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LE VRAI 


ET 


LE FAUX MOYEN AGE 


Primam esse bisterie legem, ne quid falsi dicere 
audeat; deinde ne quid veri non andeat. 
Ciczno, De Oraé., m, 15. 


fl est des époques historiques qui ne souffrent pas I'indifférence. Le 
Moyen Age est de ce nombre. On peut le travestir et le hair: on ne 
peut ni le dédaigner ni le supprimer. Aprés avoir joui, il y a guel- 
ques années, d’une popularité puérile et exagérée, il est aujourd hui 
en butte au réveil des répugnances du dernier siécle. Objet perpétuel 
de jugements aussi passionnés que divers, cette grande époque excite 
encore et toujours l’attention et la polémique. Au fond de toutes les 
questions d’histoire ou de politique, de religion ou d’économie so- 
ciale, on retrouve la nécessité d’étudier et d’apprécier cette grande 
société chrétienne, gouvernée par l’Eglise et la féodalité, qui a régné 
successivement dans tous les pays de l’Occident, depuis saint Gré- 
goire le Grand jusqu’é Jeanne d’ Arc. 

Maz 1860. 
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C’est & ce vaste ensemble d’institutions, de doctrines et de mceurs 
chrétiennes que tout catholique sincére et instruit éprouve plus que 
jamais le besoin de rendre une complete et définitive justice. Mais 1a 
comme ailleurs une admiration profonde, réfléchie et avouée ne sau- 
rait exclure la plus compléte, la plus sévére impartialité. Dieu nous 
garde de prendre pour modéles nos adversaires, ceux qui haissent 
et dénoncent dans le Moyen Age la prépondérance de la foi et de la 
vérité catholique! Dieu nous garde d’oublier ou de voiler le cdté 
sombre et vicieux de cette époque pour n’en proclamer que les spten- 
deurs et les vertus, et de retourner ainsi contre ses détracteurs la 
méthode déloyale et: mensongére dont ils ont si longtemps usé, en 
taisant tout ce qu’elle eut de grand et de beau pour ne signaler 4 
l’exécration de la postérité que ses abus et ses désordres! Pour étre 
impartial, il faut étre complet. Ne montrer dans une créature hu- 
maine ou dans une période historique que le mal, c’est mentir; mais 
cest mentir aussi que de n'y montrer que le bien. 

Ce qui importe avant tout, c’est de distinguer soigneusement entre 
le Moyen Age et l’époque qui I’a suivi, et qu'on appelle vulgairement 
l’Ancien Régime; c'est de protester contre la confusion que l’ignorance 
d’une part et de l'autre la politique de l’absolutisme a introduite 
entre deux phases de l'histoire, totalement différentes et méme hos- 
tiles l'une a l'autre. Croire, par exemple, que les quatorze siécles de 
notre histoire qui ont précédé la Révolution francaise n'ont été que 
le développement d’une seule nature d'institutions et d’idées, c'est 
aller au rebours du droit et des faits. L’Ancien Régime, par le 
triomphe de la monarchie absolue dans tous les royaumes du conti- 
nent européen, avait tué le Moyen Age; seulement, au lieu de rejeter 
et de fouler aux pieds la dépouille de sa victime, il s’en était paré, et 
il en était encore revétu quand son tour de succomber arriva. Le ~ 
temps et l’espace nous manquent ici pour insister sur cette vérité qui 
deviendra de plus en plus évidente 4 mesure que les avenues de 
Vhistoire seront déblayées de toutes les erreurs qu’y ont entassées 
des écrivains superticiels. Mais il importe d’affranchir le vrai Moyen 
Age dans sa splendeur catholique de toute solidarité avec la théorie et 
la pratique de ce vieux despolisme renouvelé du paganisme, qui 
lutte encore ca et 1a contre la liberté moderne; et l'on ne. saurait 
trop rappeler cette distinction en présence de toutes ces fantasmago- 
ries historiques qui, aprés avoir longtemps assimilé les rois du Moyen 
Age aux monarques modernes, en nous donnant Mérovée et Dagobert 
pour des princes 4 la facon de Louis XIV ou de Louis XV, ont fait tout 
4 coup volte-face, et prétendent nous faire regarder Louis XIV et Phi- 
lippe V comme les représentants naturels et légitimes de saint Louis, 
et de saint Ferdinand. L’étude attentive des faits et des institutions 
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apprendra 4 tout observateur sincére qu'il y a encore moins de diffé- 
rence entre l’ordre de choses détruit en 4789 et la société moderne 
qu’entre la chrétienté du Moyen Age et l’Ancien Régime. : 

Cet Ancien Régime avait corrompu, asservi et souvent dépouillé 
tout ce qu'il n’avait pas tué. 

fl ne faut pas remonter bien loin dans le passé pour trouver un 
temps ot toutes les grandes forces sociales, celles-la méme dont les 
racines plongeaient le plus avant dans le Moyen Age catholique, et 
que l’esprit moderne a coutume de confondre avec lui, étaient una- 
nimes & désavouer toute sympathie comme toute solidarité avec leur 
passé, et ott l’intelligence de ce passé, en se retirant d’eux, les aban- 
donnait, découronnés et désarmés, aux périls de l’avenir. C’était le 
temps ou la royauté, égarée par des légistes et des historiographes 
serviles, reniait !humilité chrétienne des rois du Moyen Age; oti la 
noblesse, infidéle aux traditions de ses aieux les plus reculés et les 
plus illustres, ne cherchait plus que dans la faveur royale sa gloire et 
sa vie; out le clergé lui-méme rougissait de ces siécles, que ses pro- 
pres écrivains qualifiaient de barbares, et o4 cependant |’Eglise avait 
été si forte et si florissante, si libre et si respectée, si obéie et si 
aimée. Oui, l’ignorance ou, si l'on aime mieux, l’insouciance histo- 
rique avait tellement infecté le sanctuaire méme, que le clergé, exclu- 
sivement préoccupé des torts et des désordres que nous nous garde- 
rons bien de nier, n’hésitait pas 4 sacrifier les plus belles gloires de 
son ordre aux rancunes et aux préjugés du monde. Il faut le dire 
pour constater tout ce que nous avons gagné : en tout ce qui touche 
aux plus héroiques luttes de I’Eglise, pendant prés de deux siécles, 
nous avons accepté sur parole les mensonges de nos tyrans, et nous 
leur avons servi d’écho. Il s'est trouvé en foule des chrétiens, des 
prétres, des docteurs catholiques, qui, se rangeant avec enthousiasme 
du cété du plus fort, ont pris le parti du mal contre le bien, et trans- 
formé la tyrannie. laique en victime innocente de I’Eglise. I] y a cent 
ans 4 peine que des évéques francais exprimaient dans leurs mande- 
ments le voeu de voir ensevelir les entreprises de Grégoire VII dans un 
éternel oubli‘! Fleury, si longtemps l’oracle de histoire ecclésias- 
tique, mettait sa vaste science et son incontestable talent au service 
des ennemis de Rome, et osait dire en commencant le tableau des 
siécles écoulés depuis saint Benoit jusqu’a saint Bernard : Les beaux 
temps de I' Eglise sont passés*! Tandis que Voltaire décernait le facheux 
tribut de ses éloges 4 de tels jugements*, personne, en France du 


‘ Mandements des évéques de Verdun et de Troyes en 1728. 

* Discours sur l'état de l'Eglise de 600 a 1100. 

* fla dit de Fleury : « Son Histoire de l'Eglise est la meilleure qu’on ait jamais 
faite, et les discours préliminaires y sont fort au-dessus del’histoire. » II est vrai que 
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moins, n’osait ouvertement les combattre. Il faut méme le reconnaitre : 
ce n’est pas le clergé qui a donné 4 lhistoire cette impulsion nouvelle 
et salutaire 4 laquelle nous assistons depuis quarante ans, et qui a 
si bien servi la cause de I’Eglise. 1 a plutét subi qu’inspiré la réhabi- 
litation du Moyen Age. Cette ceuvre, si indispensable 4 I"honneur et a 
Yaffranchissement du catholicisme, a été commencée par des protes- 
tants’, par des indifférents, quelquefois méme par des adversaires 
déclarés. Elle a été surtout continuée par des laiques*. Peut-étre est-ce 
par quelque intention secréte et bienfaisante de la supréme vérité 
que des profanes, des hommes étrangers 4 la vraie foi, ont été les 
premiers et les plus ardents 4 étudier et 4 admirer ces grands siécles 
si profondément catholiques. 

Mais peut-étre aussi est-ce a l’absence et au silence du clergé, dans 
Je commencement de ce retour si imprévu et si éclatant vers la vérité 
historique, qu’il faut altribuer un caractére facheux qui en a atténué 
la valeur aux yeux de plus d'un chrétien pieux. En livrant 4 des 
poétes, 4 des romanciers, 4 des artistes, le droit exclusif d’exploiter 
dans un intérét peu relevé les trésors d'une époque ov |’Eglise avait 
tout dominé et tout inspiré, les catholiques avaient laissé dégénérer 
étude du Moyen Age en une sorte de mode exagérée et éphémére, 
éprise d'un gout frivole et puéril pour les dressoirs, les statuettes et 
les vitraux, et parodiant l’extérieur, le costume et le langage d’un 
temps dont on affectait d’ignorer les caractéres fondamentaux, dont 
on se gardait surtout de professer ou de pratiquer la foi. Combien 
peu d’entre nous ont approché du Moyen Age avec ce tendre et pro- 
fond respect qui devrait nous conduire au sépulcre de nos aieux, aux 


Fleury n‘a point encore été surpassé comme historien de I’Eglise, mais il n’a abso~ 
lument rien compris 4 la constitution sociale et morale des peuples chrétiens au 
Moyen Age. Son influence n’en a pas moins été prépondérante longtemps en France, 
comme hors de France, et je n’en veux citer qu'un exemple curieux, celui d'un 
prétre catholique anglais, le docteur Berington, auteur d'une Histoire littératre au 
Moyen Age, réimprimée en 1846, qui traite les croisades d’extravagances conta~ 
gieuses, et déclare qu’elles ont eu pour seul résultat utile l'importation en Occident 
des contes orientaux ou |’imagination des trouvéres et des troubadours a pu puiser 
de nouveaux aliments. 

‘ En France, M. Guizot; en Allemagne, Jean de Miller, Voigt, Leo, Hurter, les 
deux Menzel. 

2 Le livre le plus propre a faire connaltre et aimer le Moyen Age est l'ceuvra 
d'un laique, et d'un laique revenu de l’anglicanisme 4 l'Eglise ; c'est le recueil inti- 
tulé: Mores catholici ou les Siécles de foi, par Kenelm Digby, Londres, 1851 41845, 
40 volumes. Il convient toutefois de reconnaitre que les cétés défectueux du Moyen 
Age (ce que les Allemands appellent si bien die Schattenzeite) n’ont pas été suffi- 
samment mis en lumiére par M. Digby. On doit lire 4 ce sujet les sages réflexions 


de l’exeellent publiciste américain Brownson, dans sa Revue trimestrielle; Boston. 
juillet 1849. 
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monuments de leur gloire, au berceau de notre vie spirituelle et 
morale! Et cependant mieux valait laisser dormir ce passé sous la 
poussiére et les dédains dont le paganisme moderne I'avait recou- 
vert que de le ressusciter pour n’en faire que |’'ameublement d’un 
musée. 

Quoi qu'il en soit, un grand progrés s'est manifesté et se continue 
chaque jour. L’étude du Moyen Age est devenue de plus en plus répan- 
due, sérieuse et populaire. L’ceuvre de sa réhabilitation historique 
avance et s achéve. Ceux qui, les premiers parmi les catholiques, ily 
a vingt-cing ans, ont mis la main 4 la tache, n’ont qu’a s’en féliciter. 
Ii fallait alors du courage pour braver des préjugés universels et en 
apparence invincibles. Il fallait une rude persévérance pour triompher 
des dédains de l'ignorance et de la routine. Il fallait quelque perspi- 
cacité pour deviner que le vent allait changer et que son souffle rallu- 
merait la vraie lumiére. Des mains ennemies ont elles-mémes large- 
ment contribué 4 cette victoire inespérée. D’illustres adversaires du 
catholicisme ont popularisé des époques, des races, des personnages 
que le dernier siécle avait condamnés 4 un oubliet 4 un mépris éter- 
nel. S'enfongant dans les catacombes de histoire, ils y ont creusé, 
déblayé des voies inconnues ou perdues, et en ont rapporté des ma- 
tériaux mappréciables pour l’ceuvre réparatrice. lls croyaient peut- 
étre sceller une derniére fcis la tombe de leur victime sous ces 
pierres, qui servent chaque jour a reeonstruire le sanctuaire de la 
vérité historique. 

Grace 4 eux surtout, on sait maintenant 4 quoi s’en tenir sur la 
barbarie du Moyen Age, sur \'anarchie féodale, sur la plupart des in- 
vectives lancées contre la société chrétienne par des accusateurs qui 
en avaient oublié ou méconnu a dessein les premiéres notions. Chez 
les catholiques surtout, la révolution est compléte : elle trouve 
parmi eux 4 peine assez de contradicteurs pour constater son triom- 
phe. His ont repris le sentiment de leur honneur et de leur patrimoine 
historique. Mais contre l’océan des préjugés vulgaires, contre les 
partis pris de la haine et de l’ignorance volontaire, que d’efforts et de 
luttes encore nécessaires! Au sein du clergé, comme parmi les 
laiques, beaucoup d’écrivains industrieux continuent une tache qu'il 
faut bien se garder de croire achevée. L’insurrection légitime et im- 
prescriptible de la vérité contre l’erreur n’est pas l’ceuvre d'un jour, 
et une victoire si désirée ne saurait étre achetée si vite ni 4 si bon 
compte. Il faut qu’une science de bon aloi vienne chaque jour remplir 
notre arsenal d’arguments sérieux, de démonstrations irréfutables, et 
nous aider 4 reconquérir nos gloires oubliées en agrandissant le pa- 
trimoine de Ja vérité dans l’histoire. 

Cependant, alors qu'il restait encore tant 4 faire pour consolider 
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cette conquéte et en régler la possession, la voila déja compromise 
par l’effet de cette mobilité désastreuse qui est le propre du caractére 
francais, et qui s’étend jusque dans la sphére religieuse! On a passé 
d'un excés a l'autre, d’un pdéle del’erreur au péle opposé, d'un dédain 
fondé sur l’ignorance 4 une aveugle, exclusive et non moins ignorante 
admiration. On s'est fait un Moyen Age de fantaisie, ot l’on a placé 
l’idéal des théories aventureuses et des passions rétrogrades qu’ ont fait 
éclore les bouleversements et les palinodies de nos derniers temps. 
L’école littéraire qui a lancé un décret de proscription contre les 
chefs-d’ceuvre de l’antiquité classique est venue grossir les rangs de 
l’école politique qui s’est retournée avec une confiance éperdue vers 
la force comme vers la meilleure alliée de la foi, qui a placé sous 
cette garde humiliante la religion et la société, et qui se fait une joie 
perverse d’écraser sous d’étranges et insupportables prétentions la 
conscience et la dignité humaine. Au mépris de la réalité des faits et 
de tous les monuments authentiques du passé, toutes deux se sont 
complu 4 chercher dans les souvenirs du Moyen Age, falsifiés par 
leur imagination, des armes contre les droits de Ja raison et l'avenir 
de la liberté. Toutes deux ont fait 4 la chrétienté de nos aieux I’injure 
de ladonner pour modéle de |! état intellectuel et social qu’ils révent et 
qu'ils préchent au monde moderne. 

Aussitét, par une réaction naturelle, les vieux préjugés et les 
vieilles déclamations contre les ages de foi ont repris vie et faveur. 
Ona vu s’enflammer de nouveau l’animosité mal éteinte et 4 peine dé- 
guisée de ceux qui subissaient, plutét par égard pour le bon gout que 
par conviction, les lois d’une impartialité récente. A l'indignation 
qu’excitait chez plusieurs le réveil de ces ilotes que l'on croyait rési- 
gnés et habitués 4 renier leur gloire et leur liberté ancienne est 
venue se joindre l’inquiétude naturelle de tous ceux qui tiennent aux 
conquétes et aux progrés légitimes de l'esprit moderne. En combi- 
nant l’apologie du Moyen Age avec l’apothéose de la servitude con- 
temporaine, on a ranimé, renforcé, et en apparence justifié, l’horreur 
du passé catholique. La cause qui semblait gagnée a été encore une 
fois remise en question et risque méme d’étre pour longtemps encore 
perdue. Les passions et les haines ont retrouvé un prétexte et un 
abri : elles se sont constituées les auxiliaires de la liberté trahie, de 
la conscience menacée, de la raison outragée et justement alarméc*. 


‘ « Cet abominable Moyen Age, la honte de la civilisation et le déshonneur de 
lesprit humain. » Journal des Débats du 27 novembre 1854. — « Quand nous 
voyons chaque jour ce qui se nourrit de fiel et de haine contre la liberté, contre le 
progrés, contre la tolérance chez certaines gens dans un certain parti, qui, eux 
aussi, s abritent sous le couvert du bon vieux temps, nous nous demandons s'il ne 
vaut pas mieux s’abstenir de toute démonstration sympathique pour des mceurs, des 
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L’ouvrier laborieux et consciencieux de cette grande et bonne 
cause a donc trop:souvent sujet de s’arréter, triste et découragé, 
quand il voit le volcan, que |’on se figurait éteimt, se rouvrir pour 
lancer, comme naguére, !a calomnie et l’outrage contre la justice et 
la yérité; plus triste encore quand il voit cette vérité condamnée a 
d’indignes alliances avec la bassesse, la peur ou l'aveuglement yo- 
lontaire, par des apologistes superficiels et téméraires. Ceux-ci ont 
cruellement aggravé la tache de l'honnéte homme qui voudrait dé- 
fendre et venger la vérité, sans devenir le complice d’aucune per- 
séculion ou d'aucune servitude. Peut-étre ne lui appartient-il pas de 
leur dire : Nescitis cujus spiritus sitis; mais il a au moins le droit de 
constater qu'il n’est pas et n’a jamais été dans leur camp, qu'il ne 
suit pas la méme voie, ni ne porte le méme drapeau. Il répéterait vo- 
lontiers avec le prophéte : Murus erat inter me et eos‘. Car il y a des 
temps ow il faut savoir se séparer, avec la trislesse et la résolution du 
patriarche, quand il disait 4 son plus proche parent : Ecce universa 
lerra coram te est : Recede a me, obsecro: stad sinistram ieris, ego 
dexteram tenebo; st tu dexteram elegeris, ego ad sinistram pergam. 

Le Moyen Age a pour triste condition d’étre placé entre deux 
camps radicalement ennemis qui ne s'‘entendent que pour le mécon- 
naitre. Les uns le haissent parce qu’ils le croient ennemi de toute 
liberté; les autres le vantent parce qu’ils y cherchent des arguments et 
des exemples propres 4 justitier la servitude et la prostration univer- 
selle qu’ils préconisent. Les uns comme les autres sont d'accord pour 
le travestir et l'insulter, ceux-ci par leurs invectives, comme ceux-la 
par leurs éloges. 

Jaffirme que les uns et les autres se trompent, et qu'ils ignorent 
également et profondément le Moyen Age, qui fut une époque de foi, 
mais qui fut aussi une époque de lutte, de discussion, de dignité et 
avant tout de liberté. 

L’erreur commune aux admiraleurs et aux détracteurs du Moyen 
Age consiste a y voir le régnc et le triomphe de la théocratie. C’était, 
nous a-t-on dit, un temps éternellement fameux par la manifestation 
de l'impuissance humaine et par la glorieuse dictature de I’Kglise’. 

Je nie la dictature, je nie encore plus |’impuissance humaine. 


usages et des institutions qui sont condamnés 4 subir un tel patronage et de tels 
amis. » Revue de l'Instruction publique du 11 décembre 1856. — « Son idéal n’é- 
tait point dans ce demi-jour terne et grisdtre de la légende ou se meuvent les 
maigres et biémes figures du Moyen Age. » Revue chrétienne du 15 novembre 
1859. 

© Ezech., xu, 8. 

* Donoso Coarts, Réponse a M. Albert de Broglie dans |’édition espagnole de ses 
ceuvres. 
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Jamais l"humanité ne fut plus féconde, plus virile, plus puissante; 
et, quant a l’Eglise, jamais elle ne vit son autorité plus contestée en 
pratique par ceux-la méme qui en théorie la reconnaissaient le plus 
docilement. ee 

Ce qui régnait alors, c’était Punité de 1a foi, comme on voit ré- 
gner aujourd hui, dans toutes les nations modernes, l'unité de Ja loi 
civile, de la constitution nationale. Mais chez les peuples libres, 
comme I’Angleterre et les Etats-Unis, ot voit-on que cette unité civile 
et sociale étouffe la vitalité, l’énergie, l’indépendance individuelle 
et corporative? fl en était ainsi de \’umité catholique du Moyen Age. 
Elle n'éteignait nulle part ni ja vie politique ni la vie mtellectuelle. 
L’uniformité d’un culte universellement populaire, la tendre et sin- 
cére soumission des cceurs et des intelligences aux vérités révélées et 
aux enseignements de I’Eglise, n’excluaient aucune préoccupation, 
aucune discussion sur les questions les plus élevées et les plus diffi- 
ciles de la philosophie et de la morale. Le principe d'autorité n’im- 
pliquait auune rupture ni avec le libre génie de l’antiquité, si fidéle- 
ment, si ardemment cultivé dans les cloitres bénédictins, ni avec le 
développement naturel et progressif de l’esprit humain. Faut-il rap- 
peler les immenses développements de la scolastique, de cette gym- 
nastique 4 la fois rude et subtile de l’intelligence, si propice, malgré 
‘ses incontestables lacunes, 4 la force et & 1a souplesse du raisonne- 
ment? Faut-il énumérer ces grandes, ces nombreuses, ces puissantes 
universités, si vivantes, si libres, quelquefois méme si rebelles, et ot 
des mattres dont l'indépendance n’était égalée que par celle d’une ar- 
dente et turbulente jeunesse abordaient tous les jours mille ques- 
tions qui effrayeraient l’orthodoxie méticuleuse de nos jours? Faut-il 
enfin évoquer la liberté, la licence méme de ces satiriques qui, dans 
la poésie populaire et chevaleresque, dans les fabliaux et les chansons, 
et méme dans les produits de l’art consacrés au ‘culte, poussaient jus- 
qu’a l’excés le droit de la critique et de la discussion publique ‘? 

' Dans ces temps si ridiculement calomniés, une envie dévorante 
d’agir et de savoir enflammait les 4mes. L’héroique et persévérante 
ardeur qui lancait les Marco Polo et les Plancarpin jusqu’aux extré- 
mités du monde connu, 4 travers des distances et des dangers dont 
nos contemporains ont perdu la notion, animait des voyageurs non 
moins intrépides dans les régions de Ja pensée. L’esprit humain 
s'exercait, avec Gerbert et Scot Erigéne, aux problémes les plus ardus 


‘ On peut voir a ce sujet le trés-curieux livre de M. Lenient: 1a Satire en France 
au Moyen Age ; Paris, 1859; puis l'histoire de la fable ésopique de M. Edélestand 
du Méril, qui sert d'introduction & ses Poésies inédites du Moyen Age; Paris, 1854; 
enfin tous les volumes récents de I’ Histoire littératre de France, continuée par A= 
cadémie des Inscriptions. 
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et les plus délicats. Il ne reculait chez les plus orthodoxes, tels que 
saint Anselme et saint Thomas d’Aquin, devant aucune des difficul- 
tés de la psychologie ou de la métaphysique. Chez quelques-uns il s’é- 
garait jusque dans les théses les plus audacieuses, les plus hostiles & 
esprit de l'Eglise et de ]'Evangile. Chez personne, on peut l’affirmer 
hardiment, il ne se résignait 4 |’abdication ou au sommeil de la 
raison. i . 

Allons plus loin, et demandons-nous si aujourd’hui, malgré l'im- 
primerie, malgré les progrés heureux,.mais insuffisants,de !’éduca- 
tion populaire, malgré la vulgarisation apparente des sciences et des 
arts, il est bien sir que l’équilibre nécessaire entre. les préoccupa- 
tions matérielles et la vie morale du monde soit aussi bien maintenu 
qu’alors. Demandons-nous si l’élement spirituel de la nature hu- 
maine, si le culte des idées, si }’enthousiasme moral, si tout ce qui 
constitue la noble vie de la pensée est aussi bien représenté, aussi 
énergiquement développé, aussi abondamment pourvu parmi nous 
que chez nos aiewx. Pour moi, je me permets d’en douter : et je crois 
que, tout bien considéré, tout bien comparé, jamais on n’a plus ri- 
chement doté qu’au Moyen Age ni plus ardemment cultivé le do- 
maine de |'ame et de |’intelhgence. 

La religion dominait tout, il est vrai, mais elle n’étouffait rien. 
Elle n‘était pas reléguée dans un coin de. la société, murée dans 
Yenceinte de ses temples ou de la conscience individuelle. On la con- 
viait au contraire 4 lout animer, a tout éclairer, 4 tout pénétrer de 
l’esprit de vie, et, aprés avoir assis les fondations de |’édifice sur une 
base inébranlable, sa main maternelle venait encore en couronner 
le sommet de.sa lumiére et de sa beauté. Nul n’était trop haut placé 
pour lui obéir, et nul ne tombait si bas qu'il put échapper a ses con- 
solations et 4 sa protection. Depuis le roi jusqu’al’ermite, tous subis- 
saient 4 certains moments l’empire de ses pures et généreuses inspi- 
rations. Le souvenir de la Rédemption, de la dette contractée envers 
Dieu par l"homme racheté sur le Calvaire, se mélait 4 tout, se retrou- 
vait dans toutes les institutions, dans: tous les monuments, et, 4 cer- 
tains moments, dans toutes les Ames. La victoire de la charité sur 
légoisme, de. l’humilité sur l’orgueil, de l’esprit sur la matiére, de 
tout ce qu'il y a d’élevé dans notre nature sur tout ce qu’elle ren- 
ferme d'ignoble et d’impur, était aussi fréquente que le comporte la 
faiblesse humaine. Jamais cette victoire n’a été compléte ici-bas; 
mais, on peut l'affirmer sans crainte, jamais on n’en-a approché de 
si prés. Depuis le grand défi que |'établissement du christianisme a 
porté au mal triomphant sur la terre, jamais peut-étre l’empire du 
démon ne fut plus ébranlé et plus contesté. | 

En faut-il conclure que le Moyen Age constitue une sorte d’idéal 
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de la société chrétienne? Doit-on y voir l'état normal du monde? A 
Dieu ne plaise! D'abord il n’y a jamais eu et il n’y aura jamais d’état 
normal ni d’époque irréprochable sur la terre. En outre, si cet idéal 
pouvait étre réalisé ici-bas, ce n’est certes pas au Moyen Age qu'il 
eit été atteint. On a appelé ces ages les siécles de foi, et on a eu rai- 
son, car la foi y a été plus souveraine qua aucune autre époque de 
Vhistoire. Mais on doit s arréter 1a. C'est déja beaucoup, et c’est assez 
pour la vérité. Il ne faut pas se hasarder a soutenir que la vertu et 
le bonheur aient été chez tous au niveau de la foi. Mille temoignages 
irrécusables s'éléveraient pour protester contre une si téméraire as- 
sertion; pour rappeler l'insécurité générale, les triomphes trop fré- 
quents de la violence, de l’iniquité, de la cruauté, de la ruse, quel- 
quefois d’une dépravation raffinée; pour démontrer que élément 
humain, diabolique méme, n’avait que trop su revendiquer son as- 
cendant sur le monde. A cété du ciel ouvert, i] y avait toujours |’en- 
fer; et a cdté de ces prodiges de sainteté qu'on. ne retrouve guére 
ailleurs, des scélérats 4 peine inférieurs & ces empereurs romains 
que Bossuet appelle les monstres du genre humain. 

L’Eglise, qui subit toujours, jusqu’a un certain point, l’action de 
la civilisation contemporaine, |I’Eglise connut alors des abus et des 
scandales dont la seule pensée ferait horreur aujourd’hui a ses en- 
fants comme 4 ses ennemis. Ils provenaient tantét de la corruption 
inséparable de l’exercice d'un grand pouvoir et de la possession 
d’une grande richesse ; tantét, et le plus souvent, des envahissements 
de l’esprit laique et du pouvoir temporel. Qui, la cupidité, la vio- 
lence, la débauche, se révoltérent souvent ef avec succés contre le 
joug de I’Evangile, jusque chez ses ministres: elles infectérent jus- 
qu’aux organes mémes de la loi promulguée pour les réprimer. On 
peut et on doit le confesser sans crainte, parce que le mal fut presque 
toujours vaincu par le bien; parce que tous ces excés furent rache- 
tés par des merveilles d'abnégation, de pénitence et de charité; 
parce qu'on trouve 4 cété de chaque chute une expiation ; de chaque 
misére un asile; de chaque iniquité une résistance. Tantdét dans les 
cellules des monastéres, tantét dans les creux des rochers ; ici, sous 
la tiare et la mitre; Ja, sous le heaume et la cotte d’armes, des mil- 
liers d’dmes combattaient avec éclat et persévérance les combats du 
Seigneur, fortifiaient les faibles par leurs exemples, ravivaient |’en- 
thousiasme de ceux mémes qui ne savaient ou ne voulaient les imi- 
ter, et faisaient planer sur les vices et les désordres de la foule la 
splendide lueur de leur austérité prodigieuse, de leurs profusions 
charitables, de leur indomptable amour de Dieu. Mais tout ce grand 
éclat de vertu et de saintelé ne doit pas nous éblouir sur le fond des 
choses. Il y avait plus de saints, plus de moines et surtout plus de 
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fidéles que de nos jours; je ne crains pas d’affirmer qu'il y avait 
moins de prétres, j entends de bons prétres. Oui, le clergé séculier 
du Moyen Age était moins pur, moins exemplaire que le nétre; |’é- 
piscopat moins respectable, et l’autorité spirituelle du Saint-Siége 
beaucoup moins souveraine qu’aujourd hui. Cette assertion étonnera 
peut-étre l'ignorante admiration de quelques-uns : elle’ n’en est pas 
moins facile 4 démontrer. La puissance pontificale a aujourd’hui des 
sujets moins nombreux, mais infiniment plus dociles. Ce qu’elle a 
perdu en étendue, elle I’a plus que regagné en intensité. 

En outre la domination de |’Eglise, usurpée par les uns, disputée 
par les autres, balancée par une foule d’autorités rivales ou vassales, 
ne fut jamais ni toute-puissante ni incontestée. Elle voyait ses lois per- 
pétuellement violées, sa discipline altérée, ses droits méconnus, non 
pas seulement dans lordre temporel, mais dans |’ordre spirituel ; 
non pas comme aujourd hui par des ennemis déclarés, mais par de 
soi-disant fidéles qui sayaient, quand leur orgueil ou leur intérét 
lexigeait, braver ses foudres avec autant de sang-froid que les es- 
prits forts de nos jours. La vraie grandeur, la vraie force, la vraie 
victoire de l’Eglise au Moyen Age, ce fut non d’étre puissante et 
riche, non d'étre aimée, servie et protégée par les princes, ce fut 
d’étre libre. Elle fut libre de la liberté générale, telle qu'on la compre- 
nait et telle qu'on la pratiquait alors, de celle qui appartenait a toutes 
les corporations, 4 tous les propriétaires. Elle en fut plus largement 
pourvue que personne, puisqu’elle était a la fois la plus grande cor- 
poration et le plus grand propriétaire de l'Europe. Cette liberté qui 
a toujours été la premiére garantie de sa majesté, de sa fécondité, 
de sa durée, la premiére condition de sa vie, elle la posséda plus 
complétement qu’a aucune époque antérieure ; et jamais (sauf dans 
les rares Etats ou la liberté moderne a pu se dégager de toute entrave 
surapnée) elle ne |'a possédée au méme degré qu alors. Comme les 
destinées et les droits de l’Eglise et de l’dme chrétienne sont iden- 
tiques, jamais aussi |’dme ne fut plus libre, libre de faire le bien, de 
se donner 4 Dieu et de se sacrifier au prochain. De 14 ces merveilles 
de dévouement, de charité, de sainteté, qui nous charment et nous 
éblouissent. 

Mais ce serait la plus complete et la plus inexcusable erreur que de 
se figurer cette liberté comme universellement reconnue et incon- 
testée. Tout au contraire, elle ne vivait et ne triomphait qu’au milieu 
des orages. ]] fallait sans cesse la disputer, l’arracher a l’étreinte des 
prétentions et des rivalités laiques, 4 ladomination des intéréts tem- 
porels. Elle était, de plus, heureusement et utilement « contenue 
« par la liberté civile qui l'empéchait de dégénérer en théocratie 


416 LE VRAI ET LE FAUX MOYEN AGE. 


« dominatrice‘. » Il faut donc reconnattre que I'Eglise n’eut jamais et 
nulle part une suprématie absolue et permanente; que jamais et 
nulle part elle ne vit tous ses adversaires anéantis ou enchainés 4 ses 
pieds. Ce fut 1a précisement le B9g° de sa longue et glorieuse in- 
fluence, dé sdivddipble agcendaht,,de fon actior i siirles ames 
et sur les lois. It iui fallut toujours résister, toujours Se rajeunir par 
l’effort. Tant que dura le vrai Moyen Age, I’Eglise ne cessa pas un 
seul jour de lutter ; il lui fut donné de vaincre bien plus souvent que 
de reculer ; elle n’essuya jamais de défaite compléte; mais jamais non 
plus elle ne put s‘endormir dans |’orgueil du triomphe ni dans la 
paix énervante de la dictature, a 

Rien donc de plus faux et de plus puéril que cette étrange préten- 
tion qu’ont certains tard-venus de la renaissance catholique, de nous 
présenter le Moyen Age comme une époque oii |I’Eglise fut toujours 
victorieuse, toujours protégée; comme une terre promise inondée de 
lait et de miel, gouvernée par des rois et des nobles pieusement age- 
nouillés devant des prétres, et peuplée d'une foule béate, silencieuse 
et docile, tranquillement étendue sous la houlette de ses pasteurs, a 
l’ombre de la double autorité du tréne et de l'autel, inviolablement 
respectée. Loin de 14; jamais il n’y eut plus de passions, plus de 
désordres, plus de guerres, plus de révoltes ; mais jamais aussi il n’y 
eut plus de vertus, plus de généreux efforts au service du bien. Tout 
était guerre, danger, orage dans |’Eglise comme dans l'Etat; mais 
aussi tout était fort, robuste, vivace : tout y portait ’empreinte de la 
vie et de la lutte. Dan cété la foi, une foi sincére, naive, simple, vi- 
goureuse, sans hypocrisie comme sans insolence, sans -étroitesse 
comme sans servilité, donnant chaque jour |’imposant spectacle de 
la force dans l’humilité; de l’autre, des institutions militantes et vi- 
riles, qui, 4 cété de mille défauts, avaient toutes l’admirable vertu 
de créer des hommes, non des valets ou des eunuques pieux, et qui 
toutes condamnaient ces hommes 4 I’action, au sacrifice, 4 Y effort 
continuel. Les natures fortes, partout vigoureusement alimentées, 
nulle part étouffées, éteintes pu dédaignées, y trouvaient aisément et 
simptement leur place. Les natures faibles, a la fibre reldchée, y su- 
bissaient le régime le plus propre a Jeur donner de la séve et du ton. 
On n’y voit pas les honnétes gens se reposer sur un mattre'du soin 
de tout. défendre en baillonnant ou en enchainant leurs adversaifes. 
On n’y apercoit pas les chrétiens 4 |'état de bons petits agneaux, -bé- 
lant dévotement au milieu des loups, ou reprenant courage entre-les 
jambes du berger. Ils apparaissent, au contraire, comme des athletes, 
comme des soldats, occupés 4 combattre chaque jour pour les biens 


* Laconparrg, Comparaison des Flaviens et des Capétiens, dans le Correspondant 
du 25 juin 1859. 
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les plus sacrés; en un mot, comme des hommes, armés de la plus 
robuste personnalilé et d'une énergie individuelle sans entrave 
comme sans défaillance. | | . 

Si donc le Moyen Age meérite d'étre admiré, c’est précisément pour 
les motifs qui }ui vaudraient l'animadversion de ses panégyristes 
récents, s'ils connaissaient mieux ce que vante leur enthousiasme & 
contre-sens. . 

J'admets, par contre, que ce temps doive paraitre affreux a des 
yeux épris avant tout d’ordre et de discipline, pourvu qu’on m‘ac- 
corde que les vertus et les courages y furent héroiques. J'admets que 
la violence y fut presque continuelle, la superstition parfois ridicule, 
V’ignorance trop répandue et l'iniquité trop souvent impunie, pourvu 
qu’on m’accorde en revanche que jamais on ne vit la conscience de 
la dignité humaine imprimée plus vivante dans le fond des cceurs, ni 
régner plus incontestée la premiére des forces et la seule vraimen 
respectable, la force d’dme. 

Quant 4 ceux d’entre ses détracteurs qui réprouvent le passé catho- 
lique des peuples occidentaux, sous prétexte qu’il était incompatible 
avec la liberté, on peut leur opposer le témoignage unanime, non- 
seulement de tous les monuments de histoire, mais de tous ceux 
d’entre les écrivains démocratiques de nos jours qui ont approfondi 
l'étude de ce passé, de M. Augustin Thierry surtout, qui a si bien 
montré tout ce que le pouvoir royal avait di renverser de barriéres 
et de garanties avant de pouvuir tout passer sous son niveau. II faut 
bien le reconnaitre, la société d’autrefois était hérissée de libertés. 
L’esprit de résistance, le sentiment du droit individuel, la pénétraient 
tout entiére : et c'est la ce qui conslitue toujours et partout l'essence 
de la liberté. Ces libertés avaient élabli partout un systéme de contre- 
poids et de freins qui rendaient absolument impossible tout despo- 
tisme prolongé. Mais elles avaient surtout pour garantie deux prin- 
cipes que la société moderne a reniés, l‘hérédité et l'association. De 
plus elles nous apparaissent sous la forme de privilége, ce qui suffit 
pour empécher plusieurs de les comprendre ou de les admirer. 

Certes, les mésaventures, les mécomptes, Jes souillures de la liberté 
moderne, ne sauraient affaiblir le fidéle amour quelle inspire aux 
ames généreuses. Aucune faute, aucun matheur ne doit en détacher 
ceux qu'elle a une fois enflammés de son amour. Mais aussi ces fautes 
et ces malheurs nous condamnent 4 étre modestes et indulgents a 
l'égard des formes imparfaites ou restreintes qu'elle a revétues chez 
nos péres. La liberté n'existait pas alors 4 l’élat de théorie, de prin- 
cipe abstrait revendiqué pour !’humanité en bloc, pour tous les peu- 
ples, méme pour ceux. qui n’‘en sauront ou n’en voudront jamais user. 
Mais elle était un fait et un droit pour beaucoup d’ hommes, pour un 
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plus grand nombre qu’aujourd’hui. Elle était surtout beaucoup plus 
facile 4 conquérir et 4 conserver pour tous ceux qui savaient l’appré- 
cier et la désirer. , 

A qui la liberté est-elle surtout nécessaire? aux individus et aux 
minorités. Les uns et les autres la trouvaient alors dans les limites 
imposées par le contrdéle réciproque des forces naturelles ou tradi- 
tionnelles 4 toute autorité, 4 toute souveraineté quelconque. Ils la 
trouvaient encore et surtout dans l’heureuse multiplicité de ces Etats 
restreints, de ces souverainetés indépendantes, de ces républiques 
provinciales et municipales qui ont toujours été le boulevard de Ja 
dignité de homme, le théatre de sa plus salutaire activité; ot le ci- 
toyen courageux et capable trouve bien plus de chances pour sa légi-. 
time ambition; ot il est toujours bien moins effacé, moins courbé 
sous le niveau que dans les grands Etats. 

En outre, nos fiers ancétres ignoraient jusqu’a la notion de ce pou- 
voir illimité de l’Etat aujourd’hui partout si ardemment invoqué qu 
si facilement accepté. Nul parmi eux n’etit reconnu ce qu’on a appelé 
« les maux nécessaires de la monarchie sans limites '. » Depuis, l'unité 
et l’indépendance absolue du pouvoir souverain ont remplacé dans 
le monde le sentiment et les garanties de |’indépendance person- 
nelle. Pour mieux poursuivre et atteindre l’égalité, on s'est attaché 
4 supprimer tous les petits Etats et toutes les existences locales, & 
briser tout lien avec la liberté ancienne. On a repoussé toute solida- 
rité avec les traditions de droit et de dignité qu’elle avait enfantées. 
On a regardé le niveau comme un progrés, et l'identité du joug comme 
une garantie. On a dit expressément que mieux valait le triomphe 
du despotisme d’un seul que le maintien des libertés de plusieurs. 
On a voulu un maitre pour n’avoir point de chef; on a voté la mort 
du droit, de peur d’assister a la résurrection du privilége. On a réussi : 
on a conquis l'égalité comme en Chine: on sait aussi de quel prix il 
faut payer cette conquéte, et ce quelle laisse aprés elle d'honneur et 
de liberté aux nations qui l’ont subie. Receperunt mercedem suam, 
vani vanam. | 

Dieu nous garde, malgré les apparences et les tristes enseigne- 
ments du temps actuel, Dieu nous garde d'admettre que | égalité soit 
incompatible avec la liberté; mais jusqu’a présent on n'a découvert, 
dans aucun des grands pays du continent européen, l'art de les faire 
vivre et durer ensemble. Sachons donc étre au moins indulgents 
pour l’époque ou, sans se préoccuper de l’égalité que personne alors 
ne révait ni ne réclamait, on avait le sentiment et l’usage de la liberté, 
ou J’on avait su plus ou moins la concilier avec l’autorité, tout comme 


« Avcusrin Turerny, Introduction aux monuments de Chistoire du Tiers Etat, 
p. 244, in-4°. 
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la variété avec l’unité, tout comme le respect profond du droit indi- 
viduel avec la force et la fécondité de lesprit d’association. 

Ce qui assurait d’ailleurs le régne de la liberté au Moyen Age, 
c’était le caractére énergique et viril des institutions et des hommes. 
On I'a déja signalé : on ne saurait y revenir trop souvent. Tout y res- 
pire la franchise, la santé et la vie. Tout y est plein de séve, de force 
et de jeunesse. On dirait le premier essor d’une nature dont la vigueur 
spontanée n’est encore nulle part dépouillée de grace et de charme. 
On y voit sourdre et s’épandre partout des courants limpides et sa- 
lubres. Ils rencontrent sur leur chemin mille obstacles, mille em- 
barras ; mais presque toujours ils les surmontent et les renversent 
pour aller porter au loin la féconde vertu de leurs eaux. 

Un levain généreux fermente au sein de cette confusion apparente. 
Le bien y prend sans cesse le dessus par les efforts soutenus, par les 
sacrifices prolongés d'une foule d’ames admirables, infatigablement 
dévouées 4 la lutte contre le mal, contre toutes les oppressions et 
toutes les iniquités, laborieusement initiées aux triomphes de la force 
morale, héroiquement fidéles 4 cette foi dans la justice de Dieu, d’au- 
tant plus essentielle 4 maintenir que les manifestations de cette jus- 
tice dans l'histoire sont plus rares et plus incertaines. 

De nos jours, on a détruit, il est vrai, toutes les institutions, toutes 
les supériorités, dont la durée et la grandeur pesaient souvent d’un 
poids trop lourd sur Ja masse des hommes. Mais que de ressources 
inappréciables pour la force et le bonheur des peuples n’a-t-on pas 
condamnées en méme temps au néant ? Combien de fois n’a-t-on pas 
agi comme ces insensés qui, sous prétexte d’exterminer les oiseaux 
de proie, ont dépeuplé les foréts de leurs hétes, de leurs chants, de 
leur vie, et bouleversé ’harmonie de la nature? Vous croyez étre dé- 
barrassé des aigles: soit! mais qui vous délivrera maintenant des 
insectes venimeux et des reptiles? 

Encore une fois, je ne veux nier dans ce passé méconnu ni les vio- 
lences, niles abus, niles crimes. Je ne contredis aucun des avantages, 
des progrés, des bienfaits réels qui résultent de la transformation des 
meeurs et des idées dans la société moderne. II y en a d’incontestables 
et de bienheureux dans |’aisance des classes inférieures, dans !’adou- 
cissement des meeurs, dans |’administration de la justice, dans la sécu- 
rité générale, dans|’abolition de tant de pénalités atroces contre les dé- 
lits spirituels et temporels, dans l’heureuse impuissance du fanatisme 
et dela persécution religieuse, dans les guerres, & la fois plus courtes 
et moins cruelles, dans le respect plus universel des droits de I’hu- 
manité. Je redoute seulement qu’il n’y ait une déchéance propor- 
tionnelle dans l’énergie des caractéres, dans le godt de la liberté, 
dans |’instinct de l’honneur. Je crois ne méconnaitre ni Jes droits ni 
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les besoins de mon temps. J'accepte sans réserve et sans regret l'état 
social qui est le produit de la Révolution frangaise et qui, sous le nom 
de démocratie, régne et régnera de plus en plus dans le monde mo- 
derne. Je salue avec bonheur cette conquéte inestimable de l’égalité 
devant la loi, plus précieuse mille fois pour les vaincus que pour les 
vainqueurs, lorsque I’hypocrisie ne la confisque pas au profit du plus 
fort. Quand la liberté politique, sous la seule forme qu'elle puisse 
revétir dans notre pays, régnait parmi nous ect semblait devoir se 
propager dans toute I’Europe, je l’ai loyalement servie et pratiquée, 
et, grace au ciel! je ne l’ai jamais redoutée pour la vérité. Si elle re- 
parait jamais, bien loin de m’en alarmer, je bénirai son retour. Les 
puissants du jour. nous enseignent qu’elle est incompatible avec la 
démocratie, qui est la loi inévitable du monde nouveau, et que celle- 
ci ne peut vivre et prospérer qu’avec l’égalité et l’autorité. Espérons 
qu’ils se trompent. Et alors méme qu'ils auraient raison, deman- 
dons 4 la démocratie de ne pas,engourdir et énerver Jes nations dé- 
mocratiques, de ne pas les rendre incapables de se gouverner, dé se 
défendre, de s’honorer par elles-mémes. Souhaitons que, aprés avoir 
abaissé toutes les tétes, elle sache ne pas asservir tous les cceurs. 

Mais, pendant que j’entends les accents de cette adulation effrénée 
de I"humanité déchue, qui est le caractére distinctif d’un trop grand 
nombre d’écrivains modernes; pendant que je les vois se prosterner 
devant cette idole en qui se personnifie leur vanité et celle de leurs 
lecteurs, et épuiser toutes les ressources d’un enthousiasme frivole 
pour enivrer leurs contemporains d’un impur encens, je demeure 
tristement saisi par le spectacle de l'abaissement, de la faiblesse, de 
l’impuissance croissante de chaque homme pris en soi, dans la société 
moderne. Cette stupide et servile apothéose de la sagesse et de Ja 
puissance des masses ne menace-t-elle pas d’éleindre a la fois toute 
initiative persormelle et toute forte originalité, d’anéantir toutes les 
fiéres susceptibilités de l’4me en méme temps que le génie de la vie 
publique? Ne serons-nous pas condamnés 4 voir toute distinclion 
comme toute hiérarchie, toute noblesse comme toute indépendance, 
engloutie dans cette servitude envahissante et corruptrice qui s'exerce 
au nom de la toute-puissance du nombre, et qui abaisse les hommes 
jusqu’ds’en faire aimer '? La liberté et la dignité de ‘individu ne ris- 
quént-elles pas de disparaitre sans retour dans la souveraineté absolue 
de l'Etat, de ce despote qui ne meurt pas, et qui proméne déja par- 
tout son irrésistible et impitoyable niveau sur un lit de poussiére 
humaine? 

En dehors méme de Ja sphére politique, qui donc, en jetant un re- 


‘ Vauvenargues, 


LE VRAT ET LE FAUX MOYEN AGE. 21 


gard attentif et affectueux sur le monde actuel, pourrait ne pas se 
sentir frappé de son appauvrisscment intellectuel et moral, au milieu 
méme de fa grandeur imposante de ses conquétes et de ses satisfac- 
tions matérielles? Qui ne reculerait devant cette écrasanle monotonie, 
devant cet immense ennui qui menace d’étre le caractére distinctif 
de la civilisation future? Qui ne sent chaque jour le ressort moral des 
Ames se détendre sous l’empire des intéréts matériels? Qui ne s’effraye 
de cet empire universel et progressif de la médiocrité dans les idées 
comme dans les ceuvres, dans les hommes comme dans les choses? 
Qui n’entrevoit une ére de bassesse et de faiblesse générale, d’autant 
plus incurable que ces tristes infirmités sont le produit naturel et 
logique des principes et des institutions of d’aveugles docteurs ont 
prétendu concentrer les lois du progrés, ot: la qualité est toujours 
étouffée par la quantité et le droit sacrifié 4 la force. 

La faiblesse et la hassesse! c'est 14 précisément ce qu'il y avait de 
plus inconnu au Moyen Age. I] a eu ses vices ef ses crimes, nombreux 
et atroces, mais la force et la fierté ne lui firent jamais défaut. Dans 
la vie publique comme dans la vie privée, dans le monde comme dans 
le cloitre, ce qui éclate surtout, c’est la force et la grandeur d'dme; 
ce qui abonde, ce sont les grands caractéres, les grands individus. 

Et c’est la, qu’on le sache bien, la vraie, l'incontestable supériorité 
du Moyen Age. C’était une époque féconde en hommes : 


Magna parens virum... 


Quel a toujours été le grand obstacle au triomphe du hien et du 
vrai sur la terre? Il n’est cerles pas dans le fond méme des lois, des 
dogmes, des sacrifices qu’impose ou qu'implique la possession de la 
vérité. Cherchons-le plutét dans les hommes charges de proclamer la 
vérité, de représenter la vertu, de défendre la justice, et qui trop sou- 
vent, inférieurs 4 leur tache, infidéles 4 leur mission, détournent vers 
Yerreur ou le mal les générations dont ils sont les guides et les tu- 
teurs responsables. Non, ni la foi ni la Joi ne font défaut aux hommes: 
ce sont toujours les hommes qui manquent aux doctrines, aux 
croyances, aux devoirs. Donnez au monde pour maitres et pour mo- 
déles des hommes purs, dévoués, énergiques, humbles dans la foi, 
dociles au devoir, mais intrépides, mais incapables de mollesse et de 
bassesse, de vrais hommes, viros, et le monde sera toujours, sinon 
sauvé par eux, du moins attentif 4 leur voix, enflammé par leurs le- 
cons et tantét entrainé, tantét retenu par leur exemple. Presque tou- 
jours ils triompheront du mal; toujours ils se feront respecter de tous 
et suivre de plusieurs. 

Le Moyen Age a produit en foule des hommes de cette trempe ; il 
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en a produit beaucoup d'autres : les scélérats, les misérables y ont 
été nombreux comme partout, comme toujours, mais leur nombre y 
a été balancé, dépassé méme par celui des saints et des honnétes gens, 
des gens de coeur et d'honneur. Ils apparaissent un 4 un, 4 nos yeux 
étonnés, comme les sommets des montagnes aprés le déluge, et gran- 
dissent chaque jour de plus en plus, 4 mesure que les flots du men- 
songe et de |’ignorance se retirent et s’abaissent. Qu’on étudie ces 
hommes, qu'on sonde leurs reins et leurs curs, qu’on disséque 
leurs écrits et leurs actes : nous n’avons rien & craindre de cette ana- 
lyse, faite méme par les mains les plus hostiles. On y verra si, comme 
’a soutenu une incorrigible ignorance, le catholicisme affaiblit 
Vhomme, si la foi et ’humilité énervent l’intelligence et le courage, 
et s'il y eut jamais plus d’énergie et de grandeur que dans ces ames. 
qu un vulgaire préjugé nous donne pour les créatures du fanatisme et 
de la superstition. 

« Il semble, » a dit un des plus grands et des plus honnétes écri- 
yains de notre siécle, « Il semble, en lisant les historiens des Ages 
aristocratiques, que, pour devenir maitre de son sort et gouverner- 
ses semblables, l'homme n'a qu’a se dompter lui-méme. On dirait, 
en parcourant les histoires écrites de notre temps, que homme: 
ne peut rien ni sur lui ni autour de lui‘. » 

D’ot vient donc cette misére? Depuis que l'homme a perdu le- 
frein qui le dirigeait en le contenant, depuis que des mains impru-- 
dentes et impies ont proscrit cette discipline du catholicisme dont la 
liberté humaine avait un si impérieux besoin, les Ames se sont af-. 
faissées sur elles-mémes. Au lieu de la liberté chrétienne, elles ont. 
rencontré la servitude, et du sein de la révolte elles se sont laissées 
choir dans l'impuissance. 

M. de Tocqueville I’a dit : Se dompter soi-méme, c’est le secret de- 
la force. Se dompter d’abord, puis se dévouer, c’était 1a le fond de 
l'institut monaslique ; mais c’ était aussi dans la vie civile et publique 
le fond des grands caractéres, comme des solides institutions et des. 
robustes libertés de nos catholiques aieux. 

Quand on les a longtemps contemplés et étudiés 4 fond, on re- 
tombe tristement étonné sur ces tempéraments fades et flasques, sur 
ces ceeurs défaillants, ces caractéres amoindris, ces volontés énervées 
qui peuplent la société moderne et qui feraient désespérer de l’ave- 
nir, si Dieu n’avait fait de l’espérance une vertu et un devoir. 

Car cen ‘est pas le mal, ce ne sont pas ses progrés plus ou moins 
incontestables qui doivent nous inqui¢ter. Tremblons plutét devant 
la faiblesse du bien. Je ne sais si le mal n’a pas été plus flagrant, 
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plus intense, plus universel dans d'autres temps qu’aujourd’hui ; 
mais ce que je sais; 4 moins que l'histoire ne soit d'un bout a l'autre 
un yaste mensonge, c’est que jamais le bien n’a été si énervé, si 
timide. Je parle surtout de la vie publique. J’admets et j’admire 
les trésors de foi et de charité que renferme dans ses entrailles le 
monde actuel. Mais la vie privée saurait-elle donc suffire aux nations 
émancipées par le sang du Christ? Et d’ailleurs, tot ou tard, n’est- 
elle pas toujours entamée et infectée par la dégénération civique? 
Or, aujourd'hui, dans la vie publique, dans la sphére sociale, le bien 
semble ne plus exister dans les consciences que pour é¢tre sacrifié & 
Ja premiére apparence du danger, a la premiére atteinte de la fa- 
tigue. Si une lutte est inévitable, on veut bien combattre I’ espace 
d’un matin, mais 4 la. condition d’étre couronné dés le soir ou de 
capituler le lendemain. 

Le succés seul est estimé, le vil succés d’un jour, d'un moment. 
It inspire aux 4mes les plus honnétes un respect involontaire. Résis- 
ter longtemps et 4 fond leur parait insensé et impossible. Nous ne 
connaissons plus ni les secrets du. courage, ni les saintes joies du sa- 
crifice, ni l’entrainement du danger noblement affronté pour une 
noble cause. Aussi le régne des impies est-il bien moins assuré que 
celui des laches. Hélas! c’est notre propre faiblesse qui est notre 
pire ennemie : c'est elle qui fait de |‘honnéte homme non plus seu- 
lement l’esclave involontaire, mais le docile serviteur, l’instrument 
et le complice du méchant. De tous les arts, celui qui a été le plus 
perfectionné parmi nous, c'est l'art de rendre les armes et de passer 
le col sous le joug. Nous vivons dans le siécle des concessions, des 
défaillances, des basses complaisances pour tout ce qui a l’apparence 
de la force. La peur est notre reine. Nous tenons, comme Esther de- 
vant Assuérus, & baiser le bout de son sceptre. 

Cela étant, sachons au moins, du sein de nos jouissances et de 
notre sécurité moderne, sachons rendre justice aux grands hommes 
des siécles de foi. Dans la tranquille jouissance des biens que ga- 
rantit encore la foi catholique, des vertus domestiques, de la fidélité 
conjugale, de la sécurité du foyer, de tout ce que nous devons a !’opi- 
nidtre courage des générations qui nous ont précédés, sachons bénir 
et glorifier ces soldats d’élite morts sur les remparts qui nous pro- 
tégent encore, en combattant pour nous assurer les vérités et les ver- 
tus qui constituent le patrimoine commun des peuples chrétiens. 

Quant a nous, ce que nous demandons pour ces hommes et pour 
leur temps, ce n’est pas grace, mais justice. Notre ambition est de 
rendre leur auréole 4 ces vieux saints oubliés qui ont été les héros 
de nos fastes, les ancétres divins de tous les peuples chrétiens, les 
patriarches de toutes les races fidéles, les modéles immortels de la 
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vie de l’ame, les émoins et les martyrs de la vérité. Notre devoir est 
de reconnaitre dans leur vie l'idéal de !humanité chréltienne, mais 
un idéal dont tous les hommes, dans tous les temps, peuvent appro- 
cher, et qui n’a jamais cessé d’étre réalisé, @ des degrés divers, au. 
sein de l’unité catholique. : 

A travers les nuages amoncelés sur leur mémoire, ils nous offrent. 
le plus grand et le plus encourageant des spectacles : celui d'une ar-. 
mée victorieuse au service d'une bonne cause. Le temps ot ils ont 
vécu et combattu a eu ses désordres, ses excés, ses abus, ses ruines,. 
comme tous les temps. La cause n’en demeure pas moins bonne, et: 
l'armée héroique. 

Oui, on aura beau faire, le Moyen Age est et restera l’4ge héroique 
de la société chrétienne. Mais n’ayez pas peur. On n’y reviendra pas,. 
Vous, ses panégyristes aveugles, vous l’essayeriez en vain; et vous, ses 
détracleurs non moins aveugles, vous redoutez puérilement un danger 
chimérique. Nul ne saurait confiner l’homme dans son berceau, ni 
l'y ramener. On ne recommence pas la jeunesse. On n’en peut res- 
susciler ni le charme ni les orages. Nous sommes les fils du Moyen 
Age, nous n’en sommes pas les conlinuateurs. Emancipés du passé, 
nous sommes seuls responsables du présent et de l'avenir. Mais, 
grace 4 Dieu! nous n’avons point 4 rougir de notre berceau. 

Il ne s‘agit donc 4 aucun titre de reconstruire ce qui a disparu 
pour loujours ou de sauver ce que Dieu a laissé périr. ll s‘agit, seule- 
ment de revendiquer les droits de la justice et de la vérité, et de re- 
conquérir cette bonne renommée des hommes et des temps catholi- 
ques qui est notre imprescriptible apanage. Tel doit étre le but 
unique de cetle renaissance de histoire catholique, que poursuivent 
4 travers mille obstacles et mille mécomptes quelques hommes plus 
souvent excités qu’arrétés par les retours offensifs de l’ennemi, plus 
souvent encore troublés et affligés dans la sincérité de leurs efforts 
par les folies ou les miséres dont ils risquent de paraitre solidaires. 
Mais ils savent que souvent, aprés de longues ténébres, la vérité 
trouve des issues secrétes, des lueurs imprévues, de merveilleux 
epanouissements que nulle puissance humaine ne peut arréter. Ils 
se confient 4 la tardive, mais immortelle justice de l’avenir. 

Si le but des études historiques est, comme le dit Montaigne, « de 
pratiquer les grandes Ames des meilleurs siécles', » il ne saurait 
étre nulle part mieux atleint qu'en parcourant ces époques trop long- 
temps sacrifiées. Le prétre le plus éloquent de notre temps n'a pas 
calomnié l'histoire en disant d’elle qu'elle était « le riche trésor des 
déshonneurs de l'homme’. » Elle ne démontre le plus souvent que les 
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triomphes de I’injustice, et, ce qui est pire, la lache connivence de la 
postérité avec ces triomphes et sa perverse adulation du crime heu- 
reux. Mais il n’en reste pas moins 4 l'historien une noble et conso- 
lante mission : réclamer contre les instincts pervers de la foule, re- 
lever au fond des cceurs les causes justes et perdues, réhabiliter les 
résistances légitimes, les vertus modestes et éprouvées, la persévé- 
rance infructueuse, mais obstinée, dans le bien; promener la lumiére 
dans ces recoins oubliés ott languit la mémoire trahie des honnétes 
gens vaincus; abattre ou du moins entamer les gloires usurpées, les 
popularités iniques et corruptrices; mais surtout mettre en lumiére et 
en honneur l'homme, I’Ame individuelle, ses efforts, sa force, sa vertu, 
sa valeur, et protester ainsi contre l’odieuse oppression de ces préten- 
dues lois générales qui servent d’apologie 4 tant de crimes et a tant 
de lachetés. Se peut-il imaginer une tache plus noble et plus pure 
pour tout homme qui n’est pas inféodé au culte de la force et du 
succés? et ot trouvera-t-il mieux 4 la remplir que dans la mine 
inépuisable et les vastes régions encore si inexplorées des siécles ca- 
tholiques? 

Et d’ailleurs, en dehors de tout systéme et de toute polémique, 
l'étude de l'histoire, surtout dans ces époques qui sont a la fois si 
obscures et si directement rattachées 4 notre herceau, exerce sur tout 
esprit délicat une séduction intime et pleine d'une douceur mélanco- 
lique. Elle l’attire, l’éclaire et le réveille comme l’écho des chants de 
sa jeunesse. S'il arrive & l'homme vieilli d’entendre au déclin de ses 
jours une mélodie qui a charmé ses premiéres années, elle le trans- 
porte, non sans profit pour son ame, au sein de ses réves et de ses es- 
pérances d’autrefois. Elle ne lui rend ni sa force ni sa jeune vertu, 
mais elle lui fait respirer le souffle de son printemps. Il revit, il se 
ranime, il se retrempe dans sa primitive ardeur, et, s'il est bien 
inspiré, il repasse tout ce qu’il a appris, souffert, accompli; 1] entre- 
voit sa place modeste et laborieuse dans la longue suite de sa race; il 
renoue la chaine des temps, il comprend sa vie et il se résigne. De- 
vant ce passé qui lui ouvre les perspectives de l'avenir, il s'incline 
avec amour et respect, sans confondre toutefois ce qui en est l'dme et 
Se eee vertu avec ce qui en était seulement la jeune et fragile 
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LA LOMBARDIE 


SA POPULATION ET SON AGRICULTURE 


SECONDE PARTIE 


Dans un précédent article, on a dit quel était le régime agricole de 
Ja Lombardie dans la région des montagnes et dans celle des collines. 
Avant de passer 4 l’agriculture de la basse plaine, disons un mot des 
habitants de la zone que nous allons quitter. 

La population de la haute plaine est a la fois la plus dense, la plus 
belle et la plus intelligente de la Lombardie. Le paysan y est a la fois 
doux, robuste et laborieux. I] a conservé de fortes croyances reli- 
gieuses, et dans les villages le respect humain est inconnu. Les di- 
manches et les jours de féte, hommes et femmes assistent réguliére- 
ment a tous les offices de la paroisse. Comme partout, il y a des 
faiblesses et des fautes, mais il n’y a point d'incrédulité. Le fait mé- 
rite d’autant plus d’étre noté, que les doctrines philosophiques du 
dernier siécle et l'indifférence du nétre pénétrent peu 4 peu dans les 
classes moyenues des villes, et que les populations de la campagne ne 
recoivent pas toujours d’excellents exemples de la part de leur clergé. 
Celui-ci a été trop longtemps protégé, il est demeuré trop confiant 
dans l’appui du bras séculier, pour navoir pas laissé quelque peu s en- 
dormir les vertus qu’entretiennent la lutte et la crainte de l’ennemi. 
Or on sait que rien ne prépare mieux les voies aux défaillances de la 
Foi chez les masses, que les défaillances de la vertu chez le prétre. 
Toutes les grandes crises qui ont menacé l’Eglise catholique ont été 
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précédées d'une corruption lamentable dans le sacerdoce. I] n’est 
plus besoin de si grands maux aujourd'hui pour enfanter Je détache- 
ment des choses de Dieu. Trés-relachées déja dans les classes aisées, 
les meeurs ont toujours été plus pures parm les villageois. Presque 
tous sont mariés, et de trés-bonne heure. A peine ont-ils échappé 
aux mauvaises chances de la conscription militaire, qu’ils prennent 
femme, s établissent dans une petite métairie et fondent une famille. 
Il est pour ainsi dire de mode parmi les voyageurs qui n’ont eu de 
rapports qu’avec des facchini, des vetturini et des locandieri, de tenir 
en grande suspicion la probité des Italiens. Il est malheureusement 
vrai que, chez la gent des fonctionnaires subalternes de certains Etats, 
la dignité et la délicatesse ne sont pas les vertus dominantes. Méme 
dans les parties de I'Italie ot les abus de cette espéce sont les plus 
criants, la population des campagnes est généralement honnéte. En 
Lombardie comme en Toscane, les contadini sont de trés-braves gens. 
Comme nos paysans, ils se font peu de scrupule, lorsqu’ils:sont pro- 
priétaires, de prendre une raie de champ & un voisin, tandis qu’ils se 
croiraient trés-coupables de prendre dix sous sur sa table; comme nos 
métayers, lorsqu ils sont mezzajuoli, ils se font tant qu’ils peuvent la 
meilleure part dans le partage des fruits; puisque nous tenons en 
France nos campagnards pour honnétes, nous-devons en toute justice 
appliquer la méme mesure aux campagnards de Lombardie. Chez ces 
derniers, le respect du bien d’autrui est cependant moins grand a 
l'égard des récoltes. Beaucoup de contadini, trés-honnétes gens en 
toute autre matiére, ne croient pas violer trop gravement le septiéme 
commandement en dérobaut du bois, de l’herbe, du mais et des 
feuilles de murier. Il y a des cantons ot ces déprédations sont si fré- 
quentes, que les cultivateurs prétendent perdre la moitié de leur ré- 
colte. J’ai lu ou j'ai oui dire que dans un gros bourg du Crémonais 
on éléve tous les ans environ 200 onces de vers & soie, col Si- 
gnore, avec la grace de Dieu, comme on dirait chez nous, c’est-a-dire 
avec des feuilles dérobées. Or 200 onces exigent prés de 150,000 ki- 
logrammes de feuilles, et le kilogramme dans les années de médiocre 
abondance ne vaut pas moins de dix centimes. Ajoutons que dans les 
cantons de la frontiére le délit de contrebande est trés-fréquent. 
L’enseignement primaire est trés-répandu dans les villages de Lom- 
bardie, mais sans beaucoup de profit, parce que les enfants abandon- 
nent les écoles pour les champs depuis Paques jusqu’a la Saint-Mar- 
tin, si bien qu’ils oublient en été une bonne partie de ce qwils ont 
appris en hiver. En revanche, pendant cette saison, ils sont trés-assi- 
dus. En 1850, sur 185,604 garcons en Age de recevoir l’instruction 
élémentaire, 137,455 fréquentaient les écoles. La proportion était 
moindre pour les filles : les chiffres correspondants sont 183,016 
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et 119,000. Dans cette statistique sont, il est vrai, comprises les po- 
pulations urbaines. — 

Pour celles-ci, il est plus malaisé d’en déterminer le caractére, 
‘parce qu’elles comprennent des éléments plus variés. Leur intelligence 
_ est plus vive et plus ouverte, comme il arrive partout, mais comme 
‘dans les autres pays aussi leur moralité est moins parfaite. L’excellent 
fonds du Lombard de la campagne se retrouve chez les artisans et les 
gens de métier, mais déja altéré par les défauts des hautes classes en 
Ttalie : penchant 4 la vanité,  ’oisiveté, au plaisir. Il n’est petit mar- 
chand qui ne veuille paraitre et jouir. Hanter les cafés, les théatres et 
les lieux publics, y faire figure et y discuter, a été jusqu’ici la plus 
haute ambition de ces populations un peu frivoles. Malheureusement le 
mauvais exemple part de haut. Repoussée de toutes les fonctions pubhi- 
ques par la domination étrangére, découragée depuis plus longtemps 
encore des travaux de l'esprit par l’absence de liberté et les ombrages 
du pouvoir, la noblesse lombarde a vécu depuis le seiziéme siécle 
dans un regrettable état d’engourdissement et de torpeur. Sauf quel- 
ques brillantes et honorables exceptions, elle avait lourné vers le 
plaisir ct la sensualité toutes les heureuses facultés dont est douée la 
nature italienne. Les vers de Parini ont rendu célébre l'état d’abaisse- 
ment dans lequel elle était lombée au siécle dernier. La secousse de 
la Révolution frangaise et les guerres de l’Empire ]’en tirérent un in- 
stant, mais la domination autrichienne la rejeta dans l’oisiveté et 
dans les jouissances mateérielles. La forme changea, mais le fond resta 
le méme. Ce que le boudoir perdit, le café le gagna. Méme absence de 
tout travail sérieux, de tout emploi utile du temps, de tout exercice 
‘des fortes et solides qualités du caractére. Par l’influence des mémes 
causes et par la contagion de l’exemple, cette déplorable abdication 
de la virililé gagna de proche en proche tous les rangs de la bour- 
geoisie. Cette contagion fut d’autant plus rapide qu’en Italie il existe 
une grande familiarité, une extréme facilité de rapports entre les 
hommes de toutes les classes. Ce qui est en soi-méme un bien ct un 
des charmes du caractére italien fut une cause efficace de la diffuston 
‘du venin. D’ou était venu le mal, il faut le dire 4 |’honneur de I’aris- 
tocratie lombarde, est aussi venu le reméde. C’est dans le sentiment 
‘de la nationalité, dans l'amour de la patrie, dans la volonté de !’af- 
franchir du joug étranger, que la noblesse et la bourgeoisie ont peu & 
peu puisé des aspirations plus élevées et de plus males ardeurs. C'est 
d’elles que sont venus les grands exemples de patriotisme, de dévoue- 
ment et de sacrifice 4 l'indépendance nationale. C’est par elles que 
s'est propagé dans le sein des classes moyennes, et méme parini les 
classes ouvriéres des villes, la noble et respectable volonté d'affran- 
chir I'Italie. Avant les événements de 1848, elles étaient 4 la téte de 


LA LOMBARDIE. 29 


lopposition. Elles étaient & la téte du mouvement national pendant 
cette année mémorable, et servirent du moins 4 le contenir si 
elles ne. réussirent pas toujours 4 le diriger. Tout 4 l'heure, elles 
étaient encore 4 la téte de l’agitation qui précéda la guerre, et s’enré- 
Jérent les premiéres dans l’armée sarde ou la légion de Garibaldi. Ce 
sont des fils de famille, des jeunes gens élevés au milieu de toutes les 
recherches du luxe, des jeunes hommes possédant d’immenses revenus, 
qui ont donné le signal, qui ont passé la frontiére de Sardaigne, au 
risque de leur vie, pour venir prendre une carabine et une capote 
grise dans un régiment piémontais ou un bataillon de chasseurs des 
Alpes; qui ont, sans équipages et sans sacs, guerroyé sur le flanc 
gauche de l'armée alliée, avec une hardiesse et unc promptitude que 
les Autrichiens eux-mémes ne leur dénient pas. Assurément, leur 
noble exemple n’a pas été assez suivi; mais c'est d’eux qu’est parti 
Vélan. Ce n'est pas leur faute, si cet élan n’a pas été assez général, si 
les Italiens n’ont pas mieux répondu & |’appel de l'empereur et des 
événements. Ainsi qu'il fallait s'y attendre, c'est des villes surtout que 
sont sortis les volontaires de Garibaldi. On en a fait un grief aux pay- 
sans lombards. On ena méme tiré la conclusion qu’ils n’aspiraient pas 
beaucoup aprés leur délivrance. Si l’on veut dire que le sentiment de 
Ja nationalité, et par conséquent la haine de la domination autrichienne, 
étaient moins vifs chez les habitants des campagnes que chez ceux 
des villes, on a parfaitement raison; mais, si on prétend que le patrio- 
tisme n’exisle pas chez eux, on se trompe grossiérement. Les villages 
ont fourni des soldats 4 la derniére guerre de ]’indépendance tout 
comme les villes. Plus préoccupés de leurs intéréts matériels, soumis 
4 de moindres excitations, ils ont montré moins d’empressement et 
d’ardeur, mais ils ne se sont pas abstenus. Dans les environs de Ber- 
game seulement, trois mille hommes sont entrés dans la légion de 
Garibaldi lorsqu’il a pris possession de Ja ville. On peut regretter 
quiils ne se soient pas enrélés en plus grand nombre, mais i] nest 
pas juste de s’en scandaliser autant qu’il est d’usage de le faire. La 
plupart de leurs détracteurs oublient que la fleur de la jeunesse lom- 
barde était sous le drapeau autrichien et reléguée dans les garnisons 
les plus éloignées du théatre de la guerre; ils ignorent ou ils ne son- 
gent pas que le régime agricole de la haute Lombardie ne permet qua 
un petit nombre d’hommes de quitter pour longtemps leurs foyers, 
puisque, mariés de honne heure et cultivant chacun de leurs propres 
mains une petite métairie, les paysans n’auraient pu s’enréler la plu- 
part qu’en exposant leur famille 4 mourir de faim. Sans doute un pa- 
triotisme plus ardent aurait triomphé de ces sollicitudes, mais la 
mollesse et ]'indifférence ont joué un moins grand role qu’on ne I'a dit 
dans ]'abstention du grand nombre. Le reproche est plus juste appli- 
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qué aux contadini de la basse plaine. Chez eux, en effet, le sentiment 
de la nationalité n’a encore que peu pénétré, et cela s’explique trés- 
bien par les conditions particuliéres dans lesquelles ils se trouvent pla- 
cés. La basse plaineest un pays de grande culture et de grande propriété. 
Le paysan n’y est qu'un mercenaire, vivant dans des fermes isolées ou 
dans des villages moins peuplés que ceux de la haute plaine. A peu 
prés nul contact avec les populations urbaines, car il ne vend ni n’a- 
chéte-de denrées, et par conséquent fréquente peu les foires et les 
marchés. fl n’est pas non plus en rapport avec les classes supérieures 
de la Lombardie, car il régle ses comptes de journées avec un fer- 
mier, et ne partage point les fruits d’une métairie avec un proprié- 
taire. Ii est donc beaucoup moins en contact que le paysan de la haute 
plaine avec les classes de la Lombardie en qui vibre déja la corde 
palriotique. Peu d’occasions, par conséquent, d’acquérir par conta- 
gion l'amour de l'indépendance. Depuis cent ans il n’y a presque rien 
de changé pour eux, car peu de choses ont changé autour d’eux. Ils 
en sont encore au gouvernement paternel du comte de Firmian, parce 
que le changement de régime a effectivement été insensible pour eux. 
Que leur importe la destruction de priviléges provinciaux qui ne leur 
profitaient pas visiblement? Pourquoi s’inquiéteraient-ils de l’ac- 
croissement d’impdts payés par leurs maitres? Ils ne souffrent ni 
dans leur dignité ni dans leurs intéréts d’étre gouvernés par une 
puissance allemande, car l’Autriche n'a pas cessé d’étre pour eux la sou- 
veraineté de Marie-Thérése. En lutte avec les classes élevées de la Lom- 
bardie, les gouverneurs cherchaient méme volontiers leur point d'ap- 
pui dans les classes populaires, comme cela eut lieu en Gallicie. De leur 
cété, les pauvres journaliers de la basse plaine ne se croyaient pas 
obligés de beaucoup hair ]'ennemi de ces grands seigneurs pour les- 
quels ils travaillent sans les connaitre, et dont ils envient la fortune 
sans jamais en recevoir ni bienfaits ni bons procédés. Ajoutez la 
moindre vigueur du tempérament, effet naturel du climat, et l’apa- 
thie des Lombards de la basse plaine s’explique 4 merveille. Ce n’est 
pas en un jour, d’ailleurs, que l’amour de la patrie et de l'indépen- 
dance ressuscite dans des coeurs of il sommeille depuis des siécles, 
et ou rien encore n’est venu le tirer de son long engourdissement. 


II 


Mais revenons & Y’objet principal de ce travail, 4 ]’étude des res- 
sources agricoles de la Lombardie. Il nous faut parler maintenant de 
la troisiéme zone, celle des terres arrosables. C’est dans celte région 
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que se rencontrent ces prodiges de fertilité 4 qui les plaines lom- 
bardes doivent leur célébrité agricole. La sont les riziéres, ces fa-— 
meuses prairies que l'on fauche en hiver et ot I’on fait de six 4 neuf 
coupes par an, ces champs ot dans un seul été on fait jusqu’é deux 
récoltes. 

Comme on le pense bien, entre la haute et la basse plaine, la ligne 
de séparation n’est ni brusque ni tout 4 fait tranchée. On passe de 
Yune a l’autre par des transitions. Au milieu des terres séches, il se 
trouve des parties arrosées par des sources abondantes, et, le long 
des affluents du Pd, les irrigations commencent naturellement plus 
haut que sur les parties éloignées de leur cours. Sur les bords, les 
terres arrosées projettent des cénes aigus, au milieu de la haute 
Lombardie. Plus on descend vers le P6, plus les canaux se multi- 
plient, jusqu’a ce qu’on arrive dans une plaine ou ils se croisent 
comme les mailles d'un filet. A l’ouest, la frontiére de la zone irri- 
guée commence un peu au-dessus de Buffalora, 14 méme ou le corps 
du général Mac-Mahon a opéré le passage du Tessin, et elle aboutit a 
l’est au lac de Mantoue, suivant une ligne trés-irréguliére, mais dont 
la direction générale est paralléle au Pé. Cette région comprend par 
conséquent tout le bas Milanais, les provinces de Pavie et de Lodi, 
une partie de celle de Crémone, de Bergame, de Brescia et de Man- 
toue : elle comprend 427,000 hectares environ. Rien n’est plus 
monotone que l’aspect de ces riches campagnes. Peu de villes; des 
villages batis en briques; de grandes fermes isolées; des champs 
entourés de haies et de grands arbres; la vue bornée de tous cdtés, 
presque comme dans une forét. Les canaux principaux ont presque 
tous élé construits au moyen age; ils sont |’ceuvre des républiques 
lombardes ou de leurs seigneurs, les Visconti, les Sforza, les Pallavi- 
cini, les Maggi, les Gonzagua. Leurs eaux appartiennent, ou au domaine, 
ou aux communes, ou aux propriétaires de tout un canton, ou a 
quelque riche particulier. On estime approximativement a un milliard 
les dépenses qu’a exigées leur construction, mais aprés tant de siécles 
une pareille estimation mérite peu de confiance. Le chiffre n’a rien 
d’exagéré si l’on songe 4 la multitude des canaux de dérivation, mais 
il manque de base certaine. Quant aux canaux d'irrigation, ils sont 
innombrables. Ils se croisent en tous sens, et telle est la complication 
du syst¢me d’écoulement des eaux, telle en est la valeur, que depuis 
longtemps il a fallu régler par une législation spéciale la propriété 
et l'usage des eaux. Un des nombreux griefs des Lombards contre la 
domination autrichienne était méme I’ignorance dans laquelle se 
trouvaient du code des eaux les juges qu'on leur envoyait d’ Allemagne. 
Une anecdote courait a ce sujet qui mérite d’étre rapportée : « Un 
juge nouvellement nommé était chargé de remplir les fonctions de 
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rapporteur dans un procés oti les deux parties se disputaient la posses- 
sion d’un ruisseau. Les eaux s'évaluent d’aprés une mesure nommée 
oncia, qui équivaut 4 deux métres et demi par minute. Dans certaines 
positions, une once d’eau se vend quinze mille livres. Cela vaut la peine 
de chicaner. Le rapporteur n’en revenait pas de ce que les parties 
eussent déja fait tant de frais pour quelques onces d'eau. « A peine un 
« verre, répétait-il 4 qui voulait l’entendre, tant il est vrai que ces 
« Italiens ont la téte a l’envers! » Se non é vero, é ben trovato. 

Entre le Tessin et )’Adda, l’irrigation est 4 la fois plus savante, plus 
abondante et régie par de meilleures lois que dans les territoires 
compris entre l’Adda et le Mincio. La moindre quantité des eaux est 
un mal sans reméde. Il vient de ce que le Tessin et l’Adda, alimentés 
qu’ils sont par les glaciers des Alpes, ont de l’eau toute l'année, 
tandis que le Serio, Ja Mella et le Clisio, ne descendant pas de monta- 
gnes toujours couvertes de neige, ne sont que des torrents en été. 
fl en résulte une inégalité trés-sensible dans la fécondité du sol, car 
cette fécondité due a l'irrigation n’est entretenue que par l'irrigation. 
La couche d’humus n’est généralement que d’une épaisseur médio- 
cre, et dans les environs de Lodi elle n’a méme guére plus d'un 
empan. Sur les bords de l’Ogtio et du Mincio, on retrouverait la méme 
fertilité qu’entre Lodi et Pavie, parce que 1a le régime des eaux est le 
méme que sur les rives du Tessin et de }’Adda, si les travaux de cana- 
lisation étaient plus parfaits et sila législation qui régle l’usage des 
eaux n’y était pas défectueuse. Sous ce rapport, le Mantouan était 
resté trés en arriére du Milanais, et, quoique leur réunion remonte a 
plus d’un siécle, les deux lois sont restées distinctes. En résumé, on 
tire moins bon parti des avantages de la situation dans la partie 
orientale de la basse pilaine. 

C'est dans les terres les plus profondes et les plus humides que se 
rencontrent Jes riziéres; elles abondent surtout sur les territoires de 
Pavie et de Lodi. Ce n’est qu’au seiziéme siécle que la culture du 
riz s introduisit en Italie. Principale nourriture des peuples de la 
Chine et de l’Indoustan, il était inconnu des Grecs et des Romains. 
Dans les chroniques du moyen age il n’en est pas fait mention. On dit 
que c’est le patricien milanais Triulzi, qui, en 1522, fit le premier 
cultiver le riz dans ses propriétés du bas Véronais. Est-ce un Service 
rendu a son pays? Ona le droit de s’adresser cette question en voyant 
Jes funestes résultats de cette culture sur la santé des populations. 
Les figures pales et gonflées des ouvriers des riziéres les montrent 
au simple passant. Ils sont minés par les fiévres intermittentes, sujets 
aux fiévres bilieuses et trés-souvent atteints de chlorose et d’hydro- 
pisie: Dans la basse Lombardie régne méme une maladie particuliére 
que les Italiens nomment pellagra. Une exanthéme recouvre la peau 
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de ceux qu elle atteint et la rend écailleuse; elle ressemble un peu a 
Yancienne lépre, mais elle n'est point contagieuse. Lorsqu’elle n'est 
pas soignée a temps, elle rend idiot ou furieux. Un des traits caracté- 
rastiques de cette période de la maladie est un penchant au suicide, et, 
chose singuliére, au suicide par étouffement, car les malheureux 
quelle frappe ne se donnent la mort qu’en se pendant ou en se 
noyant. On prétend méme que pour se noyer ils préférent un puits a 
de l'eau stagnante ou courante. Ce qui, dit-on, n’est jamais arrivé, 
cest qu'un pellagroso se soit tué avec une.arme tranchanle ou une 
arme a feu. Il est d'usage en Lombardie d'attribuer cette maladie ter- 
rible et bizarre a l’abus du mais; mais la preuve qu'il en faut cher- 
cher ailleurs la cause, c'est qu’elle est inconnue dans le haut Berga- 
masque dont les habitants vivent presque exclusivement de mais. La 
vérité est, et les gens sérieux en conviennent, qu'on doit l’attribuer, 
soit au développement d'un champignon vénéneux sur le mais planté 
dans des terres humides, soit tout simplement 4 1’insalubrité des ha- 
bitations, 4 la mauvaise nourriture et a la misére de certaines popu- 
lations de la basse Lombardie, qui, pour lutter contre les miasmes 
meurtriers des marais, auraient au contraire besoin d'une alimenta- 
tion substantielle, de bons vétements et de maisons aussi bien préser- 
vées que possible contre l‘humidité du sol. La méme ou ne régne 
point le pellagra, la vie moyenne des ouvriers des rizi¢res est sensi- 
blement abrégée. Selon quelques médecins, ils dépasseraient rare- 
ment cinquante ans. Autant la culture du riz enrichit la bourse, autant 
elle appauvrit le sang. Sans doute il ne faut pas la rendre responsable 
' de tout le mal; la véritable cause réside dans les miasmes qui s élévent 
des lieux bas et marécageux, et peut-étre ceux-ci auraient-ils été plus 
dangereux encore s’ils n’avaient élé convertis en riziéres, car la 
-quantité de matiéres végétales en décomposition serait plus grande, 
tandis que l'eau serait plus stagnante encore. On pourrait donc re- 
garder les riziéres comme un moyen d'assainissement, n’était que la 
culture du riz exige une main-d'ceuvre et une surveillance conti- 
nuelles, et que les ouvriers se trouvent ainsi forcés de travailler et 
méme de vivre au milieu des marais. De la sorte, les avantages se 
trouvent, hélas! bien plus que compensés par les inconvénients. 

Jes r@iéres, au sujet desquelles je m’¢tends un peu, parce que ce 
genre de culture est probablement peu connu de la plupart des lec- 
teurs du Correspondant, se divisent en risare a vicenda ou riziércs al- 
ternes, et risare stabili ou riziéres permancntes. Le systéme de culture 
est le méme pour les unes et pour les autres. Le riz, trempé préalable- 
ment dans de l'eau, afin de lui donner du poids, est semé, du 15 avril 
au 8 mai, dans un sol labouré ou béché et couvert d'eau. La semence 
demeure sous deux ou trois pouces d’eau jusqu’a la Saint-Jean. Dans 
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l’intervalle, des femmes, jupes relevées Jusqu’au genou, entrent dans. 
l’eau et arrachent les mauvaises herbes avec leurs racines. Aprés un 
ou deux sarclages, les riziéres sont mises a sec pendant huit 4 dix 
jours, pour faire périr les insectes aquatiques, éclos depuis les semail- 
les, qui nuiraient aux racines de la plante. On remet ensuite l’eau 
sur le terrain, et le pied du riz reste dés lors constamment plongé 
dans |’eau. On en éléve le niveau au fur et 4 mesure que la tige 
grandit. La récolte a lieu dans le mois de septembre. Pour marir, le- 
riz a besoin d’une chaleur telle, que la moisson du blé puisse se faire 
vers la mi-juin. Quant 4 la qualité du sol, elle est infiniment moins 
importante que les soins, le travail, la chaleur et le régime des. 
eaux. La nature du terrain détermine seulement le choix entre le 
systéme des risare a vicenda ou celui des risare stabili. On adopte le 
second sur les points ot le sol ne porterait pas d'autres récoltes, et le- 
premier, qui est plus productif, lorsque le sol est apte 4 donner de 
bonnes récoltes en lierbe ou en tréfle. Dans le systéme alterne, aprés. 
les herbages, qui sont eux-mémes une source de profits considéra- 
bles, la terre reposée et fumée donne de plus belles récoltes en riz. 
Le rendement peut s’élever jusqu’a plus de cent hectolitres par hec-. 
tare. Il est vrai que les risare a vicenda exigent de plus nombreux 
sarclages, et cette opération est une des plus codteuses. En revanche, 
dans les risare stabili, tous les travaux sont payés en argent, ce qui 
exige une avance considérable de fonds de la part de l’exploitant, 
tandis que dans les autres le mode du salaire varie et consiste géné- 
ralement dans une quote-part du produit. 

Les prairies sont également stabili ou a vicenda. Les premiéres se 
subdivisent elles-mémes en deux classes : les unes, soumises au sys- 
téme usuel d'irrigation, donnent trois et quelquefois quatre récoltes. 
d’excellent foin ; on les livre ensuite 4 la pature du gros bétail ; — 
les secondes, désignées sous le nom de mareite, sont irriguées toute’ 
l'année, méme pendant l’hiver. Le sol est divisé en compartiments 
nivelés de telle sorte, qu’il est toujours couvert d’une nappe trés-mince 
d’eau courante. Le mouvement empéche |’eau de geler, et l'eau en- 
tretient une végétation continuelle. Pour ces prairies, particuliéres 
au Milanais, on préfére \’eau des fontaines 4 celle des canaux, parce 
qu elle n’a pas encore eu le temps de subir l’action du froid lorsqu’elle 
arrive sur les herbages. Avec ces prairies, on peut nourrir les vaches 
de vert pendant presque toute l'année, et on en obtient ainsi une 
quantité de Jait bien supérieure. L’herbe est trés-drue dans les mar- 
cite, et on la coupe tous les deux mois environ. On ne s’étonnera donc 
pas trop d'un prix de location allant jusqu’é trois et quatre cents 
francs, voire méme cing cents francs par heclare. Aussi, les marcite 
s'étendent-elles, et dans le Milanais et dans les provinces voisines. 
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Dans les praterie a vicenda, la production des herbages alterne avec 
le riz, le froment, le mais, Je millet. Dans le bas Milanais, le murier 
n'est cultivé que sur une petie échelle. Il réussit difficilement dans 
les terrains trop humides; sa feuille y est d'une mauvaise qualité. 
Dans la région des riziéres et des marcite, ce sont des saules, des 
chénes, des ormes, des peupliers qui entourent les champs. Aussi le 
bois peut-il étre considéré comme un des produits de cette zone. Le 
lin et le mais y prospérent; mais chacune de ces cultures, voire celle 
du riz, ne tiennent que le second rang. Ce sont.les prairies qui y con- 
stituent la principale source de richesse : c’est de leurs herbages que 
vivent les troupeaux qui donnent ce fameux formaggio di grana, qu’a 
cause de son origine primitive on nomme dans toute ]’Europe fromage 
parmesan. Les prairies ont cet avantage que leurs produits sont 
moins exposés aux influences météréologiques; mais, en revanche, 
elles ne peuvent étre utilisées qu’au moyen d’un nombreux bétail, et 
celui-ci est exposé 4 de terribles épizooties. 

La nature des produits de la basse plaine et le réle capital que 
Virrigation joue dans la culture ne comportent pas la division des ex- 
ploitations. D’abord, plusieurs exploitants ne s’entendraient jamais 
pour faire entrer ou sortir l’eau, en élever ou en abaisser le niveau 
dans le méme bassin ; en second lieu, pour tirer parti des prairies, il 
faut nourrir du bétail et fabriquer du fromage. Or, les frais généraux 
d'une petite exploitation de ce genre élant en beaucoup de points 
égaux a ceux d’une grande, la concurrence entre elles est impossible. 
‘Qui voudrait, par exemple, diviser en deux une exploitation de gran- 
deur convenable serait obligé de construire 4 peu prés le double de 
batiments, d'entretenir presque le méme nombre de domestiques, et, 
par conséquent, d'un plus riche capital tirerait de moindres profits; 
une forme par jour est la condition la plus économique. A ce compte, 
il ne faut pas moins de 80 vaches donnant du lait. Tous les troupeaux 
ne sont pas aussi nombreux, mais il en est de 120 et méme de 160 
tétes de bétail. Il est vrai que les propriétaires de plus petils trou- 
peaux peuvent sentendre pour vendre leur lait 4 un fromager ; ils 
pourraient aussi, 4 l'instar de ce qui a lieu dans le Jura, s'associer 
et prendre dans les produits une part proportionnelle 4 la quantité de 
lait fournie. Mais, en agriculture, le concours de plusteurs volontés 
est toujours difficile 4 obtenir d'une maniére durable, difficile surtout 
a établir lorsqu’il faut rompre avec d'autres habitudes. Ici, d’ailleurs, 
on rencontre des obstacles qui ne se trouvent point ailleurs, dans le 
Jura notamment. Pour tirer du bétail tout le rendement qu'il est 
susceptible de donner, il faut consacrer a la production du lait exclu- 
sivement la presque totalité des fourrages; comparée a l'industrie 
fromagére, |’ éléve du bétail est une mauvaise spéculation. fl convient 
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donc d’acheter des vaches au dehors. On ya les chercher en Suisse ou 
sur la frontiére, ot elles sont amenées par des marchands spéciaux. 
Or ces voyages, ces achats, supposent l’esprit de négoce et des avan- 
ces. De petits cultivateurs sont généralement dépourvus de l'un et de 
l’autre. De toutes maniéres, donc, la culture de la zone arrosée ne 
peut donner de gros profits qu’au moyen de la grande exploitation; 
au moyen de nombreux troupeaux composés de bétes choisies ; au 
moyen de vastes écuries, d'abondants fourrages; au moyen de fonds 
de roulement considérables pour l’achat et l’entretien du bétail ainsi 
que pour parer aux pertes causées par les épizooties. Par une consé- 
quence naturelle, la grande exploitation a commande la grande pro- 
priété, et les latifondi (le mot existe encore) y ont une étendue qui 
varie entre 100 et 300 hectares. Je dis commandé, parce que non- 
seulement la grande propriété se maintient 1a oy elle existe de longue 
date, mais parce qu'elle se reconstitue 1a ot le sol avait été fractionné 
4 mesure que s’accroit la culture fourragére. Si la petite culture peut 
s’arranger de Ja grande propriété, il y a incompatibilité entre la pe- 
tite propriété et la grande culture. Marier le sentiment de la propriété, 
sentiment jaloux, exclusif et absolu de sa nature, avec le principe 
d’association, est en effet chose 4 peu prés impraticable. 

A envisager la basse plaine d’un coup d'ceil d’ensemble, les condi- 
tions de l’agriculture sont 4 peu prés les mémes tout le long du Po. 
Cependant, comme 4 l’orient de I’Adda les irrigations sont moins 
abondantes et moins étendues, comme la terre y est plus propre a la 
culture des céréales et du miurier, la nécessilé de la grande exploita- 
tion y est moins impérieuse, et partant les grandes propriélés y sont 
moins nombreuses. Bien qu'il s'y en trouve quelques-unes plus éten- 
dues méme que celles des provinces de Lodi et de Pavie, la plupart 
ont de moindres proportions : on y rencontre peu de marcite. La 
quantité des prés y est infiniment moindre; les riziéres y sont peu 
nombreuses; elles sont cantonnées, pour ainsi dire, dans les environs 
de Créme, le bas Bergamasque, le midi du Bresciano et le milieu du 
Mantouan. En revanche, le lin et le chanvre y occupent d’assez vastes 
espaces. Les céréales, le mais notamment, y sont trés-abondantes. Le 
vin y est médiocre, mais la quantité y supplée a la qualité. Contraire- 
ment a tous les principes, on cultive Ja vigne jusque dans les terres 
humides. Les muriers, 4 l’orient de |’Adda, atteignent une grandeur 
colossale; mais les feuilles n’en sont pas estimées. Comme pour le 
raisin, la moindre qualité du produit est compensée par la plus 
grande abondance. Cetle région est considérée comme le grenier de 
la Lombardie; mais, a raison du systéme d’assolement en usage et de 
la moindre production des fourrages, le bétail y est moins abondant 
que dans le Milanais, et moins abondante aussi par conséquent la 
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production du lait, du beurre et du fromage. Toutefois la substitu- 
tion progressive du ladino ou trifolium repens, qui est triennal, au 
trifolium pratense, qui est annuel, favorise l’accroissement des prairies 
artificielles et par suite un meilleur assolement. 

C'est 4 la Saint-Martin que commencent les baux. Ils ont générale- 
ment une durée de 9 ou 42 ans: quelquefois 15 ou 18, presque ja- 
mais 21, comme en Angleterre. Les clauses en sont 4 peu de chose 
prés les mémes que dans le nord et |’est de la France. Dans un pays 
ou, comme en Bretagne, en Normandie et en Vendée, les champs sont 
entourés d’arbres, le bois est un produit de quelque importance; on 
le partage généralement par moitié entre le propriétaire et le fer- 
mier. En ce qui concerne ce produit spécial, le bail reste un contrat 
de métayage. La location des fermes est stipulée pour l’ordinaire de 
gré 4 gré; cependant les établissements publics et quelques riches 
particuliers ont recours au mode de |’enchére. Ce systéme entraine 
les mémes inconvénients que dans la haute plaine, mais 4 un beaucoup 
moindre degré, parce que les qualités requises pour remplir, méme 
mal, les conditions d’un bail de 9 ans au moins, avec garantie hypo- 
thécaire, sont a la portée de trop peu de personnes pour que la con- 
currence soit aussi folle que lorsqu’il s’agit de pelites métairies. 
Malgré Ja plus grande fécondité du sol, le prix de location moyen de 
la terre n’est pas beaucoup plus élevé dans la basse que dans la haute 
plaine. C'est la un phénoméne trés-naturel. Comme l'exploitant est 
obligé de faire des avances beaucoup plus considérables, il faut qu'il 
trouve dans une plus grande différence entre le produit et la rente du 
propriétaire le profit de son capital et la compensation de ses risques. 
Or, en bétail seulement, l’exploitant est obligé d’avancer une valeur 
triple, quadruple et parfois méme quintuple de son canon. On concoit 
qu'il doit en résulter entre le prix de location et le produit de la ferme 
un écart plus considérable que dans la zone des collines, ou les avances 
du métayer sont proportionnellement beaucoup moindres. C’est sur 
le prix des biens-fonds qu’il y a une diversité sensible entre la haute 
et la basse plaine. Dans celle-ci, on achéte couramment la lerre sur le 
pied de 4 et méme de 5 pour 100, ce qui s’explique par |’étendue 
des propriélés, et partant la moindre concurrence des acheteurs, 
puisqu'il leur faut disposer de plusieurs centaines de mille francs. — 

Du régime de la propriété et de la cullure résultent des consé- 
quences sociales, qui font de la basse plaine une région tout 4 fait 
distincte sous le rapport des moeurs. La basse Lombardie ne contient 
gue quatre villes un peu populeuses; Mantoue, quia 50,000 ames ; 
Crémone, 27,000; Pavie, 26,000; et Lodi, 18,000; tandis que la 
haute Lombardie posséde deux villes de 40,000 dames environ, Ber- 
game et Brescia; une de 20,000, Come, et Milan qui a une population 
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de 150,000 habitants. On rencontre dans la basse Lombardie une 
classe absolument inconnue dans |’autre région, 4 savoir celle des 
grands fermiers. Les qualités de propriétaire et d’exploitant sont gé- 
néralement réunies sur la méme téte dans la région montagneuse, 
parce que le propriétaire seul est capable des efforts qu’y exige la 
culture. Dans la zone moyenne, elles sont souvent divisées; mais 
Y'exploitation est tout entiére dans les mains d'une seule classe de 
cultivateurs, celle des métayers, parce que, pour cultiver une métai- 
rie, c'est assez d'un petit capital, de bons bras, et de la routine 
agricole de la contrée. Au contraire, pour l’exploitation d’un vaste 
domaine dans la zone irriguée, il faut de grands capitaux et les qua- 
lités de l’industriel et du commercant. De 14 un partage forcé de 
l’exploitation entre deux classes de personnes, celle des entrepre- 
neurs d’agriculture et celle des manouvriers salariés. C'est ainsi que, 
dans la province de Pavie, les terres affermées comprennent entre les 
quatre et les cing sixiémes de la terre cultivée, tandis qu'un dou- 
ziéme seulement est loué 4 moitié, et un sixiéme cultivé par les pro- 
priétaires eux-mémes. Le nombre des fermiers, tant petits que grands, 
y est d’environ 30,000. Or, par ses qualités morales, autant que par 
ses qualilés physiques, la classe des fermiers est une des plus re- 
marquables de la Lombardie. Elle se compose de familles générale- 
ment nombreuses, qui ont conservé des meeurs patriarcales, de pro- 
fonds sentiments religieux, une grande ‘honnéteté, et cette dignité 
simple, cette cordiale franchise que donne l'aisance unie au travail. 
C’est dans son sein que se recrutent les professions modestes, celle 
des agents voyers et des conducteurs de travaux par exemple. Elle 
fournit aussi bon nombre de prétres et de médecins de campagne, 
et en somme constitue une véritable bourgeoisie rurale, si l'on me 
permet cette impropre alliance de mots. C'est la classe sur laquelle 
pourrait le plus utilement s'appuyer un gouvernement a la fois libéral 
et conservateur. I] trouverait la un utile contre-poids 4 la trop grande 
ardeur de la bourgeoisie urbaine. 

Malheureusement, il n’y a pas d’avantage qui n’ait ses inconvé- 
nients, et les mémes causes qui ont donné naissance a la classe des 
fermiers ont aussi développé celle des ouvriers salariés, qui n’existe 
ailleurs que sur une échelle restreinte. Dans la haute Lombardie tout 
homme pourvu de quelques ressources prend une métairie, et occupe 
une position moyenne entre le simple ouvrier et le fermier. Il est 
plus pauvre et moins instruit que le grand fermier de la basse plaine; 
il reste plus 4 la discrétion du propriétaire; mais il conserve avec 
celui-ci des rapports personnels, et, 4 raison de la douceur des 
meeurs, des rapports généralement bienveillants; il est entrepreneur 
d’ouvrage en méme temps que manouvrier, et en quelque sorte 
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Yassocié du propriétaire. Dans la basse Lombardie, au contraire, 
l’ouvrier n'est qu'un salarié; il n’a de relations qu’avec le fermier, 
et ne connait pas méme de wue bien souvent le grand seigneur dont 
il cultive les champs. Les paysans de la basse plaine forment en con- 
séquence une sorte de prolétariat campagnard. Hatons-nous d’ajouter 
qu'il ne faut pas prendre cette expression au pied de la lettre. Je 
m’en sers pour mieux caractériser la différence des conditions et 
-aussi des sentiments entre les contadini de l'une et de l'autre zone; 
mais je ne prétends pas assimiler le prolétariat agricole des environs 
de Pavie, de Lodi, de Crémone et'de Mantoue, avec le prolétariat in- 
dustriel de Birmingham et de Manchester. Ici point de crises commer- 
clales, point de gréves, point de chdmage, point de paupérisme. II y 
a plus. Ce n'est pas le systéme du salariat pur et simple qui est le 
mode de rétribution dominant. Le paysan est généralement intéressé 
au profit du fermier par une participation partielle aux produits; 
mais, 4 cause de la nature méme des choses, cette participation ne 
s'étend, et encore imparfaitement, qu’a ur petit nombre des fruits, 
Jes céréales notamment. Impossible de l’appliquer aux prairies, qui, 
méme dans la zone du métayage, sont louées a part, et pour un canon 
en argent; difficile d’y avoir recours pour toutes les récoltes dont le 
bon succés dépend plus de la bonne distribution des eaux et de la 
quantité des fumures que du travail manuel. 

On peut diviser les salariés de la basse Lombardie en quatre clas- 
ses : les famigli, les garzoni, les giornalieri fissi, et les giornalieri 
avventizi. 

Les famigli (de famulus) remplissent les fonctions capitales de la 
ferme : ce sont eux qui ont soin des vaches. Ils ont une hiérarchie. 

Le capo-famigli commande, sous |'autorité du fermier, aux famigli 
et aux apprentis. Son salaire varie entre 150 4 180 francs par année. 
Lorsqu’il est célibataire, ce qui est toujours le cas dans les marcite, 
il ne prend aucune part dans les récoltes, mais il recoit sa nourriture 
quotidienne, 4 savoir deux livres de pain de mais ou de polenta pen- 
dant Jes longues journées, une livre et demie pendant l’hiver; du 
lait le matin; une soupe de riz pour diner ; une autre pour souper; 
¢t souvent le dimanche un morceau de salaison. Lorsqu’il est marié, 
ce qui est le cas Je plus ordinaire dans les fermes ot les fourrages ne 
sont pas l'unique produit du sol, son salaire en argent est beaucoup 
moindre, parce qu'il jouit d’une maisonnette et qu’outre la nourri- 
ture i] recoit une quote-part de la récolte du riz, du mais ou d'autres 
denrées. 

Les garzoni se nomment cavallanti ou bifolchi, suivant qu’ils sont 
chargés du soin et de la conduite, soit des chevaux, soit des beeufs. 
Parmi eux aussi il ya une hiérarchie réguliére comme dans un régi- 
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ment: capo-cavallante, sotto-cavallante, cavallantino. Une troisiéme 
fonction est celle de fatutto. Comme son nom!’ indique, celui-ci n'a pas 
d'emploi déterminé et doit se préter 4 tous les travaux pour lesquels 
il est requis. Les garzoni sont traités de la méme facon que les famigli, 
sauf que leur salaire en argent est inférieur. Il varie entre 50 et 
80 francs par an, mais ils ont nourriture, maison et droit de sappa 
(sape, pioche), c’est-a-dire qu'ils parlicipent 4 certains produits. Or 
la maison, c’est non-seulement le logis, mais jardin et chéneviére, et 
le droit de zappa varie entre le titrs et le quart pour le mais, le quart 
au plus pour le riz, de la récolte obtenue sur le terrain cultivé par 
le contadino et sa famille. Tous les travaux, moins le labourage du 
sol et le battage du grain, sont 4 sa charge. Il fournit aussi la se- 
mence, tandis que le fermier donne l’engrais. En moyenne ila droit 
a 6 ou 9 hectolitres de riz, 46 ou 7 hectolitres de mais; au moyen 
de quoi il recgoit bon an mal an, tout compris, 4 peu prés 4 franc et 
demi par jour, environ 550 francs par an, dont la moitié, soldée en 
‘argent, en vivres et en logement, constitue un élément fixe, et dont 
l'autre moitié, représentée par le droit de zappa, forme un élément 
aléatoire et variable suivant l’abondance des récoltes et le prix des 
' denrées. 

Les giornalieri, c’est-a-dire les ouvriers employés au travail de la 
terre seulement, sont beaucoup moins 4 leur aise encore. Ceux qui 
travaillent 4 demeure dans la méme ferme (giornalieri fissi) forment 
méme la classe la plus pauvre des contadini. Ils sont attachés aux do- 
maines presque exclusivement composés de prairies. L’étéils regoivent 
un salaire de 60 4 75 centimes par jour; l’hiver de 50 4 60 centrmes 
seulement. Ils sont nourris, mais leurs aliments sont moins abondants 
que ceux des yarzoni. Avec ce maigre salaire ils payent un loyer de 
- 20 4 50 francs pour la maisonnette et le jardin dont on leur accorde 
la jouissance. La misére de cette classe de travailleurs est peinte sur 
leur visage. Les giornalieri avventizi sont ceux qui louent leurs bras a 
Ja journée. Pour ceux-ci les salaires varient beaucoup, suivant les sai- 
sons et le plus ou moins d’abondance des récoltes, suivant le rapport 
de l’offre et de la demande en un mot. Tandis que leur rémunération 
s'éléve quelquefois 4 2 francs et demi, ils sont parfois obligés de 
travailler 4 des prix extrémement réduits. D’ordinaire le taux des 
salaires flotte entre 1 et 2 francs. Le salaire en argent est naturelle- 
’ ment moindre lorsqu’ils sont nourris. Pendant la saison des récoltes, 
les montagnards viennent leur faire concurrence, et par conséquent 
déprimer le taux des salaires. Moins misérables que les giornaliert 
fissi, ils sont généralement pauvres, ne parviennent que bien rare- 
ment a faire quelques épargnes, et élévent péniblement une famille 
- dont le sort ne sera pas plus heureux que le leur. Cela est d’autant 
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plus triste que dans la basse plaine les paysans auraient besoin d'une 
bonne alimentation pour lutter contre ]'insalubrité du climat. Ds 
ne peuvent se la procurer. Aussi les fiévres intermittentes font-elles 
tous les ans de nombreuses victimes parmi ces malheureuses popu- 
lations. 

On se demande avec une douloureuse surprise, pourquoi les por- 
tions les plus fécondes du Milanais sont précisément celles oti la con- 
dition du petit cultivateur est la pire. Deux causes, 4 mon avis, ont 
contribué a créer et entretiennent cet état de choses. D’abord, entre la 
condition de fermier et celle de travailleur, il y a un abime que celui- 
ci ne peut comme jamais franchir. A part quelques trés-rares exce p- 
tions, les contadini sont tous retenus ou rejetés dans la classe des 
journaliers, parce que, entre leur condition et celle des grands fer- 
miers, il n’y a pas de situation intermédiaire ot ils puissent se repo- 
ser aprés un effort, et rassembler de nouvelles forces pour monter un 
second degré de l’échelle. En second lieu, comme dans les grandes 
industries anglaises et frangaises, le taux des salaires est réglé par 
linexorable loi de l'offre et de la demande entre un petit nombre de 
riches entrepreneurs et une multitude de travailleurs sans avances, 
ou qui ne trouvent ni dans l’acquisition ni dans la location de la 
terre l'emploi d’avances modiques. De la un défaut d’équilibre entre 
les deux forces contraires. La tendance 4 la dépression n'est cepen- 
dant pas sans contre-poids. Si les exigences des fermiers devenaient 
trop dures, une portion des contadini, ceux qui ont déja quelques 
avances, iraient chercher dans la région du métayage des conditions 
meilleures, et leur désertion rétablirait |’équilibre. La réduction des 
salaires devrait donc avoir pour limite le point juste o& se compensent 
les avantages et les inconvénients des deux situations : celle de mé- 
tayer, offrant 4 la fois plus d'indépendance et des chances de gain : 
l’autre, celle de journalier, assurant un revenu plus certain, 4 l’abri 
de tous les caprices des saisons, et une nourriture généralement 
meilleure, bien qu’insuffisante pour contre-balancer les effets débili- 
tants d’une atmosphére enfiévrée. En fait cette limite est plus bas, 
parce que le nombre des journaliers pourvus d’avances et capables 
de se faire métayers est trés-petit, et, parce que, ce mode d’exploita- 
tion étant en dehors des habitudes des habitants de la basse plaine, 
ceux mémes qui pourraient changer de zone sont retenus dans la basse 
Lombardie par la routine et par la crainte de |’insuccés. Quant a }’iné- 
galité qui régne entre les salaires des deux classes de journaliers, 
elie s’explique d'elle-méme : les giornalieri avventizi gagnent en 
moyenne davantage, mais ils courent des chances de chémage a Iabri 
desquelles sont les giornalieri fissi, et la certitude du salaire en com- 
pense la médiocrité. En somme, les uns et les autres sont insuffisam- 
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ment nourris, plus mal logés encore. Les riziéres arrivent quelquefois 
jusque sous les fenétres de leurs humides habitations, et c’est tout 
prés de leur pauvre toit quils peuvent aller pécher les grenouilles 
qui constituent un de leurs aliments les plus substantiels. 

Les salariés les plus heureux sont les casari ou fromagers. La rai- 
son en saute aux yeux, car c'est de leur savoir-faire que dépend la 
prospérité des fermes dont les fromages constituent le principal 
profit. Comme ceux de Suisse et de Franche-Comté, ils forment une 
espéce de caste, et cherchent 4 envelopper leur art d’une sorte de 
mystére. Le fait est que pour la confection du fromage il y a un tour 
de main qui ne s’acquiert que par imitation, et que tous les fromagers 
n’arrivent pas au méme degré de savoir-faire. Or, suivant qu'un do- 
maine a un casaro en réputation ou non, ses fromages sont plus ou 
moins recherchés. Les casari sentent trés-bien leur importance, la 
font sentir aux fermiers et affectent de traiter avec eux d’égal a égal. 
Leur salaire varie de deux a trois francs par jour. 

On ne fabrique cependant pas le fromage au moyen d'un casaro 
salarié dans tous les grands domaines. Certains propriétaires vendent 
les fourrages 4 des propriétaires d’animaux qui viennent en hiver les 
consommer sur place. D'autres vendent leur lait 4 des entrepreneurs, 
qui font alors de la fabrication du fromage une industrie distincte de 
la culture. Ces deux combinaisons se rencontrent rarement sur la 
rive droite de |’Adda, mais elles sont assez usitées sur la rive gauche. 
La basse plaine, a l’orient de l’Adda, différe encore en d'autres points 
du régime agricole qui vient d’étre décrit et qui est plus spécialement 
celui des territoires de Pavie, de Milan et de Lodi. Dans le Crémasque, 
le Crémonais, la partie basse du Bergamasque et du Bresciano, dans 
Je Mantouan, un trés-grand nombre de domaines sont habités par 
leurs propriétaires et méme exploités directement par eux. L’agri- 
culture y est peut-étre moins savante, mais les contadini y sont plus 
heureux, parce que les propriétaires dépensent en améliorations une 
partie du produit net de leurs terres, et fournissent ainsi. du travail 
.en morte saison aux journaliers. En rapports personnels avec les pro- 
priétaires, ceux-ci obtiennent aussi des conditions meilleures que 
celles qui leur sont imposées par des grands fermiers. Ils sont mieux 
logés et ils ont, outre le droit de zappa, qui lui-méme est plus généra- 
lisé et s’étend a'la culture du lin, du millet et de la vigne, un droit de 
participation aux produits du ver a soie. Or, si la valeur des soies de 
la basse plaine est moindre, les contadini peuveut élever beaucoup de 
vers & cause de la grande quantité de feuilles que donnent les énor- 
mes miriers de cette région. A l’occident de }’ Adda, il n’existe aucun 
lien d'affection entre les fermiers et les contadini, et ceux-ci changent 

- souvent d’exploitation ; tandis qu’ ]’Orient les propriétaires aiment 
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4sentourer de familles qui leur soient attachées, et, pour les retenir, 
usent envers eux de bons procédés. Les giornalierit avventizi y sont 
proportionnellement moins nombreux, et les giornalieri fissi y ont 
tous le droit de zappa, de sorte que leur sort est beaucoup meilleur 
que celui des journaliers 4 demeure du Milanais. Ils y sont désignés 
par le nom pittoresque de braccianti (hommes de bras, brassants). 
Dans le Crémasque, il existe encore un contrat de travail qui a quel- 
que analogie lointaine avec le régime des corvées allemandes, Le pro- 
priétaire abandonne la jouissance d’une maison et d’un champ 4 un 
bracciunte, moyennant obligation de venir travailler sur son. fonds a 
toute requisition moyennant un salaire fixé d’avance, de 60 4 70 cen- 
times en été, et de 40 a 50 centimes en hiver. Cette classe de conta- 
dini est trés-misérable ; les giornalieri fisst du Milanais eux-mémes 
n’ont rien & leur envier. Le métayage et le contrat de louage avec 
canon en argent se rencontrent aussi 4 l’orient de l’Adda, dans le 
bas Bergamasque surtout. Ils tendent peu 4 peu 4 disparaitre dans 
toutes les parties arrosées, et par la raison déja exposée que le mé- 
tayage est le contrat des petites exploitations, tandis que la grande 
culture convient seule aux terrains irrigués. Ils ne seront conservés 
que dans les portions séches. Enfin, prés du Pd, on rencontre un con- 
trat de louage qui est d'importation parmesane. Le cultivateur ne 
retient que le tiers des fruits, mais il ne fournit que son travail et le 
tiers des semences; les deux autres tiers, le bétail et les instruments, 
sont fournis par le propriétaire, Cette combinaison est trés-peu usilée 
sur la rive gauche du P6. Comme les giornalieri ou les garzoni du 
Milanais , les braccianti des territoires 4 l’orient de l’Adda jouent 
dans la culture un réle plutét passif qu’actif. Ils obéissent 4 une div 
rection, ef, sous ]’impulsion d’autrui, passent d'une opération agricole 
4 une autre; ils ne sont point obligés, comme les contadini de la haute 
plaine, de se conduire par eux-mémes, de calculer l'avenir, de s'in- 
génier pour bien vendre et bien acheter leur bétail, d'étudier leur 
terre, afin d’en tirer le meilleur parti. Aussi ont-ils l’esprit moins 
ouvert et plus lent. La propreté, qui déja n’est pas trés-grande dans 
la haute Lombardie, l’est beaucoup moins encore parmi eux. Jusque 
dans leurs vétements les femmes sont d'une négligence qui frappe 
tout d’abord. Les habitants de la basse plaine orientale ont cependant 
une supériorité morale incontestable sur ceux de la basse plaime oc- 
cidentale. Cette supériorité doit étre attribuée non-seulement 4 un 
plus grand bien-étre, mais 4 ce que la distance qui sépare le riche 
cullivateur du simple manouvrier est moins grande, et 4 ce qu'il existe 
entre les deux conditions des degrés intermédiaires qui ouvrent aux 
plus petits l’espérance de sortir par l’épargne et le travail de leur 
infime condition, et A ceux qui ont déja franchi quelques degrés de 
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l’échelle, donnent l’espoir de s’élever plus haut encore. En revanche, 
Ja classe des grands fermiers crémonais, mantouans, brescians et 
bergamasques ne peut étre comparée 4 celle des grands fermiers des 
environs de Milan, de Lodi et de Pavie. Cela tient 4 ce que les pro- 
priétaires qui exploitent eux-mémes gardent leurs meilleures terres, 
et ne louent que les plus médiocres; 4 ce que les fermes sont moins 
vastes, et & ce que, les céréales, le vin et les vers 4 soie jouant un réle 
plus important dans la culture, I’exploitation d’une ferme exige moins 
d’avances et moins d’esprit commercial. 


Hil 


Tel est dans ses traits généraux le beau pays que le roi Victor-Em- 
manuel vient d’acquérir. On a dit que la Lombardie était un artichaut 
que le Piémont était destiné 4 manger feuille par feuille. Vraie pour 
le Novarrais, la Lomelline, le Tortonais, cette prophétie politique se 
trouve pour le reste démentie par ’événement. Dans une campagne 
de six semaines, le roi de Sardaigne a plus gagné vingt fois que ses 
plus illustres ancétres aprés les plus longues et les plus terribles 
guerres. Quelque belle que soit la mgdaille, elle ne laisse cependant 
pas que d’avoir des revers. D’abord les clefs de la Lombardie restent 
entre les mains de son plus implacable ennemi. A la premiére occa- 
sion favorable, ]’Autriche pourra reprendre presque sans résistance 
tout ce qu'elle vient de perdre et méme davantage, car, pour trouver 
une ligne de défense solide contre un adversaire disposant de forces 
écrasantes, il faut reculer jusqu’a Alexandrie. Une situation si péril- 
leuse exigera non-seulement une prudence politique bien difficile en 
présence des passions qui agitent |'Italie, mais le maintien sur pied 
de guerre d’une armée considérable, c ‘est-d-dire l'application 4 des 
dépenses stériles de la meilleure part du revenu public. Et il en 
sera de méme, malgré l’annexion des Duchés et des Légations, car 
leur acquisition, en augmentant les ressources du nouvel Etat, le 
rend aussi plus vulnérable. Ni Bologne, ni Modéne, ni Florence, 
ni Parme, ne peuvent étre défendus. Plaisance seule est une position 
stratégique. Qui a Vérone et Mantoue reste le maitre en Italie, et 
peut toujours, en attendant l’occasion, ressaisir tout le reste jus- 
qu’au confluent du P6 et du Tanaro. La nécessité d’entretenir une 
force armée couteuse ou plutdtruineuse ne permettra guére d'alléger 
les impdts. La chose serait bien désirable pourtant, car ils sont écra- 
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sants. Avant les guerres de la Révolution, le fisc ne prenait que de 
20 a 22 pour 160 du revenu de la terre. Les charges publiques ont 
toujours été croissant depuis. Il y a quelques mois, la contribution 
fonciére absorbait environ 40 pour 100 du revenu, sans compter les 
charges extraordinaires de la derniére guerre. L’impdt foncier donnait 
29,200,000 livres autrichiennes. En contributions tant directes 
qu’indirectes , la Lombardie versait au trésor impérial environ 80 
millions de livres. Si tout empire d’Autriche avait été imposé dans 
la mémeproportion, ses recettes auraient étéde 4,100 millions, tandis 
qu’elles ne s’élévent qu’a 736 millions dans son budget de 1854. La 
disproportion est encore plus forte si on ne s’attache qu’é l’impét 
foncier, car en Lombardie il constituait plus du tiers des contribu- 
tions, tandis que dans les autres provinces autrichiennes il n’en for- 
mait que le quart. Si dans celle-ci la propriété fonciére avait été aussi 
chargée, }’impot foncier aurait dd donner 400 millions, tandis qu’en 
4854 il n’en produisait que 207. En somme, la Lombardie, qui n’é- 
tait que la trentiéme partie de l’empire comme superficie et un qua- 
torziéme comme population, fournissait le neuviéme du revenu pu- 
blic. Pour comble , tandis que la restauration de la domination 
autrichienne, en 1848, amenait un accroissement de charges, deux 
fléaux mystérieux commengaient 4 sévir sur ce malheureux pays : 
l'un frappait sur la vigne, l'autre sur les vers a soie, c’est-a-dire sur 
les deux principales sources de la richesse. Au lieu de percevoir des 
revenus, les propriétaires étaient souvent obligés de venir en aide 4 
leurs métayers. Dans la Valteline, ot la culture de la vigne et du mi- 
rier constitue la seule richesse du pays pour ainsi dire, il y avait de 
petits propriétaires réduits 4 de telles extrémités, qu’ils offraient de 
céder leur terre pour se soustraire aux exigences du fisc. Dans la 
haute plaie et dans la montagne, c était une ruine générale. Aussi 
Lautrec ne pourrait-il plus comparer la Lombardie & une vache qut 
donne d’autant plus de lait qu’on la trait davantage. Eh bien, c’est 
sur cette contrée épuisée qu'il faudra laisser peser un lourd fardeau 
de taxes, faute d’une bonne frontiére du cété de l’Autriche. 

fl ne faut pas se dissimuler non plus que la fusion de la Lombardie 
avec le Piémont présentera dans le détail des choses plus d'une diffi- 
culté. Ni les lois, ni les mceurs, ni Jes traditions, ne sont les mémes. 
Toutefois, avec des précautions, au moyen de transactions et avec le 
bénéfice du temps, on arrivera sans trop de froissements 4 les faire 
passer sous une régle commune. Ce qui sera plus malaisé, c’est d’en- 
tretenir la bonne intelligence entre Milan et Turin. Si la haute Italie 
avait pu étre affranchie jusqu’a l’Adriatique, la question de primauté 
aurait été tranchée tout naturellement en faveur de Milan, car Turin 
comme Venise devenait alors trop excentrique. Mais, découvert gomme 
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il l’est, exposé 4 une soudaine invasion, Milan serait une capitale assez 
mal choisie. Relégué au second rang, malgré son incontestable supé- 
riorité, il souffrira dans son amour-propre. Tout a la joie de sa déli- 
vrance, aux espérances et aux illusions d'un régne nouveau, il se 
livre aujourd’hui sans arriére-pensée a Turin ; mais un jour viendra 
ou, sans peut-étre regretter son union au Piémont, ou sans cesser de 
hair l’Autriche, il éprouvera de la mauvaise humeur contre son 
heureuse rivale. 

Il ne manque pas de gens que ces rivalités municipales scan- 
dalisent et qui en font un grief contre les Italiens. A les entendre, 11 
semble qu'il s'agisse de mesquines jalousies entre Etampes et Pon- 
toise. N’ont-ils donc jamais vu, ni Génes, ni Turin, ni Milan, ni Ve- 
nise ? N’ont-ils jamais entendu parler ni des Doria et des Fieschi, ni 
de la puissance maritime de Génes ? Ignorent-ils qu’aprés avoir régné 
sur |’Adriatique et sur les cOtes de l’Orient Venise, quoique déchue 
et appauvrie, était naguére encore une puissance respectable? N’ont- 
ils jamais entendu prononcer le nom des Sforza et des Visconti, ni lu 
quelque part qu’il a existé jadis une cerlaine ligue lombarde 4 la téte 
de laquelle était placée la commune de Milan? Ces glorieux souvenirs 
yivent dans le coeur des Génois, des Vénitiens, des Milanais. S'ils 
étaient tentés de les oublier, des monuments qu’ils ont sans cesse 
sous les yeux les leur remettraient en mémoire. Mais ils n'ont garde 
de renier leur passé. Ils en sont fiers, au contraire, et 4 bon droit. 
Les villes de second rang elles-mémes ont une histoire et conservent 
un juste amour-propre du réle qu’elles ont joué jadis. Les anciennes 
familles ne les quittent point et les nouvelles s’y attachent. Grace & 
l’esprit municipal, des artistes distingués sont restés fidéles 4 une 
ville de 50,000 ames et parfois 4 un bourg de 3,000. Aussi ces capi- 
tales de province conservent-elles des ressources qui disparaissent 
peu a peu des nétres. A Bergame, a Brescia, 4 Vérone, on sait 4 mer- 
veille que Milan, Venise, Génes et Turin sont des villes d'un rang su- 
périeur, mais on ne s'y sent, on ne sy croit point provincial, on ne 
s’y tient pas pour tel, et cela suffit pour qu’on ne le soit point. Pour 
moi, j'aime et j'estime ce patriotisme de clocher, parce qu'il inspire 
de bons et honnétes sentiments, et parce que, quoi qu’on en dise, il 
nest en aucune facon incompatible avec ]’amour de la grande patrie. 
Je comprends, et, si j'étais Venitien, par exemple, je partagerais les 
regrets qu inspirerait immanquablement a Venise le sacrifice de son 
existence propre. Ce sacrifice, j'aurais, je l’espére, le courage et la 
vertu de le faire au bien commun, & l'indépendance de I'Italie ; mais 
ce serait un sacrifice, et jem’estimerais moins moi-méme s'il ne m’en 
coutait point de reléguer le lion de Saint-Marc dans un musée, et si, 
enfant de la ville des doges, ma main ne tremblait pas en découron- 
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nant ma mére. Encore faut-il s’'y résoudre, me répondront les détrac- 
teurs des Italiens. C'est ce qu ils font et ce qu’ils ont fait. En 1848, 
Milan et Venise votérent leur annexion au Piémont comme aujour- 
d@’hui Florence et Bologne, bien qu’on feigne de l’ignorer, ou plutdt 
bien qu’on l'ignore réellement, car que sait-on de ce qu’on n’aime 
pas savoir? Eh non, ce ne sont pas les divisions municipales qui 
compromirent en 1848 la cause de |l’indépendance italienne, mais les 
passions démocratiques. Aveo l'explosion du mouvement national, 
encouragé et béni par Pie IX, coincida, bien malheureusement pour 
Y'Italie, une révolution qui, partie de Paris, fit, rapide comme la 
foudre, le tour de l'Europe. Un accés de délire qui bouleversait des 
Etats anciennement et fortement organisés, pourvus d’ institutions et 
d’armées; qui chassail de France un roi constitutionnel soutenu par la 
majorité des Chambres; qui imposait des humiliations au roi de 
Prusse ; qui mettait 4 deux doigts de sa perte Ja monarchie autri- 
chienne, surprenait I'Italie sans gouvernement, entre une domination 
étrangére réfugiée dans les murs de Vérone, et des pouvoirs nouveaux 
encore 4 fonder. Comment, dans une telle crise, l’esprit révolution- 
naire n’aurait-il pas pénétré en Lombardie? Comment, en de telles 
circonstances, les débris du carbonarisme, comment la jeune Italie 
et son chef Mazzini, n’auraient-ils pas joué un réle? Comment la fiévre 
républicaine n’aurait-elle pas suscité d’obstacles au roi Charles- 
Albert? Comment, dans un moment d’universelle commotion, d’exci- 
tation nationale, d’incertitude sur leurs destinées, les Lombards au- 
raient-ils retenu le privilége d’étre 4 peu prés seuls en Europe sensés 
et pratiques, eux sans expérience politique et & peine délivrés du 
joug allemand? Que la nation qui n’a point péché alors leur jette la 
premiére pierre. J’en sais qui, placées dans des conditions bien plus 
favorables, ont vu les rues de leur capitale ensanglantées pendant 
trois jours par une formidable insurrection qui avait l’abolition du 
droit de propriété pour mot d’ordre. Milan n’a rien connu de pareil. 
Son seul tort a été de n’avoir pas acquis, a ]’instant méme ov il bri- 
sait ses chaines, la science et les moeurs de la liberté. Et, chose sin- 
guli¢re! ceux qui le lui reprochent le plus amérement sont justement 
les mémes qui voulaient maintenir les Lombards sous le joug. Il au- 
rait été plus juste 4 eux de s étonner qu’aprés trois cents ans de ser- 
vitude il leur restat autant de vertus civiques, et plus conséquent de 
s’en affliger. Pour tout arranger, on les traite de révolutionnaires. 
Le mot est bientét laché, mais il faut s’entendre sur le sens qu’on lui 
donne. Si c’est étre révolutionnaire que de désirer la liberté politique, 
et de vouloir le régne des libertés religieuses et civiles, oui, les Litta, 
les Borromée, les Belgiojoso sont des révolutionuaires, et avec eux 
toute la noblesse et toute la bourgeoisie du pays. Si c’est étre révolu- 
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tionnaire qu’abhorrer la domination étrangére, oui, le peuple lom- 
bard est un peuple en proie a l’esprit de révolution. Mais, pour des 
gens sérieux, il n’y a plus de confusion possible entre l'amour de I’in- 
dépendance.et de la liberté, et l’instinct de révolte et de violence qui 
est l’essence de lesprit révolutionnaire. Ce qui est malheureusement 
vrai, c'est qu’un impur alliage s’unit chez beaucoup d'Italiens a des 
sentiments respectables ; c'est que, par une réaction non pas juste, 
mais naturelle, contre un passé détesté, ils cédent trop volontiers a la 
tentation des représailles; et, au nom de la hiberté, sont trop disposés 
4 porter des atteintes injustifiables aux libertés de qui leur porte om- 
brage. Cela s’est vu ailleurs encore qu’en Italie, mais n’en est pas 
moins condamnable. Qu’on signale les inconséquences, qu'on flétrisse 
tous les abus de la force et du succés, aucun honnéte homme ne trou-. 
vera 4 y redire ; mais qu’on incrimine des voeux légilimes, c'est ce 
qui révolte tous les cceurs droits et tous les esprits impartiaux. 

A l’égard des Italiens on pousse si loin l’injustice, qu’il existe en- 
core aujourd hui des personnes qui leur font un crime de deur haine 
de la domination autrichienne. Aux yeux de ces personnes, les Lom- 
bards sunt, ou plutot étaient des sujets en révolte contre un légitime 
souverain. Cette erreur de fait a déja été réfutée plus d'une fois d’une 
facon péremptoire. Puisque le nuage n’est pas encore complétement 
dissipé, il convient de revenir sur ce cété déja rétrospectif de la ques- 
tion italienne, au risque de répéter les mémes arguments. Aussi 
bien la répétition est, au dire de Napoléon, la plus puissante des 
figures de rhétorique. Or donc quelie est l’origine des droits de 1’ Au- 
triche sur la Lombardie? Si l’on veut parler des temps antérieurs a Ja 
Révolution francaise, c'est la suzeraineté du Saint-Empire romain 
sur I'Ifalie. Les descendants de Valentine Visconti étaient-ils les hé- 
ritiers légilimes du Milanais? Charles-Quint avait-il le droit de re- 
connaitre usurpation de Frangois Sforza et plus tard de donner !’in- 
vestiture du Milanais a son frére Ferdinand? On concoit que je ne 
me propose point de soutenir une thése de droit féodal. J’accepte pour 
bonne la solution, consacrée par le temps, que lui a donnée la force 
des armes. Toujours est-il que le Milanais et le Mantouan, confisqué 
sur les derniers Gonzague, étaicnt des fiefs impériaux possédés par 
les archiducs d’Autriche, et non point des provinces autrichiennes. 
Cela est si vrai, que la Lombardie jouissait d’une sorte d’autonomic, 
comme on dit aujourd'hui, c’est-a-dire qu’elle avait une législation 
particuliére, une administration séparée, des us et coutumes 4 elle, 
des institutions politiques propres. Le régime auquel ses habitants 
demeurérent soumis sous Marie-Thérése était 4 la fois doux, sage 
et point tudesque. Les impdts étaient légers; ils étaient mal répartis 
sous ses prédécesseurs, Mais on en corrigea J’assiette, et on entre- 
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prit_méme un cadastre de la propriété fonciére qui sert encore au- 
jourd’hui de base a l'impdt foncier.. Le comte de Firmian, dont 
administration est restée une sorte de type du ‘gouvernement pa- 
iriarcal, étudiait avec sollicitude les intéréts matériels dy ‘ pays. 
Point de couscription. Un seul régiment de dragons, cantonné er 
Hlongrie, se recrutait en Italie par des engagements volontaires. L’a- 
mour-propre national n’était pas moins ménagé que les inléréts ma- 
tériels. Toutes les affaires se traitaient en italien, méme a Vienne; les 
fonctionnaires étaient Italiens. Soit admiration sincere, soit flatterie 
de politiques, la littérature et les.arts de I'Ilalie étaient encouragés, 
protéegés et honorés. Tout ce qui pouvait sembler domination d'un: 
peuple sur un autre était soigneusement évité. Aussi, loin: de fré- 
mir sous le sabre, les Lombards se plaignaient-ils alors de ce qu’au 
lieu d’entretenir en Italie une dizaine de mille hommes seulement 
l'Autriche n’en envoyat pas cinquante mille pour consommer ses den- 
rées. C'est que cejoug étaitnon-seulement paternel, mais national; c’est 
que les Milanais ne vivaient pas alors sous un pouvoir étranger, mais, 
ce qui est bien différent, étaient sujets d’un prince étranger. 

De méme que la Hongrie avait pour rvi un prince qui élait aussi archi- 
duc d’Autriche, le Milanais avait pour duc le chef de la maison de Lor- 
raine. Cette réunion sur la méme téte de plusieurs couronnes distinctes, 
qui est si peu conforme a nos idées frangaises, était un fait trés-com-. 
moun alors, ct subsiste encore, bien qu'il tende a disparaitre. Ainsi la 
Norvége est un royaume absolument séparé de la Suéde, bien que ces 
deux pays aient le méme prince pour roi. Ainsi la Pologne est, en droit 
sinon en fait,un royaume dont Je czar de Russie est le souverain. C'est: 
de la méme fagon que le roi de Hollande est grand-duc de Luxembourg, 
et le roide Danemark duc de Holstein. Dans la pratique, le gout, on 
peut méme dire la passion de la centralisation tend & supprimer toute. 
différence entre la réunion de plusieurs provinces sous une méme: 
couronne, ou la réunion de plusieurs couronnes sur une méme téfe; 
mais, en droit, la dissemblance demeure profonde et capitale. Il ya’ 
cent ans, le fait répondait au droit; et chacun comprenait trés-bien: 
une distinction conforme au droit public de tous les siécles antérieurs. 
La souveraineté se présentait encore aux esprits comme un droit fort. 
analogue au droit de propriété. Il avait sans doute son caractére pro-. 
pre et des traits particuliers, mais au fond, et dans leur essence, les: 
deux droits étaient semblables. Et cela devait étre, puisque le moyen. 
age avait presque complétement confondu l’idée de propriété avec: 
lidée de seigneurie, et que les biens allodiaux avaient diminué a tel: 
point, qu'on avait pu formuler l’adage : « Nulle terre sans seigneur. > 
Par suite de cette confusion, on possédait alors des seigneuries . 


comme aujourd’hui des fermes : l'une ici, l'autre ld. Or, la sou- 
Mar 1800 4 
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veraineté n’étant que ta plénitude de la seigneurie, par analogie, on 
trouva toute simple pendant plusieurs siécles la possession de plu- 
sieurs souverainetés distinctes par la méme personne. Et de méme 
que le bail ou l’emphythéose qui régle les rapports d'un fermier avec 
son propriétaire ne font pas loi pour un autre fermier, de méme aussi 
les rapports des sujets avec les souverains n étaient pas établis dans 
tous les Etats d'un méme prince par une loi uniforme. Chacun deux 
avait la sienne, et retenait ses priviléges particuliers. C’était le cas du 
Milanais avant la Révolution francaise. Aussi les Lombards se sou- 
mettaient-ils sans répugnance a l’autorité de Marie-Thérése, duchesse 
de Milan. Cependant une idée nouvelle de la souveraineté se dévelop- 
pait peu 4 peu au sein de la civilisation chrétienne. La pensée que les 
princes n’étaient que les administrateurs et les tuteurs de leurs su- 
jets passait du domaine de la théorie théologique dans celui de la pra- 
tique politique. D’abord restreint au gouvernement de chaque Etat, ce 
principe plus humain, plus juste et plus généreux, plus chrétien en 
un mot, grandit au point que les esprits les plus avancés commenceé- 
rent 4 considérer comme injustes les adjonctions ou les disjonctions 
de territoire contraires aux voeux des populations. L’habitude, le res- 
pect des lois et coutumes nationales par les souverains, empéchiaient 
toutefois que les intéressés eux-mémes fussent choqués des divisions 
arbitraires qui avaient pour elles la consécration du temps; mais le 
partage de la Pologne, le spectacle monstrueux d’une nation dépecée 
toute vivante par trois puissants voisins, sans guerre, sans provoca- 
tion, sans excuse d’aucune sorte, élucida tout d’un coup l’idée nou- 
velle, et d'un principe abstrait fit un sentiment réel et vivant. Ce que 
n’avait pu ni l’oppression de I’Irlande, ni l’heureuse révolte des Pro- 
vinces-Unies, et parce que les temps n’étaient pas mdrs, et parce 
que Ja question était 14 compliquée et obscurcie par la question reli- 
gieuse, la mort de la Pologne le fit. Le dernier souffle de la nationa- 
lité polonaise fit surgir et anima le principe des nationalités. Par un 
juste arrét de la Providence, la puissance pour laquelle il est le plus 
menacant est punie par ov elle a péché. Sauvée par la Pologne, I’ ingrate 
Autriche consentit 4 son assassinat et prit sa part de ses dépouilles; 
de ce meurtre est sorti son plus redoutable ennemi. Bientét aprés la 
Révolution frangaise éclata. Envers le principe des nationalités, elle 
se comporta comme envers tant d’autres:: elle le proclama sans le 
respecter. L’Empire n’en tint 4 peu prés aucun compte. Cependant la 
domination de la France eut pour effet d’éveiller le sentiment de la 
nationalité précisément en la foulant aux pieds. Nulle part ce résultat 
ne fut aussi sensible qu’au dela des Alpes. C'est qu’en Italie il y fut a 
la fois violenté et favorisé. Turin, Génes, Florence et Rome de- 
vinrent, il est vrai, {chefs-lieux de départements francais; en réa~ 
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lité, le royaume d'Italie lui-méme n’était qu’une province fran- 
gaise; mais il y eut une armée italienne,‘un drapeau italien, une 
monnaie italienne, des assemblées italiennes, un ministére italien; 
mais, quelle que fit la vanité de ces symboles, ils eurent assez de vie 
pour inspirer aux Italiens le double regret que les effets répondis- 
sent si peu aux apparences, aux promesses et aux espérances, et que 
ces hénéfices trompeurs ne s’étendissent pas 4 tout le nord de la pé- 
ninsule. Décus dans leurs voeux, ils passérent de la sympathie a la 
haine, dégotités dela France, mais non de |’indépendance dont elle 
les avait leurrés. 

Aussi, lorsque la sainte-alliance voulut les soulever contre Napo- 
léon, l’archiduc Jean, le général Nugent, le maréchal de Bellegarde et 
lord Bentinck leur promirent-ils la liberté. C’était un piége, et les 
traités de 4815 ne tardérent pas 4 les désabuser. Leurs nouveaux 
maftres n’en avaient pas moins reconnu et salué leurs droits & |’in- 
dépendance. Voyons maintenant quelle fut la situation faite aux Lom- 
bards par le traité de Vienne. Rentrérent-ils dans la condition ou ils 
se trouvaient avant 1796? Redevenaient-ils un fief du Saint-Empire? 
Mais le Saint Empire avait disparu dans la tempéte en 1806. Redeve- 
nait-il un Etat régi par ses propres lois, avec un archiduc pour souve-: 
rain? Mais ces lois, ces droits, ces immunités, ces priviléges, n’étaient 
nullement restaurés en méme temps que la souveraineté de Francois 
de Lorraine? Au contraire, on soumettait les Lombards & une loi de 
conscription qu’ils n’avaient jamais connue, et qui envoyait leurs en- 
fants en Bohéme, en Hongrie, dans les forteresses fédérales alleman- 
des, servir d'autres intéréts que ceux de I'Italie. On leur imposait des 
taxes dont le produit allait pour moitié grossir un trésor germanique 
et profiter 4 des Slaves, 4 des Polonais, etc.; on leur enlevait leurs 
anciennes institutions politiques, pour leur donner des congrégations 
provinciales et une congrégation centrale dont les membres étaient 
directement ou indirectement 4 la nomination du gouvernement, 
et qui ne furent jamais prises au sérieux ni par le pays ni par elles- 
mémes, car, sauf & ja veille de 1848, on n’en entendit jamais parler. 
La seule institution ancienne qu'on leur rendit fut celle des communes, : 
qui conservérent }’organisation de 1755. On leur envoyait non-seule- 
ment un gouverneur étranger, mdis des juges, des administrateurs, 
des fonctiorinaires allemands, bohémes, tyroliens, etc., tandis que les. 
Italiens ne pouvaient oblenir des emplois qu’en s'expatriant, et en se 
faisant étrangers 4 leur propre pays. En un mot, la Lombardie devint 
purement et simplement une des provinces de l’empire d’ Autriche, et 
cela sans étre ni consultée, ni écoutée, par le droit de la force, par la 
volonté des grandes puissances, pour des motifs d’équilibre européen 
et de compensation qui ne la regardaient pas. C’était disposer des ° 
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Lombards comme d'un troupeau pour leur imposer un régime nou- 

veau, el qui n’avait avec leur ancienne condition d'autre ressem- 

blance fondamentale que le fait d’avoir pour maitre le descendant de 

l’ancien duc de Milan. Cela méme n‘était pas vrai pour les habitants 

de Créme, de Bergame et de Brescia, qui faisaient autrefois partie de 

la république de Venise, et n’enfurent détachés que par les trailés si- 

gnés entre Francois If et Napoléon. Les titres de l’Autriche sur la 

Lombardie étatent done absolument nouveaux, ne remontaient qu’a 

1815, et n’avaient d’autre force que celle qu‘ils pouvaient tirer des 

traités de Vienne. Or, vis-a-vis des Lombards, quelle en élait la va- 

leur? Y ont-ils adhéré? Ont-ils donné leur consentement sous une 

forme quelconque au marché qui les livrait 41]'’Autriche? Sans doute 

il aurait pu arriver qu’ils y donnassent une adhésion au moins ta- 

cite. Il aurait pu se faire que les choses se passassent 4 Milan et a 

Brescia comme a Strasbourg et 4 Colmar, ou, d’abord subie, la con- 

quéte francaise est maintenant bénie. Nulle impossibilité absolue, en 

effet, nes’ opposait 4 ce que les Lombards ne devinssent, malgré la diver- 

sité de la langue, du caractére, des mceurs et des souvenirs, aussi hons 

Autrichiens que les Alsaciens sont devenus bons Francais. Mais enfin 

cela n'est pas arrivé. Les Lombards ne se sont jamais résignés 4 leur 

nouvelle destinée. Reconnu en 1°44 par l'Autriche elle-méme dans 
les proclamations de ses commissaires, le principe de la nationalité 

italienne grandit dans les coeurs par la défaite, et ne cessa de se forti- 

fier depuis. Dés le début, la grande majorité de la noblesse milanaise 
prit vis-a-vis de I'Autriche une attitude ou de franche hostilité, ou au 

moins d'opposition passive. Dés le début aussi les conjurations d'hon- 
nétes gens, ressource extréme de la justice trahie et violée, se multi- 

pliérent sous toutes les formes. On conspira d'abord pour Murat. Les 
carbonari révérent bient6t une république unitaire, tandis que d‘au- 
tres patriotes tournaient dés 1820 leurs vues vers le Piémont. Les 
noms de Confalonieri, de Silvio Pellico et de Maroncelli sont dans. 
toutes les mémoires. Telles étaient les dispositions des populations, 

que l'armée autrichienne fut toujours en Lombardie comme en pays. 
ennemi. Bien des gens y ont été, avant et aprés 1848 : tous ont requ 

cette impression que les Autrichiens y étaient campés 4 peu prés. 
comme les Turcs en Europe. Les Itatiens ne négligeaient aucun moyen 

de manifester leur antipathie. Les cafés adoptés par les officiers 
étaient imimédiatement désertés par les Lombards. Au théatre, par 
un accord tacite, on leur laissait la premiére banquette de la pletea : 

personne n'y allait qu’eux, et, si un officier allait s'asseoir ailleurs, le 

vide se faisait immédiatement autour de lui. Jamais une invitation 

quelconque, jamais un bal, jamais un diner chez les grandes familles 

du pays. On raconte méme qu'une princesse Pio eut la hardiesse de - 
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répondre a une autre femme qui s’était risquée a lui présenter un 
jeune archiduc : « Vous avez sans doute oublié, madame, que je ne 
recois pas d’officiers autrichiens chez moi. » On les savail pourtant 
hommes de bonne compagnie, gens de cur et d'honneur; mais ils 
portaient !'uniforme d'un maitre élranger, et cela suffisait pour les 
exclure de partout. Ils étaient comme en quarantaine au milieu de la 
foule. A plus forte raison, jamais de mariages entre Allemands et Ita- 
liens des classes supérieures. Y avait-il au théatre quelque représen- 
tation extraordinaire & l'océasion du passage d'un archiduc, ou pour 
célébrer quelque événement politique heureux pour | Autriche, toutes 
Jes loges demeuraient vides. Pour manifester ses sentiments de répul- 
sion, on saisissait toutes les occasions, et tout était occasion, une sé- 
rénade, un concert, une cavatine, un sonnet, etc. L’inauguration du 
chemin de fer de Milan & Venise était une circonstance favora- 
ble; Milanais et Vénitiens'n’eurent garde de la laisser échapper. On 
sait que le soulévement de 1848 et la guerre de 1859 furent précédés 
par une campagne contre les cigares autrichiens. En 1858, |’archiduc 
Maximilien, membre honoraire de la société des courses, offrit une 
coupe en prix On lui renvoya la coupe en lui faisant dire que les 
membres titulaires avaienf seuls le droit d’instituer des prix. Et 
pourtant les Lombards rendaient pleine justice aux honnes intentions 
de ce prince et aux efforts qu'il faisait pour adoucir leur sort, efforts 
d'autant plus méritoires qu'il lui fallait lutter & 1a fois contre 1a chan- 
cellerie de V'empire et le parti militaire 4 la téte duquel se trouvait 
en Italie le général Giulay. Personne n’ignorail qu'il so'licitait a 
Vienne une plus équitable répartition de l'impdl, et des adoucisse- 
ments la loi de la conscription. On lui en savait gré. Personnelle- 
ment il était populaire, et, lorsqu’il traversait les rues de Milan en 
habit de ville, chacnn, pour rendre hommage a ses généreux senti- 
ments, s’empressait de se découvrir sur son passage; mais personne 
ne lui otait son chapeau lorsqu’il paraissait en uniforme. On saluait 
le prince Max, mais on refusait le salut au lieutenant de |’empercur. 
Ii faut avoir vu cette situation de ses yeux, et beaucoup de personnes 
ont vue, pour se faire une juste idée de l’abime que mettaient les 
Lombards entre eux et tout ce qui était autrichien. Eux-mémes re- 
connaissaient qu’ils dépassaient les bornes du bon gout, mais ils se 
croyaient tenus en conscience de ne pas manquer une seule occasion 
dans leur vie de protester contre la domination étrangére. Le prince 
de Metternich ne se faisait aucune illusion sur la valeur de ces sym- 
ptomes de l’opinion publique, puérils quel juefois en apparence, et il 
lui échappa de dire qu’ils révélaient une des plaies les plus vives de 
Yempire. En définitive, dans la mesure du possible et par tous les 
moyens 4 sa portée, la Lombardie a toujours réclamé sa nationaliteé, 
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depuis que les traités de 1845 en ont fait une province autrichienne. 
Qn n’a donc jamais pu lui opposer légitimement un contrat dans le- 
quel elle n’a figuré que comme enjeu. Comment, en présence de ces 
faits, comparer le soulévement d'un peuple contre un maitre étranger 
4 une méchante et criminelle rébellion? Est-il jamais permis d’infliger 
Yépithéte de révolutionnaire 4 la noble et respectable cause de l’indé- 
pendance’ A ce compte, il faudrait bafouer la mémoire des Macha- 
bées et de Vercingétorix; il faudrait refuser notre admiration 4 Pa- 
lafox et 4 Kociusko; il faudrait briser la statue de Jeanne d’Arc et 
effacer son nom des fastes de notre histoire. Les officiers autrichiens 
sont plus justes et plus sensés; ils défendaient au prix de leur sang 
Ja domination autrichienne en Lombardie, parce que le droit écrit, 
parce que le droit des gens, parce que les traités étaient pour leur- 
souverain, et ils la défendaient avec honneur et loyauté; mais les plus 
intelligents d’entre eux, ceux qui ont l’esprit assez ouvert et |’4me 
assez grande pour voir les choses de haut, comprenaient que le droit 
naturel est du cétédes Italiens, et, au lieu d’insulter & leur patriotisme, 
tls leur accordaient d’autant plus d’estime qu’ils savaient faire & la 
cause de l’indépendance de plus grands sacrifices. Pendant que Char- 
les-Albert succombait 4 Novarre sous les coups de Radetzki, Brescia, 
follement soulevée, résistait au corps du général Nugent : gri¢évement 
blessé sous les murs que son canon battait en bréche, il institua l’hé- 
roique Brescia sa légataire universelle. 


A. pe Merz-Nosiar. 


LES 


DEUX ESPRITS FRANCAIS 


La littérature frangaise nous saisit d’abord par ]’unité de son esprit. 
Nos poétes el nos penseurs concourent au méme but, comme les argu- 
ments divers d'une plaidoirie bien ordonnée. Nous avons suivi dans 
notre histoire la marche logique et réguliére que nous imposons & 
_ nos tragédies. Chez les autres peuples, Ja poésie ne porte pas tou- 
jours sa conclusion morale et n’affiche pas d'intention pratique; leurs 
poétes chantent pour chanter, pour obéir 4 un besoin de nature; les 
ndtres cherchent 4 plaire, comme des orateurs, pour convaincre. 
Dociles 4 d’autres lois qu’é celles de l’imagination et de l’art pur, ils 
sinspirent de l’opinion plus souvent peut-étre que de leur propre 
conscience. Nulle part le génie national ne domine, jallais dire ne 
comprime et n’étouffe le génie individuel, au méme degré qu’en 
France. C’est le pays oti il est le plus difficile et le plus dangereux de 
penser, de sentir et de dire autrement que tout le monde. Il y a dans 
mune telle discipline un élément de supériorité et une cause de fai- 
blesse. L’influence littéraire de la France dépasse celle de tout autre 
peuple moderne; et, pris un 4 un, nos grands poétes, nos grands ar- 
lisles, nos grands philosophes, ne sauraient étre jugés supérieurs & 
ceux de l'Angleterre, de I'Italie ou de l'Allemagne. La grandeur de 
Dante et de Shakspeare, de Raphaél et de Michel-Ange, de Kant et de 
Hegel, tient plus 4 la nature intime et personnelle; celle de Descartes, 
de Corneille et de Voltaire doit davantage 4 |’ esprit national. 
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L’unité et le développement logique distinguent done la littérature 
aussi bien que |’histoire de notre pays. Je ne veux pas dire qu’a toutes 
les époques la France soit parfaitement semblable a elle-méme, qu’elle 
soit constante, exclusive et bornée dans ses opinions et dans ses gouts. 
Je me sentirais d’avance accablé de tous les exemples de versutilité et 
d’inconséquence dont nous avons étonné le monde. Mais l'unité de 
esprit francais m’apparait méme dans cette perpétuelle succession 
des sentiments les plus contradictoires. A travers ces emportements 
qui se combattent, notre histoire avance vers un but déterminé. C'est 
comme un fleuve'large et profond dont les rives sont unies et régu- 
liéres autant que les berges d'un canal, mais dont le lit cache toute 
sorte de rochers et d'abimes. Au milieu j'apercois un courant ra- 
pide, et sur les deux bords des remous innombrables qui semblent 
marquer un contre-courant. A voirles choses d’une certaine place, on 
resterait convaincu que la direction de l'eau a changé et que le torrent 
remonte vers sa source. Mais, 4 tout considérer d'un peu haut, on 
reconnait bientét que la masse entiére est invinciblement entrainée 
sur la méme pente, et que, sans s attarder comme d'autres en mille 
sinuosités élégantes, le fleuve court en ligne directe jusqu’a l’Océan. 

Ces deux courants opposés cn apparence, et qui tous deux arrivent 
4 la méme fin, emportés dans leur lutte perpétuelle par une force in- 
visible, je les rencontre a divers degrés d’antagonisme et de puis- 
-sance dans tous les stécles de notre littérature, méme en ceux qui 
‘nous donnent le plus justement l impression de l'unité. St je cherche 
-quels noms conviennent 4 ces deux forces hostiles dont la lutte ou la 
‘combinaison engendre tout le mouvement de nolre histoire, les mots 
‘de foi-et de critique, de respect et de révolte, se présenteront pour dési- 
‘gnor les flexionsdiverses de ce double courant. J’en choisirai d’autres 
qqui caraclérisent mieux encore ces deux tendances morales. C'est sous 
‘le nom d’enthousiasme et d'ironie que je distinguerai ces deux prin+ 
‘cipes en notant la part de chacun dans les ceuvres de l'esprit francais. 
‘Quels que soient le nom, l’origine et la dignité qu’on leur. attribue, i 
‘faut reconnaitre a la fois et leur évidente hostilité et leur perpétuelle 
‘coexistence dans notre littérature. C’est parla que l'esprit francais est 
‘si excellemment l’esprit humain. L’homme est formé de sublimes ine 
‘conséquences: les plus grandes dmes sont le théatre-des contradio- 
‘tions, c’est-a-dire des luttes les plus énergiques. Depuis les Croisades 
jusqu’a la Terreur, depuis saint Bernard jusqu’a Voltaire, depuis l¢s 
épopées chevaleresques jusqu’aux refrains cyniques de ta chanson 
‘moderne, que de démentis la France s'est donnés.d elle-méme! Quelle 
‘ade fuis fait, défait et refait les ceuvres de ses mains! 

. Iin’y a pas au monde une poésie plus héroique, plus enthousiaste 
que celle-de la France, que celle des changons deGeste et de la tragédie 
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sie Corneille; il n'y a pasune muse plus sceptique, plus railleuse, plus 
¢ynique parfois que celle des fabliaux, des sirventes, des comédies, des 
-chansons, des vaudevilles francais. Mais, dira-t-on, chez tous les peu- 
ples, on retrouve celte contradiction si naturelle de la poésie héroique 
et de la poésie railleuse, de la tragédie et de la comédie. Ces diverses 
formes littéraires se rencontrent parlout sans doute; mais nulle part, 
ailleurs qu’en France, les deux esprits qui les antment n’apparais- 
seni dans un antagonisme aussi absolu;.nulle part la haute poésie 
n'est marquée plus profondément du sceau de |’enthousiasme et de 
Vhéroisme, nulle part la littérature légére ne s’attaque plus violem- 
ment aux objets mémes de lhéroisme et de |’enthousiasme. 

. Lacomédie, nous lesavons, est presque aussi ancienne que le drame 
sérieux, la satire presque aussi vieille que l’ode, et le blasphéme 
‘quasi contemporain de la priére. Le grotesque est le revers nécessaire 
du sublime. Dans Homére, Thersite se montre tout prés d'Achiile et 
gd’ Agamemnon. Mais, chez les Grecs eux-mémes,; avec qui nous avons 
tant de rapports moraux, |’ironie sous toutes ses formes, satire, cor 
anédie, philosophie sceptique, ne tient qu'une place étroile a cété des 
grands monuments du respect et de la foi.. Dans les ceuvres du génie 
romain, chez les plus brillants poétes du siécle d'Auguste, je vois, 
sans doute, abonder les traces d'un scepticisme élégant et sensuel; 
4mais, a le juger dans l'ensemble de son histoire et de sa littérature, 
‘quel peuple a poussé plus loin que le peuple Jatin le sentiment du 
respect, le culte des dieux et de la cité, la foi profonde aux destinées 
mationales, 4 la grandeur, 4 la divinité de Rome? Dans ce long hymne 
‘ala majesté romaine que chantent les poétes, les historiens el :les 
-orateurs, combien tiennent peu de place la critique et les dissonantes 
railleries? Elles apparaissent, au miiicu de l’enthousiasme, comme 
-ces insultes jetées aux triomphateurs avec des couronnes sur le che- 
‘min du Capitole. 

L Italie moderne, en s’éloignant chaque siécle davantage de I’hée- 
‘roisme et de |’austérité des Romains, a vu fleurir chez elle aLondam- 
‘ment toutes les variétés de l‘ironie. Sans parler de ses innombrables 
‘productions légéres et satiriques, le génie d’Arioste soulient la com- 
«paraison avec Dante et surpasse le Tasse. Mais Arioste, est-ce bien un 
-railleur véritable, un contempteur de l'héeroisme. un démolisseur 
-heureux et convaincu comme la littérature francaise en a tant pro- 
‘duit? N'est-ce pas plutét, comme le noble Cervantes, un véritable che- 
‘Valier, héros lui-méme, mais plein de finesse ct de bon sens, que toute - 
‘bravade et toute exagération font sourire, mais qui ne permettrait pas 
aqu’on atlaquat sérieusement les hautes vertus dont il a raillé les pe- 
tils travers. Dans toutes les autres littératures de l'Europe, J'ironie a 
#a part; la comédie el la satire, taniét gaie, tantét sombre, y cour 
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doient I’héroisme, la grande imagination, la tendresse, !a passion, la 
fantaisie. Mais en Angleterre comme en Allemagne, comme en Espa- 
gne, comme en Italie, la légéreté sceptique et railleuse rencontre cer- 
tains obstacles qu'elle n’a jamais franchis. Bien des choses aimables 
ou sacrées y sont devenues comme chez nous un objet de moquerie; 
mais, chez tous Jes peuples, il y a toujours eu dans le sentiment national 
des objets saints et réservés 4 |’abri de la satire, ne fit-ce qu'un seul. 
A défaut d’autre préjugé, d’autre foi, d'autre respect, d’autre illu- 
sion, chaque peuple a du moins le préjugé et J'illusion de son his- 
toire; il se respecte dans ses propres cuvres, dans ses monuments, 
dans ses grands hommes. La France est le seul exemple d'une nation 
quis acharne souvent sur elle-méme avec plus de fureur que sur son 
ennemi. Ses.poétes, ses penseurs, ses hérog, s'attachent, ef parfow 
trés-naivement, sans calcul de jalousie, 4 ne pas laisser pierre sur 
pierre de ce qu’ont édifié d'autres poétes, d'autres penseurs, d’autres 
héros. Et, par un trait de caractére tout 4 fait national, on dirait qu’a 
¢eette ceuvre desubversion et d’ironie ils apportent une espéce de foi 
et d’enthousiasme; ils mettent leur héroisme et leur vaillance & be 
fouer le monde héroique. Il n’est chez nous si grand acte de foi aue 
quel ne corresponde un aussi grand blasphéme. Nous avons tour 4 tour 
pratiqué et renié les vertus et les vices les plus contraires. Il semble 
que nous ayons fait notre devise des paroles de saint Remi au Sicam- 
bre notre aieul; nous ne cessons pas depuis quatorze siécles de briler 
ce que nous avions adoré et d'adorer ce que nous avions brilé. 

Dans le monde matériel comme dans le monde moral, aucune nation 
na fait autant de ruines sur son propre sol et n’a renversé avec plus de 
colére ce qu’elle avait édifié avec tant d’amour. A ces ceuvres de dé- 
molitiun, nous apportons souvent une ferveur presque religieuse, et 
ces élans de joie et d’espérance que d'autres éprouvent dans les tra- 
vaux créateurs. C'est le génie francais qui a trouvé la grande arch®- 
tecture chrétienne du moyen Age, c'est Ja piété francaise qui a con- 
struit tant de merveilleux édifices, monastéres et cathédrales; et ce 
sont des esprits francais qui les ont proclamés des ceuvres de barharie 
et de ténébres; et ce sont des mains francaises qui en ont brisé les 
sculptures et rasé les murailles. Dans tous les autres pays, je vois des 
ruines faites par les invasions étrangéres, par des armes de barbares 
4 des époques de grossiéreté et d'ignorance; en France, c'est 2 la fin 
du siécle le plus élégant, le plus intelligent, c'est en vertu des doo- 
trines de paix, de tolérance et d’humanité, que nous avons vu dé- 
truire ces édifices de paix et d’intelligence et violer avec une fureur 
sauvage jusqu’a l’innocente majesté des tombeaux. Les autres nations 
aiment 4 se glorifier dans leur histoire jusqu’aux ¢poques les plus fa- 
buleuses; et la nation francaise, au moment oi: elle se proclamait la 
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plus éclairéé et la plus libre, au moment ot sa suprématie intellec- 
tuelle venait de s'imposer & toute | Europe, la France déclarait que 
d’hier seulement elle était née & la lumiére, et que, dans son glorieux 
passé, tout n‘était qu’aveuglement et ténébres, tyrannie et ser- 
vitude. 

La France, de tous les temps, a prodigué son sang et sa généreuse 
éloquence pour des idées plus souvent que pour des ambitions; elle 
s'est passionnée pour des vérités abstraites; elle a foulé ses intéréts 
les plus certains au pied de son idéal; elle a produit des miracles 
d'héroisme pour toutes les nobles causes; et le lendemain elle a raillé 
ses plus beaux actes de dévouement comme un fanatisme insensé6; 
elle a renié comme d’absurdes erreurs les causes qu’elle avait le 
mieux servies. De telle sorte que .si l'on veut savoir quelles sont les 
vertus que notre nation a pratiquées avec le plus déclat, il faut 
les chercher dans les époques, dans les personnes et dans les choses 
qu'elle a frappées de ses plus violentes moqueries. 

L'ame héroique de la France, l'idée méme de la nationalité et de 
la patrie, s’étaient personnifiées & ]a suite du moyen 4ge dans une 
sainte et virginale figure, la plus merveilleuse peut-étre, la plus cé- 
leste et la plus humaine 4 la fuis qui ait apparu dans histoire. Ce 
noble type du génie national réunissait toutes les grandeurs de la 
poésie, de la religion, du patriotisme et du malheur. Et voila que, 
dans ces annales des miracles et du martyre de Jeanne d'Arc, un 
autre génie, essentiellement francais lui aussi, en qui se résument 
nos qualités les plus brillantes, un esprit dont la sagacité devient 
souvent de ]’éloquence, dont la passion est parfois généreuse et sin- 
cére, le prince littéraire de notre siécle: le plus lettré ne trouve rien 
de plus dans cette divine épopée que la matiére d'une obscéne et 
sacrilége parodie. Et, de son temps, personne ne s'en émeut; et, de 
nos jours encore, quand l'histoire, la religion et la poésie ont res- 
titué son auréole divine & cette rédemptrice de la France, il est per- 
mis 4 peine de découronner l'impur génie qui souillait ainsi & 
plaisir ja plus francaise, la plus poétique figure des temps modernes. 
Qu’une méme race ait produit une telle héroine et un tel poéte, n’est- 
ee pas la plus étrange des contradictions, et, joserai le dire un mto- 
ment, la plus étonnante des fécondités? 

Je cherche en vain chez d’autres peuples l’analogue et Y equivalent 
de Voltaire; je parle ici sans récriminations comme sans apologie. Ou 
trouver une pareille ‘puissance de critique, d'ironie, de dissolution 
appliquée par une nation & sa propre histoire, 4 sa religion, a ses 
meeurs, 4 sa royauté, 4 ses grandeurs, 4 ses faiblesses, 4 sa constitu- 
‘Gon morale tout entiére? Je rencontre des peuples, en bien petit 
nombre, qui ont quitté leur religion et renié leurs dieux : Je n’en 
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connais qu'un seul qui ait renié ses héros, c’est-a-dire lni-méme, et 
qui se soit pris ainsi dans tout’son passé pour un objet de raillerie et 
d'insulte. On va me citer ) ingratitude proverbiale des Athéniens, ces 
Parisiens de l'antiquité. Cette ingratitude a été parfois cruelle aux 
vivants, elle ne s'est jamais acharnée sur les morts. Quand Aristo- 
phane persiflait Socrate dans sa comédie, le noble martyr de la sa- 
gesse n’avait pas bu le poison et n‘était encore pour le poéte qu'un 
adversaire religieux et politique. Mais, dans la ville méme d'Aristo- 
phane, montrez-moi le poéle grec qui ait fait de la mort de Léonidas 
‘un texte 4 de cyniques impiétés. Voyez le sceptique, le sensuel Ho- 
race, comme son souffle s'agrandit, comme 11 devient religieux et 
dyrique quand il s‘inspire des grands souvenirs de Rome! Aux jours 
de la plus hideuse décadence, dans la foule des poétes bouffons, des 
‘parasites, des délateurs, tachez de découvrir une priapée latine sur 
‘la légende de Romulus; et, sous les plus mfames Césars, un poéme 
burlesque sur la mort de Caton. Les héros de la France ont ce triste 
privilége : 4 leur sublimité on jettera la fange du ridicule; il faudra 
qu'ils portent tous la couronne d’épines et le sceptre de roseau : et ce 
-‘n’est pas une vile mullitude, c'est le talent, cest le génie, cest la 
spoéste elle-méme qui viendront souffleter sur ces nobles joues rhé- 
roisme, la poésie et la beauté. 

De telles contradictions n’existent que chez nous. Dans cette lutte 
si éclatante et si constante entre les deux principes rivaux, le choix 
d’un parti n'est pas embarrassant pour les dmes élevées; mais, en te- 
nant compte des dangers que courent dans une mélée semblable la 
vraié morale et la vraie poésie, reconnaissons que cette activité en des 
sehis si contraires, que ce don de critiquer si violemment sa propre 
mspiration, aprés l’avoir traduite en acles si énergiques, c'est dans 
Je génie francais un témoignage de force plus que d’inconsistance. 
Toute Ame qui 2 profondément senti, pensé et vécu, a été le theatre 
de lutites et de contradictions pareilles. o 

Queiles que soient les formes extérieures de cet antagonisme; dans 
toutes les 4mes et chez tous:les peuples, c'est au sujet de l'idée reli- 
gieuse, cest par elle, c'est pour elle ou contre elle que se livreit 
tous ces combats ; c’est le sentiment religieux et tous ceux qui consti- 
tuent avec lui le divin faisceau du spiritualisme qui se trouvent par- 
tout aux prises avec le groupe des sentiments ironiques; cest par 
leur parenté avec la religion que tous ces actes d’héroisme et de 
poésie sont devenus si souvent, comme la sainteté elle-méme, le scan- 
dale des sceptiques et des railleurs de tous les siécles. L'ironie a suivi 
ches nous, en sens contraire, les diverses fortunes de la foi. Selon que 
Jes doctrines chrétiennes sont plus.ou moins puissantes, l'esprit hé- 
roique ou l'esprit moqueur, I'émotion sérieuse ou ja légéreté cynique, 


LES DEUX ESPRITS FRANCAIS 6? 


dominent dans notre: littérature. Mais aucune époque n'est exempte 
des contradictions qui naissent de ces deux tendances rivales. Au 
moyen age, dans les siécles par excellence de l’unité spirituelle, 
Yironie a sa littérature aussi bien que |'enthousiasme. 

Les sirventes satiriques abondent chez les troubadours 4 cOté des 
chansons amoureuses ou guerriéres. En parcourant les divers cycles 
de nos épopées et de nos romans chevaleresques, 4 mesure que l'on 
-s'éloigne de l’époque tout 4 fait primitive et harbare, on voit l’ironie 
se glisser entre les récits les plus héroiques. Absente des poémes.car-. 
lovingiens, qui correspondent chez nous 4 |’dge homérique, lironie 
apparait déja sous plus d'une forme dans Ie cycle breton et jusque dans 
la branche religieuse du Saint-Graal. Elle a son empire a elle dans les 
innombrables fabliaux ot s’égaye le sensualisme gaulois. Dés la fin 
du douziéme sitcle elle a pris pied dans la haute poésie; elle ne s’y 
introduit plus furtivement ; elle a son épopée 4 elle qui se développe 
jusqu’a la fin du moyen age dans les diverses branches de cet inter- 
minable Roman du Renard, auque) plusieurs nations de l'Europe ont. 
mis la main et dont la collection dépasserait quatre-vingt mille vers.- 
Cette burlesque épopée devient la satire la plus audacieuse de. toutes 
les classes, surtout du clergé et de la noblesse. L’idée vitale du moyen. 
age, c'est esprit chevaleresque, c'est la d'abord l'inspiration de tous 
les poémes, de toutes les chansons de geste ou d'amour. Le Roman 
du Renard, résumant tout le naif scepticisme et tout le sensualisme. 
des fabliaux, s'attachera 4 célébrer le contraire de lesprit chevale- 
resque, la ruse, la fourberie, la bassesse triomphant partout de la 
force, de la noblesse et du droit. Il apparait 4 l’heure ot le moyen age 
atteignait le plus prés de son idéal, dans l’art par sa merveilleuse 
architecture, dans I'héroisme et la sainteté par le noble régne de 
saint Louis, le plus haut type du prince et du chevalier chrétien. 
L'un des renommeés trouvéres de ce temps, le poéte Rutebcuf, ne 
s attaque pas seulement aux prélats, aux barons et aux moines, mais. 
a la personne méme si populaire et si vénérée du. grand monarque. 

A la méme époque et sous le saint roi, débute un poéme qui si- 
gnale avec plus de célébrité que de valeur réelle Ja fin de la poésie 
du moyen 4ge. L’allégorie, cette ingénieuse et ennuyeuse ressource: 
des littératures en décadence, vient remplacer la fiction épique et: 
Vhistoire poé'isée. Le premier auteur du Roman de la Rose, Guil- 
laume de Lorris, meurt du vivant de saint Louis. En 1320, l’ceuvre: 
est achevée par Jehan de Meung, au moment ov Dante élevait & la 
grande poésie du moyen Age son seul monument éternel. Avec Je boi- 
leux Jehan de Meung, l’audacieux pédant Clopinel, nous marchons 
déja en plein esprit révolutionnaire. I! esquisse dans le.personnage 
de Faux-Semblant les premiers linéaments du Tartufe. Il nous. 
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annonce par la bouche de déesse Nature et de son grand prétre Ge- 
sius les premiéres prétentions du matérialisme scientifique, et for- 
mule déja la réhabilitation de la chair. 

Mais il n’est pas nécessaire de remonter aussi loin vers nos origines 
pour distinguer ce double courant d’enthousiasme et d'ironie, de 
poésie et de critique, dont la coexistence et la lutte sont si manifestes 
dans toute notre histoire. Prenons la littérature de la France au mo- 
ment ot: Ia fait commencer Boileau, ot notre langue est 4 peu pres 
formée, et passe de |’enfance 4 la premiére jeunesse. C'est de Villon, 
cest-a-dire de la fin du quinziéme siécle, que l'ancienne rhétorique 
fait dater l'avénement de notre poésie. La prose s épanouit en méme 
temps ; elle est déja claire et nous pouvons la lire sans études dans 
Vhistoire de Commines. Entre Villon et Malherbe, entre |’éclosion de 
Ja poésie et son premier vol & grandes ailes, tout un siécle s’est 
écoulé des plus laborieux, des plus féconds pour la langue et le génie 
francais, quoiqu’il n’ait laissé aucun monument parfait et vraiment 
classique. Envisagé dans son ensemble, le seiziéme siécle est par- 
dessus tout une réaction contre l’esprit du moyen Age, et par consé- 
quent une époque de critique et d’ironie. Villon y prélude par sa poésie 
cynique, sensuelle, railleuse, quoique passagérement attendrie, par- 
fois méme éloquente. Le méme esprit, transporté des cabarets de la 
basoche 4 la cour des princes, nous donnera plus tard les vers de: 
Marot. Ronsard et la Pléiade feront de nobles efforts pour introduire 
dans la langue poétique !’élévation, la grandeur, l’allure héroique et 
patricienne, |’élégance réfléchie qu'on admirait alors avec tant de 
ferveur dans les ceuvres de |’antiquité récemment retrouvée. A part 
les essais de cette école, pour qui on a été si souvent injuste, toute la 
poésie qui vade Villon & Malherbe est marquée du cachet de cette sen- 
sualité railleuse qui devient vite populaire en France. Si Ronsard et 
ses disciples ont été trop sévérement jugés, c'est surtout, n’en dou- 
tons pas, 4 cause de leurs visées au genra héroique et sérieux. Leur 
art savant et dédaigneux de toute vulgarilé les laisse tomber dans 
toutes les affectations. Ronsard n’en a pas moins eréé la langue noble, 
le style poétique, le grand style de l’ode et de la tragédie. Malherbe 
n’a fait qu’émonder ce qu’avaient produit des imaginations plus puis- 
santes et plus poétiques que fa sienne. 

- Mais ce n’est pas dans la poésie qu'il faut chercher en France le 
grand courant des idéés et le vrai génie national. Au seiziéme siécle 
surtout, les prosateurs dominent de bien haut les poétes et deviennent 
les représentants les plus illustres du mouvement des esprits. Rabelais 
et Montaigne, malgré leur dissemblance, appartiennent tous deux & 
lordre critique, au scepticisme, 4 lironie. Beaucoup moins radical 
que certains amis et certains ennemis n'ont voulu le dire, le doute 


LES DEUX ESPRITS FRANCAIS. 63 


de Montaigne s'allie 4 des qualités de coeur, 4 des traditions, & des sen- 
timents exclusifs de la raillerie cynique et subversive. L’auteur des 
Essais représente plutot entre ja critique et la foi, entre l'adhésion 
absolue et la révolte, un moyen terme plein de bon sens et de grace 
et dont ne peuvent sérieusement s offusquer ni les imaginations de 
poéte, ni les caracléres héroiques, ni les ames religieuses. 

Le premier grand monument élevé & l'ironie dans notre langue si 
riche en ceuvres moqueuscs, c'est le livre de Rabelais. A n’y voir que 
les triviales bouffonneries, les prodigieuses témérités de l’esprit cri- 
tique, on est tenté de juger Rabelais comme le plus radical des iro- 
niques, comme le maitre et le précurseur du dix-huitiéme siécle a 
peime égalé en audace par ses disciples. Mais, quand on pénétre pa- 
tiemment et avec courage dans cet étrange dédale, ow tant fle savoir, 
tant de bon sens, tant de modération, tant de saine philosophie, tant 
d imagination poétique s’amalgament 4 tant de monstrueuses fan- 
taisies, il est impossible au philosophe et au poéte de se défendre vis- 
avis de cette ceuvre d'un certain entrainement presque sympathique 
qui ne vous gagne jamais devant la mesquine incrédulité, devant 
Yironie sans chaleur et sans couleur des contemporains de Voltaire. 
A force'd’imagination, de verve et de profondeur, Rabelais atteint 
dans son cynisme ce que Voltaire n’atteignit jamais dans le sien: la 
poésie. Son étrange création doit survivre, elle a survécu aux frivoles 
railleries du. siécle dernier, elle reste malgré ses souillures un des 
monuments les plus considérables de l'esprit francais, et peut-étre de 
lesprit humain. 

A ce moment de la Réforme, ou tant de fanatisme et tant d’hé- 
roisme se dépensatent, en France, dans les guerres religieuses, ou 
le libre examen luttait de farouche intolérance avec la foi la moins 
éclairée, deux génies, comme Rabelais et Montaigne, déposent mer- 
veilleusement de cette faculté de dédoublement si remarquable dans 
le caractére et l'intelligence.de notre nation. Les passions et les actes 
les plus violents sont chez nous contemporains de la plus sereine et 
de la plus clairvoyante raison. La moquerie et le fanalisme y cou- 
lent ensemble, dans le lit du méme fleuvé, emportés vers le méme 
abime. 

Sil est dans notre histoire une époque ou la littérature présente 
aspect de l’unité morale, c’est le siécle de Louis XIV. Tous les 
genres de fot et de respect semblent s’'y grouper autour de la foi mo- 
narchique. L'imagination elle-méme est alors si fortement disciplinée, 
que l'art poélique d'Aristote ne rencontre pas un sérieux dissident. 
Tout l'extérieur du siécle est marqué d'un caractére d’ordre et de 
majesté..La grande parole, la grande pensée qui domine dans ce 
concert des intelligences, le roi de I éloquence, c’est un docteur chre- 
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tien, c'est .un.Pére de I Egtise, c'est Bossuet. Le prince de la poésie; 
c’est.un’ moraliste héroique, c'est Corneille. Le méme dogmatisme 
élevé, la méme dignité de langage, sont communs 4 toute la‘famille 
des grands ou des beaux.esprits de cette époque. Descartes; Pascal, 

Fénelon, Bourdaloue, Massillon, Racine, appartenaient tous & Yordre 
héroique, aux sérieuses croyances,. au monde de la noblesse et du 
respect. L'innocente satire de Boileau est-elle. autre chose qu’une 
lecon de gotit?.C’est l’autorité littéraire et non pas lironie qu’il re- 
présente. Chez lui, comme chez le peintre, parfois audacieux, des 
portraits et caractéres du temps, chez la Bruyére, je trouve encore 
plus. d'affirmations morales, d’actes de respect vis-d-vis certains 
grands principes, que je n'y découvre de trails ironiques, et surtout Je 
cherche Yainement a ces traits un indice de venin. 

Est-ce & dire que, sous |'influence de ce majestueux soleil de la 
monarchie, la source soit desséchée de cette malice tantdt joyeuse, 
tantét mordante, et si naturelle chez nous qu'elle a recu le nom pri- 
mitif de notre race, le nom d‘humeur gauloise? Cette éternelle pro- 
testation du rire et du bon sens vulgaire contre les excés des senti- 
ments sérieux, et souvent contre tout enthousiasme e! tout respect, 
elle éclate au dix-septiéme siécle avec autant de géme et de bonheur 
qu’elle a donné 4 la littérature de ce temps les deux noms restés les 
plus populaires. Lequel, parmi les nobles écrivains que nous venons 
de citer, a conservé plus de lecteurs familiers, a tmprimé un plus 
grand nombre de pages dans toutes les mémoires que Mohére et 
la Fontaine? Grace 4 l'éducation donnée aux Ames par le siécle qui 
les a suivis, et sans doute 4 la nature méme de I'esprit francais, ils 
ont, oblenu sur les intelligences une action que ne conservent aw 
méme degré ni. Corneille, ni Racine, ni aucun autre de nos poties 
héroiques. 

L esprit de nos vieux fabliaux, la véritable humeur gauloise, joyeuse 
et maligne, sans Acreté,. inspire l’égoiste bonhomie et le merveil- 
leux bon sens de la Fontaine. Mais, comme chez les poétes du moyen 
age, lironie chez lui est miligée par une sorte de naiveté et de res- 
pect involontaire; elle s ‘attaque aux vices des hommes plutdt qua 
ceux des institutions; elle n’a pas pleine conscience de l'ceuvre mo- 
rale qu'elle accomplit. L’ironie de Moliére se rattache aussi par plus 
d'un .endrait aux mémes origines gauloise.que celles de la Fontaine. 
Mais chez lui l’esprit satirique est plus réfléchi, plus chagrin, plus: 
radical; il a sa raison d’étre dans une doctrine. Moliére fut sensualiste- 
avoué et disciple de Gassendt. On cherche en vain dans ses piéces la: 
franche bonne foi et le rire sans amertume du fabuliste. En un mot 
la comédie de Moliére lend déja la main 4 la philosophie du dix- 
huitiéme sitcle. 
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Avec les écrivains de cette époque, nous entrons dans le vaste 
courant de scepticisme et de moquerie qui doit submerger quelques 
abus et tant de choses vénérables. Dans le siécle de Louis XIV on 
compte les esprits qui se dérobent 4 la loi du respect, aux saines 
croyances morales. Au siécle suivant, le respect et la foi deviennent 
une rare exception. Dans les esprits les plus solides, dans les coeurs 
les plus ardents et les plus généreux, toute affirmation, tout enthou- 
siasme est doublé de critique et d’ironie. Le dogmatisme au dix- 
huitiéme siécle n’aboulit qu’a des négations. 

Le penseur le moins chimérique, la plus ferme intelligence poli-. 
tique de ce temps, Montesquieu lui-méme, a-t-il plus servi 4 fonder 
les principes d'un ordre nouveau qu’a ébranler ceux de |’ordre an-. 
cien? Buffon n’a-t-il pas fait de méme dans les sciences de la na- 
ture? Au profit de quel genre d’héroisme, de quel dévouement, de 
quelle morale positive a-t-on vu tourner l’enthousiasme et la sensi- 
hilité religieuse si incontestables dans Rousseau? Pour trouver au 
siécle de Voltaire cette.contradiction 4 l'idée dominante, ce contre- 
courant qui semble remonter le fleuve, if faut renoncer a chercher. 
dans la littérature cetle protestation des sentiments héroiques contre 
les principes d'ironie. Nous la trouyons dans le formidable drame, 
dans l’épopée inattendue qui couronne cet dge de poésie libertine et 
de railleuse philosophie. Cette noblesse et cette bourgeoisie engouées 
de Voltaire, ces courtisans incrédules 4la monarchie, ces abbés scep- 
liques et frivoles, meurent avec la fermeté des martyrs, et ce peuple, 
travaillé depuis un siécle par les doctrines les moins faites pour insp 
rer le dévouement, s’en va sur les champs de bataille étonner l'Eu- 
rope et le monde des prodiges de son héroisme. 

Aprés ces grandes secousses, quand la paix et la liberté permettent 
4 Vintelligence frangaise de se recueillir, le spiritualisme rentre 
dans la philosophie, l'inspiration rentre dans Ja littérature, et nous 
retrouvons la poésie. A considérer dans leur ensemble les ceuvres 
du demi-siécle qui s'est écoulé 4 partir de la Resfauration, on voit 
prédominer chez les poétes, chez les penseurs, chez les écrivains les 
plus illustres, tous les sentiments contraires 4 ceux que nous avons 
désignés sous le nom d’ironie. D'autres syraptémes semblent aujour- 
d'hui se produire sous un autre régime politique. L’éternel antago- 
nisme s'est déja réveillé avec une vivacité nouvelle, et ce n'est point 
par.l’élévation, par la noblesse, par l'inspiration sérieuse, par la sin- 
cérité et le respect, que promet de briller la jeune littérature. Dans les. 
efforts les plus heureux, certains nouveaux venus ont marqué plus 
d'impatience de se faire place que d'originale et sincére activité. Ils 
ont hate de s’affirmer cus-mémes en niant 4 la fois leurs devanciers 


et leurs maitres. Ce qu’ils s’attachent surtout 4 dénigrer dans leurs 
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ceuvres et dans les traditions qui les génent, c’est tout ce qui tient 
aux croyances élevées, a l’esprit religieux et libéral, aux formes di- 
verses de la poésie.et de la foi; c'est, en un mot, tout ce que le dix- 
huitiéme siécle avait 6té aux lettres francaises, tout ce que le spiri- 
tualisme chrétien lui a rendu avec Chateaubriand et madame de 
Staél, avec Cousin et Lamartine. 

Le temps est fait d’ailleurs pour servir les défections et les injus- 
tices. Des plus illustres aux plus modestes, ceux qu'on aspire & rem- 
placer sont liés de service, de conviction ou de reconnaissance avec: 
la monarchie et la liberté vaincues. Contre les penseurs, les orateurs 
et les poétes qui personnifient d'incommodes souvenirs, contre l’élo- 
quence, la philosophie et la religion elle-méme une petite guerre est 
commencée. Il est douteux que lironie renaissante apporte dans 
cette lutte des armies bien neuves et bien acérées; elle est réduite a 
fourbir les vieilles lames du dix-huitiéme siécle, passablement ébré- 
chées depuis qu’elles ont fourni des piques et des couperets a Ja Ter- 
reur. Mais les nouveaux railleurs retrouveront de vieux auxiliaires. 
Et d’abord la popularité banale, l’universel suffrage des esprits 
vulgaires ne saurait faire défaut a ceux qui rient des esprits élevés et 
des choses délicates. Rien de plus facile que d’ameuter le matéria- 
lisme et le prosaisme bourgeois contre tout symptéme de religion et 
de poésie. Les lazzi d’un joyeux gamin y peuvent suffire sur toutes 
les places publiques. Que sera-ce donc si l'agent de police est du cété 
des rieurs? Et de tout temps les rieurs ont excellé 4 se ménager ces 
sympathies contradictoires, celle de la foule et celle du gendarme. 
Savoir se maintenir en bonne grace avec les puissants et en odeur 
d'indépendance avec la multitude, c’est de tous les talents de Voltaire 
le plus facile & renouveler. On nous annonce une résurrection de 
Voltaire. Pour faire preuve d’originalité et mieux se distinguer des 
maitres vivants, on veut continuer tout ce qu'il y a de plus mort. La 
seule découverte moderne qui risque d’étre acceptée par cette litté- 
rature renouvelée du dix-huitiéme siécle 4 travers 1840, c’est le 
réalisme. Précieuse conquéte pour une poésie de suffrage universel ! 
fl y a dans la multitude plus d’yeux ouverts pour les grosses cou- 
leurs, de lévres épaisses pour le gros rire, que de grandes 4mes pour 
les nobles pensées. La dérision de tout ce qui est élevé, religieux et 
délicat, le vieux persiflage, n’a pas mventé un seul nouveau blas- 
phéme depuis Voltaire; mais, en descendant du salon dans la rue, 
son langage a du se colorer et s'accentuer plus vivement. Si le fond 
des esprits railleurs est avjourd’hui plus pauvre et plus fade qu’au- 
frefois, leur style s'est épicé de certains hauts gouts démocratiques. 
La vieille grammaire de !'Ecole normale se rajeunit en épousant le 
vocabulaire réaliste. Qui sait s'il n’y a pas 1a le germe d'une littéra- 
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ture d’Etat, selon un mot et des voeux justement remarqués. La société 
qui se forme sur les débris de tout ce que nous avons aimé et respecté 
aura donc sa littérature digne d’elle. Mais il faut auparavant que de 
nobles voix soient étouffées une 4 une. Aprés les maitres dont la 
parole combat depuis trente ans pour le spiritualisme dans la philo- 
sophie, dans la politique et dans les arts, des disciples, nombreux 
encore, peuvent receyoir une force imprévue de I'indignation et de 
la conscience du devoir. Dans une région du cceur tout opposée a 
Yironie, il y a de saines coléres qui s’inspirent de la foi et de 1’a- 
mour, comme la venimeuse raillerie s'inspire du scepticisme et de la 
vanité. Cette éloquence de la justice et de l’enthousiasme irrités est 
la plus impérissable tradition de l’esprit frangais. 


Victor pE LaPRADE. 


DE 


L'ACTION DU CHRISTIANISME 
SUR LES LOIS 


ET EN PARTICULIER DE CELLES QUI REGISSENT L’ETAT DES PERSONNES ‘ 
ET LA FAMILLE 
DANS LEUR RAPPORT AVEC LA MORALE CHRETIENNE. 


Le christianisme a élevé la morale 4 son plus haut degré de perfec- 
tion ; ce qui assurément ne veut pas dire que, parmi les chrétiens, il 
n'y ait pas de vices, de désordres et de crimes, mais que les hommes 
qui se livrent 4 des actions honteuses et coupables sont infidéles aux 
maximes de la vraie religion, et que, dans les siécles ot, ces maximes 
ont un grand empire, les mceurs sont plus pures et la bonne foi plus 
respectée que dans ceux ot on les dédaigne. 

Si la loi de Dieu est le plus puissant moyen d’amélioration des 
mceurs, on ne peut nier que les lois humaines ne contribuent aussi & 
cette amélioration. Mais l'efficacité de celles-ci, pour atteindre ce but, 
dépend de leur conformité aux préceptes chrétiens. Si leur impulsion 
est dirigée dans le méme sens, il y a 14 deux forces qui agissent col- 
lectivement. Dans le cas contraire, ces forces, en se combattant, se 
neutralisent et s’atténuent jusqu’a un certain degré. 

Le domaine de la loi divine est infiniment plus vaste que celui de 
la loi humaine. Celle-ci ne peut s’appliquer qu’a des faits extérieurs ; 
et il est méme beaucoup de faits de cette nature sur lesquels elle est 
obligée de garder un prudent silence. La loi divine, au contraire, 
non-sealement régit la totalité des actes extérieurs, mais encore pé- 
nétre dans la profondeur des consciences, pour y exercer son auto- 
rité sur les sentiments et les pensées les plus intimes. Lorsqu’elle 
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gouverne ainsi les choses qui, par leur essence, sont en dehors de la 
sphére de la loi humaine, elle ne peut trouver de sanction que dans la 
justice éternelle de Dieu. Ceux qui chercheraient 4 lui en procurer 
une dans la force du bras séculier se tromperaient 4 tous les points 
de vue. D'abord ils porteraient atteinte au libre arbitre, sans lequel 
les actions humaines, lors méme qu’elles sont intrinséquement 
bonnes, n’ont aucun mérite aux yeux de Dieu; en second lieu, ils 
violeraient.le principe de la liberté des cultes, dont Fétat des sociétés 
modernes ne permet pas de s’écarter; enfin ils établiraient, entre le 
pouvoir temporel et I’Kglise, une solidarité, toujours périlleuse pour 
celle-ci, sur laquelle rejaillit, d’une maniére presque inévitable, quoi- 
que injuste, le blame qui s'attache au déploiement de la force gou- 
vernementale employée pour sa cause, lorsqu ‘il est accompagné d’abus 
et de violences. 

> Mais, si la lot humaine ne peut suivre la loi divine sur le terrain 
propre a celle-ci, 1] y a un domaine commun a ces deux sortes de lois : 
c est celui des faits extérieurs qui sont de nature 4 tomber sous l’ap- 
plication de la loi humaine. Relativement 4 ces faits, chacune des 
deux lois commande, et il importe qu’elles commandent d’accord. 
Sil y a dissentiment entre elles, les esprits sont troublés, le respect 
di a l'une et a |’autre s’affaiblit. Les hommes les plus religieux, et 
par conséquent les plus estimables, donnent la préférence a la loi 
divine et se trouvent ainsi avec regret constitués en état de désobéis- 
sance 4 la loi du pays : anarchie morale qu'il importe essentiellement 
d‘éviter. En outre, la loi humaine n’est bonne qu'autant qu'elle a une 
tendance .civilisatrice ; et, comme il n’y a pas de plus puissant élé- 
ment de civilisation que Je christianisme, le législateur humain fait 
fausse route toutes les fois qu'il dévie de la direction tracée par l'es- 
prit de l’Evangile. 

C’est surtout dans les lois relatives 4 l'état des personnes et @ la 
famille que la conformité du droit positif avec les préceptes chréliens 
ale plus d’importance. | 

La vraie religion a sans doute influé sur toutes les branches de la 
législation humaine; mais cette influence a eu des degrés différents, 
selon les matiéres. Par exemple, a l’égard des régles des contrats, elle 
a été moindre qu’a l’égard d’autres objets, sans que pourtant on 
puisse la considérer comme médiocre, puisque, dans divers cas, elle 
a fait prévaloir l’équité et la raison sur la puissance qu’une sorte de 
superstition légale avait jadis attribuée a des formules et 4 des symboles. 

Mais, de toutes les parties du droit, les lois sur l'état des personnes 
et sur la famille sont celles oi la transformation produite par Vaction 

du christianisme a été la plus compléte. 

L’abolition de J’esclavage, la sainteté de l’union conjugate, la 
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dignité de la femme, les sages limites tracées 4 la puissance pater- 
nelle, dont le caractére despotique s'est transformé en autorité pro- 
tectrice, les garanties de la conservation du patrimoine de la famille : 
voila ce qui était inconnu dans |’antiquité grecque et romaine, ce qui 
l'est encore aujourd'hui chez les peuples mahométans ou paiens, et 
ce qui n’existe qu’au sein des nations chrétiennes. 

Les apétres et leurs successeurs, lorsqu’ils ont converti les peuples, 
ne leur ont pas imposé l’obligation de réformer leurs lois. Ils se sont 
bornés 4 remplir la mission qu’ils avaient recue, lorsque le divin 
maitre leur avait dit : « Allez et enseignez. » Ils ont enseigné le 
dogme et la morale, choses inséparables, et que des esprits faux ou 
superficiels cherchent vainement 4 scinder. Malgré les calomnies et 
les supplices, la doctrine de Jésus-Christ s'est propagée ; elle a fini 
par conquérir une adhésion générale, elle a changé les meeurs, et le 
changement des meeurs a, par degrés successifs, amené celui des lois} 
qui a été ainsi le fruit de la persuasion. C’est 1a en effet ce qui dis+ 
tingue le véritable esprit chrétien de l’esprit révolutionnaire. Celui-ci, 
lorsqu’il s’est épris de l’idée d’une réforme, travaille 4 Pimposer par 
la force. L’esprit chrétien, au contraire, ne s’adresse qu’a la raison, 
au coeur, 4 la liberté humaine éclairée par la foi et dirigée par la 
grace. Il transforme, d’une maniére pacifique, les croyances et les 
meeurs; et l’effet naturel de cette transformation est d’opérer celle 
des lois qui s’effectue ainsi graduellement, avec maturité et avec pru- 
dence. Plus les lois s’harmonisent avec les maximes de 1!’Evangile, 
plus elles tendent vers la perfection. Lorsque, au contraire, la ten- 
dance des régles humaines différe de celles du christianisme, on peut 
dire avec certitude qu'il existe un vice dans les premiéres, et que, 
pour s’élever & un plus haut point de civilisation, il faut faire dispa- 
raitre la dissidence. 

Ce que nous venons de dire est étranger 4 toute idée de théocratie 
ou d'immixtion du clergé dans l’ordre, soit politique, soit civil. C’est 
le pouvoir séculier lui-méme qui, par une juste appréciation de ses 
intéréts et de ceux du pays qu’il gouverne, doit, par sa propre spon- 
tanéité, travailler 4 mettre les lois humaines d’accord avec les 
maximes de l’Evangile. Sans doute, lorsque cette ceuvre s’accomplit, 
les voies ont été préparées par la religion qui a amené les Ames & 
sentir l’importance de cette conformité et 4 la désirer vivement. Mais 
c'est le législateur séculier qui reconnait cet état des esprits, qui s’en 
félicite, lorsqu’il a du bon sens, et qui lui donne librement une légi- 
time satisfaction. 

Nous nous proposons d’indiquer rapidement ici la marche, tantét 
progressive, tantét rétrograde, de la législation au point de vue de son 
harmonie avec le christianisme. 
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En prenant pour point de départ |’ére chrétienne, nous avons cing 
périodes a parcourir : 

La premiére, de Jésus-Christ 4 Constantin ; 

La seconde, de Constantin a Justinien ; 

La troisiéme, de Justinien 4 la Révolution francaise; 

La quatriéme, de Ja Révolution francaise au Code Napoléon; 

La cinquiéme, du Code Napoléon au temps actuel. 


Immédiatement aprés la résurrection de Jésus-Christ, le christia- 
nisme commenga a se propager dans l’ancien monde. 

Nous ne nous occuperons ici que de ses progrés et de son influence 
dans }|’empire romain. 

Le Dieu inconnu, dont saint Paul avait éloquemment parlé aux 
Athéniens, eut bientét de nombreux et fervents adorateurs. Mais, 
depuis Néron jusqu’a Constantin, le christianisme fut en butte 4 de 
sanglantes persécutions, et, dans les intervalles mémes de ces persé- 
culions, 4 la répulsion injurieuse, tant du pouvoir que des écoles 
philosophiques. 

Dans la Rome impériale, les sectes philosophiques avaient un grand 
ascendant. Celle du Portique, notamment, comptait parmi ses adeptes 
les savants jurisconsultes qui ont fondé le droit antérieur 4 Con- 
stantin. 

A notre avis, la neutralité de la philosophie, relativement au chris- 
tianisme, est impossible : c’est une pure chimére de quelques esprits. 
Par la force des choses, il y a nécessairement entre l’Evangile et ‘la 
philosophie, soit alliance, soit antagonisme. 

Toute philosophie spiritualiste est d’accord avec le christianisme 
sur l’existence de Dieu, sa puissance créatrice, |’immortalité de l’ame 
humaine, et la sanction que la justice doit trouver dans la vie future 
par les récompenses et les peines. Mais, au dela de ces vérités, 
auxquelles l'homme arrive par la seule force du sens intérieur et du 
raisonnement, combien n’y a-t-il pas de problémes intellectuels et 
moraux qui resteraient insolubles si la révélation n’existait pas! 
Sans elle, la connaissance de Dieu et de ‘homme serait incomplete. 
Ainst la révélation nous éléve 4.des hauteurs auxquelles la philosophie 
ne peut atteindre; mais ici le rdle de la philosophie recommence. 
Par les procédés logiques qui lui sont propres, elle nous démontre la 
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certitude de la révélation comme vérité historique ; et elle fait res- 
sortir la nécessité et la beauté du christianisme, en méme temps que 
sa réalité. La philosophie, lorsqu’elle remplitce noble office, est, pour 
emprunter un mot & un discours célébre, la seur immortelle de la re- 
ligion, et cet embrassement fraternel de la foi et de la raison procure 
4 l’dme la plus pure jouissance qu'il lui soit donné de godter dans ce 
monde. | 

Mais toute école philosophique, qui ne se range pas sous la ban- 
niére du christianisme, en devient inévilablement l’adversaire. 

La religion veut diriger les esprits; si elle ne le faisait pas, elle 
manquerait 4 sa divine mission, puisque ce n'est qu’en conduisant, par 
la persuasion, les ames dans les voies droites qu'elle peut les faire 
arriver au bonheur éternel. 

La philosophie aspire aussi 4 la domination intellectuelle. Que cette 
prétention repose sur la conscience ou sur l'orgueil, peu importe : il 
suffit qu'elle existe, pour constituer la philosophie rivale de la reli- 
gion, lorsqu’elle n’en est pas l’auxiliaire; et cette rivalité est souvent 
passionnée et implacable, car il est difficile qu’on se dispute froide- 

‘ment le sceptre de l’esprit humain. L’adage, qui n'est pas avec mot est 
contre moi, est sans doute en défaut dans certaines matiéres; mais ici 
il est dans toute la force de la vérité. 

Dans cette situation, la philosophie est pour la religion une enne- 
mie d'autant plus acharnée, que sa haute prétention ne peut étouffer 
en elle le sentiment de son infériorité. D’'une part, sa sphére ne 
s'étend guére au dela de la vie présente ; d’autre part, son action ne 
s’exerce que sur les classes qui ont de l’instruction et du loisir. La re- 
-ligion, au contraire, avec ses horizons infinis, ses promesses d’éter- 
nité, ses préceples applicables 4 toutes les conditions de la vie, ses 
- consolations qui se répandent sur toutes les douleurs, s empare com- 
. plétement de toutes les Ames et gouverne I’humanité entiére. A la vue 
de ces résultats, si différents de ceux que la philosophie peut obtenir, 
celle-ci comprend son impuissance relative, et s’en irrite. 

Les gouvernements ont aussi leurs aspirations 4 ]’influence morale. 
Non contents d’obtenir la soumission, ils voudraient en outre con- 
quérir |’assentiment de la raison et la sympathie du coeur : désir 
louable en lui-méme, mais que le pouvoir ne cherche pas toujours 4 
satisfaire par de bons moyens. 

Dans nos sociétés modernes, la voie est plus facile qu’elle ne l'état 
sous les Césars. Aujourd’hui, un gouvernement qui se dirige d aprés 
l'esprit du christianisme ne peut manquer d’obtenir |’affection et le 

‘respect des peuples; mais, dans l’empire romain, la question était sans 
-doute compliquée; le polythéisme était usé. Aucun homme éclairé 
‘n’admettait sérieusement cette croyance officielle; mais une fraction 
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nombreuse du peuple y tenait encore. L’attachement traditionnel au pa- 
ganisme s appuyait sur des sentiments qui flattaient l’orgueil national. 
Les Romains se groupaient avec fierté autour de l’autel de la Victoire. 
Le culte des dieux de l’empire était d’ailleurs lame des fétes et des 
spectacles dont la multitude était ivre. Les Césars et le sénat suivaient 
cette impulsion. L’empereur ne pouvait pas renoncer facilement a la 
gloire de sa propre déification. 

Le christianisme naissant rencontrait donc une double hostilité : 
celle de la philosophie et celle du pouvoir. Cependant il poursuivait 
héroiquement son chemin ; et son esprit pénétrait méme graduelle- 
ment dans les ceuvres de ses ennemis, c’est-a-dire dans les doctrines 
des stoiciens et dans les lois de l’empire. Ce fait incontestable pré- 
sente, a la premiére vue, l’apparence d'un phénoméne moral; mais 
up peu de réflexion suffit pour l’expliquer. 

Il y avait 4 Rome deux sectes principales de philosophie : les épi- 
curiens et les stoiciens. ; 

« Je crois, dit Montesquieu, que la secte d’Epicure, qui s’intro- 
« duisit 4 Rome vers la fin de la république, contribua beaucoup a 
« gater le coeur et l’esprit des Romains. » (Grandeur et Décadence des 
Romains, chap. x.) 

Les ames basses, les étres sensuels, les usuriers, les délateurs, les 
tyrans, les courtisans abjects, suivaient les maximes épicuriennes : 
« Qu’aprés ma mort, la terre soit dévorée par le feu, » disait Caligula. 

Mais il y avait des coeurs généreux et des esprits d’élite, que le des- 
potisme indignait, que les proscriptions faisaient frémir d’horreur, 
que les débauches décrites par Pétrone remplissaient de dégott. Les 
hommes de cette trempe sentaient le besoin de se préserver 4 la fois de 
la contagion des mceurs dépravées et de la terreur des cruautés im- 
périales. Lorsqu’ils n’avaient pas le bonheur d’embrasser le christia- 
nisme, du moins ils se réfugiaient dans la philosophie stoicienne. Les 
maximes du Portique, qui placaient le bien supréme dans la vertu, 
fortifiaient en eux les tendances spiritualistes, le courage, le dédain 
des voluptés, l’aversion pour la servitude et la flatterie. 

On trouve le type de l’épicurien dans Tigellin, celui du stoicien 
dans Thraséas. : 

Ces deux sectes, si différentes au point de vue moral, étaient éga- 
Jement hostiles au christianisme. D'un cété, elles poussaient le pou- 
voir 4 se servir du glaive contre lui; de l'autre, elles lui, opposaient 
leurs doctrines ou leurs sentiments. ; 

L’épicuréisme, pour détourner les dmes de |’Evangile, excitait les 
appétits sensuels et grossiers. 

Le stoicisme procédait tout autrement : afin de mettre sa propre 
morale au niveau de la morale chrétienne, il s’efforcait de l’élever. 
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De tout temps on a vu ces sortes d'imitations inspirées par Ja riva- 
lité. Aujourd’ hui méme n’y a-t-il pas des pays ou les protestants les 
plus zélés, les plus charitables et en méme temps les plus prononcés 
contre le catholicisme, forment des associations de diaconesses, copies 
estimables sans doute, mais bien pales de nos sceurs de Saint-Vincent 
de Paul? Ne voit-on pas aussi dans certaines contrées protestantes 
une tendance vers le retour a la confession? L’erreur, quand ses in- 
stincts sont honnétes, est portée as’approprier les moyens d’ influence 
que la vérité posséde. 

A la vue des préceptes et des conseils de Jésus-Christ, les stoiciens 
épurérent et perfectionnérent les leurs. 

Chez Sénéque, la morale prend une couleur tellement chrétienne, 
que des auteurs graves ont pensé que ce philosophe avait eu des re- 
lations avec saint Paul. Que cette conjecture (sur laquelle les Césars 
de M. de Champagny, tome IV, p. 547 et suivantes et p. 447 et sui- 
vantes, contiennent des documents pleins d’intérét) soit fondée ou 
non, toujours est-il que l’induction sur laquelle elle s’‘appuie justifie 
notre observation relative aux progrés de la morale stoicienne. 

C’est ainsi que, par une double action, le christianisme conduisait 
au perfectionnement général: action directe sur ses adeptes, action 
indirecte sur ses adversaires. 

Il y aurait une étude curieuse a faire : ce serait celle de la vie et des 
écrits de Marc-Auréle. Le temps et l’espace ne nous permettent de 
donner ici que quelques indications sommaires. 

Marc-Aureéle était 4 la fois un disciple fervent du Portique, un adver- 
saire déclaré du christianisme et un souverain doué de qualités émi- 
nentes. Il nous offre donc un exemple saillant de l’attitude du pou- 
voir et de celle de la philosophie stoictenne, en présence de la religion 
de Jésus-Christ. 

Le P. de Ravignan a dit du haut de la chaire de Notre-Dame que 
Marc-Auréle, quoique naturellement humain et généreux, avait per- 
sécuté les chrétiens, parce que «il n'y a rien de pire (ce sont les 
« paroles du saint et illustre orateur) que la haine philosophique de 
« la vérité‘. » 

Dans le seul passage de ses écrits oi Marc-Auréle parle du chris- 
tianisme, il le traite avec un dédain superbe. Il veut que l’Ame se 
prépare courageusement 4 la mort, quelle que doive étre sa destinée 
aprés sa séparation d’avec le corps; car il révoque en doute son immor- 
talité. 11 indique trois hypothéses : l’extinction compléte de |'ame *, 


1 Vie du P. Ravignan, par M. Poujoulat, p. 249 et 250. 
2 Heo oCeobivar. 
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sa dispersion ', enfin sa conservation *. I] veut que la fermeté de l’ame 
en face de la pensée de la mort soit l'effet de son propre jugement, 
et non celui d'une pure obstination comme chez les chrétiens*. 

Ainsi, selon le philosophe couronné, c’est de l’obstination que de 
croire 4 |’immortalité de l’ame ; et c'est au contraire le fruit du libre 
examen philosophique que de considérer sa destruction comme aussi 
probable que sa survivance! On voit méme dans d’autres passages 
que Marc-Auréle incline vers la seconde opinion, c’est-a-dire vers 
Vidée de la dispersion des éléments qui composent |’4me humaine et 
de leur réunion 4 la grande ame qui préside aux destinées du monde’. 
La conciliation de cette doctrine panthéiste avec le libre arbitre et la 
vertu que l’école stoicienne enseignait si hautement peut sembler 
difficile; mais nous ne sommes pas chargé de mettre le Portique 
d'accord avec lui-méme. On ne peut le disculper de s’étre approprié 
les erreurs du panthéisme oriental ; en sorte que, si d’un cété il pré- 
conisait la morale, de ]’autre il en ruinait la base. 

Marc-Aureéle, hostile au christianisme, tant dans l’exercice de son 
pouvoir que dans ses élucubrations philosophiques, enseigne cepen- 
dant toutes les vertus qui étaient pratiquées par les chrétiens; et ce 
qu'il importe de remarquer, c'est que, parmi celles qu’il recommande, 
il y en a plusieurs qui, avant l’Evangile, n’étaient entrées dans l’en- 
seignement d’aucune secte philosophique. 

Ainsi Marc-Auréle prescrit |’amour du genre humain entier, sans 
distinction de nation ni de condition sociale. fl veut que la terre en- 
tiére soit considérée comme une grande et supréme cité, dont les 
divers empires ne sont que des fractions, et dont tous les habitants 
doivent étre unis par des sentiments de mutuelle bienveillance. 
(Livre III, numéros 4 et 11; livre IV, numéro 4; livre VIII, numéro 22.) 

Mais ce qui est plus remarquable, c’est que les sentiments et les 
devoirs d’humanité exprimés par Marc-Auréle ont pour objet les 
esclaves aussi bien que les hommes libres. « Comment, dit-il, vous 
« étes-vous conduit jusqu’a présent envers les dieux, envers vos 
« parents, votre femme, vos enfants, vos instituteurs, vos amis, vos 
« esclaves? Avez-vous, 4 l'égard de tous, suivi cette maxime, de ne 
« rien faire ef de rien dire d’injuste? » (Livre V, numéro 31.) Telle 
est l'espéce d’examen de conscience formulé par Marc-Aureéle. Ainsi 
la philosophie stoicienne, marchant sur les traces du christianisme, 
commence 4 voir dans l'esclave autre chose qu’un instrument de 


1H exeSaotivas. 
2 fi CULE LVL. 
5 My xara dudtiv mapatraktw we of yorcteaver. 


4 Sur tout ce qui précede, voir notamment tivré IV, n** 44 et 21. 
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travail: elle l’admet dans la grande famille du genre humain. Nous 
voila bien loin des maximes de Caton. 

On lit encore, dans le beau et curieux livre de Marc-Auréle, que 
homme suit les mémes lois que la divinité *. N’est-ce pas la un écho 
de cette grande parole de !’Ecriture, que Dieu a fait homme a son 
image? 

Nous pourrions multiplier les citations ; mais celles qui précédent 
suffisent pour manifester l’infiltration de la morale chrétienne dans 
l’enseignement du Portique. 

Si l’on compare les maximes stoiciennes de Marc-Auréle avec celles 
qui les avaient précédées de deux ou trois siécles, le progrés est frap- 
pant. Panetius, philosophe stoicien, qui vivait environ cent ans avant 
Jésus-Christ, avait eu pour disciple Hécaton. Celui-ci avait composé 
un traité des devoirs, qui était, dit-on, par demandes et par réponses, 
et dont il ne nous reste rien. Mais Cicéron, dans son magnifique ou- 
vrage De Officiis, cite quelques-unes des questions posées et des solu- 
tions données par Hécaton. Nous transcrivons le passage de Cicéron. 

« Est-il d'un honnéte homme, dit Hécaton, de ne pas nourrir ses 
« esclaves dans un temps de grande cherté de vivres? Ii examine le 
« pour et le contre; mais il pense en définitif qu'il faut plutét chercher 
« son devoir dans son intérét que dans I'humanité. 11 demande si, dans 
« une tempéte ou il faut jeter 4 la mer une partie de Ja cargaison, on 
« doit plutdét sacrifier un cheval de grand prix qu’un esclave de peu 
« de valeur. L'intérét pousse 4 un parti, Vhumanité dun autre*. » 

Sans doute Cicéron n’adopte pas les tristes maximes d’Hécaton ; 
mais on est étonné de sa froideur sur un tel sujet, od !’indignation 
de l'homme de cceur eit été preferable au raisonnement méthodique 
du dialecticien. L’Evangile n’existait pas encore. 

Nous avons insisté sur l’épuration de la doctrine stoicienne par le 
contact du christianisme, parce que les jurisconsultes de la grande 
époque du droit romain appartenaient en général 4 la secte du Por- 
tique ; en sorte que la morale chrétienne pénétrait dans le stoicisme, 
et, par le stoicisme, dans les lois. Ce mouvement est incontestable : 
les modifications successives de la législation en fournissent la preuve 
manifeste. 

Commengons par I’esclavage. 

Les jurisconsultes, répudiant la doctrine d’Aristote, qui avait 
donné pour base a l'esclavage le droit naturel , retonnaissent en prin- 
cipe que cette institution est contraire a la nature. (Florentinus et 
Ulpien, loi 4, 1°, D. de Statu hominum et loi 4D. de Justitia et Jure.) 


1 foovdnoc Gr. 


2 De Officiis, livre Ill, n° 32.* 
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La conséquence de ce principe ne se fait pas attendre. Les édits d’A- 
drien et d’Antonin transférent au magistrat le droit de vie et de mort 
sur l'esclave, dont auparavant le maitre était investi. 

Une innovation analogue s’opére relativement au fils de famille. 
Originairement le pére pouvait le condamner 4 mort dans un tribunal 
domestique. Le sénateur Fulvius avait usé de ce terrible droit contre 
son fils, complice de Catilina. Aussitét apres l’apparition du christia- 
nisme, l'opinion s’éléve contre ce pouvoir monstrueux. Sénéque ra- 
conte qu’Erixon, chevalier romain, qui avait fait périr son fils dans les 
tourments, fut poursuivi par le peuple indigné. Toutefois Erixon ne 
fut pas déféré aux tribunaux, parce qu’il avait en sa faveur la légalité. 
Cette horrible légalité fut abolie dans l'intervalle qui s’écoula entre 
le temps of vivait Sénéque et le régne d’Alexandre Sévére ; car elle 
n’existait plus sous cet empereur, comme on peut le voir dans la 
loi 3, au code de patria potestate. 

len fut de méme du droit de juger la femme, droit qui apparte- 
nait au mari, lorsqu’elle était en la puissance de ce dernier. Evidem- 
ment ce droit était encore en vigueur sous Néron, puisque Tacite nous 
apprend qu'un mari, placé dans un haut rang social, assembla, selon 
l'ancien usage, les parents de sa femme, pour statuer avec lui sur 
accusation de superstition étrangére (c’est-4-dire probablement de 
christianisme), intentée contre celle-ci. Aprés examen, la femme fut 
déclarée innocente. Dés que le mari avait eu le pouvoir de l’absoudre, 
i] aurait évidemment eu celui de la condamner. Dans la suite, on ne 
trouve plus d'exemple de l’exercice de cette exécrable branche de 
l’autorité marilale. Le droit de juger la femme avait, comme celui de 
juger le fils de famille, disparu avant Constantin. 

Nous pourrions entrer dans d'autres détails et expliquer comment 
le droit d’exhérédation, dont les péres de famille étaient originaire- 
ment investis d’une manicre absolue, s’était graduellement modifié; 
mais ce qui précéde suffit pour faire ressortir l'influence mndirecte que 
le christianisme, tout proscrit qu'il était, exercait sur la législation. 
A mesure que la religion de la croix gagnait du terrain, la nature et 
Yhumanité recouvraient leurs droits; la situation légale des faibles et 
des opprimés s'ameéliorait. Remarquons-le bien : ce progrés n’était 
pas da a l’adoucissement des meeurs paiennes. La cruauté des Ko- 
mains polythéistes n’avait pas fléchi. Pour soutenir le contraire, il 
faudrait donner un démenti 4 l'histoire. Passez de l’époque de Tibére, 
de Caligula et de Néron 4 celle de Domitien, puis, franchissant un 
nouvel espace, arrivez 4 celle de Commode, de Caracalla et d'Hélio- 
gabale, les pages des annales romaines ne sont ni moins sanglantes 
ni moins souillées de désordres; mais, si le fond de la vie paienne 
reste le méme, la théorie philosophique, en face d’une autre théorie 
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plus sublime quelle, se trouve contrainte d’élever son niveau; et c’est 
cette théorie philosophique qui améliore les lois. 


ik 


L’ére des empereurs chrétiens arrive. 

Désormais, ce ne sera plus par reflet, mais par un rayonneinent 
direct, que la lumiére chrétienne répandra son éclat sur la législa- 
tion. 

Constantin s’empresse de faciliter l’affranchissement des esclaves. 
Il établit la manumission publique dans les églises avec l’assistance 
des évéques, et confére aux clercs le privilége spécial de donner a 
leurs esclaves la liberté pleine et entiére par pure déclaration verbale 
et sans solennité. I] place ainsi sous le patronage de la religion l’abo- 
lition graduelle de Ja servitude. 

Justinien fait un pas de plus: il abroge les lois d’Auguste et de Ti- 
bére qui, d’une part, avaient mis des entraves aux affranchissements, 
et, de l’autre, avaient divisé les affranchis en trois classes, dont la 
premiére seule jouissait de la plénitude de la liberté. 

La puissance paternelle, si exorbifante sous le droit romain primi- 
tif, avait déja été, comme on I’a vu plus haut, adoucie quant aux 
personnes. Mais la loi et les moeurs toléraient encore !’atroce coutume 
de l’exposition de l'enfant nouveau-né. Les empereurs chrétiens pro- 
noncérent des pénalités contre ce forfait. (Code Théodosien, loi I", de 
Expositione ; Code Justinien, loi [II", méme titre.) 

Parlons maintenant de la puissance paternelle relativement aux 
biens. 

Sous ce rapport, elle avait, avant le triomphe du christianisme, 
éprouvé une légére modification par l'institution du pécule castrense, 
qui remontait 4 Auguste, ef avail regu quelque extension sous Adrien. 
On appelait pécule castrense ce que le fils acquérait dans la carriére 
militaire. Par exception & la régle inique qui attribuait au pére tous 
les biens que le fils acquérait, ce pécule appartenait en propre au fils. 
Mais tout indique que cette innovation avait été inspirée plutdt par le 
désir d’encourager la profession des armes que par la raison et I’é- 
quité. Sous l’influence de l'esprit chrétien, Constantin et ses succes- 
seurs créérent un autre genre de pécule qui comprenait tout ce que 
Je fils acquérait dans l’exercice des fonctions publiques et des profes- 
sions libérales. Ils le nommérent quasi castrense, et l’entourérent des 
mémes priviléges que le pécule castrense. 
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On ne s’arréta pas la: originairement, toute succession échue au 
fils de famille, méme celle de sa mére et de son aieul maternel, ap- 
partenait au pére en pleine propriété. Ce droit exorbitant du pére 
s’étendait en outre aux biens que Ie fils acquérait par le mariage, par 
son travail, par son industrie ‘. €’était ce qu’on appelait biens adven- 
tifs ou pécule adventif. 

Les empereurs chrétiens dégagérent la personnalité du fils, ainsi 
absorbée dans celle du pére. Ils se souvinrent que le décalogue avait 
tracé la juste limite; qu’en prescrivant & l'enfant le respect envers 
les auteurs de ses jours, il ne l’avait pas soumis au joug pesant que le 
droit romain primitif lui avait imposé. 

Constantin laissa au fils de famille la propriété de I’héritage de sa 
mére et n’en attribua au pére que l’usufruit. 

Gratien, Valentinien II, Arcade et Honorius assimilérent a cet égard 
Ja succession de Y’aieul maternel a celle de la mére. 

Valentinien III enleva au pére la propriété des biens que les enfants 
avaient acquis par leur mariage. 

Enfin Justinien rendit le fils propriétaire de la totalité des biens ad- 
ventifs sans distinction d’origine. Dans la constitution relative a cet 
objet, l'empereur fait ressortir judicieusement |’iniquité de l’ancien 
droit et le bienfait de l'innovation qu'il établit. « Les fils de famille, 
« dit-il, ne gémiront plus désormais de voir passer le fruit de leur 
« labeur, soit a des étrangers, soit 4 leurs fréres. » 

N’était-il pas révoltant, en effet, que le pére pit disposer en faveur 
de ses autres enfants, et méme d'un étranger, des biens acquis par 
l'industrie de son fils? 

C'est ainsi que, sous !’influence de l’Evangile, les lois se modifiaient 
dans le sens de la nature, de la raison et de !’équité. 

Des progrés analogues s'opéraient relativement aux successions ab 
sntestat. 

Originairement les enfants soumis 4 la puissance paternelle étaient 
seuls appelés 4 la succession de leur pére. L’enfant émancipé n’hé- 
fitait pas de son pére, parce que l’émancipation l’avait fait sortir de 
la famille. fl en était de méme de ]’enfant que l’adoption avait trans- 
féré dans une autre famille. La puissance paternelle était tellement 
la base de la successibilité, que la femme, lorsqu’elle était in manu 
mariti, succédait 4 son mari conjointement avec ses enfants, parce 
qu’elle était considérée comme fille de famille. Les enfants de la fille, 
n étant ane en la puissance de leur aieul maternel, n’héritaient 
pas de celui-ci 

Quant aux successions oe elles étaient exclusivement dé- 


* Sauf le pécule castrense et (depuis) le pécule quasi-castrense. 
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férées aux agnats, c’est-a-dire aux parents, par les males. Parmi les 
agnats, il y avait encore une distinction fondée sur le sexe. Les sceurs 
germaines ou consanguines étaient les seules agnatfes successibles. 
Les autres étaient exclues; ainsi, la tante paternelle n’hérilait pas; les 
agnats males, 4 des degrés plus éloignés, lui étaient préférés. 

- Quant aux cognats, ou parents par les femmes, ils n’héritaient 
jamais. | | 

A l’époque ot l'influence du christianisme commengait 4 se faire 
sentir indirectement, le droit prétorien introduisit dans cette législa- 
tion quelques modifications partielles et timides. Il établit, sous le 
nom de possession des biens, certains ordres de succession plus con- 
formes 4 la nature. Par exemple, le préteur accordait la possession 
des biens aux émancipés et aux agnates, autres que les sceurs. 

Sous les empereurs chrétiens, la législation marcha d'un pas plus 
ferme. 

Ainsi Valentinien le Jeune appela les enfants de Ja fille & succéder 
4 leur aieul maternel. Toutefois il mit des restrictions 4 ce bienfait. 
Les enfants de la fille, lorsqu’ils concouraient avec d'autres descen- 
dants qui étaient en puissance, recueillaient seulement les deux tiers 
de ce que leur mére prédécédée aurait eu. A défaut de descendants en 
puissance, les enfants de la fille étaient préférés aux agnats colla- 
téraux. 

Justinien, entrant plus franchement dans la voie des réformes hu- 
manitaires, assimila complétement les enfants de la fille aux descen- 
dants en puissance. 

Pendant longtemps, il n’y avait eu droit de succession de la mére 
aux enfants et réciproquement, que dans le cas ov la mére, étant in 
manu (c’est-a-dire soumise a la puissance maritale), était réputée fille 
de famille de son mari, et, par suife, agnate de ses enfants. Si, au 
contraire, la mére n’était pas in manu, ses enfants n'héritaient pas 
d’eHe, ni elle de ses enfants. Le droit prétorien avait un peu abaissé 
cette barri¢re placée entre la mére et ses enfants. Il accordait la 
possession des biens, mais seulement a défaut d'agnats; en sorte que, 
si la mére avait des fréres, soit germains, soit consanguins, ou méme 
des agnats plus éloignés, ils excluaient les enfants; et que de méme 
= aoe paternels, ou autres agnats des enfants, élaient préférés a 

a mére. 

Sous Marc-Auréle, les enfans furent appelés a la succession de leur 
meére de préférence aux agnats de celle-ci. 

Mais, pour rendre la mére successible de ses enfants, que de 
phases ne fallut-il pas parcourir! 

Sous Adrien ou sous Antonin, la mére, quoiqu’elle ne soit pas in 
menu, est assimilée aux agnats, 4 condition qu'elle ait le jus libero- 
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rum, Cest-a-dire trois enfants, si elle est ingénue (née libre), et 
quatre si elle est affranchie'. Le jus liberorum était une invention 
d’Auguste pour favoriser la population, et cependant l’empire. conti- 
nuait 4 se dépeupler graduellement. La dépravation des mceurs 
paiennes exergait, en sens rétrograde, une action plus puissante que 
les combinaisons législatives en sens progressif. 

Sous les empereurs chrétiens, les droits de la mére gagnérent suc- 
cessivement du terrain. 

Constantin décréta que la mére enléverait aux oncles agnats, a 
leurs enfants et, petits-enfants. le tiers de la succession, et aux autres 
agnats la totalité. | | 

’ Valentinien éléve aux deux tiers la portion de la mére concourant 
avec les oncles agnats ou. leurs.descendants. Dans ce cas, il ne tient 
aucun compte du jus liberorum; en sorte que 14 mére d'un enfant 
unique hérite de cet enfant dans la proportion ci-dessus indiquée. 

Enfin Justinien efface comp!étement Jes distinctions fondées sur le 
nombre des enfants. 1 les qualifie d'impies. La mére, dit-il, n’a- 
t-elle pas, dans tous les cas, en sa faveur la nature, les douleurs et les 
périls de Tenfantement ?. Ces raisons ne sont-elles pas aussi décisives 
4 l'égard de la mére qui n’a qu'un ou deux enfants qu’a l’égard de 
celle qui en a trois? ; | 

Certains commentateurs du droit romain blament Justinien d’avoir 
qualifié aussi sévérement le jus liberorum, qu'ils considérent eomme 
ayant eu, 4 l'époque ot il prit naissance, un bul moral et utile. Selon 
eux, l'infanticide et l’avortement étaient alors des crimes si com- 
muns, que le législateur devait employer tous les moyens posstbles 
pour déterminer les méres 4 conserver leurs enfants *. Si cette obser- 
vation est fundée, quelles étaient donc ces meeurs & la fois effroyables 
et abjectes, sous l’influence desquelles le bras d'une mére armé contre 
son enfant pouvait étre retenu par un vil intérét pécuniaire! Et quel 
hommage ne doit-on pas rendre au christianisme, qui, en protégeant 
les enfants contre de tels forfaits, rendit inutile une garantie d’aussi 
has aloi? . 

Par une seconde constitution, Justinien préféra la mére a tous les 
agnats. 

Dans les successions collatérales, les agnats restaient encore placés 
en premicre ligne. De plus, comme nous l'avons déja dit, :parmi les 
agnats, on tenait compte du sexe. Justinien anéantit cette différence 


* Telles Gtaient les dispositions du sénatus-consulle Tertylliea, rendu, selon Jus- 
Siaién,; sous le régne d’Adrien, et, selon la plupart des historiens, sous celui d’An- 
touin. ; sg 

* Vinnius sur le § 4 du titre de S. C. Tertylliano, aux Institutes. . 
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, et déclara avojr ainsi disposé dans un sentiment de pieuse huma- 
nité... pietatis intuitu. 

'- Des progrés analogues eurent lieu en faveur des émancipés. D’aprés 
_ ancien droit, l’émancipé sortait de la famille civile; il n’appartenait 
plus qu’a la famille naturelle; de l’ordre des agnats, il descendait 
dans celui des cognats; il était donc exclu par les agnats, quoique 
_ceux-ci fussent d'un degré plus éloigné. . 

Avant les empereurs chrétiens, le droit prétorien avait fait dispa- 
raltre cette exclusion dans les successions déférées aux descendants; 
mais elle subsistait toujours dans les successions collatérales. Sous 
les empereurs chrétiens elle fut entiérement abolie.. Anastase l’avait 
modifiée; Justinien -acheva de la détruire. Il se félicite de ce décret 
(Quod bellissimum nobis videtur). | | 

C'est toujours le méme progrés : la.famille factice créée, sous I’em- 
pire du paganisme,-s’écroule peu a peu sous l'influence del’ esprit chré- 
tien, pour faire place a la famille naturelle. : 

A Rome, l’adoption jouait un rdle important. Sous la République, 
il fallait une décision du peuple, réuni en comices, pour autoriser 
.Yadoption d'un citoyen qui était sui juris, c’est-a-dire qui n’était pas 
soumis 4 la puissance paternelle. Il arrivait quelquefois que l'adop- 
tant était plus jeune que l'adopté. Cicéron reprochait 4. Claudius 
‘d’étre devenu le fils adoptif de Fonteius, dont il aurait pu étre le 
. pére. Plus tard les lois remédiérent 4 cet abus. Sous les empereurs, 
_Yadoption avait un caractére politique. Le chef de |’Etat désignait 
gon successeur en l'adoptant. Néron, adopté par Claude, obtint la 
couronne de préférence 4 Britannicus. L’esprit paien consistait 4 exal- 
. ter. orgueilleusement la volonté de l'homme et 4.la placer au-dessus 
_ des sentiments et des devoirs de-la nature. | 

Quand un fils de famille passait, par 1’effet de l’adoption, dans une 
famille étrangére, i] perdait tout droit de succession dans sa propre 
famille. A la vérité il devenait l’héritier présomptif de l’adoptant; 
mais, si celui-ci venait 4 l’émanciper, il n’avait plus de droit hérédi- 
taire dans aucune des deux familles. Pour obvier 4 ce résultat inique, 
Justinien décida que le fils de famille, donné en adoption 4 tout autre 
qu’& son aieul maternel, ne sortirait pas de la famille de son pére 
naturel et y conserverait en conséquence tous ses droits de succession. 

Ainsi, sur ce point, la loi civile se rapprocha encore du droit na- 
turel | 

Justinien, en maintenant les autres régles de l'adoption, céda aux 
respect des vieilles traditions; car l'adoption, telle que le droit ro- 
‘main l’avait constituée, n'est guére dans l’esprit du christianisme. 
Crest la volonté de la Providence et non celle de l'homme qui doit 
former les liens de Ja famille. 
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La légitimation des enfants naturels était inconnue avant les em- 
pereurs chrétiens. Théodose permit de légitimer un fils naturel en 
Yoffrant & la curie, c’est-a-dire’ en le soumettant 4 l'emploi pénible 
et onéreux de décurion. Justinien établit la légitimation par mariage 
subséquent, institution conforme 4 la morale chrétienne. 

Nous avons indiqué ci-dessus plusieurs innovations partielles faites 
par Justinien en matiére de succession; mais il faut ajouter que, 
vers la fin de son régne, cet empereur adopta un systéme de réforme 
plus large et plus complet. Par la novelle 148, il abolit d'une ma- 
ni¢re absolue les distinctions fondées sur Y'agnation et le sexe; il 
établit un ensemble de régles que les auteurs du Code Napoléon lui 
ont emprunteé, sauf un seul point, o lidée degJustinien nous paratt 
préférable a la leur, comme nous le dirons plus bas. 

Originairement les femmes non mariées, quel que fut leur Age, 
étaient en tutelle. Cette situation humiliante avait déja été modifiée 
avant Constantin. Cet empereur la fit cesser complétement. 

Théodose le Grand et ses successeurs pourvurent, par l’édit. des 
secondes noces, 4 la conservation des biens dans les familles. 

En jetant un coup d’ceil général sur les innovations que nous ve- 
Mons de parcourir, on peut se convaincre que ce fut sous l’influence 
du christianisme qué I'état des personnes et de la famille fut consti- 
tué d’une maniére conforme 4 I'humanité et 4 la morale. 

Un fait remarquable, cest que, de tous les empereurs qui ont régné 
depuis Constantin jusqu’a Justinien, Julien a été le seul qui n’ait 
introduit aucune amélioralion dans les lois civiles. Le retour momen- 
tané au paganisme fut un temps darret dans les progres de la lé- 
gislation. 

Au milieu du systéme de perfectionnement successif, suivi avec 
persévérance par les empereurs chrétiens, i] manqua un point im- 
portant pour que !’ceuvre fit compléte : le divorce ne fut pas aboli. 
Ce dernier vestige des mceurs paiennes échappa 4 l’esprit réformateur 
de ces princes. | 

L’action del’ Evangile était puissante; mais les traditions paienneslui 
opposaient une résistance opiniatre. La lutte fut longue et le triomphe 
difficile. Bien des années aprés Constantin (en 384), le sénat demandait 
le rétablissement de !’autel de la Victoire. Symmaque, chargé d’ap- 
puyer ce voeu, employait dans sa supplique une prosopopée : il faisait 
parler Rome, et, entre autres expressions, il luiprétait celle-ci : « Ma 
« religion a soumis l'univers 4 mon empire. » C’était 14 en effet 
Vidée qui pouvait remuer la fibre nationale. La foi aux dieux de 
’Olympe était éteinte; mais leur culte se lait au souvenir des con- 
quétes et des grandeurs passées. Le paganisme trouvait encore dans 
ce souvenir un dernier soufilé de vie. On ne doit donc pas s'étonner 
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que, lorsque, aprés sétre débattu pendant deux siécles, il a enfin suc- 
combé, quelques débris des institutions fondées sous son inspiration 
lui aient survécu. 


i 


Aprés l’invasion des nations germaniques, l’influence chrétienne 
ne rencontra plus qobstacles. Les conquérants, dans leur franche 
rudesse, avaient adopté sans réserve la religion de la croix. « Ils 
« brilaient ce qu‘ils avaient adoré et adoraient ce quils avaient 
bralé. » C’était d'ailleurs dans Je clergé que se trouvaient réunis le 
savoir, la moralité et l'esprit d’ordre. Le christianisme dut donc pé- 
nétrer profondément dans les institutions et les lois. A la vérité, le 
régime féodal, lorsqu’il s’établit, eut pour résultat une extréme 
anarchie et d’immenses désordres; mais, par compensation, les ca- 
ractéres recurent une trempe forte, noble et généreuse. En face de la 
féodalité, |'Eglise exerca une double influence : d'une part elle don- 
nait aux meeurs chevaleresques, dans ce qu’elles avaient de louable, 
une adhésion puissante et une sorte de consécration religieuse ; 
d’autre part, elle secondait partout, et notamment en France, les 
efforts de la royauté pour prévenir les guerres instestines,.adoucir 
le sort des opprimés, affranchir les serfs, fonder les communes 
et établir lunité nationale. En méme temps, elle agissait sur 
la législation civile par l’autorité du droit canonique... « Si les prin- 
« cipes sur le mariage, les testaments, les juridictions, I’appel et la 
« procédure civile (dit M. Beugnot) se conservérent dans les plus 
« mauvais jours, et malgré l’effort des mceurs barbares et de tous les 
« effets qu'elles trainaient avec elles, l'Europe en fut redevable & 
«une. législation qui savait rester fidéle aux dogmes de la vérité 
« éternelle sans rien refuser au génie des peuples ni aux exigences 
« des temps... » 

« Tl existait, au moyen age, chez tous les peuples de l'Europe, deux 
a législations distinctes : la législation religieuse ou canonique et Ia 
« législation {éodale. La premiére, formée par cette longue chaine 
« de traditions que les temps de barbarie n‘avaient pu briser, était 
« une science compléte qui avait ses codes et ses commentaires. 
« Etudiée dans les cloitres, appliquée dans les coyrs de la chrétienté, 
« elle conserva, durant de longues années de désordre et d’ignorance 
« les plus précieuses matiéres du droit. » — « La législation féodale, 
« cest-a-dire le recueil des usages qui déterminaient le rapport des 
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« seigneurs avec leurs vassaux, ne prit jamais en France le caractére 
« dune science, ou plutdt elle ne le prit que quand la féodalité 
« n’existait déja vérilablement plus. » _ 

On voit que, dans la société du moyen age, il y avait deux courants, 
l'un chrétien, l’autre féodal. Ils étaient loin d’avoir la méme direc- 
tion. Le premier représentait les notions de la justice et de l’huma- 
nité, le second, |’idée de la furce. Il est facile de distinguer, dans la 
législation, l'effet de ces impulsions si différentes. C’est surtout le 
droit coutumier qui présente de la maniére la plus saillante I’em- 
preinte chrétienne en regard de l’empreinte féodale. 

Nous n’avons pas besoin de répéter que nous nous occupons prin- 
cipalement des régles concernant les personnes et la famille. Signa- 
lons d’abord ce que l'influence féodale avail produit relativement a 
ces objets. 

C’étaient premiérement la servitude de la glébe, moins odieuse sans 
doute que l’esclavage domestique, mais pourtant réprouvée encore 
par l'esprit du christianisme. | 

C’était ensuite, en matiére de succession, les droits d‘ainesse et de 
masculinité, la distinction entre les fiefs et Jes biens roturiers, enfin 
les substitutions perpétuelles, telles qu’elles existaient avant les or- 
donnances de Moulins, d’Orléans et de 1747. 

Maintenant examinons les résultats de l'action chrétienne : 

D’abord elle fil, d’une maniére progressive, disparaitre presque en- 
tiérement la mainmorte personnelle. 

Ensuite ses effets se manifestérent sur six points d’une haute im- 
portance : 

Le célibat des prétres ; 

. L’élat des personnes appartenant & des ordres religieux ; 

L'indissolubilité du mariage; 

Le régime matrimonial quant aux biens; 

L’organisation de la puissance paternelle; 

Et la conservation des biens dans les familles. 

Nous présenterons successivement quelques réflexions sur ces di- 
vers objets. 

; Il est impossible de comprendre le sacerdoce chrétien sans le cé- 
tbat. 

Le prétre est un hongme qui a voué au salut des fidéles tout son 
ceur, toute son intelligence, toutes ses pensées, toutes ses forces, en 
un mot son existence entiére. Comment remplirait-il cette sainte 
mission s'il avait une femme, un ménage, des enfants, et cette mul- 
litude de devoirs privés, d'occupations minutieuses, d'embarras, de 
soucis, de préocccupations, de chagrins, inséparables de la situation 
de chef de famille? L'amour paternel est inné chez tous les hommes. 
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Dans le coeur du prétre, ce sentiment ne s’éteint pas, mais se trans- 

‘forme, et, en se transformant, s’agrandit et s’épure. Le prétre est le 
pére de son troupeau, ses entrailles s’émeuvent des peines, des 
épreuves, des faiblesses, des égarements de ses ouailles chéries. On 
trouve constamment en lui un conseil, un guide, ‘un consolateur. La 
mission du prétre est admirablement caractérisée dans ces paroles de 
saint Paul: « C’est pour cela qu’étant libre 4 l’égard de tous, je me 
« suis fait le serviteur de tous pour en gagner un plus grand 
« nombre. » — « Je me suis fait tout & tous pour le service de tous. » 
—« Qui est faible sans que je m’affaiblisse avec lui? Qui est scandas 
« lisé sans que je brile? » — Le prétre ne peut s'identifier ainsi avec 
les fidéles, si d'autres soins affectueux et d’autres devoirs s interposent 
eritre lui et eux. C’est encore ce que saint Paul exprime parfaitement : 
« Je veux, dit-il, que vous soyez sans inquiétude. Celui qui_n’a pas 
« de femme ne s’occupe que du service de Dieu et comment il plaira 
a 4 Dieu. Mais celui qui est marié s’occupe des choses du monde et 
« des moyens de plaire 4 sa femme; et ainsi il se trouve partagé. » 

On répéte souvent que le célibat sacerdotal a pour but de prévenir 
des dangers qui pourraient exister 4 Voccasion de la confession auri- 
culaire. Sans nier l’exactitude de ce motif, nous Je regardons comme 
d'un ordre subalterne : la considération dominante, c'est le dévoue- 
ment absolu, ]’abnégation compléte du prétre, dont la vie doit ¢tre 
absorbée par son auguste ministére. 

Dés les premiers temps du christianisme, le célibat des prétres 
avait été dans Jes meeurs de 'Eglise, et les canons |’avaient con- 
stamment prescrit; mais ce n'est que dans le moyen Age que la 
nullité des mariages contractés en contravention 4 cette régle a été 
formellement prononcée, et que cette nullité, érigée en loi religieuse 
inflexible, est devenue aussi loi de I’Ktat!. 

Sur cette matiére si importante, comme sur tant d'autres, la légis- 
lation, en marchant, a pris un caractére de plus. en plus chrétien. 

On ne peut disconvenir que, sous l’ancien régime, la situation, au 
point de vue civil, des ordres religieux et de leurs membres ne fit 
bien réglée. 

La‘ loi reconnaissait les voeux et les déclarait obligatoires, non- 
seulement dans le for intérieur, mais encore dans Je for extéricur; 
elle privait le religieux des droits civils, et notamment de la capacité 
d’hériter; les membres de la communauté ne pouvaient individuelle- 


eA 


‘ L[eanariage des prétres est contraire. aux canons des conciles (concile d’Elvire, 
an SQfiyjde Néecésarée, en 34 4, etc.). Mais c'est le concile de Latran (24° canon) qui 
a formellement prononcé Ja nullité; en quoi-il s’est conformé a l'esprit des régles 
établies depuis plus de huit siécles 
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ment acquérir ni posséder; mais la communauté, constituée comme 
étre collectif ou personne morale, pouvait, sous certaines restric- . 
tions, étre propriétaire et contracter : systéme trés-logique, et dans’ 
lequel la religion, Ja société, la famille et la morale trouvaient des’ 
garanties. C’est surtout en le comparant a l'état actuel des chosés_ 
qu'on peut en apprécier le mérite. Aujourd’hui il existe en France’ 
plusieurs congrégations d’ hommes qui ne sont pas recopnues par 
l’Etat. Elles ne pourraient l’étre qu’en vertu d’une loi; et nous n’a- 
vons pas besoin de dire-combien d’obstacles rencontrerait la confec- 
tion d'une telle loi. Cependant, en fait, ces congrégations existent. 
Elles rendent constamment des services 3 1’ Eglise, a Etat, aux parti-’ 
culiers..Leurs membres font éentendre en chaire des paroles, toujours 
utiles et souvent éloquentes. Elles ont des maisons d’éducation od.le3. 
études, la discipline et la moralité ne laissent rien & désirer, et qui , 
sont destinées, les unes & l'instruction classique, les autres & la pré-. 
paration des candidats pour les écoles spéciales. Les évéques confient : 
a ces congrégations lenseignement des séminaires. Le gouvernement . 
prend dans leur sein des aumdniers pour les armées en campagne, | 
Hi leur fait des concessions en Algérie. Dans beaucoup d’autres circon- | 
stances, 1] a recours a leur zéle et 4 leur capacilé. 

Telle est, en fait, la situation. Si on l'exposait 4 un étranger, quelle 
serait son impression? Sans doute, dirait-il, ces congrégations peu- | 
vent posséder et contracter ; elles sont capables d’acquérir, au moins 
4 titre onéreux. Comment la loi leur refuserait-elle ce qu’elle accorde 
4 une société civile? Comment favoriserait-elle moins des hommes . 
qui se vouent 4 des intéréts religieux ef moraux que des individus . 
qui s’occupent d’intéréts purement mateériels? Il est impossible que . 
des personnes qui ont adopté la vie commune, pour rendre, avec une © 
génércuse abnégation, des services signalés 4 la société chrétienne 
et civile, soient mises en dehors du droit commun, a tel point qu ‘tl, 
leur soit interdit d’acquérir & prix d’argent méme une maison pour : 
s'y abriter et y pratiquer leur régle. 

Voila, encore une fois, ce que dirait un étranger qui ignorerait la ’ 
législation et la jurisprudence de notre pays. Eh bien, on serait obligé 
de lui répondre : L'anomalie a laquelle vous ne pouvez croire existe | 
pourtant en France. Le droit y est, sur cette.matiére, en désaccord ° 
avec le, fait, la loi avec l’équilé, les actes de l’administration avec les ‘ 
décisions des tribunaux. On y. juge conslamament que, sans doute,' 
chaque religieux, considéré comme individu, peut acquériy pour son 
propre compte; mais que, s'il vient 4 étre juridiquement établi que * 
Yacquisition faite en son nom personnel I’a été réellement pour le. 
compte de la congrégation, elle est entachée d'une nallité tellement 
radicale, que le vendeur peut la faire rescinder, quoique l’aliénation 
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ait été faite & juste prix, et que ce prix ait été payé. Voila les incon- 
cevables résultats auxquels on se trouve conduit, lorsque la Joi, au. 
lieu de se pénétrer de l'esprit chrétien, s'en effraye et en repousse les 
inspirations. | 

Sur ce point, la législation de l’ancienne monarchie était sage, 
parce qu'elle était conforme au sentiment religieux. En s’en écar-. 
tant, on s’est jeté dans des contradictions et des embarras inextri- 
cables. | 

-L'indissolubilité du mariage fut un immense progrés. Justinien, 
comme on ]'a vu, avail maintenu le divorce; c’était un reste du paga- 
nisme. Dans Je moyen Age le divorce fut aboli, et la famille se trouva. 
ainsi consolidée; car le divorce n'est pas seulement la déplorable 
rupture d'un lien sacré, il est de plus la compléte dissolution de la 
famille. Presque toujours l'adultére le précéde, et il devient la sanc- 
tion de l'adultére. Quel triste spectacle que celui des époux remariés 
chacun de son coté! Il y a des enfants communs et d'autres qui sont 
issus des deux nouvelles unions. C’est un vrai chaos. L’Eglise ne peut 
bénir le second mariage contracté aprés le divorce. Les moeurs publi- 
ques le condamnent hautement. Quel est le pére honnéte qui consen-. 
tirait au mariage de son fils avec la fille d'une femme divorcée? Les 
familles marquées de cette fiétrissure deviennent des races de parias 
et des foyers d'immoralilé. Elles grossissent le nombre de ces étres 
déclassés qui, se trouvant mal 4 I'aise dans l’ordre social, ne révent 
que systémes funestes et bouleversements affreux. Pendant vingt ans 
la France a fait l’épreuve de ces désordres. Aussi le divorce y est-il’ 
frappé d'une impopularité insurmontahle; les tentatives qui ont eu 
lieu, aprés les révolutions de 1830 et de 1848, pour le rétablir ont: 
échoué honteusement. 

Il faut donc reconnaitre la sagesse de nos péres, qui prirent pour 
régle inflexible les paroles du divin Maitre sur l'indissolubilité du: 
mariage. On connait la courageuse persévérance avec laquelle le. 
Saint Siége a maintenu cette régle, fulminant ses censures contre les 
rois qui l’enfreignaient', sans s’arréter devant la crainte de les voir 
arborer |'étendard du schisme ou de lhérésie*. : 

Le protestantisme, au contraire, en admettant, d'un cdté le di- 
vorce, et, de l'autre, le mariage des prétres, a, sous ce double rap- 
port, abaissé la moralité des lois. On sait que Luther fit plus encore, : 
qu'il permit au landgrave Philippe d‘éponser sa maftresse, du vivant 
de sa femme et sans que le mariage edt été rompu. Voila comment 
procéda la Réforme : assurément ce n’élait pas la réforme des moeurs. 


* Philippe I* et Philippe Auguste. . 
® Henri VII. 
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La foi catholique ne peut disparattre chez une nation, sans que les. 
lois y perdent une partie de leur pureté et de leur majesté. 


Disons maintenant quelques mots de la législation coutumiére | 


sous le rapport des conventions matrimoniales quant aux biens. 
La communauté de biens nexistait pas dans !’antiquilé. Quelques 


auteurs prétendent, il est vrai, en trouver le germe dans un usage - 


gaulois, dont César fait mention; mais c’est la une de ces conjectures 
hasardées dans lesquelles les érudits se complaisent; et ce qui est 
certain, c'est que jamais chez les peuples anciens la communauté ne 
fut une institution normale et pratique. Ce régime s'établit dans le - 


moyen age. A quel moment? Personne ne le sait d'une maniére - 


exacte ; et J’orateur du gouvernement s’exprima avec une sage ré- 
serve lorsqu’il dit, dans l'exposé des motifs du titre du contrat de ma- 
riage (Code Napoléon) : « Je n’entreprendrai point ici la recherche de 
« l’époque précise ot la communauté de biens s’introduisit dans un 


« grand nombre de nos provinces. Le voile qui couvre cette origme,'’ 


« comme tant d'autres, n’a pas besoin d’étre levé pour fixer nos ré-- 
« sultats. » 


Ainsi, la communauté conjugale est le produit des meeurs; et il 


nous parait évident que c'est sous l'influence de I’esprit chrétien -. 


qu'elle a pris naissance. 

Le christianisme a fait deux grandes choses : d’une part, il a élevé 
la femme 4 un degré de pureté et de dignité précédemment inconnu; 
d’autre part, il a sanctifié le lien conjugal et I’a rendu a Ja fois plus 
étroit et-plus doux... « Ils seront deux dans une seule chair, » a dit 
le Sauveur. Paroles sublimes, qui caractérisent l’union sacrée des 
époux, l’union des cceurs, des pensées, des affections, des travaux, 
des vues d’avenir et, par conséquent, des intéréts. C'est la que se 
trouve le principe de la communauté conjugale. Compagne du mari, 


dans la bonne comme dans la mauvaise fortune, la femme est natu- ° 


rellement son associée quant aux biens. Le régime dotal isole les 
époux, il est fondé sur la défiance; il peut convenir 4 des époques ot 
Je luxe et le désir effréné de s'enrichir sans travail par de folles spé- 


culations font chanceler les fortunes. Alors on cherche un abri pour’ - 


le patrimoine de la femme, derniére ressource du ménage et des en- 
fants'. Mais, dans des temps de prudence et de frugalité, la commu- 
nauté est en honneur. Cette fusion des intéréts conjugaux est le cachet 
des meeurs réglées et chrétiennes des populations chez lesquelles elle 
est habituelle. 


§ Nous tenons de plusieurs notaires de Paris que, depuis quelques années, le 


régime dotal est plus fréquemment adopté. On redoute ta Bourse et les pro- | 
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Ce fut aussi dans le moyen Age que le douaire coutumier prit nais- 
sance. Il fut institué par Philippe Auguste... « Devant cet établisse- 
« ment du roi Philippe (dit Beaumanoir) nule fame n’avait douaire, 
« fors comme tel il était convenaneié au marier, » Ainsi, auparavant, on 
connaissait le douaire conventionnel, mais non le douaire coutumier, 
c’est-a-dire celui auquel la femme avait droit par la force de la loi et. 
sans stipulation. Dans beaucoup .de coutume,,. le capital du douaire 
coutumier, dont la femme avait l'usufruit, appartenait en nue pro- 
priété aux enfants. Le douaire produisait donc le double effet d’assurer 
a la veuve des moyens d’existence en rapport avec sa situation et de 
conserver aux enfants une portion du patrimoine de la famille. Incon- 
testablement, il y avait 14 une pensée morale et chrétienne. - 

A Rome, la puissance paternelle avait été établie dans l'intérét du, 
pére de famille et non dans celui des enfants. Toutefois.on peut dire 
que, sous le gouvernement républicain, elle avait un but politique. 
Pour jouir des bienfaits de l’ordre en méme temps que de ceux de la 
liberté, on avait cru qu'il fallait constituer dans chaque famille uneay-. 
torité absolue, et telle, disent les jurisconsultes romains, qu'il n’en a 
jamais existé de pareille chez aucun autre peuple. Mais, sous le des- 
polisme impérial, ce sceptre domestique n’avait plus de raison d’étre : 
aussi s était-il progressivement allégé; et, comme nous I’avons dit,’ 
Yesprit chrétien avait contribué 4 ces modifications. Mais ce qui res- . 
a pas un pouvoir protecteur; c’était un pouvoir. utile au pére. 

En France, dans les pays de droit écrit, la puissance paternelle était 
telle, que le dernier état du droit romain l’avait réglée. Elle apparte- 
nait 4 l'ascendant male sur ses descendants de tous les degrés et des 
deux sexes. Ainsi, quand il y avait un aieul, les enfants du fils 11’é-. 
taient pas sous la puissance du pére; ils étaient, comme ce dernier, | 
sous celle de l'aieul, chef unique de. la famille enti¢re. Les femmes | 
n étaient jamais revétues de la puissance paternelle. L’ascendant male 
qui en était investi avait l'usufruit des biens adventifs des enfants . 
placés sous cette puissance. oe 

Mais, dans les pays coutumiers, oti Je droit romain n’avait pas mis - 
obstacle a l’action du christianisme, I’autorité paternelle, conformé- 
ment au voeu de la-nature et de la raison, était, devenue purement 
tutélaire. Elle s’exercait dans un sens de protection désintéressée. 
Elle se transmettait & la mére survivante, qui la possédait & peu prés | 
avec la méme étendue que le pére. La loi humaine s’était ainsi mise 
en harmonie avec la loi divine, qui exige un tribut d'honneur, non 
pour le pére seul, mais pour le pére et la mére. Ce sont ces diffé- 
rences entre les pays de droit écrit et les pays coutumiers qui font 
dire 4 Loysel, dans son langage concis, qu’en pays coutumicr... droit 
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de puissance paternelle n'a lieu... ce qui signifie que cette puissance 
n’avait pas lieu d'une mani¢re conforme au droit romain. 

Les régles qui existaient dans les pays coutumiers relativement @ . 
la puissance paternelle ont été presque entiérement adoplées par le . 
Code Napoléon. | | | 

Enfin, le droit coutumier, toujours sous la salutaire influence de 
YEvangile, avait pourvu a la conservation des biens dans les familles. 

A cet égard, il y avait dans la législation quelque chose de com- 
plexe. L’esprit féodal s’y montrait & cété de l’esprit chrétien. Comme 
nous l'avons déja dit, la distinction entre les fiefs et les biens rotu- 
riers, les droits d’ainesse et de masculinité, appartenaient a l’idée féo- 
dale. L’idée religieuse, généralement opposéc a Ia féodalité, n’y avait 
aucune part. La véritable tendance du christianisme consisle & ne.pas 
détruire les abus par la violence, mais a les faire disparaitre peu 4 peu 
en modifiant les opinions et en réformant les mceurs; ce qui tét ou 
tard améne sans secousse d’heureux changements dans les lois. L’E- 
glise n’a jamais déclaré une guerre ouverte aux institulions féodales, 
pas plus qu’antérieurement elle ne l’avait déclarée & Yesclavage do- 
mestique; mais, par un travail incessant de persuasion, elle est par- 
venue & les miner insensiblement. Aux inégalités féodales, elle a 
opposé les maximes d’égalité, d’humanité et de morale qui lui appar- 
liennent; et, avec le temps, ces maximes se sont introduites dans les 
lois. Ainsi, relativement au point qui nous accupe, il faut dégager, par 
la pensée, ce qui tient 4 l’esprit chrétien de ce qui tient 4 l’esprit féodal. 
Toutes les fois qu’on trouve dans le droit coutumier des dispositions 
tendant 4 conserver les biens dans les familles, sans distinction de 
primogéniture et de sexe, on peut affirmer’ qu’elles sont l’ceuvre de 
Yesprit chrétien. | 

Rien, en effet, ne porte aux meeurs, ef par suite a la religion, une 
attemte plus funcste que ces catastrophes de fortune qui précipitent 
subitement dans Ja misére d’honorables familles. Comme nous I'avons 
déja dit, les individus déclassés sont un fléau pour la société. De telles 
situations font chanceler la probité des hommes et la vertu des fem- 
mes. Ce sont donc des lois honnétes, morales, prévoyantes et, en tout 
point, dignes de I’Evangile, que celles qui tendent 4 conserver, au- 
tant que possible, le patrimoine des familles. 

Le droit coutumier contenait un ensemble de dispositions dirigées 
vers ce but. 

‘Nous avons déja parlé du douaire propre aux enfants, | | 

fi faut y joindre la distinction des propres et des acquéts, les ré-. 
gerves coutumiéres, le retrait lignager, l’exhérédation officieuse et la. 
fixation de l’age de la majorité. | 

La distinction des propres et des acquéts pouvait présenter des dif- 
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ficultés d’application; mais il faut convenir que son caractére était 
équilable, moral et conservateur. Que l'homme qui n‘a pas d’enfants 
dispose 4 son gré des biens qu’il a acquis, ou que, 4 défaut de dispo- 
sition de sa part, la loi les attribue 4 son parent le plus proche, rien 
nest plus juste et plus naturel; mais est-il satisfaisant pour la raison 
que l'homme qui n’a rien acquis et qui ne posséde que des biens pro- 
venant de ses ascendants puisse dépouiller entiérement sa famille de 
ces biens? Qu’il ait Ja faculté d’en gratifier un élranger et peut-dtre 
un individu abject, qui trouve précisément, dans sa turpitude méme, 
un titre & la bienveillance du donateur ? | 

L’ancien droit coutumier avait assez généralement établi qu’on 
pourrait donner la totalité de ses acquéts et seulement le cinquiéme 
de ses propres. 

Si un homme mourait sans testament, les propres paternels pas- 
saient & la ligne paternelle, les propres maternels 4 la ligne mater- 
nelle, les acquéts au parent le plus proche. C’était 1a certainement un 
systéme équitable; il maintenait les propriétés dans les familles, sans 
blesser aucun sentiment d'égalité. Aujourd’hui les biens, quelle qu’en 
soit l'origine, se divisent par moitié entre les deux lignes, et la moitié 
afférente 4 chaque ligne est recueillie par le parent le plus proche. 
Sans nous écarter du respect di a la loi, nous dirons que nous ne. 
comprenons pas bien I’idée sur laquelle repose cette division. Le sys- 
téme du Code, dit-on, est fondé sur ]’affection présumée. Soit : nous 
admettons que le cousin germain paternel soit préféré au cousin issu 
de germain paternel, parce que, étant plus proche, il peut étre con- 
sidéré comme ayant inspiré plus d'attachement au défunt; mais, si le 
cousin germain paternel doit exclure le cousin issu de germain pa- 
 ternel, d’aprés le motif de l’affection présumée, comment n’exclut-il 
pas 4 bien plus forte raison un parent au douziéme degré de la ligne 
maternelle, qui probablement n’avail aucune relation avec le défunt 
et en était méme inconnu? Si |’affection est corrélative 4 la proximité 
du degré, comment admettre qu'elle se scinde également entre les 
deux lignes de maniére & placer le parent trés-éloigné de l'une des li- 
gnes de niveau avec le parent trés-proche de l'autre? Le principe de 
la division en lignes et celui de l’affection présumée sont contradic- 
toires. La division entre les deux lignes n’est rationnelle qu’autant 
qu'on tient compte de lorigine des biens. Justinien n’avait-il pas été 
plus conséquent lorsqu’il avait déféré la succession au collatéral le 
plus proche, sans avoir égard a la ligne A laquelle il appartenait? 
Quant a l’ancienne régle coutumiére, elle découlait incontestable- 
ment d'un ordre d‘idées juste et élevé. Dieu a soumis, a titre de peine, . 
Yhomme & la Joi du travail; mais, comme sa main reléve toujours en 
méme temps qu'elle chatie, il a attaché au travail une récompense, 
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puisqu'll en a fait la source de la propriélé. L'homme acquiert, 
non-seulement pour lui, mais encore pour sa famille, qui est la conti- 
nuation de lui-méme. Il est donc dans la nature des choses que la pro- 
priété s incorpore en quelque sorte avec la famille, et que la descen- 
dance du possesseur originaire ail, pour succéder, un droit préférable 
a des étrangers. Cette idée n'est pas seulement logique; elle est de plus 
trés-morale; elle maintient union entre les parents; elle conserve les 
traditions; elle met un frein 4 cemouvement désordonné des sociétés 
modernes qui éparpille les races, individualise les hommes et pulvé- 
rise le sol. De nos jours, quand un testateur, faisant entre ses collaté- 
raux la distribution de ses biens, transmet a ses parents paternels 
ce qui lui vient de son pére et & ses parents maternels ce qui lui vient 
de sa mére, il n'y a qu'une voix pour applaudir 4 la sagesse et a 1'é- 
quité d'un tel partage. Gomment donc méconnaitrait-on la sagesse et 
léquité de l’ancien droit qui avait adopté cette base? Peut-étre, s'il 
s agissail de la rétablir, ne la trouverait-on plus en harmonie avec 
l'état social actuel; mais, 4 l’époque ot ta loi l’avait consacrée, elle 
était certainement d’accord avec des moeurs conservatrices formées 
sous l’influence chrétienne. 

Le paganisme limite 4 la vie présente les intéréts humains. Aux 
époques d’extréme barbarje, tout ce qui a appartenu au défunt doit 
se précipiter avec lui dans la tombe; sa femme :s'immole; on tue ses 
esclaves et ses chevaux; on renferme dans son sépulcre, avec sa dé- 
pouille mortelle, ses joyaux et ses armes. En faisant disparaitre ces 
coutumes horribles, la civilisation antique conservait le principe d’ou 
elles dérivaient. Ce qui avait apparfenu au défunt ne périssait plus 
avec lui; mais sa volonté despolique, formulée dans son testament, en 
réglait le sort, sans égard 4 la nature et 4 l’équité. Quelque révol- 
tante que fit cette volonté, c’était une loi sacréc... Jus esto... di- 
saient les douze tables. . 

Le christianisme a un point de départ tout opposé. Pour lui, la vie 
actuelle n'est qu’un passage. Il dirige toules les pensées de l’homme 
vers un avenir plus grand et plus heureux. Il lui dit: « Ton 4me 
faite 4 l'image de Dieu est destinée & posséder son créateur, et ton 
corps ressuscitera, non plus chétif et misérable, mais resplendissant 
et glorieux. » Il est impossible que ces croyances ne projettent pas 
leur lumiére, méme sur les intéré{s terrestres, lout matériels quils 
sont. Elles doivent spiritualiser en quelque sorte Ics biens par la con- 
sécration de Ia loi, en les perpétuant dans la famille qui a partagé les 
sentiments des anciens possesseurs et qui se rattache a eux par la 
solidarité de l’honneur et le respect des traditions. 

L’Ecriture sainte respire lesprit des transmissions héréditaires; la 
bénédiction donnée au chef d'une race s’étend & ses descendants. Ce 
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qui s’applique aux biens de l'Ame ne doitl pas s‘appliquer, par ana- 
logie, aux biens temporels? ee ae 

’ -L’étre humain se compose de deux substances si étroitement unies, 
que ce qui est vrai de l'une l’est presque toujours de l'autre. 

La législation coutumiére sur la transmission & titre gratuit des 
biens était donc (toujours en éliminant l’élément féodal) le produit 
' de nobles et religieuses inspirations. iG 

Le douaire des enfants, l’attribution des propres & 1a ligne de la- 
quelle ils provenaient, les réserves coutumiéres et le retrait lignager 
formaient les quatre points. principaux de cette législation. Nous 
avons parlé des trois premiers. Quant au retrait lignager, 11 consistait 
dans la faculté accordée 4 tout parent de se mettre aux lieu et place de 
l’étranger qui achetait un propre de la ligne 4 laquelle-ce parent ap- 
partenait. C’était un corollaire du principe de la conservation. des 
biens dans les familles. | ro Seen 

On appelait exhérédation officieuse la disposition par laquelle Te 
- pére ou la mére réduisait un fils prodigue 4 T'usufruit de sa part hé- 
réditaire et en transmettait directement la propriété aux enfants de 
ce prodigue. Daguesseau déclarait que ce genre d’exhérédation.« était 
« favorable... que, bien loin d’étre regardé comme l'effet d'une pas- 
« sion aveugle, il était regardé, au contraire, comme une marque de 
« la tendresse paternelle et de l'amour que le pére avait pour son fils 
« et ses petits-enfants. » | . 

En effet, le pére intervenait 14, comme une sorte de providence do- 
mestique, pour préserver le fils de ses propres extravagances et les 
petits-enfants d’une ruine certaine. 3 | 

Le Code actuel n’a pas repoussé ce reméde;. mais il ne l’a admis que 
dans des limites étroites. Le pére peut grever son fils de la charge de 
conserver et de rendre a ses enfants; mais cette faculté ne lui est ac- 
cordée que jusqu’’ concurrence de la quotité disponible. Si donc cette 
quotité n’est que le quart de la portion héréditaire du fils‘, le pére 
n’a aucun moyen pour sauver Jes trois autres quarts. 

Nous osons dire que l’ancien droit était plus satisfaisant. Le juge- 
ment du pére n’était ni arbitraire ni capricieux. Pour que l’exhéréda- 
tion officieuse fit valable, sa cause devait étre exprimée; cette cause 
consistait dans Ja prodigalité, et il ne suffisait pas au pére de I'allé- 
guer, il fallait qu’elle fat prouvée. Il y avait 14 un moyen de conser- 
~ vation profondément moral et parfaitement inoffensif. 

L'ancien droit avait fixé 4 vingt-cing ans l’dge de la majorité; le 
~ nouveau I’a avancé de quatre années. L’expérience n’a pas justifié ce 


‘ Elle n’est que du quart quand le donateur ou testateur a trois enfants ou un 
plus grand nombre. 
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changement. fl y a, dans la vie du jeune homme, une époque redou- 
table : c’est celle ou, ayant terminé ses études, il entre dans le 
monde. Les passions bouillonnent en lui; des chiméres: séduisantes 
fascinent son imagination; ne connaissant ni les hommes ni ‘les cho- 
ses, il est incapable d’apercevoir les piéges semés sous ses pas; poussé 
par une vanité frivole, i] se livre 4 des extravagances pour prouver 
qu'il est homme et qu'il est maitre. C’est précisément vers l'4ge de 
vingt et un ans que.ces éléments de désordre se réunissent et font ex- 
plosion. Quiconque jettera les yeux autour de lui et scrutera la triste 
biographie de ces orphelins riches, dont la fortune s’est dissipée et 
Yexistence s'est flétrie dans de folles profusions, se convaincra que, 
si leur majorité edt été moins précoce, ce désastre ne les aurait pas 
frappés. 

C'est par ces moyens, ét d’autres encore dont l’énumération serait 
trop longue, que le droit coutumier avait pourvu 4 la conservation 
des biens dans les familles. 

En méme temps, il avait (comme le droit romain dans son dernier 
état), accordé aux ascendants une latitude suffisante dans la disposi- 
tion de leurs biens. Ils pouvaient donner 4 l'un de leurs enfants une 
part avantageuse; mais ils étaient tenus, du moins dans la plupart 
des coutumes, de laisser aux autres enfants une légitime, sauf les cas 
oll, pour des causes trés-graves et spécifiées par la loi, un enfant avait 
encouru l’exhérédation proprement dite, trés-différente de I’ exhéré- 
dation officieuse, dont nous avons parlé plus haut. . 

Ce systéme de disponibilité restreinte a été judicieusement adopté 
par le Gode actuel, sauf des différences de quotité. Un économiste 
d'un mérite éminent voudrait que la faculté de disposer fut illimitée 
comme en Angleterre et aux Etats-Unis‘. Il attribue la prospérité de 
Vagriculture dans ces deux pays 4 l’omnipotence du pére de famille 
‘qui, en laissant toute sa fortune & I’un de ses enfants, empéche le 
‘taorcellement des immeubles. 

Sous le rapport matériel, il peut y avoir du vrai dans cette opinion; 
mais, sous le rapport moral, que nous plagons plus haut, il nous est 
impossible de l’adopter. A nos yeux, il est toujours affligeant et fu- 
neste de voir, parmi des enfants, élevés ensemble sous le toit paternel, 
formés aux mémes habitudes, engagés dans les mémes relations so- 
ciales, un seul recueillir l’héritage entier, tandis que les autres ont 
pour unique ressource leur travail, soit manuel, soit intellectuel. Une 
telle inégalité brise les liens de famille, et les enfants déshérités gros- 
sissent le nombre des étres déclassés dont nous avons déja parlé. Le 
droit d’atnesse, qui existait jadis, qui appartenait aux idées féodales, 
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et que nous désapprouvons hautement, avait peut-étre moins d’incon- 
_vénients que le pouvoir absolu dont on voudrait investir le pére. Les 
cadets, connaissant d’avance leur sort, dirigeaient leurs études et 
- choisissaient leur carriére en vue de cet avenir invariable. Un avan- 
_ tage indépendant de la volunté de l'homme ne jetait pas de semences 
_d'inimilié entre les fréres. Enfin la loi, tout en accordant 4 l'ainé une 
part plus forte, assurait aux puinés une fraction de l’héritage pater- 
nel. Aucune de ces atténuatiuns de Ja défaveur du droit d’atnesse ne 
s’appliquerait a la disponibilité sans bornes.-Au surplus, vainement 
introduirait-on cette régle daus notre Code : nos mceurs la repousse- 
raient. Peu de péres usent aujourd’hui du droit restreint de disposer. 
A plus forte raison s‘abstiendrait-on d’user du droit illimité. Le senti- 
ment chrétien s’éléverail contre ce droit. On doit 4 ceux auxquels on 
a donné le jour des moyens d'existence proportionnés 4 leur situation 
sociale : voila ce que disent a la fois l’esprit et le coeur; et c'est sur 
ce principe que repose le systéme de disponibilité restreinte. 

On se tromperait si, d’aprés l'esquisse que nous venons de tracer 
de l’influence du christianisme sur le droit coutumier, on nous con- 
sidérait comme admirateur de ce droit. Le mélange hétérogéne des 
dispositions féodales avec celles que la morale et |'humanité avaient 
inspirées, les disparates, les bizarreries et la rédaction vicieuse des 
_ textes, faisaient du droit coutumier un vrai chaos; mais l’esprit de 
Dieu planait sur ce chaos comme, au temps de la création, il avait 
plané sur le monde encore informe. Sans cet esprit, !’ancien droit 
frangais aurait été profondément barbare; mais l'Evangile y avait ré- 
pandu son souffle, et, au milieu des ténébres, on y voyait jaillir des 
lueurs pures et brillantes. 

Pour en extraire un code excellent, il ne manquait qu'une volonté 
, puissante, secondée par la science et par une intelligence saine. Figu- 
rons-nous un jurisconsulte tel que Pothier chargé par un gouverne- 
ment énergique d'un travail d’éclectisme ayant pour but d'extraire 
du droit coutumier une loi unique, dégagée de tout élément féodal : 
il en serait résulté une ceuvre irréprochable, ou les intéréts de la mo- 
rale, de la famille et de la propriété auraient trouvé des garanties 

completes. 3 


IV 


L’esprit révolutionnaire ne procéda pas ainsi. Relativement au droit 
civil, comme relativement aux institutions politiques, il rejeta dédai- 
gneusement les traditions, rompit violemment avec le passé et dé- 
molit, au lieu d’améliorer. ie 
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Les lois sur les personnes et sur les successions, qu’il substitua a 
lancienne législation, furent profondément immorales , parce que 
leurs auteurs foulaient aux pieds la religion. 

On porta l’atteinte la plus grave a l’autorité paternelle, en permet- 
tant 4 l'enfant, pourvu qu'il fit 4gé de vingt ct un ans, de se marier 
sans le consentement et méme sans le conseil de son pére et de sa 
mére *. 

On sapa encore cette autorité en interdisant aux ascendants de don- 
ner par préciput a.un de leurs héritiers méme la faible portion (un 
dixiéme) dont la loi leur permettait.de disposer en faveur d’un 
étranger *. 

Gn se joua scandaleusement du mariage en déclarant que le di- 
vorce serait prononcé sur la simple allégation de l'un des époux d’in- 
compatibilité d humeur et de caractére*. 

On outragea les bonnes meceurs en accordant aux enfants nés hors 
mariage les mémes droits de successibilité qu’aux enfants légitimes *. 

Les passions qui s exaltent aux époques de bouleversement politique 
expliquent, sans les justifier, certains excés et certaines violences; 
mais elles ne sauraient expliquer.un pareil systéme de démoralisa- 
lion. Le fanatisme irréligieux peut seul en rendre raison. Pour rui- 
ner la religion, il faut corrompre le coeur; car l'homme qui n'est pas 
dépravé revient naturellement 4 Dieu. Disciples des écrivains qui 
avaient dit : Eerasons I'inféme, \es révolutionnaires étaient consé- 
quents, lorsque, en méme temps qu'ils démolissaient les temples, 
ou qu’'ils les souillaient par les bacchanales de la déesse de la Raison, 
ils ruinaient l’autorité paternelle, la sainteté du mariage et les bonnes 
moeurs. Les éléments de désordre, comme ceux dordre, sont liés 
entre eux. De méme que de bonnes lois naissent sous ]’influence chré- 
tienne, des lois hideuses surgissent sous l’influence de l’impiéte. 

Lorsque la morale est attaquée, 11 est impossible que la propriété 
ne le soit pas aussi. Tout abime en appelle un autre. C’est ce qui ar- 
riva dans la Révolution. On commenga par envahir les biens de I’Eglise; 
un peu plus tard, on s'‘empara de ceux des hospices; puis on mit la 
main sur les propriétés privées par les confiscations, le. maximum, la 
suppression sans indemnité des redevances fonciéres sous prétexte de 
mélange de féodalité, les remboursements en assignats dépréciés, la 
banqueroute des deux tiers envers les créanciers de |’Etat, l’effet ré- 
troactif donné 4 plusicurs lois, et une multitude d'autres mesures spo- 
liatrices qu’il serait trop long d’énumérer. 


* Loi du 20 septembre 1792, titre 4, section I", art. 2 et 5. 
2 Loi du 147 nivése an If, art. 16. 

* Seconde loi du 20 septembre 1792, art <. 

* Loi du 12 brumaire an II, art. 1‘, 2 et 5. 


Mar 1860. 
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Dix ans se passérent, Aprés ce temps d’épreuve, les autels furent re- 
levés; et, 4 peu prés au méme moment, Je Code civil fut décrété. L’em- 
preinte du sentiment chrétien renaissant se trouve dans ce Code; elle 
y est trés-marquée, sans pourtant étre compleéte. Le divorce y figure 
encore; mais du moins il est profondément modifié. Les dispositions 
sur les enfants nés hors mariage subissent d'importantes réformes, 
quoique peut-étre on ait encore trop fait pour ces enfants, surtout en 
n’intlerdisant pas 4 leur pére et a leur mére de les adopter. L'autorité 
paternelle se reléve. Quelques dispositions tendant 4 conserver les 
biens dans les familles sont décrétées. Comme nous l’avons ci-dessus 
indiqué, on aurait pu aller plus loin dans ce sens; mais ce qui a élé 
fait, sans étre suftisant, est louable. 

Les auteurs du Code avaient a lutter contre les préjugés révolution- 
naires qui s’étaient enracinés dans les esprits pendant des années de 
désordre et d’oppression ot 1] n’existait de liberté que pour précher 
le mal. I] serait injuste et ingrat de ne pas tenir compte de cet obsta- 
cle. Lesjurisconsultes qui siégeaient dans le conseil d'Etat le surmonté- 
rent. On doit rendre hommage a la sagesse courageuse qu’ils montré- 
rent, en s’élevant au-dessus des préventions de l'époque. 

Nous ne nous étendrons pas davantage sur l’heureux systéme de 
reconstruction qui présida a leurs travaux, parce que nous l'avons fait 
ressortir plus haut, en comparant l’ancien droit francais au droit ac- 
tuel. 

Depuis, l’esprit chrétien a fait des progrés : aussi la législation 
a-t-elle gagnée en moralité. 

Le divorce et la confiscation ont disparu : deux grands bienfaits du 
gouvernement de la Restauration. 

La traite des noirs, l’esclavage colonial, la course maritime, la lo- 
terie, les jeux de hasard, ont été supprimés. 

Les droits du pére de famille dans le choix des instituteurs de ses 
enfants ont été consacrés. 

La mort civile et la dissolution du mariage qui en était la consé- 
quence ont été abolies. 

Les décrets contre les congrégations religieuses sont tombés en dé- 
suétude. Cette désuétude n’existe, a la vérité, que quant aux person- 
nes, puisque la jurisprudence, comme on !’a vu ci-dessus, les applique 
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encore quant aux biens; mais la force des choses conduira sur ce 
point a des idées plus logiques et plus conformes & la justice. 

Le temps viendra aussi, nous l'espérons, ou, sans porter alteinte & 
Ja liberté des cultes, la loi fera du mariage religieux une condition de 
la validité du mariage civil. Il y a quelques années, cette grave ques- 
tion a été traitée dans des écrits remarquables. Un homme d'Etat, 
dont la voix éloquente ne se fait plus entendre, mais dont heureuse- 
ment la plume est encore active, a publié de belles pages en faveur de 
ja cause & laquelle sattachent nos voeux. Peut-étre la thése n’est-elle 
pas encore mire. Les meeurs publiques en prépareront la solution. 
Chaque jour elles se prononcent de plus en plus. Bientdt toutes les 
consciences s'accorderont 4 n’envisager comme mariage digne de ce 
nom gue celui qui aura été consacré par les cérémonies du culte des 
époux. Le sentiment général une fois formé dans ce sens, les pouvoirs 
publics n’auront plus qu’a le formuler en loi. 

Chez les Anciens, le législateur croyait quelquefois qu’il était de son 
office d’opérer une révolution dans les moeurs. Quand son esprit avait 
concu un type de perfection, il cherchait a l'imposer, méme par la 
contrainte. Telle fut l’ceuvre de Lycurgue. Ces changements radicaux 
ne pouvaient s opérer que par la violation de la liberté de conscience 
et souvent par celle des sentiments de la nature. C’est aussi ce que 
voudraient faire aujourd'hui quelques apdtres du socialisme. Heureu- 
sement le cri de la conscience publique s‘élévera toujours contre 
leurs utopies, qui se posent comme progressistes, tandis qu’elles ne 
sont que rétrogrades. La marche chrélienne est tout inverse. Le type 
de Ia perfection n’est plus aujourd’hui dans lecerveau du législateur : 
il est dans I’Evangile. Or I’Evangile agit directement sur les mceurs; 
puis les meeurs, en s'améliorant, aménent dans les lois des perfec- 
tionnements, qui, 4 leur tour, servent de point d’appui aux mceurs, 
en sorte qu’il y a action combinée et réciproque dans le sens du 
bien. Voila ce qui arrive quand un gouvernement sage favorise, autant 
qu’il est en lui, la libre influence du christianisme. Les vrais pro- 
grés s accomplissent alors sans secousse. 

Dans tout ce qui précéde, nous avons plutét raconté que raisonné. 
L’histoire a plus de puissance encore que l’argumentation pour démon- 
trer le bienfait de l’influence chrétienne. Les lois étrangéres 4 cette 
influence n'ont jamais été bonnes; et, quand, par impossible, elles 
l'auraient été, l’obéissance des peuples 4 ces lois eut été froide et aride. 
Le respect, le dévouement, l'amour, ne sont dus, dans toute leur 
plénitude, qu’a la loi divine. Mais, quand la lot humaine s'inspire de 
la loi divine, et que les émanations de celle-ci y pénctrent, elle ob- 
tient 4 juste titre une partie de ces sentiments : autrement ils ne 
peuvent lui appartenir. 
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Domat a consacré les quatorze premiers chapitres de son bel ou- 
vrage a établir, par de puissantes déductions, que les hommes d'Etat 
et les jurisconsultes ne sauraient trop méditer comment le droit civil 
prend sa source dans les devoirs de l'homme envers Dieu,. vérité 
(dit-il) que le paganisme n’a jamais connue. | 

Comment, en effet, les paiens auraient-ils pu avoir une idée com- 

pléte de la justice? La justice parfaite réside en Dieu. L’homme formé 
a l'image de Dieu doit s'efforcer d'imiter la justice divine, autant que 
le fini peut ressembler a l’infini : voila ce que nous enseigne la vraie 
religion. Mais les dieux du polythéisme étaient dépeints comme li- 
vrés 4 d’indignes passions. Comment donc leurs adorateurs auraient- 
ils pu aller chercher en eux le modéle de Ja justice? Aussi les paiens 
honnétes valaient-ils mieux que les divinités de l’'Olympe. En lisant 
Homére, on est frappé de la supériorité morale des héros sur les 
dieux. : 
Ce n'est pas tout : la justice est quelquefois triste et dure, si elle 
n’est pas unie a l’amour, au dévouement envers les autres, a l'abné- 
gation de soi-méme, a |’esprit de sacrifice : sentiments qui ne peuvent 
découler que du christianisme. L’idéal de la justice, entourée de ce 
cortége de vertus, qui l’ornent, la tempérent. et l’élévent jusqu’au 
sublime, n’a donc jamais existé chez les anciens et ne peut exister que 
-chez les chrétiens dignes de ce nom. Ce que nous disons de la justice 
s’applique nécessairement aux lois, puisqu’elles doivent étre l'expres- 
sion officielle des notions de justice qui existent chez le peuple qu’elles 
gouvernent. 

Enfin la justice est inséparable de l’ordre. Sa pratique suppose des 
habitudes hiérarchiques formées dans deux sens : de la part des infé- 
rieurs, pour accomplir exactement le devoir de l’obéissance, et, de la 
part des supérieurs, pour ne jamais blesser le droit des subordonnés. 
Or tel est le spectacle que présente I’Eglise catholique, qu’un illustre 
protestant, dans sa haute impartialité, a appelée une grande école 
- de respect. Le méme esprit d’ordre pénétre naturellement dans Ia jus- 
tice humaine et dans les lois civiles. 

Les lois faites dans un sens chrélien ont besoin d’étre appliquées 
dans le méme sens. La France a toujours été la patrie des grands ma- 
gistrats. Les Molé, les Lamoignon, les Daguesseau étaient sincére- 

. ment religieux. La confiance qu’inspirait la justice, rendue par de tels 
. hommes, et le respect dont leurs décisions étaient environnées, ne 
tenaient pas moins 4 leur caractére personnel] qu’a leur science. Ils 
puisaient, dans leurs convictions, la yéritable indépendance, aussi 
- dloignée de l’esprit de faction que de la complaisance envers le pou- 
voir. La jurisprudence formée par leurs arréts avait la méme pureté 
morale que leur vie. Daguesseau peint admijrablement le magistrat 
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des temps anciens, qui, « s’élevant (dit-il) au-dessus de lui-méme, 
« porte la sainte et rapide audace de ses regards jusqu’au tréne de la 
« Divinité pour y contempler la justice dans la justice méme, et pour 
« former ses mceurs sur ce grand modéle. » 

On ne concevait alors les lois et la justice qu’autant qu'un rayon, 
descendant du ciel, les illuminait et les vivifiait. 

La France aura toujours, nous |’espérons, des législateurs et des 
magistrats dignes de comprendre ces vérités et de les mettre en pra- 
tique. 


H. pe Victim. 


LE 


CALVINISME EN FRANCE 


AU SEIZIEME SIECLE 


Léopold Ranke, Franz6zische Geschichte vornehmlich im sechzehnten und steb- 
zehnten Jahrhundert (Histoire de France aux seiziéme et dix-septiéme siécles). 


M. Ranke a entrepris la publication, par monographies successives, 
de l’histoire générale de l'Europe aux seiziéme et dix-septiéme siécles. 
Nous avons caractérisé ici, il y a quelque temps‘, l’esprit de ce vaste 
travail &l’occasion des volumes consacrés al’ Allemagne. Nous voulons 
examiner aujourd'hui ceux qui concernent la France* avant d’aborder 
le volume récemment publié sur |’Angleterre. 

L’ Histoire de France aux seiziéme et dix-seplidme siécles est, du 
moins au début, un ouvrage un peu lourd et méme maussade; le nom- 
bre des faits inédits y est assez restreint.De plus, ce livre est empreint 
en faveur du protestantisme d’une partialité déguisée sous les dehors 
d'une fausse équité; en revanche, il a pour mérite d’étre exempt de 
l’esprit de dénigrement contre la France, quia si longtemps régné 
de l'autre cété du Rhin. Les portraits, dans le premier volume, 
comme dans les suivants, sont en général tracés avec art; par leur 
grand air, leur naturel aisé, ils sont autrement vrais que les minia- 
tures pointillées de nos chercheurs d’anecdotes intimes. 


1 Correspondant, 25 avril 1859. 
* Les deux premiers volumes de I'Histoire de France aux seiziéme et diz-septiéme 
stécles ont été traduits en francais par M. Porchat. (Paris, Klincksieck, 3 vol. in-8.) 
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Mais, somme toute, ce premier volume est trés-faible, comparé 
aux autres travaux de M. Ranke. Et c’est grandement dommage; car 
nul n’était plus capable de rendre a l'histoire de notre pays au sei- 
ziéme siécle, si étrangement défigurée depuis quelque temps, sa véri- 
table couleur. 

Dans un article publié dans cette Revue‘, M. Albert de Broglie a 
déja indiqué avec une parfaite sureté de jugement la saine manicre 
d’apprécier les événements qui se sont passés en France au temps de 
la Réforme. Poser quelques jalons de plus pour marquer la voie qui 
devrait étre suivie, afin d’en finir avec les continuels travestissements 
de cette partie de notre histoire, tel est le principal but des pages qui 
vont suivre. 

En téte de l’ouvrage de M. Ranke se trouve un résumé excellent des 
vicissitudes de la France jusqu'au temps de Francois I*. L’auteur 
n’oublie pas de faire ressortir avec quelle sollicitude constante l’E- 
glise veilla 4 la prospérité de ce royaume fondé sous ses auspices; mais 
il s‘est cru dispensé de faire remarquer que la conduite de la France 
envers sa protectrice fut le comble de |’ingratitude. 

Arrivé aux temps de Francois 1, M. Ranke constate combien I’au- 
torité de ce roi dépassait en étendue celle de ses prédécesseurs, a ce 
point qu’il avait été surnommé le roi des bétes, parce que personne 
n’osait lui refuser obéissance. Les longs efforts de la royauté sont 
couronnésalors; |’unité dela France est assurée, elle existe; Machiavel 
et leshommes d’Etat de Venise en admirent les merveilleux résultats. 
Ktablir en détail que sous Francois I" le pouvoir royal fut presque 
aussi fort que du temps de Richelieu, ce serait, selon nous, le sujet 
d'un chapitre 4 ajouter 4 l‘ouvrage d’ailleurs si remarquable de M. de 
Carné : Les Fondateurs de l'unité francaise. 

Noublions cependant pas qu'il existait entre la France de 1540 
et celle de 1640 une différence essentielle. A la premiére de ces 
époques, les idées de liberlé ne sont qu’assoupies et doivent un 
peu plus tard se réveiller, tandis qu’au dix-septiéme siécle, aprés 
avoir été galvanisées artificiellement pendant um instant, elles 
fombent dans une complete léthargie. C’était 4 l'aide de circon- 
Slances qui ne devaient pas durer que Francois I" était parvenu 
a écarter pour quelque temps les principes d'indépendance qui 
étaient l’orgueil de la France du moyen Age. Ses maniéres chevale- 
resques, son gout pour les sciences et les arts, et jusqu’a sa galan- 
terie, lui donnaient un prestige auquel les Francais ne résistent pas. 
Sil n’éprouvait pas d’opposition dans |’établissement des impots, 
cela tenait, dans les premiers temps, 4 ses succés militaires, que le 


' Correspondant, 25 janvier 1858. 
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pays voulut l’aider & poursuivre, et plus tard 4 ses revers, dont la 
France, menacée d’étre démembrée, tint a effacer la tache, sans mar- 
chander ses secours. Les qualités personnelles du roi, quelques con- 
jonctures passagéres, voila donc les causes de l’oubli apparent ou 
semblaient étre tombées les franchises nationales. Mais bientdt aprés 
elles revivent dans tous-les cceurs. Publicistes, parlements, états gé- 
néraux, les rappellent et en tirent des conséquences soit théoriques, 
soit pratiques'. Elles se débattent longtemps contre lanarchie et la 
violence, qu’engendre le terrible fléau du calvinisme. A la fin elles 
succombent pour ne reparaitre que deux siécles plus tard au milieu 
de circonstances bien moins favorables. 

Au seiziéme siécle, en effet, les délibérations des élats généraux 
et provinciaux portent l’empreinte d'un bon sens pratique qui ne 
saurait étre assez apprécié. Les ordonnances d Orléans, de Moulins, 
du Roussillon, de Blois, toutes lois excellentes, sont calquées sur les 
cahiers des élats. En 1789, lhabilude de s‘occuper sérieusement des 
interéts du pays était enti¢rement perdue; et, bien qu'on dissertat 
beaucoup sur la politique dans Jes livres, bien qu'on en causat encore 
plus dans les bureaux d’esprit, on commit, avec les meilleures inten- 
tions, des fautes déplorables. 

Au seiziéme siécle, les trois ordres, tout en ayant de temps en 
temps quelques sujets de plainte les uns contre les autres, savent s’en- 
tendre et agir de concert pour le bien général. En 1789, aprés un 
moment de sympathie, une inimitié implacable les désunit et rend 
toute transaction impossible. 

Au seiziéme siécle enfin, les libertés provinciales ne sont ni exces- 
Sives ni trop restreintes; la centralisation existe 4 un degré suffisant 
pour assurer la marche du gouvernement quant aux altributions qui 
le regardent. A la fin du dix-huitiéme siécle, il ne reste plus sur toute 
la surface du pays le moindre contrepoids au despotisme des princes 
ou 4 celui des sans-culottes parisiens. 

Ce fut donc un malheur immense, peut-¢tre irréparable, que la 
France n’ait pt organiser définitivement sa constitution au seiziéme 
siécle, moment le plus propice pour !’établissement solide de la mo- 
narchie tempérée. Quelles furent les causes qui !’écartérent de ce but 
si clairement indiqué par son histoire précédente? Il n’y en a qu'une : 
le calvinisme. Tous les maux découlent directement de lui. A ne con- 
sidérer les choses qu’au seul point de vue politique, l’introduction de 
cette doctrine dans notre pays doit donc étre & tout jamais déplorée. 


{ C'est donc bien & tort que M. Chéruel (Revue contemporaine, décembre 1857), 
prenant acte du pouvoir exorbitant de Francois I", en conclut que, dés le seiziéme 
siécle, le despotisme était le résultat facile 4 prévoir de la marche de notre histoire. 
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Le calvinisme, en effet, était directement hostile aux institutions, aux 
meeurs el 4 l'esprit de la France. Il n’est pas nécessaire d’insister 
sur un point aussi incontestable, surlout aprés les preuves surabon- 
dantes qu’en a données M. Polenz‘. Comment le dogme de Genéve 
trouva-t-il pourtant chez nous des partisans? Pour le comprendre, 
il est indispensable d'étudier de prés les commencements de l’hérésie. 

M. Ranke cite avec complaisance la sympathie de Francois I* pour 
les premiéres tendances des novateurs; il prétend méme que ce furent 
les exigences de la politique et l'absence de vues profondes chez le 
roi, qui seules empéchérent ce dernier de metlre la main a la ré- 
forme ecclésiastique. Il y eut, il est vrai, un moment ot les cour- 
lisans, pour imiter leur mailre, fredonnaient, aprés une conversation 
galante, les psaumes de Marot sur des airs de vaudeville. Mais, si le 
roi montra quelque prédilection pour les hommes d’esprit 4 demi 
Sceptiques, qui faisaient la guerre 4 la routine des écoles, il n’eut 
jamais que de la répulsion pour les principes étroits de la véritable 
réforme. Les pourparlers qu'il entretint avec Mélanchthon, et que 
M. Ranke a l’air de considérer comme sérieux, n'étaient qu'un leurre 
de sa part, ainsi que ]'a trés-bien prouvé M. Soldan’. 

Les idées que prdnait Marguerite de Navarre étaient déja un peu 
hardies; mais, écloses dans une atmosphére factice, sous l‘influence 
d'une poésie artificielle et d'une science étrangére aux vrais besoins 
de l'homme, elles n’auraient pu vivre au grand air; jamais elles n’au- 
raient agi sur les masses. Elles ne sont autre chose que la quintes- 
sence du jargon dont usait la bonne compagnie, pour qui il était de 
bon ton de parler de Rome avec irrévérence et de débiter sur le 
dogme quelque pointe irréfléchie. Mais, encore une fois, ce phébus 
prélentieux ne pouvait étre formulé en doctrine et faire de prosé- 
lyles. 

Jaloux de l’influence du clergé, jusque-la le seul propagateur des 
lumiéres, les lettrés, dont la reine de Navarre était le centre, voulu- 
rent régner 4 leur tour sur les esprits, et ils parvinrent en effet a les 
courber sous le joug du pédantisme. Pour se concilier l opinion, ils se 
mirent 4 censurer avec une aigreur calculée les moeurs relachées des 
ecclésiastiques. .Si leurs intentions avaient été moins intéressées, on 


* M. Polenz a publié en 1858 le tome premier de son Histoire du calvinisme en 
France (Geschichte des franczosischen Calvinismus); ce volume de prés de 800 pages, 
écrit tout 4 fait en faveur de la réforme, s'arréte 4 l'an 1560. C'est l'ouvrage le plus 
détaillé qui existe sur les origines du calvinisme dans notre pays. 

* M. Soldan a publié en 1856, en deux volumes in-8, une Histoire du protestan- 
tisme francais (Geschichte des franzosischen Protestantismus), ouvrage qui s étend 
jusqu'a l’an 1574. De tous les auteurs protestants, qui ont écrit sur ce sujet, il est le 
plus impartial ; il est vrai que ce n’est pas beaucoup dire. 





106 LE CALVINISME EN FRANCE 


n’aurait qu’a les louer d’étre venus en aide al'Eglise pour faire dispa- 
raitre de son sein les nombreux abus qu elle avait elle-méme dévoilés 
4 haute et intelligible voix. Beaucoup d’évéques, nommés depuis le 
concordat, les uns par l’influence des favorites, les autres pour des 
services rendus a Ja guerre, ne quittaient pas la cour, ow les rete- 
naient des intrigues de tout genre. Leur clergé, restant ainsi sans sur- 
veillance et encouragé par l'exemple de ses chefs, se laissait gagner 
par la corruption de l’époque. Il était bien rare que des bénéfices vins- 
sent 4 échoir 4 des personnes instruites et attachées 4 leurs devoirs; 
la cour, qui en disposait, préférait en faire un trafic lucratif. D’autres 
désordres de ce genre pourraient encore étre signalés; seulement il 
ne faut jamais oublier que |'Eglise, la premiére, demandait avec in- 
stance qu’on les fit cesser, teémoin, entre autres, les cahiers du clergé 
aux états d'Orléans. 

Mais en quoi cet état de choses pouvait-il choquer les beaux es- 
prits ? Ils publiaient alors en vers et en prose, en latin et en francais, 
une suite interminable d’écrits licencieux, dont le dévergondage 
raffing révélait une tout autre dépravation que celle dont ils accu- 
saient le clergé. Cela ne rappelle-t-il pas la maniére bouffonne des 
philosophes du siécle dernier, qui, tout en professant une immoralité 
systématique, se voilaient hypocritement la face 4 la vue des fai- 
blesses de quelques prélats de cour ? 

La levée de boucliers tentée contre I’Eglise par les lettrés n'avait 
donc pas de véritable raison d’étre; elle ne s’explique que par 
la fermentation des esprits. L étude récente de l’antiquité avait pro- 
voqué en France une sorte de débauche intellectuelle pareille a celle 
que cette méme étude avait occasionnée en Italie au siécle précédent, 
analogue a celle qui se produisit au dix-huitiéme siécle lorsque les 
sciences physique et politique devinrent subitement !’objet de l’atten- 
tion générale. L'homme, en effet, ne regoil pas impunément tvut a 
coup un grand surcroit de connaissances. En Italie, }’effervescence 
désordonnée des esprits commencait déja a se calmer au seiziéme 
siécle; en France, elle se serait aussi bientét éteinte d’elle-méme. Y 
chercher avec M. Ranke et tant d’autres les premiers symplémes de la 
Réforme ne nous semble pas justifiable, puisque enfin les huma- 
nistes, tout ingrats qu’ils se montrassent envers l’Eglise a laquelle 
ils devaient tout, continuaient 4 étre protégés par elle, et qu’une 
partie notable d'entre eux appartenait au clergé. Tout concorde-donc, 
au contraire, a élablir, que la Réforme en France fut une réaction 
malentendue et exagérée contre les tendances un peu paiennes et 
sensuelles de la Renaissance. 

Les aspirations honnétes de Lefévre et de Brigonnel, évéque de 
Meaux, avaient plus de portée que les déclamations des lettrés; mais 
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elles n’étaient pas davantage appelées 4 donner naissance 4 un mou- 
vement viable. Elles ne pouvaient séduire que Jes quelques esprits 
chimériques qui cherchent le raffinement et la singularité jusque 
dans la religion. 

Mais bientét ces spéculations confuses furent remplacées par un 
dogme positif, rédigé par articles, et attaquant directement cette fois 
le catholicisme. Ce dogme niait la bonté divine, la liberté de l'homme : 
c était la prédestination. On est encore 4 se demander aujourd hui avec 
stupeur comment, dans cette douce France, renommée pour sa man- 
suétude, une pareille doctrine, qui semble ne pouvoir convenir qu’a des 
ceeurs durs et remplis de fiel, put conquérir en peu d’années un nom- 
bre notable d'adhérents. 

Mais, ne l’oublions pas, l’amour-propre méne bien loin dans notre 
pays. Or, parmi ceux qui adoptérent le catéchisme de Genéve, en 
fut-il un seul qui ne se rangedt parmi les élus? Quelle jouissance 
d’orgueil que de pouvoir se compter parmi les rares enfants choisis de 
Dieu! Quelle satisfaction que de toiser avec dédain la tourbe infime 
des réprouvés, c’est-a dire tous les papistes! Les femmes saisirent 
parfaitement ce cété séduisant des nouvelles doctrines et jouérent un 
réle actif dans leur premiére propagation. Si une partie d’entre elles 
ne céda probablement qu’au seul attrait du changement, beaucoup y 
furent décidées par la perspective de former la partie triée et privi- 
légiée de leur sexe. 

Ce ne furent cependant pas de pareilles considérations de vaine 
gloire qui gagnérent 4 l’hérésie tant de laboureurs, d'artisans et de 
petits marchands, « ces gens mécaniques et de peu de littérature, » 
comme s‘exprime un édit de l’époque, qui formérent le noyau prin- 
cipal des premiers partisans de la réforme, fait dont M. Ranke ne 
s'est pas apercu, mais que des documents nombreux mettent hors de 
contestation. Quels furent donc les motifs qui rattachérent au calvi- 
nisme ces paysans, ces merciers et cardeurs de laine? 

L’instruction religieuse de ces gens grossiers avait été trés-négligée. 
Dans beaucoup d’endroits le culte avait entiérement cessé, les pres- 
bytéres ayant été abandonnés par les curés, qui, forcés de payer dé- 
cime sur décime, n’avaient plus de quoi subsister. Dans d'autres heux 
des prétres sans comscience ne faisaient pendant toute l'année qu'un 
seul et unique sermon, et ne se préoccupaient en aucune facon d’en- 
seigner a leurs ouaillesles principes de la foi. Cependant, quoique 
ignorantes en religion comme en toute autre chose, les classes infé- 
rieures conservaient ce fonds de saine morale qui est le privilége du 
peuple. Elles devaient étre sincérement scandalisées des déréglements 
et do luxe des prélats; et beaucoup, parmi elles, furent de prime 
abord vivement frappés par les exemples d'austérité pratique donnés . 
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par les novateurs. De plus, la faconde déclamatoire, acre et boursouflée 
de ces derniers était bien faite pour entrainer les gens du peuple. 
L’attrait des réunions mystérieuses sévérement interdites, le charme 
des solennités graves, réservées & quelques initiés, fut aussi d'un 
effet puissant sur l’imagination des -ouvriers et des petits bour- 
gevis de France, de tout temps portés au théatral. L’abolition de la 
confession et du jetine contribua encore, de |'aveu de Montluc, évéque 
de Valence, a rallier 4 la réforme Ja plupart de ceux qui aimaient a 
étre affranchis de toute pratique religieuse. 

Ces causes donc et quelques autres encore, telles par exemple que - 
la diminution considérable des aumdnes, suite du déniment auquel 
les extorsions du gouvernement avait réduit les curés, entratnérent 
de bonne heure un certain nombre de personnes, appartenant sur- 
tout aux classes inférieures, 4 adopter les nouvelles doctrines. Ces 
premiers sectaires étaient de bonne foi pour la plupart, et courageux 
jusqu’a souffrir héroiquement la mort plutét que de renier leurs 
croyances. Leur austérité faisait honte aux calholiques. Mais en bien 
peu de temps Jes principes de haine furieuse que leur foi comman- 
dait 4l'égard de ceux qui ne l'acceptaient pas eurent desséché leur 
coeur. Leurs moeurs restérent sévéres, grace a l’orgueil immense, 
qui, chez les calvinistes comme chez les jansénistes, a toujours primé 
tous les autres sentiments. Cet orgueil seul, en effet, pouvait servir 
de contrepoids aux déductions logiques, découlant immédiatement des 
principes du catéchisme de Genéve,qui menaient droit 4 autoriser tous 
les vices. 

Le salut est inamissible : tel était un des articles fondamentaux du 
dogme professé par les sectaires de France; c’est-a-dire que, pourvu 
qu'une fois dans la vie on edt fait un acte de foi ardent, on aurait 
beau commettre ensuite tous les crimes imaginables, la félicité éter- 
nelle n’en resterait pas moins assurée, sans que le plus léger repentir, 
sans qu'une satisfaction quelconque, fussent nécessaires. Le libre 
arbitre n’existe pas pour !homme; de toute éternité les uns sont 
voués au péché quoi qu’ils fassent, les autres au bien : autres points 
essentiels de l’enseignement calviniste. De pareilles maximes doivent 
tot ou tard conduire a la perversion compléte du sens moral; ceux 
qui en sont imbus ne peuvent s’empécher d’arriver un jour ou !’autre 
4 se regarder comme dégagés de toute espéce de responsabilité dans 
leur facon d'agir. En Allemagne, des principes analogues, moins dan- 
gereux cependant, avaient eu pour conséquence un débordement gé- 
néral de licence. En France, il arriva d’abord tout le contraire. Par la 
plus grande des inconséquences, les huguenots maintenaient parmi 
eux un rigorisme excessif. Mais celte moralité puritaine aurait-elle 
subsisté avec le triomphe du calvinisme? Voila la véritable question. 
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Et comment. ]’admettre méme un instant ‘? La prédestination, l’ina- 
missibilité du salut, sont des abimes sans fund ot doit s‘engloutir a la 
longue tout senliment du devoir. Aussi Calvin insista-t-il, 4 plusieurs 
reprises pour qu'on mit obstacle 4 ce que le peuple raisonnat sur ces 
principes. Mais ni lui ni personne n’auraient empéché les Frangais, de- 
venus huguenots, de réfléchir surles dogmes qui leur étaient enseignés; 
il élait impossible de leur précher longtemps une doctrine qui déclare 
inutile toul effort vers le bien, qui conduit l'homme 4 ne plus s’ef- 
faroucher du mal, puisque Dieu en est indirectement I’auteur, et de 
les maintenir en méme temps dans la voie de la vertu méme la plus 
ordinaire. De plus, une fois en majorité et devenus les maitres, les 
sectaires auraient commis dans lenivrement de la victoire des excés 
encore bien autrement atroces que ceux dont ils se rendirent coupa- 
bles n’étant qu’une faible minorité; nécessairement ils en auraient 
ressenti quelques remords, et, pour les étouffer, ils auraient été con- 
duits inévitablement a chercher. dans le fond immoral de leur foi un 
refuge contre leur mauvaise conscience. A l’instant ils se seraient 
apergus que ] inamissibilité du salut a forcément pour corollaire la 
doctrine que tout est licite aux élus de Dieu. C'est ce qu’enseignaient, 
en Allemagne, bien des théologiens protestants. En France, dés que 
les huguenots auraient eu le dessus, dés que, d¢barrassés des préoc- 
cupations incessantes de la lutte, ils auraient eu le loisir d’étudier 
de prés les dogmes qu’ils avaient adoptés de confiance, dés qu’ils n’au- 
raient plus eu besoin d’afficher la perfection morale pour attirer des 
prosélytes, des docteurs se seraient également levés pour établir par 
une séric de syllogismes irréfutables que les vrais calvinistes devaient 
se regarder comme au-dessus de toute loi morale. 

Et les masses les auraient bientdt écoutés et approuvés. Voici 
pourquoi. Les novateurs réprimaient avec une sévérité exorbitante 
méme les amusements les plus honnétes. A Genéve, comme en 
Ecosse, ils faisaient régner un bigotisme inflexible, qu’ils prétendaient 
bien aussi introduire en France, ot les synodes du seiziéme siécle 
interdisaient jusqu’aux récréations les plus innocentes, telles que les 
plantations de mais et autres délassements populaires aussi inoffensifs. 


1 Si en Ecosse et en Hollande l’établissement définitif du calvinisme n’a pas em- 
péche les mceurs de garder un grand degré de pureté, cela tient 4 des causes toutes 
particuliéres. Les habitants de ces pays étaient grossiers et incultes, mais trés-peu 
dépravés; en France la corruption avait pénétré trés-avant. Les Ecossais et les Hol- 
landais, nations de caraclére opiniatre, persévérent avec constance dans leurs cou- 
tumes et traditions, tandis qu’en France, de toul temps, rien n'est 4 l’abri du chan- 
gement le plus brusque. Enfin ces peuples ont |’esprit beaucoup trop lourd, pour 
qu'il n’ait pas été facile, avec un peu de subtilité, de leur cacher les conséquences 
immorales de leurs principes religieux. 
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Un jour, Duplessis-Mornay fut excommunié pour avoir permis 4 sa 
femme de porter une coiffure, trés-décente, mais qui avait déplu au 
consistoire. Ces prescriptions tyranniques donnaient beau jeu au 
pharisaisme et 4 ’hypocrisie. Or peu de peuples ont autant de ré- 
pulsion pour ces vices que les Francais. Une révolte générale n‘aurait 
pu manquer d@’éclater contre les judaiques censeurs des mceurs qui 
s'érigeaient en adjoints de la police‘. De méme que les débauches de 
la restauration en Angleterre furent la suite du rigorisme outré des 
puritains, de méme, en France, la morale chagrine et ombrageuse 
des calvinistes aurait eu pour conséquence des saturnales impies. A 
Genéve, que de peine Calvin n’avait-il pas eu a l’emporter sur les 
libertins, qui, pour répondre aux exagérations de l'hérésiarque, 
niaient toute distinction entre le bien et le mal et agissaient en con- 
séquence ! En France, les libertins, déja nombreux.avant I’avénement 
de l’hérésie, n’auraient pu que se multiplier aprés le triomphe de la 
Réforme; ils auraient écarté avec facilité les subterfuges par lesquels 
Calvin s’abusait et lui-méme et les autres sur l’immoralité de sa doc- 
trine; aprés quoi ils seraient bientét parvenus 4 établir un régime et 
des meeurs 4 leur convenance. 

Tout cela revient 4 dire que, si le calvinisme avait pris racine en 
France, bien loin d’amener la régénération de ce pays, 11 aurait en- 
trainé sa dissolution totale. C’en était fait surtout des idées de liberté 
qui portaient en elles l’avenir du monde. 

Nulle part, en effet, le calvinisme ne s'est présenté comme une doc- 
trine qui admet la discussion et qui ne demande qu’a vivre en paix avec 
d'autres croyances. Partout, au contraire, ses partisans se donnent 
comme les élus de la Divinité; c’est en vertu de ce privilége qu ils se 
disent autorisés 4 écraser ceux qui voudraient s opposer 4 leur domina- 
tion exclusive. Eux sculs, prétendent-ils, forment l’unique et vérilable 
Eghise; le reste des humains n'est 4 leurs yeux qu'une tourbe de ré-. 
prouvés. C’est au nom de Dieu méme, dont il se déclare le héraut sa- 
cré, que Calvin exhorte le roi de Pologne a introduire dans ce pays la 
vraie religion du Christ; il s’annonce & ce prince comme immédiate- 
ment inspiré de Dieu, & l’égal de saint Paul: celte prétendue mis- 
sion, voila, d’aprés lui, son litre pour étre cru sur parole. Quand il 
appuie sa doctrine sur un argument de théologie ou sur un raison- 
nement de philosophie, science qu'il abhorre 4 |’envi de Luther, c’est 
de sa part pure condescendance, et cela ne l’engage 4 rien. De méme 


‘ L'acte officiel de l'organisation du parti protestant, rédigé 4 Millaud en 1575 par 
les chefs huguenots, porte dans un de ses articles : « Seront exhortés MM. les minis- 
tres et autres du consistoire 4 surveiller aux crimes et dissolutions qui se commet- 
tent Journellement, pour en faire la délation aux juges, bailler instruction et moyens 
a vérifier les cas dénoncés, aux fins que la punition condigne s'ensuive. » 
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que lui, les autres prédicants invoquent sérieusement la qualité de 
vrais successeurs des apétres, d’envoyés du Seigneur, spécialement 
chargés d’enseigner sa parole. C’est au nom des églises réformées que 
Théodore de Béze avance ces prétentions au colloque de Poissy; il 
ajoufe avec une outrecuidance comique : « La vérilable Eglise se re- 
connait en notre doctrine comme en nos personnes. » Si les calvi- 
nistes sont ainsi les seuls chrétiens sur terre, il y a impossibilité com- 
pléte a faire son salut dans I’Kglise de Rome; pas de dissentiment 
sur ce point entre les sectaires avant la fin du seiziéme siécle. Et ce 
n’étaient pas seulement les énergumeénes du parti pour qui les catho- 
liques étaient « les vrais suppdts de l’Ante-Christ ; » sur ce point en- 
core ils s accordaient tous. Un article d’un synode national du com- 
mencement du dix-septiéme siécle est ainsi concu : « C’est la croyance 
et la confession de nous tous que le Pape est l’Ante-Christ, et c'est 
un des principaux fondements de notre séparation avec |'Eglise ro- 
maine, tiré de \'Kcriture sainte, confirmé par nos prédécesseurs, 
scellé par le sang des martyrs : tous les fidéles, tant pasteurs qu’au- 
tres, seront exhortés a persévérer constamment dans cette profes- 
sion. » 

Pour Calvin et ses adhérents, les catholiques ne sont qu’une « secte 
horrible de paiens. » Et ce n'est pas la une injure prononcée dans un 
moment d’emportement, c’est dans toute la rigueur des termes que 
les huguenots accusent les catholiques d’idolatrie. A la conférence de 
Saint-Germain, Béze expose en détail cet article de foi de son Eglise. 
Pour lui, un des moins violents, le catholicisme est un tissu d'abo- 
minations et d’erreurs monstrueuses. Tout huguenot convaincu était 
tenu de ressentir « une haine mortelle pour ces damnés papistes. » 
Calvin Penseigne, l’ordonne. On serait tenté d’altribuer ces expres- 
sions atroces au caractére particulier de l’hérésiarque. Mais des 
preuves surabondantes établissent que la masse des sectaires était 
animée, comme son chef, d'une inimitié implacable contre « la ver- 
mine des blasphémateurs papisants '. » 


‘ Nous prenions au hasard, parmi les dispositions des synodes nationaux tenus 
par les calvinistes au seiziéme siécle, quelques traits donnant une idée de lhostilité 
acrimonieuse manifestée toujours par les sectaires contre Jes catholiques. Il y est 
expres-ément interdit aux fidéles d’épouser des papistes; les parents seront tenus 
d’épuiser tous les moyens légaux pour empécher leurs enfants de se marier avec des 
catholiques ; lorsqu’ils ne pourront plus s'y opposer, il leur restera imposé de re- 
fuser 4 leurs enfants tout secours pécuniaire. Les imprimeurs et libraires ont dé- 
fense de préter leur art 4 quoi que ce soit qui ait rapport 4 I’'Eglise romaine, sous 
peine d’excommunication. I} est interdit sous la méme peine aux sculpteurs, pein- 
tres, orfévres, vitriers et autres artisans de faire aucun ouvrage qui puisse servir au 
culte catholique. Les avocats ne doivent jamais plaider dans des causes bénéficiales 
ou autres du méme genre. Il est de méme sévérement défendu de tenir & ferme des 
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Voila quant aux sentiments. Mais un bon huguenot ne doit pas-en 
rester 1a. Puisque la terre ne s’ouvre pas pour engloutir les papistes, 
veeu si souvent exprimé par les calvinistes, il faut bien que ceux-ci 
s‘apprétent 4 exterminer « ces chiens » et 4 en détruire toute trace. 
Sur ce point, du moins, ils s‘entendent avec les luthériens. Dans tous 
les pays od les protestants triomphent, 4 Genéve et dans les autres 
cantons de la Suisse, en Suéde, en Danemark, en Ecosse, en Bohéme, 
en Hollande, en Allemagne, partout enfin ot ils deviennent les mai- 
tres, leur premiére mesure est dinterdire le culle catholique sous 
les peines les plus rigoureuses. Les édits de Philippe II sont atroces; 
le Code de Knox, l’ami de Calvin, l’est encore plus : c’est-a-dire, 
comme le fait observer le clergé aux états d'Orléans, que les protes- 
tants demandent dans les pays catholiques 4 exercer librement leur 
religion, et que chez eux ils défendent la célébration de la messe sous 
peine de mort '. 

Comment s’en étonner? Ils s’accordent tous pour vouer au supplice 
le simple schismatique qui s’écarte, ne fut-ce que légérement, de la 
confession qu’il leur a plu de décréter; et cependant ce schismatique 
est 4 leurs yeux bien moins coupable que le papiste idolatre. Milton, 
qui réclamait la tolérance pour les dissidents, n'admettait pas que les 
catholiques, dont il désirait voir l'extermination, pussent jamais y 
avoir droit. Locke et Tillotson, les protestants les plus libéraux du 


biens de I’Eglise, quand la redevance consiste en cire ou en encens, parce que ce 
serait en quelque sorte favoriser l'idolatrie. 

‘ Ace propos fiotons combien lopinion publique se trompe dans son jugement 
sur les mesures ordonnées en matiére de religion par Marie Tudor et sur celles 
prises par Elisabeth, sa scour. La premiére est regardée comme une furie sombre et 
farouche, ne respirant que tortures et carnage; la seconde passe pour un esprit su- 
périeur, un peu despotique, assez cruelle; mais on se borne a la blamer, tandis 
qu’on abhorre Marie. Appréciation radicalement fausse; ce n'est pas nous seul 
qui le disons : nous avons pour garants Hallam et Macaulay. 

Dés sonavénement, Elisabeth persécute les catholiques et les puritains sans qu’ils 
aient les uns ou les autres fourni le moindre prétexte 4 ces traitements indignes. 
Pendant tout son régne elle persévére dans ses rigueurs implacables, quoique les 
opprimés n‘aient répondu a cette tyrannie que par quelques émeutes étouffées a 
instant. Marie au contraire avait vu, dés qu'elle arriva au tréne, les protestants, 
en tant que parti religieux, se liguer contre elle et prendre Jes armes pour lui arra- 
cher Ja couronne; elle avait donc des motifs suffisants pour sévir contre ceux qui 
provoquaient eux-mémes la répression. De plus elle était ardente, fanatique, si I‘on 
veut, dans sa croyance. Mais Elisabeth n’était rien moins qu'une protestante con- 
vaincue ; elle flottait comme la grande majorité des Anglais d'alors, indécise entre 
les deux religions. C’est de sang-froid, sans raison, pour le seul plaisir de donner de 
la besogue au bourreau, qu'elle persécutait. Et si Marie poursuivit trop loin de 
justes ressentiments, Elisabeth fut bassement féroce, cent fois plus coupable que sa 
poe Macaulay, Essays; Hallam, Constitutional history et Burleigh and his 
limes. 
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commencement du dix-huitiéme siécle, s’expriment comme Milton. 
Il était donc tout naturel .que les calvinistes se crussent tout permis 
contre les catholiques puisque la plus minime divergence en matiére 
de foi devait, d’aprés eux, entrainer la perte de la vie. 

Or c'est 1a un des trois points de doctrine communs aux diverses 
sectes protestantes du seiziéme siécle; les deux autres sont le libre 
examen et la négation du libre arbitre'. Les luthériens seuls récla- 
mérent pendant un instant la tolérance pour toutes les croyances. 
Mais, dés 1529, ils se mirent 4 préconiser et 4 pratiquer la persécu- 
tion religieuse. Pas de contradiction de ce genre chez les calvinistes 
et chez les zwingliens. En 1527 déja, on bralait les hérétiques 4 Zu- 
rich; et, selon Bullinger, le chef de I’Eglise de cette ville aprés la 
mort de Zwingli, les envoyer au gibet est le devoir le plus sacré de 
lautorité. L’article 56 de la confession helvétique est ainsi coneu : 
Stringat magistratus gladium in omnes blasphemos, coerceat et here- 
ticos. Le supplice de Servet, conseillé par toutes les églises de la 
Suisse, fut préné par les théologiens protestants les plus modérés, 
par le doux Mélanchthon entre autres, qui s’étonne naivement qu’un 
doute puisse étre élevé sur ce droit de bréler les hérétiques aussi bien 
que ceux qui professent le culte des idoles (ce qui, dans le langage de 
l’époque, ne désigne jamais autre chose que les catholiques). Trois 
protestants, pas un de plus, improuvérent publiquement la mise a 
mort du célébre médecin, qui lui-méme, on ne s'en doute guére, 
avait conseillé dans sa Christiana restitulio de sévir contre ceux qui, 
s écartaient de la vraie religion. Et encore deux d’entre ces trois, Cas- 
tellion et Mimus Celsus, ne contestent-ils pas le droit de punir les hé- 
réliques; seulement ils veulent qu’ils soient condamnés 4 l'amende 
ou 4 l’exil, mais non & la mort. Leurs réclamations furent entiére- 
ment vaines; personne n'y fit attention; et, pendant tout le seiziéme 
siéele, les principes des protestants a |’endroit de la tolérance se ré- 
sument dans ce mot de Théodore de Béze : Libertas conscientiarum. 
diabolicum dogma. 

Ainsi, partout ou ils commandent, les protestants poursuivent sans 
relache catholiques et schismatiques; c’est leur devoir de le faire, dé- 
clarent-ils ouvertement. En méme temps ils jettent les hauts cris lors- 
qu’on ne leur permet pas dans les pays catholiques l’exercice public 
de leur culte. Un instant Luther parut troublé de cette contradiction 


{ Ii est plus qu’évident que ces trois principes se détruisent mutuellement. Que 
des esprits aussi éminents que Luther et Calvin se soient attachés 4 les amalgamer, 
qu’ils soient parvenus a faire accepter par des millions d’hommes leurs opinions 
ainsi tissues d’inconséquences flagrantes, cela n'est-il pas une des raisons les plus 
fortes que les sceptiques puissent invoquer pour reprocher aux humains un manque 
incurable de jugement? 

Mar 1860, 8 
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par trop déshonorante pour son parti; i] conseile quelque part de se 
borner 4 exiler les hérétiques, de peur, dit-1l, que l'intolérance des 
protestants ne. soit avec raisen néterquée centre eux par les catholi- 
ques. Mais ce louable scrupule ne dura pas longtemps chez le fou- 
gueux réformatear, qui, quoique moins hainewx que Calvin, aimait 
pourtant A voir broyer tout ce qui lui résisiait. 

Farel fit de méme la remarque que le dreit du glaive qu'il attribue 
4 l'autorité sur les hérétiques pouvait étre invoqué par les catholiques 
pour sévir contre ses coveligionnaires. « Soit! continue-t-il, que le 
pape abuse de ce droit! ce n'est pas ume raison pour que les hommes 
justes et pieux doivent sen priver. » — « Ceux qui ne veulent pas 
que les hérétiques sotent mis 4 mort, dit 4 son tour Béze, sent tout 
autrement coupables que ceux qui réclamest l’impunité des parricides. 
L'autorité catholique peut abuser du droit de glaive qui appartient au 
magistrat en matiére de foi. Eh bien, nous acceptons l‘abus; mais nous 
voulons pouvoir exterminer ceux qui troublent les églises. » 

De l’aveu des protestants eux-mémes, il y avast donc, de leur part, 
une impudence sans nom A exiger pour eux la liberté de conscience 
et 4 ne vouloir l’'accorder aux autres 4 aucun prix. Quel triste spec- 
tacle que Calvin écrivant d’une part avec force et éloquence, a I’a- 
dresse.des Frangais, qu'il est de la derniére iniquité de punir pour 
fait de croyance, et reprochant d’autre part 4 Ja méme époque avec 
une dureté hautaine au comte de Tarnowski de ne pas avoir cherché 
a extirper le catholicisme par la force, méme au prix du bouleverse- 
ment total du royaume de Pologne. Et cette autre lettre de lui, ov il 
presse le duc de Somerset, régent d’Angleterre, d’exterminer par le 
tranchant de I’ épée les dissidents et les papistes ! 


Ceci dit quant 4 la tendance générale du protestantisme, reyenons 
maintenant 4 la France. Les protestants y prirent, comme partout 
ailleurs, de prime abord, une attitude d’agression et d'hostilité dé- 
clarée contre le catholicisme. Jean Leclerc le premier, qui ful pour- 
suivi pour hérésie, le fut pour avoir affiché a la porte de ja cathédrale 
de Meaux un placard rempli d’injures dégoidtantes contre tout ce qui 
est sacré pour les catholiques; il fut plus tard brilé & Metz pour avoir 
abattu une croix. En 1528, une image vénérée de la Vierge fut ren- 
versée 4 Paris par les hérétiques; irritation produite chez les catho- 
liques par cette insulte est exprimée avec une indignation éloquente 
- dans la harangue prononcée par le premier président du Parlement 
aprés la procession expiatoire qui eut lieu 4 cette occasion *. Dans la 


‘L'orateur fit reseortir avec un rare bon sens, que les images étaient le calé- 
chisme des pauvres gens qui ne savaient pas lire, et que les cenfondre avec les 
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méme année 1528, on arréta deux misérables qui avaient jeté bas 
plusieurs images de saints dans les environs de Paris; ils recevaient 
des sectaires cent sols pour ehaque image brisée. En 1530, autre 
statue de la Vierge renversée a Paris. Ce ne sont la que quelques 
exemples pris au hasard et qu’il serait facile de multiplier. ' 

La premiére persécution notable fut positivement provoquée par les 
placards, ignoblement outrageux pour la religion catholique, affichés 
par les sectaires dans toute la France et jusqu’a la porte de la cham- 
bre du roi‘. Plus augmentait leur nombre, plus redoublaient leurs 
violences en paroles et en actions, plus ils trainaient publiquement 
dans la houe tout ce qui était vénérable aux yeux des catholiques. Qui 
ne comprendrait )’exaspération de ces derniers? Dés les premiers 
temps de Henri II, les brisements d’images, les pillages d’églises, les 
insultes faites aux prétres, deviennent de plus en plus fréquents ?. 
Quelque liberté est-elle accordée aux sectaires, ils en profitent pour 
opprimer audacieusement les catholiques. Pendant le colloque de 
Poissy, ces derniers montrérent une pleine et enti¢re eondescendance 
pour faciliter un accord; c'est le moment que les huguenots choisirent 
pour commettre par toute la France des massacres et des pillages 
sans nombre. A Castres, 4 Montpellier, 2 Nimes, dans beaucoup d’en- 
droits de la Normandie, partout ou is s'emparent de l'autorité, je 
culte catholique est entigrement interdit, i cesse de soi-méme, comme 
s'exprime ingénieusement 4 ce propos l'Histoire ecclésiastique de 
Béze. C'est bien avant la prise d’armes définitive de Condé que les 
violences des huguenots avaient poussé a bout les catholiques; et, 
lorsque M. Ranke veut excuser les crimes des sectaires en les présen- 
dant comme la conséquence mévitable de la guerre civile, il est com- 
plétement dans le faux. 

Les huguenots, dira-t-on, répondaient par ces exeés aux persécu- 
tiens qu’ils avaient eu a souffrir. Mais, et ceci est capital, avant qu’on 
ne les poursuive, ils débutent par des eutrages, par des brutalités 
auxquelles ta logique de leur doctrine les poussait tout naturellement. 


idoles des paiens, comme le faisaient les hérétiques, c’était montrer ou une in- 
signe mauvaise foi ou bien de la sotlise. 

4 Voici ce que Sturm écrivit & Mélagchthon 4 propos des insolences dans lesquelles 
Jes sectaires se complurent dés le début : « Homines furiosi gui metuerant, pacum 
« multos fore suarum partium, nisi astutis, ut ipsis videbatur, sed ut res indicavit, 
« stultissimis et seditiosissimis rationibus regna et gentes perturbarent. Libellus 
« uno tempore de ordinibus ecclesiasticis, de missa, de.eugharistia, per untversan 
« Galliam nocte in omnibus angulis affixerunt et tragicis: exclamationibus ante 
« regis etiam conclave agglutinarunt. Perturbatus hoc de re populus, territe woul 
« torum cogitationes; concitatus populus, inflammatus rex gravissima jugicja tyle- 
« runt. » Nous citons ce passage parce que M. Ranke I’a tronqué a degsein. 

* Voy. Floquet, Histoire du pariement de Normandie, tome Il. 
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L’Eglise réformée de France enseignait, tout comme les protestants 
des autres pays, que les hérétiques devaient encourir la peine capi- 
tale. Bien loin de jamais désavouer l’intolérance sanguinaire de Théo- 
dore de Béze, leur chef, les huguenots proclamaient, dans leur Confes- 
sion méme, que Dieu a donné aux magistrats le droit de glaive pour 
réprimer les infractions faites aux premiers articles du Décalogue, 
ou, en d’autres mots, que l’autorité peut punir de mort en matiére de 
religion. « Entre les lois dont les magistrats sont exécuteurs, celles-la 
sont les principales, qui condamnent 4 mort les corrupteurs de la 
vraie religion. » Ainsi s'exprime un traité de politique trés en hon- 
neur chez les sectaires. Dans leurs synodes, il est question a tout 
moment d’hérésie et de mesures 4 prendre pour les empécher de se 
propager. Ainsi, il y est défendu d’une maniére absolue de publier 
quoi que ce soit sur la religion sans lautorisation du consistoire 
chargé de la censure de tous les ouvrages de théologie. Si ceux qui 
s éloignaient dela confession orthodoxe n'y sont déclarés passibles que 
de peines spirituelles, c'est bien uniquement parce que les huguenots 
ne disposaient pas de l’autorité. Dans un synode général, aprés avoir 
félicité les réformés des Pays-Bas d’avoir rejeté de leur sein les nom- 
breux hérétiques qui, prenant au sérieux le principe du libre exa- 
men, ne voulaient pas plier sous le joug de la confession calviniste, 
les sectaires de France expriment leur profond regret de ce que leurs 
coreligionnaires des Pays-Bas ne peuvent employer contre les héréti- 
ques « les remédes qui seraient 4 désirer, » c’est-a-dire l'office du . 
bourreau. , 

Cependant vers les premiers mois de |’an 1559, Jean Bonneau, hu- 
guenot de Beaugency, se mit & soutenir que les hérétiques ne de- 
vaient pas étre suppliciés; son opinion fut suivie par trois personnes 
« d'un esprit trop frétillant, » comme dit }’Histoire ecclésiastique. Un 
consistoire fut assemblé, et la fausseté de l’avis de Bonneau fut prou- 
vée « par telles et si vives raisons fondées sur la parole de Dieu, » 
ainsi que s’exprime Ja chronique protestante, que Bonneau souscrivit 
lui-méme une réfutation des principes de tolérance dont il venait de 
se faire le champion. 

La plume tombe des mains lorsqu’on transcrit ce récit. Comment? 
A cette date de 1559, les huguenots invoquent la liberté de conscience 
comme un droit appartenant sans conteste 4 tout étre humain; leurs 
plaintes sont touchantes; nous allons nous attendrir lorsque nous les 
entendons déclarer que jamais, au grand jamais, ils ne pratiqueront 
eux-mémes fa tolérance. Cette effronterie inqualifiable fait taire la 
pitié. 

Ce n’est pas tout. Vers le milieu de ]’an 1564, Calvin adresse 4 
tout moment 4 ses adhérents de France des admonestations pour ar- 
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réter leurs pillages et leurs meurtres; il se plaint de ce qu’ils n’en 
tiennent aucun compte. Mais ce qui dans ces violences excitait prin- 
cipalement sa colére, c’était l’intervention tumultueuse du peuple, 
chose qui le choquait au dernier point. Dés que la « destruction des 
idoles » se fait avec ordre, il n'y trouve plus rien 4 redire. Béze est 
encore plus explicite. Quoique sa correspondance des derniers mois 
de 1561 soit remplie d’expressions du plus vif mécontentement sur les 
excés de ses coreligionnaires, ce ne sont pas les brutalités en elles- 
mémes qu'il blame; elles lui paraissent seulement intempestives. Il 
écrit 2 la reine de Navarre que les brisements d'images sont tellement 
ordonnés par Dieu, que l’ardeur universelle pour le renversement des 
idoles ne peut provenir que d'une inspiration divine, et que |’enthou- 
siasme des petits doit confondre la tiédeur des grands. En jan- 
vier 4562, il supplie publiquement le roi de faire disparaitre jusqu’a 
la derniére image pouvant rappeler le culte catholique. « Envoyez- 
nous des troupes, écrit-il aux Suisses dans cette méme année, et nous 
verrons la ruine compléte du papisme. » 

Le projet avoué de tous les huguenots, chefs et disciples, honnétes 
et infames, de bannir entiérement la religion catholique, se découvre 
encore nettement dans de nombreux passages des lettres de Languet, 
un des hommes les plus éclairés du parti'. C’est avec joie qu’il an- 
nonce # |’électeur de Saxe, un mois avant le massacre de Vassy, qu’en 
Gascogne et dans le bas Languedoc, de méme qu’en Provence jus- 
qu’aux Pyrénées, 4 quarante lieues a la ronde, pas un prétre romain 
n’ose se montrer publiquement, et que partout les idoles sont abat- 
tues. En 1560, if raconte tranquillement, sans s'indigner, que plu- 
sieurs individus armés se sont présentés devant le peuple rassemblé 
a la foire de Falaise, et qu’aprés avoir proclamé l’abolition de la 
messe ils ont enjoint 4 tous de ne plus fréquenter que les préches. 
Dans sa missive du 2 mars 1562, il se moque de l’espoir des catholi- 
ques de garder au moins Paris, et il ajoute : Nostri viribus et ferocia 
videntur esse potiores, et si ad vim deveniatur, totius wlorum sapienttz 
nullus erit usus. Les progrés de la tyrannie calviniste sont relatés avec 
une plus grande satisfaction encore par Stuckins, envoyé de Zurich au 
colloque de Poissy, dans une de ses lettres de 1562, oii 11 rapporte 
qu’en Normandie, comme en Gascogne, la messe est presque partout 
interdite. | 


* Ce dessein est exprimé avec une audacieuse effronterie dans le manifeste publié 
de concert par les huguenots pour défendre !a légitimité de la conspiration d’Am- 
boise : « Les fidéles sujets du roi, y est-il dit, ne tachent a autre chose, qu'il y ait 
une seule secte chrétienne, une pure et simple religion, une foi, une loi et que fant 
de sectes monacales, tant de sectes hérétiques, soient retranchées par la parole de 
Dieu, qui seule peut remettre l’unité. » 
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Résumons. Tous les protestants enseignent hautement que les hé- 

rétiques doivent étre mis & mort; les catholiques, selon ceux, méritent 
encore plus d’étre exterminés que les simples hérétiques. Dans tous 
les lieux ot les protestants vierment 4 dominer, tout exercice de la 
religion catholique est a l’instant méme prohibé. En France particu- 
liérement, dés leur premier début, et non pas seulement plus tard, 
lorsqu’ils auraient eu pour excuse d’avoir été aigris par les persécu- 
dions, ils accablent publiquement de leurs injures tout ce qui est sacré 
pour les cathohques; ils renversent ou mutilent les mages vénérées, 
ils n’épargnent aucune avanie aux prétres catholiques. Bientét is 
passent au saccagement d’ églises et aux derniéres violences. Dés qu ils 
semparent d’unce ville, le culte catholique y est interdit. Et tout cela, 
nous le répétors, bien avant la premiére guerre de religion. Et qu’im- 
porte donc que la fameuse lettre attribuée 4 Calvin, ot i] conseille au 
marquis de Poé de traiter les papistes, comme il a traité Servet, soit 
apocryphe! Nexprime-t-elle pas fidélement les sentiments et la 
maniére d’agir des huguenots, meneurs et menés? 
' Mais la religion catholique n’était pas seule menacée; st Je calvi- 
nisme avait pris une extension prépondérante, il en serait résulté 
une transformation compléte du systéme politique de la France. Les 
hommes d’Etat les plus graves, francais, vénitiens et autres, en étaient 
convaincus, et il n’y a pas jusqu’a Marillac, archevéque de Vienne, 
condamné comme fauteur d’hérésie, qui ne citdt l’adage de cette 
époque : « Mutation de religion emporte mutation d’Etat. » Les cal- 
vinistes, en effet, professaieut au sujet de la nature et des attribu- 
tions du gouvernement ane théorie toute particuliére, qui, intime- 
ment liée 4 l'ensemble de leur doctrine, ne pouvait en étre détachée. 
Le régime politique qu’ils prénaient et qu’ils introduisirent } ow ils 
en eurent le pouvoir, c’était une théocratie exercée despotiquement 
par une oligarchie. 

Théocratie, disons-nous. Elle est établie 4 Genéve, elle y régne par 
la terreur; Calvin en a disposé tous les fondements. D’accord avec son 
maitre, Béze, dont les projets résument ceux des réformés de France, 
proclame que I’Etat ne doit pas étre rabaissé 4 protéger seulement 
les intéréts matériels, mais qu’il doit surtout régler les mceurs, punir 
lidolatrie et faire régner la vraie et unique religion. Dans sa Confes- 
sion, acceptée par tous les sectaires de France, il repousse de toutes 
ses forces le principe de la séparation de 1’Eglise et de ]'Etat. Ainsi, 
axiome premier de la théorie politique des calvinistes : un des buts 
principaux d'un bon gouvernement est d’assurer Ja domination ex- 
clusive de la foi calviniste. Et cette maxime, la royauté frangaise au- 
rait été forcée, bon gré, mal gré, de la mettre 4 exécution, si les hu- 
guenots étaient parvenus 4 dominer. 
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Car leur respect primiiif pour la reyauté n'est que calcu) et 
feinte. Se au commencement leurs prédications ne poussent ni a la 
révolte ni 4 anarchie, cela tient d’abord 4 ce que leur nombre n’ était 
eneore qu'imperceptibie, et qu'ils auraient été immédiatement écra- 
sés, s ils avasent eu recours 4 |'insurrection. En outre, Calvin, qui les 
teneit compiétement en laisse, leur imposait une soumission passive 
4 l’autorié, paree que, croyant au succés mfaillible de sa doctrine, 
espéran$ deaniner un jour ou l'autre en France, il hésita longtemps 
avant de laisser cours 4 des idées de iberté et de résistance qu'il crai- 
gnait de voir plus tard réterquées contre la tyrannie qu'il se flattait de 
pouvoir exercer dams la suite. L’humilité, affectée d'abord par les see- 
taiges. vis-4-vis de la royauté, était donc lein d’étre une garantie pour 
l'avenir; elle n’assurait en aueune fagon que, devenus les plus forts, 
ils persévéreraient dans leur apparente obéissance au pouvoir éla- 
bli. La royanté, qui voyait ainsi se former un orage tét ou tard 
plem de dangers pour elle, devait-elle laisser les nuages s’amasser et 
ne rien entveprendre pour les dissiper ? 

Ne devait-elle pas aussi se préeccuper de ee que le calvinisme por- 
tait dans san sein l'avénement d'une oligarchie maitresse dans | Eglise 
comme dans |’'Etat? A Genéve, aprés la révolte contre le duc de Sa- 
voic, la constitution fut pendant quelque temps entiérement démor 
cratique; peu d’années aprés, grace aux efforts de Calvin, tous les 
pouvoirs étaient eoncentrés dans les mains de vingt-cing personnes, 
souverams arbitres de la république. En France, la méme ten- 
dance oligarchique se retreuve dans organisation des consistoires, 
Dés 1562, des tentatives sont faites presque 4 chaque synode pour faire 
accorder au peuple quelque peu d’influence dans le gouvernement de 
YEglise; mais c’est en vain. Pas de doute que, si les huguenots étaiend 
arrivés 4 prendre part 4 la direction politique de la France, ils n’eus- 
sent cherché avant tout 4 satisfaire leur prédilection pour l’oligarchie, 
prédilection si nettement exprimée dans leurs deux principaux mani- 
festes politiques, le Franco-Gallia d’Hotman et les Vindiciz contra 
iyrannos de Languet'. De plus, chose infiniment plus grave, leurs 


4 Dans te dernier de ces écrits toute intervention du peuple est repoussée selon 
les principes constants du calvinisme. « La démocratie de Calvin, dit avec raison 
M. Baudrillart dans son ouvrage sur Bodin ef son temps, signifie égalité dans la 
chute et non égalité dans la rédemption. Cette egalité n'est rompue que par lelec- 
tion arbitraire de Dieu, qui choisit un petit nombre de privilégiés justifies par la 
foi et ne pouvant perdre la grace, dont l'ensemble forme la véritable Eglise, ayant 
pouvoir sur les réprouvés. Quelques tyrans et un peuple d’esclaves surveillés, telle 
fut en réalité la démocratie calvinienne, rigoriste, formaliste, inquisitoriale, comme 
Yest la foi sans la charité, comme devait ]'étre 4 plus forte raison la foi dans le Dieu 
tyrannique qu'svait réve l'atrabilaire réformateur. » 

Mais ce bon peuple, qui d’aprés les relations vénitienmes était seul attaché de 
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menées visérent constamment a I'établissement d'un fédéralisme 
étroit et égoiste. La royauté, voyant le pays en danger d’étre ramené 
al’état de morcellement oti il était au onziéme siécle, était-elle si cou- 
pable de s'’opposer a ce que les flots de sang qui avaient coulé pendant 
quatre cents ans pour amener I'unité du royaume eussent été versés 
en pure perte? N’oublions pas que la centralisation, dans la mesure 
qu'elle avait alors, était indispensable 4 la prospérité du pays et 
qu’elle seule pouvait empécher la France de devenir la proie de 1’é-. 
tranger alors toujours prét a l’envahir. 

Tout Francais sans prévention, soucieux du bonheur de sa patrie, 
devait donc faire des vosux pour qu’elle ne tombat pas en la puis- 
‘sance des huguenots. Jamais du reste, comme le remarque M. Ranke, 
ces derniers n’eurent en politique une idée quelconque d’améliora- 
tion pratique. Arriver au pouvoir et écraser leurs adversaires, tel fut 
toujours leur seul et unique dessein. Lorsque de temps a autre ils par- 
lent de réformes a faire dans le gouvernement, jamais ils n’arrivent 
4 proposer quelque moyen applicable, et ils restent voujours dans les 
termes les plus vagues. Par conséquent, le droit au respect que méri- 
tent les minorités politiques qui poursuivent l’introduction de quel- 
que changement utile 4 )’avenir du pays ne pouvait étre invoqué par 
eux en aucune fagon. : 

Donc, si la royauté s’était bornée 4 entraver la propagation de 
l’hérésie par des moyens analogues & ceux qui, dans les Etats consti- 
tutionnels de nos jours, servent 4 réprimer les excés de la presse et 
la propagande révolutionnaire, il nous semble difficile qu’on edt pu 
l’en blamer. Mais, au lieu de cela, elle eut recours aux biuchers, 
aux répressions sanglantes, méme contre de pauvres gens inoffensifs 
et simplement égarés. Mesures iniques qui, loin de remédier au mal, 
hatérent au contraire les progrés de l’hérésie. Que la responsabilité 
en soit laissé & qui de droit, c’est-a-dire & la royauté seule. Toutes les 


bonne foi aux nouvelles doctrines, qui seul avait soutenu le poids des persécutions, 
s‘apercut a la longue qu’on ne se donnait méme plus la peine de le flatter, et qu'il 
jouait en somme un rile de dupe. Il songea alors 4 pourvoir lui-méme 4 ses inté- 
réts. En 1562, nous apprend Languet, dans diverses parties de la France, notam- 
ment en Auvergne, les paysans saccagérent les chateaux et en tuérent les pro- 
priétaires. En Guyenne, ils se soulevérent contre la noblesse au nom de l’kvangile 
et commencérent une nouvelle jacquerie. A Macon, 4 Chdlons, des projets commu-— 
nistes furent sérieusement discutés. Et il était a prévoir avec certitude que, si Poli- 
garchie calviniste devenait la constitution politique de la France, le peuple, excédé 
bientét de l’oppression inévitable de ce régime, se souléverait en masse. 
paysans qui, comme le signale un Vénitien, avaient appris dans les guerres civiles 
Je maniement des armes et les évolutions de la tactique, auraient alors été bien au- 
trement redoutables que les rustauds d’Alsace et de Lorraine ; et tout aurait fini par 
un épouvantable cataclysme. 
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dispositions, en effel, prises sous Francois I* et Henri II contre les sec- 
taires émanérent constamment de la volonté directe des princes et 
ont été provoquées par leurs ordres exprés. Il est important d’établir 
ce fait, qui n’est pas assez connu, et en voici les preuves. 

Malgré les instances faites en 1525 par le parlement pour la puni- 
tion énergique des hérétiques, Francois I, qui négociait avec les 
protestants d'Allemagne, n’y donna aucune suite; et, jusqu'en 1594, 
ul n'y eut que quelques rares exécutions isolées. Mais en 1534, le roi, 
furieux de ]’insolence des placards affichés dans toute Ja France et 
jusque dans son palais par les sectaires, fit mettre 4 mort six d’entre 
eux a la fois. De 4536 4 1540, sur ses injonctions, les supplices ces- 
sent totalement. En 1540, pour faire diversion a son alliance avec les 
Turcs auxquels il venait de permettre de vendre 4 Marseille des es- 
claves chrétiens, il faitde nouveau brdler quelques seclaires. Cette 
méme année, il écrit 4 plusieurs reprises au parlement de Rouen pour 
le presser de sévir avec plus de force, et iladresse en méme temps de 
vifs reproches aux officiers, tant ecclésiastiques que laiques, des Grands 
Jours de Bayeux au sujet du peu de zéle qu’ils apportent dans Ja pour- 
suite des hérétiques. Deux ans aprés, il menace les évéques de la saisie 
de leur temporel s‘ils continuent & montrer si peu de diligence dans 
la recherche des réformés. En 1549, Henri II rapporta que son pére, 
voyant les prélats « s acquitter fort petitement » dela poursuite des hé- 
rétiques malgré ]'édit de 1542, en méditait un autre plus sévére contre 
les évéques qui ne mettraient pas plus d’empressement dans cet of- 
fice. En 1557, Henri II se plaint 2 son tour de la mollesse et de la 
négligence avec laquelle les officiers, tant ecclésiastiques que laiques, 
procédent 4 la punition des calvinistes. Mais peu de temps apres il 
fait lui-méme cesser pendant deux ans toutes lcs poursuites 4 cause 
de son alliance avec les protestants de l’empire. 

Les exécutions, on le voit, ont donc eu lieu selon le bon plaisir des 
princes, qui tantdt poussent les évéques et les parlements a employer 
la plus grande rigueur, tantét arrétent les poursuites quand leur 
politique l’exige. La responsabilité de ces cruautés incombe donc, 
nous le répétons, entiérement aux rois'. 


‘ Remarquons a leur décharge que le nombre des suppliciés a été extrémement 
exagéré. M. Polenz reconnait qu'il n‘a pas encore été possible d’en établir le chiffre 
exact. Le Martyrologe de Crépin ne constate que soixante-six exécutions sous Fran- 
cois I°’, et quatre-vingt-huit sous Henri II, et ce recueil parait étre assez complet. 
Notons ici qu'on y relate aussi Jes supplices des martyrs catholiques Fisher et Tho- 
mas Morus; il est vrai que c'est pour y applaudir avec une joie odieuse. Dans ce 
calcul ne sont pas compris les Vaudois massacrés par une soldatesque effrénée, qui 
outrepassa les ordres du roi, dont la religion fut surprise dans cette malheureuse 
affaire. 
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Leur sévérité outrée n’eut méme pas |’excuse du suceés. La con- 
stance des calviristes leur altira plus d’adhérents que toutes leurs 
prédications. Ns n’en étaient pas moins encore peu nombreux 4 
la mort de Henri Il. D’aprés M. Ranke, au contraire, Phérésie aurait: 
pris méme avant cette époque une grande extension. Cette assertion, 
déja émise par lui dans son Histoire des Papes, s'y trouve énoneée 
sur la foi de l'ambassadeur vénitien Micheli, qui prétend avoir 
trouvé, en 1561, les trois quarts du royaume infeetés de I’hérésie. Mais 
cela est démenti par des documents bien plus certains. Suriano, am- 
bassadeur de Venise en la méme année 1564, déclare que, « d’aprés 
des calculs faits 4 ee sujet, la contagion de l'hérésie n'avait pas in- 
fecté plus d’un dixiéme de la Franee. » Deux ans aprés, Barbaro rap- 
porte que la nouvelle doctrine n’avait pas pénétré, 4 la mort de Fran- 
cois II, dans le tiers du royaume. En 1569 entin, Correro écrit que, 
lors de la plus grande puissance des huguenots, il n'y avait que la 
trentiéme partie da peuple et pas plus du tiers de la noblesse qui ap- 
partinssent a leur parti. 

M. Ranke a encore eu la main malheureuse lorsqu’il a voulu prou- 
ver le grand nombre des seetlaires par une remarque de |’ambassa- 
deur Cavalli, d’aprés laquelle des villes entiéres, telles que Poitiers et 
la Rochelle, auraient montré un penchant décidé pour la réforme 
dés l’'an 1546. Rien de plus erroné! L’ Histoire ecclésiastique de Béze 
rapporte que la levée de boucliers tentée 4 Poitiers sous Franceois I 
contre la papauté échoua complétement. En 4555, y est-il ensuite dit, 
Ja peste ayant chassé de Poitiers les plus grands ennemis de la reli- 
gion, « la petite assemblée prit courage et y fut aussi l’ordre de l'Eglise 
dressé dés lors. » A la Rochelle, ce ne fut qu’en 1557, toujours d’a- 
prés ’Histoire ecclésiastique, que Charles de Clermont commenga se- 
crétement « 4 manifester les abus 4 quelque petit nombre. » Pierre 
Riche y trouva en 1558 « environ cinquante personnes assemblées au 
Seigneur, lequel petit troupeau il fortifia tellement en peu de temps, 
qu'un consistoire y fut établi. » Le dire de Cavalli, on le vott, est com- 
plétement faux, et il était bien facile de s’en assure. M. Ranke cepen- 
dant, si justement renommé pour sa sagacité critique, l'accepte de 
confiance sans le moindre contrdéle! Cela est-il digne de lui? 

L Histoire ecclésiastique tout entiére témoigne du nombre restreint 
des calvinistes jusqu’é la mort de Henri Il. Leur premiére commu- 
nauté réguliérement organisée, celle de Paris, ne le fut qu’en 1595. 
Orléans, qui devint en 1562 un des plus forts boulevards du parti, ne 
comptait en 1557 que neuf sectaires; 4 Montauban, il n’y en avait que 
dix-neuf en 1560. « Mais cette année 1560, dit la chronique protes- 
tante, une merveilleuse ardeur fait subitement s clever de tous les 
cdtés les principales églises dans les Cévennes, dans le Dauphiné, de 
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sorte qu’en un instant la lumiére de la vérité s’espandit partout. » 
Cette extension subite de I’hérésie tenait-elle & des causes palpables, 
ou bien n’était-ce qu'un de ces accés inexplicables de fol entrainement 
qui saisissent de temps & autre la race moutonniére des Francais? Ce 
ful Pun et Fautre. 

« Avant 1557, dit I’ Histoire eeclésiastique, il n’y avait guére que les 
petits qui embrassassent |’Evangile. » Mais, le roi ayant fait alors 
cesser les persécutions, les lettrés, dont l’antipathie contre Rome se 
serait apaisée peu 4 peu si elle n’avait pas été ravivée par les déclama- 
tions des hérétiques, se rangérent en nombre considérable ouverte- 
ment parm! ces derniers. Cette adhésion d'une partie notable des 
érudits était pour les calvinistes une recommandation préciense; en 
méme temps ils purent mettre en ceuvre en faveur de leur cause un 
levier bien puissant, |’intérét personnel. C’était vers 1557, en effet, 
que ce grand mobile des actions humames commenca a exercer une 
influence puissante sur les changements de rehgion. « Les personnes, 
qui sont plus athéistes que religieux, mats qui se jectent soubz le 
manteau de religion, dit l’Hospital en 1561, faut confesser qu'ils es- 
toyent cachez dés longtemps et depuis se sont descouverts parmi eulx 
(les huguenots). » Les divers motifs, anxquels Correro attribuait 
en 4569 les conversions au calvinisme, étaient déja en pleine action a 
la fin du régne de Henri HW. « Les grands se sont mis de la secte, écri- 
vait le Vénitien, poussés par l'envie de sapplanter leurs ennemis; les 
bourgeois, alléchés par les douceurs de la liberté et par l'espoir de 
s’enrichir surtout des biens de I'Eglise; les gens du peuple enfin, en- 
trainés par de fausses opinions. Ainsi, l'on peut dire que, chez les 
premiers, c’était ambition; chez les seconds, cupidité; chez les der- 
niers, ignorance. » 

Ranger Antoine, roi de Navarre, parmi ceux qui, en protégeant les 
prédicants 4 cette date de 1557, cherchaient & s’assurer le concours 
du parti protestant pour leurs projets mtéressés, ce n'est certes pas 
porter un jugement témeéraire. S’il fallait en croire la Satire Ménippée, 
les Chatillon (nous parlons d’Andelot et de Coligny; le ridicule car- 
dinal Odet ne mérite pas qu’on s'occupe de lui) étaient aussi de ces 
habiles calculateurs. Cependant cela ne nous parait guére probable; 
Andelot était brave comme son épée; mais, en théologie, il était de la 
force d'un Francois de Sickingen. Porté ainsi par son ignorance a 
s'égarer facilement en matiére de religion et en méme temps a s'obs- 
tiner dans son erreur , il a dd étre poussé tout naturellement par 
son extréme courage 4 embrasser une doctrine dangereuse a profes- 
ser. Coligny nous semble de méme au-dessus de tout soupcon de mau- 
vaise foi. C’était une grande 4me préoceupée du bonheur de son 
pays, excepté lorsqu’il se trouvait aveuglé par son fanatisme d’au- 
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tant plus exalté qu'il était concentré et ne se manifestait pas au de- 
hors. Dans ces instants-la il n’hésitait pas, nous le verrons plus loin, 
4 plonger, sans excuse aucune, sa patrie dans un abime de calamités. 

Sans porter aucun tort a la sincérité des Chatillon, i] est néanmoins 
permis d’admettre qu’ils furent secrétement satisfaits d’occuper Ja 
premiére place dans le parti protestant, et d’avoir ainsi derriére eux 
une force capable de les garantir contre les entreprises des Guise, qui, 
devenus leurs ennemis dans les derniéres années de Henri II, étaient 
déja en 1555 a la téte des catholiques. 

A l’avénement de Frangois II, les rapports entre les grandes mai- 
sons s’enveniment de plus en plus; et, peu aprés, les Montmorency se 
trouvent écartés des honneurs ainsi que les Bourbons. Tous les jours 
les ennemis des Guise augmentent, tous les jours ils deviennent plus 
impatients. Il leur faut une banniére pour se rallier; ils prennent 
celle du calvinisme, et une coalition se forme contre les ministres. 
« Les Guise, dit ’historien protestant Régnier de la Planche, provo- 
quérent Je rapprochement de trois sortes de gens: les uns meus d'un 
-droit zéle a servir Dieu, leur prince et patrie; autres meus d’ambi- 
tion et convoileux de changement; et autres encore éguillonés d’appé- 
tits de vengeance pour les outrages recens de ceux de Guise, tant en 
leurs personnes que de leurs parents et alliés. » 

Quels étaient donc ceux qui, outre les ennemis directs des Guise, 
s‘alliérenl aux calvinistes sincéres dans |’espoir de voir naitre le dés- 
ordre. « Ce furent ces gens perdus, comme les appelle Hospital 
en 1561, qui ont tout mangé et despendu des leurs, et ne peuvent 
vivre que du trouble qui est parmi le royaume et du bien d’autruy; » 
ce furent encore les capitaines et soldats licenciés aprés la paix avec 
l’Espagne. Le cardinal de Lorraine avait réduit de beaucoup leurs 
pensions et recu outrageusement leurs réclamations. Ils s’offrirent 
alors aux princes mécontents et passérent 4 la Réforme. 

Habitués depuis quarante ans 4 vivre de la guerre, nous dit Santa- 
Croce, les soldats, ainsi que leurs chefs, les nobles, ne voulurent pas 
reprendre un autre genre d’existence et firent naitre la guerre civile 
faute de guerre étrangére. « Paix blasmable, s’écrie Tavannes 4 pro- 
pos du traité de Cateau-Cambresis, dont les flambeaux de joie furent 
les torches funébres du roy Henry II, sans laquelle les huguenots eus- 
sent eu beau a faire chatemite et prescher en rhétorique; ils n eussent 
attiré ni capitaines ni soldats, sortes de gens qui courent et font la 
guerre d’eux-mesmes, s'ils peuvent, quand ils sont désesperez et non 
employez. » Dans son discours d’ouverture aux états d'Orléans, I’llos- 
pital expose de méme que les violences commises 4 cette époque par 
les huguenots étaient en partie causées par |’inaction forcée des gens 
de guerre, qui, habitués 4 vivre de solde et surtout de pillage, s'é- 
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taient unis aux seclaires. Il rappelle les excés des Grandes Compa- 
gnies commis dans des circonstances analogues. En 1564, il revient 
de nouveau sur l’alliance des huguenots avec tous les gens tarés, 
a n’espérant plus rien que d'un bouleversement, force bannis et ca- 
nailles. » 

Que des partis politiques se servent de gens sans aveu, cela n’a rien 
d’extraordinaire; ilssavent les tenir 4 distance et se garderd étre souillés 
par un contact intime avec eux. Mais que penser d'un parti religieux 
qui accepte sur le pied d'une entiére égalité une association avec des 
gens de sac et de corde! Aussi M. Ranke s est-il bien gardé de men- 
tionner d’un seul mot ce genre de recrues, qui vinrent donner en 1560 
aux calvinistes une force considérable; il ne parle que de I’alliance de 
ceux-ci avec les factions de Ja cour, ce qui est toute autre chose. 

Les chefs de ces factions, les Bourbons et les Chatillon, avaient pour 
soutien une partie trés-notable de la noblesse. Celle-ci surtout avait 
été atteinte par le licenciement de |’armée; ses revenus fixés de- 
puis des siécles sur la base d’une valeur monétaire entiérement mo- 
difiée ne suffisaient plus aux dépenses exigées par le luxe toujours 
croissant. Aux états d'Orléans, la noblesse, que tous les documents 
nous représentent comme trés-appauvrie, demande a pouvoir s’occu- 
per de négoce; l’autorisation lui en est refusée. Poussés alors les uns 
par la détresse, les autres attirés par les principes aristocratiques du 
calvinisme, beaucoup de nobles se déclarérent en faveur de Ja Ré- 
forme, qui prit dés lors son véritable caractére tout aristocratique. 

M. Ranke déplore cette alliance des huguenots sincérement con- 
vaincus avec les cabales politiques; elle aurait, selon lui, entiére- 
ment compromis la cause du protestantisme. Mais, au contraire, ce 
n’est que par son union avec les ennemis desd&uise, avec les nobles li- 
cenciés, avec les gens sans foi ni loi, fauteurs d’anarchie, que le parti 
huguenot commenga a sortir de ses langes. Avant 1559, il n’est rien; 
en 4560, il se sent assez fort pour tenter la révolte. 

Arrétons-nous un instant 4 la nature singuliére de cette coalition. 
D’ordinaire, quand des partis concluent une ligue, ils mettent de cété 
pour quelque temps leur drapeau particulier; mais plus tard ils le 
reprennent. Ici nobles, soudards et bandits, tous adoptent |’étendard 
de leurs alliés pour ne plus le quitter; ils deviennent tous huguenots 
et excellents huguenots. Voyez en 1562 la discipline admirable des 
soldats de Condé, leurs mceurs ascétiques. Il est vrai que deux mois 
aprés, dit la Noue, ils étaient pires que tous les reitres, que tous les 
Jansquenets. Mais ils n’en crurent pas moins suivre la vraic religion, 
et ils eurent bientdt oublié qu’ils l’avaient embrassée par pur calcul 
d’intérét. 

La fusion était si compléte entre les divers éléments qui formérent 
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en 4560 le nouveau parti huguenot, que jamais parti ne fut mieux 
discipliné; toujours il marcha comme un seul! homme. Nous en faisons 
la remarque, parce que M. Ranke s‘efforce constamment de mettre 4 
part la fraction des huguenots fonciérement religieux, et de leur ré- 
server une sphére d'action particuliére et distincle. Il voudrait par la 
les dégager de la responsabilité des excés commis par le parti, excés 
qui, en 1563 déja, faisaient dire 4 ]’évéque de Valence, l’ami des sec- 
taires : « Appelez-vous religion réformée sacriléges, meurtres, vole- 
ries, pillages, appelez-vous cela de la religion réformée? » Les hugue- 
nots, admirablement unis, sont tous solidaires des crimes de leur 
parti; et l'on doit d’autant moins en absoudre ceux d'entre eux qui 
étaient mus par le pur zéle religieux, que l'esprit méme de leur doc- 
trine faisait de l’oppression et de la violence un devoir. 

Leurs insolences et leurs voies de fait, qui avaient augmenté de 
plus en plus sous le régne de Henri Il, prirent des proportions alar- 
mantes dans les premiers mois de 1560. Des émeutes éclatent sur 
{ous les points de Ja France; des gouverneurs, dont les rapports sont 
remplis de plaintes 4 ce sujet, ont de la peine a les réprimer. Les ma- 
gistrats ne peuvent sortir qu’armés; toute espéce d'insultes sont pro- 
diguées aux prétres catholiques. 

Sur ces entrefaites éclate la conspiration d'Amboise. Calvin prétend 
l’avoir toujours déconseillée. Admettons son désaveu, quoique les pa- 
roles écrites par lui 4 Sturth le 23 mars, avant qu’il ne connut le dé- 
noument, soient extrémement louches : « Si quelque chose de no- 
table a lieu, dit-il, je te le ferai savoir pour que nous puissions en 
poursuivre le commencement heureux, ou, en cas de malheur, y re- 
médier. » Mais peu importe. Calvin n’ayait-il pas déclaré que, 
si Antoine de Navarre, premier prince du sang, se mettait 4 la téte 
du mouvement, l’insurrection serait des plus légitimes, le rot 
n’étant pas majeur? Or il y avait prés de deux siécles que Ja ma- 
jorité du souverain avait é{é fixée définitivement a l'age de qua- 
torze ans. 

C’était la bien et ddment la loi; et, en 1563, les chefs huguenots 
le reconnaissaient en assistant de leur plein gré a Ja déclaration 
de la majorité de Charles IX. Mais trois ans auparavant ils refusaient 
d’en convenir, afin d’avoir un prétexte pour s’emparer del’autorité a 
main armée. S’ils ne trempérent pas tous dans la conspiration, ce 
n'est pas qu’ils se fissent scrupule de-violerla constitution de |’Etat. De- 
puis la publication de l’ouvrage de M. Ranke, une lettre trés-curieuse 
de Sturm, que M. Dareste a fait connaitre dans la Bibliothéque de 
l'Ecole des Chartes (année 1854), est venue jeter un jour tout nov- 
veau sur les intrigues qui préparérent le fameux complot. Nous y ap- 
prenons de source sire et certaine que l’un des principaux buts des 
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conspirateurs était de ne pas laisser vivant un seul membre de la fa- 
mille des Guise. 

L'échec de leur premiére machination ne découragea pas les sec- 
taires; et, pendant le régne de Francois Il, ils surent entretenir 
des troubles par toute la France. Leur audace, plus encore que leur 
force réelle, les fatsait paraitre si redoutables, qu’’ la mort de son fils 
ainé Catherme de Médicis put, en se portant de leur cdté, contreba- 
lancer le pouvoir des Guise. 

Dans le portrait si habilement concu que M. Ranke a tracé de cette 
reine, il n'a oublié qu’un trait, mais il est essentiel. M. Soldan a eu le 
mérite de le mettre depuis en lumiére. Catherine était craintive 
et indécise au dernier point; c’est ce que remarquent les personnes qui 
ont le plus approché d’elle. Ses tergiversations, ses demi-mesures, 
ses éternels pourparlers, sont la suite de son irrésolution. Promettant 
a tous plus qu’elle ne peut tenir, elle se trouve a la fin dans des em- 
barras inextricables, et c’est alors seulement que, pour trancher la 
difficultés, elle a reoours 4 la violence & laquelle elle n’était pas por- 
tée de son naturel. Quoi qu'il en soit, ]’on continuera probablement 
4 lui attribuer jusqu’a la fin des siécles le caractére machiavélique 
que Davila surtout lui a prété. La politique de Catherine. variait au 
contraire incessamment selon les circonstances; elle se laissait con- 
duire par les événements de chaque jour bien plus qu'elle ne cher- 
chait a les diriger'. 

En entrant aux affaires, Catherine apporta tout son appui au parti 
modéré, dont les chefs, )'Hospital et l’évéque de Valence, cherchaient 
a amener une conciliation 4 l’amiable. Ce parti, qui domine pendant 
toufe l'année 1561, fait cesser enti¢rement les persécutions’; tout est * 
mis en ceuvre pour réunir les deux religions. 

Une liberté inespérée est accordée aux calvinistes, le premier usage 
qu'ils en firent ce fut de multiplier 4 l’infini leurs déportements. En 
octobre 1564, ils massacrent 4 Montpellier environ deux cents per- 
sonnes, pillent la cathédrale et interdisent le culte catholique dans 
la ville et les environs. « Si j’étais juge, écrit Calvin en novembre de 
la méme année au sujet de ses adhérents de France, je sévirais contre 


‘M. Ranke ne cite pas les documents importants publiés sur Catherine par 
M. Alberi. Ces pidces tirées de la correspondance de la reine avec ses plus proches 
parents, auxquels elle ouvrait son cour, auxquels elle communiquait ses desseins, 
ses secrets, embarrassaient M. Michelet. fl les écarte d'un mot : « Ce sont les papiers 
des Médicis. » Mais c'est justement parce que ces lettres sont adressées aux Médicis 
que Catherine y dévoilait ses véritables pensées, et que ces documents peuvent 
Inleux que tous autres faire j yuger de son caractére. En faire fi avec outrecuidance, 
qu’est-ce donc, sinon de ha nrauvaise foi? 

* Béja en mai 14560 Langnet écrit de Paris : Hic jam tn nullos inquirilur et mtht 
videntur homines de religione valde libere loqus etiam in ipsis plateis. 
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ces furieux aussi sévérement que le roi. » « On les dirait poussés par 
des démons, » avait-il déjj dit un mois auparavant. En décembre 1561, 
les églises de Nimes, de Montauban, de Castres et d’une infinité d’au- 
tres lieux sont mises 4 sac’. « Les Aquitains, qui ont maintenant 
pleine liberté pour leur religion, écrit Béze le 6 janvier 1562, ne se- 
ront contents que lorsqu’ils auront exterminé leurs adversaires. A 
Bazas, ils viennent d’abattre les idoles et de massacrer les prétres. 
Que n’ont-ils pas fait encore? » « Je crains plus les ndétres que nos 
adversaires, dit-il ensuite; ils vont tout gater par leur impatience. » 
Aussi envoie-t-il coup sur coup, ainsi que Calvin, les lettres les plus 
pressantes par toute la France pour arréter les violences de ses co- 
religionnaires; 11 fait valoir que la conférence de Saint-Germain va 
leur accorder une plus grande liberté encore. Vaines remontrances ! 

La cour cependant a pris un air entiérement huguenot; les sec- 
taires y préchent publiquement. Béze est dans le ravissement; il 
écrit 4 Bullinger qu'il espére gagner entiérement la reine, et qu’alors 
la victoire sur |’ Ante-Christ sera certaine. Les gouverneurs de province 
recoivent l’ordre de fermer les yeux sur les infractions aux édits 
commises par les huguenots. De fait, la tolérance est presque 
compléte’. 

Les calvinistes devaient étre satisfaits, auraient pu croire ceux qui 
ne les connaissaient pas. Satisfaits! Plus que jamais ils brilent du 
désir de fouler aux pieds les catholiques; leur voeu, leur voeu ardent, 
cest la guerre civile. En novembre 1561, Béze annonce comme im- 
minents de nouveaux troubles, tant les nobles de son parti lui parais- 
sent avides de Jes faire naitre. A la méme date, Languet écrit que, 
pour le succés de sa religion, il craint bien plus l’ambition et }’esprit 
envahisseur des théologiens calvinistes que la résistance des catho- 
liques, qui, selon !ui, font tous leurs efforts pour amener une tolérance 
mutuelle*. En janvier 1562 enfin, Béze mande 4 Calvin qu’on ne peut 
s'imaginer 4 quel degré est rmontée la fureur des huguenots dans le 
Midi’. 

‘ Ubique fere excitantur seditiones, écrit Languet 4 cetle date. Quelque temps 
auparavant il disait: In varits hujus regni partibus oriuntur rixz et pugne ob 
religionem. 

* In omnibus fere urbibus, Paristis solis exceptis, publice habentur conciones, 
administrantur sacramenta, occupantur templa ab evangelicis et deturbantur 
imagines. (Hub. Languet, Epistol#, aot 1564.) — Vident gubernatores necessario 
seculuram mutationem in religione , et paulatim aliquid concedunt; sed lamen 
mutatio est tam subita, ut semper antevertat eorum concessiones, tta ut nihil con- 
cedant, quod non prius sit sumptum. (Ibidem, janvier 1562.) 

* Eorum qui favent Evangelio numerus et potentia mirum in modum crescit,. 
et cupiunt rem ad arma deducere, disait-il quatre mois auparavant. 

« Les lettres de Calvin et de Béze citées ici se trouvent dans le tome II de la Vie 
de Bézxe (Leben Bezas), publiée par Baum. 
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La mesure est comble. Les catholiques, abreuvés d’outrages, voyant 

- se multiplier les pillages de leurs églises et de leurs biens, Jes meur- 

tres des leurs, ne se contiennent pas toujours; 4 Beauvais, 4 Cahors, a 

Lyon, ils exercent des représailles, chaque fois encore provoquées par 
quelque nouvel attentat, par quelque nouvelle insolence des sectaires. 

Mais que sont ces violences comparées aux excés sans cesse renaissants 
dont les huguenots se rendirent coupables en 1560, en 1564, et dans 
les deux premiers mois de 1562? Ces excés, M. Ranke ne les men- 
tionne pas d'une syllabe. Si, pour justifier son silence, il disait que 
cest chez lui une habitude de ne parler que de ce qui est peu 
connu, nous lui demanderions s'il y a un fait historique plus géné- 
ralement ignoré que les crimes commis par les huguenots 4 cette 
époque? Le public est fermement persuadé que, avant le massacre 
de Vassy, les sectaires n'ont pas levé le bras, pas proféré une injure, 
et que la guerre civile a été provoquée par les catholiques seuls. Cela 
est faux, entiérement faux. Le massacre de Vassy, affaire déplorable, 
résultat, comme le dit de Thou lui-méme, non de la préméditation, 
mais du hasard, fut le prétexte, mais non la cause veritable de la 
lutte. La guerre civile, prévue 4 plusieurs reprises par Béze quelques 
mois avant qu'elle n’éclatat, tant la rage des siens lui paraissait dé- 
passer toute borne, fut la suite inévitable de la conduite indigne et 
insensée des sectaires. C’est sur ceux-ci que doit peser éternellement 
la responsabilité d’avoir excité des haines qui ne pouvaient étre 
éteintes que dans le sang, et d’avoir de gaieté de cceur, lorsque leurs 
demandes étaient en grande partie accueillies par les édits, lorsque, 
en tout cas, ils jouissaient de fait d’une liberté entiére, poussé leur 
pays dans un combat fratricide 4 tout jamais funeste. 

Si encore l’aspect des malheurs dont ils étaient les auteurs Icur et 
inspiré une fois, une seule fois, un léger remords! Mais non. Leur fré- 
nésie ne fait qu’augmenter. Pendant toute |’année 1562 les docu- 
ments constatent avec une monotonie lugubre leurs pillages et 
leurs massacres. Dans chaque ville dont ils s’emparent ils pros- 
crivent l’exercice de la religion catholique. Notons que ce sont les 
chefs qui ordonnent cette interdiction; ils vont méme encore plus 
loin, ils font trainer les catholiques au préche entre deux soldats. 
C’est ce qui eut lieu & Nimes, en 1562, sur la décision du consis- 
toire. Ce qui révolte peut-étre encore plus, c’est le langage hypo- 
crite des sectaires. Dans leurs manifestes, ils se posent constam- 
ment comme de pauvres opprimés, ne demandant qu’a rester dans la 
légalité, ne désirant que l’observation des édits. Toutefois tls ne savent 
pas toujours continuer ce jeu jusqu’au bout; dans quelques docu- 
ments leur intolérance tyrannique se trouve exprimée a cdté d'une 
phrase toute confite en équité. C’est ainsi qu’on lit dans une or- 

Mar 1860. 9 





130 LE CALVINISME EN FRANCE 


donnance décrétée par eux, en 1562, & Lyon : Article 3. Il ne 
se dira plus de messes. Article 4. Chacun sera libre dans sa re- 
ligion. 

"Dene son récit de nos guerres de religion, M. Ranke se montre 
moins partial que dans son exposé de la naissance de l’hérésie. Ainsi 
il n’hésite pas 4 démentir |’accusation portée avec persistance par les 
huguenots contre Catherine et Charles IX d’avoir, 4 la fameuse confé- 
rence de Bayonne, comploté avec le duc d’Albe l’assassinat des héré- 
tiques. D'aprés le rapport rédigé par le duc lui-méme sur ses pour- 
parlers avec la reine, celle-ci repoussa constamment-les conseils du 
duc, qui ne proposait, du reste, que l’exécution stricte et sévére des 
édits déja existants. Catherine se montra tellement antipathique a 
tout emploi de la violence, qu’a la fin de la conférence Granvelle se 
déclara convaincu qu'elle allait favoriser ouvertement les huguenots. 
Le seul avis sanguinaire dont il fut alors question fut émis par Mont- 
pensier et par Montluc, qui demandaient l’emprisonnement ou la 
mise 4 mort de cing ou six chefs. Catherine et son fils doivent donc 
étre entiérement déchargés de l'inculpation que les calvinistes 
affectérent de faire peser sur eux, afin de surexciter les -ini- 
mitiés. 

Le prétexte par lequel les sectaires essayérent, en 1567, de colorer 
l’attentat de Meaux, avait encore moins de fondement, si c'est pos- 
sible. Sur le conseil de Condé et de Coligny, le roi avait envoyé six 
mille Suisses en Bourgogne pour surveiller l’armée avec laquelle le 
duc d’Albe se rendait dans les Pays-Bas. Tout & coup, sur l’avis isolé 
d'un simple lieutenant du roi en Champagne, les huguenots s imagi- 
nent ou plutdét feignent de croire que ces Suisses vont étre employés 
a les exterminer. Sur un soupgon aussi vague, et qui en réalité 
n’était fondé sur rien, ils prennent les armes, marchent sur Meaux, 
ou était la cour, et font insurger leurs partisans par toute la 
France. 

Or voila bien des années qu’on est 4 la recherche des documents 
de l’époque qui nous occupe; les plus importants ont été publiés, ceux 
qui restent encore inédits dans nos archives et dans celles de |'étran- 
ger ont été examinés avec soin. Les desseins qui semblaient les plus 
impénétrables, ceux de Philippe II, comme ceux d’Elisabeth, ne sont 
plus des secrets pour nous. Eh bien, aprés toutes ces fouilles, ou les 
ennemis du catholicisme et de la royauté ont eu Ja main libre, il a été 
impossible de découvrir méme le plus léger indice d’un projet concu, 
en 4567, par le roi, Catherine ou gui que ce soit de leur entourage, 
contre la sdreté des huguenots. D’ailleurs, si la cour avait tramé 
quelque perfidie, n’aurait-elle pas eu l’esprit éveillé sur les secrétes 
menées des huguenots, auxquelles elle refusa de croire, malgré tous 
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les avis de Montluc et de Tavannes? La révolte des calvinistes reste 
donc inexcusable. C'est une tache indélébile dans la vie de Coligny 
que d’avoir trempé dans cette triste et coupable équipée. S’il est vrai 
de dire qu’en 1572 ses projets furent nobles et patriotiques, il n’en a 
pas moins forfait, cing ans auparavant, 4 tous ses devoirs d’homme 
et de citoyen en prenant, sans motif avouable, une part active et 
prépondérante 4 une machination qu'il savait devoir replonger son 
pays dans toutes les horreurs de la guerre civile. 

« En un méme jour, dit M. Ranke, le soulévement éclate de toutes 
parts, les habiles de l’époque ne trouvaient rien dans l'histoire, sinon 
la révolte de Mithridate, qu’ils pussent comparer a cette entreprise 
pour le secret du dessein, la précision et la rapidité de l’exécution. » 
« On n’avait jamais vu de conspiration semblable, dit le Vénitien 
Correro. On trouvera bien des complots contre les rois, des souléve- 
ments de cités et de provinces; mais qu'un royaume aussi grand que 
la France, dans un méme jour et, pour ainsi dire, 4 la méme heure, 
se soit levé tout & coup; que le roi, sa mére, ses fréres et ses sceurs 
aient été assaillis 4 la fois et & l'improviste, exposés au danger de 
perdre la couronne et méme la vie, cest ce qu'on ne frouvera pas 
dans l'histoire. » 

Tout s’explique cependant dés qu'on prend garde a l’organisation 
secréte des huguenots. Leurs consistoires, reliés entre eux par une cor- 
respondance toujours active, par des émissaires toujours en campagne, 
disposaient de beaucoup d’argent, de beaucoup d’hommes de guerre, 
et avaient une puissance analogue 4 celle qu’eurent plus tard les 
clubs de Ja Révolution. 

Dés le commencement de 1562, une hiérarchie occulte avait éié 
établie parmi les sectaires; ils formérent entre eux une franc-macon- 
nherie armée qui, cing ans aprés, fut en état d’ordonner, de diriger 
et de faire réussir presque partout une révolte générale, accompagnée 
de massacres et de pillages'. 

Le 27 septembre, les huguenots s’arment en silence, et marchent 
sur la cour, qu'ils savaient étre dépourvue de tout moyen de dé- 


1M. Michelet trouve naturel que dans les Etats protestants la liberté de con- 
science ait été refusée aux catholiques, parce que ces derniers, dit-il, unis par le 
confessionnal, pouvaient tous agir de concert 4 un moment donné. II affecte de ne 
pas voir que c’étaient les protestants, au contraire, qui bien avant la Ligue formaient 
une association compacte, ayant les ramifications les plus étendues 4 I‘intérieur 
comme au dehors. La France était emprisonnée dans le réseau des consistoires, sur 
lesquels l'autorité n‘avait qu'un contrdle illusoire. Chose risible, ce sont aujourd hu 
les adversaires du Sonderbund qui font un crime 4 la France de ne pas avoir youlu 
tolérer que les huguenots formassent dans I’Etat un autre Etat qui, avec des res— 
sources redoutables, menacait continuellement de renverser les pouvoirs établis, et 
théme le tenta._ 
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fense'. Il est avéré qu’il ne s’agissait pour eux de rien moins que de 
se saisir du roi et de se défaire, par n'importe quel moyen, de tout 
ce qu'il pouvait y avoir de catholiques autour de lui. Le salut du roi 
et de la Franee tint 4 un fil; si Castelnau n’était pas arrivé juste quel- 
ques minutes avant que Condé et Coligny passassent la Marne, si 
ensuite un détachement de Suisses ne s’était pas trouvé, par le plus 
grand des hasards, dans les environs, c’en était fait. Les catholiques, 
surpris 4 l'improviste, s’étant fiés 4 la paix jurée par leurs adver- 
saires, auraient été égorgés par milliers; les mieux traités auraient 
été volés et chassés. Quelle supposition ! s’écriera-t-on. Mais, avant de 
nous taxer d’exagération, qu'on écoute le récit des atrocités com- 
mises alors par les huguenots. 

Le 30 septembre au soir, les calvinistes de Nimes se rendent maf- 
tres de la ville et emprisonnent sans la moindre provocation des cen- 
taines de catholiques. Dans Ja nuit, ils retirent des cachots, ow ils ve- 
naient de les jeter, plus de cent cinquante personnes et les taillent 
en piéces; les cadavres furent précipités dans un immense puits, qui 
en fut presque comblé. Le vicaire général, le premier consul de la 
ville, les catholiques les plus marquants, sont ainsi lachement assas- 
sinés par ordre des chefs huguenots, seigneurs et magistrats. Le 
lendemain, Jes églises, épargnées en 1562, sont saccagées, et les 
maisons de tous les catholiques livrées au pillage*. 

Des abominations de ce genre se reproduisirent les jours suivants 
dans une quantité de villes. A Soissons, pillage; 4 Alais, Uzés, Ba- 
gnols, Viviers, Rochefort, Auxerre, etc., pillage et tuerie! 

Cette boucherie se perpétra de sang-froid. Longtemps préméditée, 
elle fut exécutée avec une cruauté réfléchie. La Saint-Barthélemy, au 
contraire, qui n’eut lieu que cing ans aprés, ne fut pas un coup 
monté d’avance; M. Soldan I’a prouvé irréfutablement. L’Eglise y est 
entiérement étrangére : le mariage de Henri de Navarre fut célébré 
malgré le refus réitéré du pape d’accorder les dispenses de parenté. 
Catherine et les Guise méme n’en voulaient qu’a Coligny et 4 cing ou 
six chefs; ce n’est que quelques instants avant le signal que Charles IX, 
se croyant autorisé 4 imiter |’exemple de perfidie donné par les sec- 
taires en 1567, ordonna un massacre général. Ceux qui trempérent 
dans le complot de la Michelade (et ce fut le parti huguenot tout en- 
tier) furent donc bien plus criminels que.les fauteurs de la Saint 


! Le roi se trouvait 4 Monceaux pour y célébrer le 30 septembre la fate de 1a Saint- 
Michel, circonstance qui a fait donner le nom de Michelade 4 la révolte des hugue- 
nots. 

* Deux ans plus tard, une bande de spadassins huguenols, conduite par un pré- 
dicant, massacra 4 Nimes pendant la nuit plus de cent vingt catholiques. 
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Barthélemy. Parler sans cesse de la Saint-Barthélemy et passer sous 
silence la Michelade, c’est se rendre coupable d’une réticence déloyale, 
pour ne pas dire plus. Or, excepté M. Soldan, pas un historien protes- 
tant, y compris M. Ranke, n'a méme fait une allusion au carnage de 
Nimes'. M. Michelet, cela va sans dire, n’en souffle mot. 

Nous ne pousserons pas plus loin nos observations sur la maniére 
dont M. Ranke a présenté l'histoire de la Réforme en France; les li- 
mites imposées 4 notre article nous y obligent; sans cela nous ferions 
facilement tout un volume de rectifications. Nous avons suffisam- 
ment prouvé que, dans le premier volume de son Histoire de France, 
M. Ranke a caché ou pallié, de parti pris, la plupart des faits défa- - 
vorables au protestantisme. A partir du second volume, cette préoc- 
cupation ne se fait plus sentir qu’a de rares intervalles. M. Ranke re- 
prend alors la liberté de ses allures et redevient lui-méme, c’est-d-dire 
un narrateur concis, toujours intéressant, qui sait distinguer dans le 
péle-méle des événements ceux qui ont une importance réelle et qui 
connait |’art de les grouper d'une maniére attachante. Son exposé du 
régne de Louis XIV est, 4 notre avis, un chef-d’ceuvre. Pas un docu- 
ment de cette époque, pas un des ouvrages qui la concernent, méme 
parmi les plus récents, qui n’ait été consulté et mis a profit par 
Ranke ; son livre a de plus le mérite de contenir de nombreux 
éclaircissements puisés a des sources non encore exploitées, telles que 
les rapports des ambassadeurs vénitiens et ceux des résidents des 
cours allemandes. Jamais le tableau des relations extérieures de la 
France sous Louis XIV n’avait été traité d'une maniére aussi exacte 
et aussi compléte. 

Si cette seconde partie de I’ Histoire de France aux seiziéme et dix- 
septiéme siécles, qui se termine par une revue succincte des événe- 
ments du régne de Louis XV, mérite tous les éloges, cela tient 
encore une fois 4 ce que l’auteur n’y poursuit pas, la tache im- 
possible de réhabiliter les réformés. Eclairé au fond sur la faiblesse 
de la thése soutenue dans son premier volume, M. Ranke, n’a- 
bandonnera-t-il pas désormais les préventions contre le catholi- 
cisme dont il asu s‘affranchir un instant? Cela est peu probable. 
Sa maniére générale d’envisager les choses s’oppose 4 ce qu'il 
puisse voir dans l’Eglise catholique la communauté mystérieuse des 
fidéles, unie par un lien vivace, et formant un ensemble animé de 
vertus particuliéres. A ses yeux, ]’Eglise ne saurait étre qu'une so- 
ciété établie et maintenue par les efforts constants de quelques es- 


* Sur les divers incidents de la Michelade, consultez la brochure trés-intéressante 
du P. Verdiéres : Réflexions sur l'histoire religieuse des Francais. 
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prits supérieurs dans un but sublime (il accordera cela) ; mais enfin, 

pour M. Ranke, cette société n’est qu’une ceuvre humaine. Les na- 
tions, non plus, ne sont pas pour lui des étres moraux ayant leurs 
mouvements et leurs lois. Cela s’explique facilement. Soupgonneux de 
nature et craignant d’étre dupe, notre historien, qui a vécu au- 
milieu de documents diplomatiques, ot il est si souvent question de 

roueries et de mensonges, en est arrivé 4 mépriser, non pas l'homme, 

mais les peuples, dont les idées et les passions ont di lui sembler 
dirigées et exploitées par quelques hommes habiles. - 

-L’histoire, chez lui, est un drame qui se passe toujours entre un 
nombre restreint de personnages. Presque jamais il ne prend la 
peine d’mdiquer l’action des grandes forces secrétes qui servent a 
gouverner le monde. Or, quoique dans ces derniers temps beaucoup 
d'ignorants et de charlatans soient venus parler & tort et 4 travers des 
phases et des évolutions del’humanité, de la marche du progrés, etc., 
ces mots n’en sont pas pour cela entiérement vides de sens; ils cor- 
respondent & quelque chose de réel. Au milieu de l’apparente bizar- 
rerie des faits historiques, nous pouvons entrevoir certains moteurs 
occultes agissant d’aprés un dessein quin’est pas pour nous en- 
tiérement lettre close. On ne saurait donner de Vhistoire une lor 
exacte et mathématique qui permette de tout prévoir; la liberté 
humaine pourra toujours venir démentir toutes les formules, méme 
celles qui seraient parfaitement justes pour les temps écoulés. 
Notre intelligence est cependant capable de déméler, avec une pré- 
cision approximative, dans les faits du passé quelques-uns des prin- 
cipes qui ont servi de régle aux événements. 

M. Ranke ne s’est jamais préoccupé de les découvrir; sen seul but 
a été d’atteindre a l’exactitude scrupuleuse dans l’exposition des évé- 
nements et de leurs causes immédiates, telles que les fournit l'étude 
attentive des documents émanant des personnes les mieux placées 
pour voir et pour agir sur la marche des affaires. Ce programme, 
auquel M. Ranke a été, du reste, plusieurs fois infidéle par suite de 
ses préjugés religieux, souléve une objection capitale par laquelle 
nous allons terminer. 

Les piéces que notre historien consulte presque exclusivement, 
c’est-a-dire celles qui proviennent des hommes d'Etat et surtout des 
diplomates, sont Join d’étre toujours un guide sir et infaillible. Leurs 
auteurs, placés dans Je tourbillon des affaires, comprenant rarerment 
ce qui dépasse le cercle de leurs passions ou de leurs intéréts, n’ont 
pas toujours une grande liberté de jugement et un bien large hori- 
zon. Leurs appréciations ou leurs renseignements sont fréquemment 
dictés par l’animosité personnelle, l’esprit de systéme ou quelque 
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arri¢re-pensée; de plus, le manque d’élévation, qui se remarque trop 
souvent chez eux, doit rendre leurs assertions suspectes 4 l’historien , 
dont le devoir est de se placer au-dessus de ceux qui gouvernent, 
comme au-dessus de ceux qui sont gouvernés. 


Eanest Grécome. 


ROSE LEBLANC 


XVI 


Alice était depuis deux jours au couvent des Ursulines quand on 
vint un matin lui dire que Rose Leblanc demandait a la voir. Elle la 
recut au parloir et l’accueillit avec la plus gracieuse cordialité. 

« Je suis si heureuse de vous embrasser, ma chére Rose! dit-elle en 
la faisant asseoir & ses cétés. Vous me permettez, n’est-ce pas, d'user 
de cette familiarité avec vous, et j'espére bien que vous m’appellerez 
aussi Alice au lieu de mademoiselle de Morlaix comme tout a l'heure? 
André n’est-il pas avec vous? On ma dit qu’il doit quitter Bordeaux 
dans quelques jours. 

— Il est parti, mademoiselle, parti pour I'Italie. 

— Pour I'Italie? 

— Qui. C’est bien loin d'ici, n’est-ce pas? presque aussi loin que 
l’Algérie? 

— Et quels motifs ont décidé ce voyage? demanda Alice d’un air 
troublé et en feuilletant les pages d’un livre d'heures qui se trouvait 
sur la table. | 

— Sa santé, répondit Rose. Iln’a jamais été fort, et il parait que les 
exercices militaires l'on trés-fatigué. Comme on |'appelait le monsieur 
au régiment pour se moquer de lui, il a voulu montrer qu'il en valait 
bien un autre, et s'est mis 4 tout. Aussi, était-il maigre en arrivant! 


‘ Voir le Correspondant des 25 février, 25 mars et 25 avril. 
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presque aussitét aprés son arrivée ici, il est tombé malade. Il avait la 
fiévre et ne dormait pas la nuit; il ne mangeait non plus presque 
rien. Sa mére ‘était fort inquiéte, la pauvre femme ! et, bien qu’il soit 
trés-riche maintenant, ce qui naturellement leur fait grand plaisir a 
tous, ils se tourmentérent de lui voir l’air si triste et si réveur. Son 
frére ainé, M. Baptiste, qui l’'aime comme son enfant, I’a obligé de 
voir un médecin. « Puisque tu es riche, lui a-t-il dit, il est juste que 
tu te fasses soigner comme un riche. » Et ils ont fait venir M. Douban, 
le plus fameux médecin de la ville. Ila dit tout de suite qu’il craignait 
pour la poitrine, et il a fortement conseillé 4 André de passer l’hiver 
en Italie. M. André a eu la bonté deme demander si je ne m’y opposais 
pas. J’ai dit qu’au contraire il ferait trés-bien d’y aller, puisque c’était 
Tavis du médecin; et comme ca il est parti, ainsi que j’ai eu l‘hon- 
neur de vous le dire, il y aura de cela demain huit jours. 

— Et le médecin, demanda Alice en palissant, le médecin fait-il es- 
pérer une prompte guérison? 

— Qui; il a dit que des soins, et puis de voyager et de s’égayer un 
ped lui ferait beaucoup de bien. André a partagé sa fortune avec sa 
mére et son frére. Ils sont tout 4 fait 4 leur aise maintenant et bien 
contents de lui. 

— Et vous, ma chére Rose, dit Alice en s’efforcant de sourire, 
vous avez di étre bien contente de le revoir ? 

— Ah! cela va sans dire, répondit Rose en roulant les coins de son 
tablier. 

— Et votre oncle et votre tante ne s'opposent plus 4 votre ma- 
riage? 

= Ils ont dit que c’était bien; que, puisque nous aurions de quoi 
vivre, j étais la maitresse de faire comme il me plairait. 

— Cet hiver nous paraitra bien long, dit Alice avec un soupir invo- 
lontaire. 

— Ah! sans doute bien long, comme vous dites. Depuis que je ne 
vais plus au marché et que je ne travaille plus pour avoir un rempla- 
gant, je m’ennuie toute la journée. Il n’y a personne maintenant chez 
nous que mon oncle et ma tante; et, depuis le départ d’Henri, ils sont 
tous on ne peut plus maussades. 

— M. Lacaze? 

— Oui, le fils adoptif de mon oncle. Il est allé en Bretagne chez un 
de ses parents pour voir une nouvelle espéce de bestiaux et puis des 
machines pour labourer la terre. Il en avait lui-méme inventé une, et 
il voulait Ja comparer avec les autres. On dit qu’il a beaucoup d’es- 
prit pour ces choses-la. Henri ne parle pas si bien que beaucoup d’au- 
tres; mais, pour bien mener le travail, il n’y a pas son pareil dans le 
pays. Depuis que je ne vais plus au marché, j'ai commencé & m’'oc- 
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cuper des vaches. Nous en avons de trés-belles 4 la maison, la rousse 
surtout, avec ses cornes pointues. Henri m’a montré & les soigner 
comme s'il avait été vacher toute sa vie. Quand j’étais malade, cela 
m’amusait de les regarder de ma fenétre. J'aime beaucoup les bétes, 
et Henri aussi. Il ya des gens comme ¢a, et puis d'autres qui ne sen 
soucient pas du tout, M. André, par exemple. [i commengait toujours 
4 bailler quand je lui parlais de nos bétes. » 

Un léger sourire effleura les lévres d’Alice. 

« Eh bien, dit-elle, écrivez-lui que, pour sa pénitence, vous lui or- 
donnez de vous rapporter ‘une jolie petite levrette italienne. 

— Ah! elles sont gentilles, ces petites chiennes-la! J’en ai vu une 
dans le parc qui portait un corset et suivait une vieille dame tout ha- 
billée de fourrures. Mais, mademoiselle, voyez-vous, cest la ma 
grande difficulté, d’écrire 4 M. André. Ce n’est pas que j écrive si mal, 
mais c est ]’orthographe qui m’embarrasse. Figurez:vous donc comme 
c’est difficile quand on en a perdu l’habitude. Jamais je n’ai été. forte 
pour la grammaire. Demandez aux sceurs: j’avais de bonnes notes 
pour la lecture et la couture, et méme quelquefois pour l'arithméti- 
que; mais pour la grammaire jamais. C’est comme d’aimer les bétes, 
cela vient de soi-méme; il n’y a pas de volonté qui fasse. 

— Ah! quant 4 cela, je ne suis pas tout 4 fait de votre avis, ma 
chére Rose; avec une forte volonté on fait tout ce que l’on veut. 

— Vous croyez? méme de bien écrire? 

— Mais certainement. Et savez-vous bien, ma chére petite Rose, 
qu'il faudra absolument que vous en arriviez 1a. Avec de l esprit natu- 
rel et un caractére comme le vétre, on n’a guére besoin d’instruction 
pour se tirer d’affaire au village; mais, en épousant André, vous veus 
trouverez dans une position ot il faudra bien que vous sachiez écrire- 
facilement sans faire-de fautes d’erthographe. 

— Cest pour cela, dit Rose, que j’ai prié Henri de porter lui-méme 
chez vous l’argent pour le remplacant. J'avais commencé trois ou 
quatre lettres pour expliquer la chose; mais il y avait toujours tant de 
fautes, que je me suis mise a pleurer. C’est agacant de recommencer 
toujours et de ne pas réussir. Alors,. quand Henri a vu que je me cha- 
grinais, il s'est chargé de ma commission. S'il était 4 la maison, il 
m’aiderait pour mes lettres 4 André. 

— Rose! s’écria Alice avec un mouvement involontaire d’étonne- 
ment, que dites-vous? » 

nee en voyant l’air indifférent et calme de la jeune paysanne, elle 
se tut. 

« Yous a-t-il jamais aidé, Henri? demanda-t-elle. 

— Non, car il est parti pour la Bretagne deux jours avant l'arrivée 
d'André. Je lui écris bien, 4 lui, parce qu’il ne se soucie pas des fautes 
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d'orthographe; et puis il aime 4 savoir ce qui se passe 4la maison. Je 
lui donne des nouvelles deson chien et de ses vaches. » 

Alice ne répondait pas; elle roulait dans sa téte un projet que sa 
conversation avec Rose venait de lui suggérer. Aprés avoir réfléchi un 
peu, elle dit : 

« Ma bonne petite Rose, j’ai une proposition & vous faire; j’espére 
qu'elle ne vous sera pas désagréable. Ne sentez-vous pas quelquefois, 
ma chére enfant, la nécessité d’acquérir des connaissances et des 
gotits qui mettraient plus de rapport entre vos occupations et celles 
d’André? La Providence semble vous avoir ménagé le temps qui va 
s’écouler avant son retour pour faciliter un travail qu’on peut presque 
appeler un devoir. Venez passer trois ou quatre mois au chateau de 
la Roche-Vidal. J’y serai bientét établie, et ce sera pour moi une 
vraie consolation et une agréable distraction de vous y recevoir. Ob- 
tenez de votre oncle qu'il vous en accorde la permission, ou plutot’ 
Jirai moi-méme la lui demander. Vous y verrez un beau troupeau de 
vaches que j'aime beaucoup. 

— Vraiment! interrompit Rose d’un air joyeux. 

— Nous ferons des lectures ensemble. Nous tacherons d’aimer les 
livres, parce qu’André les aime beaucoup; nous écrirons... 

— Ah! vous lui écrirez pour moi! s’écria Rose. 

- — Non, répondit Alice avec un sourire; mais je vous enseignerai a 
lui écrire. 

— Oh! que vous étes bonne, mademoiselle, et que je vous aime! 

— Appelez-moi donc Alice. 

— Non, je ne puis me permettre celte liberté; mais, si vous ne 
voulez pas que je vous appelle mademoiselle, eh bien, je dirai mon 
bon ange. 

— Vous acceptez donc? demanda Alice. 

— De bien bon cceeur. Seulement... 

— Eh bien? 

— Si je savais... 

_ — Quoi donc? 

— Si, par exemple, on m’envoyait chercher de chez nous, je pour- 
rais toujours y retourner, n’est-ce pas ? Quand il n’y a que mon oncle 
4 la maison, ma tante Babet a trop 4 faire; mais... si... enfin je pour- 
rai toujours reyenir 4 la maison si on avait besoin de mol. 

— Certainement. Je vous ferai reconduire 4 Jurancgon du moment 
que vous le désirerez. 

— Oh! quant 4 cela, j’irai bien seule en diligence. 

— Vous oubliez qu’ André m’en voudrait de vous laisser aller et ve- 
nir comme cela. 
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— Comme s'il n’allait pas me faire lhonneur de m’épouser, 
n’est-ce pas? interrompit Rose avec une petite moue. 

— Comme si je ne m’étais pas chargée de veiller sur ce qu’il a de 
plus cher au monde! » répondit d'un ton caressant, mais avec une 
légére émotion, mademoiselle de Morlaix. 


Alice, Alice! mademoiselle de Tournefort a peut-étre raison. 
Vous avez un coeur d’ange, une noble nature, une générosité & toute 
épreuve; mais vous n’étes pas prudente, vous n’étes pas méme clair- 
voyante. Vous immolerez toujours votre bonheur 4 celui des autres; 
mais, plutét que de renoncer & une souffrance qui vous est chére, 
vous enfoncez dans votre cceur le trait qui le déchire. Vous aurez sans 
doute Je courage de le cacher aux yeux des autres, mais aurez-vous la 
force de l’endurer jusqu’au bout? 


XVI 


Rose était établie au chateau de la Roche-Vidal déja depuis quel- 
ques semaines. Assise un jour auprésd Alice, qui écrivait, elle laissait 
tomber a chaque instant son livre sur ses genoux en s’écriant : 

« Mon Dieu! quel mauvais temps! Sainte Vierge! comme il pleut! » 

Puis, se levant, elle allait coller son visage contre les vitres de la 
fenétre que fouettait une pluie battante et écoutait le vent d’ouragan 
qui suufflait dans les arcades du chateau et menagait de déraciner les 
grands arbres du parc. Ensuite elle retournait 4 sa place, reprenait son 
livre en baillant, tournait les pages 4 la hate et suivait des yeux les 
mouvements d’une mouche engourdie par le froid qui se trainait len- 
tement sur le plancher. 

« A quoi pensez-vous donc? lui demanda mademoiselle de Tourne- 
fort qui brodait depuis plusieurs heures avec une assiduité ot se mé- 
lait un peu d’ostentation. I lui semblait qu’elle protestait de la sorte 
contre le désceuvrement peu édifiant de Rose. 

— Je pensais 41a pluie, » répondit la jeune fille en fermant ses jolis 
yeux noirs comme pour se livrer plus 4 son aise 4 cette méditalion 
prosaique en apparence, mais qui semblait l'intéresser plus que les 
Aventures de Télémaque, dont mademoiselle de Tournefort lui avait 
conseillé la lecture. 

Songeait-elle aux dangers qu’André ‘pouvait courir sur mer, car 
dans sa derniére lettre il annoncait devoir s embarquer 4 Naples pour 





ROSE LEBLANC. 441 


la Sicile? Se rappelait-elle le jour ot l’orage l'avait surprise sur les 
bords du gave de Pau? Ou bien se laissait-elle simplement aller 4 un 
de ces accés de douce mélancolie que provoque souvent le bruit de la 
tempéte lorsqu’on se sent a l’abri de sa fureur? Ce n'est pas que le 
wehmiith des Allemands ou le spleen des Anglais fit le moins du monde 
dans son caractére; au contraire, elle était habituellement gaie et in- 
souciante comme I'oiseau qui fend les airs, et, si pendant quelques in- 
stants la tristesse obscurcissait son front, on la voyait bientot renaitre 
a la joie. Elle n’était pourtant pas heureuse ; des soupirs s’échap- 
paient de sa poitrine quand on lui parlait d’André. Soit quelle edt 
quelque vague soupgon de ses sentiments pour Alice et de son refroi- 
dissement pour elle, soit que ses lettres lui semblassent plus rares et 
plus courtes, toujours était-il que, les jours oi elle en recevait, elle 
avait un air triste et préoccupé, mais sa vivacité naturelle reprenait 
vite le dessus. 

Alice ne s'étonnait plus du penchant de son cousin pour la jeune 
paysanne. Elle la trouvait charmante dans sa simplicité méme et dans 
Sa gracieuse ignorance. Au fait, Rose était la gentillesse méme. Rien 
de plus joli que de la voir rire et foldtrer, rien de plus inattendu que 
ses reparties, de plus limpide que son regard, de plus doux que le 
timbre argentin de sa voix, de plus charmant que ses petites coléres 
ni de plus attrayant que ses innocentes agaceries. Elle cajolait made- 
moiselle de Tournefort comme autrefois satante Babet. L’excellente 
dame se roidissait de son mieux contre cette séduisante villageoise ; 
mais la dignité de ses seize quartiers fondait comme la neige au soleil 
devant la grace et l’enjouement de Rose, qui emportait d’assaut l'un 
aprés l'autre les remparts derriére lesquels elle se retranchait pour 
ne pas aimer la petite Leblanc qui osait épouser un de Vidal. Quant a 
Alice, elle avait 4 peine le courage de lui parler d’étude ou d instruc- 
tion. 1 lui semblait qu’elle allait peut-étre gater, en voulant le retou- 
cher, un de ces charmants croquis de main de maitre que la nature de 
temps 4 autre se plait créer, comme pour montrer son savoir-faire. 
« Qu’importe | se disait-elle, qu'elle sache la grammaire, elle gazouille 
le plus joli langage du monde et enchante ceux qui ]’écoutent. Pour- 
quoi la faire bailler sur des livres qui ne lui donneront pas plus d’es- 
prit qu’elle en a? pourquoi la tourmenter par des lecons quand la 
nature s'est chargée de lui apprendre 4 se faire aimer de tout ce qui 
approche? » En parlant ainsi, Alice raisonnait faux, mais elle sentait 
juste. En tachant d’élever Rose au niveau d’André, en lui inspirant 
des gouts et des sentiments en harmonie avec les siens, elle risquait 
de nuire au charme qui la caractérisait, et en gatant son naturel de 
transformer en une fade copie un gracieux original. Alice avait révé 
de lui donner ce qu’elle possédait elle-méme; de lui communiquer, a 
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force de zéle et de dévouement, les dons de )’Ame et de l’esprit par 
lesquels elle avait exercé une si heureuse influence sur son cousin; 
mais la meilleure volonté du monde se décourageait devant l’impos~ 
sibilité d’une pareille tache. Aprés lui avoir enseigné a écrire correc- 
tement et lui avoir donné quelques notions: élémentaires de géogra- 
phie et d'histoire, elle renonca & rendre plus savante cette enfant de 
la nature, qui s’ennuyait si vite des études sérieuses. Quand elle pre- 
nait un livre, elle appuyait son front sur ses mains, frongait le sourci 
et soupirait en s’écriant : 7 

« C’est comme un sort! quand je téche d’apprendre, je ne peux 
penser qu’aux vaches de chez nous ou aux contes que tante Babet me 
racontait quand j’étais petite. C’est plus fort que moi; si mon bon 
ange m’explique quelque chose, je fais de mon mieux pour écouter; 
mais cela m’entre par une oreille pour ressortir par |’autre. » 

Alice le voyait bien, et Rose le lui avouait d’ailleurs de la maniére 
la plusnaive. Les deux jeunes filles s’arrétaient quelquefois les mains 
posées sur le livre ouvert devant elles et révaient chacune de son cété, 
sans s apercevoir que la lecture avait cessé; puis l'une regardait l'autre 
en souriant. Rose passait le bras autour du cou d’Alice et disait : 

« Jamais je ne serai savante. Allons plutét voir Je petit veau qui est 
né hier; c’est plus gentil que toutes ces histoires des Grecs et des Ro- 
mains. 

— Mais ce n'est pas cela que nous lisions! s’écriait Alice avec un 
désespoir 4 moitié comique. N’as-tu pas fait attention, machére Rose, 
qu il était question de Clovis et de la bataille de Tolbiac? N’as-tu pas 
envie d'apprendre comment la France devint chrétienne? 

— Mais, pourvu qu'elle le soit, cela m’est bien égal comment cela 
s'est fait, répondait Rose en jetant un regard distrait sur les oiseaux 
qui voltigeaient autour des tourelles. 

— Ne te soucies-tu pas de savoir que les priéres de Clotilde et le voeu 
de Clovis... 

— Ah! un voeu! c’est comme Henri sur la pente de Charouze. Je 
sais bien qu'il a fait un voeu ce jour-la, mais il n’a jamais voulu me 
dire ce qu'il a promis au bon Dieu quand nous étions si prés de périr. 
Peut-étre aura-t-il envoyé un cour d’argent 4 l’autel de la sainte 
Vierge! » 

Alice tressaillait toujours quand Rose parlait d’Henri. L’amour de 
cet homme la touchait jusqu’au fond de l’Ame. Les natures fortes et 
susceptibles de sentiments héroiques ne s’attachent pas ordinairement 
a celles de la méme trempe ; mais elles les comprennent, elles les ad- 
mirent, elles se sentent attirées vers elles par une sympathie dont 
elles ne se rendent pas toujours compte, mais qui a sa source dans 
les vertus dont elles se sentent capables. Alice songeait souvent aux 
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paroles d’Henri Lavaze, et s‘encourageait, par l’exemple de dévoue- 
ment qu’il lui avait donné, 4 remplir la tache qu'elle s’était imposée. 
Elle était lourde, cette tache, car les lettres d’André, soit qu’elles lui 
fusent adressées, soit que Rose lui montrat celles qu’il lui écrivait, res- 
piraient une si profonde tristesse, un abattement si grand, qu’elles 
lui faisaient présager le mauvais état de sa santé, et quelquefois aussi 
elle ne pouvait se défendre d'un soupcon qu’elle repoussait comme 
une faute. Elle se demandait cependant, plus par crainte que par es- 
poir, si une lutte secréte, une souffrance inavouée ne minait pus cette 
délicate existence. Elle repassait dans sa mémoire les regards d’An- 
dré, les paroles qui lui étaient souvent échappées pendant ces jours si 
longs-et si courtsa la fois qu’ils avaient passés ensemble, et le souvenir 
d'une douleur bien vive 4 laquelle s' était mélée une joie passagére !’ac- 
cablait dans ces moments d’oubli. Elle se reprochait aussi la conduite 
qu'elle avait tenue, sans pouvoir cependant s’en prescrire une autre. 
Peut-étre avait-elle eu tort d’insister tant pour lui faire épouser Rose, 
de parler sans cesse de lui 4 cette enfant, et d’avoir cherché par tous les 
moyens possibles 4 exalter ses sentiments et 4 exciter son imagination; 
elle y avait, croyait-elle, réussi, car Rose devenait tous les jours plus 
pensive et moins gaie. Elle ne paraissait plus se plaire dans ce chateau 
oti il ne venait pas, ou il ne songeait pas 4 venir, et exprimait avec ti- 
midité le désir de retourner chez ses parents. Souvent elle se plaignait 
de maux de téte et repoussait les efforts qu’on faisait pour l’amuser et 
la distraire. Quand Alice, pour la consoler, parlait du printemps et 
du retour d’André, elle se mettait & pleurer comme si elle avait cessé 
d'y compter. | 

Mademoiselle de Tournefort s’apercevait bien que sa niéce et la pe- 
tite villageoise, comme elle appelait toujours Rose, n’ étaient pas heu- 
reuses; que Ja sérénité de l'une et la gaieté naturelle de l'autre ne sur- 
montaient qu’avec peine le chagrin qui, par quelque cause secréte, 
semblait les accabler toutes deux. Elle maudissait plus que jamais les 
idées romanesques qui avaient amené, selon elle, un si triste résul- 
lat, et reprochait 4 Alice ce qu'elle appelait ses folies sentimentales. 

« Voila comment les romans finissent, disait-elle un soir en appro- 
chant de la lampe Yaiguille qu’elle ne réussissait pas a enfiler. On 
croit faire le bonheur des gens en se prétant 4 des projets ridicules, et 
on aboutit 4 les rendre on ne saurait plus malheureux. Les lettres de 
M. de Vidal sont d'une tristesse mortelle. I] faut vraiment étre aveuglé 
par la manie des mésalliances pour ne pass’en apercevoir, et cette pau- 
vre petite Rose, que vous faites palir sur les livres depuis prés de trois 
mois qu'elle est ici, et dont vous voulez 4 toute force faire une savante, 
he sera jamais qu'une trés-jolie et gentille paysanne. Ne voyez-vous pas 
qu'elle dépérit & vue d’ceil? qu'elle perd sa fraicheur et son embon- 
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point? Elle se fane enfin comme une fleur sauvage enfermée dans une 
serre, et s’ennuie d’attendre ce monsieur qui ne se soucie pas plus 
d’elle que de moi. Je vous 'l’avais bien dit, ma bonne Alice, si vous 
aviez voulu m’en croire. Mais.non; vous avez fait 4 votre téte. Vous 
avez précipilé les choses; vous avez voulu faire un joli roman en ac- 
tion. » 

Alice avait joint les mains comme une personne qui souffre. Elle 
écoutait les paroles de sa tante avec l’effort qu'on met 4 endurer une 
douleur physique. Chacune des paroles de la vieille fille était une 
vraie blessure pour son coeur ; mais elle ne songeait pas a s’en plain- 
dre. Au contraire, elle s'accusait elle-méme et acceptait en silence les 
doutes et les ‘craintes que lui suggérait le bon sens un peu dur de 
sa respectable parente. Enfin Rose tomba malade. Elle eut le mal du 
pays ou le mal. de l’espérance trompée: ces deux maux se ressem- 
blent. Un jour elle appuya la téte sur l’épaule d’Alice et lui dit a 
l'oreille : 

« Mon bon ange, ne soyez pas -fachée contre moi, mais il faut que 
je vous quitte. Je vous aime de tout mon cceur, et vous étes bonne 
comme les saintes du paradis; mais je m’ennuie de ne plus enten- 
dre le bruit du gave sous ma fenétre, de ne pas soigner les vaches, de 
ne pas voir mon oncle et ma tante. Je ne puis pas manger 4 votre 
grande table, je n'ai pas faim quand je m’y assieds. » 

Alice la pressa sur son cceur et hata les préparatifs du départ. 

a Chére enfant, lui dit-elle en l’embrassant comme elle allait monter 
en voiture, il reviendra bientot. 

— Oh! mon Dieu! croyez-vous? répondit Rose en palissant. 

— Qui, oui, il reviendra avec les beaux jours du printemps, et alors 
tu n’auras plus besoin de tes vaches, de ton gave, ni méme de tes 
vieux parents. 

— Vous étes bien bonne, murmura Rose en la serrant dans ses 
bras. Priez pour moi, mon bon ange, car je suis bien malheu- 
reuse! » 

Mademoiselle de Tournefort, qui regardait les deux jeunes filles de 
safenétre, se disait en soupirant : « Nous voila au second volume; plit 
4 Dieu que nous fussions a la derniére page! » 


XVITI 


La voiture qui ramenait Rose 4 Jurancon s'arréta vers les huit 
heures du soir 4 la porte du jardin de M. Dumont. La tante Babet re- 
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cut Rose dans ses bras; son oncle l’enleva dans les siens et la porta 
jusqu’a la cuisine ou petillait un feu clair. — 

« Te voila donc revenue, petite Rose! Mets-toi donc 1a tout prés du 
foyer. Tu dois avoir froid, mon enfant. Voyons, que je te regarde. Tu 
es pale comme un linge. Sers-lui doncson souper! » cria-t-il a Babet 
qui trempait la soupe tout en regardant Rose dont le visage se colo- 
rait 4 la flamme du foyer. 

Elle éta son chapeau et son chale, et ses cheveux tombérent en lon- 
gues boucles sur son cou. Quand Babet posa la terrine sur la table, 
Rose frappa dans ses mains et s'écria avec une joie enfantine : 

« Oh! la bonne soupe de chez nous! comme elle sent bon! cela 
donne envie d’en manger. » | 

Babet éclata de rire. 

« On dirait, 4 t’entendre, que ces gens riches de 1a-bas t ont laissée 
mourir de faim. 

— I] y avait trop 4 manger chez eux, cela dte l’appétit, dit Rose en 
dévorant ce que sa tante lui avait servi. Ah! mon bon Médor! s’écria- 
t-elle en se baissant pour caresser le chien qui était venu poser sa 
téte sur ses genoux. Henri est-il toujours en Bretagne? 

— Il revient demain, répondit M. Dumont; il va étre grandement 
surpris de te trouver ici. Que tu es donc pale, Rose, maintenant que le 
feu ne te monte plus au visage. As-tu été malade, mon enfant? es-tu 
bien fatiguée? 

— Oh! oui, bien fatiguée, bon oncle; mais je m’en vais dormir un 
bon somme dans mon petit lit la-haut. » 

En posant sa téte sur l’oreiller, elle sourit doucement 4 Babet, qui 
tirait les rideaux pour empécher les rayons de Ia lune de donner sur 
le visage enfantin qui semblait, comme aux jours de l’enfance, allen- 
dre pour s endormir le baiser de sa vieille tante. 


« Une lettre! » cria le facteur le lendemain en frappant 4 la porte 
de la maison Dumont. 

Rose courut ouvrir, tendit la main, et tressaillit en reconnaissant 
l’écriture d’André. La lettre était adressée 4 M. Lacaze. 

« Mon Dieu! s’écria-t-elle, pourquoi écrit-il 4 Henri? que peut-il 
avoir a lui dire? » 

Elle posa la lettre sur la table et vint s’asseoir prés de la cheminée. 
Toute la journée elle ne put détourner les yeux de I’adresse. Dis- 
traite, préoccupée, elle répondait & peine aux questions qu'on lui fai- 
sait. Sielle sortait de la maison, la pensée de cette lettre la poursui- 
vait. Aprés avoir fait un tour dans le jardin, elle revenait la regarder, 


Ja toucher, en examiner la forme, le timbre et le cachet. Elle aurait 
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donné tout au monde pour I’ouvrir, mais elle n’en avait pas le cou- 
rage, quoiqu elle tachat de se persuader qu'elle en avait le droit. 

a C'est peut-¢tre quelque chose de pressé qui demande une ré- 
ponse? Henri pourrait bien tarder encore d’un jour ou deux a ar- 
river ! » 

Elle aurait voulu demander un conseil 4 cet égard; mais, comme 
elle craignait par-dessus toute chose que son oncle ow sa tante n’ou- 
vrissent eux-mémes la lettre d’André, elle n’osait pas en parler. Sur 
ces entrefaites, Jules Bertrand vint la voir. Elle le recut avec amitié 
et demanda des nouvelles de ses anciens amis du pont. 

a Ah! mademoiselle Rose, on ne se réunit plus surle pont depuis 
que vous avez renoncé a toutes vos habitudes, que vous ne vendez 
plus au marché, que vous ne venez plus aux bals du dimanche. Mo; 
qui aimais tant M. André, je le déteste 4 l'heure qu'il est. On dit qu'il 
ya vous emmener a la capitale et que jamais on ne vous reverra 4 
Pau. 

— Comment peut-on dire de pareilles bétises! répondit Rose avec 
impatience; n’a-t-il pas ses parents dans ce pays? Nous prend-on done 
pour des mauvais cceurs? 

— Madame Vidal dit 4 qui veut l’entendre que ses fils sont mainte- 
nant des grands seigneurs. M. Baptiste songe a s‘établir 4 Bordeaux, 
et elle aussi. Quand on est riche, on n’aime pas a vivre ol on a été 
pauvre. C’est pourquoi j'ai bien peur que M. André, lui aussi, ne se 
fixe quelque part bien loin de Jurancon. Ah! vous allez étre une vraie 
grande dame, mademoiselle Rose, une lionne peut-étre, comme on 
dit dans les journaux, on n’osera plus s'approcher de vous. 

— Tais-toi, Jules, tu m’impatientes! s’écria Rose en frappant du 

ied. 
— Ah! voila qui me fait plaisir que vous me disiez de me taire; 
cela me montre que vous n’étes pas changée, mademoiselle Rose; 
mais aussi vous n’éles pas encore mariée. Si je vais 4 Paris, comme 
je l'espére, car ma tante m’a promis de me placer chez un de ses 
cousins dans un magasin de nouveautés, je n’oserai jamais me pré- 
senter chez madame de Vidal. 

— C’est alors vous qui serez changé, mon bon Jules; car vous a-t-on 
jamais vu manquer de courage pour vous fourrer partout? 

— Eh bien, vous vous trompez, mademoiselle Rose. Jamais, par 
exemple, je n’ai pu prendre sur moi de vaincre ma timidité naturelle 
et de me présenter au chateau dela Roche-Vidal pendant tout le temps 
que vous y avez habité. J’étais une fois dans les environs pour une af- 
faire que ma tante m’avait confiée; je mourrais d’envie d’aller vous 
voir, jamais je n’en ai eu le courage. J’aurais pourtant bien aimé re- 
nouveler connaissance avec cette charmante demoiselle que j’ai con- 
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nue 4 Pau, et qui m’a envoyé ce beau chapelet de Bétharam. Elle m’a 
laissé un souvenir ineffacable. » 

Jules prit un air sentimental qui fit partir Rose d'un éclat de 
rire. Mais un instant aprés elle dit en soupirant : 

« C'est un ange, que mademoiselle de Morlaix. Fais-moi le plaisir 
de me dire, Jules, 4 quelle heure arrive la diligence de Bretagne? 

— A la méme heure que celle de Bordeaux, 4 quatre heures a peu 
prés. Attendez-vous quelqu’un? ' 

— Mats, oui : Henri. 

— Ah! M. Lacaze. En voila un qui est radouci depuis cet été; tout 
le monde le dit, c’est 4 ne pas le reconnaitre. C’est depuis que vous 
étes allés ensemble & Bétharam. On n’imagine pas comme il est de- 
venu bon pour tout Je monde. 

— On dit cela? s’écria Rose en regardant la lettre d’André qui 
était toujours sur Ja table. 

— Qui; mais on ajoute qu’il a lair souffrant, qu’il a beaucoup mai 
gri. Dame! c’est que ce n’est pas sain de faire ainsi rentrer toutes ses 
coléres; c'est comme pour moi de ne pas parler, cela me donne tou- 
jours mal 4 l’estomac. 

— Jules, va-t’en! » dit Rose d’une voix agitée, car elle venait d’en 
tendre Ja voix de Henri dans la cuisine, et les battements de son coeur 
faillirent I’ étouffer. 

Elle voulut lui donner elle-méme la lettre qui l’attendait et se hata 
de la cacher dans son sein. « Mon Dieu! se disait-elle en joignant les 
mains, si je savais seulement ce qu'il lui écrit! » Jules s’en alla, et 
bient6t Henri entra. 

« Bonjour, Rose; comment te portes-tu? dit-il en l’embrassant. 

— Cela ne va pas mal, répondit-elle en évitant de lever les yeux 
sur lui. 

— Et moi je te dis que cela ne va pas bien. Tu es malade, Rose. — 
Qu’est-ce qu’elle a? demanda-t-il & Babet qui entrait en ce mo- 
ment. 

— Il faut le lui demander & elle, répondit la tante un peu blessée 
de la taciturnité de Rose; on n’en tire pas deux paroles par heure. 
C’est peut-étre qu’elle ne se soucie pas de causer avec nous, mainte- 
nant qu’elle va épouser un monsieur. 

— Ah! tante Babet, comment pouvez-vous dire une pareille chose! 
Moi qui suis si heureuse de vous revoir, moi qui ai tant demandé de 
revenir ! » 

Et la pauvre enfant s’en alla au jardin sans s’apercevoir qu'il pleu- 
vait. 

« Qu’est-ce qu’elle a? demanda une seconde fois Henri d’une voix 
de tonnerre. ; | 
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— Quand je te dis que je n’en sais rien! Ces jeunesses sont insup- 
portables! De mon temps on se mariait ou on ne se mariait pas; on 
savait au moins 4 quoi s’en tenir; mais Rose!... La voici qui revient; 
elle a l’air toute bouleversée. Je te laisse avec elle, tache de la faire 
parler. » 

Rose rentra, s’approcha de la table et y posa la lettre d’ André. 

« Veux-tu lire cette lettre, Henri? » dit-elle en la lui montrant du 
doigt. 
elle alla s’'asseoir prés de la fenétre. Médor, quine pouvait obtenir 
une caresse de son maitre, se coucha a ses pieds. Henri, le dos ap- 
puyé contre la cheminée, ouvrit la lettre d’André. On aurait pu en- 
tendre voler une mouche. Rose, les yeux fixés sur lui, tachait de dé-.. 
couvrir sur son visage impassible un indice de ce qui se passait dans 
son ame. Rien; il lut jusqu’au bout; deux fois il relut cette lettre. La 
seconde fois il s'arrétait de temps a autre et regardait devant lui sans 
changer de visage, sans donner le moindre signe d’émotion. Enfin il 
la plia, la mit dans sa poche et sortit. La pluie avait cessé. Un rayon 
de soleil luisait sur la vallée, les nuages voyageaient avec vitesse a 
travers l’azur des cieux. Henri dta son chapeau. Sa téte était bri- 
lante. Il fit le tour du verger et s'arréta un instant prés de la prairie 
4 regarder les vaches qui paissaient tranquillement l’herbe humide et 
parfumée. Bientét il retourna sur ses pas et revint & la maison. Ruse 
était assise au méme endroit ot il l’avait laissée, la téte appuyée 
sur les mains et le chien la regardant avec inquiétude. Il s assit 4 cdté 
d’elle. 

« Rose, dit-il, du courage! Dieu m’est témoin que j’‘aimerais mieux 
mourir que de te faire de la peine. Tu le sais bien, j’aurais tout fait, 
tout donné pour te rendre heureuse; mais le bon Dieu ne |’a pas 
permis... 

— André est mort? demanda Rose en palissant. 

— Non, il n’est pas mort; mais cet homme qui t’aimait, cet homme 
que tu aimes... oh! Rose, demande & Dieu la force de ne pas mourir, 
la force de dire: « Mon Dieu! que votre volonté soit faite! » Rose, 
mon enfant chérie, cet homme, il ne t'aime plus! 

— Oh! mon Dieu! murmura Rose d’une voix elonlie’s il te le dit? 
il te l’a écrit, Henri? 

— Ilest prét, dit-il, 4 t'épouser, si tu l’exiges; mais i] en aime une 
autre, le lache, l'ingrat! Oh! Rose, Rose, ne pleure pas si-fort, tes 
larmes me brisent le coeur. 

— Oh! si tu savais, Henri! murmura Rose suffoquée par les san- 
giots. 

— Comme tu souffres, pauvre enfant! Va, je le sais bien. 

— Non, non, tu ne comprends pas, tu ne sais pas, Henri... 
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— Oh! si, jele sais. Crois-tu donc que je naie pas souffert aussi, 
Moi qui t’aime de toute la force de mon 4me, moi qui donnerais ma 
vie pour te voir sourire, pour t’entendre dire une seule fois : « Henri, 
aje t'aime! » 

Rose leva la téte et laissa tomber ses petites mains sur les grosses 
mains étendues vers elle. Ses larmes coulaient encore sur ses joues 
rouges et brilantes, un sourire radieux illuminait ce visage enfantin | 
dont tous les traits respiraient le bonheur. 

« Henri! s’écria-t-elle, Henri, ne comprends-tu pas que je t'aime? 
Oh! mon Dieu! je suis trop heureuse! » 
Henri devint p4le comme un mort. 

« Que veux-tu dire? Parle vite si tu ne veux pas que je meure! que 
veux-tu dire? 

— Que je t'aime, toi! que je ne l’aime plus, lui, il y a déja du 
temps. 

— Ce n’est pas possible! mon Dieu! ce n'est pas possible, mur- 
mura Henri d'une voix étouffée en serrant ces deux petites mains 
dans les siennes avec une force qui faillit les écraser. Quand? com- 
ment cela s’est-il fait? explique-moi cela. 

'— Je nesais pas, dit Rose en appuyant sa téte contre son épaule, 
je ne sais pas quand cela a commencé; peut-étre que cela a toujours 
été. Je m’en étais un peu doutée avant ma maladie, depuis le jour 
que tu m’as emportée dans tes bras quand le chemin s écroulait; mais, 
lorsque tu as été parti avec la bourse pour le remplacant, alors j’en ai 
été bien sdre. Et puis, quand j’ai revu André avant son départ pour 
I'Italie, c'est alors surtout que j'ai senti que je ne l’aimais vraiment 
pas, que je t'avais toujours aimé au fond, toi-méme quand je ne le sa- 
vais pas. Mais je n’osais le dire & personne, j’avais si souvent promis 
a M. André de l’épouser! Il disait qu'il m’aimait, et toi, je ne savais 
pas... 

— Tu ne savais pas? Oh! mon Dieu! comme nous avons été prés 
de notre malheur a tous! Mais lis donc cette lettre. » 

Rose prit la lettre qu'il lui tendait; mais, avant de commencer a la 
lire, elle leva sur lui un regard si plein d’amour et de bonheur, que 
cet homme qui n’avait jamais pleuré quand son cceur se brisait sentit 
sa forte poitrine se gonfler et détourna la téte pour cacher les grosses 
larmes qui tombaient de ses yeux. 

« Voyons, dit-elle avec un de ses jolis sourires d’autrefois, voyons 
ce que dit ce pauvre André, qui ne veut plus de moi. » 

Et elle lut 4 demi-voix ce qui suit : 

« C’est & vous, monsieur, que je viens adresser une lettre qu’il me 
cote d’écrire, 4 vous qui avez plus de droit qu'un autre de me faire 
des reproches; & yous 4 qui j'ai causé les chagrins les plus cuisants, 
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jose demander d’éclairer ma conscience, de guider ma conduite. Je 
remets entre vos mains et je soumets 4 votre décision et ma destinée 
et celle de Rose, dont le bonheur, je l’affirme devant Dieu, m’est plus 
cher que le mien. Hélas! pour le prouver, il faudrait des actions, 
non des paroles. Que vous dirais-je? Vous le savez, j’ai aimé Rose; 
vous ne le savez que trop. Depuis que j'ai souffert moi-méme comme 
je le fais depuis six mois, j'ai compris les tourments que mon amour 
pour elle vous a fait éprouver... » 

« Lui! s’écria Henri en frappant du poing sur la table, je l’en 
défie. » 


« Et cependant jamais vous n’avez eu le coeur déchiré par des re- 
mords... » 

« Qui lui a dit'que non? il en parle bien 4 son aise! » 

« Jamais vous n’avez eu a vous accuser d'ingratitude; tandis que 
moi, depuis longtemps, je ne m’éveille jamais le matin, je ne me 
couche jamais le soir, je ne léve jamais les yeux au ciel sans me re- 
procher mes torts eee envers celle que je devrais aimer plus 
que tout au monde... 

« Ah! Dieu soit beni s’écria Rose en s'interrompant, qu’il ne 


m’aime plus! Quel dommage qu'il se tourmente ainsi! Il faudra hi 
écrire bien vite, bien vite! 


« Va toujours, dit Henri, continue a lire. » 

« Celle que j'avais promis d’épouser, que je suis toujours prét a 
épouser... » 

« Tu vois, il dit cela, dit Henri avec une légére teinte d’inquié- 
tude. 

— Ah! tu crois peut-étre... Méchant, tu mériterais... » 

Elle leva son petit doigt comme pour menacer Henri, qui s’en saisit 
et le porta & ses lévres avec transport. 

« Que je suis toujours prét 4 épouser si elle le désire, si vous, son 
ami, son protecteur, vous l'exigez. » 

_ « Et pourquoi ne |’exiges-tu donc pas? dit Rose avec une de ses 
gracieuses petites moues. » 

« Je suis maitre de mes actions, je ne le suis plus, hélas! de mon 
ceeur. Arraché subitement a la vie obscure et monotone que je menais 
depuis mon enfance, les circonstances m’ont rapproché d'une jeune 
personne quiem’a inspiré un de ces sentiments profonds, irrésistibles, 
inaltérables, qui décident de toute une vie. J’ai lutté, j’ai prié. En vain 
je me suis efforcé d’écarter son image, de vaincre cet amour qui me 
semblait une trahison. Jamais je n’espére la revoir, jamais je ne 
compterai dans sa vie a elle. Pas la plus légére illusion ne se méle a 
mes tourments. Si Rose, aprés cet aveu, me rappelle auprés d’elle, si 
vous me dites de l’épouser, je lui vouerai un attachement fidéle, un 
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dévouement absolu; mais le bonheur, le trouvera-t-elle auprés de 
moi? » 

« Qu’en dis-tu, Henri? I] faudra lui écrire que mon bonheur est 
tout trouvé. Ce pauvre André, il me fait de la peine. Voyons ce qu'il 
dit encore. » 

« Je ne puis le croire. On ne peut étre heureux a cété d'un étre qui 
souffre et dont la vie nest qu'une longue douleur. Ma santé s’affai- 
bhit tous les jours sous le poids du chagrin qui m’accable. Je tremble 
4 la pensée de faire partager ma tristesse, mes ennuis, mon profond 
découragement, 4 ma chére, ma bien-aimée Rose. O Henri, vous qui 
Yavez tant aimée, vous qui l’aimez peut-étre encore... » 

« Voyez donc, s’écria Rose, comme il devine juste | 

— Il ne faut pas étre bien sorcier pour cela, dit Henri. 

— Ah bien, moi, j‘avais cru que vous ne m’aimiez plus du tout. 

— Tu étais une sotte; mais laisse-moi finir cette lettre. » 

Henri la prit. La lettre était longue comme le sont celles des gens 
embarrassés. André offrait 4 Rose la moitié de Ja fortune inattendue 
qui lui était arrivée et recommandait 4 son ancien rival la femme 
dont il ne pouvait plus lui-méme faire le bonheur. 

« Ne me poursuivez pas de votre haine, ajoutait-il; je la mérite, il 
est vrai; mais, sila souffrance peut expier Jes torts d'un homme, j'ai 
droit a votre pardon. » 

Rose fut touchée de ces derniéres paroles. 

a Henri, dit-elle, il faudra Jui écrire une lettre bien bonne, bien 
consolante. Nous lui dirons que tu lui pardonnes de tout ton coeur. 
Nest-il pas vrai que tu lui pardonnes? 

— Ce n'est pas bien diflicile, répondit Henri en souriant. 

— Nous lui dirons aussi qu’il ne s’inquiéte pas de mon bonheur; 
que nous le remercions beaucoup et de bien bon cceur de ce qu il 
m'offre, que cela ne nous est pas nécessaire. Tu sais, Henri, nous 
serons bien assez riches, mon oncle me le disait toujours. Oh! qu'il 
va étre content, ce bon oncle! J’oubliais comme cela va leur faire 
plaisir 4 tous! Mon Dieu! que je voudrais gu’André fit heureux 
aussi! qui donc est-ce qu’il aime, lui? 

— Comment! Rose, ne le devines-tu pas? répondit Henri d'un air 
surpris. Oh! pour le coup, tu n’es pas sorciére, toi... mais mademoi- 
selle de Morlaix! : 

— Mon bon ange! Est-ce possible, Henri! Oh! quel bonheur si elle 
l’épousait ! ils seraient si heureux ensemble! ils liraient toute la jour- 
née. Seulement je voudrais pour elle qu'il aimat les animaux, car 
elle les aime beaucoup. Donne-moi cette lettre ? 

— Pourquoi faire ? 

— Donne toujours, j'ai mon idée. » 
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Quand Rose avait une idée, il fallait bien lui céder. La lettre lui 
fut remise. 


XIX 


C’était une belle et tiéde journée de février. Deux femmes étaient as- 
sises ensemble sur le pont d’un vaisseau qui voguait vers ]'Italie. L’air 
était doux, le ciel serein. Une brise légére ridait en l'effleurant la 
surface de la mer. Elles étaient toutes les deux en grand deuil et pa- 
raissaient éviter avec soin les attentions et, autant que possible, les 
regards des autres voyageurs. La plus agée tricotait ou lisait; la plus 
jeune, dont les traits délicats étaient empreints d’une profonde tris- 
tesse, regardait les vagues qui se brisaient autour de la proue, suivait 
de l'oeil le vol des oiseaux de passage et prétait une oreille attentive 
au sifflement du vent dans les cordages. « C’est de la musique, dit- 
elle tout bas & sa compagne. 

— C’est du bruit, » répondit celle-ci en continuant a travailler. 

Une autre fois Alice, car c’était elle, s’écria avec transport : 

« Regardez, ma tante, cette voie lumineuse, ce sentier de feu qui 
se perd a l’horizon; ne dirait-on pas qu'il méne au ciel! Que j’aime- 
rais ay marcher! » 

Mademoiselle de Tournefort regarda sa niéce avec une certaine in- 
quiétude, mais elle se rassura bientét en voyant qu’elle priait : elle 
ne songeait pas a se jeter ala mer. 

Deux lettres regues le méme jour au chateau de la Roche-Vidal 
avaient décidé le voyage qu’ Alice et sa tante venaient d’entreprendre. 
Lune était de Rose Leblanc, qui s’était appliquée tout un jour 4 la 
composer. Elle avait grondé Henri, repoussé Médor, renvoyé Jules 
Bertrand qui était venu lui faire un compliment sur son mariage avec 
M. Lacaze, tant elle avait eu de peine 4 en venir a bout. Mais ce fut 
aussi son chef-d’ceuvre dans le genre épistolaire. Elle eut méme une 
pensée de vanité en songeant 4 cette lettre. 

« Mon bon ange, écrivait-elle, quand on est heureux soi-méme, 
on voudrait bien que tout le monde le fit aussi, surtout les gens 
qu'on aime. Eh bien, je suis si heureuse, si contente, que je donne- 
rais {out au monde pour faire partager mon bonheur aux autres. fi 
faut donc commencer par vous dire, mon bon ange, que M. André 
ne m’aime plus, qu’il n’a plus envie de m’épouser, et que moi, j'en 
Suis si aise, que je ne sais comment contenir ma joie. J’espére que 
vous ne me croirez pas une menteuse d’avoir fait semblant d’aimer 
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M. André. Je pensais que c’était de mon devoir, puisque j’avais 
promis de l’épouser, et je tachais de mon mieux de m’en faire ac- 
croire 4 moi-méme. Mais si cependant vous m’aviez dit un jour : 
« Voyons, Rose, la main sur le coeur, aimes-tu André? » oh! bien 
sur, je vous aurai répondu la vérité. Je ne saurais vous dire au juste 
si je l’al jamais aimé; peut-étre bien que oui; oh! bien sur que oui. Je 
Yaimais beaucoup lorsqu'il a tiré un mauvais numéro et que Henri 
me défendait de lui parler; mais, tout de suite aprés que je lui ai pro- 
mis de ]’épouser, cela n’a plus été la méme chose. Et quand ila été 
parti, et que Henri m’a sauvé la vie ef m’a soignée dans ma mala- 
die, j'ai bien senti que c’était lui que j’aimais tout de bon, et que 
je ne me souciais plus autant de M. André. Je vous dis ceci pour 
que vous voyiez que je ne mentais pas tout 4 fait quand je faisais 
semblant de l’aimer. Cela a été vrai une fois, et puis cela n’a plus 
été aussi vrai; puis cela ne |’a plus été du tout vrai; comme ces 
jolis paysages qu’on voit sur les vitres quand il géle; on les voit 
bien sir, et puis l’instant d’aprés ils ont disparu. Vous qui étes 
si savante, vous comprendrez peut-étre comment cela arrive. 
Henri dit que c’était une épreuve que le bon Dieu lui envoyait 
pour le corriger de ses coléres et de sa jalousie. En ce cas, le 
bon Dieu a réussi, car il ne se met plus en colére, et, quant a la ja- 
lousie, c’est fini, il n’en sera plus jamais question. Mais, quand il de- 
vrait me battre ou m’enfermer dans une tour, comme Barbe-Bleue, 
jaimerais toujours mieux !’épouser que M. André ou tout autre. Ne 
soyez pas fachée que je dise cela par rapport 4M. André, qui est votre 
cousin. Il a écrit 4 Hénri qu’il ne m’aimait plus, qu'il en aimait 
une autre; qu'il l’aimerait toute sa vie sans jamais oser espérer de 
l'épouser. Et puis il youlait nous donner tout son argent, ce qui était 
bien honnéte de sa part; mais, Dieu merci, nous n’en avons pas be- 
soin. Je yous envoie sa lettre, mon bon ange; si je fais mal, pardonnez- 
moi, c’est pour que vous sachicz qu’il en a bien agi avec moi. fl faut 
étre juste et faire la part de tout le monde, ce n’est pas de sa faute 
s'il ne m’aime plus, et c’est bien heureux. Comme dit Henri : « Nous 
« avons été bien prés de notre malheur 4 tous, faute de nous entendre.» 
Ah! si maintenant nous étions tous prés de notre bonheur! Henri et 
moi, nous sommes contents comme des rois. Mon bon ange, plat a 
Dieu que vous le fussiez aussi! je le lui demande tous les jours. » 

La seconde lettre était du colone) de Ja Ferronniére. Ii donnait a 
Alice de trés-mauvaises nouvelles de la santé d’André. Un jeune 
homme qui avait fait avec lui le voyage d'Italie et s’était attaché a lu 
écrivait de Rome, au moment de partir pour revenir en France, qu’il 
se croyait obligé de prévenir la famille de son compagnon de voyage 
des craintes que lui inspirait l'état de dépérissement physique et moral 
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ow il le laissait. Il redoutait, ajoutait-il, le surcroit de tristesse qu’al- 
lait causer 4 André son isolement, et s'informait si quelque parent 
ou quelque ami ne pourrrait pas aller le rejoindre. Le colonel, tout 
en regrettant l’isolement d'André, ne savait que suggérer pour y 
porter reméde, M. Baptiste, établi depuis peu 4 Bordeaux et engagé 
dans les affaires, madame Vidal, infirme et déja d4gée, ne pour- 
raient entreprendre un tel voyage. « Et, fussent-ils méme disposés 
4 partir, je ne crois pas, ajoutail le colonel, que, malgré le plaisir 
qu André aurait a les voir, leur présence 4 Rome lui fit d'une grande 
ressource. Vous, ma chére Alice, dont le coeur sait si bien compatir 
aux peines des autres et découvrir le reméde qui-leur convient, 
tdchez de me donner un bon conseil qui puisse me tirer d’embarras. 
Si ce n’étaient les devoirs de ma position, j’irais moi-méme 4 Rome; 
mais je suis enchainé & mon poste et dans l’impossibilité de m’en 
éloigner. » 

« Ma tante, dit Alice, lisez ces lettres. » | 

Et, pendant que mademoiselle de Tournefort cherchait ses lunettes 
et déchiffrait lentement d'abord la grosse écriture de Rose et puis 
la lettre assez illisible du colonel, Alice s'agenouilla a ses cétés, la 
téte appuyée contre le dossier de son fauteuil. 

Quand mademoiselle de Tournefort finit de lire, une larme bril- 
lait dans les yeux de l’excellente femme. Sa niéce se jeta dans ses 
ih et murmura d'une voix étouffée : « Demain, nous partirons pour 

ome? 

— Oui, mon enfant, » répondit doucement mademoiselle de Tour- 
nefort en la pressant sur son coeur; car, malgré son horreur pour les 
romans, elle se sentait émue jusqu’au fond de |’Ame par les incidents 
imprévus de celui ou elle se trouvait involontairement mélée. 

Le surlendemain, les deux femmes s’embarquaient 4 Marseille pour 
se rendre a Civita-Vecchia, mademoiselle de Tournefort ne songeant 
pas méme a s’inquiéter de ce que ce départ pouvait avoir de roma- 
nesque. 


XX 


Par une belle aprés-midi de la fin de février, 4 l'heure ot le soleil 
dore de ses derniers rayons les coupoles, les démes et les cyprés de la 
ville éternelle, Alice arrivait 4 Rome, les mains jointes, silencieuse et 
recueillie comme. on entre dans une église. Avec ses espérances, ses 
craintes et sa foi dans le coeur, elle traversa les rues et les places de 
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la caté sainte, murmurant 4 voix basse les paroles de Jacob prés de la 
pierre du désert ot les anges lui apparurent. « C’est ici la maison de 
Dieu, c est ici la porte du ciel. » Et, de chaque croix, de chaque sanc- 
tuaire et de chaque autel, une voix semblait s’élever pour lui répon- 
dre : « La paix soit avec vous! » 

A laméme heure, André, assis sur un des longs bancs de bois de 
léglise de Saint-Pierre, révait tristement la téte penchée sur la poi- 
trine, Ja paleur sur le front, les joues colorées d’un éclat maladif. Vers 
cing heures, comme le jour baissait, il vit entrer par la porte princi- 
pale deux femmes qui traversérent la nef et allérent s’agenouiller de- 
vant le tombeau des apdtres. I] les suivit quelque temps des yeux 
avec cette euriosité moilié mquiéte, moitié maladive, qui accom- 
pagne souvent un état de dépérissement physique. Les ayant perdues 
de vue, il s'achemina lentement vers la porte. Comme i! soulevait 
avec effort le rideau massif qui la couvre, il vit s’avancer les deux 
femmes qn’il avait déja remarquées et s’arréta pour les laisser pas- 
ser. L'une d’elles se retourna pour le remercier. C’était Alice. Elle le 
vit chanceler, et, le reconnaissant, elle s’écria : « André, appuyez- 
vous sur moi. 

— Venez avec nous, ajouta mademoiselle de Tournefort, la voiture 
nous attend. 

Et elle se hata de les devancer pour faire signe au cocher d’arriver 
jusqu au pied de l'escalier:de la fagade. André passa 14 main sur son 
front. 

« Est-ce une illusion? dit-il. Si c’est un réve, de grace, ne me ré- 
veillez pas. | 

— Je suis ici pour vous, » répondit simplement Alice. 

Et ils descendirent ensemble les marches de |'église. Mademoiselle 
de Tournefort les attendait dans Ja voiture. En passant 4 cété de l'o- 
bélisque, les yeux d’Alice s arrétérent sur les paroles gravées en let- 
tres d'or sur le marbre d’Egypte : Vicit leo de tribu Juda, « Le lion 
de la tribu de Juda a vaincu, » se dit-elle 4 voix basse. Et ces mots 
restérent gravés dans son cceur comme le signe de la victoire que le 
Christ avait remportée sur la souffrance et !a mort. 

André accompagna mademoiselle de Tournefort et sa tante 4 )’hétel 
ou elles avaient retenu un appartement et passa la soirée avec elles. 
Alice, déja frappée par sa pdleur et l'altération de ses traits, le fut da- 
vantage encore par la gaieté factice qui succéda bientdt a l’abattement 
ou il avait paru plongé au premier abord. Fatigué des émotions de la 
journée, chacun de ses regards et de ses mouvements indiquait une 
surexcitation inquiétante. On voyait qu’il prenait 4 tache de dissi- 
muler l'affaiblissement de ses forces et de se faire illusion sur ]’état 
de sa santé. Avant de se retirer, il sollicita la permission de revenir de 
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bonne heure le lendemain pour accompagner les voyageuses dans leur 
premiére visite au Vatican. 

Pendant la nuit, le temps devint froid et pluvieux. Alice monta ce- 
pendant de bonne heure 4 l’église de Ja Trinité-du-Mont pour y en- 
tendre la messe et se recueillir au pied des autels. Le ciel, si pur et st 
radieux la veille, était maintenant chargé de nuages. Un vent froid 
souffiait du cété des montagnes. Les mendiants la poursuivaient de 
leurs voix glapissantes. Elle se sentait accablée par une douleur qui 
ressemblait 4 un remords. Elle'se demandait, la pauvre enfant, si elle 
avait bien fait de venir 4 Rome réveiller dans le cceur d’ André }'es- 
poir d'un bonheur terrestre au moment méme oti la vie semblait 
préte 4 lui échapper, ou elle aurait dd chercher 4 détourner ses pen- 
sées de la terre et a les diriger vers le ciel. « Et cependant, se disait- 
elle, si le chagrin, si l’isolemnent, ont été causes de sa maladie, qui sait 
si le bonheur ne sera pas venu a temps pour le sauver? Faut-il l'a- 
bandonner pour le dégouter de la vie, ou courir le danger de la lui 
faire aimer en l’entourant d’affection, de tendresse et de soins ? » 

Cette question si importante, si difficile 4 résoudre, revenait sans 
cesse 4 sa pensée et la mettait dans l’incertitude la plus cruelle. Elle 
demandait 4 sa conscience une réponse, 4 Dieu un éclaircissement. 

Une heure plus tard, au sortir de l'église, Alice s’arrétait sur les 
marches au sommet du mont Pincio, frappée du spectacle majes- 
tueux qui s’offrait 4 ses regards. Le soleil brillait a travers les nuages 
amoncelés du cété de la mer. De magnifiques effets de lumiére je- 
taient des reflets d’une beauté extraordinaire sur la coupole de Saint- 
Pierre, sur les cimes des pins, sur les murs assombris, les tours, les 
colonnes et les palais de la ville étendue a ses pieds. Rome entiére 
lui apparaissait dans sa sublime grandeur. Elle pressentit a l'instant 
l’effet que devait produire sur ]’Ame le séjour de cette ville pour ceux 
qui l'étudient et la comprennent. « Qui, se dit-elle avec une profonde 
émotion, ici on peut jouir de la vie et se préparer a Ja mort. S’aimer 
et songer sans désespoir 4 se quitter, apprendre des saints 4 vivre, 
des martyrs 4 mourir. Parcourir Rome ensemble, la contempler, 
l’habiter, c'est se détacher du monde, c’est se rapprocher de Dieu. » 
Les yeux fixés sur ces lieux saints dont les enseignements muels agis- 
saient déja si fortement sur son dme, elle fit voeu de ne jamais ‘s'é- 
carter de la voie que lui tracait en cet instant son cceur et sa foi, la 
tendresse de la femme, et le devoir de la chrétienne. 

En rentrant a I’hdtel, Alice trouva mademoiselle de Tournefort as- 
sise auprés du feu, se plaignant avec un peu d’amertume du climat 
tant vanté de I'Italie. 

« André n'est pas encore venu? demanda la jeune fille. 

—Je lui ai écrit pour le lui défendre absolument. Ces allées et ces 
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venues par un aussi vilain temps ne valent rien pour ce jeune homme 
dont la poitrine demande les plus grands soins. 

— Hélas! c'est ce que je me dis depuis hier, répondit Alice en sou- 
pirant. 

— Il edt peut-étre été plus sage de rester en France, reprit made- 
moiselle de Tournefort d'un ton qu'elle cherchait & rendre brusque 
pour ne pas sexposer au reproche de sensiblerie qu'elle adressait si 
souvent a Alice. Mais, puisque nous avons tant fait que de venir & 
Rome.. 

— Eh bien, ma tante, eh bien? dit Alice dont les regards indi- 
quaient le désir qu'elle n’osait exprimer. 

— Eh bien, i] faut que ce jeune de Vidal vienne habiter cet hdtel. 
Nous pourrons lui donner nos soins, veiller sur sa santé... C’est un 
parent, un ami... 

— Ah! ma tante, vous le lui proposerez, sans cela il n’oserait ja- 
mais... 

— Je le lui ai déja conseillé, reprit ja vieille dame. Ii ne s’y est pas 
refusé, comme vous pouvez le penser. On lui prépare une chambre. 

— y en suis bien aise, dit Alice en détournant la téte. 

— Vous pleurez, mon enfant? dit mademoiselle de Tournefort en 
lui tendant la main. 

— Et vous aussi! » s’écria Alice en se jetant dans ses bras. 

Alors commenga pour elle et pour André une série de jours calmes 
comme le climat de Rome, doux et tristes comme les paysages qui en- 
vironnent ses murs, une vie en dehors des habitudes, et surtout des 
préoccupations sociales, mais en compléte harmonie avec les senti- 
ments qui les préoccupaient, et tout empreinte de cette poésie du 
coeur qui semble préter 4 l’4me comme un sens de plus. La priére de- 
vient alors aussi habituelle que la pensée. Dans la ville éternelle, les 
objets sensibles développent sans fatigue et sans effort les facultés in- 
tellectuelles. Le sentiment du beau dans la nature et les arts se méle 
sans cesse aux émotions religieuses et & l’attente du monde a venir, 
tandis que les pratiques journaliéres de piété se rattachent au passé 
par la longue série des traditions chrétiennes et catholiques. 

A travers dix-huit siécles, la méme croyance fait entendre sa voix 
des catacombes aux basiliques, des tombeauxdes martyrs aux galeries 
du Vatican. 

On les rencontrait souvent dans les églises ow les stations et les 
quarante heures attiraient une foule pieuse et recueillie. Agenouillés 
parmi les pauvres sur le sol jonché de fleurs et de verdure, on les 
voyait offrir de ferventes priéres devant les autels privilégiés. 

« Comme ils sont jeunes! comme ils sont heureux! disaient les 
femmes du peuple tout en roulant dans leurs doigtsles gros grains de 
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leurs chapelets. Ah! le poverello, 1 a:déja-un pied daris“la tombe; 
mais il est si pieux, il aime tant la sainte Vierge, qu'il ira droit en 
paradis; et cette santarella qui-le suit partout comme son ange gar- 
dien, elle a plutdt l’air d’une épouse du Christ que d'une fiancée de 
ce monde. 

— Ne nous abandonnez pas, criaient les mendiants 4 la porte des | 
églises, tout en secouant avec bruit leurs boites de fer-blanc, tous 
prierons pour vous, signora, et pour ce jeune seigneur afin mw il re- 
couvre la santé. 

— Oui, oui, priez pour nous, » disait Alice en répandant a pleines 
mains les gros sous romains qui lui valaient de nombreuses bénédic- 
tions. 

Les étrangers, qui fréquentaient davantage les galeries que les 
églises, connaissaient aussi de vue la jeune fille aux yeux d'un blew 
pale qui soutenait avec une touchante sollicitude.les pas chancelants 
d’un homme dont la vie ne semblait tenir qu’a un fil. On Jes voyait 
s’arréter le plus souvent devant Jes fresques de Raphaél et les ta- 
bleaux de Fra Angelico, ‘la Dernigre Gommunion de saint Jéréme, su- 
blime adieu 4 la terre, ou la Madone de Foligno, premier apergu du 
ciel. Un jour, au Capitole, André demeura longtemps assis en face de 
la statue du Gladiateur mourant, cette tragédie en marbre que Byron 
a chantée dans les plus beaux vers qui soient sortis de sa plume. 


Consents to death, but conquers agony, 


murmura-t-il en fixant un regard morne et troublé sur cette image 
de Ja vie aux prises avec la mort, succombant 4 sa destinée sans se 
révolter, mais aussi sans espérer. La pdleur de son front, le tremble- 
ment nerveux de ses membres, trahissaient une lutte intérieure. L’ceil 
attentif d'Alice sen apergut. Elle se hata’ de Ventrainer au soleil et 
au grand air. | 

« Entrons, dit-elle, a Y Ara-Coali. » 

La, dans cette vaste et magnifique église pleine des plus augustes 
et des plus touchants souvenirs, en face de la Madone qui, jadis au 
plus fort de ses épreuves, sourit 4 sainte Francoise Romaine, le calme 
rentra dans le ceeur d’André. Les consolations du christianisme triom- 
phérent de la faiblesse humaine, et, avec une expression sublime de 
confiance et de paix, i] répéta les sublimes paroles de saint Paul: 

« O mort, of est ta victoire? Ou est, 6 mort, ton aiguillon? » 

Le printemps de I'Italie, vrai mariage entre le ciél et la terre, n’a- 
vait jamais été plus beau. 11 vint encore ajouter un charme 4 leurs 
courses journalié¢res. Sous la vote azurée des cieux, au milieu des 
amandiers en fleur, des roses et des cyprés, sur les bords du lac de 
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Nemi, dans les bois de la Riccia et d’Albano, sur les hauteurs de 
Castel-Gandolfo, ou bien dans les vallons de Vecci ou les ombrages de 
Sanghezza, charmante et verte oasis de la campagne de Rome, ils pas- 
saient des heures entiéres, assis parmi les violettes et les cyclamens, 
& hire et 4 écrire, 4 prier ou 4 réver. 

« Nous menons une vie bien inutile, dit un jour André 4 Alice. 
Vous ne yous occupez ici qu’a me rendre heureux. ‘A la Roche-Vidal, 
les pauvres et les enfants vous réclamaient toujours. 

— Ah! répondit Alice, un jour peut-étre... 

— Qui, oui, murmura-t-il, un jour ce sera leur tour. » 

La derniére de leurs courses avant la semaine sainte fut 4 Ostie: 
Aussi, sous ]'influence d’une soirée calme et sereine, et frappés d’ad- 
miration pour ce qu’ils venaient de lire, ils restérent longtemps ab- 
sorbés par les pensées les plus sublimes. L’impression qut’ils en re- 
gurent ne devait plus les quitter. A lear retour 4 Rome, comme des 
pélerins fatigués de la route et approchant du terme de leur voyage, 
ils suivirent, avec tous les ménagements que demandait la faiblesse 
toujours croissante d’André, les magnifiques et touchantes cérémonies 
de la semaine sainte. Ibs n’osaient percer la foule pour s’approcher 
du sanctuaire, ni braver la chaleur de la chapelle Sixtine; mais ils 
sagenouillaient au pied de la Scala Santa, ils s’'appuyaient le vendredi 
saint contre la croix du Colisée, et prétaient de loin Voreille aux échos 
du Miserere, musique sublime qui gémit comme un pécheur qui prie, 
et qui touche le coeur comme la voix d’un Dieu qui pardonne. 

Enfin se leva le plus beau jour de tous ceux qu’on passe 4 Rome, le 
jour de Paques, la féte de la résurrection du Sauveur. On s'éveille 
le coeur rempli d’une joie sainte. « Le Christ est ressuscité! » Ce cri 
de victoire du christianisme part de toutes les bouches, semble ré- 
sonner dans les airs, retentir dans les cieux. Les langues d’airain des 
cloches le proclament avec transport, la foule immense qui se préci- 
pite dans la basilique de Saint-Pierre le dit & haute voix, )’entend 
dans son cceur, le chante a J’autel, le répéte & genoux : « Le Christ 
est ressuscité! » 

Aprés avoir entendu la grand’messe dans l’enceinte du temple, 
Alice et sa tante, accompagnées par André, sortirent de l'église par la 
porte de la sacristie et se hatérent de gagner la colonnade ou la voi- 
ture les attendait; mais André supplia ses compagnes de se méler a la 
foule pour recevoir 4 genoux la bénédiction que le Pape devait don- 
ner au peuple rassemblé sur la place de Saint-Pierre. Tous les trois 
se mirent 4 genoux prés des marches de la facade au moment ou le 
Saint-Pére s’avanca sur le balcon pour bénir la ville et le monde: 
Urbi et Orbi. Sa voix puissante, sonore et douce, retentit dans les 
airs, traversa l'espace et sembla chercher au loin tous les cceurs bri- 
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sés, toutes les Ames souffrantes, tout ce qui pleure, tout ce qui gé- 
mit, tout ce qui lutte sur la terre. La bénédiction du successeur de 
saint Pierre, du vicaire de Jésus-Christ, descendit ce jour-la sur bien 
des tétes courbées pour la recevoir. Elle pénétra bien des coeurs ot 
l’appelait la douleur; mais elle sembla planer avec amour sur deux 
jeunes fronts pales comme les statues de marbre du Vatican et pro- 
mettre une union éternelle dans le ciel 4 deux étres qui allaient bien- 
tot se quitter sur la terre. 

André s’appuyait sur Alice au moment ou le Pape se retirait du 
balcon. Il lui dit d'une voix si faible, si éteinte, qu'elle pouvait a 
peine l'entendre : 

« Regagnons la voiture, je ne puis plus me soutenir. » 

Comme ils traversaient’ la place, les hommes, les femmes, méme 
les enfants, s’empressaient de laisser passer la jeune fille qu’on appe- 
lait dans Rome la Santarella francese, ou |’Angelo custode du jeune 
homme malade. Ils montérent en voiture et suivirent la rive du Tibre, 
en passant par le Trastevére. Comme ils traversaient ce pont prés des 
arcades brisées, ils se retournérent pour regarder encore une fois la 
coupole de Saint-Pierre. 2. 2. . 2 6 2 we ee ew ew 


Quelques heures plus tard, en s’approchant par hasard d'une 
fenétre qui donnait sur la ville, alors silencieuse et endormie, Alice 
la revit, cette coupole étincelante de lumiére, suspendue dans les 
airs comme un déme de feu au milieu d'une nuit profonde, et elle 
recula surprise et tremblante : elle avait oublié lillumination de 
Saint-Pierre, elle avait tout oublié hormis Dieu et sa douleur; car il 
y avait 4 peine quelques heures qu’André était mort dans ses bras. 
Jetant un dernier regard sur ‘ces lieux ot elle avait souffert et prié 
avec lui, sur cette Rome qu'il avait tant aimée, et dont les muets en- 
seignements et les saintes jouissances leur avaient fait pressentir le 
ciel et renoncer sans se plaindre au bonheur de la terre, elle s’écria, 
la téte appuyée sur le sein de sa tante qui la soutenait, et dont les 
larmes tombaient sur son front: « Adieu, parvis sacrés ; adieu, terre 
bénie de Dieu, ot il m’aurait été doux de vivre et encore plus doux 
de mourir; adieu, Rome; adieu, André. » Puis, aprés un instant de 
silence, elle leva les yeux au ciel et ajouta la parole favorite de saint 
Francois d’Assise : Deus meus et omnia. 

Dans le cimetiére de Saint-Laurent hors les murs, aprés avoir en- 
tendu la messe a l'autel souterrain de cette merveilleuse basilique, 
elle s'agenouillait quelques jours plus tard devant une pierre sépul- 
crale ot elle avait fait graver ces paroles touchantes de l’Ecriture 
sainte : « I} ne reviendra pas 4 moi, mais moi j'irai & lui. » 
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Son retour a la Roche-Vidal ne fut pas signalé par de bien grands 
changements d’abord, sinon qu'elle y vécut plus solitaire encore. 
Peu aprés cependant l’équipage de chasse du baron de Vidal disparut, 
les chevaux de luxe quittérent les écuries, et les communs du cha- 
teau, autrefois remplis de gens de service, devinrent le refuge des 
vieillards et des infirmes du canton, qu’Alice, accompagnée de sa 
tante ou d'une des Sceurs du village, allait souvent chercher elle- 
méme et qu'elle servait de ses mains. Mademoiselle de Tournefort, 
les amis de M. de Vidal, de bons chrétiens pourtant, lui représen- 
taient qu’elle faisait trop pour les pauvres; mais elle se contentait 
de répondre en souriant que c’était, pour elle, une maniére de se 
distraire, et d’occuper le temps que lui laissaientles enfants du village 
dont elle aimait 4 surveiller l’école et Jes jeux. Comme d’ailleurs elle 
navait rien changé 4 sa vie, que son humeur devant le monde était 
gale, que sa tenue et celle de sa maison étaient toujours de la plus 
parfaite convenance, les prétendants 4 sa main conservaient leur 
espoir. Alice, 4 toutes les insinuations 4 cet égard, répondait d'une 
facon gracieuse, mais évasive, qui faisait mourir d'impatience les 
chercheurs de dot. 

Deux années se passérent ainsi, et les desseins de mademoiselle de 
Vidal étaient devenus un probléme de plus en plus difficile 4 ré- 
soudre. Vers la fin de la seconde année, le notaire vint plus fré- 
quemment au chateau, l’architecte l’accompagnait quelquefois, et le 
curé était toujours de la réunion. Un soir enfin, le cocher, — ce 
n était plus l’important personnage que nous avons vu, au commen- 
cement, campé fiérement sur son siége dans Jes rues de Pau et dérou- 
lant par ses réponses goguenardes les investigations de M. Jules : 
celui-la avait été mis 4 la retraite avec les chevaux de luxe; mais un 
vieux serviteur, attaché depuis son enfance a la maison; — le co- 
cher, disons-nous, recut un soir l’ordre de préparer pour le lende- 
main matin Ja caléche de voyage. Au point du jour, elle était tout 
altelée au pied du perron, et les femmes de serfice y placaient des 
valises et des sacs de voyage. Toutes pleuraient, mais en silence. 
M. le curé achevait dans la chapelle du chateau une messe mati- 
nale 4 laquelle n’avaient assisté qu’Alice, sa tante et les trois reli- 
gieuses qui tenaient |’école et soignaient les vieillards. Elles sortirent 
avec Alice, qui descendit les degrés sans se retourner, et qui les 
embrassa toutes, ainsieque ses femmes, avant de franchir le marche- 
pied. Comme mademoiselle de Tournefort venait de prendre place 
auprés de sa niéce et que la portiére allait se refermer, M. le curé 
S'avanga, donna sa bénédiction aux voyageuses, et dit au cocher : « A 
Jurancon ! » | 

C’était prés de 1a que demeurait, Rose, devenue depuis trois ans la 
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femme d’Henri Lacaze et la plus jolie fermiére des environs de Pau. 
Le jour était avancé déja, un beau jour d’automne, un peu brumeux, 
mais chaud encore, quand la caléche arriva aux Ormeaux : c’était le 
nom de la ferme qu‘exploitait Henri. On faisait les regains. Rose, qui 
avait apporté le repas aux faucheurs, était assise sous un bouquet 
d’arbres avec son fils, un bel enfant d'un an, sur ses genoux. L’air 
était chargé du parfum des foins coupés et des fruits murs. Le mur- 
mure du gave se mélait aux cris de la cigale et aux bruits confus qui 
partaient du groupe des travailleurs. Henri, debout prés d'un chariot 
qu'on chargeait, donnait des ordres et se retournait par moments 
pour regarder sa femme et son fils. Tout était beau, harmonieux et 
riant dans cette riche nature du midi de la France, brillante comme 
I'Italie, fraiche et grandiose comme la Suisse. Le fom tombant sous 
la faux, exhalait sa puissante odeur comme une rose qu'on froisse 
dans la main. 

Quant & elle, la rose de Jurancon, l'heureuse épouse d’Henri Lacaze, 
elle était tout entiére occupée de son enfant, qui tendait ses petits 
bras vers son pére. En ce moment, une femme en grand deuil s’ap- 
procha de Rose ; celle-ci se jeta 4 son cou en s’écriant avec effusion : 
«0 mon bonange! est-ce bien vous?... Henri, Henri! viens donc ici! » 
cria-t-elle en faisant de ses deux mains un porte-voix. Son mari 
arriva lentement; lorsqu il reconnut Alice, il éta son chapeau et la 
salua respectueusemeht ; elle lui tendit la main et s‘assit sur un tas 
de foin entre sa femme et lui. Le petit garcon, perché sur |'épaule de 
son pére, regardait Alice malicieusement. Rose ne savait que répéter : 
« Mon bon ange, quel bonheur de vous revoir! » Alice, trop émue 
pour parler, tendit ses bras a l'enfant, qui alla 4 elle et ne voulut 
plus Ia quitter. « Jamais, dit-elle en souriant, un enfant n’a refusé de 
venir 4 moi. 

— Ah! mademoiselle, dit Henri, nous avons toujours pensé 4 vous. 

— Qui, mon bog ange, ajouta Rose, et demandé 4 Dieu qu'il vous 
consolat dans vos chagrins... » 

Elle leva les yeux sur Alice, inais ne sut pas bien lire sur ce visage 
calme et dans ce regard profond si leur priére avait été exaucée : « Si 
nous pouvions seulement, ajouta-t-elle, vous donner la moitié du 
bonheur que nous possédons... N’est-ce pas, Henri?... 

— Oui, répondit celui-ci. Mais, reprit-il avec le grand sens qui le 
distinguait, peut-étre que notre bonheur, a nous, ne pourrait faire 
celui de mademoiselle. » 

Le regard de Rose passa d’Henri 4 Alice et d’Alice 4 Henri. Il y eut 
un moment de silence. Henri avait deviné juste ; le bonheur du monde 
ne pouvait plus désormais suffire 4 mademoiselle de Morlaix. « J’ai 
voulu, dit-elle Rose et 4 Henri, vous revoir tous les deux, embrasser 
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votre enfant, voir votre bonheur et vous dire que, moi aussi, je suis 
heureuse. 

— Ah! Dieu soit loué! s’écria Rose, qui prit ces paroles 4 la 
lettre. 

Henri jeta un regard rapide sur Alice, et comprit de quel genre de 
bonheur elle avait parlé, surtout lorsqu’elle ajouta : « Je viens de 
Betharam ; j'ai voulu revoir ce calvaire ot nous avons jadis prié en- 
semble. 

— Et ot allez-vous ? demanda Rose. 

— A Paris, 4 la maison des Sceurs de la Charité. 

— Je m'en doutais, se dit tout bas Henri. 


Deux ans aprés, dans la chapelle de la maison de la rue du Bac, 
mademoiselle de Morlaix prenait le voile, et se cachait sous le nom 
de Sceeur Saint-Laurent. 


Lapy Georcuva Fouarton. 


LES DERNIERS ECRITS 


SUR 


LA QUESTION ROMAINE 


La Souveraineté pontificale, par Mgr YEvéque ’Oauéans, mai 1860!. — Rome devant 
Europe, par M. Sauzer, mai 1860 *. — Les Libertés de V'Eglise gallicane, par 
M. Dorin, mai 1860 *. — L’Indépendance des Papes et les Droits des peuples, par 
M. Annaup (de I’Ariége), mai 1860 4. — La Constitution des Etats de 'Eglise, par 
M. Armanp Fresneau®. — La Situation de la France et de la Papauté en Italie, par 
M. Sauxt-Magc-Ginanpin (Revue des Deux-Mondes, 15 mai 1860). 


Des hommes convaincus écrivent encore sur la question romaine, 
comme s'il restait des lecteurs aprés les fatigues de la polémique 
d'une année entiére et dans la fiévre des émotions quotidiennes. Ce 
sont de nouveaux Archimédes qui continuent leur probléme pendant 
qu’on envahttla Sicile. Le seul écrivain qui conserve le privilége d'étre 
lu, cest le télégraphe, parce que son écrit a deux lignes; quelques- 
uns tolérent une colonne de journal ; de plus intrépides acceptent en- 
core vingt pages d'une Revue; mais six cents pages in-octavo, quel 
héros voudrait les affronter? 

Cependant, c'est 14, c'est dans les livres qu'il faut chercher les 
grandes raisons, les réponses aux objections, tous les éléments d'une 
controverse réfléchie. En Italie, on s'arme ou on se bat, ce n’est pas 
Je moment d’argumenter; mais, 4 distance des événements, en 
France, en Europe, la lutte est encore un combat d’idées ; la discus- 
sion combat 4 sa maniére; elle enléve des partisans a l’erreur et en 
donne a la vérité; et, s'il est vrai que la derniére victoire soit réservée 
4 Popinion, c’est sur elle qu’il faut agir pour la persuader. 


{ Lecoffre et Didier. — * Lecoffre. — > Plon. — 4 Dentu. — ® Vaton. 
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Deux jurisconsultes ‘savants et célébres, deux anciens présidents 
de l'ancienne Chambre des dépulés, viennent d’écrire 4 Ia fois sur la 
question romaine. L’un, M. Sauzet, est redevenu simple avocat, le 
plus éloquent et le plus estimé de sa ville natale ; l’autre, M. Dupin, 
a été, depuis l’Empire, restitué 4 la Cour de cassation, comme procu- 
reur général, et élevé 4 la dignité de s¢nateur. Du fond de sa retraite, 
le premier défend I'Kglise; du haut de ses grandeurs, le second la 
dénonce. Le premier méritera le silence ou les atlaques du Siécle, le 
second est amplement comblé de ses plus rares éloges. 

Singulier journal! Hier, M. Pelletan, M. Renan, M. Ulbach, qui ne 
sont pas trés-dévols au Dieu des chrétiens, s’avisent, avec unc verve 
éloquente et honnéte, de manquer de dévotion 4 Béranger. Le Siécle 
les excommunie. Aujourd’hui, M. Dupin, qui n’est pas un grand dé- 
fenseur de la république, décharge sa bile contre le clergé. Le Siécle 
le canonise. Le général la Moriciére expose son repos, sa gloire, 
sa vie, pour montrer 4 Rome une réforme en action, et défendre le 
Pére commun des fidéles ; ceux mémes qui ne l’approuvent pas sont 
éblouis par cet héroisme si francais d’un soldat sans peur et sans 
reproche, du vainqueur de Constantine, du ministre de la république. 
Le Siécle le dégrade. Cependant M. Renan, M. Pelletan, M. Dupin, 
M. Ulbach, ne sont ni plus grands ni plus petits qu’avant, M. de Ja Mo- 
riciére n’est pas moins intelligent et moins brave. Si demain un 
scrutin souvrait entre M. Pelletan et M. Dupin, les abonnés du 
Siécle seraient naturellement conduits 4 voter pour le second. Le 
Siécle n’y pense pas, ou plutét il se réserve d’étre aussi incons¢quent 
alors qu’il est injuste aujourd'hui. 

Singulier écrivain! Lorsque la papauté est dans la situation que 
chacun sait, pendant que |’on quéte, que !’on prie pour elle, que les 
uns rient, que les autres pleurent de sa faiblesse, mais qu’en tout cas 
personne n’en doute, M. Dupin croit le moment venu de lirer de nos 
vieux musées de législation toute l’artillerie des siécles passés, de sa 
bibliothéque une cinquiéme édition d'une compilation oubliée pour ré- 
sister 4 cette puissance désarmée et dépouillée dont les prétentions 
l'effrayent plus que ses malheurs ne le touchent. 

Ce livre est un anachronisme volontaire. Comment l’analyser? I! 
contient : | 

Les quatre-vingt-trois articles de Pithou ; 
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Les quatre articles de Bossuet ; 

Les écrits d’Elliés-Dupim ; 

Des extraits de Fleury, Frayssinous ; 

Des opinions de MM. de Cormenin, Vivien; 

Des discours, opinions, réflexions de M. Dupin ; 

Les textes du concordat, des lois organiques, des mesures sur la 
police des cimetiéres, l’organisation des séminaires, etc. ; 

La liste chronologique des rois et des papes ; 

Enfin le discours de M. Dupin au Sénat, discours qu'il livre ainsi 
4 une discussion sans entrave. 

C’est une panoplie compléte, et tout l'arbre génalogique des lé- 
gistes gallicans, depuis 1594 jusqu’a 1860. 

Est-ce donc le moment de ressusciter le gallicanisme? 

Les doctrines du gallicanisme sont complétement en dehors de mon 
examen. 

Je ne veux l’envisager qu’au point de vue purement historique. 

Ce qu’on a nommé le gallicanisme fut une réaction contre les 
exagérations des défenseurs du pouvoir religieux, comme ce qu'on 
a accusé sous le nom d’ultramontanisme fut une réaction contre les 
abus des représentants du pouvoir civil. C’est la loi méme de l’his- 
toire; la liberté humaine s’avance de réactions en réactions, oscil- 
Jant d’un extréme a l'autre extréme, au milieu de ces débats éter- 
nels entre l’autorité et la liberté, Vindividu et )’Etat, la société 
religieuse et la société civile, sortes de frontiéres mobiles, toujours 
cherchées et toujours disputées, et qu’aucune formule mathématique 
ne peut 4 jamais définir, précisément parce qu'il a plu 4 Dieu d’a- 
bandonner & nos disputes ce terrain, et d’en faire ici-bas le thédtre 
de nos efforts et de notre responsabilité. Etre imparfait, il est dans 
la nature de I’homme de dépasser tour a tour, et de déplacer sans 
cesse les limites de son droit et les bornes de sa résistance. Quand 
sous le nom de gallicanisme ou tout autre, on défend l'indépendance 
civile dans son légitime exercice, on a raison; quand sous le nom de 
gallicanisme ou tout autre, on entrave la liberté religieuse et on dé- 
truit l’autorité de l'Eglise, on a tort. Quand sous le nom d’ultra- 
montanisme ou tout autre, on veut empiéter sur l’indépendance. 
civile, on a tort; quand sous le nom d’ultramontanisme ou tout 
autre, on soutient les droits de la conscience, on a raison. En sorte 
que les mémes mots signifient tour a tour des actions légitimes ou 
blamables. L’extréme qui amena le gallicanisme, ce furent les pré- 
tentions et les doctrines exagérées de quelques défenseurs mal inspi- 
rés de la papauté; ce qui pourrait ramener l'excés contraire, ce sont 
des usurpations comme l’arrét du Parlement de 1762, qui, composé 
de laiques, déclare les jésuites « coupables d’enseigner des doctrines 
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injurieuses aux saints péres, aux apdtres, aux prophétes, aux anges, 
destructives de la divinité de Jésus-Christ', » ou comme les décrets 
de la Révolution, qui.établirent la constitution civile du clergé. 

Mais, depuis ce temps, les choses ont changé et les hommes aussi, 
M. Dupin le sait bien, et les mots aussi. 

Il s'est fait un double mouvement : dans l’ordre religieux, un pro- 
grés vers l’unité; dans l’ordre civil, un progrés vers la liberté. D’une 
part, l’union, la régularité, la hiérarchie, plus complétes, mieux ob- 
servées que jamais; de l'autre, une plus ferme conviction que la dis- 
tinction du spirituel et du temporel est nécessaire. J applaudis pour ma 
part A ces deux progrés. L’unité, la paix, la vie réguliére de l'Eglise, 
intimement serrée autour de son chef, sont des bienfaits qui com- 
blent de joie les Ames croyantes. La distinction des deux puissances 
est une garantie qu’apprécient les 4mes libres. 

Or cela est tellement admis‘aujourd’hui, qu’on n’attache plus le 
méme sens qu’autrefois aux anciens mots; peut-tre conservent-ils 
leur acception au point de vue théologique, dont je n’ai pas 4 m‘oc- 
cuper ; mais, dans le langage, on appelle communément uliramon- 
tains tous ceux qui pratiquent la religion; gallicans, tous ceux qui 
ont pour maxime de la respecter et pour habitude de la suspecter; 
ultramontains, ceux qui vont jusqu’a confesse ; gallicans, ceux qui 
vont seulement jusqu’a Ja messe, et méme quelques-uns de ceux qui 
n’y vont pas. 8 

Mais, un pape ne peut rien sur ma personne, un roi ne doit 
rien pouvoir sur ma conscience: voila ce qui ne fait plus doute pour 
personne. 

Cependant, si ces progrés sont acquis dans l’opinion, ils sont loin 
d'étre réalisés dans les faits, dans les lois. Ona laissé a |'Etat toutes 
ses armes, on n’a pas rendu 4 I'Eglise toutes ses forces. C’est pour- 
quoi, sous le régime parlementaire, de courageux et infatigables 
catholiques ont successivement réclamé ses droits, avec quel honneur, 
on le sait, mais avec un succés encore incomplet *. Il sera concevable, 
peut-on dire 4 M. Dupin, que vous gardiez contre I’Eglise les armes 


£ Voir le récent et excellent Mémoire sur la chute des Jésuiles, de M. de Metz- 
Noblat, écrit avec le savoir, la netteté et l'indépendance qui distinguent son auteur. 
Nancy, 1860. 

2 M. Dupin disait en 1845: « Quand on est parfaitement indépendant, on est 
bien prés d’étre souverain; les jésuites ne demandent qu'une chose : ¢ Laissez—nous 
faire. » Mais c'est, en matiére de douanes, le ballot de marchandises prohibées sur 
lequel on écrirait: « Laissez entrer. » Que devient alors la loi des douanes? Avec 
cette licence, que deviendrait votre commerce? » (Manuel, p. 489.) 

Le temps a marché pour Ia liberté commerciale; n’est-il pas venu pour la liberté 
religieuse? 
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de l’ancien régime, si vous lui rendez ce régime; mais, si elle ne vous 
le demande pas, si elle ne songe pas 4 ce que vous appelez ses pré- 
tentions, relirez vos défenses. Or vous les avez toutes conservées, en- 
tretenues, accrues. En yeut-on la preuve? M. Dupin s‘est précisé- 
ment chargé, dans son dernier discours au Sénat, de nous faire 
souvenir que, si le gouvernement et l’opinion laissent dormir des 
précautions surannées, elles étaient toutes dans la loi, et qu on les 
réveillerait au besoin. Ecoutez le catalogue des libertés que n’a pas 
l'Eglise gallicane : 

Un journal, le ministére l’'a supprimé par motif d’ordre public'. 

Les mandements, on aurait pu y relever plus d'un cas d'abus*. 

Pour répandre des petits livres, qui répondaient, il est vrai, 4 d’au- 
tres écrits colportés, on a employé le colportage défenda par la loi,on 
a employé des associations, non autorisées par la lot, et qui pourront 
causer des embarras, sil’on ne met pas un frein 4 ces infractions a la 
lot*. On a remis des petits livres a des soldals qui allaient aux oe: 
Force a été de les leur interdire’. 

Une encyclique a été l'occasion de priéres sans autorisation du gou- 
vernement, et de prédications indiscrétes, qui auraient pu donner lier 
& des poursuites*. Ainsi rendons grace au gouvernement, et ceux qui 
l’ont précédé. S'ils Peussent voulu, s'il le voulait, chacun de nos 
gestes serait factieux, nos aumdnes seraient des complots, nos priéres 
seraient des deélits. 8 

Je crois que c’est 4 tort que M. Dupin accuse les catholiques de tant 
d’abus et de tant d'infractions. lls savent respecter méme les Jois qu’ils 
déplorent. Mais il nous est permis de louer le gouvernement si, sensible 
au progrés de l’opinion, il ne se sert pas de ses armes, s'il continue a 
avoir la sagesse de laisser dormir ces lois, dont on peut dire ce que 
les Russes disaient jadis du czar : « Nous devons plus au czar qu’a 
Dieu, car Dieu ne nous donne la vie qu'une fois, le czar, qui pourrait 
nous |’dter tous les jours, nous la laisse. » 

Mais M. Dupin n’aurait pas cette imprudente condescendance®. Il 
croit le moment venu de réveiller les libertés gallicanes, et d'inaugu- 
rer une nouvelle réaction, contre qui? 

Contre des doctrines exagérées, relevées dans ces derniers temps? 
Nous sommes d’accord avec lui pour combattre, du moins par une 
controverse pacifique, et sans faire appel 4 aucune loi, ces doctrines 


‘ Page 538. 
* Ibid, 
3 Page 539. 
4 Page 540. 
® Page 539. 
© Ibid. 
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outrées. Mais place-t-il au nombre de ces doctrines l’opinion que le 
pouvoir temporel est utile al’indépendance religieuse ? Non, puisqu'il 
a volé l'expédition de 1849. Or ce pouvoir est-il de nouveau compro- 
mis? appartient-il aux catholiques de le défendre? par quelle voie? 
Les pétitions au sénat n’étaient-elles pas un moyen légal? Il répond : 
A quoi bon demander ce que le gouvernement était le premier 4 vou- 
loir? Je réplique : De deux choses l'une : ou bien le gouvernement 
voulait ce que voulaient les pétilionnaires; or, comme il n’a pas 
réussi, ils pouvaient le supplier de s'y prendre mieux; ou bien, il 
voulait autre chose, c’était son droit; c’était le leur aussi.de lui de- 
mander de changer de politique. 

Contre ces pétitions, ces priéres, cette émotion, il faut, dites-vous, 
relever les anciennes barriéres. Quoi! c’est le pouvoir qui a besoin 
d’étre fortifié en cemoment ! Est-ce croyable! Je l’'admets cependant, 
et j ouvre Jes fameux articles de 1682: je lis dans le premier! : 

... «Les rois ne peuvent étre déposés directement ou indirectement 
par lautorité des clefs de U Eglise ; leurs sujets ne peuvent étre exemptés 
dela soumission et del obéissance qu ils lui doivent, ou dispensés du 
serment de fidélité; doctrines os poar la paix publique et autant 
avantageuse 4 I’ Eglise qu’a U' Etat... 

Cet article est la défense du droit divin des rois. Est-il encore ap- 
plicable, malgré la souverainelé nationale? Je le veux bien; mais, en 
ce cas, qu on l’applique aussi 4 la souverainelé temporelle de I’Eglise. 
Quel est donc le souverain déposé en cemoment? c'est le Pape. Quels 
sont donc les sujets déliés de leurs serments? ce sont les siens. Soyez 
gallican 4 Paris, mais aussi 4 Bologne. 

M. Dupin s ‘abrite sous la grande autorité de Bossuet, et ila bien 
raison. L’Eglise eut peu de plus grands évéques, et je ne sais si le 
genre humain compte quatre ou cing plus grands homme. Mais 
(qui donc le nierait sans faire sourire?) si Bossuet edt été membre 
du sénat, il n’edit pas parlé comme M. Dupin, et il edt voté contre 
lui. 

Laissons ce livre, qui est une opinion a part. Il n’y a dans ce mo- 
ment que trois opinions : la premiére veut supprimer le pouvoir tem- 
porel, la seconde le conserver, la troisiéme le réformer ; il n’y a pas 
place pour une quatriéme, qui consisterait 4 le redouter. 


I] 


Avec des partisansde la suppression du pouvoir temporel tels que 
M. Garibaldi, on ne s’explique pas, on se défend ; c'est ce que le pape 


1 Page 97. 
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essaye avec le concours de ses sujets, de généreux volontaires, et de la 
France. La discussion n'est pas plus possible avec certains journaux ; 
il est trop clair qu ‘ils en veulent a I’iiglise elle-méme. Mais l'attention 
est toujours due a des opinions sincéres et réfléchies, 

J'ai une telle foi dans la perpétuité de I'Eglise et dans la merveil- 
leuse facilité avec laquelle elle est destinée 4 s'adapter & toutes les 
formes mobiles que les temps futurs réservent au monde, que je ne 
repousse aucun des réves d’avenir inspirés 4 des dmes pieuses par 
un dévouement mélé d’alarmes. 

On croit l’Eglise enchainée au droit divin. Qu’on me permette une 
hypothése un peu folle. Qu’on suppose un Pape abordant demain aux 
Etats-Unis d’ Amérique, en pleine démocratie. Nul pays au monde 
n’offrirait peut-étre 4 I’Eglise un champ plus librement ouvert a 
l’exercice de sa mission divine. Elle y trouverait le droit de fonder 
pour s’établir, le droit d’écrire pour distribuer a l’univers ses bulles, 
le droit de parler pour relever ses chaires, le droit de s associer pour 
réunir ses congrégations et ses conciles. Comme nulle puissance ici- 
bas n‘a besoin d’autant de libertés a la fois que l’Eglise, le pays qui en 
a le plus est le climat qui lui convient Je mieux, lorsqu’elle n’est plus 
chez elle. 

Mais faut-il souhaiter qu'elle n’ait plus ce pied 4 terre et ce sol 
indépendant qui se nomme le pouvoir temporel ? 

M. Arnaud (de l’Ariége) le pense consciencieusement et le soutient 
dans une nouvelle brochure. 

Cette conviction lui impose le devoir de répondre a deux objections 
capitales : 

‘La souveraineté est certainement le plus haut degré de |’indépen- 
dance; par quoi la remplacerez-vous ? | 

Les nations s’envieront et s'arracheront le Pape, s’il est l’héte de 
Pune d’elles; comment I’empécherez-vous? 

Le systéme de M. Arnaud est celui-ci : 

Donner au Pape pour résidence Rome, dans un palais déclaré, 
comme les ambassades, inviolable, avec tous ceux qui l’habitent; 
pour budget, les offrandes volontaires des fidéles; pour cae la 
vénération publique. 

Ce n'est pas suffisant. 

Qui gouvernera 4 Rome? Roi, président, bourgmestre ou peuple, 
Ce gouvernement sera le maitre du Pape. Qui assurera les ressources? 
ce casuel qui s ajoutera péniblement 4 l'autre dans chaque paroisse, 
comment lui enlever le caractére humiliant d’une aumdne, odieux 
d'un impdt, précaire d'une offrande ? La vénération! oui, si le Pape 


1 Pages 44 12, 
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est toujours vénérable, et s'il est toujours vénéré, mais en sera-t-il a 
jamais ainsi? Qui garantira cette vénération, ce budget, cette rési- 
dence? 

Le sentiment profond du peuple de Rome ‘ et le droit international *. 

Mais ces deux garanties existent déja; or elles ne suffisent pas. 
Pourquoi? elles s’abaissent devant la toute-puissance du droit des 
peuples, dont M. Arnaud est le partisan convaincu. 

Erreur! s’écrie-t-il, le peuple est souverain; mais « il n'est ni 
omnipotent, ni tnfaillible, ni trresponsable; il a le devoir de se confor- 
mer aux lois providentielles et de respecter les principes éternels de 
Ja raison et de la justice ; sa souveraineté s'arréte devant la liberté du 
citoyen; elle s'arréte sur le seuil de la famille, elle s arréte devant les 
droits de la conscience *. 

Elle s'arréte, c’est facile & dire; mais, si elle ne s’arréle pas, que 
ferez-vous? car le droit du peuple, c’est le droit du plus fort. Vous 
voulez placer le Pape sur un point 4 jamais respecté par les hommes: 
autant imaginer en pleine mer un rocher a jamais respecté par les 
lots. 

«L’anarchie, la décadence, le despotisme, sont, dites-vous, le chatiment 
des peuples qui, dans ]’enivrement de leur souveraine puissance, ne 
connaissent plus de frein*.» — Hélas ! comme |’enivrement est imman- 
quable, le chatiment est infaillible, il ne se fait pas attendre, et cette 
souveraineté illimitée ne s’étant pas encore exercée sans se détruire, 
c'est un bouclier peu rassurant pour l'indépendance des peuplés 
comme pour celle des ames. Elle appelle d’ordinaire un contre- 
poids, dont vous ne parlez pas, la force armée; et, ainsi planté 
entre les masses et entre les troupes, sur un sol étroit,’ remué, 
meurtri, l’arbre de la liberté ne pousse pas de solides racines, et 
. nétend pas loin ses rameaux. Méme irréprochable, la souveraimeté 
du peuple s’exerce bien pour changer le pouvoir; mais, pour l’orga- 
niser et le controler, comment s'y prend-elle? Les masses donnent 
au pouvoir ce qu’elles ont, la force; elles ne lui communiquent pas ce 
qui leur manque, l’intelligence et le gott de la liberté. 

Ce sont 1a des problémes neufs, difficiles, obscurs, pour ceux méme 
qui tiennent le plus ardemment aux idées modernes. Ne donnons pas 
pour solution 4 une question 4 résoudre une question qui n’est pas 
elle-méme encore bien résolue. 

Nous ne sommes pas d’ailleurs en séance d’académie 4 discuter 
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une hypothése, nous sommes en pleine réalité, devant deux ou trois 
gros faits avec lesquel il faut bien compter. 

Le premier fait, c’est que le pouvoir temporel existe; de quel droit 
anéantir ce qui vit, pour le plaisir d'une théorie? Voici le second fait : 
L'Italie est en feu; une grande cause gatée par une’ grande ambi- 
tion, un grand principe ennobli par une grande infortune, la justice 
des griefs trahie par l’injustice des révoltes, une idée nationale dé- 
bordée par une entreprise révolutionnaire, la faiblesse aux prises avec 
la violence, le sort de la péninsule remis une fois de plus aux hasards 
de la force, le pape entouré de soldats francais, déja dépouillé, me- 
nacé de nouveau : voila Ja mélée douloyreuse ou il faut prendre parti. 
Nous pouvons attendre en silence les volontés de Dieu. Mais, si on 
éléve la voix, est-ce le moment de parler contre Rome? 

Profondément d’accord avec M. Arnaud, lorsqu’il écrit : « Nos 
divisions, nos malheurs, {iennent au divorce qui s est opéré entre les 
chrétiens et les hommes de liberté, » nous lui rappelons que le pape 
actuel a beaucoup fait pour détruire ce divorce, et nous sommes per- 
suadé qu’il veut encore beaucoup faire pour y parvenir. 

Nous le supplions, avant de condamner ce pouvoir temporel 
antique, quia plus souffert et plus duré qu’aucun pouvoir au monde, 
d’examiner par quels hommes, et par quelles raisons, il est d'une 
part.attaqué, de ]'autre soutenu. 

Est-il bien persuadé que les ennemis du «prétre qui régne a 
Rome » sont animés, comme lui, d’intentions pieusement réforma- 
trices, tendent 4 notre but, méritent notre concours ? 

Aprés tout, le Pape et les Evéques sont les meilleurs juges des inté- 
réts spirituels. Qui osera penser que le pouvoir soit agréable au Pape! 
Il est passé, le temps ot l’on disait : Heureux comme un roi ! Les vieil- 
lards pieux qui sortent de leur vocation pour monter sur un tréne 
inattendu sont bien plus écrasés qu’éblouis par ce sceptre lourd et 
chétif, dont le poids ingrat s’ajoute au fardeau du gouvernement uni- 
versel des Ames. Et pourtant les Papes et les Evéques sont d’avis 4 peu 
prés unanime que le pouvoir temporel est, pour le moment, encore 
utile 4 l’indépendance de leur mission divine. Ce témoignage n'est pas 
infaillible, mais il faut convenir qu'il est imposant. 

_ Acette autorité s’ajoute une variété de faits ct de raisons, qu’un 
Evéque, un jurisconsulte, un homme polilique, viennent d’exposer 
dans trois livres remarquables. 


IIT. 


Mgr Dupanioup, M. Sauzet, M. Fresneau, sont tous trois partisans 
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déclarés de la conservation du pouvoir temporel ; ils conseillent en 
méme temps sa réformation. Ces deux théses, aujourd’hui, se con- 
fondent. 

On est forcé d’admettre que, ce pouvoir ne pouvant vivre tel qu’il est 
sans secours étranger, il est nécessaire qu il se modifie de maniére a 
se passer de secours élranger. 

Mais on n'est pas moins forcé d’admettre qu’en l'état actuel des 
choses la conservation passe avant la réformation. Prius est esse 
quam esse tale. Le Souverain Pontife a trés-sagement dit: J’accepterai 
vos conditions si, 4 ces conditions, vous garantissez mon pouvoir. 

Quelles sont, d’ailleurs, ces conditions? 

Les trois livres que nous citons prouvent quelle est a Ja fois la di- 
versité et quelle est la difficulté des réponses 4 cette question. 

M. Fresneau a su ajouter au don d'un esprit politique fort rare les 
ressources d'une immense étude; il est du petit nombre des hommes 
qui connaissent a fond le mécanisme des constitutions de l'Europe, et 
l'histoire des rapports internationaux. Dans son ceuvre originale, 
neuve et brillante, il montre le réle du pouvoir temporel au milieu des 
Etats de la chrétienté. Il rappelle quels furent autrefois les carac- 
téres distinctifs de cette souveraineté exceptionnelle, de quelles liber- 
tés diverses elle a été dépouillée, de quelles inutiles adjonctions elle a 
été chargée par le cours des ages. Ce n’est pas a la centralisation mo- 
derne, c’est aux anciennes traditions qu'il faut emprunter les forces 
nécessaires; ce n’est pas au gout du jour, cest en vue de l'avenir et 
a l'aide du passé qu’il faut remanier Jes institutions romaines. Telle 
est la thése de M. Fresneau qu’il développe avec autant d’habileté que 
d’éclat. Elle mérite au plus haut degré les réflexions des hommes po- 
litiques. 

De tous ceux qui médisent de la législation romaime, qui donc la 
connait, qui donc serait capable de dire de quels monuments elle se 
compose ? 

M. Sauzet a passé 4 Rome les années de sa vie que la politique et 
la jurisprudence n’ont pas occupées; il était donc en quelque sorte 
désigné pour parler 4 la fois en témoin, en défenseur, en juge. Son 
livre éloquent se compose de trois parties. Il commence et il se ter- 
mine par l’examen de la question politique européenne; le reste est 
consacré a l'étude approfondie de la législation romaine comparée au 
Code Napoléon, et 4 l’exposé des réformes possibles et désirables dans 
les institutions des Etats romains. Nul n’a traité ce point capital avec 
autant de supériorité. Toutes les pages qui ont pour objet le Code Na- 
poléon mériteraient d’étre détachés a part pour demeurer, en dehors 
de leur application 4 la question romaine, un essai neuf et profond 
de philosophie chrétienne de nos lois civiles. On peut contester plu- 
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sieurs jugements, mais ils donnent a réfléchir, et on admire, méme 
en ne la suivant pas, la voie ouverte par une main si savante, si res- 
pectueuse et si libre, dans un examen jusqu'ici interdit par une sorte 
de culte superstitieux pour l’ceuvre immortelle du législateur de 1804. 
Méme respect, méme indépendance, méme netteté dans l'apprécia- 
tion des réformes désirables ; elles sont résumées dans deux pages‘ 
que je voudrais citer, et qui méritent d'étre lues et retenues. 

Mais M. Sauzet attend ces bienfaits de la sagesse du Pontife. Il ne 
se méprend as sur la mauvaise foi et les secrets desseins des enne- 
mis qui veulent au fond, non pas que le pouvoir temporel se réforme, 
mais qu'il se retire. 

Il analyse une a une la politique des cabinets de ]'Europe, et rappelle 
leurs devoirs envers Rome; il précise surtout le réle du gouverne- 
ment francais, et se refuse avec raison 4 croire qu'il puisse hésiter 
entre la politique de 1849 et celle de 1809 : ; 

Quoi! dit-il* « nous aurions permis 4 chacun d'attaquer les Etats 
« du Saint-Pére et nous aurions interdit & tout le monde de les dé- 
« fendre ! 

« Puis, quand les faits seraient accomplis ef l’usurpation consom- 
« mée, quand le Saint-Pére serait cerné par ses ennemis, isolé de I’ Eu- 
« rope et remis par notre fait 4 la seule discrétion de notre force. 
« nous méditerions de retirer cette protection que nous aurions rendue 
« seule possible, et nous ne lui laisserions d’autre alternative que de 
« se livrer & ses adversaires ou de subir notre volonté !... 

a Une telle politique ne ferait illusion & personne. Il n’y aurait 
« qu'une voix dans toute l'Europe pour nous accuser d’avoir peu a 
« peu imposé, par la force habilement combinée des événements, ]’ac- 
« complissement des programmes que notre diplomalie n’aurait pu 
« obtenir du libre assentiment de |’Eglise. 

« Mais de telles accusations seront épargnées 4 la France parce 
« quelle ne les autorisera jamais ni par une telle conduite, ni par un 
a tel langage. » 

Mer |’Evéque d'Orléans méle les mémes espérances aux mémes 
enseignements, sous une forme pourtant trés-diverse, et 4 un autre 
point de vue, en sorte que les deux ceuvres se compleétent. Ce n’est 
plus le jurisconsulte et l'homme politique, c’est l’évéque qui parle. 
Ce livre, nouveau témoignage de l’infatigable ardeur du zéle de son 
illustre auteur et de l'inépuisable abondance de son savoir et de son 
talent, est comme un vaste répertoire de preuves a ]’appui des grands 
et rapides écrits par lesquels il a, trois fois en un an, éclairé, ému, 


4 Pages 409-412. 
. 3 Pages 137-138. 








SUR LA QUESTION ROMAINE. 415 


ébranlé la conscience publique. Ce qu’il aftirmait, il le démontre; ce 
qu'il indiquait, il le développe. 

On ne connait bien la solidité d’un batiment qu’aprés en avoir visité 
les fondations et la charpente. La premiére partie du livre de 
Mer Dupanloup nous montre ainsi l’origine, les développements, 
histoire, la place dans le monde de ce pouvoir temporel, édifice sé- 
culaire, dont la vieille ordonnance déplait aux présomptueux, dont 
les craquements inquiétent les timides et encouragent les démolis- 
seurs. Quelque secret penchant qu’on ressente pour les métamorphoses 
et pour les styles nouveaux d’architecture politique, il est impossible 
de ne pas s incliner avec respect devant une ceuvre si imposante de la 
main des siécles, plus 4gée que tant de ruines et plus stable que tant 
de nouveautés. 

La derniére partie donne, d’une autre part, une large et vive satis- 
faction aux esprits fidéles aux grands principes d'égalité civile, de 
liberté religieuse, de liberté politique. Nul dédain, nul éloignement 
pour ces principes; ils n’inspirent 4 Mgr Dupanloup que de la sym- 
pathie et de la confiance. Il en cherche de bonne foi |’application au 
gouvernement romain, sans éluder aucune objection, sans craindre 
aucun aveu. 

Mais il ne saurait étre dupe des attaques cachées sous ces pré- 
textes; le premier, i! les a démasquées, et elles ne prennent d’ailleurs 
plus la peine de revétir aucun déguisement. Plusieurs chapitres sont 
destinés a retracer l'histoire des dix.dernié¢res années, |'expédition de 
1849, le congrés ot le Piémont commenga le procés du Saint-Siége, 
le réle inqualifiable de ]’ Angleterre, tour 4 tour amie de |’Autriche et 
amie de l'Italie, se défendant d'avoir mis le feu, et s’abstenant de 
l’éteindre, et attirant ainsi sur elle sans honneur le poids de toutes 
les rancunes, et le soupcon de toutes les complicités, en un mot, cette 
longue machination mélée au bel élan de la nationalité italienne, 
dont le Piémont a recueilli les profits et commence & connaitre les 
embarras et les conséquences. | 

Les livres ont un défaut. Comme il a fallu du temps pour les com- 
poser, ils semblent, au moment ow ils paraissent, un peu arriérés. 
Les événements ont été plus rapides. On parle encore de fédération, 
et tout concourt a l’unité, on conseille des réformes a un pouvoir, et 
cest ce pouvoir lui-méme que |’on veut mettre. la réforme. On rai- 
sonne sur un mouvement national qui est débordé par un mouve- 
ment révolutionnaire. Aussi les livres, le matin méme ow ils parais- 
sent, sont déja vieillis. Mais, s’ils contiennent la vérité, 1] faudra bien 
y revenir, et ils sont assurés de ressaisir plus tard lopportunité 
qui les fuit. Cette justice ne manquera pas aux livres si remarqua- 
bles que j'ai essayé de faire connaitre, sans youloir résumer, sans 
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entendre adopter, sans prétendre juger tout ce qu ‘ils. contien- 
nent. 


Dans un travail plus récent, digne au plus haut degré d'étre lu et 
médité, et qui suit de plus prés Ja rapidité des événements, M. Saint- 
Marc-Girardin tourne les yeox vers l'avenir et non plus vers le passé, 
ct il se pose la question qui nous émeut tous : Que va devenir Rome? 
que va faire la France? 

Avec l'impartialité, le savoir et la netteté sient de tout ce quil 
écrit, M. Saint-Marc-Girardin prouve fort complétement que la France 
ne peut pas ne pas soutenir Rome, que le Pape ne peut pas ne pas 
réformer son gouvernement; il pense que la France se doit a un 
Pontife en péril, et que I'Italie reviendrait 4 un pontificat en progrés. 

Mais voila que le tourbillon et la crise ont recommenceé; une nou- 
velle phase de l'histoire des malheurs, des gloires, des espérances et 
des fautes de I'Italie s‘ouvre au nom du prétendu droit d’insurrec- 
tion, que M. Saint-Marc-Girardin distingue trés-justement du vrai 
droit des nationalités*, et nous voila réduits, de loin et en l'absence 
de tous moyens d'instruire ou de diriger l’opinion, a4 consulter le 
télégraphe, comme on consulte le baromeétre sur le temps, pour de- 
viner le sort de I'Italie et celui de I’Europe!... 

On devrait bien du moins, quoi qu'il arrive, épargner désormais aux 
catholiques deux ou trois calomnies qu’ils ne méritent plus, en vérité. 

Oui, on devrait perdre ’habitude de nous jeter a la téte certaines 
maximes dont nous n’avons plus seuls assurément le monopole. 

Que n’‘a-t-on pas dit de l’ardeur de l’Eglise & conquérir l’unité par 
la violence? C’est & la révolution que plait en ce moment le procédé, 
et l'unité politique de I'Italie coftera plus de sang qu'il n’en fut ja- 
mais versé pour l’unité religieuse. 

La fin justifie les moyens, autre maxime dont les révolutionnaires 
se servent largement ; les catholiques sont divisés sur la fin, ils sont 
unanimes a réprouver les moyens. 

Et le non possumus ! ce grand cri de Ja conscience est devenu Vhy- 
pocrite et commode excuse de l’impuissanee. On demande au Pié- 
mont pourguoi il n’exécute pas Ie traité de Zurich : Non possumus ! 
pourquoi il laisse en pleine paix et en plein jour partir sans l’empé- 
cher la flotte de Garibaldi : Non possumus ! 

Au lieu de nous accorder la seule satisfaction 4 laquelle nqus puis- 
sions prétendre, celle de préférer i 4 toutes choses les scrupules de la 
conscience, on nous réserve, je m’y attends, une derniére et dédai- 
gneuse remarque. 


! Journal des Débats, 18 mai. 
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Vous étes, peuf-on dire 4 ceux qu'on appelle des catholiques libé- 
raux, des esprits flottants, vertueusement chimériques, ayant réponse 
4 tout, reméde a rien. Vous n’approuvez pas les abus, et vous n’ap- 
prouvez pas les révoltes; vous n’étes franchement ni d'un cdté ni de 
l'autre, vous vous contentez d'une abstention chagrine et impuis- 
sante. 

On a tort de croire notre abstention chagrine; nous croyons au 
triomphe de la justice, et nous l’attendons sans aucun trouble. 

Mais, hors ce seul point, nous méritons le reproche ou l’éloge qui 
nous atteint. 

Notre conduile est, hélas! l’attitude imposée aux honnétes gens 
sur beaucoup des choses de ce monde. « Il faut ici confesser, dit le 
grand Bossuet ‘, que la vertu est obligée de marcher dans des voies 
bien difficiles; et que cest une espéce de martyre que de se tenir 
réguliérement dans les termes du droit et de l’équité. Celui qui est 
résolu de se renfermer dans ces bornes se met si fort a l’étroit, qu’a 
peine sc peut-il aider; et il ne faut pas s étonner s'il demeure court 
ordinairement dans ses entreprises, lui qui se retranche tout d’un 
coup la moitié des moyens, en s dtant ceux qui sont mauvais, et c’est- 
a-dire assez souvent les plus efficaces. » 

Il est de mode aujourd’hui de poser en tout la question du succés; 
pour nous la seule question est la question de la justice. Catholiques, 
nous ne sommes pas pour la tyrannie, qui est injuste, ni pour la 
révolte, qui est injuste. Nous sommes pour les droits des peuples, 
ou pour Jes droits des rois quand ces droits sont des droits, c est-a- 
dire quand ils sont conformes 4 ce qui est juste. 

Mais nous souhaitons entre les rois et les peuples d'autres moyens 
de s’expliquer que la révolte, des moyens réguliers et pacifiques, et 
c'est pourquoi nous sommes libéraux. La justice est le but, la liberté 
est le chemin qui y méne. La violence d’en haut ou den bas ne nous 
a pas pour partisans. 

J’en conviens, i] en résulte qu'une foule de choses se passent t ici- 
bas sans nous. On trouve cette politique puritaine, amie des voles 
lentes et pacifiques, trés en arriére ; je Ja crois plutdt trés en avant ; 
ce n'est pas ainsi que le monde marche, et pourtant c’est 1a qu'il ira, 
si le progrés n’est pas un vain mot. 


Avueustin Cocu:x. 


t Sermcn sur la justice, édition Sacy, p. 224. 
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Les publications sur la Russie se multiplient depuis quelque temps, et, 
chose assez nouvelle, elles ont généralement des Russes pour auteurs et la 
politique pour objet. Jusqu’ici, les Russes ne passaient pas pour beaucoup 
écrire et s occuper du gouvernement de leur pays. Mais les choses ont changé 
aussi chez eux; l'esprit qui souffle depuis bientét un siécle sur les Etats de 
Europe occidentale commence également 4 agiter cet empire & demi 
oriental des Tsars qui s’était orgueilleusement flatté d’y échapper, sinon de 
étouffer. Les trente ans d’isolement et de compression ow |’empereur Ni- 
colas a maintenu ses sujets ont été en pure perte. Ce qui se passe aujour- 
d’hui atteste que les idées que le formidable autocrate surveillait de plus 
prés sont précisement celles qui ont fait le plus de chemin sous son régne. 
De la mer Blanche a la mer Noire et de la Baltique au Kamchatka, on ne 
parle que d’affranchissement, de retour aux libertés nationales; le mot de 
constitution est méme sourdement prononcé. Tout le monde s’occupe des 
affaires de |’Etat, et quiconque le peut s’en vient, pour en parler 4 son aise, 
chercher en deca des frontiéres une liberté qui n’existe pas envore au dela. 
AVheure quill est, il existe, tant en Angleterre qu’en Allemagne, au moins 
cing a six presses russes qui, comme autant de batteries, tirent 4 boulets 
rouges sur le vieil édifice du gouvernement moscovite. 

Quelque ennui qu’ils en éprouvent, les hommes installés dans cette solide 
forteresse redoutent moins les attaques de ces presses, réduites aux maigres 
ressources de la langue indigéne, que celles de la presse francaise, armée 
du terrible instrument de son idiome universel. Voir un ceil, quel qu'il soit, 
pénétrer dans le mystére de leurs manceuvres leur est désagréable sans 
doute ; mais, si ce n'est qu’un ceil russe, ils ne s’en déconcertent pas autre- 
ment. Ce qui les trouble, ce qui les démonte, c'est le regard de I’Europe, le 
regard du monde. Il faut le dire en effet 4 la gloire des Russes : ils ont le 
sentiment de l’honneur. Ce qu’ils craignent le plus, ce qu’ils craignent seul, 
c'est le mépris. Aussi a-t-on, par la publicité, une grande prise sur 
eux. Voila pourquoi ceux qui veulent sincérement la réforme des abus qui 
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déshonorent et ruinent leur patrie recourent 4 ce mofen et prennent Paris 
pour tribune et la langue francaise pour organe. C'est 1a ce qui fait que 
nous voyons se multiplier aujourd'hui chez nous les publications relatives 
4 la Russie. 


J 


Plusieurs de ces publications ont passé inapercgues du public, et nous n’en 
avons rien dit nous-mémes, parce qu’elles manquaient de hardiesse et 
de franchise dans la révélation du mal et partant d’efficacité dans I'effet. 
Mais bien différente est’ celle que vient de mettre au jour le prince Pierre 
Dolgoroukoff. Cette brochure, quia pour titre : la Vérité sur la Russie , est un 
tableau sincére des vices, des faiblesses et des hontes du régime a demi 
tartare sous lequel est depuis trois cenls ans courbée la Russie. Un patrio- 
tisme intelligent et honorable a inspiré ce travail ; ce n'est point par amour 
pour d’abstraites théories politiques que le prince Dolgoroukoff a pris la 
plume, mais pour seconder, al aide de la publicité, les intentions élevées de 
l’empereur Alexandre et hater l’ceuvre de régénération que ce prince sem- 
ble avoir voulu entreprendre et devant laquelle on peut craindre qu'il ne 
s'arréte aujourd'hui. Bien qu’il s'en rapproche malheureusement par cer- 
tains oublis de convenance, par des indiscrétions et des personnalités re- 
grettables, le livre du prince Dolgoroukoff ne doit pas étre confondu avec 
les pamphlets socialistes qui émanent de l’officine russe de Londres. L’au- 
teur répudie hautement les doctrines de M. Herzen et de son école. Ce qu'il 
veut pour son pays, ce n'est pas le régime de la centralisation républicaine 
que préche dans ses journaux et dans ses brochures populaires le rédacteur 
du Kolokol (la Cloche); mais le gouvernement représentatif dont la France 
ajoui trente ans et sous lequel vivent encore avec dignité plusieurs Etats 
européens. 

Selon le prince Dolgoroukoff, l'intreduction en Russie de cette forme de 
gouvernement ne serait pas une nouveauté, comme on pourrait le croire, 
mais un simple retour au passe. 

Le peuple russe en effet ne parait pas avoir été toujours gouverné despo- 
tiquement. Tant que dura le systéme des apanages, fondé par les Varégues, 
les villes possédérent des libertés considérables et leurs assemblées contre- 
balangaient souvent l’autorité du prince. Quant aux cultivateurs habitants 
des campagnes, s’ils n’étaient pas constitués en corps et armés de privileges, _ 
ils avaient au moins fa liberté de leur personne et pouvaient se donner 
comme serviteurs ou fermiers 4 qui bon leur plaisait. Nul n’avait le droit au 
surplus de leur infliger un chétiment corporel. Le code d'Taroslaff le Grand 
(Rousskaia pravda), qui est du onziéme siécle, nen porte pas la trace. C’est 
Yinvasion mongole du treiziéme siécle qui amena tous les maux dont souffre 
encore la Russie. Sous la domination abrutissante de ces hordes, non- 
seulement les libertés anciennes disparurent, mais le caractére primitif des 
populations s'altéra ; le sentiment de la dignité personnelle s'effaga dans les 
4mes. Les princes moscovites, qui se firent les instruments de la domination 
des khans pour les supplanter, gardérent précieusement leurs traditions de 
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gouvernement, quiils ornérent, lors de leurs alliances avec les Paléologues, 
d’un certain vernis de splendeur byzantine. La reconnaissance des popula- 
tions, délivrées des barbares asiatiques, laissa prendre aux libérateurs toute 
l'autorité qu'ils voulurent. Ainsi se forma le monstrueux pouvoir des Tzars, 
qui permit 4 Ivan IV de mettre pendant plus de vingt ans ses sujets en coupe 
réclée sans exciter de révolte. 

Cependant, méme sous ce dernier tyran, le contemporain de notre Louis XI, 
l’'absolutisme, en Russie, n’était qu'un fait; le régitne représentatif existait 
en droit. Ivan IV lui-méine, a une certaine époque de son régne, se vit forcé 
d’assembler le Zemskot sobor ou les Etats généraux du pays. Ces états 
généraux ressemblaient fort aux nétres et se composaient de membres sié- 
geant en vertu de leurs fonctions et de membres élus. Toutes les classes de 
la population y étaient représentées, sauf celle des paysans; mais leur 
pouvoir d’ailleurs se réduisait 4 peu de chose : ces assemblées étaient pu- 
rement consultatives. 

La révolution qui, au commencement du dix-septiéme siécle, porta la fa- 
mille des Romanoff au tréne des Russies inaugura un véritable gouverne- 
ment représentatif. Michel, le premier de la dynastie, Jura 4 son avénement 
de ne régner qu’avec le concours des hoyards et des états généraux, de ne 
point faire de lois ni de traités, de ne mettre personne a mort ni confisquer 
aucune propriété sans les avoir consultés et obtenu leuragrément. Et, de fait, 
il en fut ainsi pendant quatre ou cinq ans, et durant cette période Ics Etats 
généraux moscovites firent preuve d'intelligence, de dévouement et d'ha- 
bileté. La Russie sortit rapidement de ses ruines; les étrangers furent 
chassés du pays, les provinces délivrées des brigands qui les infestaient, 
l’ordre rétabli 4 l’intérieur et les relations commerciales reprises avec le 
dehors. Toutefois rien ne fut tenté pour relever le paysan de sa déchéance, 
et, par une juste punition du ciel, les classes privilégiées, qui n’avaient 
pensé qu’a elles, perdirent bientét le peu d’indépendance qu’elles avaient 
recouvrée. Les Romanoff, obéissant d’instinct au mouvement général 
qui portait alors les rois 4 concentrer en leur main tous les pouvoirs — 
c était l’époque de Richelieu en France et de Charles I** en Angleterre — 
abolirent peu a peu, par le ruse et par la violence, les derniers vestiges 
de l’ancienne constitution slave. Le mauvais génie de la Russie, a cette 
époque, fut le patriarche Philaréte, le pére du jeune souverain que 1’a- 
ristocratie et la bourgeoisie russes s‘étaient donné. Il écarta du tréne de 
son fils, par astuce et par force, tous les hommes qui avaient joyé un réle 
important dans Ia restauration du pays, réduisit les états généraux a de 
simples assemblées consullatives, et déchira audacieusement la charte en 
vertu de laquelle sa famille était montée sur le tréne. Chose étrange, 
que ce soient deux prétres qui, en méme temps et aux deux extrémités 
opposées de |'Europe, aient fondé anx dépens de sa liberté la grandeur et 
la puissance de leur pays! 

Ce qu’avait commencé pour |’établissement de l'autocratie le premier 
des Romanoff, ses successeurs le continuérent sans beaucoup d'obstacles. 
ll faut voir dans le livre du prince Dolgoroukoff avec quelle facilité cette 
ceuvre d’asservissement s’accomplit et combien peu de résistance offrit l’a- 
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ristocratie. En pouvait-il étre autrement? Les nobles, qui, de concert avec 
les Tzars, avaient jadis asservi le peuple se trouvérent seuls le jour ot la 
main du maitre s’étendit sur eux, et ils furent aisément courbés. lls por- 
térent alors la-peine du crime qu’ils avaient commis, dit le prince Dolgo- - 
roukoff. Tant il est vrai que, dans la vie des nations, les fautes des gouver- 
nements et des castes échappent rarement 4 un chatiment sévére. 

Celui dela noblesse russe fut tout particuliérement mortifiant. A ce corps 
orgueilleux des boyards, Pierre I* substitua le corps méprisé des Tchi- 
nountks, qui se recrute partout, et qui, par le service hiérarchisé, éléve 
souvent le fils de l'esclave, courbé sous la main du seignéur, au-dessus 
du seigneur lui-méme. — « Ne pourriez-vous pas, demandions-nous un 
jour a l'un des représentants de la plus vieille aristocratie moscovite, 
m'obtenir telle faveur du gouverneur général? — Non, répondit le spiri- 
tuel vieillard, non pas par moi-méme, mais par un autre. J'ai auprés du 
gouverneur quelqu'un qui me protége..., le fils de mon cuisinier, qui est 
le chef de sa chancellerie privée et par qui j'obtiens tout ce que je veux. » 

Mais 4 son tour aussi le pouvoir fut puni par ot il avait péché : le man- 
darinat créé par les empereurs de Russie, s'est substitué 4 eux dans le gou- 
vernement de I’Etat ; c'est lui qui régne en réalité. L‘empereur n’est maitre 
que de nom: le véritable maitre de l’empire russe, c'est l’administration, 
c'est la bureaucratie, qui a ses procédés, sestraditions, ses habitudes, et qui, 
embrassant I'Etat de ses millions de bras, l’empéche d'obéir & d'autres im- 
pulsions -que les siennes. Pour arriver a la nation, la volonté du souverain 
doit passer par tous ces intermédiaires échelonnés du Tchin. Et si elle dé- 
plait, si elle blesse, si elle heurte ses habitudes ou ses intéréts, on com- 
prend ce qu'elle doit perdre de sa force en arrivant au terme. Labureaucra- 
tiea été le désespoir du dernier empereur, le plus terrible de sa race pour- 
tant. Forcé de Ja flatter pour gouverner, Nicolas frémissait de l’impuis- 
sance dont il se trouvait frappé & son endroit. Pour n’en citer qu'un dé- 
tail : ’empereur Nicolas tenait 4 avoir une belle armée, bien équipée, bien 
nourrie, florissante et capable de frapper un coup formidable au jour et 
4lendroit ot il le voudrait. Or qu’arriva-t-il lorsque s’ouvrit la guerre de 
Crimée ? L’autocrate ne trouva suus sa main que des troupeaux d hommes 
admirablement dévoués, mais mal vétus, mal nourris, mal pourvus de mu- 
nitions et d’armes, et incapables de lutter autrement que par la masse et le 
nombre contre des arméesrelativement faibles et quin'avatent de ressources 
que celles qui leur venaient de loin 4 travers les mers. Le chagrin qu’en 
éprouva le fier despote brisa son athlétique santé. 

La bureaucratie est donc aujourd'hui la vraie souveraine de la Russie; 
c'est 4 elle qu’il faut demander compte de tous les maux dont souflre le 
pays, et elle est l’obstacle 4 toutes les réformes que l'empereur actuel vou- 
drait y introduire. Tel est du moins le sentiment du prince de Dolgoroukoff, 
ct son livre n’est autre chose qu'un réquisitoire contre cette odieuse et re- 
doutable institution. C'est 4la poursuivre partout, 4 la dévoiler, a la livrer 
a la réprobation du monde qu'il s’est attaché. Nous regrettons que I'espace 
nous manque pour le suivre dans son enquéte; nous l'accompagnerions au 
sénat ct dans les tribunaux, ow l'iniquité a destarifs connus et proportionnés 
au degré des instances et au grade des juges; a l’armée, ot les régiments sont 
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des fermes exploitées par des colonels; 4 }’administration des eaux-de-vic, 
ot le peuple est empoisonné de foree; au ministére des finances, ow le vol 
s'exerce en grand; 4 la police, ou il prend toutes les formes et toutes les 
proportions; dans tous les détails enfin de l'administration, ow la bureau- 
cratie se retrouve avec ses habitudes de brutalité pillarde. 

Quiconque n’a pas vu la Russie chez elle, ne I’a pas longtemps pratiquée, 
n’a pas eu affaire 4 ses tribunaux, & sa police, ne saurait se figurer dans 
quelle proportion la corruption y régne et combien cette corruption y est 
naive. Bien que le prince Dolgoroukoff n’ait cité qu'une faible partie des 
traits de coquiherie, de brigandage, et d’immoralité que les annales de la 
Russie ont enregistrés, dans ces derniéres années; bien qu'il n’ait dévoilé, 
pour la plupart du temps, que ceux dont la notoriété était flagrante a l'é- 
poque ot nous habitions nous-méme l'une des deux capitales, nous 
sommes certain qu'il sera taxé d’axagération et que, les efforts de ses en- 
nemis aidant, il passera pour avoir calomnié son pays. 

Hélas! nous désirerions pour la Russie, que nous aimons de tout notre 
ceeur, pour cette race slave, naturellement bonne, généreuse, mais fai- 
ble, qu’en effet tout ici fit erreur. Mais il nous. est impossible de croire 
que nous nous soyons trompé dix ans sur ce que nous avons vu tous les 
jours, etque le prince Dolgoroukoff soit lui-méme aveuglé, comme on 
cherche 4 le faire entendre, par des préventions politiques. N'avons-nous 
pas encore dans |’oreille le bruit des applaudissements de la foule accueil- 
lant au théatre la représentation du Révisor (l'inspecteur) de Gogol, ot 
toutes les turpitudes, toutes les infamies, toutes les scélératesses de la 
bureaucratie sont exposées au grand jour avec Ja ‘sanction de l’autorité? 
Et en ce moment méme ne voyons-nous pas ici, 4 tous les élalages de 
libraires, la traduction du roman des Ames Mortes ‘, ou, sous une forme 
moins dramatique, mais avec des détails plus intimes, le méme auteur, 
dont le patriotisme n’est mis en doute par personne, livre au mépris 
les mceeurs administratives de son pays ? 

Non, il ne faut pas essayer de le nier : le mal qu’a dévoilé le prince 
Dolgoroukoff avec l’autorité que lui donnent son nom antique, sa position 
dans le monde, sa qualité de citoyen russe; le mal que Gogol a peint de 
couleurs si vives dans ses écrits, ce mal est réel, et plus grand encore 
que ne lont montré les deux écrivains, dont la plume s‘est arrétée au 
seuil de I'Eglise orthodoxe, et il appelle un prompt et énergique re- 
méde. Nous ne pouvons apprécier ici ceux que propose le prince Dolgo~ 
roukoff; mais nous devons dire qu’'ils ne nous paraissent guére étre que 
des palliatifs. La corruption qui dévore la Russie a des racines plus profon- 
des et une origine plus éloignée que cellequ’indique le prince Dolgoroukoff. 
Il est juste, sans doute, de rejeter sur la bureaucratie la majeure partie du 
mal qui existe; la bureaucratie est bien coupable ; mais enfin elle n'est pas 
quelque chose de distinct de la nation; elle vient d'elle, elle sort delle. Ce 
n’est pas une caste héréditaire ot les vices se transmettent avec le sang. 


4 Le roman des Ames mortes, de Gogol, |'un des chefs-d'ceuvre de la littérature russe, 
etle plus difficile 4 faire passer dans notre langue, vient d’étre traduit avec talent par 
M. Ernest Charriére et publié dans la collection Lahure. Paris. Hachette. 2 vol. in-42. 
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On ne nait pas bureaucrate ; les bureaucrates, les tchinovniks, comme on 
les appelle-la, sortent de toutes les familles et souvent des plus honnétes. 
Si, du moment qu'ils sont entrés dans l'administration, leur moralité, pour 
la plupart, périclite et succombe promptement, c'est qu'apparemment elle 
n'est pas de constitution bien solide. Si les Russes, peuple charmant et 
bon, intelligent et sympathique, se montrent si tendres 4 la corruption, 
cela accuse chez eux une grande infirmité morale. Mais d’ou vient cette 
infirmité ? Selon nous, de l'éducation religieuse qui leur manque 4 tous les 
degrés de l’échelle sociale. La réforme qu'on demande, pour qu’elle fat 
fondamentale et efficace, devrait commencer par la. Mais cefte réforme en- 
trainerait celle de l'Eglise russe elle-méme, pauvre rameau courbé et a 
demi détaché du tronc catholique, qui végéte sans gloire et sans force. 
C'est ce dont malheureusement ne se doutent pas les Russes, qui font au- 
jourd’hui de si beaux projets de régénération pour leur pavs. 


if 


En publiant, il y a trois ans, son catalogue raisonné des manuscrits de 
la Bibliothéque impériale de Paris‘, le P. Martinoff avait pris l'engagement 
de nous faire connaitre, par la traduction, quelques-unes des piéces que 
renferme ce trésor 4 peine soupconné avant lui. On a pu craindre un mo- 
ment que le savant jésuite, détourné par d'autres travaux, n’edt oublié sa 
promesse; mais le morceau qu’il nous donne aujourd'hui est une preuve de 
ses dispositions a la tenir. L’d-compte est léger, mais ne manque pas d'une 
certaine valeur. Le Testament de Basile Tatistcheff acquiert aujourd'hui de 
l’importance par suite des discussions auxquelles donnent lieu le régne et les 
institutions de Pierre le Grand. 

Le prince Dolgoroukoff, dans Youvrage dont nous avons parlé plus haut, 
s‘occupe a plusieurs reprises de Basile Tatistcheff; il parle de son réle poli- 
tique et invoque sontémoignage dans la question de la charte des Romanoff. 
Ce fut en effet un des personnages les plus marquants de son époque, savant 
distingué, administrateur habile, et Russe de vieille roche 4 une époque ou, 
en Russie, il était de bon ton de tout emprunter de |’étranger, l'esprit, 
les meeurs et le costume. 

Remarqué, dans son enfance, par Alexis Mikhailovitch, pére de Pierre le 
Grand, Basile Tatistcheff avait été du nombre des jeunes boyards que le 
second des Romanoff, préludant aux réformes de son fils, avait envoyés étudier 
au dehors. Tatistcheff ne parait pas avoir poussé plus loin que l’Allemagne 
et la Suéde; mais il se lia 14 avec les savants les plus distingués et y prit le 
gout des solides travaux qu'il emporta dans son pays et qu'il s'efforca 
d'inspirer autour de lui. S’il n’y réussit que bien imparfaitement, du moins 
y persévéra-t-il pour son cempte; et, tant qu’il vécut, au milieu des hautes 
fonctions administratives dont il fut chargé et des affaires politiques aux- 


* Les manuscrits slaves de la Bibliothéque impériale décrits et analysés par le P. Mar 
tinoff. In-8. Paris. Duprat. 





184 BIBLIOGRAPHIE. 


quelles il prit part, ilne cessa de s’occuper del’histoire et dela géographie 
de l'empire russe. 

Ses écrits sont nombreux et tous. marqués au coin d'une érudition cu- 
rieuse, sinon toujours solide. Il y en a sur la législation, la statistique, fa 
morale, l’histoire. Ces derniers sont les plus remarquables. Tatistcheff re- 
cueillit et compulsa beaucoup de chroniques aujourd'hui encore inédites ou 
perdues; il en publia de curieuses, dont l'authenticité, alors contestée, est 
aujourd hui reconnue par tout le monde; il composa enfin, dans. un esprit 
de liberlé que ses compatrivtes n'ont pas toujours gardé depuis, une 
histoire de Russie, devenue précieuse aujourd'hui par les renseignements 
qu’elle contient et qu'on ne trouve plus que la. 

Par son éducation faite 4 l’étranger, par son esprit hardi et volontiers no- 
vateur, Tatistcheff devait plaire au grand réformateur de la Russie, et il lui 
plut en effet. Pierrele Grand lui donna d'importants emplois et vécut avec lui 
dans une assez grande familiarité. « Prends garde, lui disait-il quelque- 
fois en levant sur lui, moitié sérieusement, moitié pour rire, le baton qu’il 
portait d’habitude 4 la main, ce terrible baton dont l’autocrate avait frappé 
son propre fils : prends garde; on dit que tu es un incrédule et te permets 
de grandes libertés & l’endroit de notre Eglise orthodoxe. Je n’aime pas 
cela, tu Ie sais! » 

Cette accusation d'incrédulité éfait une calomnie; Tatistcheff, malgré ses 
rapports avec l’Allemagne protestante et déja bien faible dans la foi, était 
resté chrétien, et méme chrétien orthodoxe. Seulement 1] se permettait de 
douter des légendes ridicules dont fourmillent les livres officiels de I'Eglise 
gréco-russe. Ce n’était pas un libre penseur, loin de 14, mais un homme 
assez éclairé pour rougir de l'état dégradé de I’Eglise dans laquelle il était 
né, sans l’étre assez toutefois pour comprendre que ce ne pouvait étre la le 
siége de la vérité chrétienne.. 

Par ses relations comme par ses dispositions d'esprit, il appartenait 
4 ce groupe de réformateurs timorés qui reprirent timidement , sous 
Pierre le Grand et ses successeurs, le réle hardi du patriarche Nikon sous 
Alexis Mikhailovitch, et qui, comme Théophane Prokopovitch, croyaient 
s'élever 4 la hauteur du catholicisme en calquant les formes de son ensei- 
gnement. A mesure que, sous Anne, sous Elisabeth, la Russie s’écarta da- 
vantage de ses vieilles moeurs, Tatistcheff s’en rapprocha plus sensible- 
ment. Son Testament, qu'il écrivit dans sa retraite aprés la disgrace qui le 
rendit a la vie privée, porte l’empreinte manifeste de la réaction moscovite. 
C'est l'originalité et, en partie, l’intérét de cette piéce encore inconnue en 
France. 

Bien que, par son titre, cet écrit rappelle les célébres Testaments de Ri- 
chelicu et de Colbert, et qu'il en soit probablement une lointaine inspira- 
tion, jl nen a ni l’étendue ni l'importance. Ce n’est pas le legs politique 
d'un grand ministre qui, aprés avoir bien servi son pays, lui laisse l’expé- 
rience de ses conseils; c'est une homélie patriotique 4 l'adresse des jeunes 
‘gentilshommes russes contre l’esprit nouveau qui envahit leur pays. On y 
trouve l’expression contenue, mais profonde, des regrets que causait dés 
dors aux bons citoyens le cosmopolitisme étourdi de la cour et la perte des 
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croyances nationales. C'est, sous ce rapport, un document curieux pour l‘his- 
toire. ll permet d’apprécier en outre combien on se trompe quand on repré- 
sente comme des barbares, sans élevation dans lesidées et sans délicatesse 
dans les sentiments, les boyards de la cour de Pierre 1¢*. Enfin ce morceau, 
écrit en face de I'éternité, quelque temps avant la mort de Jl'’auteur, fixe 
sur la moralité d'un écrivain dont le tmoignage est précieux ct dont il im- 
porte, dans l'intérét des questions historiques qui se débattent aujourd’hui 
en Russie, de ne pas laisser affaiblir l’autorité. 
P. Dovwarne. 


P. S. Nous recevons trop tard pour en parler aujourd'hui une brochure . 
trés-intéressante du P. Gagarin intitulée : Réponse d'un Russe dun Russe 
(Paris, Eugéne Belin, rue de Vaugirard, 52). Nous en rendrons compte dans 
le prochain numéro, ainsi que de plusieurs documents historiques sur la 
Russie. 


TNE REFORME ADMINISTRATIVE EN ALGERIE, par le prince Auseat pe Baocue. — 
In-12. Paris, Dumineray, éditeur. 


od 


Le nombre des ouvrages écrits sur la colonisation de ]'Algérie prouverait 
seul avec quel extréme intérét le public francais suit et attend la solution de 
ce grand probléme. Ce n’est pas qu’au début il ait été abordé en connais- 
Sance de cause; ol ignorait complétement, on a été longtemps avant de 
connaitre les cond:tions sociales et les ressources du pays, les principes 
élémentaires & appliquer, voire méme le but qu’on pouvait se proposer. 
Aprés trente ans d’expériences, de mécomptes ou d’échecs, on commence 
4 peine 4 voir se dissiper les chiméres et apparailre la réalité. Recemment, 
des travaux consciencieux dus 4 des hommes distingués, en exposant la si- 
tuation réelle du pays, le tableau de son passé et de son avenir, ont jeté sur 
Ja question un jour tout nouveau. M. le colonel Ribourt, M. de Baudicourt, 
M. Jules Duval, M. le prince A. de Broglie, ont, 4 cet égard, rendu un service 
incontestable. Leurs avis différent en beaucoup de points, ils concordent 
cependant sur les principaux moyens d'arriver 4 tirer le meilleur parti de 
notre conquéte. Chacun de ces ouvrages a son point de vue special et mérite 
un examen a part. Quant a présent, nous nous bornerons 4 analyser le plus 
récent. 

M. le prince de Broglie a passé six mois en Afrique au moment ou un 
grand changement venait de s opérer dans la direction des affaires. Il a été 
témoin des discussions vives et profondes, de la polémique acerbe, des 
luttes qui ont cu lieu 4 cette époque et qui agitent encore, quoiqu’a un 
moindre degré, notre colonie algérienne. Il a su avec une grande sirelé de 
coup d’ceil et d'intelligence faire la part de l’exagération et de laréalité. Son 
ouvrage renferme une appréciation judicieuse des faits dont il était témoin, 
un examen rapide des conditions méines de notre établissement colonial en 
Afrique, des principes qui ont guidé l’adininistration ancienne, de la posi- 
tion ou se trouve celle qui l'a remplacée, et dans une conclusion logique 
‘tout un exposé de la marche & suivre. 
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Une grande nation fondant une colonie, nous dit M. de Broglie, se pro- 
pose d’assurer, ou pour ses produits un débouche certain, ou pour sa po- 
pulation un écoulement facile. Dans le premier cas, i] faut que les produits 
de la colonie et de la métropole soient différents, pour qu'il y ait une série 
d'échanges possibles. Dans le second, si ces produits doivent étre les 
mémes, la condition premiére est que le pays colonisateur ait réellement 
une population surabondante et propre 4l’émigration. L Algérie et la France 
ne se trouvent pas dans cette situation réciproque, leurs productions sont 
4 peu prés semblables, et, dans notre pays, le fractionnement de la 
propriété fonciére, la division des héritages, retiennent au sol des familles 
qui ne veulent pas abandonner ce qu’elles possédent. Nous n’avons ni 
la constitution de la fortune territoriale de l’Angleterre, ni l’organisation de 
l’Allemagne, favorables 4 l’émigration, et 4 une bonne émigration, celle de 
colons sérieux et ayant un capital a préter a la terre que leur travail seul ne 
peut féconder et mettre en valeur. Chez nous, celui qui émigre est habituel- 
lement celui qui n’a rien, et son travail qu'il apporte seul a de grandes 
chances d’étre insuffisant; habitué 4 vivre sous ce régime administratif que 
l'Europe nous envie, il ne sait pas exister sans les protections et les lisiéres 
de l’autorité. 

L’Afrique ne présente ni les avantages de l'Amérique ni ceux de I’Aus- 
tralie. Si elle est plus rapprochée de |’Europe, elle n’a ni les belles riviéres 
de l'une ni les vastes solitudes de l’autre. L’espace cultivable et la fécondité 
ne lui manquent pas cependant. Si des doutes ont été émis sur sa salubrité, 
on areconnu que les maladies y étaient les mémes que sur toute terre mise 
nouvellement en culture; mais la nature n'y est ni neuve ni vierge, la pré- 
sence de l'homme I’a gatée; c'est un pays mal habité, et non pas inhabité. 
Par un long état d’abandon et d’incurie, la terre s'est couverte de brous— 
sailles, les incendies ont détruit la plupart des foréts, les riviéres sont de- 
venues des torrents ou forment des marais faute d’écoulement. Située au 
dela des mers, hérissée de montagnes, offrant les températures les plus 
diverses, il fallait au début conquérir cette terre sur une population fana- 
lique, guerriére, inconnue, organisée pour la résistance, 

Aprés la victoire, nouvel obstacle dans la constitution sociale des vaincus, 
difficulté extréme de leur rendre une partie des espaces considérables 
exigés pour leur mode d'existence et livrés aux colons européens. 

Tout était donc laborieux, conquéte, peuplement, progrés. 

Comment la premiére administration a-t-elle triomhé de ces obstacles ? 

Elle a complétement accompli Popération premiére, la conquéte, pour la- 
quelle il n’a pas fallu moins de vingt années de travaux et de sang versé. 
L’établissement d’une administration spéciale pour les indigénes, celle des 
bureaux arabes, l’a consolidée. M. de Broglie rend justice aux services nom- 
breux des officiers qui ont, en se familiarisant avec la langue et les mceurs 
du pays, contribué a l’établissement définitif de la domination dela France. 
Actuellement les ordres de Paris s'exécutent en Algérie comme dans un dé- 
partement francais, et les bataillons indigénes ont figuré avec honneur & 
cété de nos soldats en Crimée et en Italie. 

La conquéte de l’Algérie nous a donné un bien plus précieux encore, 
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c'est l'armée, l'armée qui a sauvé le pays des ennemis du dedans, qui fait 
l’effroi et l’'admiration de ceux du dehors. Mais, si les contributions arabes 
donnent 17 ou 18 millions, l’Algérie en codte annuellement 75. Si nous re- 
crutons sept ou huit mille turcos, il nous faut maintenir en Afrique cin- 
quante mille hommes. Les progrés de la colonisation sont bien loin d’étre 
une compensation pour de si grands sacrifices. Une disproportion déplo- 
rable se maintient entre les importations et les exportations; et cent quatre- 
viagt-neuf mille colons établis, dont vingt-trois mille seulement s’appli- 
quent au travail de la terre, forment toute la population d'origine 
européenne. 

L’ancienne administration, bien entendu, attribue ces résultats au défaut 
de notre caractére national; elle a essayé de tous les moyens, colonisation 
civile et colonisation militaire. Elle a tout fait pour les colons; elle a marqué 
emplacement de leurs villages, elle a défriché leurs terres, elle a bati leurs 
maisons, elle a fait efforts sur efforts pour trouver et encourager une 
culture, un produit quelconque qui pit étre obtenu avec avantage et servir 
d'objet d’échange avec la métropole. Tous ces soins sont méconnus au- 
jourd’hui : on dit maintenant qu'il edt fallu se contenter de faire des routes 
de distribuer ou vendre des terres aux arrivants et se bien garder de les 
géner dans leurs allures sous prétexte de les aider. 

C’est 4 cette protection qu’on attribue tout linsuccés : objections exagé- 
rées et pourtant fondées. 

Si administration est attaquée parce qu'elle s'est chargée de tout, parce 
que, de 1840 41857, pas un colon ne s’est établi sans son assentiment, 
qu'il n’y a en Algérie que les gens qu'elle a choisis, établis ot elle a voulu, 
pourquoi l'une de ses branches, le pouvoir militaire, est-il spécialement 
mis en cause? M. de Broglie nous !’explique. Ce n'est pas que l’action de ce 
pouvoir fat plus pesante, mais il était plus en vue. 

L’administration était composée en grande partie d'officiers, et son chef, 
le gouverneur général, portait l’uniforme.Le territoire administré parl’armée 
était le plus considérable, c’était celui ott les essais de colonisation étaient 
les plus nombreux, celui par suite ot les réglements et les entraves étaient 
les plus sentis. Les Européens n'y pouvaient acquérir, les entrées n’étaient 
pas libres; mais, en réalité, territoire militaire ou territoire civil, la liberté 
n’en était pas plus grande. D'autres sentiments peut-étre, un peu de jalousie 
d’un cété et de hauteur de l'autre, un peu de penchant de la part des of- 
ficiers pour des indigénes soumis qu’ils avaient 4 administrer directement, 
et d'indifférence au moins pour des colons toujours préts 4 se plaindre et 
qui devaient leur rester étrangers; le godt enfin dont certains écrivains mi- 
litaires s'étaient épris pour la vie arabe, tout cela réumi avait persuadé a 
la masse que l'armée ne voulait de l'Afrique que comme d'un champ de 
manceuvre et était opposée 4 toute colonisation. 

« Telles sont les causes impartialement exposées, en partie fondées, en 
« grande partie imaginaires qui, en mettant aux prises les éléments civils 
¢ et militaires, avaient produit, aux débuts de 1858, un malaise assez pro- 
« noncé, Pour étre moins populaire, l'armée n’en était pas moins néces- 
« saire : on avait toujours besoin de sa valeur pour maintenir l’ordre, de 
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« ses lumiéres pour diriger la conquéte, de ses bras pour les travaux pu- 
« blics, et méme de ses bouches pour consommer les produits. Le change- 
a ment de 1858 devait apporter un reméde & cet état de choses inquiétant; 
« mais le reméde a exaspéré le mal et a rendu pour le moment tout gou- 
« vernement en Algérie impossible. » 

C'est au moment méme ou elle venait de remporter son dernier et plus 
signalé succés en couronnant!'ceuvre de la conquéte par la prise de possession 
delaKabylie, que l’ancienne administration a été frappéedu premier coup qui 
l’ait atteinte sérieusement. C'est le fameux procés de Tlemcen qui a donné 
pour la premiére fois un corps aux plaintes contre le pouvoir militaire. 
Cependant ce pouvoir paraissait mieux établi que jamais, lorsque l'année 
suivante, sans que rien y ett préparé, on apprit successivement le rempla- 
cement du gouverneur général par un prince de la famille impériale, puis 
la suppression de cette fonction et la fondation d'un nouveau ministére. 

L’auteur nous peint tout le mouvement de l'Algérie a cette nouvelle; les 
espérances, les craintes, les défiances excitées par l'arrivée d'un prince 
étranger a l’'armée, s'annongant comme grand réformateur de vieux abus et 
d'idées rétrogrades. Ce n'est qu’avec du calme, du temps, de grandes pré- 
cautions, une connaissance entiére des affaires algériennes, qu'une trans- 
formation pouvait étre opérée. Loin de la, c’était au milieu d’une polémique 
ardente et injurieuse soulevée dans la colonie qu’arrivaient chaque jour de 
nouvelles circulaires du ministre resté 4 Paris. On aurait pu croire que leur 
but était une satisfaction 4 donner & un certain public, en France, plutét 
que l'intérét de l’Algérie. Toutes les questions y étaient abordées; quelques- 
unes intéressaient au plus haut point non-seulement l'avenir, mais méme la 
sécurité de la colonie. Peu recurent une solution définitive et pratique. 
Cependant M. de Broglie oublie qu'une institution heureuse destinée 4 durer 
et 4 grandir dateréellement de cette époque. Je veux parler des conseils gé- 
néraux auxquels je reviendrai. L'ancienneadministration, mise publiquement 
en suspicion, se crut atteinte dans son honneur. L’armée, privée de son 
pouvoir nominal, mais non de sa puissance réelle, se regarda comme inju- 
riée et disgraciée. Les premiers bruits de guerre retentissaient en Italie, 
tout ce qui portait l’épaulette voulut en profiter et demanda 4 quitter 1'A- 
frique pour le champ de bataille. La désorganisation était complete, et la 
position était critique pour l’administrateur appelé 4 ce moment méme a 
remplacer le prince, nommé lui-méme 4 un commandement en Italie. Le 
premier devoir de cet administrateur, et il était urgent, était de rétablir 
le calme dans les esprits. ll revint en fait sur les deux mesures de son pré- 
décesseur, qui compromettaient le plus gravement sa sécurité, je veux dire 
la responsabilité des tribus et l'interdiction aux Européens d'acquérir, sans 
V’intermédiaire du gouvernement, des terrains indigénes en territoire mili- 
taire. Son voyage en Afrique, ses paroles conciliantes, ses actes intelligents, 
ont peu a peu commencé 4 calmer les susceptibilités. M. de Broglie nous 
dit cependant « qu'il y a des situations si troublées, si mal assises, que l’ac- 
. tion y est impossible, et que le repos en est le seul reméde. » Il croit que 
les vices organiques du nouveau ministére l’empécheront de suivre un sys- 
téme arréle et le menacent de ne jamais rien produire. Cette opinion est 
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trop absolue, et 4 mes yeux trop sévére. Le mal antérieur était trop grand 
pour gue l’avantage d'un progrés lent et sir ne fat pas senti. La nouvelle 
administration n’a pu marcher dun pas ferme tant que sa place n’a pas 
été faite, que l'ordre n’a pas été ramené au dedans et autour d’elle. Elle a 
commencé 4 agir cependant et se trouve maintenant en mesure de faire 
plus encore. 

Plusieurs des idées recueillies et développées par M. de Broglie ont déja 
recu leur application. Les tribunaux civils dont il réclamait la création en 
territoire militaire sont constitués.. D’autres idées encore seront mises 
en pratique avant peu qui ont trouvé leur place, comme nous allons le voir, 
dans le programme sensé autant que brillant qui termine le livre. L’auteur a 
groupé ses vues ou celles qu'il emprunte aux autorités les plus sdres avec 
un grand charme et une véritable habileté. Il est audacieux et malaisé de 
résister 4 la séduction d’un si rare talent; cependant quelques-unes de ces 
pensées comportent des objections et des réserves. La plupart sont justes, 
mais non pas incompatibles avec |’organisation actuelle du gouvernement 
algérien, surtout si de nouveaux perfectionnements dans un sens libéral lui 
sont apportés. 

Appeler le travail et le capital, modifier l’élément indigéne, le combiner 
avec l’immigration nationale ou étrangére, de maniére a constituer une so- 
ciété prospére, vivant par elle-méme, a l'image de la nétre et intimement 
unie avec elle, voila le but. 

C'est le capital qui préoccupe surtout M. de Broglie. 11 s’inquiéte moins 
du travail qui ne manque jamais de suivre. Mais le capital, dit-il, est une 
force indépendante qu'on ne peut ni contraindre ni tromper. Si la terre 
d'Afrique ne lui donue pas toute la rémunération qu'il doit attendre, tous les 
efforts seront inutiles. Si je voulais appuyer la vérité de ce fait économique . 
par un exemple emprunté a l'Afrique elle-méme, je rappellerais ce qui s’est 
fait dans le sahel d’Alger. Au début, dans une pensée militaire, on voulut 
grouper la colonisation dans le massif montagneux qui entoure la ville. Des 
sommes énormes furent dépensées 4 construire des maisons, 4 remplacer 
les colons morts ou ruinés, tandis qu’a cété dans la plaine, malgré l’éloigne- 
ment plus grand, le voisinage de l’ennemi, l'interdiction méme de s'établir, 
malgré les fiévres qui ont enlevé deux populations, de grandes fermes et de 
gros villages, comme Bouffarick, se sont fondés et enrichis. Plus nouvelle- 
ment des points favorables, comme Souk-Harras, se sont entiérement peu- 
plés et défrichés en deux ans. Il faut qu’un colon puisse s’établir en toute 
liberté sur le terrain qu'il aura choisi pour lui confier ses épargnes. 

3. de Broglie réclame donc l’abandon du principe des concessions, des 
encouragements et des primes de culture. It se prononce pour la vente pure: 
et simple des terres et se plaint quon tarde 4 adopter ce systéme. Il ap- 
prendra probablement avec plaisir que ce progrés va étre réalisé. Les opé- 
rations cadastrales dont le but est de connaitre les terrains dont on peut 
disposer retardent seules. Le service topographique depuis plusieurs mois 
a été double, ses travaux marchent, et sous peu on aura limité assez de terres 
pour en céder sans interruption A tous les nouveaux acquéreurs arrivant 
munis d'argent et de bonne volonté. 
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Par une récente décision la prime pour la culture du coton, quoique ré- 
duite et modifiée, est maintenue. M. de Broglie voit dans ces encourage- 
ments un moyen de produire une activité faclice et les condamne. Il ne faut 
pas étre absolu. Les résultats ont fait Justice de tous les essais tentés. Celui 
dn coten a pins de chence. S‘il a éehoué dans certaines parties, il a réussi 
dans d'autres. La prevince d’Oran particuliérement posséde des terrains 
humides et salés merveilleusement propres 4 la culture de cette plante. Re- 
lizane, par exemple, fondé depuis deux ans et demi, posséde déja 900 ha- 
bitants qui n’ont pas d’autre industrie. Ils ont 4 lutter sur le marché de 
France contre les producteurs américains dont les premiers frais sont amortis. 
L’abaissement récent des tarifs snr les matiéres premiéres a nécessité le pre- 
longement pendant douze ans de la faveur accordée. Au bout de ce temps la 
protection ne sera probablement plus nécessaire. La culture du coton sera 
définitivement établie en Algérie comme l’a été en France celle du mirier 
ou la production du sucre indigéne. 

Mais le grand moyen de donner 4 la colonie une impulsion décisive, M. de 
Broglie le dit trés-bien, est la création des voies de communication. C'est 
1a l’ceuvre que !'Etat doit accomplir et que le nouveau ministre est plus ca- 
pable que tout autre de mener 4 bonne fin. Déja de nouvelles routes sont 
mises 4 exécution, et, si les chemins de fer ont été retardés, c’est non pas 
administration, mais l’opposition rencontrée au sein du corps législatif qui 
en est cause. Espérons qu'il n’en sera pas de méme cette année et que l'exé- 
cution d’un travail dont dépend tout l'avenir de la colonie ne sera pas 
remise encore une fois. . 

Ces communications multipliées, l’acquisition de la terre et de la qualité 
de citoyen francais rendues plus faciles, la diminution des entraves et des 
formalités administratives, semblent 4 M. de Broglie le seul moyen di altirer 
les colons étrangers et de détourner vers l'Afrique le courant d'émigration 
qui se porte vers l’Amérique. Il faut tout faire suivant lui pour favoriser ce 
mouvement, Il ne croit pas la France susceptible de fournir 4 la colonisation 
un élément sérieux et pouvant compter. Cette crainte, basée sur les motifs 
déja développés, nous parait un peu exagérée. Dans notre pays les capitaux 
sont moins rares, les colons possibles plus nombreux qu'il ne le suppuse. 
La France est le pays de limitation plus encore que du raisonnement, le 
succés y est tout. L’Angleterre a dd faire les fonds de nos premiers chemins 
de fer: non-seulement nous les achevons aujourd'hui, mais c’est a l'aide de 
capitaux francais que s'exécutent les réseaux d'Autriche, d’Espagne et de 
Russie. Pourquoi n’en serait-il pas de méme pour la colonisation africaine ? 
pourquoi cet amour tout particulier de la terre, qui la maintient chez nous 
a un taux toujours plus élevé que les autres valeurs, ne s'appliquerait-il 
pas aussi bien au sol d'Afrique dés qu’on saurait que la propriété n’en 
est pas une ruine. Déja toute terre 4 vendre y trouve un acheteur, toute 
terre 4 concéder un solliciteur, et ce n’est pas une des moindres plaintes 
de la population algérienne que celle de n’avoir pu obtenir jusqu’ici que 
194,000 hectares. 

C'est aussi un fait économique que les capitaux produits par une indus- 
trie sont presque toujours et en grande partie consacrés & son développe- 
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ment..Nous en avons pour les colonies une preuve. L’émigration en Alle- 
magne, en Irlande, s'effectue sur une grande échelle 4 l'aide des fonds 
envoyés par les émigrants déja établis qui appellent 4 eux leurs parents, 
jeurs amis. La méme chose a lieu pour I’Algérie elle-méme ‘. Le Béarn, la 
Franche-Comté, les parties montagneuses du Midi, fourniront des contin- 
gents probablement nombreux. Le mouvement sera lent et progressif comme 
pour toutes les choses qui durent; mais plus il croitra, plus il aura raison de 
croitre. 

Je voudrais reproduire tous les traits du tableai que M. de Broglie a sa 
composer; mais comment raccourcir ce qui n'est déja qu'un abrégé. On le 
voit, I’habile auteur n’a rien négligé, toutes les parties de son livre aboutis- 
sent & une question d’avenir. Quelle est la meilleure organisation 4 donner 4 
cette France nouvelle conquise par nos armes ef que nos lumiéres ont a 
civiliser? Comment y appeler la famille frangaise, mais surtout comment 
dissoudre la tribu arabe, puis comment les eontenir, les protéger, les diriger 
toutes deux? 

Ce redoutable probléme de l’ancienne population, plus difficile 4 trans- 
former que la nouvelle ne l’est & attirer, a inspiré 4 M. de Broglie des pages 
frappantes de vérité. ll faut créer aux Arabes des intéréts et des sentiments 
identiques aux ndtres. Au lieu de faire de grands efforts pour leur ensei- 
gner nous-mémes leur langue et leur religion, il faut multiplier chez eux les 
écoles de francais; il faut surtout les appeler 4 la propriété individuelle. Le 
communisme, que des réveurs sanguinaires nous offrent comme le dernier 
terme 4 atteindre pour le progrés des sociétés, est au contraire le premier 
ebstacle a vaincre pour qu'ily ait une société. En Afrique méme, nous pour- 
rions en donner un exemple. A Guelma, M.le général de Mac-Mahon a pris 
4 une tribu les deux tiers de son territoire pour le livrer ala colonisation 
européenne; mais en méme temps il a partagé le reste entre les anciens pro- 
priétaires, en laissant vingt hectares 4 chacun, et faisant aux chefs une 
part proportionnelle plus considérable. Aussitét on a vu se créer le bien- 
étre au lieu de la misére, des cultures commencer et méme des maisons 
se batir. Cet heureux essai que M. de Broglie aurait pu citer prouve, comme 
il le dit, que I'instinct qui rattache tout homme 4 la propriété, I’attrait d'a- 
yoir sa maison, son champ, son travail, sont au fond du coeur de I’Arabe 
comme de tout autre homme. L’obstacle vient des chefs seulement; mais 
pour les décider, pour les contraindre, il faut une autorité vigoureuse. C'est 
la part toute faite de l’armée, elle a conquis la souveraineté dusol, il lui 
reste & conquérir et 4 fonder la propriété*. 

Le gouvernement de l’armée est donc pour longtemps encore nécessaire. 
Les difficultés que signale M. de Broglie, résultant de ce que des officiers 
appartiennent 4 deux administrations ala fois, sont commandées par la force 
méme des choses. Tout militaire voudra toujours appartenir au ministére de 


1 On a vu derniérement encore les Francs-Comtois habitant Jemmapes faire venir des 
compatriotes pour s’établir 4 cdté d’eux. 

2 On entrera certainement dans cette voie; le brillant général qui commande la divi- 
sion d’Alger est, dit-on, sur le point de faire accepter et commencer des partages sur 
plusieurs points de la province d’Alger, 
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la guerre, et c’est une grosse objection au systéme préféré par l'auteur, d'un 
gouverneur indépendant, sorte de vice-roi d Algérie. L’autorité sera tou- 
jours partagée, et les deux chefs s’entendront mieux a Paris que si la mer 
les sépare. Puisqu’on admet des relations nécessaires avec le centre, pour 
quoi ne pas laisser le gouvernement 4 ce centre et l’administration sur les 
lieux? Quelle différence y a-t-il entre un gouverneur obligé de venir a Paris, 
et un ministre obligé d'aller 4 Alger? L’exemple des colonies anglaises n'est 
pas décisif. L’éloignement force d'abandonner au gouverneur beaucoup 
d’autorité, tandis qu Alger est 4 nos'portes. En outre, dans la plupart, ce sont 
des conseils coloniaux qui ont la plus grande action. Or rien n’empéche 
de doter I'Algérie d’institutions semblables. Le germe existe déja : les pro- 
vinces en Algérie sont en quelque facon naturelles; les distances, les diversi- 
tés de relations et méme de sol et de population, les tracent d’avance. Les 
conseils généraux ont parfaitement réussi. Appelés 4 voter et 4 surveiller 
l'emploi de fonds considérables, ils sen acquittent comme on peut !’attendre 
d'une réunion d’hommes intelligents chargés du soin de leurs propres affai- 
res. Le recueil deleurs procés verbaux est la collection de documents la plus 
instructive et la plus exacte sur tout ce qui concerne les intéréts del Afrique. 
Le préfet pour le territoire civil, le général pour le territoire militaire, s’y 
trouvent réunis et combinent leur action. — Qu’on développe encore cette 
excellente institution ; qu'on mette ala disposition des conseils, non pas une 
partie du revenu de l'Afrique, mais ce revenu tout entier. Il dépasse les dé- 
penses si on en excepte l’entretien de l’armée; que les frais de cette armte 
soient la subvention que la métropole consent 4 fournir, et la colonie se ti- 
rera d'affaire elle-méme, et saura faire face 4 tous les besoins. M. de Bro- 
glie réclame plus de liberté municipale; mais 4 nos yeux la liberté provin- 
ciale est plus importante encore. Il n’attache peut-étre pas assez d'impor- 
tance 4 ce progrés, qu'il faut ajouter 4 tous ceux qu'il a si abondamment, 
siparfaitement indiqués, et je ne vois pas trop en quoi leur développement 
pourra dépendre de ce que l'autorité supréme sera 4 Alger ou 4 Paris, tan- 
dis que des tiraillements inévitables entre deux téles pour un méme corps 
les entraveraient certainement. 

M. de Broglie souhaite a cette belle colonie des hommes dignes de ce 
nom. Il a bien raison encore de préférer les institutions libérales qui sont 
la grande école, l'école a laquelle se sont formés les meilleurs, les seuls ad- 
ministrateurs que nous ayons encore. De tous les capitaux qu’une terre nou- 
velle a besoin de recevoir, le premier, c’est l'intelligence. Et c'est pourquoi 
l’Algérie serait bientét en progrés si elle recevait de la faveur den haut 
beaucoup d’observateurs sagaces et consciencieux, beaucoup d'avocats élo- 
quents et sincéres, comme I'auteur, qui vient de payer par un si précieux 
écrit l"hospitalité qu’il y recut et qui ]’appelle encore. 


A. Benoist p Azy, 


LES EVENEMENTS DU MOIS 


L’émotion produite par la séance du Sénat du 29 mars et par la publi- 
cation de son procés-verbal s'est prolongées au dela des limites du mois 
dernier : esprit de discussion, si vivace chez nous, si prompt a se réveiller 
de son apparente léthargie, s'est cru sollicité de nouveau, et par le pouvoir 
lui-méme. S'il ne s’est senti ni assez diment autorisé, ni assez sincére- 
ment provoqué, pour oser aborder des sujets considérés depuis quelques 
années comme réservés, il n’en a pas moins, par sa seule curiosité, par ses 
seules interrogations, montré quelles étaient,ses aspirations et sa vitalité. 
Les premiers, nousavons signalé ici ‘importance de cette publication, et, en 
la rapprochant de certains actes du poyvoir, de certaines tendances que 
nous avons cru lui reconnaitre, nous l’avons saluée comme I'aurore d'un re- 
gime plus tolérant. L’avertissement donné a]' Ami de la Religion, pour avoir 
cru que quelques dispositions des articles organiques étaient tombées en 
désuétude, aurait di nous rappeler au sentiment de la réalité et nous mettre 
en garde contre les déceptions. Nous avons persisté néanmoins dans nos 
illusions, et les derniéres séances du Corps législatif les ont confirmées : il 
nous a été impossible, en voyant la vivacité de ces débats, en voyant la 
liberté laissée non-seulement 4 la discussion, mais méme 4a l’attaque, de ne 
pas supposer au gouvernement I’intention de céder au courant de l’opinion 
et d’ouvrir une plus large porte, je ne dis pas a la critique, mais a la con- 
versation. 

Plusieurs organes de la presse ont compris comme nous les derniers 
événements, mais, comme nous, ils se sont sentis arrétés dans leurs appré- 
ciations par l'interdiction faite aux journaux de rendre compte, des séances 
du Corps législatif, antrement que par la reproduction du compte rendu 
officiel ; cependant ils ont regardé autour d’eux; ils ont examiné la bar- 
nére qui les arrétait, et se sont demandé s'il n’était pas possible de la 
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franchir ; une Revue, ou plutét son habile chroniqueur, a exposé tous ses 
doutes, précisé ses objections, multiplié ses interrugations ; un honorable 
député, dans une lettre adressée 4 un journal du soir et rendue publique, a 
répondu au nom de la jurisprudence ordinaire et de la connaissance des 
lois. On n'a pas tardé a s'apercevoir que les journaux s‘étaient générale- 
ment montrés plus rigoureux que la loi, dans l’interprétation des articles 
qui les concernent, et que la jurisprudence sévére qui les régit avait sou- 
vent été établie par eux et contre eux-mémes. Faut-il leur en faire un re- 
proche? Sont-ils donc bien coupables de s’étre tenus en deca de limites dont 
les contours sont si mal définis, et dont les abords sont gardés avec une si 
excessive Vigilance? Quand on les accuse de ne pas user de la liberté qui 
leur est laissée, on devrait au moins leur rendre le service de leur indiquer 
clairement quelle est cette liberte, et leur en montrer les garanties, écrites 
ailleurs que dans les dispositions plus ou moins bienveillantes dont M. Ic 
commissaire de police est l’organe. 

Pour ce qui concerne la reproduction des séances du Corps législatif, il 
scrait pourtant assez facile de fixer ces limites. Il est incontestable que 
l'art. 42 de la Constitution et l'art. 17 de la loi organique n’interdisent pas, 
d’une maniére absolue la discussion des actes du Corps législatif; ils ne 
veulent pas que les discours soient tronqués par la passion, ou travestis par 
lesprit de parti, mais ils permettent de discuter l’opinion des orateurs, de 
l‘approuver ou de la réfuter, sans que pour cela l'on soit obligé de repro- 
duire en entier le compte-rendu officiel, depuis le premier coup de sonnette 
du président, jusqn’au dépouillement du vote final. [l n'est plus permis, 
comme sous les régimes précédents, de donner un récit sommaire et cri- 
tique de l'ensemble de la séance; mais on peut étudier les questions qui ont 
fait l'objet des délibérations, et se servir, pour cette étude, des éléments 
fournis par le compte rendu lui-méme. Une circulaire ministériclle du 
27 mars 1852 a déclaré, au nom du Gouvernement qui « doit et veut étre 
éclairé, » que la « discussion loyale de ses actes » est permise, ainsi que 
« l'examen consciencieux des matiéres soumises 4 !’élaboration politique 
du Corps législatif. » Cette phrase est dénuée de sens, ou elle livre les 
opinions émises dans la salle du palais Bourbon aux débats de la presse. 
(Quelle lumiére pourrait apporter au gouvernement, quelle action pourrait 
exercer sur la marche des affaires la discussion stérile et abstraite des faits 
accomplis? La seule discussion utile et efficace est celle qui accompagne les 
délibérations, qui soutient et contréle les orateurs, leur fournit des argu- 
inents et des objections, leur montre, au dela de l'enceinte législative, la 
reconnaissance ou le blame de l’op‘nion publique, celle, en un mot, qui 
intéresse et associe le pays tout entier aux travaux de ses mandataires. Si 
la faculté, laissée aux journaux, d’exercer un contrdle loval et consciencieux 
sur les actes du pouvoir, nest pas un vain mot, elle s'applique également 
aux discours législatifs qui sont l’exposé méme et le commentaire de ces 
actes. 

Notre opinion sur ce point délicat nous parait strictement constitution- 
nelle ; elle est aussi celle des journaux qui ont soulevé la question, de ceux 
du nivins qui ont une opinion 4 eux, ct ne la recoivent pas toute faite. 
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fi est 4 remarquer toutefois que les plus affirmatifs et les plus convaincus 
sont en méme temps les plus circonspects; quoique persuadés de leur 
droit, ils ne se soucient pas d’en ‘user les premiers; le moindre fait leur 
semblerait préférable aux meilleurs raisonnements , chacun presse et gour- 
mande son voisin, mais attend pour agir que I’ expérience lui ait réussi. 

Personne ne s'étonnera que nous attendions plus que personne, ct ne 
songera a nous taxer d'un excés de prudence; le Correspondant a fait ses 
preuves ; il est sorti tout meurtri de Ja lutte; il laissera I’honneur d'une 
iniliative nouvelle & ceux quin’ont pas éprouvé les rigueurs de la législation 
actuelle. 

Ce qu'il inporte de connaitre, c'est moins la question méme que la ina- 
niére dont il plaira aux autorités. compétentes de la trancher. Plus que 
jamais, aujourd'hui, nous regrettons de ne pas étre dans leur confidence, car 
ilnous coute de passer sous silence ‘importante discussion dont le Corps 
législatif a été le thédire au sujet de la loi relative au tarif des laines, des 
eotons et des autres matiéres premiéres. Nous le regretton d'autant plus 
que notre point de départ edt été excellent; n'ayant 4 prendre parti ni 
dans un sens ni dans l'autre, nous aurions été fort 4 l’aise pour apprécier 
le talent dépensé dans la lutte, et pour juger impartialement les opinions 
emises. Le Correspondant le saurait avoir un avis collectif sur la question 
économique qui faisait le fond du débat ; composé d’hommes partis des 
points divers de horizon, mais fortcment unis sur le terrain de la liberté 
religieuse et politique, il ne saurait parler en leur nom sur des questions 
étrangéres 4 cet ordre d'idées, et sur des sujets qui peuvent les diviser sans 
altérer leur pensée commune. La question du libre échange est de celles 
qui divisent profondément des esprits unis d’ailleurs sur tout le reste ; elle 
est donc de celles sur lesquelles nous n’avions pas 4 nous prononcer, et sur 
laquelle par conséquent nous étions stir de ne pas nous heurter contre les 
susceptibilités officielles. 

La discussion, qui s'est prolongée du 4* au 4 mai, avait été pour ainsi 
dire provoquée par le gouvernement; en effet, la loi sur l'entrée en fran- 
chise des lanes et des matiéres premiéres était la conséquence nécessaire du 
irailé de commerce conclu avec I Angleterre; une fois ce traité accepté comme 
un fait accompli, et lindustrie francaise dépouillée d'une partie de ses 
défenses contre l'industrie étrangére, i] était évident pour tout le monde, 
méme pour les adversaires de l'abaissement des tarifs, que les droits a 
entrée des matiéres premiéres ne pouvaient plus étre maintenus; le vote 
final I'a bien prouvé; la discussion n’était donc qu'un incident et aurail 
facilement pu étre évitée ; si le gouvernement |'a acceptée, son principal 
organe I'a déclaré en son nom, c'est qu'il a voulu obtenir la ratification 
morate du pays pour le grand acte qu'il avait accompli sous sa responsa- 
bilité omnipotente. Ceux qui ont lu dans son entier le compte rendu de 
ces brillants débats peuvent juger si ce but a été atteint. 

Le projet de loi sur les sucres, complément de la loi sur les laines et 
cotons, clot pour un temps la série des mesures qui achévent l'ceeuvre du 
6 janvier. La polémique des journaux et des brochures s'est aussi suspen- 
due ; elle a été un instant fort vive; les anciennes querelles de la protection 
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et du libre échange, les anciennes passions, méme ayec leur voeabulaire 
tant soit peu suranné, ont reparu et agité l’opinion : les rédacteurs du 
Correspondant n'ont pris aucune part a la lutte; la polémique religieuse 
suffisait 4 leurs préoccupations ; ils laisseront maintenant parler les événe- 
ments : les faits se chargeront un jour de décider lesquels ont raison de 
ceux qui, confiants dans des théories abstraites, ne reculent devant aucune 
aventure, ou de ceux qui, forts de l'expérience du passé, veulent maintenir 
la France dans la voie qu'elle a toujours suivie jusqu’a présent. Quelque 
arrétées que soient sur ce point les convictions personnelles, elles doivent 
se taire ici: les colonnes du Correspondant sont ouvertes aux opinions les 
plus contradictoires, excepté en ce qui touche aux principes mémes du 
recueil; toute liberté y est laissée aux partisans comme aux défenseurs de 
la liberté commerciale, sous la responsabilité de leur signature : pour le 
moment, nous nous bornons a enregistrer les événements. 

Le traité de commerce conclu avec l’Angleterre a été la premiére appli- 
cation de la lettre impériale du 14 janvier. Ce document solennel, on 
sen souvient, a été accueilli, par la presse et par les organes des popu- 
lations, aveccette unanimité d’appréciation 4 laquelle le suffrage universel 
nous a habitués, et qui parait étre un des traits distinctifs de notre époque. 
Pour qui sait 4 quel point la France est divisée, en fait d’opinions économi- 
ques, cette unanimité ne pouvait s'expliquer que par la diversité des inter- 
prétations. Les protectionnistes, en lisant les brillantes promesses faites & 

I “industrie, y voyaient le maintien d'un systéme qui a créé l'industrie na- 
honale et assuré jusqu’a présent sa prospérité : les libres échangistes s'ap- 
plaudissaient d’y voir l'anhonce de grandes réformes économiques. Le 
traité de commerce est venu lever ces incertitudes : aux uns il a donné sa- 
lisfaction par la levée des prohibitions et la promesse d'un abaissement 
Considérable dans les tarifs; aux autres il a cru donner satisfaction par le 
maintien d'un droit qui peut s‘élever 4 30 pour 100. sur les articles 
Jusqu’alors prohibés. 

La joie des premiers, nous devons le dire, a été beaucoup plus vive : ils 
Voyaient triompher sans lutte, et comme par un coup d'Etat, des principes 
que la majorité du pays, librement consultée, avait toujours repoussés. On 
ne peut oublier un article, devenu: célébre, dans lequel le Journal des 
Débats, rompant avec ses traditions libérales, s’applaudissait de ce que les 
Projets de réforme n’eussent pas été soumis a une discussion libre qui, 
« permettant aux passions de lever la téte,... elt toutau moins amené des 
lenteurs infinies! » Signalons. pourtant d’honorables exceptions : dans la 
Revue des Denx'Mondes, un économiste estimé de tous les partis, plus 
attaché encore 4 la liberté politique qu'a ses doctrines économiques, avoue 
qu'il aurait désiré pour ses idées un triomphe moins facile ; et, prévoyant 
pour certaines industries, pour le fer surtout, des désastres inévitables, il 
en accuse non ses principes, mais la maniére arbitraire dont ils auront été 
appliqués : comme si les doctrines et leurs conséquences ne devaient pas 
rester les memes, quelle que soit la volonté qui en décide l’adoption, volonté 
omnipotente d'un souverain, ou volonté trinitaire d'un gouvernement con- 
stitatiommel. 3 


“ 
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Chacun connait les dispositions fondamentales du traité de commerce; ec 
sont, de la part de Ja France : 

L'admission des objets de manufacture anglaise moyennant un droit qui 
ne pourra dépasser 30 pour 100 ad valorem, et 25 pour 100 dans six 
années ; 

L’abaissement des droits sur Ja houille ; 

Le remaniement du tarif des fers, en prenant pour base la substitution 
d'un droit fixe de sept francs 4 l’ancien droit de douze francs par quintal 
métrique de fer en barres. 

De la part de l’Angteterre, ce sont: 

L’abaissement des droits sur les vins et les spiritueux francais, ainsi que 
sur les articles de luxe. 

Ces derniéres clauses, on le concoit, ont été accueillies avec une grande 
faveur par les départements vinicoles du Midi et par certaines villes, peu 
nombreuses il est vrai, qui se livrent 4 la fabrication des objets de luxe. 

Les premiéres ont jeté dans une vive inquiétude les provinces. dont toute 
/éeonomie commerciale, agricole ou forestiére, repose sur l'existence de 
grandes usines métallurgiques, de filatures, d'établissements industriels 
profégés jusqu’a présent par la prohibition absolue. Pour nous, placés 
entre ces plaintes et ces applaudissements, au milieu des affirmations les 
plus contradictoires, nous avons de la peine a distinguer la vérité, c’est-4- 
dire 4 prévoir les résultats véritables de la situation nouvelle faite au pays. 
Liintérét des consommateurs, c’est-a-dire & parler plus proprement, I’in- 
térét public (car tout le monde consomme, et les producteurs encore plus 
que les autres), |'intérét public, disons-nous, nous préoccupe autant que 
qui que ce soit. Or il se compose de la somme algébrique des intéréts 
privés; si les bénéfices réalisés d’un cdté surpassent les pertes faites de 
Yautre, l'intérét public sera satisfait, en admettant toutefois que ces résul- 
tats ne froissent pas les lois de |’équité ni les engagements de la foi pu- 
blique; tout se réduirait 4 une balance dont ]’expérience seule peut fournir 
les éléments : nous restons donc dans l'incertitude sur les conséquences du 
traité de commerce. Ceux-la seuls affirment qui ont la confiance illuminée 
du sectaire ou qui se font de l'admiration officielle un devoir de con- 
science. Quant 4 nous, qui désirons juger impartialement leurs assertions, 
nous déclarons ne pouvoir les accepter toutes sans réflexion. 

Ainsi, l'accroissement de la richesse des propriétaires de vignes nous parait 
incontestable; mais, la production du vin étant, par la nature méme de cette 
culture, essentiellement limitée, il est évident que cet accroissement por- 
tera bien moins sur la quantité des spiritueux que sur leur prix : dés lors 
nous ne comprenons pas trés-bien quel avantage trouveront les classes ou- 
vriéres 4 payer plus cher le vin qu'elles sont habituées 4 boire, et un peu 
moms cher le sucre, élément principal des boissons chaudes qu’elles ne 
consomment pas : nous nous demandons aussi avec inquiétude quel sera le 
azort de l'industrie métallurgique, surprise par les nouveaux tarifs au milieu 
d’une des crises les plus fortes qu'elle ait jamais traversées. Nous savons que 

léventualité de sa ruine reffraye pas les libres échangistes absolus : selon 
eux, toute industrie qui ne peut soutenir la concurrence étrangére est factice 
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et fatalement condamnée 4 mort : peu Icuy importe que sa chute compro- 
mette la défense nationale et amoindrisse la fortune publique, par la des- 
fruction du capital immobilisé dans les constructions, du capital repré- 
senté par l'éducation professionnelle des ouvriers qu'elle emploie et des 
capitaux qu’elle fournit 4 l'agriculture. Mais, ne l’oublions pas, le gouverne- 
ment a déclaré ne pas adopter ces théories et étre décidé a protéger le 
travail national; seulement il a jugé l'industrie francaise en état d’accepter 
la lutte. Sil est vrai que les merveilleux progrés accomplis en France, et 
comme qualité et conime bon marché, sous la seule influence dela concur- 
rence intérieure puissent étre dépassés, et que le stimulant de la concur- 
rence extérieure suffise pour faire triompher certaines de nos industries 
des conditions géographiques et économiques qui les placent dans une si- 
uation inférieure 4 celle des industries anglaises similaires, un grand pas 
aura été fait en avant. L’avenir seul en décidera. | 

Il est pourtant encore deux points importants qui restent 4 régler immé- 
dliatement. 

L’un concerne notre marine. La conséquence de la nouvelle loi sur les 
cotons et laines est de faire disparaitre la surtaxe de pavillon qui, en pro- 
iégeant notre marine, gréve d’autant les matiéres premiéres. Les ports de 
mer, trés-libres échangistes tant que l'on ne touchait pas a leur industrie 
spéciale, sec sont émus. Ils ont demandé que si, par suite de cette mesure, 
le fret leur ¢tait enlevé, le marché leur fit conservé, c'est-a-dire que l'on 
frappat d’une taxe égale les marchandises provenant directement des pays 
de production, et celles provenant des entrepdts anglais. De cette fagon, les 
navires anglais et américains ayant avantage 4 porter directement les cotons 
de I'I[nde et lcs laines de l’Australie dans nos ports, notre commerce con- 
serverait le marché, et peut-étre un jour pourrait-il regagner les transports. 
Cette question est trés-grave ; elle intéressc & la fois notre marine mar- 
chande, notre marine mililaire et notre commerce international : elle ne 
pouvait étre décidée légérement : une enquéte est ouverte qui fournira les 
éléments de la nouvelle législation. 

Le second point est celui-ci : aux termes de l'art. 15 du traité de com- 
merce, une commission internationale est chargée de convertir en droits 
spécifiques les droits ad valorem qui devront grever chaque produit anglais. 
I] faut auparavant déterminer la valeur de chaque produit d'aprés les prix 
moyens de vente des six derniers mois, puis fixer le quantum du droit 
qui frappera cette valeur. Qui sera chargé de cette fixation? Les uns pen- 
sent que c’est la commission internationale, les autres, et nous sommes du 
nombre, croient que la France seule doit étre maitresse de ce chiffre. Il y 
a ici une question d'intérét ct de dignité nationale qui est de notre com- 
pétence. Aux termes du traité, la France n’a contracté qu'une seule obli- 
gation envers l’Angleterre, c'est celle d’admettre ses produits moyennant 
un droit qui ne pourra excéder 30 pour 100 ad valorem, et plus tard 
25 pour 100. Mais en deca de ce maximum, nen ne limite l'initiative fran- 
caise. Nous ne pouvons pas croire que les négociateurs anglais aient la 
prétention sur ce point d’étre consultés, quand les nétres sont soigneuse- 
ment écartés de la fixation des droits qui frapperont nos spiritueux en deca 
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de la limite stipulée par le traité. Nous revendiquons pour le gouverne- 
ment francais une entiére liberté. Dans ce cas, il est vrai, l’intervention 
du Corps législatif serait nécessaire, mais ne serait-elle pas préférable a 
celle des commissaires anglais? Personne ne songera 4 s’en plaindre, si ce 
n'est le Journal des Débats, qui, continuant sa campagne antilibérale, 
in hésite pas 4 récuser la compétence des mandataires du pays. Quant a 
tous, fidéles 4 nos principes, nous nous feéliciterions de voir associer le 
Corps législatif 4 un des actes les plus importants de l'époque. Des pétitions 
ont é{é adressées dans ce sens au Sénat: nous faisons des veeux pour leur 
succés. 

Mais, pendant que nous discutons trop longuement toutes ces questions, 
des événements d'une toute autre importance semblent se préparer en Eu- 
rope, et nous entendions un orateur dire au Corps législatif : « Hatez—vous 
de liquider toutesles questions du dedans, pour étre préts a faire face atou- 
tes les ¢ventuahtés du dehors! » 

Jamais le désir de la paix n’a été plus officiellement constaté, dans les as- 
pirations des peuples et dans le langage de la diplomatie, et jamais pour- 
tant les bruits dé guerre n'ont été si multipliés et si sérieux. L’Angleterre 
earéle ses volontairés par milliers et hérisse ses cétes de canons; | Alle- 
magne fait appel au patriotisme de ses penples; la Prusse vote 35 millions 
pour le maintien de ses armées sur le pied de guerre ; l’Autriche réorga- 
nise ses commandements et fortifte la Vénétie; la Russie masse ses troupes 
dans ses provinces méridionales, et la Turquie rassemble ses _bataillons ; 
seule la France diminue !'effectif de ses régiments, mais ses voisins son- 
gent avec frayeur 4 ses incalculables ressources et 4 son incontestable 
supériorité militaire. Contre qui sont dirigés ces armements? Pour qui, 
avec qui, tous ces canons doivent-ils parler? Nul ne le sait. Mais, quand on 
se rappelle avec quelle merveilleuse précision se sont accomplis l’an dernier 
des événements préparés d’avance dans les conversations intimes des souve- 
rains, on se sent disposé a croire aux plus grandes éventualités. Des mots; 
des idées, qui déja ont mis l'Europe en feu, sont jetés en avant : des allian- 
ces semblent se dessiner. D’un cété, c'est la Russie qui, par l’organe du 
prince Gortschakoff, annonce ]'intention de demander compte au Sultan du 
sort de ses sujets chrétiens et de la non-exécution des promesses de 1856. 
De l'autre, c’est l’Angleterre, la Prusse et l’Autriche, qui font entre elles un 
accord, ayant, dit-on, un double but : 4°Maintenir l’intégrité dela Turquie; 
‘3° dans le cas ot il serait procédé a une enquéte sur la situation des chré- 
tiens en Orient, prendre pour base de cette enquéte non pas exclusivement 
les faits articulés par la Russie, mais aussi les rapports des ambassadeurs 
et des consuls des autres puissances. Quel sera le rdle de la France dans 
cette nouvelle phase de la question d‘Qrient? Moins que personne nous ne 
saurions le dire : bornons-nous a rappeler, 4 ceux:qui disposent de ses des- 
tinées, le sang naguére répandu en Crimée et le danger que ferait courir au 
catholicisme en Orient installation de la Russie 4 Constantinople. 

C'est au milieu de cette préoccupation universelle qu'un fait inoui, sinon 
inattendu, est venu encore compliquer la situation et annoncer la chute de 
Vancien droit public international. 
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Pendant plusieurs jours I’Europe entiére a eu les yeux fixes sur les deux 
vapeurs qui portaient Garibaldi et la fortune révolutionnaire. Le mystére 
enveloppait toute cette aventure; les nouvelles les plus contradictoires et les 
plus invraisemblables se croisaient, accueilliés par les uns avec des sympa- 
thies non déguisées, par les autres avec un étonnement mélé de douleur, 
laissant tout le monde dans I'incertitude et l’anxiété. Qui soldait cette expé- 
dition ? Ou allait-elle, en Calabre ou en Sicile? On apprenait tout d’un coup 
que quinze cents hommes avaient pris terre 4 Marsalla, — les vaisseaux an- 
glais avaient-ils favorisé ou non le débarquemeut? Garibaldi était-il avec 
cette bande? Hier la Sicile enti¢re était au pouvoir de I'insurrection; au- 
jourd’hui,on nous annonee officiellement que la premiére rencontre avec 
- les troupes royales lui a été fatale et que les insurgés, abordés vigoureuse- 

ment prés de Calata-Fimi, ont perdu un de leurs chefs, un drapeau, et la 
plus grande partie de leurs bagages; mais, pendant que nous écrivons ces 
lignes, les événements marchent avec une rapidité que nous ne pouvons pas 
suivre, et, quand elles paraitront, la face des choses aura peut-étre changé. 

Nousn’avons pasde paroles assez sévéres pour cette criminelle expédition, 
ourdie par Jes sujets d'un Etat contre un Etat voisin et ami, favorisée, sinon 
par la complicité, du moins par l’incroyable faiblesse des autorités piémon- 
taises, allant, en pleine paix, sans provocation aucune, semer la guerre et 
l’anarchie au gré de ses fantaisies ou de ses ambitions. Et au nom de quelle 
idée? au nom de la nationalité italienne? Mensonge! Les Autrichiens ne 
régnent pas 4 Naples, comme hier 4 Milan, et aujourd’hui encore 4 Venise. 
L’insurrection sicilienne est au contraire une réaction locale contre l’esprit 
italien, etle premier usage qu’elle ferait dela victoire serait de se séparer de 
la Péninsule pour constituer un Etat indépendant. Non, la véritable pensée 
de Garibaldi est contenue dans sa proclamation aux Romains. a Guerre au 
prétre de Rome et au Bourbon de Naples, » s’est-il écrié en rappelant les 
souvenirs de 1849, et donnant un commentaire éclatant 4 !’ordre du jour 
du général de La Moriciére, c’est-d-dire guerre 4 l’ordre établi, au droit, 
au catholicisme, & la liberté des peuples. Ou allons-nous si de pareilles en- 
ireprises peuvent s'accomplir sans que l'Europe s’en émeuve ? Les bases de 
Yancien droit international sont ébranlées; ses plus vulgaires notions sont 
inconnues, au point qu’en France un journal conservateur ose comparer 
Garibaldi 4 madame la duchesse de Berry, que dans le parlement anglais 
un ministre le met en paralléle avec Guillaume d’Orange, et plaide pendant 
une heure, devant l’assemblée silencieuse, la légitimité du succés et la 
cause du fait accompli. Quel est l'avenir de l'Europe si devant lincertitude 
des cabinets, l'irrésolution des peuples, la dissolution du lien international, 
la force brutale est seule appelée 4 décider les événements, et si les pays 
se trouvent soumis, non-seulement auxchances des commotions intérieures, 
mais aux fantaisies des aventuriers et aux convoitises de )'insurrection cos- 
mopolite. 

Le Secrétaire de la rédaction : ?. Dovnains. 


L'un des Gérants: CHARLES DOUNIOL. 
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L’ETOILE DE VANDALIA 
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PAR FERNAN CABALLERO 


Nous ne venons pas reparler ici de Fernan Caballero : tout est dit sur 
ce talent nouveau et charmant. Depuis notre premicr article (uous n’avons 
pas la fatuité de dire 4 cause de cet article), le nom de Fernan Caballero 
est devenu populaire en Europe par les suffrages encore nombreux de 
ceux qui aiment la supériorité du talent unie a lhonnéteté de |’ame et 
de Yesprit. Les ouvrages de Fernan Caballero sont traduits, pour la plu- 
part, en France, en Belgique, en Allemagne, partout ou il reste des lecteurs 
sensibles aux nobles sentiments noblement exprimés; partout on s'est 
réjoui de voir que de l'autre cété des Pyrénées, sur cette terre de Marie, 
ou le génie héroique vient de se réveiller en sursaut, le génie littéraire 
avait eu naguére aussi son réveil éclatant et pur. 

Nous espérons donc que, méme aprés la Famille Alvareda, l' Etoile de 
Vandalia trouvera faveur auprésdes lecteurs du Correspondant.C'estle méme 
pinceau délicat et ferme, ce sont les mémes personnages, les mémes hori- 
zons; cette fois seulement la description exacte des lieux tient plus de place 
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dans le récit. L’ Etoile de Vandalia, c'est 1a vieille ville de Carmona, et c'est 
en méme temps le poétique surnom de I’héroine du roman. Mais, si nous 
croyons devoir nous abstenir d'apprécier ici pour la seconde fois \'auteur 
de la Gaviota, voici quelqu’un qui s’est chargé de ce soin, et quis’en ac- 
quitte avec plus d’autorité que nous ne saurions le faire. On ne sera pas 
faché, d’ailleurs, de voir ol en est, en Espagne, la critique littéraire et 
comment elle parle de Fernan Caballero. Celui qui tient la plume n’est rien 
moins qu’un des maitres de la tribune espagnole, un ancien président du 
conseil des ministres de la reine Isabelle, récemment encore son envoyé 
4 Londres et 4 Rome et aujourd’hui son ambassadeur au Mexique, don Joa- 
quin Francisco Pacheco. 

Il est encore d’usage en Espagne qu'un nouveau livre ne se présente 
au public que sous le patronage de quelque supériorité sociale, littéraire, 
politique. Je ne suis pas de l'avis de M. Pacheco, qui blame cet usage, et 
j'aime au contraire ce dernier vestige de l'antique chevalerie. Fernan Cabal- 
lero a eu pour chacun de ses livres d'illustres parrains. C'est déja un signe 
favorable a I’ Etoile de Vandalia que M. Pacheco I'ait choisie, en l’associant 
4 Pauvre Dolores! (un petit chef-d'’ceuvre déja traduit), pour y attacher ce 
que, dans le sens latin du mot, on appelle un prologue. Ce prologue 
de M. Pacheco a d'ailleurs un caractére général, et s'applique également 
4 tous les ouvrages de Fernan Caballero. On aime a voir un si sérieux 
personnage se détourner de ses graves travaux pour causer avec grace, 
et avec une sorte de candeur qui ne messied pas en pareille matiére, 
des choses familiéres de la littérature. 

Quant 4 la traduction que nous offrons ici, nous n’en dirons qu’un mot: 
on a essayé de rester aussi rigoureusement fidéle que le permettait le génie 
de notre langue aux allures de |’écrivain original et 4 sa couleur. 

Mais il est temps de laisser parler M. Pacheco. 


Antoine pe Latour. 


PROLOGUE 


En commencant ces humbles lignes, misérable facade que je suis 
honteux d’attacher 4 un si gracieux monument, et au moment de 
parler de romans, pour la premiére fois peut-étre de ma vie, aprés 
tout ce quej’ai écrit en ce monde, j’espére que mes lecteurs ne m’en 
voudront pas, si je débute par me confesser 4 eux sur ce sujet, afin 
qu’ils connaissent tout d’abord mes gotits, mes habitudes, j’allais 
presque dire mes doctrines, quelque chose enfin de ce que je sens, 
de ‘ee que je pense, sur une lecture si généralement répandue dans 
notre siécle et dans notre pays. 

Je déclare, en premier lieu, que je suis tout & fait de mon pays et 
de mon siécle dans le cas particulier dont je traite ici. Je déclare 
qu’un bon roman me ravit, me captive, m’entraine, que peu de dis- 
tractions ont pour moi un égal attrait, que j'ai passé, que je passe 
encore bien des heures 4 savourer, que dis-je? 4 dévorer des romans, 
m’entretenant avec leurs auteurs, vivant de la vie de leurs personna- 
ges, prenant une part active dans l’existence imaginaire et choisie 
qui est l'atmosphére ot ils respirent et se meuvent. Si c’est 1a par 
hasard un défaut, si toutes les personnes graves et sérieuses qui me 
liront y voient une aberration de jugement ou un signe de puérilité 
dans le caraclére, je baisserai Ja téte et me soumettrai 4 Ja rigueur de 
Ja sentence commune. Mais, s'il en est, dans le nombre, qui regardent 
une pareille occupation comme une distraction honnéte et utile aux 
pesantes fatigues du barreau et aux apres réalité de la vie publique, 
s'il en est aux yeux de qui ce gout du distingué, du romanesque, de 
lidéal, est de nature 4 élever l'dme, a perfectionner le gout, & inspirer 
Yamour du bien et du beau, et peut, en un mot, contribuer 4 enno- 
blir notre esprit et 4 nous rendre meilleurs, qu’on me permette alors 
de m’affermir et de me fortifier dans mon habitude, et, puisque aussi 
bien je ne fais pas montre d'une impénitence revéche, de dire sim- 
plement, mais sans rougir, que j'ai la passion des romans, comme 
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d’autres ont la passion des fleurs ou de la musique, d'autres encore, 
et je suis aussi de ceux-la, celle des tableaux et des statues. 

Il est clair cependant, et cela méritait 4 peine d’étre dit, que, ni 
tous les romans, ni tous les genres de romans ne peuvent ni ne doi- 
vent recevoir de moi une égale approbation. Il me parait méme inu- 
tile de mettre & part, pour les condamner, les romans qui appartien- 
nent aJ’école orduriére et sotte, ceux dont on détourne les yeux avec 
dégout, ceux qui vous tombent des mains parce qu’ils n’offrent ni in- 
érét, ni talent, ni style. En fait d’ceuvres qui s’adressent au coeur et 
a l’esprit, est condamné de soi-méme ce qui néclaire pas l’esprit, ce 
qui n’a rien a voir avec le coeur. En fait d'ceuvres qui relévent de l'art, 
tout le monde le reconnait, ce qui est immonde ne peut provoquer 
que des nausées, ce qui est sot et stupide ne peut engendrer que l’en- 
nui et le sommeil. 

Ce n'est donc pas de tels ouvrages que nous avons entendu parler, 
quand nous avons déclaré qu'il ya des romans ou certains genres de 
romans qui ne nous ont jamais plu; et, puisque nous sommes en train 
de nous confesser, nous allons dire notre pensée sincérement et 
ingénument. 

J'éprouve, et j'ai éprouvé dés mon enfance une véritable répugnance 
pour ce que je pourrais appeler les romans anatomiques, ces romans 
dans lesquels, avec ou sans exactitude, peu m'importe, on analyse, on 
décompose, on réduit en poussiére les sentiments humains, ni plus ni 
moins que si c'étaient des nerfs ou des teguments, avec la prétention 
d’atteindre, al'aide du scalpel, jusqu’a leurs principes les plus secrets, 
les plus élémentaires, en placant leurs moindres parcelles dans une 
sorle de microscope, pour nous offrir en définitive des monstres qu’on 
n’a jamais vus dans le monde, des doctrines qui ne sont pas celles de 
la société. Ces romans, 4 coup sur, je n’ai pas besoin de les nommer, 
nous les connaissons tous, nous les avons tous rencontrés sur notre 
chemin une fois ou l'autre, nous les avons tous entendu vanter et re- 
commander comme le supréme effort du génie, comme la couronne 
de la philosophie et de l’art. Pour moi, je répéte encore ce que j'ai 
déja dit: Les ceuvres de ce genre m’ont toujours été antipathiques, 
comme le serait pour moi une lecon de pathologie, ou comme ces 
images de cire qui nous font voir 4 nu les cavités des viscéres hu- 
mains. Mon esprit peut étre captivé, et il l’est assurément, par une 
observation délicale de nos sentiments; mais celle qui va jusqu’é une 
décomposition totale, jusqu’a l’analyse chirurgicale, loin de la suivre 
avec plaisir, je ne la souffre pas avec résignation. En supposant que 
de telles analyses soient exactes, il me semble qu’elles ne sont pas du 
domaine de Ja littérature, mais de celui de la médecine; et si, en outre, 
elles étaient le produit de la fantaisie et l’ceuvre du mensonge, il fau- 
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drait, je crois, les reléguer dans la région des plus rebutantes extrava- 
gances. 

Un autre genre de romans auquel je n’ai jamais pu m’accoutumer 
davantage, ce sont ceux qui servent de cadre 4 des prédications so- 
cialistes. Et ce n'est pas que le socialisme n’ait aucune importance a 
mes yeux et ne doive pas étre étudié avec soin et respect. Emanation, 
batarde il est vrai, de l’esprit chrétien, fruit douloureux de maux trop 
incontestables pour qu’il suffise de fermer les yeux si on ne veut pas 
les voir, c’ est quelque chose de plus qu’un de ces accidents politiques 
qui durent 4 peine quelques jours et ne Jaissent aprés eux qu’un nom 
bientdt oublié et un certain vide qui se comble vite n'importe com- 
ment. Le socialisme est plus que cela et vaut davantage. Nous ne 
concevons point un homme de bien qui n’ait pas dans le fond du coeur 
le germe de la critique socialiste, et nous n’apercevons d’autre moyen 
de combattre et de contenir le débordement de ses idées, si destruc- 
teur et si terrible, qu'un appel généreux aux principes purement et 
saintement chrétiens, la justice, la liberté, la charité, lesquels résol- 
vent toutes les questions humaines, en tant du moins qu’elles peu- 
vent étre résolues dans cette vie de passage, d’imperfection et de souf- 
frances. 

Mais, tout en considérant le socialisme comme une chose grave et 
sérieuse, nous avons eu constamment le malheur de trouver les ro- 
marfciers qui s’en font les apdtres 4 la fois dangereux et puérils; 
faux dans la peinture des caractéres et déclamateurs dans |’expres- 
sion des sentiments; affectant quelque chose qui ne nous semble ni 
sincére ni réel; abondant en paroles humanitaires, mais qui ne font 
que masquer, sans pouvoir le couvrir, leur esprit de rancune contre 
tout ce qu'il y a de digne et de respectable. Je ne sais si cela vient de 
la nature méme de cette doctrine, exagération et caricature de la doc- 
trine évangélique, et vouée par cela méme aux caricatures et aux 
exagérations, ou de la situation hostile dans laquelle elle se trouve a 
l"égard des anciennes sociétés, situation qui la pousse 4 ces excés de 
haine et d’hostilité, ou enfin du caractére personnellement agressif 
de ses écrivains les plus renommés, se répandant de leur plume comme 
une émanation nécessaire et naturelle. Quoi qu'il en soit de la cause, 
le fait est certain, évident, et si ce n'est pas une illusion de ma rai- 
son et de mes sentiments, les romans socialistes n’étant au fond ni 
des ceuvres d'art ni des ceuvres d’agrément, mais de simples machi- 
nes de démolition sociale, des livres de pure et ardente controverse, se 
présentent 4 moi si dépourvus de tout ce qui devrait faire leur attrait, 
de ce qui devait envelopper la Jecon dans le charme, que je ne puis 
m’empécher de les repousser avec un souverain mépris, en répétant 
l'Incredulus odi de \’éternel législateur en matiére de gout. 
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A part les romans stupides, les romans anatomiques et les romans 
socialistes, je regarde et accepte comme bons tous les autres genres. 
Ils ont le mérite, 4 mes yeux, de récréer l’esprit, de charmer le 
eceur d’une maniére délicate et douce. Le genre descriptif, le genre 
dramatique, le genre historique, peintures de caractéres, récits de 
faits singuliers, combinaisons imaginaires et surprenantes, tout cela 
est véritablement humain, tout cela provoque un vif intérét dans les 
plus nobles facultés de notre esprit. Lorsque Chateaubriand nous pré- 
sente, dans René, le vague raflinement de ces passions réveuses qui 
sont la triste conséquence de la vieillesse de notre société, ou quand 
Bernardin de Saint-Pierre, dans Paul et Virginie, nous offre d'autres 
passions dont la candeur porte le sceau de l'innocence quiest le propre 
de la vie patriarcale, mon intelligence et mon coeur les suivent cha- 
cun sur son terrain, les accompagnent chacun dans sa voie, et arri- 
vent 4 un plaisir égal, tantét fondant en larmes de tendresse, tantot 
brisés par les emportements d’une douleur sympathique qui pénétre 
jusqu’au fond des entrailles. Si par hasard j’écarte les yeux, de ces 
tableaux et les reporte vers ceux ot: Walter Scott nous retrace, avec une 
admirable netteté, les véritables moeurs du moyen age, Lesage celles 
du dix-septiéme siécle, Cooper la vie des Indiens et des planteurs de 
]’Amérique, Bulwer les maniéres exquises du monde aristocratique de 
nos jours; si, d’autre part, Manzoni me présente ses admirables Fian- 
cés, si je vois Alexandre Dumas, avec une verve infatigable, avee un 
talent dramatique qui n’a guére son égal, et avec un entrain d'imagi- 
nation qui n’étonne pas moins qu'il n’enchante, nous donner dans 
ses Mousquetaires un véritable poéme de chevalerie, autant du moins 
que la chose est possible au dix-neuviéme siécle, le contentement et 
la satisfaction ne sont peut-etre pas moindres chez moi, et le dou- 
loureux plaisir des larmes est remplacé par d'autres parfois non moins 
délicats, toujours également rationnels, d'une douceur analogue, d’uin 
intérét pareil et aussi vif. 

Jen’ai pas voulu citer, et 4 dessein, entre ces noms distingués qui 
résument les divers genres du bon roman moderne, un autre nom, 
plus illustre encore, et qui, consacré par l’unanime approbation de 
cent générations, s éléve entre tous ef les dépasse 


Quantum lenta solent inter viburna cupressi. 


Tel est sans aucun doute celui de l’auteur de l'Ingénieuz hidalgo 
don Quichotte de la Manche, le premier. des romans de ce monde; 
roman auquel, ni pour la force de l’observation, ni pour la vérité 
des caracléres, ni pour la profondeur des pensées, ni pour la grace 
et la couleur du style, ni pour la réalité ou V’idéal, il ne faut com- 





L’ETOILE DE VANDALIA. 207 


parer, méme de loin, aucun de ceux qu’a enfantés le génie humain; 
roman toujours plein de fraicheur et d’éclat malgré ses deux sié- 
cles et demi, toujours lu avec le méme plaisir et admiré avec le 
méme enthousiasme qu’au premier jour, le seul, dans l’univers, qui, 
aprés avoir accompli pleinement un dessein particulier et quand il 
semblait qu’il n’edt plus aucune raison d'étre, continue a charmer 
toute espéce de personnes, en méme temps qu'il fait le désespoir de 
tous ceux qui cultivent ces fleurs de l’esprit et s’épuisent 4 chercher 
quelque chose qui s’en rapproche, ne pouvant songer 4 !'égaler. C’ était 
de parti pris que nous ne voulions point parler du Don Quichotte, par 
la méme raison qu’un professeur quelconque d'architecture ne par- 
lera point 4 ses auditeurs de la grande pyramide d’Egypte ou de 
Saint-Pierre de Rome; car il est des monuments et aussi des livres 
devant lesquels nous nous inclinons, nous autres gens de la foule, 
parce qu'ils font notre épouvante encore plus que notre orgueil; 
ily a des noms qu'on ne peut prononcer au milieu d’autres noms, 
parce qu’en les pronongant il faut se découvrir la téte, baisser les 
yeux, prendre une attitude respectueuse, comme devant ces rois de 
l'intelligence que Dieu envoie de temps 4 autre pour lui ouvrir de 
nouveaux horizons et pour la conduire par de nouveaux chemins. 

Laissons donc dans sa gloire incomparable Miguel de Cervantes Saa- 
vedra, l’honneur de l’Espagne et l’éternel modéle de tous ceux qui 
se proposent d’enlacer la réalité 4 la fiction. Bornons-nous 4 quelque 
chose de plus compatible avec notre petitesse, et regardons des flam- 
beaux dont nos yeux puissent supporter la lumiére sans en étre 
éblouis ni aveuglés; le second rang est encore élevé et digne d'envie, 
quand est si grand celui qui ne partage le premier. avec personne. 

Je ne sais si, poursuivant mes aveux, je dois confesser encore que, 
excité par cette idée et surtout par mon gout pour ce genre de littéra- 
ture, il y eut une époque ou j éprouvai le désir de le cultiver, et ot je 
songeai trés-sérieusement 4 composer une ceuvre que je regardais 
comme pouvant offrir autant d’agrément que d'intérét. 

Mon pauvre amour-propre souffre sans doute de cet aveu, mais Je 
recomnais et je déclare en toute humilité que je ne sus pas mener a 
fin le dessein que j’avais concu, et que je me sentis inhabile 4 une en- 
treprise qui cependant m’‘agréait fort. Que ce fat parce que je man- 
quais réellement de l’espéce de talent que réclament les récits et les 
inventions de ce genre, que ce fut parce que, altachant ma pensée a de 
trés-nobles modéles, je voulais y atteindre du premier coup et ne me 
résignais pas 4 ce qui me semblait trop éloigné de la perfection; ‘le 
certain est que ma plume se refusa 4 étendre et 4 développer ce que 
mon esprit apercevait confusément, et qu’aprés plusieurs essais inu- 
tiles je compris que je n’étais pas né pour écrire des romans et me 
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résignai 4 me passer de cette gloire, surtout de. cette satisfaction 4 la- 
quelle j’eusse attaché plus de prix encore. 

Le résultat de cet effort trompé, de cette triste conviction de mon 
inaptitude, fut que, 4 dater de ce jour, j’estimai d’autant plus Je titre 
de bon romancier, et admirai davantage un genre dans lequel je ne 
me trouvais pas en état d’écrire. Cest la une loi inévitable de la condi- 
tion humaine, ce que nous faisons, ce 4 quoi nous nous sentons le don 
de réussir nous parait toujours accessible, facile, de moindre mérite; 
ce qui échappe a notre portée ou Ja dépasse, est pour nous le diffi- 
cile, le méritoire, le grand; j'ai écrit sur la politique, sur la législa- 
tion, sur les arts, sur l'histoire. J'ai composé des poésies et des dra- 
mes, jal professé en chaire, j'ai plaidé a l'audience, j'ai disserté a 
Y Académie, j'ai improvisé et discuté aux cortés, tout cela me parait 
simple. Savez-vous ce que je trouve grave, ce qui excite mon admuira- 
tion, j'allais presque dire mon envie? c’est d’écrire un bon roman, 
_parce que je n’ai jamais été capable de le faire; et de précher de bons 
sermons parce que je ne congois pas qu'on préche. autrement que de 
mémoire, et que jamais je n’ai su une legon quand j’étais écolier, ni 
n’ai pu de ma vie apprendre vingt mots de suite par coeur. 

Arrivé 4 ce point de ma confession, et m’étant fait connaitre, du 
moins jele crois, de ceux qui pourront me lire, dans mes rapports gé- 
néraux avec les romans et les romanciers, il est temps que nous en ve- 
nions 4 Fernan Caballero et 4 ses ouvrages, et que je compléte a ce 
point de vue spécial ce qu’il me reste 4 dire, dans cette facheuse an- 
nexe que, sous le nom de prologue, autorise une sotte coutume. 

J'ai connu Fernan Caballero il y a bien des années, quoiqu’alors je 
ne le connusse point sous ce nom. J’étais, moi, un obscur étudiant 
de l’université de Séville, occupé 4 feuilleter le Digeste et la collec- 
tion de nos lois nationales, lorsque lui, qui alors n’était pas lui, 
brillait parmi ce qu’il y avait de plus distingué dans la société d’alors 
par les graces de sa personne, relevées de lout l’éclat et de tout l'agré- 
ment de son esprit. Je n’avais aucune relation avec lui, et je ne me 
souviens pas d’avoir eu, 4 cette époque, l'occasion de le saluer une 
seule fois. Je l’admirais comme tous ceux qui le voyaient, parce que 
Dieu veut que l’on admire dans quelque sphére qu'on le découvre ce 
qui est beau et sympathique. Mais ni moi, ni personne, ni lui-méme 
peut-ctre ne se doutait alors que nous dussions un jour l’admirer 
comme nous le faisons et pour Jes motifs que nousdisons aujourd'hui. 

Peu de temps aprés, je quittai Séville, je vins 4 Madrid. Bien des 
années passérent, au bout desquelles Fernan Caballero fit son entrée 
dans le monde littéraire, et son roman de Ja Gaviota annonga a |'Espa- 
gne qu elle possédait un écrivain remarquable, digne d’étre mis en 
ligne avec ceux dont s’honorent tous les autres pays de l'Europe. 
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L’approbation et l’enthousiasme furent universels, la curiosité s’en 
méla, comme il était naturel, piquée au jeu par Ie mystére d'un 
pseudonyme évident; et, le voile n’ayant pas tardé 4 étre déchiré 
(de pareils voiles ne résistent guére, surtout 4l’époque de publicité ot 
nous vivons), je dus me souvenir et me souvins avec une douce com- 
plaisance de cette belle apparition de ma jeunesse, qui laissait voir 
une Ame plus belle encore dans les pures, aimables et intéressantes 
créations de son pénie. 

Ma tache n’est pas de les apprécier toutes et de les faire connaitre 
en détail dans ce court travail; j’arrive aprés des juges trés-compé- 
tents qui l’ont fait pour quelques-unes avec pleine justice. Je ne me 
suis pas d’ailleurs proposé d’écrire pour ces euvres un prologue uni- 
versel. J’aurai rempli ma mission en disant un mot de I’Etoile de 
Vandalia et de Pauvre Dolores! que vont trouver dans ce volume les 
lecteurs de Fernan Caballero. ils savoureront ces deux ouvrages, je 
nen doute pas, avec le méme plaisir que ceux qui les ont précédés; et 
ceux-ci leur en feront désirer d'autres également riches en tendres et 
chrétiennes émotions. Le peu méme que j’ai 4 dire me paraitrait 
encore de trop, si j’avais 4 craindre de contribuer 4 retarder la lecture 
de ces romans, et si je n’étais bien convaincu que |’immense majo- 
rité du public ne lit jamais un prologue, et avec grande raison, 
qu’aprés avoir lu l’ceuvre elle-méme et l'avoir savourée a loisir. 

Comment écrire cependant sur n’importe lequel des ouvrages 
d’un auteur, surtout si l’on apprécie cet auteur, quand on éprouve 
pour lu: une légitime sympathie, lorsqu’on le suit avec amour 
dans toute sa carriére, et ne rien dire de ses qualités générales, 
de sa maniére, de son systéme, de ses perfections, de son mérite? 
la tentation est trop furte pour y résister, le devoir trop nettement 
tracé pour le négliger, et, comme je ne pourrai avoir 4 me reprocher 
que des erreurs involontaires, 11 doit m’étre permis de consigner ici, 
dans une douzaine de phrases, ce qui, évident déja 4 la simple lec- 
ture de ces deux petites compositions, se trouve pleinement justifié 
par les six ou sept volumes qui les ont précédés, et qu’ont assuré- 
ment sous les yeux ceux qui, en ce moment, veulent bien nous hono- 
rer de leur attention. 

Je commencerai par exposer ce qui d’abord a frappé Ia mienne 
dans les romans de notre auteur, ce qui me parait le trait supréme 
et caractéristique de son talent : c'est la grande, la compléte spon- 
tanéité qui le distingue sous tous les rapports; rien chez lui n'est, a 
mon sens, le produit de limitation, rien n’y procéde du métier 
hiitéraire; tout est naturel, tout est original, tout est absolument 
personnel. Ses personnages, ses combinaisons, ses descriptions, sa 
maniére méme, émanent évidemment, soit de son instinct créateur, 


210 LETOILE DE VANDALIA. 


soit d’une observation fidéle et délicate prise sur des personnes vivan- 
tes et sur des choses réelles. Je ne sais si Fernan Caballero a lu ou 
non beaucoup de romans, avant d'écrire les siens ; mais je sais, mais 
je sens, maisje vois qu’aucun roman antérieur ne revit ni nese refléte 
dans ceux qu’il. écrit. Caractéres, situations, tableaux, rien n’est pris, 
rien n’est par lui copié chez autrui; il ne cherche ses modéles que 
dans la nature, et dans la nature la plus pure, Ja plus simple; et, en 
les transportant sur le papier pour leur donner cette existence nou- 
velle, il ne se préoccupe jamais non plus de la forme sous laquelle 
l’ont fait ou ont pu le faire les autres écrivains : son unique soin est 
qu’ils soient conformes aux deux principes que doit garder en 
toute occasion celui qui travaille 4 produire de véritables ceuvres 
d'art : l’exactitude, la vérité dans le dessin du portrait, la beauté 
idéale dans |’expression de la figure reproduite. 

J'ignore ce que d'autres en penseront, mais j’avoue que la qualité 
que je viens d’exposer.est, 4 mes yeux, d’une grande valeur et d’une 
portée souverainement décisive. Je suis las, assommé de ne. lire, de 
ne trouver partout qu'imitations des bons romanciers et méme de 
ceux qui, 4 mon gré, n’ont rien de bon, imitations faites par des gens 
qui, n’ayant ni le mérite ni l’habileté de leurs modéles, affaiblissent 
leurs conceptions, amoindrissent leurs beautés et parodient tristement 
leurs ceuvres. Il y a vingt-cing ans, c éfait le genre de Walter Scott 
qu'on nous donnait journellement avec des noms espagnols, c’a été 
ensuite celui dEugéne Sue; aujourd’hui c'est celui d Alexandre 
Dumas, mais sans son imagination, sans son talent dramatique, sans 
la grace de son récit.On a vu quils étaient célébres, on les a trouvés 
intéressants, et c’est pouquoi.on les a imités, s'imaginant qu’on allait 
conquérir la célébrité et rencontrer l'intérét; et ils n’ont pas compris, 
ces imitateurs,. qu'il y a un maitre supérieur a tous les maitres, la 
nature ; et ils n’dnt pas eu d’yeux pour yoir ni de coeur pour sentir ce 
que celle-ci nous offre. de primitivement beau, -et de digne, sans com- 
paraison aucune, d'étre observé et reproduit. Se servant pour copier 
d’abord, et pour idéaliser ensuite, de lunettes faites pour d'autres vues, 
ils ne produisent que de fausses copies, revétues d'un idéal puéril et 
absurde. Les maitres ont pu plaire, ils étaient naturels; mais, 4 coup 
sir, les disciples déplaisent, étant maniérés. Voila pourquoi j'estime 
sit haut chez Fernan Caballero cette originalité, cettespontanéité, ces 
allures nettes qui sont, 4 mes yeux, sa premiére qualité; voila pour- 
quoi je la signale et la mets au-dessus de toutes les autres qui dis- 
tinguent l’artiste et l’écrivain ; voila pourquoi je la regarde comme sa 
plus brillante couronne. Echapper, dans le temps oti nous vivons, au 
peril de imitation et de I’école ; copier d'aprés nature, lorsque tant 
d'autres se bornent 4 copier d’aprés des copies qui certes ne sont pas 
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toujours trés-fidéles; renier ces mauvaises traditions; détruire un 
misérable prestige, s'abreuver hardiment aux sources de la pure, 
franche et véritable nature, pour ensuite la présenter sans détour 
comme sans fard, cela seul révéle un esprit sain, un ‘entendement 
droit, un jugement digne de tout éloge; et, si nous ajoutons que Fernan 
Caballero non-seulement a observé, mais qu'il a bien observé, qu'il a 
choisi avec talent, qu'il peint avec force, qu’il sent avec tendresse, qu’il 
pense avec coeur, que pouvons-nous lui demander encore pour lui of- 
frir en échange de ses qualités rares notre sympathie sincére, nos cha- 
leureux applaudissements? Qu’a-t-on jamais demandé de plus au 
romancier, depuis que le génie humain a inventé le roman? que pour- 
rait-on lui demander de plus, aussi longtemps que cette ceuvre de 
art continuera 4 charmer et 4 émouvoir, avec ses-fictions délicates, 
Vintelligence et le coeur de I’humanité? 

Est-ce 4 dire qu'une critique morose ne trouverait pas dans les 
ceuvres de Fernan Caballero des taches légéres sur lesquelles elle 
pourrait poser sa main froide et décharnée? Quel est donc, je vous 
prie, l’auteur qui cesse d’étre un homme, et qui, en sa qualité 
d’homme, ne tombe dans quelque ‘humaine faiblesse? Mais qu’im- 
porte que Fernan Caballero péche parfois contre l'exactitude histo- 
rique, comme, par exemple, quand il attribue aux Romains le Sic 
lucet in’ Vandalia, ou que d'autres fois il péche aussi contre le dic- 
tionnaire de |’Académie, en se servant de tel ou tel mot qui n’est pas 
marqué au bon coin par les docteurs de notre idiome castillan? Fe- 
rait-il, par hasard, profession d’étre un chroniqueur, ou se serait-il 
piqué d’écrire les annales de l'Espagne? Aurait-il donc échappé a la 
contagion qui, plus ou moins, nous a gagnés tous, ou sa doctrine et 
son langage seraient-ils affranchis complétement de ce qu’entraine 
aprés soi improvisation déréglée de notre temps? Son style est, en 
général, facile, clair, chatiés s’il décrit avec une admirable exactitude, 
s'il exprime les sentiments avec une pathétique simplicité, s’i} est 
quelquefois sublime par cette simplicité méme, qu’importe un défaut 
ouune tache légére dans ce courant de naturelle et habituelle per- 
fection ? Fernan Caballero n'a assurément aucune prétention acadé- 
mique ; toutefois je ne sais s'il est 4 l’Académie beaucoup d’écrivains 
capables, je ne dis pas de concevoir, de disposer, de penser, mais 
seulement de raconter une nouvelle de la maniére dont it la raconte 
et avec la grace qu'il met & Vécrire. Pour ce qui est de moi, je 
répéte que je ne pourrais, que je ne'saurais. 

Peut-étre y a-t-il aussi chez Fernan Caballero, car nous voulons 
étre complétement sincére, un défaut plus grand, du moins au point 
de vue de Il’art, et relativement au but qu'il se propose, et dont la 
pensée l’anime dans ses créations; c’est qu'il s’interrompt parfois et 
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abandonne son réle de narrateur pour prendre celui de précepteur 
de morale. Il ne lui suffit pas que l’enseignement moral découle na- 
turellement des faits racontés, et que le lecteur l'en tire ou I’en 
déduise : il se charge lui-méme de le lui offrir, de le Jui donner, et 
non dans une exclamation, dans une réflexion bréve et rapide, mais 
dans une suite de raisonnements, de commentaires, et sur le ton de 
la prédication ou plutédt de la controverse. Je reconnais sans peine 
que, quand il arrive 4 Fernan Caballero de prendre ce chemin, sa 
doctrine est excellente, son intention pure, son intervention géné- 
ralement motivée. Mais, malgré tout, je persiste 4 croire que, sous 
le rapport artistique, ses livres gagneraient 4 ce qu’il ne se laissat 
point aller a cette pente qui l’entraine, et qu’a coup sir ils ne per- 
draient rien, méme au point de vue moral, car les conséquences que 
lauteur ne tirerait pas lui-méme, chacun de nous les tirerait de son 
colé, et certainement avec plus de plaisir, certainement aussi avec 
plus de profit. 

Qu’on me permette de développer complétement cette idée sur Ja- 
quelle jene veux laisser aucune incertitude. Oui, assurément, c'est le 
complément de toutes les ceuvres d' imagination quel ony cherche, que 
l’on y trouve un enseignement chrétien et solide. Oui, assurément, 
c'est le plus noble dessein que puisse se proposer uri romancier, que 
celui de rendre ses fictions non-seulement agréables, mais utiles et 
fécondes pour le bien. C'est une triste et honteuse couronne pour un 
écrivain que de voir son livre rejeté du foyer d'une honnéte famille; 
cest une triste célébrité que celle de l'auteur qui éveille des pensées 
impures dans le coeur des jeunes gens, et qui fait rougir le front des 
Jeunes filles. Mais, 4 notre avis, ce n’est pas la prédication directe 
qui produit l'un et qui empéche }’autre. La meilleure preuve qu’un 
livre de ce genre est bon n’est pas dans les maximes qu’il affiche et 
proclame, mais dans les sentiments qu’il inspire et fait naftre. Le 
livre est bon, excellent, si, avidement lu dés qu’on !’a pris en main, 
il laisse I'dme & la fin dans une disposition meilleure, plus morale, 
mieux préparée a la vertu que quand on I’a commencé. Toutes les fois 
que ces deux conditions essentielles s'y trouvent, que peut-on deman- 
der de plus aux ceuvres d’un romancier? Elles sont intéressantes, 
c'est leur nature; elles sont morales, c’est le devoir de |'écrivain. 
Craignez, si vous exagérez cette derniére condition, qu’elles ne de- 
viennent de petits traités de morale, craignez qu’elles ne perdent 
ainsi leur saveur et leur attrait, et qu'il n’en résulte précisément 
Je contraire de ce que l'on poursuit. N’oubliez jamais l’octave du 
Tasse, régle supréme, dans le cas qui nous occupe, de la raison et du 
bon gout : 
| « Sai che la corre il mondo, ove pit versi 
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« Di sue dolcezze il luzinghier parnaso ; 


« Succhi amari ingannato intanto ei beve, 
« E dall’ inganno suo vita riceve. » 


Il suffit, ce me serable, de juger Fernan Caballero sous cet aspect 
général que je me suis proposé. Grand conteur, grand peintre, grand 
observateur de caractéres, écrivain original et primesautier chez qui 
les taches légéres qu’on lui peut imputer viennent de sa spontanéité 
méme, et unissant 4 tout cela le parfum délicat que les hommes 
hommes n’ont jamais su répandre dans leurs ceuvres, il occupe au- 
jourd’hui un rang trés-élevé et bien mérité, non-seulement entre les 
romanciers de l'Espagne, mais entre tous les romanciers de l'Eu- 
rope. Ne suivant les traces de personne, se laissant aller 4 cette libre 
inspiration qui est la bonne, il a parcouru un chemin semé de 
succés et de triomphes, au milieu des applaudissements des gens de 
lettres et des gens de cocur. Les unset les autres ont versé des larmes 
sur ses livres, sans pouvoir se détacher de leur lecture; pendant que 
la mére*de famille honnéte ef diligente les livrait et les livre en toute 
sécurité & ces étres chéris que Dieu a placés sous sa garde. Ainsi se 
confirme Ja preuve dont nous parlions tout a l'heure, et par 1a les 
ceuvres de Fernan Caballero, l’emportant sur beaucoup d’autres d’une 
immense célébrité, prennent place en. méme temps sur les rayons 
des bibliothéques, sur les guéridons dorés des salons et sur les 
pauvres tables de sapin, autour desquelles se consument les longues 
heures de la nuit, 4 ‘humble foyer de la médiocrité. 

Quand les choses en sont arrivées 4 ce point, tout ce que pourrait 
dire un prologue peut n’‘étre pas ridicule, mais est pour le moins 
inutile. Je n’en dirai donc pas davantage; et, si quelques personnes 
s'étonnaient de ce que je ne consacre pas au moins deux ou trois 
lignes aux deux jolis romans contenus dans ce volume, je donnerais 
pour excuse d’abord que ce que j’ai dit de tous en général s’applique 
4 ceux-ci avec la méme exactitude qu’aux autres, et, en second lieu, 
et surtout, que je ne puis me persuader que ces personnes aient eu le 
mauvais goat de perdre une demi-heure 4 lire des réflexions vagues, 
stériles, dépourvues d’intérét, au lieu de commencer par lire ces ta- 
bleaux charmants, tendres, achevés, que leur auteur a si poétique- 
ment intitulés Pauvre Dolores ! et Etoile de Vandalia. 


dF: PAcHECO, 


Madrid, 50 juin 1857. 
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’ Tout homme qui tient une plume doit 
- avant towt avoir quelque chosqa dire. Il 
fa ut qu’il soit surtout sincére et qu’il ait foi 
en son ceurre. 


Asix lieues de Séville, par la belle route nommeée a juste titre la route 
royale, qui, bien que déjaa moitié détruite, est une des grandes ceuvres 
de Charles III, on rencontre l’ancienne cité de Carmona. La ville pri- 
mitive est construite sur un grand rocher, comme un bien te veo* que 
quelque roi de la basse Andalousie aurait planté la pour embrasser 
d'un coup d’ceil tous ses domaines. Lorsqu’on arrive du cdté de Séville, 
le sol s’éléve peu 4 peu et, pour ainsi dire, insensiblement; il vous 
conduit ainsi par un vaste faubourg, quon appelle la ville. neuve, a 
une grande porte moresque formant un long et étroit.passage, coupé 
par une espéce de cour ou petite place. Cette entrée est déja en 
pente, la cdte se prolongeant, plus ou moins douce, de rue en rue, 
jusqu’au sommet aigu de l'énorme rocher, d'ot le terrain. des- 
cend tout 4 coup et présente un précipice, au fond duquel commence 


‘ Le fait que nous allons rapporter est-positivement vrai. Si nous nous sommes 
décidé 4 le publier, c'est que la famille de celui qui y joue le principal rdle est au- 
jourd hui éteinte. Nous avons, en outre, pris la précaution de transporter la scéne 
dans un autre pays, de varier l'époque des évenements, de changer les noms et Jes 
prénoms des personnes. Nous rappelons une fois de plus 4 ceux qui dans nos récits 
s‘imaginent trouver des romans, qu’ils n’en sont point. Ce sont des tableaux de 
moeurs oti l'intrigue n'est que le cadre du tableau..(Nole de U'auteur.) 

2 Bien je te vois. On appelle familiérement de ce nom pittoresque un toit artifi- 
ciel, qui, dressé sur plusieurs pieds, sert en Andalousie 4 donner de rombre & ceux 
qui gardent les champs et spécialement les vignes. (Note de l‘auteur.) 
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cette magnifique plaine couverte de champs de blé qui forment, au 
printemps, une mer sans limites, verte comme l'espérance, et, 
dans |'été, une mer dorée comme l’abondance. A droite, cet im- 
mense paysage se termine 4 la Sierra de Ronda, et, 4 gauche, 4 
la Sierra-Morena, au pied de laquelle cheminent vers la mer les eaux 
de ses ruisseaux, qui, réunies, prennent le nom de Guadalquivir. 

L’étonnante magnificence de cette vue aurait, dans un autre pays, 
un renom universel, et edt été décrite mille fois par les romanciers 
et par les poétes. Mais, en Espagne, le gout et la passion des beautés 
champétres est assez rare; on les admire sans que le cceur et |'en- 
thousiasme entrent pour rien dans le sentiment qu’elles inspirent. 
Une vue, quelque belle qu'elle soit, s’apprécie, en général, selon les 
régles, si on peut parler ainsi, et d'une maniére qui n’a rien de 
romantique. ‘ 

La descente dont nous parlons est presque perpendiculaire, et la 
grande route, qui ne peut l’affronter, rampe péniblement le long de 
Ja montagne sur un tiers de sa hauteur, et s’enroule ensuite comme 
une ceinture autour du rocher, dont elle évite le dernier sommet. 
Puis elle reprend sa course et continue 4 monter jusqu’au fau- 
bourg gai et animé ot se trouvent les jolies maisons neuves, les 
auberges, les tavernes, la poste, enfin, tout ce qui appartient a la 
vie active, laissant dans sa tranquillité silencieuse, grice 4 son 
élévation, l’aristocratique et ancienne ville, avec ses maisons pa- 
triciennes, ses églises, ses couvents, ses grandes ruines mores- 
ques, et les blocs qu’elle conserve eneore des murailles qui l’en- 
touraient, 4 lépoque ot elle avait des soldats et l’épée du com- 
mandement. Tout dans ce quartier est ancien, beau et digne. Seu- 
lement, dans sa partie la plus élevée, a droite, cest-a-dire du cdté 
du levant, }’age moderne a construit un affreux télégraphe, que la 
matrone porte sur son front comme un sceau d’actualité, et qui fait 
sur ce front l’effet d'une verrue. Ce n'est pas notre faute si les félé- 
graphes sont laids, si ce sont des caricatures de tours, s ils font la 
grimace, comme disait un de nos amis, et si, symboles de vélocité, ils 
he sont aprés tout que de lourdes masses sans grace; si, avec leur 
prétention d’étre l’expression de la publicité et de la rapidilé des 
communications, ce sont des oracles muets qui éveillent la curiosité 
sans la satisfaire, enveloppés, comme ils le sont pourles profanes, dans 
Je silence et le mystére. Ce n'est pas notre faute non plus si, chargés 
de transmettre |’action et la vie qui les traversent, ils restent eux- 
mémes inertes et morts, comme pour protester contre l'une et l’autre, 
ni enfin si, dépourvus de beauté dans leur forme et de poésie dans 
leur objet, ce sont de grotesques sphinx qui colportent solennelle- 
ment la cote de la Bourse. 
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Nous ne concevons pas cette manie moderne de tout revétir de la 
méme livrée, et de vouloir effacer des pays et des peuples le cachet na- 
tional qui leur est propre. De toutes les tyrannies, Ja tyrannie del'u- 
niformité est celle 4 laquelle résiste le plus J’indépendance populaire. 
Arracher 4 un pays, 4 un peuple, a une créature, son étre, son carac- 
tére, son individualité, c'est l’arbitraire le plus cruel, le plus inepte 
et le plus antipoétique. Donner aux peuples |’uniformité des galériens, 
en leur disant : Vous, vous ne serez pas ce que vous avez été, vous ne 
serez pas ce que demandent que vous soyez votre sol, votre ciel, votre 
caractére et votre instinct spontané; formez-vous sur ce modéle unique 
et uniforme dans tout l'univers; vous étes tous les moutons d'un 
méme troupeau, dont nous sommes, nous autres, les pasteurs et les 
bergers, portant la plume en guise de houlette; ceci est fort bon 
pour ceux qui s’érigent en pastcurs, mais pour ceux que |’on veut 
convertir en vrais moutons , je ne vois & cela aucune séduction, au- 
cun attrait. 

En Espagne, plus que dans aucun autre pays, les provinces ont leurs 
physionomies distinctes et marquées, comme ont aussi les leurs les di- 
verses localités d’une méme province. I] n’est personne qui, aprés yavoir 
séjourné et les avoir observées avec soin etavec amour, n’ait pu remar- 
quer ce que nous venons de dire. Mais quel est l’auteur qui daigne s'a- 
baisser 4 obseryer et a décrire moralement et matériellement un village, 
pour peindre ensuite ses meeurs et entrer dans tous les détails de son 
existence ? I] est vrai que, si on joignait 4 cette étude des faits histori- 
ques, les traditions et les légendes particuliéres & chacun de ces villa- 
ges, on écrirait des ceuvres originales, sympathiques et utiles, les- 
quelles feraient connailre et poétiseraient notre beau pays qui s'y 
préte si bien. Mais aujourd’hui, comme le dit un écrivain, ce qui plait, 
c'est de poétiser le mal. 

Les traits particuliers 4 Carmona sont, au matériel, une propreté 
excessive, si générale et si bien passée en usage, qu’on n’en tire au- 
cune vanilé, quon ne s’en targue pas, qu’on ne la remarque méme 
pas. La propreté tant célébrée de la Hollande pourra frapper davan- 
tage les regards, mais elle n’est nj si naturelle ni si universelle. 
Chaque maison, chaque rue présente un aspect si net, qu’a les voir 
on ressent un bien-étre inexprimable; et il en est des habitations des 
pauvres comme de celles des riches. Dans les patios des plus humbles 
maisons l'éclat de la chaux de Moron rivalise avec celui des fleurs, 
comme pour prouver que la propreté et la grace peuvent, sans couter 
grand’chose, répandre sur la vie le bien-¢tre, le charme et une élé- 
gance naturelle. 

Au moral, ce qui distingue la généralité des habitants de Carmona, 
c'est le sentiment religieux, et par conséquent la charité; et nous 
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avons vu la des traits si éclatants de ces deux sublimes vertus, qui 
résument en elles tout le Décalogue : Aimer Dieu par-dessus tout et 
le prochain comme soi-méme, que nous nous sommes écrié avec 
enthousiasme que Carmona mérite bien Je surnom que les Romains 
lui donnérent ct dont il lui fut permis de porter l'image dans ses 
armes; c'est une étoile avec cette devise : Sicut Lucifer lucet in aurora, 
sic in Vandalia Carmona. « Comme brille, 4!'aurore, ]'étoile du ma- 
tin, ainsi brille, en Andalousie, Carmona. » - 

Comme preuve de cette piété et de cette charité, elle étale aux re- 
gards le grand nombre et la beauté de ses églises, de ses couvents, 
de ses établissements de bienfaisance, que nous voulons opposer ici 
aux oeuvres rachitiques de la philanthropie. 

It y eut autrefois 4 Carmona des écoles primaires, deux chaires de 
grammaire 4 la charge des jésuites et une chaire de philosophie dans 
le couvent de Santo Domingo, le tout gratuit. On y comptait de 
nombreuses dotations au profit des pauvres, une bourse a ]'univer- 
sité de Salamanque, fondation de l'archidiacre don Luis Puerto; 
trois bourses annuelles au collége de Séville, dont M. Sarmiento 
fit les fonds. La marquise veuve del Saltillo fonda un hospice pour 
les orphelines. Le nombre de ces enfants n'est pas fixé; il en entre 
autant que peut én soutenir la rente que cette dame a laissée a !’éta- 
blissement. A une époque récente, le marquis del Valle et son frére, 
le respectable prétre don Juan Tamariz, en ayant été nommeés les ad- 
ministrateurs, |'établissement a pu entretenir quarante-cing internes 
et cent cinquante externes, auxquelles l’instruction était donnée gra- 
tuitement. Nous avons vu cette salle immense et les cent cinquante 
petites chaises sur lesquelles s'asseyent ces pauvres innocentes que la 
charité a réunies pour leur apprendre 4 connaitre Dieu et a travailler, 
et nous avons pensé avec une douce consolation que, s'il ya heaucoup 
de mal en ce monde, il y a aussi beaucoup de bien. 

Carmona posséde' quatre couvents de religieuses et un cinquiéme 
que lon démolit pour faire place 4 un marché fort mal placé. Elle en 
avait cing de moines : San Francisco, aujourd'hui converti en bureau 
de diligences ; San Geronimo, qui n’existe plus, et Santo Domingo, 
situé hors des murs; dans |’intérieur, San José et le Salvador, dont la 
belle construction témoigne que ce couvent appartenait aux jésuites. 
La principale église de la ville, Santa Maria, est l’ceuvre magnifique 
de l’architecte Anton Gallegos. La paroisse deSan Pedro fut batie par 
Andres Acevedo, natif de Carmona, qui mourut 4 |’4ge de quarante 
ans et fut trés-regretté. Sa tour et sa chapelle de Dios sont deux chefs- 
d’ceuvre d’art et de bon gout, qui, placés dans un autre pays, auraient 
une réputation européenne. 

Dans une des rues qui avoisinent San Felipe, s’élevait une maison 
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qui, comme toutes les principales du pays, avait un zaguan* artis- 
tement pavé d’une mosaique de petits cailloux. La se trouvaient 
l’entrée des écuries et l’escalier pour monter aux greniers; & droite 
la porte par laquelle on pénétrait dans le grand patio, ot les orangers 
et les citronniers, enfermés dans leur petit bassin circulaire, lais- 
saient de la place entr’eux pour les pots defleurs qui se renouvelaient 
selon la saison, le printemps y apportant ses belles roses,. comme 
pour faire féte a la fleur de l’oranger; I’été l’odorant basilic et les pins 
verts qui vivent d'eau comme le caméléon (air, et, pendant les gran- 
des chaleurs, forment un si doux contraste avec la face desséchée 
de la campagne; et enfin l’hiver ses persistantes et monotones lau- 
réoles, laurier manqué, aux branches roides et inodores, sans tronc 
et sans hauteur. 

Dans un angle se voyait un jasmin qui, de lui-méme et sans qu'une 
~ main l'edt guidé, avait grimpé si haut et s’était si bien garni de 
feuilles, qu’il couvrait les fenétres grillées d’un grenier, formant & ce 
salon des garbanzos des persiennes fleuries qu’eussent enviées les 
boudoirs des plus élégantes beautés. 

Le patio avait une gaieté éclatante comme celle des enfants. Ses 
galeries étaient primitivement ouverles; mais, soit par suite des 
améliorations et des besoins nouveaux que le temps apporte, soit par 
nécessité, puisque, 4 n’en pas douter, et de vieux observateurs I’af- 
firment, le climat d’Espagne est devenu plus froid qu'il ne l’était 
jadis, ces galeries avaient été fermées de clotsons avec des fenétres 
et des portes vitrées. La galerie qui faisait face au salon lui servait 
d’antichambre. La maison était spacieuse. Du cété opposé a la facade, 
on voyait en bonne harmonie et confondant amicalement tous leurs 
bruits, le jardin avec ses fleurs qui embaumaient; Ja basse-cour avec 
ses cogs poussant leurs cris aigus sans crainte ni vergogne; le lavoir 
ombragé d'une large treille, sous laquelle chantaient les laveuses et 
sur lequel gazouillaient a ]’envi les petits oiseaux; et la porte de la cui- 
sine par laquelle sortait le prosaique bruit du mortier, comme pour 
annoncer triomphalement 4 son de cloches la.féte de saint Positif. 

Toutes ces choses vont mal ensemble, je le veux bien. A une élé- 
gante raffinée et & un dandy quintessencié cette démocratie domes- 
tique donnerait le frisson; et cependant telle est ici la propreté et la 
grace, qu’elles formeraient un trait d’union entre des choses si op- 
posées, s'il ne se trouvait déja dans cette pensée que le lieu et tout 
ce dont nous venons de parler est essentiellement champéetre. 

Le second étage de la maison ne se composait que de greniers, 


‘ Le zaguan, sorte de vestibule, est ‘espace qui s’étend entre Ia porte de la rue 
et la grille qui donne accés a la cour intérieure ou patio. (Note du traducteur.) 
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ayant aw-dessus d’eux, comme la plupart des autres maisons, une 
tour ou belvédére. Mais l'escalier qui montait 4 cette tour était 
tombé depuis. hen dea années, et, comme les propriétaires actuels, 
pas plus que leurs devanciers, n’étaient amateurs de belles vues, on 
n avait pas songé a refaire cet escalier, et cette tour, complétement 
laissée en oubli, ne servait plus que de citadelle inexpugnable aux 
cheuettes et aux-autres oiseaux de ce genre. 


I] 


Les hommes en général sont disposés a 
louer les siécles passés, méme au détriment 
du leur, mais les modernes n’ont pas hé- 
sité 4 s’attribuer orgueilleusement la pré- 
férence sur tous ceux qui ont précédé. La 
méme disposition exista 4 Rome dans les 
derniers jours de la république. 


Santuco Ciewexte Gagcu. 


Dans cette maison vivait dofia Amparo Figueras, veuve de don Juan 
de Trillo, riche laboureur, heureux et jovial, qui mourut, parce que 
Dieu Je.voulut, car de sa propre volonté il ne serait pas mort, comme 
ce Portugais dont |’épitaphe raconte la méme chose. 

Doiia Amparo était une femme de plus de quarante ans, d’une frai- 
cheur eommune, active, bonne et sensée, sans autre défaut qu'une éco- 
nomie qui risquait fort de passer les bornes ordinaires. Elevée dans la 
maisom de ses parents, laboureurs aussi, depuis la mort de son mari 
elle conduisait les travaux avec intelligence et succés. Mais, quant 4 
l'éducation de deux fils qu'elle avait, reconnaissant qu'elle n'était pas 
capable de Yentreprendre, elle en avait chargé, aprés la sup- 
pression des couvents, un religieux de San Geronimo, son parent 
éloigné, et qui avait la réputation bien acquise d’étre un homme non- 
seulement exemplaire dans ses mosurs, mais savant et instruit. Et, en 
effet, le padre Buendia, qui avait passé sa vie en grande intimite et 
en relation exclusive avec les livres, possédait une vaste érudition, 
mais fort peu la science du monde; il connaissait a fond les chro- 
niques, mais les choses contemporaines passaient pour lui comme 
inapercues. Il savait Je latin et le grec, mais pas un mot de francais 
ni d'anglais, de sorte que dans notre capitale civilisée et si fort éprise 
des modes étrangéres, il edit passé pour un mastodonte ou un mega 


220 L'ETOILE DE VANDALIA. 


thérium'. Personne ne savait comme lui l'histoire sous le triple rap- 
port de la religion, de la politique et de la guerre. Mais, quant au 
monde, c’était pour son-esprit abstrait un labyrinthe qu'il traversait, 
conduit par la routine, comme un aveugle par son chien. 

A l’époque ou I’on supprima les couvents, le prieur de sa commu- 
nauté, qui était homme de belle humeur, lui avait conseillé de rem- 
placer le froc par un vétement de parchemmm.:Sa parente, dofia Am- 
paro, en le recueillant chez elle, prit soin, en cette occasion, de son 
équipement, mais avec peu de gout et beaucoup d’économie : onne peut 
savoir ce qui serait advenu s'il en evit été autrement. Un ample pantalon 
noir, des bas de laine noirs et de gros souliers, une redingole de gros 
drap, large et démesurément longue, un chapeau trés-bas de forme 
et a grandes ailes, tel fut léquipage dans lequel se présenta, 4 soixante 
ans, le pauvre padre Buendia; et, quoique le tout edt été fait comme 
pour un homme beaucoup plus gros que lui, ils’y trouva si géné, que 
ce malaise redoubla la profonde tristesse qu'il ressentait en sortant 
de ce joli couvent, situé au pied de la formidable hauteur ot apparait 
l’Etoile de Vandalia au voyageur qui du nord de l’Espagne descend 
vers l’Andalousie. 

Le bon moine avait éprouvé un désenchantement amer, au moment 
d’abandonner le cher et tranquille couvent ot il avait passé presque 
toute sa vie, de s’éloigner de cette église de sa plus tendre dévotion, 
de. quitter cette cellule si ‘gaie et cette bibliothéque silencieuse, 
source de toutes les joies de sa vie, et de se séparer de ses campa- 
gnons et amis. Lorsque, a l’dge de soixante ans, les habitudes de toute 
l’existence ont formé dans l‘homme comme une seeonde nature, 
perdre d'un coup et 4 jamais tout ce qui constituait cette longue ha- 
bitude, et spécialement tout ce qui établissait une heureuse harmo- 
nie entre la conscience et les gous, c'est ce qui peut arriver 4 un 
homme de plus cruel, c'est le déchirement le plus affreux que puisse 
endurer une existence. Aussi combien de ces vieux moines, arrachés 
de leurs couvents, moururent de tristesse! combien moururent de 
douleur en voyant profanés, vendus, démolis ces sanctuaires élevés 
par une foi qui ne calculait pas a la gloire de la religion et pour 
rhonneur et ]’avantage du pays! Avec l’esprit et le sentiment qui. 
avaient porté les hommes 4 construire ces merveilles, meurent aussi 
les grands architectes, les grands peintres, les grands sculpteurs qui 
les firent. A quoi poorraient- -ils employer leur génie? Sont-ils payés 


4 Animaux antédiluviens en a découyert des restes en Amérique. 

Le mot de, megathérium est dorigine grecque et signifie un animal monstrueux. 
Dans le cabinet d‘histoire naturelle de Madrid, existe le seul presque complet que 
l'on connaisse. Jl fut trouvé 4 cent pieds de profondeur, dans un terrain d’alluvion, 
& Buénos-Ayres, prés du fleuve Luxan. (Note de l'auteur.) 
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désormais par ce désintéressement sublime de celui qui donne a 
Digu? La foi d’un Murillo les inspire-t-elle? Out-ils pour stimulant la 
pensée qu’ils travaillent pour le pays? Sont-ils encouragés par la con- 
viction que leur travail passera 4 la postérité? 

Le padre Buendia était donc un deces pauvres niais de savants. dont 
l'espéce se perd chaque jour. Car, si ce n’est chez quelques bons 
Aliemands, on ne voit plus guére aujourd hui l’abstrait prendre le pas 
sur le coneret. Aussi doa Amparo prouva-t-elle qu'elle s’entendait 
mieux 4 choisir ses capataz et ses ouvriers que les précepteurs de ses 
enfants, etc’ était d’autant plus dommage que ses tils, fort mal dirigés 
jusque-la et trés-habitués a ne faire que leur volonté, avaient grand 
besoin d’un frein puissant ; et le frein, quoi qu'on en dise, est le seul 
contre-poids au mal; le frein que les péres imposent & leurs enfants 
dés leur bas age; celui de la vertu que l'homme, quand il !’aime, 
simpose 4 soi-méme; celui de l’honneur qu’impose le monde; celui 
de la politesse qu’exige la société; celui dont dispose une société bien 
constituée, le droit, par exemple, de réprimer les emportements de 
ceux qui troublent l’empire des lois; sans compter le doux frein de la 
religion, qui suffirait 4 rendre tous les autres inutiles, si sincérement 
et complétement on se laissait gouverner par lul. 

Maurice, l'ainé des fils de la veuve, était maladif et disgracié de la 
nature. Indolent et mou, il avait horreur de toute espéce de travail, 
matériel ou intellectuel. Sa passion était la paresse; son état ha- 
bituel V’abattement. et l'inertie. Sa mére, dont il était le favori, a 
cause de son état souffreteux, l’appelait un Bendito'. 

Raimond, le plus jeune, était, selon l’expression de sa mére, un 
vrai taureau : violent de caractére, acerbe dans ses rapports comme 
dans ses sentiments, grossier dans ses maniéres et dans son langage. 
Toléré par sa mére, encouragé par Jes autres garnements dont il était 
le chef, tout obstacle était pour lui un ennemi, et tout moyen pour le 
renverser lui semblait légitime. Cet emportement effréné, ce mépris 
de tout et de tout le monde, développérent en Raimond le plus épou- 
vantable et le plus ridicule orgueil, car il n’était fondé que sur lui- 
méme. Si Raimond eit parlé le langage du jour, il se fut appelé lui- 
méme un jeune homme qui a du nerf; mais, comme il n’était pas a 
ta hauteur, il se contentait de chanter : 


Quand je veux une chose, Canela * ! 

Quand je veux une chose, Azafran*! 
Quand je veux une chose, il faut qu'elle soit; 
Quand je veux une chose, elle se fera. 


* Une 4me du bon Dieu. (Note du traducteur.) 
*3 Ces deux mots sont mis la en maniére d'interjection. {Note du traduct.) 
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ll ne manquait 4 Raimond, trés-Andalous dé toute sa personne, 
ou pour mieux dire un vrai Maure, il ne lui manquait qu'un turban 
pour étre un Almanzor ou un Malek-Adhel, et i! aurait été fort sédui- 
sant sans le dur et malveillant regard de ses grands yeux noirs 
et la grossitre et insolente expression de sa physionomie. 

Ces deux enfants, l'un de dix et l'autre de onze ans (c'était 
assez pour que leurs mauvaises inclinations eussent déja pu prendre 
racine), voila les pupilles que leur mére, aprés avoir fait mesurer 
devant elle vingt boisseaux de garbanzos, plaga sous la surveillance 
et sous la férule du padre Buendia. : 

A peine Raimond eut-il vu le singulier chapeau bas de forme et a 
larges bords dont sa mére avait coiffé son parent, qu'il partit d'un 
éclat de rire et luidit: « Padre Buendia, vous qui étes si savant, ga- 
geons que vous ne devinez pas celle énigme : 


Grand comme une casserole, 
Il a des ailes, mais il ne vole pas. 


Le padre ne répondit pas dans le moment, mais le lendemain, au 
déjeuner, il dit 4 Raimond : 

— Ami Raimond, il me semble que, dans ’énigme que tu me don- 
nas hier 4 deviner, tu as commis une erreur, et que ce n'est pas une 
énigme, mais un memento populaire et traditionnel qui doit néces- 
sairement se rapporter 4 un fait historique antérieur aux guerres de 
Viriate, qui, selon les uns, durérent huit ans, et, selon les autres, qua- 
torze. Or voici le fait : Pendant la guerre entre les Romains et les 
Carthaginois, dans la ville nommée Bétique, Scipion vainquit Magon, 
frére d’Annibal. Le vaincu se retira et se fortifia avec les siens dans la 
ville nommeée Careon, c’est-a-dire ici méme, comme étant un point 
inexpugnable. On livra bataille prés de la riviére Curbion, ici dans la 
plaine, et Magon fut encore vaincu. Il est & présumer que, pour 
descendre en rase campagne, son armée sortit par Ja porte la plus 
rapprochée de l’endroit ot eut lieu la bataille, c'est-h-dire par la porte 
de l’Acedia, dont il ne reste ‘pas le plus petit vestige.'Magon avait sans 
doute formé deux ailes de'ses troupes, et, forces de. fuir devant 
Scipion, elles auraient voulu et n’auraient pu voler, ce qui a pu don- 


ner lieu & ce souvenir populaire; et, faisant allusion a l’armée, on 
aura dit : . 


Elle sortit par la porte dela Acedia; 
Elle a des ailes, et ne vole pas. 


En entendant donner de son énigme cette interprétation historique 
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dont il ne comprit pas un mot, Raimond se mit a rire et ré- 
pondit : 

+ Vraiment, padre Buendia ; vous avez une maniére d’expliquer 
les énigmes plus obscure gue |'énigme méme! Il ne s'agit pas de la 
riviére Curbion, ni du général Maton, ni de l'autre animal, mais tout 
simplement, ce qui est grand comme une casserole, ce qui a des al- 
les, et ne vole pas,.... Cest votre chapeau. 

— Ce n'est pas mal trouvé, repartit le pére, qui avait un bon ca- 
ractére, qui de sa vie navait parté chapeau et qui était 4 couteau tiré 
avec son nouveau couvre-chef; les hommes n'ont rien inventé de 
plus laid ni de plus incommode. Mais, 4 présent que vous avez fini 
votre chocolat, nous allons nous oceuper de nos lecons. Je vois que 
vous étes passablement arriérés, puisque tu nommes Magon.. maton 
et Annibal animal; il est donc indispensable de regagner le’ temps 
perdu. Nous allons travailler, et vous recueillerez bientét les fruits de 
vos efforts. Saint Bernard a dit ; Si labor terret, merces invitat ; c est- 
a-dire, si le travail effraye, la récompense encourage. 


III 


Dans les bonnes républiques!, les hommes 
habitent des toits de chaume, et les dieux des 
temples magnifiques; et il n'y a pas de plus 
mauvais signe que de voir les temples aban- 
donnés et leshommes vivant dans des palais. 


WINKELMANN. 


Plusieurs années se passérent sans que le pauvre padre Buendia 
récoltat le fruit de sa peine. Par bonheur le travail ne l’effrayait pas, 
et il n’avait pas besoin d’étre soutenu par la récompense, car il en- 

seignait plutét pour le plaisir d'enseigner que pour la gloire d'un ré- 
sultat. Il répandait la bonne pemnene laissant tranquillement la terre 
en profiter ou non. 

Chez Maurice cette semence éomnbar comme sur un rocher et ne pé- 
nétra pas. Chez Raimond elle tomba dans une terre fertile, mais séche 
et non préparée; les distractions et le manque d’application la dé- 
vorerent comme des oiseaux. Mais celle qui parvint & prendre se dé- 


4 République signifie ici toute espéce wetat ou de gouvernement. 
(Note de Cauteur.) 
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veloppa fortement. I] n’apprit bien que l’histoire parce qu'elle }’amu- 
sait, et le latin pour ne pas rester en arriére du fils de l’alealde qui-se 
vantait de le savoir, comme un acheminement 4a l’université de Sé- 
ville. 

Pendant les promenades qu ils faisaient, l'aprés-midi, avec lepadre 
Buendia, celui-ci leur expliquait sur place l'histoire des lieux et celle 
des monuments qui existent & Carmona. Parmi-ces promenades, -le 
pére Buendia préférait naturellement celle qui menait 4 son couvent, 
c’est-a-dire & la place ot il avait existé; car, le couvent ayant été 
vendu, le pauvre moine eut la douleur de je voir démolir et emporter 
pierre 4 pierre, colonne par colonne, porte par porte... pour construire 
peut-étre quelque auberge, pendant que l’espace. qu'il avail occupé, 
aride sous les décombres, ressemblait 4 une cicatrice au milieu de 
cette riche et verte plaine. L’église subsiste seule et condamneée a I'a- 
bandon; elle serait abandonnée, en effet, si un moine qui y est de- 
meuré, aidé de quelques fidéles, n’y maintenait encore une espéce de 
culte ; culte sublime dent la charité fait les frais par les mains de la 
fidélité ; culte qui, offert 4 cété de ces ruines, a l’humble douceur 
d'une réparation, et qui attendrit, comme ce qui est triste, ef éléve 
l4me, comme ce qui est saint. 

Pour cette promenade, ils avaient |'habitude de sortir par la porte 
de Cordoue, porte qui a été reconstruite en 1608. Le chemin descend 
ensuite vers la droite pour se réunir 4 la route royale, ayant d'un coté 
la montagne qui s’éléve perpendiculairement, et dont le vieil Alcazar 
moresque couronne la cime, et, de l'autre, Ja plaine qui sépare Car- 
mona de la riviére, toute parsemée de haciendas, de huertas, de 
champs d’oliviers. Sur cetle porte il y a une inscription en vers qui a 
été traduite de la maniére suivante : 


« Si je me vois assise sur cette hauteur munie de forts remparts, si mes plaines 
me font une couronne de leurs riches moissons, ce n’est pas ce dont je suis fiére. 
Je ne le suis pas non plus de ce que le soleil, dés son lever, baigne mes murailles 

.de sa joyeuse lumiére, ou parce que J'antique noblesse de mes habitants ajoute a 
ma grandeur Je suis trois fois plus heureuse et plus flére de la gloire de mes 
deux patrons ; de la tienne, 6 Théodomir, mon fils, apétre Matthieu, de la tiene ! » 


Aprés avoir traverséla route, et en continuant a descendre toujours 
vers la droite, on arrive au couvent. Comme il est bati sur la pente, 
il y a devant l’église une terrasse ou plate-forme pavée en briques, 
quien fait le tour, et sur un cOté de laquelle on peut, en se pen- 
chant, apercevoir une fontaine avec son bassin qui s'‘appuie au mur 
et parait symboliser, ou, pour mieux dire, accomplir une ceuvre 
de miséricorde. Au bout de cette terrasse il y a une porte d’ou on 
descend, parun escalier d’une charmante construction, 4 une petite 
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grotte obscure et humide, au fond de laquelle jaillit-une eau cristal- 
kne. Au-dessus de cette source on voit une niche rustique et trés-hu- 
mide aussi. 

—C'est ici, dit le padre Buendia a ses éléves, que, lors de l'invasion 
sarrasine, les chrétiens cachérent |’image de notre sainte patronne, 
Notre-Dame de la Grace, celle que vous voyez 4 présent dans son ca- 
marin, dans-la belle église de. Santa Maria, dont le sanctuaire fut bali 
par Anton Gallegos ala place méme ou s était élevé le fameux temple 
de Cérés.. Ce fut en cetle occasion qu'on trouva tant de statues, de 
monnaies, de pierres couvertes d’inscriptions et de restes d'architec- 
ture romaine. L’an 1209, c’est-a-dire quarante-trois ans aprés Ja con- 
quéte de Carmona par le Saint Roi, un berger, miraculeusement con- 
duit, déeouvrit la belle image de Notre-Dame, aussi admirablement 
conservée, aprés plus de six siécles, dans cette cave humide et incon- 
nue, qu’on la voit aujourd’hui dans son sanctuaire aprés six autres 
siécles. 

—- De sorte que Carmona est trés-ancienne? demanda Raimond, 
pendant que Maurice, qui était arrivé bien aprés ses compagnons, 
était entré dans la grotte pour boire a la source. 

— Iln’ya pas de doute, répondit le pére; les uns prétendent qu'elle 
fut fondée par Baechus, 1324 ans avant la venue du Sauveur; d'autres 
assurent que Brigo, quatriéme roi d'Espagne, fut son fondateur; et le 
licencié Juan Fernandez y Franco prétend que Brigo fut en effet le 
quatriéme roi d’Espagne, et il cite 4 l’'appui Berose et fray Juan An- 
nio, et il assure qu'il régna 1917 ans avant l’avénement de Jésus- 
Christ. D’autres disent qu’elle fut fondée par des Grecs d’Arcadie, et 
que ceux-ci la nommeérent Carmona, en souvenir d'une ville de leur 
pays appelée Carmon. D’autres attribuent sa fondation 4 Tubal, petit- 
fils de Noé, qui vint en Espagne, 2120 ans avant Jésus-Christ, et, selon 
ce qu’affirme Francisco Tarrafa de Barcelone dans sa chronique d’Es- 
pagne, Carmona aurait été agrandie par le roi Brigo, 148 ans aprés 
avoir été fondée par le patriarche Tubal *. 

Tout en parlant ainsi ils étaient remontés sur la terrasse, et ils 
avaient continué leur promenade dans la huerta, ow ils rencontrérent 
le jardinier, qui en était le fermier, au moment ot Raimond disait 
en riant : 

— Padre Buendia, vous prenez donc pour mot d'évangile tout ce 
que racontent ces vieilles chroniques? Voila déja bien une douzaine 
de fondateurs que vous donnez 4 Carmona. C’est vraiment. la fille aux 


‘ On lit dans Mariana : « Tubal, fils de Japhet, fut le premier homme qui vint 
en Espagne : ainsi l’affirment et le prouvent de trés-graves autorités. » 
- (Note de Fauteur.) 
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mille péres | Il faut que vous ayez le gosier bien frotté = savon pour 
que tout y passe de la sorte ! 

— Je t’ai rapporté les diverses opinions des savants et des chroni- 
queurs, sans formuler la mienne, répliqua le pére. 

— Eh bien, monsieur, ils sont tous hors du bon chemin, s’écria le 
jardinier, qui, en bon Andalous, s’était sans, fagon introduit dans la 
conversation et qui voulait jeter aussi son denier dans le plateau ‘ 
et faire briller son érudition historique. 

— Celui qui a donnée son nom a Carmona, c'est un roi maure. 

—— Un roi mare! s'écria le padre Buendia. Dans tout ce que j'ai lu 
je nai rien yu de pareil. - 

.— Et si le padre ne Ia pas lu, ca n ‘est ni imprimé ni éerit, se mit 
a dire languissamment Maurice, parce que tout ce qui est “écrit ou 
imprimé, le padre, @ coup sir, I’a lu. Je ne sais pas cbsament il peut 
avoir assez d’yeux el de patience. 


+ At me nocturnis juvat impallescere chartis, 
répondit le padre. M’as-tu compris? i 

— Non, monsieur, ni n’en ai envie, répondit Maurice. Vous savez 
‘bien que le latin ne me va pas, et que je ne lui vats guére mieux; il 
me donne la migraine. 

— Et toi, Raimond? demanda le pére en s'adressant 4 celui-ci. 

-— Qui, monsieur, cela veut dire que vous aimez a pdlir'sur les li- 
vres, et ce gout est un oiseau rare, rara avis. Mais, poursuivit Rai- 
mond, en se tournant vers le jardinier, racontez-nous comment et en 
quelle occasion ce Maure baptisa Carmona. 

— Qui, contez-nous ca un peu, Nicolas, ajouta le padre; car, 4 1'é 
poque ou, grace a la trahison du comte Julien, qui entra en dmi dans 
Carmona, cette ville fut livrée aux Maures qui I’assiégeaient, elle avait 
bien sans doute déja un nom a elle. 

— Eh bien donc, monsieur (le jardinier commenca ainsi sa re- 
Jation), il faut que vous sachiez,‘messieurs, que, dans le temps des 
Maures, qui batirent les trois alcazars, leurs murailles et leurs portes, 
ils étaient si fort cramponneés ici et si bien en sdreté, que le diable en 
personne n’aurait pas pu les en chasser. 

Cela vint aux oreilles de ja reine de Hongrie, qui était une 


‘ Echar su cuarto a espada. J’ai-essayé de me rendre vonipte de cette expression 
proverbiale, et voici ce que j'ai recueilli. I] y a environ vingt-cing ou frente ans, on 
voyait encore en Espagnes des maftres d’armes qui donnaient des legons d’escrime 
en pleine rue. Il y avait un plateau 4 cfté d’eux, ou tout individu qui voulait faire 
assaut avec le maitre commengait par déposer sa petite contribution; de l4 pourrait 
bien étre verm cette facon de parier. (Note du traducteur.) 
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femme en. maniére de Cid, et qui s’en -vint ici- avec toute son armée 
dans I'intention de chanter au roi maure, pour l’endormir : 


Allons, va-t’en, petit Maire: 
A ton pays mauresque ; 

Mes troupes n‘entendent rien 
A ton charabia. 


Mais, lorsqu’elle eut vu ce rocher oi ne peuvent grimper que les 
chévres, ainsi que la petite enceinte crénelée, et derriére chaque cré- 
neau un Maure armé d’un dard ou d’une lance, elle s’arréta court a 
pavies chemin, comme un taureau enferré dans la garrocha du pi- 
cador 

Alors elle eut recours a la ruse, car peur ca il n'y a rien comme les 
femmes, padre Buendia! Elle envoya donc au roi maure un message 
comme quoi elle avait envie de faire connaissance avec Sa Royale Ma- 
jesté et lui voulait rendre visite; que c’était pour avoir ce plaisir 
quelle était venue de son pays de Hongrie. 

Les Maures, comme le peuvent savoir ces ‘messieurs, étaient 
trés-polis et galants avec mesdames les femmes, et tout ainsi le roi 
chargea le messager de répondre a celle qui l’envoyait qu'il tiendrait 
agrand honneur la visite de Sa Majesté, et qu'il allait lui préparer 
pour le lendemain une réception et un banquet comme il convenait & 
un tel héte. Ainsi arriva-t-il; et, tandis que le roi montrait 4 la 
reine le royal alcazar, celui-lA méme qui est la-haut derriére nous 
et au-dessus du précipice, il ouvrit un balcon, et en bas, dans la 
plaine, il y avait tes Hongrois. La reine se mit au balcon, et, quand ils 
la virent, ils jetérent de tels cris et firent un tel tapage, qu'il sembla 
que le monde s’écroulait.. Sa Majesté l'avait ordonné d’avance. 

« — Qu’est-ce que c'est? » demanda le roi. 

« — Qh! mon Dieu! reprit la reine, rien du tout; mes soldats qui 
se diverlissent avec une guenon. » 

« — Une guenon? » dit le roi, qui courut an balcon pour la vor. 

La reine, qui n’attendait que ca, le pril par les pieds et le jeta par- 
dessus le balcon. Comme la hauteur est si grande, le malheureux mit 
du temps a arriver 4 terre, et, tout en tombantet en tournant sur lui- 
méme en lair, il s’en allait.répétant : Cara mona, cara mona 
(chére guenon! chére guenon !) et le nom en est resté a la ville, sans 
qual y ait le: moins du monde 4 en douter, padre Buendia. 

— Et moi, je te dis, Nicolas, que ce que tu racontes n’a pas Je sens 
commun. Aucune reine de Hongrie n’est jamais venue guerroyer en 
Espagne. Le pére Arellano dit que Muza vint 4 Carmona. Ceux qui ve- 
naient avec lui lui dirent qu’il n'y avait pas moyen de songer 4 pren- 
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dre la villede force, tant elle était bien fortifiée. [1 envoya donc le 
comte Julien avec une poignée de chrétiens qu'on prit pour des 
fuyards vaincus dans la bataille; le comte, regu dans la ville comme 
un hdte, la remit aux mains des Arabes, et celui qui depuis la reprit 
aux Maures fut le Saint Roi. Aussi dit-elle : 


Je fus fondée par Tubal ; 

Je devins ensuite municipe romain ; 
J'ai da ma délivrance 

Du joug des Maures 

Au saint roi aidé de Giron. °‘ 


Carmona eut un sénat et des sénateurs qu'on appelait décurions. 
Jules César l’ennoblit du titre de municipe, faveur accordée 4 peu de 
villes et qui donnait le privilége de battre monnaie. Les armes de 
Carmona, écoute-moi, Raimond, puisque voila Maurice endormi, 
sont une étoile avec cette devise : 


Sicut Lucifer lucet in aurora, 
Sic in Vandalia Carmona, 


-— Et ca veut dire dans notre langue, padre Buendia? demanda le 
jardinier. 

Le pére répondit : 

—« Comme brille, 41’aurore, ]’étoile du matin, ainsi brille Carmona 
dans I’ Andalousie. » Le Saint Roi, qui la reconquit sur les mahomé- 
tans, ajouta autour de l’étoile un cordon composé alternativement de 
chateaux et de lions. 

— Sur ma foi! repartit le jardinier, ces Romains s ‘y entendaient, 
et c’étaient des gens de gout. 

~— Ainsi, Nicolas, poursuivit le pére, ne te tourne pas les esprits 
avec ta reine de Hongrie. Ce fut le Saint Roi qui arracha Carmona au 
pouvoir des Maures. De l'autre cété de la ville, 4 droite en venant de 
Séville, il avait son camp dans Je Champ royal, comme on l'appelle 
encore aujourd'hui, 14 ow est la chapelle que le saint lui-méme fit 
élever en lhonneur de la sainte Vierge qui le favorisait en toute oc: 
casion. Adieu, Nicolas. 

— Que Dieu vous bénisse , padre Buendia! répondit le jardinier. Le 
roi l’a conquise, je ne m’y oppose pas; mais je suis toujours pour le 
conte. C'est du roi maure qu'elle tient son nom; ce nom seul Je dit 
assez, ce me semble. 

— Quel niais! s’écria Raimond quand ils se furent éloignés. Au- 
‘tant de sottises que ces traditions ! 

— Tu te trompes, Raimond, répondit le pére; ce que nous a rap- 
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porté Nicolas est une pure mystification que les gens simples ont 
adoptée. Mais, en général, les traditions sont des vérités, des faits 
égarés qui, dédaignés par les bibliothéques, se sont réfugiés dans la 
mémoire du peuple dont ils ont fait leurs archives. Aussi ne faut-il 
jamais les rejeter sans un mér examen, et tu en auras la preuve 
dans ce que je vais te rapporter. Pendant un voyage que je fis 4 
Séville, je vis un jeune homme, le fils d’un de mes amis, pro- 
priétaire a Vejer. Il me conta qu’ayant été faire une excursion 
au cap de Trafalgar, pour voir une magnifique grotte de sta- 
lactites qui s’y trouve, il alla sembarquer 4 deux lieues de Vejer, 
sur les confins dela dehesa de Zahara, dans un lieu qu’on appelle les 
Caos de Meca. La marée était basse, et il put ainsi ohserver, a fleur 
d’eau, deux proéminences d’égale grandeur qui paraissaient étre deux 
rochers. Mais, en les considérant attentivement, il reconnut, sous le 
vert réseau des coquillages qui les recouvraient, que ces deux masses 
étaient formées de pierres et construites de main d’homme. II de- 
manda aux mariniers et 4 quelques chevriers qui se trouvaient 1a ce 
que pouvaient bien étre ces constructions, et tous, d'une voix unanime, 
lui répondirent simplement: les tombeaux des Gérions. On sait que ces 
rois ou chefs des tribus qui faisaient paitre leurs troupeaux dans ces 
fertiles contrées moururent en défendant leur territoire, lorsque les — 
Phéniciens y débarquérent, et quils furent enterrés au bord de la 
mer. Celle-ci, évidemment, a gagné du terrain, et elle a fini par couvrir 
l’'ancienne plage; les habitants du pays ont conservé leur nom a 
ces tombeaux inconnus de |’histoire. Mariana dit: « Les trois Gerions 
« furent vaincus par Hercule. On donna la sépulture Aleurs corps dans 
« Vile méme de Cadix, ot le combat avait eu lieu '. » Vous voyez dono, 
mes chers enfants, comment la tradition a conservé dans ses annales 
verbales le secret que la mer a dérobé aux investigations des histo- 
riens. 

4 Une société d’antiquaires de Tarragone fait prendre des renseignements sur le 
fait que nous avons rapporté ici; mais nous doutons qu'elle en apprenne plus que 


ce que nous yenons de dire, et que nous tenons de lobligeance et de la courtoisie 
de la personne méme qui découvrit les tombeaux cachés par la mer. 


(Note de Cauteur.) 
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Nous nous étions proposé de faire connaitre d’abord les principales 
écoles exégétiques de ]'Allemagne, et d’appeler ensuite l’attention sur 
les travaux qu’elles ont mspirés en France. Si nous nous écartons 
aujourd hui de notre plan, c’est a regret, et nous y reviendrons. Car, 
nous l’avons déja fait observer, c'est en Allemagne que se trouve le 
principe des attaques dirigées contre le christiantsme au nom de la 
critique biblique : les exégétes frangais ont un rdle fort secondaire. 
IIs empruntent aux savants d’outre-Rhin les recherches, les idées et 
les systémes. Ils aimeraient qu’on les prit pour des émules : ils ne 
sont en réalité que des échos. 

Quels profits attendent-ils de ce rdéle modeste? 

Nous ne demanderions pas mieux, certes, que Je public francais 
prit au sérieux la philologie, l’archéologie biblique, la théologie; que 
Moise, Job, Salomon et les prophétes préoccupassent davautage les 
professeurs de |'Université et les membres de ]’Institut. Il serait dési- 
rable que la France ne restat pas plus longtemps étrangére & ces 
fortes et austéres études qui, depuis un siécle, passionnent le monde 
savant en Allemagne. Mais il est 4 craindre que ce ne soit point pré- 
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cisément le désir du progrés de la science et du triomphe de la vérité 
qui inspire certains livres, a en juger du moins par la maniére dont 
on y raisonne et la méthode que l’on y suit. Jusqu’a présent on s'est a 
peu prés contenté de flatter la disposition de ces esprits a la fois curieux 
et paresseux, disposés 4 accepter avec d’autant plus de confiance les 
résultats des études d’antrui, que celles-ci sont plus au-dessus de leurs 
habitudes dissipées et frivoles. On a offert aux littérateurs des essais 
légers de traduction et de critique biblique comme des nouveautés 
piquantes. Qn a fourni un théme rajeuni et moins banal a l’in- 
crédulité francaise. On a fait du sentiment, de la poésie, du style, de 
l’art, des théories philosophiques; on a parlé agréablement, rencontré 
des tours heureux, raillé malicieusement, flatté avec adresse, en un 
mot, on a cherché un succés littératre qu’on a obtenu; mais, en défi- 
nitive, la science y a médiocrement gagné. On a peu fait pour elle, 
et nous cherchons encore un livre ou les prétendues découvertes de la 
nouvelle école soient justifiées par des faits bien constatés et par des 
conséquences rigoureusement déduites. Ce n’est point la un reproche 
humoriste, c'est l’expression du regret d’un homme affligé de voir le 
régne de la vérité compromis par le défaut absolu de méthode dans 
ceux qui la recherchent. On ne raisonne pas 4 la clarté splendide de 
Yévidence, mais aux lueurs pales d’une lumiére vacillante qui per- 
met, parce qu’alors les vrais contours des choses s’effacent, de pren- 
dre pour des réalités les propres fantaisies de son esprit. Nous savons 
que dans une science comme |’exégése il y a place pour les conjec- 
tures; mais pourquoi donner le cliange sur le caractére des opinions 
que \’on adopte? Pourquoi affirmer comme certain ce qui est essen- 
tiellement conjectural ? Qui nous délivrera de ces formules pédantes- 
ques : La science a reconnu... Il est absolument certain... Tous les 
hommes reconnaissent...? Sice n'est pas la un défaut de sincérité, 
c'est du moins un manque de gout qui fatigue. Nous avons le regret 
de dire que le dernier livre de M. Renan refléte tous ces défauts et a le 
méme caractére que ses devanciers : c'est un travail de seconde main 
qui n’a d‘origimal que sa rare hardiesse, et n’est remarquable que 
par ce talent d’un écrivain qui sait fondre dans des proportions har- 
monieuses }’érudition, l'art, le godt et le sentiment. 


ja 


li y a dans la Bible un livre qui est l'objet de la prédilection des 
ames éevées et pures, un livre qui exprime le sentiment le plus fort 
et le plus sublime dans le langage le plus grecieux et le plus aimable, 
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un livre que les saints et les docteurs de l’Eglise ont commenté avec 
délices depuis Origéne jusqu’a Bossuet, un livre tout embaumé d'en- 
~ cens et humide encore des larmes qu’ont laissé tomber sur ses pages 
sacrées des solitaires comme saint Bernard, des vierges comme sainte 
Thérése. La mystique chrétienne y a trouvé ses plus belles aspira- 
tions, et la liturgie catholique ses plus poétiques images. Quand 
)'Eglise a voulu préter un langage 4 l'idéal de la pureté, a la reine du 
ciel et de la terre, c'est dans le Cantique des cantiques qu elle a trouvé 
ses paroles. On le comprend, puisque saint Denis I’ Aréopagite l'appe- 
lait le Livre des divines amours. 

Un simple sentiment de convenance et de respect pour la foi chré- 
tienne aurait di, ce semble, protéger un tel livre. L'amour si pur, 
dont tant de siécles ont trouvé dans le Cantique des cantiques la 
chaste expression n’aurait pas du étre travesti en de folles et sen- 
suelles passions. La foi chrétienne dans les consciences sincéres n’a- 
t-elle pas droit au respect de ceux-la méme qui ne la partagent pas? 
Un Anglais protestant visitait, avec quelques-uns de ses compatriotes, 
léglise du Saint-Sépulcre de Jérusalem. L’un d’eux apportait dans ce 
lieu consacré les préjugés violents de ses coreligionnaires contre les 
saints lieux. Chaque fois qu’on lui montrait quelque vestige du 
drame sanglant de notre rédemption. 11 s'écriait, levant les épaules : 
a Supercherie, superstition, scandale! — Taisez-vous, lui dit avec 
indignation un ministre anglican, si ces lieux ne sont pas, a vos 
yeux, consacrés par le sang du Christ, qu'ils le soient par la foi des 
pélerins qui nous entourent. » 

M. Renan a prévu l'impression douloureuse qu'il allait causer aux 
dimes chrétiennes, et voici ce qu'il y oppose. Mon livre, dit-il, paraitra 
choquant aux personnes « qui n'ont connu le Cantique des cantiques 
qu’a travers le voile mystique dont la conscience religieuse |’a entoure. 
Ces derniéres sont naturellement celles dont il me coute le plus de 
froisser les habitudes. Ce n’est Jamais sans crainte que l’on porte la 
main sur ces types sacrés qui ont fondé ou soutenu les espérances de 
éternité, ni que l'on rectifie, au nom de la science critique, ces 
contre-sens séculaires qui ont consolé l’humanité, ]’ont aidée a tra- 
verser tant d’arides déserts et lui ont fait conquérir des vérités fort 
supérieures 4 celles de la philologie... Mais c’est la grandeur de I'es- 
’ prit moderne de ne point sacrifier l'un & )’autre les besoins légitimes 
de la nature humaine... Le Cantique, cher 4 tant d'dmes pieuses, sub- 
sistera malgré nos démonstrations. » Raillerie sacrilége qui inflige 4 
la piété le caractére de ]’entétement et de l’erreur, el laisse subsister, 
sans en fournir d’excuse, une injure qu'elle aggrave! Nous verrons 
bientét ce que sont les démonstrations que produit M. Renan au nom 
des besoins légitimes de la nature humaine. 





LE CANTIQUE DES CANTIQUES., 233° 


Avant de montrer quel cst, selon M. Renan, le sujet du Cantique 
des cantiques, voyons ce qu’est ce livre aux yeux de l’Eglise catho-. 
lique. 

a Le Cantique des cantiques, dit saint Bernard, l’emporte sur tous 
les chants sacrés par une dignité et une suavité singuliéres. C’est ce 
privilége qui lui a mérité son nom, et il est comme le fruit de tous 
les autres cantiques, I] ne consiste pas dans des paroles bruyantes écla- 
tant sur les lévres, mais dans un chant du coeur, Jubilus cordis, dans 
les émotions intérieures de la joie, dans I’union des 4mes et non dans 
celle des voix. Dieu le chante et Ame écoute. L’époux et l’épouse en 
sont les seuls témoins, car le Cantique des cantiques est épitha- 
lame exprimant de chastes et doux emhrassements, I union des esprits, 
des affections, des volontés, en un mot la charité. 

« Ce nest point le chant des novices, mais des parfaits, de ceux qui 
sont arrivés 4 l’age nubile de la piéte, c’est-a-dire a l’Age de l'hymen 
de |'ame et de Dieu. Moise a chanté; Debbora, Judith, la mére de Sa- 
muel, les prophétes, ont chanté, ils ont célébré des victoires, exprimé 
des actions de graces, exalté des bienfaits. Salomon, unique par sa 
sagesse, sublime par sa gloire, riche de tous les biens de la terre, 
tranquille au milieu d'une paix profonde, n’a chanté pour aucun de 
ces motifs : il a tourné ses regards vers une sphére plus élevée ; divi- 
nement inspiré, il a dit l’amour de Jésus-Christ pour son Eglise et les 
mystéres de cette union sublime. Mais, de méme que Moise se cou- 
vrait la face en présence de Dieu, Salomon a jeté le voile de l’allégoric 
sur sa parole. » Le dix-septiéme siécle, dont la critique et la doctrine 
ont jeté tant d’éclat, ne pensait pas sur cette question autrement que 
le moyen ge. 

« L'Ecriture, dit Bossuet, établit l’existence de divines amours, un 
hymen véritable entre le Verbe de Dieu et l’Eglise, entre la Sagesse . 
éternclle et les 4mes des chrétiens parfaits. Le Verbe, altiré sur la 
terre par la force de son amour, s'est tellement uni & !humanité qu'il 
n/a plus été qu’un avec ellc. Les ames d'élile, 4 leur tour, se sont 
élancées vers le Christ et n’ont plus eu qu’une vie avec lui. Saint Paul 
disait : « Mihi vivere Christus est. » — Salomon a chanté cette union 
des ames et de Dieu dans-le Cantique des cantiques, avec un senti- 
ment, une vivacité, une élégance incomparables. Déja, dans les Pro- 
verbes, il avait dit : « Posséde la sagesse, aime-la, et elle te gardera ; 
« attache-toi & elle, et elle te ravira dans des régions sublimes; tu 
« seras couvert de gloire dans ses chastes embrassements. — J'ai 
« aimé la sagesse, je me suis attaché & ses pas dés ma Jeunesse..... 
« j'ai voulu qu'elle fit mon époux, je suis devenu 'amant de sa 
« beauté. » Par contre, les infidélités envers Dieu sont appelées dans 
l’Ecriture des adultéres, des prostitutions, des infamies. Le Nouveau 
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Testament a adopté ces vives images : Qui habet sponsam sponsus est. 
— Spiritus et sponsa dicunt : Veni. — Qui adhzret meretrici unum 
corpus efficitur; qui autem adhzret Domino unus spiritus est. 

« Si donc on prend garde 4 ce mystére, si on écarte de |’dme hu- 
maine toute souillure de concupiscence, on comprendra que Salomon 
a comparé l'union de homme avec Dieu a un hymen. L’époux, trés- 
beau et trés-aimé de I’Eglise, Jésus-Christ, a été l'objet de pieux désirs 
de l’Ame humaine pendant de longs siécles. I est venu 4 nous, s'est 
fait chair, a contracté une union mtime avec les hommes, mais bientot 
a disparu de devant nos yeux, remontant vers le ciel. De nouveau, 
les Ames, au milieu des ennuis de l’absence et des peines de J exil, 
l’appellent de leurs soupirs et de leurs voeux. Il reviendra pour com- 
bler leurs désirs. Cette attente, cette union, cette séparation, ces ar- 
dents désirs, sont l'objet du Cantique des cantiques. Que celui donc 
qui veut comprendre le Cantique des cantiques s éléve aux chastes 
hauteurs de l'amour divin. I] n’est point d'autre herméneutique con- 
venable; et ce ne serait point un péril léger que de se méprendre aux 
images empruntées 4 l'amour humain, et que de tomber des hauteurs 
du ciel dans les régions basses des choses sensuelles; c’est pour cela 
que la synagogue et l’Eglise éloignent les pages du Cantique des can- 
tiques des yeux d’une jeunesse portée aux amours terrestres. Arriére 
ceux qui recherchent les voluptés de Ja chair, arriére les Ames sen- 
suelles, étrangéres aux affections spirituelles. 

« Chrétiens, touchez légérement la lyre du Gantique des cantiques; 
n’en faites vibrer que les cordes de la charité divine. Soyez des cerfs 
fuyant les plaines abaissées et gravissez les sommets de la dilection 
céleste. Suivez Origéne et saint Jérdéme, son émule, qui a dit de son 
devancier : « Origéne a surpassé tous les commentateurs dans! expli- 
a cation des autres livres de l’Ecriture; mais, dans l’explication de 
« celui-ci, il s’est surpassé ]ui-méme. » Marchez sur les traces de Thé- 
doret, de Grégoire, d’Aponius, de Béda, de saint Thomas d’Aquin, de 
saint Bernard. 

« Le Cantique de Salomon est plein de délicieuses images; ce n'est 
partout que fleurs, fruits, arbustes. C'est la douceur du printemps, 
l’éclat des jardins, la fraicheur des eaux courantes et des fontaines, 
la profusion des parfums. On y voit les colombes, on y entend les 
tourterelles, on y goute le miel, le lait et le vin. On y célébre et la 
beauté de l'homme et les graces de la femme, les chastes baisers, les 
embrassements, les amours aussi doux que pudiques; et, si vous y 
trouvez des images austéres, des rochers, les antres des lions, ce 
n’est que pour rendre la poésie plus aimable et plus variée. 

« Mais pourquoi toutes ces beautés terrestres, sinon pour nous faire 
comprendre combien le Créateur est plus aimable encore? Donc, sui- 
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vant saint Grégoire, en parlant du corps, sortons hors du corps; 
de l'amour humain élevons-nous 4 |'amour divin. L'amour terrestre 
nest ici qu'un degré, une échelle pour nous faire monter plus haut. 
Prenons garde que l’instrument offert 4 notre faiblesse pour nous 
élever aux plus hautes régions ne vienne a se renverser sur nous et a 
opprimer notre Ame. 

a Fasse que le chant nuptial que nous allons expliquer nous en- 
flamme nous-méme! Allumons la lampe de l'amour divin et entrons 
avec l’époux dans la salle de la noce éternelle. » 


IIT. 


C'est ainsi que les saints, avant de conduire leurs lecteurs au scuil 
du Cantique des canttques, cherchaient 4 préparer les cceurs et 4 élever 
les esprits jusqu’é des sphéres inaccessibles aux sens. M. Renan se 
propose un autre but. Il fait effort pour amener le chrétien, habitué a 
considérer le Cantique comme un chant sacré, 4 n’y voir plus rien 
que de profane et de sensuel. Nos péres travaillaient 4 élever les es- 
prits; les tendances modernes d'une certaine critique, malgré les 
protestations contraires, cherchent a les abaisser. Entre les écrits 
anciens et les nouveaux, telle est la différence du but. Le Cantique des 
cantiques est dépouillé par ces derniers de tout caractére divin. Il 
n’est plus que la glorification d’affections profanes et de plaisirs sen- 
suels. a Israél, dit M. Renan, se laissait quelquefois distraire de sa 
haute destinée. Devenue la terre sainte pour !humanité civilisée, la 
Judée ne nous apparait maintenant que comme un pays de prétres et 
de prophétes; tous les monuments de la littérature hébraique sont, 
au premier coup d'ceil, des livres saints. Mais c’est 18 une illusion ré- 
sultant du préjugé... Grace @ une méprise, pour laquelle la critique 
ne saurait se montrer bien sévére... un livre entier, a@nvre de ces 
moments d'oubli ot le peuple de Dieu se laissait reposer de ses espé- 
rances infinies, est venu jusqua nous... D’ailleurs, le Cantique des 
cantiques nest pas les seules pages profanes que renferme la Bible... 
Une étude attentive de ses écrits, donnés tous pour religieux, nous 
révéle des traces nombreuses d'une vie profane. » 

Ainsi rien de plus profane en effet que le Cantique des cantiques, 
selon M. Renan, et voici ce qu’il prétend y avoir découvert. 

Une jeune fille du nord de la Palestine, & la fois bergére et vigne- 
ronne, modéle d’innocence et d'amour, aime un jeune berger, mo- 
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déle 4 son tour de constance et de courage. Un jour que la jeune 
paysanne errait seule 4 la campagne, elle tombe au milieu des gens 
du roi faisant une promenade militaire. Elle veut fuir; mais, saisie par 
les officiers de Salomon, elle est conduite a Jérusalem dans le harem 
du roi. Epris de sa beauté, celui-ci emploie tous les moyens pour se 
faire aimer de la Sulamite : flatteries, présents, caresses, tout est 
inutile. La jeune fille regoit son amant jusque dans le harem. En pré- 
sence de |’obstination de la vigneronne, Salomon se désiste. Il se 
reconnait vaincu. Car « l’amour est fort comme la mort; la passion 
est inflexible comme |’enfer. Les grandes eaux ne sauraient |’éteindre; 
les fleuves ne sauraient l'étouffer. Quand un homme veut acheter 
l'amour au prix de ses richesses, il ne recueille que la confusion. » 

Voila le sujet. 

Maintenant quel est le genre de cette poésie. C’est un mélodrame, 
dit M. Renan. « Le Jeu de Robin et de Marion, ceuvre des bourgeois 
d’Arras, est sous le rapport du sujet, comme sous le rapport de |’agen- 
cement scénique, l ‘analogue parfait du Cantique. C’est la méme donnée 
fondamentale, une bergére préférant le berger son amant au chevalier 
qui veut la séduire ; ce sont les mémes changements de lieu, et la 
méme disposition des personnages...; c'est la méme facon d'amener 
des divertissements et des cantilénes ; c’est la méme maniére d’en- 
tendre |’unité et la marche du poéme. Le poéme d'Aucassin et Ni- 
colette, qui a dans les manuscrits Ja forme d'un roman parsemé 
d’ariettes, semble avoir aussi eu a |'origine une disposition dramatique 
analogue a celle du Cantique. » 

Le Cantique n’est ni l’ceuvre de Salomon ni celle d'un prophéte, 
c’est la composition d’un bourgeois du nord de la Palestine, qui donne 
carri¢re 4 ses sentiments républicains ; c'est un manifeste contre le 
harem de Salomon et contre la magnificence de ce somptueux mo- 
narque. L’auteur est un contemporain d'Osée. Car on sent chez1’un et 
chez ]’autre l' impression de la nature verte et fraiche du nord, qui ap- 
parait moins accessible au spiritualisme religieux, moins portée a la 
réaction contre la nature et la vie naturelle que la Palestine du sud ! 

Ainsi, selon M. Renan, le Cantique des cantiques est un drame, 
ayant pour sujet l'histoire d'un amour tout profane, pour but une 
réaction contre le régne de Salomon, pour morale celle du jeu de 
Robin et de Marion. Cette piéce scénique, divisée en cing actes bien 
comptés, était représentée aux fétes des mariages et destinée 4 faire 
l’amusement des familles. On peut, & l'aide de ce débris, se faire une 
idée de ce que fut l’art dramatique chez les Hébreux. 
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IV 


Ce serait une injustice envers M. Renan que de faire peser sur 
lui seul V’interprétation profanatrice du Cantique des cantiques. Il a 
eu ses devanciers. Ce fut d’abord, au commencement du cinquiéme 
siécle, Théodore de Mopsueste dont les erreurs ont été condamnées 
au deuxiéme concile de Constantinople en 553. Cet hérétique fut pé- 
remptoirement réfuté par Théodoret. Ce fut en second lieu, au sei- 
niéme siécle, Casfellion ou Chateillon, cet enfant de la France perverti 
par Calvin, puis chassé de Genéve en grande partie a cause de ses 
opinions sur le Cantique des cantiques, lesquelles faisaient justement 
horreur 4 Calvin lui-méme. Castellion appelait ce livre : Garmen obs- 
cenum ef lascivum quo Salomo impudicos suos amores descripsit. Gro- 
tius, au dix-septiéme siécle, prétendit découvrir dans le livre si pur des 
divines amours les mystéres les plus grossiers de l'amour conjugal. 
It chercha a ‘atténuer ce que cette opinion avait de repoussant pour 
toute 4me honnéte, en maimtenant le principe de )interprétation 
allégorique; mais un grand nombre de ses contemporains virent 
dans cette atténuation du jurisconsulte un moyen de se soustraire 4 
Findignation publique plutét qu’une opinion sincére. Enfin Voltaire © 
traita le Cantique des cantiques avec la méme impudence que la chaste 
héroine de la France, Yimmortelle Jeanne d’Arc; il en fit le sujet 
d’ignobles bouffonneries. 

L’impartialité nous oblige 4 reconnaitre que M. Renan n‘accepte que 
ia moitié de I’héritage de ces trois devanciers. Il admet avec eux !’in- 
terprétation littérale et profane, mais il nie ce qui leur semblait une 
conséquence nécessaire, 4 savoir que le Cantique des cantiques, entendu 
a la lettre, soit une offense 4 la morale. « La Sulamite, dit-il, fut une 
sainte en son temps. Elle marque la premiére apparition de la vertu 
de l'amour ; lemoment ot, sensuel encore, I’ instinct profond que Dieu 
a caché au sein de la nature humaine atteint dans la conscience libre 
et fiére d'une jeune Israélite la sphére de la plus haute morale. Ne 
critiquez pas, d’aprés les régles de nos convenances modernes, chacune 
des paroles de la paysanne ingénue; ne lui demandez pas les raffine- 
ments de sainte Thérése. C'est une simple fille de la naive antiquite. 
Sans que le trait de la flamme du séraphin ait transpercé son coeur, 
elle sait que l'amour est plus fort que la mort, elle a ressenti la fléche 
du feude Jéhovah. » 
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Les inspirateurs directs de M. Renan ne sont donc ni Théodore, ni 
Castellion, ni Grotius, ni Voltaire. Ce sont les travaux de Jacobi, 
d’Umbreit, d’Hitzig, surtout ceux d’Ewald, qui ont fourni 4 M. Renan 
la matiére de tout son livre, ot il est difficile de voir autre chose 
qu'un remaniement littéraire. Le philologue francais nomme, il est 
vrai, la plupart de ses patrons; mais il nous a semblé qu'il ne disait 
pas assez tout ce qu’il leur doit. 

La question principale est sans doute, pour l’auteur comme pour 
nous, la valeur du systé¢me d’interprétation et non son origine ; mais 
enfin lesidées ont leur histoire aussi bien que leur critique, et, si nous 
ne disions nettement que M. Renan n’a eu a chercher ni l'idée de son 
livre ni les preuves qu’il expose, nous pourrions aider 4 une méprise. 
Des phrases comme celles-ci ne préteraient-elles point 4 un malen- 
tendu ? « J'ai proposé au lecteur, dit M. Renan, toute la série des rai- 
sonnements qui m’ ont conduit & mon hypothése sur la nature du poéme.» 
« Sans ces détails, l'arrangement que j'ai prété au poéme eit semblé 
une construction artificielle... » Le fait est que M. Renan a été conduit 
a son hypothése par les raisonnements d’autrui et que arrangement 
qu'il préte au poéme avait été déja prété au Cantique par d’autres 
avant lui. « Rarement, dit-il encore, j'ai été amené 4 proposer, dans 
le détail, des interprétations entiérement neuves. » Le fait est que 
dans presque tous les détails, aussi bien que dans l'ensemble, rien 
n'est neuf dans le livre de M. Renan pour quiconque a déja lu les com- 
mentaires d’Hitzig et d’Ewald sur le Cantique des cantiques. M. Renan 
le sait bien, et il nous saura gré de ne pas trop insister en ne fournis- 
sant ici que les preuves géncrales de notre assertion. 

C'est Jacobi quile premier, en 1771, imagina que l’idée du Cantique 
des cantiques pouvait bien étre l'amour fidéle. Ammon, en 1780, Lé- 
visohn, en 1816, Umbreit, en 1820, adoptérent cette découverte avec 
enthousiasme. L’idée que les richesses et la pompe ne pouvaient ni 
mspirer ni détruire l’affection chez la femme transportait Umbreit. 
Goethe, qui jusque-la avait déclaré inutile tout effort pour montrer un 
plan suivi dans le Cantique des cantiques, convint qu’il s était trompé. 

Dés 1826 Ewald s’exprimait ainsi : 

« L’éloge de innocence triomphant de la séduction, voila l'objet 
d’une magnifique poésie appelée d'ordinaire le Cantique des cantiques. 
Son but est la louange de l'amour pur, saint, fidéle, dont la flatterie 
et le vain éclat ne peuvent triompher. L'idée de ce livre est sortie d'un 
esprit élevé, et il a dd avoir une action puissante sur tous les coeurs 
simples et innocents. » En 1840 Bernard Hirzel, Heiligsted, Boettcher, 
ne firent que des modifications légéres au systéme d’Ewald, et ils 
déclarérent qu’aprés ce critique il ne restait que bien peu d’épis a 
glaner. 
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En 1853 Ewald résumait ainsi, dans son Histoire du peuple d'Israél, 
l’idée de son commentaire du Cantique des cantiques : 

« On doit regarder aujourd'hui comme prouvé que le Cantique des 
cantiques est une ceuvre d'art dont le sujet est un; c’est un drame 
populaire, ou mieux un mélodrame. Les doutes qui s élévent contre 
ce fait proviennent, ou de ce qu’on ne comprend pas le Cantique des 
cantiques, ou de l’ignorance de | histoire du drame. Il est insensé de 
penser que le théatre ait pu faire complétement défaut chez un peuple 
tant soit peu civilisé. L’art dramatique nait et se développe au milieu 
des fétes populaires. Toute la question est de savoir 4 quel degré de 
culture il est parvenu chez chaque nation. La Perse musulmane d’au- 
jourd’hui, et méme I'Ethiopie, ont leurs théatres publics. (Voyez le 
Thédtre en Perse, par Chodzko.) Le Cantique des cantiques est un 
témoignage mémorable du degré de développement auquel l’art dra- 
matique était parvenu vers le temps de Salomon, et de sa conservation 
au milieu des agitations politiques qui suivirent son régne. Les jeux 
riants et sensuels du Cantique des cantiques se rapportent bien a ce 
moment ow les richesses, le luxe et l'art des nations voisines firent 
invasion dans la vie du peuple d'Israél, et éyeillérent chez lui, au mi- 
heu des loisirs de la paix, le vif sentiment du beau et de l'art. Le 
Cantique des cantiques montre 4 la fois le gout du plaisir et de la vo- 
lupté allié 4 un sentiment moral trés-profond, 4 une grande inno- 
cence, & une admirable naiveté. C’est le sentiment populaire qui 
réagit énergiquement contre le relachement des mceurs de la cour, 
c'est une satire contre l'immoralité des grandes villes et des palais. 
Il est impossible de trouver un témoignage plus convaincant et plus 
beau des mceurs saines encore, et de la vigueur des esprits dans le 
royaume des dix tribus séparées. » 

Enfin Hitzig s’exprime ainsi 4 la premiére page de son commen- 
taire (1858) : « Le but du Cantique des cantiques n'est pas seulement 
de plaire par la fidélité et la beauté des peintures. L’auteur du livre a 
surtout en vue une lecon de morale; on en trouve la formule vers la 
fin du poéme (c. vin, vers. 6 et 7) : «L'amour est unsentiment qui ne 
« peut étre ni comprimé par la violence ni acheté par I'argent. » 
Cette maxime est placée sur les lévres d’une jeunc fille, enfant de 
Sulem, emmenée de force dans le harem de Salomon. Elle aimait pas- 
sionnément un berger, et son amour lui donna la force de résister 4 
toutes les séductions, 4 toutes les flatteries du roi, et de rester ferme 
devant les exemples subversifs et les paroles séductrices des dames de 
la cour. Bref, Salomon vaincu renvoie la fiére jeune fille dans son 


pays. » 
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Nous voila bien loin des hauteurs célestes of nous transportaient 
saint Bernard et Bossuet, tombés que nous sommes au milieu d'un ro- 
man oriental. Le chrétien attristé éprouve le besoin de s interroger. La 
synagogue et l’Eglise, les rabbins de tous les temps et les saints Péres, 
se seraient-ils mépris sur la nature et le sens du Cantique des can- 
tiques? Les exégétes allemands, traduits et publiés en francais par 
M. Renan, auraient-ils, comme ils le disent, signalé et réparé un 
contre-sens vingt fois séculaire ? Le Cantique des cantiques a-t-il pour 
sujet histoire amoureuse qu'on suppose? Est-il une piéce scénique 
qu on représentait sur des thédtres de famille au jour des noces? L’in- 
terprétation allégorique est-elle, selon les termes de M. Renan, abso- 
lument impossible? Est-il prouvé que Salomon n’est pas l'auteur du 
Cantique des cantiques? Voila une série de questions auxqucelles il 
faut briévement répondre. 

D'abord le Cantique des cantiques a-t-il pour sujet l'amour d'un 
berger et d’une bergére? 

Qu’on nous permette d’exprimer ici nettement notre pensée. Si le 
sujet du poéme est celui qu’on suppose, nous ne pouvons admettre 
que la pastourelle dans laquelle il est transformé soit aussi chaste, 
aussi morale qu’on le suppose. L’hypothése de Théodore, de Castel- 
lion et de Grotius, malgré sa grossiéreté, était logique. Personne, 
avant l’époque d’affaiblissement moral que nous traversons, n’avait 
osé soutenir que le Cantique des cantiques, pris a la lettre, fat aussi 
chaste qu'il est poétique. Je pense que deux personnes honnétes, 
admettant qu'il n’y soit question que de deux amoureux, ne pour- 
ront Je lire ensemble sans rougir. On nous dit que la jeune fille était 
naive, ingénue. Dieu préserve les jeunes filles ingénues et naives 
d’imiter celle qu’on leur présente ici pour modéle! Je demande s’il est 
dans les romans de Paul de Kock, d’Eugéne Sue ou de George Sand 
une peinture plus lascive que celle qu imagine M. Renan (p. 184). Nous 
citons textuellement : « La Sulamite. — Je me meurs d'amour... (Elle 
tombe en pAmoison entre les bras de son amant et dit a mi-voix : ) Sa 
main gauche soutient ma téte, et sa droite me tient embrassée. » Et 
cette situation scénique revient plusieurs fois dans le cours du drame. 
On dira tout ce qu'on voudra sur la simplicité des mceurs antiques, 
sur les coutumes patriarcales; mais ici la critique n’est-elle pas fondée 
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sur les lois de la morale universelle? Nulle part, en aucun pays du 
monde, de pareilles images, et tant d’autres encore du Cuntique des 
cantiques (nous ménageons nos lecteurs), n'ont pu étre offertes en 
spectacle a des familles rassemblées, sans un réel danger pour les 
mveeurs. Je demande dans quelle piéce du théatre grec, tout paien 
qu'll est, se trouvent des scénes aussi choquantes. 

Nous ne trouvons rien dans le Cantique des cantiques qui autorise 
Vhypothése des amours d’un berger et d’une bergére, rien surtout 
qui indique que Salomon ne soit pas l’objet aimé, et qu'il ne s'agisse 
pas, depuis le commencement du poéme jusqu’a la fin, des chastes ca- 
resses, non d'un amant et d’une amante, mais d'un époux et d’une 
épouse. Je reconnais que |’époux, en plusieurs endroits, est présenté 
sous les traits d'un berger. Mais ne sait-on pas que la poésie aime ces 
sortes de métaphores et d’allégories? Parce que Virgile est peint sous 
les traits d’un berger de Mantoue, voudra-t-on nier J'identité du ber- 
ger et du poéte? Ni le texte ni son interprétation traditionnelle ne 
permettent les audacieuses et coupables témérités des exégétes de 
l’Allemagne : loin de 1a, le texte et la tradition protestent contre 
elles. 

On sait ce qui a facilité les conjectures et les fausses hypothéses de 
ceux qui repoussent absolument les lumi¢res qu’apporte la tradition. 
Les anciens manuscrits sont trés-sobres des avertissements et des in- 
dications que nos livres modernes prodiguent au lecteur. Les livres 
n étaient alors écrils que pour les savants. Le texte hébreu, qui, a 
Yorgine, était complétement dépourvu méme de ponctuation, n’in- 
dique que par le sens du discours les changements de personnages. 
On a profité de cette lacune pour introduire dans le Gantique des can- 
tiques des personnages dé pure fantaisie. 

Les sentiments de démocratie et d'animosité contre les puissants, 
prétés au berger et 4 la bergére par la nouvelle critique, se rapportent 
infiniment mieux au temps ow ont vécu les exégétes suivis par M. Re- 
nan qu’a l’époque de Salomon; et, si plus tard on est obligé de cher- 
cher a quelle époque a pu naitre I’hypothése invraisemblable que nous 
combattons, on ne manquera point de signaler la ndétre. C'est de nos 
jours, et non du temps d’Osée, que l’on a inventé ces drames coupa- 
bles o, comme dans le théatre de Beaumarchais, le riche et le puis- 
sant sont toujours sacrifiés au pauvre et au plébéien, comme si les 
uns étaient nécessairement déshérités de la vertu, privilége insépa- 
rable des autres. 
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VI 


L’invraisemblance, ou plutdt |'impossibilité de l’hypothése du 
Triomphe de l'amour fidéle apparait mieux encore quand on voit par 
quelles violences faites aux textes on est parvenu a |’établir. 

M. Renan est obligé d’admettre, pour le besoin de sa cause, que, 
dans le texte hébreu, l’ordre chronologique est renversé. « J'ai long- 
temps pensé, dit-il, que le seul moyen de porter reméde aux troubles 
que semble offrir le plan du Gantique (l’auteur aurait dd dire : aux 
troubles qu introduit mon hypothése dans le plan du Cantique) était de 
transporter quelques scénes. Il est certain que, dans |'état actuel du 
poéme, |’ordre chronologique de l’action est tout a fait renversé... 
Mais, au moment de réaliser l’entreprise hardie de toucher & un texte 
aussi anciennement établi, la main m’a tremble. » Il faut savoir gré a 
auteur méme du mal qu’il n’a pas fait; mais je m’étonne que, dans la 
voie de hardiesses inouies ot il s'engage, la main lui ait trembled. 
Comment son bon sens n’a-t-il pas également reculé devant les tran- 
chantes invraisemblances de son hypothése? Ainsi, 4 peine la Sulamite 
est-elle renfermée dans le sérail, qu'elle exprime la ferme confiance 
que son amant vavenirs’y reposer auprés d’elle, et que leurs amours 
vont continuer dans ce lieu d’ot les hommes sont écartés avec une Si 
inquiéte jalousie. En effet, l'amant arrive et la voit sans la moindre- 
difficulté. M. Renan a appris d’Ewald le moyen de distinguer les per- 
sonnages. Ainsi, quand Salomon parle ala Sulamite, ill’appelle ratati, 
mon amie. Voila un moyen précieux de reconnaitre les discours du roi. 
Vous concluez que jamais ce mot ne s offrira dans la bouche du ber- 
ger. Iln’en est pas ainsi. Le berger l’emploie aussi. M. Renan l’avoue; 
mais, dit M. Renan, jamais au vocatif! Ainsi le mot n’est la marque 
distinctive du discours du roi qu’a ]’un de ses cas, au vocatif. Quelle 
critique profonde ! — Plus loin, Salomon dit 41a Sulamite : « Oui, tu es 
belle. » La Sulamite répond : « Qui, tu es beau. » N’allez pas penser 
que celle-ci a l'intention d’adresser cette parole 4 Salomon. Non, elle 
l’applique au berger absent. C’est un jeu double, dit M. Renan. Il faut 
bien qu'il en soit ainsi, car autrement ce serait le roi et non le ber- 
ger qui deviendrait l’ami de la Sulamite, et le systéme serait ren- 
versé. « Quelque étrange que cela paraisse, dit M. Renan, il faut l’ac- 
cepter. » — Mais pourquoi? Parce que! 'ingénieux drame d‘Ewald serait 
dérangé. Il faudrait revenir 4 la donnée traditionnelle de l'amour 
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unique du roi et de la Sulamite. — Au verset 16 du premier chapitre, 
le dialogue que M. Renan suppose entre le roi et la Sulamite cesse tout 
a coup d’avoir un sens. Eh bien, dit M. Renan, si ce verset présente 
un sens contourné, le lecteur sera libre d’y voir une chanson, une 
cantiléne, que la bergére chantera devant Salomon, a l’intention de 
son amant et en signe de ralliement. Le rendez-vous est donné au mi- 
heu du sérail! Le lieu, il faut l’avouer, est étrangement choisi. Mais 
qu importe! l’amant arrive dans le sérail.— Tout a coup la scéne 
change, et le berger et la bergére sont transportés, sans qu'on puisse 
savoir comment, du harem dans le cellier du vigneron. Ne vous ef- 
frayez pas de l'invraisemblance : M. Renan vous dira que « la bergére, 
dont l imagination n’a pu se détacher un moment de son village, se 
croit, en retrouvant son berger, réunie dans la ferme 4 celui qu'elle 
aime. La scéne, dans le Gantique des cantiques, n’est jamais rigoureu- 
sement localisée. » La bergére éprouve une défaillance : ne pensez 
pas qu'on aille lui porter secours. Non, le berger, au contraire, s’é- 
crie : « Je vous prie, filles de Jérusalem, par les gazelles et les bi- 
ches, ne la réveillez pas. » 

Nous ne sommes encore qu’a la fin du premier chapitre. Nous bor- 
nerons la notre analyse. Le lecteur, nous le croyons, est suffisamment 
édifié sur ces procédés inouis qui continuent jusqu’a la fin du cin- 
quiéme acte de ce prétendu drame. 


VII 


A linvraisemblance du sujet, M. Renan a ajouté une autre invrai- 
semblance, celle du fait de la représentation thédtrale du Cantique 
des cantiques. C’est encore M. Ewald qui a tracé la route dans laquelle 
s'est engagé aprés lui Je fidéle disciple. 

Avant le professeur de Gottingue, tout le monde pensait que le 
thédtre avait été inconnu des Hébreux, ou du moins qu'il avait été 
banni du milieu d’Israél. fl est certain que, dans toute l'histoire Juive, 
avant les Hérodes, il n’y a pas trace de théatre 4 Jérusalem, nul sou- 
venir d’un personnel d’acteurs, ni d’institutions quelconques se rap- 
portant a des représentations scéniques. M. Renan le reconnait lui- 
méme. Hérode, dit-il, blessa profondément la conscience juive quand 
il construisit un thédtre dans sa capitale. « On peut méme dire 2 
priori que de telles institutions eussent offert bien vite une apparence 
de pratiques idolatriques; nul doute que le peuple n’y edt vu des 
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fétes de Baal, et que, parmi les déclamations des prophétes, qui sou- 
vent poursuivaient des objets beaucoup plus inoffensifs, il n'y en eut 
de dirigées contre un usage aussi contraire a .la simplicité du peuple 
hébreu. Le grand prétre Jason encourut Ja malédiction de ses coreli- 
gionnaires pour avoir établi un gymnase 4 Jérusalem et avoir célébré 
des fétes grecques... Le manque de govit pour les grandes fictions est 
l'un des traits de |’esprit sémitique. Les musulmans de nos jours sont 
restés fidéles 4 cette ancienne antipathie. » On supposerait, d’aprés 
ces faits, que M. Renan va conclure contre |’hypothése de M. Ewald. 
On se tromperait. M. Renan nie, 1] est vrai, l’existence d’un thédtre 
public, mais il admet celle d'un théatre de famille, comme si toutes 
les raisons qu'il a alléguées plas haut ne s appliquaient pas a I’un et 
l'autre thédtre; comme si le sanctuaire de la famille n’excluait pas 
aussi ce qui peut étre malséant ou antipathique au sentiment national. 
L’esprit public peut-il donc différer de l’esprit des familles? Cette 
considération ne parait pas s’étre offerte 4 M. Renan. Il se contente 
d’établir comme il suit son opinion : 

« Comme le Cantique, dit-il, si l’on n’y voit qu'une composition 
littéraire destinée seulement a étre lue, est inexplicable, la sécheresse 
et le décousu de certains passages dénotant clairement un libretto des- 
tiné & étre complété par le jeu des acteurs et la musique, on est for- 
cément amené 4 supposer que le poéme se représentait dans les jeux 
privés et en famille! » 

Je ne sais comment expliquer |’erreur de M. Renan, étayant del'au- 
torité de Bossuet, quin’en dit rien, et de Lowth sa débile hypothése. 
«Une opinion, dit-il, développée d’abord d’une maniére fort ingénieuse 
par Bossuet, puis adoptée par Lowth, se retrouve parfaitement ad- 
missible aprés les découvertes de la critique moderne; c’est que le 
Cantique se jouait dans les mariages. » Lowth, & mon avis, af- 
firme nettement le contraire. « Si, dit ce consciencieux écrivain, 
ceux qui altribuent au Cantique le titre de drame, prennent ce 
mot dans son acception ordinaire, ils veulent dire, sans doute, que 
dans ce poéme existe une fable ou action unique, complete, d'une 
étendue convenable dans laquelle Jes incidents naissent les uns des 
autres, et qui, par une suite d’événements variés, parvient 4 un dé- 
noiment. Or la solennité d'une féle nuptiale, considérée en elle- 
méme, ne peut étre regardée comme remplissant toutes ces condi- 
tions. Il ne nous reste qu'une connaissance trés-imparfaite des céré- 
monies ct des usages observes par les Hébreux dans leurs noces. Mais 
nous n'y apercevons rien qui nous puisse faire soupconner qu’ils fus- 
sent de nature 4engendrer une certaine variété d’événements, et & 
fournir matiére & une action véritable et proprement dite. La joie 
seule y régnait; ce n’était qu'une chaine non interrompve de plaisirs. 
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Il pouvait bien sans doute survenir par hasard quelque événement ex- 
térieur qui produisit une révolution heureuse ou malheureuse, ou 
qui donnat naissance 4 une fable ou action propre et digne de ce 
nom. C'est le poéme lui-méme qui doit nous apprendre s'il en est 
ainsi. Or rien de semblable ne se montre ici 4 nos regards. Il n’y a que 
les sentiments des personnages qui varient, et cette variation consiste 
principalement en ce qu’ils languissent, s’ils sont éloignés l'un de 
l'autre, et qu’ils se livrent 4 une joie réciproque quand ils sont réu- 
nis. Il n’est rien en tout cela qui caractérise une véritable action, ni 
qui se rapproche d’une fable proprement dite. » 

Rien n’autorise donc l'hypothése de M. Renan, nil’autorité des noms, 
des traditions, nila nature du poéme. Le Cantique aurait-il par hasard 
élé destiné 4 une représentation théatrale parce qu’il est concu sous 
la forme du dialogue? Mais alors il faudrait dire que‘ plusieurs psau- 
mes, tels que le xxm°, le cxx’, étaient destinés aussi 4 la représenta- 
tion théatrale. Les prophéties d’Isaie, d’Osée, seraient aussi des piéces 
de thédtre, puisqu’elles se résiment presque toutes dans un dialogue. 
Qui a imaginé sur un fondement pareil que les églogues de Virgile et 
de Théocrite, pastorales qui se rapprochent du Cantique des canti- 
ques, alent été écrites pour le thédtre? — En transportant sur le 
théatre supposé des familles d’Israél les jeux scéniques des acteurs 
contemporains, on établit une hypothése puérile. Il est difficile de re- 
tenir Je sourire en voyant tout ce que préte M. Renan aux acteurs fic- 
tifs du Cantique : jeu double, 4 parté, évanouissements. Ici la Sula- 
mite tourne le dos aux femmes du chceur; 1a elle regarde son amant; 
tantét elle parle, tantdt elle chante, tantdt elle réve, etc. Les déco- 
rations du thédtre sont soigneusement indiquées, les scénes sont 
partagées; et les cing actes classiques s'y trouvent exactement comp- 
tés! Le Cantique est un libretto parfait! Comment M. Renan, avec 
des gouts classiques et le sentiment vrai des choses antiques dont ila 
Si souvent fait preuve, est-il tombé dans ces fantaisies qui étonnent 
dans un membre de |’Institut impérial de France ? 

Non, dit Hitzig, le Cantique n’a point été écrit pour le théatre; et, 
pour s’en convaincre, il suffit de voir les suppositions forcées aux- 
quelles on a recours. Il y a ici une complication qui n’est point dans 
le génie antique. (Die Sache erscheint alzu complicirt um glaublig sit 
sein.) Si le Cantique des cantiques est un drame, ce drame s'accom- 
plit dans I’imagination de l’auteur et du lecteur et passe devant I'cs- 
prit comme des tableaux apocalyptiques. 

Que les partisans de |’interprétation littérale prennent garde a ce 
que l’hypothése du jeu scénique ajouterait de force a l’accusation 
d'immoralité portée contre le drame entendu comme ils le compren- 
nent. Les familles d'Israél auraient été convoquées 4 chaque ma- 
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riage pour étre les temoins des évanouissements d’amants qui s em- 
brassent. On a osé dire qu’ ce moment la toile tombait. Ne serait-ce 
pas la une immoralité de plus? 


Vill 


Nous arrivons 4 la question la plus grave du Cantique des canti- 
ques. Est-il vrai que l’interprétation allégorique soit absolument im- 
possible? M. Renan l’affirme. « Nul doute qu’a lorigine le Cantique. 
ne fit un livre profane, dans le sens ordinaire que l'on donne & ce 
mot. Non-seulement aucune arriére-pensée mystique ne sy laisse en- 
trevoir, mais la contexture et le plan du poéme excluent absolument 
Vidée d'une allégorie. L’allégorie du Cantique est un travestissement 
d'une ceuvre d’art comparable « 4 une statue antique que l'art du 
« moyen 4ge a habillée en madone. » M. Renan s’est proposé « de la 
dépouiller un moment de ses voiles pour lamontrer aux amateurs de 
art antique dans sa chaste nudité. » 

A entendre M. Renan, l’allégorie ne serait que l’expression du raf- 
finement d’un peuple vieilli, ou la protestation prudente d'un peuple 
opprimé. Les plus anciens exemples de ce genre de littérature date- 
raient en Perse et dans I'Inde du treiziéme et du quatorziéme siécle 
del’ére chrétienne. L’effrayante simplicité de l'esprit sémitique ex- 
cluait toute combinaison religieuse, vivante et variée. Rien ne fut plus 
éloigné du mysticisme que l’ancien esprit hébreu, et en général que 
Vesprit sémitique. « L’idée de mettre en rapport le créateur avec la 
créature, la supposition qu’ils peuvent étre amoureux !’un de l’autre, 
etles mille raffinements de ce genre, oi le mysticisme hindou et le 
mysticisme chrétien se sont donné carriére, sont aux antipodes de la 
conception sévére du Dieu sémitique. fl n’est pas douteux que de 
telles idées n’eussent passé pour des blasphémes en Israél.» Enfin, 
Yorigine de l’allégorie, « ce singulier genre de poésie, » ne serait pas 
encore une question éclaircie. M. Renan va si loin, qu’il refuse a Hafiz, 
poéte persan du quatorziéme siécle de notre ére, toute intention d'al- 
légorie, pensant sans doute qu’il a vécu & une époque encore trop 
reculée pour avoir connu les raffinements du mysticisme. 

Nous nous étonnons de trouver ici tant d’inexactitudes et d’erreurs. 
Il serait long de Jes relever toutes, et nous serions entrainé loin des 
bornes de notre sujet. M. Renan affirme, par exemple, que Hafiz n/a 
eu dans ses poésies aucune intention allégorique. N’est-ce pas contre- 
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dire les commentateurs persans les plus rapprochés du poéte par 
lépoque ou ils ont vécu, et par conséquent les mieux 4 portée de 
connaitre ses intentions? Ensuite quelle invraisemblance! Hafiz était 
un ascéte, derviche, et chef de derviches; il est mort en odeur de 
sainteté parmi les musulmans ; les pélerins visitent encore son tom- 
beau 4Chiraz : et cependant, d’aprés l’hypothése de M. Renan, au mi- 
lieu d'une vie vouée 4 |’abstinence et 4 la chasteté, Hafiz eit chanté 
publiquement, dans des vers aussi ardents qu’ils sont gracieux, le 
vin, l'amour et la volupté! Ce que M. Renan affirme par rapport a 
V'Inde, n'est pas plus convaincant. li existe un poéme hindou, la Gita- 
Govinda qui ale plus grand rapport avec le Cantique, et dans lequel la 
contemplation, sous les trails d'une femme, Radha, est représentée 
comme la seule digne de l'amour de Govinda. Mais, comme ce poéme 
ne remonte pas, selon Weber, au dela du quatorziéme siécle, M. Re- 
nan en conclut aussit6t comme certain que, dans |’Inde, le genre allé- 
gorique n'est pas fort ancien. Il edt fallu prouver qu’avant le Gfta-Go- 
vinda aucun poéme de ce genre n’a pu exister dans I'Inde, supposition 
invraisemblable et que la perfection et la fermeté de la trame allégo- 
rique rendent inadmissible. On ne pourrait rien conclure de l’ab- 
sence de poémes allégoriques antérieurs, car combien de monuments 
de sa riche littérature ne sont point parvenus jusqu’aé nous? Com- 
bien de manuscrits en langue sanscrite n’ont encore été ni analysés 
ni traduits? Max Muller en éléve le nombre a plusieurs milliers. 
M. Renan bannira-t-i] par hasard lallégorie de tous les livres anti- 
ques du brahmanisme et du bouddhisme? 

M. Renan nous parait n’avoir point compris la question qu'il 
agite, et se faire une idée trés-fausse de l’allégorie en elle-méme et 
de son usage dans les temps antiques. Cette forme du langage humain 
lui semble une invention moderne, presque contemporaine de celle 
de l'imprimerie, et trouvée un jour par un heureux hasard. II rai- 
sonne sur les commencements de |'allégorie comme on raisonnerait 
sur l’origine de la boussole. La Perse et | Inde ne lui fournissant au- 
cun exemple d’allégorie avant le treiziéme siécle de notre ére, il en 
conclut qu’aucun poéme allégorique n’existait encore; et, par un 
autre procédé logique tout aussi singulier, il affirme, comme consé- 
quence du fait de l’absence prétendue de V’allégorie dans les littéra- 
tures indoue et persane, qu'elle a fait défaut partout et surtout en 
Palestine! 

M. Renan ignore-t-il donc que le principe de l’allégorie est essen- 
tiel au langage humain ? Qu’est-ce, en effet, que l’allégorie, sinon une 
métaphore développée et continuée? Elle consiste 4 se servir d’un 
étre de la création, d’un fait de l'histoire, ou méme d’une fiction de 
Yimagination pour frapper plus vivement l’esprit et pour réveiller 
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l’'idée d'un objet avec lequel ces choses ont des rapports de similitude 
et d’aflinité. Le procédé fondamental de l’'allégorie est contemporain 
de la raison et du langage chez l'homme. L’art de la peimture, dela 
sculpture, n’y a jamais été étranger. Les statues de I'Egypte et de la 
Gréce, aussi bien que les théraphim et les grossiéres idoles des peu- 
ples primitifs révélent l'usage de l’allégorie. On sculptait un homme 
pour représenter un dieu; on peignait un lion en Egypte, un 
taureau en Chaldée, pour représenter un roi; on offrait partout 
un symbole pour représenter une idée. L’allégorie était le langage 
historique, visible encore sur les débris de Thébes et de Memphis; 
et la mythologic grecque le montre partout. M. Renan prétend 
que l’exégése alléyorique a précédé Vallégorie, cest-a-dire que les 
commentateurs ont supposé l’allégorie avant qu'elle existat. (C'est 
une hypothése contre nature. Le langage primitif du peuple a été 
lallégorie par la méme raison que le premier langage de l'enfant est 
toujours un langage figuré. Les termes propres et les noms abstraits 
sont toujours les plus dilticiles 4 trouver; ils n’apparaissent que dans 
Ja langue d'un peuple déja civilisé. 

Les témoignages de I’existence de l’allégorie plus ou moins déve- 
loppée sont fournis par toutes les époques, mais surtout par les épo- 
ques anciennes. On les rencontre en Egypte, dans |’Inde, dans la 
Perse, dans la Gréce, 4 Rome, en un: mot partout. Comment M. Re- 
nan s'est-il donné tant de peine pour aller chercher des faits obscurs 
d’allégorie chezles soufis de Perse et chez les brahmanes de I'Inde? La 
_Gréce et Rome lui en offraient des exemples plus anciens sous la main; 
et, pour n’en citer qu'un seul, est-ce que les comédies d’Aristophane 
ne contiennent pas une foule d’allégories proprement dites? La co- 
médie des Oiseaux n’est-elle pas une allégorie continuelle? — Mais 
revenons 4 notre sujet. 

Rien n’est plus ordinaire dans |’Ecriture que cette forme de lan- 
gage : on peut dire que la Bible est semée d’allégories. Si on les re- 
cueillait, on en ferait un gros livre, et on pourrait y étudier les mo- 
déles des divers genres depuis la parabole et l’apologue, jusqu’d 
Vallégorie du Cantique des cuntiques. 

Si l’on veut se rendre comple des raffinements que comportait déja 
l'allégorie au temps de Salomon, qu’on lise celle of ee roi trace la 
peinture admirable de la,vieillesse (Ecelésiaste, xu). Parmi les allégo- 
ries, ilen est qui ont le plus grand rapport avec le Cantique..Les pro- 
phétes comparent souvent Israél 4 une épouse, a l’épouse de Jéhovah. 
L’alliance de Dieu et deson peuple, de Jésus-Christ et de son Eglise, 
est représentée sous la figure d’un mariage. « Le Seigneur vous a ap- 
pelé & lui, disait Isaie 4 Israél (Liv, 6), comme une femme... comme 
une femme qu’on a épousée dés sa jeunesse... » En effet, toute l’his- 





LE CANTIQUE DES CANTIQUES. 249 


toire du peuple de Dieu peut étre ramenée a cette figure. Lorsqu’fsraél 
se détourne des voies de ta justice et de la religion, Israél est une 
épouse infidéle et adultére; lorsqu’au contraire i] marche dans le 
sentier du devoir, Israél est une épouse bien-aimée et comblée des 
faveurs de son époux.:Si l’on osait employer ici un langage vulgaire, 
mais vrai, on dirait que l'histoire du peuple choisi apparait dans 
les prophétes comme un ménage difficile ot la vie se passe dans des 
querelles et des raccommodements continuels. Le plus souvent Israél 
est l’objct des plus durs reproches, comme dans Osée (ch. 1), dans Jé- 
rémie (ch. 1). Quelquefois aussi Israél recoit les louanges et les ca- 
resses deson époux (Isaie, txn). « Jene me tairai point en faveur deSion, 
je n’aurai point de repos pour l'amour de Jérusalem... Vous serez une 
couronne de gloire dans la main du Seigneur et un diadéme dans la 
main de votre Dieu. On ne vous appellera plus la répudiée... vous se- 
rez appelée la bien-aimée... Le jeune époux demeurera avec la vierge, 
son épouse; vos enfants demeureront en vous; comme l’époux trouve 
la joie dans son épouse, votre Dieu se réjouira en vous. » 

En présence du fait général de la fréquence de l’allégorie dans la 
Bible, et en particulier de l’habitude ot sont les prophétes de repré- 
senter Dieu et son peuple sous les traits d’un époux et d'une épouse, 
n‘est-ce pas se moquer que de déclarer d'une maniére absolue que le 
Cantique des cantiques exclut nécessairement l'allégorie? Un homme 
sérieux éprouverait du moins le besoin d’examiner. Or de graves rai- 
sons réfutent cette opinion. 

Comment expliquer dans la Bible la présence d'une poésie pure- 
ment érotique? Le caractére profane ct dangereux d'une telle compo- 
sition edt certainement empéché qu'elle fit jamais insérée dans le ca- 
non des livres sacrés. 

M. Renan ne comprend point le poids de cette raison, lorsque, af- 
firmant sans motif avec Ewald que le Cantique ne fut inséré dans le 
canon juif qu’aprés les Macchabées, il ajoute que, ce livre ayant été 
fort longtemps égaré, le fait de son retrouvement parut si merveil- 
leux, qu’on le placa, sans en demander davantage, au nombre des 
écrits sacrés. (Weil er sich wie durch ein Wunder aus so alter zeit ge- 
rettet hatte.) Pour faire disparaitre l’indécence de I'insertion d'un li- 
vre voluptueux dans le corps des saintes Ecritures, on supposa, ajoute 
M. Renan, que le Cantique renfermait une allégorie. — Ce petit ro- 
man n’étonne point de la part de M. Ewald, écrivain qui passe avec 
raison en Allemagne pour un philologue fort savant, mais en méme 
temps pour le constructeur d’hypothéses le plus résolu et le plus 
aventureux. Mais pourquoi se mettre aveuglément a la suite d'un tel 
guide? —La popularité d'un drame, qui, d’aprés M. Renan, était l’ac- 
compagnement ordinaire des noces, ne s‘opposerait-il pas 4 sa dispa- 

Juin 1860, 47 
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rition et 4 son oubli. En second lieu, le retrouvement d'un livre antique 
dés loagtemps<garé n’en pouvait changer le caractére et n’amoindris- 
sait pas le danger de ses peintures voluptueuses. Les scribes du temps 
des Macchabées n’eussent donc point admis, méme dans I'hypothése 
d’Ewald, le Cantique au rang des livres sacrés. 


1X 


La tradition talmudique touchant l’interprétation allégorique du 
Cantique est évidente, et, & quelque époque qu'on invoque ce té- 
Moignage, on voit qu'il suppose une croyance juive remontant 
aux temps les plus reculés. « Le monde entier, dit le Talmud, ne 
vaut pas le jour oi Israél recut le Cantique. Tous les livres de la Bible 
sont saints, mais le Cantique des cantiques est le saint des saints. Il 
est entre Jes autres cantiques comme un pain fait de la fleur de la fa- 
rine des autres. » Ons'accordait pour y reconnaitre la peinture allé- 
gorique des intimes rapports d’Israél et de Jéhovah, sans cependant 
s’expliquer nettement sur le point de savoir si Salomon représentait 
Jéhovah ou bien le Messie, ce prince de la paix auquel l’étymologie du 
nom de Salomon semblait faire allusion. Le Targum du Cantique 
y découvrait l'histoire d'Israél depuis la captivité jusqu’a la délivrance 
compléte de l'oppression exercée par Babylone et les autres royaumes 
ennemis du peuple choisi. La Cabale altéra la donnée traditionnelle 
et inventa une explication allégorique en rapport avec ses réves gnos- 
tiques. Salomon était l’intellect actif; la Sulamite I’intellect passif, in- 
tellectus materialis. 

L'Eglise, dés les premiers siécles, interpréta le Cantique des can- 
tiques dans un sens qui n’a pas varié. Salomon représente Jésus-Christ; 
la Sulamite I'Eglise; et le poéme sacré n’a point cessé d’étre consi- 
déré comme la prophétie et la glorification de l'amour du Christ pour 
son épouse mystique. Origéne employa douze volumes 4 !'exposi- 
tion de cette interprétation. Théodoret pouvait déja de son temps 
s'appuyer cur une chaine de témoignages consacrant l’allégorie déve- 
loppée par Origéne. L’opinion de Théodore de Mopsueste fut consi- 
dérée comme une hérésie. Saint Cyrille alla si loin dans l’interpré- 
tation universellement recue parmi les catholiques, qu'il vit dans la 
litiére de Salomon l'image de la croix de Jésus-Christ; dans la pourpre 
du carreau, le manteau d’écarlate; dans la chaussure argentée du 
roi les trente deniers de Juda; dans la couronne des noces, la cou- 
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ronne d’épines. La tradition de I'Eglise latine touchant le Cantique 
est manifeste dans les écrits de saint Cyprien, de saint Ambroise, de 
saint Jérdme. 

Aucun des livres de Ia Bible n’a exercé sur le moyen 4ge une in- 
fluence plus irrésistible. C’est dans ces pages sacrées que la mystique 
de ce temps trouve sa vie, son expression, ses traits les plus vifs et ses 
images les plus fortes. Si la scolastique a puisé dans le reste de la 
Bible ses arguments et commie sa raison, c'est dans les pages entlam- 
mées du livre des divines amours quelle a trouvé son cceur. Saint 
Bernard, saint Thomas d’Aquin, Gerson, ont regardé |’explication du 
Cantique comme la plus haute tache de la théologie. Quels trésors de 
doctrine et de piété n'y ont pas découverts les Anselme, les Bona- 
venture, les Richard de Saint-Victor, les Rupert? etc. Ces grands 
docteurs ont élargi lc cercle de l’interprétation; et, sans cesser d’y 
reconnaitre avec les Juifs l'amour de Jéhovah pour son peuple, 
et avec les Péres l’amour du Christ pour son Eglise, ils ont montré 
que le Gantique était encore l’expression des chastes et doux rapports 
de l’dme avec son Dieu, suivant cette parole de saint Bernard : Quod 
simul enim omnes plene integreque possidemus, hoc singtuli sine contra- 
dictione participamus. Ainsi se résout l’objection que M. Renan fait 
contre V’interprétation allégorique qu'il appelle une forét de contradic- 
tions. Les explications produites par la synagogue et par l’Eglise n’ont 
rien de contraire, et elles se fondent dans l’idée générale de l'amour 
réciproque de l’homme et de Dieu. L’Eglise, en voyant la figure de 
Marie dans la Sulamite, a fait une application nouvelle du méme prin- 
cipe qu elle n’altére ni n’exagére. 

L’altération de la tradition allégorique, chez les chrétiens, a com- 
mencé avec Luther, dont !4me fermée aux divines communications, 
glacée par l’hérésie, abaissée par la flatterie, vit dans la Sulamite le 
type de I’Etat, la glorification de la bonne police des gouvernements 
et de la paix des nations. C’était la une déplorable et sacrilége répéti- 
tion des flagorneries du poéme Theuerdank, composé au seiziéme siécle 
par le courtisan Pfinzing, qui célébrait sous des traits allégoriques 
Vempereur Maximilien I* et l’impératrice Marie de Bourgogne. Mais, 
nonobstant, la grande tradition de l’allégorie du Cantique est restée 
pure dans ]’Eglise catholique; et cette perpétuité sans altération essen- 
tielle en montre l’autorité. C’est en vain qu'on nous opposerait les ex- 
plications parliculiéres d’Aponius au dix-sepliéme si€cle, de Lucas, 
abbé de Cornelienberg prés Leyde, de Nicolas de Lyra et de Corneille 
Lapierre, elles peuvent étre aisément ramenées a I’idée-principe qui 
inspire toutes les interprétations catholiques, a l'amour réciproque de 


l'homme et de Dieu, amour figuré dans le Cantique et manifesté di- 
versement dans l'histoire. 


2 LE CANTIQUE DES CANTIQUES, 


xX 


L’examen des caractéres intrinséques du Cantique conduit aux mé- 
mes conclusions que le témoignage de la tradition. 

Le titre du livre insinue que le Cantique est une allégorie. Car, dit 
Magnus lui-méme, si l’auteur de ce titre avait cru que le poéme fut 
un chant d’amour profane, comment l’aurait-il appelé le Cantique 
des cantiques? « Cet été une véritable pasquinade dirigée contre les 
autres livres de la Bible. » Qui donc aurait voulu placer une poésic de 
ce genre au-dessus du cantique de Moise, de Débora, d’Anne ct de 
David, au-dessus des écrits des prophétes? On les appelle quelquefois 
cantiques (schirim), nullement cantique des cantiques. 

Le Gantigue des cantiques est l'analogue parfait du psaume prophé- 
tique xiv, ou plutdt ce psaume est le compendium du Gantique. Son 
titre pro dilecto indique aussi un chant d’amour. Le bien-aimé est, 
selon tous les Péres, le Salomon messianique glorifié dans le poéme 
sacré dont nous défendons Il’interprétation traditionnelle. Dans le 
psaume, I’époux est le plus beau des enfants des hommes; dans le 
Cantique, i) est le préféré entre dix mille (v, 10). Dans l'un et dans 
Yautre, c'est un roi (melech), titre prophétique non accompagné 
de l'article, c’est-a-dire le roi par excellence, le roi des rois. Dans 
l’un et dans l'autre, c'est une reine belle entre toutes les autres fem- 
mes, la reine par excellence, la bien-aimée entre toutes. Dans le Can- 
tique etdans le psaume, |’innocence et la beauté sont représentées sous 
l'image des lis. La noblesse, la gloire, la majesté du roi, sont dé- 
peintesdans le psaume (4-6) comme dans le Cantique (v, 41, 14, 15). 
L’emploi des mémes mots correspond au retour des mémes idées. Ici 
c'est une tour d'ivoire, 14 un palais d’ivoire; dans l'un et dans l'autre 
cest le méme cortége et la méme pompe nupliale. Il est donc clair 
que, si l'interprétation allégorique est acceptée pour le psaume, elle 
doit l’étre aussi pour le Cantique. Or non-seulement les catholiques, 
mais les protestants ont cru le psaume xuiv° un psaume messianique. 

On en peut dire autant du psaume txxi°, qui développe le méme 
théme, expose les mémes pompes royales, chante les mémes joies : 
c'est le méme hymen mystique. 

Les passages des prophétes qui se rapportent au Cantigue des can- 
tiques révélent tous une allégorie; ct il est étonnant combien les ima- 
ges se ressemblent. On voit que le Cantique était pour eux un modéle 
trés-étudié. 
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Qu’on nous permette d’établir ici un paralléle entre quelques textes 
du Cantique et certains traits tirés des prophétes. On pourra aisément 
sentir des rapports nombreux et quant 4 l’idée et quant a l’expres- 
sion. Les prophétes appliquent presque tous a Israél ce que Salomon 
dit de la Sulamite, et 4 Jéhovah ce que le Cantique dit de Salomon. 


Cantique : 1, 5. Tel qu'un pommier entre 
Jes arbres des foréts, tel mon bien- 
aimé entre les enfants des hom- 
mes. Je me suis reposée sous son 
ombre désirée; et son fruit est 
doux 4 ma bouche. 


— u, 44. Vous habitez, ma colomhe, 
dans le creux des rochers, dans 
les enfoncements élevés de Ia 
pierre. 


— 3, 16. Oui, tu es beau mon bien-~ai- 
mé! oui, tu es charmant... 


~— 1, 6. 0 vous, le bien-aimé de mon 
4me, apprenez ou vous paitrez 
votre troupeau, ou vous le ferez 
reposer 4 midi, au milieu des 
troupeaux des bergers. 


-~ 3, 4. Entraine-moi aprés toi, cou- 
rons ensemble... 


-- 1, 5 Les enfants de ma mére se 
sont élevés contre moi, ils m’unt 
mis dans les vignes pour les 
garder. 


Osée: x1, 4. « Je les attirerai par les 
charmes des hommes, par les 
liens de J’amour. 


— xiv, 6. Je serai comme les roses, 
Israél germera comme un lis. Sa 
racine se développera comme les 
plantes du Liban. 


— xiv, 8. Ils viendront et ils se repo- 
seront sous l’ombre du Seigneur. 
His vivront du plus pur froment. 
Ils germeront comme la vigne. 
Le nom d'Israél sera parfumé 
comme les vins du Liban. Je l’ai- 
merai comme un sapin verdoyant. 
C*est moi qui vous ferai porter du 
fruit. 


Abdias : Ton orgueil t’a séduit, 6 Israél, 
parce que tu habites dans les 
creux des rochers et que ta de- 
meure est derriére des murailles 
élevées. 


Joel: xxxm, 17. Vos yeux contempleront 
le roi dans Péclat de sa beauté ; 
ils verront la-terre vers laquelle 
on accourra de loin. 


— wi, 2,3. Je puis comparer Israél a 
une prairie agréable et délicieuse. 
Viendront des pasteurs avecleurs 
troupeaux; ils dresseront leurs 
tentes auprés d’elle. 


— xxx, 5. Fille de Sion (Israél), je 
vous ai aimée d'un amour ¢ter- 
nel, et Je vous ai attirée 4 moi 
par une tendre compassion. 


Exéchiel : QO Israél, vous serez couverte 
de confusion, lorsque vous rece- 
wrez avec vous vos sceurs ainées 
et vos sceurs puinées. 
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Cantique :1v, 4. Votre cou estcomme la = Exéchiel : xxvit, 10, 14. Les Perses, ceux 


tour de David, batie de murailles de Lydie ef ceux de Libye... ont 
ou mille boucliers sont suspendus, suspendu dans yous, 6 Israél, 
avec les armes des plus vaillants. leurs boucliers et leurs casques... 


Les Gamadéens qui étaient sur 
vos tours ont suspendu leurs car- 
quois le long de vos murs afin 
que rien ne manquat 4 votre 
beaule. 


N’est-il pas plus que probable que, lorsque Isaie (1x, 5) appelle le 
Messie prince de la paix, il fail allusion 4 Salomon, figure de la gloire 
du Christ, au Salomon du Cantique (mu, 14)? Dans les deux textes on 
célébre le régne de cette paix qui, suivant Isaic, ne doit plus avoir de 
fin. On lit dans kzéchiel (xvi, 14) : « Je te décore de parures, je donne 
des bracelets 4 tes mains et un collier 4 ton cou. » Les commenta- 
teurs expliquent cette parole en disant que la loi de Dicu ctait l’orne- 
ment de l’épouse; et que les bras et le cou étaient particuliérement 
décorés parce que les mains et la voix doivent surtout concourir aux 
bonnes ceuvres. N’est-ce pas la méme interprétation allégorique qui 
convient ace passage du Cantique des cantiques (1, 10) : « Votre cou 
est orné de filets de perles; nous vous ferons des chaines d’or pointil- 
lées d'argent? » I] y améme dans les deux textes des jeux de mols qui 
mettent sur la voie d’une interprétation tout a fait dans le gout orien- 
tal : Thorim onn (suite de perles) rappelle Thora (loi) an, comme 
‘y (hadi), ornement, rappelle nity hédouth (loi). Ce rapport est d’au- 
tant plus frappant, que partout dans la Bible |’union de Jéhovah et 
d'Israél est représentée sous l'image d’un hymen. Les prophetes conti- 
nuaient la métaphore et cherchaient les images qui s’y rapportaient. 

Le Nouveau Testament en vingt endroits fait allusion au Cantique, 
et nous révéle aussi dans quel sens il faut Vinterpréter. Comment 
donc qualifier la légéreté avec laquelle plusieurs critiques aftirment 
que, dans l'Evangile, il n’en est pas méme question? Ce ne sont 
point, & la vérilé, des citations directes; mais ici le Nouveau Tes- 
tament rappelle évidemment l’Ancien : « Considérez les lis des 
champs, dit Jésus-Christ, je vous dis en vérité que Salomon dans 
toute sa gloire n’a pas été vétu comme l'un d’eux? » « Je suis la 
fleur des champs et lc lis des vallées, dit l’époux 4 Ja Sulamite. » 
Jésus-Christ donne 4 son Eglise ce conseil: « Que yotre lampe soit 
allumée entre vos mains... afin que, lorsque reviendra |’ époux, la porte 
lui soit aussitdt ouverte.» « J’étais endormie, mais mon cceur veillait, 
ditl'épouse; j’ai entendu la voix de mon bien-aimé qui frappait, et qui 
disait : Ouvrez-moi. » (Cant., v, 2.) « Celui qui posséde l’épouse est 
l’époux, dit saint Jean-Baptiste. L’ami de l'époux... se réjouit & cause 
de la voix del’époux. Ma joie a été complete. » (Jean, m, 29.) « J’entends 
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la voix de mon bien-aimé, dit l’épouse, le voici... Voila mon bien- 
aimé qui me parle et me dit, levez-vous..... Mon bien-aimé est & moi 
et je suis 4 fui. » 

Saint Paul, dans l’épitre aux Ephésiens (v, 27), fait cette peinture 
de I’Eglise : ; 

« LeChrist a aimé son Eglise et il s’est donné pour elle, pour la 
sanctifier et la purifier par l’eau et la parole de vie, pour qu’elle fut 
devant lui pleine de gloire, sans tache, c’est-4-dire sainte et imma- 
culée. » L’époux du Cantique dit 4 l’épouse : « Vous étes toute belle, 
6 mon amie! et il n’y a point de taches en vous. » « Que vous étes 
belle, 6 mon amie, que vous étes belle !» 

Le Nouveau Testament confirme donc la réalité de ]’allégorie dans 
laquelle Jésus-Chsist est représenté sous les traits de l’époux, et 
I’Eglise sous les traits de l’épouse. D’autres textes encore le prouve- 
raient au besoin; qu'il nous suffise ici d'indiquer saint Matthieu (1x, 
45), saint Jean (m, 29), l’Apocalypse (ix, 7), saint Paul (II Cor., x1, 2; 
Eph., v, 23). 

Ce n'est donc point sur des fondements légers que les interprétes 
catholiques ont fondé leur opinion de linterprétation allégorique 
du Cantique. Nous savons qu'il ne s'agit point ici d’un article de foi im- 
posé au chrétien, et nous considérons la détermination de |’allégorie 
du poéme inspiré, comme une question libre; mais n’est-il pas mille 
fois plus croyable que le Cantique, vu la magnificence et la solen- 
nité de son langage, renferme un chant allégorique dont l'objet 
est grand comme Dieu et son Eglise, plutdt que Jes amours d’un 
berger et d’une bergére, d’Aucassin et de Nicolette? Je demande si le 
ton du poéme est bien en rapport avec le langage des bergers et des 
vigneronnes? Sans doute la poésie préte son charme a toute chose ; 
mais Virgile et Théocrite font-ils donc parler leurs bergers comme 
le Cantique ferait parler les siens? J’admets la différence entre le lan- 
gage oriental et celui de nos pays occidentaux. Mais je prends & té- 
moin le lecteur le plus prévenu, et je lui demande si les paroles sui- 
vantes sont bien le langage d'un berger : « Quelle est celle-ci qui 
s’éléve du désert comme une colonne de fumée, exhalant!lodeur de 
la myrrhe, de l’encens et de toutes les poudres du parfumeur? Voici 
le palanquin de Salomon etc... (m1, 6 — 11). Venez du Liban, mon 
épouse, vous serez couronnée, etc. Votre cou est comme la tour de 
David, batie pour servir d’arsenal, ou sont suspendus mille cui- 
rasses et tous les boucliers des braves..... Nous vous ferons des 
ehaines d’or pointillées d’argent... Votre léte s'éléve comme le mont 
Carmel, vos cheveux sont comme la pourpre des rois teinte deux 
fois? » etc... Quel insensé aurait mis dans la bouche d’un gardeur de 
moutons un langage aussi royal? Que M. Renan relise Théocrite ou 
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consulte les poémes de I'Inde et de la Perse, il ne trouyera nulle part 
une telle invraisemblance de Jangage. 

Sitét que l'on sort de l'interprétation allégorique, on se heurte a 
chaque pas contre des difficultés inextricables, tandis que, lorsqu’on 
considére le Cantique comme un épithalame sacré, un chant prophé- 
tique, analogue au psaume xiv’, tout s’explique, tout s’éclaire, tout 
s'éléve, tout sharmonise. Salomon, qui aimait, dans les choses terres- 
tres, les richesses, la prodigalité, le magnifique, le sublime, a trans- 
porté dans le Cantigue cette méme splendeur, ctil a chanté le Roi 
des siécles dans un langage de roi. 


XI 


Nous avons toujours supposé jusqu ici que Salomon était l’auteur 
du Cantique. Personne en effet n’en avait douté jusqu’é ces derniers 
temps. Ewald lui-méme, et M. Renan aprés lui, reconnaissent dans 
le poéme |’empreinte d'une époque trés-voisine du régne de Salomon. 
Iis ne disent ni l'un ni )'autre que ce prince en est l'auteur et ils ne 
peuvent l'avouer. En effet, le réle qu’ils font jouer dans le drame & 
Salomon, réle évidemment sacrifié et parfois ridicule, exclut formelle- 
ment I’hypothése que le fils de David en soit l’auteur. « Une foule 
d’endroits, dit M. Renan, laissent percer une nuance d'opposition et 
de mauvaise humeur contre le harem de ce prince et contre les moeurs 
que la royauté somptueuse du fils de David fit prévaloir. Plusieurs 
versets (vin, 7, 41, 12) renferment une amére dérision de sa puis- 
sance. Il est donc certain que le titre acluel a été ajouté & une époque 
relativement moderne. » La base de cette argumentation est, on le 
voit, TV hypothése déja réfutée des amours et de Ja vicloire d’un berger 
et d'une bergére. Le lecteur le sait, cette fiction ne soutient pas l’exa- 
men. Tout, dans le Cantique, désigne Salomon comme son auteur. 
La garde du roi, composée de soixante hommes, son arsenal conte- 
nant mille boucliers, san sérail renfermant soixante reines et quatre- 
vingts concubines, voila des chiffres qu'un écrivain des régnes qui sui- 
virent Salomon n’aurait point trouvés. 

Ces chiffres modestes, comme l’observe lui-méme M. Renan, fus- 
sent devenus des milliers de milliers dans la bouche d'un poéte tra- 
cant un ideal hyperbolique. On peut méme affirmer que Salomon a 
écril son poéme au commencement de son régne, a une époque ot ce 
roi n’avait pas encore exagéré le luxe ef sacrifié complétement a la vo- 
lupté, puisque le chiffre de soixante reines et de quatre-vingts con- 
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cubines est encore loin d’atteindre les sept cents femmes du premier 
ordre et les trois cents du second dont le vieillard s’entoura. La des- 
cription du lit de Salomon , celle de la tour de David , les comparai- 
sons tirées de la four d’ivoire, de la tour du Liban; la mention de la 
vigne que Salomon possédait sur le Baal-Hamon; la couronne de noces 
donnée par Bethsabée, sont des traits qui conviennent parfaitement a 
Ja plume de Salomon. Le troisiéme livre des Rois (v, 12 sqq.) nous 
apprend que ce prince avait Ja plénitude de la science des choses na- 
turelles, et qu’il pouvait parler de toutes les plantes, depuis I'hysope 
jusqu’au cédre, et de tous les animaux. « Eh bien, dit Delitsch, que 
Yon se fasse du Cantique des cantiques \’idée que !’on voudra, tou- 
jours est-il que l’on sera forcé d’y reconnaitre le témoignage d’une 
vraie science des choses naturelles , les préoccupations d’un obser- 
vateur, une imagination de poéte exaltée par l'amour des beautés 
physiques du monde, en un mot les qualités et les défauts qui firent 
la gloire et le malheur du régne de Salomon. La mention de Pharaon, 
de ses chevaux et de ses chars, celle des tribus de Cédar; les con- 
naissances géographiques de la Palestine et de ses environs , de Jéru- 
salem, de Thersa , de Galaad , des eaux d’Hesbon, du Carmel, de la 
plaine de Saron, d’Engaddi, de Baal-Hamon et de ses vignes, d’Amana, 
du pic Schenix, se rapportent bien aux connaissances variées d’un 
prince qui, par govt et par état, n’était étranger a rien de ce qui 
pouvait intéresser son administration et ses plaisirs. Sa passion pour 
les chevaux d’Egypte, cet élément de sa magnificence , ne se révéle 
t-elle pas dans la comparaison hardie qu'il fait de son épouse avec 
les cavales du Pharaon? L’auteur et le sujet se confondent. Enfin le 
titre du poéme, que, par une supposition toute gratuite, on attribue 
4 un écrivain d’une époque postérieure , désigne certainement Salo- 
mon. Le caractére énigmatique du livre ne convient-il pas en effet a 
l’auteur des Proverbes. 

Ii est difficile de comprendre comment M. Renan trouve dans la 
citation de Thersa et de Jérusalem une preuve que le Cantique n’a 
été composé qu’aprés le schisme. 

« L’auteur du poéme, dit le critique, oppose ici les capitales des 
deux royaumes d’Israé] et de Juda. » Mais ot donc M. Renan puise-t-il 
dans le texte l’idée d’opposition, ef qu’est-ce qui indique qui s'a- 
gisse ici de deux capitales? Etait-il donc nécessaire que Thersa fat une 
capitale pour que son nom fut placé auprés de Jérusalem ? On met tous 
les jours le nom de Bordeaux auprés de celui de Parts, et on ne 
veut pas parler de deux capitales. Il y a plus; si le Cantique avait été 
écrit, ainsi qu'on le suppose, au moment oi le schisme excitait l'ani- 
mosité la plus vive, Jérusalem aurait-elle obtenu, sous la plume d'un 
écrivain séparatiste, la place d'honneur qu’on lui assigne ? Thersa, au 
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temps de Salomon, était déja, par son importance et sa beauté, la se- 

conde ville du royaume, et c’est pour cela que les rois d'Israél en firent 

leur résidence royale jusqu’a la création de Samarie par le roi Amri. 

Salomon pouvait donc la vanter; mais un juif fidéle, le schisme con- 

sommé, eit omis Thersa par la méme raison qu'un écrivain schis- 
matique eit omis Jérusalem. Nous sommes donc ramenés 4 un temps 
antérieur 4 la révolte de Jéroboam. Non-seulement il n'y a nulle 
trace, dans le Cantique, de |’existence de la division si fatale a la for- 
tune du peuple de Dieu, mais nous trouvons des indications suffi-- 
santes pour faire conjecturer qu'elle n était pas encore consommée au 
moment ou le poéme a été écrit. 

L’auteur vanterait-il assez magnifiquement la forteresse d'un en- 
nemi pour comparer le cou de la Sulamite a la tour de David batie 
pour servir d'arsenal et of sont suspendus mille cuirasses et tous les 
boucliers des braves (iv, 4)? Lorsque, deux versets plus haut, l’auteur 
parle de Galaad, n’en doit-on pas conclure que Jérusalem était alors 
fa capitale de ce pays? 

Tous les éléments de critique se réunissent donc pour attribuer le 
Cantique a Salomon. « Le sentiment du livre, dit Kleiker, le ton gé- 
néral, la maniére pompeuse, élégante et naturelle, indiquent les 
beaux temps du royaume de Juda. » « L’esprit vif et enjoué du poéte, 
dit Dépke, révéle un écrivain a l’esprit duquel ne s’offrent que des 
images fiéres et gracieuses. » 

Il est invraisemblable que le Cantique ait été composé a l’époque 
calamiteuse d’Osée. Ce prophéte comparait aussi Israél 4 une femme, 
mais & une femme coupable, souillée et humiliée. Il ne trouvait dans 
son imagination que des images sombres en rapport avec linfortune 
qui pesait sur son coeur de tout son poids. A cette époque, il conve- 
nait de dire avec Jérémie (xxv, 10): « fl n’y a plus de paroles de 
bonheur et d’allégresse : la voix de l’époux et de l’épouse ne se fait 
plus entendre. » Des nuages voilaient les joies, tandis que, dans le 
Cantique, la splendide lumiére du temps de Salomon rayonne de 
toutes parts. 

Terminons cette longue et ingrate polémique par une citation de 
Théodoret, ce vengeur éloquent et docte des blasphémes de Théodore 
de Mopsueste. Lui aussi se plaignait qu'on mit de son temps en circu- 
lation sur le Cantique des cantiques des fables plus dignes d’entretenir 
Je: radotage de vieilles femmes que de préoccuper des savants : pitcus 
CE tvag ob2t ypatdloig mapadnpotay dppdtrovias bpatvévrwy : fabulas 
quasdam ne aniculis quidem delirantibus dignas contexunt. 

« Les saints Péres, si supérieurs en doctrine et en sagesse, ont 
placé, dit Théodoret, le Cantique des cantiques au rang des saintes 
Ecritures, ce qu’ils n’eussent pas fait, certes, s'il fallait l’mter- 
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préter littéralement. Dans cette hypothése, il ne serait qu’un livre 
de libertinage et d’intempérance (dxpastas tyov xat gtdydovias). Es- 
dras inspiré de Dieu aurait-il mis le Cantique au nombre des 
livres canoniques? Les fruits de l'Esprit-Saint, dit saint Paul, sont 
la charité, Ja joie, la paix, la patience, la longanimité, la dou- 
ceur, la foi, la modestie, la continence, la chasteté. Beaucoup 
de Péres ont commenté ce livre sacré; un plus grand nombre 
ont orné leurs écrits de ses citations. Eusébe, Origéne, Cyprien, 
le martyr couronné de Carthage, Basile, les deux Grégoire, dont 
Yun fut l’'ami et l'autre le parent de Basile, le courageux soldat 
de la foi, Diodore, ont tous constaté dans le Cantique des cantiques 
un sens spirituel. La chose étant ainsi, conviendrait-il que, dédai- 
gnant le sentiment de ces grands hommes, et méprisant le Saint- 
Esprit lui-méme, nous suivissions nos propres pensées, ne prenant 
pas garde a ces paroles de la Sagesse : Cogitationes mortalium timidz 
et incerte providentiz. Et celles-ci de J Apétre : Evanuerunt in cogita- 
lionibus suis; et obscuratum est insipiens cor eorum. Disons plutot 
avec Pierre : Il vaut mieux suivre Dieu que les hommes : An justum 
est in conspectu Dei vos potius audire quam Deum judicate. Nos enim 


non possumus que vidimus per Spiritum sanctum et audtwimus non 
loqui. » 


L’appé Merenan. 


LE 


PREMIER EMPIRE 


ET SON HISTORIEN 


Depuis l’époque ot M. Thiers commencait |’ Histoire du Consulat et 
de l' Empire, vingt années se sont écoulées, et la France a changé trois 
fois de gouvernement. Le régime parlementaire florissait, tandis qu'il 
retracait les prospérités impériales; un second empire est établi au 
moment ot il nous fait assister 4 la ruine du premier. L’historien a 
subi le contre-coup des vicissitudes de son pays; aprés avoir souvent 
iterrompu ses récits de batailles pour livrer lui-méme d'autres com- 
bats, il achéve maintenant dans la retraite l’ceuvre qu'il inaugurait 
en 1840 au pied de la tribune. Ne nous plaignons pas de ces délais, 
et, sil est beaucoup de choses qu’il faut oublier, sachons ici du moins 
nous rappeler les victoires qu’i travers les périls d'une révolution 
M. Thiers a gagnées pour des causes qui nous sont chéres ef sacrées. 
D'ailleurs sa vie publique n’a pas été moins utile 4 son ceuvre que ses 
vastes et patientes recherches : il faut avoir pris part au gouverne- 
ment des peuples pour pénétrer dans le génie de ceux qui Jes ont gou- 
vernés, et, A Paris comme a Athénes, comme 4 Rome, comme a Flo- 
rence, c’est & travers les agitations politiques, c’est dans la pratique 
des affaires, que se préparent et grandissent tes vrais historiens. 

Enfin M. Thiers a su terminer la tache qu’il avait entreprise; il nous 
a conduits de la premiére apparition de Napoléon 4 sa premiére chute 
et vient d'écrire une conclusion qui résume son livre; il est temps 
d’embrasser d’un seul coup d’ceil ce livre tout entier et l’époque 
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qu'il fait revivre. N’attendons pas que l’auteur nous ait donné par sur- 
croit le triste récit des Cent-Jours, nous risquerions d’étre injuste 
envers le premier Empire et les hommes qui !’ont servi, si nous ne 
nous arrétions pas pour le juger en 1814, et si nous le confondions 
un instant avec |’étonnante et courte aventure qui vint rouvrir si vite 
les plaies encore non cicatrisées de la patrie pour la conduire tout 
droit 4 Waterloo. 

Nulle part. et dans notre patrie surtout, nous ne trouvons ni profit 
ni plaisir.a rapetisser les grands hommes et les grandeschoses; mais 
ce danger n'est pas 9 craindre, aprés que Napoléon. et son régne ont 
rencontré pour les peindre un écrivain, un orateur 4 portée de tout 
voir, capable de tout rendre, épris de son sujet et de son héros, et tel 
enfin que l’appréciateur le plus intéressé 4 la gloire de ‘Empire n’a 
pas craint de présenter ce livre 4 la France comme un monument na- 
tional'. Napoléon lui-méme, qui estimait les admirateurs intelli- 
gents de son génie autant qu'il méprisait les serviles courtisans de sa 
fortune, Napoléon n'aurait pas choisi d’autre hislorien que M. Thiers. 
La promptitude et la netteté du coup d’ceil 4 travers une variété pres- 
que infinie d’apercus, le sens et le gout des choses positives avec les 
ardeurs d’une imagination mobile et vive, une infatigable attention 
pour les détails avec des yues d’ensemble, |’amour du mouvement et 
de l'action, un tour d’esprit naturellement populaire, enfin un pen- 
chant instinctif en faveur de l’habileté qui triomphe, voila ce qui eut 
attiré Napoléon vers M. Thiers, voila ce qui a attaché M. Thiers a Na- 
poléon et 4 son histoire. | 

L'Empire est la plus vaste machine de gouvernement qui ait jamais 
étonné et remué le monde. Le gigantesque génie du maitre présent 
partout 4 la fois en faisait mouvoir tous les ressorts. Mais quelle sou- 
plesse et quelle vigueur ne devait pas avoir intelligence de l’histo- 
rien pour explorer dans toutes ses parties et suivre dans son jeu rapide 
cette machine immense ! | 

A celte tache M. Thiers suffit avec une aisance incomparable. Ne 
voulant rien omettre, ne laissant rien 4 deviner, préférant Ja clarté 
& tout aulre mérite, mais toujours entrainant, méme quand il se 
répéte, et partout compétent, il fait comprendre 4 tout le monde ce 
qu'il sait mieux que personne. Il est tour 4 tour administrateur, fi- 
nancier, diplomate, et tout cela avec une telle facilité, que l'on s’é- 
tonne & peine de ces aptitudes diverses si libéralement communi- 
quées 4 chaque lecteur. 

On pouvait craindre davantage qu'il pardt étranger au métier 
des armes; aussi s’émerveille-t-on plus que de tout le reste de 


1 « Un homme d'Etat, historien illustre et national... » Discours de I'Empereur 
Napoléon III 4 louverture du Sénat et du Corps législatif. 
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ses récits militaires et de ses grandes descriptions de hataiile. 
Mais comment « l’ardent ami de Napoléon* » n’aurait-it pas aimé 
la guerre, et comment M. Thiers n’aurait-il pas compris ce qu'il étu- 
diait avec amour? Il était d’ailleurs 4 bonne école. Les pages impé- 
rissables dictées 4 Sainte-Héléne par le moderne César ont guidé l’his- 
torien a‘travers les champs de Rivoli, d’Hohenlinden et de Marengo’, 
et, formé par un tel maitre, ila pu se méler ensuite aux hommes du 
métier qui ont disserté sur nos campagnes, s approprier leurs humié- 
res, contréler leurs allégations a l'aide des piéces officielles, et dis- 
cuter leur avis. Maisce que M. Thiers n’a pas trouvé dans les écrivains 
techniques, ce qu'il a tiré de lui-méme et de son imagination féconde, 
cest la couleur, c’est le mouvement, c’est la Jumiére du_ tableau. 
Les appréciations venues de Sainte-Héléne devaient s’imposer a I'his- 
torien avec une autorité supérieure a toute autre. Il ne s’en est pas 
inspiré cependant sans les corriger a certains égards. Lui qui ne croit 
pas qu’on puisse ¢tre jaloux de moins grand que soi, comme sil suf- 
fisait d’étre le premier a qui veut étre tout en gloire comme en puis- 
sance, lui qui n’admet pas par conséquent que Napoléon fut jaloux de 
personne, est obligé pourtant de se défier de sa rigueur envers ses 
lieutenants et ses compagnons d'armes, et il adoucit beaucoup, quoi- 
que pas assez peut-étre, les criliques choquantes et passionnées aux- 
quelles le défenseur de Génes* n’a échappé pas plus que le vainqueur 
de Hohenlinden*. Mais ce qu’il n'a pas emprunté non plus 4 celui 
qui restera le premier écrivain militaire aussi bien que le plus éton- 
nant capitaine des temps modernes, c’est la ferme et saisissante so- 
briété de son impérieux langage. Le dirai-je? Quand M. Thiers parle 
gucrre, on sent a l’étendue des explications, ala profusion des rensei- 
gnements, 4 la surabondance des calculs, I'homme encore tout pleim 
des choses nouvelles qu'il vient d’apprendre pour les exposer devant 
un public qui les ignore. Serait-il donc vrai qu’on ne peut résumer 
briévement que ce qu’on a médité toute sa vie? 

Nous ne prétendons pas ici rechercher les sources diverses aux- 
quelles a da puiser M. Thiers et que lui-méme n’a pas jugé a propos 
d’indiquer avec détail. La principale, il Je déclare, ce sont les papiers 
d'Etat®. Quel amas de documents, en effet, que les papiers d’Etat sous 
lEmpire. Aucun régne n’a du laisser des archives aussi riches que 
cette domination, immense et concentrée, minutieuse et foudroyante, 


‘ Tome XII, Avertissement. 

* Mémoires de Napoléon, tomes I et II, écrits sous sa dictée par le général 
Gourgaud. 

5 Voir notamment tome I des Mémoires, p. 231. 

* Voir tome II des Mémoires, p. 52. 

5’ Tome XIJ, Avertissement. 
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d'un maitre qui voulait tout prévoir, tout prescrire, tout controler, et 
me se reposait jamais. Et nul historien non plus n’a été comme 
M. Thiers 4 portée des documents authentiques. Tout autre d’ail- 
Jeurs se serait égaré dans ce dédale de piéces innombrables; lui 
s'y reconnait et s’y proméne a !’aise; seulement, on doit ]’avouer, 
il s’y renferme et n’en sort pas. Il trouve 1a tant de choses, qu'il 
n'éprouve pas le besoin de regarder ailleurs. Veut-il méme s’informer 
de l'état et des tendances de l’opinion publique, il a recours aux rap- 
ports de police. 

De ce systéme d’investigation historique, que devait-il résulter ? Une 
histoire trés-compléte du gouvernement impérial et de ses moyens 
d'action. Aprés l'avoir lue, vous comprenez parfaitement « conrment a 
une des époques la plus agitée de l’'humanité, ons’y prenait pour re- 
muer tant d’hommes, d'argent et de matiére'. » Sitel est le seul but 
de l’écrivain, il est atteint. Mais ces hommes qu’on remuait et méme 
qu'on écrasait pensaient-ils quelque chose, et que pensaient-ils? Les 
archives n’en disent presque rien et l’historien pas beaucoup plus. 

Sous le régne absolu et incontesté de la force, les indices de vie 
morale sont rares et courts, 1] est vrai, et le joug pése sans effort et 
sans bruit sur des fronts courbés d’avance. Mais si, dans ce silence de 
la sujétion universelle, une protestation d’indépendance, une revendi- 
cation de la justice et du droit, s’éléve quelque part impuissante et so- 
litaire en apparence, l'histoire ne doit-elle pas la recueillir avec 
amour, |’enregistrer avec honneur? Eh bien, non! Tout ce qui semble 
antéresser seulement la conscience et l’Ame humaine, et ne se traduit 
pas en faits politiques immédiats et palpables, n’a pas trouvé place 
dans les vastes annales du Consulat et de |'Empire. La plus haute 
puissance morale qui soit au monde, 1l’Eglise catholique, recoit bon 
accueil de I’historien le jour ou le maitre de la France lui tend la 
main et lui fait place dans les institutions de I'Empire; mais plus tard, 
lorsque le plus doux des pontifes lutte ef souffre pour sauver de la 
servitude universelle la liberté des dimes et la souveraine indépen- 
dance de la foi chrétienne, le méme historien ne comprend plus et ne 
sait pas rendre cette résistance insurmontable d’une autorité désar- 
mée. On le voit prendre trés au sérieux la constitution bizarre révée 
par Sieyés, mais étouffée avant de naitre entre jes puissantes mains 
du général Bonaparte; il discute longuement les chances d’avenir de 
cette constitution qui n’a jamais eu vie; et ilne fait aucunement con- 
naitre niles démarches de Napoléon pour obtenir au profit de sa nou- 
velle dynastie l’abdication de l’antique maison de France, ni la ma- 
gnanime réponse de I’héritier dépouillé des rois sauvegardant du fond 


4 Tome XII, Avertissement. 
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de son lointain et solitaire exil l’'intégrité du principe qui devait dix 
années plus tard apparaitre aux regards de tous comme le salut de la 
patrie. Il vante trés-haut la sagesse politique de Cambacérés, ce type 
achevé du fonctionnaire clairvoyant et servile, sans passion et sans 
conscience, toujours prét, sous le comité de salut public aussi bien que 
sous l’Empire, 4 s’associer aux excés que sa raison condamne; et il se 
tait sur la démission de M. de Chateaubriand, seule protestation pa- 
tente de l’honnéteté francaise en face du dernier forfait révolution- 
naire. Le sort de la pensée libre. devrait intéresser un écrivain libé- 
ral; mais, en devenant I’historien de |’Empire, M. Thiers dépouille ses 
souvenirs personnels & ce point que deux journaux importants et cé- 
lébres peuvent étre supprimés sans qu'il y prenne garde. Pas un mot 
non plus de la censure officiellement rétablie en 1810 pour s’exercer 
sur tout manuscrit sans exception. Pas un mot des livres de littéra- 
ture ou d'histoire arbitrairement supprimés ou odieusement mutilés. 
L’exil de madame de Staél est seul mentionné, comme si les dé- 
fiances impériales n’avaient pas atteint d’aulres victimes, de simples 
femmes, des hommes obscurs, de pauvres prétres tantét exilés, tantét 
méme emprisonnés, sans que le coup qui les frappait put se justifier 
autrement que par ce cri de violence et de faiblesse 4 la fois échappé 
un jour au despote triomphant : « Je ne veux chez moi que des gens 
qui m’aiment. » : 

L’historien s’arréte moins encore 4 sonder |’Ame et la conscience 
des nations étrangéres. Ce n’est pas qu'il ne porte un regard pénetrant 
au sein des Etats enncmis ou vassaux de |’Empire frangais. Il expose, il 
discute leurs plans de guerre et leurs projets de paix, méme quand ils 
n'ont pas recu d'exécution, méme quand ils étaient chimériques. Mais 
homme d’Etat croirait sans doute déroger s'il quittait le cabinet des 
princes et des ministres ou le quartier général des chefs d’armée pour 
observer les peuples et.suivre le sourd progrés de leurs vastes ressenti- 
ments, avant l'heure ou ces ressentiments éclatent et nous écrasent. Ne 
faut-il pas cependant savoir d’avance quelles avanies, quelles exactions, 
quelles insultes ont soulevé dans |l’Ame des peuples des trésors de co- 
lére et fait prévaloir sur un long effroi la soif de ]’indépendance? Une 
femme, la premiére en Europe, se révolte contre cet asservissement 
des peuples humiliés. Dans l’élan de la brillante et malheureuse reine 
de Prusse, M. Thiers ne voit qu’imprudence et folie. Le Tyrol, cette 
Vendée de I’Autriche, résiste, sous la conduite d’un nouveau Catheli- 
_neau, 4 l’oppression étrangére, chasse les Bavarois, désarme deux ré- 
giments, arréte le prince Eugéne, et, dans son isolement, maintient 
longtemps sur ses libres montagnes la suzeraineté de l’Autriche ab-: 
sente. M. Thiers n’arréte pas la ses regards, il n’a pas trouvé les pau- 
vres et fiers paysans des Alpes dans les derniéres luttes ou succomba 
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Empire, ils n’ont pas eu de mémoires secrets & lui communiquer, 
et l'on cherche vainement sous sa plume le nom d’un des plus nobles 
adversaires, d'une des plus pures victimes immolées par le conquérant 
implacable, le nom glorieux et vénéré d’André Hoffer. my 

Ces omissions ne sont pas sans importance. Ni les potentats ni 
leurs historiens ne peuvent impunément oublier que les sociétés po- 
litiques n'ont pas uniquement un corps dont il faille mesurer les 
forces et ménager la fatigue; qu’elles ont une ame, et que celte 4me 
vit de traditions et de libertés. A travers le temps et l’espace les 
nations qui s’élévent sont celles qui s'appuient fermement sur le 
passé pour s’élancer hardiment vers l’avenir. Quand, s’excluant au 
lieu de se compléter, le culte seul des traditions ou le seul gout des 
hbertés survit au sein d’un empire, languissant ou agité, il respire en- 
core. Mais, quand ces deux principes de vie se retirent a la fois, 
quelle vie reste-t-il? | ; 

Eh bien, Napoléon, dans l’ivresse de la victoire, a prétendu fonder 
son établissement européen 4 |’encontre de l’esprit de tradition et de 
lesprit de liberté tout ensemble. Voila, dans la force de ses armes, le 
vice radical et incurable faiblesse de sa politique; voila le point de 
départ qu'il faut condamner en lui beaucoup plus que la faute de n’a- 
voir pas su sarréter a telle ou telle étape de sa course sans frein. 
Méconnaissant également les droits de la foi chrétienne et l’indépen- 
dance de la raison humaine, tenant le pape en prison et les philoso- 
phes dans le silence, fermant au midi les monastéres, au nord les 
universités, ébranlant tout pour tout comprimer, renversant les princes 
sans affranchir les peuples, et bouleversant le monde pour I’asser- 
vir, il a tari toutes les sources de l'esprit public en France, il en a 
tourné contre lui tous les courants en Europe. C’est l’esprit de tradi- 
tion qui se dresse en Espagne devant sa toute-puissance; c'est l’es- 
prit de liberté qui se souléve en Allemagne. C’est l’esprit de tradition 
indissolublement uni 4 l’esprit de liberté qui tient debout I’ Angleterre. 

Le génie de Napoléon d’un cété, de l’autre esprit de tradition et 
lesprit de liberté, et au-dessus de ces divers moteurs la justice de 
Dieu qui plane souveraine, voila donc toute l’histoire, et, si je l’ose 
dire, le vrai drame de l’Empire. Est-ce 14 ce qui revit dans l’ceuvre de 
M. Thiers? Le génie de Napoléon, il Je pénétre dans toute son éten- 
due; il en étale toutes les faces. Mais V’esprit de tradition, il en ou- 
blie trop longtemps la grandeur et la puissance, et, quant a la liberté, 
ses lecteurs n’ont guére le loisir de s’occuper d’elle aussi longtemps 
que son héros subjugue |’Europe en éblouissant la France opprimée. 
Est-il enfin linterpréte fidéle de la justice divine, l’historien qui ne 
pardonne jamais aux vaincus leur défaite, attend, avant de donner 


raison au soulévement des peuples, que I’Empire ait & demi suc- 
Jom 1860. 18 
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combé, bl4me la campagne de Russie parce qu'elle est insensée, beau- 
coup plus que la.guerre d’Espagne parce qu'elle est inique, et se 
montre plus sévére pour les ‘fautes qui ont amené la catastrophe 
que pour les attentats qui l’avaient méritée? Ah’! sans doute, ce sont 
les folies des conquérants qui metterit un terme a leur fortune, et Dieu 
les rend eux-mémes les artisans de ‘leur ruine comme ils ont été les 
auteurs de leur élévation. Mais c’est pour avoir méconnu ce qui était 
juste qu’ils sont plus tard condamnés & ne plus discerner ce qui est 
possible. Hssont punis en perdant le sens d’avoir violé le droit, et, 
dans les conseils divins, leurs iniquités ‘triomphantes sont assuré- 
ment la cause premiére de leurs égarements et de leur chute. 

M. Thiers n’est pas entré dans ces considérations. Il suit les évé 
nements dans leur cours variable et rapide, 11 ne les devance ni ne 
Tes domine, il n’est pas le prophéte du passé; mais il en est le témoin 
ému, le peintre saisissant. Tous les grands spectacles, les succés 
comme les revers, ont prise sur son imagination ardente et prompte; 
quand éclatent les désastres, il n’en voile ni l’étendue ni lhorreur, 
et méme sa complaisance 4 étaler les prospérités impériales rend plus 
frappant en méme temps que plus imprévu le contraste entre la 
bonne et la mauvaise fortune. Les aveux que lui arrache la chute du 
grand Empire acquiérent dans sa bouche une irrécusable autorité. 
ll faut louer M. Thiers de n’avoir rien dissimulé. Par cette sincérité 
courageuse, il rend a l'histoire qu'il fixe, 4 son pays qu'il éclaire, un 
service opportun et méritoire, car les peuples sorit aussi disposés 4 
s’aveugler sur leurs malheurs qu’a s’éblouir de leurs triomphes. Ré- 
gnant et détréné, vivant et mort, comme le dit trés-justement 
M. Thiers, Napoléon a eu ses flatteurs ‘, et certaine école de fanatisme 
historique s'est élevée, quin’a voulu voir dans le soulévement de )’Eu- 
rope contre le premier Empire qu'une entreprise sans motif et sans 
justice; dans'le succés de la coalition que la supériorité matérielle du 
nombre; dans la défaite de nos armées que la défection de quelques 
lieutenants ingrats et perfides, comme si réduire 4 d’aussi chétives 
proportions des événements aussi considérables, ee n’était pas cor- 
rompre la conscience publique et rendre stériles pour l’instruction de 
la Franceles coups les plus éclatants et les plus terribles qu’ait peut- 
étre jamais frappés la Providence. Non-seulement « l’historien natio- 
nal » ne partage pas ces frivoles et fatales illusions d'un patriotisme 
égaré, mais il les dissipe & jamais. Avec lui nous voyons clairement 
Tabime oi vient s‘engloutir le grand ‘Empire, et ceux qu’ont fascinés 
ses prodiges ne sont pas ‘trompés du moins sur ses résultats. Durant 
‘plus de dix années un seul homme, doué d’un génie sans rival pour 


‘ Tome XIV,.p. 674. 
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:gouverner Jespeuples, a pu sur la-France et.sur I'Eurape tout ce qu’il 
‘a voulu! Qu’a produit sa toute-puissance?.A quelles extrémités a-t-elle 
poussé |’Europe? A quel état a-t-elle réduit la France? Qu’on le de- 
mande 4M. Thiers et qu’on juge l'arbre:a ses fruits. Un seul mot 
résume tout. «Pour conquérir |’Europe, la France était restée sans 
« défense. » Mais, avant de s'arréter au:spectacle instructifet doulou- 
reux vers lequel nous appellent:les plus récents volumes de M. Thiers, 
de-dernier surtout, le plus saisissantiet le :plus tragique qu’il ait.en- 
wore écrit, comment ne pas se reporter 4 quimze ans en arriére vers 
les radieux :débuts de cette :carriére alors environnée d’admiration 
et d'espérance et ‘consacrée par de grands services? Comment ne pas 
somparer des ‘extrémités si voisines et:si -contraires, en ‘se deman- 
dant quel enchainement les rapproche? ; 

‘Sorti des camps ous étaient réfugiées:sous un régime-de sang et de 
boue la vigueur et:la vertu francaises, rapidement élevé par ]'ascen- 
dant de son géme et:de sa fortune au-dessusde:tous ses compagnons 
de guerreiet ide gloire, ctranger aux partis, cher 4la nation, né pour 
commander et pour éblouir, le jewne -vainqueur de l'Egypte et dé |’ 
talie s’était emparé dela toute-puissance au nom du salut public. Que 
la France ne put alors se'jeter qu’entre ses bras, M. Thiers le croit’; 
mais lui-méme a dit 4 Sainte-Héléne que le rétablissement de 1’an- 
cienne royauté n’aurait pas été plus difficile en 4 799 que le coup. d’ Etat 
da 18 brumaire, sila politique anglaise avait permis 4 un prince fran- 
gais de se mettre a la téte dela Vendée*; et, lorsque le futur César 
sauve la Convention au 43 vendémiaire, ou le Directoire:au 48 fructi- 

dor, ne déméle-t-on pas.dans cette protection prépondérante le-désir 
confus ou le dessem prémédité de ne laisser & son ‘pays, impatient 
d’échapper aux idées révolutionnaires, d'autre issue que lui seul? 
Quoi qu'il en soit des nécessités de son avénement, Napoléon Bona- 
‘parte, devenu maitre, avait dommé.a la France les biens que la France 
‘attendait : la paix avec elle-méme, la paix avec l'Europe, la paix avec 
YEglise, la paix dans la gloire. Les traités de Lunéville et d’Amiens 
avaient assuré Tintégrité de nos frontiéres agrandies et consacré 
Yimmortelle perpétaité de la puissance francaise. A l’intérieur, la 
nation méme semblait revivre avec’em épanouissement inattendu de 
_ jeunesse ct de force, et l’on put croire que la main qui promulguait 
ensemble le concordat et le Code civil était destinée 4 terminer la Ré- 


* Tome', p. 4 et 66; ef tome I, ‘p. 202. 

# Si alors encore (deux mois avant le 18 brumaife) la pélitique angtaise avait 
permis qu'un prince francais se-mit 4 la téte de la Vendée, c’en était fait du ‘Di- 
rectoire, et la Restauration aurait renversé ce gouvernement débonnaire aussi'fa- 
eilement que Napoléon le fit deux mois plus tard. (Mémoires de Napotéon, tome V1, 
écrit sous sa dictée par le général Montholon, p. 297). 
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yolution en fondant la société nouvelle. Aussi quel enthousiasme et 
quelle confiance ! Pendant que Londres était gardée par quatorze mille 
hommes, le gouvernement consulaire se vantait que deux mille seu- 
ment tenaient garnison dans Paris ‘. L'Empire est établi, ct bien peu 
de regards s’arrétent sur une tache sinistre, sur quelques sombres 
présages mélés 4 l’éclatante auréule de Ja dynastic qui s'inaugure. La 
France la proclame, l'Europe la reconnait, le pape la bénit. 

A cette monarchie, cependant, il manquait a la fois le lest des prin- 
cipes inviolables et le frein des institutions représentatives. Ou donc 
ira le nouvel empereur? Est-ce lirrésistible emportement de son 
impétueux génie qui le précipite aux conquétes? Est-ce aussi, comme 
lui-méme le disait, sa condition de fondateur de dynastie, le besoin 
d’étonner pour s’affermir, d’étre le premier pour ne pas périr *. Dés- 
ormais la guerre ne finira qu’avec I'Empire, et la Providence, qui 
vient de laisser la nation frangaise se chatier de ses propres mains, 
lui donne carriére pour chatier l'Europe. Ce n’est plus son indépen- 
dance qu'elle défend contre des puissances avides de profiter de ses 
déchirements intérieurs pour |’anéantir. La France devait vivre, et les 
égoistes et aveugles desseins de ses ennemis l’avaient conduite a 
compléter son territoire en s’étendant du Rhin aux Alpes. Maintenant 
elle s’élance et poursuit sans repos des agrandissements sans limites. 
Les conflits de Ja Révolution lavaient rendue prépondérante et sans 
rivale sur terre, comme !’Angleterre sur mer. Sous l'Empire, la toute- 
puissance continentale et Ja toute-puissance maritimesedisputentl’Eu- 
rope. Quelque temps les peuples effrayés hésitent entre ces deux do- 
minations contraires. Mais, tandis que la maitresse des mers exploite 
et tourmente les pays qu'elle assujettit 4 son influence, le vainqueur 
du continent renverse et perd les Etats que subjuguent ses armes. Dés 


‘ Pour répondre aux ministres anglais, qui prétendaient que le gouvernement 
consulaire n’était pas plus solide que les précédents, il fit imprimer un état compa- 
ratif des forces qui se trouvaient 4 Londres et a Paris. Il en résuitait que Londres 
était gardée par quatorze mille six cents hommes et Paris par deux mille trois cents. 
(Tome I, p. 197.) 

2 Voici une conversation significative du premier consul pendant Ja courte durée 
de la paix d’Amiens, et 2 une époque ou M. Thiers lui préte encore des vues paci— 
fiques. « Pensez-vous, disait-il a un conseiller d’Etat, qu'une paix de cing ans et plus 
convint a la forme et aux circonstances du gouvernement? 

« Le conseiller : Je pense que cette paix conviendrait fort 4 la France aprés dix 
ans de guerre. 

« Le premier consul : Yous ne me comprenez pas. Je ne mets pas en question 
si une paix franche est solide pour un Stat bien solide; mais je demande si le nétre 
est assez pour n’‘avoir pas besoin de victoires.... Un gouvernement nouveau, né 
comme le nétre, a besoin pour se consolider d’éblouir et d’étonner, il faut qu’i 
soit le premier ou qu'il succombe. » (Mémotres sur le Consulat, par un ancien con— 
seiller d’Etat, p. 588 et sniv.) 
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lors les peuples voient dans les trésors et les flottes de la Grande-Bre- 
tagne le dernier espoir de leur indépendance. Cependant le conqué- 
rant ne s arréte pas, et, parce que Dieu lui permet pour un instant 
de frapper 4 coups redoublés sur une génération énervée et sur des 
gouvernements corrompus, il croit qu’il effacera pour jamais toute 
diversité de race, de climat et de langue, et fera tout plier sous un 
joug uniforme. Du Niémen au Zuyderzée, du détroit de Gibraltar a la 
Baltique, de Madrid a Berlin, aucune nation, qu'elle soit vieille ou 
jeune, petite ou grande, belliqueuse ou pacifique, aucune nation ne 
peut subsister devant lui. Au début et au terme de sa carriére, il en 
avait rencontré deux qui semblaient |'attendre, l’une pour nattre et 
l'autre pour revivre : I'Italie et la Pologne. Qu’en a-t-il fait? Il a chassé 
toutes les puissances qui se partageaient I'Italie; il l’a dépouillée de 
ses plus illustres souvenirs, en détruisant les républiques de Venise 
et de Génes, de sa seule grandeur vivante en enlevant le Pape, et tout 
cela, non pour unir les Italiens ensemble, mais pour livrer Venise a 
l'Autriche et distribuer 4 son tour la Péninsule en fiefs et en apanage 
a son frére, 4 sa sceur, 4 son beau-frére, 4 son beau-fils. Il a appelé la 
Pologne aux armes, il a garni de Polonais ses champs de bataille, et, 
le seul jour of il ait paru hésiter, redouter des obstacles et ne plus 
croire sa volonté toute-puissante, c’est quand il s’est agi de proclamer ° 
en face de la Russie la résurrection d'une nation détruite; tant sont 
alors incompatibles a travers toute l'Europe I’csprit national et le gé- 
nie impérial. 

Qui l’emportera? Un instant on put penser que la France et la 
Russie se parlageraient le continent asservi. Mais l’Empire d’Occident 
n'a pas suffi a Napoléon; il s'est jeté sur la Russie, et, réduite 4 ré- 
sister au lieu de s’étendre, la Russie, du sein de ses neiges inacces- 
sibles, comme ]’Angleterre du milieu de son Océan, devient un point 
d'appui pour |’affranchissement de l'Europe. Cet affranchissement se 
préparait alors de toutes parts. En voulant ravir aux hommes leur 
patrie, Napoléon leur avait rendu le patriotisme. Au début de ses 
agressions, il n’avait rencontré devant lui que des Etats sans vie, des 
peuples sans chaleur, soumis a des gouvernements sans lumiéres; au 
terme de ses conquétes, il voyait se relever sous ses pas de vraies 
nations out le droit du peuple et le droit du souverain également ou- 
tragés ne se séparent plus, ot princes et citoyens, bourgeois et sol- 
dats, hommes d’Elat et hommes du peuple, rapprochés par la com- 
munauté des humiliations et des souffrances, n’ont plus qu’une cause 
et qu'une ame. L’Espagne, la plus déchue entre les nations, se reléve 
la premiére sous les coups qui la frappent, et, endormie dans les bras 
souillés et débiles de Godoy, se réveille avec l’épée de Palafox 4 Sara- 
gosse. L’Autriche, qui, en 1793, n’engageait la lutte contre la Révo- 
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lution francaise que pour reculer presque sans combat sur le Rhin 
comme sur l’Adige, en 1809: livre encore deux batailles rangées a.la 
vue-de sa capitale envahie, e6 en 4814 elle conduit, hélas ! la coalition 
de Leipzig 4 Paris. La Prusse acquiert, au prix de son sang répandu’ 
et de son territoire mutilé, ce que ne-lui avait pas donné le génie: 
guerrier d'un roi sceptique : un esprit public. L’Allemagne tout en- 
tiére retrouve dans. sa haine-contre nous une solidarité de sentiments 
et de destinée que depuis des siécles elle ne se connaissait plus, et, 

répudiant l'influence longtemps dominante de la langue et du gout 
francais en méme temps que le joug des armes francaises, pensant 
avec Schlegel, conspirant avec Steine, chantant avec Korner, se battant 
avec Blacher, elle ravive dans un accés de colére jalouse et d’inspira- 
tion féconde, |’ originalité de son génie et le culte oublié de ses tra- 
ditions nationales. Enfin il n’est pas jusqu’a notre vieille alliée la 
Suede, qui ne soit emportée contre. nous dans ce mouvement una- 
nime. Vainement, par admiration pour ros exploits, avait-elle choisi 
pour prince l’un des généraux de nos grandes guerres; tandis que 
tous ces trénes, qu’a cru fonder Napoléon, s’écroulent et tombent 
sous le double fardeau des répugnances populaires et des exigences 
impériales, le vieux soldat de la République conserve seul et conso- 
“lide le sien ; mais 4 quel prix, grand Dieu? en teignant de sang fran- 
cals son énée toute francaise. Ainsi, 4 travers les défections coupa- 
bles, les perfides incertitudes et les mensonges des gouvernements 
faibles, éclate la vengeance des nations. L’hostilité contre la France 
est devenue l’dme et la vie-de Europe, 

Nous sommes maintenant parvenus aux derniers volumes de 
M. Thiers, 4 ceux qui doivent spécialement nous occuper ‘. Arrétans- 
nous devant cette lutte immense et fatale que I'historien vient'de re- 
tracer avec autant de vérité que d’intérét. Quand: elle est ouvertement 
et définitivement engagée, c’est avec lui qu'il faut en étre témoin. fl 
ne nous conduit pas sans douleur aseurément devant ce triste tableau, 
et ce n’est' pas sans douleur aussi que nous le suivrons. Mais il a pensé: 
qu'il appartenait' aun bon citoyen de sonder d'un ferme et sir regard 
les blessures de la: patrie, et que ce serait mal respecter la France que 
lui cacher les maux qu'clle:a soufferts. 

Voyons donc avec M. Thiers les forces qui, du cété de l'Europe et 
du ndtre, sont en présence et sachons en apprécier la valeur. 

La force de l'Europe est, avant'tout, dans son accord, non-seulement 
dans l'accord de toutes les classes au sein d’une méme nation, mais 
dans l'accord’ indissolubie de toutes les nations entre elles. Unehaine 
commune efface les dissentimentsséculaires des Btats rivaux. M. Thiers 


‘ Voir nos précédents articles sur le XII*, le XIII*° et le XV* volume de M. Thiers. 
Septembre 1856 et octobre 1857. 
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le constate et s‘écrie : «fly aun jour ot tout le monde est obligé- 
« d’étre honnéte et désintéressé, c'est le jour ot une oppression into- 
« lérable a forcé tout le monde.de s'unir contre cette oppression'..» 

Ainsi liées ensemble, les puissances peuvent opposer huit cent 
mille hommes & six cent mille. Mais plus d'une fois Napoléon avait. 
triomphé malgré des inégalités pareilles. La force de la coalition ré- 
side encore ailleurs. Elle est dans le sentiment moral, dans la passion 
vengeresse qui animait ses bataillons et «les portait 4 se roidir con- 
« tre la défaite, tandis que nos soldats, héroiques sans doute, mais se 
« battant par honneur, étaient conduits par des généraux dont la 
« confiance était ébranlée et qui commencaient a sentir qu’on avait 
« tort contre l'Europe, contre la France, contre le bon sens. L’infé- 
« riorité morale, funeste, ajoute avec une haute raison M. Thiers, 
a est bien plus redoutable que l’infériorité matérielle du nombre*! » 

Ce qui faisait la force de l'Europe faisait en méme temps la fai- 
blesse de la France. Dés le début de la lutte décisive, elle était dé- 
tachée de son gouvernement. Ayant oessé de se sentir associée 4 ses 
actes, elle avait cesséde se croire solidaire de sa destinée. Les sources 
d'information ol puise -ordinairement M. Thiers, les documents offi- 
ciels, suffisent 4 le constater avec une étrange évidence. 

Napoléon a fait taire toute voix libre, le silence public est la loi de ° 
son empire; mais, 4 l’heure ot déji sa fortune est ébranlée, les 
hommes de la police, Fouché, qui, certes, ne trahissait pas ce jour-la, 
Savary, capable de tout, excepté de trahir, lui parlent au nom de. la 
France a sacrifiée aussi bien que l'Europe 4 son systéme personnel, » 
et lui montrent partout autour de lui « l’affection évanouie, la haine 
faisant taire l’admiration*. » Etranges interprétes, irrécusables lé- 
moins du sentiment unanime.. 

Il faudrait s’étonner si |’armée n’avait pas ressenti le décourage- 
ment de la nation et souffert de son épuisement. Mais, au contraire, 
Phistorien nous montre les recrues les plus nouvelles courant tou- 
jours au feu, mais se débandant en foule et jetant leurs armes le 
lendemain du combat' ; J‘indiscipline montant jusqu’aux sommets de 
la hiérarchie, les maréchaux préts 4 mourir en soldats, mais décou- 
ragés de commander des lieutenants découragés d’obéir'; la défail- 
lance générale résumée dans cette plainte du conquérant a l'un de 
ses premiers compagnons d’armes : « Vous n’étes plus l’Augereau de 
« Castiglione, » et dans cette réponse du vieux guerrier : « Je serai en- 


‘ Tome XV, p. 360. 

* Tome XVI, p. 259 et 359. 

5 Tome XVI, p. 167, 168 et 194. 
4 Tome XVI, p. 177, 378 et 451. 
3 Tome XVI, p. 455 et 436. 
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« core ]'Augereau de Castiglione si vous me rendez les soldats d’Italie’; » 
Ja vigueur physique manquant a nos troupes en méme temps que la 
confiance, et Napoléon lui-méme, réduit 4 s‘écrier : « Je ne peux pas 
« défendre la France avec des enfants *; » enfin le territoire, dépourvu 
de moyens matériels de défense, en méme temps qu'il est épuisé 
d’hommes, les fusils vainement attendus par les bras qui pourraient 
encore les porter, le Rhin découvert et dégarni, les places frontiéres 
sans remparts et les arsenaux francais dépouillés pour approvision- 
ner nos plus lointaines conquétes, Strasbourg et Metz oubli¢es, pour 
rendre imprenables Hambourg et Torgau *, voila la France 4 la veille 
de l’invasion. | 

Et quand ]’invasion est accomplie, quand il s’‘agit, non plus des 
lointaines ambitions de Napoléon, mais de notre territoire méme, le 
peuple enfin, le peuple s’ébranle-t-il? Les ressources de la guerre 
réguliére sont épuisées : reste-t-il la ressource supréme du patrio- 
tisme au désespoir? Dans les moments ot Napoléon a besoin de se 
faire 4 lui-méme et de donner aux autres des illusions, il parle bien 
des paysans de Bourgogne et de Champagne préts & massacrer |’étran- 
ger; mais, ces bandes de paysans, |’étranger ne les rencontre guere, 
et nulle part n’est arrété par elles. Au fond, Napoléon ne compte pas 
sur un élan national. Il sait pourquoi il ne peut pas y compter; et, 
lorsque, dans un entretien familier, sur le terrain, au milieu du feu, 
l'un de ses généraux lui demande : « Comment Votre Majesté ne 
« songe-t-elle pas 4 soulever Ja nation? — Chiméres, réplique-t-il, 
« chiméres empruntées aux souvenirs de |'Espagne et de la Révolu- 
« tion francaise. Soulever la nation dans un pays ot la Révolution a 
« détruit les nobles et les prétres, et oti j'ai moi-méme détruit la Révo- 
« lution®! » Etonnant aveu, que sous sa main la France était « mora- 
« lement brisée® ! » Hélas ! ’ennemi ne devait que trop enétre témoin! 

Cette défaillance du patriotisme était assurément la plus grande 
faiblesse qui put affliger notre pays. Comment donc l’avait-il en- 
couru? Il avait porté le poids des conquétes, il allait porter le poids 
de la défaite ct devenir ainsi deux fois victimes de l‘homme auquel il 
s’ était livré. En quoi l’avait-il mérité? Pouvait-il étre coupable, alors 
qu’il n’était pas libre et ne disposait pas de son sort? Oui, car c'est 
une faute, a-t-on déja répondu avec une honnétte et courageuse indé- 
pendance; « cest une faute que dese confier en la dictature; c'est 
« une faute que d’aimer inconsidérément la gloire militaire, et cette 


4 Tome XVI, p. 533. 
2.Tome XVI, p. 633. 
3 Tome XVII, p. 149. 
* Tome XVI, p. 653. 
5 Tome XVII, p. 5354. 
6 Tome XVII, p. 21. 








ET SON HISTORIEN. 273 


«licence de l'épée qui ravissait les peuples paiens; c’est une faute 
a que de jouir avec trop d’orgueil de l'abaissement de ses voisins, que 
a de devenir aussi insensible a la perte de la hiberté d’autrui qu’on 
«est & la perte de la sienne; c’est une faute enfin que de laisser 
« s'effacer de son esprit, méme par l'éblouissement de la gloire, 
a les notions du juste et de l'injuste, et que d’adorer la force jus-. 
« qu’au jour inévitable ol, vaincue par une force plus grande, elle 
« retombe sur vous et vous écrase'. » 

La faute de la France, en un mot, est dans sa dépendance aveugle, 
et cest de sa dépendance que sorlira son chatiment. Spectacle con- 
solant et triste, qui nous révéle notre puissance jusque dans nos mal- 
heurs! Méme vaincue, méme exténuée, la France impose 4 l'Europe 
conjurée; & chaque pas l’étranger s'arréte, et, pour qu’il vienne 
jusque chez nous, il faut qu’il y soit forcé. Qui donc l’y force? L’adver- 
saire qui ne s'arréta jamais lui-méme, l'homme qui, n’ayant pas su 
poser de bornes 4 sa grandeur, ne sait pas mettre un terme A ses 
revers. Napoléon, atteint déja par le retour du sort, dispose seul en- 
core de sa destinée et de la notre. Il peut sauver méme sa puissance. 
Comment se perd il? L’historien répond : Ce qui lui manque en face 
de la mauvaise fortune, ce n'est pas le génie, c’est le caractére : un 
caractére capable des’avouer ses fautes et d’en porter le poids. Voila 
quelle pénible conclusion arrache 4 M. Thiers l’attitude de son hé-. 
ros, déja frappé sans étre encore terrassé *. 

Nous connaissons la défaillance de la France, |’élan de l'Europe, il 
nous reste 4 considérer, au sein de la France épuisée, seul debout 
contre l'Europe irritée, Napoléon. Voyons comment il se montra. 

Dans le fidéle et lugubre tableau que l’historien a tracé de la re- 
traile de Russie, a travers les villes qui brilent, les corps d'armée qui 
périssent, sous ce ciel sans soleil, sur ces neiges sanglantes, je ne 
sais s'il est rien de plus lamentable que l’aspect de Napoléon méme. 
Il ne voyait rien de la retraite, et n’en voulait rien voir; et, « tandis 
« que ]'arriére-garde, harcelée par |’ennemi, mourait de froid, de 
« faim et de désespoir, lui ne quittait pas la téte de l’armée, et tantét 
« 4 cheval, tantét 4 pied, plus souvent en voiture, entre Berthier 
« consterné, Murat éteint, passait des heures entiéres sans proférer 
« une parole, plongé dans un abime de réflexions désolantes dont 11 
«ne sortait que pour se plaindre de ses lieutenants, comme s'il 
« avait pu faire illusion 4 quelqu’un en blamant d’autres que lui*. » 
Incapable de supporter le spectacle accusateur du mal quil a 


‘ Art. de{M. Prévost-Paradol sur le XVII° volume de M. Thiers, dans le Courrter 
du Dimanche, 8 avril 1860. 

* Tome XIV, p. 91, et tome XVI, p. 626. 

3 Tome XIV, p. 510. 
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causd, a -peine la Bérésina est-elle. franchie, qu'il veut partir et re- 
teumer seul 4 Paris. L’armée est perdue s'il la quitte, lui déclare le- 
comte: Baru’. La France est tranquille et n’a pas besem de sa pré- 
sence,. lui: assure le duc de Bassano’. N’amporte! en attendant davan- 
tage, il s'exposerait, nom pas a étre tué, danger que savait braver 
sans. deuse un aussi bon soldat que Napoléon, mais 4 éire enveloppé 
et pris par les Allemands, impatients de se soulever sur ses der-. 
riéres. I] quitte les troupes, entrainées par lui dans un désastre*, 
traverse I’Allemagne en fugitif, rentre de nuit aux Tuileries, et vient 
annoncer lui-méme a4 son peuple, qui jasque-la devait tout ignorer, 
4 la fois la ruine de l’armée et la bonne santé de |'Eimpereur*. Il 
part,.et la sinistre prédiction du comte Deru ne tarde pas a s’accom- 
plir. Au moment de son départ, le 5 décembre, 4 Wilna, 3 aurait pu 
réunir encore sous sa maim‘ cent mille hommes, et, avec cette force 
égale 4 celle des Russes, frapper sur ses ennemis un coup qui eit fast 
trembler l'Europe‘. Quand ila disparu, tout se débande : neuf jours 
aprés, le 42 décembre, 4 Kowno, « le rapport de tous les chefs fat 
a.quil n'y avait plus de soldats dans aucun corps®. » Ainsi avait 
achevé de se dissoudre la grande armée. Sur les. cinq cent trente-trois 
mille combattants qui. avaient passé le Niémen, wt restait quelques 
troupes:-alliées, dispersées 4 d'assez grandes distances, et prétes pour 
la plupart 4 se tourner contre nous; il restait une foule de soldats 
épars errants loin du drapeau, qu’un grand nombre ne devait jamars 
rejoindre; les Russes gardaient cent mille prisonniers; trois cent 
mille hommes, les deux tiers Francais, les autres alliés de la France, 
étaient merts’. 

Rentré en France, cependant, Napoléon se réveille et se reléve. 
C’est que la il ne s’agit plus de supporter sans distraction la woe du 
mal dont il est l'auteur. Il y a place encore pour les grandes con- 
ceptions, les grandes espérances, les grandes illusions aussi, et il s’y 
plonge tout entier. Par quels prodiges d'activité, d’énergie, de génie 
militaire, fait-il en deux meis sortir de terre une armée nouvelle: 
amume+t-il ces jeunes conscrits du souffle héroique de nos vierlles 
bandes pour les pousser sur l'ennemi qui se trouble, et moins de six 
meis aprés.la retraite de Russie, dans les champs de Lutzen et de 
Bautaen, ravit- deux fois coup sur coup la victoire étonnée de ni 


‘ Teme XIV, p. 649. 

* Tome XIV, p. 642. 

3 Tome XIV, p. 648. bd 
4 Bulletin n° 29.. 

5 Tome XIV, p. 646. 

* Tome XIV, p. 664. 

7 Tome XIV, p. 690. 
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dire encore: fidéle? Gn ne saurait trep l’admirer. Mais, en méme 
tamps, par quel exeés d’imaplacable orgueil avant et aprés cet effort 
supréme de nos armes, refuse-t-i} la paix qui lu est offerte, com- 
ment l’expliquer, comment le justifier? 

Nous devons 4 M. Thiers la connaissance précise et stire de ces nége- 
cialaons décisives ot l’empereur d'Autriche, transformé en médiateur 
aprés avoir été notre allié et avant de devenir notve adversaire, tenait 
entre l'Europe et nous le poids qui devait faire pencher la balance, et 
cherchait, par sa partialité en notre faveur, soit a éviter, soit 4 jus- 
tifier d’avance sa réunioa aux ennemis de son gendre. Les Mémoires 
inédits du prince de Metternich ont révélé 4 Vhistorien les offres de 
l’Autriche et les dispositions des puissances. A travers les dépéches 
censervées dans les archives, i] a pénétré les intentions de Napoléon. 
Tous les nuages sont écartés; la France peut enfin connaitre ce quele 
maitre 4 qui elle s'est livrée a refusé pour elle et en son nom. 

Que demande donc I’Europe, et que laisse-t-elle 4 Napoléon? On lui 
demande la dissolution du grand-duché de Varsovie pour en répartir 
le territoire entre Ja Russie, Ja Prusse et l’Autriche, |’abandon de 
Hambourg et de Lubeck pour rétablir la vieille indépendance de leur 
négece, la reconstruction de la Prusse avee une franti¢re tenable sur 
l'Elbe, la renonciation au titre de proteeteur de la confédération du 
Rhin, enfin la cesston des provinees Illyrienmes 4 |’ Autriche. Voila & 
quel prix peut ¢tre achetée la paix continentale. La paix maritime, la 
paix avec |’Angleterre, 11 suffirait pour l’obtenir de sacrifier }'Es-. 
pagne. Kt la France garde non-seulement les Alpes et le Bhan pour: 
frontiéres, mais la Westphalie, la Lombardie et Naples commae royau- 
mes vassaux, le, Pidmaont, la Toscane, |’Etat. romain. comme départe- 
ments frangais '. | 

Qui ne reconnaitrait avec M. Thiers que:c’était accorder & la France 
« plus qu’elle ne devait désirer, plus qu'elle ne devait pesséder *, » 
et laisser & Napoléon « une puissance 4 la fagon de Charlemagne, 
« sans raison d’étre au dix-neuvieme siécle*.. » Eh bien, ces proposi- 
tions insinuées, présentées, répétées sous toutes les formes, a tous 
les moments, par le: politique le. plas habile de |’Eurepe, Napoléon 
tantét les repeusse comme un. outrage, tantdt feint de les écouter 
saas vouloir les entendre, uniquement pour gagner du temps; enfin il 
laisse passer tous les délais sans avoir voulu traiter ’. A quoi prétend 
il donc 2 Que répugne-t-il a céder? L- Espagne? Il en est dégouté par 


‘ Tome XV, p. 545, et tome XVI, pp. 4et 218. 

* Tome XVI, p. 158. 

* Tome XVI, p. 160 et 161. 

* Tome XV, p. 518, et tome XVI, p. 5, 24, 494 (en note) et 226.. 
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une série de mécomptes et d’échecs. Le duché de Varsovie ? Depuis la 
campagne de Russie, il a renoncé a refaire la Pologne. L'Iilyrie? 0 
l’a déja offerte 4 l’Autriche. Sur tous ces points son parti est pris. 
Mais ce qui lui coute, c’est de récompenser la Prusse de sa défection 
en l'agrandissant, comme si, en face de l’Autriche et de la Russie, 
nous avions avantage a la faiblesse de la Prusse; ce qui lui codte plus 
encore, c’est de renoncer 4 un « vain titre, odieux aux Allemands, et 
« capable seulement de nous attirer leur haine, » au protectorat 
de ja confédération du Rhin; c’est enfin d’abandonner les villes han- 
séatiques, possession superflue autant qu’impossible 4 conserver '. 
Pourquoi? Parce qu’en cédant ce qu'il n’a nul intérét 4 garder, mais 
ce qu'il n’a pas offert, il paraitra vaincu aux yeux du monde. Voila 
ce qu'il ne peut supporter *. Vainement le fidéle Caulaincourt adresse 
a son maitre les plus généreuses, les plus pressantes supplications; 
vainement lui écrit-il 4 laderniére heure : « Sire, cette paix coutera 
« peut-étre quelque chose 4 votre amour-propre, mais rien a votre 
« gloire... Accordez, je vous en conjure, cette paix a la France, 4 ses 
« souffrances, 4 son noble dévouement pour vous‘. » Ce patriotique lan- 
gage ne devait pas étre entendu, et l’historien est réduit 4 prononcer 
ce jugement irréfragable : « Aprés Lutzen, aprés Bautzen, l’honneur 
des armées était sauf, la vraie grandeur, et méme la grandeur exa- 
gérée et inutile, l’était aussi, il ne restait en souffrance que |’ orgueil. 
Kt 4 ce sentiment si personnel, il est triste de le dire, Napoléon était 
prét a sacrifier cette grandeur méme, notre grandeur solide et na- 
tionale aussi bien que sa grandeur individuelle et chimérique, il al- 
lait sacrifier sa femme, son fils et lui-méme'. » 

Ah ! si les hommes qui servaient Napoléon avaient connu les con- 
ditions offertes, quels eussent été leurs sentiments? Tous jugeaient la 
paix nécessaire, tous en étaient affamés, tous la demandaient sans 
savoir 4 quel prix elle devait étre achetée. Si on leur avait appris que 
la France gardait indirectement ou directement Mayence, Cologne, 
Anvers, Flessingue, Amsterdam, le Texel, Cassel, Turin, Milan, Flo- 
rence, Rome et Naples, qu’auraient-ils pensé, qu’auraient-ils dit? 
Maisnon, il fallait que l’armée qui allait mourir, la France dont sejouait 
la destinée , ignorassent tout ; 4 ses plus intimes confidents méme, 
l’Empereur n‘osait pas avouer ce qu’il refusait; il parlait vaguement 
de condition contraires 4 l'honneur, il se déclarait prét 4 conclure 
une paix honorable, et c'est pour rester maitre de Lubeck et de 


‘ Tome XV, p. 519, et tome XVI, p. 157. 
2 Tome XV, p. 519, et tome XVI, p. 5. 
3 Tome XVI, p. 219. 

* Tome XVI, p. 161. 
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Hambourg, et protecteur de la confédération du Rhin, qu'il allait de- 
mander a la nation son dernier enfant et son dernier écu '. 

Etrange et funeste opinidtreté! En la condamnant cependant, il 
serait injuste de |’attribuer tout entiére 4 Pégarement d’un carac- 
tére indomptable. {1 serait injuste de ne pas tenir compte a celui qui 
devait en étre victime des exigences d'une position unique au monde 
et des entrainements d'une carriére sans exemple. Dés 1806, un 
homme d’Etat autrichien, ennemi passionné mais clairvoyant del’Em- 
pire frangais, avait écrit : « La puissance de Bonaparte tient a 1’é- 
« onnement qu'il inspire. Ce n'est point le souverain qu’on voit en 
« lui, ce n'est pas méme Je général habile, c’est quelque chose de 
« merveilleux qui dompte la volonté, c’est l’enfant du destin, c’est le 
« bonheur en personne, le bonheur unique objet aujourd’hui de 
« l’admiration des hommes; Bonaparte battu est une idole qui 
« tombe*. » Et voila sans doute ce que lui-méme se disait pour justi- 
fier son intraitable orgueil. 

On raconte qu’en 1844, pressé par Maret de céder 4 la _nécessité, 
pour toute réponse il lui montra quelques lignes qu'il venait de 
lire *. C’était ce passage de la Grandeur et de la Décadence des Ro- 
mains ot Montesquieu loue Louis XIV d’avoir voulu « s’ensevelir 
« plutét sous les débris du tréne que d’accepter des propositions 
« qu'un roi ne doit pas entendre *. » La citation était éloquente, mais 
exemple historique mal choisi. Assez sir de sa grandeur pour recon- 
naitre ses fautes, pour supporter ses revers, et préférant a tout le salut 
de Etat, Louis XIV, vaincu, avait demandé la paix. Rebuté par ses 
ennemis conjurés, il s’était confié sans réserve 4 ses peuples ; il avait 
pu leur exposer les conditions pénibles auxquelles il s’était résigné, 
les insolentes lois qu’on prétendait lui faire, justifier ainsi le der- 
nier effort qu'il attendait d’eux ; et, la bataille de Denain ayant arrété 
Vinvasion, il avait signé la paix d’Utrecht. Evidemment, ce n'est pas 
lexemple de Louis XIV que pouvait invoquer Napoléon. 

Il était mieux inspiré, lorsque dans un entretien célébre, et jusqu’a ~ 
cejour incomplétement connu, il disait 4 M. de Metternich : « Vos 
« souverains nés sur le tréne ne peuvent comprendre les senti- 
« ments qui m’animent. Ils rentrent battus dans leur capitale, et pour 
« eux il n’en est ni plus ni moins. Moi, je suis un soldat; jai besoin 
« d'honneur, de gloire, je ne puis pas reparaitre amoindri aux yeux 
« de mon peuple. Il faut que je reste grand, glorieux, admire. » 


‘ Tome XVI, p. 8 et 163. 

2 M. de Stadion, Tableau politique de [Europe pendant l'année 1805 et les six 
premiers mois de 1806. 

3 History of Europe by Arch. Alison, tome XII, p. 563. 

* Grandeur et décadence des Romains, chap. V. ... ; 
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Mais alors M. de Metternich n’avait que trop raison de ai répon- 
dre : « Quand donc fmira cet état de choses, si tes défaites comme tes 
« victoires sont un égal motif de continuer ces guerres désolantes?... 
« Victorieux, vous voulez tirer les conséquences de vos victoires ; 
« yaincu, vous voulez vous relever ! Sire, nous serons donc toujours 
« les armes 4 la main, dépendant éternellement, vous comme nous, 
« du hasard des batailles? » Ou l'on s'arréterait, hélas! Napoléon 
dans l’emportement de sa colére venait de le prédire : « Préparet- 
« yous 4 lever des millions d’hommes, 4 verser'le sang de plusieurs gé- 
« nérations et-A venir traiter au pied des hauteurs de Montnrartre. » 
Les millions d’hommes étaient debout, le sang des générations cou- 
Tait 4 flots depuis plus de vingt armées ; une ‘année encore ne s’écou- 
lera pas, etles hauteurs de Montmartre auront vu Il'étranger. 

La bataille des nations fut livrée. Elle dura trots jours; plus de 
cent vingt mille hommes y périrent. Napoléon la perdit; i ta perdit 
pour avoir étendu ses forces sur un trop vaste espace, pour n’avoir 
pas voulu resserrer ses opérations militaires plus qu'il n’avait res- 
treint ses prétentions politiques. La premiére défaite que le con- 
quérant eit jamais subie n’eut pas d’autre cause, efle ouvrit !a 
France 4 linvasion. 

Cependant, au moment de passer le Rhin, |’étranger, vatmqueur 
une derniére fois, s’arréta. Nos armées avaient succombé, notre terri- 
toire lui paraissait encore inviolable. fl offrit de nous te laisser avec la 
frontiére du Rhin et Ja frontiére des Alpes; Napoléon ne sut pas ac- 
cepter, et l'invasion s’accomplit. 

Quand fut ainsi perdue la derniére chance d’épargner 4 la terre 
francaise la souillure des pas de l’ennemi, quand le flot vengeur de la 
coalition eut franchi sans obstacte, non-seulement Je Rhin infran- 
chissable depuis 1795, mais toutes les barriéres derri¢re tesquelles 
avait battu depuis des siécles, a l’abri des msultes, le cocur méme de la 
patrie, quand les armées de |’Autriche, de la Prusse, de la Russte et 
de T’Angleterre se furent déployées de Reims a Soissons & travers des 
contrées qui, depuis qu’elles se savaiertt francaises, n’avaient jamais vu 
d’autres soldats que les nétres; alors quelle destinée put attendre 
notre pays? Ou le triomphe de Napoléon dans une lutte désespérée , 
ou la paix subie par Napoléen vaincu, ou enfin la paix conclue par 
les Bourbons restaurés ; entre ces trois alternatives allatt se balan- 
cer notre avenir. 

Nous venons de faire avec M. Thiers la campagne de 4844. Il 
nous a entrainés a sq suite, au plus épais de la méiée, :parmi ces 
poignées de soldats, qui, seules, tiennent téte 4 toute I’Europe, et 
frappent, en tombaat, des coups qui l'effrayent encore. Avec eux, 
avec lui, 4 Brienne, 4 Montmirail, 4 Qhampaubert, & Montereau, 
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nous avons jou des derniers triomphes sans vouloir songer.au Jende- 
main. puis, le lendemain venu, nous avons maudi les divers accidents 
qui font éclater contre tant d’héroisme la rigueur de la fortune « 
la faneste capitulation de Soissons, la coupable défection d’Es- 
sonne. L’élaquent historien nous a fait traverser les alternatives d’es- 
pérance involontaize et de douleur étonnée qu’éprouvent dans Je feu 
de l’action ceux qui ne veulent pas fléchir aprés que tout est perdu. 
Mais, la campagne finie, ila bien fallu nous reporter aux causes su- 
périeures et générales qui rendirent les suecés stériles, les revers ir- 
réparables. Non, ce n'est pas quelque fortuit incident de guerre qui 
a « codté 4 Napoléon I’Empire, & la France sa grandeur.» Battus 
vingt fois malgré notre prodigieuse infériorité, vingt fois nos adver- 
saires se sont remis de leur défaite; battus une fois de plus, une fois 
dle plus ils se seraient reformés pour avancer. A chaque instant, au 
contraire, le salut de Napoléen dépendait du plus léger hasard ; un 
jour ou un autre, ce hasard devait inévitablement se rencontrer. -Ja- 
mais, sans doute, le grand capitaine n’avait déployé plus d’inépuisa- 
ble fécondité dans le génie, jamais antant d’opiniatre énergie dans la 
volonté. Mais ce qui lui manqua d’un bout 4 l’autre de cette cam- 
pagne supréme, cefut un point d’appui. M. Thiers le dit : « Prince lé- 
« gitime, c’est-a-dire issu d'une ancienne dynastie, ou prince sage, 
« ayant gardé la confiance du pays, Napoléon aurait pu avoir |’en- 
« nemi dans Paris, comme Frédéric le Grand l’avait eu dans Berlin, 
« ef n’en éprouver qu'un échec réparable. Pour lui, au contraire, |’ en- 
« trée des étrangers dans sa capitale, facilitée parle défaut d’ouvrages 
« défensifs, étaitnon pas un revers militaire, mais l’oecasion presque 
« assurée d'une révolution*. » De la des opérations sams base, des 
succés sans solidité, des échecs sans ressource. L’homme qui, par sa 
soif de conquétes, avait atliré les étrangers sur notre territeire a pu 
ajouter encore.a sa gloire guerriére en les combattant dans cette der- 
niére lutte; ul s est trouvé fatalement impuissant 4 les chasser. 
Vaincu, pouvait-il traiter avec eux? Jl ne le pouvait pas sans humi- 
lier la France avec lui. Sous un tel maitre, il fallait que la France fit 
annulée pour que l'Europe fit rassurée. Voila pourquoi les puis- 
sances, toutes agrandies des débris de nos conquétes, -et s‘élevant 
sur les ruines que nous avions faites nous-mémes, non-seulement you- 
laient réduire notre seul pays ases anciennes frontiéres, changeant 
ainsi 4 nos dépens les proportions de l’équilibre général , mais encore, 
par unevexigence plus contraire que toute autre 4 netre génie, a notre 
honneur, 4 notre vocation séculaire et immortelle, elles préten- 


4 Tome XVII, p. 447. 
* Tome XVII, p. 511. 
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daient nous exclure du réglement des affaires de ]’Europe, et dis- 
poser sans nous du sort de tous les peuples et de la possession de 
tous les territoires. Conditions désolantes sans doute, mais que la 
paix de Presbourg et celle de Vienne empéchaient !’Autriche de juger 
excessives, et que le souvenir toujours saignant de Tilsitt faisait pa- 
raitre 4 Ja Prusse méme trop modérées. M. Thiers loue Napoléon d’a- 
voir mieux aimer laisser aller la France aux Bourbons que s'y sou- 
mettre '. Mais, au fond, doit-on voir dans sa résclution la constance 
désespérée du patriote qui sans hésitation et sans illusion court & 
sa perte pour éviter le déshonneur, ou bien la confiance effrénée 
que le joueur déja ruiné place sur un dernier coup de dé? Hi est 
permis d'hésiter, car rien n’était aussi difficile & Napoléon que de 
se croire sans ressource. Un seul jour, il fut tenté de le penser, et ce 
jour-la il donna carte blanche 4M. de Caulaincourt *. C’était consentir 
4 traiter 4 tout prix. Il ne fut pas long sans doute a retirer cette con- 
cession extréme ; mais pourquoi? parce qu'il fut trés-prompt 4 se 
croire des chances nouvelles. Quelques rencontres heureuses avaient 
suffi pour lui rendre avec l’espérance la fermeté, et il révait encore 
de refaire d’un seul coup sa grandeur, quand déja il n’avait plus 
d’armée, quand Paris avait proclamé les Bourbons. Alors tout fat 
perdu; il n’eut rien a sacrifier; au lieu de la France de 1790, il recut 
pour lui-méme I’ile d'Elbe, pour sa femme et pour son fils un petit 
domaine en Italie. 

Cependant, quelque jugement que l’on doive porter sur la magnani- 
mité de Napoléon dans sa chute, il est vrai qu'il a caractérisé les 
seules propositions de paix qu'il ait recues depuis l’entrée des enne- 
nis sur notre territoire par ces paroles mémorables : « Je crois que 
« j’aurai mieux aimé perdre Paris que de voir faire de telles proposi- 
« tions au peuple francais. Vous parlez toujours des Bourbons ; j’ai- 
« merais mieux voir les Bourbons en France avec des conditions rai- 
« sonnables. » Désintéressement facile alors, car il venait de rempor- 
ter une victoire qui lui rendait ses espérances, mais admirable clair- 
voyance et décisive appréciation des destinées de la France! Signée 
par Napoléon vaincu, la paix était humiliante; conclue par les Bour- 
bons restaurés, elle pouvait étre honorable. Ce n'est pas seulement, 
comme le dit M. Thiers, parce que les Bourbons pouvaient accepter 
avec dignité la France tellequ‘ils l’avaient connue, telle qu’ils l’avaient 
créée, tandis que Napoléon ne pouvait sans déshonneur la garder 
plus petite qu'il ne l'avait recue de la Révolution. Notre vieille race 
royale n’avait pas besoin de paraftre menacante pour imposer le res- 


‘ Tome XVII, p. 269 et 884. 
* Tome XVII, p. 270. 
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pect ; avec elle dans notre défaite nous échappions 4 la honte de vivre 

sous un gouvernement humilié et chatié. Mais encore, par les gages 

de paix qu’apportait son rétablissement, par |’impérissable ascendant 

de sa majesté désarmée, nous devions -obtenir des conditions moins 

mauvaises, des frontiéres moins resserrées, garder mne partiede cette’ 
Savoie que les Cent Jours nous ont fait perdre et qu: vient aprés plus 
de quarante ans de nous étre rendue. Enfin et surtout nous repre- 
nions notre place et notre rang parmi les grands Etats, nous rentrions 
de plein droit avec nos princes dans les conseils de l'Europe. 

L’antique royauté reparut donc en 1844, comme la sauvegarde de 
la patrie; sa restauration fut notre garantie contre l’étranger. Dire 
qu elle fut le but et l’ceuvre de l’étranger, ce serait renouveler contre 
la plus nationale des anciennes dynasties européennes une calomnie 

qui a trop longtemps envenimé nos discordes civiles, mais qui doif 
demeurer définitivement bannie de!’ Histoire. Une fois de plus M. Thiers 
avec une indépendance a laquelle il faut rendre hommage, avec une 
autorité qu’on ne contestera pas, le démontresurabondamment. Il nous 
fait entendre le prince de Schwartzemberg au nom de |’Autriche', le 
duc de Wellington au nom de l’Angleterre*, l’empereur Alexandre au 
nom de tous ses alliés déclarant qu ‘ils ne tiennent pas aux Bour- 

ons*. Il nous fait voir les chefs d’armée le long de leur marche ne 
se chargeant pas de proléger contre la colére de Napoléon les roya- 
listes qui crient : Vive le roi‘! et nous laisse déméler chez le plus: 
puissant des vainqueurs de toutes autres préférences*. Puisenfin, quand 
sur l'invitation formelle adressée 4 la France de choisir le gouverne- 
ment qui lui convient, Paris s'est prononcé pour la monarchie légi- 
time, les souverains malgré leur parole sont encore sur le point de 
consentir 4 la régence de Marie-Louise *. Il n’était pas nécessaire 
assurément de pousser si loin l'indifférence. Voila comment les Bour- 
bons ont été ramenés par I’ étranger. 

Il ne serait pas plus vrai de dire qu ils ont été rétablis par les ma- 
noeuvres d'un parti. Napoléon debout , Personne ne travaillait pour leur 
avénement; Napoléon abattu, la France s'est tournée vers eux comme 
vers le port aprés la tempéte. La veille ils étaient oubliés, le lende- 
main ils paraissaient seuls possibles. Les personnages les moins sus- 


{ Tome XVII, p. 584. 

2 Tome XVII, p. 520. 

> Tome XVII, p. 327 et 641. 

* Tome XVII, p. 407. Lord Beresford et le duc de Wellington firent 4 ce suet, 
4 Bordeaux et 4 Toulouse, la méme déclaralion qu’Alexandre 4 are ( Alison, 
tome XIII, p. 54 et 86.) 

S$ Tome XVII, p. 528 et 641. 

6 Tome XVII, p- 690, 730 et 789. 
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pects de superstition royaliste reconnurent que « le génie, le hasard 
a des révolutions, peuvent un moment élever un homme, mais qu’on 
« ne crée pas artificiellement et 4 volonté les conditions qui rendent 
« une famille propre 4 régner'. » Et lorsque M. deTalleyrand dit : « La 
« République est une impossabilité, la régence, Bernadotte, sont une 
« intrigue, les Bourbons seuls sont un principe’, » il eut le mérite 
d’exprimer le premier ce que tout le monde pensa presque a la fois. 
La légitimité prévalut donc comme. une nécessité sociale unanime- 
ment acceptée. Elle fut accueillie. comme une grande espérance par 
Jes Ames qu’avait froissées le despotisme, par les esprits que tentait 
la liberté. Aussi, quand le comte d’Artois, avec sa chevaleresque bonne 
grace, sa royale etséduisante bonté, fitson entrée dans Paris a travers 
une foule émue, confiante et charmée, il semblait, dit M. Thiers, que 
la nation et l’'ancienne royauté s’adressassent ces paroles : « Nous 
a avons cherché Je bonheur les uns sans les autres, nous n’avons 
« marché qu’a travers le sang et les ruines, réconcilions-nous et 
« soyons heureux en nous faisant des concessions réciproques*. » 
Voila la restauration, la voila retracée par un historien patriote ‘. Evi- 
demment alors le salut, lhonneur, la fortune de la France étaient la. 

Les destinées de notre pays ont cessé dereposer sur la téte de Napo- 
léon. Mais il lui reste 4 porter le poids de sa gloire et de son mal- 
heur. C'est assez pour fixer sur le palais vide et désolé qu'il habite 
encore les regards de l'histoire et peut-¢tre les respects de la posté- 
rité. Que Napoléon accepte le jugement de Dieu sans abattement ni 
vaine révolte, et, temoin vivant de ses propres funérailles, i] peut pa- 
raitre 4 Fontainebleau plus imposant et plus fier que dans l'éclat de 
ses victoires. Hélas! ce beau spectacle, il ne l’a pas donné. Le souvenir 
de la loi morale, le gout de la grandeur morale, manquaient 4 son 
4me, et, dans le cours de ses épreuves comme au sein de ses prospé- 
_ rités, l’idée d'un compte a rendre quelque part, et sur quelque chose 
que ce soit ne parut jamais éclairer sa conscience. Il est vrai que peu 
de temps avant sa chute il sembla se décider librement 4 deux restitu- 
tions : il voulut que Rome reeouvrat le pape et I’Espagne les Bourbons. 

On aimerait 4 voir dans cette double résolution du conquérant, 
instruit déja par de terribles revers, an tardif mais sincére hommage 
4 la justice trahie, 41a bonne foi violée. M. Thiers ne nous le per- 
met pas: en délivrantses deux victimes, Napoléon n’a pas d’autre pen- 
sée que de faire échec 4 Murat au dela des Alpes, aux Anglais au dela 


t Tome XVII, p. 644. 
2 Tome XVII, p. 820. 
3 Tome XVII, p. 820. 
4 Tome XVII, p. 816 et suiv. 
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des Pyrénées. Et plus tard, en effet, quand, réduit ane plus agir surle 
monde, il se replie sur lui-méme et jette sur son étonnante carriére 
un regard qu'il croit étre le dernier, 4 quoi se réduisent ses aveux 
suprémes recueillis par ses plus fidéles serviteurs? A conyenir qu’il 
s‘est trompé dans ses calculs; 4 mestrer tout ce que sa ruine peut 
cotter 4 la France. Mais ni ses. regrets ne sélévent a la dignité du 
repentir, ni sa fermeté jusqu’au ceurage de la résignation. Il sait 
lutter contre la mauvaise fortune, i] ne sait pas s’y soumetire. Quand 
il est déja perdu, son énergie pour sé soutenir et se prolonger a he- 
soin d'illusions ; son génie s épuise & en créer, el, lorsqu’enfin les 
illusions mémes. sont devenues impossibles, lorsqu’il ne reste plus 
qu’a souffrir immobile et debaut la‘ solitude et l’abandon, alors il ne 
se sent plus la force de vivre. Lui qui jadis, dans un ordre du jour cé- 
lébre, avait flétri le suicide comme ane lacheté et plus tard 4 Sainte- 
Héléne devaitle condammer encore, easaye de se suicider. Scéne déso- 
Jante dont jusqu’a ce jour on avait voulu douter, tant il est pémible de 
vor le malheur et le génie cessant de se respecter eux-mémes. 

Lorsque Socrate condamané buvait la cigué, lorsque Caton vaineu se 
déchirait.les entvailles, c'était en pensant a l'immortalilé ; et, si ces 
illustres anciens se trompdient sur les moyens d’atteindre une vie 
plus haute, du moins ils gardaientle désir et ]’espoir d’y monter. Sous 
la lumiére du christianisme, .ce n’est plus avec de telles pensées qu'on 
peut se donner la mort; & ceux qu’elles dominent, d'autres voies 
sont ouvertes. Mais ‘komme qui n’aspira jamais qu’a posséder la 
terre veut finir quand la terre lui échappe : Napoléon s’empoisonne. 
Ses amis demeurent autour de sen lit immobiles et muets, attendant 
Je moment ou le grand homme ne sera plus 4 leurs yeux qu'un ca- 
davre ; son médecin |’abandonne, s enfuit etne reparait plus ; le hasard 
de son tempérament l’empécha seul de mourir, et, quand il revient a 
la vie, c'est pour signer Je traité, « tout personnel et pour ainsi dire 
« pécuniaire', » que dui ont accordé, ses vainquears. Bien plus, il a le 
singulier courage d'en discuter en détail les conditions et d’envoyer 
4 son beau-pére qui vient.de le détréner sa femme et son fils en solli- 
citeurs. Qu’ont-ils donc 4 demander? Des avantages pour la France? 
— Non; un meilleur établissement pour eux-mémes*. 3 

Ah ! nous sommes. loi des coléres de 1844, L’éclatanteinvective de 
M. de Chateaubriand ‘ne retentit.plus 4 nos oreilles ; la plainta indi- 
gnée de madame de Staél ne rencontre plus.d’échos. Mais qu’en face 
de l'apothéose populaire du grand Empereur un ceeur délicat et fier 
se recueille et dise : « Chez lui l’&me n’était pas ala hauteur du génie ; 


‘ Tome XVII, p. 802. 
2 Tome XVII, p. 808 et 823. 
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«la véritable élévation qui vient del’d4me lui a toujours manqué’, » 
certes, ce n’est plus la passion, c’est la justice et la vérité qui 
parlent. 

Que serait-ce si nous regardions autour du grand homme la géné- 
ration fagonnée par lui. Il semble, 4 cette époque, que la race fran- 
caise dépense sur le champ de bataille toute la virilité que Dieu 
lui a donnée. De tant de trésors d’énergie, d’abnégation, de géné- 
reuse audace, d’inébranlable constance, il ne reste rien pour les 
épreuves de la vie civile. L’histoire vit-elle jamais Assemblée plus mi- 
sérable que ces sénateurs qui couronnent leurservilité par leur apos- 
tasie, condamnent dans Napoléon terrassé tous les excés de pouvoir 
dont ils furent les inertes et dociles complices; puis, cela fait, posent 
pour condition, au rétablissement de la royauté, le maintien de leurs 
siéges et de leurs dotations, et osent bien méler a cet étalage de 
prétentions sans pudeur la prétention plus étrange de représenter la 
nation et de stipuler pour la liberté. Napoléon, du fond de sa soli- 
tude de Fontainebleau, put dire avec justice : « Si l’empereur avait 
« méprisé les hommes comme on le lui a reproché, alors Je monde re- 
« connaitrait aujourd'hui qu'il a eu des raisons qui motivaient son mé- 
« pris*. » Mais ces hommes qu'il avait le droit de mépriser, ils étaient 
son ouvrage. Aussi, ajoutait-il en s’épanchant avec M. de Caulaincourt : 
« Je me sens humilié de voir tomber si bas ceux que .j’ai placés si 
haut*. » Il avait raison. Le despotisme détruit chez ceux qui le ser- 
vent le sentiment de la responsabilité; en en faisant des instruments, 
il les emptche de se croire des personnes, les conduit 4 se dispenser 
de toute conformité entre ce qu’ils font et ce qu’ils pensent, et la fai- 
blesse des caractéres recouvre et cache sans la corriger au sein d'un 
peuple la teémérité des opinions. Mais le moment n'est pas encore venu 
d’apprécier ce que Napoléon a couté et ce qu’il a valu a la France, c'est 
a la suite des Cent Jours que ce compte devra définitivement s’établir. 

Dés 4 présent, qui ne s'arréterait étonné devant la succession de 
sentiments contraires soulevés autour de sa personne et de son nom? 
Aucune flatterie n’avait manqué 4 sa grandeur, aucun outrage ne 
manqua asa chute. Jamais homme n’a inspiré tour 4 tour, durant sa 
carriére, un enthousiasme plus unanime, une haine plus générale, 
pour laisser enfin, aprés lui, une mémoire plus populaire. L’his- 
toire de Napoléon ne finit pas avec lui. Quand il quittait Ja France a tra- 
vers les abandons, les malédictions et les humiliations que M. Thiers 
retrace en traits ineffacables, qui’ pouvail prévoir non-seulement que, 


1 Vie de Robert Emmet, 
* Ordre du jour du 5 avril 4814, 
* History of Europe by Arch. Alison, tome XII, p. 204. 
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moins d’un an aprés, il y reparaitrait un instant encore en souve- 
rain, mais que ses cendres devaient y rentrer triomphantes et son 
souvenir y demeurer tout-puissant? Les peuples plus encore que les 
hommes sentent vivement et oublient promptement leurs souffrances; 
puis de loin ils s’attachent volontiers 4 ceux avec qui et pour qui ils 
ont souffert. Les peuples généreux d'ailleurs aiment la gloire, fat-elle 
stérile; ils savent gré 4 ceux qui donnent a leur nature !occasion de 
se déployer dans son énergie et dans sa grandeur. Qu’a cette passion 
de la gloire une nation joigne le gout de la force et ]’'amour du mer- 
veilleux; que ses instincts d’égalité trouvent une satisfaction jalouse a 
contempler les élévations soudaines et les ruines illustres; qu'elle 
méle une secréte faveur pour la toute-puissance 4 ses penchants 
d‘opposition contre les gouvernements modestes; enfin que les succés 
et les malheurs éclatants soient également des titres 4 son culte: 
voila quel concours de sentiments contraires a composé pour Napo- 
léon un retour de fortune posthume plus étonnant peut-tre que sa 
prodigieuse carriére. 

M. Thiers, par son beau livre, a favorisé ce courant d’admiration 
populaire. Nous ne lui demandons pas de le combattré, mais il lui 


appartient de l’épurer. 


VicomTe pe Meavx. 








TENDANCES CATHOLIQUES 


DANS 


LA SOCIETE RUSSE 


On dit généralement que Ia littérature est l’expression de la pensée 
d'un peuple. Ce principe est sujet & bien des exceptions. En Russie, 
par exemple, on se tromperait beaucoup si l’on voulait juger de ce 
que l'on dit ef de ce que l’on pense par ce qui s imprime. Tant que 
la censure y sera exercée avec la méme sévérité, pour juger ce pays 
en connaissance de cause, il faudra non pas lire ce quis imprime, 
mais écouter ce qui se dit. Entre ces conversations si expansives et ces 
livres si réservés, vient se placer la littérature manuscrite, vers ou 
prose confiés au papier, qui passent de main en main et dont les co- 
pies se multiplient avec d'autant plus de facilité que l’écrit est plus 
court et plus substantiel. Il est aisé de comprendre que, dans des con- 
ditions pareilles, cette branche de la littérature n’est pas suscep- 
tible de grands développements. Cependant c’est 14 seulement que 
l'on a quelque chance de trouver Ja pensée vraie de la nation. 

Parmi les hommes qui, dans notre siécle, se sont fait en Russie 
. une réputation sérieuse de penseurs et d'écrivains par le moyen de 
la littérature manuscrite, une des premiéres places appartient sans 
contredit 4 Pierre Tchadaief. Un concours de circonstances favorables 
a mis entre nos mains une partie importante de ses écrits, et nous 
voudrions en faire connaitre aux lecteurs du Correspondant un des 
plus curieux. Mais auparavant i] faut dire quelques mots de la per- 
sonne de Tchadaief. — 
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Aprés avoir servi pendant quelques années dans un des régiments 
de la garde, sous le régne de l’empereur Alexandre I, Tchadaief 
parcourut en voyageur intelligent et curieux une grande partie de 
l’Europe, étudiant, observant, se mettant en rapport avec les hommes 
les plus éminents des différents pays qu’il visitait. Il rentra en- 
suite en Russie et se fixa 4 Moscou, ot il est mort le 26 avril 
(8 mai) 1856. | . 

En 1829, il écrivit une série de lettres adressées, je crois, 4 ma- 
dame Michel Orlof, née Raiefski. Il y développait quelques-unes de 
ses idées sur la philosophie de l'histoire, et s’y occupait spécialement 
du réle que la Russie remplit dans l'humanité..Ces lettres restérent 
manuscrites, mais elles furent connues d'un certain nombre de per- 
sonnes. Tchadaief les communiqua entre autres au grand poate russe 
Pouchkine, qui, aprés en avoir pris connaissance, lui adressa la lettre 
suivante; elle est datée de Tsarsko Selo, le 6 (18 juillet) 1830, a 
l’époque ot le choléra faisait de grands ravages a Saint-Pétersbourg 
et dans les environs, Elle est écrite en francais; la voici : 


« Mon ami, je vous parlerai la langue de l'Europe, elle m’est plus fami- 
hére que la nétre, et nous continuerons nos conversations , commencées 
jadis 4 Sarsko Selo et si souvent interrompues. 

a Yous.savez ce qui nous arrive 4 Pétersbourg, le peuple s'est imaginé 
qu'on l’empoisonnait. Les gazettes s’épuisent en semonces et en protesta- 
tions; malheureysement le peuple ne.sait pas lire, et les scénes de sang sont 
prétes 4 se renouveler. Nous sommes cernés & Sarsko Selo et 4 Pavlosky et 
nous n’avons aucune communication avec Pétersbourg. Voila pourquoi Je 
n’ai vu niB.... ni***. Votre manuscrit est toujours chez moi; voulez-vous 
que j4 vous le renvoie? mais qu’en ferez-vous 4 Nécropolis (Moscou) ? Lais- 
sez-le—moi encore quelque temps. Je viens de le relire; i] me semble que 
le commencement est trop lié 4 des conversations antécédentes, et a des 
niéges antérieurement développées bien claires et bien positives pour vous, — 
mais dent:le lecteur n’est pas au fait (sic). Les premiéres pages sonl done 
obscures, etje crois que vous ferez hien d’y substituer une simple note ou bien 
d’en faire un extrait. J’étais: prét A vous faire remarquer aussi le manque 
d’ordre et de méthode de tout le morceau, mais j’ai fait réflexion que c'est 
une lettre, et que,le genre excuse et autorise cette négligence et ce laisser 
aller. Tout ce que vous dites de Moise, de Rome, d’Aristole, de l'idée du vrai 
Dieu, de l’art antique, du protestantisme, est admirable de force, de vérité 
ou d'éloquence. Tout ce qui est portrait et tableau est large, éclatant, gran- - 
diose. Votre maniére de concevoir l'histoire m’étant tout A fait nouvelle, je 
ne puis toujours étre de votre avis; par éxemple, je ne concois pas votre 
aversion pour Marc-Auréte, ni-votre prédilection pour David, dont j admire 
les psaumes;, si toutefois ils sont de lui. Je ne vois pas pourquoi la pemture 
forte et naive vous indignerait dans Homére. Outre son mérite poétique, 
c'est encore d'aprés votre propre avis un grand monument historique. Ce 
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. que Pliade offre de sanguinaire, ne se retrotive-t-il pas ‘dans 1a Bible ? Yous 

. voyez 'l’unité chrétienne dans le catholicisme, ‘ c’est-a-dire. dans, le papb. 
- N’est-elle pas dans l’idée du Christ, qui se retrouve aussi dans le protestan- 
. tisme? L'idée premiére fut moxarchique; elle devint républicaine. Je m'ex- 
prime mal, mais vous me comprenez.. Ecrivez-mai, mon ami, dussiez-vous 
me gronder. Il vaut mieux, dit |’Ecclésiaste, entendre Ja correction de 
lhomme sage que les chansons de l’insensé. » 


En 1836, M. Nadejdine, yédacteur én chef d'une revue qui se pu- 
‘Dhiait a Moscou et qui s’appelait le Télescope, obtint de Tchadaief 
‘Tautorisation de publier une traduction russe de sa premiere lettre. 
A peime cette publication était-elle parvenue & Saint-Pétersbourg, 
qu’elle y excita une véritable tempéte. L’empereur Nicolas s’en mon- 
tra excessiverment irrité. La revue fut supprimée, Nadejdine fut exilé 
sur les confins de la mer Blanche, le censeur qui avait laissé passer 
‘Varticle fut cassé; quant & Tchadaief, l'empereur déclara qu'il ait 
fou; en conséquence, il eut défense de sortir de chez lui, méme pour 
faire une promenade, et, a jour fixe, un médecin, désigné motes, 
venail constater son état. mental. 

Crest & cette . épaque que Tchadaief rédigea un autre ce trés- 
remarquable qu’il intitula : Apalogie d'un fou. Comme de raison, al 
est resté manuscrit. Nous espérons bien le tirer un jour de son 
obscurilé. Aujourd'hui, nous: publions la lettre de Tchadaief, insérée 
en traduction dans le Télescope. Elle n'a jamais été imprimée dans le 
texte original, et la traduction russe est devenue excessivement rare, 
comme on peut se le figurer aisément. On y verra le jugement que 
l'auteur porte sur la Russie, et la profonde impression que le catho- 
licisme. avail faite sur son esprit. Il est bien entendu que nous n’assu- 
mons pas la responsabilité.de cet écrit, il y a méme au commence- 
ment un passage sur |’obligation de pratiquer la religion que nous 

répudions formellement; mais, ces réserves faites, nous pensems que 

l’on ne lira pas sans ‘imtérét ces grandes et fortes pensées. Nous de- 
vons seulement rappeler au lecteur que cet écrit date de 1829. Depuis 
cette époque, des écrivains catholiques éminents, parmi lesquels # 
nous suffira de citer Balmés, ont étudié l’influence que !’Eglise catho- 
lique a exercée sur. les différentes nations. A |’aide de ces travaux, il 
eut été plus facile 4 Tchadaief de constater les immenses résulfats 
que l'absence de cette. influence a produits en Russie; mais,,au _mo- 
ment oi: il écrivait, il ne pouvait pas se servir de ce secours, Nous 
voyons, par une note, que.jes ‘cours .de.M. Guizot, qui avaient alors 
tant de retentissement & Paris, n taieat . on = parvenupra 
Moscou. 

Tchadaief a écrit en francais;'son style est ioplinemant incorrect. 
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Nous avons d’abord songé a faire disparattre ces incorrections; mais 
nous avons crairit, en modifiant l’expression, d’altérer la pensée, et 
nous nous sommes décidé a conserver la négligence du texte pour 
ne pas porter atteinte &sa rude énergie. Le lecteur en jugera. 


Adveniat regnum tuum. 


« Madame, 


« (est votre candeur, c'est votre franchise, que j'aime, que j’estime 
le plus en vous. Jugez si votre le(tre a dd me surprendre! Ce sont 
ces qualités aimalles qui me charmérent en vous lorsque je fis votre 
connaissance, et qui m’induisirent a ‘vous parler de religion. Tout 
autour de vous était fait pour m’imposer silence. Jugez done encore 
une fois quel a dvi étre mon étonnement en recevant votre lettre! 
Voila tout ce que j'ai 4 vous dire, madame, au sujet de l’opinion que 
vous présumez que j'ai de votre caractére. N’en parlions plus, et arri- 
vons tout de suite 4 la partte sérieuse de votre lettre. | 

« Et d’abord d’ot vient ce trouble dans vos idées, qui vous agite 
tant, qui vous fatigue, difes-vous, au point d’altérer votre santé? Cé 
serait donc lx le triste résultat de nos entretiens. Au lieu du calme ‘et 
de la paix que le sentiment nouveau, réveillé en votre coeur, aurait did 
vous procurer, ce sont des angoisses, des scrupules, presque des re- 
mords qu'il a causés. Cependant dois-je m’en étonner? C'est l'effet 
naturel de ce funeste éfat ‘de'choses qui envahit chez nous tous les 
ceurs et tous les esprits. Vous n’avez fait que céder & laction des 
forces qui remuent tout ici, depuis les sommmités les plus élevées-de la 
société jusqu’a I’esclave qui n’existe que pour le plassir de son 
maitre. ehen 

« Comment d’ailleurs y auriez-vous résisté? Les quaktés mémes 
qui vous distinguent de 1a foule doivent vous rendre encore plus ac- 
cesstble aux mauvaises influences de l'sir que vous respirez. Le peu 
de choses ‘qu'il m’a été permis de vous dire pouvait-il fixer vos idées 

au milieu de tout ce qui vous environne? Pouvais-je purifier l'atmo- 
sphére que nous habitons? J’ai dd prévoir la eonséquence, je la pré- 
voyais en effet. De l& ces fréquentes réticences, si peu faites pour 
porter fa conviction dans votre ame, et qui devaient naturellement 
vous égarer. Aussi, si jen’étais persuadé que, quelques peines que le 
sentiment religieux, imparfaitement réveillé dansun cosar, puisse lui 
causer, ‘cela vaut encore mieux qu’un complet assoupisssement, je 
n’aurais eu_qu’A me repentir de mon zéle. Mais ces images qui obscur- 
cissent aujourd'hui votre ciel se dissolveront un jour, je l'espére, en 
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rosée salutaire qui fécondera le germe jeté dans votre coeur; et l'effet 
que quelques paroles sans valeur ont produit sur vous m’est un sir 
garant de plus grands effets que le travail de votre propre intelligence 
produira cerfainement par’ la suite. Abandonnez-vous sans crainte, 
madame, aux émotions que les idées religieuses vous suscileront : de 
cette source pure il ne saurait provenir que des sentiments purs. 

« Pour ce qui regarde les choses extérieures, qu'il vous suffise de 
savoir aujourd'hui que la doctrine qui se fonde sur le principe su- 
préme de l'unité, et de la transmission directe de la vérité dans une 
succession non interrompue de ses ministres, ne peut étre que la plus 
conforme au véritable esprit de la religion; car il est tout entier dans 
V'idée de la fusion de tout ce quill y a au monde de forces morales en 
une seule pensée, en un seul sentiment, et dans ]'établissement pro- 
gressif d'un systéme social ou Eglise qui doit faire régner la vérité 
parmi les hommes. Toute autre doctrine,, par le seul fail de sa sépa- 
ration de la doctrine primitive, repausse loin delle l’effet de cette 
sublime invocation du Sauveur : Mon Pére, je te prie qu'ils soient un 
comme news sommes un, et ne veut pas du régne deDieu sur la terre. 
Mais il ne suit pas de la que vous soyez tenue a manifester cette vé- 
rité 4 la face du monde : ce n'est point certainement 1a votre voca- 
tion. Le principe méme d'ou dérive cette vérité vous fait au contraire 
un devoir, vu votre position.dans le monde, a n’y voir qu'un flambeau 
intérieur de votre croyance, et rien de plus..Je me crois heureux d’a- 
voir contajbué & tourner vos idées vers la religion; mais je me croirais 
bien malheureux, madame, si, en méme temps, j’avais causé 4 votre 
conscience des embarras qui ne pourraient & 1a longue que refroidir 
votre :foi. . ; vo A ee 

. « Jocreis vous avoir dit un jour que le meilleur-moyen de conser- 
ver le sentiment religieux, e’est de se conformer 4 tous les usages 
prescrits par |'Eglise. Cet exercice de soumission qui renferme plus 
de choses qu'on ne se l’inagine, et que les plus grands esprits se 
sont imposé aveoréflexion et conpaissanee, est un véritable culte que 
l'on rend a Dieu. Rien ne fortifie autant l'esprit dans ses croyances 
que la pratique rigoureuse de toutes les obligations qui s’y rappor- 
tent. D’ailleurs, la plupart des: rites de la religion chrétienne, éma- 
nés de la plus haute raison, sont d’une efficacité réelle pour qui- 
conque sait se pénétrer: des vérités qu’ils expriment. Il n’y a qu'une 
seule exception 4 cette rdgle, parfaitement générale d'ailleurs, c'est 
lorsque l'on: trouve en.soi des croyances d'un ordre supérieur & celles 
que professent Jes masses, qui élévent l'ame a la source méme d’ou 
découlent toutes nos certitudes, et qui pourtant ne contredisent pas les 
croyances populaires, qui les appuient au contraire; alors, et seule- 
ment alors, il est permis de négliger les observances extérieures afin 
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de pouvoir d’autant mieux se livrer 4 des travaux plus importants‘. 
Mais malheur & celui qui prendrait les illusions de sa vanité, les dé- 
ceptions de sa raison, pour des lumiéres extraordinaires qui ]'affran- 
chissent de la loi générale! Pour vous, madame, que pouvez-vous faire 
de mieux que de vous revétir de cette robe d’humilité qui sicd si bien 
4 votre sexe? C’est, croyez-moi, ce qui peut le mieux calmer vos es- 
prits agités et verser de la douceur dans votre existence. 

« Et y a-t-il, je vous prie, méme en parlant selon les idées du 
monde, une maniére d'étre plus naturelle pour une femme, dont 
esprit cultivé sait trouver du charme dans 1’étude et dans les émo- 
tions graves de la médilalion, que celle d’une vie un peu sérieuse 
livrée en grande partie & la pensée et 4 la pratique de la religion? 
Dans yos lectures, dites-vous, rien ne parle autant a votre imagination 
que les peintures de ces existences tranquilles et sérieuses dont la 
vue, comme celle d'une belle campagne au déclin du jour, repose 
lame et nous tire pour un instant d’une réalité douloureuse ou insi- 
pide. Eh bien, ce ne sont point 14 des pemtares fantastiques; il ne 
tient qu’a vous de réaliser une de ees fictions charmantes; rien ne vous 
manque pour eela. Vous voyez que ce n'est point ume morale trés- 
austére que je préche; c'est dans vos gouts, dans les réves les plus 
agréables de votre imagination, que je vais chercher ce qui peut don- 
ner Ja paix @ votre 4me. 

«ll y a dans la vie un certain détail qui ne se rapporte pas 4 |’étre 
physique, mais qui regarde l'étre intelligent : il ne faut pas le né- 
gliger, it y a un régime pour lame comme il y a un régime pour le 
corps : il faut savoir s’y soumettre. C’est la un vieil adage, je le sais; 
mais je crois que, dans notre pays, bien souvent encore i a tout le 
mérite de la nouveauté. C’est une des choses les plus déplorables de 
holre singuliére civilisation, que les vérités les plus triviales ailleurs, 
et méme chez des peuples bien moins avancés que nous sous certains 
rapports, nous sommes encore a'‘les découvrir. C’est que nous n’avons 
jamais rnarehé avec les autres peuples; nous n'appartenons a aucune 
des grandes familles du genre humain; nous ne sommes ni de |'Oc- 
cident ni de l’Orient, et nous n’avons les traditions ni de l'un ni de 
l'autre. Placés comme en dehors des temps, ]’éducation universelle du 
genre humain ne nous a pas atleitts. 

« Cette admirable liaison des idées humaines dans la succession 
des Ages, cette histoire de l'eaprit humain qui l’ont conduit a l’état ou 
il est aujourd'hui dans le reste du monde, n’ont eu aucun effet sur 


! Nous éprouvons le besoin de protester encore une fois contre cette doctrine. 
Nous comprenons qu'une personne, élevée dans Je sein de I’Eglise russe et ayant 
des doutes sur cette Eglise, se tienne éloignée des sacrements tant que ces doutes 
Subsistent ; mais il nous semble que ce n'est pas lA ce que dit Tchadaief. | , 
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nous. Ce qui ailleurs constitue depuis longtemps l’élément méme de 
la société et de la vie n’est pour nous que théorte et spéculation. Et, 
par exemple, i] faut bien vous le dire, madame, vous qui étes si 
heureusement organisée pour recueillir tout ce qu'il y a au monde de 
bon ef de vrai, vous qui étes faite pour ne rien ignorer de ce qui 
procure les plus douces et Jes plus pures jouissances dé l'4me, ov en 
étes-vous, je vous prie, avec tous ces avantages? A chercher encore, 
non ce qui doit remplir la vie, mais la journée. Les choses mémes 
qui font ailleurs ce cadre nécessaire de la vie, ou tous les événements 
de la journée se rangent si naturellement, condition aussi indispen- 
sable d’une saine existence morale que le bon air l'est d'une saine 
existence physique, vous manquent complétement. Vous comprener 
qu'il ne s’agit encore 1 ni de principes moraux ni de maximes phi- 
losophiques, mais tout simplement d'une vie bien ordonnée, de ces 
habitudes, de ces routines de intelligence, qui donnent de l’aisance 4 
Vesprit, qui impriment un mouvement réguher a ]’dme. 

« Regardez autour de vous. Tout le monde n’a-t-il pas un pied en 
Yair? On dirait tout le monde en voyage. Point de sphére d’existence 
déterminée pour personne, point de bonnes habitudes pour rien, 
point de régle pour aucune chose; point méme de foyer domestique; 
rien qui attache, rien qui réveille vos sympathies, vos affections, rien 
qui dure, rien qui reste; tout s’en va, tout s’écoule, sans laisser de 
traces ni au dehors ni en vous. Dans nos maisons, nous avons I'air de 
camper; dans nos familles, nous avons l'air d’étrangers; dans nos 
villes, nous avons l’air de nomades, plus nomades que ceux qui pais- 
sent dans nos steppes, car ils sont plus attachés 4 leurs déserts que 
nous 4 nos cités. Et n’allez pas vous imaginer qu'il ne s’agit la que 
d'une chose sans importance. Pauvres Ames que nous sommes, n’ajou- 
tons pas anos autres miséres celle de nous méconnaitre, n’aspirons pas 
a la vie des pures’ intelligences; apprenons 4 vivre raisonnablement 
dans notre réalité donnée. Mais d'abord parlons encore un pen de 
notre pays, nous ne sortirons pas de notre sujet. Sans ce préambule, 
vous ne pourriez pas entendre ce que j’ai 4 vous dire. 

« fl est pour tous les peuples un temps d’agitation violente, d’in- 
quiétude passionnée, d'activité sans motif réfléchi. Les hommes pour 
lors sont errants dans Je monde, de corps et d’esprit. C'est l'age des 
grandes émotions, des grandes entreprises, des grandes passions des 
peuples. Les peuples alors se remuent avec véhémence, sans sujet 
apparent, mais non sans fruit pour les postérités 4 venir. Toutes les 
sociétés ont passé par ces périodes. Elles leur fournissent leurs rémi- 
niscences les plus vives, leur merveilleux, leur poésie, toutes leurs 
idées les plus fortes et les plus fécondes : ce sont les bases nécessaires 
des sociétés. Autrement elles n’auraient rien dans leur mémoire a 
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quoi s'attacher, & quoi s’affectionner; elles ne tiendraient qu’é la 
poussiére de leur sol. Cette époque intéressante dans l'histoire des 
peuples, c'est l’adolescence des peuples, c'est le moment ou leurs 
facultés se développent le plus puissamment, dont la mémoire fait la 
jouissance et la lecon de leur dge mur. Nous autres, nous n’avons 
rien de tel. Une brutale harbarie d'abord, ensuite une superstition 
grossi¢re, puis une domination étrangére, féroce, avilissante, de I’es- 
prit de laquelle le pouvoir national a plus tard hérité, voila la triste his- 
toire de notre jeunesse. Cet age d'activité exubérante, du jeu exalté des 
forces morales des peuples, rien de semblable chez nous. L’époque 
de notre vie sociale, qui répond 4 ce moment, a été remplie par une 
existence terne et sombre, sans vigueur, sans énergie, que rien n’a- 
nimait que le forfait,.que rien n’adoucissait que la servitude. Point 
de souvenirs charmants, point d'images gracieuses dans la mémoire, 
point de puissantes instructions dans la tradition nationale. Parcourez 
de lel tous les siécles que nous avons traversés, tout le sol que nous 
couvrons, vous ne trouverez pas un souvenir attachant, pas un mo- 
nument vénérable, qui yous parle des temps passés avec puissance, 
qui vous les retrace d’une maniére vivante et pittoresque. Nous ne 
vivons que dans le présent le plus étroit, sans passé et sans avenir, 
au milieu d’un calme plat. Et si nous-nous agitons parfois, ce n’est ni 
dans l'espérance ni dans le désir de quelque bien commun, mais dans 
la frivolité puérile de l'enfant qui se dresse et tend les mains vers 
le hochet que lui présente sa nourrice. 

« Le véritable développement de |’étre humain dans la société n’a 
pas commencé encore pour un peuple tant que la vie n’est pas deve- 
nue plug réglée, plus facile, plus douce qu’au milieu des incertitudes 
du premier age. Tant que les sociétés se balancent ericore sans con- 
victions et sans rdgles, méme pour les choses journaliéres, et que la 
te n'est point constituée, comment voulez-vous que les germes du 
hien y murissent? C’est Ta fermentation chaotique des choses du 
monde moral, semblable aux révolutions du globe qui ont précédé 
'état actuel de la planéte. Nous en sommes encore 1a. 

« Nos premiéres années, passées dans un abrutissement immobile, 
n ont lajssé aucune trace dans nos.esprits, et nous n’avons rien d’in- 
dividuel sur quoi asseoir notre pensée ; mais, isolés par une destinée 
étrange du mouvement universel de l'humanité, nous n’avons rien 
recueilli aon plus des idées traditives du genre hhumain. C'est sur ces 
idées paurtant que se fonde la vie des peuples; c'est de ces idées que 
se déroule leur avenir, et que provient leur développement moral. Si 
hous voulons nous donner une attitude semblable a celle des autres 
peuples civilisés, il faut en quelque sorte revenir chez nous sur toute 
senate du genre humain. Nous avons pour cela Vhistoire des 
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peuples, et devant nous le résultat du mouvement des siécles. Sans 
doute cette tache est difficile; et il n’est point peut-étre donné 4 un 
homme d’épuiser ce vaste sujet; mais avant tout il faut savoir de quoi 
il s’agit, quelle est cette éducation du genre humain, quelle est la 
place que nous occupons dans l’ordre général? 

« Les peuples ne vivent que par les fortes impressions que les ges 
écoulés laissent dans leurs esprits, el par le contact avec les autres 
peuples. De cette maniére chaque individu se ressent de son rapport 
avec l'humanité entiére. 

« Qu’est-ce que la vie de l'homme, dit Giction: si la mémoire des 
faits antérieurs ne vient renouer le présent au passé. Nous autres, 
venus au monde comme des enfants illégitimes, sans hénitage, sans 
lien avec les hommes qui nous ont précédés sur la terre, nous n’avons 
rien dans nos cceurs des enseignements antérieurs & notre propre 
existence. I} faut que chacun de nous cherche & renouer lui-méme le 
fil rompu dans la famille. Ce qui est habitude, instinct, chez les autres 
peuples, il faut que nous le fassions entrer dans nos tétes & coup de 
marteau. Nos souvenirs ne datent pas d’au dela de la journée d’hier; 
nous sommes pour ainsi dire étrangers 4 nous-mémes. Nous marchons 
si singuliérement dans le temps, qu'a mesure que nous avancons la 
_ veille nous échappe sans retour. C'est une conséquence naturelle d'une 
culture toute d’'importation et d’imitation. II n'y a point chez nous de 
développement intime, de progrés naturel; les nouvelles idées balayent 
les anciennes, parce qu’elles ne viennent pas de celles-la et qu’elles 
nous tombent de je ne sais ot. Ne prenant que des idées toutes faites, 
la trace ineffacable qu'un mouvement d'idées progressif grave dans 
les esprits et qui fait leur force ne sillonne pas nos intelligences. 
Nous grandissons, mais nous ne mirissons pas ; nous avangens, mais 
dans la ligne oblique, c’est-4-dire dans celle qui ne conduit pas au 
but. Nous sommes comme ces enfants que l'on n’a pas fait réfiéchir 
eux-mémes; devenus hommes, ils n'ont rien de propre; tout leur 
savoir est sur la surface de leur étre, toute leur 4me est hors d'eur. 
Voila précisément notre cas. 

« Les peuples sont tout autant des étres moraux que les individus. 
Les siécles font leur éducation, comme les années font celle des per 
sonnes. En quelque sorte, on peut dire que nous sommes un peuple 
d’exception. Nous sommes du nombre de ces nations qui ne sembient 
pas faire partie intégrante du genre humain, mais qui n’existent ‘que 
pour donner quelque grande lecon au monde. L’eriseignemeut que 
nous sommes destinés a donner ne sera pas perdu assurément; mais 
qui sait le jour of nous nous retrouverons, au milieu ‘de l"humanité, 
et que de miséres nous eprouverans avant que nos destinées s'acoom- 
plissent? 


% 
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Les peuples de l'Europe ont une physionomie commune, un air de 
famille. Malgré la division générale de ces peuples en branche latine 
et teatonique, en méridionaux et septentrionawx, il y a un lien com- 
mun qui les unit tous dans un méme faisceau, bien visible pour qui- 
conque a approfondi leur histoire générale. Vous savez qu'il n’y a pas 
bien longtemps encore toute l'Europe s'appelait la chrétienté, et 
que ce mot avait sa place dans le droit public. Outre ce caractére 
général chacun de ces peuples a un caractére particulier, mais tout 
cela n’est que de l'histoire et de la tradition. Cela fait le patrimoine 
héréditaire d'idées de ces peuples. Chaque individu y jouit de son 
usufruit, amasse dans la ‘vie, sans fatigue, sans travail, ces notions 
éparses dans la société et en fait son profit. Faites vous-méme le paral- 
léle et voyez ce que nous pouvons recueillir ainsi dans’ le simple 
commerce, d’idées élémentaires, pour nous en servir, tant bien que 
mal, 4 nous diriger dans la vie? Et remarquez qu’il ne s’agit ict ni 
d’étude, ni de lecture, de rien de littéraire ou de scientifique, mais 
simplement du contact des intelligences ; de ces idées qui s emparent 
de l’enfant au berceau, qui l’environnent au milieu de ses jeux, 
que sa mére lui souffle dans ses caresses; qui, sous la forme de sen- 
timents divers, pénétrent dans la moelle de ses os avec l’air qu’il 
respire, et qui ont déja fait son étre moral avant qu'il soit livré au 
monde et 4 la société. Voulez-vous savoir quelles sont ces idées ! Ce 
sont les idées de devoir, de justice, de droit, d’ordre. Elles dérivent 
des événements mémes qui y ont constitué la société ; elles sont des 
éléments intégrants du monde social de ces pays. 

« C'est cela, l’atmosphére de l’Occident ; c'est plus que de l'histoire, 
c'est plus que de la psychologie, c’est la physiologie de l'homme de 
PEurope. Qu’avez-vous & mettre 4 la place de cela chez nous? Je ne 
sais sion peut déduire de ce que nous venons de dire quelque chose 
de parfaitement absolu, et en venir de 1a 4 quelque principe rigou- 
reux; mais on voit bien comment cette étrange situation d'un peuple 
qui ne peut rallier sa pensée 4 aucune suite d’idées progressivement 
développées dans la société et se déroulant lentement les unes des 
autres, qui n’a pris part au mouvement général de l'esprit humain 
que par une imitation aveugle, superficielle, trés-souvent maladreite, 
des autres nations, doit puissamment influer sur l’esprit de chaque 
individu de ce peuple. — | a | 

Vous trouverez en conséquence qu'un certain aplomb, une certaine: 
méthode dans l’esprit, une certaine logique, nous manquent 4 tous. 
Le syllogisme de }'Occident nous est inconnu. Il y a quelque chose de 
plus que la frivolité dans nos meilleores tétes. Les meilleures idées, 
faute de liaison ou de suite, stériles éblouissements, se paralysent 
dans nos cerveaux. Il est dans la nature de l'homme de se perdre 
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quand il ne trouye pas moyen de se lier 4 ce qui le précéde et A ce 
qui le suit. Toute consistance alors, toute certitude lui échappe, Le 
sentiment de la durée permanente ne le guidant pas, il se trouve égaré 
dans le monde. Il y a deces étres perdus dans tous les pays ; chez 
nous, c’est le trait général. Ce n’est point cette légéereté que l'on repro- 
chait jadis aux Francais, et qui du reste n’était qu'une maniére facile 
de concevoir les choses, qui n’exclyait ni la profondeur, nj,]’étendue 
dans l'esprit, et qui mettait infiniment de.grace.et de charme dans 
le commerce ; c'est l’étourderie d'une vie sans expérience et sans 
prévision, qui ne se rapporte a rien de plus qua l existence éphémeére 
de l’'individu détaché,de lespéce; qui ne tient ni 4 lhonneur ni a 
l'avancement d’une communauté quelconque d’idées et d'intéréts, ni 
méme & ces hérédités de. famille et 4 cette foule de prescriptions 
et de perspectives qui compgasent, dans un ordre de choses fondé sur 
la mémoire du passé et l‘appréhension de l'avenir, et la vie publique 
et la vie privée. Il n’y.a dang nos tétes absolument rien de général ; 
tout y est individuel, et tout y est flottant et incomplet. Il y a.méme, 
je trouve, dans notre regard je ne sais quoi d’étrangement vague, 
de froid, d’incertain, qui ressemble un peu 4 la physionomie des peu- 
ples placés au plus bas de l’échelle sociale. En pays étranger, dans le 
Midi surtout, ot les physionomies sont si animées et si parlantes, 
maintes fois quand je comparais les visages de mes compatriotes avec 
ceux des indigénes, j'ai été frappé de cet air,muet de nos tigures. Des 
étrangers nous ont fait un mérite d’une sorte de témérité insouciante 
que l'on remarque surtout dans Jes classes inférieures de la nation; 
mais, ne pouvant observer que certains effets isolés du caractére natio- 
nal, ils n'ont pu juger de l'ensemble. Ils n’ont pas vu que le méme 
principe qui nous rend quelquefois si audacieux fait aussi que nous 
sommes toujours incapables de profondeur et de persévérance; ils 
n'ont pas vu que ce qui nous rend si indifférents aux hasards de Ja 
vie nous rend aussi tels 4 tout bien, a tout mal, a toute vérité, a tout 
mensonge, et que cest la justement ce qui nous prive de tous les 
puissants mobiles qui poussent les hommes dans Jes voies du perfec- 
tionnement; ils n’ont pas wu que c’est précisément cette audace pares- 
Seuse qui fait que, chez nous, les classes supérieures mémes, chose 
bien douloureuse a dire, ne sont pas exemptes des vices qui n’appar- 
tiennent ailleurs qu’aux toutes derniéres; ils n’ont pas vu enfin que, 
Si nous avons quelques-unes des vertus des peuples jeunes et peu 
avancés dans la civilisation, nous n’en avons aucune de celles des 
peuples murs et jouissant d’une haute culture. Je ne prétends pas dire 
certainement qu'il n'y a que vices parmi nous, et que vertus parmi 
les peuples de l'Europe, & Dieu ne plaise! Mais je dis que, pour juger 
des peuples, c'est l’esprit général qui fait leur existence qu'il faut 
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éludier, car c'est cet esprit seulement qui peut les porter vers un état 
moral plus parfait et vers un développement indéfini, et non tel ou 
tel trait de leur caractére. 

« Les masses sont soumises & certaines forces placées aux sommi- 
tés de la société. Elles ne pensent pas elles-mémes; il y a parmi elles 
un certain nombre de penseurs qui pensent pour elles, qui donnent 
limpulsion 4 l'intelligence collective de la nation et la font marcher. 
Tandis que le petit nombre médite, le reste sent, et le mouvement 
général a lieu. Excepté pour quelques races abruties qui n’ont con- 
servé de la nature humaine que la figure, cela est vrai pour tous les 
peuples de la terre. Les peuples primitifs de ’Europe, les Celtes, les 
Scandinaves, les Germains avaient leurs druides, leurs scaldes, leurs 
bardes, qui étaient de puissants penseurs 4 leur facgon. Voyez ces 
peuples du nord de !’Amérique, que la civilisation matérielle des 
Ftats-Unis est si occupée 4 détruire: il y a parmi eux des hommes 
admirables de profondeur. Or, je vous le demande, ou sont nos sages, 
ou sont nos penseurs? Qui est-ce qui a jamais pensé pour nous, qui 
est-ce qui pense aujourd'hui pour fous? Et pourtant, situés entre les 
deux grandes divisions du monde, entre !’Orient et l’Occident, nous 
appuyant d’un coude sur la Cline et de l'autre sur l’Allemagne, nous 
devrions réunir en nous les deux grands principes de la nature intel- 
ligente, l’imagination et la raison, et joindre dans notre civilisation 
les histoires du globe entier. Ce n’est point 1a le réle que la Provi- 
dence nous a départi. Loin de 1a, elle semble ne s’étre nullement occu- 
pée de notre destinée. Suspendant 4 notre égard son action bienfai- 
sante sur l’esprit des hommes, elle nous a livrés tout 4 fait 4 nous- 
mémes, elle n’a voulu en rien se méler de nous, elle n’a voulu rien 
nous apprendre. L’expérience des temps est nulle pour nous; les ages 
et les générations se sont écoulés sans fruit pour nous. On dirait, a 
nous voir, que la loi générale de ’humanitéa été révoquée pour nous. 
Solitaires dans le monde, nous n’avons rien donné au monde, nous 
n’avons rien pris au monde; nous n’avons pas versé une seule idée 
dans la masse des idées humaines; nous n’avons en rien contribué 
aux progrés de l'esprit humain, et tout ce qui nous est revenu de ce 
progrés, nous l'avons défiguré. Rien, depuis le premier instant de 
notre existence sociale, n’a émané de nous pour Je bien commun des 
hommes, pas une pensée utile n’a germé sur le sol stérile de notre 
patrie ; pas une vérité grande ne s’est élancée du milieu de nous; 
nous ne nous sommes donné la peine de rien imaginer nous-mémes, 
et, de tout ce que les atitres ont imaginé, nous n’avons emprunté que 
des apparences trompeuses et le luxe inutile. 

« Chose singuliére | méme dans le monde de la science qui embrasse 
tout, notre histoire ne se rattache 4 rien, n’explique rien, ne démontre 
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rien. Si les hordes barbares qui bouleversérent le monde n’avaient 
traversé le pays que nous habitons-avant de se précipiter sur I’Occi- 
dent, a peine aurions-nous fourni un chapitre & l'histoire universelle. 
Pour nous faire remarquer il nous a fallu nous étendre du détroit de 
Behring jusqu’a l’Oder. Une fois un grand homme voulut nous civili- 
ser, et, pour nous donner l’avant-gout des lumiéres, il nous jeta le 
manteau de Ja civilisation; nous ramassdmes le manteau, mais nous 
ne touchdmes point 4 Ja civilisation. Une autre fois, un autre grand 
prince, nous.associant 4 sa mission glorieuse,; nous mena victorieux 
d’un bout de l'Europe a ]’sutre: revenus chez nous de cette marche 
triomphale, a travers les pays-les plus civilisés du monde, nous ne 
repportames que des idées et des aspirations dont une immense cala- 
mité, qui nous recula d’un demi-siécle, fut le résyltat. Nous avons 
je ne sais quoi dans le sang, qui repousse tout véritable progrés. Enfin 
nous n’avyons vécu, nous ne vivons-que pour servir de quelque grande 
lecon aux lointaines postérités qui en auront l'intelligence; aujour- 
d’hui, quoi que I’on dise, nous faisons lacune dans |’ordre intellectuel. 
Je ne puis me lasser d’admirer ce vide et cette solitude étonnante de 
notre existence sociale. Il y a 1a certainement la part d'une destinée 
inconcevable, mais il y a la aussi sans doute la part de l‘homme, 
coname en tout ce qui arrive dans le monde moral: Interrogeons 
encore l'histoire : c'est elle qui explique les peuples.. 

a Tandis que du sein de la lutte entre la barharie énergique des 
peuples du Nord et la haute pensée de la religion, s élevait 1'édifice 
de la civilisation moderne, que faisions-nous? Poussés par yne desti- 
née fatale, nous allions chercher dans la misérable Byzance, objet 
du profond mépris de, ces peuples, le code moral qui devait faire 
notre éducation. Un moment auparavant, un esprit ambitieux' avait 
enlevé cette famille 4 la fraternité universelle : c’est l'idée ainsi défi- 
gurée par la passion hufnaine que nous recueillimes. Le principe 
vivifiant de l’unité animait tout alors en Europe. Tout y émanait de 
la, et tout y convergeait. Tout le mouvement intellectuel de ces temps 
ne tendait qu’a constituer l’unité de la pensée humaine, et toute im- 
pulsion provenait de ce besoin puissant d’arriver 4 une idée univer- 
selle, quiest le génie des temps modernes. ktrangers 4 ce principe 
merveilleux, nous devenions la proie de la conquéte. Et quand, affran- 
chis du joug étranger, nous aurions pu, si nous n’eussions élé séparés 
de la famille commune, profiter des idées écloses pendant ce temps 
parmi nos fréres d’Occident, c'est dans une servitude plus dure en- 
core, sanclifiée qu'elle était par le fait de notre délivrance, que nous 
tombémes. 


4 Photius. 
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« Que de vives lunméres avaient déja jailli alors en Europe des té- 
nébres apparentes dont elle avait été couverte! La plupart des con- 
naissances dont l'esprit humain s enorgueillit aujourd hui avaient été 
déja pressentias. dans les esprits; le caractére de la société avait été 
déja fixé; et, en se repliant sur l'antiquilé paienne, le monde chrétien 
avait retrouvé les formes du-beau qui lu! manquaient encore. Relé- 
gués dans notre schisme, rien de ce qui se passait en Europe n’arri- 
vait jusqu’a nous. Nous n’avions rien 4 déméler avec la grande af- 
faire du monde. Les qualités éminentes dont la religion avait doté les 
peuples medernes, et qui, aux yeux d‘une-saine raison, les élévent 
autant au-dessus des peuples anciens que ceux-la étaient élevés au- 
dessus des Hottentots et des Lapons; ces forces nouvelles, dont elle 
avait enrichi l’intelligen¢e humaine; ces moeurs, que la soumission & 
une autorité désarmée avait readues ayssi douces qu elles avaient d’a- 
bord été brutales; rien de tout cela ne s’était fait chez nous. Malgré 
le nom de chrétiens que nous portions, quand le christianisme s’avan- 
cait majestueusement dans la yoie qui lui était tracée par son divin fon- 
dateur et entrainait les générations aprés lui, nous ne bougions pas. 
Tandis que le monde se reconstruisait tout entier, rien ne s édifiait 
chez nous; nous réstions blottis dans nos. masures de soliveaux et de 
chaume. En un mot, les nouvelles destinées du genre humain ne s’ac- 
complissaient pas pour nous. Chrétiens, le fruit du christianisme ne 
miurissait pas pour nous. 

« Je vous'le demande, n’est-il pas absurde de supposer, comme on 
le fait généralement chez nous, que ce progrés des peuples de |’Eu- 
rope, si lentement opéré, et par Vaction directe et évidente ‘d'une 
force marale unique, nous pouvons nous l'approprier tout d’un trait 
ef sans nous donner seulement la peine de nous informer comment il 
s'est fait ? 

« On ne comprend rien au christianisme, si l’on ne concoit pas 
gu il ya en lui une face purement historique, qui fait si essentielle- 
ment partie-du dogme, quelle renferme en quelque sorte toute la 
philosophie du christianisme, puisqu’elle fait voir ce qu'il a fait pour 
les hommes et ce qu'il doit faire pour eux.4 l’avenrr. C’est ainsi que 
la religion chrétienne apparait, non-seulement comme un systéme 
moral, concu dans les formes périssables de l'esprit humain, mais 
comme une puissance divine, éternelle, agissant universellement 
dans le monde intellectuel, et dont laction visible doit nous étre un 
enseignement -perpétuel. C'est la le propre sens du dogme exprimé 
dans le syntbole par la foi en une Eglise universelle. Dans le monde 
chrétien, tout doit nécessairement: concourir a. |’établissement d'un. 
ordre parfait sur la terre, et.y:coneourt en effet, autrement la parole 
du Seigneur serait démentie par le fait. Il ne serait pas.au milieu: 
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de son Eclise jusqu’a la fin des siécles. L’ordre nouveau, le régne 
de Diev, que la rédemption devail effectuer, ne différerait pas de 
Yordre ancien, du régne du mal, qu’elle devait anéantir, et il n’y 
aurait encore que‘cetle perfectibilité imagmaire que réve la phi- 
losophie et que dément chaque page de l'histoire, vaine agitation de 
esprit qui ne satisfait qu'aux besoins de 1’étre matériel, et quin‘a ja- 
mais élevé l'homme & quelques hauteurs que pour le précipiter dans 
des abimes plus profonds. 

« Mais enfin, me direz-vous, ne sommes-nous donc pas chrétiens, 
et ne saurait-on étre civilisé qu’a la maniére de \'Europe? Sans 
doute nous sommes chrétiens ; mais les Abyssins ne le sont-ils pas 
aussi ? Certainement, on: peut étre civilisé aufrement qu’en Europe : 
ne |’est-on pas au Japon et plus méme qu’enRussie, s'il faut en croire 
un de nos compatriotes ? Croyez-vous que ce soit le christianisme des 
Abyssins et la civilisation des Japonais qui améneront cet ordre 
de choses dont je viens de parler tout a I’heure, et qui est la destinée 
derniére de l’'espéce humaine ? Croyez-vols que ce soient ces aberra- 
tions absurdes des vérités divines et humaines qui feront desceridre le 
ciel sur la terre ? 

« Il y a deux choses trés-distinctes dans le christianisme. L’une, 
c'est son action sur l’individu; l'autre, c'est son action sur l'intel- 
ligence universelle. Elles se confondent naturellement dans la raison 
supréme et aboutissent nécessairement 4 la méme fin. Mais la du- 
rée dans laquelle les éternels desseins de la sagesse divine se réali- 
sent ne saurait étre embrassée par notre we bornéc. Il faut que 
nous distinguions I’action divine ‘se manifestant dans un temps 
donné dans la vie de l'homme, de celle qui n’a lieu que dans |'in- 
fini. Au jour de l’accomplissement final de I’ceuvre de Ia rédemption, 
tous les cceurs et tous les esprits ne feront qu’un seul sentiment 
et une seule pensée, et tous les murs qui séparent les peuples et 
les communions s‘abaltront. Mais aujourd'hui il importe 4 chacun 
de savoir comment il est placé dans !’ordre de ia vocation générale 
des chrétiens, c’est-a-dire quels sont les moyens qu'il trouve en lui et 
autour de lui pour coopérer & la fin proposée 4 la société humaine 
entiére. 

« Il y a donc nécessairement un certain ‘cercle d’idées dans lequel 
se meuvent les esprits dans la société ob cette fin doit s'accomplir, 
c'est-i-dire la ot la pensée revélée doit murir et arriver a toute sa pléni- 
tude. Ce cercle d'idées, cette sphére morale, y produisent naturelle- 
ment un certain mode d’existence et un point de vue qui, sans étre 
précisément les mémes pour chacun par rapport 4 nous comme par 
rapport @ tous les peuples européens, font une méme maniére d’étre, 
résultat de cet immense travail intellectuel de dix-huit siécles, 
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ou toutes les passions, tous Jes intéréts, toutes les souffranees, 
toutes les imaginations, tous les efforts de la raison, ont parti- 
cipé. 

« Toutes les nations de l'Europe se tenaient par la main en avan- 
cant dans les siécles. Quelque chose qu’elles fassent aujourd’hui pour 
diverger chacune dans leur sens, elles se retrouvent toujours sur la 
méme route. Pour concevoir le développement de famille de ces peu- 
ples, il n’est pas besoin d’étudier lhistoire. Lisez seulement le Tasse, 
et voycz-les tous prosternés au pied des. murs de Jérusalem. Rappe- 
lez-vous que, pendant quinze sicles, ils n’ont eu qu'un seul idiome 
pour parler 4 Dieu, qu'une seule aulorité morale, qu'une seule con- 
viction. Songez que, pendant quinze siécles, chaque année, le méme 
jour, 4 la méme heure, dans les mémes paroles, tous a la fois ils éle- 
vaient leurs voix vers |'Etre supréme, pour célébrer sa_gloire 
dans le plus grand de ses bienfaits. Admirable concert, plus sublime 
mille fois que toutes les harmonies du monde physique ! Or, puisque 
celte sphére ot vivent les hommes de l'Europe, et qui est la seule ot 
lespéce humaine puisse arriver 4 sa destinée finale, est le résultat de 
influence que lw religion a exercée parmi eux, il est clair que, si jus- 
qu’ici la faiblesse de nos croyances ou |’insuffisance de notre dogme, 
nous a tenus en dehors de ce mouvement universel, dans lequel )’idée 
sociale du christianisme s'est développée et formulée, et nous a re- 
jetés dans la catégorie des peuples qui ne doivent profiter qu’'indirec- 
tement et fort tard del’effel complet du christianisme, il faut cher- 
cher 4 ranimer nos croyances par tous les moyens possibles, et 4 nous 
donner une impulsion véritablement chrétienne, car c'est le christia- 
nisme qui a tout fait la-bas. Voila ce que j'ai voulu dire lorsque je 
vous disais qu'il fallait recommencer chez nous l'éducation du genre 
humain. 

« Toute l'histoire de la société moderne se passe sur le terrain de 
lopinion. C’est donc 1 une véritable éducation. Instituée primitive- 
ment sur cette base, elle n’a marché que par la pensée. Les intéréts 
y ont toujours suivi les idées et ne les ont jamais précédés. Toujours 
les opinions y ont produit les intéréts, et jamais les intéréts n'y ont 
provoqué les opinions. Toutes les révolutions politiques n’y furent 
dans le principe que des révolutions morales. On cherche la vérité, et 
Yon a trouvé Ja liberté et le bien-étre. De cette mantére s explique 
le phénomeéne de la société moderne et sa civilisation; autrement on 
Dy comprendrait rien. 

« Persécutions religieuses, martyrs, propagation du chrislianisme, 
hérésies, conciles : voila les événements qui remplissent les premiers 
si¢cles. Le mouvement de cette époque tout entier, sans en excepter 
l’invasion des barbares, se rattache 4 ces efforts de ]’enfance de l’es- 
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prié moderne. Formation de la hiérarchig; centralisation du pouvoir 
spirituel , propagation continuée de la religion dans les pays du 
Nord, c'est ce qui remplit la seconde époque. Vient ensuite l’exalta- 
tion du sentiment religieux ai supréme degre et l’affermissement de 
l’autorité religieuse. Le développement philosophique et littéraire de 
Vintelligence et de la culture des mceurs sous l’empire de ka religion, 
achéve cette histoire que l’on peut appeler sacrée, tout autant que 
celle de l'ancien peuple élu. Enfin, c'est encore une'réaction reli- 
gieuse, un nouvel essor douné a l’esprit hurnain parla religion, qui 
détermina la face actuelle ‘de la société. Ainsi le grand mtérét, on 
peut dire le seul, ne fut jamais chez les peuples modernes que celui 
de l’opinion. Tous les intéréts matériels, positifs, personnels, s ‘absor- 
baient dans celui-la. 

« Je sais qu’au lieu d’admirer ce prodigieux élan ‘de la nature hu- 
maine vers sa perfection possible: on a appelé cela fanatisme et su- 
perstition. Mais, quelque chose que l'on dise, jugez quelle empreinte 
profonde un développement social, tout entier produit par un seul 
sentiment , dans le bien comme dans le mal, ‘a dd laisser dans le ea- 
ractére de ces peuples! Qu’une philosophie superficielle fasse tout le 
bruit qu’elle voudra 4 propes des guerres de religion, des bitchers al 
lumés par l'intolérance; pour nous, nous ne pouvons qu’envier le 
sort des peuples qui, dans ce choc des opinions, dans ces conflits san- 
giants pour la cause de la vérité, se sont fait un monde d’idées dont 
il nous est impossible de nous faire seulement une image, encore 
moins de nous y transporter de corps et d'dme, comme nous en avons 
la prétention. 

« Encore une fois, tout n’est pas assurément raison, vertu, reh- 
gion dans les pays de l'Europe, il s‘en faut. Mais tout y est mysté- 
rieusement dominé par la puissance qui y a régné souveraittement 
pendant une suite de si¢cles ; tout y est le résultat de ce long enchai- 
nement de faits et d'idées qui 4 produit l'état présent de la société. 
Fn voici, entre autres, une prenve. La nation dont la physionomie est 
le plus fortement caractérisée, dont les institutions sont le plus ‘em- 
preintes de l'esprit moderne, les Anglais, n’ont, 4 proprement parler, 
qu'une histoire religieuse. Leur derniére révolution, 4 laquette' ils 
doivent leur liberté et leur prospérité, ainsi que toute la suite des évé- 
nements qui ont amené cette révolution en remontant susqu’a 
Henri Vill, ne sont qu’un développement religicux. Dans toute cette 
période, l'intérat proprement politique n’apparait que comme un 
mobile secondaire, quelquefois il disparait tout entier, ou il est sa- 
crifié 4 celui de l’opinion. Et au moment of sécris ces lignes *, Cest 


* 1829. 
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encore l’intérét de la religion qui agite cette terre privilégiée. Mais, 
en général, quel est le peuple de l'Europe qui ne ‘trouverait dans sa 
conscience nationale, sil se donnait la peine de I’y chercher, cet élé- 
ment particulier qui, sous la forme d’une sainte pensée, fut constam- 
ment le principe vivifiant, !’4me de son élre social, dans toute la durée 
de son existence?, 

a L’action du christianisme n’est nullement bornée a son influence 
immédiate et directe sur l’esprit des hommes. L’immense résultat 
qu’il est destiné 4 produire ne doit étre que l’effet d’une miultitude de 
combinaisons morales, intellectuelles, sociales, ot Ja liberté parfaite 
de l'esprit humain doit trouver nécessairement toute latitude * pos- 
sible. On congoit donc que tout ce qui s'est fait dés le premier jour 
de notre ére, ou plutdt dés le moment ot leSauveur du monde a dit 
4 ses disciples : Allez, préchez I'Evangile & toute eréature, toutes les 
attaques dirigées contre le christianisme y comprises, rentre par- 
faitement dans cette idée générale de son influence. II suffit de voir 
empire du Christ s'exergant universellement dans Iles coeurs, que ce 
soit avec connaissance ou dans l’ignorance, de gré ou de force, pour 
reconnaitre l’accomplissement de ses oracles. Ainsi, malgré tout ce 
qu'il 'y a d’incomplet, de yicicux, de coupable dans la société euro- 
péenne, telle qu'elle est faite aujourd’hui, il n’en est pas moins vrai | 
que le régne de Dieu s’y trouve en quelque sorte réalisé, parce quelle’ 
contient le principe d'un progrés indéfini, et qu'elle posséde en germe 
et en éléments tout ce qu'il faut pour qu'il s’établisse un jour éfini- 
tivemeént sur la terre. 

« Avant de terminer, madame, ces réflexions sur V'influence 
que la religion a exercée sur la société, je vals transcrire ici ce 
que jen ai dil autrefois dans un écrit que vous ne connaissez pas. 

« Il est certain, disais-je, que, tant que l’on ne voit pas l’action du 
christianisme partout ot la pensée humaine y touche de quelque 
maniére que ce soit, lors méme que ce n'est que pour le combattre, 
on n’en a point une idée nette. Partout o& le nom du Christ est 
prononcé, ce nom seul entraine les hommes, quoi qu'ils fassent. Rien 
ne fait mieux voir l’origine divine de cette religion que ce caractére 
d’universalité absolue qui fait qu’elle s’insinue dans les Ames de tou- 
tes les maniéres possibles, qu'elle s’ empare des esprits 4 leur insu, 
les domine, les subjugue, lors méme qu’ils semblent lui résister le 
plus, en.introduisant dans Yintelligence des vérités qui n’y étaient 
pas auparavant, en faisant éprouver au coeur des émotions qu’il n’a- 
vait jamais ressenties, en nous inspirant des sentiments qui nous pla- 
cent, sans que nous le sachions, dans l'ordre général. C’est ainsi que 
l'emploi de chaque individualité se trouve par elle déterminé et 
quelle fait tout concourir 4 une seule fin. En envisageant le christia- 
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nisme de ce point de vue, chacun des oracles du Christ devient d'une 
vérité palpable. On voit pour Jors distinctement le jeu de tous les 
leviers que sa main toute-puissante met en mouvement pour con- 
duire l'homme & sa destination, sans attenter 4 sa liberté, sans para- 
. lyser aucune des forces de sa nature, mais au contraire en ajoutant 
4 leur intensité et en exaltant jusqu’a |’infini tout ce qu'il posséde de 
puissance propre. On voit que nul élément moral ne reste inactif 
dans l'économie nouvelle, que les capacités les plus énergiques de la 
pensée, aussi bien que l’expansion chaleureuse du sentiment, que 
lhéroisme d'une ame forte aussi bien que l’abandon d’un esprit sou- 
mis, que tout y trouve place et application. Accessible 4 toute créa- 
ture intelligente, s’associant 4 chaque pulsation de notre coeur, quelle 
qu'elle puisse étre, la pensée révélée emporte tout avec elle, et s’a- 
grandit et se fortifie des obstacles mémes qu'elle rencontre. Avec le 
génie elles éléve 4 une hauteur imabordable au reste des humains; 
avec l’esprit timide elle ne marche que terre 4 terre et ne s'avance 
qu’a pas comptés; dans une raison méditative, elle est absolue et 
profonde ; dans une 4me dominée par |'imagination, elle est éthérée 
et féconde en images : dans le coeur tendre et aimant, elle se dis- 
sout en charité et en amour; toujours elle va de front avec toute 
intelligence qui se livre 4 elle, la remplissant de chaleur, de force 
et de clarté. Voyez quelle diversité de natures, quelle mulliplicité 
de forces elle fait agir; que de puissances différentes qui ne font 
qu'une chose; que de cceurs diversement construits qui ne battent 
que pour une seule idée ! Mais l’action du christianisme sur la so- 
ciété en général est encore plus admirable. Que l'on déroule le ta- 
bleau entier du développement de la société nouvelle, on verra le 
christianisme transformant tous les intéréts des hommes en ses pro- 
pres intéréts, remplacant partout le besoin matériel par le besoin 
moral, suscitant dans le domaine de la pensée ces grands débats 
dont l'histoire d’aucune autre époque ni d’aucune autre sociélé 
n offre d’exemple, ces luttes terribles entre les opinions, ot la vie 
tout entiére des peuples devenait une grande idée et un sentiment 
infini; on verra tout devenir lui et rien que lui, Ja vie privée et la 
vie publique, la famille et la patrie, la science et la poésie, la raison 
et l’imagination, Jes souvenirs et les espérances, les jouissances et les 
douleurs. Heureux ceux qui, dans ce grand mouvement imprimé au 
monde par Dieu méme, ont en leur coeur la conscience intime des 
effets qu’ils opérent! Mais tous n’y sont pas instruments actifs, tous 
n’agissent pas avec connaissance; des multitudes nécessairement s’y 
meuvent aveuglément, atomes inanimés, masses inertes, sans con- 
naitre les forces qui les mettent en mouvement, sans entrevoir le but 
vers lequel ils sont poussés. | 
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«Il est temps de revenir a vous, madame. J’avoue que j'ai peine a 
me détacher de ces vues générales. C'est du tableau qui s offre a mes 
yeux de cette hauteur, que je tire toutes mes consolations; c'est dans 
la douce croyance des félicités 4 venir des hommes que je me réfugie, 
alors qu’obsédé par la facheuse réalité qui m’environne je me sens 
le besoin de respirer un air plus pur, de regarder un ciel plus serein. 
Je ne crois pas cependant avoir abusé de votre temps. Il me fallait 
vous faire connaitre Je point de vue d’ot l'on doit envisager le monde 
chrétien, et ce que, nous autres, nous faisons dans ce monde. J'ai du 
vous paraitre amer en parlant de notre pays: je nai pourtant dit 
que ja vérité, et pas méme toute la vérité. Du reste, la raison chré- 
tienne ne souffre aucune sorte d'aveugiement, et celui du préjugé 
national moins que tout autre, attendu que c'est celui qui divise le 
plus les hommes. | 

a Voila une lettre bien longue, madame, je crois que nous avons 
tous les deux besoin de reprendre haleine. Je pensais, en commen- 
cant, que je pourrais vous dire en peu de mots ce que j avais a vous 
dire : en y songeant mieux, je trouve qu'il ya la de quoi faire un yo- 
lume. Cela vous arrangera-t-il, madame? Vous me le direz. Mais, en 
tout cas, vous ne pourrez éviter une seconde lettre, car nous n’a- 
vons fait qu’aborder notre sujet. En attendant, je vous serais trés- 
obligé si vous vouliez bien regarder la prolixité de la premiére 
comme un dédommagement pour le temps que je vous ai fait atten- 
dre. Pavais pris la plume le jour méme oui je recus votre lettre : de 
tristes et fatigantes préoccupations m’absorbaient alors tout entier, il 
fallait m’en débarrasser d’abord avant de me mettre 4 vous parler de 
choses si graves; aprés cela il fallait recopier mon griffonnage, qui 
était absolument indéchiffrable. Cette fois, vous n’attendrez pas long- 
temps, dés demaim je reprends la plume. » 


Nécropolis, 1829, 1°° décembre. 





fly a plus de trente ans que ces pages ont élé écrites, il est cu- 
rieux de les rapprocher de celles que vient de publier le prince Dolgo- 
roukow. Ces deux écrivains jugent sévérement la société russe; mais, 
sils sont d’accord pour constaler l'existence et la grandeur du mal, 
ils different d’opinion lorsqu’il s’agit de remonter a la source et de 
chercher le reméde. 

Le prince Dolgoroukow ne veut voir 14 qu'une question purement 
politique; selon lui, c’est l’autocratie qui est la cause de tout le mal, 
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et le reméde consiste a limiter le pouvoir des tsars. Tous les esprits ne 
se contenteront pas de cette solution. Ils demanderont pourquoi l'auto- 
cratie a jeté en Russie de si profondes racines, et pourquoi toutes les 
tentatives faites contre elle ont toujours échoué. C'est a cette question 
que répond Tchadaief. Il dirait volontiers, avec le comte de Maistre, 
que les peuples ont tous le gouvernement qu’ils méritent, et laissant 
de cdté la question politique, 31 examine la situation des esprits et des 
Ames. A ses yeux, la source du mal en Russie, c’est l'état d'isolement 
dans lequel !’Eglise russe s’est maintenue vis-a-vis de I'Eglise univer- 
selle; le reméde, c’est le retour & l'unité religieuse. 

Le prince Dolgoroukow en demandant la liberté, et Tchadaief en de- 
mandant le catholicisme, sont plus prés de s'entendre qu'on ne pour- 
rait le croire. La premiére de toutes les libertés est la lrberté reli- 
gieuse, et I'Eglise catholique en Russie manque surtout de liberté. 
Bien plus, l’obstacle principal 4 la réconciliation de I'Eglise russe avec 
I’Eglise romaine est dans l’asservissement de cette Eglise 4 I‘Etat. Par 
conséquent, les hommes qui servent en Russie la cause de la liberté 
servent la cause de I'Eglise catholique, et ceux qui y servent Ya cause 
catholique servent la cause de la liberté. 

On peut arriver 4 la méme conclusion par une autre voie. Nulle part 
il n’existe entre les différents pouvoirs une plus grande confusion 
gu’en Russie : pouvoir exécutif et pouvoir législatif, pouvoir adminis- 
tratif et pouvoir judiciaire, pouvoir militaire et pouvoir civil, tout est 
mélé et confondu. Le prince Dolgoroukow insiste avec beaucoup de 
raison sur la nécessité urgente de faire cesser au plus tot un pareil 
désordre; mais, par la méme raison, il faut opérer aussi la sépara- 
tion du pouvoir spirituel et du pouvoir temporel; or on ne-peut mé- 
connaitre que le catholicisme ne résolve ce probléme de la maniére la 
plus simple et la plus efficace. Subordonné 4 la papauté, te pouvoir 
spirituel, chez toutes les nations catholiques, trouve dans cette subor- 
dination méme une garantie d'indépendance vis-a-vis du pouvoir tem- 
porel. En Russie, rien de semblable; aucune distinction réelle entre 
vissement. Et si l’on veut y regarder de prés, c’est Jal’essence méme du 
schisme. L'kglise, en cessant d’étre universelle pour devenir nationale, 
se trouve naturellement placée sous |’influence du pouvoir politique; 
cest dans la perte de son indépendance que se trouve l’obstacle le 
plus réel 4 sa réconciliation avec la papauté, réconciliation qui sup- 
pose subordination au pouvoir central de |’Kglise, affranchissement 
vis-a-vis du pouvoir politique. On ne saurait trop insister sur ce point. 
L’Eglise russe souffre de deux grands maux, elle est isolée, elle est 
asservie. Sa dépendance augmente son isolement, son isolement aug- 
mente sa dépendance. Il faut la faire sortir de son isolement, lui faire 
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retrouver son indépendance, établir la distinction des deux pouvoirs 
sur des bases sérieuses: © 

Comment cette ceuvre de réparation se fera-t-elle? Par un rappro- 
chement avec Rome, par une émancipation de la tutelle des tsars? ll 
nest pas facile‘de le dire, et cela importe peu. Que l’on commence 
par la liberté ou par le catholicisme, la liberté aménera le catholi- 
cisme, le catholicisme aménera la liberté. 


eae eM 


Ce ne sont pas 1a les seules rétlexions que nous suggére la lettre de 
Tchadaief. Mais, pour que le lecteur puisse apprécier par lui-méme 
ce qui nous reste 4 dire, nous lui demandons Ja permission de faire 
une petite digression et de commencer par reproduire une lettre de 
M. le comte Dmitri Tolstoi sur madame Swetchine, lettre qui a été 
publiée en russe dans un journal de Moscou, et dont l’Ami de la Reli- 


gion nous a donné une traduction dans son numéro du 26 avril 
1860. 


« Récemment, » dit le comte de Tolstoi, dans la gazette Notre Temps, « a 
paru 4 Paris un ouvrage intitulé : Madame Swetchine, sa vie et ses euvres, 
dont le premier volume est consacré, par M. de Falloux, a sa bio- 
graphie. ‘ 

« Coutrairement 4 toute régle, je commencerai par en tirer la conclusion 
qu il renferme. Chose étrange! le Russe est capable de jouer toute espdce 
de rdle dans la premiére contrée venue, excepté en Russie. Aprés avoir lu 
la vie de madame Swetchine, je ne serai -plus surpris si on vient me dire 
que Pierre Ivanowitch est créé premier mandarin 4 Pékin, et Ivan Pétro- 
Witch élu pape 4 Rome. Un jour, une jeune espiégle assurait, en ma pré- 
sence, 4 un vieillard, que le comte X. était proclamé roi de Naples; A quoi 
celui-ci répondait : « J’en suis ravi, je le connais, c’est un homme char- 
mant. » J’attribuai cette réponse a la faiblesse de l’Age; aujourd'hui j’y re- 
connais une profonde sagaeité. Savez-vous ce qu’était 4 Paris madame 
Swéetchine? Ni plus ni moins que le chef du parti ultramontain en France.. 
Elle forma Lacordaire. Montalembert, Falloux et bien d'autres. La papaulé 
lui doit d’avoir empéché Montalembert, en 1833, de suivre Lamennais, et 
Lacordaire lyi doit sa réconciliation avec l’évéque (sic) de Paris. Jouer un 
tel rdle sans étre doué de qualité singuliéres, est impossible. Et c'est une 
semblable femme qu’a perdug la sociélé russe! Vraiment! nous sommes 
déja si riches en ce genre! Cette Russe spirituelle, érudite et estimable, aulieu 
de se rendre utile 4 notre Eglise et A notre société, s'est transformée en une 
doublure du nonce du pape a Paris! Maintenant, vous comprendrez pour- 
quoi Ja lecture du livre de madame Swetchine m’a causé une si pénibleim- 
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pression. En lisant les Mémoires du barnabite Schouvalof, je le regrettai 
comme on peut regretter un homme faible, trompé par les jésuites; en li- 
sant la biographie de madame Swetchine, je pleurai sur nous, je ne me con- 
solai pas que nous eussions perdu une telle femme. Celaa dépendu, bien 
entendu, du milicu dans lequel elle est tombée et de son éducation. Fille de 
Soimonof, secrétaire de Vimpératrice Catherine, madame Swetchine fut 
élevée, comme toute la noblesse russe de cette époque, d’aprés la méthode 
francaise, et ne recut aucune instruction religieuse. Au réveil de son es— 
prit et de son coeur, elle chercha avidement dans la religion la vérité et la 
‘ paix. Mes amis les jésuites étaient maitres en ce temps du beau monde pé- 
tersbourgeois ; madame Swetchine fit connaissance du comte Joseph de 
Maistre, et embrassa, en 1815, le latinisme. Comme vous voyez, tout ce qui 
s'est passé est fort naturel; mais ce qui en est résulté est désolant. De 
4817 41857, époque de sa mort, madame Swetchine habita presque con- 
stamment Paris; son salon était ouvert 4 toutes les célébrites frangaises, 
principalement aux légitimistes, et sa chapelle avait un autel sur leyuel 
quelques Russes sacrifiaient la foi de leurs péres pour se faire catholiques 
romains. Tout fanatisme, et surtout le fanatisme religieux, est trés-com- 
préhensible, quelque pernicieux qu'il soit : étez 4 un homme sa raison, 
laissez-le seul avec sa passion qui ne sait ni regarder en arriére ni s'arré- 
ter en avant, et vous avez un fanatique. Tels sont ces malheureux Russes 
qui se sont faits moines en embrassant le latinisme. Telle n'était pas ma- 
dame Swetchine : loin de se séparer de la société, elle y chercha et y con- 
serva toujours une grande influence. Son activité n'était pas asoélique, mais 
politico-religieuse. Un étroit ultramontanisme ne saurait convenir a la so- 
ciété parisienne : elle en atténuait l’intolérance inquisitoriale ; elle le faisait 
participer aux plus récentes conquétes de la science comme 4 I’éclat des 
arts ; elle lui donnait, en un mot, l’enveloppe la plus attrayante et la plus 
conforme au gott contemporain; mais tous ces efforts ne tendaient qu’a un 
seul but, celui de faire de la propagande, non de la propagande acre et re- 
poussante qui distingue les moines latins, mais une propagande raffinée, 
imperceptible, entrainante, dont est seulement capable une femme intelli- 
gente, quia dirigé vers ce but toutes ses actions. Quelle étrange vocation 
pour une femme russe! Voila ce qui nous semble précisément fait pour 
blesser le sentiment russe. Comme tout entrainement spontané et passionné, 
le fanatisme porte avec lui son excuse; mais l'activité politique, qu’elle 
fonctionne dans I'Eglise ou ailleurs, appartient au jugement de la froide 
raison. Cette fois ma raison est impitoyable; elle ne peut pardonner 4 ma- 
dame Swetchine de s’étre faite de Russe Francaise, comme elle l’avoue 
elle-méme (autant, bien entendu, que l'ultramontanisme peut supporter 
une nationalité quelconque), et d’avoir pris la charge d'un agent romain a 
Paris. Elle ne lui pardonne pas d’avoir volontairement privé la Russie de ses 
qualités, de ses affections et de ses vertus. Plus je l’apprécie comme femme, 
plus je la condamne comme Russe ; mon sentiment naturel est ici en com- 
plet désaccord avec ma nationalité. La France aura pu se passer d'un grand 
esprit de plus; pour nous, nous ne pouvons en perdre un seul. 

« Le jésuitisme, vous le savez, sait tirer parli de la vie et de la mort. La 
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vie de madame Swetchine lui fut entiérement consacrée ; il profite actuel- 
lement de sa mort pour élever son parti aux yeux du public, pour montrer 
quels membres éminents il posséde, comme ils sont estimés, et, par con- 
séquent, comme il est avantageux de s’y rallier. Cette propagande jésuitique 
doutre-tombe veut dire aux Russes: Entrez, s'il vous plait. C'est hideux, 
mais c'est habile. Remarquez, en outre, que dans le volume des propres 
ceuvres de madame Swetchine, il n'y a absolument rien de digne d’atten- 
tion; ce sont quelques pensées éparses 4 la Larochefoucauld, quelques cha- 
pitres non terminés, quelques petits traités sur la vieillesse, sur la religio- 
sité. Assurément, on y sent une femme supérieure qui, durant une longue 
existence de sorxante-seize ans, a noté tout ce qui lui passait par la téte; 
mnais rien de plus. Or M. de Falloux en a fait un écrivain. Je le répéte, c’est 
trés-ingénieux. Si une femme semblable avait vécu au milieu de nous, si 
elle avait fait en faveur de l’orthodoxie ce que madame Swetchine a fait en 
faveur de Rome, resterait-il quelques vestiges d’elle? Non, nous ne sommes 
pas des gens de traditions; les traditions. disparaissent chez nous comme 
disparaissent, avec les maisons de nos péres et de nos grands-péres, tous 
les souvenirs de famille ; nous vivons dans le présent et dans l'avenir, mais 
sans passé, comme si rien n’avait existé avant nous sur le sol russe. I,’his- 
toire de l’Occident n'est pas contenue seulement dans les chroniques, mais 
encore dans des monuments: Cette histoire visible ne consiste chez nous 
qu’en ruines de hameaux. Pareil 4 ces monuments rapidement pourris, le 
souvenir des hommes les plus dignes de mémoire s’efface en un instant 
chez nous. Non, décidément les hommes vaniteux dvivént s’adresser aux 
ultramontains pour trouver des Falloux aprés leur mort; pour nous, nous 
he pouvons étre comparés qu'aux chrétiens des premiers siécles, sur la 
tombe desquels on plantait une simple croix de bois sans aucune in- 
scription. 
Comte Daira: Toxsroi. 


Le lecteur, je lespére, ne se plaindra pas de la longueur de la 
lettre du comte Tolstoi, elle est curieuse 4 plus d’un titre, et certai- 
nement fort spirituellement écrite; mais & quoi sert l’esprit quand on 
est sur uni faux terrain? D’ailleurs, cette lettre méme est un argument 
de plus en faveur de ce que nous disions au commencement. Madame 
Swetchine trouve en Russie heaucoup de lecteurs qui l’ont jugée et ap- 
préciée tout autrement que le comte Tolstoi. Mais les lettres qui ex- 
primaient leur opinion n’ont pas vu Je jour, elles n’auraient pas pu le 
voir en Russie; il n'y avait de publicité que pour le comte Tolstoi et 
ceux qui comme lui se sont constitués les défenseurs de I'Eglise offi- 
cielle. 

J observerai, en passant, que, sous une forme plus adoucie et sans 
chercher 4 remonter aux causes, le comte Tolstoi confirme quelques- 
unes des affirmations les plus frappantes de Tchadaief. Il se plaint de 
la pénurie d’hommes; il ferait bien mieux d’examiner pourquoi la 
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Russie repousse ceux qu elle Peon La suite de notre discours ex- 
pliquera notre pensée. 

L’erreur fondamentale du comte Tolstoi esi de considérer madame 
Swetchine comme -étrangére & la Russie. Nous protestons de toutes 
nos forces contre cette maniére de voir. Quand on voudra écrire sé- 
rieusement l'histoire du mouvement des idées en Russie pendant le 
dix-neuviéme siécle, il faudra avover que, sous le régne de l'empe- 
reur Alexandre I™,.un bon nombre d'esprits distingnés se sent tour- 
nés du cété de 1’Eglise catholique..On, aura beau vouloir farmer les 
yeux 4 l’évidence, on sera bien obligé de reconnaitre que la Russie, 
en fait d’xlées, emprunte quelque chose aux nations occidentates. Je 
veux bien que Luther et Calvin, Vollaire et Rousseau, Hegel, Strauss 
et Feuerbach, Ledru-Roltin et Proudhon, trouvent en Russie plus: de 
disciples que notre saint-pére le pape. Il ne s’agit pas ici de savoir de 
quel cété va la foule, mais bien de constater que les idées catholiques, 
qui, malgré tout, tiennerit encore une assez grande place en Europe, 
ne sont pas sans exercer quelque influence en Russie. Parmi les hom- 
mes qui peuvent étre considérés comme les véritables contemporains 
de madame Swetchine, du premier coup d'oil j’en découvre trois 
qui ont partagé.ses convictions: Lounine, Kozlowsky, Tchadaief. 
Personne ne dira d’eux que-c étaient de petits esprits, et la Russie au- 
jourd’hui serait heureuse de trouver dans son sein plusieurs hommes 
de cette valeur. Cépendant tous les trois, chacun dans une mesure 
différente, avaicnt accepté les idées catholiques ; tous les trois avaient 
de fortes convictions catholiques. 

Tchadaief, je Je sais, n’a jamais appartenu 4 l’Eglise catholique, il 
est mort dans le sein de l'Eglise russe, et, dans les derniéres années 
de sa vie, il en était venu a fréquenter les sacrements dans cette 
Eglise; mais, nous venons de l’entendre, peut-il y avoir quelque doute 
sur Ja direction de ses idées? 

Kozlowski était catholique; il avait rompu avec la communion de 
l Eglise russe pour entrer dans celle de I’Eglise romaine; sa conduite 
n’a pas toujours été conforme 4 sa foi : homme du monde, homme de 
plaisir, il ne s’astreignait pas 4 remplir les devoirs de la vie chré- 
tienne, on ne l’accusera certes pas de fanatisme; mais ses convictions 
étaient parfaitement arrétées, et il suffit d’avoir causé avec lui un peu 
longuement pour se souvenir de la direction et de la trempe de ses 
idées. Quant 4 ceux qui n’ont pu apprécier par eux-mémes le charme 
de cette conversation étincelante de verve, d’esprit, de gaieté et de 
bon sens, ils pourront s’en faire quelque idée par un petit volume pu- 
blié en Allemagne’, dans lequel on a réuni & peu pres tout ce qu’on 
a pu recueillir sur ce personnage remarquable. 


! Le Prince Kozlowski, par le D' W. Dorow. Leipzig, 4846, en allemand. 
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Catholique et libéral, le prince Kozlowski devait prendre un vif in- 
térét 4 la cause des catholiques d'Irlande. En 1825, quatre ans avant 
que le parlement eit voté l’acte d’émancipation , il publiait une 
lettre-d’Allemagne a Mgr l’évéque de Chester; signée un protestant: 
c était la réfutation d'un discours que le docteur Bloomfield avait pro- 
noncé sur ce sujet 4 la Chambre des lords dans la séance du 17 mai. 
H faudrait reprotuire cette réponse tout entiére pour faire apprécier 
tout ce que Kozlowski y a mis de vigueur, de raisonnement, de verve 
caustique et'de lucidité d’esprit. : 

Quelques années plus tard, il publiait, toujours sous le voile de 1’a- 
nonyme, trois lettres au duc de Broglie sur les prisonniers de Vin- 
cennes. Ces prisonniers étaient les ministres du roi Charles X. I] dé- 

bute ainsi: © Bs 


« Etranger a la France et-a l’'Angleterre, je puis prendre Dieu a témoin 
qu’aucine affection personnelle, aucune raison politique, aucun esprit de 
parti, ne me lie aux prisonniers de Vincennes : il n’y en a qu'un parmi les 
quatre que je connaisse de vue. J‘étais 4 Londres lorsque le prince de 
Polignac fut appelé au ministére, et j’appartiens au petit nombre de ceux 
qui, malgré les éloges du Times, qui reprochait alors au peuple frantgais 
une aveugle prévention, ne se dissimulaient point les malheurs que son im- 
popularité devait nécessairement attirer sur le roi et sur Tui-méme. A ces 
titres d'impartialité, je pourrais en ajouter d’autres, qui devraient dter & mes 
raisonnements toute suspicion d’étre un plaidoyer obligé, ou l'inspiration 
d'un esprit travaillé par d’anciens préjugés. Mes études et mon séjour en 
Angleterre m'avaient de tout temps habitué a l’admiration des institutions 
libres, et j'ai professé cette admiration, au risque d’étre accusé par mes 
ennemis d’exagération. S'il était nécessaire, pour donner plus de force a 
mes arguments, que jc me nomme, je réclamerais peut-étre votre propre té- 
Moignage, monsieur le duc, en faveur de tout ce que j’avance. » 


Citons encore ce passage: 


« Si les passions n’expliquaient pas comment les meilleurs esprits peuvent 
étre faussés dans leur jugement, on ne saurait trop s'étonner que, chez un 
peuple aussi mathématicien et aussi spirituel que les Francais, il puisse se 
trouver non-seulement des individus dont l'éducation logique a été négli- 
gée, mais des députés, des hommes d’Etat, qui, en méme temps qu'ils ac- 
cusent le ministére Polignac d’imprévoyance et d'aveuglement, le rendent 
aussi responsable des malheurs des trois journées. JI est pourtant clair 
quaffirmer que mon. imprévoyance ou ma légéreté a causé un incendie, 
cest dire que je ne suis pas un incendiaire. » 


Et celui-ci : 


« Lorsqu’on emprunte une institution aun peuple, il semble, monsicur le 
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duc, que le bon sens exige qu’on consulte aussi les motifs sur lesquels elle 
a été basée. La responsabilité ministérielle en Angleterre, n'est autre chose 
que l’égide des rois, et une conséquence naturelle de ce principe anglais, 
que le souverain ne peut pas mal faire (the king can do no wrong). La 
France vient non-seulement de rejeter cette idée, mais elle punit encore 
toute la postérité du roi qu’elle détréne. Comment donc allier 4 cet acte, 
pour le cas donné, le principe de la responsabilité ministérielle, et, au nom 
de I'humanité, 4 quel propos, aprés une aussi terrible sentence, qui frappe 
la famille du souverain, chercher encore 4 leur associer des victimes sub- 
alternes, comme sila catastrophe n’était pas assez tragique pour effrayer 
et les princes et les peuples! 


Mais j’ai hate d'arriver aux conversations du prince Kozlowski sur 
le bateau 4 vapeur de Lubeck avec le marquis de Custine, et dont ce 
dernier nous a conservé quelques fragments dans son fameux ouvrage, 
la Russie en 1839. 


« Je veux fixer votre attention sur un point capital; je vais vous don- 
ner une clef qui vous servira pour tout expliquer dans le pays ot: vous 
entrez. 

« Pensez, 4 chaque pas que vous ferez chez ce peuple asiatique, que l'in- 
fluence chevaleresque et catholique a manqué aux Russes; non-seulement ils 
ne l’ont pas regue, mais ils ont réagi contre elle avec animosité pendant 
leurs longues guerres contre la Lithuanie, la Pologne, contre l'ordre teu- 
tonique et l‘ordre des chevaliers porte-glaive. : 

« Vous ne sauriez vous faire une juste idée de la profonde intolérance 
des Russes; ceux qui ont l'esprit cultivé et qui communiquent par les af- 
faires avec l’occident de l'Europe mettent le plus grand art a cacher leur 
pensée dominante, qui est le triomphe de lorthodoxie grecque, synonyme 
pour eux de la politique russe. 

« Sans cette pensée rien ne s'explique, ni dans nos meeurs ni dans notre 
politique. Vous ne croyez pas, par exemple, que la persécution de la Po- 
logne soit l’effet du ressentiment personnel de l’Empereur : elle est le résul- 
tat d'un calcul froid et profond. 

« Vos journaux légitimistes ne savent ce qu‘ils veulent quand ils cher- 
chent des alliés chez les schismatiques. Nous verrons une révolution eure- 
péenne avant de voir l’empereur de Russie servir de bonne foi un parti 
catholique : les protestants sont au moins des adversaires francs; d'ailleurs 
ils seront réunis au pape plus aisément que le chef de l'autocratie russe, 
car les protestants, ayant vu toutes leurs croyances dégénérer en systéme 
et leur foi religieuse changée en un doute philosophique, n'ont plus que 
leur orgueil de sectaires 4 sacrifier 4 Rome; tandis que I’Empereur pos- 
séde un pouvoir spirituel trés-réel et trés-positif dont il ne se démettra 
jamais volonta:rement. Rome et tout ce qui se rattache 4 l’église romaine 
n’a pas de plus dangereux ennemi que ]’autocrate de Moscou, chef visible 
de son Eglise; et je m’étonne que la perspicacité italienne n’ait pas encore 





DANS LA SOCIETE RUSSE. 313 


découvert le danger qui nous menace de ce cété. D’aprés ce tableau trés- 
véridique, jugez de l'illusion dont se bercent une partie des légitimistes de 
Paris. 

« Les Russes n'ont point été formés a cette brillante école de la bonne foi 
dont Europe chevaleresque a su si bien profiter, que le mot honneur fut 
longtemps synonyme de fidélité 4 Ia parole ; et que la parole d'honneur est 
encore une chose sacrée, méme en France, ow l'on a oublié tant de choses! 
La noble influence des chevaliers croisés s’est arrétée en Pologne avec celle 
du catholicisme ; les Russes sont guerriers, mais pour conquérir; ils se 
battent par obéissance et par avidité, les chevaliers polonais guerroyaient 
par pur amour de la gloire. Ainsi, quoique dans l’origine ces deux nations 
sorties de la méme souche eussent entre elles de grandes affinités, le ré- 
sultat de l'histoire, qui est l'éducation des peuples, les a séparés si pro- 
fondément, quil faudra plus de siécles 4 la politique russe pour les con- 
fondre de nouveau, qu'il n’en a fallu a la religion et a la société pour les 
diviser. 

« Tandis que l'Europe respirait 4 peine des efforts qu'elle avait faits pen- 
dant des siécles pour arracher le tombeau de Jésus-Christ aux mécréants, 
les Russes payaient tribut aux mahométans sous Usbeck, et continuaient ce- 
pendant 4 recevoir de l'empire grec, selon leur premiére habitude, ses 
arts, seS meeurs, Ses sciences, sa religion, sa politique avec ses traditions 
d’'astuce et de fraude, et son aversion pour les croisés latins. 

« Le despotisme complet, tel qu'il régne chez nous, s’est fondé au mo- 
ment ou le servage s‘abolissait dans le reste de 1’Europe. Depuis l’invasion 
des Mongols, les Slaves, jusqu’alors l'un des peuples les plus libres du 
monde, sont devenus esclaves des vainqueurs d’abord, et ensuite de leurs 
propres princes. Le servage s’établit alors chez eux, non-seulement comme 
un fait, mais comme une loi constitutive de la société. Il a dégradé la parole 
humaine en Russie, au point qu'elle n'y est plus considérée que comme un 
piége : notre gouvernement vit de mensonges, car la vérité fait peur au 
tyran comme a l'esclave. Aussi, quelque peu qu’on parle en Russie, y parle- 
t-on encore trop, puisque dans ce pays tout discours est l’expression d’une 
hypocrisie religieuse eu politique. 

« L’autocratie, qui n'est qu'une démocratie idolatre, produit le nivelle- 
ment tout comme la démocratie absolue le produit dans les républiques 
simples. Nos aulocrates ont fait jadis 4 leurs dépens l'apprentissage de la 
tyranuie. Les grands princes russes, forcés de pressurer leurs peuples au 
profit des Tatars, trainés souvent eux-mémes en esclavage jusqu’au fond 
de l’Asie, mandés a la horde pour un caprice, ne régnant qu’a condition 
quils serviraient d’instruments dociles 4 l'oppression, détrénés aussildét 
qu’ils cessaient d'obéir, instruits au despotisme par la servitude, ont fami- 
liarisé leurs peuplés avec les violences de la conquéte qu’ils subissaient 
personneliement. Voila comment, par suite des temps, les princes et la 
nation se sont mutuellement pervertis. 

« Les Polonais se trouvent aujourd'hui vis-a-vis des Russes absolument 
dans la position ot étaient ceux-ci vis-a-vis des Mongols sous les succes- 
seurs de Bati. Le joug qu’on a porté n’engage pas toujours 4 rendre moins 
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pesant celui qu’on impose. Les princes et les peuples se vengent quelque- 
fois comme de simples particuliers sur des innocents; ils se croient forts 
parce qu’ils font des victimes. » 


Il est impossible de méconnaitre dans ces fragments une assez vive 
ressemblance et un certain air de parenté avec les idées de Tchadaief. 
L’un et l'autre étaient frappés des immenses résultats que l’absence 
du catholicisme avait eus pour Ja Russie, et ils les déploraient. 

Il nous reste 4 parler de Lounine. 

Michel Lounine, aprés s’étre fait remarquer par sa bravoure dans la 
campagne de 1812, avait fait un séjour assez prolongé 4 Paris. Plus 
tard il était rentré au service, et il habitait Varsovie lorsqu’tl se décida 
4 quitter I’Eglise russe pour faire profession de Ja foi catholique. Nous 
n’avons pas 4 examiner ici la part qu'il prit aux sociétés secrétes qui 
amenérent l’insurrection du 14 décembre 1825. Condamné a vingt 
ans de travaux forcés en Sibérie, transporté successivement dans les 
parties les plus inhospitaliéres de ces contrées, subissant de temps a 
autre des aggravations de peine, il trouva toujours dans la vivacité de 
sa foi et dans la ferveur de sa piété la force de demeurer inébranla- 
ble, calme, serein, au milieu des plus cruelles adversités. Il nous a 
été donné de nous entretenir avec des compagnons de sa captivite : 
adonné a la priére, 4 la lecture des livres de piété, & l’exercice de la 
charité la plus dévouée, il n’avait rien perdu de l'imdépendance de son 
caractére et de son langage, ni de son amour pour la liberté. Se re- 
trouvait-il quelquefois au milieu de ses compagnons d’exil, ses ma- 
niéres pleines d'urbanité, sa conversation vive, enjouée, spirituelle, 
auraient pu leur faire croire qu’ils étaient réunis, non au fond de Ja 
Sibérie, mais dans un salon de Paris ou dans quelque chateau de 
France. Toujours égal & lui-méme, toujours fidéle 4 ses convictions, 
encore peu de temps avant de mourir, Michel Lounine recevait les sa- 
crements de la main d'un prétre catholique. On en trouve en Si- 
bérie. 

Je me suis arrété un peu longuement sur Tchadaief, sur Kozlowski, 
sur Lounine, parce que ce sont trois hommes éminents, parce que 
tous les trois 4 des titres différents appartiennent 4 l’histoire. Je ne 
citerai pas les noms de toutes les personnes, hommes et femmes, qui, 
sous le régne de |’empereur Alexandre, ont quitté la communion de 
l’Eglise russe pour embrasser celle de ]’Eglise romaine; mais tout le 
monde sait qu’elles sont assez nombreuses. Si le comte Dmitri Tolstoi, 
au lieu de parler des temps d’Alexandre I", avait parlé de ceux de 
Catherine II; si, au lieu de madame Swetchine, il avait cité l'exemple 
de la princesse Amélie Galitzin, de son fils, le prince Dmitri, mission- 
naire catholique en Amérique, nous aurions été moins surpris de son 
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affirmation. Il est trés-vrat que, du temps de Catherine, ]’influence 
de Voltaire, Diderot, d'Alembert, était si puissante, si universelle, 
qu'on ne trouve guére a Saint-Pétersbourg de traces d’influence ca- 
tholique, et la réaction contre la philosophie du dix-huitiéme siecle, 
qui se manifesta vers la fin de ce régne & Moscou, n’était pas catho- 
lique, elle était martiniste. Je n’ai aucun gout pour ces théosophes; 
mais leur existence, leur influence est un fait que je constate, et je 
voudrais que le comte Tolstoi ne se refusdt pas 4 son tour a constater 
V'influence des idées catholiques en Russie sous le régne de l’empe- 
reur Alexandre. 

Mais Alexandre lui-méme est-il resté toujours étranger a cette in- 
fluence? Qui pourrait l’affirmer? Il est difficile d’arriver 4 quelque 
chose de bien précis sur la direction que ses idées avaient prise depuis 
qu’il ne voyait plus madame de Krudener. Cependant bien des témoi- 
gnages saccordent 4 établir qu'il s’était beaucoup rapproché du ca- 
tholicisme; on a été jusqu’A dire qu'il est mort catholique. Il y avait 
dans !’entourage le plus intime d’Alexandre un catholique zélé, qui 
s était donné la tache de le convertir, et qui y travaillait avec ardeur. 
C’était le général Michaud. Il avait entre les mains des papiers trés- 
importants qui auraient jeté un grand jour sur cette question; ils fu- 
rent déposés par lui entre les mains de !’évéque de Cuneo en Piémont; 
aprés la mort du général Michaud et sur sa volonté expresse, ces pa- 
piers furent envoyés par son frére 4 l’empereur Nicolas, et on assure 
qu ils parvinrent entre les mains de ce dernier le jour méme ou il re- 
cevait l’allocution de Grégoire XVI du 22juillet 1842. Tel est au moins 
le récit qui m’a été fait par des personnes dignes de foi et que j'ai 
tout lieu de croire bien informées. 

Moroni, dans son dictionnaire, 4 l'article Russie, entre sur ce sujet 
dans des détails trés-curieux, el il prétend les tenir de la bouche 
méme du pape Grégoire XVI. Suivant ce récit, le général Michaud se- 
rait venu trouver Léon XII pour lui faire part des bonnes dispositions 
d’ Alexandre et pour le prier d’envoyer en Russie un prétre investi de 
toute sa confiance pour recevoir l’abjuration de l’'empereur. Léon XII 
aurait d’abord désigné Maur Capellari, abbé du monastére des Camal- 
dules 4 Rome, et plus tard pape sous le nom de Grégoire XVI, et, sur 
Je refus de celui-ci, ce serait le P. Orioli, franciscain et depuis cardi- 
nal, qui se serait chargé de cette mission délicate; mais, au moment 
de partir, il aurait appris la mort d’Alexandre. 

Je ne prétends pas donner a ce récit la valeur d'un document histo- 
rique et d'un fait démontré; mais on ne peut s’empécher de remar- 
quer que c’est la une piéce trés-importante. Tout le récit repose sur le 
témoignage de trois hommes, Léon XII, Maur Capellari, devenu pape 
sous le nom de Grégoire XVI, et Moroni, qui affirme avoir mis par 
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écrit le récit du pape le jour méme ot il l’avait entendu de sa bouche. 
Si l’on songe ensuite a la multitude d'autres témoignages qui établis- 
sent les tendances catholiques de l’empereur Alexandre dans les der- 
niéres années de sa vie, il sera difficile de ne pas admettre la réalité 
et la sincérité de ces sentiments. Il y a des faits qui sont encore en- 
veloppés de beaucoup d’obscurité. Alexandre avait-il prononcé un 
acte d’abjuration, était-il entré dans le sein de I'Eglise catholique 
avant de mourir? Avait-il méme nettement formulé la volonté arrétée 
de procéder a ce grand acte quand il est mort? Nous n’en savons rien; 
mais il est difficile de ne pas admettre que le catholicisme avait fait 
sur son esprit une impression profonde. | 

Aprés avoir démontré par des exemples assez concluants que les 
idées catholiques ont exercé en Russie, au commencement de ce sié- 
cle, une influence beaucoup plus considérable qu’on ne semble le 
supposer, il nous sera permis de revenir 4 madame Swetchine et de 
proclamer qu'elle n’est pas un phénoméne isolé; seulement elle a 
réalisé d'une maniére plus compléte et plus parfaite ce que nous 
voyons ébauché ou commencé chez plusieurs de ses contemporains les 
plus éminents. | 

Que dirons-nous maintenant de |’étrange naiveté avec laquelle le 
comte Dmitri Tolstoi se demande pourquoi madame Swetchine , 
spirituelle, instruite, estimable, ne s'est pas rendue utile a I'Eglise 
russe, & la société russe? Cela me rappelle l'histoire de ce professeur 
de physique qui expliquait comment les corps opaques projetaient 
des ombres en interceptant les rayons de lumiére; il avait fait plu- 
sieurs hypothéses, lorsqu'un de ses auditeurs lui demanda ce qui 
arriverait si l’on placait dans l’ombre le corps lumineux. Il en est 
absolument de méme de la question du comte Tolstoi; si madame 
Swetchine n’avait pas été catholique, elle aurait été ce que sont tant 
d’autres femmes spirituelles, instruites, estimables, dans l'Eglise 
russe: elle n’aurait pas été madame Swetchine. D'ailleurs, s imagine- 
t-on qu'il lui était, je ne dirai pas facile, mais simplement possible 
d'étouffer ses convictions les plus intimes et les plus chéres, ou de n’en 
tenir aucun compte, de demeurer dans la communion de I'Eglise 
russe, tandis que sa foi était ailleurs? Mais laissons 1a l’Eglise russe 
pour ne nous occuper que de la société russe. } 

Madame Swetchine aurait-elle pu étre 4 Pétersbourg ce qu’ellea 
été 4 Paris? aurait-elle pu y avoir un salon, je ne dis pas semblable, 
mais ayant méme quelque analogie lointaine avec celui qu'elle a eu? 

Trés-certainement, le comte Tolstoi n’est pas dans le vrai quand il 
déclare que madame Swetchine était le chef du parti ultramontain 
en France, qu'elle avait formé M. de Montalembert, M. de Falloux, le 
P. Lacordaire, et les lecteurs du Correspondant s apercevront bien 
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d’eux-mémes que le comte Tolstoi est fort peu au courant des choses 
dont il parle. Mais, en mettant de cété toutes les exagérations et 
toutes les inexactitudes, il est trés-vrai que M. de Montalembert, 
M. de Falloux, le P. Lacordaire, étaient liés avec madame Swetchine, 
quils faisaient grand cas de son coeur et de son esprit, qu’ils trou- 
vaient dans sa conversalion, dans sa correspondance, de sages con- 
sels, qu’ils ne se défendaient pas de la douce, mais réelle influence 
qu'elle exercait sur eux. Il est vrai encore que ces hommes éminents 
se trouvaient investis d’une véritable puissance par l’autorité que 
leur donnaient leurs convictions, par I’éloquence avec laquelle ils ex- 
posaient leurs idées et les faisaient accepter, en un mot, par leur pa- 
role. Dans une société ot la parole posséde cette puissance, ow elle 
exerce celte espéce de magistrature, on comprend parfaitement 
influence d’une femme comme madame Swetchine, d’un salon 
comme celui oti ces grands orateurs venaient se réunir autour d’elle, 
et dans les épanchements d’une causerie intime préludaient 4 ces 
discours qui retentissaient dans toute la France et dans toute l'Europe. 

Mais, 4 Pétersbourg, qu’aurait fait madame Swetchine ? Qui aurait- 
elle regu chez elle? Ou sont les grands orateurs, les grands écrivains, 
les hommes puissants par la plume ou par la: parole sur les bords de 
la Neva? Ce que je dis 1a n’a nullement pour conséquence de dépré- 
cier la nation russe. Je suis trés-disposé a croire qu'il y a en Russie 
autant de talent, autant de génie que partout ailleurs. Mais, il faut 
bien le reconnattre, il y a des climats sous lesquels certaines plantes 
ne peuvent produire ni fleurs ni fruits; il en est de méme des mi- 
lieux sociaux. Supposons un instant, Lounine Kozlowski, Tchadaief, 
groupés autour de madame Swetchine; certes, ce n'est pas l’esprit, 
ce n'est pas le talent qui aurait fait défaut; mais d’abord aucun d’eux 
naurait été le défenseur de l'Eglise russe, et ensuite quelle action, 
quelle influence auraient-ils pu exercer? Lounine est mort en Sibérie, 
Kozlowski a passé la plus grande partie de sa vie hors de son pays, 
Tchadaief n’a pas été exilé, il est resté presque toute sa vie & Moscou, 
mais il a été déclaré fou par l’autorité supreme; son exemple nous 
montre bien que le climat de la Russie n'est pas favorable aux es- 
prits qui ont la prétention de penser par eux-mémes. Pétersbourg a 
possédé le comte de Maistre, madame de Staél; l’émigration lui avait 
amené les débris d’une société élégante et polie. Comment se fait-il 
done qu’on n’y ait jamais vu un salon qui ressemblat méme de 
loin 4 celui de madame Swetchine? Serait-ce peut-¢tre qu’il y a des 
rapports plus étroits qu'on ne le pense entre la vie d'un salon et la vie 
publique? Quand Pétershourg aura, je n’ose pas dire, une tribune, 
mais au moins une chaire indépendante, on pourra espérer y trouver 
un salon. 
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De quelle estime la pensée peut-elle étre environnée dans un pays 
ou le souverain peut dire : T*** est un honnéte homme, autant qu'un 
écrivain peut étre honnéte homme. 

Il faut en conclure que madame Swetchine n’aurait pas pu étre ce 
qu'elle a été, ni dans le sein de I’Eglise russe, ni dans l’atmosphére 
de Pétersbourg; mais il serail injuste de ne pas reconnaitre en méme 
temps que, le jour ot la Russie, répudiant de tristes antécédents, ac- 
cordera & la foi, 4 la pensée et a la parole une liberté qu’elles sont 
loin d’avoir aujourd'hui, on ne sera pas en peine de trouver de vives 
intelligences et des esprits élevés tout disposés 4 entrer dans ces voies 
nouvelles. C’est en arrétant ses regards sur Lounine, sur Kozlowski, 
sur Tchadaief, sur madame Swetchine, qu'on peut entrevoir ce que 
scrait la Russie si elle était libre de parler, de penser, de croire; tout 
ce qu'il peut y avoir d’amer et d’excessif dans les appréciations de 
Kozlowski et de Tchadaief n‘aurait plus d’objet, et il serait facile aux 
Russes catholiques d’aimer et de servir en méme temps la patrie, qui 
a leur dévouement, I’Eglise, qui a leur foi. 

Il résulte de tout ce que nous venons de dire, et 4 propos de ma- 
dame Swetchine, et 4 propos de Tchadaief, que, si la société russe, 
aveuglée par de déplorables préjugés, repousse de son sein toutes les 
Ames qui éprouvent des aspirations vers le catholicisme, cela n’em- 
péche pas qu'il n'y ait dans cette société un courant d’opinion qui 
entraine un certain nombre d’esprits, et de fort bons esprits, vers 
l’Eglise universelle. Bon gré, mal gré, il faut bien tenir compte de ce 
mouvement, qui, nous l’espérons, loin de s'arréter, ira toujours 
croissant. 

Nous lisions naguére dans le premier ordre du jour, adressé par le 
général Lamoriciére aux troupes pontificales, une phrase qui rend, 
beaucoup mieux que nous ne pourrions le faire, notre pensée sur ce 
sujet. Qu’on me permette de la reproduire. L’illustre générai disait : 
« Le christianisme n'est pas seulement la religion du monde civi- 
lisé, 1] est le principe et la vie méme de la civilisation; la papanté est 
la clef de voute du christianisme, et toutes les nations chrétiennes 
semblent avoir aujourd hui la conscience de ces grandes vérités qui 
sont notre foi. » 

La Russie est au nombre de ces nations chrétiennes dont parle le 
général Lamoriciére. Nous venons de le voir, elle ne croit pas encore 
que la papauté soit la clef de voute du christianisme, elle ne le com- 
prend pas; mais elle commence 4 en avoir la conscience, et il y a 
dans son sein un nombre d’esprits toujours croissant, qui apergoivent 
cette grande vérité, qui en sont frappés, qui lui donnent avec leur foi 
leurs plus chéres espérances. 

J. Gacanin, S. J. 
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Histotre de la littérature indienne, cours publié a luniversité de Berlin, par M. AL- 
pent Weser, membre de l’Académie et de l'Université de Berlin, traduit de l'alle- 
mand, par Atrrep Sapous, docteur és-lettres, professeur au lycée de Versailles ; 
membre de la Société Asiatique. — Paris, A. Durand, libraire, 1859. 


M. Weber, l'auteur dont j’annonce la traduction, est le premier sa- 
vant qui ait tenté une esquisse en grand de I’histoire des lettres in- 
diennes. La poésie et la rhétorique, la grammaire et la philosophie, 
toul ce qui constitue l’art de penser et l'art de dire; les livres de 
science, d'art et d'industrie; la géométrie, |’astronomie, les mathé- 
matiques, la chirurgie et la médecine, la législation et le droit, la po- 
litique et la diplomatie méme, tel est le vaste ensemble dont M. Weber 
présente le tableau et retrace les vicissitudes. 

(Euvre d initiation 4 de fortes études, le livre de M. Weber portera son 
fruit. Il fraye la route a des investigations spéciales sur chacune des 
branches de ce grand arbre de la parole qu'il a dégagé des brous- 
sailles. Honneur donc au premier des pionniers de la science qui ait 
défriché les terrains incultes dans cette forét jusqu’alors inabor- 
dable! : 


il 


Les lettres indiennes reposaient sur la tradition, et ne formaient 
pas, en principe, un corps d'ouvrages écrits. L’enseignement de vive 
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voix précédait celui de l’écriture, arrivée, pour les races indo-euro- 
péennes, 4 une époque comparativement tardive. Il en reste plus 
d'une trace dans cette portion des lettres indiennes qui portent le 
nom de Shrouti, ou de ce qui est entendu, par contraste de la Smriti, 
ou de ce qui est mémoré. Mais ce titre lui-méme, et M. Weber le re- 
marque avec raison, indique également la prééminence de |’antique 
exercice de la mémoire sur le dépot de la tradition écrite. 

Il y avail deux écoles : l’une, 4 la cour des princes et des grands : 
c’était celle des témoins de leurs hauts faits, celle des généalogistes et 
de leurs bardes. L'autre école se tenait dans la solitude des bois, ou 
elle formait des familles religicuses vouées 4 la pratique du culte et a 
la méditation sur les origines des dieux et des mondes, & peu prés 
comme cela s‘est rencontré parmi les druides. La littérature propre- 
ment dite fut Ie fruit de l'accroissement des connaissances humaines 
dans des associations sacerdotales et savantes. La splendeur des cités 
royales et l'aclivité des cités commergantes vinrent l’augmenter et 
Pagrandir. 

Il est impossible d'assigner une date 4 |’enseignement purement 
traditionnel des écoles brahmaniques de la forét, ou de V’dranyam, 
comme 4 celle de la réunion des Bardes (Sottfas) a la cour des rois. L'é- 
criture était chose vieille du temps de la conquéte macédonienne. Puis 
vinrentles guerres de religion, provoquées par la réaction des brahma- 
nes contre le houddhisme, du temps des controverses ardentes et d'un 
développement de Ja scolastique dans les écoles. L’apogée d'une litté- 
rature strictement classique tombe dans les siécles qui précédérent et 
" qui suivirent immédiatement I’ére chrétienne. L’invasion musulmane 
fut contemporaine de la chute des lettres bralimaniques dont elle hata 
la decadence. 


III 


Tel est donc le sujet d'un si bon livre. Le traducteur a fait sa be- 
sogne con amore et avec une vraie intelligence du sujet, ce quil a 
prouvé par le savant classement des matiéres qui s’y trouvent con- 
tenues. Nous recommandons vivement cette traduction 4 quiconque 
s'intéresse au progrés des lettres. Le corps de la littérature brahma- 
nique prendra un jour sa place immédiatement aprés les lettres grec- 
ques etromaines pour la connaissance du monde antique. Il est fait 
pour attirer l’attention de ceux qui s’occupent de |’étude des Ecri- 
tures saintes de |’Ancien comme du Nouveau Testament. Ils y trou- 
yveront des points de comparaison pour tout ce qui touche aux formes 
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extérieures de la religion, aux actes du culte, aux cérémonies, au 
rituel et & la liturgie. Ils y trouveront aussi des conceptions quasi 
théologiques qu’on ne rencontre pas chez les Grecs et les Romains, 
car les spéculations de Platon et d’Aristote sont d'un autre ordre. 


IV 


Ii suffit d’un coup d’ceil jeté sur la position cthnologique de la 
vieille Inde brahmanique pour comprendre toute l'importance de 
lYouvrage de M. Weber. On connait !’étroit rapport qui existe entre le 
sanscrit et les idiomes de l’antiquité classique; mais ce n'est pas 1a 
encore tout l'intérét historique d’une pareille ceuvre. 

Un second coup d’ceil portera nécessairement sur les antécédents 
de cette littérature brahmanique, c’est-a-dire sur ses rapports avec 
la vieille Asie chamitique. La raison en est dans le fait de la conquéte. 
Les Aryas (nom qui est donné, en commun, aux Indiens, aux Bac- 
triens, aux Médes et aux Perses) ont occupé la portion orientale de 
l’Asie chamitique, qu’ils ont envahie dans le cours des siécles; tandis 
que Jes Sémites en ont occupé la portion occidentale, qu’ils ont en- 
vahie de méme. Il en est résulté un double intérét historique dont) un 
précéde, dont l'autre suit la conquéte. 

L’idiome védique (dont le sanscrit est dérivé) se rapproche des 
origines de notre discours et de notre langage. On y trouve, de plus, 
plus d’une conception théologique et cosmogonique qui présente des 
points de comparaison pour l'étude des races chamitiques; ces races 
ayant précédé les brahmanes dans J’ordre des temps, aprés avoir posé 
les fondements d'un ordre de civilisation sur lequel les Aryas et les 
Sémites sont venus s’appuyer diversement aprés l’achévement de leur 
conquéte. 

Mais il y eut un plus vieux contact encore entre les Aryas et leur 
parenté d'Europe, d’une part, et ce peuple civilisateur, de souche cha- 
mitique. Il résulta de leur rapprochement dans les régions de l’Asie 
centrale, et il remonte 4 une époque de beaucoup antérieure 4 celle 
ou les Aryas se furent mis en mouvement pour accomplir la con- 
quéte du midi de l’Asie. Il y eut donc des influences chamitiques 
qui précédérent, il y en eut d'autres qui suivirent la conquéte. Voila 
ce qu'il s’agit de peser,.en placant le tout sur la balance d'une sage 
critique. 
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V 


Fai parlé des commencements, voici ce qui concerne le milieu et 
Ja fin de ces recherches. 

Il y eut, aprés que les Aryas furent assis dans le midi de l’Asie, a 
Yorient des Sémites, de longues communications commerciales par 
les routes de terre et de mer entre les deux portions de ce continent. 
Quelle fut alors la part d’influence de Ja pensée brahmanique sur la 
culture d’esprit des diverses portions de l’Asie occidentale, et qu’est-ce 
qui en pénétra jusque dans le voisinage des cdtes de la Médiferranée? 
Et réciproquement : qu’est-ce qui pénctra, par cette vole du commerce 
et de la civilisation, dans |'Inde brahmanique, en trouvant son point 
d’appui dans l’Asie chamito-sémitique? 

Je poursuis la série de mes questions, et je me place aux jours de 
la conquéte macédonienne. 

On sait que les Séleucides fondérent de nouveaux empires jusqu au 
sein de l’Inde occidentale, et l'on se demande quels furent, par suite 
de ces établissements, Jes rapports de lettres et de science entre les 
Grecs et les Brahmanes. Puis on s'interroge encore sur le point de sa- 
voir ce qu’ils ont été sous l’empire romain. On le voit, c'est une 
thése aux plus curieuses investigations. Or toutes ces questions sont 
forcément amenées 4 la suite de l’ouvrage de M. Weber, qui en re- 


gorge. 
VI 


L’Inde brahmanique a le grand pas en ces matiéres. Puis vient 
l’Inde bouddhiste, qui organisa des missions religieuses et sociales, et 
qui opéra dans I'Inde et hors de I'Inde une révolution de nature cos- 
mopolite en fait de religion comme en fait de politique. La Perse 
zoroastrienne essaya, en son genre, d'une autre révolution religieuse 
et sociale également cosmopolite, mais par les armes des empereurs 
de la Perse, et non pas d'une maniére pacifique comme les bouddhistes. 
Alexandre brisa Je zoroastrisme comme puissance conquérante, et les 
ete comme les Lagides entrérent en pourparler avec Je boud- 

isme. 

Le christianisme, pénétrant dans la Chaldée et la Perse, s’y ren- 
contra plus tard avec les débris d'un zoroastrisme déchu et d’un boud- 
dhisme absorbant. Des sectes brahmaniques (les sivaites, plus tard les 
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adorateurs de Vichnou) vinrent s'y méler; puis cet ensemble se com- 
bina, dans l’occident de I’Asie, avec un reste de spéculations chal- 
déennes. Il en résulta un chaos de notions hétérogénes, de croyances 
gigantesques, matériaux qui servirent de fondements 4 ces bizarres 
édifices religieux, politiques et scientifiques des Gnostiques et des Ma- 
nichéens. Ardents 4 s emparer de l'homme et de I’univers, ils préten- 
daient se substituer au catholicisme et Je remplacer par une fausse 
catholicité. 


VII 


On sait que |’islam, envahissant la Syrie, la Perse et la Chaldée, par 
suite de la conquéte arabe, s'embrouilla dans les lacets des hommes 
de tout genre qui pullulaient dans le bas-fond des sectes gnostiques 
et manichéennes expirantes, sans compter d'autres sectes paicnnes, 
juives et chrétiennes qui vinrent s'y amalgamer. Les Ismaéliens et les 
Karmathes |’eussent infailliblement supplanté, aprés avoir déchiré ses 
entrailles, si les Turcs et les Mongols ne fussent pas venus le remettre 
sur pied. 

Ai-je besoin d’insister également sur ces débris d'affiliations néo- 
gnosliques et néo-manichéennes, revomies du sein de |’Arménie, et 
qui s’infiltrérent graduellement dans l'Europe du moyen age 4 dater 
des empereurs iconoclastes? Ecrasées dans la guerre des Albigeois, 
leurs troncons s’agitérent encore aux abords de la réforme du sci- 
ziéme siécle, ot: ils vinrent obscurément se confondre dans les rangs 
des anabaptistes. 

On voit, par tout ce qui précéde, que la connaissance de I'Inde 
bouddhiste, et méme celle de l'Inde brahmanique, est un des élé- 
ments 4 peu prés indispensables pour l’appréciation compléte de tous 
ces vieux restants d’un vieux monde qui sont venus expirer sur le seuil 
du monde moderne. Or )’ouvrage de M. Weber est une clef qui sert a 
ouvrir l’accés de cette source d’instruction nouvelle dont la portée his- 
torique, débordant Inde, couvre le monde entier. 


Vill 


A part ces grands intéréts, il yen a de moindres, mais qui ont 
toutefois leur importance, car ils témoignent a leur fagon d'une ac- 
tion que la littérature indienne a indirectement exercée sur |’imagi- 
nation des peuples de l’Occident dans tout le cours du moyen age. 
J’entends parler de cette littérature de contes, de romans et de fa- 
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bliaux, vierges folles d’une portion des lettres bouddhistes et brahma- 
niques. Il s’agit du legs d’un vieux monde de marchands voyageurs, 
de marins et d’artisans, enfants d’une primitive Asie, d’un commerce 
et d'une industrie qui se cachent dans la nuit des ages, et qui remon- 
tent 4 une ére purement chamitique. Rien de plus populaire que 
cette littérature, qui offre le pendant des fables milésiennes et ressort 
d’un méme fond, nous ouvrant la vue sur les rapports de toutes les 
parties d’un monde oriental. 

Traduits de l’indien en persan & l’époque des Sassanides, ces contes 
ont passé du persan dans ’hébreu par le soin des Juifs de la Syrie et 
de la Chaldée. La version grecque fut faite sur la version syriaque ou 
hébraique du temps des empereurs iconoclastes. Le reflet de cette 
littérature s'est promptement répandu sur I'Italie par les voies du 
commerce et s'est prolongé jusqu’en Provence et en Catalogne. Elle 
pénétra, durant les Croisades, dans le nord de la France et dans la 
Grande-Bretagne. Qu’y a-t-il de plus digne d’attention que toutes ces 
longues migrations de la pensée des hommes, que toules ces méta- 
morphoses qu’elles ont di subir en traversant le cours des ages illet- 
trés, mais curieux et passionnés ? 


IX 


Disons aussi un mot de cette Inde mystique et de pure imagination, 
de cette Inde poétiquement éclose au souffle des Croisades. Elle s'est 
rattachée a la poésie chevaleresque du cycle dun ordre imaginaire du 
Saint-Graal, réunion de Templiers mystiques qui avaient quitté la 
Catalogne, et qui s étaient retirés dans le royaume du Prestre Jean. 
Ce dernier est né d’une singuliére confusion d’idées, d’un mélange de 
notions sur le nestorianisme qui s’était propagé dans |’Asie centrale, 
et d’un amalgame du patriarche des nestoriens avec la personne du 
Dalai-Lama, chef sacerdotal des bouddhistes du Grand-Tibet dont on 
faisait le souverain de l’Inde. Tous ceux qui voyagent dans l’extréme 
Orient courent dans le moyen age 4 la découverte de son empire. 

Ces idées étaient, du reste, si vivaces, qu’elles inspirérent jusqu’a 
la grande ame de Christophe Colomb, qui croyait toucher au royaume 
du Prestre Jean en découvrant l’'Amérique. Vasco de Gama déchira 
enfin le voile qui couvrait ce prétendu mystére, et la jeune chrétienté 
de l’Occident se trouva pour la premiére fois directement en contact 
avec l'Inde vieillie, mais pas encore ruinée au point ot elle le fut sur 
le déclin de l’empire mogol; car les premiers maitres de cet empire 
avaient su la ménager jusque dans ses ruines. 
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X 


Apres avoir tenté de poser I'édifice de la littérature indienne en 
Vétablissant sur son piédestal historique, j’essayerai d'en apprécier 
les détails du point de vue des intéréts de notre double civilisation 
classique et chrétienne. 

On ne saurait comprendre cette littérature si on ne s’adresse pas 
préalablement aux Védas, qui lui font un point de départ, et qui for- 
ment 4 eux seuls déja tout un corps de littérature sacrée. Elle se par- 
tage en trois portions : les Mantras, les Brahmanas et les Oupanichad’s, 
a quot vient se joindre tout ce qui leur sert de commentaire et d’in- 
terprétation. Nous allons en dire quelques mots dans |’ordre in- 
diqué. 

Les Mantras constituent les hymnes ou chants sacrés, autrement 
dit les Ritchas. fly ena de tout genre. Les uns se rapportent aux sacri- 
fices; les autres sont des chants épiques; d’autres encore forment de 
petits drames; plusieurs, qui sont érotiques, n’ont rien d'un caractére 
sacré, quoiqu’on les ait interprétés dans ce sens. Il y a des hymnes 
d'une grande sublimité de pensée et de style qui soulévent les pro- 
blémes les plus élevés dans l’ordre de la pensée et du sentiment et ou 
la profondeur abonde; mais ils sont en assez petit nombre. 


XI 


Les Brahmanas se rapportent surtout au rituel et a la liturgie; mais 
on y trouve fréquemment mélées des traditions historiques et d’autres 
qui se rapportent aux mceurs, aux institutions de la vie domestique, 
civile et politique. On y comprend également tout ce qui touche au 
culte et aux sacrifices, 4 ordre des temps sacrés, au calendrier et a 
une astronomie toute mythique qui se relie étroitement aux institu- 
tions du culte. 

Restent les Qupanichad’s comme troisiéme partie du contenu des 
Védas, et qui renferment les principes d’une vieille théologie, physio- 
logie, physique, cosmogonie et philosophie. Il n’y en a cependant 
qu’un certain nombre d’anciens et d’authentiques. Un grand nom- 
bre, produit des ages postérieurs, a été surajouté au corps de ces 
Ecritures; quelques-uns sont méme des plus tardifs, car on y respire 
l’esprit de secte. 
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Il faut joindre 4 cet ensemble, si |’on veut se faire une idée com- 
pléte du corps de ces Ecritures réputées sacrées, les commentaires 
et les ouvrages grammaticaux, la lexicologie des mots védiques, la 
rhythmique, et l’interprétation des diverses écoles pontificales qui se 
sont partagé l’explication religieuse et scientifique de toutes les por- 
tions du Véda. Tel est sommairement le résumé de ce grand corps 
d ouvrages qui embrassent les plus vieux temps des Aryas et qui des- 
cendent jusqu’aux abords de I'ére chrétienne. 


XII 


Rappelons-nous maintenant ce que nous venons d'indiquer plus 
haut. N’oublions pas que la plus vieille civilisation du monde oriental 
pose sur un fondement chamitique. Ce ne sont pas les races scythi- 
ques ou touraniennes; ce ne sont pas les Sémites; ce ne sont pas les 
Aryas et leur parenté européenne qui ont eu les initiatives de la cul- 
ture agricole, industrielle et commercante du monde antique, ni dans 
la Chine, ni dans l'Inde, ni dans la Médie et la Perse, ni dans la Ba- 
bylonie et dans |’Assyrie, ni dans la Syrie et dans ]'Arabie méridio- 
nale, ni dans I’Ethiopie (Méroé et 1a Nubie), ni dans l'Egypte, ni sur 
les cdtes de la Palestine, ni dans le Canaan, ni dans ]’Asie Mineure. 
Toutes ces contrées ont été conquises par les armes des Aryas, des 
Sémites, des Grecs et des Romains, & l'exception de la Chine et de 
l’Egypte. Il est vrai que la Chine a ployé plus d’une fois sous le joug 
d’antiques invasions scythiques, et que |’Egypte a subi celles des 
Hycsos, ou la domination sémitique; mais elles ont triomphé de 
ies ennemis en conservant leur langue intacte et leur civilisation 

ebouf. 

Les vainqueurs ont pu hériter, partout ailleurs, de l’agriculture, 
de l'industrie et du commerce de ceux dont ils abattirent l’empire; 
ils ont pu hériter de leurs sciences (astrohomie, géométrie, chimie, 
mécanique); ils ont méme pu partiellement adopter leurs lois et leurs 
formes de gouvernement (en Babylonie, en Assyrie, en Syrie); ils ont 
pu se méler diversement a leurs mceurs et 4 leurs croyances (comme 
le prouvent la Babylonie, l’Assyrie, la Syrie sémitiques), ils ne leur 
ont pas moins infusé un nouvel esprit avec une nouvelle langue. Les 
Aryas et les Sémites ont dominé dans Ja terre de |’invasion, non-seu- 
lement par les armes, mais encore par l'esprit. De 14 les grands 
corps de littérature brahmanique, bouddhiste et zoroastrienne, ou en- 
core le corps d'une littérature néo-chaldéenne qui a sombré dans le 





DES ETUDES SANSCRITES. 327 


naufrage des temps, quoique le rabbin Cvolson vienne d’en relever les 
débris, conservés dans une version arabe. 


XIII 


é 


fl y a donc un fond incontestable de culture matérielle et scienti- 
fique antérieur au développement du génie des Aryas et des Sémites, 
des Grecs et des Romains, sur lequel ce génie s'est appuyé pour ga- 
gner un libre essor dans le domaine de la pensée et du sentiment. 
La premiére conquéte de l'homme fut celle qu’il exerca sur la nature. 
fi lui fallut tracer des routes dans la forét, faire écouler les eaux, 
dessécher les marais, canaliser le sol aride. Il lui fallut régler le ca- 
lendrier et ordonner la loi des temps, observer le cours des astres, 
naviguer le long des cétes de !’Océan, ou dominer de l'aviron le cours 
des riviéres. fl lui fallut poser un fondement a sa sureté individuelle, 
garantir l’existence de sa famille, se créer un avenir dans le temps 
avant de donner un libre essor 4 sa pensée, avant de lui assurer un 
refuge dans un ordre de choses plus élevées. L’homme est un tout;. 
il n’est pas un compartiment de qualités distinctes; il méle 4 toute 
chose sa pensée et son sentiment; il ne fait rien sans esprit et sans 
ceur. Travailler mécaniquement du corps et de la pensée sans le mé- 
lange d'un brin d’dme ne lui arrive qu’aux époques d’une culture fa- 
tiguée, ou il s’abrutit trop souvent dans le travail manuel de !’exis- 
tence, ow il pense dans le vide, ow il raisonne comme s'il tournait une 
manivelle. Il en était autrement dans ces vieux temps ou la culture 
matérielle procédait dune direction sacrée donnée a |’esprit humain, 
ou le travail servait de parabole 4 un enseignement élevé, ou il était, 
par conséquent, sans platitude. Quels que fussent les grossiers égare- 
ments des croyances d'un monde antique, il s’y trouvait un fond 
d’inspirations sacrées. Elle8 offrent de ce point de vue plus d'une ana- 
logie avec ce que nous rencontrons aux siécles barbares du moyen 
age, quand l'industrie et la technique, quand le travail et l'art des 
hommes relevaient des enseignements de!’Eglise d’une maniére aussi 
étroite que le firent les sciences et les lettres. 


XIV 


Le Véda est écrit en deux idiomes : l’ancien, le védique, est celui 
des hymnes; le nouveau, le classique (c’est-a-dire le sanscrit), appar-~ 
tient au reste des livres. Ce dernier est invariable; l'autre se trans- 
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forme a travers les siécles, si nous en exceptons la terminologie sa- 
crée. Il y a des mondes de la perception et de la pensée qui intervien- 
nent entre toutes ces époques d'un idiome védique. I] mue de plumes 
et de sons; i] est diversement empenné, etil varie d'accents et de 
modulations. Le langage classique est coulé, en revanche, comme le 
grec et le latin, dans un moule achevé. 

Voulons-nous nous faire une idée du langage védique dans son 
mouvement 4 travers les siécles ? Prenons le vieil idiome francais pour 
exemple, le roman, tel qu'il nait et se développe sur le déclin de l'épo- 
que carlovingienne; suivons-le 4 travers les variations de la langue 
d'oc et de la langue d’oil, chez les trouvéres et les troubadours; écou- 
tons le frangais moderne qui commence 4 se former du temps de la 
Renaissance, et nous arriverons ainsi 4 ce style classique qui fait la 
gloire des Descartes, des Pascal, des Bossuet, et dont le mouvement 
s'arréte avec Racine, qui en est la .perfection méme. Que l'on juge 
maintenant, par ce grand fait d'histoire, quel intérét doit s’altacher 
4 l'étude des mots, comme expression du fond et de la forme de la 
pensée dans le riche idiome des Védas. | 

Il existe, 4 part l’intérét historique de cetle étude pour 1'Inde 
méme, un autre et plus puissant intérét, pour nous autres Européens, 
a la méme étude. Nous ne possédons pas les vraies antiquités de 
Pidiome des Hellénes; il ne commence qu’avec Homére dans une lan- 
gue presque vide d’archaismes, et qui peut se comparer a un sanscrit, 
cest-a-dire 4 une langue ornée ou 4 un idiome classique. Il est vrai 
qu il existe des bribes d'un trés-vieux latin; mais ce sont quelques vers, 
quelques formules de la langue du droit et de la religion, quelques 
inscriptions monumentales; tout le corps de la littérature romaine est 
de date récente. Or le Véda peut nous oricnter sur la langue primitive, 
commune aux Aryas et aux Européens. II lui est resté comparative- 
ment fidéle; il a conservé, mieux que les autres langucs de cette 
grande parenté, le type de l'idiome commun tel qu’il exista dans 
l’Asie centrale avant la séparation des Aryas et des Européens. Tout 
perdu que soit cet idiome, le Véda nous offre une échelle de compa- 
raison qui nous aide 4 en constater les principes et 4 les mesurer sur 
les degrés de cette échelle. Nous pouvons donc nous rendre comple, 
Jusqu’aé un certain point, des distances morales et sociales qui sépa- 
rent ces peuples dans l’ordre des sentiments et des idées, tout en dé- 
couvrant leur source commune. 


XV 


Une langue forme un assemblage d’idées et de sentiments qui se 
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rapporte & l'état religieux et social des peuples, a leurs croyances, 
leur culte, leurs institutions domestiques, civiles et politiques, a 
leurs modes d’existence, 4 leur art et 4 leur industrie. Elle nous les 
révéle tour 4 tour comme chasseurs, pécheurs, jardiniers, vignerons, 
pasteurs, laboureurs, guertiers, artisans, marchands, citadins, con- 
quérants, et comme fondateurs d’empires. Or le médaillier des lan- 
gues aryas et européennes nous meten état de comparer les mytholo- 
gies de ces peuples, leurs mceurs et leurs coutumes, de pénétrer ainsi 
au vif de l’organisation des familles, des corporations, des communes 
naissantes. Nous parvenons ainsi 4 nous rendre compte de la maniére 
dont les Aryas et les Européens furent dotés, pour ainsi dire, en 
quittant le foyer paternel. Nous parvenons 4 les ramener, par consé- 
quent, vers une époque antéhistorique qui ne nous avait pas été pré- 
cédemment révélée. Nous pouvons nous orienter sur |l’esprit inté- 
rieur d'un temps qui précéda leurs formations individuelles en corps 
de peuples distincts. Nous les saisissons dans leur unité native, dans 
cet état ot il n’y avait encore ni Indiens, ni Persans, ni Arméniens, 
ni Grecs, ni Latins, ni Albanais, ni Celtes, ni Germains, ni Slaves, 
ni Lithuaniens. 

Ce n’est pas tout. Il est possible de porter l’analyse plus lom, de 
pénétrer plus au vif dans le corps des races aryas et européennes, de 
déterminer les époques approximatives de la séparation de telle 
branche de ces familles, d’indiquer ainsi les degrés de leur parenteé. 
Cest 1a une science 4 peine ébauchée, mais elle promet de devenir 
féconde. Elle deviendra, pour la connaissance de cette grande famille 
de l'espéce humaine, ce que les études de paléontologie, de géologie, 
de zoologie, de minéralogie, sont devenues pour la science des 
époques de la formation du globe terrestre. On le voit, Vidiome vé- 
dique est un levier d'une science toute nouvelle. Il offre un critérium 
inoui pour l'étude de nos origines. 


XVI 


Cest, aprés le Véda, la philosophic brahmanique qui doit attirer 
attention de l'historien. fl en fut d'elle, sous un certain point de 
vue, comme de la philosophie naissante des Grecs. Le contact des fils 
de riches marchands, de patriciens des cités de !’lonie et des colonies 
doriennes et éoliennes, avec les écoles qui relevaient des temples de 
la Phénicie et de Ja Babylonie, ou encore avec les écoles des mages, 
avait fait naitre dans leurs rangs une foule d’apercgus théologiques, 
cosmogoniques, physiques, mathématiques, astronomiques et physio- 

Jor 1860. 22 


330 DES ETUDES SANSCRITES. 


logiques qui se produisirent dans les cités de l’Asie Mineure et les 
iles de la céte voisine. C’est ainsi que la philosophie des brakmanes et 
des mages naquit au contact d’antiques problémes qui s’agitaient dans 
les écoles d'un sacetdoce couschite, céphéne, ou d’Ethiopiens orien- 
taux, dont les mages et les brahmanes recueillirent lhéritage. Yoili 
comment il se fit que cette sagesse primitive, je parle-de celle qui po- 
sait ces vieux problémes, fut parente de la science des Chaldéens et 
des Egyptiens, des Phéniciens et des Syriens. Mais ce qui ne se pré- 
senta, chez ces derniers, que sous ja forme de.la pensée immobile, 
sous l’aspect d’une sorte de momie sacrée soigneusement enveloppée 
de bandelettes, se trouvant dégagé de ces liens dans les éooles des 
brahmanes, des mages et des Grecs de |’Asie Mineure et des iles, 
subit un mouvement et regut une vie qui dépassérent de beaucoup 
tout ce monde d'aperceptions hiéroglyphiques qui |’avait précédé 
dans l’ordre de la pensée. 

La philosophie du monde antique est l’ceuvre des Grecs et des brah- 
manes; mais elle fut également cultivée par les mages durant |'em- 
pire des Médes et avant la monarchie des Perses, qui furent hostiles 
4 toute philosophie par suite du zoroastrisme. Les Perses étaient, 
comme les Romains, sans génie spéculatif. Il en fut ainsi des Hé 
breux, qui durent aux Chaldéens et aux Mages ce qu’ils acquirent en 
fait de philosophie du temps de |’exil, de méme qu’ils en durent le 
reste aux Grecs d’Alexandrie. Disciples des Grecs, des écoles juives et 
syriennes, et des sectes qui naquirent du temps des Sassanides dans 
les rangs des mages, les Arabes ont connu également diverses por- 
tions de la philosophie brahmanique a dater des jours du second ¢2- 
lifat: mais le travail de leur pensée est des plus fatigants, car ils ont 
trouvé des obstacles 4 l’expression de leur pensée spéculative dans la 
nature de leur langage. 


XVII 


Je viens d’esquisser les-antécédents de la spéculation dans le monde 
antique, ott la science des brahmanes a son importance; mais il régne 
malheureusement une abondance de notions fausses sur cette por- 
tion de leur savoir dans une partie de Europe moderne. En voici les 
causes. 

William Jones et Wilkins, auxquels sont dues les grandes initiatives 
de la découverte des lettres indiennes, portérent leur attention, vers 
la derniére moitié du dix-huitiéme siécle, sur les ouvrages classiques 
d'une époque moderne, et commencérent ces études par le rebours 
des ages. C’est ainsi qu’ils n’apprirent & connattre quelque chose de 
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Ja philosophie indienne que par la voie indirecte d’un vaste corps de 
compilations qui portent le nom de Pourdnas ou de récits antiques. 
Voila comment il est arrivé que ]’on ne mit la main que sur une phi- 
losophie de la décadence. C’était absolument comme si l'on eut ignoré 
Platon et Aristote, Socrate et les écoles qui les précédent; comme si 
on eut voulu porter un jugement sur la philosophie des Grecs d’aprés 
des lambeaux empruntés aux écrits des stoiciens, des épicuriens, des 
néoplatoniciens; mais tout cela de seconde et de troisiéme main, sans 
la yue des originaux. 

Nous avons donc ici a lutter contre un trés-malheureux travers de 
plusieurs de nos contemporains, hommes savants et honorables d’ail- 
leurs. Au lieu d’avouer franchement qu’ils ignorent tel point de la 
matiére dont ils traitent, ils persistent dans de vieilles erreurs, parce 
qu’elles Jeur ont été inculquées dans leur jeune age. Il serait, du 
reste, fort utile de rayer, en fait de philosophie, tous les mots qui se 
terminent en isme, méme quand il y aurait quelque vérité cachée 
sous cette désinence. Ce mot, vrai coussin de paresse, sur lequel 
on s’endort avec la vision de la réalité sans en posséder la cer- 
titude, dispense de loule étude sérieuse, de toute investigation des 
choses. : 


XVIII 


Il en est de la philosophie comme de la poésie, elles sont innées 
dans |]’esprit humain. Est-ce 4 dire que tout homme soit poéte et phi- 
losophe? Ce qui est vrai pour l’individu est également vrai pour la fa- 
mille de'l’espéce humaine & laquelle 11 appartient par le langage. Qui 
ne sait que l'anglais, si poétique, est trés-peu aple 4 l’expression des 
vérilés d'ordre métaphysique? que Ie frangais, moins poétique que 
l'anglais, est beaucoup plus philosophique? que italien et |’espa- 
enol, également poétiques, sont trés-inégalement métaphysiques? 
L’idiome spéculatif fait radicalement défaut aux Chinois et aux Egyp- 
tiens, presque autant aux Juifs et aux Arabes. Qui oserait nier cepen- 
dant que les Chinois, les Chaldéens, les Juifs d’Alexandrie, de Chal- 
dée, d Espagne, les Arabes, n’eussent produit d’éminents penseurs? 
Mais ils ne possédaient qu un mauvais truchement, qu’un. organe im- 
parfait pour l’exposition de Jeurs doctrines. On peut hardiment affir- 
mer qu'un Platon et un Aristote eussent fatalement avorté s’ils fus- 
sent aéa dans leurs rangs. Quojqu’il n’ait jamais été manié par 1’é- 
quivalent dma Platon et d'un Aristote, le sanscrit n’en est pas moins 
un instrument de. la-pengée.du premier ordre. La philosophie brah- 
manique vaut donc. la peine d’yne investigation sérieuse, ne fit-ce 
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que pour l’éminente clarté et la grande puissance de sa termino- 
logie. 


XIX. 


Je donne pour preuve de cette faculté d’abstraction et de précision 
de langage la rare perfection des écrivains qui se sont occupés de la 
grammaire indienne. De toutes les disciplines de l’esprit humain, la 
plus étonnamment avancée fut, en effet, l'étude de l’idiome védique, 
quia été fouillé jusque dans ses fondements par les brahmanes. fl en 
fut de méme du sanscrit ou de l'idiome classique. Ces recherches tom- 
bent toutes en des temps partiellement de beaucoup antérieurs, par- 
tiellement de peu postérieurs aux jours des Démocrite, des Eléates, 
des Platon, des Aristote, qui commencérent a spéculer sur les ori- 
gines du langage en prenant le grec pour point de départ. La gram- 
maire védique s’occupe exclusivement du corps de la parole. L’idiome 
védique, confondu avec le Verbe créateur, fut réputé a la fois sacré et 
révélé, et cela dés l’origine des mondes. Une attention inouie fut 
portée sur la valeur des lettres de l’alphabet, des syllabes, sur la 
composition des mots et des strophes, sur l’euphonie, le métre, le 
rhythme, le ton, l'accent. On dirait un clavier dela parole minutieu- 
sement et puissamment noté au moyen d’un langage quasi algébrique 
4 force de précision et de rigueur scientifique. 

Panini et ses prédécesseurs, grammairiens de la langue classique, 
se sont occupés des mots et de leurs formes, d’étymologie et de ce que 
nous appelons la vraie grammaire. Leurs ceuvres n'ont été dépassées 
que de nos jours, depuis la découverte d’une science de la philologie 
comparée. MM. Roth, Weber, Aufrecht et Whitney 4 l’étranger; 
M. Adolphe Régnier en France, ot il marche glorieusement sur les 
traces du grand Burnouf, nous initient aujourd’hui a cette portion de 
la littérature indienne par des traductions et au moyen de savants 
commentaires. . 


XX 


Nous en avons dit assez sur cette expression d'une pensée reli- 
gieuse, qui a abouti 4 une pensée philosophique et qui s’est terminée 
par une pensée grammaticale. Franchissons maintenant le cété op- 
posé de l'esprit humain, et dirigeons-nous vers les sommets du Par- 
nasse indien, ow I’épopée se présente en premiére ligne. Elle revét 
deux formes : la forme d'art et la forme populaire. L'une est le mo- 
déle d'un stiloculto, comme cher Virgile, l’Arioste, le Tasse, Ca- 
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moéns, Milton; l'autre est le type homérique, qui trahit le génie d'un 
peuple, l’esprit d’une époque guerriére et héroique, et qui ne pré- 
sente pas, comme le premier, |’exclusive individualité d’un poéte. 

Ce sont la, du reste, des divisions tranchées pour les poétes épi- 
ques d’une date récente; mais elles ne s’appliquent pas 4 Valmiki, 
auteur du Rémdyanam, qui lui a donné une certaine unité savante, 
sans fonder un style 4 part; car sa rédaction se conforme 4 la vieille 
poésie épique, au tuf national. Cette noble épopée, qui renferme un 
fond d’épisodes les plus anciens, ot l’invention proprement dite ne 
se trahit jamais, ot tout est de tradition pure, succombe cependant 
au génie de la caste sacerdotale, d’oti résultent des conséquences 
assez facheuses pour le type du héros primitif vivement engagé dans 
une contruverse contre le bouddhisme. On en a fait l’incarnation 
d'un Dieu sectaire pour le transformer en un idéal de vertu sacerdo- 
tale, afin d’éclipser les vertus attribuées au Bouddha, qui étaient res- 
tées populaires, et de les présenter comme un tissu de mensonges 
et de fantasmagories. C’était 1a une donnée comparativement mo- 
derne qui avait pour but de raffermir la caste brahmanique dans la 
vénération des peuples et de les soustraire 4 l’empire du Bouddha. 

Voila donc ce qui fausse et altére la vraie et originelle donnée de 
cette épopée, qui est partiellement sublime. Le sujet est identique, 
pour le fond, aux expéditions des colonies sacrées d'un vieux monde 
qui se mirent en route pour introduire la civilisation et les arts chez 
les tribus sauvages des contrées les plus éloignées de |’Océan et de la 
montagne. J] ressemble, quant 4 l’idée, aux poémes que les Egyp- 
tiens ont possédés sur les expéditions d’Osiris et les aventures d'Isis : 
c'est le méme fond. Nous ne savons, malheureusement, de la fable 
égyptienne que ce qu’en rapporte Diodore, évhémériste qui change 
toute poésie en une plate prose et qui en fait un plat roman. Plu- 
tarque nous en offre, il est vrai, la contrepartie extréme; mais le 
fond antique disparaft chez lui sous une manie contraire, sous |’al- 
légorie d'un monde physique et le symbolisme des interprétations 
métaphysiques. 

Le grand poéme homérique des errements de Démeéter, qui est a la 
recherche de Koré, sa fille, poéme suivi de l’installation d'un Tripto- 
léme, d’un héros qui répand le culte de la déesse, qui fonde, comme 
Rama ou comme Osiris, les institutions de l’agriculture, qui établit 
ainsi les lois agraires, et qui ordonne un état social conforme 4 ces 
lois, ce poéme s’approche bien davantage de la vraie donnée de la 
fable indienne. Il en est de méme d’autres légendes semi-épiques qui 
traitent de la propagation de la culture dans un vieux monde. C'est 
un sujet de conquéte plus ou moins pacifique, selon le plus ou moins 
de résistance que la colonie sacrée rencontrait dans son ceuvre. Tout 
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cela se trouve localisé ici dans I'Inde, 14 en Ethiopie, ailleurs dans la 
Gréce, le Latium, chez les Celtes, les Slaves et les Germains, sujet 
qui remonte a un vieux type de l’Asie centrale, et que les légendes 
chinoises peuvent servir a éclaircir. 


XXI 


La plus vaste des épopées du monde. entier est, sans contredit, le 
Mahdébhératam, qui n’est pas un poéme, mais une bibliothéque. Voici 
comment elle a pu se former. | 

Les brahmanes s’étaient affiliés les soutas, afin de se rendre les 
maitres de la caste guerri¢re et héroique ; les soutas étant les équi- 
valents des addes chez les Hellénes, des bardes chez les Celtes, des 
scaldes et des scopes chez les Scandinaves et les Germains. Ils for- 
maient une corporation de musiciens, de poétes et de généalogistes, 
qui se tenait 4 la cour et au service des rois, et que ceux-ci envoyaient 
comme ambassadeurs pour conclure des mariages et des traités, ou 
comme hérauts d’armes pour dénoncer la guerre et annoncer la paix. 
Ces hommes suivaient leurs seigneurs sur tous les champs de ba- 
taille, célébraient leurs hauts faits au milieu du bruit des armes, et 
entonnaient I’éloge des ancétres de la race royale ou seigneuriale, 
tous d’origine divine. Nous trouvons quelques restes de leurs chants 
dans les hymnes du Véda, mais ils sont généralement perdus. Le Ma- 
habharatam en contient certainement de longs fragments, qui ont 
subi un remaniement systématique quand les sodtas furent affiliés 
aux bralhhmanes. 

Nous voyons se produire quelque chose de pareil dans la position 
des bardes (généalogistes ou seanachies, etc.,) et des druides, qui 
s emparérent des premiers et les exploitérent dans um but politique 
pour changer l'état social du clan celtique et y introduire leur dom- 
nation théocratique. Telle fut une des raisons pour lesquelles les 
Celtes ont si facilement succombé aux Romains, qui les surprirent au 
milieu de leurs révolutions. Les scaldes, qui étaient les pareils des 
bardes 4 la cour des rois scandinaves, et les scopes, qui jouaient le 
méme réle chez les Anglo-Saxons, libres de tout assujettissement av 
sacerdoce, ne conspirérent pas la ruine de leurs seigneurs. La tradi- 
tion scandinave prouve cependant que le sacerdoce s’était également 
efforcé de créer une nouvelle puissance sociale avec la participation 
des scaldes, qu'il avait aussi prétendu Ja fonder sur l’assujettisse- 
ment de la race guerritre, mais qu’il n'avait pu accomplir celle 
ceuyre. 
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Rencontrant une force sociale intérieurement brisée chez les Celtes, 
les Romains en triompheérent; mais il n’en fut pas de méme chez les 
Germains, dont la force guerriére resta intacte, quoique les Romains 
¥ encourageassent les guerres entre les tribus parentes sans pouvoir 
y ronger la société au ceeur. Ce fut 14 une des causes qui amenérent 
efficacement la vindicte des armes germaniques sur l’empire ro- 
main. 

Le sort des guerriers de }'Inde, lom de rappeler celui des fils 
d'Odin, rappelle davantage celui des chefs celtiques. On sait que l’ex- 
tréme division dela caste guerriére et sacerdotale contribua beau- 
coup & fartifier la puissance de l’islam par les armes des Arabes, jus- 
qu’au temps ot le dernier des bardes de I'Inde, le poéte Tchand, vit 
palir l’étoile de son roi Prithou, le dernier des empereurs de la caste 
des Kchatriyas, qu’il accompagna sur le champ de bataille en le cou- 
vrant de son corps dans la guerre du croissant et du brahmanisme. 


XXII 


J'ai dit que le Mahabharatam était toute une bibliothéque. En effet, 
les brabmanes en ont fait une sorte de Miroir de la noblesse, comme 
l'on disait au moyen age. On y trouve de tout. La philosophie brah- 
manique, celle d’unc ccrtaine époque, trés-postérieure en date aux 
systémes des vicilles écoles, y est exposée et mise a |'usage des guer- 
riers pour former leur esprit et achever leur éducation. Il en est 
ainsi de la législation brahmanique, qui est appelée 4 imposer aux 
guerriers le respect, la crainte et la soumission vis-a-vis des pontifes. 
Des traités de politique et de diplomatie (la Niti, qui se rapporte a la 
conduite des affaires, et leur donne une direction pontificale), des no- 
tions d'astronomie, de physique et de chimie qui s’appliquent aux 
origines d’un systéme des mondes, a leur conservation, & leur des- 
truction, 4 leur rénovation, et qui embrassent toute une Genése et 
toute une Apocalypse, achévent le cours de cetle sorte d'instruc- 
lion. | 

Cette ceuvre gigantesque est également destinée a initier les guerriers 
aux antécédents de leur histoire; mais les brahmanes ont horriblement 
falsifié les antiques généalogies pour y introduire une action anticipée 
de leurs ancétres. Les divers cycles de poésie épique qui s’y trouvent 
contenus pour compléter un cours d'histoire n’ont, du reste, rien de 
commun avec le véritable objet de la tradition du Mahabharatam, ou 
avec la guerre d’extermination entre les Kourou’s et les Pandou’s, 
lutte 4 laquelle les Yadou's se trouvent mélés. Il en résulte que la 
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composition de l'ensemble présente le caractére d'une compilation. 
C'est comme si on edt réuni en un seul corps douvrage I'Iliade, 
l'Odyssée, les Héraclées, les Théséides, les Argonautiques, les guerres 
de Thébes, etc. Mais ul est facile de disjoindre ces éléments hétéro- 
genes, de les réunir en des corps d’épopées distinctes, travail qui sera 
tot ou tard accompli et qui fournira une belle taéche pour les savants 
efforts de l’érudition européenne. La connaissance des meeurs héroi- 
ques, qui sont quasi identiques chez les Indiens, les Perses, les Hel- 
lénes, les Celtes, les Germains, et qui.offrent des points de compa- 
raison sans nombre, en profitera nécessairement. Il y a 1a de plus 
une poésie souvent prodigieuse, qui a toute la grandeur, la majesté, 
la simplicité d’Homére, et qui produirait |’enthousiasme dans d’au- 
tres temps que les nétres, dans des temps oa }’on ignorerait l'art de 
creuser 4 vide des situations romanesques, d’analyser & faux des cceurs 
sophistiques, et de nous montrer des ames fatiguées que ]'on enivre 
des fumées d’un absurde lyrisme. 


XXIII 


Ce fut le théatre indien qui appela le premier |’attention sur Ia lit- 
térature brahmanique. Quand William Jones publia la Sokeuntalé, 
Geethe jeta ce cri d’admiration qui émerveilla l'Europe liltéraire; mais 
disons un mot, avant de parler du drame indien, des précédents sur 
lesquels il se fonde. . 

Florissant 4 la cour des rois, le drame indien fut aussi exhibé 
dans les grandes solennités publiques, devant la foule des peuples as- 
semblés, ou il se passa plutét en spectacle qu’en dialogue. Ce fut, en 
son principe, une action sacrée qui s'accomplissaif a l’autel avant de 
se jouer dans le palais des rois, ou dans Jes solitudes des foréls ct 
des ermitages, ou encore a la cour des dieux en des régions supre- 
mes. On figurait, comme dans les cultes dionysiaques de la Gréce prt 
mitive, les doubles événements d'une lulte qui s’engageait autour 
d'un double autel : l’autel des dieux et l’autel des hommes. Le pre- 
mier était cet autel o& s'accomplissait l’acte de la. création des mon- 
des. Les acteurs étaient des dieux et des démons. On y voyait le sou- 
verain pontife, roi des dieux, entouré d’un double corps de dieux 
guerrier's et de dieux pontifes, et qui voulait accomplir ]’ceuvre de la 
création pour triompher du chaos et des ténébres par la force de 
l’ordre et par l'ascendant de la lumiére. S'il succombait momentane- 
ment 4 la violence de son ennemi, il n’en finissait pas moins par un 
éclatant triomphe. L’ennemi terrassé était mis 4 mort. Les choeurs 
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des dieux.guerriers entonnaient des chants de victoire, aprés avoir ex- 
primé par de vives pantomimes les angoisses de Ja lutte et les péripé- 
lies du combat. On y mélait le grotesque par la parodie des vaines 
entreprises et des folles menées des puissances démoniaques. 

Le second sujet du drame dionysiaque, qui se jouait dans le monde. 
des hommes, s’accomplissait 4 leur foyer ou & leur autel. On y voyait 
les sauvages, les anthropophages, les Mangé-cru, comme on les ap- 
pelait (les Omadioi des Grecs, les Amadah des Indiens), qui s’oppo- 
saient a l’holocauste du feu, qui voulaient déchirer le dieu, le dévorer 
vivant, ce qu’ils finissaient par accomplir. Ses fidéles, réunissant les 
membres de son corps, le restauraient ensuite et triomphaient de 
leurs ennemis, se servant de ses ossements pour en fabriquer la fou- 
dre vengeresse ou des armes de guerre. Le tout se trouvait également 
mélé de parodies, ot les satyrs contrefaisaient l’allure des sauvages 
en méme temps qu’iJs entonnaient des chants de triomphe pour cé- 
lébrer la victoire du dieu. 

Il y eut d’autres sujets, également sacrés, qui se passaient aussi 
parallélement dans les deux mondes et qui tournaient 4 la comédie 
en ce qu ils se rapportaient spécialement a l’institution du mariage 
parm les dieux et chez les hommes. Le monde des dieux était la 
figure de l’univers, ot des alliances matrimoniales se contractaient 
entre les génies des deux sexes préposés aux divers départements de. 
la nature. Le monde des hommes nous représente le feu des noces 
allumé dans une sorte de paradis terrestre, le rapt de la femme ac- 
compli par un génie divin, et son retour sur le globe terrestre pour un 
temps donné, suivi de l’institution d'un foyer sacré ou se trouve con- 
somme le péché de la conception charnelle, et ot !’on préludea la ré- 
surrection par la route de la mort, qui devient la voie de l’immorta- 
lité, le tout se rattachant 4 la sanctification du lit conjugal, a l'éta- 
blissement de la famille et au culte des ancétres. 

Plusieurs des hymnes du Véda nous offrent des spécimens pour 
ainsi dire moléculaires de cette espéce de drames qui rappellent en 
leur genre les Mystéres du moyen age, ou l'on représentait les noces 
d’Adam et la chute de Homme, le meurtre d’Abel, etc. On peut en- 
core se souvenir des souffrances d’ Ali, telles qu’elles sont représentées 
par les schiites de la Perse musulmane, et qui rappellent les martyrs 
des dieux dionysiaques chez les Grecs et les Indiens, etc. 


XXIV 


Le thédtre fut épique ou héroique dans le second de ses stages, 
quand on emprunta des sujets de représentation dramatique 4 la 
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muse épique des Grees et des Indiens. C’est sous cette forme qu’il se 
développa a Athénes, du temps de.la célébration des Mystéres d’Rleu- 
sis, qui élaient en leur genre de véritables représentations théatrales, 
mais d'un ordre mystique, ot linitié pénétrait dans les rangs des ac- 
teurs tout en demeurant le spectateur des tableaux des peines et des 
récompenses d’une autre vie que l'on déroulait devant ses regards. 
Le Patriciat antique ayant succombé 4 Athénes, on voulut ennoblir la 
démocratie triomphante, rehausser son esprit en.lui offrant la parti- 
cipation & une double scéne, l’associant aux destinées de ses héros et 
de ses dieux. La parodie. resta & la comédie seule, qui devint essen- 
tiellement démocratique et politique, le peuple ppenant plaisir a se 
voir moquer tout en exercant sa souveraine puissance. Cela dura jus- 
qu’au temps de la domination. macédonienne, ou le thédtre revétit un 
caractére de la yie privée, et of naquit la comédie de mceurs, la mao- 
derne. 

Nous verrons bientét que les transformations de la seéne indienne, 
quoique étrangéres aux révolutions politiques de la cité d'Athénes, of- 
frent cependant une certaine correspondance avec les sujets de la co- 
meédie, tant de la vieille comédie qui bafouait les maitres du gou- 
vernement et de |’Etat, mais avec leur permission (dans l’Inde avec 
celle des brahmanes, dans la Gréce avec celle du peuple souverain), 
que de la nouvelle comédie de mceurs, qui ne souffrait plus de pa- 
reilles licences. , 


XXV 


Le théatre héroique se raffina dans I’Inde, ow il se transforma dans 
une comédie de cour qui rappelle Calderon et le théAtre espagnol. 
De 1a ce stiloculto qui lui est propre, et qui offre plus d'une analogie 
avec la poésie du Pastor Fido et de l'Aminta. Tout y est pastoral, ga- 
lant et héroique. Ce ne fut qu’a la suite de ces productions que na- 
quirent, mais beaucoup plus tard, la tragédie et la comédie rigou- 
reusement politiques, qui roulent dans la sphére des intrigues de 
cour et de ministres, ot: les femmes du sérail jouent un role, a |’ex- 
ception de celte curieuse piéce de thédtre qui porte le nom de Sceau 
du ministre (Midra Rdkchasa), ou un pontife ambitieux précipite une 
vieille dynastie de son trone et lui substitue la race de Tchandra- 
goupta, qui est le Sandragyptos dont parlent les historiens d’Alexan- 
dre. On dirait parfois qu’il s'agit, dans toutes ces compositions, des 
sujets du méme genre qui ont été si admirablement traités par la 
muse de Corneille et de Racine. 

Il existe aussi des comédies de mosurs et d'intrigues, chez les In- 
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diens, que l’on peut comparer aux piéces de Ménandre ou 4 celles de 
Térence. On ne saurait passer non plus sous silence des piéces d’une 
satire véhémerite, qui mettent ]’esprit de secte en jeu, qui bafouent 
les bouddhistes, qui se moquent des brahmanes, et ot abondent des 
traits sur les tartufes de l’Orient. Des farces nombreuses, aux traits 
hardis et amusants, destinées aux plaisirs de la foule, complétent le 
reste de ces représentations. 

Malgré de grandes beautés, le théAtre indien ne saurait avoir pour 
nous le méme intérét que la poésie épique. fl faudrait pouvoir s‘o- 
rienter dans cette Inde guerriére, pontificale, sociale et politique, ou 
eneore dans cette Inde sectaire et philosaphique, pour la saisir avec 
la méme passion que nous apportons aux représentations de sujets 
scéniques qui nous sont familiers. Mais ne faut-il pas étre un peu 
Anglais pour comprendre tout Shakspeare? Ne faut-il pas étre beau- 
coup Espagnol pour jouir de Calderon? Ne faut-il pas surtout une 
profonde initiation au génie de la vieille Gréce pour apprécier sé- 
rieusement Eschyle, Sophocle ou Aristophane ? 


XXVI 


Adressons-nous maintenant 4 cette riche littérature qui est propre 
aux classes marchandes et industrielles de Ja vieille Inde. Nous savons 
déja que tous ces contes et ces fabliaux remontent 4 une vieille Asie 
qui précéda les établissements des Aryas et des Sémites. Le réel y 
sert de fondement au fantastique. C’est tout un monde de grottes sou- 
terraines, de minéraux et de pierres précieuses; monde peuplé par 
des nains, des géants, des étres plus ou moins réels ou fantastiques. 
Ce sont des cieux souterrains, des paradis et des enfers; les monts de 
l’Asie centrale et ceux du Décan de I'Inde forment le séjour de tous 
ces éblouissements. L’Océan indien, les aventures de sa navigation, 
les naufrages, les monstres marins, les abords des fles enchantées, le 
commerce des perles, le séjour dans les abimes, dans Jes palais des 
dragons et des sirénes, telle est la part de 'Odyssée dans toutes ces 
aventures. C’est ensuite le parcours de la route des caravanes, le sé- 
jour dans les oasis ct la traversée des déserts; c'est l’escorte des pas- 
teurs guerriers, l’attaque des brigands; c'est le sort des marchands et 
des pélerins. Les lieux de marché, qui sont aussi des lieux d’initia- 
tion aux mystéres d'une religion de marchands et de pélerins, ot: tout 
se rapporte 4 la doctrine de la traversée des mondes, a celle de la 
migration des 4mes, aux peines et aux récompenses dans les lieux 
infernaux et les mondes célestes, animent le reste de ces tableaux, 
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pleins des contrastes d'un monde de plaisirs sensuels et d’un monde 
d’ascétes, de rigueurs et de pénitence. 

Je me référe pour le reste 4 ce que j’ai déja eu occasion de signaler 
au sujet de la transmission du fond de cette branche de littérature 
indienne 4 travers l'Europe des conteurs et des trouvéres du moyen 
age. 


XXVII 


Thémis nous invite 4 son tour, car elle fut aussi une muse du 
monde antique, et elle parla en vers, dans l’Inde comme dans la 
vieille Europe, avant de descendre a la prose. 

La législation brahmanique offre un puissant attrait pour lhisto- 
rien, le politique et le philosophe tout ensemble. Le nombre des 
codes ou des shastras est grand; mais il existe également des grihya 
soutras, collections qui établissent les mceurs et les coutumes de la 
famille des Aryas, ou du fond d’un vieux peuple brahmanique de guer- 
riers, de pontifes et de propriétaires du sol (de la gentry indienne). 
Les sodtras précédent les shastras dans l’ordre des temps; car la 
race d’hommes a laquelle ils s'appliquent n’était pas encore divisée 
en castes tranchées. C'est ici que les rapprochements surabondent 
avec les plus anciennes inslitutions domestiques de nos grandes races 
européennes, avec leurs établissements de famille, de parenté, de 
tribu, de corporations commerciales, d'associations politiques. On 
dirait d'une clef, et surtout d’un commentaire pour la parfaile intel- 
ligence de la primitive société des Grecs, des Latins, des Celtes, des 
Germains, des Slaves, des Lithuaniens. 

Les codes théocratiques embrassent a leur tour un tout religieux, 
social et politique digne d'une profonde étude. Une grande portion 
en est fictive ou idéale; c’est souvent une tendance et une prétention 
pontificale; ce n'est pas toujours une réalité. Les rois repoussent ce 
que les prétres exigent. II ya la un emprunt fait 4 un vieux sacerdoce 
de Céphénes ou d’Ethiopiens orientaux; il y régne un génie en tout 
point opposé au génie de la race brahmanique. Cet édifice d'une do- 
mination artificielle est le produit de longues luttes internes. L'Iade 
théocratique, l'Inde des codes, était, du reste, complétement achevée 
du temps d’Alexandre, longtemps avant que le bouddhisme la menacat 
de ruine, ce qui date de l’époque des Scleucides. 


XXVIII 


Terminons par les ceuvres scientifiques, et disons un mot de la lit- 
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térature des arts et des métiers, ceuvres des confréries industrielles, 
inspirées par les pontifes d’un vieux monde. Les premiéres sont en 
partie perdues, en partie conservées; les autres n’existent plus sous 
leur forme originelle. 

Distinguons entre une vieille astronomie mythique et symbolique, 
qui relevait d'un calendrier sacré, et une astronomie scientifique dé 
date beaucoup plus récente. La premiére, qui remonte au peuple ci- 
vilisateur de l’Asie centrale, a constitué l’ordre des temps et des cieux 
a l'usage des ancétres des Aryas et des Européens; astronomie de }’en- 
fance des sociétés, qui se rencontre partout avec les mémes symboles, 
les mémes cycles, et qui présente partout les mémes résultats. Cette 
forme hiéroglyphique lui fut imprimée dans la plus vieille Chine 
comme dans la plus vieille Chaldée. Les traces de ce systéme se re- 
tronvent dans quelques fragments d‘Hésiode, parmi les druides, dans 
un chant de l'Edda et dans la théorie des Etrusques. 

Les livres liturgiques du Véda renferment ce méme calcul des 
temps qui ressort d'une législation théocratique dont les cycles se 
rapportent a la théorie d’une destruction et d'un renouvellement pé- 
riodique des mondes et des empires. Ils ont un rapport des plus 
étroits avec le systéme de la transmigration des dmes, qui reléve d’un 
tribunal de pontifes infernaux, juges du monde inférieur, dont les re- 
présentants, juges du monde supérieur, gouvernent les esprits, en 
anuoncant les peines et les récompenses que les hommes ont a subir 
ou a gofiter par suite de leur renaissance dans tous les étres de la na- 
ture, soit dans les corps célestes, soit dans les corps terrestres, dans 
les régions des abimes comme dans ceux de !'atmosphére. C’était 
ainsi que les pontifes, interprétes des temps et oracles des jugements, 
gouvernaient les peuples naissants. 

L’astronomie scientifique n’existe, dans le vieux monde oriental, 
quen Chine et en Chaldée. Venue tard aux brahmanes par suite de 
leur contact avec Alexandrie d’Egypte ou avec la science des Grecs 
ou des Romains, comme ils l’avouent eux-mémes, ils y ont fait preuve 
d'une grande puissance de calcul. L’algébre dérive, chez les Arabes, 
d'une source brahmanique. I] s’attache donc un intérét historique 
a étude des mathématiques chez les brahmanes. 

Les shilpa shastras, qui traitent des arts techniques, ont péri, 
comme nous l’avons dit, 4 l'exception de manuels imparfailement 
connus, et qui renferment la routine des vieux Ages. Quant a Ja litté- 
rature médicale et chirurgicale des Indiens, elle est aussi intéressante 
que celle des Chinois, des Grecs et des Arabes; on en a publié déja 
un texte, et on en a commenté plusieurs fragments. 
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XXIX 


Le plus grave défaut des lettres bralimaniques, c'est |’entiére ab- 
sence de ces ceuvres historiques qui ont illustré les Grecs et les Ro- 
mains. On le doit 4 l’absence de toute grande vie politique et natio- 
nale, condition indispensable pour le développement d' wae muse de 
histoire. Il en est également résulté que la belle prose des Grecs et 
des Romains ne s'est jamais développée dans I'Inde. La vraie prose, 
Ja prose aux belles proportions et aux nobles formes, n'est que le fait 
des peuples émancipés qui, maitres d’eux-mémes, tiennent dans 
leurs mains le fil de leurs destinées. 


Rendons grace, en finissant, 4 M.' Sadous, de nous avoir rendu ac- 
cessible une ceuvre aussi importante que celle dont il nous offre la 
traduction. Homme d’étude, initié & la littérature classique, il ne 
prétend pas renfermer lesprit humain dans la sphére de cette litté 
rature seule. Le monde oriental est l’arriére-fond de fa littérature 
hellénique elle-méme, car Ia vieille Europe plonge ses racines dans la 
vieille Asie, comme Ie christianisme plonge ses racines dans le mo- 
saisme. On ne saurait donc assez encourager les travaux du genre de 
ceux auxquels M. Sadous s'est livré comme homme de talent, de 
savoir et de gout. 


B p Ecxstein. 


DES 


DROITS DE L'HISTOIRE 


I 


Le procés intenté 4 Mgr Dupanloup, évéque d'Orléans, par le minis- 
tére public sur les plaintes en diffamation des rédacteurs du journal 
le Sidele et de plusieurs parents en ligne collatérale de Mgr Rousseau, 
mort i} y a cinquante ans évéque d'Orléans, a été définitivement ter- 
miné par l’arrét de la Cour impériale de Paris, qui a renvoyé le pré- 
oe sans dépens et condamné les parties civiles aux frais envers 
Etat. » 

Les causes de ce grand débat sont trop connues pour que nous 
croyions devoir les rappeler ici; l’opinion publique, comme la justice 
du pays, a prononcé une décision souveraine contre laquelle tout 
recours serait aussi puéril qu’impuissant. Mais, 4 cété de faits assez 
importants pour expliquer |’émotion avec laquelle ceux qui vivent de 
la vie du coeur et de lintelligence ont suivi les diverses phases de 
cette lutte, il reste ane-question. qui'-intéresse au plus haut point 
honneur de nos lois, la dignité de notre pays, l'avenir de notre civi- 
lisation. 

Quels sont les droits de l'histoire, comment nos lois les ont-ils 
conciliés avec ceux des familles et des individus? 

Cette question a été résolue d’une maniére diverse par la Cour im- 
périale de Paris et par la Cour de cassation. Aprés un débat contradic- 
teire de trois jours, la Cour impériale a jugé qu’aucune loi n’avait 
déféré 4 la juridiction correctionnelle la diffamation de la mémoire des 
morts. Cette décision, portée devant la Cour de cassation, dans I’inté- 
rét de la loi seulement, n’y a pas trouvé de défenseur; attaquée par le 
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rapport de M. le conseiller Plougoulm et par le réquisitoire de M. le 
procureur général Dupin, elle a été cassée. 

De ces deux solutions, laquelle est juridique? C'est ce que nous 
allons rechercher ici ; notre examen, a défaut d'autres meérites, aura 
celui de l’impartialité, car il sera libre. Les arréts n’ont force de loi 
qu’é l’égard des parties entre lesquelles ils ont été rendus, ils n’en- 
chainent point!’avenir ; les jurisconsultes peuvent donc les discuter au 
point de vue de la jurisprudence avec la méme latitude que!’ opinion 
d’un auteur. D’un autre cété, nous n’avons pas 4 nous tenir en garde 
contre les passions du moment, nous ne servons les intéréts de per- 
sonne, nous nous proposons d’exposer les principes de la justice et 
du droit sans nous préoccuper de ceux qui peuvent les invoquer un 
jour. 

Nous n’avons pas voulu toutefois borner ce travail 4 la question 
qui a si profondément divisé les deux cours. Les investigations de 
histoire ne se portent pas nécessairement sur des faits auxquels les 
générations passées ont seules pris part, elles peuvent avoir pour objet 
des scénes plus récentes dont les acteurs sont encore au milieu de nous, 
et peuvent réclamer la protection des lois qui mettent ’honneur des 
citoyens 4 l'abri de toute attaque. 

L’histoire contemporaine n’est autre chose que le récit des bonnes 
actions des uns et des crimes des autres ; si impartial que se montre 
l’écrivain, si mesurée que puisse étre sa censure, il n’en porle pas 
moins une atteinte irréparable 4 la réputation de ceux dont il con- 
damne ou méme dont il énonce simplement les fautes. Dés lors; que 
de gens intéressés au silence de l'histoire n’iraient pas chercher des 
précédents judiciaires pour la contraindre & taire leur honte! - 

« Quel est le poéte, quel est le guerrier, quel est le diplomate qui 
se trouvera bien jugé dans les Mémoires contemporains s il n'est pas 
placé au premier rang? Quel est le misérable, quel est le criminel 
qui consentira 4 abaisser son front devant le jugement de l'histoire? 
Quel est le traitre qui ne cherchera pas-4 faire parade de sa fidélité, 
l’apostat qui n’essayera pas de justifier son apostasie ; qui, aprés avoir 
traversé honteusement toutes les opinions et tous les régnes, ne vien- 
dra pas dire qu'il a fait tout cela par patriotisme, par amour dui bien 
public? Voila pour les individus ; mais que sera-ce si vous passez aux 
hommes publics, aux corps constilués? Supposez que, remontant au 
commencement de ce siécle, un écrivain s'avise de demander compte 
au Sénat impérial de son silence et de son obséquiosité, est-ce que 
toutes les familles sénatoriales ne se léveraient pas pour demander 
réparation ‘? » 


‘ Plaidoyer de M° Marie pour M. Perrotin, éditeur des Mémoires du maréchal 
Marmont, contre Jes héritiers du prince Eugéne. La Tribune judiciaire, tome V. 
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Si Tarrét de la Cour de ‘cassation pouvait étre considéré comme 
Yinterprétation juridique de nos lois, I’histotre contemporaine serait 
alteinte dans sa liberté comme l'histoire moderne ; il importe donc 
de rechercher a la fois les droits de l'histoire 4 1’ égard des vivants.et 
des morts. 

It est impossible d’apprécier ces droits sans se rendre compte des 
grands services qu’ils sont appelés 4 protéger. 

Parmi les sciences humaines, l'histoire est l’une des plus utiles. Son 
objet n'est pas, comme certaines personnes ont pu le croire, de di- 
vertir l’esprit en lui procurant un délassement agréable, ou méme 
de donner une satisfaction légitime 4 ce besoin de tout savoir si na- 
turel 8 Vhomme. Elle a un but plus élevé. Cest, suivant la noble 
expression de Bossuet, « la maitresse de la vie humaine et de Ja poli- 
tique; » c’est un guide qui nous permet de nous diriger avec un peu 
de sagesse vers les incertitudes de l'avenir. Ses enseignements ne 
suffisent point pour former l‘homine qui se destine a la vie publique; 
mais, si 4 un jugement droitet prompt, 4 une volonté énergique et 
persévérante, 4 l'intelligence du milieu dans lequel il vit, celui-ci 
joint une connaissance approfondie et raisonnée du passé, il saura se 
mettre en garde contre les dangers d'une précipitation inconsidérée ou 
d'une hésitation compromettante; il agira 4 l’heure ov I'action est 
commandée. Qu’est-ce que le monde en effet, sinon « une scéne éter- 
nelle que Dieu a dressée, en mettant homme en société avec ses 
passions grandes et petites, basses ou généreuses, l'homme toujours 
semblable 4 Iui-méme, toujours agité et toujours conduit par des lois 
profondes autant qu’immuables ‘? » L’histoire n’est pas seulement une 
école ouverte 4 tous ceux qui veulent s’y instruire, c'est encore un 
tnbunal qui juge les actions des hommes et des peuples; sujette a 
lerreur comme toute justice humaine, elle a besoin d’étre entourée 
de garanties certaines d'impartialilé et de sincérité. 

Elle impose 4 nos passions un frein salutaire : nous réussissons 
trop souvent 4 tromper ou 4 égarer notre conscience, mais nous ne 
pouvons espérer les mémes complaisances d'un juge moins prévenu 
et moins favorable ; nous redoutons donc le jugement d’autrui. Or 
rhistoire n’est que la forme la plus élevée de ce jugement. Cette 
crainte exerce une influence heureuse sur les affaires de ce monde. 
Le simple particulier agit avec _loyauté pour se ménager l’estime de 
ses proches ct de ses voisins, l'homme d'Etat s‘efforce de contenir 
son ambition dans de justes limites pour échapper aux censures de 
ses contemporains et de la postérité. 


! Thiers, Histotre du Consulat et de l' Empire, XI{* volume, Avertissement de 
auteur. 
Jus 1860. 23 
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Enfin les études historiques donnent an témoignage irrécusable de 
la moralité et des tumiéres de la société qui les encourage. Si l'esprit 
public est éclairé; si l'amour de la patrie excite une noble émulation 
chez les citoyens, ces études sont en grand honneur; si, au con- 

‘traire; la société dédaigne les jouissances de l’esprit, s'absorbe dans 
les intéréts matériels ef tourne toute son activité’ vers la satisfac- 
‘tion des plaisirs des sens; la force fait taire le droit, la flatterie et la 
 caloninid parlent ‘seules au nom dé la peur et de la bassesse ; l’his- 
toire éléve ‘moins ‘souvent une voix que !’on ne veut plus entendre, 
elle n’inspire' plus autant de helles actions, elle n’empéche plus au- 
tant'de crimes, elle n’est plus que le culte du petit nombre; elle 
ne cesse pas pour cela d’avoir son utilité. « Hy a des autels, comme 
celui de l’honneur, qui, bien qu’abandonnés, réclament encore des 

Sn¢rifices. Le dieu ‘n'est pas anéanti, qudique le temple soit désert. 

Aprés tout, qu'importent les revers, si notre nom prononcé dans la 

postérité va faire battre un coeur généreux deux mille ans aprés notre 

vie! Nous ne doutons pas que, du temps de Sertorius, les 4mes pu- 
sillanimes qui prennent leur bassesse pour de la raison ne trou- 
vassent ridicule qu’un citoyen obscur osat lutter seul contre toute 
la puissance de Sylla *. » | 
L’histoire ne rend tous ces grands services 4 la société qu’a la con- 
_ dition d’étre vraie. Sans la vérité, elle donne de faux engeigne- 
ments, elle distribue sans justice la louange ou le blame, elle devient 
_ aussi dangereuse qu’elle devait étre utile. .. 

Mais la vérité ne peut étre garantie 4 histoire que par la liberté 
de ceux qui l’écrivent. S’ils ne sont pas libres, ils ‘sont peu disposés a 
'.chercher la vérité, ils s’étudient non plus & suivre leur conscience, 
mais 4 consulter leur intérét. Racontent-ils les actes des hommes en 
faveur, ils leur prodiguent les éloges, et laissent dans |’ombre tous 
_ Jes traits qui pourraient faire voir leurs héros sous un jour facheux! 
Parlent-ils, au contraire, des faibles ow des vaincus, ils les accablent 
sans mesure des.reproches les plus sévéres et parfois. des accusations 
jes plus infamantes. Personne. cependant n'a rien & gagner a .cette 
conspiration contre la vérité, sa voix longtemps comprimée finkra par 
se faire entendre ét par accabler ceux qui ont‘ voulti I'étouffer. 

Domitien voit dans ]’éloge de Thraséas .et d’Helvidius a censure 
de ses mauvaises actions, il fait mettre a:mort Arulénus et Sénécion 
qui ont loué: les vertueux citeyens; il ordonne: méme aux ministres 
de la’'loi de faire bréler les ouvrages de ses victimes; il croit sans 
doute n’avoir rien 4 redouter de la postérité. Mais 1a s’arréte son pou- 
voir; illest déja jugé. Dans ce sénat of il pense ne trauver que les 


! Chateaubriand; Mercure de 1807. 
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instruments dociles de.sa tyrannie, dans.celte assemblée méme dont 
l’abjecte soumission le dégoufe parfois,. siége Tacite, qui transmettra 
aux siécles les plus reculés son nom. convert d’ epprobre er d'in- 
famie: 

La. liberté de Vhisterien, toulefois, . Nn, ‘ast pas, illimitée, ll ne. peut 
donner place dans son récit qu: 4 des faits yrais, et si, scienament ou 
par négligence, il se soustrait .a cette obligation, il encourt Ja. répro- 
hation de la.conscience publique, ef s-expose parfois, selon Jes cas, a 
des poursuites devant les tribunaux, civils ou ¢orregiionnels, — 

Maas il n'est abligé.qu’a exposer les fails avec. yncérité. Il Jes juge 
ct les apprécie comme if l'entend., S'il est assez maitre, de ui, | pour 
ne,pojint écquter ses prefcranges OU Ses. ressentiments, son.ceuyre est 
impartiale;, si, au.contraing ,, il n’a pas,pu secouer Jc joug de. ses 
passions, il ‘expose. & rendre yn jugement inique; toutefois i] n’a pas 
a redouter. Jes. poprsuifes, judiciaires TESATVERS a :l'altéxation de; la 
vérité *, : 


toe 
i 
s 4 ‘ 
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« Ceux qui écrivent Phistoire des temps anciens, a dit Tacite, font 
peu de mécontents, il n’importe a personne que vous ‘prodiguiéz des 
éloges aux armées de Rome ou de Carthage; mais, si vous parlez des per- 
sonnes mortes sous Tibér ey leur postérité existe ! » Que sera-ce’ si les 
personnages de vos récits vivent en méme temps que vous, dansle mime 
pays, d dans la méme ville peut-étre ! quels mécontentements et quelles 
coléres n’allez-vous pas soulever ! Comment donc’ Jes immunités de 
Thistoire se concilient- -ellés avec les droits des contemporains? , 

Une personne qui se croit, atteinte dans son honneur: par un écrit, 


‘4 Dans action civile intentée par Jes héritiers du prince Eugéne contre M. Perro- 
tin, éditeur des Mémoires dw marécfhal Marmont, ta Cour inmpériale a. sai aaa 
d'une facon -remarquable les droits et les devoirs de I'historien. = 

« Considérant , est il-dit dans cet arrét, sur le premier moyen, que si ledroit de 
Vhistoire est de juger avec une entidre liberté.leg personnes et les choses; que si 
méme il est consacré que, lorsque cessant d’étre un juge incorruptible et Manquant 
anx devoirs d'impartialité, de probité, de vérité qui sont Fame de Phistoire, Pécri- 
vain distribue Véloge et le blame au gré de sa passion et de ses resdeatiments, ses 
jugammenta, quiqena contraires qu’ils soient,A la conscience publique, ne relevent que 
de l'opinign , c'est a la condition que le mensonge n'entrera pas dans san opuvre, 
Cest-a-dire que les fails seront rapportés ; avec exactitude, sans addition qui les dé- 
rratare; satis tetranchement des circonstances qui les expliquent ét en fixent le carac- 
tére, de maniére enfin que le lecteur, soit qu'il s'agisse de louer, soit qu'il s’agisse 
de blamer, puisse apprécier personnellement-et-prononcer.,.» (Arrétdu 47 avril 1858.) 
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a deux voies pour obtenir le redressement de ses griefs. Elle peut 
d'abords adresser au ministére public, ou: faire citer directement de- 
vantle tribunal correctionriel ceux: par ae elle se prétend. offen 
sée ou injuriée. : 

‘Larticle 43 de‘la loi du 17 mai 1849 defini en ces termes la diffe 
ton et l'imjure :. 

i Toute allégation ou imputation d'un bit qui ints atteinte al hon- 
a neur:ot 4 Ja considération de.la.personne, ou du corps auguel le 
« fait est imputé, est. une diffamation; 

‘ «: Toute expression outrageante, terme de, mépris ou invective qui 
ene renfermne }’imputation d’aucun fait, est injure. » 

- La‘persenne: qui se-prétend diflamée ou injuriée répugne-t-elle a 
recoutir aux tribunaux de. répression ,-elle peut, en-vertu du prin- 
cipe général consacré: pdr l’artiele 1382 du Cede Napoléon, porter 
som action: devant le ‘tribunal. civil, et demander la kepersie du 
dommage qu'elle a éprouvé. |: 

Si la simple allégation d'un hit, qui nore atteinte 4 i honneur oua 
la. considération de eelui 3 qua il est imputé, constituait . nécessaine- 
mhent’une diffamation, lhistoire: contemporaine deviendrait impossi- 
ble; puisqu’elle se:compose:de l'exposé et de lV appréeiation des bonnes 
et des maivaises actions. Or personne ‘jusquwici n'a ‘aérieusement 
songé 4 donner a la loi st sage et si libérale du 17.mai4819:sur la 
presse une interprétation qui en ferait une ceuvre de ténébres et un 
instrament de:servitude. : | 

On s'accorde généralement pour recaraliae que. ela aiffamation 
nexiste qurautant que l’écrivain a .eu pour but unique d’atiaquer 
l'horineur de ceux dont il parle. Une pensée tout autre ressort-elle 
des cirdonstances dans. lesquelles son c:uvre a été .composée, l'ar- 
ticle 15'de la boi du 47 mai 4849 n'est plus applicable. II faut donc, 
pour'se prononcer avec.quelque certitude sur l'usage des iuamuni- 
tés-de l'histoire, rechercher les motifs de l’écrivajn.. 

‘Un homme s'est soigneusement tenu en dehors:da toutes les agi- 
tations politiques, il a cherché 4 vivre tranquillement dans-sa fawille, 
loin de Ja place publique;-un tel homme n‘appartient a. Lhistoire 4 
aucun titre. Celui qui se mélerait de raconter les: fautes de.cet: indi- 
vidu aurait fort a faire pour prouver qu'il n‘a pas youlu lui nuire; 
la loi dans ce cas a tellement voulu décourager la ee qu'elle 
a interdat la preuve des faits. diffamatoires. 

Si la vie privée est murée, surtout pour l'histoire: contemporaine, la 
vie publique au contraire est son domaine et lui appartient tout 
entiére. L‘homme qui aspire 4 jouer un rdle dans les affaires de ce 
monde appelle sur lui l’attention générale; il ne doit pas s’étonner 
d'étre examiné, pesé, discuté; il va lui-méme au-devant de l’examen 
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et de la discussion. Aussi ne peut-il voir une diffamation dans le récit 
et l'appréciation de ses actes. Qu’il régle sa eonduite de telle ‘sorte 
qu'il n‘ait pas 4 retlouter:Ja censure; s11 commet des fautes, il ne 
peut s’en prévaloir ni prétendre que l'histoire doit garder sur son 
compte le silence le plus complet. Sil s’agit d’un fonctionnaire pu- 
blic, la liberté de l’écrivain est encore plus grande:: « De son vivant 
méme, disait avec quelque emphasc M. Bernard (de Rennes), un homme 
excrcant-sur ses semblables une influence dépendante des fonctions 
qui lui sont confiées est justiciable de |’opinion publique et peut étre 
bl4mé ou loué par quiconque a droit, c’est-h-dire intérét a:le-juger. 
Sans cela, il serait trop encourageant pour une coupable ambition 
de ne jamais sentir le fouet vengeur des jugements. contemporains! » 
Ii importe méme peu dans ce cas que I'mntention de. nuire soit bien 
constatée. La preuve de la vérité des faits allegués est.admise devant 
les tribunaux, et, si cette preuve. est faite, iW n’y a pas de diffama- 
tion, il ne peut y avoir lieu qu’a |’ appneauoe des peines fort si 
qui répriment injure’. 

Les immunités de: Vhistoire contemparaine s ‘étendent, non-seu- 
Jement aux récits historiques proprement dits, mais elles couvrent, 
toute polémique assise sur des faits accomplis, L’histoire, en effet, 
peut revendiquer comme siens mille documents a l'aide desquels les. 
générations futures, isolées de nos intéréts et de nos passions, recher- 
cheront la vérité et feront ressortir les traits saillants de notre époque 
avec la méme liberté d’esprit que nous apportons nous-mémes 8 ) juger 
Jes générations précédentes. 

Les priviléges de l'histoire n‘ont donc rien d’exorbitant, sans eux: 
l’appréciation loyale des faits contemporains deviendrait impossible; 
Jes doutes Jes plus grands et les plus défavorables planeraient sur Ja 
mémoire de nos hommes publics. La postérité, suivant la judicieuse 
remarque de Tacite, recevrait les éloges comme de basses flatteries, . 
et verrail dans les plus noires calommies l’ceuvre d'une impartiale’ 
justice. Ceux qui ont élé ou qui sont encore mélés aux affaires publi- 
ques doivent donc se constituer les plus ardents défenseurs de la li- 
-berté de l’histoire, car ils ont le plus grand intérét 4 étre jugés de 
Jeur vivant, pendant qu’ils sont 4 méme de rectifier les erreurs vor. 
Jontatres ou invotontaires dont ils peuvent avoir 4 se plaindre ; il ar- 
rivera un temps, ils ne doivent point l’oublier, ot ces redressements - 
ne pourront plus étre faits, sinon avec le méme empressement, du 
moins avec la méme précision. 

Si nous conservions quelque doute sur l'intérét que nous avons a 


+ La loidu 26 mai 1829 avait autorisé la preuve par témoins; ce mode a eté 
écarte par l'art. 28 du décret organique du 17 février 4852, mais les autres genres 
de preuves sont toujours admis par les tribunaux. 
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voir le jugement de la postérit¢’ préparé par nos contemporains, 
cette lettre de Saint-Simon achéverait de le dissiper. 

« Celnj qui écrit histoire de son temps, qui ne. s/atlache qu'au 
vrai, qui ne ménage personne, se garde bien de la montrer. Que 
n’aura-t-il pas 4 craindre de tant de gens puissants, offensés en per- 
sonné, ou dans leurs plus proches, par les vérités les plus ‘certaines 
et en méme temps’les plus cruelles! I! faudrait donc qu’un écrivain 
eut perdu le sens pour laisser soupcomner seulement qu'il écrit. Son 
ouvrage doit murir sous la clef et les plus fortes serrures, passer ainsi 
a Ses héritiers, qui feront sagement de laisset couler plus d’une gé- 
nération ou deux, et de ne laisser paraitre louvrage: que lorsque le 
tetnps l’aura'mis 4'l’abri des resseritiments'.» ~~ 

’ ‘Nous avons donc le plus grand intérét a étre jugés par nos contem- 
porains. Les conditions méme imposées & cé ‘genre’ d'histoire sont 
tonles en 'faveur des personnes qui y ont leur place. Le texte deT'ar- 
ticle 13 de la loi du f- 7 mai 1819 les protége contre Yes invectives ct 
injures ; lés fats qui leur sont impulés doivent étre éexposés avec celte 
‘convenance et cette mesure de langdge qui coniilient' les droits de 
la’ vérité et, les rhécessités de la paix publique, et quiié nous semblea! 
pas pouvoir étre impunément méconnues par un écrivain. 
” La Tiberté de l'histoire a été généreusement comprise et acceptte 
par les esprits les plus ‘éminents de notre époque. Que de livres 
n'ont pas été publics sur les tronfé années pendant Jesquelles le 
gouvernement ‘parlementairea donnéi'la France une si’ grande pros- 
périté, combien d’hommes publics n'y ont-ils pas vu leurs intentions 
tes plus droites méconnues, travesties et méme calommiées'! Et ce- 
pendant ils n’ont pas saisi l’autdrilé juditiaire de leurs griefs les plus 
lécitimes. Ils ont répondu 4 des attaques injustes et passionnées par 
le mépris, ou'par des réfutations pleines de modération et de tact, ils 
ont eu confiance dans le jugement de l'avenir, et ce jugement ne leur 
a pas. fait défaut. = ee 2 . 
Cependant quelques personnes, embarrassées de leur passé, onl 
voulu profiter des termes généraux de la loi de 1849 pour deférer 
4 la juridiction correctionnelle les historiens qui avaient rapporté 
leurs actions coupables. Nous n’en citerons qu’un exemple. . 

Il y-a environ vingt ans, M. Gisquet, ancien préfel de police, due 
des Mémoires dans lesquels il exposait les principaux actes de son ad- 
ministration. Parmi les agitateurs contre Tesquels la police de l'Europe 
croyait alors devoir ouvertement lutter, figurait déja M. Joseph eH 
zini. M. Gisquet indiqua la part du conspirateur émérite dans '¢s 


‘ Lettre de Saint-Simon a M. de Rancé, abbé de la Trappe, Versailles, le 29 mars 
1699. 
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complots du temps, et cita des documents officiels 4 l’appui de son 
récit. M. Mazzini ne sut pas se résigner & cesappréciatjons, et assigna 
M. Gisquet devant la police correctionnelle ; mais, aprés.une plaidoirie 
dans laquelle M. Chaix-d'Est-Ange défendit les droits de Lnetore, 
le tribunal fit justice de la plainte de M. Mazzini*. 

Jamais les tribunaux n’ont manqué de rendre hommage' aux droits 
de l'histoire contemporaine, Un journaliste avait vu une diffamation 
dans la recherche de ses antécédents, sa prétention fut rejetée, et 
elle devait l’étre. Si, en effet, il y a entre les actes d'une méme per- 
sonne un accord parfait, quelle confiance ne devra-t-elle pas in- 
spirer & ceux qui la verront prendre en.main les affaires publiques, 
Si, au contraire, il y a entre ces actes une contradiction, il est égaler 
ment instructif de la faite ressortir. Un homme, aprés avoir soutenu 
avec ardeur une idée qu'il croyait vraie, s'apercoif-qu’il s ‘est trompé, 
il parle, il agit dans un sens apposé a ses ancienne doctrines, n’est-i| pas 
urgent, dans l'intérét de la vérité, de rapprocher ces, paroles at oes actes 
si opposés, n’est-ce pas un hommage rendu a la sincérité de leur ay- 
teur? Si, au contraire, ces changements sont dus & des. motifs moins 
élevés, le simple rapprochement des piéces suffira, pour ‘détourney, 
par la crainte du mépris public, ceux qui seraient tentés de Suivre, ces 
détestables exemples. La décision du tribunal de la,Seine, qui consi- 
dére ces recherches comme parfaitement licites, est donc bien con- 
forme ala haute idée de moralisation qui a dictéla loi de 1819, 

intention de nuire,, d'ailleurs, la jurisprudence le reconnait, ne 
doit pas étre faussement attribuée 4 ]’auteyr d'un réait historique 
long et circonstancié, et ne saurait méme résulter nécessairement 
d’une erreur matérielle, c’est ce que le tribunal dela Seine a décidé 


dans,les circonstancessuivantes : i 
M. — compris dans les poursuites qui, eurent lien aprés 


3 


‘ Le jugement est du 24 avril sie nous Y fea ¢es mete, a nous 
croyons deyow iconsigner idi-; ©: - 

« Attendu qu'il ne zésulte nullement de Vinstruction, et des débats que les pages 
485, 486, 487, 488, 489 incriminées du.II* volume des Mémoires de Gisquet pré- 
sentent les caractéres constitutifs de la diffamation ; 

« (Qu’en effet, considérés dans leur ensemble. et dans leurs détails, les faits qui 
sy trouvent consignés sont tous depuis longtemps acquis & la presse ef tombés dans 
le domaine de Vhistoire ; 

« Qu‘en les livrant de nouveam a la publicite Gisquet n'a point agi méchamment 
ni dans le dessein de nuire ; qu'il ne s'est occupé de ces faits et ne les a reproduits 
dans ses Mémoires que comme des documents historiqu’s, qui, naturellement, ap- 
partenaient 4 la nature de son ouvrage et faisaient partic da sujet qu’ traitent ; 
qu'il edt été au moins difficile a l’auteur de les passer sous silence, puisque sa pu- 
blication avait pour but déclairer I'opinion [publique sur les actes de son adminis- 
tration comme préfet de police. » 
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les conspirations de Saumur et de Thouars, en 1820, parvint a échap- 
per aux recherches de la police. et fut jugé comme contumace. Dans les 
débats contradictoires qui s’‘ouvrirent devant la Cour d’assises de la 
Vienne, le malheureux général Berton et les avocats de ses coaccusés 
avaient représenté M. Grandmesnil comme un agent provocateur qui 
avait trahi ses complices. MM. Lacretelle, Burette et Mas-Latrie, ra- 
contant plus tard l'histoire de cette époque, accueillirent ces alléga- 

tions dans. leurs ‘litrds. ‘M.-‘Grandmesnil cita ées trois ‘historiens 
devant la police correctionnelle, et fit entendre des témoins qui éfa- 
blissaient sa‘ parfaite hohorabilité. 

Le tribunal, teut en reconnaissant Yerreur matérielle dans laquelle 
les prévenus élaient tombés, ne les considéra pas cependant, & rai- 
son de leur bonne' for évidente, comme s'étant rendus coupables du 
délit de diffamation, si ‘les renveys ‘des fins de Ja plainte ° ; 


q 
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~ t'Nous' dorinons ci-apres les motifs généraux de ce jugement , renda fe 13 jan- 
yiew'i64i: i 

« AKendu que la diffamation' est un délit ; 

« Alendu qu’en, principe ja volonté et intention sont les dléments constitutifs 
de tout délit, qui ne sarait recevoir son existence de la seule matérialité du fait; 

« Altendu que, si, en matiére de diffamation, la publication des faits calommnieux 
et dommageables de leur nature est présumée avoir eu lieu dans une intention cau- 
pable, cetid présomptidn, qui ressort du caractére et de la spécialité du délit, doit 
toutefnis s’allacher: meins ngoureusement & un traité. scientifique, A un ouvrage 
d'histoire qu’a la simple publication, ala brochure, au' libelle, au pamphlet. qui ne 
sont écrits et publiés qu'en vue de circonslances et de faits qu'ils signalent et livreat 
a la vindicte publique; 

« Qu’en effet dimportantes , de eraves, d’essentielles différences séparent ces 
diverges publications.et ne permettent pas de les confondre ensemble ni de les pla- 
cer sur la méme ligne;. ... 

« Que par leur nature, leurs éléments, fes recherches, les travaux qui les pré- 
parent et les accompagnent, les compositions scientifiques et historiques ne sont pes 
principalement destinees 4 piquer la curiosité, mais 4 éclairer, a instruire, & rendre 
plus faciles la marche et les progrés de |’étude et de esprit, 4 consacrer des ensei- 
guements uliles-et des vérités non moins utiles; que le but dune wuvre de cétte 
importance exclut nécessairement chez lauteur la pensée du seandale et de la ca- 
lomnie, tandis que Ja simple publication, la brochure, le libelle, le pamphlet, ne 
sont le plus souvent enfantés et mis au jour qu’en considération de certaines cir- 
cénstances, de certains faits et d'une actualité' que l’auteur saisit avec avidité dans 
le but de les livrer 4 la. matignité publique, spécalant ainsi sur un aliment quill 
Jette par le monde sans nécessité, sans utilité, et dans un dessein qu’on peut sap- 
poser mauvais jusqu ‘A preuve contraire, parce que le libelliste, le pamphiétaire, 
vivent de, scandale,.4 la difference de l’écrivain qui ne recherche que la vérité & 
laquelle il consacre sa vie ; 

« Qu’ainsi les faits, dans ces diverses compositions , demandent une appréciation 
particuliére et propre @ la nature et au caractére de chacune d'elles ; 

¢ Dou il suit que si, en général, l'auteur de toute publication de faits faux et 
nuisibles a la réputation d‘autrui est tenu de justifier de sa bonne foi et .qu'l a agi 
sans intention de nuire, il faut reconnaitre que cette justification doit. étre plus fa- 
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TIL, 


Les droits de I’hiatoira sur les morts differ ents de ceux ee nous 
venons de lui reconnaitce sur.les vivants? —. 

, Au point de yue de la morale, la liberté est entidre dans les aba 
cas, la nécessité de rendre hommage a la vérilé étant: toujaurs la mémic. 

Au point de vue de la loi du pays, certains égerds. peuvent étre ré- 
clamés par les hommes qui vivent 4 cété de nous,: mais ces égands ne 
sont pas dus a la mémoire de ceux qui ne sont:plus.* 

Les principes du droit nous paraissent résoudre si clairement celte 
question, que nous nous étonnons d’étre contraint de la traiter avec 
les mémes développements que les points les plus contestés de notre 
législation. Les partisans de la these contraire ont cherché a déplacer 
le débat, ils ont fait appel aux sentiments les plus Hevés et les plu: 
populaires, ils se ‘sont présentés comme les défenseurs exclusifs at 
zélés des droits les plus sacrés de la famille. - 

Il est peu de pays ou le souvenir des morts soit Y objet d’un culte 
plus touchant qu’en France, aussi ceux qui ont tant de raisons pour 
redouter les sévérités de l'histoire ne peuvent imaginer une ma- 
neeuvre plus habile que d’attaquer ses franchises en se faisant Jes 
champions de I'honneur. Ils espérent ainsi jeter J'alarme dans les 
masses, et méme ranger & leur avis des hommes éclairés, ordinaire- 
ment supérieurs aux passions populaires. Ceci nous explique com- 
ment une dottrine qui n’a rien de juridique a pu, sous ces faux 
dchors, séduire méme . magistrals éminents et des jurisconsultes 
distingués. 

Nous avons done 4 coeur de suivre nos adversairés sur un ferrain 
qui ne leur appartient ‘en aucune facon; il nous sera factle de démon- 
trer, avec la presque unanimité de la doctrine et de la jurisprudence, 
que notre théorie est celle de la loi, et que seule elle sait ménager 
les droits imprescriptibles de Ia vérité et lhonneur des familles. 

Aprés la mort, nos dépouilles sont rendues 4 la terre, tes lois de 


cilement secueillie lorsque la publication incriminée h’est en ‘définitive qu'un ou- 
vrage grave, sérieux, de science et d’étude; qu’alors il est mémte permis de putser 
dans le carantére de ouvrage la preuve de la bonne foi de auteur ; et que, s'il a 
rapporté comme vrai un fait inexact et méme entiérement faux, c'est par erreur et: 
sans intention de nuire ni de diffamer; qu’autrement il serait impossible , avéc les 
intentions les plus pures, de jamais écrire histoire, surtoue Thistoire contempo- 
raine, » etc., etc. 
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police les protégent, et avec elles les monuments qui altestent le 
pieux souvenir de nos parents. Ces mesures ne sont point prises dans 
l'intérét de ceux qui ne sont plus; car, aussitdt que la vie a cessé de 
l’animer, le corps devient insensible 4 toute souffrance. Quant a ]’Ame, 
dégagée des liens matériels qui la retenaient ici-bas, elle devient in- 
différente aux vains bruits de la terre. Que peuvent, en effet, sur cette 
dame inmortelle, qui a comparu devant un juge souverain et infail- 
lible, les apinions des hommes dont l’erreur semble étre le partage? 
L’histoire peut donc juger et apprécier les morts comme elle l’en- 
tend, il n’est pas en son pouvoir de leur causer le moindre préjudice: 

Cependant nous laissons en ce monde une trace impersonnelle et 
immatérielle de notre passage, c’est notre mémoire qui est chére a 
nos enfants, 4 notre famille et 4 fous ceux qui nous ont aimés, et qui 
doit étre soigneusement défendue par eux contre la calomnie. 

« On-fait, en, ce pays, disait M. Berryer, en 1826, dans son plai- 
doyer pour l'un des petits-fils de la Chalotais, des lois pour la transmis- 
sion, des propri€tés, pour. perpétuer la conservation des biens dans les 
familles ; on veut que le manoir demeure! Et dans quel but, silon 
nespéfe pas perpétuef ainsi de nobles sentiments, si l’on ne pense 
pas que ce foyer paternel, ou Je fils ya s’asseoir, lui rappellera par les 
souvenirs dont il est plein les traditions de vertu que ses péres y ont 
laissées? Mais que vos lois seront yaines si vous laissez  |’abandoa 
des biens plus précieux que la fortune, si vous rompez ces liens sa- 
crés, celte solidarité d'honneur qui unit les générations entre elles. » 

Nous retrouvons Ja méme idée développée en ces termes par M.Du- 
faure dans son plaidoyer pour les héritiers du prince Eugéne contre 
l'éditeur des Mémoires du ane de Raguse : | 

« Serait-ce une société bien organisée que celle ou nous enten- 
drions répéter autour de ‘nous les calomnies les plus noires, les plus 
indignes contre la mémoire de notre pére sans nous en plaindre? Pour 
ma part, je me saurais comprendre que Ja loi accordat sa protectiona 
notre honneur et nel'accordat pas a celui de nos péres. L'honneur des 
péres! Mais, s’ils cherchent & se faire un nom, 4 I'illustrer, sib 
cherchent a aequérir de la gloire, c'est bien moins pour eux que pour 
lé désir de transmettre 4 Jeurs enfants cet héritage, le plus beau de 
tous. Les enfanis! Si quelque chose les excite a la vertu, c’est préci- 
sément cet héritage qu’ils ont regu de leur pére, cé besoin de soute- 
nir la dignité du nom qu’ils portent. Pouvez-vous dine, que ta mort du 
pére brise-cette chaine ;:quiil n’y a plus.rien de commun entre Je pére 
et les enfants; que ces dermiers peuvent bien prendre les propriétes, 
la succession matérielle, mais quils ne péuvent prétendre 4 revend?- 
quer la succession morale, immatérielle, d honneur et de bonne re- 
nomméc, qui'est cent fois plus précieuse et plus digne denvie? » 


‘ 
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La loi a donné aux héritiers le moyen de protéger contre la ca- 
lomnie une mémdire vénéree, ils‘ pourrontse prévaloir de la dis- 
position générale de l'art. 1382 du : ‘Gade: Nepoléon, “aux termes de 
laquelle : 

« Tout fait suelsonatis de l'homme qui cause ‘a. vutrai ids Gomeangs 
dblige celui par la faute duquel ilest'arrivé 4-le'véparer:.»- > ° : .! 

Les tribunaux’ exarhineront )’époqua ott les fuits se sont passés, le 
degré de parenté qui unit le demandeur ae défunt dont ‘il: est: ques- 
tion dans Y’écrit -soumis 4 leur appréciation. S'ile s¢-trourent en 
présence d*urte appréciation: sévére ow meme ‘injuste; mais reposant 
sor l’allégation d'un fait vrai, iis repoussent l’action intempestive de 
fa famille en lui disant que ‘Yéerivain a pu Ja blesser, mais qu'il a 
usé de la liberté de lhistoite, fecit, sed jure fect. Si; av contraize, ily 
acalomnie, ou méme allégationt: involontaite ‘dun’ fait: faux, ibs dor 
damnént Pécrivain &- -réparer le préjudice qu'il a‘causé : ‘la publicité 
donnée au jugement qui rétablira la vérité dod faits;: et aux débats -qui 
ont préparé la déeision des juges, constitag: ‘cerlamement Ja separa- 
tion la plus efficace. io ee 

Cette ‘action, comme ‘toutes celles qui résultent de: art. 1382, est 
uniquement dé la compétence du tribunal civil; quand: T héritier ye 
eu recours, ila épuisé les droits: que‘la Idi iui-conférait, il arendu: a 
la mémoire dé son auteur les as de nee quielle ‘attendait de 
lui. a2 a i re ee a red + 

Mais, ‘dit-on, 1 Ce délit ae diffamation? Pourquoi, ‘4 |’exem- 
ple de on auteur, Yhéritier ne poureatyil pas pores sa phainte a 
vant les tribuhdux eorrectiomels? - 

La loi n’a pas établi ce délit, ‘elle n’ a: pas steed Vhéritier a 
choisir ce mode de poursuite, et son auteur n’a pu tui trantsmotire les 
droits tout personnels qui lui appartenaient ‘dans ee:cas.: 1 

La mémoire‘des triorts, en effet,-n’a aueune personnalité fain: 
aucune disposition de nos lois ne ‘lui attribue une. existence fictive, 
et n’en fait une personne ‘morale avec ses. droits et ses priviléges. 
L‘héritier exerce, de sin propre chef et en son nom, toutes lés actions 
du défunt, i! continue fictivement sa personne en ce sens que la jusli- 
fication de qualité d’héritier lui suffit pour prendre possession des 
biens; mais en réalité il ne continue ni ne soutient une asaieas qui 
a cessé d'exister. ee a. 

Si fa publication dont I héritier croit. avoir a 6e sitar a ate, soit 
dans une pensée de vengeance, soit par spéculation, combinée- de 
lelle sorte que les outrages qu'elle contient rejaallissent sur.sa per- 
sonne, il sera parfaitement fondé a citer-l’écrivazn comme coupable 
de diffumation 4 son égard devant les tribunaux de‘répression. Dans 
ce cas, ce n’est pas l’injure-faite & la mémoire du mort que l’heritier 
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poursuit, c est son propre affront, c’est son honneur que I’on a voulu 
atteindre en méme temps que la réputation de son parent. 

Mais, lorsque J’auteur de l'écrit ne connaissait point l’héritier, 
quand il n’a eu en vue que les actes de celui qui n’existe plus, !’action 
correctionnelle redevient inutile et ne doit pas éfre admise. 

L’action civile, en effet, remplit parfaitement le but que \héritier 
doit se proposer, elle lui permet de rétablir la vérité si elle a été 
méconnue. , . 

Les partisans de Ja thése opposée, cependant, la déclarent insufi- 
sante pour réparer le donamage considérable que peuvent faire d'in- 
dignes libelles. Si la piété des familles est réduite 4 ce seul moyen 
d'obtenir le redressement de ses griefs, la tombe, 4 Jes entendre, n'est 
plus respectée, elle est 4 la merci des derniers outrages. 

Quelques-uns de ceux qui ont soutenu cet argument ont cherchéa 
le fortifier en invequant des hypothéses qui n’avaient d’autre mérite 
que de frapper vivement les imaginations ardentes. Nous empruntons 
lune d'elles 4 un journal qui a traité cette question avec la plus 
grande passion. | 

Un pére, y était-il dit, a perdu sa fille unique a Ja fleur de Y'ige, 
c était le modéle de toutes les verlus ; il vient de la conduire a sa der- 
niére demeure ; il rentre 4 son foyer domestique, désormais sans joies 
pour lui; il est suffoqué par Ja douleur; ses yeux, baignés de larmes, 
rencontrent, machinalement sans doute, un écrit qui contient les in- 
sinuations les plus abominables sur son enfant chérie. Un pareil ou- 
trage demande une représsion sévére ; ce pére s'adresse aux Juges 
correctiounels, ceux-ci ne peuvent, sans le jeter dans le désespoir, 
lui répondre : « Votre douleur nous touche comme hommes; mais, 
nous le déclarons, nous ne pouvons faire davantage ; celle que vous 
pleurez ¢tait, il y a.quarante-huit heures, protégée par la loi penale, 
aujourd'hui sa mémoire peut étre atlaquée impunément par le pre- 
muer venu. » 

Cette fiction, débitée avec emphase, peut produire quelque effet 
sur un. certain public; mais elle n‘arrétera pas un seul instant un 
esprit sérieux, encore moins pouvait-elle se présenter a l'esprit du 
législateur. Les lois sont établies pour statuer sur des faits probables 
et non sur des hypothéses plus invraisemblables encore qu’inge- 
nieuses. Nous avons beau feuilleter nos annales judiciaires, nous DY 
trouvons aucun précédent qui se rapproche de cette hypothése. De- 
vant quel tribunal ce pére désespéré est-il jamais venu porter l'ov- 
trage fait ala mémoire de sa fille? Quelles sont les plaintes qui pré- 
sentent quelque analogie avec la sienne ? 

Les seules demandes que les tribunaux correctionnels aient eu 4 
juger portaient sur le tort que certains écrits avaient pu faire 4 Ja 
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mémoire d’hommes politiques qui appartenaient déja 4 histoire 
pendant leur vie. Ce sont 14 les seules plaintes qui aient tenté de 
franchir l'enceinte des tribunaux de répression, et cette enccinte s'est 
fermée devant elles. 

Que I’on ne dise pas que le rejet de l’action correctionnelle ne se 
concilie pas avec le respect di a la. tombe; les lois de police pro- 
tégent celle-ci contre toute profanation, mais elles ne ‘sauraient 
mettre la mémoire des morts 4 l’abri des justes sévérités de I’his- 
toire. La tombe donne un méme asile aux ossements du bon comme 
4 ceux du méchant, elle n’assure pas 4 la mémoire des uns et des 
autres le méme respect ni les mémes égards. Si l'on demandait au 
législateur une protection plus efficace pour ceux qui ne sont plus, on 
foulerait aux pieds les droits de l'histoire. 

Les défenseurs de la thése que nous repoussons ont encore d’ ail- 
tres objections aussi peu sérieuses contre J’ efficacite de Vaction ' cl- 
vile. 

D'abord, disent-ils, ne serait-ce pas une loi vraiment désolante que 
celle qui contraindrait l'homme bles sé dans les sentiments les plus 
chers a invoquer, pour obtenir la réparation qui lui est due, ce texte 
banal de l'article 1582 qui contraint celui’ qui’ a ‘endommiagé ‘un 
meuble a en indemniser le propriétaire ? Nous comprenions mal cette 
susceptibilité et cette délicatesse. Les tribunaux civils statuent sur 
les intéréts les plus minimes comme sur les ‘affaires les plus impor- 
tantes. L’honneur des familles trouve devant eux des garanties au 
moins aussi considérables que devant les tribunaux de répression. 

L’action civile, ajoute-t-on, est loin de ménager la réputation dé ceux 
qui y sont engages, comme action correctionnelle ; si un juge- 
ment n’en interdif pas la reproduction, les débats sont publiés : le 
scandale qui fait le désespoir des héritiers va donc s‘accroitre. 
Au contraire, la discussion 4 laquelle donne lieu la plainte en, diffa- 
mation devant la juridiction correctiomnelle ne peut jamais étre re- 
produite ; il y a donc tout avantage a choisir cetle voie. Nous n’dvons 
pas 4 approuver ici le mérite de la disposition générale qui interdit 
4 la presse le compte rendu des procés de diffamation, nous nous 
étonnons toutefois que l’on puisse s’en faire un argument*. En effet, 


t M.’ Louis Lallemand, qui a combattu dans deux remarquables articles de 
VEspérance, Conrier'de Nancy, ta doctrine de la Cour de cassation, mous parait. 
avoit’ réfaté avec ‘bonheur cetie objection, aussi lui empruntons-nous les passages 
suivants ; ; 

« Dans tous ces graves procés qui touchent au domaine de Vhistaire, dans Yaffaire 
des héritiers de Beauharnais comme dans Ylaffaire la Chalotais, dens | affare des 
héritiers Rousseau comme dans l'aflaire d’Epinay-Samt-Luc;. dans toutes les causes 
de ce gefrre, en un mot; & odté des naagistrats il y a un autre juge, le public; celvi- 
la juge en dernier et supréme ressort, il ne faut pas s'y tramper. La partie qui se 
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si l'écrivain a calomni¢é la mémoire d'un mort, la publicité donnée 
aux débats, 4 la suite desquels la vérMé sera rétablie, ayoutera beau- 
coup a la réparation ordonnée par la justice; s'il n'y avait pas calom- 
nie, ceux qui auront imprudemment intenté |'actien. dans laquelle 
ils auront succombé n’auront qu’é s’en prendre a. eux-mémes.d'un 
scandale dont ils sont les auteurs. : 

Enfim, il est un dernier argument a l'aide duquel on veut établir le 
délit de diffamation des morts. Si ce mode de réparation nest pas 
donné 4 l'hémtier, dit-on, al en eherchera un autre qui sera certai- 
nement illégal, 11 voudra se faire justice a lui-méme : alors les que- 
relles de famille ensanglanteront nos cifés, nos meeurs.empruniexont 
a. celles de I'ltalie l’'usage de ja: terrible uendeta. La conservation 
de l'ordre public est donc intimement liée. 4 la répression de toute 
aliaque &-‘ia mémoire. des-morts. . 

Cetfe considération aurait quelque valeur si elle reposait sur des 
faits constants; mais elle est condamnée par l'expérience de presque 
toutes: les légistations: Nous nous empressons done de |’ éearter,.en 
rappelant que les ensemis: des libertés.publiques.niont jamais man- 
qué-d'en trouver de semblables pour justifien les mesures Jes plus op- 
presmives.: i a ee eee ee 

‘$i neus parcoaréns jes: sitcles qui préecdent le. ndtre, Mhistoire 
nous y apparait presque toujours affranchie de ces restrictions que 
Yon prétend:indispensables a. la paix publique.-On a. invoqué une loi 


plaint d‘une diffamation purement ‘historique, ~- si f'on peut employer ce met, ~ 
a fe plus grand intérét & éclairer non pas seulement le- tribunal appel¢ & statuer sur 
sa demande, mais encore et surtout l'opinion générale, les lecteurs intelligents qui 
prennent intérét 3 toutes ces importantes questions. C'est, aprés tout, l'arrét de 
rhistoire qu'il s’agit de fixer, dont il faut tout au moins préparer les éléments 
et poser les bases: a a 

« Or, pour que le public et la postdrité soient ainsi mis. mame de juger seinc- 
‘mend et.d'apprécier Ja décision de la justice bymaine, il faut que kes piéces,soient 
mises aul Jour, sous les yeux de tous, et pour cela il faut que les plaidoiries ppissent 
étre publiées aussi complétement que possible. : 

‘« Ainsi, 9 les descendants da prince Eugéne s‘taient adressés aux trilimaur de 
répression, ‘pas ‘un mot de fa ‘plaidoirie de leur avoeat tdurait pu étre publié: le 
jugement seul aurait pu j’étre, Dans: l’affaire du Sidcle: et des héritiera Rousseau 
contre Mgr l’évéque d'Orléans, pas une ligne des discours pour ou contre na pu 
étre reproduite, pas plus les plaidoiries de MM. Senard et Plocque que ceWes de 
MM. Berryer et Dufaure. L’audience est publique, c'est vrai; niais, au fond, cest 
un véritable buis-clos, surtout quand on connait les dimensions des salles d’au- 
dience du malencontreux Palais de Justice de Paris. On les dirait faites exprés pour 
qu'il y assistat le moins d'auditeurs. possible, . ane 

« Eh bien, est-ce dong qu'yne décision ainsi rendue comme in petto par des juges 
qui n'ont pas le droit d'examiner la vérité de l'imputation, d’aprdés la légjslation 
de 1819, réhabilite quelque chose? Non, certes : elle ne peut rendre !"horineur a 
pesenne. 2 
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d’Athénes et deux lois de Rome pour établir la nécessité de fortifier le 
respect dit a la mémoire des morts; mais on s'est gardé de dire quelle 
action efle conférait aux héritiers du-défunt, quelle modification elle 
appertait aux droits de l'histoire et de la eritique. Il conviendrait 
aussi de montrer que ces mesures, que l'on nous. représente comme 
ayant réglé d’une fagon absolue une matiére aussi imporfante, n’a- 
vaient pas, au contraire, un caractére temporaire et; exceptionnel, 
Ces recherches, d’ailleurs, n’auraient qu'un intéett historique; elles 
s'appliquent & une civilisation bien différeate de Ja nétre. C’est a la 
sociélé. moderne que nous devons demander- nos informations;.si la 
loi romaine parait 4 quelques personnes « un admirable code de fa- 
mille, » quelle ne doit pas ¢4re notre admiration pour les législations 
qui l’ont si heureusement réformée sur tant de points. Eh bien; ’ dans 
ces legislations, le delit: d’attaque a la memoirs des morts n’existe 


pas. 

En Angleterre, ifauiSncaiisnda de I’ histoire et dela polémique niont, 
de ce célé, aucune entrave 4 redouter. « II est absurde, disait:le lord 
chief-juatice Kennyon, de soutenir que la mort met Ja conduite d'un 
hoxame a ]’abri d'un examen moral, Si, en méme temps que les ages 
s‘écoulent, le vice n’était pas placé en opposition avec la vertu par 
des exemples, l'histoire ne serait qu'un recueil de faits sans atilité. » 

_ On assure que ce délit existe dans certaines parties de }’Allemagne; 
mais il serait nécessaire, pour s'édifier sur le mérite de cette asser- 
tion, de vérifier les textes de chaque loi, et de voir si l'on ne confond 
pas avec Faction correctionnelle }'action civile dont nous avons pro- 
clamé la légitimité; en outre, il faut le reconnaitre, les pays que Yon 
cite comme ayant adopté ces dispositions ne sont pas précisément 
ceux oui les droits de la pens¢e sont le, mieux garantis. 

En Belgique, un projet de loi fait un délit de la calomnie & Végard 
des morts; mais ce projet, qui ne frappe que la calomnie, restreint 
J’exercice de l’action & un certain degré d'héritiers et 4 un temps 
fort limité : si cette proposition est définitivement acceptée, elle 
prendra place dans un régime ai favorable 4 la liberté de la presse, 
elle sera mise en pratique par des juges et des jurés si habitués 4 voir 
examen et la discussion se produire sous toutes les formes, que la 
franchise de l'histoire n’en recevra aucune atteinte. 

Mais, chez un peuple plus sobre de liberté, l’existence d’une sem- 
blable loi nous paraitrait une calamité; avec quelle énergie ne devons- 
nous pas repousser une aussi dangereuse innovation, lorsqu’on veut 
Ja faire naitre d'une décision judiciaire ! 

,Le délit d’outrage 4 la mémoire des morts serait nouveau dans 
notre législation ; nous en chercherions, en effet vainement la trace 
dans les ordonnances de nos rois ou dans les documents si nombreux 
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de notre ancienne jurisprudence, Nul ne songeait alors & donner 
force de loi 4 ces prescriptions des lois grecque et romaine pour les- 
quelles on manifeste un si grand enthousiasme de nos jours. 

Si ce délit a été créé de notre temps, que l’on nous montrele 
téxte qui lui a donné naissance? Ce texte n’existe pas. Pour suppléer 
4 son absence, on. prend quelques dispositions éparses dans nos 
codes; on les énumére, oncroit y trouver la preuve de. la sollicitude 
du législateur pour la mémoire des morts, et ]’on en tire cette con- 
clusion, qu’il a da faire un délit des attaques dirigges. contre. elle. 

On cite d'abord l'article 727 du Code Napoléon qui déclare indigne 
de succéder « ’héritier majeur qui, instruit du meurtre du défunt, 
nel’aura pas dénoncé 4 Ja justice.» 9... , 

Cette disposition n’entend nullement donner une réparation a la 
mémoire du défunt ; elle a pour but de punir un silence que |'on peut 
jusqu’é un certain point cansidérer comme ung complicité; il importe 
que les meurtriers ne puissent pas compter sur,la complaisance in- 
dulgente et inléressée de V'héritier. | ee 

h'voit encore dans le deuxiéme paragraphe du méme article 727 
uné protection assurée 4 la mémoire des morts : «, Celui quia porté 
contre le défunt une accusation capilale jugée calonanieuse, » est 
indigne de succéder. M. Dupin donne la raison suivante de cette me- 
sure : ‘« Ainsi ‘que le dit Jousse dans. son savant commentaire sur la 
lor’ criminelle, Ve diffamation est une espéce d’homicide. » L’ex- 
plication du’ savant procureur géréral nous semble maalheureuse; 
elle confond en effet deux choses bien différentes: la, diffamation 
ou Vimputdtion & quelqun d'un acte peu honorable, vrai ou faux, 
avec une «‘accusalion capitale jugée calomnieuse. » Le paragraphe 
deuxidme de J'article 727 est destiné & mettre.la. vie de l'homme 4 
Vabri de fa cupidité de ses héritiers. Celui qui altente aux jours 
de gon’ parent étant indigne de lui succéder, le méme chali- 
ment he devait-i] pas frapper l'homme qui a fait tous ses efforts 
pour faire aacoubes celui dont il devait hériter, sous le poids 
d'une accusation capitale injuste? Dans l'un et l'autre cas, Vhéritier 
doit étre privé d'un patrimoine qu'il avait youlu acquérir, par des 
moyens criminels. ©" 7 5 tie ae od 

L’honneur de la mémoire du défunt n'est, comme on le voit, pour 
rien dans Jes prescriptions de Vart.727. . . | 

L’article 1047 prévoit l'injure faite 4 la mémoire: du testateur pat 
son légataire, et dans cecas autorise I’héritier a intenter la demande en 
révocation de la disposition testamentaire dans, l'année 4 compter du 
jourde l'injure. Cette mesure a pour but de prévenirun grand scandale, 
lingratitudé dulégataire envers le testateur; et, commedes précautions 
avaient déja été prises pour prévenir celle du donataire envers le do- 


DES DROITS DE L’HISTOIRE. 361 


nateur, 11 a semblé logique de les compléter par l'article 1047. D’ail- 
leurs ce n’est pas principalement Ja mémoire du défuht que Je légis- 
lateur a en vae, et M. Dupin qualifie avec justesse les actions qui se 
puisent dans les articles 727 ‘et 1047 d’actions mixtes. « Elles sont 
personnelles et réelles, dit-i1; elles touchent en un sens 4 la personne 
du défunt; mais elles aboutissent finalement a obtenir la possession 
des biens. » Nous n’admettons pas toutefois sur Ia cause de leur per- 
somalité l’explication de M. le procureur général; elles ne touchent 
en aucune facon la personne du défunt, puisque cette personne 
n’existe pas et nest pas en cause; elles ne peuvent toucher que la 
personne de I’héritier ou ‘du légataire, dont elles ont pour objet de 
faire prononcer l’indignité ou |’ingratitude. 

On trouve encore un nouvel argument dans article 614 du 
Code de commerce, amsi concu : «Le failli pourra étre réhabilité 
apres sa mort. » Cet article appartient au titre des faillites, refondu 
en'1838; nous en demanderons la portée & \’honorable rapporteur de 
la Chambre des députés, M. Renouard. « Celte faculté, disait-il, exis- 
tait sous!’empire du Code de commerce; mais elle ne résultait que du 
sifence de la loi. Il nous a paru que Ja haute moralité d’ une telle dis- 
position recommandait d’en faire une disposition expresse. Une 
veuve, des enfants, des parents, des amis, shonorent eux-mémes 
lorsqu’ils veulent rétablir dans toute sa pureté la mémoire de celui 

qui a failli. Une telle tentative suppose la probité la plus courageuse 
ot mérite la reconnaissance publique. » 

Ainsi c’est la une disposition tout 4 fait spéciale motivée par Vinté- 
rét du commerce et en rapport parfait avec la nature du jugement 
déclaratif de faillite qui constate la cessation de payements. Quand 
les payements ont été repris, quand toutes les dettes ont été acquit- 
tées, la réhabilitation qui efface la faillite n’est-elle pas en quelque 
sorte de droit? n’est-elle pas la constatation de lacquittement inté- 
gral des dettes? La loi n’a pas entendu fixer de restrictions 4 la réha- 
bilitation; les parents du failli, ses amis, ceux de ses débiteurs qui 
peuvent imputer & leurs retards la responsabilité de la faillite, tous 
ceux, en un mot, qui, & quelque titre que ce soit, payent Y’intégralité 
des dettes, peuvent poursuivre la réhabilitation. 

Nous présentons des observations analogues sur les articles 444 et 
447 du Code d’instruction criminelle. 

L’article 444 prévoit le cas d'une condamnation pour homicide, 
aprés laquelle on représente 4 la justice « des piéces propres faire 
naitre de suffisants indices sur l’existence de la personne dont la 
mort supposée avait donné lieu 4 la condamnation, » et ordonne la 
révision du procés fait & celui qui l’avait encourue; mais la peine a pu 

étre subie par le condamné, ila pu mourir de la main du bourreau 
Jax 1860, 24 
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ou sous le poids de sa sentence : dans ce cas seulement la loi permet 
la révision apfés le -décés. Tel est l'objet de l'article 447. 

« Lorsqu’'il y aura lieu, dit-il, de réviser une condamnatien. pour 
la cause exprimés en l’article 444, ‘et que cette condamnation aura 
été portée contre un individu mort depuis, 1a Cour de cassation créera 
un curateur & sa mémoire, avec lequel se‘ fera l’instruction et qui 
exercera tous les droits di: condamné. ‘» 

« Si, parle résultat de la nouvelle procédure, la premiére condam- 
nation se trouve avoir été portée ingustement, Je nouvel arrét déchar- 
gera la mémoire du condamné de I’accusation qui avait été portée 
contre lui. » ro , 

« Que de choses dans cet article! s’écrie M. Dupin. ‘Autrefois la jus- 

tice humaine poursuivait les accusés méme au dela du tombeau! En 
certains cas:on faisait le proces 4 la ménfoire d’un accusé et on pou- 
vait le condamner encore, méme aprés son décés, et ordonner que 
son corps serait ‘trainé sur la claie! Aujourd’hui « Vaction. publique 
-« pour l'application de la peine s’éteint par la mort du prévenu.» (Code 
d’inst. ¢rim., art. 2.).On ne s’achamme plus sur un cadavre |... Mais, 
s'il s'agit de ’honneur.qui survit, de l’honneur qui s’atlache 4 la mé- 
moire, on peut la défendre, méme aprés une condamnation prononcée 
et exécutée. La justice nomme alors un curateur &s8a mémoire ; tou- 
chante et poétique expression de nos lois! Et qui peut douter quen 
pareil cas, si c'est le fils, le frére, le neveu, l’épouse,, Ja famille enfin qu 
réclame ce titre et veuille prendre ce soin, ils n’obtiennent Ja prélé- 
‘rence dans cette généreuse poursuite, qui a pour objet de. déchar 
ger la mémoire de leur parcnt injustement condamneé? On procéde 
ainsi, méme en présence et 4 l’encontre d'une condamnation judi- 
craire | » ai > 

Ces transports d’enthousiasme, cet atteridrissement extréme, $e 
pliqueratent en face d'une mesure qui, dans tous les cas oli une con 
damnation injuste est intervenue, Jaisserait place a la révision du 
proces. Mais telle n’est pas l'économie de l’article 447, i! n’admet a 
possibilité de la révision aprés la mort du condamné que dans une 
-seule hypothése, celle ou le meurtre, pour lequel il a subi une pene 
peut-étre capitale, n’a pas-eu lieu. Ainsi, alors méme que les témouns, 
sur la déposition desquels le jury a prononcé, auraient été condamnes | 
pour faux témoignage porté dans la méme affaire, alors méme 
qu’une seconde: condamnation prononcée plus terd contre un aulre 
individu semblerait inconciliable aveo la premiére, 1a révision du 
premier procés, qui aurait pu avoir lieu-du vivant du premier com 
damné, puisque «Yerreur est, en quelque sorte;. mathématiquemet! 
démontrée ', » devient impossible par sa mort, et cependant « 'hoa- 


‘ Rapport par M. Cholet, membre de la commission de législation. 
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neur qui survit, I’honneur qui s'attache 4 la mémoire, » a des exi- 
gences aussi légitimes dans ces deyx cas que dans celui déterminé 
par l'art. 444. 

Que ]’on n’éléve done pas une exception 4 la iaoleur d'une régle 
générale! L’intérét de la souété commandait impérieusement la con- 
statation des erreurs Judiciaires dans les trois. hypothéses prévues par 
les articles 443, 444 et 445 du Code d’iustruction criminelle, afin de 
laisser aux magistrats des exemples mémorables et salutaires; cepen- 
dant la loi n’a autorisé la révision aprés la mort du-condamné que 
dans l'hypothése de l'article 444; il est donc impossible de voir dans 
article 447 la preuve de la sollicitude habituelle du législateur 
pour la mémoire des morts, puisqu'il laisse de cdté, excepté dans un 
seul cas, tous les moyens de la décharger de condamnations. injustes. 

Telles sont les dispositions prises dans diverses parties de nos 
codes pour établir que le législateur franeais a placé l‘honneur des 
morts sous la méme protection que celui des yvivants. Plusieurs de 
ces articles, nous avons démontré, n’ont trait en aucune fagon A la 
mémoire des morts, et ceux qui paraissent s’y rapporter davantage 
ne révélent point cette. vue d’ensemble que ]’on croit y découvrir. au- 
jourd’hui; ils présentent, au contraire, un-caractére tout @ fait ex- 
ceptionnel et ne nous permettent pas de conclure dans le méme sens 
que la Cour de cassation. 

Nous sommes-nous trompés? le Code pénal va certainement établir 
notre erreur. En effet, toutes les lois dans lesquelles se trouvent les 
articles précités sont antérieures a ce code; si le législateur a conguyn 
ensemble de mesures pour honorer et protéger la mémoire des morts, 
il va y ajouter une disposition pénale qui la mettra 4 )’abri de la calom- 
nie et de l’injure, comme, dans !'article 560 que }’on n’a pas craint 
d’invoquer 4 l’appui de la thése adverse, il a déjd puni la profanation 
des sépultures. Cependant il n’en fait rien, et il se contente de répri- 
mer la calomnie ou les injures dont les vivants peuvent étre victimes. 
L’article 367 du Code pénal est atnsi congu. 

« Sera coupable du délit de calomanie celui qui, soit dans les lieux ou 
réunions publiques, soit dans un acte autheatique et public, soit dans 
un écrit imprimé ou non qui aura été affiché, vendu ou distribué, 
aura imputé 4 un individu guelconque des faits qui, s ils existaient, 
exposeraient celui contre lequel ils sont articulés a des poursuites 
criminelles ou correctionnelles, ou méme pexposcrasent seulement 
au mépris ou 4 la haine des citoyens. 

«La présente disposition n’est point appheabla aux faits dont la loi 
autorise la publicité, ni 4 ceux que |’auteur de !’imputation était, 
par la nature de ses fonctions ou de ses devoirs, obligé de révéler ou 
de réprimer. » 
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_ Il est impossible, de !’aveu méme de nos adversaires, de faire 
rentrer sous l’application de cet article les calomnies adressées 4 la 
mémoire des morts. Quand bien méme les dispositions empruntées 
aux autres codes indiqueraient chez le législateur des vues d’ensem- 
ble que rien ne justifie, le silence du Code pénal prouverait qu’il n'a 
pas voulu constituer le délit que l’on cherche 4 établir, 

La loi du 17 mai 1849 va-t-elle plus loin? Sila pensée d’étendre a 
la mémoire des morts la protection qui couvre )’honneur des vivants 
a frappé les auteurs de la loi, nous allons la voir se produire dans le 
texte lui-méme. Les faits constitutifs du délit seront soigneusement 
déterminés, on réglera le temps pendant lequel l’action pourra étre 
exercée, on indiquera les personnes qui auront droit a 1a porter 
devant les tribunaux ; enfin nous trouverons dans les nombreux docu- 
ments qui attestent le soin avec lequel cette loi si sage et si libérale 
a até préparée Ja trace des préoccupations et des luttes soulevées par 
une innovation aussi importante. 

Eh bien, nous avons beau parcourir les exposés des ministres, les 
rapports des commissions des deux Chambres, les discussions si com- 
plates et si approfondies qui ont précédé le vote de chaque article, 
nous ne trouvons rien qui indique l’intention de changer sur ce point 
louvre du législateur de 1810. 

Cette intention ne pouvait d’ailleurs exister chez les auteurs de la 
‘ loi de 4849 (aucun des hommes illustres qui ont pris part 4 celle 
grande ceuvre législative ne nous démentira), ils auraient considéré 
une semblable mesure comme une violation des droits de la con- 
science et de l'intelligence humaine. 

Cependant on prétend que ce délit résulte de la définition générale 
de l’article 13. 

« Toute allégation ou imputation d’un fait qui porte atteinte 4 
’honneur ou 4 la considération de Ja personne ou du corps auquel le 
fait estimputé est une diffamation. » Ce texte se refuse énergiquementa 
cette interprétation extensive; il exige pour constituer le délit quele fait 
ait été imputé 4 une personne. Or, comme I’a dit un vénérable vieil- 
lard qui s’‘indigne de voir défigurer une ceuvre 4 laquelle il est fer 
d’avoir pris part : « Un mort n’est pas une personne, c'est une ame.» 
Il était impossible de mieux réfuter l'interprétation forcée du mol 
personne; la personnalité cesse ici-bas avec la vie. Nous ne pouvons 
pas citer ici tous les passages de la discussion qui commentent Var- 
ticle 13, nous rapportons seulement quelques paroles de M. de Serres, 
garde des sceaux. 

M. de Chauvelin avait proposé de supprimer le mot de considéra- 
tion. M. Bedoch voulait ne conserver que le mot d'honneur. M. de Ser- 
res repoussa cet amendement en ces termes : 
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« Un sens du mot considération, auquel Je mot honneur ne répond 
pas du tout, c’est, si j’ose me servir de ce mot, la considération per- 
sonnelle, l’estime que chacun peut avoir acquise dans l'état qu'il 
exerce, estime qui fait une partie de sa fortune, qui est pour lui une 
partie de sa propriété, que la diffamation peut évidemment attemdre 
sans cependant porter atteinte 4 som honneur; car on peut. ¢tre 
homme d’honneur, et n’étre pas diffamé comme tel, par exemple, dans 
les autres qualités morales qui font un bon négociant, un bon avo- 
cat, un homme d’Etat. En un mot, un homme quelconque a mérité 
par ses aclions, par sa vie tout entiére uné portion 'd'estime, il a av- 
quis une mesure de considération morale parmi ses concitoyens; eh 
bien, voila le patrimoine que la loi doit protéger, et c’est P objet de 
Yarticle 13...» | | a 

Ce commentaire de l'article 13 montre encore qu'il n’avait en vue 
que l’honneur et la considération des vivants, car qu est-ce que te 
considération des morts? Ainsi le détit qué l'on veut créer ne rentre 
pas dans Ja définition de l'article 15. Nous ne nots étonnerons pus 
non plus, dés lors, de ne pas rencontrer davis Ia loi du 26 mai 1849, 
relative 4 la poursuite des délits prévus par la loi du' 17 mai, une dis- 
position qui détermine les personnes habiles 4 poursurvre ‘a! répres- 
sion de la diffamation de la mémoire des morts. ' o fe 

Cependant on affirme que larticle 5 de cette derniére loi donne 
aux héritiers le droit d’agir. « En réglant les conditions de la pour- 
suite en diffamation, remarque M. Dupin, cet article ne dit ‘pas; 
comme Il’exigerait le systéme de l’arrét, que la poursuite aura lieu sur 
la plainte de la personne diffamée, mais bien suf’ la' plainte de ia 
partie qui se prétend lésée. En s'exprimant ainsi, le législateur. a 
voulu évidemment prévoir le cas ot Y'individu diffumie se trouverait 
dans l’impossibilité de porter plainte par suite d’absence; de démenee 
ou de mort, et attribuer alors 4 ceux qui représentent sa personne, 
qui sustinent personam, qui sont aprés lui les plus intéressés 4 défeh- 
dre sa considération, le droit de livrer 4 Paction publique la diffama- 
tion qui les a Jésés dans le nom ou la mémoire de leur ‘auteur. »°' 

Nous protestons contre l’assimilation que |’on veut établir entre 
l’absence ou Ja démence d'une part et la mort de l'autre. En effet, 4a 
personnalité que nous refusons au mort appartient a ]'absent ou a 
Yaliéné; ces derniers ont leur représentant légal dans leur eurateur ou 
leur tuteur investidu droit d'exercer toutes leurs actions, sans.qu’al 
soitnécessaire de les spécifier. Le défunt, au contraire, n’a pas d’actions 
personnelles, i] ne peat donc avoir de mandataire pour les exercer. 
Ensuite, M. Dupin se croit autorisé 4 traduire ces mots la partie qui 
se prétendra lésée, par ceux-ci, ceitx qui représentent la personne du 
diffamé, qui sustinent personam; cette traduction brille certaitiement 
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plus par sa hardiesse que par sa fidélité, et nous comprenons !'utilité 
de l’appuyer par une citation latine’:‘le latin rend tant de services! 
Mais aucun jurisconsulte francais n’admettra ce rapprochement, et, si 

‘article 5 ne veut ‘pas dire la partie diffamée, s'il a, comme le prétend 
M. Dupin, une signification’ toute autre, alors il a conféré le droit de 
poursuivre tous ceux qui se/prétendent lésés; tes parents, les amis, les 
zélateurs, les ennemis mémes d'une personne vivante, pourront saisir 
les tribunaux correctionnels de leur plainte, et leur déférer des griefs 
dont l’appréciation et la vengeance, suivant nous, revient a Ja partie 
diffamée seule; il leur suffira dese prétendre lésés. 

Aprés la mort d'un individu, le premier venu pourra se présenter 
pour intenter un procés en diffamation 4 l’historien qui aura prononcé 
un jugement sévére sur la vie de cet homme. Si les enfants, si les plus 
proches parents, si les amis, ne veulent pas se préter 4 un calcul 
politique ou 4 une trame odieuse ourdie contre }’écrivain, on trouvera 
quelqu’un qui consentira 4 rendre ce grand service, et qui se préten- 
dra lésé. 

Il y a quelques jours un écrivain éminent, dévoué 4 une cause qui 
n'est pas la nétre, et dont nous aimons & lover ici le caractére et le 
talent, M. Pelletan, a noblement rempli son devoir de critique en 
démasquant Béranger a |’aide de documents publiés par les amis de 
celui-ci. Aprés avoir examiné les piéces produites par M. Pelletan, il 
est impossible au lecteur de bonne foi de voir autre chose en Béran- 
ger qu'un homme dénué de sens moral, étranger 4 toutes les vertus 
de la famille, admirant la force brutale et le despotisme, méprisant la 
liberté, exploitant avec une perfide hahileté toutes les mauvaises pas- 
sions du peuple, cachant sous une modestie feinte un amour-propre 
jaloux de toutes les supériorités ‘. Ce jugement est de nature 4 mécon- 
tenter tous ceux, et ils sont nombreux, qui ont intérét 4 présenter 
Réranger comme le type de la moralité publique et privée, de l’indé- 
pendance politique, du libéralisme frangais. 

Eh bien, si l'interprétation que M. Dupin veut donner & l'article 5 
dela loi de 48419 est exacte, comment avec le texte de la loi réussi- 
rait-il 4‘empécher ceux qui se prétendraient lésés, et la blessure faite 
a certaines passions politiques par M. Pelletan est profonde, de tra- 
duire cet écrivain en police correctionnelle? M. Pelletan pourrait done 
se voir poursuivien méme temps au nom du principe de liberté, par 
le Siécle, et au nom du principe d’autorité, pur le Constitutionnel. 

Ces conséquences nécessaires de l’article 5 seraient de la derni¢re 
absurdité : les hommes sensés se décideront difficilement 4 admettre 


4 Nous ne saurions trop recommander la brochure de M. Pelletan sur Béranger 
intitulée : Une Etoile filante. Le style de cet écrit est 4 la hauteur des sentiments 
qui y sont exprimés. 
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que les lois de 1849 présentent un tel caractére. L'interprétation de 
M. Dupin ne saurait donc étre acceptée facilement par eux en dehors 
méme de tout contrdle du texte. | 

Mais l’examen de l'article 5 de la loi du 26 mai, et le rapproche- 
ment de son texte avec celui des articles quile précédent, nous font 
connaitre la véritable pensée du législateur. 

Que dit Particle 5? 

« Dans le cas des mémes délits contre tout dépositaire ou agent de 
l'autorité publique, contre tout agent diplomatique étranger accrédité 
auprés du roi, ou contre tout particulier, la poursuite n’aura lieu 
que sur la plainte de la partie qui se prétendra lésée. » 

L’erreur que nous combattons n’aurait certainement pas eu le suc- 
eés qu’elle a obtenu sur certains esprits, s‘ils n’avaient pas isolé 
le dernier paragraphe de l’article 5 de ceux qui le précédent, 
et l'article 5 lui-méme des autres dispositions de la loi. Or cet isole- 
ment est inadmissible, car l'article 5 dans ses premiers mots se ré- 
fére aux premiéres dispositions de la loi, il faut donc s’en rapprocher 
pour connaitre toute la peasée du législateur. 

Les délits commis par la voie de la presse peuvent ¢étre poursuivis 
par le ministére public ou bien par les parties intéressées. 

Les articles 1.45 de la loi du 26 mai 1849 déterminent comment 
Faction du ministére public sera mise en mouvement. En régle géné- 
rale, le ministére public poursuit d'office la répression des crimes et 
des délits. Cependant on a cru dans certains cas devoir lier son 
action au consentement des parties intéressées; cette restriction 
imposée & sa liberté illimitée d’action a été admise par la loi de 1849 
etles articles 2, 5, 4 et 5, déterminent les personnes dont la plainte 
est la condition préalable des poursuites du ministére public ‘. 

Voici comment J'exposé des motifs qui accompagnait le projet de 
loi 4 la Chambre des députés commente ces dispositions : 

« Toutes les fois qu'il s’agit de provocation au crime ou au délit 
d'offense 4 1a personne sacrée du roi, ou aux membres de son auguste 


‘ Art. 4". — La poursuite des délits et des crimes commis par la voie de la 
presse ou par tout autre moyen de publication aura lieu d’office et & la requéte du 
Ministére public, sauf les modifications suivantes : 

Art. 2. — Dans le cas d'offense envers les Chambres ou l'une d’elles par voie de 
publication, la poursuite n’aura lieu qu'autant que la Chambre qui se croira offensée 
Paura autorisée. 

Art. 3. — Dans le cas du méme délit contre la personne des souverains et celle 
des chefs des gouvernements étrangers, la poursuite n’aura lieu que sur la plainte 
oa a larequéte du souverain ou du chef du gouvernement qui se croira offensé, 

Art. 4. Dans les cas de diffamation ou d’injure contre les cours, tribunaux ou 
autres corps constitués, la poursuite n’aura licu qu’aprés une délibération de ces 
Corps prise en assemblée générale, et requérant les poursuites. 

Pour l'art. 5, voyez plus haut, mémé page. 
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famille, d'outrages. 4 la. morale publique ou aux bonnes maurs, 
comme c'est alors la société. qui est attaquée, le ministére public doit 
agir d’office sans autre direction que joelle de ses ern hiérar- 
chiques. .. 

« Dans les autres cas, r intérdt de-la liberté a paru soauumanise des 
modifications; 

1°... il s'agit des Chambres. 

2°...» du délit d’offense eontre la personne des chefs d'un gou- 
vernement éfranger, de diffamation ou d’injures contre les corps con- 
Stitués, cours et tribunaux. 

« 3° Enfin le ministére public ne peut étre autorisé a poursuivre la 
réparation de l’injure, faite 4 un fonctionnaire ou 4 un particulier 
qu’autant que }’un ou l'autre porte plainte. Nul sans son consenlement 
ne doit étre engagé dans des débats oi la justice méme et le triom- 
phe ne sont pas toujours exempts d'inconvénients; et, si le maintien 
de la paix publique semble demander qu’aucun délit ne reste impuni, 
ce(te méme paix gagne aussi 4 ce qu’on laisse se guérir d’elles-mémes 
des blessures qui s‘enveniment dés qu'on les teuche. » 

«Ce n'est pas dire cependant qu'il suffise dela plainte d'une partie 
par déterminer }'action publique. Toules les fois que le délit de diffa- 
mation ou d’injure est plutét une atteinte 4 l'intérét privé qu’a celui 
de ld saciété, et c'est presque toujours le cas, la partie publique laisse 
4 la partie civile le soin d’obtenir elle-méme réparation. » 

M. Cassagnoles , rapporteur de la commission de la Chambre élec- 
tive, donne des explications identiques : 

« Les articles 3, 4 et 5 relalifs aux mémes délits contre les cours 
a et aulres tribunaux, et autres corps constitués, contre les souve- 
« rains étrangers, contre les dépositaires de l'autorité publique, contre 
« les agents diplomatiques étrangers accrédites prés du roi ou contre 
« tous particuliers, sont puisés dans ce motif d’équité qui veut que 
« Sans son consentement nul ne soit engagé dans des débats oit ta jus- 
« tice méme et le triomphe ne sont pas toujours exempts d'inconvéntent. 
« La commission vous propose donc de les adopter. » 

L’exposé des motifs 4 la Chambre des pairs contient le passage 
suivant : 

« Bien que I'Etat souflre vérilablement de toute offense qui 
tend a violer les droits ou 4 troubler la tranquillité des citoyens, et 
que par conséquent il soit en principe autorisé & en requerir la pu- 
nition par ses officiers, toutefois nous avons pensé que l’honneur est 
un intérét trop délicat et trop jaloux pour ne pas le laisser arbitre 
lui-méme de ce qui lui convient le mieux dans ces sortes d’occasions 
et que nul n’a le droit de ]’exposer a étre vengé plus qu'il ne le vou- 
drait, et 4 subir sans son consentement de morlifiantes réparations, 
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ou il pourrait trouver quelquefois de nouvelles et de plus cruelles in- 
jures. La justice publique ne sé portera donc 4 intenter une action que 
sur la plainte de parties intéressé. » 

Nous trouvons aussi, dans le rapport fait par M. Lemercier & la 
noble assemblée, ces déclarations : 

« Une partie des raisonnements que nous venons de vous présenter 
peuvent s’étendre aux articles 3, 4 et 5. Ils sont basés sur le méme 
systéme que l'article qui précéde dans les cas de déhts pour diffama- 
tion ou injures contre les cours, les tribunaux, les souverains, les 
gouvernements étrangers ou leurs agents diplomatiques, l'action 
naura lieu que sur la plainte dela partie qui se trouve lésée. 
Tout découle du méme principe; les particuliers et les corps soumis 
aux mémes régles, et l’on peut dire’participant aux mémes avanta- 
ges. Ici il est trés-important qu’aucun procés ne puisse ¢tre engagé 
sans la volonté de Yimjurié.» 

Aprés avoir parcouru ces documents, il nous: parait difficile de se 
méprendre sur la pensée de la loi, elle veut « qu’aucun proces ne 
puisse étre engagé sans la volonté de l’injurié. » L’interprétation 
donnée aux derniers mots de l'article 5 est donc en contradiction 
ouverte avec cette intention. Si l'on s est servi de ces termes, Ia partie 
qui se prétendra lésée, on avoulu désigner les trois classes d’individus 
qui dans le méme article excitent la sollicitude du législateur, 4 sa- 
voir, et suivant les cas, les dépositatres ou agents de |'autorité publi- 
que, les ambassadeurs acerédités prés du roi, les particuliers; mais on 
n’a pas du tout entendu ouvrir l’accés du parquet du procureur im- 
périal au premier venu, & ceux qui n'ont pas a peser les avantages et 
Jes inconvénients du débat judiciaire pour leur propre réputation. 

La loi de 1819 ne fait done pas un délit de l’atlaque 4 1a mémoire 
des morts. On ne peut lui attribuer cette pensée, sans lui donner une 
interprétation arbitraire. Les dispositions pénales ne comportent point 
ce genre d'interprétation. C'est cependant ce que l'on n’a pas suffi- 
samment compris. Laissons un instant la parole aM. Plougoulm. 

« Mais, pour la loi pénale elle-méme, ily a l’imprévu ! Il y a ce que 
n’a pas indiqué le législateur et ce qui était pourtant dans les limites, 
dans le cercle de sa pensée; ce que viennent révéler les faits, dont les 
combinaisons, les nuances, sont infinies. Subvenir a ces imprévoyan- 
ces, combler les lacunes de la loi, c'est la votre ceuvre de tous les jours; 
et quelquefois elle est empreinte d'une hardiesse salutaire, devant 
Jaquelle vous ne reculez pas. Ainsi la peme du duel paraissait bien 
loin de l'article du Code pénal qui punit l’assassinat. Vous l’y avez 
vue, pourtant, sous l'inspiration du méme magistrat que vous enten- 
dez aujourd'hui, et qui compte sur cette suge et ulile violence fatle 3 la 
loi comme un de ses plus beaux triomphes. » 
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Ce langage nous étonne surtout lorsque nous nous rappelons qu'il 
a été prononcé & la Cour de cassation, et dans l’intérét de Ja loi; il 
bouleverse toutes les idées que nous nous sommes fartes jusqu’ici en 
mati¢re d’interprétation des lois pénales. Les lois qui ont posé les 
limites si sages qui séparent l’autorité judiciaire de l'autorité légis- 
lative n’interdisent-elles pas formellement aux magistrats de subvenir 
aux imprévoyances de la loi, combler ses lacunes? La Cour de cassation 
n’est-elle pas instituée pour s'opposer énergiquement & de semblables 
empiétements? - 

Nous sommes également surpris d’entendre recom mander dans la 
cour régulatrice une hardiesse salutaire, une sage et utile violence de la 
loi, comme }'un des plus beaux triomphes d'un magistrat. Nous nous con- 
tentons de signaler ces phrases singuliéres, nous ne pouvons qu’y voir 
le symptéme de |’étrange désordre intellectuel vers lequel les meil- 
leurs esprits sont irrésistiblement entrainés quand ils abandonnent 
le terrain de ja légalité. 

Nous dirons un mot cependant de |’exemple de hardiesse salu- 
taire invoqué par M. Plougoulm. Y a-t-il 14 un triomphe dont la morale 
et laloi puissent s'applaudir? En fait, comme en droit, nous répon- 
drons que non. 

En fait, la jurisprudence de la Cour de cassation n’a empéché au- 
cun duel. La plupart des cours d’appel ont résisté, et résistent encore 
contre une doctrine dans laquelle elles ne reconnaissent pas la s2- 
gesse habituelle de la Cour supréme. Quand la loi les oblige a s’incli- 
ner devant une décision des chambres réunies de la Cour de cassa- 
tion, le jury, appelé alors 4 se prononcer sur les faits, acquitte avec 
grande raison l’accusé. 

En droit, il est impossible de soutenir que le législateur de 1810, 
qui a prévu et puni l’homicide, ait ignoré l’existence du duel; il nest 
jamais entré dans sa pensée d’assimiler 4 l’homicide un fait qui en 
différe; s'il avait voulu réprimer le duel, il aurait édicté contre lui une 
pénalité spéciale bien moins sévére que celle qui frappe Phomicide: 
il aurait ainsi assuré Ja condamnation des coupables. li ne l'a pas fail, 
il a eu grand tort; mais l'assimilation tentée par la jurisprudenceest 
une violence a la loi, et cette violence ne peut étre un titre de gloire 
pour personne, car elle repose sur une erreur judiciaire. Ce que nous 
disons du duel doit s’appliquer 4 la diffamation des morts; ce n’élalt 
pas un fait inconnu en 1849, le législateur pouvait le prévoir, il ne 
l’a pas fait, son silence n’autorise qu’une-seule interprétation : cest 
que le délit n’existe pas. 

La doctrine et la jurisprudence se sont généralement prononcées 
dans le sens que nous avons soutenu. 

MM. Chassan, Dalloz, de Grattier, Faustin-Hélie, Morin, Sourdat et 


DES DROITS DE L’HISTOIRE, ; 314 


Grellet-Dumazeau, refusent a |’héritier, dans des opinions fortement 
motivées, !’action devant les tribunaux de répression. M. Garnier-Du- 
bourgneuf se déclare au. contraire pour la recevabilité de l’action et 
se fonde uniquement sur la loi de Solon et quelques textes du droit 
romain. M. Mangin est aussi du méme avis, mais il ne donne aucun 
motif. M. Bertin, rédacteur en chef du Droit,:a défendu cette thése 
dans deux articles de son journal; mais notre savant confrére nous 
parait s’étre laissé entrainer par la prédilection qu’ll a toujours té- 
moignée pour ce qui intéresse la mémoire des morts. 

Jusqu'au dernier arrét de la Cour de cassation, la jurisprudence 
était unanime et n’admettait pas le déht de diffamation des morts. 
Nous citerons ses principaux documents. 3 

En 1826, l’Etoile, journal fondé pour défendre ’alliance du tréne 
et de l’autel, avait attaqué la mémoire du procureur général la Cha- 
lotais avec cette verve imjurieuse: dont:-ses rédacteurs n'ont malheu- 
reusement pas emporté le secret dans la tombe. Les héritiers de M. de 
la Chalotais poursuivirent le gérant du journal devant le tribunal 
correctionnel de Ja Seine. M. Hennequin, qui plaida pour |’ Etoile, fit 
entendre ces paroles élevées sur les jugements de l'histoire. 

« Tremblez, magistrats infidéles 4 vos devoirs, ministres oppres- 
seurs, guerriers cruels sans nécessité, hypocrites de toutes les classes, 
tartufes de toutes les opinions; vous qui vous jouez des choses sacrées, 
vous qui naguére instruments si flexibles d’un pouvoir oppresseur, 
dissimulez mal, sous un zéle affecté pour jes libertés publiques, la 
haine que vous inspire le pouvoir légitime qui vous a remplacés, 
tremblez, l'histoire contemporaine, tmpatiente de ce qui vous reste 
encore d’existence, va bientét vous juger. » Le tribugal rejeta la de- 
mande des héritiers de la Chalotais. 

Quand les tribunaux correctionnels ont accueilli ‘des plaintes de ce 
genre, ils se sont toujours fondés sur ce motif que les plaignants 
étaient personnellement diffamés. Ainsi les héritiers de la duchesse 
de Tourzel, de CasimirPérier et de la princesse Czartoriska, ont succes- 
sivement, et & des époques différentes, obtenu trois arréts de la 
Cour de'Paris qui ont fait justice des attaques dont ils avaient été 
Vobjet a l'occasion de la mémoire de leur auteur respectif. 

La Cour impériale de Paris a, pour la méme raison, refusé d’ad- 
mettre la plainte des héritiers Rousseau contre Mgr Dupanloup, parce 
que les héritiers reconnaissaient que.|'illustre prélat ne s'était nulle- 
ment proposé de les atteindre. 

L’arrét de la Cour de cassation ', au contraire, a proclamé I exis- 


£ Voici Parrét rendu par la Cour de cassation, le 24 mai 1860 : 
« Oui le rapport de M. Plougoulm, conseiller, et les conclusions de M. Dupin, 
procureur général ; : 
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tence du délit de diffamation des morts; mais cette opinion, isolée et 
condamnée par tous les principes du droit criminel, ne nous parait pas 
destinée & de longs triomphes. 

‘M. le procureur général Dupin, en terminant son réquisitoire, a 
recommandé comme l’idéal de la législation en pareille matiére les 


« Vules arlicles 13 de la loi du 17 mai 1819 et 5 de celle du 26 mai: 

« Altendu que ledit article 13 définit la diffamation : « Vallégation d'un fait qui 
« porte atteinte 4 I‘honneur et 4 la considération de la personne & laquelle le fait est 
«impute; » . 

« Que la diffamation est un délit puni par l'art. 48 de la méme loi; 

« Attendu que le mot personne, employe dans l'art. 43, comprend ‘les vivants et 
les morts, Ja lor ne distinguant pas; 

« Que les raisons de moralité publique, de paix entre les citoyens, qui ont fait 
garantir par la Joi le respect de Ja réputation d’ autrul, ne s’arrétent pas aux limites 
de T’existence humaine ; et que la violation de ce prineipe, violation plus coupable 
envers les morts, n’en aurait que plus d’'inconvénients et de dangers, et serait con- 
traire 4 l’esprit de la loi de 1819; 

« Attendu que la mémoire des morts est expressément protégée par plusieurs 
dispositions de nos lois civile et pénale; que l’art. 727 du Code Napolcon frappe 
d’indignité les héritiers indifférents au meurtre de leur auteur ; que les articles 
1046, "4047 du méme Code punissent les injures du légataire envers la mémoire du 
testateur ; que l'art: 447 du Code d‘instruction criminelle réhabilite, en certains cas, 
la mémoire du condamné ; 

« Qu’enfin lart. 360 du Code pénal punit toute violation d’une sépulture ; 

« Que la sollicitude de ces lois pour la mémoire des morts serait inconciliable 
avec la prétendue indifférence de la loi de 1819 ; 

« Que le silence dune loi ne s‘interpréte pas contre son esprit et le but évident 
qu'elle s‘est propose ; 

« Attendu qu'il importe que chacun ait I‘assurance que I’honneur de sa mémoire 
he sera pas moins sauyegardé par la loi que n’est celui de sa vie ; 

« Que la mémoire d’un mort entre dans le patrimoine de sa famille ; que l'hén- 
tier, qui représente le défunt, trouve dans sa qualité méme le droit de défendre 
tout ce qu’il recueille dans la succession, que ce soit une propriété morale ou ma- 
térielle ; 

« Attendu que lart. 5 de Ja Joi du 26 mai 18195, qui ne donne pas au diffame 
seulement, mais @ la partie qui se prétend lésée, le droit de porter plainte , s.ap- 
plique par cela méme 4 l’héritier ; 

« Que cet héritier peut étre lésé, en effet, par l’outrage 4 la mémoire du défunt, 
dont il continue la personne, cujus sustinet personam , selon l'expression du Droit 
romain, et cela quoique la diffamation ne s'aftaque pas 4 lui-méme ; 

« Attendu que le nombre des héritiers représentant le défunt, quel que soit le 
dissentiment qui puisse s‘élever entre eux, ne peut avoir pour effet de détruire un 
droit de poursuite existant par lui-méme et reconnu par la loi ; 

« Attendu que la limite imposée a la diffamation ne peut, en aucun cas, devenir 
une géne pour lhistoire ; 

« Que le juge saura toujours reconnaitre la bonne ou mauvaise foi de I'écrivain, 
apprécier le but de ses jugements ou de ses attaques, ne pas confondre les néces- 
sités et les franchises de l'histoire avec la malignité du pamphlet, et enfin ne trou- 
ver le délit que la ot il rencontrera lintention de nuire ; 

« Attendu que l’arrét attaqué, en restreignant aux vivanls seulement l’application 





DES DROITS DE L'HISTOIRE. $73 


lois de Sylla: Ad refrenandam licentiam quz per bella civilia invaluerat; 
nous ne savons, quant 4 nous, pour quelles raisons les lois de ce dic- 
tateur peuvent avoir un tel crédit auprés de M. Dupin, mais nous lui 
demanderons la permission de ne pas nous associer 4 son enthou- 
siasme. Ces lois, nous ne pouvons l’oublier, consacraient la proscrip- 
tion des citoyens, la spoliation de la propriété et le régne de la solda- 
tesque; comme jurisconsulte et comme chrétien, nous réservons 
notre admiration pour une autre législation et pour un autre législa- 
teur. 
Henny Moneav, 
Avocat 4 la Cour impériale de Paris. 


de l'art. 18 de la loi de 1819, en a méconnu le texte et l’esprit, et l’a ainsi mani- 
festement violé ; 

« La Cour, 

« Statuant sur le pourvoi introduit par le procureur général prés la Cour de cas- 
sation, sur l’ordre du ministre de la justice, et y faisant droit, casse et annule, dans 
Vintérét de la loi, l'arrét de la Cour impériale de Paris, premiére chambre, en date 
du 19 mars de la présente année; 

« Ordonne qu’a la diligence du procureur général le présent arrét sera imprimé 
et transcrit en marge de l’arrét annulé. » 








QUESTION DORIENT EN 1860 


Hi y aun fait qui vient de remettre sur le tapis la question d’Orient: 
c’est la demande faite par la Russie 4 PEurope de s’enquérir diplo- 
matiquement de la situation des chrétiens en Orient, etde I’ exécubon 
plus ou moins sincére du hat-humayoun de 1856. Mais, 4 cité de ce 
fait, il y en a un autre plus important qui donne a la question d'0- 
rient, depuis 1859, un caractére tout particulier, c'est la place que 
la guerre d'Italie a faite au principe de la nationalité dans le droit 
européen. 

Il y a longtemps que je défends le principe de la nationalité, 
dans sa bonne et dans sa mauvaise fortune, en Gréce et en Pologne; 
on ne sera donc pas étonné qu’en examinant les deux faits que 
viens d'indiquer j'accorde beaucoup plus d’importance au second 
qu’au premier, 4 la revendication de la nationalité chrétienne en 
Orient qu’a l’intervention diplomatique de la Russie : la demande d’ea- 
quéte peut dela part de la Russie étre l’effet d’une ambition séculaire, 
mais patiente, qui ne néglige pas les 4 propos, mais qui ne les pousse 
pas brutalement vers le dénodment; la revendication de Ja nationalité 
chrétienne en Orient est l’effet d'un principe ancien, mais nouvelle- 
ment proclamé, d’un principe qui peut avoir des échecs, mais qui ne 
peut pas mourir. Le premier fait enfin touche au droit diplomatique 
créé par le traité de Paris en 1856; le second procéde du droit na- 
turel de ’homme et du chrétien. 
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Voyons d’abord ce qui concerne la demande de la Russie. 

Au premier moment, on a cru que la Russie se préparait a inter- 
venir en Turquie par les armes, et on s’est récrié de toutes parts 
contre son ambition: on a rappelé la fameuse mission du prince Ment- 
akoff & Constantinople, qui fut la cause de la guerre de Crimée; on 
sest demandé si la guerre d’Orient n’allait pas recommencer. On 
parlait méme déja d'une alliance de |’Angleterre, de l’Autriche et de 
la Prusse contre la Russie et la France : on disait, en effet, que l’al- 
liance de Tilsitt était renouvelée, et que la France et la Russie s’é- 
taient entendues pour se partager !'Orient. Tout ce fracas de conjec- 
tures s’est bientdt dissipé. La Turquie a offert de faire une enquéte 
sur la situation des populations chrétiennes dans son empire; la 
Russie et les autres puissances ont accepté cette offre. Alors, et c’a 
été la seconde phase de Il’événement, tout le monde a dit que la 
Russie avait été forcée de reculer; on s’est applaudi de voir son ambi- 
tion décue. 

Je crois, quant & moi, que la Russie n'a point éprouvé d’échec. 
Elle avait peut-étre demandé beaucoup: pour obtenir quelque chose. 
Elle avait surfait; mais elle a eu ce qu'elle voulait, c’est-d-dire un pré- 
oo sur la maniére de veiller 4 l’exécution de l’article 9 du traité de 

aris. : 

Examinons un instant cet article 9; voyons pourquoi et comment 
il a été fait. 

On se souvient peut-étre que, dés le commencement de Ja guerre 
d’Orient, la France, |’Angleterre et l’Autriche avaient arrété 4 Vienne 
les résolutions qui devaient servir de base a la paix. Parmi ces ré- 
solutions, la quatriéme et la derniére étaient ainsi congues : « Les 
immunités des sujetsrayas de la Porte seront consacrées sans atteinte 
a J'indépendance et 4 la dignité de la couronne du sultan. Des délibé- 
rations ayant lieu entre l’Autriche, la France, la Grande-Bretagne et 
la Sublime Porte, afin d’assurer aux sujets .chrétiens du sultan leurs 
droits religieux.et politiques, la Russie sera inyilée, 4 la paix, a s’y 
associer. » Cette résolution avait une grande importance dansla pensée 
des puissances européennes alliées contre la Russie. La guerre d’Orient 
avait été faite pour détruire la prépondérance de la Russie en Orient. 
Or cette prépondérance tenait particuliérement & quatre causes : le 
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protectorat de la Russie dans les principautés danubiennes; la posscs- 
sion de |’embouchure du Danube; la domination exclusive de Ja mer 
Noire; enfin l’influence sur !es populations chrétiennes de la Turquie. 
Les quatre résolutions de Vienne étaient 4 la Russie ces quatre causes 
de prépondérance en Orient; par ia premiére, le protectorat des prin- 
cipautés danubiennes; par la seconde, la possession des bouches du 
Danube; par'la troisitme, la.dommation militaire de la mer Noire; 
par la quatriéme, enfin, l'influence sur les populations chrétiennes 
de YOrient.'- 7 

Il-faut remarquer que les trois ‘premiéres résolutions dtaient 4 la 
Russie des moyens' de ‘force et de pyissance qu’elle avait conquis sur 
la Turquie par des traités: Il suffisait qu’elle y renoncdt pour qu’ils 
n’eussent plus d’effet. 1! restait:assurément 4 la Russie, et il lui reste 
encore dans les priricipautés danubiennes, aux embouchures du Da- 
nube et dans la mer Noire, l’ascendant d’un trés-puissant voisinage: 
cet ascendant avait été transformé en droit par les traités faits avecla 
Turquie. Les trois' premiéres résolutions de Vienne détruisaient ce 
droit. Quant a l'influence de Ja Russie sur les populations chrétiennes 
dela Turquie, cette influence n’élait pas ‘encore devenue un droit: 
elle le serait devenue, si le prince Mentzikoff avait réussi dans sa 
mission & Constantinople, et si I’Occident ne s’y était pas opposé par 
les armes. Comme sir ce point la Russie n’avait pas encore de droit, 
ce n'était pas a Ja Russie qu’il fallait demander une renonciation : 
faltait chercher un autre moyen de détruire cette influence. 

fl n’y en avait qu'un. I fallait dire 4 la Turquie : La Russie n'a 
d'influence sur vos sujéts chrétiens que parce que vous les opprimez 
horriblement ; ils cherchent un protecteur, et prennent naturellement — 
celui qui s’offre, celui qui appartient 4 leur Eglise, et qui rend cette 
Eglise puissante et magnifique dans le nord et dans!’est de I'Europe. 
Tant que vous persécuterez et que vous ruinerez vos sujets chréticns, 
ils seront favorables 4 la Russie; rendez-les au contraire un peu moins 
matheureux et un peu moins esclaves; respectez leurs immunités, et 
consacrez leurs droits religieux et politiques, ils ne seront plus russes. 
Vozla ce que dit la quatriéme résolution de Vienne; elle contient et 
arréte la Russie en réformant la Turquie, en exigeant que la Porte 
soit moins persécutrice, moins tyrannique, moins spoliatrice envers 
ses sujets chrétiens. : 

Je dis en exigeant : Ne nous laissons pas en effet tromper par les 
mots. Il est sans cesse question dans la quatriéme résolution de 
Vienne et dans l'article 9 du traité de Paris de l’indépendance et de 
la dignité de la couronne du sultan, et de la volonté des puissances 
européennes de ne s'immiscer en aucun cas, soit collectivement, soil 
séparément, dans les rapports de Sa Majesté le sultan avec ses sujels, 
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ni dans l'administration intérieure de son empire. Je reconnais vo- 

lontiers que jamais. bonne d’enfant ou gouvernante de vieillard 

alité n’a parlé a son nourrisson ou a son malade avec des paroles 

plus douces et plus bénignes que ne |’ont fait les puissances ewro- 

péennes 4 l’égard de l’empire ottoman. Ce respect du droit, dans 

la. faiblesse, fait assurément honneur 4 l'Europe de 1856. Cepen- 

dant que ce langage cérémonieux enyers la Turquie ne soit pas 

pour nous une cause derreur. Au fond, que veulent dire ces mofs. 

de la quatriéme résolution de Vienne : les immunités | des chrétiens 

d’Orient seront consacrées. Consacrées! par.qui? Par VEtat qui les 

avait accordées et qui ne les a pas respectées? ou par l'Europe qui, 
veut que les chrétiens d’Orient ne soient plus opprimés par les Tures;, 
afin de n’étre plus tentés d’étre protégés par les Russes? Et ceci‘: 

« Des délibérations ayant lieu entre !’Autriche, 1a. France, la Grande- 
Bretagne et la Sublime Porte, afin d’assurer _ sujels, chrétiens.du. 

Sultan leurs droits religieux et politiques, la Russie, sera inyiiée, a ia, 
paix, 4 s’y associer. » Est-ce dans le. divan. qu’on délibére sur leq 
moyens d'assurer aux chrétiens de la Turquie leurs droits religieux. 
et politiques? Non, c'est entre puissances européennes ; c'est bien. 
1a assurément une immiztion dans les rapports de Sa Majesté le sultan, 
avec ses sujets. Délihérer, ce n'est, pas supplier, représenter, de-- 
mander; c'est faire plus; c'est avgir on prendrele droit de chercher: 

quel est l’abus et quel est le reméde. L’Europe, a Vienne, a-t-elle 
hésité 4 prendre ce droit? Elle n’a pas hésité, parce que la ‘recon-; 
naissance et Ja consécration des droits religieux et politiques. des 
chrétiens d'Orient était et est encore un des moyens de salut de 
empire : ottoman. L'Europe, voulant, 4 tort ou a-raison, sauver cet 
empire, prenait les moyens de salut qu'elle trouvait. 

Si nous lisons les protocoles du traité de Paris, la volonté de l’Eu-’ 
rope d’assurer les droits religieux et politiques des chrétiens d’0- 
rient, et de les séparer par la de la Russie, est encore plus mani- 
feste. Dans la séance du 28 février 1856, « M. le comte Walewski 
rappelle qu'il y a lieu de constater l'entrée de la Turquie dans le 
droit public européen. Les plénipotentigires reconnaissent. qu il im-- 
porte de consfater ce fait nouveau par une stipulation particuliére 
insérée au traité général. [1 est donné lecture de la rédaction qui 
avait été concertée, 4 Vienne, & cet effet (c’est-a-dire de la quatriéme 
résolution), et il est admis qu'elle pourrajt étre accueillie par le 
Congrés. — Le comte Orloff exprime le désir d'étre fixé sur la 
marche que la Turquie se propose de suivre pour donner au qua-. 
triéme point la suite qu ‘il eomporte. » 

Aitisi,-au moment ot la Turquie va entrer dans le droit public eu- 
ropéen, l'Europe détermine quelle sera la condition. et le prix de 
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eette entrée. La condition est nette, précise, fixée déja par la quar 
triéme résolution de Vienne, c’est la reconnaissance et Ja conséaration 
des droits politiques. et religieux des. chrétions.d'Orient. La Turquie 
ne.vecoit l'investiture européenne qu’a.cetie condition. - 

‘ Comment en 1856 s’est faite oatte reconnaissance et cette consécra- 
tion? Par un acte particulier du-sultan, ou-per:un acte fait par le sul- 
tan, mais convenu et constaté entre les puissances européennes? La 
Turquie aurait bien voulu ler. la sebonnaissance du droit des chré- 
tiens le caractére international et synallagmatique que lui donnait la 
résolution de Vienne. Ayssi son représeatant « Aali-Pacha aunonce 
qu'un. oouvel hatti-scherif a renouvelé Jes priviléges religieux octroyés 
aux sujets non mysalmans dela Porte .ef: presemt de nouvelles re- 
formes qui attestent la sollicitade. de Sa. Majesté le sultan pour tous 
ses peuples indistinctement; que: cet acte.a été. publié, et que la 
Sublime. Parte, se proposant de le communiquer aux puissances, au 
mayen.d’une note-officielle,. aura ainsi: satisfait. aux prévisions con- 
gernant le quatriéme.point..p art Pee 
1 La; Turqpie, par.cette réponse, semblait tradwre. je vers d Aga- 

.Memnona Acie: - Dt. * tie ke 
Say Ge a a ee ee a ver ays ; 
it yet  Vonsrapprendses son ‘sort;,j’en instruica larmée.: 


ong, “? ' etoe : wt t] tt ‘ M 


Elle communiquait un fait accompli; elle ne contractait plus une 
obligation envers l'Europe, en retour de son entrée dans le droit pu- 
hlic européen. Le Cangrés n’a pas voulu que les droits religieux et 
politiques des chrétiens d’Orient ne fussent établis que sur une com- 
munication de note diplomatique; il a voulu qu’ils eussent place au 
traité de paix, comme ils avaient eu place dans les résolutions de 
Vienne. « M. Je comte Orloff, ainsi que M. le baron de Hubner, et 
aprés eux les autres plénipotentiaires, expriment l’ayis qu'il soit 
‘fait mention, dans le traité général des mesures prises par Je gouver- 
nement ottoman. Ils invoquent le texte méme du quatriéme point, 
quien fait une obligation aux plénipotentiaires, sans qu'il puisse 
toutefois en résulter yne afeinte ’. l’indépendance et a la dignité de 
la couronne du sultan, » Voila la déclaration netfe et ferme de la 
volonté de l'Europe; voici maintenant les politesses d'étique{te qui 
adoucissent la déclaration sans la détruire op qui méme la confir- 
ment. « Les plénipotentiaires de,!’Autriche, de la France at de la 
Grande-Bretagne rendent hommage au caractére libéral des dispo- 
sitions qui ont élé arrétées a Constantinople, jet. c'est dans la méme 
pensée qu’ils jugent indispensable de les rappeler dans I'acte final 
du Congrés, et nullement pour en faire. naitre un droit quelconque 
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dimmiztion dans les rapports du Bonrersement de Sa Majesté le 
sultan avec ses sujets. » 

Ainsi, parmi: les :plénipotentiafres, ceux méme qt sont les plus 
polis et les mieux disposés pour la Porte veulent que la reconmais- 
sance des droits des chrétiens d'Orient soit one’ des stipulations du 
traité; et le plénipotentiaire ottoman comprend si bién la difference 
qu yaentre la communication qu'il proposart et la stipulation exigée, 
qu'il répond : « Que: ses'pouvoirs ne hu permettént pas d’adhérer 
pleinement ‘4 Vavis des: autres plénipotentiaires, et annonce qu’it 
prendra par le télégraphe les ordres de sa‘cour. » " 

Dans la séance du 25 mars 1856, le Con¢gras arréfe la rédaction de 
la clause relative 4 la reconnaissance des droits refigietix et politiques 
des chrétiens d’Orient. La politesse d fatt des progrés ‘dans cette rédac- 
tion’: cependant 1a communication du firman du‘sultiin est'dceeptée, 
non plus sous forme: de ‘note! officiella adressée'a chaque puissaiice 
partieulidrement, mis abteptée daris te traité partes puissanees con- 
tractantes, avec cette mention : « Les ‘puissatices eontrictantes. con- 
statent da-hante ‘valeur de cette communication. # Quelle est cette 
haute valeur? Est-ce une valeur internationale et sywalfagmatique? Le 
communication ainsi dcceptée équivaut-elle 4 une stipulation? On ne 
peut pas en douter; 4 mois: qu'on ne prétende ‘qu’en constatant la 
haute valeur de cette communication le Congrés a voulu seulement 
donner au sultan un certificat de libéralisme. Dans ce cas, i? ed? fala 
constater seulement la haute valeur du hat-humayoun et non pas de 
la communication. 

Ce qui achéve déter & la rédaction de Varticle 9 toute obscurité 
possible, tout sens‘contraire ou défavorable 4 la reconnaissance: des 
droits religieux et politiques des chrétiens d’Orient, cest ww incident 
de cette séance du 25 mars 1856. Un des plénipetentiaires russes, 
M. de Brunnow, avait proposé une ‘rédaction un pew différente de 
celle de l'article 9, et, en proposant sa rédaction, i] avait dit que« lim 
térét particulier que ta Russie porte aux eheétions.de la Turquie Varad 
déterminé x donner'son entier assentiment a une premiére rédactiow, » 
celte de Vienne, sans doete. « Lord Cowley dit qu'il ne peut laisser 
passer les expressions dont s'est servi M. le baron de Brunnow, en 
parlant de l'intérét particulier que la Russie porte aux sujets chrétiens 
du sultan, et que Pintérét que les qutres puissances chrétiennes n'ont 
cessé de leur témoigner n’est ni moins grand ‘ni moins particulier. 
M. le baron de Brunniow répond qu’en rappelant les dispositions dont 
sa cour a tewjours été animée n'a pas entenda révoquer en doute 
ms contester cetles dea autres puissances pour leurs coreligwa- 
naires. » | 

Ne nous altachens pas aux détails de cette conversation < it y¥ a 
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beaucoup de finesse dans la maniére dont M. de Brunnow borne poli- 
ment chaque puissance a.s'intéresser a.ses coreligionnaires. De cette 
fagon, l'Angleterre s‘intéressera aux protestants en Orient, il y ena 
bien peu; la France et l’Autriche aux catholiques, il n'y en a pas 
beaucoup; la Russie aux Grecs, c'est le grand nombre. Nous ne 
croyons pas que l'intérét que les puissances européennes prennent 
aux chrétiens d’Orient doive dépendre de la diyersilé des croyances 
ou des: rites chrétiens. C'est le christianisme,que nous devons aimer 
et soutenir an Orient, et.non pas le protestantisme, le catholicisme 
romain ou.lEglise grecque. Nous devons en Orient considérer nos 
fréres.en Jésus-Christ, et non .pas nos coreligionnaires grecs, protes- 
tants ou catholiques, 

Nous laissons aussi de cété la protestation de sympathie pour les 
chrétiens d'Orient que fait lord Cowley au.nom de 1’Angleterre. Nous 
croyons 4:la bienveillance que l’Angleterre montrera, sans doute, aux 
chrétiens dela Turquie. Ce qui est important dans l’observation de 
lord Cowley dans la séance du 25 mars 1856, ciest le soin qu'il prend 
de ne pas laisser & la Russie le privilége de l’intérét, et, par consé- 
quent, de linfluence sur les chrétiens d’Orient. La quatriéme réso-. 
lution de Vienne, avait pour but de détruire cette influence ; l'article 9 
du traité de:Parisa le méme but, le méme sens; et lord. Cowley en 
proclamait le.sens, au moment méme de la rédaction, en déclarant 
que ce n’était pas la Russie seulement qui avait protégé et défendu les 
chrétiens d’Orient, et qui devait les protéger et les défendre; c’était 
l'Europe tout entiére, et voila pourquoi le traité de Paris stipule 
entre les puissances contractantes la reconnaissance des droits reli- 
gieux et politiques des populations chrétiennes de l’Orient. 

En demandant a l'Europe de s’enquérir de l'état des chrétiens en 
Orient, de l’exécution du hat-humayoun accepté par les puissances 
contractantes du traité de Paris, la Russie n’a donc fait qu'appliquer 
le droit que l'Europe s'est conféré par l'article 9 du traité de Paris. 
Examinons maintenant si cetle demande de la Russie était convenable, 
opportune, comment elle a été accueillie et comment, selon nous, 
elle doit étre accueillie par les autres puissances. 


II 


Il y a plusieurs maniéres de pratiquer l'article 9 du traité de Paris : 
on peut d’abord ne pas le pratiquer du tout et l’enterrer par l’oubli 
et la désuctude; on peut tacher de l’exécuter au profit d'une seule 
puissance européenne; on peut |’exécuter au profit ou & la charge 
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de toutes les puissances européennes; on peut enfin entreprendre de 
le faire vivre au profit seulement des populations chrétiennes de 
lOrient, c’est-a-dire au profit de ceux pour qui cet article a été fait. 
Cette derniére maniére‘d’ agir ést la plus simple, la plus juste, ha plus 
généreuse, la plus conforme & l'intérét de Véquihbre européen; je 
voudrais pouvoir dire qu'elle est la plus Eiobanie: et la plus facile a 
faire adopter par l'Europe. 

Enterrer l'article 9- par l’oubli et par ta désuétinde, qui done. y 
pense, dira-t-on, ct 4 qui imputez-vous cette odieuse ‘pensée? A: per- 
sonne, assurément. Toutes les puissances européemmes ont rivalisé'de 
zéle pour protéger les chrétiens d’Orient; et, de peur qu’ils n’eussent 
un protecteur unique et intéressé, elles ont décidé ‘qu'efles: seraient 
toutes leurs protectrices. Elles ont substitué le‘ patronat collectif’au 
patronat exclusif. -Pensée ‘excellente’: mais‘ cdmment Ia pratiquer? 
Quelques personnes avaient pensé 4 un commissariat collectif stégeant 
4 Constantinople et exercant le patronage européen. On a'craint'que 
ce ne fit une imminxtion; ‘on a craitit que ce comité ne fAt' trés-divisé; 
on a pensé enfin que le commissariat de‘patronage existait'de fait dans 
la réunion des ambassadeurs européens 4 Constantinople. : l/€u-. 
rope, par ses ambassadeurs, devait survetller Yexécution du ‘hat- 
humayoun. Qu’est-il arrivé? Chacun:a vu ‘avec sa ‘lorghette': las uns 
ont vu que le hat-humayoun n’était point exécuté les dutres qu'il était 
exécuté comme peut I’étre quelque chose d’inetécutable. La difficuité 
de la surveillance a fait que chacun $’en dst''pett a'petr'abstenu; et 
que le hat-humayoun est devenu insensiblement time lettre morte, si 
bien que, sans que personne voulut enterrer ‘l'article 9 “du traité de 
Paris, cet article s’enterrait de soi-méme, et avec lui les druifs reti- 
gieux et politiques des chrétiens, et'Pavenir de leur régénération. 

On croit en général que les puissances européenne sont disposées & 
se quereller fune |’autre;'elles-sont bien plus défiantes qu’eltes ne 
sont querelleuses. Elles ne craignent rien tant que la discussion et la 
controverse entre elles. Elles ne s’y résolvent qu’a leur corps défen- 
dant. Elles sont prétes a faire beaucoup de'sacritices ‘pour ne point se 
trouver en conflit l'une avec l'autre, surtout quarid ‘les satrifices se 
font aux dépens d’un tiers, et surtout d’un tiers faible et impuissant. 
Elles aiment enfin l’union plus que la justice; et c’est 1a le grand 
malheur de l'article 9 du traité de Paris. I contient le principe d’une 
justice 4 rendre aux faibles, au risque de rompre l’union entre les 
forts. Ii n’y a peut-étre point en effet d’autre moyen de faire exécuter 
par la Turquie le hat-humayoun, et ‘de mettre en pratique l'article 9 
du traité de Paris, ‘que de gouverner diplomatiquement la Turquie. 
Or qui la gouvernera? Persorine ‘née veut que ce soit le prochain qui 
fasse cela; la Russie ne veut pas que ce soient |’Angleterre et l'Au- 
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triche, l’'Angleterre ne veut pas que ce soit la Russie, la France ne 
veut pas que ce soit: l’Autriche : personne ne. veut que ce soit la 
France, parce-qu’on cramt |'agrandissement: moral de la France en 
Orient comme un acheminement & son agrandissement territorial en 
Occident. Avec cette défiance et cette jalousie réciproques, personne 
ne veut que personne puisse, en Orient, prendre le grand et beau 
réle de justicier en faveur des chrétiens : on aime mieux que la jus 
tice souffre, c’est-4-dire que le hat-humayoun ‘ne soit pas pratiqué, 
que l'article 9 cu traité de Paris ne soit pas exécuté ; on aime mieux 
Yunion telle quelle del Europe en Orient que l'amélioration, promise 
et proclamée, du sort des populations chrétiennes de la ‘Turquie. 

Voyant cette disposition de )'Europe a laisser tomber dans |'oubli 
et dans la désuétude Particle 9 du traité'de Paris, Ja Russie a-cru 
qu'il était de son droit, de-son devoir, de son intérét, dée-revendiquer 
application de éct article, == «+ °C oo 

Que’ce soit son ‘droit, personne ne peut le: contester. L’article 9 
donne 4 chacune des puissances contractantes du traité de Paris le 
droit de surveiller ’exécution du‘hat-humayoun, et d’assurer a ¢é 
décret la haute valeur qui lui a été attribuée. Le droit qui appertient 
2 tout le monde appartient, par conséquent, 4 chacun. La: Russie 
peut l’exercer. 

Que ce soit son'devoir, personne non plus ne peut le contester. 
C'est le devoir de toutes les puissances contractantes. S'il plait 4 quel- 
ques-unes de l’oubtier, si elles préférent les facilités de l’insouciance 
aux obligations et aux difficultés de la justice; si méme quelques puis 
sances préférent l’islamisme vieillissant au christianisme vivant e 
jeune de l’Orient, ce n’est pas une raison pour que la Russie se crolé 
obligée 4 renoncer a ses scrupules et 4 ses devoirs. 

Ses droits et ses devoirs sont en cette occasion conformes a son in- 
térét : — tant mieux pour elle! Il est de son intérét, en effet, de re 
prendre en Orient sur les populations chréticnnes J'influence que le 
traité de Paris a voulu lui enlever. Il est piquant méme qu’elle pursse 
la reprendre par l'article méme qui la lui Otait. Mais & qui la fante? 
D'aprés l'article 9, tout le monde en Europe était chargé d’assurer aux 
chrétiens la jouissance de leurs droits religieux et politiques. Il ma 
semblé, peut dire la Russie, que personne ne s’occupait de ce soin é 
que l'article tombait en désuétude. Je me-suis souvenu de ce que 
d’autres oubliaient. Mais je ne demande pas mieux que tout le monde 
sen souvienne avec moi. Exercons en commun le patronage collect! 
que l'Europe s'est attribué ; sinon, laissez-moi én exercer ma patt. 

Ce langage de la Russie n’a rien qui nous blesse : il est conforme 
au traité de Paris, 4 la quatriéme résolution de Vienne; seulement, 
c’est la maniére de pratiquer l'article 9 du traité au profit dune 
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seule puissance; c’est restaurer l’influence de la Russie.sur les popu- 
lations chrétiennes de l'Qrient. Mais, encore un coup, i] dépend de 
l'Europe d’empécher cet événement : qu’elle fasse en 1860 ce qu'elle 
a fait en 1856; quelle prenne en main la tutelle des chrétiens d'0- 
rient, afin de }'dter 4 la Russie. Je sais.combien il est difficile d exer- 
cer la tutelle en commun. Mais je sais qu’il est encore plus difficile 
de laisser la Turque maitresse absolue du sort des chrétiens 
@’Orent. Crest la Turquie qui a fait le mal; c’est la Turquie, par 
90n oppression séculaire, qui a jeté pour ainsi dire-les chrétiens: d’Q- 
rient entre les bras de la Russie : pouvez-vous espérer que la Turquie, 
qui a fait le mal, le.guériva? Si elle le voulait, le pourrait-elle? kt sa 
elle le pouvait, le voudrait-elle ? Tout te monde sait qu'on ne doit: ses 
bennes intentions qu’a sa faiblesse, et cette faiblesse méme fait qu'elle 
me peut avoir que des intentions. . 

En 1856, 1’Europe, en constatant la haute valeur de la communication 

du hat-humayoun, a donné aux. populations chrétiennes de |’Orient le 
droit d étre protégées par. les puissances contractantes du traite de Pa- 
ris. Ces populations continuent a faire partse del empireottoman; mais 
elles y ont une nationalité et une foi censtatées et consacrées par.| Ea- 
rope. Yous croyez donner quelque chose ala Turquie en.n-exercant pas 
vous-mémes le patronage collectif de l'article 9. C’est 4 la Russia. que 
vous donnez; chaque hommage fictif que vous rendez a la Turquie 
est un avantage réel que vous donnez a la Russie. Les respeets mal- 
adroils que vous prodiguez 4 une ombre vaine et vanileuse. sont une 
force que vous créez 4 un Etat puissant et ambitieux. Jusques a 
quand l'Europe sera-t-elle dupe d’une vieille fantasmagorie ? La Tur- 
quie, dit-on, est nécessaire 4 l’équilibre européen. — Qui, si elle 
soutient l’équilibre européen; mais, si c'est l’équilibre européen qui 
la soutient, et @ grand’peine, si méme cet équilibre succombe sous 
le poids de cette décrépitude sans espoir, que pouvez-vous attendre?-— 
Nous ne voulons pas que la Turquie meure, parce que nous ne youlons 
pas que son héritage échoie a la Russie ou a | Angleterre, 4 la France 
ou a l’Autriche, et rompel’équilibre européen.—Ah | si c'est I'héritage 
du malade qui fait votre souciet votre embarras, rassurez-vous : l’em- 
pire ottoman ne peut plusavpir ses voisins pour héritiers. Ses hératiers 
sont ses sujets; ce sont ces chrétiens d'Orient dont vous vous étes faits 
généreusement et habilement les parrains dans le traité de Paris, dont 
vous avez constaté, par une clause internationale, Ja vie et les droits: 
ils vous payent de votre protection en vous affranchissant du plus crand 
soucide notre siécle, la succession de la Turquie. L’ Europe se la serait 
disputée sur je ne sais combien de champs de bataille :. ils la reven- 
diquent par le plus sacré des droits, celui de la nationalité vaincue 
mais non détruitc, opprimée mais non abjurée. 
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La nationalité chrétienne de l'Orient doit étre chére a tous les 
coeurs chrétiens et a toutes les Ames mdépeadantes. La foi en Orient 
a.forlifié la nationalité: La nationalité a soutenu ia foi. Il-n’y a pas eo 
d‘apostats, parce qu'il fallait que les apostats fussent en méme temps 
des traitses;.il.n’y a-pas eu de. traitres, :paree qu'il fallait que les 
iraitres fussent en méme temps des apostats : I'Eglise et la Cité se 
sont appuyées l'une sur. l'autre et se sont relevées l'une par l'autre. 
O patriptes qui attaches a la croix votre drapeau national, 6 chrétiens 
qui .savez mpurir pour votre patrie terrestre, que j'aime votre double 
enthousiasme ! non pas seulement parce que vous donnez aux hommes 
de grandes :legons,.de-vivre et de mourir; mais parce que vous 
avez fait, sans je savoir, }’avenir de POrient. Vous n’avez songeé 
qu’a.rester chrétiens, et cela fait que vous étes restés un peuple, 
une nation. Que parlez-vous donc des embarras de Ja succession 
de la Turquie?.La Turquie a ses héritiers; elle les a sur le sol 
-‘méme qu’elle a usurpé et ruiné : Ce sont toutes les populations chré- 
tiennes, Grecs, Bulgares, Slaves, Albanais, Arméniens, dont elle na 
pas pu vaincre la foi et la nationalité. 

Nous n’avons pas pour le miracle de la foi chrétienne, conservée 
en Orient malgré la persécution des Tures , l'admiration qu'elle mé- 
rite? Ah! I'Kglise catholique de l'Occident est grande et magnili- 
-que, avec son chef supréme, ses évéques partout rattachés a leur 
‘chef, ses congrégations qui sont a la fois des corps vivants par 
eux-mémes et des membres soumis de |’Eglise : mais enfin notre 
.Eglise a une organisation habile et forte; elle a eu ses malheurs, 
‘mais elle n'est pas opprimée et persécutée depuis quatre cenls ans. 
Sa vie est une loi de la Providence; elle n'est pas un miracle de 
Dieu : mais l'Eglise grecque, qui l'a soutenue? qui |'a affermie? qui 
‘Ta fait vivre? Que de causes extérieures de mort et de ruine! La pau- 
-vreté, la misére, la persécution, la tentation : elle a vécu cependanl. 
La foi de chaque fidéle, la foi sous le joug de l’ oppression, la foi dans 
les tourments, voila ce qui a fait le lien de I’Eglise orientale ; voila ce 
qui a suppléé a la force de l’organisation et de la hiérarchie. « Tues 
‘Pierre et sur cette pierre je batirai mon Eglise : » voila la cause dt 
vine de la force et de la durée de l'Eglise catholique romaine. « Oil 
y a deux ou trois personnes assemblées en mon nom, j’y suis au m- 
lieu d’elles : » voila la cause divine de la force et de la durée de!’ 
glise orientale. Les chrétiens d’Orient sont restés assemblés au nom 
de Jésus-Christ, malgréla persécution musulmane, et Jésus-Christ a 
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été au mili u d’eux : c’est par Jésus-Christ qu’ils sont demeurés en 
corps de nations. 

Qui donc oserait es sayer de perdre ce que Dieu a sauvé, de dé- | 
faire ce que Dieu a fait! Le traité de Paris a reconnu |’existence des 
chrétiens d'Orient : ils font un Etat. C'est, je le reconnais, si je ne 
consulte que le droit diplomatique, c’est un Etat chrétien contenu 
dans un Etat musulman, mais un Etat qui 2 sa vie propre et une vie 
impérissable parce qu'elle est chrétienne. | hi 

J'ai examiné tour a tour les différentes maniéres d'apptiquer l’ar- 
ticle 9 du traité de Paris : d’abord la maniére de ne. pas !'appliquer 
du tout et de le laisser tomber en .désuétude. Ce serait une honte et 
une faute : une honte de livrer les chrétiens sans:d&fense aux Turcs; 
une faute de les laisser chercher leurs défenseurs en Russie, et de 
laisser ainsi la Russie exercer seule les droits quae l'article 9 con- 
fére & toute l'Europe. C’est donc en. commun que doit étre exereé 
le patronage de l'Europe sur Jes chrétiens d’Orient. Dans quel: es- 
prit doit étre exercé ce patronage? Non pas dans un esprit de mu- 
tuelle rivalité entre les puissances européenres, mais dans un esprit 
de sympathie et d’assistanee sincére pour les chrétiens d‘Orient, puis- 
que c'est pour eux que l'article 9 a été fait, puisqu’en eux est contenu 
le seul avenir de |'Orient qui ne soit pas un avenir de guerre euro- 
péenne, puisqu ils ont notre sympathie a je ne sais combien de titres, 
étant nos fréres, étant malheureux, étant enfin les héritiers inoffensifs 
de l’Orient, et par 1a les pacificateurs de l'Europe. | 

Si l'article 9 du traité de Paris est appliqué dans cet esprit d'assis- 
lance sincére aux chrétiens, le précédent que vient de créer la de- 
mande faite par la Russie est excellent. La Turquie a promis de faire 
une enquéte sérieuse sur la situation de ses sujets chrétiens, et c'est, 
dit-on, le grand-vizir lui-méme qui doit la faire. Soit! Cette enquéte 
vizirielle sera communiquée aux puissances contraclantes du traité 
de Paris, comme l'’a été le hat-humayoun de 1856. Ce sera a ces 
puissances d’apprécier la haute ou médiocre valeur de cette communi- 
cation. Ce sera 4 elles de contréler l’enquéte du vizir par les rapports 
de leurs ambassadeurs a Constantinople, par leurs consuls dans les 
diverses parties de l'Orient ottoman. Je ne doute méme pas que les 
cing grandes puissances européennes n’aient déja donné leurs 
instructions 4 ce sujet 4 leurs ministres et leurs consuls en Turquie. 
De la vérité ou de la fausseté de l'enquéte dépend l'avenir de |’Orient. 


IV 


Je suppose en effet pour un instant que l'enquéte prouve que 
la situation des chrétiens est moins douloureuse que nous ne le 
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croyons ; que leurs droits religieux et politiques sont assurés; que 
Ja vie et ’honneur des familles est respecté; que la propriété des su- 
jets chrétiens n’est pas @ la merci du premier Turc venu; que le gou- 
vernement ture s’est un peu amélioré, comme le croit le ministre 
anglais M. Bulwer, qui est un homme de beaucoup d’imagination; que 
Jord John Russel, qui derniérement, en plein parlement anglais, se 
disait embarrassé de savoir quelle était la plus malfaisante, de I'ad- 
ministration napolitaine ou de l’administration turque, se décide a 
croire, sur les conseils de lord Palmerston, que c’est décidément |'ad- 
ministration napolitaine, en Sicile, qui estia plus tyranique et la plus 
digne d’étre détruite; je suppose aussi, pour un instant, que, si 
l'enquéte dit tout cela, les chrétiens d'Orient, consultés ou non, 
confirment par leur aveu, ou tout au moins par une. patience qui ne 
soit pas l'effet d'une plus grave oppression : eh bien, dans ce cas, l'ar- 
ticle 9, ayant déja réussi dans le passé, puisqu’il aura fait du bat-bo- 
mayoun une vérité, n’a plus qu’é contiuer 4 réussir dans l'avenir, 
c est-a-dire 4 améliorer progressivement la condition des chrétiens en 
Orient. L’idéal que beaucoup de partisans de la Turquie ont révé com 
plaisamment, c’est-i-dire un gouvernement musulman régénéré par la 
civilisation chrétienne; \égalité civile, politique et militaire de tous 
les sujets du sultan; un chrétien enfin pouvant devenir pacha ov 
vizir sous le chef des croyants, ce bel et magnifique idéal, que }¢ 
crois une chimére, s'accomplira d’une maniére inespérée : la Tur- 
quie revivra; le christianisme fleurira en Orient; I'Europe respirera, 
délivrée du souci d'une grande guerre, et je n’aurai plus qu’a conles- 
ser mon erreur, ce que je ferai de tout mon ceeur. 

Supposons, au contraire, que l’enquéte, étant vraie, montre tousles 
maux des chrétiens d’Orient, les exactions de l'administration turque, 
sa rapacité, sa corruption, sa cruauté, le Ture paresseux aux dépeas 
du travail des. chrétien, débauché aux dépens de leur honneur, /é 
églises insultées et profanées, le fanatisme musulman s’irritant pat 
la faiblesse méme de la puissance musulmane, la terreur du Ture 
pandue dans tous les villages chrétiens, et, comme le disait derniére- 
ment un journal anglais, un enfant turc, faisant fuir vingt habilanls, 
parce que cet enfant turc représente l'impitoyable barbarie ottomane; 
supposons que l’enquéte dise tout cela, parce que c'est vrai, que fe 
l'Europe? que fera !'Orient? 

L'enquéte ne changera pas | état de l'Orient chrétien. Je crois, quant 
& moi, que cet état est déplorable ; je crois méme qu'il n‘est pas sup- 
portable plus longtemps pour les chrétiens d’Orient; mais je ne me 
pas l’engourdissement que produit l’oppression, et qui de loin res- 
semble a la patience. Selon Bossuet, le moment des révolutions vient, 
« quand les maux que souffrent les hommes leur paraissent plus 
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insupportables que ceux qu’ils prévoient. » I] y a une chase qui de 
nos jours hate ce moment pour les peuples’ opprimés; c'est quand ils 
voient prés d'eux des peuples qui se sont affranchis par leur courage, 
cest quand des principes nouveaux sont proclamés dans le monde, 
et que ces principes sont favorables 4 |’émancipation ou a }’indépen- 
dance des nations opprimées. Les sujets chrétiens de la Turquie ont 
depuis trente ans l’exemple de la Gréce affranchie par son courage 
et par lintervention de l'Europe. Is ont depuis 1859 l'autorité da 
principe de la nationalité, tout-puissant en Italie contre les Autri- 
chiens, 1a méme ow 1] est encore vaincu, comme 4 Venise. Comment 
voulez-vous que ce principe, au nom duquel s'est faite la guerre 
d'ltalie, ne passe pas l’Adriatique et n’aille pas, en Epire, en Thessalie, 
en Albanie, en Macédoine, en Bosnie, en Bulgarie, en Asie Mineure, 
réveiller tous les souvenirs et toutes les espérances? Ce principe de- 
puis 1856 a consacré l’autonomie de la Roumanie, de Ja Servie, du 
Monténégro; il a, depuis 1859, délivré la moitié de \'Italie septen- 
trionale; il est impossible que Jes chrétiens d’Orient ne se demandent 
pas pourquoi le principe qui a tant fait autour d’eux ne ferait rien 
chez eux et pour eux. 

Comme je fais grand cas du principe de la nationalité, et que je 
crois 4 son avenir en Orient et en Occident, je ne suis pas de ceux qui 
veulent l’appliquer 4 tout bout de champ. Si donc il y a quelque can- 
ton de la basse Bretagne qui, ayant gardé son langage celtique, veut, 
en vertu de sa nationalité distincte, s'ériger en Etat indépendant, ré- 
publique ou principauté, je suis d’avis que le sous-préfet de l’arrony 
dissement s'oppose a cette fantaisie. La nationalité d’un peuple n'est 
pas quelque chose d’arbitraire et d’incertain. Elle a des caractéres dé- 
terminés , elle a ses causes et ses moments. Il y a eu un temps ot la 
nationalité francaise n’existait pas, les différences que la France con- 
tient dans son sein, comme tout autre peuple, )’emportant encore sur 
les ressemblances; et les causes de séparation, aidées par l’influence du 
régime féodal, étant plus fortes que les causes de‘réunion. Peu & pew 
cependant ces causes de réunion se sont accrues par |’influence de !a 
monarchie, et Ja nationalité francaise a été créée. Notre nationalité 
est une des mieux faites de ce monde; elle a dans son sein les diver- 
sités qui sont nécessaires a la vie; mais ces diversités n’ont rien de 
répugnant entre elles; elles animent l’unité nationale sans tendre a la 
détruire ; elles sont méme si peu indociles et si peu réfractaires de 
Jeur nature, qu'on peut les aider 4 se développer sans craindre qu’elles 
aboutissent 4 la rupture. Nous avons 4 redouter l’uniformité et la mo+ 
notonie plus que l’esprit de schisme et d’indépendance. 

_ Je pourrais prendre l'un aprés l’autre chaque peuple ou chaque 
Etat européen et chercher ce qui fail sa nationalité, en quoi elle ex- 
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celle et en quoi elle péche. Ce qui est certain, c'est que chacun de 
nous, quand il parle de la nationalité de tel ou tel peuple, a dans 
l’esprit une idée fort nette et fort précise; quela nationalité nest pas 
un principe vague et confus; que, lorsque nous rencontrons dans les 
livres de notre temps les mots de nationalité allemande, nationalité 
italienne, nationalité polonaise, nationalité grecque, nous savons trés- 
bien de quoi il s'agit. Cela est si vrai, que, si l'on nous parle de la na- 
tionalité autrichienne, notre pensée fait 4 l’instant méme une dislinc- 
tion entre les populations qui sont autricbiennes de nom et d'origine, 
mais qui appartiennent la grande nationalité allemande, et les popu- 
lations de la Gallicie, de la Hongrie, de la Bohéme, de I'Illyrie, qui 
appartiennent 4 la monarchie autrichienne, mais qui ont chacune 
une nafionalilé différente de la nationalité allemande. De méme, si 
quelqu’un nous parte de la nationalité turque, nous comprenons fort 
bien qu'il ne s‘agit pas de l’empire ottoman, tel qu'il est sur la carte, 
mais d'une race particuliére, autrefois trés-forte et trés-belliqueuse, 
qui s’est emparée, il y a déja plus de cing cents ans, de l’Asie Mi- 
neure, il y a plus de quatre cents ans de |'Europe orientale, et qui 
posséde par droit de conquéte des pays dont les habitants ont leur 
nationalité @ part. . 

Je viens d’indiquer ici une des grandes difficultés du principe de la 
nationalité, Si les nationalités faisaient partout des Ktats indépen- 
dants, petits ou grands, ou si les Etats n’avaient dans leur sein 
qu'une seule nationalité ; ou-bien encore si les Etats s’ étaient formés 
de petites nationalités ayant entre elles des points de contact, effacant 
peu a peu leurs différences et s'unissant par leurs ressemblances pour 
faire une grande nationalité : 


Pandentemaue sinus et tota veste vocantem 
.Geruleum in gremium latebrosaque flumina victos !, 


le principe de la nationalité n’aurait point d’embarras et d’obsta- 
cles en ce monde. Il réglerait paisiblement la configuration et l’éten- 
due des Etats. Malheureusement, il n’en est point ainsi. Tantét une 
seule nationalifé contient plusieurs Etats; voyez l’Allemagne. Tantét 
un seul Etat contient plusieurs nationalités; et ces nationalités résis- 
tent au lien qui les serre; voyez l’Autriche; voyez la Russie. Les na- 
tionalités que |’Etat vainqueur a voulu absorber luttent contre cet 
engloutissement; la nationalité polonaise n’est pas vaincue, quoigue 
la terre polonaise soit conquise ; la nationalité hongroise subsiste en 
dépit des efforts de la centralisation autrichienne. 

Que faire dans ce conflit entre la géographie politique et l’ethno- 
logie? Faut-il prendre parti pour les Etats contre les nationalités ou 


‘ Virg., Aneid., lib. vii. 
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pour les nationalités contre les Etats? J’avoue, quant & moi, qu'il y a 
longtemps que jen *hésite plus. La géographie politique ne repré- 
sente, pour moi, que les jeux de la force et du hasard. Le principe de 
la nationalité représente un des meilleurs sentiments de l'homme, 
cest-i-dire un des plus immatériels, quoiqu’il s’attache aussi a la 
terre, le patriotisme. Le patriotisme touche au sol, c'est la sa réalité 
terrestre; mais il touche aussi a V histoire, 4 la langue eft-aux moeurs 
de la race; c'est la sa vérité et sa force immatérielles, par conséquent 
invincibles. Le principe de la nationalité tient aussi au droit sacré de 
la propriété. A ce double titre, comment ne pas le respecler? Com- 
ment ne pas le préférer au droit de la conquéte qui n’est jamais un 
droit, qui n’est qu'une nécessité ? 

Faut-il s’arréter a la difficulté de discerner le principe de la natio- 
nalité et de le déterminer? J’avoue que sur ce point je n'hésite pas 
davantage, et par une raison que je prends dans Vhistoire. 

Les Etats de l'Europe sont en train de se former depuis le quinzicine 
siécle, tout au moins, pour ne pas remonter plus haut: ils ont eu 
depuis ce temps bien des vicissitudes ; la carte de ]’Europe a été bien 
souvent maniée et remaniée ; il n'a guére été tenu compte de la na- 
tionalité des peu ples qui se sont trouvés partagés, sans étre consultés. 
lyaeu, de 1792 4 1844 surtout, un incroyable bouleversement 
dEtats, et jamais les peuples ne se sont plus mélés, plus heurlés et plus 
confondus. Est-ce un paradoxe que de soutenir que les nationalités qui 
ont survécu au travail d’incorporation qui se fait en Europe depuis trois 
cents ans et plus, qui ont résisté également 4 ]’ébranlement universel, 
qui s’est fait depuis 1792, ont temoigné par la d’une vitalité qu’il faut, 
reconnaitre et respecter ? ‘Songez combien il y a de petites nationalités 
qui ont disparu en Europe! Songez combien il y a d’unités et d’Etats 
qui se sont faits! Les nationalités qui n’ont point abjuré et abdiqué 
a travers tant de siécles et d’événements, les nationalités qui ont duré 
atravers tant de ruines, ne méritent-elles pas qu’on les prenne 
pour des fails décidés par l'histoire, pour des droits qu'il faut enre- 
gistrer dans le code des nations. 

Parmi ces nationalités qui se sont sauvées du naufrage de tant 
d'autres, je distingue les nationalités {riomphantes, les nationali- 
tés militantes, et enfin les nationalités souffrantes. 

Je ne dirai qu’un mot des nationalités triomphantes. I y a des per- 
sonnes qui croient que l'unité est le signe caractéristique de la na- 
tionalité triomphante. Je ne suis pas de cet avis. Jésus-Christ a dit 
quilya plusieurs demeures dans la maison de son Pére, de telle sorte 
que, quoique la béatitude de tous les élus soit en Dieu, cette béatitude 
Na pas pour attribut inévitable la monotonie et |’ uniformité; de telle 
sore que, comine la béatitude n’anéantit pas la personnalité, la féli- 
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cité que Dieu donne aux bienheureux peut se préter a des jouissances 
différentes égales dans leur diversité. Il en est de méme de la natio- 
nalité triomphante : elle s'accommode fort bien de l’unité;. mais elle 
peut s’en passer. Je crois 4 l’:mpérissable vitalité de la nationalité 
allemande ; cependant la nationalité allemande n'est pas arrivée & 
Yunité en 1848. Elle n’a semblé y toucher alors que pour en woir l’im- 
possibilité. Que la nationalité fasse effort vers l'unité et qu'elle tache 
d’y arriver, je le congois; mais cen "est pas un but nécessaire. La na- 
tionalité comporte aussi la-diversité; elle ne repousse et n‘exclut que 
l’étranger. Je crois 4 la,puissance et 4 la durée de la Suisse : quelles 
diversités cependant! En Italie, la nationalité a triomphé de la con- 
quéte étrangére, sauf 4 Venise; et maintenant la nationalité italienne 
veut, dit-on, arriver 4 'unité; un avenir prochain dira ce que devien- 
dront les effarts de l'Italie vers l’unité. Je crois cependant qu’il est 
important que les amis de la nationalité italienne ne confondent pas 
sa cause avec celle de l’unité. La lutte de la nationalité italienne est & 
Venise, 2 Mantoue, 4 Vérone, a Peschiera ; elle n’est pas & Palerme, 
& Messine, 4. Naples ou & Rome. Ceux qui prennent par Palerme pour 
arriver 4 Venise prennent assurément le plus long.. 

Aprés les nationalités triomphantes, parlerai-je des nationalités 
souffrantes? Ii n'y a en. Europe, & y bien regarder, qu’une seule na- 
tionalité souffrante, c'est la nationalité polonaise. ll ya la un: grand 
mystére de.la Providence, un de ces mystéres qui poussent les faibles 
au désespoir et a l’apostasie; qui poussent les ames fortes et élevées 
au mysticisme. Aussi la Pologne exilée a eu ses mystiques. Le mysti- 
cisme est la seule doctrine qui puisse supporter, sans défaillir, le spee- 
tacle des grandes catastrophes nationales et la seule doctrine aussi 
qui puisse soutenir et relever les peuples persécutés: Nous avons dans 
notre histoire un grand exemple de cette patience régénératrice du 
mysticisme. Un de nos plus grands mystiques francais, Gerson, est 
du temps d’Azincourt; et, sous Charles§VII, Jeanne d’Arc est le mys- 
ticisme armé poor la nationalité. 

Vous ne comptez donc pas, me dira-{-on, parmi les nationalités 
souffrantes la nationalité hongroise, la nationalité grecque, la natio- 
nalité bulgare, etc. Non-: je suis heureux de pouvoir les placer parmi 
les nationalités militantes; elles ont déja changé l'esclavage en combat. 

En Hongrie, la nationalité ne va pas jusqu’é l’indépendance; elle 
ne veut que rester distincte et séparée de la centralisation autri- 
chienne. La Hongrie veut bien avoir pour roi l’empereur d’Autriche , 
elle rejette le joug des chefs de bureaux de Vienne; elle consent a étre 
un royaume uni, elle refuse d’étre un royaume sujet. 

Dans les principautés danubiennes, la nationalité ne va pas non 
plus jusqu’aé l’indépendance. Mais l’autonomie est acquise; la nationa- 
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lité saalas:valanue: la nationalité serbe, ont été reconnues par le traité 
de Paris de 1856. 

La nationalité hellénique est consacrée depuis 1830; elle fait a 
tie du drait européen. 

Restent les populations chrétiennes de |’Orient, les Grecs de |’ Ar- 
chipel, de l’Epire et de 3a Thessalie, dela Macédoine, de la Thrace, 
de |’ Asie Mineure, les Bulgares, les Albanais chrétiens, les Arméniens; 
ce sont ces nationalités que j’appelle déji des nationalités militantes 
et non plus souffrantes. Pourquoi cela? Parce que depuis le traité de 
Paris, et en vertu de l’arttele 9 de ce traité, la reconnaissance de leurs 
droits religieux et eee fait: dorénavant panne: du as public 
de l'Europe ; 

Parce que leur nationalité, distincte de- la nationalit facie, eonsa- 
crée par un traité solemmel, ne peut pilus étre attemté ou ne Sares 
que l'Europe se trouve blessée et offenseée ; 

Parce que le sentiment de cette nationalité vivace: et patiente, con- 
servé sous oppression, enoouragé et fortifié par: !’mdépendance -de 
la Gréce depuis trente ans, s'est encore affermi dans {outes les Ames 
par le spectacle de la nationalité atanolme secourue ne eras par 
la France; 

Parce que, si Ja Russie youlait fire pour: es clréticns. d’Orient, 
avec |’assentiment ou la toléranee de l'Europe, ce que la France .a 
fait pour Vitalie, et voulait le faire avec le méme désintéressement 
territorial, sans y prendre méme une Savoie, la Russie trouverait en 
Orient ce que nous avons trouvé-en sees c eae une anton te 
légalement vivante; 

Paree qu’enfin personne ne pourrait. ‘dire pour YOrient. ce qu’on a 
pu dire pour litalie, qu'on y allait secourir une révolution ‘pres- 
que autant qu'une nationalité: il y a des natienalités en Orient; il n'y 
a pas d’esprit révolutionnaire. 

Nous insistons sur cette différence essentielle, et, pour la faire bien 
sentir, nous faisons une supposition qui-demain peut-dtre sera une réa- 
lité. Nous supposons que l’enquéte du grand vizir ne produise aucun 
effet décisif ni pour la constatation du mal, ni: pour lamélioration 
du sort des chrétiens orientaux ; c’est-a-dire nous supposons quelque 
chose de trés-vraisemblable, a savoir que les. fonctionnaires:: tars 
que le grand vizir consultera sur le sort des chrétiens répondront que 
tout est pour le mieux dans la meilleure des Turqutes possibles ; nous 
supposons encore que les ehrétiens, désespérés de leur oppression et 
de sa perpétuité, et n’attendast.plus rien du hat-humayoun, secouent 
le joug des Turcs; que les Grecs-de la-Thessalie et de'VMpire, que 
ceux de la Macédoine, que les Bulgares, que les chrétiens de la Besnie 
et de l’Herizegovine se soulévent et se déclarent indépendants, que 
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partout ou il y a une oppression, il y ait une rébellon, que, par consé- 
quent, tout l’Orient soit en armes, que fera l'Europe? 

Pour bien faire comprendre ce qu’elle fera et montrer la différence 
des temps, il faut dire un instant ce qu’elle a fait en 1821 et en 1822. 

Au commencement de l'insurrection grecque, les souverains de 
l'Europe s’étaient assemblés 4 Laybach d’abord et ensuite 4 Vérone, 
‘ par eux-mémes ou par leurs représentants, pour aviser a l'état révolu- 
tionnaire de I'Europe méridionale et pour réprimer les insurrections 
de Naples, du Piémont et de I'Espagne. C’est 4 ce moment que le 
prince Ipsilanti entreprit.une insurrection en Moldavie et en Vala- 
chie. La Gréce en méme temps sesouleva. Les Turcs, 4 Constantinople, 
massacrérent impitoyablement les Grecs soumis pour se venger des 
Grecs rebelles. Le patriarche grec fut pendu et son corps jeté 4 la mer, 
les églises chrétiennes furent partout profanées et démolies ; le sultan 
appela aux armes tous les Turcs; le fanatisme ottoman fut déchainé 
contre les chrétiens; évidemment les deux nationalités, la nationalité 
grecque et la nationalité turque, étaient aux prises. La lutte com- 
mencait; et les Grecs assemblés 4 Epidaure avaient raison de dire, 
dans leur acte d’indépendance (27 janvier 1822) : « Loin d’étre fon- 
dée sur des principes de démagogie ou de rébellion, loin d’avoir 
pour motifs les intéréts particuliers de quelques individus, cette 
guerre est une guerre nationale et sacrée; elle n’a pour but que la 
restauration de la nation et sa réintégration dans les droits de pro- 
priété, d'honneur et de vie. » C’était, comme on le voit, le principe 
de la nationalité et non Je principe de l'insurrection que les Grecs 
revendiquaient. Mais l'Europe monarchique, assemblée a Vérone, ne 
voulut pas reconnaitre le principe de nationalité invoqué par les 
Grecs, elle ne vit et ne voulut voir qu'une révolution 1a ot il y avait 
une nationalité. Les trois cours d’Autriche, de Prusse et de Russie 
firent 4 Vérone une déclaration solennelle (44 décembre 1822) ow elles 
disaient: a A l’époque méme ot les révoltes militaires de Naples et 
de Turin cédérent 4 l’approche d'une force réguliére, le ‘bran- 
don de l'insurrection fut lancé au milieu de l’empire ottoman. La 
coincidence des événements ne pouvait laisser aucun. doute sur 
Videntité de leur origine. Le méme mal se reproduisant sur tant de 
points divers, et toujours avec des formes et un langage analo- 
gues, quoique sous des prétextes différents, trahissait trop évidem- 
ment le foyer commun d’ou il était sorti. Les hommes qui avaient 
dirigé ce mouvement s’étaient flattés d’en tirer parti pour semer la 
division dans les conseils des puissances et pour neutraliser les forces 
que de nouveaux dangers pouvaient appeler sur d'autres points de !’ Eu- 
rope. Cet espoir fut trompé. Les monarques, décidés 4 repousser le 
principe de la révolte, en quelque lieu et sous quelque forme qu'il se 
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montrat, se hatérent de le frapper d’une égale el unanime réprobation. » 

L’empereur de Russie, Alexandre I", exprimait les mémes senti- 
ments dans une conversation avec M. de Chateaubriand : « Rien sans 
doute, disait-il, ne -paraissait étre plus dans mes intéréts, dans ceux 
de mes peuples, dans l'opinion de mon pays, qu'une guerre religieuse 
contre la Turquie; mais j'ai cru remarquer dans les troubles du 
Péloponése le signe révolutionnaire: dés lors’ je me suis abstenu. » 
(Discours de M. de Chateaubriand, 25 février £823, Chambre des dé- 
putés.) Ainsi il suffisait de la moindre apparence du signe révolu- 
tionnaire pour discréditer la nationalité grecque aux yeux de l’empereur 
de Russie et des souverains assemblés 4 Vérone. Je ne blame pas 
cette horreur de la‘ révolution qu’avaient les souverains; ‘ils faisaient 
leur métier de rois. Je veux seulement remarquer deux choses : la 
' premiére, que l’empereur Alexandre J* ne fermait les yeux au signe 
national.de l’insurrection grecque que parce qu'il croyait y voir le 
signe révolutionnaire. Hl ne niait pas la légitimité de la nationalité 
grecque, seulement il ne croyait pas que cette nationalité fit la cause 
véritable du soulévement de la Gréece. Qu’aurait-il fait, s'il l’avait cru? 
Je n’en sais rien et je ne veux pas faire, par conjecture, de l’empe- 
reur Alexandre un doctrmaire du principe de la nationalité. Yaime 
mieux arriver 4 la seconde observation, c'est que, pertdant que les 
souverains assemblés 4 Vérone ne savaient pas ou ne voulaient 
pas reconnaitre dans l’insurrection grecque le principe de la natio- 
nalité, l’opinion publique européenne, plus clairvoyante et plus gé- 
néreuse, reconnaissait et saluait avec enthousiasme cette revendica- 
tion d'une glorieuse nationalité. Partout en Europe et dans tous les 
partis la résurrection de la Gréce trouva des apétres pour la défendre, 
des prosélytes pour la soutenir. Conspiration de podtes et de pédants, 
dira-t-on? — Mais pourquoi ces poétes et ces pédants avaient-ils un si 
grand auditoire ? Pourquoi tant de souscriptions? Pourquoi ces armes 
envoyées? Pourquoi ces volontaires accourus en Gréce? La poésie et 
les podtes, je le reconnais, ont beaucoup servi la Gréce; mais la 
poésie, ce jour-la, ne s’attachait pas & une fiction et & ume fantaisie 
d’imagigpation : elle s'attachait 4 une des plus grandes et des plus 
saintes vérités de la conseience humaine,-a la joie d'un grand nom 
ancien rendu au présent et 4 l'avenir. Voila pourquoi les poétes ont 
réussi en chantant la Gréce ressuscitée. Je suis méme persuadé que 
la Gréce a plus soutenu de vers que les vers n’ont soutenu la Gréce: 
heureux temps que ceux ot le public est plus poéte‘que la poésie, ou 
Yécho est plus harmonieux que la voix qu'il répétel - 

Siles événements de 1821 et de 1822 se reproduisaient aujourd hui 
en Orient, l'Europe monarchique, méme assemblée 4 Vérone, pour- 
rait-elle parler d’une insurrection des chrétiens d'Orient, comme la dé- 
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claration du 44 décembre 4822 parlait de la révolution grecque? Pour- 
rait-elle contester le principe de la nationalité? Elle a reconnu la 
nationalité des chrétiens d'Orient par le‘traité de Paris. Elle'a consacré 
solennellenvent leurs droits ‘religieux et politiques; elle a fait ou laissé 
faire en #859 une grande guerre ‘en Italie-au nom du principe de ta na- 
tionalité ; la paix de Villafranea et de Zurich a consacré ce principe. 
Comment aprés de pareits actes; de pareils aveux, de partils exemples, 
dénier aux chrétiens d’Orient le droit de revendiquer leur nationalité? 

Sils ne la revendiquent pas, faut-11 que Europe -la revendique 
pour eux? Crest 1a la question que la Russie vient de soulever : j’ai dit 
ce que j’en pensais et je n’y reviens pas. La question que je traite 
en ce moment est plus importante. J’aime en gériéral que les peuples 
fassent leurs affaires eux-mémes. Si donc les chrétiens d’Orient, 
désespérés par linexécution systématique du hat-humayoun et par 
Vinaction de ta diplomatie européenne, revendiquent leurs droits par 
la force, comment l'Europe devra-t-elle lés considérer? Comme des 
rebelles ou comme une nation en guerre avec une autre? L’Europe 
devra les considérer comme une-nation; le traité de Paris l'y oblige, 
et le principe de la nationalité, consacré en Italie par la guerre de 
1859 et: par la paix de Zurich, ne peut pas é¢tre dénié en Orient 
aprés avoir été appliqué en Oceident; ‘dénié en faveur de la Turquie 
aprés avoir été appliqué contre Y Autriche. 

Vous parlez sans cess¢ de la nationalité des chrétiens d’Orient ; 
vous oubliez, me dira-t-on, qwil n’y a pas la de nationalité grande 
et forte, mais je ne sais combien de petites nationalités divisées et 
jalouses les unes des autres. Que voulez-vous faire de ces fragments 
de nations? Comment créer un empire ou uh royaume avec ces 
débris épars? — L’objection ést juste: J'avoue que les nationalités 
chréliennes de Y Orient, réunies par la foi,-sont divisées par les 
meeurs, par la langue, par lorigine. Quelle est la conclusion de ceux 
qui font l’objection que je viens d’indiquer? Est-ce qu'il faut rester 
dans le statu quo? Mais le statu quo est-il possible? La Turquie peut- 
elle vivre? On se récrie sur embarras d’ organiser Orient chrétien ! 
Et l’enbarras de conserver I'Orient turc ,-n’est-ce rien? Oui, -l’enfant 
aura de la peine 4 naftre et 4 vivre; mais le mourant ne peut point ne 
pas mourir. — Que faire, dites-vous, d'un enfant au berceau? — Que 
faire, dites-moi, d'un cadavre au tombeau ? fl y a de l'avenir dans un 
berceau, avenir laborienx et difficile, comme tout ‘avenir humain; il 
n’y a point d’avenir dans le tombeau. 

Je ne suis point de ceux qui croient que J’Orient chrétien, 4 peine 
né, va nous représenter le paradis sur la terre. Je me souviens des 
peines que la Gréce a eues 4 s’établir; mais les peines n’ont pas été 
stériles : la Gréce vit. Je m’atlends donc; si |'Orient chrétien reven- 
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dique son indépendance, je m’attends 4 lui voir des commencements 
pénibles. et tumultueux. C'est le mal de.]'esclavage qu’on n'y peut 
pas rester sans -désespoir et qu'on nen peut pas sortir sans souf- 
frances, L’esclavage n'est pas: naturellement fait pour préparer i la 
liberté; il prépare plutét a la licence et a l'anarchie. Aussi je suis 
persuadé qu'une fois l'Orient libre et s agitant dans sa liberté, nous 
entendrons souvent dire en Europe : Décidément les Turcs valaient 
mieux.— Oui, s'ils pouvaient, vivre! Pourquoi d’ailleurs penser que 
les chréliens d'Orient ne pourront passe tirer d’affaire, comme tant 
d’auires peuples ct tant d'autres choses qui ont passé par le chaos 
pour arriver a la création? — Ils ne pourront pas.faire un grand 
empire qu un grand royaume. — Ne peut-on vivre qu’en empires ou 
en royaumes ?-— Il y aura en Orient plusieurs petits Etats; et Dieu 
nous préserve, disent les publicistes dédaigneux, Dieu nous préserve 
de la pullulation des petits Etats! — Je ne prétends pas que les pe- 
tits Ktats sorent héroiques. Les: grands le. sont-ils? Les petits Etats, 
quand ils manquent de dignité, ne sont pas seuls coupables. La plus 
grosse partie de la faute est aux grands Etats qui ne savent pas res- 
pecter la faiblesse. Je sais bien que les petits Etats ne sont pas en fa- 
veur aujourd hui; mais je nhésite pas 4 prendre cela pour un des 
plus mauvais signes du temps. On aime les grandes aventures, les 
changements a vue, les coups de théatre ; cela plait 4 l’ambition des 
princes et 4 l’imagination des peuples. On ne tient pas compte du 
droit et de Ja justice, quand Je droit et la justice n’ont pas pour eux 
une bonne artillerie rayée. Ce n’est pas la premiére fois que notre 
siécle a été pris de ce dédain dangereux pour les pelits Etats. On sait 
_ quelle a été pendant les quinze premiéres années du dix-neuviéme 
siécle la furie des remaniements territoriaux. Le dénodment de tant 
de terribles et gloricuses aventures nous a été fatal. Alors a com- 
mencé pour l'Europe une ére plus tranquille et plus favorable au 
droit des faibles. Cette époque de paix et de justice a duré plus de 
trente ans. Pendant ce temps, plusieurs petits Etats sont nés, la Bel- 
gique et la Gréce; l’'autonomie des principautés danubiennes a com- 
mencé 4 étre reconnue; |'Egypte est devenue un pachalick hérédi- 
taire ; partout enfin "Europe a semblé favorable a l'indépendance 
des petits Etats, 4 ceux qui ne peuvent vivre qu’a lacondition de Ia 
paix générale et du respect des faibles. Les yetits Etats, en effet, ne 
peuvent pas supporter les grandes aventures; ils y périssent. Depuis 
dix ans, l'dge d'or des petits Ktats a cessé en Europe et |’dge de fer a 
commencé. On peut déja compter en Italie trois petits Etats suppri- 
més : qu arrivera-t-il dans le reste de l'Europe? Je vois les princes 
allemands venir 4 Bade interroger le souverain qui tient les cartes cn 
Europe : je souhaite qu’ils soient partis satisfaits, étant venus inquiets; 
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mais leur inquiétude méme et la consultation qu’ils sont venus pren- 
dre est un événement. C’est un symptéme de l'état de l'Europe. 

Aimant les petits Etats en Europe, parce qu’ils représentent la ci- 
vilisation pacifique et équitable, je ne puis pas les craindre beau- 
coup en Orient; je ne puis pas me mettre 4 désespérer de I’Orient 
chrétien, parce que cet Orient n'est peut-étre pas en mesure de for- 
mer du premier coup un grand empire. Si la différence des origines 
et des langues fait que l’Orient chrétien doit se diviser en deux ou 
trois Etats, et reprendre, si je puis ainsi parler, les cadres territoriaux 
du moyen Age, avec d'autres institutions, je me console d’avance de 
l’échec de la logique des publicistes occidentaux. Nous sommes en 
train en Occident de ne plus concevoir l’'idée d’un Etat que sous la 
forme d'un empire plus ou moins grand, et nous semblons tendre a je 
ne sais quelles grosses unités territoriales qui commenceraient par 
étre trois ou quatre, pour bientét n’étre plus qu’une seule. Cette fa- 
tale et définitive unité serait le tombeau de toute liberté et de toute 
justice en Europe. | 


Résumons rapidement les réflexions que je viens de faire. Si la 
paix continue en Orient, la diplomatie européenne a le droit et le de- 
voir de veiller au maintien des droits religieux et politiques que le 
traité de Paris a assurés aux chrétiens d Orient. En faisant cela, elle 
continue l’ceuvre du traité de Paris; elle consacre par le fait l’exis- 
tence dela nationalité des chrétiens d’ Orient, déjd consacrée parle droit. 

Sila paix cesse en Orient, si les chrétiens, ne pouvant plus suppor- 
ter l'oppression turque, revendiquent par les armes leur indépen- 
dance, l'Europe doit reconnaitre, dés les premiers moments, qu'il n'y 
a pas la des révolutionnaires et des rebelles, mais une nation qui lutte 
contre une autre nation. Elle n’aura pas seulement « 4 plaider la 
cause de l’humanité en faveur des victimes d’une entreprise aussi 
irréfléchie que coupable, » comme le disait dans sa ferveur monarchi- 
que la déclaration de Vérone du 14 décembre 1822; elle aura a plai- 
der la cause des nationalités qu'elle a reconnues. 

Voila pour le juste; venons a l'utile : l'intérét de Europe n’est pas 
moins évident que le droit de l’Orient. La reconnaissance de la natio- 
nalité de Orient chrétien est l’expédient providentiel de la question 
d’Orient. En laissant l’Oment se régénérer et se constituer par lui- 
méme, l'Europe échappe du méme coup 4 |’impossibilité, chaque jour 
plus visible, de conserver l’empire ottoman, et aux querelles que de- 
vait créer entre les puissances le partage de cette grande succes- 
sion. Au lieu de se disputer la propriété, Europe reconnait et réin- 
tégre l’ancien propriétaife. 

SAINT-MARC GIRARDIN. 
de I'Académie francaise. 
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LE PERE DE LACHAIZE, étude d'histoire religieuse par R. vz Cuawrecavss. — Paris. 
chez Durand, rue des Grés, 7. — Lyon, chez Brun, rue du Plat, 43. 


On me permettra de déclarer, avant d’ouvrir le livre de M. R. de Chante- 
lauze, que j’estime fort les rois qui se confessent et que je ne suis nullement 
porté 4 plaindre les peuples qui obéissent 4 des maitres vraiment chrétiens. 
Mais est-il absolument nécessaire qu'il y ait un confesseur du roi, je veux 
dire un prétre titré, renté, hébergé, adulé comme dirigeant officiellement 
la conscience de celui qui dirige l'Elat?... Soyons francs; nous compren- 
drions difficilement de nos jours cet emploi moitié religieux moitié politi- 
que, ce prétre ayant charge d’dmes et charge de cour, apétre au pied de 
Yautel, courtisan au pied du tréne. Je doute que saint Ambroise ait jamais 
dormi dans le palais de Théodose. Supposez, par impossible, non pas un 
tyran couvert de crimes ou méme un tartufe couronné, mais simplement 
un jeune vainqueur glorieux et superbe, ne connaissant pas plus de frein & 
Ses passions qu’é son pouvoir, et dites-nous si vous ne prendriez pas in- 
stinctivement quelque souci de la dignité de ce confesseur contraint d’ab- 
soudre par sa présence ce qu'il doit condamner par son ministére? On 
pent avoir diverses vues 4ce sujet, mais on peut aussi se demander de quel 
grand nom ou de quel grand acte on ferait tort au régne de Louis XIV en 
admettant, par deux ou trois lacunes al’ Almanach royal, que ce prince, 
qui était sincérement pieux, se fit adressé, comme le commun des fidéles, 
au curé de sa paroisse. 

Le P. Lachaize, qui régna trente-trois ans sur le for intérieur du grand 
roi, n’eut 4 lutter que pendant les premiéres années contre les miséres de 
cette situation. Une fois ramené 4 des meeurs plus sévéres, — et ce fut pour 
Louis XIV dés l’4ge de quarante-deux ans, — le royal pénitent eut le mérite 
de persévérer, et l’influence du célébre jésuite n’eut a s’exercer qu’en des 
affaires tout 4 fait dignes de son caractére. Cetle influence, bornée, il est 
vrai, aux matiéres religieuses, fut prépondérante, suivant son nouveau et 
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savant biographe, au dela de ce que l'histoire laisse deviner. — « Placé, 
nous dit M. de Chantelauze, 4 la téte de I’Eglise gallicane, nommant seul 
et sans contréle a tous les emplois ecclésiastiques depuis les plus infimes 
jusqu’aux plus élevés; au-dessus de tous les évéques du royaume et méme 
de l’archevéque de Paris; appelé seul a choisir les confesseurs du Dauphin, 
de la Dauphine et de Monsieur, frére du roi; dirccteur de conscience de 
Louis XIV, qui n’agisgait jamais sans le consulter sur toute affaire relevant 
de son ministére, comment douter que les conseils ct les opinions du P. La- 
chaize n'aient été d'un poids considérable dans les questions religieuses de 
son temps? » Notez que ces questions religieuses s’appelérent la régale, 
l'assemblée de 1682, Iles missions étrangéres, la révocation de l’édit de 
Nantes, le jansénisme, le quiétisme, et vous reconnaitrez que c'est en effet 
toute l'histoire religieuse du grand siécle qui apparait derriére cette figure 
du P. Lachaize 4 peine estompée par [/histoire. 

Nous ne dirons pas que toutes les opinions adoptées par M. de Chante- 
lauze soient celles que nous eusstons soutenues; mais nous reconnaissons, 
avec tous ceux qui ont lu son livre, qu’é force de bonne foi, de savoir 
exact et de clarté dans l'exposition, il parvient toujours 4 poser les sienncs 
non-seulement tomme trés-loyales, mais comme trés-fondécs. Du parti du 
roi, comme le P. Lachaize lui-méme, dans la querelle régalienne des béné- 
fices vacants, ce chapitre définitivement clos de la lutte sans fin du sacer- 
doce et de l’empire, M. de Chantelauze ne veut voir dans les quatre propo- 
sitions de l’assemblée de 1682 que la réponse ambigué de la politique 
francaise aux menaces de Rome. Entre linflexible Odescalchi ct l’absolu 
Louis XIV, aucun arrangement n’était possible; et l’habile médiation du 
confesseur devait rester sans succés. 

Touché plus tard par I’heureux contraste du caractére d'Innocent Xl, le 
fils ainé de 1 Egtise écrivait au nouveau pape: « Je suis bien aise de faire 
savoir 4 Votre Sainteté que j'ai donné les ordres nécessaires pour que les 
choses contenues dans mon édit du 22 mars 1682, touchant la déclaration 
faite par le clergé de France, 4 quoi les conjectures m‘avaient obligé, ne 
svient point exéculées. » — C’étaient la les triomphes du P. Lachaize, les 
seuls possibles sans doute en de telles occurrences et qui profitaient, en de- 
finit:ve, 4 la paix de l’Etat et au bien de I'Kelise. 

Doué, d'aprés Saint-Simon, d'un esprit médiocre, mais d'un bon ca- 
ractére, juste, droit, sensé, sage, doux et modéré, fort ennemi de la dé- 
lation, de la violence et des éclats, apprécié par le chancelier d’A- 
guesseau « comme un bon gentilhomme qui aimait & vivre en paix et 
a y laisser vivre les autres; » loué par Voltaire comme un homme doux, 
propre 4 assoupir les querelles, avec qui les voies de conciliation étaient 
toujours ouvertes, le P. Lachaize n’en fut pas moins l'un des plus persis- 
tants promoteurs de la révocation de l’édit de Nantes. Rien ne prouve 
micux, suivant nous, combien I’énormité de cette mesure et ses fatales con- 
sequences furent peu soupcgonnées des contemporains. Assurément on 
anrait quelque peine a travestir en suppdt d'inquisition le jésuite qui osa 
rester fidéle & Fénelon, contrecarrer dans madame de Maintenon le parti 
de la dévotion officielle, partager avec les solitaires de Port-Royal l’affec- 
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tion de Racine et de Boileau, et se faire, par amour de la numismatique, le 
correspondant et l’ami du calvigiste Spon. 

La.vérité est que tout: homme considérait alors comme légitime et méme 
comme obligatoire l'intervention du prince dans les questions de croyance 
et d'Eglise. Le principe. de la.telérance religieuse, entreyu par le génie de 
Henri IV, n’avait poussé aucune racine dansles moeurs. La.foi dominait ab- 
solument la politique; le droit commun ne se distinguait pas du droit di- 
vin, et le compelle intrare, était dogme pour !’etreur comme pour la 
yérité. Les protestants ne pensdient pas, sur ce point, auttement que 
les papistes.. Bien avant Je coup d’ Etat de Louis XIV, les catholi- 
ques du Béarn, du Danemark, de la Suéde, de la Bohéme, de la Hongrie, 
de laTransylvanie, de la Hollande, du Brandebourg, du Wurtemberg, dela 
Saxe et des cantons. hérétigues de la Suisse avaient cruellement appris 4 
leurs dépens que la Réforme. n'avait prétéendu: que déplacer a son profit 
l'éternelle iniquité de laraison, du plus fort. Les loistortionnaires d' Henri VII 
et d'Elisabeth n’ont-elles pas marqué la libre Angleterre du stigmate a peine 
effacé des persécutions,? En entrepreriant. de ramener d'autorité ses sujets 
4 l'unité religieuse, Louis XIV n’entreprenait donc:rien de nouveau ni 
d‘inattendu. Les écrivains de la Réforme eux-mémes ne lui reprochent 
que d’avoir violé la charte consentie par son aicul et nullement la liberté 
de canscience'. 

A défaut de lopinion publique, les protestants avaient en effet pour 
eux la clause de l’édit.de.1598, concédé d perpétuité par Henri IV. Mais 
on sut trouver dans cette. charfe un article 14.: cetle perpétuilé, disait cet 
arlicle, ne doit s ‘entendre: ‘qu’en tant que:la cause d'icelle se trouvera parm 
nous et que Dicu n’aurail pas remis les dévoyés au giron de | Eglise catho- 
lique. Convertir les protestants, c’était donc abolir inplicitement edit de 
Nantes. A quoi bdn une loi pour les tolérer du moment ov il n’en resterait 
plus-? Mais, d’autre part, comment espérer de les ramener jusqu’au dernier ? 
Pour -un :ou quelques-uns qui s’obstineraient, fandrait-il conserver un 
traité fait pour un temps ow les protestants étaient maitres de la moitié du 
royaume ? 

On se mit donc aveé un bean: zéle a l'ceuvre des conversions. On ne par- 
lait plus d’autre chose autour de madame de Maintenon. Cette pieuse cam- 
pagne avait ses bulletins, un peu enflés sans doute, un peu trop victorieux 
comme tous les bulletins; mais on croit si volontiers ce que l'on désire! _ 
Chaque évéque prit la tache a coeur daus son diocése, ce qui n’ était que na- 
turel. Partout il était question dé sauver des dines, non de persécuter. Mais 
la pente est perfide pour Ie convertisseur qui a trop évidemment de son 
coté les arguments auxquels on n’a rien 4 répondre. Comment ne pas 


* Tl est curicux de voir Saint-Simon, justement cité comme un des plus grands ennemis 
de la révocation de l’édit de Nantes, se vanter de s'étre opposé, dans le conseil du régent, 
au rappel des viclimes de cctte mesure. « Je conclus, dit-il, que, puisque le feu roi avait frit 
la faute beaucoup plus daus la maniére de (exécution que dans la chose méme, il y avait 
plus de trente ans, et que l'Europe y élait maintenant accoutumée... Je priai le A aie 
de réfiéchir quil jouissalt muintenant du bénefice dun si grand repos domestique... 
(‘Mémoires de Saint-Simon, t. XIV de Pédition Sautelet.) 
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brusquer un peu ceux qui ne veulent pas se laisser persuader? Comment 
résister longtemps a latentation d’employer pour la gloire de Dieu cette su- 
préme raison dela force dont on use si volontiers pour la gloire d'un homme 
ou le profit d'une nation? A mesure quele zéle des catholiques devenait plus 
officiel, les défiances des protestants devenaient plus intraitables et plus 
légitimes. Sur plusieurs points, elles s’exaltérent jusqu’d la résistance a 
main armée. On en vint bientdt 4 se dire que, sous peine de ne pas abou- 
tir, l’entreprise d’annuler l’édit de Nantes par l’extinction du protestantisme 
en France devait étre menée un peu militairement, et qu’d tout prendre, — 
quelques détachements de cavalerie ne sauraient nuire au bon effet des pré- 
dications. On ne pouvait espérer avoir partout des missionnaires comme 
Fénelon, qui venait de ramener toutle Poitou par la douce persuasion de sa 
parole et la seule autorité de sa vertu! Louvois, qui avait eu, comme se- 
crétaire d’Etat au département de la guerre, 4 réprimer quelques émeutes 
calvinistes, finit par persuader 4 son maitre que Ja seule vue des troupes 
suffirait 4 gagner des villages entiers. C’était vrai, mais on les gagnait comme 
on gagne des prisonriers de guerre, 4 condition d’étrela pour les garder a 
vue. Aussitét que les dragons tournaient le dos, l'hérésie relevait la téte, et 
il fallait revenir 4 la charge, je veux dire 4 la conversion. Ainsi fut subrep- 
ticement inauguré !’odieux systéme des dragonnades. 

Epouvanté de tant de faiblesse répondant a tant de violence, Fénelon 
mandait 4 Bossuet ces lignes prophétiques : « Les restesde cette secte vont 
tomber peu 4 peu dans une indifférence de religion pour les exercices exté- 
rieurs qui doit faire trembler. Si on voulait leur faire abjurer le christia- 
nisme et prendre l’Alcoran, il n’y aurait qu’é leur montrer des dragons... 
C’est un redoutable levain dans une nation... » 

Letort de Louis XIV fut d’avoir ignoré les excés de son ministre. Louvois 
seul ordonnait et rendait compte, ne craignant pas de dénciurer, en les 
transmettant aux intendants, les instructions du roi qui recommandaient la 
douceur. Les rapports venus de toutes les provinces annoncaient chaque 
jour d’innombrables conversions. Tout compte fait, on resta persuadé que 
la presque unanimité des protestants de France étaient rentrés dans la reli- 
gion nationale, Ainsi sont servis les pouvoirs absolus! [1 n’y avait plus qu’a 
conclure par voie de décret a l'inutilité des concessions signées 4Nantes en 
1598. Le roi a vu, dit en effet l’ordonnance de révocation de 1685, « ses 
soins atteindre la fin qu’il s’était proposée et le dessein de son aieul et de 
son pére couronné de succés, puisque la meilleure et la plus grande partie 
de ses sujets, de la religion prétendue réformée, ont embrassé la religion 
catholique. » Partout les temples devaient atre démolis, les écoles fermées, 
les réunions pour le culle interdites, et quinze jours étaient donnés aux pas- 
teurs pour abjurer ou sortir du royaume. Cette cruelle alternative, qui ne 
concernait que les ministres du culte supprimé, fut adoptée d’abord par les 
plus fervents, puis par la masse de leurs adeptes. On eut beau porter des 
lois terribles contre l‘émigration protestante, elles furent impuissantes 4 
larréter, comme devaient l’étre cent ans plus tard les décrets républicains 
contre I'émigration royaliste ‘. Malheur aux époques ov les lois de la patrie 


* On peut voir dans un intéressant récit publi¢é dérniérement par M. d’Aiguy, conseiller 
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font divorce avec celles de la conscience! On vit bientét aprés des régiments 
entiers de protestants francais 4 la solde de la coalition qui mit la France 
a deux doigts de sa ruine. 

On sait si cet acte de Louis XIV a été vivement critiqué; on n’ignore 
pas non plus qu'il a été et qu'il est encore chaudement défendu. D’une 
part, on lui areproché d'avoir porté un coup funeste & notre industrie, en 
la privant de ses plus habiles artisans, et 4 notre sécurité extérieure, en sus- 
citant 4 Londres, 4 la Haye, 4 Berlin, des hostilités implacables contre la 
France. D’autre part, on a loué Louis XIV d'avoir cédé aux instantes sollici- 
tations du peuple et du clergé, en mettant fin & une situation précaire, anor- 
male, dangereuse pour Y’Etat. Nous acceptons toutes ces raisons comme 
vraies, mais non comme suffisantes pour fonder un jugement. 

Le dommage industriel notamment est démontré par ce fait cité, par M. de 
Chantelauze lui-méme, que des sommes importantes furent envoyées 4 plu- 
sieurs reprises 4 nos ambassadeurs de Hollande et d'Angleterre pour ra- 
voir 4 tout prix divers chefs de fabriques qui avaient emporté le secret de 
leur art 4 l’étranger. J'ajoute, d'aprés des documents irréfutables ‘, que les 
trois royaumes seuls virent arriver soixante-dix mille manufacturiers et 
ouvriers venant, la plupart de ja Normandie, de la Picardie, des provinces 
maritimes de 1’ Ouest, du Lyonnais et de la Touraine. C’est par eux que nos 
éternels rivaux connurent diverses fabrications dont nous avions le mono- 
pole, entre autres celles de la soijerie, et, chose plus étrange pour une 
puissance toute maritime, des toiles 4 voiles fournies mae par la Bre- 
tagne et la Normandie. 

Mais la n'est pas pour nous le plus grand mal. Que cette mesure de ri- 
gueur ait privé notre pays de deux a quatre cent mille citoyens, comme l'af- 
firment les écrivains protestants, ou seulement de cinquante mille, comme 
le veulent quelques auteurscatholiques, ou de cinq millions, comme ose l'avan- 
cer Saint-Simon, ce n'est pas nov: plus ce qui pourrait décider de notre appro- 
bation ou de notre blame. La question de droit domine toutesces considéra- 
tions secondaires. Sans doute l'édit de Nantes, avec ses deux cents places de 
sireté et le droit de représentation pour les seuls réformés, était une énor- 
mité politique. Mais il ne faut pas oublicr que, lorsque Louis XIV lui porta le 
dernier coup, Richelieu en avait déjé élagué presque toutes les concessions 
incompatibles avec un bon gouvernement. De arbre touffu qui avait jeté 
son ombrage jusque sur la couronne il ne restait que le tronc, c’est-d-dire 
la liberté de conscience, qu'il aurait fallu savoir respecter. Un grand hon- 
neur, un honneur qui est une force, revient, suivant nous, 4 la maison de 
Bourbon pour deux initiatives que histoire ne saurait mettre assez haut. 
La premiére au monde, elle a su concilier le principe nouveau de la tolé- 
rance religieuse avec les droits respectés de l'Eglise catholique ; 1a premiére 


4 la Cour impériale de Lyon, sous Ic titre de Maria du Treuil, la description d’un village 
de la Prusse rhénanc bati et peuplé par unc colonie frangaise émigrée lors de la révoca- 
tion de I’édit de Nantes. C’est une motte de terre francaise, transportée a I’étranger, qui 
a gardé jusqu’é nos jours la séve et les semences du sol natal. 
$ Mémoire concernant la généralité de Lyon, par M. d’Herbigny, en 1698. (Manuscrit 
francais déposé 4 la Bibliothéque impériale. — Fonds Mortemart.) Rapport de M. Weiss a 
l'Institut en 1852. 
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en France, elle a os¢ proclamer l'alliance des libertés politiques et de l'au- 

torité traditionnelle. Pour elle et pour nous, il faut lui laisser cette double 

auréole. A la fin du seiziéme siécle, comme dans les premiéres années du 

nétre, elle est venue régner sur une nation-déliyrée et pacifiée; elle est ve- 

nue représenter les transactions de la liberté aprés. les fureurs.de l’anar- 

chie et les sévices de l'absolutisme. En se faisant persécuteur, Louis XIV 

méconnaissait la providentielle mission des princes da sa maison, qui a été 

jusqu’ici de réconcilier les Francais divisés par les agitations religieuses ou 

Politiques. L’édit de Nantes avait été le traite de paix-qui fermait l’ére san, 
glante des Valois. Aussitét déchiré, une guerre. de religion longue et terrible 
recommenga dans les Cévennes. Le grand roi fut humilié par d obseurs ré-. 
voltés ; des conseils de haine furent soufflés 4 toutes les cours du continent ; 
4 lhostilité & mains armées se joignit l‘hostilité plus redoutable des impri- 
meries établies 4.nos frontiéres, et le dix-huiti¢me siéele, qui devait em- 
porter l’ancienne France, commenca ouvertement a ]’étranger. Que pouvait- 
il arriver de pire si l'edit de Nantes, déja. réforme,; n’edt pas eté révoqué? 
« La France,. disait Ja reine Christine de Suéde, qui n’avait poustant pas le 
droit de donner des conseils de modération, ressemble 4 un malade qu'un 
sage régime pouvait sauver et 4 qui l'on coupe bras et jambes!... » 

Hatons-nous de dire .cependant que les rigueurs contre les protestants 
cessérent 4 la mort de Louvois, qui en reste le véritable auteur (1691). 
Sept ans plus tard,.une déelaration royale abolissait toutes: les mesures 
coercitives édictées en 1685, et le fisc rendait leurs biens .confisqués & cent 
mille émigrés rentrés en France, sous la simple pramesse de se faire in- 
struire dans la religion de l’Etat. Ainsi finissent toutes les violences; mais 
ne yaudrait-il pas mieux ne pas les commencer 7, 

Nous.devons remercier M. de Chantelauze de cette consciencieuse étude 
sur un des points importants de notre histoire. Elle ne péche, 4 notre avis, 
que par la‘conclusion. Il y a de certains faits qu’il est nécessaire de blAmer. 
Entre les systémes également abusifs de l'unité religieuse comme en 
Russie, et de la liberté absolue des cultes, comme en Amérique, l'historien 
du pére Lachaize se prononce éloquemment pour le régime mixte des con- 
cordats. L’édit d’Henri IV était un concordat politique entre deux reli- 
gions jusque-la armées en guerre et qui se résignaient & ne plus se com- 
battre que dans le champ pacifique des consciences. | 

Ce livre est bien plutét une étude complete des questions religienses au 
dix-septiéme siécle qu'une simple biographie du pére Lachaise. ll serait 
particuliérement intéressant pour nous d'examiner certains points sur les- 
quels M. deChantelauze se sépare absolument de M. de Carné, qui a donné 
dans ce recueil une remarquable série de travaux sur ces mémes sujels. 
Mais nous voila déja entrainé trop loin par une seule question. Que scrait- 
ce si nous abordions le jansénisme, le quiétisme et les doctrines de 
_Fénelon, exposées avec une vraiec force de pensée par notre auteur ? Nous 
préférons lui recommander, en finissant, d’adopter, pour lanouvelle éditiou 
de son Pére Lachaize, une meilleure distribution des matiéres. Son livre, 
qu'il permetie 4 notre amitié de le lui dire, est un de ces bons grus livres 
de provirice d'owt le moindre faiseur de Paris tirerait sans hésiter trois ou 





BIBLIOGRAPHIE. 403 


quatre volumes. [I y a 1a en effet de l’érudition et du talent pour quatre. 
Que M. de Chantelauze consente 4 devenir lui-méme son propre fatseur, et 
son ouvrage prendra place au-dessus de tant d'autres qui ne le valent pas et 
dont on parle davantage. 

Léorotp pe GaILLanp. 


THE REALITIES OF PARIS (LES REALITES DE PARIS}, par lauteur de Flemish énte- 
riors, etc. etc. London, Hurst and Blackett. . 


Paris est-il réellement une ville aussi frivele, aussi irréligieuse, aussi im- 
morale que nos voisins d’outre-Manche aiment a Je répéter, et faut-il 
croire, comme ils Je proclament 4 lenvi, qu'il n’y a 14 rien que d'extérieur 
et dtrréel? Telle est la question que s'est posée }’auteur du livre dont nous 
allons nous occuper, ét pour la solution de laquelle il n'a point hesité a 
venir examiner par lui-méme l'état. de cétte grande ville, trop vantée par 
les uns,.trop décriée par les autres. | 

Deja il avait une premiére fois traversé le détroit pour étudier les moeurs 
et les institutions populaires-formées par le catholicisme, et nous avons 
rendu compte, dans ce recueil méme, des deux ouvrages qu'il publia 4 la 
suite de ses excursions en France et en Belgique, sous le titre de Flemtsh 
interiors, et Behind the grates. Mais ces: études rapides étaient trop demeu- 
rées 4 la surface pour satisfaire entigrement un esprit .sérieux. Protestant 
zéé d'aberd, puis puseyste: ardent et enfin catholique convaineu, l'auteur a 
vouln connaitre 4 fond ce qu'il n’avait fait qu’observer superficiellement. 
C'est le fruit de ses recherches consciencieuses qui nous arrive aujourd hui 
en trois valumes intitulés : les Réalités de Paris, titre qui, par parenthése, 
en dit trop ou trop peu, tant les réalités de Paris sont diverses et tant il est 
impossible de contester que le mal n'y soit aussi réel que le bien, et que 
lauteur proposerait volontiers, n'était la lengueur, de.remplacer par celui- 
ci: Réalités généralement négligées par un Anglais étudiant la vie de 
Paris. « Notre but, aimable lecteur, est donc de vous donner, dit-il, une 
peinture détailiée et colorée de tous les sujets qui ne figurént pas dans la 
table des livres précédemment écrits sur la trés-intéressante ville eu 
question. » (Préface 1.) 

Grace a cette petite explication, qu'il nous a paru utile de reproduire, nous 
savons 4 présent que nous entrons sur un terrain presque aussi inconnu des 
Parisiens que des étrangers. Aussi, confiant en notre guide, nous n’avons 
plus qu’a le suivre travers les sentiers nouveaux qu'il lui plait d’ouvrir & 
notre curiosité et 4 notre intérét. 3 

Voici d’abord les rues de Paris avec les petits marchands et les petits in- 
dustriels ambulants qui y fourmillent, attirant par leurs cris mulliples et 
leurs habitudes diverses l’attention de }’auteur, tandis que leur présence fa- 
miliére 4 nos yeux et 4 nos oreilles a cessé d’éveiller la nétre. La bouque- 
tiére, le marchand de papier a lettres 4 deux sous, le rémouleur, le réta- 
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meur, le charlatan, les aveugles des ponts et mille autres deviennent pour 
lui un objet d étude; mais ce qu'il admire particuliérement, c’est le mar- 
chand des quatre saisons. Quant au chiffonnier, ce produit éminemment 
parisien, et que Londres ignore, l’auteur lui a consacré un chapitre tout en- 
tier ot cet enfant de la hotte est traité avec un amour particulier. 

Aprés les rues et ceux qui les fréquentent, viennent les habitations, et 
cette partie si importante dans l’histoire de la population pauvre prend 
dans les Réalités un développement dont nous ne saurions nous plaindre. 
En effet, aux yeux d’un observateur intelligent, le domicile trahit le plus ou 
moins de moralité comme le plus ou moins de bien-étre de celui qui l’ha- 
bite. Aussi combien nous aimerions a entrer avec notre guide dans chacun 
de ces réduits si riches en enseignements de toute sorte! Mais le moyen 
de l'accompagner partout ot l'entraine sa curiosité charitable! Certes, il y 
aurait plaisir et profit 4 parcourir aveclui la Fosse aux lions, la Cité univer- 
selle, le Camp des barbares, la Cité Doré et tant d'autres établissements sin- 
guliers que le Parisien lui-méme ignore. Mille tableaux se déroulent 1a 
bizarres et touchants, que l’auteur peint avec talent et avec émotion, et qui 
sont pour lui l'occasion de raconter lorigine et de retracer les ceuvres des 
nnombrables associations de charité que compte Paris. Mais le peu d’espace 
dont nous disposons ici ne nous permet que des indications. Signalons 
done encore, ne pouvant faire plus, aprés les établissements dont nous 
avons cité les noms, quelques types plus particuli¢rement et plus affectueu- 
sement tracés dans les Réalités : le petit ramoneur, par exemple, vu au 
travail et dans I'établissement formé pour le secourir; le chiffonnier, auquel 
un chapitre est consacré, nous |l'avons dit, et que l'auteur suit dans tous les 
détails de sa vie; le soldat, enfin, considéré a la caserne, sous Ics drapeaux, 
al’hdépital, en prison, dans les écoles qui lui sont consacrées, et dans ses 
rapports avec }’ceuvre qu'on a fondée pour lui. Mais il faut lire le livre lui- 
méme, et quiconque est bien pénétré de la doctrine évangélique par la- 
‘quelle nous savons que tous les hommes sont fréres, quiconque comprend 
le devoir qui nous est plus particuli¢érement imposé, 4 nous enfants du dix- 
neuviéme siécle, de nous rapprocher les uns des autres, de nous connaitre 
et de nous entr'aider, le lira avec intérét et avec fruit. 

Grace donc soit rendue al’auteur des Réalités de Paris. En pénétrant 
dans tous ces réduits obscurs, dans tous ces antres de Ja misére et du vice, 
en cherchant A connaitre les mceurs, les besoins, les aspirations de toutes 
les créatures nées ou tombées dans les bas-fonds de notre société, il nous 
donne 4 tous l’exemple et nous trace la voie ot nous devons le suivre. 
Malheur & celui quis’isole de ses semblables et qui les dédaigne! 1 faut se 
méler et s’aimer; il faut que le pauvre aille avec confiance au riche, et que 
le riche tende la main avec amour au pauvre: 4 cette condition seule- 
ment notre sociélé sera vraiment chrétienne et échappera aux périls qui 
la menacent. 


A. Avp.er. 
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DIVINITE DU CHRISTIANISME, par le docteur Suwsen, archevéque de Cantorbéry, traduit 
de l'anglais, par M. pe Faxsxe, ancien conseiller d’Etat. — Paris. A. Giraud, 20, rue 
Saint-Sulpice. 


Ce livre, n’ett-il pas d’autre mérite, se recommanderait 4 l’attention par 
plusieurs singularités. C’est l’ceuvre d'un protestant, et on n’y trouvera pas 
un mot qui blesse l'oreille, si justement susceptible, des catholiques. I est 
signé par un évéque anglican, et M. le cardinal archevéque de Paris, par 
une lettre adressé¢e au traducteur, en a exprimé sa pleine approbation. Enfin 
il a été écrit en anglais, et la version qu’on nous offre a toute la grace et 
toute l’aisance du meilleur original. francais. Jamais entre deux croyances 
et deux langues si diverses la communication ne parut si facilement établie. 
Ce résultat est dd principalement 4 l'habileté de plume de l'homme dis- 
tingué qui, en se faisant pour nous l’interpréte des arguments du docteur 
Sumner, a su en modifier heureusement quelques parties : mais une part 
de l’honneur doit en revenir 4 la modération d’esprit de l’auteur anglais, 
qui s'est abstenu avec soin de faire allusion 4 des controverses irritantes, 
et s'est renfermé dans le petit nombre de vérités communes a tous les chré- 
tiens dont !'Eglise anglicane a eu le bonheur de sauver les débris. Par la 
lucidité de sa pensée, d'ailleurs, le docteur Sumner semblait s’étre préparé 
d’avance 4 satisfaire 4 toutes les exigences de clarté et de précision de notre 
idiome. Remercions donc tout ensemble l’auteur et le traducteur d’avoir 
enrichi nos bibliothéques chrétiennes d'un écrit plein de substance, ow l'on 
trouvera sur Je sujet déja si rebattu des preuves historiques du christia- 
nisme un choix de raisonnements nouveaux et de vues originales. 

Je ne voudrais pas assurer pourtant que le lecteur catholique et fran- 
gals ne se sentira pas, en parcourant cet opuscule, par moment un peu 
dépaysé. Je ne sais quoi, qui n’est ni le style ni la pensée, mais un com- 
posé de l'un et de l'autre, — ni telle phrase ni tel argument en particulier, 
mais une sorte de physionomie générale, —l'avertira qu’il voyage hors de 
chez lui. La saveur du fruit se ressent toujours et du terroir qui l'a porté 
et du ciel qui l'a fait mirir. On fera, parmi nous, j‘en suis sir, dla publica- 
tion nouvelle deux reproches différents : c'est une démonstration dela vérité 
chrétienne un peu froide, qui, par conséquent, ne dit rien 4 l’imagination, et 
qui cependant n’a pas toute la précision d'un raisonnement en forme. Nous 
sommes, nous, en matiére de raisonnements tour 4 tour beaucoup plus et 
beaucoup moins difficiles 4 satisfaire que nos voisins. Ou nous ne raison- 
nons pas du tout et nous nous laissons entratner par l’émotion, ou, si nous 
nous mettons a user de la logique, nous en usons sans mesure, et nous 
voulons, mémesur des sujets historiqueset moraux, arriver Acette certitude 
incontestable qui n’appartient qu’aux vérités mathématiques. Nous sommes 
tout un ou tout autre : des poétes 4 qui une métaphore suffit, ou des algé- 
bristes qui ne se contentent pas 4 moins d'une formule ; et c’est ce qui fait 
qu'il y a chez nous si peu d’intermédiaire entre la foi naive et sensible et 
l’incrédulité contenticuse. Les Anglais, gens plus pratiques, se contentent, 
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méme dans l’affaire du salut, de ces preuves moyennes ef sommaires, de 
ces présomptions de bon sens, sur lesquelles la société vit et 4 l'aide des- 
quelles un honnéte homme conduit en ce monde sa famille et son com- 
merce. On voit que c’est 4des esprits de ce genre que le D' Sumner 
s'est adressé. On dirait que c’est Ia cause du christianisme plaidée devant 
un jury de la Cité de Londres, réunion d’‘hommes 4 la fois sensés et pressés, 
qui écoule avec.calme, mais se décide vite, et qui, en se gardant des illusions, 
ne se laisse pourtant pas embrouiller par des chicanes. Le verdict favorable, 
en Angleterre, n’est pas douteux, Sans étre-aussi assuré du succés devant 
un auditoire aussi différent que le nétre, nous n’en approyvons pas moins 
M. de Fresne d’y avoir prétendu; car ily a partout des esprits de toute 
nalure; et Ja vérité n’a pas trop de toutes ses faces pour répondre aux be- 
soins de toutes les Ames. oe 
Aubert DE Brocuis. 


LES MEMOTRES D’ANTOINE, ou notions populaires de morale et d’économie populaire, 
par M. Aneommn-Rosse.er, professeur de philosophie a la Faculté des lettres de Cler- 
mont-Ferrand: —r Paris. Didier et compagnie, 55, quai des Augustins. 


Le Correspondansg a déja rendu compte de l'excellent ouvrage de M. Ron- 
delet sur le Spirwtuaksme-en, économie politique, couronné l'année derniére 
par l’'Académie des sciences morales. Les Mémoires d’ Antoine sont destinés 
a répapdre les inémes doctrines sous une forme populaire et accessible 
tous les esprits. C'est le récit de la vie d’un ouvrier arrivé 4 une honorable 
aisance par son travail, son économie, son intelligence et sa probité. L'an- 
teur a trés-heureusement éncadré dans ce récit la réfutation des préjugés 
les plus répandus dans les masses et l’exposition des notions fondamentales 
trop souvent méconnues de'la morale sociale et de l'économie politi- 
que. C'est ainsi qu'ilexamine successivement les questions qui se ratta- 
chent aux rapports. du capital et du travail, la loi del’hérédité domestique, 
lorganisation des impdts, les principes d’égalité civile et politique ‘sur les- 
quels repose la soeiété moderne. Il fait parfaitement ressortir le, caractére 
de cette société, qui ouvre 4 tous un égal accés, et dont on ne saurait désor- 
mais, Sans une ‘criminelte folie, prétendre modifier les conditions d’exis- 
tence, Notre état social assure, ainsi que le dit en termes excellents M. Ron- 
delet, « l’égalité dans les limites du possible et de la justice. Ceux, ajoute-t-l, 
qui élévent la voix contre cet état de choses ne connaissent bien ni ce qu’ils 
possédent ni ce qu’ils réclament. » C’est dans le méme esprit qu’il défend 
contre les attaques des ulopistes. contemporains un autre-grand principe de 
notre société, le principe de la liberté du travail. ll fait bonne justice des 
systémes de réglementation et d'organisation du travail imaginés, si l'on en 
croit leurs auteurs, pour le plus grand bénéfice des travailleurs. « L’idéal 
de cette organisation, dit-il, serait un imbécile que le réglement dispenserait 
de réfléchir en face d'un esclavage que l’abrutissement ou la terreur empé- 
cherait de réclamer.» 
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Les ouvriers honnétes et intelligents liront, nous nen doutons pas, avec 
autent de plaisir que de :profit kes pages substantielles que M. Rondelet a 
corsacrées A'ce sujet : ils comprendront que |'intervention de I'Etat en‘ de 
telles matiéres n'est ni désirable ‘ni possible, qu'il ne faut pas demander a 
la puissance publique de se substituer 4 l'initiative des citoyens, mais seu- 
lement d’assurer'a activité individuelle toute la liberté dont elle a besoin. 

Nous désirons vivement que cet ouvrage trouve de nombreux lecteurs 
dans la classe & laquelle il s’adresse. Les bons livres populaires sont rares 
dans notre pays : on ne saurait trop féliciter les écrivains qui consacrent 
leurs -efforts & cette utile et diffleile entreprise, alors surtout qu'on peut 
louer chez eux, comme chez M. Rondelet, une connaissance approfondie du 
sujet, une composition ingénieuse et attachante et un talent distingué d’é- 
crivain mis au service d'une pensée chrétienne. 

Atsert Gicor. 


LETTRE D’HAINON, abbé de Saint-Pierre-sur-Dives, découverte et publiée 
par M. Léorotp Devisiz. — Paris, Durend. 


Dans le domaine de l’archéologie, on citerait peu de découvertes plus heu- 
reuses et plus désirées que celle de 1a lettre d'Haimon tout récemment re- 
trouvée dans un manuscrit de la Bibliothéque impériale. Cette lettre, écrite 
au douziéme siécle et qui contient de précieux renseignements sur l'histoire 
des constructions religieuses au moyen 4ge, n’était connue que par de courts 
extraits et par une assez faible traduction imprimée en 1671 et devenue elle- 
méme d'une rareté excessive. La perte du. texte original avait semblé si cer- 
taine et si peu réparable, qu’en 1849, sur la proposition de M. de Montalem- 
bert, le ministre de Pinstruction publique avait, en désespoir de cause, 
décidé la réimpression de la traduction ancienne. Un savant membre de I'In- 
stitut, M. Léopold Delisle, qui connait si bien les trésors cachés de toutes 
nos bibliothéques, vient de mettre un terme aux regrets des artistes et des 
savants en publiant d’aprés une vieille copie le texte entier du célébre opus- 
cule. | 

Afin de conserver le souvenir des circonstances merveilleuses au milieu 
desquelles s’éleva l’église de son monastére, Haimon, abbé de Saint-Pierre- 
sur-Dives, écrivit, sous forme de lettre, une relation étendue od abondent, 
je le répéte, des détails précieux pour l'histoire monumentale au douziéme 
siécle. att 

Certes, si quelque chose peut ajouter a Y’admiration que nous inspirent les 
édifices sacrés du moyen Age, c’est l'histoire de leur construction, c'est le 
dévouement, c’est la piété fervente de ceux qui les ont élevés. 

Des ouvriers ne mirent pas seuls la main 4 ces monuments vénérables. 
D'un mouvement impétueux comme le fut celui des croisades, les fidéles 
se portérent aux enceintes marquées pour la construction des églises. A 
Chartres, en 1445, tous s’attelaient 4 des chariots remplis de pierres, de 
bois et de chaux destinés 4 la cathédrale. Les immenses tours s’élevérent 
avec une rapidité merveilleuse. 
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« Jamais, dit un vieux chroniqueur, on ne verra pareil prodige. L’enthou- 
« siasme gagna tout le pays. Partout on s’humiliait, partout on faisait péni- 
« tence, on pardonnait a ses ennemis, car nul ne pouvait étre admis dans 
« l'association laborieuse, s'il n’était pur de toute faute. De tous cétés on 
« voyait des hommes, des femmes, trainer de lourds fardeaux, se laisser 
« frapper comme des bétes de trait. et célébrer par des chants de triomphe 
« les miracles accomplis sous leurs yeux. » | 

En rappelant ce prodige de la foi, Haimon nous montre les fidéles imitant 
l’ardeur sainte des pélerins de Chartres et s'associant bientét dans toute la 
Normandie pour concourir a élever des sanctuaires 4.la sainte Vierge. 

Chacune des pierres des sacrés édifices a,donc, pour ainsi dire, son his- 
toire. Chacune d'elles nous dit un dévouement dont le Seigneur a tenu 
compte. Celle-ci a été donnée par tel chrétien qui, pour faire agréer son of- 
frande, a répudié de vieilles haines; telle autre est devenue l'instrument 
d'un éclatant miracle; la main de la Vierge l’a soutenue, I'a détournée dans 
sa chute alors qu'elle menacait la vie d’un travailleur. Toutes ont été bai- 
gnées des sueurs de nos péres accourus en foule pour servir la Mére de 
Dieu. 

« C’était, écrit M. Delisle, c’était un généreux élan qui se communiqua 
« avec une rapidité merveilleuse dans toutes les classes de la société. Les 
« femmes comme les hommes, les riches comme les pauvres, les puissants 
« comme les faibles, tous s’attelaient 4 des chars sur lesquels on portait 4 
¢ Saint-Pierre-sur-Dives la chaux, la pierre, Je bois et les vivres destinés aux 
« ouvriers. Les populations s ébranlaient en masse; chaque paroisse se met- 
« taiten route avec ses vieillards et ses enfants; on emmenait méme les 
« malades, dans l'espérance de leur faire miraculeusement recouvrer la 
« santé, Les banniéres ouvraient la marche; des trompettes donnaient le si- 
« gnal des manceuvres. Les fardeaux étaient énormes. Parfois il fallait Jes 
« efforts d'un millier de pélerins pour imprimer le mouvement 4 un seul 
« char. Le convoi s’avangait au milieu d’un religieux silence. Dans les haltes, 
« on n’entendait que la confession et les priéres des pénitents. A la voix des 
« prétres, les haines s'apaisaient et la bonne harmonie renaissait dans les 
a ceeurs. Si un pécheur obstiné refusait de pardonner a ses ennemis, on le 
« chassait ignominieusement aprés avoir jeté 4 terre l’offrande qu'il avait 
¢ mise sur le char, » 

« Rien ne retardait, écrit le pieux Haimon, une marche vraiment miracu- 
« leuse; on franchissait les montagnes rapides, les eaux profondes, et, 
« comme le peuple hébreu traversant le Jourdain, on passait sous la con- 
« duite de Dieu, a travers le lit de la mer qui, une fois, 4 Sainte-Marie-du- 
« Port, arréta devant la troupe sainte le mouvement de son reflux. » 

« Arrivés au terme du voyage, les pélerins, poursuit M. Delisle, rangeaient 
« les voitures autour de l’église et formaient une sorte de camp dans lequel 
« ils passaient la nuit en priéres. Ils illuminaient leurs chars et faisaient re- 
« tentir au loin le chant des psaumes et des cantiques. lls demandaient & la 
« Vierge, avec une aveugle confiance, la guérison de leurs malades, et, si 
« leurs voeux tardaient 4 étre exaucés, on les voyait, eux et leurs enfants, se 
« dépouiller de leurg habits, se trainer en gémissant Jusqu’au pied des au- 
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« tels, et supplier leurs prétres d’étre sans pitié et de leur donner la dis- 
« cipline en expiation des fautes quils pouvaient avoir commises. D’ordi- 
€ naire, aux gémissements et aux supplications succédaient des cris d’allé- 
« gresse. C'est que la Vierge s‘était latssé fléchir. Des miracles venaient de 
« s'accomplir. Un malheureux infirme qu’on avait amené sur un char s’élait 
« tout 4 coup senti guéri. Plein de vigueur, il courait dans l’église remercier 
« sa bienfaitrice. De toutes parts, on criait au miracle; de longues files de 
« pélerins se rendaient processionnellement 4 |’autel, baisaient la terre, 
« mettaient les cloches en branle et entonnaient des chants de triomphe. » 

A voir dans le texte d’'Haimon le récit des miracles accomplis dans I’église 
de Saint-Pierre-sur-Dives, on croirait assister aux scénes décrites par Gré- 
goire de Tours. La, de méme que dans la célébre basilique de Saint-Martin, 
les fidéles prient en versant des larmes, se prosternent 4 terre, étendent les 
malades au pied de l'autel; les aveugles revoient la lumiére, les muets par- 
lent, les sourds entendent, les estropiés, venus en se trainant, se relévent 
alertes et vigoureux, et, comme au temps du pére de notre histoire, quel- 
ques-uns, dans }’ardeur de leur joie reconnaissante, se consacrent pendant 
de longs jours a servir les pauvres et les infirmes qui se pressent dans le 
sanctuaire. 

Dans ces Ages de foi vive et profonde, I’ardeur de servir Dieu dominait 
toute autre pensée. Les grands du monde s’estimaient heureux de pouvoir 
abaisser leur orgueil devant les rires des incrédules, pour travailler de 
leurs propres mains 4 la construction des sanctuaires. Le roman de Gérard 
de Roussillon nous montre, dit le savant M. Delisle, la comtesse Berthe s’ho- 
norant par ce bel acte de vertu, se levant la nuit, avec ses femmes, pour 
porter au haut de la montagne le sable des macons qui batissaient l'abbaye 
de Vézelai. Ainsi faisaient, rapporte encore une autre vieille tradition, le 
comte et sa femme qui portaient ensemble, sur leurs épaules, l'eau destinéc 
a faire le mortier pour la construction de l'abbaye de Pouthiéres. Une fois, 
ajoutait la légende, le démon avait voulu faire tomber la comtesse; mais ua 
ange descendu du ciel soutint de sa main l'eau préte a se répandre, jusqu’i 
ce que la noble dame edt pu se relever et reprendre son fardeau. | 

Telles sont les ceuvres inconnues 4 nos jours, tels sont les humbles dé- 
vouements que retrace la lettre d'Haimon. A lire ce récit naif, on sent la 
pensée se reporter vers des monuments d'un autre 4ge, mais d'une simpli- 
cité non moins touchante; on croit revoir les beaux tableaux d’Hemlinck dans 
le fond desquels de blanches églises s’élévent sur l’azur du ciel, entourées 
de mille travailleurs, tandis qu’assis au premier plan un ange lit gravement 
dans le livre de vie ou Dieu inscrit le nom de ses fidéles. 


Epwonp LEBLANT. 


LES MYSTERES DU PEUPLE ARABE, par Ca. Ricaanp, ancien chef des affaires arabes. 


Ce livre est une étude de meeurs plaisante et curieuse. M. Richard a 
longtemps vécu au milieu des Arabes, et il les connait bien. Il a eu Vidée 
assez heureuse de faire assister le lecteur 4 un marché tenu dans un point 
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éloigné de l'intérieur. Le marché résume toute la vie arabe, et lauteur, 
en y placant le théatre de ses scénes, s'est donné un cadre excellent, ou les 
types les plus variés trouvent leur place toute faite. 

On voit naturellement passer devant soi le kaid, monté sur son cheval 
de pure race, grand chef indigéne, noble d’épée, oppresseur et hypocrite, 
soumis en apparence 4 notre autorité, roais hostile en réalité; intermé- 
diaire dangercux, trompant ses administrés comme nous-mémes, attri- 
buant a l’autorité francaise toutes les avanies qu'il impose. On assiste aux 
pluies de coups de baton distribuées avec adresse et grace par son chaouch, 
Ben Quetals (fils de voleur), et par les mekrazeins et autres dépositaires 
d'une autorité qu’ils déposent 4 leur tour sur le dos de chacun. 

Le kadi Si-Zevouki est un modéle excellent de la justice musulmane. 
L’auteur I’a vu assurément dans ses fonctions. Il a été temoin de la que- 
relle de Bou Tsaouil et de son beau-pére : l'un voulant répudier sa femme, 
parce qu’elle est devenuc bossue, et rentrer dans la dot qu'il a payée sui- 
vant la coutume; l'autre consentant a Ja rigueur 4 recevoir sa fille, mais 
refusant tout net de restituer la dot, sovis prétexte que la difformité pro- 
vient d’un coup de pioche donné par son gendre. Le jugement, les prin- 
cipes si simples mais si srs qui guident le kadi dans les cas les plus 
épineux , les plaidoyers, la police de l’audience, tout est pris sur le fait. 
Le médecin arabe, Bou-Mous,dont les principes sont non moins surs et non 
moins simples, qui saigne aux pieds pour toute souffrance au-dessous de 
ta ceinture, 4 la téte pour tout mal de la partie supérieure et qui arrache 
les dents avec tant de succés; son concurrent, le marchand de talismans et 
de charmes, sont des portraits au naturel. Celui du prisonnier gracié et 
qui reconnait les bons traitements dont il a été l'objet de la part des Fran- 
¢ais en racontant, au plus grand avantage de sa bourse, les tourments qu’il a 
endurés et les coups de baton dont on I’a gratifié, n'est pas moins bien tracé. 
Le poéte populaire, avec ses chansons et ses prédictions, nous fait bien 
comprendre les espérances et les passions de tout ce monde soumis a la 
force, 4 moitié connu seulement, ef qui, séparé de nous par la langue, 
les préjugés et les intrigues de ses chefs, ne nous connait pas assez non 
plus. On sent, comme l'auteur, qu'il faut arriver 4 un contact plus complet, 
plus immédiat, 4 une administration plus directe, pour que nos intentions 
soient mieux appréciées, et notre civilisation acceptée plus vite. 

Tel est le programme du livre. On se demande bien 5i le ton et le style 
ne laissent pas quelquefois 4 désirer, si la plaisanterie est toujours du 
meilleur gout. Certaines paroles, certaines épithétes placées dans la bouche 
des interlocuteurs, peuvent paraitre risquées, mais elles ont pour elles 
la nécessité de la couleur locale. Les Arabes sont un peuple primitif, 
comme les Grecs d’'Homére, qui n’y regardait pas de si prés. 

A coup sir l’auteur n’a pas la prétention d’étre Homére, ou méme Aris- 
tuphane ou Moliére, dont il dit s‘inspirer; mais en somme il sait peindre 
dans un petit cadre, d’une maniére vive, amusante, un coin de la société 
arabe avec ses défauts ct ses qualités. Son livre est un tableau de genre gaté 
par des tons de pochade, mais qui n’en a pas moins un mérite réel. 


A. Benoist-p Azy. 
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LES SOUVENIRS DE MADAME DE CAYLUS, nouvelle édition, avec me introduction ct des 
notes, par M. Cuanres Assectngav, 1 vol. in-42, chez Techener. 


Contrairement 4 lhabitude, M. Asselincau apprécie au-dessous de sa 
valeur louvrage dont il offre ici une nouvelle édition. I} ne voit plus guére, 
eneffet, qu'un livre agréable dans ces précieux Souvenirs de la niéce de 
madame de Maintenon, que Voltaire avait donnés comme l'un des livres qui 
faisaient le mieux connaitre Vintérieur de Ja cour de Louis XIV; du moins 
semble-t-il craindre qu’auprés des voix males qui, depuis madame de Gaylus, 
sont s ties de la tombe pour nous parler du dix-septiéme siécle, le timbre 
quelque peu voilé de la marquise sexagénaire ait de la peine:a se faire en- 
tendre. Nous n’appréhendons, quant & nous, rien de parcil, pour tout le temps 
du moins qu'il y aura des orcilles délicates en France. Quelque cas que l'on 
doive faire, nous ne dirons pas des Historiettes de Tallemant, qui n’en meéritent 
pas beaucoup, mais des Mémoires de Saint-Simon, dont le voisinage a autre- 
ment le droit d’alarmer, nous ne eroyons pas quils aient rien 1é.de leur 
valeor documentielle — le mot n'est pas de nous et n’en vaut pas mieux — 
aux Souvenirs demadame de Caylus. Loin.d’y perdre, les fins crayons de Ja 
grande dane ont gagné a se trouver rapprochés des rudes peintures du grand 
seigneur. En fece des portraits ot s‘acharne la passion de l'un, les.esquisses 
qui échappent 4 Ia mémoire bienveillante de l'autre acquiérent un nouveau 
prix. Les Souvenirs servent de correctifs aux Mémotres. L’historien n'a qu'un 
regret 4 exprimer, c’est que les deux galeries ne se prolongent point paral- 
Jélement etn’aicnt pas la méme étenduc. Madame de Caylus, est loin, en effet, 
d’embrasser, comme Saint-Simon, toutle siécle dans ses réminiscences,, et le 
nombre des figures qu’elle touche est malheureusement peu considérable. 
Madame de Maintenon est méme, a dire vrai, le seul personnage qu'elle ait 
présenté de face et qu'elle ait eu pour objet de peindre; les autres n'en- 
treiit dans son cadre que comme accessoires, et la lumiére dont elle les 
éclaire est en raison de la place qu’ils ont tenue dans le groupe formé au- 
tour de lillustre favorite. Un ne saurait dire pourtant qu'elle lait grandie 
aux dépens de personne. De la part d'une niéce si comblée, un peu de par- 
tialité en faveur d’une tante si généreuse eut été trés-nalurel et trés-exca- 
sable. Mais il n’en est pas ainsi; madame de Caylus voit madame de Main- 
tenon sans prisme; elle en parle avec le calme d’une conviction qui ne s'est 
point formée dans léblouissement de la fortune, et que les retours survenus 
n’ont point ébranlée. La sérénité de son langage montre que, si elle en souf- 
frait, comme il n’est pas permis d’en douter, elle dédaignait la réaction 
calomnieuse qui éclatait contre la cour du grand roi au moment ou elle dic- 
tait ses Souvenirs. | 

C’était en 1729. Louis XIV était mort depuis quatorze ans, et madame de 
Maintenon depu's dix. Le dénigrement de la génération qui yenait de finir 
éta't de mode dans celle qui commengait. Les liens du sang, le respect des 
traditions, n’imposaient pas toujours un frein a la légéreté des langues. Ma- 
dame de Caylus dut s’en apercevoir autour d’elle et dans sa propre famille. 
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Son fils, qui écrivait soussa dictée, avait vraisemblablement partagé, au moins 
dans une certaine mesure, les préjugés de la foule contre la bienfaitrice de 
sa maison. Son empressement 4 noter ces Souventrs et le soin avec lequel 
il les conserva prouvent du moins qu'il en avait senti tout le prix. Et il n’y 
a la rien que de naturel; esprit juste et déja porté d'instinct vers l'histoire, 
le marquis de Caylus devait comprendre de quelle ressource serait pour le 
peintre a venir de la cour de Versailles ces bréves mais sincéres confi- 
dences d'une femme, qui « l'avait vue de prés, » comme elle le dit. 

Voltaire, qui en eut communication quelques années aprés, en jugea de 
méme. Il craignait seulement qu’avec ses goits pour la pompe et la philo- 
sophie dans I’histoire son siécle ne sentit pas le charme de ces récits anec- 
dotiques et n’en appréciat pas la portée. Ces craintes, on ne saurait les avoir 
de notre temps ou l'histoire n’a que trop donné dans le travers opposé. Le 
reproche si l'on en faisait un aujourd’hui 4 la marquise, ne serait pas 
d’avoir trop conté de « ces petites aventures de cour» et trop donné de 
« ces petits détails qui font connaitre les personnages dont on se souvient, » 

-mais plutét d'en avoir été trop sobre. Tout cela, chez elle, est si heureu- 
‘sement choisi, qu'il en jaillit de véritables lumiéres. Est-il possible, par 
exemple, d'exprimer mieux que par ce mot de l'un d’eux le respect qu'im- 
posait 4 son cercle d'étourdis la jeune épouse du vieux Scarron : S’t! fallait 
prendre des libertés avec la reine ou avec madame Scarron, je ne balancerais 
pas, jen prendrais plutét avec la reine? Et cet autre de madame de la Val- 
liére, en apprenant la mort de son fils, ne peint-il pas admirablement la 
tendresse et la force de son cceur : C'est trop pleurer la mort d'un fils dont 
je n'ai pas encore assex pleuré la naissance. Or il y ena, de ces mots-la, & 
chaque page, aussi varactéristiques, aussi piquants. On ne résiste pas au 
plaisir de les citer. Une religieuse dont les pieux entreliens trompaient la 
solitude de la reine Marie-Thérése, épouse de Louis XIV, demandait un 
jour 4 cette princesse si, avant d’étre mariée, elle n’avait pas eu envie de 
plaire 4 quelques-uns des jeunes gens de la cour de son pére: Oh non! ma 
mére, répondit-elle, tl n’y avait pas de rois. Au temps de leur plus vive 
rivalité, madame de Montespan et madame de Maintenon se trouvérent, a 
l'un des voyages de la cour, embarquées en téte 4 téte dans le méme car- 
-rosse. Se quereller, s échauffer, eit pu nuire 4 la sérénité obligée de leur 
- figure. Madame de Montespan prit vite son parti: Ne soyons pas la dupe de 
cette affaire-ci, dit-elle 4 son ennemie. Causons comme si nous n'avions rien 
a déméler: bien entendu, ajouta-t-elle, que nous ne nous en aimerons pas 
davantage, et que nous reprendrons nos démélés au retour. Nousiue parlons 
- pas des saillies ow éclate non-seulement I’esprit des individus, mais celui du 
temps : elles abondent et sont charmantes, depuis celle de Louis XIV, ré- 
pondant 4 madame de Maintenon qui lui proposait, pour un emploi de cour, 
la duchesse de Créqui 4 la place de madame de Richelieu: Oh! madame, 
changeons au moins de sotte! jusqu’a celle de M. de Matha, garcon d’esprit, 
‘mais de mince avoir, 4 qui l'on demandait comment il pouvait faire pour 
étre si legérement vétu en hiver, et qui répondit simplement : Je géle de 
-froid. Quant aux anecdotes, on les sait par coeur, a dit M. Sainte-Beuve; et 
M. Asselineau vante lui-méme les portraits « tantét enlevés, dit-il, d'un trait 
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ferme et net et qui parfois égratigne; tantét habilement composés de 
nuances ménagées et fondues, ou souvent les réticences, les équivoques, 
les sous-entendus, parlent autant que les affirmations. » On ne saurait mieux 
dire et plus juste. Mais alors comment avoir si peur, pour un tel livre, du 
rapprochement avec les mémoires récemment exhumeés de certains contem- 
porains, et s'inquiéter, par exemple de Tallemant des Réaux? N’y a-t-il pas, 
au seul point de vue de l’histoire et sans parler du reste, cent fois plus a 
recue llir dans le délicat trésor des Souvenirs que dans le cynique fatras 
des Histortettes? 

Donc, M. Asselineau aurait pu présenter cet écrit avec plus d’assurance. 
A cela prés, nous aimons 4 reconnaitre qu'il l'a traité en chef-d'ceuvre. 
Sans avoir précisément ce caractére archaique qu’on recherche aujourd hui 
volontiers, ce volume, d'ailleurs élégant comme tous ceux qui composent 
la collection Techener, se distingue par un retour A une mode trop délaissée, 
— nous voulons parler de celle des gravures, — luxe jadis obligé de tout 
livre qui se respectait un peu. Celles qui accompagnent cette édition des 
Souvenirs de madame de Caylus sont composées avec un bon sentiment de 
l'époque, mais pourraient dtre mieux exécutées. Nous regrettons d’avoir 4 
ajouter que la Table analytique aussi laisse a désirer. C'est 14 un bien menu 
détail; mais M. Asselineau sait qu’en pareille matiére c’est de la minutie 
que nait la perfection. 


DERNIERES CAUSERIES DU SAMEDI, par M. de Porruantix, 4 vol. in-12. Paris, 
Michel Lévy. 


Les Causeries de M. de Pontmartin ont une valeur aujourd'hui incon- 
lestée ; depuis longtemps elles sont recues comme les plus gracieuses, 
jes plus fines, les plus saines critiques de ce temps-ci. Chaque vo- 
lume qui parait accuse plus fortement ces qualités devenues rares, la 
derniére surtout. Quels tristes jugements, en effet, que ceux que le 
feuilleton consacre aux livres nouveaux! Flatterie de commande ou déni- 
grement d’ennemi, voila ce que le lecteur trouve généralement dans les 
journaux ot il va chercher 4 se renseigner sur les ouvrages qu'on lui an- 
nonce. Et si "équité ne manque pas 4 ces estimations hatives, c'est la gravite, 
étude, les principes. Il n’en est pas ainsi des appréciations littéraires de 
NM. de Pontmartin. Les doctrines chez lui sont nettement arrétées en toute 
chose, en religion, en littérature, en politique; mais une vive sympathie pour 
Je heau et une mesure incomparable de langage tempérent ce que, dans 
lapplication, elles pourraient avoir de trop absolu, comme I'attestent en 
particulier, dans ce volume, les études sur MM. de Sacy, Cousin, Octave 
Feuillet, etc. Aces qualités anciennes chez M. de Pontmartin sen ajoute de- 
puis quelque temps une autre qu’on n‘avait fait qu’entrevoir jusqu’ici : cet 
Aristarque si doux devient mordant; ca et 1d une griffe acérée sort du velours 
dont cette main a tant caressé d’écrits nouveau-nés. Nous en trouvons la 
trace ici méme sur bien des doigts qui ne s’y attendaient pas, et qui se 
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croyaient trop haut placés pour étre atteints. Ce n'est pas un petit agrément 
pour ce volume, et cela ne lui donne pas un petit prix auprés des gens qui 
ont conservé le vieux gout francais pour le sel en littérature. 


P, Dounaine. 
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Ii a paru dans ces derniers jours plusieurs ouvrages importants que nous 
nous faisons un devoir de mentionner aujourd hui en atlendant que nous 
puissions en rendre compte. 

Sous ce titre : De la Liberté de la presse, notre collaborateur, M. Léon 
Vingtain, vient de publier chez Michel Lévy (4 vol. in-42) une curieuse his— 
toire de la législation francaise sur les journaux. L'auteur Ja prend 4 son 
origime, non pas dans les lois de Assemblée constituante, comme on le 
croit généralement : cette assemblée laissa faire les journaux et n’eut que 
des velléités de réglementation a leur égard; ni dans celles de la Convention, 
qui ne fit rien de spécial sur la presse, 1a guillotine suffisant 4 tout mainte- 
nir dans l’ordre ; mais dans les mesures gouvernementales du Directoire. Le 
premier frein imposé aux journaux est le timbre. Le Consulat en inventa 
bien d'autres. « Du premier coup, dit M. Vingtain, il frappa la presse au 
ceur; quand on lit ses lois sur ce point, on sent qu'il ne fut que le 
lever du rideau de l'Empire. » La Restauration et le gouvernement de Juillet 
sen occupérent dans un esprit sincérement libéral. M. Vingtain apprécie en 
détail ve que firent ces deux gouvernements pour concilier, dans leurs lois 
sur cette matiére, les besoins de l’ordre avec ceux de la liberté. Les efforts 
de la République de 1848 pour maintenir l’équilibre 4 cet égard lui four- 
nissent aussi un intéressant chapitre. Mais le plus important, du moins au 
point de vue pratique, est celui qui a pour objet la législation de notre 
époque. M. Vingtain l’a exposée le plus clairement qu'il I’a pu, car elle a ses 
obscurités, la laissant du reste s’expliquer par la liste compléte des aver- 
tisscinents, suspensions et suppressions de journaux, pronoucés en son nom, 
et qui en sont en effet le vrai commentaire. 

— M. Alfred Nettement vient de donner a la librairie Lecoffre les deux pre- 
micrs volumes d'une Histoire de la Restauration, que voudront lire, 4 cété 
de celle qu’'arécemment publiée M. de Vieilcasiel, tous ceux qui apprécient 
limpartialité, les convictions sincéres et Pélégance du langage. Nous ren- 
drons bientét compte de ces deux ouvragcs. 

—M. Casati, dans une brochure intitulée : Le Réveil de la question d' Orient, 
et qui respire les sentiments les plus élevés, propose unc nouvelle et paci- 
fique solution des difficultés qui compliquent Ja situation chaque jour plus 
embarrassée de l'Europe vis-a-vis de l’empire ottoman. Ce travail sera lu 
avec intérét et profit, méme par ceux qui n’en gouteraient pas les conclu- 
SIONS. 

P, D. 
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22 juin 1860. 


Le monde, on I’a bien yu pendant ce mois, est un théatre sur le- 
quel toutes les piéces peuvent se jouer; mais je hais les doctrinaires 
du feuilleton, entrepreneurs attitrés des suceés dramatiques, qui 
viennent me démontrer que les pitees de leurs amis sont l‘application 
rigoureuse de tous les principes de|’art ancien ou la premiére inven- 
tion de procédés nouveaux qui commencent une ére nouvelle. Lais- 
sons parler les événements, mais gardons-nous d’en faire le lende- 
main la théorie. Comme ceux qui président 4 ces événements riraient 
des intentions qu’on leur préte, s'ils y prenaient seulement garde ! 
Tantét on leur suppose des calculs profonds qu’ils n’ont pas faits, 
tantdt on leur enléve la responsabilité des volontés qu‘ils ont eues. 
C'est ainsi qu’a propos de la féte populaire du 414 juin les journalistes 
des diverses nuances se sont donné une peine risible pour imaginer 
la théorie de l’'annexion de la Savoie. 

Nul ne méconnait les avantages de cet événement, mais on aime- 
rait 4 étre mieux instruit de ses causes, plus rassuré sur ses suites. 

Aprés la politique idéale qui consiste 4 étendre au sein de la paix 
l’ascendant moral et civilisateur d’une nation, c'est une belle poli- 
tique assurément que de chercher 4 agrandir le territoire de son 
pays. Trés-dangereuse, non-seulement parce qu'elle expose a des 
obstacles qu’il faut vaincre au prix du sang, mais surtout parce 
quelle enivre et rend imsensiblement aveugle 4 tous ces obstacles, 
cette politique est pourtant trés-naturelle, et il n’y a pas un souve- 
rain, de Saint-Pétersbourg & Londres, et de Berlin 4 Madrid, qui n’en 
nourrisse la pensée; elle est trés-populaire, car elle produit des 
résultats palpables, qui éblouissent les regards et enflamment le pa- 
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triotisme. Si la province réunie est belle et peuplée d’honnétes gens, 
si ses montagnes se dressent comme un rempart a |'une des extré- 
mités les plus attaquables de la patrie, si son retour sous 1é sceptre 
francais est une réparation d’anciennes injures qui pésent toujours 
sur l’amour-propre national, si sa possession est une utile précaution 
prise contre les ingratitudes d’un voisin agrandi, si les puissances de 
l'Europe sont trop divisées ou trop aveuglées pour s'opposer a !’entre- 
prise, toutes ces raisons ensemble rendent encore plus concevables les 
veeux et les desseins de la politique. Il est done facile de comprendre 
que l’Empereur ait dés longtemps souhaité d’annexer & la France la 
Savoie et le comté de Nice; que la France ait accueilli avec transport 
la population militaire, catholique et laborieuse de cette Bretagne 
des Alpes, et que cette population, 4 son tour, se soit montrée im- 
patiente, glorieuse et charmée de planter le drapeau francais au 
haut du clocher de ses villages. | 

Voila les vrais avantages de l’annexion. On ne nous accusera pas de 
les diminuer. Mais quelles sont ses vraies causes ? 

Faut-il s’en tenir aux anciennes explications diplomatiques ravi- 
vées par les récentes apologies des journaux? Ainsi la Patrie répéte 
encore qu’on a fait la guerre pour une idée, et, subtilisant sur les 
mots, elle écrit que la Savoie est une conquéte, mais une conquéle 
de la paiz! Est-ce que nous posséderions cette belle province sans la 
guerre et sans les suites de la guerre? Ecoutons les paroles pronon- 
cées par M. de Cavour au sénat sarde le 9 juin' : 


« La cession de la Savoie et de Nice est une conséquence des actes qui 
nous ont conduits en Lombardie, dans |'Emilie, en Toscane... 

a... La lettre de |'Empereur au: pape est, pour la question italienne, tout 
aussi importante que la bataille de Solferino. La question du pouvoir tem- 
porel du pape n'est pas seulement une question italienne, mais bien une 
question européenne, une question universelle, et je ne sache pas que, sans 
la déclaration de I’Empereur, que ce pouvoir n’est pas sacré, aucun mi- 
nistre edit osé assumer la responsabilité de l’acceptation de l’annexion des 
Romagnes. Cette lettre impériale a pour nous une importance égale 4 celle 
de la délivrance de Venise. Ainsi, il ne faut pas dire que la cession de la 
Savoie et de Nice ait été pour nous sans compensation... » 


Nous ne voudrions pas accepter sans réserve cette affirmation de 
M. de Cavour, mieux informé pourtant que la Patrie. S’il fallait le 
croire sur parole, M. Rouland n’aurait pas demandé un Te Deum aux 
évéques, quiauraient pu lui répondre : « Autant nous sommes disposés 
a nous réjouir sincérement du juste accroissement de notre patrie, 


‘ Opinione de Turin, 44 juin. 
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autant nous déplorerions des avantages qui seraient le fruit d’un sem- 
blable compromis. » Or les Evéques n’ont pas cru M. de Cavour ; ils 
ont cru M. Rouland. Nous nous en rapportons a eux. | 

Mais nous ne nous laisserons pas prendre cependant aux artifices 
de rhétorique des journaux officieux. Il est bien positifet bien reconnu 
que l’'annexion de la Savoie a la France, objet des Te Deum du 14 juin, 
est un avantage, stipulé et obtenu avec habileté, en retour de ce que 
nous avons fait et de ce que nous avons Jaissé faire en. Italie. Il est 
chimérique d'y voir, avec le méme journal, la Patrie, non-seulement 
une conquéte de la paix, mais la. satisfaction de tous les principes _po- 
litiques 4 la fois : du principe légilimiste‘, puisque les squverains 
ont trailé, du principe parlementaire, puisque les Chambres sardes 
ont ratifié, du principe populaire, puisque le suffrage universel a 
parlé. Le Siecle s'écrie : Cest le triomphe de la Reon: etl’ Oni- 
nion nationale : C'est l’'avénement de la démocratie. 

M. de Cavour répond 4 toutes ces exagérations : 

« Les actes que nous avons fails, » a-t-il dit dans le discours déja 
cité, en réponse 4M, Gallina, «ne sont pas.marqués ay coin de la 
stricte légalité. Nous avons réuni au. royaume la Lombardie, sans 
avoir consulté réguliérement le voeu de la population. Nous ayons 
convoqué au parlement les représentants de l’Emilie et de la Toscane 
avant que le parlement eut. ratifié la reunion. Quant a Ja Savoie et a 
Nice, des cas exceptionnels ne nous ont pas permis de suivre toutes 
les voies réguliéres. Nous avons cru interpréter le voou du parlement 
en appliquant au saad de ces provinces les régles suivies dans VEmi- 
lie et la Toscane... 

En d’autres enach: on a craint que le parlement, consulté vant 
nempéchat, et on Ya consulté aprés *. On dit que les parlements 
sont puissants pour empécher, plus que pour faire. Cette observa- 
tion n’est pas dénuée de fondement. Il y a notamment trois choses 
qu'un parlement, consulté 4 temps, empéchera presque toujours : 
une guerre agressive, la ruine des finances , le démembrement du 
territoire ; or ce sont trois choses bonnes 4 empécher. 

Cependant, quand on apporte a son pays trois ou quatre royau- 
mes, on a le droit de dire : Je vous demande pardon de vous avoir 
rendus plus forts, plus libres et plus grands sans votre permission et 
en mécartant un peu des régles. 

C'est ce que fail M. de Cavour. Qu’on l’approuve ou qu’on le blame, 
nous ne nous en préoccupons pas en ce moment. Du moins, on ne 


‘ « C'est une maxime fondamentale, en France, que le roi ne tient que de Dieu et 
de son épée. » Dupin, Manuel du droit public eccléstastique francais, p. 4, Paris, 
mai 1860. 

* Lettre citée par la Revue des Deux-Mondes, 15 juin, Chronique, p. 1009. 
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l’entend pas soutenir qu'une ére nouvelle commence pour l’huma- 
nité, et que le suffrage universel, maitre unique des destinées des 
peuples, remplacera désormais le canon. Assurément ce procédé est 
un événement digne do la plus sérieuse attention , et-nous ne pré- 
tendons pas. que ce soit. toujours un mal de-remplacer-le canon par le 
serutin. Mais ce n’est pas ici le cas. Est-ce que le .serutin aurait eu 
heu, cette fois, s'il n’avait .6t6..préoédé du canon? Si, l'année pro- 
chaine; les Romagnols ou les Nicois voulaient voter et changer, est-ce 
qu'on le leur permettrait ? Est-ce que Garibaldi, héros de l’ Opinion na- 
‘tionule, n'a pas protesté ‘contre le-vote, idéal de I Opinion nationale? 
S’il tombait.i &.Nice, sa-patrie, pour la reprendre, et, ensuite, la faire 
voter,. est-ce que Ja France le laisserait faire? 

Qu'on ne nous étourdisse donc pas de théories et.de doctrines : : 
un chapitre d'histoire pentane n ‘est pas un chapitre de philosophie 
morale. 

Bien plus pratiques, M. le président du Sénat et M. le président du 
Corps législatif veient dans l'annexion de la‘ Savoie, J'un l'usage du 
droit commun, Tautre un grand résultat de la politique impériale ; ni 
lunni autre n’y voient la conséeration d'un principe nouveau destiné, 
comme le dit le Siécle, 4 légitimer les révolutions. Le premier explique 
l'attrait des populations pour nos institutions civiles, et il'a bien rai- 
son; ilaurait.pusedispenser de parler de leur disposition ase satisfaire 
avec uneliberté sobre; ce mot est difficile 4 comprendre: une personne 
sobre. est une personne qui se cuntente de ‘peu..Le second déclare, 
et nous en sommes heureux, que cet acte n'est ni une menace ni une 
tendance, et que, donnant au sentiment national une vive satisfaction, 
il assure plus encore la paix de ' Europe. 

Yoila une parole dont on est charmé de prendre acte ainsi que de 
la note du Moniteur du 2 juin, ainsi que du sens généralement atta- 
ché a la visite que .'Empereur vient de rendre 4 Bade, le 16 juin, a 
un véritable congrés de rois , aprés avoir rendu, & Lyon, une visite 
antérieure 4 l’auguste veuve de |’'Empereur Nicolas. Dans l’impossibi- 
lilé de connaitre ou de deviner pourquoi |'Empereur allait 4 Bade, 
pourquoi Il’'Empereur d'Autriche ne s’y rendait pas et surtout pour- 
quoi tant de princes allemands s'y assemblaient, on a‘ beaucoup 
répété que les princes voulaient montrer 4 l'Empereur qu’ils étaient 
unis, et |'Empereur montrer aux princes qu'il était pacifique. 

En effet, la note du Moniteur, confirmée le.49 juin, disait que 
lEmpereur faisait.en:- Europe tous ses efforts pour rétablir /a con- 
fiance ébranlée. Pourquoi donc est-elle ébranlée? On en donne bien 
des raisons. 

On a dit que, si l’annexion de la Savoie n’est ni une tendance. ni 
une menace, c’est du moins une revanche, et qu’elle est incompléte. 
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Mais, depuis lors, des événements bien plus graves en Italie ont ef- 
frayé aussi bien les rois que les peures:: je veux parler de I’expédi- 
tion de Garibaldi en Sicile. 

Aucun homme sérieux ne se laisse entrainer aux conversions risi- 
bles, si elles n'étatent coupables , de ces journaux' inconsistants qui 
ont, le premier jour, nommeé Garibaldi un forban, puis, passant subi- 
tement par. une gradation d’épithétes, qui fait ressembler leurs -arti- 
cles 4 cetle fameuse caricature d’une grenouille insensiblement 
transformée en Apolldn, l'ont déclaré téméraire, imprudent, auda- 
cieux, intrépide, héroique, Excellence. Il valait mieux s'en tenir 4 la 
définition donnée par madame George Sand qui le compare aux an- 
ges, puis aux missi dominici, pour s ‘arréter, avec: le peuple; ‘au nom 
ondoyant et vague d'aventuréer. pug 

Qu’on dise tout ce qu'on voudra du searaps at des ressources 
d’esprit et de caractére de Garibaldi; qu’on dise tout ce qu’on-vou- 
dra des torts et: des défauts innombrables du gouvernement napoli- 
tain, des antiques et légitimes aspirations dela Sicile vers un meil- 
leur état ', de sa hae envers Naples, de l’inexplicable capitulation 
d'une armée devant une insurrection, et de tant’ d'autres faits que 
nous admettons sans hésiter, il n’en est pas moins vrai que la com- 
plicité du Piémont, V’assistance de l’Angleterre, l’inevtie de l'Europe, 
font de l’expédition de Garibaldi, tombant , en pleine paix , avec des 
forces réunies publiquement, sur une terre italienne et la décla- 
rant, au nom d'un roi voisin, de bonne prise’, un des spectacles 
les plus démoralisateurs que notre temps ait vus. 

C’est un pas de plus, dit-on, vers l’unité de Vitalie. Jusqu’i ici; rien 
na pu ébranler en nous cette ‘double conviction : Peffort des Italicns 
pour se débarrasser de l’Autriche est juste; l’effort des Italiens pour 
arriver a l’anité piémontaise est dangereux; opéré par detels moyens, 
il est coupable, il ne donnera pas 4 I'Italie la paix, et il menace celle 
de l'Europe; d’aprés les derniéres nouvelles, l'insurrection va ga- 
gner les Calabres, s’étendre encore au dela , et rien n’est fini. 

Mais il est peut-étre un acte plus coupable encore. Garibaldi et ses 
soldats du moins exposent leur vie; une ardente passion les anime, 
et Jes Siciliens ont beaucoup souffert. En dehors de I'Italie, ) excuse 
jusqu’a un certain point les masses qui trouvent volontiers grand tout 
ce qui est hardi, les badauds que tout succés éblouit, les spectateurs 
lointains, un peu blasés par tant de révolutions et de vicissitudes, et 
qui s’amusent 4 suivre Garibaldi dans les colonnes de leur journal, 
comme on regarde une petite guerre au Champ de Mars, du haut 
d’une bonne tribune et sans craindre les ricochets. La conduite des 


*V_ leremarquable article de M. L. de Gaillard dans la Gazette de Lyon, 15 juin 1860. 
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cabinets de l'Europe n‘est pas explicable. Mais surtout comment 
trouver une bonne raison pour excuser, ou plutét comment trouver 
une parole assez forte pour qualifier ce vieux lord Palmerston, et ses 
paroles d’une légéreté presque sauvage, dit trés-bien la Revue des 
Deuz-Mondes. Ministre, depuis un demi-siécle, du seul grand pays 
qu aucune révolution n’ait troublé 4 notre époque, descendant des 
marches d'un des premiers trénes et se levant au milieu du premier 
parlement qui soient au monde, i! excite 4 la révolte contre un mo- 
narque allié de sa reme, et délivre en quelque sorte tout haut des 
lettres de marque pour le renverser. La Nouvelle-Zélande ose récla- 
mer son indépendance, on la réprimera; les fles loniennes deman- 
dent leur autonomie, onles baillonnera; les Indiens secouent un joug 
pesant, cupide et cruel, on les écrasera. Mais des souverains se défen- 
dent quand on les attaque; l’attaque est glorieuse, la défense est in- 
fame. C’est l’opinion de lord Palmerston. Il n’a pas osé s’en prendre 
au général Lamoriciére; il a craint peut-étre la riposte énergique et 
loyale adressée récemment par M. Monsell 4 M. James: « De quel 
droit calomniez-vous un des hommes de guerre les plus justement 
célébres de l’Europe, et qui vous a permis d‘insulter un caractére que 
opinion universelle honore? » Mais, 4 propos de Pérouse et de Pa- 
Jerme, 4 propos d’un pape et d’un roi, ce vieux gentilhomme, ce che- 
valier de'la Jarretiére, ce lord, ce ministre, a tenu un langage que 
M. Ledru-Rollin, rendons-lui cette justice, ne s'est jamais permis en 
pleine révolution, méme dans un club, a l’égard d’aucune puissance 
de l’Eprope. 

Au surplus, notre indignation est sans surprise. C'est toujours la 
méme politique anglaise, si nettement caractérisée ici méme par 
M. de Montalembert', intelligente et admirable au dedans, infame au 
dehors. Voyez quelle prudence 4 l’intérieur : Angleterre prend ses 
précautions, elle énraie; elle choisit le moment de l’entrevue de Bade 
pour publier le rapport de la commission de défense qui demande 
296 millions, et répéte sur tous les tons le refrain de Nadaud : 


Nos amis sont nos eunemis, 
Fortifions nos cédtes. 


Le gouvernement arme, emprunte, conserve linpot sur le papier, 
fait rentrer le bill de réforme électorale dans la poche de lord John 
Russell, recommande, pour implorer Dieu, une plus stricte observa- 
tion du dimanche. Voyez quelle excitation a l'intéricur : Angleterre 
gourmande la France, ravive les soupcons de |’Allemagne, pousse le 
Piémont, dénonce et achéve le roi de Naples. C’est toujours la méme 


* Pie IX et Palmerston, Un débat sur UInde, etc. 
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politique : troubler l’eau pour y pécher, et faire assurer sa maison 
avant d’incendier celle des autres. Avons-nous tort de penser qu’un 
succés comme celui de Garibaldi, un langage comme celui de lord 
Palmerston, sont des causes qui justifient ce que le Moniteur appelle 
l’ébranlement de la confiance en Europe? 

Faut-il y joindre la circulaire du prince Gortschakoff sur l'état des 
chrétiens d’Orient? Le malade n'est pas bien, quand on ‘commence 
ainsi 4 donner des bulletins publics de sa santé. Mais ce malade, qui 
est la Turquie, nous intéresse moins que ceux.qu’il fait souffrir, les 
chrétiens, et s'il pouvait enfin sortir pour eux des enquétes provo- 
quées par le prince Gortschakoff.une amélioration sérieuse, nous.y 
verrions un soulagement et non une perturbation pour l'Europe. Reste 
4 savoir si la conférence qu'il désire est une consultation de méde- 
cins ou une réunion dhéritiers; j’appelle les médecins, je me défie 
des héritiers. ! , 

Je ne sais si le sultan lit le Moniteur frangais avec soin ; je conviens 
qu'il aura eu de graves raisons de ne pas accorder en particulier a 
ses sujets catholiques toutes les libertés qu ils. attendent,.s’il s’en est 
rapporté 4 M. Dupin,sur les dangers que Jes congrégations catholiques 
font courir aux empires Jes mieux constitués. On sait, an effet, qu’a 
propos d'une pétition obscure au sénat M. Dupin a fait ou plutét a 
refait un rapport, pour lequel tous les documents lui ont été fournis 
par ses discours de 1845 qu'il vient de réimprimer, aprés quinze ans 
passés sur ses convictions, sans les ébranler en ce point. (V. l’ Appen- 
dice au Manuel, notamment le discours du 2 mai 1845, p. 484.) 

Avant tout, nous nous félicitons beaucoup de l’usage adopté par le 
gouvernement de publier les discussions du Sénat, surtout en leur 
laissant une forme oratoire que les comptes rendus du Corps législatif 
feraient bien d’adopter. 

Une excellente discussion, dans cette derniére assemblée, a précédé 
l’importante loi des sucres du 19 mai; réduisant les droits dans une 
proportion notable, cette loi aura, nous l’espérons fermement, pour 
effet d’augmenter, parmi les classes laborieuses surtout, l’usage d’un 
aliment agréable et salutaire, et de diminuer les charges de nos 
colonies. 

La pétition des maitres de forges a donné lieu, au Sénat, 4 une dis- 
cussion non moins intéressante sur la liberté commerciale, trop vaste 
et trop difficile sujet pour que nous |’abordions ici. 

Le méme numéro du Moniteur contient toute la discussion sur les 
communautés religieuses. La loi ne permet pas de rendre compte de 
la séance autrement que par l’insertion du procés-verbal, et cette in- 
sertion dépasse la place ou les ressources dont dispose un journal, et 
surtout une Revue. Mais, puisque |’administration reconnait avec rai- 
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son aux journaux le droit de parler de ces débats sans en rendre 
compte, nous en profiterons pour constater les résultats de utile 
controverse si bien soutenue par les divers orateurs qui ont répliqué 
au rapporteur, ou plutot pour reproduire, sans entrer dans le détail 
de la discussion au Sénat, les réponses qui ont été déja dix fois faites 
aux mémes arguments : 

4° Jl a été constaté pour Ja troisiéme fois que:la phrase : Nunquam 
tantum malum in republiea fuit, nec ad plura nec ad plures pertinens, 
. était appliquée par Tite-Live aux congrégations des Bacchanales , 
lieux de débauches établis a Rome cent quatre-vingt-six ans avant 
J. C. M. Dupin le. savait bien , car c’cst lui-méme qui a pris la peine 
de raconter cette -histoire, dans le méme fameux Manuel; p. 248 ; if 
cite catte définition : séminaire de crimes et: de débauches. Dés lors cette 
phrase ne parait pas convenablement rappelée, 4 propos des maisons 
de charité et de pricre ; il serait temps que cet indigne rapproche- 
ment ne fut plus répété. - - 

2° On aconstaté que, dans le chiffre des congrégations,-on confon- 
dait le chiffre vrai, qui est de neuf cent vingt-deux, avec le chiffre 
des ¢lablissements fondés -par chacune d’clles et pourvus d’autant 
d’autorisations. 7 ye 

3° On a constaté que. dans le nombre’ des associations non autori- 
sées, les unes ne ]’étaient pas, parce qu'on attendait sagement, avant 
d’autoriser, quelque temps d’épreuve et d’efficacité démontrée; les 
autres, parce qu'il n’éfait pas répondu a leurs demandes répétées. 
C’est ainsi que les excellents instituteurs connus sous le nom de 
Frares de Marie ont demandé a étre autorisés en 1816 et ne l’ont été 
qu’en 1850. 

4° On a constaté que, dans'le chiffre des biens possédés par les 
associations, on confondait la valeur des maisons qu’elles habitent 
avec le prix des biens dont elles touchent le revenu. 

5° On a constaté que, ces associations ayant besoin d'une autorisa- 
tion pour s‘établir, d’une autorisation pour recevoir, d'une autori- 
sation pour disposer, d'une autorisation pour serépandre, d’une au- 
torisation pour ouvrir des classes, payant l'impdt de mainmorte, et 
ne faisant pas de voeux perpétuels, il était difficile d'imaginer un nou- 
veau procédé pour les atteindre dans un détail non prévu de |’usage 
qu’clles font de la liberté de la conscience, de l'association et de la 
propriété. | 

6° On a constaté que, si ces-associations se répandent trop vite au 
gré de ceux qui supplient le ministre de la justice de les défendre 
contre la peur terrible d’étre convertis ou eaptés, elles ne se ré- 
pandent pas asssez vite au gré du ministre de l’intérieur, qui vondrait 
des sceurs dans toutes les communes; du ministre de la guerre, qui 
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en voudrait dans ses hépitaux, comme a Balaclava ef 4 Milan: du mi- 
nistre de la marine, qui demande des: fréres pour Cayenne; du mi- 
nistre des colonies, qui demande des.missionnaires pour la Chine 
et l'Afrique, des trappistes pour l’ Algérie; du ministre de 1l’instruc- 
tion publique, qui ne serait:pas faché de voir des bénédictins ou'des 
oratoriens relever les hautes études et des ignorantins diriger- les 
écoles; de tous ceux enfin qui ne regardent pas|a religion, ]'instruc- 
tion, la charité, la morale, comme inutiles ou surabondantes dans la 
France et dansle monde. . oO, , 

Si la publicité donnée 4 la discussion du Sénat a ew pour résultat 
de rajeunir tous ces vieux arguments, c'est un excellent régultat, et il 
encouragera, je l’espére, a élargir celte utile publicité: : 

Nous sommes du petit nombre de ceux qui ne se lasseront pas de 
demander, comme en plusieurs autres, plus de liberté. Répéter est 
le bon moyen d’obtenir. Qui a fait le suecés des partisans de -la li- 
berté commerciale, si ce n’est la persévérante répétition des mémes 
voeux? Qu’est-ce qui assure le succés de l’admirable entreprise de 
M. de Lesseps, dont nous voudrions analyser le dernier rapport? La 
constanced’un homme percera l’isthme de Suez. | 

Qu’a donc en vérité, & craindre de la discussion un gouvernement, 
si fort, et quelle peur pourrait lui.inspirer une poignée d@’écrivains qui 
ne pensent pas comme lui? | 

Mais, en revanche, combien l'absence de‘discussion ne contribue- 
t-elle pas 4 entretenir cette inquiétude que le gouvernement ‘cherche & 
calmer! = 

La France est le seul pays de: l'Europe qui n’ait plus & résoudré 
ni une question de nationalité ni une question d’égalité. L’unité de 
ses populations est compléte; la justice de ses lois civiles n’a presque 
plus de progrés 4 atteindre; les ressources de son sol, si amplement 
démontrées par |’admirable exposition agricole ouverte en ce moment, 
Yintelligence et la valeur de ses enfants, l'ascendant de son esprit 
et de sa langue nationale, sa richesse et sa puissance, encore si’ ré- 
cemment déployées, créent & son gouvernement, au milieu de |’Eu- 
rope, malgré nos malheurs et nos fautes, dépassés par les malheurs et 
les fautes des autres puissances, une situation incomparable. Pour- 
quoi tant de fragilité sentie par tous se cache-t-il sous tant d’appa- 
rente solidité ? 

Les causes sont nombreuses. L’absence d’une discussion libre et 
d’une publicité suffisante n’est-elle pas une des premiéres? Ne pro- 
duit-elle pas deux résultats qui semblent se contredire, la crédulité 
et l'inquiétude? On croit tout, et on craint tout. C'est l'état naturel 
de l’esprit quand il est en présence d’affirmations ou de phénoménes 
qu'il ne peut ni contredirc ni vérifier. La discussion est le moyen la- 
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borieux, mais unique, pour établir, dans les choses d’ici-bas, la vérité; 
or, quelle qu’elle soit, bonne ou mauvaise, agréable ou pénible, la vé- 
rité seule donne le calme 4 l’esprit; on sait 4 quoi s’en tenir, et on 
régle enconséquence son opmion ou sa conduite. 

Nous ne sommes pas les seuls 4 souhaiter un peu plus de liberté ; 
ce veeu nait 4 la fois aux points Ies plus opposés: nous le retrouvons 
dans un excellent article de M. Bersier, dans la Revue chrétienne’, 
comme dans les Anciens Partis de M. Prevost-Paradol dans la spiri- 
tuelle étude des Débats sur Quintus Flaminius, comme dans le 
Courrier de Paris, le Courrier du Dimanche ou le Siéele, 4 propos 
d'une curieuse polémique contre |'Opinion nationale. Ce journal est 
satisfait ; on fait ce qu'il souhaite contre ceux qu’il n’aime pas, c'est 
tout ce qu'il veut. Ainsi parlait autrefois le journal !' Univers, comme 
la justement rappelé le Journal des Débats; ainsi parlent et parleront 
tous ceux qui veulent qu’on serve leur cause, sans se soucier de celle 
d’autrui. — Je medéfie deceux qui demandent la liberté, dit l’Opinion : 


Ce bloc enfariné ne me dit rien qui vaille. 


—Et moi je me défie de ceux qui font ce maladroit aveu : c’est dé- 
clarer qu’ils ne veulent pas de la liberté qui servirait 4 d’autres. Ceux 
qui n’aiment que leurs amis ne sont pas de vrais chrétiens; ceux qui 
se défient de la liberté de leurs adversaires ne seront jamais que 
de faux libéraux. 


Le Secrétaire de la rédaction : P. Dounains. 


‘ A la fin de cet article, M. Bersier compare les philosophes du dix-huitiéme sié- 
cle, en France, et les puritains en Amérique, et résume parfaitement ce paralléle 
par ces mots : « Si l'on veut savoir pourquoi ces puritains surent trouver cette liberté 
que le dix-buitiéme siécle ne fit qu’entrevoir entre deux orages, deux mots I’expli- 
queront. En téte de leurs constitutions brillantes, nos philosophes avaient écrit : 
« Les droits de homme, » et sur leur parchemin grossier les fugitifs de la Fleur de 
mai avaient écrit : « Les droits de Dieu. » 


L’un des Géranis: CHARLES DOUNIOL. 


a TSE DT TESS 
PARIS. — IMPRIMBRIE SIMON TAGOK ET COMS., RUE DERFLATH, 1. . 
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RECIT 


PAR FERNAN CABALLERO! 


Toute ruine a sa grandeur. 


IV 


Une aprés-midi, le maitre et ses disciples dirigérent leur prome- 
nade dans la direction du magnifique alcazar qui se trouve 4 gauche, 
dans la partie haute de la ville. Is s’acheminérent donc vers |’église 
de San José, ancien couvent des Carmélites; ils passérent devant la 
belle maison de Freyre, marquis de San Marcial, qui est la derniére 
de ce faubourg de la ville, et, au bout de la rue qui y fait suite et dont 
un cdté est fermé par les murs du jardin de cette maison, ils arrivé- 
rent dans un grand espace libre ov se voit, 4 gauche, la grandiose et 
superbe ruine de l’alcazar. 

La plume ne peut rendre l’impression que laisse en tout temps ce 
beau lieu, mais surtout la premiére fois qu’on le visite. Si un écrivain 
a dit que foute ruine asa grandeur, que dira-t-on de celle-ci, qui 
réunit toutes les grandeurs : Ja force d'un guerrier, la puissance d’un 
potentat, la hauteur d'un conquérant, la royale noblesse d’un monar- 
que, la beauté d’une fille de l'art, la dignité de qui se suffit 4 soi- 


4 Voir le Correspondant du 25 juin 1860. 
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méme, la fierté grave de celui qui meurt sans faiblesse en persévé- 
rant dans sa vertu, comme le martyre qu'on déchire membre 4 
membre sans qu'il palisse ni défaille? Roc artificiel sur le roc na- 
turel, magnifique ouvrage des hommes que d'autres hommes dé- 
truisent et emportent piéce 4 piéce pour faire des murs, pour faire 
des écuries, pour faire des étables 4 porcs ! (kuvre immense d'un au- 
tre age, dédaignée par le nétre, qui batit des palais de cristal, com- 
bien de siécles es-tu restée debout, comme si tomber était pour toi 
. un mot vide de sens ! 

Il y a quelques années & peine, lorsque le fléau asiatique traversa 
l'Europe, marquant son passage par des tombes, le somptueux alcazar 
existait encore entier, et il offrit le refuge de ses salles fraiches et 
aérées 4 ceux qu’attaquait l’épidémie; et ]’époque qui se vante de ses 
lumiéres et de sa civilisation, cette époque a fait plus, dans le 
court espace de vingt années, que les six siécles qui l’ont précédée ! 
Et cependant, livrée au pillage, ils te dépécent, 6 ruime! ils te muti- 
lent, et tu ne tombes pas! Elles sont encore debout, ces tours sur les- 
quelles sont venus se briser tant de siécles et tant d’orages, vides et 
nues comme on les a faites, mais si fiéres, si compactes et si sévéres, 
qu’elles ne souffrent pas que le lierre compatissant les réjouisse et 
les caresse, ni qu’aucune plante parasite se glisse entre leurs pierres 
et couronne leur front immaculé! 

Hautes et vaillantes tours, ruines de bronze qui ne savez pas vous 
écrouler, vous étes Pimage désolée de l’abandon; mais vous ]'étes 
aussi de la dignité dans le malheur, de la force de résistance dans 
une ignominieuse sujétion, de la noble austérité dans la vieil- 
lesse solitaire et méprisée, de la fermeté & garder un poste d hon- 
neur, quoique le silence sépulcral qui désormais vous environne ne 
soit plus interrompu que par le mugissement de la tourmente et les 
grondements de la foudre qu’attire volre hauteur superbe. Et il y 
a des mains pour vous démolir, noble et beau diadéme de Carmona ! 
Qui, parce qu'il y a des gens pour lesquels démolir n’a aucune 
signification. Mais, 4 nos yeux, la démolition des édifices publics, 
propriété et majorats du pays, est une atteinte au droit des morts, 
un crime de lése-patriotisme, le triomphe de Ja force brutale et ma- 
térielle sur la puissance morale de V’instruction. C'est, 4 nos yeux, 
une spoliation du passé, une usurpation sur le présent et un vol fait 
a l'avenir. 

Une fois entré dans cette haute enceinte, la vue embrasse avec une 
avide émotion le merveilleux paysage qui se déploie au pied de ’al- 
cazar sur une base d’une incommensurable étendue; car, lorsque 
l'atmosphére est pure, on distingue du haut des tours les villes sui- 
vantes : Séville, Cantillana, Brenes, Tocina, Alcolea, Villanueva, Lora 


VETOILE DE VANDALIA. 427 


del Rio, la Campana, Fuentes, Marchena, l’Arahal, Paradas, Osuna, 
Moron et Utrera. 

Mais cette aprés-midi était orageuse; il avait beaucoup plu les jours 
précédents, et il courait encore par le ciel de gros nuages qui ressem- 
blatent 4 un énorme troupeau de brebis blanches et noires, fuyant en 
désordre devant le loup et jetant leurs ombres obscures sur quelques 
points du paysage qui prenaient un air grave et mélancolique, tandis 
que d'autres souriaient et brillaient sous les rayons du soleil, et que 
d‘autres sans soleil et sans ombres semblaient dormir du tranquille 
sommeil du juste. | 

Parfois, a l'un des coudes que fait la riviére, les rayons du soleil ve- 
naient la surprendre dans son coin et la faire briller sans sa permis- 
sion, comme le fait quelquefois la renommée pour Ia vertu modeste 
qui suit avec persévérance ses calmes et silencieuses allures. Les 
motitagnes et les horizons se confondaient au loin comme beaucoup 
de choses se confondent dans ce monde d’illusions, c’est-a-dire en 
apparence et non en réalité, incompatibles d’ailleurs moralement ou 
matériellement. : 

Les arbres impatients et craintifs s’agitaient sous Pimpulsion des 
violentes rafales du vent d’automne que déchainait la nature comme 
pour animer son ceuvre. Les uns étendaient les bras comme pour de- 
mander protection, d’autres tremblaient, d'autres courbaient hum- 
blement la téte, d'autres semblaient la perdre dans une convulsive 
agitation. Les pins seuls, immobiles, ressemblaient, suivant l’expres- 
Sion du poéte américain Longfellow, 4 de vieux bardes druidiques en- 
veloppés dans leur manteau de brume, appuyés sur leurs harpes, et 
murmurant tout bas des chants étranges et mystérieux. 

Le vent mugissait dans ces grandes ruines, triste, désolé et 
comme imprégné de leur mélancolie. Tout cet expressif et magni- 
fique ensemble eat enthousiasmé un poéte et ravi quiconque en aurail 
eu le spectacle pour la premiére fois. Mais ni le padre Buendia ni ses 
éléves n’étaient poétes, et ce n’était pas la premiére fois qu’ils con- 
templaient cette merveille. 

— Vous voyez, disait 4 ses éléves le précepteur, qui avait plutét Pin- 
stinct de l'ensei; nement que celui de la poésie, vous voyez cet alcazar, 
connu, parmi les trois que posséde Carmona, sous le nom de l’alcazar 
d’en haut. Il avait trois patios. Dans le second, ot nous allons entrer, 
se trouvait un étang couvert ot !’on se baignait. Remarquez la grosseur 
des murs; ceux de l'intérieur, qui sont en briques, ont deux métres d’é- 
paisseur; ceux du dehors, de méme que les tours, sont de ce ciment 
dont les Maures faisaient des rochers. Du cdté du nord et a lest, la 
forteresse avait des fossés qui existent encore en partie. Au midi et a 
louest, ils étaient inutiles, la montagne étant pour ainsi dire a pic. 
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Pour la défense de ce fossé, 4 l'angle qui sépare les deux cétés, on 
voit un ouvrage appelé le cubete. C’est une construction ronde, toute 
en pierre de taille, et qui se rétrécit en montant sans se refermer en- 
tiérement. Sur sa rondeur se détachent quatre guérites avec quatre 
meurtriéres; le bas a aussi ses meurtriéres, mais les unes et les au- 
tres ne peuvent donner passage qu a des fléches ou 4 des mousquets. 
Un corridor circulaire suit le mur intérieur, une terrasse couronne 
louvrage. I] a deux portes, l'une sur le fossé du nord, l'autre au 
midi; sa circonférence est de vingt pas, et c’est, dans son ensemble, 
une construction qui a toujours été en grande réputation auprés des 
connaisseurs. 

En discourant ainsi, ils avaient fait le tour de cette superbe ruine, 
ct ils étaient revenus au premier patio, ou terre-plein qui conserve 
encore sa porte voutée entre ses murailles de ciment. 

En face de l'entrée et prés du précipice se tenaient trois pe- 
tites filles. L’ainée, qui devait avoir de onze 4 douze ans, élait déja 
grandelette et avait une de ces figures parfaites et pour ainsi dire sor- 
ties d’un moule, comme on en voit fréquemment en Andalousie. Il s'y 
joint d’ordinaire une finesse de traits et une expression de douceur et 
de modestie qui font qu’onles appelle figures de vierge. Debout, a ]’en- 
droit le plus élevé et le plus en vue, elle tenait son regard attaché 
fixement sur un méme point de la vega. Le vent qui s engouffrail dans 
sa robe et enlevait son fichu et la noire chevelure qui ornait son 
front, faisait de cette jeune fille la personnification allégorique d'une 
précoce espérance déja combattue par les alarmes et les tourmentes 
de la vie. Si, au lieu de les tenir baissés, elle eit levé ses beaux yeux 
vers le ciel, on l’eut prise pour l’innocence isolée au bord du_préci- 
pice, poussée vers l’abime par le souffle de la méchanceté et implo- 
rant le secours de Dieu. 

Les deux plus petites étaient restées sur le vert tapis que formait 
le menu gazon. Le ciel s étant alors voilé de nuages, la plus jeune des 
deux dit 4 sa sceur : 

— Voila que le vent a mis le soleil dans un sac : il va pleuvoir et 
pae va se mouiller | 

— Eh bien, pour que ¢a n’arrive pas, répondit la sceur, nous al- 
lons chanter au saint. ; 

Elies se placérent aussitét en face l’une de ]’autre, et, alternative- 
ment, posant un pied et levant l'autre, elles se mirent a répéter cette 
priére, espéce de récitatif qui n’était ni chanté ni parle : 


San Isidro laboureur, 
Ote la pluie et remets le soleil ! 
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— Petites, leur dit le padre Buendia en s'‘adressant a elles, que 
faites-vous ici toutes seules par cette aprés-midi si froide? 

— Nous attendons notre pére, répondit la plus grande des deux. 

— Dans cette tour, dit Raimond en désignant une de celles qu’on 
apercevait d’oti ils étaient, est caché le Maure Mustapha, qui emporte 
les petites filles en Barbarie pour leur faire garder des troupeaux de 
lions. 

La toute petite courul a sa sceur et l’entoura de ses bras, tournant 
son petit visage plein d’anxiété vers la tour dont la sombre entrée 
n’annoncait rien de bon. Mais la plus grande se mit 4 rire : 

— Tu ris! ajouta Raimond, qui s’en apergut. Tu n’as donc pas 
peur? 

— Moi? non, monsieur, pas plus des Maures que des chrétiens. Ne 
sols pas sotte, Mariquita, ajouta-t-elle en écartant les bras de sa petite 
sceur, le sefiorito est un mauvais plaisant, il a mangé du melon, ce 
qui rend les gens lourds. 

— Pére! voila pére qui vient! s’écria )’ainée des trois en se met- 
lant 4 courir vers la porte d’entrée, pour aller chercher le raidillon le 
plus accessible que devait prendre celui qui arrivait. 

— Pére! pére! répétérent avec joie les petites sceurs en se met- 
tant-aussi 4 courir, mais moins vite que leur ainée. 

Le padre Buendia et ses éléves continuérent leur promenade dans 
la méme direction qu’avaient prise les enfants pendant que le bon- 
homme disait 4 ses deux étourdis : 

— L’Ecclésiaste dit : « Celui qui craint le Seigneur honore ses pa- 
rents, et sert comme ses mattres ceux qui l’ont engendré. Honorez 
votre pére en ceuvres, en paroles et par votre soumission, afin qu'il 
vous bénisse. Celui qui cause du chagrin 4 son pére ou 4 sa mére 
est maudit de Dieu. » 

— Que de passages de l’Ecriture sait le padre! dit Maurice a Rai- 
mond. 

— Je crois qu'il en invente, répliqua celui-ci. 

Ils virent alors un homme qui gravissait avec résolution et d’un pas 
ferme l’dpre sentier de la montée, tandis que les trois enfants le des- 
cendaient, se retenant, 4 chaque pas, tant6t 4 une pierre en saillie, 
tantét 4 quelque touffe d’herbe. - 

Enfin se rejoignirent ces étres qu’unissait déja le plus pur, le plus 
profond, le plus tendre, le plus saint des amours, amour le plus sem- 
blable & l’auguste amour de Dieu, amour & la fois instinctif et rai- 
sonné, pour qui n’existe pas l’inconstance, car nous naissons avec lui 
et avec lui nous mourons; amour qui est 4 la fois un précepte, une 
vertu, une gloire et une félicité, — le doux amour des parents, que 
le Dieu fait homme éleva sur la croix jusqu’au sublime. 
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Le pére et les filles s’arrétérent sur une pierre en saillie qui, sur 
_ cette pente, leur offrait un lieu de repos. Alors le pére tira d’un pa- 
nier trois bouquets de fleurs sauvages trés-joliment faits et les ré- 
partit entre les trois petites filles‘. 

Les promeneurs ne pouvaient rien entendre de ce qui s échan- 
gea dans cette petite scéne ; mais ils virent l’ainée des filles pren- 
dre la main de son pére et la baiser plusieurs fois, sans vouloir la 
lacher, pendant que les deux plus petites sautaient de joie. Aus- 
sitét la famille se remit en marche, le pére portant dans ses bras la 
plus jeune, qui tenait en lair triomphalement son bouquet comme un 
étendard. Venait derriére la seconde, grimpant et s’appuyant d'une 
main, parce que l'autre portait le cadeau de son pére. L’ainée mar- 
chait la derniére, pressant les fleurs sur ses lévres, les baisant et res- 
pirant leur parfum. 

Le pére Buendia et ses éléves ne tardérent pas & se trouver pres 
de la famille, et le padre dit au journalier en souriant : 

— Allons, Jose Flores, ton nom ne te va pas si mal, puisque tu ar- 
rives chargé de fleurs pour tes filles. Trés-bien, mon ami! faire plai- 
sir aux enfants dans tout ce qui est sensé, c'est d’un bon pére. 

— Padre Buendia, répondit Jose Flores, ces petites sont de vraies 
abeilles, de vrais papillons, elles se meureut pour une fleur *. 

En ce moment, Raimond, qui passait auprés de l’ainée avec une 
petite baguette a la main, en porta au bouquet un coup si adroite- 
ment calculé, qu'il en enleva toutes les fleurs. 

L’enfant fondit en larmes. 

— Gracia, chére fille de mon ame, lui dit son pére, ne pleure pas; 
demain, si Dieu nous préte vie, je t’en apporterai un autre. 

— C'est Raimond qui demain lui en apportera un plus beau, 
comme c'est son devoir, repartit le pére Buendia. Ce qu'il vient de 
faire est contraire 4 ]’amour du prochain, a la charité, et saint Paul 
dit : Si charitatem non habuero nihil sum*, et saint Augustin: Qui 
diligit proxzimum, legem implevit’. N’est-ce pas, mon enfant, que tu 
le lui apporteras? 


* Qu’on ne croie pas que notre amour pour les gens de la campagne nous porte 
4 inventer de idylles. Sinous n’avions pas été Lémuin d'une scéne de ce genre, nous 
ne la décririons pas. Elle n’est pas aussi insignifiante qu’elle le parait; homme rus- 
tique qui, aprés un rude travail, réfléchit et trouve le temps de cueillir et de former 
trois bouquets de fleurs sauvages pour ses filles, cet homme n’a pas seulement un 
coeur de pére, mais tout 4 la fois un coour de pére, de mére et d’amant. 

(Nole del’ auteur.) 

2 Je ne sais si cette expression est bien francaise; mais elle est tellement fami- 
liére aux Andalous, qu’on a cru devoir la hasarder. (Note du traducteur.) 

3 Si je n‘ai pas la charité, je ne suis rien. (Note de auteur.) 

* Celui qui aime son prochain accomplit la loi. (Note de C'auteur.) 
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— Certainement oul, répondit Raimond, je lui enverrai toutes les 
fleurs qui sont dans le jardin de la maison. Qu’est-ce que j’en ferais, 
moi? 

L’enfant cependant ne cessait pas de pleurer ses fleurs, dont elle 
gardait dans sa main les tiges mutilées, et son pauvre coeur, serré 
par la premiére marque de méchanceté grossiére et sans motif qu'elle 
eit encore essuyée, restait comme étouffé. 

— On dirait que je lui ai touché les doigts, dit Raimond avec im- 
patience. 

— J'aimais mieux mes fleurs que mes doigts, répondit l’enfant. 

— Voyerz cette grande fille avec une jupe d'une aune de long qui 
pleure pour des fleurs! reprit Raimond; ne t'ai-je pas dit que demain 
je t'en apporterai un plein panier? 

— Mais ce ne seront pas celles que m’'a cueillies mon pére, répon- 
dit-elle 4 demi-voix et en branlant la téte, ce ne sera pas mon bou- 
quet! 

— Et qu’avait-il de particulier, ton bouquet? 

— Tl avait une étoile blanche. 

— Ce sera, dit Raimond, partant d’un éclat de rire, cette fameuse 
étoile de Vandalia qui n’a pas sa pareille. Dans notre jardin, 11 y en a 
tout un chemin de Santiago', et de toutes les couleurs. Ainsi, con- 
sole-toi, grande pleurnicheuse. 

— Prends le mien, dit la toute petite, qui, déja fatiguée de porter 
son bouquet, voulut le faire servir de puissance médiatrice. 

— Adieu, Jose Flores, dit le padre Buendia; adieu, mes petites, a 
demain. 

— Adieu, larmoyante étoile d’Andalousie, ajouta Raimond en se 
moquant; garde tes larmes pour pleurer tes péchés, elles seront mieux 
employées. 

— Ce que tu as fait est une mauvaise action, dit le précepteur a 
Raimond lorsqu’ils se furent éloignés. 

— Parce que j'ai effeuillé des fleurs? répondit ironiquement le 
coupable. 

— Non, mais parce que tu as fait pleurer ton semblable sans motif 
ni raison. 

— Eh bien, c’est une ressemblance que j'ai avec l'oignon, qui fait 
pleurer sans le youloir. 

— Le faire volontairement, c'est de la cruauté; le faire sans le vou- 
loir, c’est grossiéreté et dureté de coeur. Tache d'éviter les deux cho- 
ses, car elles sont odieuses l'une comme |’autre, mon enfant. 


t On appelle ainsi la voie lactée. (Note de l'aulteur.) 
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Pourquoi cultivez-vous un pareil genre? 
demanda l’acheteur. — Parce que c’est celui 
qui me plait davantage et dans lequel je crois 
copier le mieux la nature, répondit Téniers. 


Dans une des rues qui avoisinent le moulin d'huile, lequel oc- 
cupe le point culminant du rocher sur Icquel est batie Carmona, 
on voyait par la porte ouverte |’intérieur d’une maison pauvre et 
humble, mais blanche et fleurie comme l’ame de ceux qui !’habitaient. 
Au milieu de son gai patio s élevait un olivier, modeste symbole de 
paix et d’abondance, qui étendait ses branches sur Ja téte des habi- 
tants de la maison, comme un pére ses mains pour bénir. II se trou- 
vait alors couvert de sa floraison, et la Providence semblait, avec un 
goupillon, l’avoir aspergé de petites fleurs que le temps et le soleil de- 
vaient changer en olives, ce fruit de médiocre apparence, mais de 
plus de valeur que les pommes d’or des Hespérides, dont le suc 
nous éclaire, contribue au culte religieux, et qui est l’Ave Maria du 
pain quotidien du pauvre. 

Quelques liserons s’enroulaient autour du tronc comme des. couleu- 
vres; mais, loin de tourmenter ce modeste Laocoon, celles-ci, en at- 
teignant ses branches, lui souriaient de leurs yeux d’azur et de leurs 
lévres couleur de rose. 

On voyait dans un coin une vieille vigne si ridée et si tordue, qu'elle 
donnait envie de croire que, comme Tubal était petit-fils de Noé, 
elle était, elle, la petite-fille de la vigne que planta ce patriarche. Elle 
n’avait pas, il est vrai, de documents a l’appui de son antique no- 
blesse, parce que tous ses extraits de baptéme et autres parchemins 
de ses archives commencaient a peine a jaunir, qu'ils étaient enlevés 
par le vent révolutionnaire de I’'automne 4 qui rien ne résiste, excepté 
les pins, qui sont les soldats du régne végétal, droits, uniformes, 
bien dirigés, imperturbables et sereins. 

Néanmoins la bonne vieille ne se regardait pas encore comme en 
retraite, et n’était pas 41’état de momie, comme on eut pu le croire 4 
premiére vue. Lorsqu’arrivait ce petit fou de février avec ses vingt- 
huit jours, on voyait poindre tout doucement a ses extrémités quel- 
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ques petites feuilles pAles et tendres, et derriére elles montraient leur 
nez quelques grappillons microscopiques. Le soleil venait alors les 
caresser pour les encourager; le vent les secouait pour les fortifier, 
et bientét les robustes branches, ses filles, entouraient leur vieille 
mére, embrassaient son cou, se pendaient 4 ses bras, et lui présen- 
taient ses petites-filles, les belles grappes, dont elles étaient fiéres. 
La famille voyait peu 4 peu son patio se couvrir d’un toldo ‘ nature}, 
sans travail, sans bruit, sans frais, et la vigne disait & son voisin le 
romarin, qui s’enlacait affectueusement dans ses sarments : « Moi 
aussi j’accomplis la volonté de notre Créateur. » Le romarin répon- 
dait de sa voix grave et parfumée : Gloire a Dieu au plus haut des 
cieux, et paix 2’ homme sur Ia terre! Les fevilles murmuraient et les 
oiseaux chantaient : Amen! : 

Parmi les plantes qui vivaient si confortablement et si tranquille- 
ment dans leur plate-bande patrimoniale, sans autre incommodité que 
lennui du bourdonnement de quelque mouche importune, se distin- 
guait par sa sereine et perpétuelle beauté le romarin dont j'ai parlé, 
cette plante si aimée et si amie du pauvre, que jamais le riche ne 
réussit 4 la voir aussi belle dans ses jardins codteux et soignés que le 
pauvre dans son humble demeure. La rien ne le fait dépérir ou s‘é- 
loigner, ni les bétes qui en passant le froissent, ni les marmots qui le 
brusquent, le fatiguent, le mutilent, ni les excessives contributions 
qu'on préléve sur lui, soit pour en faire des remédes, soit pour puri- 
fier air en le brdlant, soit pour former des bouquets de fleurs des- 
tinés & un saint usage ou 4 quelque profane objet. 

Cette prédilection que témoigne le romarin pour la maison du pau- 
vre vient-elle de ce que, la, on le regarde comme une plante sainte, 
depuis que la Vierge étendit, pour les faire sécher, sur ses branches, 
les langes de |’Enfant Jésus, et de ce qu'il préfére ce culte du coeur 
aux soins matériels du jardinier? Ou serait-ce que, se regardant 
comme la propriété des pauvres, il en est de lui comme de la yerba 
buena, dont on dit que, si son maitre ou celui qui en est chargé ne 
coupe pas ses rejetons, elle séche? 

En rapportant ici cette charmante croyance de notre peuple, comme 
tant d’autres que nous recueillons avec amour, il nous vient 4 l'idée 
qu’il ne manquera ni de prétendus docteurs pour les qualifier de su- 
perstition, de fruits d’une basse ignorance, ni méme de professeur de 
mathématiques pour les déclarer de solennelles extravagances. 

Ils se trompent cependant, ces grates et savants personnages; et 
celui qui le leur dit avec tout l'aplomb de la conviction, c’est quel- 


‘Le toldo est une espéce de velarium que, pendant l’été, en Andalousie, on 
étend au-dessus du patio; il est généralement formé d'une toile grossiére, mais qui, 
dans les maisons riches, recoit certains ornements. (Note du traducteur.) 
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qu'un qui n’a rien de docte ni de grave, l‘humble écrivain de ces pa- 
ges. Ces douces croyances ne sont le résultat ni de l'ignorance, ni de 
la superstition; elles naquirent des premiers amours de |’imagmation 
chaste, pure et fleurie, et du sentiment fécond et saint. Car de ce 
peuple méridional, élevé par le catholicisme, on peut dire qu'il a du 
sentiment dans l’imagination. 

Parmi ces eroyances, il en est qui prennent:la liberté d’étre cer- 
taines sans l’autorisation de la science. Et, si l'on nous demande si 
nous y croyons, nous laisserons 4 Charles Nodier le soin de répondre, 
il le fera mieux que nous : 

« Vous me permettrez, répond 4 pareille question ce docte et ingé- 
nieux écrivain, de ne pas me prononcer 4 la légére sur des croyances 
appuyées par le témoignage du peuple, ‘qui se fonde lui-méme sur 
l’expérience. » Et ailleurs il ajoute: « L’examen dans ces sortes de 
matiéres est une opération de nenlencoment qui marque de Pingra- 
titude et de la méfiance. » 

Mais revenons 4 ja maison du pauvre, la ot l'on croit encore, ou 
l'on aime, ou |’on espére avec un coeur si sain. Comme on y respire a 
aise! quelle paix y goute l'dme! comme elle se sent en harmonie 
avec tout ce qui J’entoure! 

Ecoutons les hirondelles, siaimées de toute la nature, que, lors- 
qu’elles arrivent, les fleurs poussent, et que, quand elles s’en vont, les 
-feuilles tombent. Ecoutons-les, car, si elles travaillent beaucoup, elles 
chantent encore davantage, parce qu’elles sont pauvres. Aussi sous 
chaque tuile on voyait une de leurs chaumines, et elles formaient 
ainsi tout un village dans une maison. Le chat, blotti sur l’escalier du 
grenier, les mains dans ses poches et les pattes rentrées sous lui, fer- 
mait les yeux et méditait sur le plus ou moins de degrés de chaleur 
que donnait le soleil dans tel coin ou dans tel autre, sans pour cela 
cesser de surveiller, en fidéle gendarme, la porte du grenier a blé, 
pour, dans le cas ou il verrait quelque brigand de rat, tomber sur lui 
en tirant ses griffes du fourreau. 

Dans la plate-bande qui faisait face au midi, on remarquait un mo- 
deste cactus dressant en l’air ses piquants comme autant de doigts 
verts, pour montrer & ses fleurs froides et inertes ce soleil si chéri de 
sa nombreuse famille, qu'elle regarde les tropiques comme la terre 
promise. 

Les fleurs appelées fleurs de lézard ressemblent si fort au petit ani- 
mal dont elles portent le nom, jusque dans |’Apreté glaciale de leur 
toucher, qu’elles laissent celui qui les regarde en doute de savoir si, 
par une métempsycose inapercue, ce sont les pétales de la fleur qui, se 
rapprochant et tirant de leur calice de petits yeux et de petites pattes 
qu’ils y tiennent cachés, se mettent 4 courir sur les murs comme 





LVETOILE DE VANDALIA. 435 


des fleurs étourdies, ou bien si ce sont les lézards qui, fatigués et re- 
pentants de leur existence vagabonde, curieuse et indiscréte, aprés 
avoir escaladé les murs, transformé en boudoirs et en lieux suspects 
les vénérables fentes des vieilles murailles, profané de leurs folles 
courses les augustes ruines, et fait de honnéte lierre et du beau jas- 
min les complices de leurs ardeurs amoureuses, rentrent enfin en 
eux-mémes, se séparent de leurs pattes légéres, ferment leurs yeux 
curieux, s encapuchonnent dans leur peau et se changent en fleurs 
froides et inodores, fleurs trappistes dans leur couvent hérissé d’épi- 
nes. Celui qui les regarde, l’esprit absorbé dans les réflexions et les 
conjeclures-qu elles font naitre, se demande ce que peut cacher ce ca- 
lice mystérieusement clos. Serait-ce donc un coeur de lézard repenti 
ou des pattes de fleurs aux idées émancipées, impatientes de se mettre 
en mouvement et de suivre, elles aussi, la marche rapide et les doc- 
trines du siécle? D'une part, ce.qu’il y a en faveur de la derniére con- 
jecture, c'est que, pour mourir, la fleur ne s'effeuille pas comme ses 
compagnes, mais qu elle vieillit, se resserre et se séche lentement, 
tranquillement, insensiblement, comme la-vie dans le cloitre. 

Mais en faveur de la premiére opinion, 4 savoir que ces fleurs sont 
des lézards défroqués, il y a 4 dire que les lézards sortent de terre 
quand le soleil les appelle, et disparaissent dés que les chasse la gelée, 
tout comme les fleurs. A l’'appui, en outre, de cette assertion, rien de 
plus notoire que le penchant du lézard 4 la sainteté, car on sait que, _ 
méme dans les plus grands écarts de sa vie dissipée, il ne se couche 
jamais sans commencer par baiser humblement la terre. 

Nous possédons un pot de cette plante sphinx qui nous préoccupe 
comme une énigme indéchiffrable. Mais c'est vainement que nous |'a- 
Yons observée au solejl et & la lune, qui est l’astre des fantémes, pour 
voir si c’était réellement des fleurs ensevelies dans leurs épines; elles 
observent leur régle et gardent le silence comme des filles de Saint- 
Bruno. Enfin ce mystére en est venu 4 étre la préoccupation con- 
stante de notre esprit. Si quelqu’un trouve Ja solution de ce probléme, 
nous lui saurons gré de nous en faire part. Mais nous nous égarons 
dans un labyrinthe de fleurs. Que ceux-la nous pardonnent, qui n ai- 
ment pas nos digressions et qui ont peu de gout pour les labyrin- 
thes, comme si chacun d’eux cachait un minotaure. Lamennaisa dit : 
« L’esprit revient sans cesse sur ce que le coeur aime. » 

En face du patio était la cuisine, par laquelle on passait pour aller a 
la basse-cour ou corral. A cété de la porte d’entrée, il y avait une pe- 
tite piéce ayant une fenétresurla rue, et au fond unealcéve. A cété de 
celle-ci, une autre petite chambre avec sa porte sur le patio. 

De la rue on voyait, auprés de la cuisine, un escalier de briques sans 
rampe ni toit sur un arceau de gravois, et conduisant & un grenier : 
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sur |’une des marches nous avons déja vu le chat dans l’exercice de 
ses fonctions. 

Ces escaliers rustiques, qu’on apercoit entre des arbustes en caisse 
et des fleurs, donnent aux maisons ou ils se rencontrent un air si pit- 
. toresque et semblent si inséparables des habitations pauvres, cham- 
pétres et simples, qu’a les voir on éprouve la douce et sympathique 
impression que cause, 4 Noél, la représentation des créches. 

On est tenté de s’introduire dans cette gracieuse et naive pauvreté. 
Ii vous semble que, de méme que le romarin y trouve son lieu favori 
et celui qui lui va le mieux, on y trouverait soi-méme le sien. Ah! 
bienheureux romarin ! supérieur dans ta noble indépendance a !’im- 
posant Minos du monde, son altesse le qu’en dira-t-on? qui, avec sa 
meute de chiens aboyeurs, fils de l’antique Cerbére, domine et dirige 
toutes nos actions, et de sa propre autorité juge celui qui veut et ce- 
lui qui ne veut pas comparaitre & son tribunal, lequel, 4 vrai dire, en 
dépit, ou peut-étre 4 cause de tous les gaz modernes, est en général 
_fort mal éclairé. 

Dans la petite salle, d'une propreté recherchée, on voyait quelques 
chaises communes. Aux murs étaient accrochés quelques mauvais ta- 
bleaux de sainteté, plus admirés des yeux fervents que ceux de Murillo 
et de Velasquez ne sauraient |’étre par des yeux artistes. Et voild aussi 
pourguoi les saints, comme le romarin, préférent les maisons de leurs 
amis les pauvres. 

Sur une table il y avait une statue dela Vierge d’un assez beau tra- 
vail, dont les habits flottants, également sculptés, étaient trés-soi- 
gneusement peints et dorés, et cela d’une maniére si solide et si du- 
rable, qu'une suite incalculable d’années avait seule pu venir & bout 
d’en amortir tant soit peu l’éclat. Quels artistes, quels ouvriers, quels 
manceuvres que ceux de l’dge des ténébres ! 


VI 


Les esprits froids qui ne comprennent pas 
le charme de la dévotion pratique m’ont tou- 
jours étonné. 

Caantes Nopten. 

Savoir, c’est peut-étre se tromper. Croire. 
c’est la sagesse et le bonheur. 

Ipew. 


A la porte de la salle était assise une femme Agée qui raccommo- 
dait une robe d’enfant, en remplacant le dos arraché par un morceau 
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différant par la couleur et le dessin de celui de la robe. Elle 
achevait son dernier point, quand il se fit du bruit a la porte, 
et les trois petites filles que nous avons vues aller 4 la rencontre 
de leur pére entrérent précipiltamment en montrant 4 la vieille, 
qui était leur grand’mére, les bouquets de fleurs qu’elles rappor- 
taient. 

— Et toi, Gracia, demanda la bonne vieille en s'adressant a |’ainée, 
tu n’apportes pas de fleurs ? 

— Elle avait le plus beau des trois bouquets avec une étoile, ré- 
pondit Antonia, la seconde; mais ce vaurien de Raimond, le fils de la 
veuve Trillo, l’a mis en piéces avec sa badine. 

Gracia présenta a sa grand’mére le bouquet mutilé, et sur les fleurs 
brisées brillaient encore ses Jarmes, comme des gouttes de rosée. 

— Ca ne fait rien, dit la mére; avec celles que tes sceurs apportent, 
ily a de quoi remplir les petits vases que nous mettrons devant la 
sainte Vierge pour la féte de demain, qui est celle de son saint époux. 
Quoique ce soient des fleurs des champs ct qu'il y en ait peu, il n’im- 
porte, car vous savez bien que |’intention suffit. Voici un exemple qui 
vous en donnera la preuve : 

Il y avait dans une huerta un enfant orphelin qu'on y avait élevé 
par charité. Tous les matins il venait 4 la ville apporter ses choux, et, 
aprés les avoir livrés au revendeur, il entrait dans l’église d’un cou- 
vent. La il se mettait 4 genoux devant une image de la Vierge, le coeur 
plein d'amour et de foi, et, comme il n’avait rien de mieux a lui of- 
frir, i] déposait sur l’autel quelques petites feuilles des choux qu'il cul- 
tivait. 

Les moines, ayant remarqué cette singularité qui pouvait passer 
pour une irrévérence, appelérent un jour |’enfant et lui demandérent 
pourquoi il faisait cela. 

L’enfant répondit que c’était par le grand et tendre amour qu'il 
portait 4 la sainte Mére de Dieu, qu’il regardait comme la sienne, 
n’en ayant point d’autre. 

« Eh quoi! lui dirent les moines, ne sais-tu pas le lui témoigner 
d’une autre maniére? ne sais-tu pas prier? » 

L'enfant répondit que non. Alors ils lui dirent d’entrer tous les 
matins au couvent, et qu’ils le lui enseigneraient. Ainsi fut-il fait, et 
en peu de temps |’enfant apprit 4 prier, 4 lire, 4 écrire, et beaucoup 
d'autres choses; et il ne portait plus de feuilles de choux a la sainte 
Vierge, parce que ca lui faisait honte. Mais il arriva que chaque jour 
il devenait plus triste; les religieux, voulant pénétrer la cause de cette 
tristesse, la lui demandérent, 4 quoi l'enfant répondit que la Vierge 
ne l’aimait plus comme autrefois. « Et comment sais-tu cela? lui de- 
mandeérent les moines. — Je le sais, je le sais, repartit l'enfant. — 
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Mais depuis quand ne t’aime-t-elle plus comme auparavant? demanda 
de nouveau le prieur. — Depuis que j’ai appris tant de choses, répli- 
qua l'enfant. — Quoi, dit le prieur, la Vierge te regarde-t-elle 
avec sévérité ou te renvoie-t-elle, quand tu récites tes priéres ou que 
tu chantes ses louanges ? — Non, non, ¢a, non, repartit l'enfant. — 
Eh bien, alors, poursuivit le prieur, pourquoi dis-tu qu'elle t’aimait 
mieux autrefois? — Parce qu’autrefois, répondit l'enfant, quand je 
lui apportais les petites feuilles de mes choux, elle me souriait... et 
maintenant elle ne me sourit plus. » 

Comprenez donc, mes chéres filles, pourquoi le Seigneur dit : 
« Bienheureux les pauvres d’esprit. » Lorsqu ils sont riches de coeur, 
il y a pour eux des graces exceptionnelles, toujours refusées aux or- 
gueilleux pharisiens et aux faux docteurs. Gracia, ma fille, les fleurs _ 
que préfére la sainte Vierge, ce sont celles que nous cueillons dans 
notre ceeur, celles avec lesquelles nous lui tressons tous les jours sa 
couronne. 

Aussitét les jeunes filles arrangérent les fleurs dans les petits vases 
de cristal, en y ajoutant quelques branches de romarin; et, cela fait, 
elles s’agenouillérent devant l'image de la Vierge, et la grand’mére 
commenga a réciter la priére suivante : 


COURONNE DE ROSES EN LHONNEUR DE LA TRES-SAINTE VIERGE MARIE. 


Pour célébrer Marie 
Donne-nous la grace en ce jour, 
Marie, glorieuse reine. 


Les enfants reprirent en cheeur : 


Mon amour t’offre cette rose. 


La rose signifie ]’Ave Marta, que la grand’mére commenca ensuite, 
et que les enfants achevérent, en continuant aprés de la sorte : 


L’AIEULE. 
Vierge pure et candide, 
LES ENFANTS. 
Mon amour t’offre cette rose. Ave, Maria. ” 
L AIEULE. 
Heureuse dans ta conception, 
LES ENFANTS. 
Mon amour, etc. Ave, Maria. 
L AIZULE. 
Fille bien-aimée de Dieu le pére, 
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LES ENFANTS. 
Mon amour, etc. Ave, Maria. 
L AIBULE. 
Pieuse mere de Jésus, 
LES ENPANTS. 
Mon amour, etc. Ave, Maria. 
L' AlZULE. 
Epouse du Saint-Esprit, 
LES ENFANTS. 
Mon amour, etc. Ave, Maria. 
L'AigULE. 
Belle lumiére des cieux, 
LES ENFANTS. 


Mon amour, etc. Ave, Maria. 
L alEULE. 
Femme forte et victorieuse, 
LES ENFANTS. 


Mon amaur, etc. Ave, Maria. 
L’slEULE. 
La plus miraculeuse des saintes, 
LES ENFANTS. 
Mon amour, etc. Ave, Maria. 
L aiBUL&. 
Puissante impératrice, 
LES ENFANTS. 
Mon amour, etc. Ave, Maria. 
L aleULE. 
Martyre silencieuse et sainte, 
LES ENFANTS. 
Mon amour t’offre cette rose. Ave, Maria. 
TOUTES EN CHEUR. ; 


« 0 Marie! je mets sur ton glorieux front cette guirlande de belles roses. Que 
celle qui te couronne de roses obtienne de te voir couronnée d’étoiles. » 


Qui pourrait contempler trois jolies et innocentes petites créatures 
agenouillées devant la pure Mére de Dieu, et entendre leurs suaves pe- 
tites voix lui offrir leurs priéres, sous le symbole d’une couronne de 
roses, sans se sentir ému? Qui alors n’aura pas remarqué ou plutot senti 
qu'elle est la seule vraie, cette religion qui trouve Dieu et l’adore de 
cette maniére pure, spirituelle, tendre, fervente, élevée et douce, avec 
les facultés que Dieu mit, en la faisant 4 sa ressemblance, dans la 
créature qu’il a formée pour lui obéir et pour|’aimer? Que faites- 
vous de ces qualités divines, vous autres, faux moralistes, froids scep- 
tiques, philosophes amers? Vous | étouffez dans le fiel et ’égoisme. 

— Mue grand’ mére, dit la plus petite des enfants en se tournant, 
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sans se lever, vers un des tableaux suspendus a la muraille et qui re- 
présentait le Christ sur la croix, allons-nous dire un petit Creo au 
Seigneur crucifié pour que pae revienne bientdt? 

— Oui, ma fille, répondit l’aieule, qui aussitét commenca 4 réciter 
le symbole de la foi avec les enfants. 

Et, a peine l’achevaient-elles, que la porte s’ouvrit, comme si le 
Seigneur edt daigné en souriant faire droit 4latendre et innocente 
pétition de ces petits étres que, dans son pélerinage sur la terre, il 
appelait a lui; et, sur le seuil, apparut la belle et bonne figure de 
celui que nous appellerions, si nous pouvions le faire sans irrévé- 
rence, le Pére, le Fils et le Saint-Esprit de cette famille. 

— Pére! pae! paecito! 

Chacune des petites avec un de ces cris s’était précipitée vers le 
nouveau venu, |’ainée se pendant 4 son cou, la seconde a son bras, et 
la toute petite s‘emparant de ses genoux. 

— Mae, dit celui-ci en s’adressant 4 la vieille, les voila qui me tien- 
nent dompté et assujetti, tout comme les chiens font le taureau. Je ne 
suis plus bon a rien. 

— Petites, laissez votre pére s’asseoir, 11 doit étre rendu de fati- 
gue, dit l’aieule. 

— Pére, nous étions a prier Dieu qu'il vous ramenat vite, dit 
l'ainée. 

— Oui, le Seigneur crucifié, ajouta la petite. 

— Et nous disions Amen, quand vous avez paru a la porte, continua 
la seconde; ce crucifix est si miraculeux ! 

— Sans doule, puisque ce Seigneur est une copie de celui de la 
Vera cruz, dont Jean Espére-en-Dieu a dit qu’il est identique 4 Jésus, 
ajouta la mére. 

— Quel est donc, grand’mére, ce Jean Espére-en-Dieu? demanda 
Gracia. 

— C’est le Juif errant. 

— Kt qui est ce juif, mére? demanda Antonia. 

— Ce juif, répondit l'aieule, est un cordonnier qui vivait 4 Jérusa- 
lem dans la rue de )Amargura. Quand le Seigneur passa par 1a, 
chargé desa croix, il était si écrasé de fatigue et si épuisé, en arrivant 
4 la porte de la maison de Jean, qu'il voulut s’y reposer, et il dit au 
maitre de cette maison : « Jean, je souffre bien ! » Et Jean répondit : 
« Marche, marche! je souffre bien autrement, moi, enchainé que je 
suis au collier de misére! » Alors le Seigneur, se voyant si cruelle- 
ment repoussé, dit au cordonnier: « Eh bien, marche 4 ton tour, 
marclie... Jusqu’a la fin des siécles! » Au méme instant cet homme 
sentit que ses pieds allaient, sans qu'il le vouldt et sans qu'il put les 
retenir, et dés lors il commengca & marcher, 4 marcher... et depuis 
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lors i] marche sans jamais s’arréter, et 11 marchera jusqu’a la consom- 
mation des siécles, afin que s'accomplisse la malédiction de Dieu qu’il 
s'est attirée. 

Voyant cela, ce misérable reconnut que c était un chdtiment du ciel 
pour sa dureté et pour cette cruelle parole de « Marche, marche! » qu’il 
avait jetée 4 la face du malheureux qui implorait son aide ; et, se re- 
pentant dans l’Ame de ce qu'il avait fait, 11 commenga 4 pleurer son 
péché et a se désespérer, et il marcha ainsi Jusqu’a ce qu’au bout de 
l'année, un vendredi saint, & trois heures du soir, il vit lui apparaitre 
au plus lointain de l’horizon, entre les éléments et les nuages, un 
calvaire avec trois croix. Au pied dela plus haute, qui était celle du mi- 
lieu, il y avait une dame aussi belle qu’affligée, aussi affligée que douce. 
Cette dame tourna vers lui son visage décoloré et plein de larmes et lui 
dit : « Jean, espére en Dieu. » Alorsilsentit un grand soulagement, etl 
continua 4 marcher, et il marche toujours sans jamais s'arréter depuis 
dix-huit siécles. Et quand il se retrouve si seul, inconnu des généra- 
tions qu’il voit s élever et tomber, ses amis morts, sa famille éteinte, 
son pays qui fut celui du Dieu d’Israél au pouvoir des Maures, son 
peuple maudit, dispersé, méprisé, repoussé, et qui, malgré tout, de- 
meure impénitent et incrédule, avec un signe sur le front comme 
Cain, il s'émeut et son coeur défaille. Mais les jours saints reviennent, 
et avec eux le vendredi saint, el, 4 trois heures, il voit reparaitre le 
calvaire dans les horizons tointains, et la dame qui de sa douce vorx 
lui dit : « Jean, espére en Dieu. » Alors il reprend I’cspérance et avec 
elle du courage pour subir sa peine, et il recommence 4 marcher, a 
marcher, sans jamais s’arréter. Et voila pourquoi on le nomme le 
Juif errant *. 

— Et ce Jean Espére-en-Dieu quia connu le Christ, notre amour, 
dit Gracia, devra savoir si le Christ de la Vera cruz ressemble 4 celui 
qu'il représente. 

— Justement, ma fille, réponditlaieule, et, lorsque sa chapelle 
s inaugura, il arriva que, pendant qu’on y portait en procession la 
sainte image, on vit passer un homme qui était étranger et que per- 
sonne ne connaissait, et cet homme leva les yeux et regarda le cruci- 
fix; deux larmes tombérent de ses yeux sur son visage brie, et il dit: 
« Comme il ressemble 4 celui de la rue de l’'Amargura! » Tous ceux 
qui l’entendirent restérent stupéfaits, et, comme cet homme conti- 
nuait 4 marcher sans s’arréter, il ne manqua pas de curieux pour le 


{ Cette version populaire et catholique de la tradition du juif errant est en réa- 
lité apocryphe. Rien n’oblige a la croire, mais rien n'empéche non plus d'y ajouter 
foi; et on voudrait qu'elle fit vraie, parce qu'elle nous met, pour ainsi dire, en 
contact direct avec la glorieuse époque de notre rédemplion. 

Les étrangers appellent Jean Espére-en-Dieu Ahsverus. (Note de ‘auteur .) 

Jonizt 1860. 29 
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suivre : ils le virent traverser la ville sans s’arréter, sans modérer sa 
marche ni ralentir le pas, et disparaitre dans |’ éloignement *. 


Vil 


La mission de l'art est de spiritualiser la 
nature. 
Bausac. 


— Que cette histoire est triste, grand’mére! dit Gracia. Pauvre Jean 
Espére-en-Dieu, qu'il me fait de peine! 

— Tiens ! pour ce qu’il a fait, le chatiment n’est pas grand, opina 
Antonia. 

— Allons, repartit le pére, qui s'était assis avec la plus jeune de 
ses filles dans ses bras, parce que tu ne peux pas tenir en place, il te 
semble que de marcher toujours sans se reposer, ce nest pas un mar- 
tyre. 

— Ah! pae, vous avez une puce! s’écria la toute petite. 

— Laisse-la, que voici venir la Saint-Pierre, et toutes les puces s’en 
vont au conseil. 

— Au conseil! et pourquoi ? 

— Parce qu’elles ont déja ramassé les contributions. 

— Gracia, dit Antonia, je parie que tu ne devines pas cette 
énigme : 

Si tu l’as, tu la cherches, 
Si tu ne las pas, 
Tu ne la cherches ni ne la désires. 


Gracia ne répondit pas. 
— Tu ne devines pas, chacha *? demanda Antonia. 


‘ Cette jolie légende du christ de la Vera cruz n’est pas de Carmona; |’image de 
Notre-Seigneur de la Vera cruz est dans un autre village. Le fameux torero Paco 
Montes avait 4 cette image une dévotion toute particuliére. {1 lui devait, disait-il, d’a- 
voir échappé 4 de grands peérils. J] assurait que, dans les moments suprémes, il avait 
imploré ce christ avec tant de ferveur et de foi, qu'il l’avait vu de ses yeux venir 4 
lui et se rendre 4 sa pri¢re. « Tous mes camafades, ajoutait-il, avaient vu alors 
s'éloigner comme par enchantement une catastrophe inévitable, et ils disaient que 
ma bonne chance m’avait sauvé; moi seul, je savais bien que ce qui m‘avait sauvé, 
c’était ma foi. » (Note de Pauteur.) 

. ® C'est le nom familier qu’un enfant donne @ sa bonne, et, par extension, une 
sceur a sa sceur plus 4gée qui prend soin d’elle, comme c'est ici le cas. 
(Note du sia ) 
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— Laisse ta sceur, elle n’aime pas les énigmes, dit la grand’mére. 
Mon fils, ajouta-t-elle en s’adressant au pére des petites, as-tu regu 
le prix des garbanzos ? 

— Non, ma mére, et je me repens bien de m'étre fié 4 cet homme 
et de n’avoir pas eu présent 4 la mémoire que : « Brebis dehors, |’ar- 
gent dans le bonnet. » 

— Bon Dieu! s’écria la vieille, cet homme a pourtant de quoi payer, 
et, s’il ne le fait pas, c’est de sa part mauvaise volonté toute pure. 
Mais il devrait se souvenir du proverbe qui dit : « Payez, et vous vi- 
vrez en paix, et vous disposerez du bien d’autrui. » 

— Le proverbe des avares, mére, est celui-ci : « La honte passe et 
argent reste 4 la maison. » 

— Tu devrais|l’appeler en justice, mon fils. 

— C’est le moyen que le bon argent s’en aille derriére le mauvais. 

—- Mais, mon pauvre garcon, si ton droit est clair comme le soleil, 
et si la loi est pour toi? 

- —— C'est sir; mais vous savez le dicton: « Ow allez-vous, bonnes 
lois? — Ou veulent les rois. » Mére, ce sont les sots et les entétés qui 
enrichissent les avocats. [1 m’est arrivé comme 4 Sébastien Cebada, 
« qui alla et s’en revint, et on ne lui donna rien. » Mais il ne faut pas 
s'inquiéter de si peu. Les femelles mettent bas tous les jours. 

— Ou était-il allé, ce Sébastien Cebada, pae? demanda la petite 
Antonia. 

— A Madrid, pour voir le roi. 

— Paecito, contez-nous ca, dit l'enfant. 

— Il faut donc que vous sachiez, répondit Jose Flores, que Sébas- 
tien Cebada était bien le plus grand rustre de son village, ot iln’y en 
avait pas mal de son espéce. Il logea dans sa cervelle qu'il devait aller 
4 Madrid demander un emploi; personne ne fut assez fort pour I’en 
empécher, et le voila au milieu de Madrid. Il se planta devant le palais 
du roi pour attendre que Sa Majesté sortit, et, dés qu'il entendit jouer 
la marche royale et qu'il vit la troupe se former et le roi sortir, il se 
mit 4 crier 4 tue-téte : « Hé! hé! pére roi! pére roi! » En entendant 
ces cris, le roi se retourna et lui dit : « Insolent! brute! manant! — 
Votre Seigneurie en approche, je m’appelle Sébastien, » dit le solli- 
citeur. Le roi se prit 4 rire de sa naiveté et lui demanda ce qu’il vou- 
lait. A quoi l’autre répondit, sans se déconcerter, qu’il voulait un 
emploi. « C'est bien, dit le roi, je te nomme administrateur de I’'ama- 
dou. » Sébastien revint 4 son village, plus joyeux que Je carnaval et 
plus fier qu’une usia‘ de contrebande, comme il y en a beaucoup au- 


1 Usia est, en espagnol, l’abréviation familiére de seigneurie, comme esencia 
d’excellence. (Note du traducteur.) 
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jourd’hui. « Eh bien, lui dit sa femme lorsqu’il entra, as-tu vu le roi? 
— Je le crois bien que jel’ai vu. — Et il t’a parlé? reprit sa femme... 
-~ Parbleu! et encore qu'il m’a appelé par mon nom. — Et il t’a 

donné une place? — Et une fameuse! » La femme perdit la téte et 
appela toutes les voisines pour leur dire la grande nouvelle; et, aprés 
l'avoir accablée de félicitations, celles-ci voulurent savoir quelle était 

cette fameuse place. Mais, quand |heureux solliciteur leur eut dit que 

¢ était administration de l'amadou, elles sen allérent en riant et en 

racontant que Sébastien Cebada s’en était revenu comme il était alle, 

et qu’on ne lui avait rien donné. Et moi, mes filles, j’ai passé par 

trois cabanes de -chevriers, on m’a donné trois fromages, et mon 

conte est fini. 

— Pére, dit Gracia en prenant dans ses deux mains la téte de son 
pére, qu'elle tourna vers l'un des cdtés du patio ot l'on voyait, retenu 
au mur dans une tuile creuse, un magnifique ceillet, levoyez-vous, moi- 
tié blanc, moitié rouge, comme les nuages quand le soleil se couche? 

— Je le vois, je le vois, répondit son pére en jetant 4 sa fille un 
regard d’ineffable tendresse : 


Un rosier porte une rose, 

Un pot de fleur produit un ceillet; 
Et un pére éléve une fille, 

Sans savoir pour qui elle sera‘! 


— Pauvre rosier, pauvre pot de fleurs ef pauvre pére! » murmura 
l’aieule, se rappelant une fille qu'elle avait perdue, et qui avait été 
mariée 4 un méchant homme. 

En ce moment un voisin entra dans la maison. C’était un garcon 
de dix-sept 4 dix-huit ans, assez bien de figure, mais trés-petit et trés- 
mince, d’ou lui était venu le sobriquet de Peneque*, sobriquet qui le 
mettait hors de lui, qu'il ne voulail pas supporter et contre lequel i] 
se révoltait et protestait sans aucun succés. 

Mais, plus il s’obstinait 4 le repousser, plus le méchant sobriquet 
s attachait 4 lui, et il ressemblait au pauvre poisson qui s’enfonce 
d’autant plus l’hamecon qu’il fait plus d’efforts pour s’en débarrasser. 
Peu de jours auparavant il était arrivé que, dans un accés d’exaspéra- 
tion, il avait été se plaindre a l’alcade, et l’on racontait l’entrevue de 
la maniére suivante. I] est bon de savoir que l’alcade, qui le connais- 
sait, qui savait que c’était un garcon excellent soutenant depuis son 
enfance avec une constance infatigable deux petits fréres qu'il avait 


4% 
‘ Fragment de chanson populaire. Peut-on voir un sentiment plus tendre, plus pa- 
ternel et plus poétiquement exprimé? (Nole de [' auteur.) 
* Poupard. (Note du traducteur.) 
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et sa mére veuve et infirme, l’alcade l’aimait beaucoup, et ul le recut 
donc avec bonté. 

Arrivé en présence de l'autorité, le petit homme offensé lui dit. : 

— On m‘appelle Peneque, monsieur l’alcade, que dois-je faire? 

— Sois tranquille, Penegue, j je me charge d’y porter reméde, reé- 
pondit l’alcade, tombant lui-méme par la force de I'habitude dans le 
délit qu’il promettait de faire cesser. 

Peneque, en entrant dans la maison de l’air le plus mélancolique 
et la joue enflée, se laissa tomber sur le bord d’une chaise. 

— Qu’as-tu donc, Alonsillo, qu ‘on dirait que tu as avalé du vinai- 
gre? lui demanda Jose Flores, qui était son parrain. 

— Es-tu triste? lui dit Antonia. Si tu es triste, pends-toi au nez 
un grelot. 

— Ce que j'ai, parrain, répondit Peneque sans faire cas de |’es- 
carmouche d'Antonia; une peine chez moi n’attend pas l'autre; 4 pré- 
sent je suis malade. 

— Et qu’est-ce qui te fait mal, gargon? 

— Tout ce qui s’appelle Alonso. 

— Ils étaient trente et tous bétes, observa Antonia. 

— Mon garcon, si ce sont des douleurs qui te viennent du froid, on 
le les étera en un moment; rien ne les guérit mieux que la poudre 
de noix et des pelures de figues. 

— Ce ne sont plus de ces douleurs-la, parrain, c’est un panaris 
que j'ai, et encore dans ce mois-ci, quand l’ouvrage presse le plus, 
qu'il faut que toutes les chaussures soient prétes pour la Féte-Dieu! 
Et ce méchant patron qui, lorsque je le lui ai dit, m’a répondu que j’é- 
tais comme les chiens du pére Lobo, qui prennent le moment ou passe 
le liévre pour aller a leurs besoins. 

— Tues comme la vieille du bois d’olivier, dit Antonia : quand elle 
n’avait pas la gale, elle avait des crotites, Peneque. 

— Comment, Peneque? s’écria celui-ci, et son visage inégal prit 
une expression de fureur. Je ne m’appelle pas Peneque, je m’appelle 
Alonso. 

— Poncio Berengena, capitaine de la manche pleine, repartit An- 
tonia, tu sais bien que tout le monde lt’appelle Peneque, jusqu’a l’al- 
cade. - 

— Ceux qui ne savent pas tenir leur langue, et pas d'autres! s'¢- 
cria Yoffensé. Vois si Gracia m’appelle ainsi. 

— Je le crois bien, reprit la toute petite, Gracia est le pax vobts. 

— Et cest bien pour cela, dit Alonso, que tout le monde |’aime, 
parce que c’est un ange. Vous ne voyez pas comme j'ai la gure en- 
flée, mére Jeanne Polucena? 

Peneque voulait dire Jeanne Nepomucéne. 
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— C'est pourfant vrai, pauvre garcon! dit la vieille. 

— J'ai une influzion, poursuivit Peneque; quand je |’ai dit au pa- 
tron, il m’a répondu en se moquant : « Quand on a mal 4 une dent, 
on se l’arrache, ou on enrage. » Trouvez-vous cela bien? 

— Mon garcon, prends quelques gorgées de romarin cuit dans du 
vinaigre. ; 

— Je te ferai bouillir le romarin, s’empressa de dire Gracia. 

— Jai bien le temps de penser aux remédes! reprit tristement 
Alonso; ne faut-l pas veiller pour achever la tache? 

— Que veux-tu, mon garcon, opina la vieille; le travail est le seul 
héritage que nous aient légué nos péres depuis Adam. Regarde mon 
fils Jose, qui va travailler 4 son champ au clair de la lune. 

— Le travail est 'honneur du pauvre, dit Jose Flores. 

— Je le savais déja, reprit Alonso, et aussi que Gracia va avec son 
pére. 

— Comme la campagne est si solitaire 4 cette heure, j’accompagne 
mon pére et je veille sur lui, dit Gracia. 

— Regarde-moi, Alonsillo, tu vois un homme favorisé de Dieu, 
quia des anges gardiens par douzaines, ajouta Jose Flores. 

— Ah! pae! s’écria Antonia, la mére d’Alonso dit tout comme 
yous. 

— Aussi Dieu bénira Alonso, comme sa mére le bénit, et il bénira 
Gracia comme je la bénis, mot. 

— Et moi, pére? pére, et moi? s’écriérent les deux petites. 

— Toutes les trois, répondit le bon pére 4 ses filles, quis étaient 
pendues & son cou. 


VII 


Il y a des gens qui ne croient & rien. Il 
vaudrait mieux croire & tout. 


Le jour suivant, 4 l'heure du diner, et suivant sa coulume, Alonso 
passa chez son parrain avant d’entrer chez lui; il demeura tout sur- 
pris de trouver 14 le padre Buendia et ses éléves, qui l'avaient précédé. 
Maurice avait les mains dans ses poches et baillait; Raimond tenait 
dans les siennes un superbe bouquet. Le padre s’était approché de 
laieule et lui disait en ce moment . 
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— Hier, Raimond a effeuillé le bouquet de votre petite-fille; il lui 
en apporte aujourd hui un autre pour le remplacer. Quand on a fait 
- le mal, il faut le réparer. 

Antofita ou Antofiilla, comme on Ja nommait, qui était vive et 
éveillée comme nous l’avons vu, et peu timide de sa nature, s’appro- 
cha du bouquet et mit la main dessus. 

— Arriére! dit Raimond avec sa brusquerie grossiére, le bouquet 
n’est pas pour toi, mais pour l'autre, pour la pleureuse étoile d’An- 
dalousie, qui est plus jolie que toi. 

— Personne ne pleure sans motif, pas méme les étoiles, dit tout 
d'un coup Alonso, dont on n’avait pas remarqué la présence. 

— Oh! quelle téte! s’écria Raimond en éclatant de rire. Dis donc, 
Peneque, est-ce que ta mére est grasse et ton pére maigre? 

— Le pauvre gargon a mal a une dent, dit la vieille; s'il edt fait ce 
que je lui ai consbillé, il serait déja guéri. 

— Et que lui avez- vous conseillé? demanda le padre Buendia. 

— De se gargariser la bouche avec une infusion de vinaigre et de 
romarin. En en prenant des gorgées chaudes, jamais les dents ne se 
gatent. 

— Je ne sayais pas que le romarin eut cette vertu, répondit le 
pére. 
— Seigneur! cette plante bénie a tant de propriétés, qu on ne peut 
les compter. Dans son origine, ce n’était qu’une mauvaise herbe des 
champs; mais, depuis que la trés-sainte Vierge s’en est servie pour 
faire sécher les petits langes de l'Enfant Jésus, elle est toujours verte, 
elle est devenue odorante et elle a acquis toutes ses vertus. 

- —- Comment! la Vierge étendit les langes de |’Enfant Jésus sur du 
romarin? s’écria Raimond, chez lequel percait déja le type aimable, 
élégant, sympathique du sceptique ignorant, du sot pédant Jean-nie- 
tout; comment le savez-vous, sefiora ? 

— Tout le monde le sait, et on se l’est appris de l'un 4 l'autre, 
jusqu’a la chanson de Noél qui le dit : 


La Vierge lavait ses langes, 
Et les tendait sur le.romarin; 
Les petits oiseaux chantaient : 
Adorons le mystére! 


Il ya plus, mon petit monsieur ; depuis la mort du Sauveur, il 
fleurit. tous les vendredis, jour de son martyre, comme pour embau- 
mer son saint corps. Il porte bonheur et sanctifie les maisons que 
l’on parfume en l’y bralant, la nuit de Noél. Sa fumée met en fuite 
l’ennemi, et purifie l’air, dont il chasse les contagions pernicieuses. La 
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poudre séche du romarin portée sur le coeur le rend joyeux. La fleur 
et Ics fuuilles mis entre les vétements leur donnent une bonne odeur 
et les empéchent de se manger aux vers. Ses rejetons les plus ten- 
dres mangés a jeun avec du pain et du sel fortifient le cerveau et con- 
servent la vue. Le romarin fait fuir tout animal venimeux. Se baigner 
dans une eau ow il est tombé du romarin conserve la santé et fortifie 
te corps. La fleur du romarin mélée avec du miel blanc, écumée et 
réduite en élixir, balaye l’estomac et le rend plus fort aussi. Les 
feuilles de romarin cuites dans du vin blanc font un emplatre excel- 
Jent pour les plaies invétérées, et ce méme vin sert aussi 4 raffermir 
les racines des cheveux. Le jus du romarin exprimé sur l’oreille en- 
léve la douleur qui provient d’un refroidissement. La fumée qu'il 
exhale, quand on le brile, est bonne pour la paralysie, pm Jes dov- 
leurs, c’est.. 

= Sefiora, interrompit Raimond, pourquoi ne hiesvous pas une 
bonne fois que c'est la panacée universelle? A ce que je vois, le ro- 
marin que vous avez ici, et qu’a sa taille on prendrait pour un len- 
tisque, est le médecin et le pharmacien de cette maison; les maux ne 
doivent jamais entrer ici. | 

-— Ils n’y manquent pourtant pas, monsieur, répondit la vieille. 
Dieu, qui a donné ces vertus au romarin, ne I’a pas fait plus puissant 
que sa volonté, et quelquefois il lalui oppose, parce qu’il le faut. - 

— Jeune fille sensible, dit Raimond en se dirigeant vers Gracia, 
gui, autant par timidité que par éloignement instinctif pour ce jeune 
garcon arrogant et audacieux, s était retirée 4 l’écart, voici un bou- 
quet avec les étoiles que tu as tant pleurées. Il y en a le méme nom- 
bre qu’au ciel, selon la chanson, c’est-a-dire mille sept; en y ajoutant 
les deux de ta figure et celle d’Andalousie, cela fait mille dix. Si tu 
he veux pas prendre ces fleurs, je les dépose entre les branches du 
romarin, afin que, dans le cas ow elles seraient malades, il les gué- 
risse. Mais la peste soit de toi! tu es plus prompte 4 pleurer les fleurs 
que tu perds qu’a accueillir celles que l'on t offre. 

— C'est que les autres, c’était mon pére qui me les avait appor- 
tées, murmura la jeune fille. 

— Et elles étaient, 4 cause de cela, plus belles que celles-ci? de- 
manda Raimond en se moquant. 

— Non; mais je les en aimais davantage, répondit Gracia. 

— Ah! que tu es superfine, superlative, et tous les superlatifs ! dit 
Raimond. 

Et, se tournant vers Ja vieille, il ajouta : — Bonne grand’ma- 
man, vous qui reconnaissez au romarin tant de verlus, qu'il fau- 
drait finir par le canoniser et en venir a prier saint Romarin, vou- 
driez-vous me dire si vous en trouvez quelqu’une aux broussailles? 
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Pour moi, je ne leur en sais pas d’autres que de servir 4 flamber les 
porcs apres qu’on les a tués, et a piquer les chats par derriére quand 
ils s’approchent des pots de fleurs, ot on les place en général autour 
des arbustes comme des gardes d’honneur. 

‘-— Je ne sais rien de bon de ces épines, répondit la vieille. Tout ce 
que je sais seulement, c’est que la rue de I’Amargura et le Calvaire 
sont devenus un champ de ces buissons stériles depuis que le Sei- 
gheur y a passé chargé de sa croix. 

— Vous l’avez vu?. 
_ Ce grand cheval de-bataille des esprits forts qui n’avalent pas tout 
comme des roues de moulins, a I’instar de nous autres, par exemple; 
les niais et les ignorants, vint tout naturellement & l’esprit de Rai- 
mond, qui n’était pourtant qu’un gamin. Chose singuliére, en vérite: 
mais, en qualité de conteur véridique, je dois le constater ici. 

— Non, monsieur, répondit a vieille; mais, si on ne croyait que 
ce que l'on voit, les pauvres aveugles ne croiraient 4 rien. 

— Bien dit, mére Jeanne Nepomueéne, dit le padre Buendia, et 
mieux encore que vous ne pensez. La foi n’entre pas par les yeux, 
mais par les oreilles : 


Preestet fides supplementum 
Sensuum defectui; 


qu'une foi vive supplée 4 l’insuffisance de nos sens. Faites-moi le 
plaisir, ajouta le padre en se dirigeant du cdté de la plate-bande, de 
me donner quelques branches de ce romarin, car je veux, suivant 
votre conseil, m’en faire des fumigations 4 cette jambe, ou je souffre 
d'une douleur rhumatismale. 

_ — Bon Dieu! toutes celles que voudra le padre Buendia, la plante 
entiére est 4 votre disposition. 

Et l’aieule et ses petites-filles se mirent a arracher & qui mieux 
mieux les branches du romarin. 

— Assez, assez, sefiora, dit le padre, vous allez dépouiller l’ar- 
buste. 

— N’ayez pas peur, reprit la vieille, quand on arrache les bran- 
ches du romarin dans une bonne intention, plus on en dte, plus il en 
repousse. C’est comme le riche charitable, plus il donne aux pauyres 
et plus Dieu augmente sa fortune. 

— Bien dit encore, sefiora, repartit le padre, l'aumdéne n’appau- 
vrit personne. Voyez-vous, dit-il aux enfants quand ils furent sortis, 
comme Dieu met sa sainte loi 4 la portée de tous. 

— Qui, répondit Raimond, je vois que les pauvres savent sur le 
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bout du doigt la définition de l’aumdne; ils y trouvent leur compte, 
puisque ce sont eux qui la pergoivent. 

— Tu te trompes, Raimond, comme toutes les fois que la malice 
parle par ta bouche, repartit le pere. Tous les pauvres, sans excep- 
tion, donnent & plus pauvres.qu’eux, si ceux-ci leur demandent, et 
ce ne sont pas tous, mais bien peu dentre eux qui recoivent T'au- 
mone. Ils font honte au riche pour qui cest un précepte de reli- 
gion, une obligation sociale et la plus douce prérogative de la richesse 
que de donner & pleines mains et sans compter. 

— Tous leurs revenus, méme sans en rien garder? nest-ce pas 
cela? demanda Raimond avec ironie. 

— Non, non, enfant, non. Le peuple, avec son bon sens ordinaire, 
exprime dans un de ses proverbes la juste mesure de l'aumdéne, quand 
il dit : « Ni superflu chez l'un, ni misére chez l'autre. » Mais on doit 
donner tout ce dont on n’a pas besoin. Fray Manuel dit dans sa lettre 
portugaise, traduite par Isidro Fajardo: « Dépenser moins que!’onn’a, 
cest prudence; dépenser ce que l'on a, eest étre chrétien; dépenser 
ce que l'on n’a pas, c’est voler. » Saint Luc dit : « Donnez 4 quicon- 
que vous demande; faites le bien et prétez sans espérance qu’on vous 
le rende. » C’est 1a la loi de Dieu, mon fils, et écoute ce que dit saint 
Benoit : « Je ne suis pas un vrai chrétien, si je n’imite pas le Christ. » 
Toi, Raimond, continua le padre, tu es non-seulement impoli, mais 
rude dans tes maniéres, ce qui est aussi manquer 4 la charité; et il 
faut, mon enfant, étre poli avec tout le monde, méme avec des infé- 
rieurs, car la politesse, « si elle honore celui quien est l'objet, ho- 
nore plus encore celui qui la pratique‘. » 

Avant de s’en aller, et pendant que l'aieule et les petites filles cou- 
paient des branches de romarin pour le padre Buendia, Raimond s'é- 
tait approché d’ Alonso et lui avait dit : 

— Eh bien, Peneque, tu es donc entré dans la confrérie sais VA- 
léne ? 

Alonso ne répondit pas. 

— Comme tu es fluet et mignon, poursuivit Raimond, tu feras des 
petits souliers de satin pour les fernmes et de maroquin rouge pour 
les enfants. 

— Je fais des souliers de veau pour les hommes, entendez-vous, 
mon petit monsieur? répondit Alonso, et, quoique Je vous paraisse 
délicat et fluet, je suis fort pour le travail et pour toutes les occasions 
ou c’est nécessaire. 


‘ Bouquet de fleurs divines, par Bernardo de Sierra. Ce n’est pas la premiére fois 
que nous faisons remarquer que dans l'esprit religieux et dans les préceptes chrétiens 
se trouvent les régies les plus raffinées de la délicatesse et de la distinction soctale. 

(Note de Vauteur.) 
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— Et tu as surtout besoin de l’étre pour la vie que tu as choisie, 
répliqua Raimond; car on sait que les cordonniers ménent une vie la- 
borieuse : 

Lundi et mardi ils sont gris, 

Le mercredi, ils dorment tout le jour, 
Mal en train jeudi, vendredi, 

Et le grand tremblement samedi! 


Aujourd’hui vendredi, c’est le jour ow !’on est mal en train, et cela se 
voit 4 ta mine. 

— Je serais pourtant assez en train de... dit Alonso en serrant les 
poings avec colére. 

Le reste de la phrase fut perdu pour Raimond, qui lui avait tourné 
le dos. 

— Quand j’entends et que je vois ce petit M. Raimond, dit Alonso 
aprés que le padre Buendia et ses éléves se furent retirés, il me 
semble que j’ai avalé du poison, et je me sens comme une four- 
miliére dans le corps, qui me met hors de moi. Il est plus effronté, 
plus insultant, plus provocant que le roi des manants. Il a plus de 
fumées d'orgueil qu'un bicher sans flamme, et tout cela, parce qu'il 
a de l’argent mal acquis, étant ce qu’il est, un don Rien du tout, sorti 
de la boue hier matin. Est-ce que mon grand-pére n’a pas connu le 
sien arriero, et poussant ses 4nes devant lui? 

— Tais-toi, Alonso, dit la bonne vieille; tu fais des jugements té- 
méraires, et tu as tort de dire que le bien des Trillo est un bien mal 
acquis. 

— Sefiora, celui qui dit la vérité ne péche ni ne ment. 

— Naffirme pas ce que tu ne sais pas, mon gargon; tu ne connais 
pas ces gens-la, et ce qu’ils sont de l'autre cdté de la grille’. ‘, Ils n’ont 
jamais eu mauvaise réputation dans le pays. 

— Se moquer de Gracia, entendez-vous?... Il n’y a que cette mé- 
chante 4me pour le faire. Cet enfant-la fera un joli sujet! c’est aux 
vépres que l’on connait la sainte. Raimond est arrogant et sans ver- 
gogne. | 

— Je ne dis pas non, dit la vieille; mais, mon fils, chaque toit a sa 
mauyaise herbe, il se corrigera; il a pour ca 4 son cdté le padre Buen- 
dia, qui est un savant et un saint homme. 

— Et vous croyez qu’il se corrigera? s'écria Alonso de plus en plus 
exaspéré; le renard change de dents, mais non de caractére. Quand 
on songe qu’aprés avoir fait pleurer Gracia, qui est si bonne, il s’est 
encore moqué de ses larmes! 

— Mais tu vois comme il lui a fait réparation en lui rapportant un 


4 C’est-a-dire chez eux. (Note du traducteur.) 
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beau bouquet, observa la grand’mére. Toi, Alonso, tu es généreux et 
tu as le cozur sain; aussi tes coléres sont comme le rire du négre, qui 
s'apaise en un moment. 

— Ne le croyez pas! s’écria Alonso, que son panaris, sa dent malade 
et Raimond avaient 4 qui mieux mieux exaspéré; seulement, comme 
je n'ai pas d'argent, je mappelle bouche close... Mais la procession se 
fait dans l’église *; souvenez-vous de ce que je vous dis, mére Jeanne 
Poluceno, i] m/arrivera un jour quelque malheur par ce beau galant 
de carrefour. 

— Ne deviens pas ombrageux, Alonso, répliqua la vieille, et n’ou- 
vre pas ton coeur a l’imimitié; c'est porter un juif dans son corps. Le 
jeune Raimond ne t’a pas fait de mal; mais, si par hasard il t’en avait 
fait, souviens-toi de ce que dit la loi de Dieu : « Ne hais pas celui qui 
Ua fait du mal. C'est follement pécher soi-méme que de détester celui 
qui a.péché, et il ne faut pas punir un péché par un autre. » 


IX 


La Galice, en réalité, 

Produit naturellement une race honnéte. 

Si les gens y sont un peu lourds, 

lis gardent leur parole et respectent la vérité. 


Quelques années s’écoulérent : le temps, cette grande horloge que 
Dieu a montée et qui ne s'arréte jamais, les forge dans sa marche in- 
cessante, et les forgera tant que le pouvoir supréme qui lui a ordonné 
de marcher ne lui commandera pas de s’arréter. 

Les années avaient passé sans apporter de changement notable 
dans la vie et les habitudes de la famille Trillo. La veuve avait conti- 
nué & s'uccuper de ses terres et de sa maison. Le padre Buendia avait 
persévéré dans la tache de répandre son savoir et de semer ses ensei- 
gnements; mais, moins heureux que sa parente, sans recueillir la plus 
petite récolte. Un seul petit fait avait marqué l’époque que nous pas- 
sons sous silence. Un frére de dofia Amparo était mort veuf, laissant 
une belle fortune et une fille, et aprés avoir nommé sa sceur son exé- 
cutrice testamentaire et tutrice de l'enfant, que cette dame avait ame- 
née chez elle. 

Cette jeune fille était le chef-d’ ceuvre de !'insignifiance et de la mono- 


t Le diable n’y perd rien. (Note du traducteur.) 


LETOILE DE VANDALIA. 435 


tonie. Au physique, son corps et son encalure étaient un ensemble de 
lignes droites sans ondulations. La couleur de son teint ne se pouvait 
rendre, car il n’était ni blanc ni brun; de méme celle de ses cheveux, 
quin’étaient ni blonds ni foncés, et celle de ses yeux, qui n’étaient ni 
bleus ni noirs, et enfin toute sa personne, qui n’était ni bien ni mal. 
Son commerce 4 l’avenant : ni agréable ni désagréable, ne s'élevant 
pas jusqu’a l’aimable et n’atteignant pas le facheux. Il y avait autour 
d’elle comme une atmosphére imperméable. Ainsi, par exemple, elle 
rapportait une méchanceté avec des paroles sévéres, mais sans la. 
moindre indignation. Elle racontaitune chose piquante sans en rire, 
ct la chose la plus triste sans s’émouvoir. 

Son pouls intérieur était si nul, que chaque fois qu'elle parlait de 
quelque circonstance ot son intervention aurait pu étre utile ou évi- 
ter un mal, et que quelqu’un lui disait avec vivacité : « Mais toi? 
pourquoi n’as-tu pas fait ceci ou cela?» elle répondait inévitable- 
ment, sans ajouter une parole et sans donner une raison : « Moi? » 

Ce moi, fort en usage, devient, suivant le ton sur lequel on le pro- 
nonce, hautain, méprisant, malveillant, timide ou craintif; chez elle 
il n’était rien de tout cela, c’était la simple expression de la surprise. 

Elle se nommait Trinidad, quoiqu’il edt été plus a propos de I’ap- 
peler Unidad. Elle avait alors quatorze ans, c’est-a-dire six ans de 
moins que Maurice, qui, 4 cette époque, en comptait vingt; et le réve 
doré de la veuve était d’unir en bonne forme ces deux rejetons, objets 
de son affection, et ces deux fortunes, objets de sa tendresse. Mais le 
fait est que la veuve, qui avail en main le pouvoir de faire passer la 
méme charrue sur des terres de provenances diverses, n’avait pas 
celui de faire pénétrer les mémes sentiments dans des cceurs qui 
avaient chacun leur maitre. 

Dofia Amparo n’avait jamais entendu parler d’aimant, de sympa- 
thies, de philtres, d’attractions magnétiques, ni méme de sortiléges; 
pas méme de moitiés d'orange. Tout cela, qui en réalité est bien un 
peu grec pour tout le monde, I'était tout a fait pour elle, et s'il n’en 
edt pas été ainsi... nous ne voudrions pas avancer de jugements té- 
méraires, mais il se peut que quelque mauvaise pensée lui fut venue 
4 lesprit pour en faire réussir une bonne. Malgré le peu d’espoir 
qu'elle evt de voir ce grand dadais de Maurice et cette nonchalante 
Trinidad se transformer en amants de Teruel, dofia Amparo se conso- 
lait avec ces sages réflexions : « Ils sont bien jeunes; d'ici 4 deux ans 
ils comprendront ce qui est dans leur intérét. » Et, sur cette assu- 
rance, la bonne dame s'endormait profondément, jusqu’a ce que le 
réveille-matin de la maison mit tout le monde sur pieds par un quiqui- 
riqui péremptoire et sans appel, lancé 4 la barbe de Morphée. 

Quant 4 Raimond, il se moquait sans pitié de sa cousine, qu'il avait 
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surnommée Gélatine, et ce surnom fut un dard qui piqua au vif le 
flegmatique amour-propre de la jeune fille. Pour la premiére fois de 
ga vie, Trinidad s’était fachée; en vertu de quoi dofia Amparo avait 
proscrit de la conversation (comme elles ]’étaient déja de sa table), 
toute espéce de gelées. 

A peu de temps de 1a, Raimond signifia un matin asa mére qu'il 
voulait se faire avocat, et, en conséquence, aller étudier 4 Séville. 

La maison fut bouleversée, la veuve refusa son consentement, le 
padre Buendia se retira prudemment du débat, en disant : 


Velle suum cuique est, nec voto vivitur uno; 


a Chacun a son opinion, et il n’y a pas qu’une maniére de vivre. » 

Maurice eat appuyé son frére, quand ce n’edt été que pour le voir 
partir, et dofia Amparo dut céder contre toute sa volonté et sa con- 
viction, comme il arrive 4 bien des parents de nos jours, dont un au- 
teur a dit‘: 

« La révolution n'a pas seulement modifié les institutions, mais 
elle a changé les idées et les meeurs. Le principe de l’autorité pater 
nelle entre autres s’affaiblit alors au point d’étre remplacé avec non 
moins d’exagération par la tyrannie des enfants. Autrefois Je pére 
imposail ses opinions 4 sa famille: a présent il obéit. » Ce qui veut 
dire, ajouterons-nous, que le frein a changé de bouche; et ainsi vont 
les choses. 

Dofia Amparo trouva au départ de son fils quelque consolation dans 
son conseil privé, qui se composait de deux vétérans émeérites. 

L’un d’eux était le capataz*, qui opina qu’avec de belles études on 
faisait un bon alcade; qu’avec cela on tenait en bride les gacheurs 
d’encre, les avocats et les notaires, qui sont la plaie de ce monde ; et 
que, lors méme que le jeune homme ferait un peu des siennes, la 
mére ne devait pas sen tourmenter, « car 4 poulain qui ne prend ses 
ébats l’envie lui en reste au corps. » 

L’autre conseiller, qui était un vieux domestique gallego* apprécié 
de sa maitresse, fut du méme avis et dit 4 la bonne dame : « Laichez- 
le aller, maitréche, chil en a envie; on peut fermer les chambres, 
on ne tient pas les jeunes gens chous clef. » 

Il est nécessaire de dire deux mots de ce gallego qui, dans la mai- 
son Trillo, était un personnage d'une certaine importance. Cette im- 
portance, qu'il savait faire valoir, il ne la devait certes pas a ses 
belles maniéres ni a ses flatteries : Blas Sampayo dédaignait des 


* Don Ramon Navarrete, Types espagnols. (Note de l'auteur.) 
: 7s maitre-yalet de la ferme. (Note du traducteur.) 
3 Galicien. 
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moyens aussi bas; il la devait 4 ses services et 4 son honnéteté, et il 
lui importait peu que ses maftres fussent contents ou non: ce qui lui 
importait, c était que les choses marchassent droit et bien; c’est-a-dire 
que, semblable aux chats, il aimait la maison sans en aimer beaucoup 
les maitres. Il aurait pleuré un duro* qu’il eussent perdu; mais si un 
des enfants se fiit cassé un bras, il lui aurait dit avec la plus parfaite 
indifférence : « C'est bien fait, pourquoi te laiches-tu tomber? » 

Blas avait la fidélité, mais non l’abnégation des Snisses, car ]’avarice 
et l'égoisme sont deux jumeaux qui croissent ensemble. i donnait 
son avis sans qu on le lui demandat, lequel, s’il n’était pas toujours 
le meilleur, était toujours droit et honorable, sur ce qui était de sa 
compétence, et aussi sur ce qui n’en était pas. Pour lui, il n’y avait ni 
prédilections ni répugnances : & ses yeux les choses passaient avant 
les personnes, le calcul avant le sentiment. 

Dofia Amparo le comprenait, Maurice nel écoutait pas, et Raimond 
-lui ordonnait de se taire. mais sans jamais étre obéi du fidéle servi- 
teur, 4 qui il était poussé de fiéres ailes sans qu'il en fat devenu moins 
lourd. 

Lorsqu’il se présenta pour se placer, dofia Amparo commenca par 
lui énumérer les choses qu'il aurait 4 faire, et comme a chaque chose 
i] répondait : « C'est bien, c’est bien, » la bonne dame en mit tant et 
tant, que si le jour eit eu quarante-huit heures, au lieu de vingt- 
quatre, aucune ne serait restée oisive et sans occupation pour le do- 
mestique. 

On discuta ensuite le chapitre de la nourriture. Mais le gallego 
coupa Je fil de la conversation, en assurant 4 la dame que la-dessus il 
regardait 4 la quantité et non 4 la qualité; puis aussitot il ajouta : 

— Et la paille? 

— La paille? répliqua la sefiora ; voila une question ! et que te fait 
la paille? 

— Cela me fait beaucoup, maitresse. 

— Mais pourquoi la veux-tu? 

— Tiens! pour moi donc! 

— Mais quoi? as-tu par hasard quelque bourrique & qui tu veuilles 
la donner? 

— Jen‘ai pas de bourrique, c'est pour moi. 

— Dréle d’exigeance ! 

— llest plus dréle de vouloir avoir des domestiques et de ne pas 
leur donner la paille. 

— Eh bien, moi, je ne donne pas de paille a mes gens. - 

— Et moi, je ne travaille pas sans paille. 


4 Piéce d'argent qui équivaut a 5 fr. 25 c. (Note du traducteur.) 
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— Qu’est-ce qui a jamais vu un domestique exiger‘de la paille? . 

— Et qui est-ce qui a jamais vu un maitre vouloir qu’on le serve 
sans donner la paille? 

La sefiora s impatienta, le gallego s indigna, et ils allaient se séparer 
furieux, si le capataz ne fat entré fort i & propos pour expliquer a dofia 
Amparo que la paille, c’était la paye’. 

Etant a son cortijo pour toute la saison, la sefiora, qui était bonne 
chrétienne, qui avait beaucoup d’ordre et ne souffrait pas que ses 
domestiques manquassent la messe les jours de féte, envoya Blas 4 la 
ville, un dimanche, pour y entendre la messe de midi, et le fit monter 
sur une anesse qu il devait ramener chargée de comestibles. L anesse 
était vieille; Blas eut beau Ja pousser, il arriva 4 la porte de 1’église 
trop tard pour avoir Ja messe. Désespéré, il se retourne vers la béte, 
ct lui jetant avec colére son chapeau qu'il tenait dans la main droite : 

— Tu l’auras sur la conscience au moins! lui dit-il. 

Blas fit si bon ménage avec doiia Amparo et il s'identifia tellement 
a la maison avec cette loyauté et cette bonne foi particuliéres aux 
gallegos, que bien des années se passérent sans qu’il retournat dans 
son pays, ni se souvint de sa femme, qui 4 la fin Jui envoya une com- 
mission rogatoire pour recouvrer judiciairement son bien perdu. ll 
n’y eut pas moyen d’échapper ; Blas dut aller rendre compte de sa 
personne a sa Didon. 

Mais le hasard voulut qu’il arrivat juste au fatal moment ow venait 
de mourir une des deux vaches avec lesquelles sa femme labourait son 
champ. Celle-ci, qui était une virago intrépide, mit son mari (qui voulut 
en vain résister) ala place de sa vache morte, a cdté de la vache vi- 
vante, et le champ fut labouré et ensemencé. Blas accepta d'abord en 
rechignant ce réle de mari 4 tout faire ; puis il finit par s’y résigner ; 
mais, les habitants de son village ayant voulu le faire alcade, il se dé- 
fendit mieux cette fois, et, sous l’impression de sa panique, il se mita 
courir sans tourner la téte en arriére, jusqu’é ce qu’il se vit 4 Vigo et 
dans le bateau 4 vapeur. Une fois embarqué, il se blottit au plus pro- 
fond des entrailles du navire, en compagnie du charbon, et il attendit 
pour montrer sa gracieuse personne que le bateau eut jeté |’ancre 
dans la baie de Cadix. 

Et voila comment Blas revint de fort mauvaise humeur, grace au 
résultat de son voyage, qui fut de laisser en Galice un champ labouré, 
un enfant de plus, et un baton d’alcade dédaigné; ce qui en tout lui 
cotta six cents réaux, qu’il pleura toute sa vie plus amérement que 
ses péchés. 


‘ Tout ce malentendu roule en espagnol sur un mot mal er le gallego 
dit paja, qui veut dire paille, pour paga, qui signifie paye. (Note du traducteur.): 
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Raimond partit; & peine arrivé a Séville, et suivant ses bonnes et 
édifiantes tendances, 11 prit ses inscriptions dans une tabagie et non a 
Yuniversité; il se montra plus assidu aux orgies qu’d ses cours; il 
fréquenta les tripots et ne fréquenta pas les classes; il se lia avec les 
cigarreras et non avec les professeurs; 1] ouvrit force bouteilles et trés- 
peu de livres, trouvant pour tout cela de l’argent, parce que l’argent 
qui entretient les vices se rencontre avec moins de peine que celui 
qui doit servir 4 de bonnes fins. Il semble que ces piéces de monnaie 
pales et sales, ces napoléons' encanaillés, ces pesos*, auxquels on 
ajoute si 4-propos la qualification de duros, se retirent et se cachent 
lorsqu’on les cherche dans de bonnes intentions, tandis qu’ils sou- 
rient, se trémoussent et se prétent a tout de bonne grace, dés qu'il 
s’agit des mauvaises et vont méme au-devant d’elles. 


1 On appelle ainsi notre piéce de cing francs, qui a cours en Espagne comme en 
France, et qui vaut dix-neuf réaux. (Nole du traducteur.) 
2 La piéce de vingt réaux dont on a parlé ci-dessus. (Note du traducteur.) 


La fin au prochain numéro. 
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LE POSITFIVISME 


MM. AUGUSTE COMTE, LITTRE, H. TAINE. 


Il y aurait un sérieux intérét 4 présenter l’exposé des diverses doc- 
trines philosophiques qui se sont produites de notre temps en oppo- 
sition avec le dogme chrétien, soit pour le combattre, soit méme pour 
se substituer a lui, et 4 montrer dans le vice du point de départ com- 
mun 4 chacune d’elles la raison de leur avortement final. Cette nou- 
velle histoire des variations et des impuissances de l’esprit humain 
prétendant se suffire 4 lui seul ne serait pas moins instructive que la 
premiére et en deviendrait le complément naturel. Or c’est un cha- 
pitre de cette histoire qui n’est pas faite, mais qui sc fera sans 
doute un jour, que nous voudrions préparer, en rendant compte du sys- 
téme de philosophie positiviste dont M. Auguste Comte a été l’inven- 
teur et M. Littré le fervent apologiste. Pour mieux le faire connaitre, 
nous dirons d’abord par quelles péripéties et accidents extérieurs 11 
a passé, nous exposerons ensuite ses principales formules, et enfin 
nous porterons le jugement critique qu’un examen impartial nous 
aura suggéré. 


I 


Le chef et le fondateur de la philosophie positiviste, Auguste Comte, 
est mort a Paris, il y a deux années environ, a l’dge de cinquante- 
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neuf ans. fl était né en 1798, 4 Montpellier, de parents chréliens; 
mais, placé de bonne heure au lycée de cette ville, il ne tarda pes a 
y perdre, sous linfluence de l’esprit qui y régnait, la foi de sen en- 
fance. Du lycée, il passa 4 Ecole polytechnique, ou le culte de la Con- 
vention et des idées révolutionnaires était alors en grand honneur. 
Nous rappelons ces circonstances, parce que l'enfance et la jeunesse 
servent & expliquer l’Age nmr. Il ne parait pas qu’au sortir de |’Ecole 
polytechnique M. Comte ait été placé, comme il arrive @’ordinaire, 
dans un service public, soit militaire, soit civil; nous en ignorons le 
motif. Quoi qu’il en ait été & eet égard, comme i était sans fortune, il 
se mit 4 donner des legons de mathématiques et véeut de la sorte: 
pendant plusieurs années. Plus tard il fut nommé répétiteur et exa- 
minateur a I’Ecole polytechnique. Sa profession, comme ses aptitudes, 
le vouait done & l'étude des sciences exactes; mais il nourrissait une 
bien autre ambition, et déja n’aspirait 4 rien moins qu‘au rdle de ré& 
formateur et de prophéte du genre humain. Que cette pensée ait germé 
de bonne heure en lui, on en a la preuve dans la brochure qu’il pu- 
blia en 4822 (il avait alors vingt-quatre ans), sous le titre de Systéme 
de polttique positivisté, Paris, 1822. Il a depuis lors beaucoup modifié 
et ajouté; surtont ses prétentions, chemin faisant, ont grandi; mais 
on doit reconnaitre que l’idée premiére du systéme, qui d’ailleurs 
n était pas difficile & découvrir, se trouve dans la brochure. Vers cette 
époque, il entra en relation avee Saint-Simon; beaucoup plus jeune 
que lui, il subit naturellement son influence, ef peu s’en fallut 
méme qu'il ne se laissét entiérement abserber par le dieu de la rue 
Taitbout. Mais Aug. Comte ne pouvait I’entendre ainsi, il veulait étre 
maitre et non discrple; c'est pourquot, aprés avoir donné quelques 
articles au journal le Producteur, 1} quitta la seete et se sépara de 
Saint-Simon en regrettant amérement le temps précieux que ce jon- 
gleur dépravé (c'est ainsi qe’st l’appelic) Jui avait fait perdre. Aprés 
cette rupture, il fut rendu & Ilut-méme, et, dégagé de toutes entraves, 
il put s’occuper de mettre la dermiére main au grand ceuvre qu’i! médi- 
tait. Le moment solennel approehait; jusque-la il n’avait fait que jeter 
des semences, que poser des jalons; mais la synthése, la véritable unité 
cérébrale, pour parler son langage, lui manquait. Sans plus tarder, i} 
se mit donc résoliment au travarl, et une méditation continue de 
quatre-vingts heures aboutit & lui faire concevoir comme préambnaie la 
systématisation totale de la philosophie positive. Mats, hélas ! elle eut 
un autre résultat : avee le systéme, elle détermma un aceés d'aliéna- 
tion mentale. C’était peu de close d'abord, assure-t-il, un simple af- 
faiblissement passager des organes cérébraux dvi 4 un excés de tra- 
vail. Mais les médecins s’en mélérent, et alors le mal s‘aggrava 
tellement, qu'il fallut enfermer dans une maison de santé cel qui ve- 
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nait de découvrir la loi du monde. M. Littré s’est plaint de ce qu’ua 
de ses collaborateurs du Journal des Débats se soit prévalu de cette 
circonstance contre la doctrine de son maitre, et il a cité l’exemple 
de quelques hommes supérieurs chez lesquels de pareils accidents 
s‘étaient déclarés. On ne le conteste pas, nul ne peut se dire a |’abri 
des atteintes d’un mal si cruel, mais il est permis de remarquer qu'il 
y aeu ici corrélation intime entre la doctrine et la maladie mentale, 
puisque |’une et l'autre sont sorties le méme jour et 4 la méme heure 
du méme effort intellectuel. 

Deux ou trois années se passérent ainsi, aprés lesquelles M. Comte, 
revenu a la santé, reprit son travail, et, dés 1829, il publiait le pre- 
mier volume du Cours de philosophie positive, ou il exposait pour la 
premieére fois les données principales de la nouvelle théorie. Cing au- 
tres volumes, de huit 4 neuf cents pages chacun, suivirent a d’assez 
longs intervalles, et ce ne fut qu’en 1842 que l’ouvrage put étre en- 
ti¢rement terminé. Les idées n’avaient pas manqué, mais l'argent 
pour l’impression; c’est l'auteur lui-méme qui nous fait cette confi- 
dence. En méme temps il avait ouvert un cours ou, sous prétexte 
d’astronomie, il s’efforcait d'initier le public 4 ses principes. Grace a 
ces divers moyens de propagande, il réussit 4 rallier autour de Jui 
quelques disciples, peu nombreux sans doute, mais qui pouvaient lui 
en faire espérer d'autres. Au nombre de ceux qui adhérérent dés 
lors 4 la doctrine positivisle, nous devons citer un artiste, M. Etex, 
un homme politique inconnu alors, mais qui devait plus tard ac- 
quérir une certaine notoriété, M. Vieillard, enfin un philologue et un 
littérateur, M. Littré, membre de |’Académie des inscriptions et 
belles-lettres. Ce dernier surtout était une recrue heureuse, une 
bonne fortune mespérée pour la nouvelle école. M. Comte (ceux qui 
ont essayé de le lire ne le savent que trop) manquait essentiellement 
del’art d’exposeret d’exprimer ses idées; or précisément M. Littré sa- 
vait écrire sinon avec éclat, du moins avec méthode et clarté. De plus, 
il disposait d’un des organes importants de la publicité, le National. 
Cette ressource fut aussit6t mise 4 profit, et M. Littré publia en 1844, 
dans le journal dont il était rédacteur, une série d’articles ou il pré- 
conisait la philosophie positive, s'en déclarait l’adepte, et poussait la 
complaisance envers son maitre jusqu’a lui délivrer le brevet d’ homme 
de génie. Cependant, 4 son insu peut-étre, une grande transformation 
se préparait; l’élément affectif de la nouvelle doctrine allait se faire 
jour. Vers cette époque, M. Comte fit la rencontre d’une femme, jeune 
encore, madame Clotilde de Vaux, qui vivait séparée de son mari; 
les malheurs de cette épouse incomprise et délaissée le touchérent; il 
Ja recueillit sous son toit, et bientdt elle devint sa Béatrix, bien plus, 
son Egérie, car cest d'elle qu'il recut la révélation des dogmes nou- 
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veaux qu'il allait promulguer au monde. Tout 4 coup donc, sous I’in- 
fluence inspirée de madame Clotilde de Vaux, la philosophie positi- 
viste se trouva changée en religion, et l’élément affectif prit décidé- 
ment le dessus. Avec le dogme et la morale, le culte et le sacerdoce 
furent promptement organisés. Le souverain pontificat appartenait de 
droit 4 M. Comte; il l’edt partagé volontiers sans doute avec sa sainte 
compagne, mais déja celle-ci lui avait été enlevée par une mort pré- 
maturée, et il dut se résigner 4 se proclamer seul grand prétre. Cette 
métamorphose était d’autant plus hardie, que jusque-la lune des 
principales théses de la philosophie positiviste avait été précisément 
que Je temps des religions est passé. Elle était de nature, dans tous 
les cas, & produire un certain émoi parmi les adeptes; le plus impor- 
tant d’entre eux, toutefois, ne s’en effraya pas, car nous le voyons de 
nouveau recourir 4 la publicité du National pour y précher, avec 
tout le zéle d’un néophyte, les dogmes de la religion positive, de la 
religion de l’'humanité. C’était, il est vrai, en 1854, au fort de la fié- 
vre du socialisme, alors que chaque jour voyait naitre et mourir une 
secte nouvelle. M. Littré et le National jugeaient sans doute que, so- 
cialisme pour socialisme, celui de M. Comte en valait bien un autre, 
et était méme au fond d'une nature plus accommodante. Ce qui nous 
porte a croire néanmoins que M. Littré était réellement épris et con- 
vaincu, (de quoi, en ce genre, n’est pas capable un libre penseur ?), 
cest que, non content de concourir de sa plume a la fondation du 
nouveau culte, il y contribua de sa bourse. La République de 1848 
n avait pas été bonne mére pour M. Comte; quoiqu’il leit saluée de 
ses acclamations enthousiastes et proclamée immortelle, elle l’avait 
dépouillé tout d’abord de ses moyens d’existence. M. Comte était peu 
gouté des savants et les gotitait moins encore, particuli¢rement ceux 
de l’Académie des sciences, quiavaient obstinément refusé de lui ou- 
vrir leur porte. M. Arago, c’est 4 lui du moins qu'il attribuait sa dis- 
grace, jugeant sans doute qu'il y avait incompatibilité entre la dignité 
de grand prétre et les fonctions de répétiteur et d’examinateur a 
l'Ecole polytechnique, lui avait fait retirer ces deux emplois. M. Littré 
était venu alors généreusement au secours de son pére spirituel, et 
avait pris l'initiative d’ une souscription annuelle 4 l'aide de laquelle 
les adeptes devaient subvenir aux besoins journaliers du pontife. 

Sur ces entrefaites survint le coup d’Etat du 2 décembre. M. Comte 
supporta cette épreuve avec une résignation qui scandalisa plusieurs 
de ses disciples; le fidéle M. Littré entre autres lui refusa désormais 
tout concours actif. Mais, d’un autre coté, il trouva en M. Vieillard, 
devenu sénateur du nouvel Empire, un protecteur utile, et, grace 4 
lui, il put bientét reprendre le cours de ses prédications. C’était, au 
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fond, tout ce qu’) demandait, car, il faut le dire, il était sans ambi- 
tion politique. 

A partir de ce moment, son zde religieux ne fit que s accroitre; sa 
plume devint plus féconde que jamais: de 1851 & 1854, il publia 
quatre gros volumes sous le titre de Systéme de politique positiviste, 
puis un Catéchisme positiviste, un Calendrier positiviste, et il annon- 
cait encore de nouveaux ouvrages pour les années suivantes, lorsque 
la mort est venue le surprendre. On ne saurait dire que ses efforts 
fussent couronnés de succés et que le nombre de ses disciples aug- 
mentat; la solitude au contraire se faisait de plus en plus autour de 
lui, mais sa foi n’en était pas ébranlée, il demeurait plein de con- 
fiance dans l’avenir; si l’occidentalité donnait peu, il espérait beau- 
coup de l’Orient, et, en 1852, il avait écrit a l’empereur Nicolas et 
au Sultan pour les engager 4 propager le positivisme dans leurs Etats 
en leur représentant que c’était la seule chance de salut qui leur 
restat. 

Telle est l'histoire suecincte de la philosophie et de la religion po- 
sitivistes. Ja religion a fini avec son fondateur, quia déclaré lui-méme, 
pen de temps avant de mourir, qu'il n’avait pas rencentré de vrai 
creyant digne de lui succéder dans le souverain pontificat. Mais la 
philosophie a laissé des disciples qui, sans accepter peut-étre en son 
entier l'héritage du maitre, continuent a s inspirer de ses principes. 
Naguére encore ils avaient un organe dans la Revue philosophigue, 
recueil dont la publication a été depuis suspendue. Ils s'y montraient 
fort divisés, et en étaient encore 4 discuter gravement la question de 
savoir si ce serait d'une philosophic ou d'une religion qu ils gratifie- 
raient le genre humain; ils s’accordaient toutefais en ce point qu'il 
fallait, suivant le conseil donné par M. Littré, refaire un nouveau 
dix-huitiéme siécle, c’est.a-dire recommencer, au nom de la chair 
émancipée, la guerre conire |'Eglise et la religion de l’esprit. Les cir- 
constances méme leur semblaient favorables; loin de regretter la sus- 
pension des libertés publiques, ils sen félicitaient comme d'un avan- 
tage, en se rappelant que c’était sous pareil régime que |’euvre 
encyclopédique, dontils se portaient pour les héritiers, élait née, avait 
grandi et prospéré. Enfin M. Littré a public, il y a peu de mois, une 
nouvelle brochure sous le titre de Paredes de philosophie positive, dans 
laquelle i] maintient tous les principes de son maitre et revendique 
Yhonneur d’avoir été et d’dtre encore son fidéle disciple. 

Nous avons joint le nom de M. H. Taine 4 ceux de MM. Comte et 
Littré, quoiqu’il n’ait jamais fait acte d’adhésion déclarée a leur écale. 
Mais, outre que ses principes sont les mémes que ceux du positivisme, 
son bagage philosephique est trop mince pour mériter une étude a 
part. Nous ne connaissons de lui sur cette matiére que le livre inti- 
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tulé les Philesophes francats du din-neuvidme siécle, ouvrage. superfi- 
ciel, mais agréable, e& il juge avec esprit, parfois avec justesse, les 
princapaax représemtants de la philosophie éclectique, et auquel il a 
ajouté un dernier chapitre qui centient l’exposé de sa méthode; c'est 
cette méthede que nous ferens connaitre en quelques mots. 


iF 


jl ne peut étre question, on le congoit, d’exposer ici dans tous 
leurs développements ta philosophic et la religion positivistes, nous ne 
devons tenir compte que des données principales. L’analyse en sera 
puisce dans les divers ouvrages de M. Comte, et aussa dans la série 
des lettres que M. Littréa données autrefois'au National, et qu'il a rée- 
ditées depuis en un volume sous ke titre de Réevolation, Positivisme, 
Gonservation, Paris, 1854. M. Littré a reproduit les idées de son 
maitre avec une fidélité et un désintéressement rares chez un disci- 
ple, et il a sur lui l'avantage de la méthode et du style. 

Le point de départ de la philosophie positiviste est velui-ci : la so- 
aété moderne souffre d’ua mal profond; on la voit s’agiter sans cesse 
cemme ua malade dans son lit pour treuver le repos, et sans cesse le 
repos ja fuit. Quoi qu'elle fasse, elle ne peut arriver 4 une position 
stable; en vain elle a réalisé d’immenses progrés, ces progrés sem- 
blent tourner coatre elle; et d’ailleurs que lui servent-ils, si elle ne 
peut en jouir dans l'ordre et 4a paix? Mais d’ou vient ce mal, ce trou- 
ble, cette agitation fiévrense et stérile ? Lvidemment de |’anarchie in- 
tellectuelle et morale. On ne croit ‘plus a rien, iln’y a plus de loi, 
plus de principe qui relie les intelligences dans un commun symbole; 
chacan tire 4 soi, les égoismes divisés s’entre-choquent et cherchent a 
se détruire. Si telle est la nature du mal, on voit ou est le reméde : il 
faut une doctrine qui, étantacceptée de tous, devienne la loi commune 
de tous. Mais cette doctrine, ot: 1a trouver? Sera-ce une doctrine reli- 
gieuse, la doctrine catholique, par exemple? La doctrine catholique 
sans doute a denné autrefois ce résultat et réalisé dans le monde une 
incomparable unité. Mais la religion catholique a fait son temps, la 
science a démontré l'inmpessibilité de ses degmes, et, en fait, elle ne 
compte plus que de rares fidéles; le grand nombre a cessé de croire 
en elle. Sera-ce le protestantisme ? Nais le protestantisme n’est qu'un 
catholicisme dégéndéré et inconséquent. Sera-ce J'islamisme? L’isla- 
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misme a sans doute de grands c6tés; mais sa morale est trop -impar- 
faite et ses dogmes ne sont guére plus acceptables que ceux du chris- 
tianisme. Il est donc évident que les religions sont désormais impuis- 
santes 4 rallier a elles les intelligences. Si Jes religions ne peuvent plus 
rien, est-ce 4 la philosophie, 4 la métaphysique, qu'il convient de s’a- 
dresser? Mais la métaphysique, qu’est-ce, sinon une forme, la forme 
abstraite de la religion, qui repose sur les mémes bases et ne se sou- 
tient que par elle? La métaphysique n’a rien fait que substituer aux 
étres surnaturels imaginés par les religions des étres abstraits qui 
n’ont pas plus de réalité, et que la science dés lors doit également 
rejeter. La métaphysique a eu, elle aussi, son utilité; elle a aidé la 
science 4 montrer l’inanité des dogmes religieux; mais, si elle a été 
trés-propre 4 détruire, elle s'est montrée impuissante 4 réédifier, et 
désormais elle ne peut servir qu’a perpétuer |’anarchie intellectuelle, 
c’est-a-dire 4 aggraver le mal au lieu de le guérir. Cependant, si le re- 
méde ne se trouve ni dans les religions ni dans la métaphiysique, ot 
est-il donc? Il est dans une doctrine qui aux étres surnaturels 
des religions et aux entités abstraites de la métaphysique substitue 
des réalités positives que la science démontre et que nul, par suite, ne 
puisse contester. Mais comment trouver, comment édifier une telle 
doctrine? L’expérience de ce quia été fait pour les sciences exactes le 
dit assez. Il fut un temps ot les mathématiques, l’astronomie, Ja phy- 
Sique, n’existaient pas, ob l’homme expliquait par des hypothéses 
chimériques tous les phénoménes de la nature. Or comment I’homme 
est-il sorti de cette ignorance? Au lieu d’imaginer, comme il avait 
fait jusqu’alors, il a observé, et, en observant les phénoménes, il 
en a découvert les lois, et ainsi, avec le temps, et 4 l'aide de beau- 
coup d’efforts, il a créé les sciences qu’on appelle les mathématiques, 
l’astronomie, la physique, la chimie. Peut-on douter dés lors qu’en 
appliquant le méme procédé & la science de l'homme individuel ou 
biologie, et 4 la science de la société ou sociologie, on n’arrive au méme 
résultat? Et qu'on ne dise pas que ces sciences sont d’un autre ordre; 
la distinction que l’on voudrait faire entre les sciences exactes et 
celles qui ne le sont pas serait puérile. Une science n’existe qu’a la 
condition d’étre exacte; si elle n'est pas exacte, elle n'est pas. La 
biologie et 1a sociologie sans doute n’ont pas encore ce caractére, mais 
pourquoi? Parce qu’elles ne sont encore que dans |’enfance comme 
Y’était la chimie i] y a deux siécles; parce que, d’une part, elles ont 
été mal étudiées ; parce que, de l'autre, elles sont plus compliquées. 
Les difficultés sont donc grandes, on le reconnait; mais il faut les 
vaincre, le salut du monde est & ce prix. 

Les termes du probléme sont désormais nettement posés avec la mé- 
thode pour le résoudre : le mal dont souffre la société, c’est l’anarchie 
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intellectuelle; l’anarchie intellectuelle ne cessera que lorsqu’on aura 
fait de la biologie et de la soctologie (on sait ce que ces mots expri- 
ment) des sciences aussi exactes que le sont les mathématiques, 1’as- 
tronomie, etc.; pour arriver & ce résultat, 1] n’y a qu’é recourir 4 la 
méme méthode d’observation dont on a fait usage pour ces derniéres 
sciences. Cependant tout n'est pas dit; l’observation est bien la vraie 
méthode; mais sur quoi doit porter l’observation? Sur les phéno- 
ménes moraux, sur les opérations de l’4me? Mais qu’est-ce que l’Ame? 
gui |’a vue? Certains métaphysiciens ont bien prétendu faire dériver 
toute la science des phénoménes de l’Ame; mais c’est la une grossiére 
erreur : la psychologie est une science impossible; le sujet, ou plutét 
l’organe qui observe, est le méme que celui qui est observé, c est 
ceil qui veut se voir lui-méme. Sur quoi donc doit porter l’observa- 
tion? Sur le corps, sur les organes cérébraux, et préalablement sur 
le monde extérieur, sur le monde inorganique d'abord, sur le monde 
organique ensuite, sur les minéraux, les plantes, les animaux. L’étude 
de l’animal surtout est d’un grand secours : l'homme, en effet, n’a 
tout au plus sur l’animal que l’avantage de quelques facultés intellec- 
tuelles plus éminentes, et encore cela paraitra-t-il fort douteux, ob- 
serve M. Comte, si Yon compare les actes des mammiféres les plus 
élevés 4 ceux des sauvages les moins développés. 

Aprés la zoologie, la science la plus utile, celle qui peut le mieux 
nous apprendre ce que c’est que l'homme, c'est la phrénologie. Le 
docteur Gall a rendu sous ce rapport un immense service, ila créé la 
véritable science de l'homme; il a eu le tort, il est vrai, de trop en- 
trer dans le détail, de vouloir tout d’abord déterminer les organes du 
vol, de la luxure, etc., ce qui donnait beau jeu 4 la crilique. Cepen- 
dant il serait difticile de résister 4 l'ensemble de preuves sur les- 
quelles il a établi son systéme. Enfin on peut dés 4 présent donner 
une classification positive de dix-huit fonctions imtérieures du cer- 
veau, ou tableau systématique de l’4me ‘. Ainsi ce n’est ni a la méta- 
physique, ni a Ja théologie, mais 4 la zoologie, et surtout a la phré- 
nologie, qu'il faut demander la connaissance des lois qui régissent 
lintelligence. 

Cependant la méthode seule ne suffit pas, il faut encore un crite- 
rium, et ici, M. Comte !’avoue, la difficulté est grande. 

Pour observer avec fruit, pour pouvoir des phénoménes abs- 
traire les lois par V'observation, il faut une loi antérieure, une loi 
type qui serve de terme de comparaison, comme il faut un étalon 
pour déterminer la valeur d’une monnaie. Or cette loi type, qui 
la donnera? L’observation; mais la difficulté recommence. On se 
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fire d’embarras 4 l'aide dan raisonnement par analogie et d'une 
théorie historique. Voici le raisennement et la théorie : les scien- 
ces, qui reposent aujourd’hui sur des réalités positives, ont oem- 
mencé par des hypothéses, et c'est a l'aide de ces hypothéses, de- 
puis reconnnes fausses, que l’observation est parvenue a découvrir 
leurs véritables lois. Ainsi en doit-il étre de la biedogie et de la socio- 
logie. L’humanité a débuté par la religion, et ja religion a passé par 
trois phases successives, le fétichisme, le polythéisme et le mono- 
théisme. La religion n’est sans doute qu’une fiction, mais une fic- 
tion utile, nécessaire méme au développement de lhumanité. Le féti- 
chisme, en offraat les plantes 4 l’'adoration de homme, lui a appris 
a les cultiver; le polythéisme, en créant des étres surnaturels, a 
donné naissance aux arts et & la poésie; ke monothéisme, en élevant 
les intelligences, lesa rendues aptes 4 Ja culture des sciences. Aprés 
la religion est venue la métaphysique, qui, en transformant les dog- 
mes en abstractions, les a détruits, et, en les détrursant, a ouvert la 
voie au positivisme. Or ce qui a eu lieu pour i’‘humanité en général 
doit se reproduire pour chaque homme en particulier; chacan de 
nous doit passer par l'état religieux et l'état métaphysique avant 
d’arriver 4 l’état positiviste. Ainsi donc, de méme que c’est par le 
moyen d'hypothéses fausses que l'on a découvert les vérttables leis 
des sciences, de méme ce sera par le moyen de deux hypothéses éga- 
lement fausses, ia religion et la métaphysique, que l'on découvrira 
les vraies lois de 1a biologie. Nous n’apercevons pas bien quel rap- - 
port il y a entre cette théorie et le point en question. Hi s'agissait de 
trouver le criterium a l'aide duquel on peut disoerner le vrai du faux, 
et ce criterium nous manque encore. En revanche, mous avons une 
seconde méthode surajoutée 4 la premiére : l'histoire qui viert en 
aide 4 la physiologie. On ne nous dit pas, il est vrai, quel lien existe 
entre elles, ni comment on les peut combiner; mais il ne faut pas 
étre si difficile avec I'école positiviste; nous prévenons méme nos lec- 
teurs qu’ils ne doivent chercher aucan enchainement, aucun lien ogi 
que, méme apparent, entre les diverses propositions que nous allons 
mettre sous leurs yeux. A part le grossier matérialisme qua déoceule 
légitimement des prémisses posées, tout y est arbitraire et capri- 
cieux; le maitre prononce, ii faut le croire sur parole, sans lin de- 
mander des raisons bonnes ou maavaises. On va en juger, et, pour 
qu'on ne nous accuse pas de rien exagérer, nous aurons recours 2 
des citations textuelles. 

Aprés avoir donc ainsi formelé sa mé&hode, ou plutét ses deux mé- 
thodes, I’écobe positiviste passe 4 l’application et expose les consé- 
quences qui en découlent. 

Et d’abord il n’y a pas de vérités absolues, fout est reletif; le vrai, 
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le bien, le beau, ne sont tels qu’a titre provisoire. Ce qui était vertu 
hier peut ¢ire crime aujourd hui, ce qui est crime aujourd'hui pourra 
devenir vertu demain. 


« La philosephie positive, ainsi parle M. Littré, est expérimentale... elle 
se compose de notions relatives non absolues... Quand l'homme, au début 
de la carnére scientifique, se langa dans les recherches sans limites de l’ab- 
solu, il n’avait que cette voie ouverte devant lui. Aujourd’hui une autre 
voie s'est faite, celle de l’expérience et de l'induction; elle ne peut con- 
duire aux notions absolues, et, quand on les demande 4 la raison, on lui 
demande plus qu'elle n'a... L’esprit de homme n'est ni absolu, ni infini, 
et essayer d obtenir de tui des solutions qui aient ce caractére, c'est sortir 
des conditions immuabdles de la nature humaine ‘. » 


Sil n'y a point de vérités absolues, Diew n‘est pas. 


« Et ceci repose, continue M. Littré, sur ce résultat décisif de toute |’ex- 
ploratien scientifique, durant le long cours des siécles, 4 savoir que rien de 
ce qu'on appelle cause premiére n'est accessible 4 ]’esprit humain, et qu’on 
ne peut expliquer lorigine du monde ni par plusieurs dieux, mi par un 
seul, ni par la nature, m par le hasard, ni par les atomes. Ce résultat, de- 
venu um principe, s'empare progressivement des intelligences modernes, et 
porte toute }' organisation sociale de l'avenir... Que si, par une satisfaction pu- 
rement individuelle, on retenait l'idée d'un étre théologique quelconque, mul- 
tiple ou unique, il n’en faudrait pas moins aussitét le concevoir réduit & la 
nullité et 4 un office nominal et surérogatoire; car le résultat de Vinvesti- 
gation scientifique est qu'il n’y a dans la marche des choses, tant du monde 
inorganique que du monde organique, aucune trace de miracle et de gou- 
vernement d’en haut, et rien qu’un enchainement perpétuel de lois modi- 
fiables, en certaines limites, par l’action séculaire de humanité. C'est, 
comme disait Laplace, une hypothése désormais inutile *. » 


L’Ame non plus n’a aucune existence distincte de celle du corps; 
par spite, elle meurt avec lui. 


« Cette croyance (concernant la survivance de !’4me), qui pouvait ¢tre 
vraie, ne s'est pas trouvée telle; la science (toujours la science!) n’a pu con- 
stater un fait quelconque de vie aprés la mort; et aussi, comme un étang 
qui n’est plus alimenté, l’opinion de la perpétuité individuelle baisse pro- 
greesivement?. » 

Quant a la liberté, il n'y a place pour elle que parce que les phéno- 
meénes biologiques sont trés-compliqués. C’est ce qui est exprimé en 
ces termes : 

# Littré, Conservation, révolution et positivisme, pages 5 et 38. 


2 Id., p. 279 et 298. 
* Jd., p. 123. 


468 LE POSITIVISME. 


« Point de science, si le phénoméne n’a pas une loi; point de puissance 
(de liberté), s'il n’est pas assez compliqué pour nous offrir des prises juste- 
ment proportionnées 4 la complication’. » 


D’ou il suit que le progrés de la science doit avoir pour effet de di- 
minuer la liberté de l’homme, puisqu’a mesure qu'elle élucide les 
questions elle en diminue la complication. 

Cependant il faut 4 intelligence humaine un idéal. 


« Liidéal est son réve et son culte; or quel sera cet idéal? L'humanité 
elle-méme; lhumanité a une existence réelle, elle est le grand étre; humsa- 
nité est véritablement un grand corps collectif, ayant sa croissance régu- 
liére, et pourvu, comme tout corps individuel, d’organes temporaires qui 
s’atrophient, se flétrissent et disparaissent faute d’emploi et de nutrition *. » 

« Jadis, et conformément au milieu ot.elles agissaient, la théologie et la 
métaphysique, sa servante, donnérent leur démonstration de l’existence di- 
vine. Semblablement, la science positive donne aujourd'hui la démonstra- 
tion de l’existence de l'humanité. Il n’est plus possible de méconnaitre la 
croissance de cet idéal, la solidarité qui unit son plus lointain passé a son 
plus lointain avenir, et cette vie puissante dont chaque homme a été, est et 
sera un organe *. » 

a L’humanité est un idéal réel qu’il faut connaitre (éducation), aimer (re- 
ligion), embellir (beaux-arts), enrichir (industrie), et qui, de la sorte, tient 
toute notre existence individuelle, domestique et sociale sous sa direction 
supréme *, » 


Aimer I’humanité, servir |’humanité, telle est dés lors toute la loi 
morale du positivisme. 


« Elle est bien supérieure 4 celle du passé, qui reposait sur l’égoisme. Le 
salut des théologiens est un calcul personnel tout comme l’intérét bien en- 
tendu des matérialistes. Ceux-ci disent : « Fais bien, car c'est ton intérét 
a dans cette vie. » La théologie dit : « Fais bien, car c’est ton intérét dans 
« une autre vie. » La parité est manifeste. Jamais un si complet systéme 
d'égoisme n’avait été organisé dans le monde; et si de puissants instincts, 
et, 1] faut l’ajouter, la sagesse sacerdotale n’avaient contre-balancé en partie 
les effets désastreux d'une telle direction habituelle, l’ascétisme individuel 
et l'aspiration au salut auraient brisé les liens sociaux 5. » 


Ce n'est donc plus Dieu, mais l'humanité qu’il faut adorer et ser- 
vir, et, comme I’humanité a peu ou point de récompenses a donner, 
le culte qu’on lui rend est désintéressé. L’égoisme baisse d’autant. 


‘ Littré, Conservation, révolution et positivisme, p. 114. 
* Id., p. 118. 

3 Id., p. 282. 

4 Id., p. 286. 

5 Id.. p. 291-292. 
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Telles sont les solutions de la philosophic positive sur les points 
principaux de la biologie ou science de }’individu; il est temps d’ar- 
river 4 la sociologie ou science de la société. © 

Le positivisme, étant a la fois une philosophie et une religion, doit 
admettre et admet en effet deux sociétés distinctes : une société tem- 
porelle et une société spirituelle. Commencons par la premiére. 

Le but que doit se proposer la société temporelle est déterminé de 
la maniére suivante : | 


« C’est la tradition historique elle-méme qui, sans aucun arbitraire et sans 
rien de fortuit ni de passager, nous améne au régne de l'industrie. Devant l’in- 
dustrie, tout le passé tombe et s'évanouit successivement. Pour )’homme mo- 
derne, il ne peut plus y avoir d’autre occupation temporelle, d'autre activité 
pratique que l’occupation, que I’activité industrielle... Si l'avénement du ré- 
gime industriel est inévitable, il est inévitable aussi que les chefs de l’indus- 
trie soient nos chefs temporels. Nous n’avons pas besoin de patriciens ni de 
gentilshommes qui nous ménent aux guerres et aux conquétes; nous n’'avons 
pas besoin de Césars ni de rois qui concentrent en leurs mains le pouvoir 
du glaive. Ces fonctions, jadis prééminentes, deviennent sans emploi. Mais . 
nous avons besoin de directeurs qui sachent conduire les travaux pacifiques 
de l'industrie avec fermeté et intelligence, travaux ou certes ne manquent 
ni la complication, ni la difficulté, ni la grandeur. C’est donc la que doit 
aboutir tout le pouvoir temporel !. » 


S'il en est ainsi, si l'industrie est la fin supréme et derniére de 
Ihumanité, il est évident qu'il ne doit étre rien changé 4 l'état pré- 
sent de la propriété, et qu’il s'agit bien plutét d’accroitre la part 
des riches que de la diminugr. La constitution de la famille doit éga- 
lement étre maintenue; le lien du mariage est déclaré indissoluble; 
la loi positiviste est méme A cet égard plus sévére que la Joi chré- 
tienne; elle ne se contente pas de défendre le divorce, elle interdit les 
secondes noces. 

Dans l’ordre purement politique, c'est la forme républicaine qui 
doit prévaloir. 


1 J'ai toujours pensé, depuis Février, disait M. Littré en 1850, que l'éta- 
blissement de la République était définitif en France, étant garanti par les 
mceurs, qui ont cessé d'étre monarchiques; et, d’aprés ce point de vue tout 
théorique, j’ai constamment vécu et engagé 4 vivre dans une pleine sécu- 
rité #. » 


Cette confiance, toute positiviste, a été mal justifiée sans doute par 
l’événement; toutefois, il faut le reconnaitre, il y a eu des compensa- 


‘ Littr’, Conservation, révolution et positivisme, p. 119. 
2 Id., p. 205. 
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tions, et, au fond, le régime qui a succédé ne différe pas autant qu’on 
pourrait le creire de celui qu'on voulat établir. Vor en effet 
quelles étaient les principales conditions que devait réunir la consti- 
tution de la république positiviste : 4° }a hberté de discussien; 2° la 
prépondérance continue du pouvorr central; 3° la stricte limitation 
du pouvoir parlementaire ou local an. vote du budget; 4° enfin la re- 
mise da pouvoir entre les mams d’eminents prolétaires: 

M. Comte et M. Littré. étaient d’accord sur tous ces points; ils 
avaient une égale horreur pour le régime parlementaire, sous lequel, 
dit ce dernier, le pouvoir est dévolu aux avocats, aux rhéteurs et aux 
sophistes. L’un et l'autre voulaient trois directeurs; mais le premier 
jugeait qu'il convenait de choisir trois banquiers, parce que, la so- 
ciété devant étre industrielle, les banquiers, qui sont les bailleurs de 
fonds de Vindustrie, sont mieux placés que tous autres pour en con- 
naitre les besoins. Le second (il est vrai qu’il écrivait dansle National, 
et en 1850) préférait trois prolétaires éminents. « Quel est le pro- 
létaire, s'écriaital, ouvrier ou paysam, qui, 4 intelligence égale, ne 
soit aussi capable que MM. Timers et Guizot de prendre la direction 
politique des choses? » Il admettait seulement que, pour farre contre- 
poids au pouvoir central prolétaire, la Chambre des députés serait 
composée de riches que leurs habitudes rendraient plus aptes 4 faire 
le compte et décompte du budget. 

Le maitre et le disciple s’accordaient également pour donner a Paris 
seul le privilége d’élire le pouvoir exécutif; le reste du peuple fran- 
cais ne devail avoir que celui d obéir. 

Que, si on avait manifesté quelque appréhension de voir le despo- 
tisme sortir d'un pareil régime, M. Littré vous aurait rassuré aussitét 
par cet étrange apophthegme : « De nos jours, qu est-ce que la ty- 
rannie, sinen le pouvoir mis au service de la rétrogradation'? » Ou, 
en d'autres termes : « Qu’est-ce que la tyrannie, sinon le pouvoir mis 
au service d'autres idées que les nétres? » Il est impossible de laisser 
échapper son secret avec un plus naif abandon. Il est une autre pa- 
role du méme M. Littré qui aurait pu donner aussi quelque inqui¢- 
tude : « Le génie philosophique de la Convention, dit-il, ne fut pas 
inférieur & son génie politique, et, & bien dire, ils furent la condi- 
tron |’un de l'autre, le positivisme en est Yhéritier direct’... » Ainsi 
toute la théorie politique du positivisme se réduit, comme toutes les 
théories révolutionnaires, 4 ceci : En bas, et 4 titre de raison d'étre, 
la souveraineté de la piébe; en haut, comme fait, et comme cemron- 
nement de |’ édifice, Ja dictature. 


t Littré, Conservation, révolution et positivisme, Introd., raz. 
2 Id., Introd., xvi. 
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Passons 2 la société spirituelle. On sait sous V’infleence de quels 
sentiments la phrlosophie positive se trouva tout 4 coup transformée 
en religion. C'est madame Clotilde de Vaux qui en ect I'imitiative et 
en inspira fa pensée 4 M. Comte en £845. A partir de ce moment, ce 
ne fut plus V’intelligence, mais le coeur, mais l'amour, qui prévalurent 
dans l’école pusitiviste. Les disciples firent comme le maitre. « Je re- 
connais et je professe, dit M. Littré, comme Je veut la philesophie po- 
sitive, que le edté affectif de la nature husaaine doit toujours avoir la 
prépondérance sur le cété intellectuel *. » Aussitét dene qu’il fut dé- 
cidé que la religion prendrait la place de la philosepghie, M. Comte pro- 
clama un grand Etre, et ensuite un grand puétre. Le grand Etre, qui 
n’était autre que humanité elle-méme, fut défini en ces termes : 
« L’ensemble des étres, passés, fulurs ef présents, qui coacourent li- 
brement & perfectionner l’ordre universel, ou, plus brigvement mais 
non plus clairement, l'ensemble continu des étres convergents*. » Le 
grand prétre fut, nous l’avons dit, M. Comte lui-méme. Vint le tour 
du dogme et du culte. Le dogme avait déja ses principaux linéaments 
dans la philosophie, il n’y fut guére ajouté; mais, pour le culte, tout 
était 4 créer; la fécoude imagination du nouveau pontife sut prompte- 
ment y pourvoir. I] s’occupa d’abord de rédiger et de publier un ca- 
téchisme, le catéchisme positiviste, auprés duquel le catéchisme catho- 
lique, observe gravement M. Littré, n'est qu’un embryon. Il fit ensuite 
un calendrier; ta nouvelle ére commenga & 1793 et prit la dénomina- 
tion de Cycle de la grande crise. L’année était divisée en treize mois et 
quatre semaines; les mois prirent lesnoms de treize hommes d'un génie 
supérieur; au lieu de janvier, février, on dit : Moise, Aristote, etc. Les 
jours curent également des noms d’ hommes célébres, mais d'un or- 
dre inférieur. Plusieurs cireulaires du grand prétre aux fidéles furent 
ainsi datées : le 4 Moise, 6 de la grande crise, ou le 6 Archimede 64. 

Il y eut, nous nous trompons, il devait y avoir un collége de pré- 
tres assesseurs; le nombre était fixé 4 20,000 pour l'Europe, dont un 
quart pour la France; les savants et les poétes positivistes devaient 
composer le collége. 

Le temps, et]’argent auss?, ayant manqué pour construire un tem- 
ple, l’'appartement que M. Comte occupait 4 Paris rue des Fossés- 
Monsieur-le-Prince en tint lieu provisoirement. On s'y réunissait a 
des jours déterminés; chaque croyant positiviste devait faire trois 
priéres par jour. C’est sans doute 4 la suite d'un de ces pieux exer- 
cices que M. Laitiré s éeriait - 


« Jai trop bien apergu sur moi, et le petit groupe de disciples comme 


‘ Littré, Conservation, révolution et posttivisme, p. 298. 
* Aug. Comte, Cours de politique positive, p. 30. 
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moi, l'efficacité profonde de ce ‘socialisme régénérateur, ct le contentement 
dont il abreuve les Ames, pour ne pas convier 4 y prendre part. Dans ce 
temps de déchirement... combien n’est-il pas salutaire de se sentir en pleine 
communication avec l’immense existence qui nous prolége, avec cette hu- 
manité, enfin, qui est I’esprit de notre globe et la providence des générations 
successives'! » 


Le nombre des fétes était considérable, il y en avait quatre-vingt- 
une par année : la féte du Grand Etre, celles du ‘Soleil, des Morts, 
de la Police, de la Presse, etc. 

Neuf sacrements furent institués : . 

14° La présentation. Lafamille présente le nouveau-né au prétre, qui 
Y'accepte, sauf, dans des cas trés-rares, 4 le rejeter. On ne dit pas ce 
que l’on aurait fait du nouveau-né lorsque ces cas trés-rares se se- 
raient présentés ; 

2° L’initiation. A quatorze ans, |’enfant est remis entre Jes mains du 
sacerdoce, qui l’instruit; 

35° L’admission. A vingt et un ans, l’adulte est admis a servir l’hu- 
manité; 

4° La destination. Sept ans aprés, le jeune homme est admis 4 1’of- 
fice spécial qu’il est capable de remplir; 

5° Le mariage. ll ne doit pas étre permis, sauf de rares exceptions, 
au dela de trente-cing ans pour les hommes et de vingt-huit pour les 
femmes; trois mois de continence avant la célébration définitive; 
veuvage élernel, sauf des exceptions dont Je grand prétre seul sera 
juge; | 

6° La maturité. A quarante-deux ans, l'homme est admis a la pleine 
maturité de serviteur de l’humanité; 

7° La retraite. Elle a lieu 4 soixante-trois ans; 

8° La transformation. Le perfectionnement est préparé par le re- 
pentir; 

9° L'incorporation. La sépulture dans un jardin, au milieu des 
fleurs. 

Une fois engagé dans cette voice, M. Comte ne s arréta plus, et il ar- 
riva 4 l‘utopie de la Vierge mére, que d’abord il n’avait avancée que 
comme une hypothése hardie, mais qu’ensuite il fut conduit 4 repré- 
senter comme le résumé synthétique de la religion positiviste, dont 
elle combinait tous les aspects. Il se préparait 4 en donner I'’apprécia- 
tion dans un traité spécial, lorsque la mort est survenue. Disons en 
deux mots quelle fut cette derniére et folle conception. Grace aux 
progrés indéfinis du positivisme, la femme pourra un jour concevoir 
et engendrer sans cesser d’étre vierge; la continence universelle de- 


* Littré, Conservation, révolution et positivisme, p. 296. 
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viendra ainsi la loi supréme de la religion positiviste, sans que d’ail- 
leurs les liens sociaux du mariage soient abolis. F 

Mais du moins )’humanité, élevée au zénith de sa grandeur, de- 
meurera-t-elle éternellement dans cet état glorieux di a tant d’ef- 
forts? M. Comte ne le pense pas; il incline au contraire 4 croire que, 
malgré la vertu de la religion positiviste, elle finira par décroitre et 
périr entiérement. 

Arrétons-nous; nous avons entretenu assez longtemps nos lecteurs 
de ces tristes élucubrations d’un cerveau malade. Le sourire méme 
qu elles font naitre sur les lévres est douloureux. Mais nous ne pou- 
vions les passer sous silence, elles appartiennent & l’histoire intellec- 
tuelle de notre temps, et il y a, ce nous semble, d’utiles enseigne- 
ments 4 en tirer. 

Nous avons promis de faire connaitre la théorie philosophique de 
M. H. Taine en observant que, la matiére en étant courte, l’exposé le 
serait aussi. En effet, on peut la réduire aux points suivants : 

4° Le philosophe doit étre désintéressé dans l'étude de la science, 
et conclure, aprés avoir observé, sans s'inquiéter des conséquences, 
Le philosophe, en un mot, doit mettre l'homme de cété, oublier qu’il 
est fils, pére, époux, citoyen, et ne voir que la science, rien que la 
science, avec les faits qu'elle fournit; 

2° L’observation est la seule méthode; elle doit porter exclusive- 
ment sur les phénoménes physiques, qui seuls ont de la réalité. Les 
étres métaphysiques, les notions d’4me, de cause premiére, sont de 
pures chiméres, par conséquent rien ne survit au corps, et Dieu n’est 
pas, ou du moins on ne peut l'induire d’aucun fait; 

3° La plus ‘haute synthése 4 laquelle l’observation puisse conduire, 
c'est qu'il y a un ensemble de lois et de phénoménes qu’on appelle la 
nature. 

On voit que tout cela ressemble trop au systéme positiviste pour 
que mous ayons pu l’en séparer. Si méme nous I’avons distingué, 
c'est afin que M. Taine ne nous accuse pas de |'avoir fait, malgré lui, 
disciple d'un maitre que peut-ctre il n’avoue pas. 


WW, 


Avant d’examiner, soit dans sa donnée générale, soit dans ses ap- 
plications, l'étrange et incohérent systéme que nous venons d’expo- 
ser, il convient de réduire d’abord 4 leurjuste valeur les deux propo- 

Jonzer 1860. 31 
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sitions qui lui servent de préambule, ou plutét de prétexte, a savoir : 
4° que la société, moderne manque d'une doctrine qui, en reliant les 
intelligences dans un commun symbole, les fasse vivre dans |’har- 
monie et dans la paix; 2° gue cette doctrine ne peut plus étre la doc- 
trine catholique, quoiqu’elle ait autrefois rempli cet office, car ses 
dogmes ont été reconnus inconciliables ayec les découvertes de la 
science... | tS ue din he | | 

Un des procédés.les plus habituels de ]'esprit sophistique est moins 
de nier les faits que de les dénaturer, den exagérer la portée, ou de 
confondre ceux qui sont distincts. C’est ce que nous voyons ici : qu'il 
y ait aujourd'hui anarchig dans les intelligences’, que beaucoup 
d’Ames, ayant perdu,ou laissé s’amoindrir. la foi, refusent de recon- 
naitre d’autre,loi que celle qu’elles se font 4 elles-mémes, et que de 1a 
vienne la profonde perturbation dont souffre la société; c’est un fait 
malhéureusement trop. évident pour que nul songe a le contester. Il 
est juste méme de reconnailre que M. Comte a eu le mérile de le voir 
et de le signaler. beaucoup plus tot que la plupart de ses amis. Quoi- 
que fort imbu de l’esprit révolutionnaire, il a compris, dés 1822, que 
cet esprit, trés-puissant pour détruire, était radicalement incapable 
de rien fonder, et il n’a jamais partagé !illusion de ceux qui croyaient 
que les principes de la Constituante entés sur Jincrédulité religieuse 
pouvaient servir de base a un édifice social quelconque. 

Mais, si le mal dénoncé n’est que trop réel, il ne faut pas le faire 
plus grand qu'il n’est; et de ce que la foi a diminué dans les Ames, il 
n’est pas permis d’en induire qu'elle a péri enti¢rement. Nous savons 
combien il est difficile et délicat d’établir le bilan de Ja société reli- 
gieuse; les apparences ici peuvent étre trompeuses; pour savoir au 
vrai les choses, c'est au plus profond des consciences qu'il faudrait 
pénétrer, et Dieu seul a ce pouvoir. Cependant il y a certaines circon- 
stances extérieures qui peuvent permettre d’arriver sur ce point 4 des 
appréciations voisines de la réalité. Ainsi il est facile de constater 
qu'il y a aujourd'hui, & tous les degrés de l’échelle sociale, des hom- 
mes qui croient et qui pratiquent; d'autres qui croient sans prati- 
quer; d’autres enfin qui font profession ouverte de ne pas croire. 

Les premiers ont des représentants dans toutes les classes, parmi 
les pauvres comme parmi les riches, dans les sciences, dans les let- 
tres, dans les arts, dans l'industrie, dans la politique. Leur foi, en 
général, est aussi ferme qu’éclairée, car elle a été mise 4 )’épreuve et 
a résisté 4 toutes les attaques du dedans et du dehors. 

Les seconds sont les plus nombreux, du moins dans les grands cen- 
tres de population, et y forment la masse sociale. Ils croient, mais 
leur foi est faible, ou, pour mieux dire, ils n’ont pas la foi, ils n’ont 
que des croyances vagues, indécises, dont le niveau monte ou baisse 
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au gré des événements; ils reculent également, ct devant l’apostasie 
déclarée, et devant l'affirmation nette et franche de la vérité. Comme 
ils ont rompu avecles habitudes religieuses, on pourrait supposer que 
toufe croyance a péri-en eux; et cependant i] n’en est rien, car souvent 
il suffit du moindre souffle venu du dehors pour faire revivre ce qui 
semblait mort et n’était qu’endormi. fl est rare surtout qu’au mo- 
ment supréme, lorsque dans l’apaisement des passions la réalité se 
révéle telle qu'elle est, la derniére et solennelle parole, celle qui dé- 
cide de tout, ne soit pas une parole de foi. 

Les troisiémes, ceux qui font profession de ne pas croire, sont re- 
lativement peu nombreux; mais ils suppléent au nombre par |’acti- 
vité et les moyens puissants dont ils disposent; ils occupent de hauts 
emplois; la plupart des organes de la publicité sont entre leurs 
mains; ils mettent d’autant plus facilement la foule de leur cété, qu'ils 
excellent dans l'art de caresser les préjugés et d’exploiter les passions. 
IIs ont d’ailleurs plus de haine de la vérité que d’attachement 4 une 
doctrine quelconque; ce qui domine en eux, c'est le désir de paraitre, 
de faire montre d’indépendance et de hardiesse d’esprit, de se poser 
en contempteurs du passé et en précurseurs de l'avenir. 

Mais, pour apprécier la vraie situation des choses, ce n'est pas as- 
sez de voir le présent, il faut encore considérer le passé. Une société ne 
se fait pas ce qu'elle est; elle tient des générations qui précédent in- 
finiment plus qu'elle ne se doit 4 elle-méme. Or, comme manifeste- 
ment la société du passé était une société chrétienne, il ne se peut 
que celle du présent ne soit demeurée telle dans beaucoup de ses élé- 
ments; et, en effet, nonobstant de redoutables efforts en sens con- 
traire et la déviation manifeste qui s’en est suivie, c’est encore !’es- 
prit du christianisme qui inspire les lois, les moeurs, les institutions, 
et pénétre tellement les intelligences, que ceux mémes qui veulent 
s’attaquer au dogme sont contraints, pour le mieux combattre, d’en 
appeler aux principes qu’il a mis au jour et fait prévaloir. 

Ajoutons que la foi religieuse, loin de décroitre, est en progrés, et 
que, si elle n’a pas regagné tout le terrain perdu, elle a fait néan- 
moins, depuis le commencement du siécle, plus de conquétes que de 
pertes. 

On voit ou est le vice de la proposition que neus examinons; elle 
suppose que la foi chrétienne est morte, tandis qu’elle n’a fait que 
diminuer; qu'elle a perdu toute autorité sur les esprits, tandis qu’en 
réalité elle continue d’exercer sur eux un tel empire, direct ou indi- 
rect, qu’elle est encore universellement considérée comme la clef de 
voute de |’édifice social. 

Mais on ne se contente pas de supposer que le christianisme est 
mort, on prétend qu'il ne peut plus vivre, parce que, dit-on, ses dog- 
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mes ont été trouvés incompatibles avec les découvertes de la science. 
Ici, ce n’est plus un fait que l’on dénature, c'est un fait que l'on in- 
vente, sans essayer méme d’en apporter la preuve. Nous avons vaine- 
ment cherché, en effet, dans les écrits de MM. Comte et Littré, une ar- 
gumentation quelconque ayant pour but de justifier une semblable 
allégation. Ils l’énoncent, ils l’affirment, mais n’entreprennent pas 
de le prouver; tout au plus balbutient-ils en passant le nom de Ga- 
lilée, comme s’il n’avait pas été mille et mille fois répondu que 
d’abord les auteurs sacrés ont di parler le langage de leur temps, 
qui d’ailleurs est encore celui du nétre; qu’ensuite Copernic a dédié 
dés 1545 au pape Paul Ill le grand ouvrage ow il expose le nouveau 
systéme du monde, que prés d'un siécle s'est écoulé sans qu’aucune 
censure soit intervenue; que Galilée, quoiqu’1l ait eu tort dans la 
forme, n’a été ni chargé de chaines, ni jeté dans un noir cachot; qu’en- 
fin, et c'est 1a surtout ce qui importe, le Saint-Office, qui l’a con- 
damné, n’est qu'un tribunal jouissant d’une grande et légitime auto- 
rité, mais n'est point I'Eglise, et ne peut avoir dés lors aucune 
prétention a J'infaillibilité. | 

Mais dans l'impuissance ou |’on est de rien produire 4 l’appui dela 
thase avancée, on a recours 4 une induction historique, et voici com- 
ment l'on raisonne: Les sciences, depuis trots siécles, sont en voie de 
progrés continu; pendant le méme laps de temps, la foi a été en voie 
de décroissance continue; donc, conclut-on, ilya une corrélation in- 
time entre ces deux fails, c’est le premicr qui a engendré le second. 

Mais, pour qu'une induction soit légitime, il faut avant tout que les 
faits d’ou on la tire soient exactement rapportés; et ici c’est ce qui 
n'est point. Il n’est pas vrai que la foi ait décru d’une facon fatale 
et continue; i) n’est pas vrai non plus que les époques ot la science a 
le plus progressé soient celles ow la foi a leplus décliné. Interrogeons 
l'histoire. Au commencement du seiziéme siécle a lieu la révolte de 
Luther; elle cause dans le monde chrétien un universel ébranlement. 
Pendant plusieurs années l’hérésie fait chaque jour de nouveaux pro- 
grés, une partie de l'Europe se détachede l’unité; mais bientét le mov- 
vement s’arréte, et, dés la fin du méme siécle, une réaction s’accomplit 
d’ou sort une renaissance religieuse qui produit une des plus grandes 
époques de }’humanité. Au dix-huitiéme siécle une nouvelle attaque, 
plus formidable que la premiére, est dirigée contre la foi; elle triom- 
phe et semble sur le point de détruire toute vérité. Puis, dés les pre- 
miers jours du siécle suivant, il s’opére une seconde restauration reli- 
gieuse dont il peut étre prématuré de vouloir dés 4 présent détermi- 
ner la signification, mais qui a déja donné des résultats trop sérieux 
pour qifil soit permis d’en contester l’importance. Ainsi, sur quatre 
siccles, il y en a deux, le seiziéme et le dix-huitiéme, ou la foi est en 
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décroissance, et deux, le dix-septiéme et le dix-neuviéme, ou elle se 
reléve et grandit; il n’y a donc pas une marche fatale et continue en 
un certain sens, il y a deux courants en sens contraire qui se combat- 
tent, sans qu'il soit légitime, au point de vue purement scientifique, 
de décider encore lequel l’emportera définitivement. 

Mais du moins sont-ce les siécles de doute et d’incrédulité qui sont 
ceux ou la science a le plus progressé? Nul n’ignore que c'est le con- 
traire qui est vrai : tandis que le seiziéme siéele n’a presque rien pro- 
duit pour la science, le dix-septiéme, le siécle de la renaissance ca- 
tholique, a été le siécle des Galilée, des Pascal, des Descartes, des 
Newton, des Leibnitz, le siécle o4, non-seulement la philosophie, les 
lettres et les arts ont été portés 4 leur plus haut degré de splendeur, 
mais ou les grands. principes des sciences ont été posés, principes 
d’ou sont’sorties toutes les découvertes ultérieures : ce qui n’a plus 
été, il convient de le remarquer, qu’affaire d’application et de pa- 
tience, non d’invention et de génie. 

Cependant on pourrait insister et dire : Sans doute, il n’y a pas in- 
compatibilité absolue entre la science et le dogme, puisque les mai- 
tres de la science ont été des croyants trés-décidés, et que beaucoup 
de leurs disciples le sont encore; sans doute il n’y a pas non plus de 
relation directe entre le progrés de la science et la décroissance de la 
foi, puisque les époques ot la premiére a grandi ne concordent pas 
avec celles oti la seconde a décliné; mais, nonobstant, il n’en reste pas 
moins ceci: que, si on considére le résultat dernier, on trouve que 
depuis trois siécles la science a gagné et que la foi a perdu, et qu'il 
est dés lors difficile de supposer que ces deux faits soient entiérement 
étrangers l'un & l'autre. Nous répondons que, s'il s ‘agit d'une hypo- 
thése, on peut la faire, et que méme il ne répugne aucunement d’ad- 
mettre que les progrés de la science aient pu avoir indirectement, et 
par contre-coup, quelque influence sur !’affaiblissement des croyances 
religieuses, et voici comment : dans tout progrés, dans tout accrois- 
sement de puissance, il y a un péril; homme est si faible par na- 
ture, que, dés qu’il se sent en possession d'une force nouvelle, il s’en 
laisse éblouir, s’en attribue tout le mérite, et arrive bient6t a croire 
qu’il peut désormais se suffire 4 lui-méme et se passer de tout se- 
cours venu de plus haut. Qu’on considére ce qui a lieu de nos jours; 
certes, il est impossible d’apercevoir en quoila vapeur, le chloroforme, 
l’électricité ou la photographie portent atteinte au dogme. La religion, 
loin de s’effrayer de ces découvertes, y applaudit; elle y voit de nou- 
veaux et de plus puissants moyens d’accomplir son oeuvre, d améliorer 
le sort du grand nombre, de propager l’Evangile, de resserrer les 
liens de l’unité. Cependant telle n’est point |’impression qu’en recoi- 
vent certains esprits : 4 la vue de tant de merveilles, ils sont pris d'un 
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tel enthousiasme, qu’ils ne doutent pas que l'homme ne soit a la veille 
de devenir Dieu. L’impression sans doute passera; mais, en attendant 
que le temps en ait fait justice, J enivrement dure et enfle les coeurs. 
On voit comment 5} sé peut que ja science.soit yanue en aide a |'in- 
cnédalité; ce n'est. point par elleméme, ni;par les résultats qu'elle a 
donnés, -e’est! seulement’ par la présomptueuse confiance que trop 
souvent elle fait naitre dans. les ames. Aussi Ji n’est pas, la n’a pu 
étre Ja cause principale et eflicace des succés abtenus par Vinerédulité, 
il faut ba; ehercher ajllents, dans,le dachainement des passions tou- 
jours impatientes Hu -jpug que la foi leur impose. L’histoipe, en effet, 
nous apprend que les grandes: révoltes de. liesprit qnt toujours été 
contemporaines de celtes deja volenté at des sens; que c'est aux sein 
des scandales de ila Renaissance que.le profestantisme ast né et a 
grandi; que, pluslard, ciest dangles. petits squpers de la Régence, 
et’sols 1é¢ soufite'imipur.dées Pompadour et des du Barry, que. s'est 
tramé et ourdi le grand :complot contre le Dieu du Calvaire, L’incré- 
dulité moderne: peut ‘bien étre fidxe de V'indépendance qu’elle s'est 
acquise; thais assuréiment, .si. elle: se. respecte encore, la. Tougeur lui 
dojt monter aut pone sored. elle considére: le penee berceau oui elle 
est née. 

 Minsi deja. les ‘necpoaiveae préliminaires qui .servent de prétexte 
ali systéme sont démeénfies par les faits. Loin.d'étre prés.de-périr, la 
religion fattichaque jour'dd nouveaux progrés, et aucun deses dogmes 
nb s'est trouvé en: epposition avec. lds découvertes.de la science. 

Arrivons au systéme’ lui-méme, qui consiste, on se ‘le.rappelle, a 
prétendre que nulle doctrime désormais ne pourra abtenir l’assenti- 
ment des intelligences qu’a- la condition d'étre positive, c’est-a-dire 
rigoureusement cones comme.le sont -Jes sciences de lordre 
physique. - ~ it ae 4 

Une ‘semblable thitorie parait:sans ‘doute .n’avoir pas besoin de ré- 
futation, tant elle est: contraire 4 toutes les notions reques. Cepen- 
dant, nous le répétons, elte a été longuement exposée dans une suite 
de gros volumes; elle a été soutenue et préconisée dans un journal 
politique important; elle compte encore des adeptes, et derniérement 
un d'entre eux, membre de l'Institut, a fait parattre une brochure 
pour la'rappeler & l'attention du public. I] n’est donc pas permis de 
la négliger; cd que’ nous nous proposons, du reste, c'est moins de la 
combattre que de montrer ce qu’il y a de légéreté et d’inconsistance 
dans ces prétendus réformateurs qui viennent dire au genre humain, 
avec un imperturbable sang-froid, que depuis six mille ans il est dupe 
d’une grossiére méprise, et qu’avant leur venue il n’y avait en ce 
monde que chimére et mensonge. 

Considérons d’abord quel est le principe d’oi 1’on part. Le principe 
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est celui-ci : fl n’y a rien de réel, de peste, que ce qui tombe sous les 
sens, que la matiére, en un mot. 

C'est, on le voit, la thése divesluaaat opposée a celle de Descartes, 
qui enseignait au ‘contraire que 1a pemsée-est le phénoméne le plus 
réel, le ‘plus positif, qae:l’on pursse ‘constater dans l'homme. Or qui 
a raison de l'auteur de la Méthode ou deiM: Comite?- Il-n’est -pas né- 
cessarte de’ faire un gratid'effort d'attention-pour.s assure) que c'est 
Descartes, et que l’existence des phénonrénes. eprituels. est non pas 
pias certhiite que celle des: phénonrines -physiques; mats plus posi- 
tive, plus facile a constater. La raison en; est que.la connaissance des 
premiers est directe et immédiate, tandis que celles: des: secandsn'est 
que médiate ot indirevte. Tote connmissanbe; dequelque andre: qu. elle 
sott, qu'elle vienne de ‘la raison-du des'sens, -est.un! phénomeéene spi- 
rituel: la matrére peut bien en-étre l’écdasion ou le moyen, -mais eHe 
ne peut ila produiré; c'est! Y exprit-seul qui! a cefte: faéulté. Dés lors, il 
est possible qu’on se trompe sur ta signification .d'uss phénoméne spi- 
rituel, mais il-ne se peut qu'on doute:de la réalité de. son existehce. 
Pour quej’ate la certitude qa’un phénoméne de eatie sorte, pensée, 
sentiment ou sensation, $e’ passe en moi, it suffit que jennie ila.per- 
ception, car, quel qu'il puisse étre d’ailleurs, il est toujours.ou pae 
pensée, on um sentiment, ow une sensation, c'eat-a-dire bn phéno- 
méné spiritudl, Au contraire, pour que j'ale ja certitude. qu'un phé- 
noméne plrysique ‘se passe’ en. mov, ow hors de moi, i ne suffit pas 
que j’en aie la perception, car il se peut que je‘sois dupe d'une illu- 
sion et que’ l'objet que j'imagine voir eu sentir n’ait aucune :réalité. 
il ne faut pas conclure de:la, comme faisait Malabranoke, que !'exis- 
tence de la matiére ne: peut é@tre démontrge, mais seulement qu'elle 
ne peut }’étre d’une maniére aussi directe ef, .par suite, aussi positive 
que celle de l’esprit. Ce qui trompe a cet égard, c est que l'on con- 
fond la‘détermination du phénoméne avec le fait.de son existence. 
Le sens d’un phénoméne spirituel est, en général, plus diflicile a dé- 
terminer que celui d’un phénoméne physique; mais la réalité de son 
existence est plus:facile 4 constater, car la connaissance qu'on en a 
est, nous le répétons, directe et immédiate. 

Cependant on oppose une fin de non-recevoir, et on dit : La dis- 
tinction que vous faites entre l'esprit et la matiére n’a rien de réel, 
c'est une chimére imaginée par les métaphysiciens; les phénoménes 
spirituels ne différent des phénoménes physiques que par les acci- 
dents, les uns et les autres sont les produits d'une seule et méme 
cause : le corps. Mais d’abord de quel droit les tenants du positivisme 
attribuent-ils une cause aux phénoménes, eux qui font profession de 
ne rechercher aucune cause? Ils ne peuvent invoquer l’autorité des 
faits; les faits, les faits apparents au moins, prouvent la distinction, 
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car il est absolument impossible de confondre un phénoiméne spirituel 
avec un phénoméne physique, une idée avec une molécule quel- 
conque de matiére; l'enfant lui-méme ne s’y méprend pas, on ne lui 
persuadera jamais que l’idée d’un fruit est la méme chose que le frutt 
lui-méme. Il y a donc 14 une premiére contradichon qui renverse 
toute l'économie du-systéme, lequel repose précisément sur cette 
thése : que la.science désormais ne doit s bai aa ni des causes ni 
des substances. . 

Mais enfin sur quoi § ‘appuie-t-on pour. prononcer que. Je corps est 
la cause des phénoménes spirituels? On voit le corps, objecte-t-on, 
et on ne voit pas l’4me; donc l’dme n’est pas. Est-ce sérieux? Peut- 
on sériewsement. énoncer un argument si puéril?: Om ne voit pas 
lame; mais voit-on-la pensée, dont cependant.il est impossible de 
nier ’existence? Et, lorsque de 1a ‘pensée: om induit l’éme, fait-on 
autre chose..que rapporter le phénoméne: au sujet::qui le produit, 
l'effet 4 la cause? 

On ajoute, ‘il est vrai, que, dans-tous les: cas, |'Ame-est: si intime- 
ment unie au corps, que-!’on-ne peut distmguer l’un de l'autre. 
Mais il ne suffit pas de le.dire, il faudrait le prover et e'est ce que 
l’on n’entreprend méme. pas. 

L'union de ame et du corps est sans doute trés-intime, mais }'u- 
nion n’est pas la confusion, et la question est de savoir si te rapport 
qui existe entre ces deux substances est un-rapport de simple relation 
ou un rapport d'identité. Or que disent les faits 4 cet ¢gard, lorsqu’on 
les interroge? C’est le corps sans. doute qui apparait le premier, 
’4me ne donne que plus tard signe d’existence. Le corps, en outre, 
continue de tenir une place si considérable dans 1’économie de }'étre 
humain, que l’ame ne peut jamais se passer de son concours, et peut 
méme, en certains cas, étre privée,..par son: seul fait, de l’exercice 
de ses propres facultés. Mais ensuite, lorsque l’ame est entrée une 
fois en possession d’elle-méme, c'est elle qui prend la direction, qui 
commande au corps, préside & la plupart de ses actes, pourvoit ou ne 
pourvoit pas 4 sa conservation, et a sur lui un tel empire, qu'elle peut, 
si elle le veut, lui éter jusqu’a l’existence. De plus, l'ame distingue 
trés-clairement la vie qui lui est propre de celle qui appartient au 
corps. Ainsi, lorsqu’elle pense, elle a l’entiére conscience que c'est 
elle qui pense et non le corps. De méme, lorsqu’ elle sent, lorsqu elle 
jouit ou qu'elle souffre, elle discerne sans jamais s’y tromper d'ou 
iui viennent le plaisir et la douleur, si c'est d’elle-méme ou du corps. 
Enfin, bien loin qu’il y ait toujours entre l’ame et le corps accord et 
harmonie, il y a souvent discorde et guerre, et ’d4me ne réussit a 
maintenir intactes ses prérogatives qu’a la condition d’assujettir le 
corps 4 un joug si dur, que celui-ci s'efforce sans cesse de le briser. 
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Tels sont les principaux faits que fournit l’observation. Il en est quel- 
ques-uns sans doute dont on pourrait se prévaloir en faveur de l’iden- 
tité; mais il y en a d’autres plus nombreux et plus décisifs qui prou- 
vent la simple relation. | 

Pour qu'il y edt identité, il faudrait que la nature, le développe- 
ment et la fin des deux substances fussent les mémes, qu'il y ett é¢a- 
lité, union et harmonie dans leurs rapports, et nous venons de voir 
qu’il n’y a rien de tout cela, qu’au contraire tout différe, la nature, 
le: développement et la fin; qu‘an lieu d’égalité il y a supériorité de 
Pune sur l'autre; au lieu d’accord et d’harmonie, discorde et lutte 
incessante. : | 

Si, au contraire, on admet umrapport de simple relation; tous les 
faits concordent : l’action réciproque que 1’ame et le'corps exercent 
l'un sur'l’autre s’explique par le lien intime qui les unit; et la dif- 
férence de Jeur nature, l’antagonisme-de leur développement, par 
leur distinction substantielle. 

Ii reste sans doute 4 comprendre comment detx substances. peu- 
vent sunir sans cesser d’étre distinctes; mais, outre que la nature 
physique présente des phénoménes analogues, puisqu’'il y a des corps 
qui s'unissent et s’amalgament sans se confondre ‘et en restant sus 
generis, ilne cotte pas d’admettre qu'il y a 14 un mystére, en ob- 
servant toutefors‘qu’il y en a un également dans I’hypothése opposée, 
et que méme, si on ne congoit pas bien comment deux substances 
peuvent s‘unir sans se confondre, on comprend encore moins com- 
ment une seule et. méme substance pourrait produire des phéno- 
ménes si différents, si contraires; comment une molécule de matiére, 
une pierre, par exemple, pourrait 4 la longue, et en passant par 
autant de transformations successives que l’on voudra, arriver 4 de- 
venir une pensée; et cependant telle est bien la conséquence 4 la- 
quelle on est conduit, lorsqu’on refuse de reconnaitre la distinction 
substantielle de l’esprit et de la matiére. 

Passons 4 la méthode. La méthode du positivisme est en parfait 
rapport avec son principe. C'est l’empirisme, mais un empirisme 
d’une nature particuliére, bien différent de celui de Bacon, l’empi- 
risme appliqué 4 l'étude des phénoménes physiques en vue d’en tirer 
la connaissance des lois des phénoménes spirituels, ce qui d’ailleurs 
est logique; car, s'il est vrai que l’esprit découle de (la matiére et ne 
fasse qu'un avec elle, c'est dans la matiére qu'il faut }’ étudier comme 
dans sa source. De 1a il suit que, lorsqu’on veut savoir quelle est la 
nature de l'homme, quels sont ses droits et ses devoirs, c'est dans 
ses organes physiques, et particuliérement dans les fibres de son 
cerveau, qu'il faut les chercher, non dans les facultés et les aptitudes 
de son esprit. C'est 4 la physiologie, ou méme 4 la zoologie, non a 
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la psychologie, qu'il faut les demander. Une telle conception, il le 
faut avouer, est neuve autant qu’originale. Le docteur Gall a bien pu 
en fournir l'idée premiére et mettre sur la voie; mais, avant M. Comte, 
nul que nous i ne l’avait si hardiment'formulée. Matheureu- 
sement il ne nous est pas permis de la juger dans sés résultats scien- 
tifiques, car, de I’aveu de son auteur, elle n’en a encore produit au- 
cun; nous nous trouvons donc réduit a rechercher si elle est possible, 
Si elle repose sur des données acceptables, si, en un mot, il pourra 


’ 
ey ay 


monde physique.  ‘' | 

La connaissance suppose un sujet qui connait et un objet qui est 
connu. Or quels sont le sujet et l'objet dans l’ordre spirituel ? Quels 
sont-ils dans l'ordre physique? © | 

Le sujet, dans l’ordre intellectuel, est l’ésprit, et Pobjet est ou une 
loi, ou un phénoméne, ou un é¢tre spirituel. Le sujet et l’objet sont 
donc de méme ordre, de méme nature, et peuvent dés lors entrer en 
communication directe el immédiate l'un avec l'autre. Or le sujet, 
Vesprit, a pour principaux attributs d’étre fini et d’étre libre. En tant 
que fini, il ne peut ni tout connatftre, ni connattre parfaitement ce 
qu'il connait. En tant que libre, il a une puissance qui lui est propre 
et dont il fait l’usage qui lui convient. De 1a il suit d’abord qu’a part 
les premiers principes qui Yinforment, et sans lesquels toute con- 
naissance serait impossible, l'esprit ne connait rien qu’a l'aide de 
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leffort et du travail, ensuite qu'il est libre de diriger sa puissance 
d’activité dans le sens oi il le veut, qu’il peut préter ou ne pas préter 
attention 4 l'objet, comparer ou ne pas comparer, juger ou ne pas 
juger. Mais ce n'est pas tout; non-seulement l’esprit est libre de con- 
naitre ou-de ne pas connaitre la vérité, mais souvent il est intéressé, 
en raison des copséquences qu'elle entrainé, a rester & son é¢ard dans 
l’ignorance ou dans le doute; et cette derniére circonstance est si con- 
sidérable, quelle faisait dire. 4 Leibnitz que lon ne contestérdit pas 
moins les vérités de la géométrie que celles de Ja ‘métaphiysique, si 
elles avaient les mémes conséquentes dans 1a conduite de la vie. 

Enfin l'objet. lui-méme, si du moins il s’agit d'un ‘Atre spirituel, 
est libre aussi, et par suite sujet & se modifier & Pinfini: "ob qui en 
rend l'étude si.délicate, que.]’observateur le plusattentif’ peut souvent 
s'ytromper. Telles sont les canditions de la connaissance dans l’ordre 
intellectuel. Voyons ce qu’elles sont dans l’ordre physique." 

Le sujet, dans l’ordre physique, est le méme que dans l’ordre in- 
tellectuel; c’est l'esprit qui comnait; mais l'objet est different, ‘il’ est 
matiére, et, étant dés lors d’une tout autre nature que Te sujet, il ne 
peut entrer directement en rapport avec lui, il faut un ‘intermédiaire, 
et cet intermédiaire, c'est le corps. Le corps est matiére aussi, mais, 
comme il est,destiné & vivre en union intime ayec l'esprit, il’ la'pro- 
priété de lui communiquer ses impressions. En vertu de quel procédé? 
Nous n’avons pas ici 4 le rechercher, maisc’est,un fait quechacun peut 
constater. Le corps est donc le moyen par lequel I'esprit acquiert la 
connaissance du monde physique. Or le corps recoit passivement 
et fatalement toutes les impressions qui lui viennent soit du dedans 
soit du dehors, et les transmet a l’osprit de la méme maniére qu'il 
les recoit. L’esprit est libre sans doute, mais sa liberté est finié, et il 
entre dans les conditions. d’existence que Dieu lui a données, qu'il 
subisse passivement les impressions que le corps lui envoie ; la rai- 
son en est facile a saisir : s'il en était autrement, si l'esprit pouvait 
discuter les impressions, les affirmer ou les nier 4sa guise, comme il 
fait de ses propres idées, le corps, qui est soumis 4 sa direction, se- 
rait sans recours aucun contre lui pour obtenir qu'il satisfasse a ses 
besoins, et toute l'économie de |'étre humain serait détruite. 

Ainsi, dans l’ordre physique, la connaissance est passive, parce que 
esprit ne connait que par le moyen du corps, qui est passif; dans 
Yordre intellectuel, la connaissance est libre, parce que l'’esprit con- 
nait directement par lui-méme, par le fait de son activité propre, qui 
est libre. La différence est essentielle et manifeste; cependant, pour 
en mieux faire saisir l’importance, prenons deux vérités appartenant 
a chacun des deux ordres de la connaissance : l’existence de Dieu et 
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l’existence du soleil, par exemple, et considérons comment |’esprit 
peut se comporter vis-a-vis d’elles. 

L’existence de Dieu est une vérité absolue el nécessaire; |’existence 
du soleil une vérité contingente et phénoménale qui est, mais pour- 
rait ne pas étre. Cependant l’esprit peut rester dans l'ignorance ou 
dans Ie doute par rapport 4 la premiére, et il.ne le peut par rapport 
& la seconde. Pourquoi cela? Parce que, Dieu étant un esprit pur, 
l’esprit de l'homme le connait directement par lui-méme, et est libre 
dés lors de le connaitre ou de ne le connaitre pas, tandis que, le soleil 
étant une substance physique, |’esprit ne le connait que par le moyen 
du corps, et dés lors regoit passivement l’impression que celui-ci lu 
envoie. 

La notion de Dieu sans doute n'est pas étrangére & l’esprit de 
l'homme, elle est innée en lui au contraire, mais elle peut demeurer 
vague et confuse; elle ne devient claire et précise que lorsqu’elle est 
déterminée, et, pour qu’elle soit déterminée, il faut l’attention et le 
travail. Or l’esprit est libre de ne pas préter attention, de ne pas 
faire le travail qui est requis, ou dele faire mal, bien plus, de s’ef- 
forcer d'obscurcir la notion premiére, loin de chercher @ |’élucider 
et 4 la préciser en la dégageant des ombres qui |’entourent. La con- 
naissance du soleil, au contraire, s'impose d’elle-méme; non-seule- 
ment l’esprit n’a besoin d’aucun travail pour percevoir l'impression 
de lumiére et de chaleur qui lui arriye par le corps; mais il ne pour- 
rait s’y soustraire, méme au prix des plus grands efforts. 

De 14 il résulte d’abord que, pour que les vérités métaphysiques et 
morales obtinssent 4 l'avenir le méme assentiment universel que les 
vérités physiques, il faudrait changer la nature des choses, et 
avant tout dter 4 lesprit de l’homme sa liberté; ensuite, que l’infé- 
riorité relative qu’on leur reproche, quant aux moyens de démons- 
tration, est une vraie supériorité de nature, puisqu’elle vient de ce 
que ces vérités sont ]’apanage exclusif des étres intelligents et libres. 

La méthode du positivisme est donc tout simplement impossible, 
car elle est en opposition manifeste avec les lois les plus rudimen- 
taires de la connaissance. Aussi onn'essaye méme pas de l’appliquer, 
ou du moins on ne s’en sert que pour nier, ce & quoi tout est bon. La 
négation des vérités les plus essentielles, la négation de l’absolu, de 
Dieu, de l’ame, tels sont les seuls résultats qu’clle donne et peut 
donner. 

Nous ne ferons pas l’injure & nos lecteurs de réfuter ici des theses 
purement négatives, quine révoltent pas moins la conscience qu elles 
ne répugnent 4 la raison; nous nous contenterons de remarquer que, 
si elles venaient jamais 4 prévaloir, elles rendraient toute science 
impossible, comme la méthode d’ou elles sortent. 
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La science en soi, quel que puisse étre l'objet sur lequel elle porte, 
est la connaissance des lois qui régissentles phénoménes. Connaitre les 
phénoménes sans les lois, ce n’est pas savoir. Le patre voit et connait 
les astres; mais, comme il ignore les lois qui les régissent, il ne sait 
pas, il n’a pasla science. Toute science donc suppose deés lois, et il n’y 
a pas de loi sans la notion de l’absolu. Une loi est absolue de sa na- 
ture, c’est-4-dire absolument juste et vraie quant 4 l’objet qu’elle ré- 
git. Elle est ce qu’elle sera toujours; si elle concerne des phénoménes 
contingents, elle pourra cesser d’étre appliquée, mais non pas d’étre 
en elle-méme ce qu'elle était. Les astres pourront disparaitre du ciel, 
mais les lois qui les régissent n’en seront pas moins des lois, c’est-a- 
dire des principes fixes et immuables. Les lois morales n’obligent que 
parce qu'elles sont absolues; si ce qui est vertu aujourd’hui pouvait 
devenir crime demain, il n’y aurait plus ni vertu ni crime, partant 
plus de morale. Les lois humaines elles-mémes ont ce caractére ; on 
ne les respecte, on ne leur doit !’obéissance que parce qu’élles expri- 
ment ou sont censées exprimer la justice absolue. Il n'y a donc. de loi 
que si la notion de l’absolu s'y attache, et une science n’existe qu’a la 
condition d’avoir des lois qui ne changent pas, qui peuvent ¢tre 
mieux connues, mais non affirmées et niées tour & tour. 

La négation de Dieu est la eonséquence de celle de}’absolu, et n’est 
pas moins incompatible avec l'idée méme de Ia science. La science, 
nous venons de le dire, suppose des lois, et des lois ne peuvent se 
concevoir sans un législateur; une loi n’est que l'expression d'une vo- 
tonté, et cette volonté doit avoir un sujet. On a poussé, il ést vrai, de 
nos jours, l‘audace du sophisme jusqu’a nier le principe de causalité, 
mais on nel’a pu faire qu’a l'aide d'une logomachie inintelligible, qui 
n’a pas empéché Ia raison et le bon sens de persister 4 chercher une 
cause derriére tout phénoméne. La seience est la connaissance des 
causes aussi bien que celle des lois; l’astronome, lc physicien, le chi- 
miste, n’observent les faits que pour en déterminer la cause, et ce 
n’est que lorsque la cause est connue qu ils peuvent formuler des 
lois. La cause qu’ils cherchent n’est sans doute qu'une cause seconde; 
mais qu’est-ce qu’une cause seconde, s'il n'y a pas une cause pre- 
miére? 

La négation de l’Ame ne se concilie pas mieux avec la science. On 
concoit le matérialiste pratique qui, plongé dans les plaisirs des sens, 
refuse de reconnaitre autre chose que la matiére dont il jouit. Mais le 
matérialiste savant, qui, du phénoméne qu'il voit et qu'il touche, 
s'éléve a la loi qu'il ne voit pas et ne touche pas, on ne peut le com- 
prendre. Du moment ot il se met en quéte de la loi, il quitte le do- 
maine des sens pour entrer dans celui de l’esprit et n’en plus sortir. 
Comment des lors pourrait-il s’obstiner 4 nier I’ existence de l’ame, qui 
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est le sujet méme de tout le travail qu’il entreprend, et dont le corps 
est par nature si manifestement incapable? 

Cependant, aprés avoir ainsi nié les vérités qui sont le fondement 
de toute vie intellectuelle et morale, les positivistes prétendent passer 
a l'affirmation et veulent 4 leur tour dogmatiser. Mais, pour affirmer 
une doctrine quelconque, il faut une méthode, et nous venons de voir 
que celle qu’ils préconisent, étant purement négative, ne peut produire 
aussi que des négations. Que font-ils alors? Ils en invenfent une au- 
tre. Or quelle est cette nouvelle méthode? Ils l’appellent induction, 
parce que c’est de l’observation des faits historiques qu’ils prétendent 
tirer leur enseignement; mais il est facile de s’assurer que le pro- 
cédé qu’ils emploient n’a aucun des caractéres de Ja véritable induc- 
tion. TPinduction suppose trois choses : le principe de causalité qui 
en est la raison d’étre, des notions générales, des faits particuliers. 
L’expérience donne les faits particuliers, et, en vertu du principe 
de. causalité, on en induit des lois, ce qui veut dire qu’a l'aide et par 
le moyen des faits particuliers on détermine el on précise les notions 
générales restées jusque-la confuses et vaguement apercues. Les po- 
sitivistes dés lors, qui n’admettent ni principe de causalité ni notions 
générales antérieures aux faits, ne peuvent faire d’induction; aussi 
ils n’en font. pas; si on se rappelle, en effet, Jes différentes théories 
tant philosophiques que religicuses qu’'ils ont mises au jour, il saute 
aux yeux qu’elles n’ont aucune base rationnelle, aucun lien logique, 
et qu’elles sont le produit capricieux de l'imagination. L’imagination, 
et imagination seule, telle est donc en réalité la nouvelle mé- 
thode dont ils font usage. Pour mieux s’en convaincre, il suffira de 
prendre pour exemple leur thése principale et de considérer com- 
ment ils l’établissent. 

L’esprit humain, selon eux, est radicalement incapable de con- 
naitre les causes, et, s'il l'essaye, il s’épuise en de stériles efforts; 
cest pourquoi ils traitent de chiméres tous les étres métaphysiques, 
en d'autres termes, toutes les causes que les philosophes ont prétendu 
assigner aux phénoménes, Voila ce qu’ils disent, et voici ce qu’ils 
font. Ils nient, en effet, l’étre métaphysique, Ia cause Dieu; mais 
ils lui substituent I’élre métaphysique, la cause humanité; et, non 
contents ‘d’affirmer I’humanité, en tant que cause et principe, ils la 
définissent : c’est un grand étre collectif, qui a une vie propre, qui 
marche de progrés en progrés, duquel toutes les existences indivi- 
duelles sortent comme de leur principe, et auquel elles retournent 
comme 4 leur fin. Ce n’est pas tout : aprés avoir défini |’humanité, 
ils l'expliquent, ils savent ce qu'elle a été, ce qu’elle est, ce qu'elle 
sera; eux qui déclarent non avenue |’ceuvre des Platon, des Aristote, 
des Augustin, des Thomas d’Aquin, des Descartes et des Leibnitz, 
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parce quen essayant de pénétrer le myslére de la vie de l'homme 
ces grands esprils se sont attaqués 4 un probléme insoluble, eux, 
disons-nous, ils n’hésitent pas 4 dévoiler en son ‘entier le mystére 
bien autrement redoutable de Ja destination de I’humanité. Ils con- 
naissent son origige : l"humanité a débuté par le fétichisme; M. Littré, 
toulefois, a découvert, depuis la mort de son maitre, qu’avant le féti- 
chisme il y a eu un état antérieur, oi l'homme, semblable 4 Ia brule, 
ne cherchait qu’a satisfaire ses besoins; mais il maintient dans tous les 
cas que, si le félichisme n'a pas été le premier, il a été du moins Je 
second état de "humanité. Sion lui demande quelles preuves il en 
peut donner, il avoue que, si ce sont des fails directs que I’on veut, 
i] n’en a aucun a produire; mais, 4 défaut de faits, il argumente 
ainsi : On a trouvé dans le nouveau monde et les régions inexplorées 
de l'Afrique des tribus sauvages ot régnait et régne encore le féti- 
chisme; donc, conclut-il, il en a été ainsi de tous les hommes a I’ ori- 
gine; telle est la force logique de l’induction ou plutét de imagination 
positiviste. Continuons,: du fétichisme, I’humanité a passé au _poly- 
théisme, puis au monothéisme. On pourrait observer qu’il n’est ja- 
mais permis de prendre la partie pour le tout, et que, sil’Europe est 
devenue chrétienne aprés avoir été paienne, il n’en a pas été de méme 
du reste du monde, ou, d'une part, il ya toujours eu un peuple au 
moins, le peuple juif, qui a cru 4 ’unité de Dieu, et ou, d'autre part, 
il y a encore aujourd'hui beaucoup de peuples plongés dans les téné- 
bres de l'idolatrie. Mais il ne faut pas étre trop exigeant, et il y a ici 
au moins des faits dont on peut se prévaloir et argumenter. Quant a 
l'avenir, quant 4 ce que sera l'humanité, on ne saurait en ‘douter, 
l’humanité sera positiviste ; qui pourrait d’ailleurs prouver Je con- 
traire? L’avenir n’est-il pas un domaine commun 8 tous et of chacun 
peut se faire la part qui lui convient? Cependant sur ce terrain méme 
il faut étre circonspect; et l’école positiviste, si jeune qu’elle soit, 
a déja assez vécu pour voir plusieurs de ses prophéties démenties 
par l’événement. Ainsi, en 1850, M. Littré prédisait deux choses: 
d’abord que, grace 4 |’étatde civilisation ob on était parvenu, la 
guerre n’élait plus possible; ensuite que l’établissement de la répu- 
blique était définitif en France. Qu’en pense-t-il aujourd'hui? Nous au- 
rions aimé qu'il s’en expliquat dans son dernier écrit. Sur le premier 
point, il y aurait eu des difficultés; mais, sur le second, l’embarras 
aurait été moindre, car, nous l’avons déja dit, si la République n’est 
plus, le gouvernement représentatif, qu'il entrait dans les plans du 
positivisme de détruire, a également disparu. 

Inutile de pousser plus luvin; il est évident qu'il n'y a pas trace 
en tout ceci d'un procédé rationnel quelconque, et que c est l'ima- 
gination seule qui en fait tous les frais. Du reste, M. Littré le sait 
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si bien, qu'il a pris soin de régler ses comptes a |’avance avec la criti- 
que ; elle-pourra dire ce quelle voudra, il n’écoutera rien, il fait pro- 
fession d'étre positiviste, et prétend rester tel; son parti est pris. Qui- 
conque d’ailleurs n’est pas muni d'un diplome de docteur és-sciences 
mathématiques, astronomiques, physiques et chimiques, n’entend 
rien; 1’ pas las:moyens de rien entendre au ppsitivisme, et est dés 
lors sans autorité pour le discuter. Toutefois, .si, au ligu de contester, 
onpdhére, M: Littré se montrera do plus facile, composition, il n’exi- 
ger plus tne si laborieuse initiation, il-ne.demandera qu'une geule 
chose : & savoir que l'on nie.l’ordre surnaturel. Ainsi,, pour tre ad- 
reis Hans l’école:pesitiviste, il n'est besoin,.en définitive, de.rien. af- 
firmer, ni de rien croire; une simple négation, suffit. 

1.Noug dévong,.en fiassant, une. mention 4 M. Taine. Comme les 
pusitivistes, M.-Taime- nie la métaphysique et. tows, les élres métaphy- 
siques, V'absolti, Diew;:]’4me; ‘comme eux.aussi,.d tous les tres méta- 
physiques,'dont-il me'veut plus, il en substitne.d'autres de sa facon. 
Sous tous ces rapports, aie difféne de. MM. Comte et Littré qu’en un 
poimt : 4:}a cduse humanité il. préfére la cause nature. On ne dispute 
pas des godts.: Un met seulement sur une des.maximes foudamnentales 
de sa méthede.-Le phiJosophe, selon M., Taina, doit, avant tout, étre 
désintéressé: dans. I’ étade de la science, et désintéressé jusqu.a oublier 
qi il'est pére!, fis, épogz, coyen. H ne doit tqnir.compte que des faits 
qui' lui sont fourhis par.l’observation,.sans sinquiéter des eonsé- 
quences qu’ils peuvent avoir dans Ja pratique ; de telle sorte que, st 
lés faits observés vienrient 4 lui démontrer que.l’amour paternel, le 
respect filial, la tendresse conjugale, le dévouement ala patrie, sont 
de vairts mots ou de dangereuses chiméres, ik ne doit pas hésiter a 
immoler tous. cas sentiménts sur l'autel de la réalité, de la science. 
Cecine se discute pas; l'irréflexion est telle (nous ne pouvons supposer 
autre chose), qu'il suffit de lasignaler. Eh.quoi:! M. Taine ne comprend 
pas que le désintéressement du philosophe doit consister, non. a abju- 
rer les principes éternels du juste, du vrai, du beau, et.les plus nobles 
sentiments.du: coeur de l'homme, mais seulement a faire taire en lui 
la voix des préjagés et des passiens! [lignore que, pour connaiire un 
fait, ik’ faut deux choses : l’étudier d’abord en lui-méme et dans son 
essence, Yebserver ensuite dans ses applications multiples. Le chi- 
miste ne prononce sur une substance que lorsqu'aprésl'avoir décom- 
posée dans tous ses éléments il l’a encore expérimentée dans tous 
ges effets; de méme ce n'est ‘pas assez pour le philosophe qu'il ait 
étudié une doctrine dans son principe, il fant encore qu’il ait:constaté 
que, dans l’application, elle est conforme aux lois du juste, du vrai 
et du beau; c'est méme cette concordance qui en est, 4 tout prendre, 
le plus sir criterium. M. Taine et son école ne reconnaissent, il est 
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vrai, aucun principe antérieur aux faits, et manquent dés lors, ainsi 
que l’avouait M. Comte, d'une loi type, d’un terme de comparaison 
qui puisse servir de criterium pour les apprécier; mais n’est-ce pas 
la précisément la marque la plus manifeste de la fausseté d’une 
théorie, qu’elle kaisse esprit humain sans moyen de déterminer la 
signification des phénoménes, sans pierre de touche pour décider si 
le métal est cuivre ou or? 

Tl est temps de conclure. Cest un fait grave assurément, ct qui 
mérite attention, qu'une doctrine si décidément mateérialiste et athée 
se soit produite de nos jours, qu'elle ait rencontré des adhérents, et 
trouvé méme accueil auprés de plusieurs organes importants de la 
publicité, ot, sans déployer ouvertement son drapeau, elle insinue 
ses principes et s’efforce d’en pénétrer les esprits. Cependant le fait 
en soin’a rien de bien nouveau : il y a toujours eu des athées dans le 
monde; déja au temps du roi-prophéte l’impie disait : Dieu n’est pas, 
non est Deus. Un symptéme, sinon plus grave, du moins plus inquié- 
tant pour l'avenir, ressort, selon nous, de l’ensemble du systéme que 
nous venons d’exposer, c’est }’affaiblissement manifeste de la raison et 
des facultés rationnelles qu’il suppose. Nous savons qu’une société n’est 
pas responsable de tout ce qui se fait et se dit dans son sein, mais 
nous savons aussi qu'on traite les gens comme ils méritent d’étre trai- 
tés, et que, si on croyait avoir affaire 4 des esprits habitués 4 raison- 
ner et 4 se rendre compte, on y mettrait moms de sans-géne et de 
laisser aller; on pourrait alléguer de mauvaises raisons, mais on allé- 
guerait des raisons, ef c'est cequ’on ne prend plus méme la peine de 
faire. Il y a toujours eu des sophistes; mais le sophiste autrefois rai- 
sonnait, aujourd’hui il neraisonne plus, il imagine; n’essayez pas de 
le réfuter, il ne vous écoutera pas, car il n’entend pas la langue 
que vous parlez; il nie ou affirme avec assurance, avec audace, au 
gré de ses caprices et de ses passions; ce qu'il veut provoquer, c est 
Vétonnement, non la conviction; il ne prouve rien et ne se soucie 
pas de rien prouver. Les choses en sont arrivées 4 ce point, que 
Voltaire lui-méme, s’il revenait, rougirait de ses enfants, il pourrait 
encore sourire a leurs blasphémes, mais l’incohérence, l’extravagance 
de leurs théories, révolteraient son bon sens. Il leur dirait : Continuez 
de nier et d’écraser ]’infame, & la bonne heure! mais, de grace, n’es- 
sayez plus de rien mettre 4 la place, car vous ne réussissez qu'a nous 
couvrir de ridicule. . 

Le mal est donc réel et profond, et il a été déja dénoncé avec trop 
d’autorité et d’éloquence pour que nous insistions davantage. Nous 
disons seulement qu'il appelle un prompt reméde, car le péril est 
grand. Lorsque la foi diminue dans les ames et que la raison de- 
meure, il est permis encore de beaucoup espérer, car la raison bien 
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dirigée raméne 4 la foi; la raison de l'homme est fille de la raison 
de Dicu, et il ne se peut qu’a toujours elle renie sa mére; mais, lors- 
que la raison 4 son tour sen va et que |’imagination seule survit, on 
doit tout craindre, car on ne voit plus méme quel sera le moyen du 
salut. L’imagination sans doute est une des puissances et une des gran- 
deurs de l’esprit humain, elle l’orne autant qu’elle l’éléve; mais, si 
elle vient 4 prédominer seule, sans plus s’appuyer sur la raison, elle 
perd sa vertu comme sa beauté, elle n’est plus propre qu’a pervertir 
et 4 égarer, elle répand les ténébres, non la lumiére, ou, si elle jette 
encore quelque lueur, ce n'est que pour illuminer d’un dernier et 
faux éclat les civilisations qui finissent: Lorsque Jes barbares étaient 
4 ses portes, Rome imaginait encore, mais depuis longtemps déja oe 


ne raisonnait plus. 


V. pE CHALAMBERT. 
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Courants et Révoluttons de Vatmosphére et de la mer, par M. Féxix Juuien, lieute- 
nant de vaisseau, ancien éléve de I’Ecole polytechnique; 1 vol. in-8*, Paris, 1860, 
chez Lacroix et Baudry. 


La terre flotte au sein.d’une enveloppe de gaz et de vapeur, d’une 
profondeur de soixante kilométres selon les uns, de cent kilométres 
selon les autres : véritable océan atmosphérique dont les variations 
et les tempétes ne le cédent en rien 4 celles de l'autre océan, avec 
lesquelles d’ailleurs elles ont les relations les plus étroites. C’est 
au fond de cette immense mer aérienne que se meuvent |’homme et 
les animaux, comme les poissons vivent au fond des eaux. 

Bien que la maternelle sollicitude du Créateur ett placé -son ber- 
ceau sous des latitudes privilégiées, homme dut ¢tre frappé de bonne 
heure du spectacle que présentent les divers accidents atmosphéri- 
ques, accidents dont il fut sans doute d’abord un témoin étonné et 
dont il devait étre plus d’une fois la victime. Le contraste de ces dés- 
ordres et de l’harmonie générale de l’univers ne tarda pas a éveiller 
son attention. Mais longtemps il ne vit dans ces phénoménes que les 
effets de forces aveugles et ne leur assigna d’autre loi que le caprice de 
la nature. Nous-mémes, que savions-nous hier encore ? Que savons- 
nous encore aujourd hui? Cependant toura tour Galilée, Bacon, Vossius, 
et, au siécle dernier, Halley, d'Alembert et le chevalier de la Coudraye, 
le plus obscur de tous, entreprirent de résoudre le probléme ; mais 
trop souvent, au lieu d’avoir recours a l’observation, qui seule en doit 
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donner la clef, on demanda une solution impossible 4 de vaines abs- 
traclions mathématiques. Aussi, sauf les aliaés, et les moussons, qui ne 
sont que le reriversemertt périodique des alizés, les vents continué- 
rent-ils 4 étre considérés comme essentiellement irréguliers. 

Quand nous aurons ajouté que la météorologie océanienne était 
encore moins avancée que la:météorologie: atmosphérique, nous au- 
rons dit eri quelques mots ou en étaient l'une et l'autre science, il y a 
quelques armées Apeine, 

Enfin, un homme se rencontra qui, fort de ¢ sa propre expérience et 
surtout ile sa’ foi profonde dans t’harmonie-de la création, se mit ré- 
solimerit 4 la recherche des lois mystérieuses qui régissent la nature, 
et tena dé démontrer1a'régularité des: deux choses regardées jusque- 
la comme étant'lé symbole méme'!de1’incenstanee et de la variabilité , 
les vents et les flots. Cet homme, que,la postérité saluera comme une 
des gloires de la marine américaine, et dont le nom, hier encore 
presque inconnu ‘chez ‘nous, devient de jour en jour. plus célébre, 
c’est, le lecteur I’a déja nommé, le lieutenant Maury. Enrdlant toutes 
les marines des nations (civilisées'de an etde l'autre monde.sous le 
pacifique drapean deta science, Mawry ‘sc censtitua pendant-de lon- 
gues annécs le centré dé renseignements venus de toutes les parties 
du monde. De cette masse ‘enorme: d’observations recueillies sous 
toutes les latitudes et diseutées daris un congrés: scientifique interna- 
tional tenu 4 Bruxelles au mois -d'aodt 4853, le savant météorolo- 
giste américain, avec une sagacité qui n’appartient qu’au génie, a 
tire, comme deux synthéses magnifiques, sa théorie des courants 
océaniens et son systeme’ plus: preeene encore sur la direction 
des vents. 

Nos lecteurs comprendront que nous ‘ne pouvons, en quelques pa- 
ges, exposer ici dans tout son ensemble cette double théorie dont les 
mille détails enveloppent le monde entier de leur ingénieux réseau. 
Nous nous contenterons d’en esquisser les principaux traits, en nous 
aidant des travaux météorologiques les plus récents et les plus auto- 
torisés, et surtout du livre de M. Julien, le résumé le plus nou- 
veau et l'un des plus complets que nous cennaissions sur la ma- 


tiére. 


COURANTS ATMOSPHERIQUES. 


On sait que l'atmosphére se partage, d’un pdle a l'autre, en neuf 
zones distinctes et paralléles, dont quatre de courants et cing de cal- 
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mes ou de brises folles. €elles-ci, larges de 3°4 4° latitude, sont la 
zone équatoriale, les deux zones tropicales et les deux zones polaires. 
Les quatre zones-de courants ou de vents sont Jes quatre zones inter-- 
meédiaires, c’est-a-dire les deux zones qui $ ‘Slendent, au nord et au 
sud, des calmes tropicawx aux calmes polaires, — c'est la région des 
vents nénéraux; et les‘deux avtres. zones qui séparent les calmes 
équatoriaux des tropicaux; ‘+ cest la région des alizés, dont les 
vents généraux ne pont aoe qe la suite.et oe le pralon- 
gement’, = ° obs 

Cés diverses ‘zones constitment-elles autant de régions, séparées et 
sans Soliddtité? En d'autres: termes, les' zones. de, calmes. se dressent- 
elles comme'des ‘barriéres infrantchissables.devant Jes.zenes de cou- 
rants, intérdisant & caHes-ci: toutes. communications entre elles, 
tout échange de. ‘eas ot de: mapoarss ans qv on, a a si_long- 
temps ? - a 

Tel était le probleme a résoure, probleme ‘inex, et délicat s'il 
en fut. fi, a ger al 

En jetant tes ‘yeux sur une:carte: du globe, Maury fut frappe de cette 
circonstance singuliére que presque tous Jes grands fleuves du monde 
se rencontrent dans ’hémisphére. boréal, bien. que, la: surface océa- 
nienne, et, par suite, l'évapbration, y.soient heauceup moins considé- 
rables que dans ¥ hémisphéveaustral. Comment.expliquer ce fait sur- 
prenanit, sinon ‘en supposantiwn échange continu de;vapeurs entre 
les déux hémisphéres, et cela-en dépit des zones de calmes? 

L’observation des faits ne tarda pas.4.donner. raison a cette hypo- 
thésé hardie. Parmi ces faits‘nous choisirons.les deux,suivants, comme 
étant des plus péremptoires. De l’air recueilli sous toutes les latitudes 
et soumis a l’analyse s'est montré: partout identique dans ses par- 
ties constitatives,: malgré les conditions fort diverses de froid, de 
chand, etc, od se trouvait lair objet. de ces expériences : prenve 
évidente dés incessantes communications qui unissent les unes aux 
autres les différentes zones de l'atmosphére. 

Le second fait est plus frappant encore. 

Des pluies de matiéres-séches ont &ébé souvent ohservées ? a Génes, 
& Malte, etc. Or le célébre naturaliste de Berlin, Ehrenberg, armé de 
son puissant microscope, cet instrument merveilleux qui a reculé les 
bornes du monde des infiniment petits, comme le télescope de lord 
Ross a reculé celles du monde des infiniment grands, — Ehrenberg 


4 Les vents généraux soufflent, ceux de notre hémisphére du S. 0. au N. E., 
ceux de ’hémisphére austral du N. 0. au 8. E.; les alizés du nord courent du 
N. E. au S. 0., ceux du sud, du S. E. au N. O. Les vents généraux du nord sont 
le prolongement des alizés du sud; et les vents eeaeas du sud sont la suite du 
courant alizé du nord. 
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a découvert, dans les matiéres qui composent ces pluies séches, des 
débris d'infusoires et de matiéres organiques provenant de I’ Améri- 
que méridionale, et n’ayant pu, par conséquent, arriver en Europe 
qu’a travers la région des calmes. 

Lorsque, dans ses lointains voyages aux régions torrides, A. de 
Humboldt assistait 4 la formation de ces tourbillons de poussiéres 
dont il parle, l'illustre savant ne soupgonnait pas que ces matiéres 
s’en iraient un jour, entrainées par les vents par-dessus les calmes 
équatoriaux et tropicaux, tomber en pluie sur les rivages européens 
et y;porter le temoignage de courants supérieurs dans |’atmospheére. 

Ces faits, et plusieurs autres que le défaut d’espace ne nous permet 
pas d’exposer ici, ont suggéré 4 Maury l’idée de sa théorie des vents, 
théorie subtile autant qu’ingénieuse et dont nous allons essayer de 
donner une idée. 

Au-dessus des quatre zones de vents de surface ou inférieurs ré- 
gnent, suivant le sagace météorologiste, quatre contre-courants supé- 
rieurs et paralléles soufflant 4 l'inverse des premiers, et chargés de 
rétablir incessamment |’équilibre atmosphérique. Les calmes inter- 
médiaires sont produits, a l’équateur par le choc des alizés, aux tro- 
piques par la rencontre de courants supérieurs opposés. L’expression 
de calmes est d’ailleurs relative, l’océan atmosphérique ne connaissant 
pas plus que l'autre de repos absolu; ce mot ne doit s entendre que 
de la cessation du mouvement horizontal de l’air, et de son double 
mouvement vertical, ascendant dans la région des calmes équatoriaux 
et polaires, descendant dans les zones tropicales, mouvement qu’accuse 
d’ailleurs le barométre, la par son élévation, ici par sa dépression. 

Si nous suivons par la pensée une molécule d’air dans son voyage 
incessant autour de notre globe, nous la verrons, emportée tour a 
tour par les courants supérieurs et par les vents de surface, alimen- 
ter alternativement les alizés du sud et les vents généraux du nord. en 
allant, et les alizés du nord et les vents généraux du.sud en revenant. 
Tous les espaces intermédiaires seront franchis par elle en courants 
supérieurs. 

Quelle force détermine ces courants et les pousse ainsi dans des di- 
rections opposées? Quelle puissance empéche lair sec et l’air humide 
de se confondre dans les zones de calmes, et envoie le premier vers 
les mers équatoriales, dont il pompera bientdt les vapeurs, et le se- 
cond vers les régions plus froides auxquelles il va porter les pluies 
dontil est gonflé, sans que jamais le mélange de l'un et de l'autre 
vienne troubler I'harmonie de cette merveilleuse circulation? Maury 
soupconne dans ces phénoménes |’influence de l’électro-magnétisme, 
ce mystérieux et puissant agent si universellement répandu et cepen- 
dant si peu connu jusqu’ici. 
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La rotation de la croute terrestre autour du noyau central en fusion, 
‘dont les évolutions sont moins rapides, produit, selon M. Babinet, un 
double courant d’électricité, négative dans la partie liquide et posi- 
tive dans la partie solide. Le mouvement rotatoire étant incompara- 
blement plus accéléré 4 l’équateur, l’électricité s’y crée en bien plus 
grande abondance. Les courants atmosphériques, s’emparant de |’é- 
lectricité positive en excés, la transportent aux pdles, ov elle s’accu- 
mule et oti, se heurtant 4 l’électricité négative de la terre, elle produit 
ces magnifiques orages électriques que l’on appelle aurores boréales, 
soleil intermittent de ces régions désolées que |’autre soleil fuit. 
C’est a cette méme Electricité polaire que Maury attribue le renver- 
sement autour des pdles des courants atmosphériques. Faraday a ré- 
cemment démontré les propriétés magnétiques de l’oxygéne, gaz qui 
compose le cinquiéme de l’air que nous respirons. Ces propriétés ne 
joueraient-elles aucun réle dans la circulation de l’atmosphére ? Les 
positions assignées aux péles magnétiques, aux pdles des vents et aux 
poles de froid maximum, sont 4 peu prés identiques : serait-ce pure 
coincidence? Quelle force, sinon l’électricité encore, entraine l’oura- 
gan et le fait tourbillonner dans le méme sens que la spirale du cou- 
rant polaire dont il est le plus voisin, c’est-4-dire de droite 4 gauche, 
dans l’hémisphére septentrional, et de gauche 4 droite dans l’hémis- 
phére méridional ‘? 

En démontrant l’identité de V’électricité et du magnélisme, (r- 
stedt, Ampére et Faraday ont fait faire 4 la science un pas immense 
vers l’unité ; ils ont simplifié la nature, selon l’énergique expression 
de M. Babinet. « L’électricité, dit ce savant ingénieux, c’est l’agent 
universel de la vie organique et inorganique, c’est tout.» « C'est l’'4me 
du monde physique », ajoute M. Becquerel. 

Electricité, magnétisme, chaleur, lumiére, autant de sphinx pro- 


1 La gravitation newtonienne n’est peut~étre qu'un phénoméne du méme ordre. 
‘La loi de lattraction universelle n’était, dans la pensée de Newton lui-méme, que 
la formule d'un fait et non d'une cause; les corps ne s’attirent pas en réalité, les 
choses se passent comme s‘ils s’attiraient. L’effet seul est constant, la cause est 
inconnue. La puissance dynamique de la chaleur solaire serait plus que suffisante, 
selon certains savants, pour déterminer le mouvement rotatoire des planétes. Or 
qu'est-ce que la chaleur solaire elle-méme, sinon un phénoméne électrique, selon 
opinion la plus généralement répandue? Il en est, il est vrai, qui lui assignent 
pour cause le choc du soleil et de la matiére cosmique, disséminée dans l’espace, 
sous forme d’étoiles filantes, de bolides, de comeétes, de lumiére zodiacale. Mais 
d'autres en plus grand nombre voient dans le soleil une pile électrique sans cesse 
en activité. M. Geniller (de Liége), entre autres, pense que le développement des 
couches nuageuses qui, d'aprés Herschel! et Arago, enveloppent le noyau solaire 
donne lieu 4 des torrents d’électricité statique, dont les décharges continuelles im— 
pliqueraient la lumiére du soleil, et qu’ainsi cet astre brillerait en vertu d'un orage 
électrique permanent. 
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posant leurs énigmes aux (Edipes de la science, qui en pénétrent peu 
& peu le sens mystérieux et en entrevoient déja vaguement l’unité. 

En effet, chacun des pas que lascience fait.en.ayant, chaque décou- 
verte nouvelle.qu’ elle opére dans le domaine de la physique du globe, 
lui fait plus clairement.entrevair l'unité de la force qui préside aux 
évolutions de:la nabure, 51, .comme. le. pense M. Dumas, et avec lui 
plusieurs autres savanis,..te monde physique procéde d'un élément 
unique (l'hydnegéne, sejon.l'Anglais Prout; um corps inconau d'un 
poids égal 4 Ja moitié de celui de l’hydrogéne, suivanid M. de Marignac); 
si, d’autre part, ‘ainsi. que la scienee.Je soupgonne, cat élément unique 
est-soumis ‘4 une forde unique,. quelle admirable simplicité éelate 
dés jors:dans la ercation! Quelle: prodigieuse yariété, dans les effets 
prodwits par-ld combindisoa- de-ces,deux causes | Le jour viendra sans 
doute-ou Ja. seience!parviendra & metére plus en lumiére ces, deux 
merveilles également: éLonnantes. Kepler weyait déjé poindre l’aurore 
de‘ ce:jour'mémorable,: lui gqui.a.dit: « Diew étant une intelligence 
unique et: uniyersedie, le caractére des lois.quil a-dennées au monde 
doit étre!l’unité et lunmiversalitéi » « . | | 

Quoi-qu'il‘en soit, ‘la:chaleur solaire panait, avec |’ électricité, jouer 
un réle prépondérant..daas la formation et la.direction des vents. 
Déja, au alix~huitiéme siddle, Halley avait assigné awx alizés la cha- 
leur diurne pour cause. Sous es jatitudes équatoriales, en effet, le 
soleil éehawffel’air de telle fagan, qu'il.8’y produit un courant ascen- 

sionnel continu, emportant dans les hautes régions lair chaud devenu 
plus léger, par guile de cette méme cause qui fait monter en colonne 
verticale l'air et la fumée au-dessus des feux que nous allumons. 

Pour remplir les vides qui se produisent ainsi & la surface de la 
terre, arrivent du nord et du sud deux courants d'air plus froid qui, 
échauffé 4 son tour, est contmuellement emporté dans les régions 
supérieures. C’est un constant va-et-vient, c'est un équililfre toujours 
rompu et toujours rétabli. Car, au-dessus de ces courants de surface 
attirés vers ]’équateur, il est néoessaire qu'un double courant supé- 
rieur et contraire emporte au nord et au sud le trop-plein d’air qui 
sans cela s'accumulerait au-dessus de la ligne. 

C'est 4 cette méme cause que doivent étre attribuées la brise dite 
de mer, qui souffle sur nos cdtes pendant le jour, et la brise dite de 
terre, quirégne pendant la nuit. Pendant le jour, la terre, plus 
promplte que la mer a s’échauffer, détermine au-dessus d’elle-méme 
un courant d’air chaud sans cesse remplacé a la surface par un cou- 
rant d’air plus froid venant dela mer. Pendant la nuit, la terre, plus 
prompte 4 se refroidir par le rayonnement nocturne, envoie a son 
tour un courant d’air froid vers la mer, au-dessus de laquelle l’air 
plus chaud tend sans cesse a s’élever. 
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Les ty-phong et les trombes, si terribles surtout dans les mers in- 
diennes, incessamment brilées par un soleil vertical, ne sent que 
des effets de la méme cause, c'est~a-dire des tourbillons ascension- 
nels d'air échauffé qui emportent avec une puissance.irrésistible tout 
ce qu'ils enserrent de leurs formidables spirales’. . 

Outre le réle que jouent les-vents pour le maintien de I équilibre 
atmosphérique, ils en jowent un autre. non. moins intéressant et.non 
moins admirable comme véhicules de la. Bare? at omue agents pre- 
posés a irrigation du globe. 

C'est ici que brille de teute-sa splendeur Ja sagesse ip la Providence. 
Maury partage les vents en deux. catégopies:: les vents secs ou éva- 
, porants (ce sont les alizés), et les, vents: humides ow préeipilants (ce 
sont les vents généraux).-Les premiers, soufflant sur les régions.in- 
tertropicales, s iminbent, comme une éponge avide,.des vapeurs pro- 
duites par la chaleur solaire. QOr,. sous ces latitudes .brilantes, la 
puissance évaporatoire du soleil . est telle,: qu'on: éwalue. la couche 
liquide évaporée annuellement 4 une profondeur de cing métres. Dans 
certaines mers, telles que l’océan Indien, cette couche attewt une 
épaisseur de vingt pieds. Chargés des vapeurs del’ hémisphére, sud, les 
alizés austraux les portent, par-dessus les calmes de l'équateur et 
du tropique du Cancer, jusqu’a la région des vents généraux ou .pre- 
cipitants qui sen emparent a leur tour et-les charrient vers le nord, 
jusqu’a ce que le froid, en dilatant l’air, viene en.exprimer l'eau 
qu'il conlient et la fassa tomber en pluie: ‘Les aljzés du nord trans- 
portent d'une fagon analogue les vapeurs de J asa aa septentrio- 
nal dans l’hémisphere. austral. 

Ainsi se résout un probléme dont }a science avait en vain jusqu’ ici 
cherché le mot: l’hémisphére boréal présentant aux rayons solaires, 
dans les régions alizées,. une surface liquide d'environ un tiers plus 
petite que l'hémisphére austral, el cependant recevant une quantté 
de pluies d’un tiers plus considérable, tout s’explique par }'échange 
de vapeurs effectué entre les deux hémisphéres. 

Ainsi, par une admirable harmonie, la geutte d’eau puisée dans 
l’Océan par un rayon de soleil, et devenue vapeur, parcourt les airs sur 
l’aile des vents et s’en va, sous de lointaines solitudes, tomber en 
pluie sur la terre qu'elle féconde; puis, emportée dans.le courant de 


‘ Tl est inutile d'ajouter que la circulation atmosphérique ne présente pas en 
réalité toute Ia régularité que ce systéme suppose. Sans parler des causes encore 
inconnues de perturbation, la rotation de la terre et les divers accidents que pré- 
sente sa surface (montagnes, déserts bralants ou glacés, ete.) exereent sur la di- 
rection des courants une influence constante. Les vents pris comme types par 
Maury sont ceux qui régnent sur I'Océan, dont la surface plus unie oppose moins 
d obstacles 4 la régularité de leurs cours. Du reste, la surface océanienne est a la 
terrestre comme 27 est 4 10. 
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quelque fleuve, elle revient 4 1’Océan d’ou elle est partie, pour re- 
commencer jusqu’a la fin le cercle de ses métamorphoses'. 

La théorie de la précipitation est connue. Toute masse d’air con- 
trainte par une cause quelconque de s élever dans les régions supé- 
rieures devient plus légére du poids de la colonne atmosphérique 
qui lui était tout 4 l'heure superposée, et, par suite, se dilate; en 
outre, & mesure qu'elle s’éléve, elle se refroidit, et les vapeurs d'eau 
qu'elle contient, condensées par le froid, tombent sous forme de 
pluies. Le refroidissement progressif de l’air est d’environ 3° centi- 
grade par 200 métres d’élévation. C’est d’aprés ce principe qu’on dit 
des foréts qu’elles attirent la pluie, la barriére qu’elles opposent 
aux courants de surface les forgant 4 s’élever, et, par conséquent, & 
se débarrasser des vapeurs qu'ils tiennent en suspension. De 1a vient 
qu’en Egypte, ot les pluies étaient autrefois inconnues, elles sont 
devenues relativement abondantes depuis qu’on y a planté des arbres. 
Quelle cause rend si riche en cours d’eau le bassin de la Meuse, si 
peu considérable en étendue, sinon les foréts qui le couvrent? 

Comme conséquence de ce qui précéde, on peut poser en principe 
que la configuration du terrain et les vents dominants déterminent 
Yirrigation naturelle d’un pays. Les cours d'eau représentent l'excés 
de la précipitation sur |’évaporation *. 

La quantité des pluies annuelles est, en France , d’environ 
10,000 métres cubes par hectare. Pour toute la terre, cette quantité 
est évaluée au chiffre énorme de 775,876,000 métres cubes, soit de 
2,122,000 par vingt-quatre heures. Que l'on suppose une couche de 
pluie de 0",025 d’épaisseur tombant sur |’ Atlantique, dont la surface 
est d’environ 65 millions de kilométres carrés, le poids de cette 


‘ La zone équatoriale est le grand laboratoire of se forment les pluies et les 
vents. Cette zone, ainsi que les deux bandes des calmes tropicaux, présente comme 
une voite épaisse de vapeurs, dont l'excés se résout en pluies presque continues. 
La zone des calmes équatoriaux-n'est pas immuable: oscillant du sud au nord et 
du nord au sud de la ligne, selon les saisons et l'inclinaison du soleil sur I’écliptique, 
son déplacement donne la raison des saisons pluvieuses et des saisons séches qui 
régnent tour a tour sur les régions intertropicales. Les contrées situées sous l’équa- 
teur voient la bande des calmes équatoriaux passer deux fois par an au-dessus 
d’elles, et leur apporter par conséquent deux saisons de pluies. La climatologie de 
Santa-Fe-de-Bogota, est un exemple de ce phénoméne. 
eon Lair saturé de vapeur d’eau, et lair dans lequel cette vapeur est absente, sont 
également nuisibles 4 homme. Le premier constitue latmosphere des lieux chauds 
et humides: c'est la mal’aria des Maremmes et des Marais Pontins, qui, chaque an- 
née, semble assiéger plus étroitement la ville éternelle et menace de l‘envahir de 
ses miasmes paludéens. Le second est le simotin et le khamsin du désert. L'atmos- 
phére de la brumeuse Angleterre est presque complétement saturée d'eau; celle de 
la France tient le juste milieu. Que de phénoménes moraux s'expliquent par cette 
simple circonstance physique ! 
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couche de pluie sera 4 peu prés 1,800,000,000 de tonneaux, et le 
sel quelle a abandonné en s'évaporant ne pésera pas moins de 
80,000,000 de tonneaux, le décuple du poids que pourraient porter 
ensemble tous les baliments qui sillonnent les mers. Si on songe que, 
au lieu d'une épaisseur hypothétique de 0”.025, la couche des pluies 
annuelles qui tombent sur |’ Atlantique est en réalité de 1".50, 4 quels 
chiffres formidables arriverons-nous? Quelle doit étre la puissance 
perturbatrice d'une telle évaporation et d'une telle précipitation! 

Par une prévoyance admirable, l’hémisphére septentrional, qui 
contient a lui seul les trois quarts dela terre habitée, est précisément 
celui sur lequel les vents sont chargés de répandre les pluies les plus 
abondantes, tout a la fois pour le fertiliser et pour y créer ces milliers 
de cours d'eau qui l'enveloppent de leur réseau liquide et consti- 
tuent autant de routes naturelles entre ses diverses parties. 

Que n’aurions-nous pas a dire sur l’influence exercée par les vents 
comme créateurs des fleuves? 

Chaque cours d’eau suppose un vent dominant qui |’alimente, Sui- 
vons, par exemple, la marche des vents d’ouest, si persistants dans 
nos contrées : chargés des vapeurs de |’Atlantique et échauffés par 
le gulf-stream sur lequel ils viennent de passer, ces vents se refroi- 
dissent peu 4 peu au contact des courants plus froids qu’ils rencon- 
trent, et laissent tomber en chemin une partie de leurs vapeurs, jus- 
qu’a ce que, se heurtant aux Alpes helvétiques, ils s’élévent de plus 
en plus et déposent sur le sommet de ces montagnes, sous forme de 
pluie ou de neige, les restes de leurs vapeurs, qui deviennent les 
sources du Rhéne et du Rhin. Il en est de méme du Pé, dont le cours 
est alimenté par les pluies qu’apportent sur la cime des Alpes tyro- 
liennes les mémes vents soufflant 4 travers les plaines de la Lom- 
bardie. 

Retracons en quelques mots la marche des alizés. 

Aprés avoir traversé l’Atlantique et en avoir pompé les vapeurs, 
les alizés traversent |’Amérique jusqu'aux Cordilléres. Forcés, pour 
franchir cette colossale barriére, de s élever dans les froides régions 
de l’air, ils se débarrassent des vapeurs dont ils sont saturés et lais- 
sent tomber ces torrents d’eau qui bientét s’appelleront |’‘Orénoque 
et l'Amazone. Devenu sec, le courant alizé descend sur les arides 
plaines du Pérou, ou les pluies sont inconnues, franchit l'immense 
Pacifique, ou il s'imprégne de vapeurs nouvelles qu'il va déposer sur 
les montagnes de la Cochinchine et de Siam, ot elles deviennent la 
source de grands cours d'eau. De la, continuant sa marche, le courant 
traverse la mer des Indes, dont il va déposer les abondantes vapeurs 
sur les montagnes de 1’Afrique centrale, d’ot tombe le Nil, et redes- 
cend brilant et sec sur le desert. 
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C’est ainsi que la divine économie de la création éclate tout en- 
semble dans la simplicité de la cause‘et dans la variété et la puissance 
des effets. | 7 | 

Il n’est pas jusqu’aux déserts eux-mémes qui ne jouent leur réle 
dans la circulation atmhosphérique et ‘dans l'irrigation du globe, soit 
que, échauffés les uris aprés les autres, grace au déplacement pério- 
dique du soleil entré les deux tropiques, ils attirent lés:alizés tour & 

«tour au nord et au sud de la ligne, selon les saisons, et fassent souffler 
les moussons dans chacune de ces deux directions pendant six moisal- 
t¢rnativement, comme font lés déserts bralants de Y’Afrique et de 
l’Asie; soit qu’en‘refroidissant'l'dir ils détermment une abondante 
prévipilation, comme font les ‘steppes glacés de la Sthérie; dont les 
pluies alimentent les cdurs dé YObi, de la Léna et da Jenisset. 

 Montagnés, déserts, eatx et vertts, tout coricourt & I'harmonie uni- 
verselle ; tout, s‘il ndus ést' permis de rious exprimer airisi, jdte sa 
partie dans le grand convert de la nature: a eae 

Lorsque les vents ont 4 franchir de larges continents qui les‘dessé- 
chet, li Providénoe,’ par‘ une prévoyance mer'veifteuse; a sémé sur 
letir route ‘des lacs ‘ou des’ mers intériedres por les rafraichir et les 
gorifler dé Yapeurs dont ‘iis arrosént, 4’ méstiré qa’ils les recoivent, les 
pays quils' parcdurent.” Ainsi les alizés du sud, qui, aprés avoir tra- 
versé T'Amétique méridionale; ‘sur'les hauteurs de‘faquellé ils ont 
i cara vapéurs, descendent ‘du courant stipéridur au sortir des 

calmes du tropique du ‘Cancer,’ et arrivent altérés dans hotite hémi- 

$phére, ot ils soufflent'du sud-ouest au nord-est, comme vents géné- 
raux, trouvent' sur lear chemin la Méditerranée, la mer ‘Noire, la 
mér Caspienne ét le fac d’Aral. Ileri est de méme des alizés, qui ont 
traver'sé le sud de Y Afrique et qui; tombant brilants et secs sur les 
rivages égyptiens, pompent les vapeurs de la mer Rouge et bientét 
apres celles di: golfe Persique. ‘Telle est l’avidité de ces vents, que les 
premiers boivent x la surface de la Méditerranée une’ quanfité d’eau 
triple de celle que cette mer récoit par les riviéres et les pluies, et que 
les seconds ‘enlévent 4 la mer Rouge une couche liquide qui n’a pas 
moins de huit pieds‘d’épaisseur. Les courants de Gibraltar et de Bab- 
el-Mandeb sont chargés de rétablir incessamment’ 1! équilibre du ni- 
veau de ces deux mers et de réparer leurs pertes. eae 

Si nous en croyons Maury, les vents ne sont pas seulement les irri- 
gateurs du globe, ils sont encore les historiens, les chroniqueurs de 
ses révolutions, Pourquoi, par exemple, lé niveau de la mer Morte 
est-il descendu 4 1,200 pieds au-dessous de celui de la Méditerranée? 

Pourquoi le grand lac Salé de I’Utah, le lac de Tadjura et celui de 

Titicaca, en Amérique, voient-ils baisser progressivement leurs eaux? 

Pourquoi les grands lacs de |’Amérique du Nord, qui aujourd’hui dé- 
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versent leur trop-plein dans !’Océan par la seule voie du Saint-Lau- 
rent, alimentaient-ils en outre jadis le Mississipi par des canaux dont 
les traces sont encore évidentes? A tous ces faits Maury assigne une 
seule et méme cause. Un jour, & une é¢poque inconnue, mais relati- 
vement récente, ainsi que le constate la géologie, émergea du sein des 
eaux le continent sud-américain,. et s'éleva cette immense chaine de 
montagnes qui constitue ce qu'on pourrait appeler 1’épine dorsale 
des deux Amériques. Les venis, jusqu’alors.gonflés des vapeurs de 
l Atlantique et du Pacifique confondus dans un seul océan, apportaient 
des pluies diluviennes 4 l’Amérique du Nord et a l'Europe, et main- 
tenaient le niveau des mers intérieures. Ces mémes vents, dont la 
direction, déterminée par la rotation de, la, terre, n'a Pu. changer, 

virent alors s’élever devant eux, des.terres et des monts qui,-les_dé- 
pouillant de Ja plus grande partie de leurs vapeurs, ne leur ‘ont 
permis de distribuer, depuis ce phénaméne. gcologique, que.des, pluies 
appauvries aux bassins des deux mondes quiils :sont chargé d’ ca 
menter. 

Ainsi s ‘explique, selon Maury, | abaissement ‘progressit des mers 
intérieures, ahajssement qui $s opére jusqu’ay moment, of Ja pré- 
cipitation et, l’évaporation s’équilibrent., Il en, serait de. méme, de la 
Méditerranée et du golfe du Mexique, :si les détrojts qui les unis- 
sent 4 l'Atlantique venaient a. se fermer un jour, ces. deux mers per- 
dant par I'évaporation, ainsi que nous l’avons vu pour la. premiére, 
beaucoup plus qu’ elles ne.gagnent par la pluie, et les cours d’eau. Du 
reste, il est 4 remarquer que le mouvement par lequel s'est élevée la 
chaine des montagnes Rocheuses, et, avec elle le colé occidental 
de l’Amérique du Nord, se continue‘; par contre, les cétes orientales 
s'abaissent par une lente dépression. Cc est ce double. phénoméne que 
M. Elisée Reclus, dans un travail récent. et plein d’intérét sur le Mis- 
sissipi, donne pour cause 4 la pente qui entraine ce fleuve vers |’est, 
bien que l oscillation du glohe imprime en général une direction op- 
posée aux parties mobiles de sa surface. ; 

C'est ainsi que la géologie et la. météorologie se donnent la main 
et concourent 4 la solution de leurs problémes respectifs. C’est ainsi 
que, dans cette belle théorie, tout s‘enchaine par une logique gran- 
diose, et que les faits viennent en foule appuyer les conceptions d'un 
génie aussi sagace que hardi. 

Ici doit se placer un fait remarquable qui, il ya quelques années, 
vint démontrer I efficacité pratique de Ja science météorologique. 

Le lecteur se rappelle sans doute le terrible ouragan du 14 no- 
vembre 1854, qui bouleversa la mer Noire et ravagea la Crimée, se- 


4 [1 en est également ainsi de la Scandinavie et des cdétes occidentales de France, 
dont l’exhaussement progressif est sensible. 
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mant sur son passage les naufrages et Ja dévastation. La météorologie 
a donné de ce fait une explication, sinon complétement irréfutable, 
du moins fort plausible. Tous les savants du monde civilisé ayant été 
interrogés par M. Leverrier sur les variations atmosphériques qui ont 
précédé, accompagné et suivi le phénoméne, M. Liais, de 1’ Observa- 
toire, fut chargé de coordonner les renseignements transmis. Or cet 
examen a conduit a reconnaitre que le 142 novembre, 4 midi (heure 
de Paris), toutes les contrées occidentales de l'Europe voyaient leurs 
baromeétres baisser sous la pression-d'une profonde couche d'air, qui 
devait s’élever 4 la surface de |’océan atmosphérique comme une 
vague immense s’étendant du nord au sud et s'avancant lentement 
vers l’orient. Heure par heure, les barometres accusent, par leurs 
dépressions ‘successives, la marche de l’ouest 4 l’est de cette gigan- 
tesque houle d air, qui apportait partout avec elle un calme remar- 
quable, le calme précurseur de la tempéte. Mais elle était précédée et 
suivie d'un sillon creux aussi étendu qu’elle-méme, également indiqué 
par le barométre. Le sillon qui la précédait arriva le 14 novembre 
au bord de la mer Noire. Si une dépression ordinaire de l’atmosphére 
produit les pluies, les vents, et souvent la tempéte, que devait appor- 
ter avec lui ce colossal sillon? On connait de reste ses terribles ra- 
vages : la carcasse du Henri IV, échouée sur la plage de la Crimée, 
témoigne encore de ses fureurs. Par une coincidence frappante, le 
414 novembre, le sillon oriental dévastait la Crimée, et le 15 et le 16, 
le sillon occidental déchainait l’ouragan sur la France et ses pays 
voisins. N’est-il pas permis de penser que les effets de cette tempéte 
auraient pu étre, sinon évilés, atténués du moins, si, au lieu de les 
suivre et de les expliquer aprés coup, l’observation les avait précédés? 
Que l'on suppose des postes d’observation disséminés sur la surface 
de la terre et se communiquant instantanément, au moyen de I’élec- 
tricité, leurs renseignements sur la direction des vents, la marche 
des nuages chargés de vapeurs, les courants d’air froid ou d’air 
chaud, sur les divers accidents atmosphériques en un mot, quelle 
perspective n’offrirait pas dés lors le cOté pratique de la météoro- 
logie? 


II 
COURANTS OCEANIENS. 


Ou vont ces nautiles légers ? Quelle main tutélaire les guide d'une 
mer 4 l'autre? Quel souffle enfle la voile de carmin de ces janthines 
dont la fréle coquille sillonne les flots et brave leur fureur? Quelle 
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mystérieuse boussole dirige la flottille de ces fragiles et gracieux ar- 
gonautes qui cinglent de conserve vers le cap Horn, et qui, arrivés 1a, 
se séparent pour aller les uns vers l’océan Pacifique et les autres vers 
l’Atlantique? Bientdt, hélas! le souffle éphémére qui anime chacun 
de ces microscopiques navigateurs se sera éteint, et sa légére dé- 
pouille, entrainée vers les mers lointaines au gré des courants infé- 
rieurs, comme la feuille emportée par le vent & travers les airs, des- 
cendra de zone en zone, par une chute insensible et lente, jusqu’au 
fond des eaux. Un jour la science viendra jeter sa sonde a 1l’endroit ot 
elle sera tombée, et cette petite coquille lui donnera la solution d’un 
probléme longtemps insoluble, en lui révélant l’existence des cou- 
rants sous-marins qui l’ont apportée si loin de son océan natal. 

Car, de-méme que l’océan atmosphérique, l’océan liquide a ses 
deux espéces de courants, courants supérieurs ou de surface, et cou- 
rants inférieurs ou sous-marins, Les uns et les autres ne sont encore 
que fort imparfaitement connus, Cependant les premiers furent ob- 
servés de bonne heure. Le capitaine Duperrey, de l'Institut de France, 
en ale premier dressé la carte, que Maury a perfectionnée depuis. 

L’existence des courants sous-marins, devinée il ya vingt-cing ans 
par le génie perspicace d’Arago, a été depuis mise hors de doute par 
le raisonnement scientifique, et surtout par l'observation de certains 
faits dont nous venons d'exposer un des plus péremptoires et des 
plus frappants. L’identité des principes constitutifs de l'eau de mer 
sous toutes les latitudes ne démontre-t-elle pas également que des 
courants invisibles sont chargés d’en rétablir incessamment |'équi- 
libre? 

De méme que pour les vents, la chaleur solaire est le principal 
agent connu dans la formation des courants océaniens ; et c’est en- 
core la zone intertropicale qui en est le grand leboratoire. En effet, 
lorsque le soleil vertical des régions torrides échauffe l'Océan, un 
double phénoméne se produit : premiérement l'eau superficielle s’é- 
vapore et la masse océanienne diminuc ; en second lieu, les sels aban- 
donnés par l’eau évaporée se précipitent au fond, emportés par leur 
pesanteur spécifique, et entrainent avec eux les eaux qu’ils saturent 
et alourdissent; par suite, deux courants se forment, l'un de surface, 
apportant du nord et du sud des eaux froides et plus légéres, pour 
remplacer les eaux évaporées; l'autre, sous-marin, qui emporte au 
nord et au sud les eaux équatoriales alourdies, jusqu’a ce qu elles 
soient en équilibre de poids et de salure avec les couches liquides 
ambiantes. 

C’est ainsi que la science vient enfin de donner la solution du pro- 
bléme, si longtemps inexpliqué, de 1l’utilité des sels de la mer, en re- 
connaissant en eux un des plus puissants agents de la circulation de 
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ses eaux. Cen’est pas tout : dans une récente et curieuse expérience, 
le professeur Champmann a.démontré que |l’évaporation enléve plus 
de vapeurs 4 l’eau douce qu’a l'eau salée; Ja différence est d’environ 
un demi pour cent (0.54 0/0). Les sels de la mer ne sont donc pas 
seulement nécessaires 4 la formation des courants qui la sillonnent; 
ils ont été en outre destinés par la Providence 4 s'interposer, comme 
un écran protecteur, entre le soleil et Océan, afin d’amoindrir la 
puissance évaporatoire du premier et d’empécher qu'une précipita- 
tion trop abondante ne noie la surface du globe sous des pluies dilu- 
viennes. 

Quelle est l’origine de la salure des mers? Les avis sont partagés : 
les uns I’attribuent aux sels que les cours d'eau empruntent 4 la 
terre et charrient dans ]’Océan. Les autres, et Maury est du nombre 
depuis quelques années, s'appuyant sur les données géologiques, 
croient que la mer a toujours été salée. Maury estime que, si les sels 
de la mer étaient séparés de l’eau qui Jes contient, ef amoncelés sur 
un seul point, ils formeraient un cube gigantesque de 1,500 métres 
de hauteur, et dont la base serait égale 4 la superficie de |’ Amérique 
du Nord. Une masse aussi colossale aurait-elle pu étre enlevée impu- 
nément de fa partie solide du globe par les cours d’eau ? Son déplace- 
ment n’aurait-il pas entrainé celui du centre de gravité de notre pla- 
néte? Maury est de cette derniére opinion. 

Toutes les mers ne sont pas également salées. La Méditerranée, 
par exemple, l’est un peu plus que l'Océan; la mer Noire et la mer 
Baltique le sont moitié moins que la Méditerranée. Le lac Baikal, au- 
trefois salé, ainsi que le prouvent les phoques, les éponges et autres 
animaux marins qui vivent dans ces eaux, 2 cessé de l’étre. La salure 
des eaux différe selon la proportion de |’évaporation et de la préci- 
pitation. 

Que deviennent cependant les matiéres calcaires et les sels que les 
riviéres et les fleuves emportent sans cesse au sein des mers? 

Ici encore les prodiges se pressent, et on ne sait lequel admirer le 
plus. 

Qui a envoyé cette innombrable arméc de microscopiques archi- 
tectes qui, s’assimilant, au moyen du puissant organisme dont ils 
sont pourvus, les sels tenus en suspension dansles eaux marines, et 
les prenant pour matériaux, se bdtissent ces merveilleux palais de 
corail et élévent peu 4 peu des profondeurs de 1’Océan les continents 
futurs '? Chaque goutle d’eau fournit son contingent de matiéres et 


.‘ Pour ne citer qu'un exemple des faits de cet ordre, le détroit de Torrés voit 
sans cesse s'accroitre le nombre de ses {lots madréporiques; depuis 250 ans, le 
chiffre s'en est augmenté dans la proportion de 26 4 150, et le jour n’est pas loin 
ou l’armée de zoophytes qui les éléve aura achevé de combler le passage. 
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devient 4 son tour |'atelier ot: s'élaborent ces constructions gigantes- 
ques. Lorsque les principes solides qu'elle contenait ont été extraits 
ct transformés par un de ces invisibles constructears de mondes, la 
molécule liquide, devenue phis légére, remente vers {a surface, et est 
remplacée par une goutte d'eau plus lourde, qui vient apporter 
a son.tour de souveaux matériaux 4 l’infatigabld travailleur. Si: ]’on 
songe que le nombre de ces ouvriers imperceptibles est incalcalable, 
et-qu’incalculable aussi est le nembre de gouttes:d'ean ainsi inces- 
samment déplacées, il faudra bien reconnaitre ici; pour les eaux de 
l’Océan, une autre cause de perturbation : cause insignifiante, si l'on 
examine |'effet produit par chacun de ces animalcules; cause relati- 
vement puissante, si l'on: ‘considére Fensemble dds fet produits par 
Vespéce entiére. — 

Telle est |’ effroyable profusion d’existences'dont la pocalnas hibé- 
ralité du Créateur peuple sins cesse les mers, qué A. de Humboldt a 
pu dire que leurs eaux ne sont: qu'un composé d’étres vivants. Dans les 
mers glaciales, d'ot la vie, ce semble, devrait. étre: ‘bannie, on reti- 
contre des espaces de. vingt 4 trente miltes marins carrés oil les ani- 
maleules fourmillent a ce point, queScoresby estime qu'tt he fauidrait 
pas moins. de 5,000 ans a 20,000: personnes pour’ compter ceux que 
renferment seulement deux kiloindtres ‘et demi! D'oi’ vient que ce 
vaisseau sillonne pendant plusiegrs jours une'mer blanchigsante, et 
que, la nuit, les vagues étineellent sous sa quille de reflets lumi- 
neux? Ces vagues éclatantes, cette mer laiteuse, ne sont autre chose 
qu'un amas immense d@’animalcules phosphorescerits que des pertur- 
bations sous-marines ont fait monter des couches mférieures ot ils 
vivaient et qui viennent offrir leur dépouille én p&ture aux cétacés !. 

Grace & l’ingénievx appareil récernment inventé par l’aspirant 
ameéricain Brooke*, on est enfin parvenu a sonder les profondeurs de 
I'Océan. On en est arrivé & dresser en grande partie la carte du fond 
de I’Atlantique septentrional. Parmi les vallées qui le sillonnent, Jes 
plus profondes ont été rencontrées au sud du bane de Terre-Neuve; 
clles ne sont pas 4 moins de 8,000 métres de la surface des eaux. Or 


‘ Remarquons toutefois que la vie n'‘anime pas I’Océan dans toutes ses profon- 
deurs : a mesure que l'on s’éloigne de la surface, le nombre des races et des indi- 
vidus diminue. M, Ed. Forbes a compté jusqu’a hnit zones de vie dans une couche 
liquide de 230 brasses. Le pdle extréme de la vie animale dans la Méditerranée 
semble ne pas dépasser la profondeur de 300 brasses. 

* Devancant invention de la sonde de Brooke, Russell avait trouvé le moyen de 
calculer la profondeur d'une eau quelconque, en s’appuyant sur ce principe que 
plus les eaux sont profondes, plus rapides sont les vagues. Les calculs de ce sa- 
vant l’ont conduit 4 assigner une profondeur moyenne de 60 metres ala Manche, 
de 4,800 metres 4 l’Atlantique et de 6,400 au Pacifique. Dans les mers profondes, 
la marée marche avec une vitesse d’environ 600 kilométres par heure. 

Jonver 1860. 33 
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les matiéres apportées du fond des mers par la sonde de Brooke ap- 
partiennent toutes au régne animal : ce sont des coquilles de foramini- 
féres, dont le microscope révéle la blancheur immaculée, les vives 
arétes, les délicates ciselures, dans toute leur fraicheur premiere : 
nouvelle et éclatante preuve que, au-dessous de la zone sans cesse agi- 
tée des courants et des tempétes, il existe dans l’Océan une région de 
calme absolu, de repos éternel, la mystérieuse région des eaux bleues. 
Cette découverte est encore pour nous une nouvelle occasion de pro- 
clamer la merveilleuse sagesse de Celui qui créa et coordonna les 
mondes. Cette couche d’eaux éternellement immobile, et dont les plus 
effroyables tourmentes ‘ne parviennent jamais a troubler le calme 
inaltérable, qu’est-ce autre chose, en effet, sinon une barriére qui 
s'interpose entre les révolutions des couches supérieures et la croute 
solide du globe, dont les courants sous-marins ne cesseraient sans 
elle de creuser et de ravager la surface? Ainsi, de méme que le som- 
met des montagnes, le fond des mers dépasse la région des orages. 
De méme que les montagnes encore, les profondeurs de ]'Océan se 
couvrent d'une neige éternelle : une pluie de blanches coquilles, dé- 
pouilles d’étres aussi éphéméres qu’innombrables, y tombe sans cesse 
des couches supérieures oi ces étres vécurent, et rendent chaque 
jour plus épais le manteau éclatant dont la sonde de Brooke nous a 
apporté des spécimens, et dont ces profondeurs semblent partout 
revétues ‘. 

C'est ainsi que les microscopiques habitants de l'Océan rentrent 
dans sa grande loi météorologique. Pendant que les courants leur 
apportent les matériaux de leurs édifices sous-marins, ils contribuent 
de leur cété au maintien constant de |’équilibre des eaux, soit en en 
activant la circulation, soit en les purifiant des sels hétérogénes 
qu elles contiennent. 

Poursuivons |'étude des courants. L’Atlantique, dont la longueur 


' Ehrenberg, analysant au microscope un pouce cubique de tripoli de Bilin, y dé- 
couvrit tout un monde fossile, composé de carapaces d’infusoires, dont il évalue 
le nombre au chiffre prodigieux de 40,000 millions! C’est-a-dire que, dans un 
monde infinitésimal ayant un pouce d’étendue, la prodigue nature aurait enfermé 
tin plus grand nombre de vies qu’il n’y g sur la terre d@’hommes et de grands ani- 
maux. Quelle est donc la miraculeuse multitude de ces animalcules, si on songe que 
le fond de l’'Océan est tapissé de leurs débris et que les continents en sont en 
grande partie formés! Et cependant linfusoire lui-méme est fort loin d'occuper le 
dernier degré de I’échelle des étres. Un jour, Herschell examine une goutte d'eau 
au microscope solaire. Or, dans cette molécule, qui, grossie par le merveilleux in- 
strument, avait acquis un volume de douze pieds de diamétre environ, le célébre as- 
tronome découvrit avec stupéfaction une telle quantité d’animaux de toute forme, 
de toute espéce, que, dans cette étendue de douze pieds, il lui et été impossible 
de placer la pointe d'une aiguille sur un seul endroit inoccupé! 

La raison de l'homme se sent écrasée sous le poids de tels prodiges. 
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est telle, quelle s’étend d'un pdle 4 l'autre, et dont la largeur est re- 
lativement étroite, recoit par les riviéres et les pluies beaucoup plus 
qu'il ne perd par |’évaporation. Presque tous les grands fleuves du nou- 
veau et de l’ancten monde lui apportent leur tribut. Le Mississipi, le 
Saint-Laurent, le Rio de la Plata et l’Amazone seraient 4 eux seuls plus 
que suffisants pour réparer ses pertes. Lorsqu’on songe que, en outre 
des pluies et des cours d’eau, les deux grands courants polaires arcti- 
que et antarctique déversent incessamment dans le sein du méme 
océan leurs énormes masses d'eau, semblables 4 deux fleuves gigan- 
tesques, on se demande ce que devient le trop-plein qui résulte: de 
toutes ces sources d’alimentation. Comment |’Atlantique, qui recoit 
une si grande quantité d’eaux douces et par conséquent plus légéres, 
se met-il en équilibre de poids et de salure avec le Pacifique, dont 
Yimmense largeur offre une si vaste surface a l'évaporation, et dont, 
par suite, les eaux sont tout ala fois plus salées et plus lourdes? Par 
des courants sous-marins, répond sans hésiter et @ priori le raisonne- 
ment scientifique. L’ohservation des faits est venue confirmer les hy- 
pothéses de la science. Il est une espéce de baleines appelées cacha- 
lots, dont les mceurs démontrent la prédilection pour les zones 
tempérées, bien différentes en cela des mceurs de la baleine franche, 
qui ne dépasse jamais les frontiéres des régions glaciales. Or, en ob- 
servant les migrations des cachalots, on les a suivis depuis les cétes 
orientales de l’Amérique jusqu’aux cdtes occidentales, au dela du cap 
Horn, qu’ils doublent malgré le glacial courant polaire, dont ils ne 
peuvent braver la rigoureuse température que grace 4 un courant 
sous-marin entrainant les eaux chaudes de |’Atlantique vers le péle 
sud et dans le Pacifique. 

Les preuves du contre-courant inférieur, qui porte les eaux de 
l’Atlantique dans les mers arctiques, sont plus frappantes encore. 
Le spectacle que ces mers offrent parfois aux regards du navigateur. 
est étrange : des blocs de glaces dérivent du nord au sud par la baie 
de Baffin, emportés par un courant de surface, pendant que des mon- 
tagnes de glacgons amoncelés, dont la téte émerge au-dessus des 
eaux & une grande hauteur, et dont le pied plonge dans la mer a 
une profondeur sept fois plus grande, remontent du sud au nord, 
entrainées par un contre-courant sous-marin qui va porter sous le 
pole les eaux chaudes de |’Atlantique. Pourquoi, au nord comme au 
sud, les courants venant’de }’ Atlantique sont-ils inférieurs et s’en- 
foncent-ils sous les contre-courants de surface? La raison en est 
simple : les eaux qui les composent, arrivant des zones intertropi- 
cales, sont chargées de tous les sels abandonnés par |’évaporation, et 
sont par conséquent plus lourdes, bien que plus chaudes. Ici encore 
la prévoyance divine a été merveilleuse. Supposez, en effet, que ces 
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eaux chaudes, destinées 4 porter aux pdles l’excés de calorique des 
régions torrides, coulent a la surface des mers : elles ne seront pas 
arrivées au terme de leur course providentielle, que déja elles auront 
perdu en chemin, par un rayonnement continu, le calorique dont 
elles sont chargées. Le mauvais état de conductibilité des couches 
froides qui leur servent de lit est au contraire merveilleusement 
propre 4 conserver intacts les trésors de chaleurs qu’elles vont dis- 
tribuer aux latitudes glaciales. 

Ou s’arréte ce mystérieux fleuve sous-marin qui s’en va ainsi, sous 
son linceul de glaces, porter au pdle boréal les eaux chaudes des tro- 
piques? Ou s’opére le renversement qui doit faire de ce courant infé- 
rieur un courant de surface, chargé de rendre a |’ Atlantique les eaux 
qu’il luia ravies, aprés s’étre dépouillé, au profit des froides régions 
polaires, de tout le calorique dont il était imprégné? Quels phénomé- 
nes le dégagement soudain de ce calorique produit-il au sein d’une 
température dont les rigueurs épouvantent la pensée? OU vont ces 
nuées d’oiseaux de mer qui, chaque année, au printemps, partent des 
cétes septentrionales de l’Amérique et s’enfoncent vers les mystérieu- 
ses solitudes du nord ? Ou vont ces troupeaux de baleines qui, fuyant 
le harpon du pécheur, disparaissent sous les glaces et mettent entre 
elles et leur ennemi un infranchissable rempart, pour aller déposer 
leur progéniture dans des régions inaccessibles ? 

Il y a quelques années & peine, toutes ces questions s’offraient a la 
Science comme autant d’énigmes insolubles. 

Cependant, en 1852 et en 1853, Inglefield, Belcher et Penny, en- 
voyés 4 la recherche de l’infortuné Franklin, entrevirent par dela le 
79° de latitude nord, une mer sans glaces. Plein de la noble ambition 
de résoudre ce magnifique probléme, le docteur Kane part de New-York 
en 1854, et s’enfonce résoliment dans le détroit encore inexploré de 
Smith, jusqu’au dela du 82° paralléle. Pendant deux ans, bloqué par 
les glaces, Vintrépide voyageur brave la formidable température 
de ces régions désolées, sombre et morne royaume du chaos, de la 
nuit et de la mort. 

Un jour, profitant d’un ces rapides instants qu’offrent parfois les 
étés rigoureux des latitudes polaires, Kane marche en avant; mais 
bientét se dresse devant’ lui une formidable barricre de glaces accu- 
mulées : c’était le dernier rempart que la jalouse nature devait oppo- 
ser 4 l’audacieux qui venait ainsi, jusque sous le pdle, lui arracher 
le secret de ses mystéres. Une étroite ouverture se présente; elle est 
franchie : spectacle merveilleux! A perte de vue se déroule une mer 
libre de glaces et dont les flots limpides, ondulant sous le souffle d’une 
brise légére, viennent doucement caresser les pieds du voyageur 
ravi. D'innombrables nuées d’oiseaux, des troupeaux de phoques et 
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de loups marins, s’ébattent sur les eaux et les rivages, et donnent 1’é- 
tonnant spectacle du mouvement et de la vie au sein de l’immobilité 
et de la mort. 

Voila donc le bassin mystérieux soupconné par la science, deviné 
par |’instinct des animaux, plus infaillible qu'elle, et dans lequel vient 
déboucher, aprés avoir brisé ou plutét fondu son enveloppe de glaces, 
le courant d’eaux chaudes de !’Atlantique. L’influence de ce courant 
sur la température est telle, qu'il l’éléve instantanément de 20°. Aussi 
le phénoméne de |’évaporation reparait-il ici; par suite, le bassin po- 
Jaire se couronne d’un dais de brumes et de vapeurs qui le voilent 
comme un épais rideau et qui, plusieurs fois entrevues au loin par 
les navigateurs, s’étaient posées 4 leurs yeux et 4 leur esprit comme 
un nouveau probléme. Quelle est la température comparative des 
deux hémisphéres? Elle parait étre 4 peu prés la méme jusqu’au cin- 
quantiéme paralléle nord et sud; mais, a partir de cette latitude, elle 
devient sensiblement plus rigoureuse dans l’hémisphére austral. Pour 
expliquer ce phénoméne, M. Julien emprunte 4 M. Adhémar son in- 
génieuse théorie des déluges périodiques, théorie toute nouvelle qui 
tient touta la fois de l’astronomie et de la géologie, et 4 laquelle nous 
ne pouvons refuser, en passant, une mention rapide. 

En vertu d’une loi astronomique basée sur le principe de |’attrac- 
tion universelle et sur celui du parallélisme constant de notre axe po- 
laire, la terre parcourt plus rapidement la partie de son orbite voisine 
du périhélie que la partie opposée. Or il se trouve que c’est précisé- 
ment pendant l’automne et I’hiver de I’hémisphére nord que la terre 
franchit actuellement la distance la plus courte de son évolution an- 
nuelle. Notre hiver est donc plus court que celui de l’hémisphére 
austral; la différence est a notre époque d’environ cent soixante-huit 
heures ou sept jours. 

Ainsi s’explique, suivant M. Adhémar, la différence de température 
qui se remarque entre les deux pdles. Ce savant va plus loin : s’ap- 
puyant sur ce phénoméne astronomique appelé précession des équi- 
noxes', il pense que, par le renversement périodique des saisons, 
les glaces s’accumulant successivement 4 chacun des deux pdles, 
et déplacant par suite le centre de gravité de la sphére terrestre, les 


§ La précession des équinoxes s'entend, comme chacun sait, de l’avance de 50” en- 
viron (de 61”, si l'on tient compte de lattraction planétaire) qui se remarque dans 
je retour périodique de chaque saison. Par suite de ce fait, les années n'ont pas 
une durée rigoureusement égale d'un printemps 4 un autre; et les saisons, par une 
évolution lente et continue, répondent successivement 4 chacune des constellations 
du zodiaque. C’est ainsi qu’au commencement de |’ére moderne le printemps ré- 
pondait & la constellation du Bélier, et qu’aujourd’hui cette méme saison, rétrogra- 
dant, commence lorsque le soleil entre dans le signe des Poissons. C'est ainsi en- 
core que l'année actuelle est de quelques secondes plus courte que l'année d'il y 
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deux hémisphéres ont dd et doivent étre tour 4 tour submergés. Dans 
l’état actuel du globe, les glaces du pdéle austral, accumulées pendant 
tant de siécles, par un hiver plus long et par conséquent plus rigou- 
‘reux, ont incliné vers le sud le centre d’attraction et entrainé la sub- 
mersion de I’hémisphére austral. La période de cette révolution géo- 
logique serait, selon M. Adhémar, de 10,500 ans. L’année 41248 de 
notre ¢re, époque 4 laquelle la terre était & son périhélie, est assi- 
gnée par lui comme marquant le commencement de la nouvelle pé- 
riode, qui, par l’insensible renversement des saisons et l’accumulation 
progressive des glaces au pdle nord, doit submerger & son tour 
I’hémispére boréal et dégager lentement des eaux \’hémisphére aus- 
tral. Encore un peu moins de dix mille ans, et la révolution sera 
accomplie. 

Plusieurs faits concordent avec cette théorie. Selon M. Adhémar, le 
centre de gravité réel de la sphére terrestre, 4 notre époque, incline 
vers le sud d’environ dix-sept cents métres. Par ses cdtes abruptes, ses 
eaux profondes, ses caps saillants, l’hémisphere austral présente tous 
les caractéres de continents submergés; ses iles nombreuses sem- 
blent n’étre que les pitons les plus élevés de montagnes englouties. 
De son cété, l’hémisphére boréal, avec ses lacs nombreux, ses isthmes, 
ses mers intérieurcs, ses lagunes, parait étre sorti récemment du 
sein des eaux. Chose digne de remarque, les terres, comparées aux 
mers, suivent du nord au sud une progression décroissunte d'une 
régularité mathématique. 

Les blocs erratiques rencontrés 4 Ja surface de la terre suivent 
invariablement la direction du septentrion au midi, et paraissent 
avoir été entrainés par la derniére débacle des glaces polaires. Si 
vous interrogez les montagnes, elles vous répondront que la pente 
qui incline leurs sommets dans la méme direction leur a été impri- 
mée par un déluge venant du nord. L’étude de la constitution géolo- 
gique des environs de Paris accuse l’apparition de trois déluges suc- 


a 2,000 ans, et qu’un centenaire de ce siécle a vécu environ un quart d heure de 
raoins qu'un centenaire d‘alors. 

Hipparque le premier (150 ans avant J. C.) constala ces phénoménes célestes. 

Newton en entrevit la cause dans sa grande loi de ]’attraction ; mais d’ Alembert 
eut la gloire d'en donner le premier la formule scientifique. (Voy. Babinet, De 
l'application des mathématiques.) 

La durée assignée par MM. Babinet et Adhémar a ce grand cycle astronomique 
par lequel chaque saison doit revenir 4 Ia constellation qui fut son point de départ 
présente une différence notable, que nous devons signaler ici. Cette révolution du 
ciel 4 travers les saisons s‘opérerait, suivant le premier, en 26,000 ans, et, selon le 
second, en 21,000 seulement. Cette divergence ne proviendrait-elle pas de ce que 
Pun a pris pour base de ses calculs le chiffre de 61” en tenant compte de I'at- 
traction planétaire, et que l'autre, négligeant leffet produit par cette influence, a 
calculé la révolution céleste 4 raison de 50° ? 





SUR LA METEOROLOGIE. 544 


cessifs. Certains autres faits, tels que l’envahissement par les glaces 
de certaines régions arctiques autrefois habitées, les progrés insensi- 
bles des glaciers des Alpes constatés parle paléontologiste Agas- 
siz, etc., semblent démontrer en outre que notre hémisphére se re- 
froidit. 

Ajoutons que la théorie de M. Adhémar concorde en un point es- 
sentiel avec le récit de laGenése. En effet, si la derniére révolution 
géologique a commencé de s’accomplir il y a environ onze mille ans 
(c est-a-dire dix mille cing cents ans avant}’an 1248), l’équilibre entre 
les deux pdles a dd s’effectuer il y a six mille ans environ; et ce dut 
étre a cette méme époque que I’hémisphére boréal, berceau du genre 
humain, émergea du sein des eaux et devint habitable. 

Tel est en substance cet ingénieux systéme. A l’exemple de M. Ju- 
lien, nous abandonnons 4 qui de droit la tache de prononcer sur sa 
valeur scientifique. L’Océan, de méme que l’atmosphére, est un corps 
immense dont Jes courants et les contre-courants, comme autant d’ar- 
téres et de veines, se croisant dans une incessante circulation, tour a 
tour emportent du centre aux extrémités les molécules vivifiées par 
la chaleur solaire, et raménent les molécules appauvries des extré- 
mités au centre, c est-a-dire au coeur, au foyer de la vie. 

Ou va, par exemple, ce gigantesque fleuve océanien appelé gulf- 
stream', large de quatorze lieues, profond de mille pieds, d’une vi- 
(esse initiale de huit kilométres 4 l'heure, dont les rives et le lit sont 
des couches d'eau froide et qui, soutirant chaque jour aux régions 
torrides une somme de calorique suffisante, suivant Maury, pour 
mettre en fusion des montagnes de fer, roule 4 flots pressés ses eaux 
liédes et bleues a travers l’Océan? Tout chaud encore des rayons 
verticaux du soleil des tropiques, il s échappe du golfe du Mexique 
par l’étroit passage qui sépare la Floride de Cuba, remonte vers les 
mers du nord, dont il gravit le versant sur une pente ascendante éva- 
luée a trois pieds par kilométre, et rencontre le grand courant po- 
laire 4 Ja hauteur du banc de Terre-Neuve. La, il se partage en deux 
branches, dont l’une, ainsi que nous l’avons déja dit, plonge sous les 
glaces et s'en va porter les chaleurstropicales jusque sous le pdle arcti- 
que, au sein de la mystérieuse Polynia de Kane; l'autre branche, re- 
foulée par le courant polaire a l'embouchure du détroit de Davis, s‘in- 
fléchit 4 l’est, entrainée sans doute par cette force qui semble faire 
osciller vers la droite tous les corps mobiles 4 la surface de la terre, et 
dont nous avons déja parlé 4 propos de la déviation du Mississipi. 


' Le gulf-stream (ou golf-strim) fut observé pour Ja premiére fois en 1770 par 
un capitaine baleinier américain, Folger, quien révéla l’existence 4 Franklin, et 
traga de mémoire la carte de son cours, carte dont on a reconnu, depuis, l’exac- 
titude. 
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Aprés avoir contourné le nord de |’Atlantique, le gulf-steam, arrivé 
dans les mers septentrionales de l'Europe, se partage de nouveau en 
deux cours d’eau, dont l'un s’enfonce vers la mer polaire, et dont 
l’autre, inclinant au sud, coule le long des cétes occidentales des Iles 
Britanniques, de la France et de |’Espagne, auxquelles il communique 
les restes du calorique dont il était chargé, et descend enfin jusqu’au 
courant équatorial, avec lequel il se confond pour revenir 4 son point 
de départ, afin de recommencer son voyage providentiel et de conti- 
nuer de concourir 4 |’équilibre du calorique terrestre, jusqu’a la fin 
des temps. 

Le gulf-stream, appelé par les navigateurs la merveillé de la mer, 
est chargé de fluide galvanique et semble rentrer par conséquent dans 
le domaine de la force universelle dont nous avons parlé. Ce puissant 
fleuve océanien produit sur son passage des phénoménes hydro-météo- 
rologiques fort curieux. 

Les ouragans de I’hémisphére septentrional paraissent incliner vers 
lui de préférence, attirés soit par ses propriétés électro-magnétiques, 
soit par le soudain dégagement de calorique qu'il opére en passant. 
Ona pu suivre une de ces formidables tempétes, a la trace des 
naufrages semés sur sa route; on n’a pas compté moins de soixante- 
dix désastres. 

Les bancs de Terre-Neuve ne sont que le récent produit de la ren- 
contre du gulf-stream et du grand courant polaire, qui, en s’entre- 
choquant, déposent incessamment au fond de la mer les matiéres 
solides, organiques et inorganiques, dont ils sont chargés. Il en est 
de méme du banc des Aiguilles, créé par le choc des deux cou- 
rants venant l'un de l’Atlantique et l'autre de la mer des Indes. 

Une curieuse expérience, plus d'une fois renouvelée, démontre 
avec une invincible évidence les communications qui unissent tous les 
courants de l’Atlantique : des bouteilles jetées & la mer, des cdtes d’A- 
frique, d'Europe ou d’'Amérique, sous n’importe quelles latitudes, 
se rencontrent toutes au golfe du Mexique ou dans le gulf-stream. 
De méme que I’Atlantique, le Pacifique a son gulf-stream, qui, chargé 
des chaleurs tropicales, s’échappe de l’océan Indien, remonte au nord 
le long des Philippines et du Japon, s’infléchit 4 droite comme le grand 
courant de |’Atlantique, contourne les régions polaires et redescend 
le long des cétes occidentales de l’Amérique, qu'il échauffe, jusqu’au 
courant équatorial, avec lequel il se confond. 

L'hémisphére austral a, lui aussi, ses courants d’eaux chaudes, 
chargés de porter aux froides régions l’excés du calorique de la zone 
équatoriale; mais, bientdt refoulés par les courants plus puissants 
du pdle sud, ces courants ne peuvent pénétrer bien loin et exer- 
cent sur la température une influence beaucoup moins considé- 
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rable que ceux de l'autre hémisphére. Aussi l’hémisphére austral 
est-il sensiblement plus froid, ainsi que nous l’avons vu. 

La Méditerranée et la mer Rouge ont aussi leurs courants : courant 
de surface par lequel, ainsi que nous I'avons déja dit, elles réparent 
les pertes incessantes qu’elles subissent par !'évaporation, et courant 
sous-marin au moyen duquel elles se maintiennent en constant équi- 
libre de salure et de poids avec ’Océan qui alimente chacune d’elle. 
Les météorologistes estiment que, sans ce dernier courant, chacune 
de ces deux mers finirait par n’étre plus qu’un gigantesque bloc de 
sel, sous l’influence d'une incessante évaporation. Le docteur Buist a 
prouvé par des calculs précis que trois mille ans suffiraient pour opé- 
rer la complete cristallisation de la mer Rouge. C’est surtout a cette 
cause, purement hypothétique ici, qu’est altribué !’état de salure ex- 
tréme de certaines mers fermées, telles que la mer Morte, les lacs 
d’Ourmiah et d'Elton, et le grand lac salé de I’Utah, ces lacs et ces 
mers ne pouvant se débarrasser de |’excés de leurs sels, dont les cours 
d’eau tendent toujours 4 augmenter la masse. Les courants de 
l’Océan sont les régulateurs des climats. On pourrait comparer, dit 
M. Julien, l'ensemble de leur systéme a un vaste appareil calorifére, 
dont les zones torrides seraient la chaudiére sans cesse en activité, et 
dont les courants de surface ou sous-marins seraient les conduits, 
les uns portant dans les régions froides les eaux échauffées des tro- 
piques, les autres ramenant aux tropiques les eaux refroidies des zo- 
nes glaciales. 

Le passage ou l’absence de courants froids ou chauds explique les 
différences qui se remarquent, a latitude égale, dans la température 
des diverses contrées du monde. En général le climat des fles est plus 
doux que celui des continents, et les cétes occidentales de ceux-ci 
sont plus chaudes que les cétes orientales. L’Amérique du Nord, en 
particulier, présente ce double phénoméne, dont la raison se trouve 
dans la différence des courants qui baignent ses rivages: ses cdtes 
orientales, en effet, séparées du gulf-stream par une branche du 
courant polaire, présentent une température sensiblement plus froide 
que les cdtes occidentales, baignées par le gulf-stream du Pacifique. 

C’estal'influence du grand gulf-stream, de |’Atlantique, qui, comme 
nous l’avons vu, coule le long des cétes occidentales de l'Europe, que 
nous, habitants de ces cétes, nous devons notre climat relativemeut 
plus doux que celui du centreet des régions orientales correspondan- 
tes des deux mondes. 

Alexandre de Humboldt a dressé la carte thermométrique du globe, 
d’aprés la température moyenne des principales localités. Il a enve- 
loppé de lignes dites isothermes tous les lieux dans lesquels cette 
température est la méme. Or il s’en faut de beaucoup que ces lignes 
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isothermes suivent réguli¢rement la direction des degrés de latitude. 
Prenant comme point de départ la température moyenne de + 10°, 
par exemple, on constate que les villes de New-York, de Dublin et de 
Séhastopol, sont comprises sous la méme ligne isotherme, bien que 
Sébastopol, situé sous le 44° paralléle, soit de 2° plus au nord que 
New-York (42°), et de 9° plusau sud que Dublin (55°). Que l'on songe 
que I’Irlande et I’'Ecosse sont 4 peu prés situées sous les mémes lali- 
tudes que la Sibérie, et que l’on compare. 

L’échauffement et le refroidissement mazimum de la terre s'effec- 
tuent au mois d’aout et au mois de février, devancant d’un mois le 
maximum du refroidissement et de \’échauffement de lamer, qui n’a 
lieu qu’en mars et seplembre. Cette difference résulte de celle qui 
existe dans la conductibilité des deux éléments. 

La configuration des cétes de |’Amérique influe puissamment sur 
le climat de nos contrées, en refoulant au nord et 4 lest le courant 
équatorial, large nappe d’eaux chaudes et peu profondes, que les ali- 
zés chassent de |’Afrique vers l’Amérique, et qui, enrichie du tribut 
de l’'Amazone et de l’Orénoque, débouche dans la mer des Antilles et 
le golfe du Mexique, pour en sortir bientét par le courant septen- 
trional du gulf-stream et par le courant oriental du centre de I'At- 
lantique. 

Le golfe de Guinée exerce sur le climat de l’'Amérique du Sud une 
influence analogue et non moins digne d’attention : les eaux chaudes 
des latitudes australes accumulées dans cet immense réservoir sont 
incessamment refoulées d'Orient en Occident vers les cétes de la Plata 
et dela Patagonie, ou, grace 4 elles, l'hiver cst si doux et si clément. 

Ainsi vont, sans se lasser jamais, ces courants et contre-courants, 
agents merveilleux de l'équilibre du monde, soit qu’ils coulent a la 
surface des mers, soit qu’ils en sillonnent les mystérieuses profon- 
deurs; soit qu’ils portent aux pdles les rayons vivifiants du soleil des 
tropiques, soit qu’ils raménent aux tropiques les eaux rafraichies des 
poles. La méme puissante main d’ou sont sortis les mondes et I’invi- 
sible infusoire, guide dans leur marche harmonique ces puissants 
fleuves océaniens et préside a l’immuable régularité de leurs évolutions 
périodiques. L’étude des vents et des courants de la mer ne pouvait 
rester longtemps dans la sphére élevée, mais stérile, de la théorie 
pure. Doué du génie pratique particulier 4 sa race, Maury chercha 
bientdt F application de ces découvertes; et déja, grace aux cartes des 
courants océaniens et atmosphériques tracées par le savant météoro- 
logiste, les traversées entre les deux mondes sont devenues sensible- 
ment plus courtes. Le voyage de New-York 4 la ligne, par exemple, 
est abrégé de huit jours entiers, et le vaisseau qui part de Londres 
pour aller 4 San-Francisco emploiera 4 cette longue navigation cing 
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semaines environ de moins qu'il n’evt mis autrefois, s'il suit fidéle- 
ment l’itinéraire dessiné par le savant Américain. Par la précision 
de son cours et la couleur plus foncée de ses eaux, le gulf-stream 
n’est-il pas pour les navigateurs un constant point de repére? Un 
jour, on apprend 4 New-York qu'un clipper transatlantique a fait nau- 
frage sur le gulf-stream. Maury, interrogé, indique, & l'aide de ses 
calculs, le point précis du courant ou |’on rencontrera le navire dés- 
emparé. Un steamer est envoyé 4 sa recherche et le trouve a l’endroit 
indiqué. Quel avenir immense ne s'ouvre pas devant une science qui 
peut dés aujourd’hui donner d’aussi étonnants résultats ! 

C'est également en suivant les instructions de Maury que les ré- 
centes expéditions envoyées 4 la recherche de sir John Franklin ont 
fait faire de si remarquables progrés 4 la géographie des régions 
arctiques; et que le capitaine M’Clure, aprés avoir fait le premier le 
tour du nord de l’Amérique, depuis le détroit de Behring jusqu’au 
détroit de Melville, retrouvait lile Baring ou terre de Banks, entrevue 
en 1820 par Parry, et découvrait, le 26 octobre 1850, Je fameux pas- 
sage du Nord-Quest, si longtemps et si vainement cherche. 

Les études récemment faites sur les courants et le fond de |’ Atlan- 
tique ont aussi présidé 4 la pose, plusieurs fois tentée, d’un cable élec- 
trique entre les deux mondes. Le jour n’est sans doute pas éloigné 
ou, grace 4 l’expérience acquise et a des études plus approfondies, 
une nouvelle tentative sera couronnée de succés, et oti l’ubiquiste et 
merveilleux agent portera incessamment d'un monde a l’autre ses 
. messages instantanés. 

Les airs et les eaux, mieux étudiés, contribueront de plus en plus 
a faire de l'homme le roi de la création, en lui permettant de se servir 
comme de ses véhicules et de ses esclaves, des puissantes forces natu- 
relles que le Créateur a mises 4 sa disposition et qui sont encore si 
imparfaitement connues. C’est ainsi que les études météorologiques 
offrent tout ensemble au savant et au poéte une source inépuisable de 
découvertes et d’inspirations, et 4 l’économiste des applications immé- 
diates et pratiques qui se traduisent par des chiffres et des dollars. 

Tel est, en raccourci, le résumé de ce magnifique systéme mé- 
téorologique. Courants océaniens, courants aériens, eaux, vents, 
atmosphéres, terre et mers, tout se teint, tout senchaine; notre 
globe, dans ces diverses parties, apparait comme un ensemble har- 
monieux. Le lieutenant Maury restera comme le plus actif pro- 
moteur et le plus illustre représentant de ces belles découvertes, 
dont quelques-unes peut-¢tre ne sont encore que de grandioses 
hypothéses, prévisions d'un génie sagace et élevé dont la vue per- 
cante pénétre les voiles et devance l’expérience. La météorologie 
est née d’hier, et les découvertes qui lui restent 4 faire surpas- 
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sent sans aucun doute celles qu’elle a déja accomplies. Que de mys- 
téres d’ailleurs il ne sera jamais donné 4 l'homme de pénétrer! La 
science trouvera toujours devant elle, pour l’arréter, le grain de sable 
devant lequel s’inclinent les fureurs de Océan. Quand Maury ren- 
contre sur son chemin une de ces barriéres que son génie, tout fort 
et tout subtil qu’il est, ne peut franchir, le savant marin, moins sa- 
vant encore que religieux, se prosterne et adore. Quand, par contre, 

de sa main hardie, il vient 4 soulever un pan du voile de la nature, un 
cri d'admiration lui échappe, et son style atteint sans effort au lyrisme 
le plus élevé. Alors le savant disparait et fait place au poéte, ou plutét 
l'un complete l’autre et lui préte ses ailes; alors la science, se dépouil- 
lant de son aridité et de son prosaisme, devient une ode. 

Aprés avoir écrit ses Explanations and sailing Directions, et sa Phy- 
sical Geography of the sea, Maury a dd s’écrier comme Galien : « Je 
viens de chanter un hymne au Créateur! » Hymne magnifique au- 
quel, malgré notre incompétence, nous avons essayé d’ajouter, par 
ces quelques pages, notre prosaique et humble strophe. 

M. Julien s'est montré le digne interpréte du célébre directeur de 
Observatoire météorologique de Washington. Il appartenait a un of- 
cier de la marine francaise de nous exposer avec ce talent élevé les 
conceptions d’un marin que l’ancien monde envie au nouveau. M. Ju- 
lien s'est acquitté de cette tache délicate et souvent ardue en digne 
émule d’un tel modéle, en apportant a la science le tribut de ses pro- 
pres observations; et son livre offre une lecture aussi pleine d’in- 
térét que propre a élever |’4me. 

La France s’était laissé¢ devancer par l’'Amérique, |’ Angleterre et 
l’Allemagne dans l'étude de la météorologie. Les récents travaux de 
MM. Jamin, Babinet, du Hailly, etc., l’ouvrage de M. Julien, ainsi 
que les voies nouvellement ouvertes 4 la pratique de cette science 
parM. le directeur de l'Observatoire, démontrent victorieusement que 
nous sommes enfin sortis de notre indifférence, et que, sur Je ter- 
rain de la météorologie comme sur celui de toutes les autres 
sciences , la France a 4 ceeur, sinon de vaincre, au moins de dispu- 
ter la palme. 


Lucien Dusgois. 
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Histoire de la commune de Montpellier, par M. A. Gawain, professeur d'histoire a 
la Faculté des lettres de Montpellier. — Léon Ménard, sa vie et ses ouvrages, par 
LE Méwe !, 


Il n'est plus nécessaire de prouver aujourd'hui l'utilité des histoires 
particuliéres de villes et de provinces. De trés-consciencieuses, d’im- 
portantes monographies, suscitées depuis une trentaine d’années par 
un réveil d’émulation patriotique, ont mis hors de doute les services 
que peut rendre 4 l’histoire générale, 4 la cause de la vraie science et 
de tous les bons principes, a!’ économie sociale elle-méme, ]'étude nou- 
velle de nos anciennes existences locales. 

Ainsi se poursuit sur les lieux, d’une maniére assez confuse, mais 
sure, le travail d’exploration et de collection des matériaux avec les- 
quels se construira un jour le grand édifice d'une histoire de France 
complete, définitive. Partout of le gout de la vie commode n‘a pas 
éteint le feu sacré de la science, partout ol se trouve au moins un 
homme sentant combien notre siécle a besoin de lumiéres et de vé- 
rité, le chaos du passé se débrouille , beaucoup d’erreurs entretenues 
par l’ignorance des sources sont redressées, de nombreuses lacunes se 
comblent. On l’a dit déja bien des fois, et quiconque a tant soit peu 
fouillé au fond de nos bibliothéques et de nos archives départementa- 
Jes non encore toutes classées s’en est convaincu d’expérience : pour 
qu'une histoire de France, telle qu’on serait en droit de la souhaiter, 


t Paris, Dumoulin, quai des Augustins. 
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fat aujourd’hui possible, il faudrait que l'ensemble des existences lo- 
cales et provinciales, que les origines, les destinées, le caractére, l’in- 
dividualité propre et ensuite l’absorption lente de chacun des peuples 
dont la fusion a formé le peuple francais, eussent été successivement 
et suffisamment indiqués, fussent exactement connus. 

Quand on parle de la France avant 1789, on aime d’ordinaire a se 
représenter une nation homogéne, offrant dans ses parties, sinon la 
méme physionomie, du moins a peu prés les mémes lois et les mémes 
institutions. Ceux qui ont l’ambition de juger le passé autrement que 
par les surfaces savent 4 quoi s’en tenir sur une semblable erreur, 
qu excusent nos préjugésactuels et notre maniére d’apprécier les con- 
ditions essentielles de l’unité dans un grand pays. Les études auxquelles 
la province consacre une libre activité qui, sous le régime de nos pays 
d’états, vivifiait l’administration intérieure, montrent ce que nous de- 
vons penser des idées d’uniformité appliquées a histoire. De quelque 
part qu’elles viennent, de la Provence ou de la Bourgogne, de la Bre- 
tagne ou du Languedoc, ces études apportent la confirmation d'un 
fait caractéristique : elles nous révélent l’ancien mode d’existence, 
non-seulement de Ja France, mais aussi de la plupart des sociétés 
chrétiennes, en familles, en communes, en états, ayant tous des droits, 
des coutumes, une somme variable de libertés plus ou moins définies, 
une constitution en un mot. Si petit que soitle thédtre ot s’exerce 
l’activité humaine, nous pouvons y suivre en détail la mission civili- 
satrice de I’Eglise, celle des différentes classes et de la monarchie. 
La lutte est générale. Lutte acharnée ot les intéréts hostiles, non 
équilibrés, sont directement en présence, et finissent par se concéder 
certaines garanties réciproques. Elle se produit en tout et partout 
avec une extréme variété de moyens et de forces. L’idéal absolu de 
l’Etat concentrant en lui la vie d’une nation n’est pas encore né. On 
n’a pas encore fait consister le progrés, l’honneur, la dignité, la li- 
berté des peuples, 4 chasser de la société tous les pouvoirs et tous les 
droits intermédiaires, 4 afficher un souverain mépris pour les petits 
Etats, a détruire l'indépendance des corps offrant quelque point d'ap- 
pui solide 4 la faiblesse des individus. La foi chrétienne, loin de 
comprimer l’esprit d’initiative, vient 4 son aide. Les rois jurent de 
maintenir des droits aussi sacrés que les leurs‘, dont l'intégritéest de 


1 Qui ne connait les énergiques paroles que le grand justicier d’Aragon adressait au 
nom de ses compatriotes au roi, aprés que celui-ci avait prété serment la téte nue? 
Elles n'étaient pas, dit M. Mignet (Antonio Pérex et Philippe II, p. 196), une vaine 
formule : Nous qui, séparés, valons autant que vous, et qui, réunis, valons plus que 
vous, Nous Vous fatsons notre rot, 4 condition que vous respecteres nos privileges: 
sinon, non. 

En Navarre, le peuple était expressément délié de son serment, si le souverail 
manquait au sien, — « Voulons davantage et nous plaist que si en quelque article 
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venue et ne cessera d’étre pendant longtemps l'objet de stipulations 
expresses. La souveraineté pourra changer et se déplacer ; les pro- 
vinces - garderont leur constitution, et, dans les provinces, les com- 
munes auront toujours leur vie propre, malgré la présence souvent 
génante de l'officier royal. 

Tel est le tableau qui frappe nos yeux jusqu’au seizi¢me siécle. On 
sait le reste; nul n’ignore comment |’absolutisme des souverains a 
fait, en méme temps que le protestantisme, son avénement dans le 
monde, quels furent ses progrés et ses prétentions sous Richelieu et 
Louis XIV ; enfin ce qu’a gagné la monarchie 4 supprimer, & dissou- 
dre un & un les pouvoirs intermédiaires, ceux surtout nés de l’élec- 
tion, qui lui rattachaient, dans une soumission libre et affectueuse, les 
derniers de ses sujets. 

Les monographies locales n’ont pas été moins utiles, quand elles 
ont mis a nu, spécialement dans les pays ot le christianisme s’était 
emparé des traditions et des vestiges du systéme municipal romain, 
les bases populaires de l’ancien régime représentatif. En Provence, 
par exemple, et en suivant toujoursle méme ordre de principes, elles 
peuvent éclairer d’une vive lumiére |’administration des communau- 
tés urbaines, et avec plus de profit encore celle des simples com- 
munes rurales'. Chaque village, chaque bourg, y sont, 4 proprement 
parler, autant de familles politiques. Ony trouve en vigueur, jusqu’en 
l'année 1789, l'institution la plus démocratique et la plus conserva- 
trice ala fois, celle qui prouve le mieux quelles ont été les doctrines 
du moyen age sur l’origine et les sources de la souveraineté. On y voit 
fonctionner, & cdté des conseils ordinaires institués pour les affaires 
courantes, des conseils généraux de tous chefs de famille, bourgeois, 
artisans, petits propriétaires, convoqués dans les grandes occasions sur 
la place publique, délibérant 4 propos de questions d’intérét général. 
est qu'on laissait alors a la liberté, selon l’expression de Portalis, 


que nous ayons iuré, nous venions 4 desroger et contreuenir de guet a pensée ou 
autrement, en quelque sorte et maniére que ce soit, que vous Estats et Peuples de 
nostre dict royaume ne soyez tenus nous obéeir. » 

On peut lire aussi dans la curieuse brochure de M. Eugéne Cordier (le Droit de 
famille aux Pyrénées, Durand, 1859) le menacant récit qui servait de préambule 
au fors du Béarn; et dans l'Histoire des Basques, par M. de Belsunce (tome II, 
p. 1373), l'article fondamental de la constitution en Guipuzcoa. 

‘ Nous signalons & ce point de vue l’organisation municipale du Brianconnais 
avant 1789. Elle a été savamment décrite par M. Fauché-Prunelle, conseiller 4 la 
cour de Grenoble, dans son Essat sur les anciennes tnstitulions autonomes et po- 
pulatres des Alpes Brianconnatses. (2 vol. in-8, Paris, Dumoulin, 1857.) 

il est intéressant de comparer la constitution des villes du midi, avec celle des 
communaulés ou paroisses en Bretagne. — VY. un travail plein d’originalité, dont 
M. Ropartz vient de publier une seconde édition sous ce titre : Guingamp, études 
pour servir al’ histoire du Tiers-Etat en Bretagne; Paris, Durand, 1859. 
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tout ce qui n'est pas nécessaire au maintien du pouvoir*. Dans quel sens 
diamétralement contraire nous précipitent aujourd'hui les meeurs et 
les lois, les maximes de libéralisme moderne et les passions révolu- 
tionnaires : tels sont les sujets de réflexion qui s offriront d’eux-mé- 
mes au lecteur. De semblables institutions et autres ayant des carac- 
téres analogues ont une valeur plus que locale. Elles méritent d’étre 
appréciées et mélées a la marche générale des événements pali- 
fiques. 

Combien donc serait instructive une histoire de France ow les fails 
dont nous nous bornons a tracer |’esquisse seraicnt largement grou- 
pés, simplement exposés en leur lieu et place! Ne doutons pas quelle 
ne soit écrite tot ou tard, lorsqu’il ne s’agira plus que d’en ordonner 
les matériaux. Les sociétés savantes de départements auraient la un 
vaste champ a explorer, s'il leur était possible de s'attacher, chacune 
dans sa sphére, & un but déterminé et sérieux d’enquéte historique ; 
de combiner les ayantages de leur situation, le calme et les ressources 
dont leurs membres disposent, avec un esprit collectif d’activité, le choix 
judicieux des documents et les connaissances nécessaires en histoire 
cénérale* . Cette ceuvre est la leur. L’histoire locale, sous ses innombra- 
bles aspects, les ‘institutions locales, sont leur domaine naterel. — 
« Elles en ont sous la main, a dit trés-bien M. Chéruel, tous jes 
matériaux, traditions, monuments, meeurs,, decuments écrits, intel- 
ligence facile, et journaliére de mille détails qui échappent 4 ceux qui 
vivent loin du thédtre des événements. » Kn attendant la mise en eu- 
vre d'un si beau projet, encourageens au moins les efforts de ceux qui 
se dévoucnt a la, noble tache de. sauver quelques débris de nos tradi- 
tions natienales. [ls sont nombreux, plus nombreux.qu’on ne le croit, 
au fond .de la .proyince.. Ils travaillent. isolémeat, solitairement, 
selon leurs goults, et.la libre allure de leur esprit et avec un désinté- 
ressament qui esl.presque de I'héroisme, 4 une entreprise qui, pour 
produire tous ses fruits, exigerait, outre la largeur des apercus, l'u- 
nité de foi-et d’action, c’est-a-dire les forces morales qui ont élevé si 
haut l’érudition des anciens bénédictins. 

Ce qui se passe sous nos yeux l'atteste, et les collections formées 


1 De Vusage et de l'abus de lesprit philasophique durant le dix-huitiéme stécle. 

Portalis y disait encore : « C’est une bien grande imprudence que de vouloir: trop 
simplifler les ressorts de la société, et de couper tous les fils qui, par leur nombre 
et leur réunion, lient les lois aux mceurs et les mceurs aux lois. » — Tome H, 
page 405. 

2 M. Antonin Macé, professeur d histoire 4 la Faculté de Grenoble, a émis sur ce 
sujet d'excellentes et opportunes observations, dans l'avant-propos d'une traduction 
en francais du premier livre de [Histoire des Allobroges, par Aymar du Rivail, 
contenant une description du Dauphine, de la Savoie, etc..., au seiziéme siécle. 
— Grenoble, Vellot, 1852, 





L'HISTOFIRE EN PROVINCE. 521 


avec des soins jaloux par une élite d'amateurs en sont la meilleure 
preuve. Le respect envers le passé, la justice envers ses institutions, 
ses monuments, ses travaux, gagnent chez beaucoup de bons es- 
prits le terrain perdu par la fausse science du dix-huitiéme siécle. 
Cela n’empé¢che pas, nous ne le savons que trop, le préjugé de faire 
ailleurs son chemin. Quoiqu’on affirme cependant sur le divorce pré- 
tendu entre le christianisme et la raison humaine, il est incontestable 
que certaines théses, absolument hostiles 41’Eglise, 4 lamonarchie, a 
nos grands ordres monastiques et 4 nos grands corps judiciaires, ne 
pourraient plus étre soutenues. 

L’élan régénérateur en archéologie et en histoire s’est manifesté 
simultanément avec la renaissance spiritualiste au dix-neuviéme sié- 
cle. La France devrait s’en souvenir. C’était pour elle l’époque de la 
confiance en sa propre initiative, d’une foi sans limites dans les pro- 
messes de la liberté. C’était pour les sages amis de l’ordre nouveau, 
qui avaient conscience des embarras et des périls inhérents a ]’esprit 
révolutionnaire, le moment de se recueillir et de se demander si ce 
passé tant conspué, si cette ancienne société francaise « qui avait la- 
borieusement et glorieusement vécu pendant quinze siécles', » 
étaient par leurs lecons incapables d'instruire, d’éclairer et de modé- 
rer Je présent. 

1789 avait tout détruit ou encouragé a tout détruire. La table rase 
avait été aussi absolue que possible. Rien de ce qu’avaient édifié le 
temps, les mceurs, la foi, l’expérience, le sentiment collectif des de- 
voirs et des droits, aux points de vue politique, administratif et social, 
navait échappé au génie de l'uniformité révolutionnaire. La nation 
n’avait voulu que réagir contre l’absolutisme légué par Richelieu et 
ses débiles successeurs. Mettre le gouvernement de la France, le ré- 
gime des classes et l'état de la propriété d’accord avec les transforma- 
tions opérées depuis prés d'un siécle, ménager, inaugurer la fusion 
des lois politiques et des lois naturelles, régulariser la division pro- 
vinciale, tels avaient été en substance les veux exprimés dans la pres- 
que universalité des cahiers. Or qu’avait fait l’ Assemblée constituante, 
inveslie de mandatssi positifs ? N’avait-elle pas dépassé du premier coup 
les théories absolutistes des ministres courtisans de la monarchie? Les 
communautés traditionnelles, o& dominaient les hommes du tiers élat, 
ne lui portaient pas sérieusement ombrage; elles eussent servide con- 
tre-poids 41a violence des démolisseurs subalternes. Neles avait-elle pas 
abolies comme autant de priviléges? Les provinces dans lesquelles la 
France avait trouvé une indépendance précieuse, méme sous la satrapie 
des intendants et aux prises avec la fiscalité la plus arbitraire, les pro- 


‘ Mémoires pour servir aU histoire de mon temps, par M. Guizot; tome I, p. 336. 
Junzes 1860. 34 
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vinces qui, mois inégales, eussent formé des unités territoriales et ad- 
ministratives vraiment vivantes, n’avaient pas trouvé grace davantage 
devantles hermes élevés 4 l’école du Contrat social. « Huvre barbare! 
disait naguére ‘un publicistedela libre pensée', peu suspect de prédi- 
dileetion envers l'ancien régime, |’'Assemblée constituante, au lieu 
d émender les matvais frnits et les branches parasites , avait coupé 
Yarbre & sa racine. Un abime s'est creusé 14 ot furent les provinces, 
et cet sbimie a englontr la Révolution clle-méme. » 

Et if failait, dans cet! état de choses, dans ce courant d’idées abso- 
lutistes, sur cette plaine nivelée et immense, fonder la liberté! II fal- 
lai¢ la fixer awso?, lui dormer des appuis et dés racines! Comment y 
réussir, s¥ ene déblayait d’abord Je terrain encombré de ruines, si 
on nes effercait de créer des souvenirs, des influences légitimes et con- 
servatrices, des lieny de cohésior I& ot ils avaient disparu ? C’est alors 
gae Benjamin Constant Gerivaif dans son Cours de politique constitution- 
nelie*: — « ¥ est: assex remrarquable que l'unité d’action absolue, sans 
restriction, sarts limites; n’att jamrats rencontré plus de faveur que dans 
une révelulien farte au nom des droits et de la liberté des hommes. 
L'esprit systématique sest d’abord extasié sur la symétrie. L’amour 
du pouvoir a brentét déeouvert quel avantage immense cette symétrie 
lui procurait. Tandis que Je patriotisme n’existe que par un vif alta- 
chement aux intéréts de localité, d’aveugles patriotes ont déclaré la 
guerre & ces intéréis... Pour batir lédifice, ils commencaient par 
broyer et réduire en poudre les matériaux qu’ils devaient employer. 
Peu s’en- est fallu qu’ils ne désignassent par des chiffres les cités et 
les provinces , comme vis désignaient par des chiffres les légions et 
les armées. » ne 

Quelques années aprés, M. Augustin Thierry tracait, au milieu de 
cette table rase, la mission de histoire : 

« Attestons ce qui fut, de temps immémorial, enraciné a Ia terre 
de Franee, les franchises des villesy et des provinces. Tirons de la 
poussiére des bibliothéques les vieux titres de nos libertés locales ; 
représentons-les, ces titres, aux yeux des patriotes qui ne les connais- 
sent plus, ef qvune longue habitude de nulté individuelle endort 
dans l’attente des lois de Paris. Ne craignons point de remettre au 
jour les vieilles histoires de notre patrie : ta liberté n’y est pas née 
d'mer. Ne craignons pas de rougir en regardant nos péres: leurs 
temps furent diflicites; mais leurs 4mes n'étaient point lches*. » 

Le mouvement historique auquel a assisté notre génération a tiré 
en partie son erigme de ces sentiments plus ou moins avoués. Lors- 


1 Liberté et centralisation, par M. Charles Dolfus. 
* Tome I, pages 196, 197. 
* Dix ans dD études historiques, 1842, 4° edition, p. 298. 
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que M. Auguste Thierry racontait les luttes énergiques des bour- 
geois du moyen age et dérovlait le tableau des conquétes succes- 
sives du tiers état des communes, quand M.. Guizot avait 4 coeur, 
« tout en servant la cause de la société actuelle, de ramener parmi 
nous un sentiment de justice et de sympathie envers nos ancienssou- 
venirs, les anciermes moeurs', » n’était-ce pas l'histoire, dans la per- 
sonne des deux mattres de la science, venant renouer la chaine des 
temps et des traditions brisée en 1789 ? Ne sentait-on pas alors le be- 
soin de légitimer par les exemples du passé l’essor de la liberté nou- 
velle? Ces chartes, dont la découverte semblait étre l'unique ambi- 
tion d’une légion d’explorateurs et de collectionneurs, ne. disaient- 
elles pas, en effet, que la liberté est ancienne sur notre -terre ‘de 
France? Et si, par malhear, malgré les lecons de l'histoire, sous V’in- 
fluence de luttes engagées entre les classes et de méfiances matuelles, 
on voulut, comme IJ'exprimait un jour M..Thiers 4 la Chambre des 
députés*, « faire coincider, marcher ensemble, le gouvernement re- 
présentatif et la centralisation, » n’en a-t-on = été aeement 

uni? 

: « Le désaccord naturel est grand, a écrit, aeniik M. Guizot dans ses 
Mémoires*, entre le gouvernement représentalif institué parla charte 
et la monarchie administrative fondée par Louis XIV et Napoléon. » 
Qui n’en est convaincu aujourd'hui? Mais l'était-on 4 un égal de- 
gré, lorsqu’il était temps de prévenir les excés du mal? Vers les der- 
niéres années de la Restauration, on entreprit de publier des résumés 
d’histoire sur les anciennes provinces. Hormis quelques-uns qui font 
exception’, combien de ces résumés ont.été inspirés: par un sentiment 
de justice et de sympathie envers nos meilleurs souvenirs nationaux? 
Tous ou presque tous ne semblérent-ils pas creuser 4 plaisir, d’une 
maniére plus profonde, |’abitme ouvert entre la anete anctenne et la 
liberté nouvelle? 

Hélas! ce n’élait pas l'histoire seule qui, a défaut de doctrines po- 
sitiveset sur un sol qui avait perdu sa consistance, eit pu endiguer le 
torrent démocratique! Nos historiens ont-ils eu conscience des con- 
ditions de vie de nos sociétés chrétiennes? La vie§d’un peuple 
est-elle essentiellement dans les formes variables de son gouverne- 
ment, dans des rouages ou un mécanisme politique? Nest -elle 


£ Mémoires pour servir GU histoire de mon temps, tome I, p. 336.] 

* Le 17 janvier 1844. 

> Tome I, pages 188, 190. 

* Parmi les travaux ‘publiés alors, nous citerons particuliérement, au point de 
vue des idées qui nous occupent, le Résumé de histoire de Etat et Comté souve- 
rain de Provence, par M. Rouchon. L’autear y jugeait avec un remarquable déta- 
chement des passions du temps et un rare pressentiment de l'avenir les consé- 
quences du divorce établi entre la liberté ancienne et la liberté nouvelle. ty 





594 L'HISTOIRE EN PROVINCE. : 

pas surtout dans sa foi morale et religieuse? Ne se manifeste- 
t-elle pas par cet ensemble d’idées communes et de principes accep- 
tés, de droits et de:devoirs, qui constituent la famille sur la. base de 
Y’autorité paternelle, disciplinent |’ mitiative nécessaire des corpset des 
individus, affermissent le pouvoir en le limitant, et créent entre les 
classes ces rapports dé sohidarité , d’assistance et de patronage, sans 
lesquels l’antagonisme soeial ne tarde pas: 4 éclater? Si, depuis un 
demi-siécle, l'histoire avait compris toute I’étendue de sa mission, 
combien plus sttrement serait-elle venue en aide 4 nos nécessités so- 
ciales! Combien heureusement : elle edt réagi contre les habitudes de 
nullité individuelle des nouveaux patriotes sendormant dans |’attente 
des lois de Paris ! On n’aurait point exalté avee prédilection les révo- 
lutions bourgevises et le mouvement insurrectionnel des villes du 
Nord. Le Midi, ou l’ancien régime municipal romain, conservé,. puis 
transformé par les meeurs chrétierines , avait permis 4 la bourgeoisie 
des villes de se constituer en démocratie réguliére, le Midi aurait un 
peu plus fixé l’attention des savants. Le Midi a été, a proprement 
parler et sous bien des rapports, vaincu par le Nord. Le Languedoc, 
la Provence’, ont gardé, au milieu de nombreuses vicissitudes et jus- 
qu’aé la nuit du 4 aoit1789, une veritable constitulion administrative 
et sociale. Un historien éminent, M. Mignet, le disait naguére, avec 
la grande autorité de sa parole, en tracant l'’éloge de M. le comte 
Portalis au sem de l’Académie des Sciences morales et politiques : 
« La Provence, conservant encore la plupart de ses vieilles libertés, se 
gouvernait presque en république sous la monarchie. » — « Nous vi- 
vons, écrivaient en 1784 dans un mémoire quatre illustres juriscon- 
sultes provencaux, sous des lois populaires qui concilient admirable- 


! V. notre étude sur Pascalis et la fin de la Constitution provencale, 1787-1790; 
Paris, 1854, chez Dentu et Aubry. 

Les institutions autonemes et provinciales du Languedoc sont, ainsi que les plans 
de gouvernement rédigés par Fénelon, lobjet d'une trés-intéressante étude dans le 
récent ouvrage de M. de Larcy : Des vicissitudes politiques de la France; Paris, 
Amyot, 1860.—L’auteur conclut comme Jes nombreux publicistes modernes qui ont 
voulu les examiner & fond et sans parti pris, sans se borner surtout & lire exclusi- 
vement la correspondance des intendaats. Parmi ces publicistes, nous citerons 
M. le baron Trouvé, MM. F. Béchard et de Ja Farelle. 

Le plus compétent des juges sur les principes essentiels de la liberté politique, 
M. de Tocqueville, avait déja écrit les lignes suivantes, qui confirment lopinion de 
M. de Larcy et s‘appliquent a Ia Provence aussi bien qu'au Languedoc : 

« Plus j’étadie les réglements généraux établis avec la permission du roi, mis 
d’ordinaire sur son initiation, par les états de Languedoc, dans cette portion de 
administration publique qu'on Jeur laissait, plus j'admire la sagesse, l'équité et la 
douceur qui s'y montrent; plus les procédés du gouvernement local me semblent 
supeneurs a tout ce que je viens de voir dans le pays que le roi administrait seul. » 

— L'ancien Régime et la Kévolution, p. 332. 
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ment l’autorité et Ja liberté, entretiennent l’esprit de subordination 
sans détruire Yesprit d’égalité, nous affranchissent .de toute dépen- 
dance désordonnée... » Il n’est pas indifférent de noter que ce sont 
les pays ou se sont particuliérement conservées les traditions monar- 
chiqucs. : : ; 

Ces considérations, sur lesquelles nous insistons, parce qu’elles doi- 
vent donner la mesure de nos sympathies et qu’elles vont légitimer 
nos éloges, ne furent jamais, ce semble, plus opportunes. Perdus dans 
un cataclysme social dont nul ne peut prévoir.]’issue, nous faisons 
‘comme le naufragé, nous saisissons sa premiére planche solide offerte 
anos mains défaillantes. Les traditions de notre nationalité, retrou- 
vées par l’histoire, & la lumiére des prineipes du.droit public chrétien 
et avec le concours des études d’économie sociale contemporaine’, 
voila une des garanties de salut et un de nos meilleurs sujets d’espé- 
rance. Certes, nous sommes loin d’en atterndre ceque nul, moins que 
jamais, ne peut'se promettre, en essayant-de:secouer linertie des 
bons et'de combattre les détestables passions:des méehants. Dieu seul 
-a fe secret de l'avenir que, en l'état doubli o& sont tombés les senti- 
ments méme d'honneur, porteau monde notre démoeratie égalitaire, 
couverte du masque du lrbéralisme.. Mais naus: disons.que, dans la 
science'comme ailleurs, il faut tout faire plutot.que d'accepter une 
mort ressemblant a wn suicide. A-ce point de vue, nous .attachons aux 
affections et aux souvenirs qui: dietent les monagraphies provinciales 

un mtérét mérité. - | eee hee | i 
Parmi jes hommes dont]’exemple attesteraitau besoin tout ce qu'il 
y'a de fructueux: poor le présent dans l'étude bien comprise du passé, 
gacun n'a phis de titres & notre estime que M. Germain. fl.y.a long- 
temps déja que les travaux de M. Germain sont connus et appréciés 
des catholiques. Erudit profond et fécond, explorateur infatigable de 
nos chartes consulaires, des monuments. enoore inédits de notre an- 
cienne histoire municipale, esprit lnetde, exact et convainct, tel nous 
apparait l’éminent professcur de la Faculté des lettres de Montpellier. 
Que pourrions-nous dire de plus, sinon que son ardeur scientique est 
égalée par la sincérité de sa foi et par cette noblesse du ceeur 4 laquelle, 
atijourd’hui surtout, nulle autre ne supplée? Hommedu Nord, M. Ger- 
main ajugé que le Midi n’était pas suffisamment'connu et demandait 
4 l’étre. Jl a sentien méme temps, comme tous ceux qui ont pénétré 
au fond de l’existence, des. mceurs, des institutions de nos péres, com- 
‘bien le patriotisme moderne, si vague ef si incertain, aurait.a ga- 


! Voir, avec les travaux si remarquables d’enquéte dis & M. le Play conseiller 
d’Etat , et dont le livre de ce savant publiciste, intituld ; les Ouyriers eurupéens, 
offre fe modéle, les monographies que la Soctété d'Economie soctale publie dans 
les Ouvriers des deux Mondes, tome [ et II. Paris, Guillaumin, éditeur. - 
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gner en s’inspirant du bon patriotisme d’autrefois. Le louer, n’est-ce 
donc pas pour nous louer I’histoire provinciale dans la personne d'un 
de ses plus dignes représentants ? 

M. Germain a constaté comme nous l'abstention regrettable de la 
science contemporaine a |’égard des communes du Midi. — « Les sa- 
vants dnt écrit de fort belles pages sur les communes de’ Cambrai, de 
Laon, de Soissons, de Reims, de Sens, d’Amiens, etc....; mais ils 
n'ont guére poussé leurs investigations au dela de la Loire.» Et, en le 
constatant, M. Germain publiait un ouvrage considérable, véritable 
monument élevé en l’honneur d’une de ces vieilles communes du 
Midi, jusqu’alors 4 peine mentionnée malgré son importance. L’ His- 
toire de la cammune de Montpellier voyait le jour, aprés plus de douze 
ans d’une élaboration patiente, au milieu de nouvelles commotions 
politiques et sociales‘, bien faites, ce semble, pour éclairer les es- 
prits sur Ja fausse voie ott la France est engagée. 

L’Histoire dela commune de Montpellier méritait, sans doute, en de 
telles circonstances, un peu de cette attention dont on est d’ordinaire 
si prodigue a l’égard des moindres pamphlets. Nous ne parlerons pas 
du succés qu’elle devait obtenir auprés d'un public d’élite, succés qui 
récompensait le savant; |’Académie des inscriptions et belles-lettres 
lui décerna pendant deux années consécutives le prix Gobert. Mais 
pour combien auxquels ils auraient apporté la lumiére ce beau livre, 
cette instructive et saisissante étude demeurérent-ils imapercus ! Et 
cependant Montpellier, ville de libertés municipales par excellence, 
organisée sousla souveraineté des'‘rois d’ Aragon, presque 4! instar des 
républiques d’Arles et de Marseille, foyer d'une vie scientifique sans 
égale par ses grandes universités de médecine, de droit, des lettres ef 
des arts; Montpellier, ou fleurirent, avecles confréries populaires darts 
et métiers, tant d’ordres religieux, et ot la papauté exerca une in- 
fluence souverainement progressive, ne pouvait que présenter le ta- 
bleau le plus original des principes d’association 4 tous les degrés,. 
des idées de liberté, de devoir, de dévouement collectif répandus alors 
dans les sociétés chrétiennes. 

M. Germain avait montré en action les vérités que nous avons es-- 
sayé d’indiquer au début de ces pages. Ine se contentait pas de dire 
avec M. Auguste Thierry, terminant par un aveu désolant son livre 
sur la Formation et les progrés du tiers état : a Nos ancétres du 
moyen 4ge avaient, i] faut le reconnaitre, quelque chose qui nous 
manque aujourd hui, cette faculté de l'homme politique et du citoyen 
qui consiste 4 savoir nettement ce que l'on veut, et 4 nourrir en soi 
des 'volontés longues et persévérantes; » M. Germain allait droit 4 la 


{En 1854. 
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cause de l'affaiblissement et de I’affaissement des volontés qui 
créent le citoyen. La faculté de l'homme politique, cette faculté mai- 
tresse qui constitue les grands peuples, aprés avoir formé des hom- 
mes, qui leur donne la modération avec la ténacité dans la lutte 
et dans le succés, cette faculté surgissait en quelque sorte autrefois 
des profondeurs de l’organisation communale, et elle n’y avait pas de 
plus solide appui que la foi chrétienne. Voila ce qu’on ne doit pas se 
lasser d’apprendre aux générations nouvelles, en leur prouvant par 
histoire qu'il ne suffit pas de déclamer contre l’ancien régime, 
sion oublie tout ce qui a fait sa grandeur et sa force, car l’ancien 
régime, comme l’a écrit M. de Tocqueville, au milieu de beaucoup de 
vices, renfermait de ficres et males vertus '. 

« La raison d’étre du présent et de l'avenir, disait M. Germain, 
telles nous apparaissent les communes; mais il faut qu’elles se re- 
trempent dans les eaux du chrislianisme. Ce qui a fait principalement 
leur force et leur grandeur au moyen 4ge, c’est leur ferme esprit de 
foi. Celle de Montpellier, moins catholique, moins dévouée 4 |’Eglise, 
eut été probablement emportée, comme tant d'autres, par la réaction 
féodale qui comprima dans le Midi lessor de |’émancipation albi- 
geoise. Il ne saurait en étre aujourd'hui, sous ce rapport, autre- 
ment qu’au moyen dge, le catholicisme n’ayant pas cessé d’étre la 
source de toute vie comme de toute vérité, de sorte que, si la société, 
si Ja France doit se sauver avec l'aide des communes, elle ne saurait 
non plus le faire sans le concours de I’Eglise. L’kglise et la commune 
sont les deux arcs-boutants de I'édifice social. 

« Quiconque parcourra ce livre aura une idée de la maniére dont 
cela a eu lieu. Qui a plus contribué que I’Eglise au maintien de l’'u- 
nité conjugale et conséquemment 4 celui dela famille? Qui a mieux 
possédé le secret de sauvegarder tous les droits en les conciliant 
avec tous les devoirs? Et quant aux communes, quelle part n‘ont-elles 
pas su ménager 4 la liberté ? — a la liberté et & tout ce qui en émane; 
— témoin l’immense développement commercial et le mémorable 
passé scientifique de celle de Montpellier... 

« Le christianisme, écrivait encore M. Germain (chap. VI), telle est 
la vraie source de nos libertés. La commune de Montpellier s'est dis- 
tinguée, entre beaucoup d'autres, par son caractére éminemment li- 
béral, parce qu'elle a été éminemment chrétienne. Elle a du l’étre, 
en,effet, d'une maniére bien profondec, bien intime, pour résister, 
comme elle l’a fait, au vent des doctrines albigeoises, quand ces doc- 
trines exergaient un empire illimité tout autour delle. Placée entre 
Saint-Gilles, ot se tenait frequemment la cour des comtes de Tou- 


1 Madame Swetchine, par M. le comte de Falloux, tome I, p. 456. — Lettre de 
M. de Tocqueville, du 10 septembre 1856. 
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louse, les coryphées les plus ardents'de lhérésie, et Béziers, si célé- 
bre par son antagonisme irréligieux, la commune de Montpellier sem- 
ble s’efforcer, 4 mesure que le péril augmente, de resserrer les liens 
qui l'unissent 4 l’Eglise. Elle devient le centre ordinaire des conciles 
du Midi; elle ouvre un asile protecteur aux missionnaireset aux légats 
pontificaux; elle a pour beffroi celui de Notre-Dame des Tables, et, 
comme pour. se mettre plus spécialement encore sous ja sauvegarde 
de la Reine du ciel, elle fait graver son image avec celle de I’Enfant 
Jésus sur le sceau du Consulat... , 

« Ainsi donc, il y aau treiziéme siécle, dans la commune de Mont- 
pellier, un élément chrétien trés-fort, plus fort que dans la phupart 
des communes du voisinage... Grace aux convictions profondément 
religieuses de ses bourgeois, elle a vu se développer chez elle, sous les 
évéques de Maguelone et les papes, un esprit d’indépendance extré- 
mement remarquable pour ces vieux temps, des idées politiques tel- 
Jement larges, tellement avancées, que nous en sommes nous-mémes 
surpris. Le peuple y avait, au point de vue du systéme électoral, une 
part trés-ample, aussi ample, toute proportion gardée, que celle que 
lui a faite de nos jours le suffrage universel. Seulement, les bourgeois 
de la commune de Montpellier se divisaient en-électeurs du premier 
degré et en électeurs du second degré'. » 

Et auteur produisait}comme confirmation.de sa thése, outre un 
grand nombre de statuts consulaires, la grande Charte présentée par 
les bourgeois de Montpellier 4 Pierre II d’Aragon le 45 aovit 1204, et 
jurce par ce prince en pleine assemblée du peuple. Il ne cachait pas 
qu'au point de vue des idées alors universellement acceptées, surtout 
dans le Midi, une telle somme de liberté ett été impossible sans une 
forte constitution de la famille. Le pére, le pater-famtilias, jouissait a 
Montpellier du droit absolu de tester *. Il y joignait celui de correction 
pour les larcins, rapines et injures domestiques, non-seulement sur 
sa femme et ses enfants, mais encore sur les disciples et écoliers dont 
il était le maitre. Quant a l’intervention du peuple dans les aetes im- 
portants de la vie municipale, elle est justifiée par une longue sulle 
de documents originaux depuis le seiziéme siécle. 

Nous groupons divers traits-significatifs de la constitution munt- 
cipale de Montpellier,.nous ne prétendons pas et nous ne pol? 
Yanalyser en détail. Notre seul but est de marquer comment I’histoire 
provinciale, en creusant au fond des traditions de notre nationalite, 
s’éléve 4 la hauteur des questions d’ordre social. Déja, en 1842, 
M. Germain avait publié une Histoire del’ Eglise de Nimes que l'Institet 


! Tome I, pages 457, 158, 464. : 
2 Voir, sur le régime des successions suivi dans la commune de Montpeliier, le 
art. 13, 53, 55, 56, 57, 59 dela Charte de 4204. pK 
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avait honorée de ses suffrages. L’Histoire de la commune de -Montpel- 
lier n’a été elle-méme que le point de départ d’autres études. De 1854 
4 4860, il n’est presque pas d’année ot le zéle de |’érudit convaincu 
ne se manifeste par quelque monographie curieuse, originale, fruit 
d'une découverte dans le champ inexploré des archives '; et c’est ainsi 
qu aujourd’hui il nous offre le tableau de la Charité publique et hos- 
pitaliere de Montpellier au moyen dge. M. Germain a eu encore, s'il 
est possible, une plus généreuse pensée. 

Il est beau, assurément, de servir Ja vérité. Elle est héroique, l’im- 
molation qui inspirait 4 M. Augustin Thierry ces belles paroles : « Il 
y aau monde quelque chose qui vaut mieux que les jouissances maté- 
rielles, mieux que la fortune, mieux que la santé, c’est le dévotlement 
4 la science. » L’histoire, surtout celle qui procéde avec les chartes, 
ne saurait étre abordée, lorsqu’on ne se sent pas au cceur ce dévoue- 
ment; mais 1] est une limite aux sacrifices. N’est-ce pas, en effet, 4 
la province qu'il appartient de seconder le patriotisme de ceux qui se 
consacrent a elle? Or si, au lieu d’encouragements, elle ne leur donne 
que de l'indifférence, si elle est assez peu conséquente avec elle- 
méme pour demander une plus large liberté d'initiative en laissant 
se perdre les vieux titres gardiens de ses traditions, comment serait- 
elle en droit de se plaindre du sort qui luia été fait ? 

On l’a vu, aux approches de 1789, dans une des anciennes communes 
de ce méme Midi ot la plus mauvaise politique avait préparé, comme 
ailleurs, en brisant une a une les résistances,‘]'é¢roulement de toutes 
choses, et c’est 4 ce spectacle que nous voudrions emprinter quelques 
legons utiles. Peu de travaux, sous ce rapport, ont |’éloquence de 
celui qui vient d’étre publié par M. Germain sur Léon Ménard. 

Léon Ménard, bien qu’ayant été membre de I’ Académie des inscrip- 
tions et belles-lettres, est généralement ignoré en dehors du pays qui 
le récompensa si mal. Auteur de la monumentale Histoire de Nimes 
en sept volumes in-4°, il a partagé l’oubli ot sont tombés tant de sa- 
vants érudits du dix-huitséme siécle, émules des bénédictins, travail- 
leurs intrépides auxquels l’esprit critique et le sentiment de la vie en 
histoire ont sans doute manqué, mais dont on a dit avee justice 
« qu’ils avaient fait ce que la science pressée de notre Age ne saurait 
recemmencer, ce premier débrouillement des archives et des chartes 
poudreuses, période cyclopéenne de la science historique *. » 


!'M. Germain a publié, en 1855, le Consulat de Cournonterral, fragment de 
Ihistoire du tiers état; en 1856, Un inventaire inédit, concernant les archives de 
P inquisition a Carcassonne; en 1857 et 1858, Une consultation inquistloriale au 
quatorziéme siécle, une Notice sur un Cartulaire seigneurial inédit, etc. 

Article sur M. Augustin Thierry, par M. Edmond de Guerles. Revue des Deux 
Mondes, 15 septembre 1858. 
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Léon Ménard y perdit son repos, sa santé et son patrimoine, lais- 
sant 4 Ja postérité, en méme temps qu'un grand devoir de réparation 
4 accomplir, le modéle de la science désintéressée. 


I] 


Sans avoir un parti pris d’aptimisme, lorsqu’il s'agit de juger les 
vertus du passé, il est permis de concevoir pour elles quelque estime. 
Le passé (etnous nous eccupons spécialement des provinces qui avaient 
conservé avec leurs élats un droit.et un esprit publics), au milieu 
d'un mélange de bien et de mal qui déconcerte tout d’abord, ayait 
une qualité dont le présent semble ne plus avoir méme la notion. I 
Savait eompter sur le temps, il possédait le sentiment, et il acceptait la 
nécessité de la régle. Plus fécond en dépensant extérieurement moins 
de cette activité fiévreuse qui finit par devenir une maladie de I'iatel- 
ligence, il s’appliquait mieux, 4 un but déterminé, et il. n’était pas 
rare qu'on ordonnét peur atteindre ce but toute une vie d’efforts pa- 
tients et d’immolation yolantaire. Qui ne s‘inclinerait aujourd'hui de- 
vant les austéres et chrétiennes figures de tant d’érudits juriscon- 
sultes,. hommes de dexair, citoyans intégres, administrateurs coure- 
geux, philosophes, historiens, antiquaires, archéologues, etc.? Nos 
bibliothéques leur doivent d’innombrables manuscrits of beaucoup 
n'ont pas méme inscrit leur nom. Chaque parlement, chaque séné- 
chaussée ou présidial, senorgueillissaient d’en avoir produit plus 
d'un, Les Peyresc, les Thomassin-Mazaugues, avaient des imitateurs en 
dehors du parlement de Provence. Il n’était presque pas une petite 
ville dans laquelle la magistrature ne fat le centre et le foyer d'études 
sérieuses qui embrassaient les diverses branches des connaissances 
humaines. 

Léon Ménard était-issu d'une de ees familles. Son pére, Louis Mé- 
nard, conseiller au présidial de Nimes, lui avait tracé sa voie, et on 
peut avancer qu'une partie de |' Histoire de Nimes lui appartient, car 
il en prépara les matériaux. 

Né en 1703, Léon Ménard avait vingt-trois ans quand il entra, lui 
aussi, en possession d’une charge de conseiller au méme présidial. 
La magistrature, alors moins peut-étre qu’aujourd’hui, était loin de 
donner une position de fortune. L’office de conseiller fut acheté au prix 
modique de quatre mille livres. On comprendra qu il ne pouvait assurer 
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de gros revenus; mais Léon Ménard plagait au-dessus des revenus la 
science. M. Germain parle d’expérience, lorsqu’il célébre l’attrait 
qu'inspire la ville de Nimes. « Il y a, dit-il, dans son aspect et jusque 
dans l’air qu’on y respire je ne sais quoi qui captive et subjugue au 
point de faire oublier le pays natal. » République puissante avant la 
domination des Romains, colonie romaine sous Auguste, dépouillée 
de son antique splendeur sous les Visigoths, rétablie par les rois de 
_France’, la vieille et vénérable cité de Nimes, avec ses monuments a 
peine connus, ses inscriptions, ses médailles, ses archives pleines de 
titres, était une mine inépuisable offerte aux investigations du jeune 
érudit. Dans une si vaste carriére, Léon Ménard n’eut qu’a suivre les 
heureuses traditions paternelles, en méme temps que sa propre ar- 
deur sctentifique. 

En 1737, & l’dge de trente-quatre ans, il publiait son Histoire des 
évéques de Nimes. Peu d’années aprés, il lancait un prospectus annon- 
cant l’apparition prochaine de I'Histoire de Nimes en trois volumes, 
oi l’histoire des évéques avait été refondue. Ce fut dans ces conjonc- 
tures, en 1744, que, député 4 Paris par ses collégues du présidial aa 
sujet d’une affaire intéressant le corps, i] mit 4 profit son voyage pour 
étendre ses recherches et entrer en relation avec les savants de la ca- 
pitale. ft vit bien alors qu'il s’était trop haté de lancer son prospectus. 
Les nombreux matériaux ‘sur lesquels il venait de’ mettre la main lui 
créaient de nouveaux devoirs. Il eut le courage de sacrifier son ma- 
huscrit et en interrompit Pimpression. 

Sen esprit était doué de cette exactitude qui est la premiére condi- 
tion de Ja vérité en histoire; il l’avait jusqu'au scrupule. Retourné & 
Nimes, 11 demanda et obtint le privilége d’en fouiller a fond les archi- 
ves au profit du recueil, en cours d’exécution, des Historiens des Gaules 
et dela Frunce de dom Bouquet. Le comte de Saint-Florentin lui ac- 
corda l’autorisation de compulser également celles du Domaine de 
Montpellier. Il fit plusieurs voyages & Paris, et « y séjourna autant que 
ses fonctions du présidial Je lui permettaient, consacrant 4 la fréquen- 
tation des érudits les loisirs que lui laissait celle des archives et des bi- 
bliothéques. Cette vie laborieuse fut appréciée; et, ala mort de Fréret, 
en 1749, l’Académie des inscriptions et belles-lettres l’admit dans 
son sein. Il appartenait déja depuis plusieurs années aux académies 
de Lyon et de Marseille. » 

Ces longues et fréquentes absences n’étaient pas sans lui susciter 
des embarras, en ce qu’elles l’éloignaient de Nimes, d’Arles et des au- 
tres villes du Midi ow était la source des principaux documents. Des 


‘ Eloge de Ménard, lu par Lebeau A l’Académie des inscriptions et helles-leitres 
en 1768. 
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piéces originales lui manquérent plus d'une fois. Il lui fallait des cor- 
respondants pour les inscriptions, les dessins, etc. fl invoquait en pa- 
reil cas l’assistance de savants amis dont le dévouement et le désinté- 
ressement, chose rare quand on connait ‘la nature humaine! allérent 
toujours au-devant de ses souhaits. Parmi eux nous citerons le mar- 
quis d’ Aubais, qui lui livrait avec la libéralité d’un grand seigneur et 
la sagacité d’un érudit les trésors de sa bibliothéque; l'abbé Follard, 
membre de la Société royale de Londres; dom Martin, un des religieux 
les plus 'estimés de la congrégation de Saint-Maur; Séguier, Ic colla- 
borateur du marquis Maffet, l’auteur de la Bibliotheque botanique pu- 
bliée 4 -Vérone, le conservateur passionné des antiquités de Nimes. 
L’abbé’ Lebeeuf lui communiqua plus d’un document de ses collec- 
fions. Un antiquaire qui avait classé les archives de Nimes, Bouquier, 
lui transmit la copie d’un certain nombre @inscriptions grecques et 
romaines: trouvées a-Arles. De si énormes frais d’envoi eussent été 
écrasants pour sa trés-modeste fortune, sans un commis des affaires 
étrarigérés, qui les lui évita en devenant son intermédiaire auprés 
de ses correspondants. ae : 
Ii se montrait aussi ardent dans ses recherches 4 Parts: | 
« Je copie dctuellement des chartes de Ja Bidliothéque du roi qui 
sont trés-curieuses et‘ trés-importantes, écrivait-il 4 Bouquier le 22 
adit £747! vous né sauriez croire toutes les facilités que je trouve ic 
&-cet égard. Non-seulement on ‘me donne’ une ‘libre entrée dans le 
dépét de ¢es précieux ‘monuments, mais on me préte les piéces qui 
me sont riécessaires, et on me permet de les emporter’ chez moi, ce 
qui'est assurément une grace singuliére'. »- : | 
- On aurait peine 4 concevoir lés sacrifices‘ et la prodigieuse activité 
de Ménard dans 14 composition de |’Histoire de Ntmes, si on ne savait 
4 quel genre de vie se vouaient autrefois ces vaillants explorateurs de 
notre histoire provinciale. ‘Honoré Bouche avait travaillé' pendant plus 
de viagt-cmq ans 4 sa grande Histoire de Provence en deux volumes 
in-folio. Il y avait dépensé toute sa fortune dans ‘des voyages successils 
en France, en Allemagne, en Espagne, en Savoie, en Italie. fl l'avait 
écrite d’abord presque enti¢rement en latin,’ lorsque au moment de 
l'impression il jugea plus utile de ja tradutre'en ‘francais. Un sidcle 
aprés, un contemporain de Léon Ménard, Papon, veut reprendre ct 
étendre Y’ceuvre d’Honoré Bouche. It part pour Vitalie; i en visite fous 
les Etats, parce qué tous avaient été mélés aux projets, aux con 
quétes ou aux défaites des princes de la maison ‘d’Anijdu, comtes de 
Provence et rois de Naples. Il fouille les archives de Florence, obtient 


‘Nous empruntons ce fragment de lettre & une corréspomdanca inddite de Leon 
Ménard avec Bouquier, couservée & Aix, dans la bibliothéque Méjanes, 0° SoM des 
manuscrits. 
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communication des manuscrits de la Bibliothéque du Vatican, mais 
essaye vainement d’en aborder les archives secrétes, A Naples, il 
trouve les vieux cartulaires de la maison d’ Anjou abandonnés péle-méle 
dans un galetas, et il lui faut braver pendant quatre mois les incom- 
modités de la chaleur, de Ja poussiére, du bruit et du lecal, pour dé- 
brouiller le chaos des registres et découvrir, au milieu des lettres, 
édits et déclarations des comtes de Provence, rois des Deux-Siciles, 
les piéces intéressant la Provence. 

Il est curteux de rappeler en quel équipage voyageait labbé Le . 
boeuf, et comment il parvint 4 connaitre 4 peu prés tous les monu- 
ments de, la France. « [l marchait 4 pied, raconte Lebeau dans son 
Eloge lu & l’Académie des inscriptions et belles-lettres; quelques pa- 
piers et les feuillets détachés des livres dont il voulait vérifier le récit 
formaient tout son bagage. Sa complexion saine et vigoureuse. ne se 
ressentait ni des variations de l'air, ni de celle des nourritures. Il 
préférait aux grandes routes les anciennes chaussées romaines, im- 
praticables 4 tout autre que pour lui... Trente ou quarante lieues n’é- 
taient pas une affaire pour éclaircir un point d’ histoire ou reconnaitre 
la vérité d’une description. » 

Telles étaient les meeurs de ces hommes formés a l’école austére 
de la science et de la tradition. Léon Ménard ne pouvait, en l'état de 
sa faible santé, affronter de semblables fatigues; mais combien d’au- 
tres obstacles il eut 4 vaincre! Quelle immense entreprise que celle 
qu'il poursuivait ainsi isolément! L’Histoire générale du Languedoc 
des bénédictins, la Gallia christiana, méme avec les corrections faites 
sur la nouvelle édition par les religieux de Saint-Maur, laissaient 
beaucoup 4 désirer. L’histoire politique et littéraire de Nimes se trou- 
vait tout enti¢re dans un nombre considérable de chartes, de textes 
latins ou romans qui n’avaient pas encore vu la lumiére. Léon Mé- 
hard, non content de les déchiffrer, voulut les publier en se bornant 
aux plus rares. « Je me suis fait une loi, dit-il, de ne donner parmi 
les preuves que les piéces non imprimées. » Il pressentait l’intérét 
qu’auraient dans ]’avenir tant d’authentiques documents jusqu’alors 
ignorés. « Ne devons-nous pas dans nos recherches concourir a per- 
fectionner les annales de la France jusqu’ici si défectueuses? N’est-ce 
pas un tribut, pour ainsi dire, que tous les écrivains des histoires 
particuliéres doivent a celles du royaume? Que de lumiére ne répan- 
dent pas peut-éire les monuments de Nimes sur les régnes de nos 
rois! » — « L’ensemble des preuves de Ménard, écrit M. Germain, 
formerait 4 lui seul un recueil d’un immense intérét, et fort peu de 
villes ont se glorifier d’une telle moisson de textes. ‘Leur abondance 
et leur pureté-sont telles, que, grace a la patiente sagacité de Mé- 
hard, un écrivain intelligent pourrait, 4 Londres ou 4 Berlin, recons- 
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tituer, 4 l'aide de ces magnifiques matériaux, les annales de Nimes. » 

Il est vrai que Jes antiquités avaient été déja explorées : au dix-sep- 
time siécle, deux voyageurs, Josse Sincerus et Abraham Golnits; au 
dix-huiti¢me, le marquis Maffei, avaient décrit les monuments de Ni- 
mes. Leurs ouvrages étaient par malheur dépourvus de critique et 
fourmillaient d’erreurs grossiéres. Léon Ménard mit.a profit des 
fouilles récentes et en fit faire de nouvelles, sous ses yeux et a ses 
frais. Ce fut lui qui, de Paris, envoya aux consuls de Nimes un mé- 
moire ot il indiquait les moyens 4 prendre pour obtenir | empreinte 
exacte des trous dans lesquels avaient été fixées les lettres formant 
Yinscription de la Maison Carrée‘'. Combien il eut & signaler de des- 
tructions! que de pertes irréparables pour la science ! Mais aussi avec 
quels soins et quel oubli de ses intéréts 11 s'attacha & tout reproduire! 
simulacres des dieux, statues, médailles de la colonie de Nimes, 
pierres gravées, inscriptions romaines, judaiques et chrétiennes, in- 
scriptions des pierres milliaires de l’ancienne voie domitienne, ele... 
Ii s’assura de la sorte par lui-méme des erreurs qui remplissaient les 
collections de Grasser, de Gruter et de Reinesius. Il ne publia que les 
inscriptions prises sur les originaux ou sur des copies faites par des 
hommes spéciaux, et accrut encore la valeur de son livre en l'enri- 
chissant de planches en taille-douce qui représentaient les principaux 
monuments de Nimes. 

L'amour du vrai! il le porta partout et il lui sacrifia plus que son 
patrimoine. A ses yeux, I'historien était un juge, il devait en avoir 
l'intégrité et le courage civil, sans s’arréter 4 aucune considération 
personnelle. Or qui ne voit 4 quel point était difficile la situation de 
Ménard? Ecrivant dans un pays ow les luttes religieuses avaient éte si 
violentes et servaient de théme journalier aux déclamations du parli 
philosophique, ayant, par exemple, 4 examiner si les protestants na- 
vaient pas concouru 4 provoquer la révocation de.J’édit de Nantes, si 
leurs actes agressifs, leurs ligues, leurs assemblées nocturnes, les déi- 
bérations prises par eux en 1685 des’emparer de Nimes, leur permel- 
taient de se poser en accusateurs, il n’avait pas craint, dés la publi- 
cation de |'Histoire des évéques de Nimes, de produire des fails con- 
cluants peu favorables au parti calviniste. On le lui reprocha. 
« Il a paru, monsieur, lui disait-on, que vous ne ménagiez pas a- 
sez certaines familles qui peuvent encore exister dans Nimes. Quoique 
la vérité soit la loi de l’histoire, il n'est pas toujours nécessaire d'ac- 
compagner cette vérité de toutes ses circonstances; il est bon quelque- 
fois de pallier certains faits ou d’en diminuer la noirceur, lorsqu’on 
écrit surtout dans sa patrie et I’histoire de sa patrie. Elle est heu- 


{ Leltre de Léon Ménard a Bouquier, du 6 décembre 1758. 
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reuse, cette patrie, de vous avoir élevé, vous lui faites honneur par vos 
ouvrages... » 

Et Ménard répondait : 

a Vous étes scandalisé, monsieur, de ce que j'ai nommeé certaines 
familles qui eurent part aux troubles de Nimes dans le seiziéme siécle, 
parce qu’elles peuvent subsister encore. Je devais, dites-vous, pal- 
lier les faits. Quel monstrueux principe avancez-vous la, monsieur ! 
quelle hérésie en matiére d’histoire! quelles lois pernicieuses! elles 
tendent 4 détruire tout le prix de cette sorte d’ouvrages. Si elles 
étaient admises, c’en serait fait : on ne distinguerait plus l’historien 
du faiseur de romans. » | 

Et Ménard montrait la postérité l’accusant de prévarication pour 
avoir caché des faits consignés dans les archives publiques, dans les 
actes judiciaires, dans les journaux méme ou mémoires écrits de la 
propre main des protestants. « Ce n’est point une apologie que j'ai 
entreprise, répétait-il plus tard. S'ai di m’attacher uniquement au 
vrai et me faire une loi inviolable‘de cet excellent précepte de Cicé- 
ron, qui consiste non-seulement 4 n’oser_rien dire de faux, mais en- 
core 4 oser dire tout ce qui est vrai. Or, afin de ne pas m’écarter de 
cette judicieuse maxime, je me suis regardé comme sans patrie, sans 
liaison de sang et d’amitié; telle est sans doute, pour un historien, 
l’assiette de son dme la plus propre a le garantir du poison de la pré- 
vention et dela partialité. » 

On comprend assez que la question engagée dans ce débat était et 
sera toujours une des plus délicates, au point de vue de la vérité de 
lhistoire en province. Quels ne doivent pas étre, sur les lieux. ot 
l’intérét, les considérations de partis et de familles sont si propres a 
fausser ou égarer le Jugement, la probité, la fermeté, l’esprit d’indé- 
pendance et de prudence de !’écrivain! Ces souverains principes de 
justice farent ceux de Ménard, quand il eut a apprécier les vertus 
religiewses et morales, les talents d’hommes ayant appartenu au pro- 
testantisme. Il ne craignit pas d’encourir un autre genre de reproches, 
celui « d’avoir loué, disait-on, des personnes plongées dans les té- 
nébres de l'erreur, ne méritant ni nos approbations ni nos suf- 
frages. » 

Le travail de refonte de l’Histoire de Ntmes était tellement avancé, 
aprés cing ans de veilles et de fatigues, que le premier volume put 
parattre en 1750'. fl en fut publié dés lors un chaque année, jus- 
qu’en 1755, date da stxiéme. Léon Ménard eut 4 se justifier pour les 
proportions qu’il donnait 4 son ouvrage. Il parle quelque part de |'é- 


! Le titre définitif de l'ouvrage fut : Histoire civile, ecclésiastique et littéraire de 
la ville de Nimes, avec lesnotes et les preuves, suivie de dissertations historiques et 
critiques sur ses antiquités et de diverses observations sur son histoire naturelle. 
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tonnement. manifesté quand il- avait annoncé plusieurs volumes. 
« Quel nombre nen produiront donc pas, va-t-on s'écrier, les histoires 
particuliéres du royaume, plus célébres, plus considérables que celle 
de Nimes, si on les traite dans cette. étendue! Mais ne serait-il pas a 
souhaiter, répondrai-je, qu elles fussent approfondies de la méme ma- 
ni¢re ? N'est-ce pas dans ces sortes d’ouvrages qu'il faut s'attacher a 
la recherche des faits et aux développements particuliers? — Aprés 
tout, de quelle. ville éoris-je Vhistoure-? d'une ville fertrie-en événe- 
ments, qui, sans parler des temps de la domination romaine, ot-l’on 
avu qu'elle tint un rang distingué, a eu dans la suite le plus de part 
aux affaires générales, d’une-ville qui, sous les: — les plus eniti- 
ques de nos,derniers rois, fit une figure importante *. 

Malgré les. majestueuses proportions: données par ‘Ménord a sén 
ceuvre, il ne faudrait pas y chercher oe qui serait le plus conforme 
a nos goiits: une histoire vraiment vivante et saisissante du Con- 
sulat et dela Commune. de -Nimes. Cela n’était: pas-méme entrevu 
_et soupgonné de son temps. Ktrange destinée des choses @’ici-bas, 
que nous ne les connaissons jamais mieux que lorsque nous les avons 
perdves! Les institutions municipales sont mortes, et. c'est parce 
..gu'elles sont mortes que la science a. pu de nos: jours demander a 
l’analyse le secret de Jeur vie; c'est lorsqu il n'est plus rien resté sur. 
le sok qu’on a creusé jusqu’aux-fondements de I’édifice. La gioire, la 
grande gloire de Léon Ménard, sera d'avoir recueilli, puis d’aveir édité 
les éléments de cette histoire consulaire de Nimes dont tout concou- 
rait 4 détruire dans les moeurs et dans l'organisation du pays les ves- 
tiges laissés debout. « Ce sont, disait-il lui-méme avec tristesse, des 
monuments glorieux a celte ville et ignorés de la plupart des citoyens, 
qui doivent étre pourtant instruits d’un point si mtéressant pour eux. 
Il est vrai que plusieurs de nos priviléges ne sont plus en vigueer 
par la négligence ou le peu de zéle de nos péres; mais l'avenir pourra 
faire naitre quelque conjoncture ov il sera facile de les faire rétabbir. » 
Léon Ménard attendait de l'avenir plus qu’il ne devait, et, conste- 
tons-le aussi, qu'il ne pouvait donner. Les priviléges municipaux ou 
provinciaux, régularisés, transformés selon les exigences des meeurs, 
seraient peut-étre devenus, sous une politique moins aveuglémeat cen- 
tralisatrice, le droit commun du pays; 4 ce titre, ils eussent 6-un 
des points d’appui les plus stirs pour la durée et le libre fonctionne- 
ment du régime représentatif en France. Une élite de bons aloyens et 
de patriotes éclairés, seule, par malheur, le comprit en 1789. 

« Puis-je me flatter, écrivait notre historien au stamnenseeent du 
septiéme volume, que mon travail aura ]’approbation publique?... 


4 Preface du tome II. 
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On voit que j'ai fait tous mes efforts pour rendre leuvrage intéres- 
sant, curieux, utile, instruotif. Les obstecies, les difficultés, la dé- 
pense, les contre-tenps, les eunuis méme el le dégout qu entraiae 
une entreprise de longue haleine, riewn'a pu valentir mon zéte ni me 
distraire de mon travail. Soutenu par la-seule espérance d’étre utile a 
mon. pays, j'ai fait céder toutes sortes d’occupatiens et d’attaches 4 
eelle-ci; mais, en me doamant sans résepve 4 cet amour, j'ai rempli 
mon devair envers tous les autres; car, selon la pensée d’un ancien, 
_toustes diffénents.amours se theca Lad denis ai que nous avons 
pour la patric.» -- 4 
On nous. pardonmena encore la citation suivante, empruntée a ja 
préface du teme I*.:i« Que je-meeneivais bien récempensé de mon 
travail, st mes) compatnictes, adoptant la pensde de Cicéron, & }'acca- 
sien d'un ouvrage deja mémenature conmpesé par Varren sur ja ville 
de: Rome, m’adressmemt un jour ees paroles! Nous ctione ctrangers 2 
notre patrie; nous nous égarions dans Ueneeimtede nod muruiiles. Gréce 
@ VOS SHINS, NOUT CONNAIIONS NOS MARORS, WOU ‘connaissons qui naus 
sommes et:la. ville que nous habitons.ty. -- 
I} est temps dese demander maintenant: eamehent oe patriotisme 
fut néeompensé.: Quel aocuail la-ville de Nimes fit- ele ata publication 
de sen histoire? Ne devaibpile pass‘esiamer justement fiére du monu- 
ment mcomparable qui Fillwstrait aux yeux de‘la France entiégre, de 
l'Europe. et de:tout:ie monde savant? Léon Ménard a’avait voutd d’a- 
bord: éder .que-sia- volumes: piss son vile l’avait “détetmmeé a 
ea ajouten un septiime, le plus diffole peutdtre, certamement ‘le 
yaus.cofteur, celui cet dtaitconsaené aux antiquités. L'ouvragé était 
fi en. 1761; et Ménard, malade, & bout de resseurtes, sé voyalt forcé 
d'abandonner son dessein-dialler dans le Midi pour offrir ce septiénie 
volume :au conse de ville.de Nimes. Ht chirgea alors son ami Sé- 
guier: de premdre en mrain:sa.dause. bes'‘lettres quYl étrivit-en cds cit- 
constances, et -of il dévéilait sacituation, sant navrantes. Files sont 
publiées ‘peur la premiéve fois par:'M. Germain. = © 
Les seules gratafications -velées en sa faveir par ‘le asst de ville 
avaient été mne-somme de 4,000 livres et ane pension annuelle de 
600 lewres payable aprés la remisedu dernier volume. Le diocése de 
Nimes et Jes états de la province di avaient alloué de méme, )’un 
2;000 livres, les: autres'4,000 lewnes.: Mais' qu’étaient pour ime en- 
treprise: comme ‘la sienne de semblables‘sttbvdntions? Elles ne 
suffisaiant pas 4 désintérdsser tes: créanerers les plus exigeants, les 
artistes et surteut les graveurs dont 4 avant sollrcité le concours! Elles 
avaiest été: abserbées ‘par les frais de- voyage, par ‘les ‘fouilles, etc. 
En 4760, Ménard avait été réduit 4 la nécessité.douloureuse ‘de vendre 
un jardin potager qui formait la meilleure partie de son patrimoine 
Jouzer 1860. 35 


538 L'HISTOIRE EN PROVINCE. 


de famille et qui assurait Ja dubsistance de ses enfants. Lorsqu’il evt 
pu s‘aritter aw sixiéme volume; il en avait commencé un septiéme, 
renoncant a jouir immédiatement de sa penston, et i! avait néme at- 
tendu ‘deux ans pour étre én mesare d’ ee minecripton sched 
découverte 'dé'la Maison’ Garrée. Big 

‘« Qualles: réitérées sollicitations n’ai-je pas. faites 4 ce sujet aupras 
de messieurs ‘da ville! écrivait-il-4 Séguier le 48 féewrier 1764. Vous 
le bavez, et’ je ne puis -produife sur.(cela de meilleur témoignage que 
Ae votre.’ N'était-i} pas important de consommer .la découverte de 
cette inscription’ Et ne fait-elle pas aujourd'hui, cette découverte, wn 
des plus glorieux et des' plug ‘beaux endroits de riatre ‘histoire ‘natio- 
nate’? Faudra-tsit done que! mes: soms ‘pour |’avantage. et |’ illustration 
de ma patrie tournent 4 mon préjudice et causent maruine? ._: | 
ia Awsurplus, sila gratification était proportionnée 4 men travail 
eta mes dépenses, je me ‘consolerais de ce’ retardement. Mais quelle 
modicité! on en'donne autant & des entrepreneurs de ‘chemins publics 
‘ou-a dep Serviteurs publies,-4de ie artistes méme, lorsque leurs 
services-ont ¢té de quelque'utihte... ; ; 

On« est afffigé d’assister's de tels débats etid‘avoir a consigner les 
‘wefus' ostinés qui les sutvirent. Le conseit de ville ‘fut inflexible; il al- 
iégual les: dettés ‘de la communauté, les: miséres des temps, et main- 
‘tint:sa' premiére délibération: ‘Ainsi Léon Ménard eut, seton son ex- 
pression; la récompense d’un portier de ville ou d'un inspecteur de 
travaux! publics. Les libraires comyblérent la mesure de ses dégoits; 
ils lui contestérent une partie.de ses droits d’auteur. L’affaire se dé- 
noua par-un arbitrage dont le résultat fut de rendre .illusoires lés &- 
‘tres du malheureux historien, en laissant 4 sa charge les frais de des- 
sin et de gravure. 

Condamné de la sorte’é un état voisin de la misére, Léon Ménard 
eut l’honneur d’étre maccessible aux pensées d'abattement et de de- 
‘meurer ce qu’il était avant la perte de ses illusions : le serviteur pas- 
sionné de la setence. Nous ne nous sommes occupé jusqu’ici que de 
son Histoire de Ntmes. Nous avons hate de mentionner quelques-uns 
des autres travaux qui attesteront |’activité de son esprit. Déya, dans 
lannée méme ott il avait été recu & |'Académie des inscriptions, il 
avait victorteusement soutenu contre Voltaire l’authenticité-du testa- 
ment politique de Richelieu, ayoutant de nouvelles preuves 4 celles 
qu’avait fournies'M. de Foncemagne. Hi concut ensuite le projet d’ éditer 
des piéces rares intéressant I’histoire civile, ecclésiastique, littéraire 
de la France, qu'il avait trouvées en composant | Histoire de Ntmes, et 

qui eussent complété le Spicilegium de D’Achery et les Miscellanea de 
Balusze; mais il ne tarda pas 4 s'apercevoir que ce recueil ferait double 
emploi avec celui de dom Bouquet, et il en amoindrit les proportions. 
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Ii se contenta done de publbier en 4759, avec la collahoration et aux 
frais du marquis.d Aubais, trais volumes in-4° qui ie le titre 
modesta de Pidces fugitives... 

Il _prépara, et abandonna par. des motifs demeurés jinconnus une 
édition des QEuvres complétes de Fléchier, imprimpes ou manuserites. 
Bientét aprés, en.1762, les. sollicitations des magastrats. consulaires 
d’Avignon le trouvérent également plein d’ardeur peur écrire l’his- 
ioare de-celte ville et celle du Comtat Venaissin, Son-service.a J’Aca- 
démie lui défendait de.quitter la capitale sans un congédu roi; les 
consuls !’obtinrent sur-le-champ du comte de SaintFlorentin, Parti 
de Paris le 25 septembre 1763, Ménard arrivait & Avignon. le 4.octo- 
bre, et, le 17 du. méme a i annongait & Bouquier: sa, ee en- 
treprise. | boos ait ae 

« Je-m’y suis consecré par le plaisir d’étre utile a. ce car ainsi 
que par celui de-traiter une matiére toute neuve 4 défricher, ‘une 
terre qu'on avait presque laissée inculte.. ..Me voila-dona engagé dans 
une nouvelle carriére.de méme nature et de méme travail que celle 
que je venais de finir, et je me sens pour celle-ci les mémes -attraits, 
le safane courage que lorsque j’avais commencé la premiére!. » |: 

Quelques semaines s’dtaient 4 peine écoulées, et il se disait! absorhé 
par J’étude de trois gros volumes de chartes origmales dans les at- 
chives de Saint-Martial. Il exprimait son impatience de pouvoir visiter 
les importantes archives d Avignon et du Comntat, les bibliothéques de 
plusieurs abbayes, celle de Yévéque de Carpentras, ‘oi étaient les ma- 
nuscrits de Peyresc et de Mazaugues. Deux ans se pessérent pour lui 
dans ees recherches. Malheureusement les hostilités des parlements 
centre les suites allaient l’arréter au milieu de sa carritre. Le ear- 
dinal secrétaire d’Etat, prétextant la délicatesse excessive du sujet, 
n’auterisa pas la communication de mémoires ou-de 'piéoes extraites 
des archives pontificales, et l’ccuvre projetée avorta. Léon Ménard-eut 
au moins le plaisir, avant l’expiration de son congé, d’aller siéger a 
Nimes en qualité de sous-doyen dans ce: méme présidial ot il avait 
commencé ses travaux et qu'il ne devait plus revoir. 

Il revint & Paris en aodt 1766. « Une maladie qui le consumait, dit 
Lebeau, ne ]'empécha pas d’assister aux séances de ‘Académie des 
inscriptions avec la méme assiduité qu’auparavant; il lut encore plu- 
sieurs Mémoires. » Il en avait composé depuis l’époque de son admis- 
sion un assez grand nombre qui ont conservé un réel intérét archéo- 
logique, et parmi lesquels nous citerons ses études sur les arcs de 
triounphe d’Orange, de vaxpenires et de Cavailion, sur le temple de 


‘ Collection des lettres ape de Léon Ménard 4 Bouquier. — Manuscrits de la 
bibliothéque Méjanes d’Aix, n° 557 
b 
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Venasque et les ruines de Glanum Livii; une description de la pro- 
vince narbonnaise ; un Mémoire sur |’ancionne chronique d‘Uzes, etc. 

Obligé de recourir a l’'assistance de son fils pour vivre, il ne-cessa 
de lutter, de travailler et d’écrire, « sans proférer aucutre plainte 
méme & ses amis. » Ses'forces, ajeute Lebeau, l’abandenndérent plus 
tét que le courage, et il mourut & Paris, ‘le 1 octobre 1767, aprés 
trois jours de maladie. 


117 


En tragant l esquasee un pan éfendue d’une existence a la fois si mo- 
deste et si digne d’ étre admirés, il nous semblait difficile d’offrir une 
personnification metlleure de cette histoire provinciale dont nous 
avons-essayé de signaler |'im . 

Le sidcle ob Léon Ménard vit son patriotisme 4 ce point méconny 
est déja loin ‘de nous. Hommes et choses, idées et meeurs, tout s est 
modifié, tout a suivila pemte ott lidolAtrie de |’Ktat .at.la destruction 
dés centres loeaux diactiviéé empoctaisnt le pays. Témoins.d’une 3m- 
mense transformation sociale, nous.n’avons plus, & défaut.de croyances 
communes propres a. fixer l'ordre novveau, les traditions damesti- 
ques et municipales, les habitudes de discipline, d'indépendaace et 
de vie collective que le souffle de 1789 devait achever de dissoudre, 
apres leur avoir .emprunté, la of elles subsistaient encore, sen irré- 
sistible élan. Le passé.a disparu comme un songe; le présent nous 
absorbe, nous divise et nous inquiéte; et la pensée de l'avenir gui nous 
attend, en face d'une démocratie sans contre-poids, accroft nos incer- 
titudes pour ne pas parler de nos défaillances. On se tromperait fort 
cependant si l’on croyait que le monde, parce qu'il change d’aspect, 
n’est plus gouverné par les mémes lois conservairices, que les mémes 
principes harmoniques de liberté ef de stabilité intérieures ne doivent 
plus régir l’individu, Ja famille, la commune et Ja société. 

Un grand travail, qui ne le comprend et ne le sent? est & accom- 
phr. Travail de restauration et de rénovation tout ensemble! Les plus 
sages esprits l'avaient.entrevu, avant gue de tristes mécomptes eus- 
sent montré ce qu’al en coite «de procéder, ainsi que |’exprimait 
naguére un publiciste', par voie d’abolition, et de niveler pour con- 
struire. » Et le dernier livre de M. de Tocqueville semble avoir eu le 
privilége de dissiper sur ce point des préjugés en apparence incura- 


4M. de Rémusat. — Revue Des deux Mondes, 1* aodt 1859. 
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bles, en mettant sous les yeux de la France les causes anciennes du 
mal dont elle souffre aujourd’hui. Le mal une fois constaté, que 
faut-il, simon chercher 4 le guérir? Ici commence avec I’ceuvre de la 
foi celle de la science et des observations pratiques; ici l'histoire étu- 
diée aux sources doit étre appelée 4 fournir des éléments précieux de 
conversion et de conviction, de nature a tempérer ce qu'il y a d’ ex- 
cessif dans nos tendances modernes. Le passé est mort, et on ne 
le ressuscitera pas avec des livres; mais des livres, et de bons livres, 
des monographies apprenant 4 connaitre les vertus, le courage civil, 
les exemples, les utiles institutions du passé, peuvent éclairer le pré- 
sent; ils peuvent dévoiler le honteux systéme et le parti pris de déni- 
grement et d’injustice qui, dans l'histoire comme ailleurs, détachent 
de plus en plus la France de ses traditions chrétiennes, libérales et 
nationales, pour la précipiter au fond des abimes révolutionnaires. 
C'est 4 cette euvre qu'il est opportun de:convier toutes jes: intelli- 
gences élevées, tous les nobles cceurs, tous ceux qui, dans notre gé- 
néreuse jeunesse, ne se sont pas voués au fatalisme de la matiére. La 
n'est pas le grand chemin de la fortune; mais 14 est le sentier de l'hon- 
neur. Si nombreuses que soient les diffidultés, quand il s’agit de de- 
mander au passé les secrets de sa vie et d’entreprendre de semblables 
travaux, rie les exagérons pas. Nous avons admiré le patriotique et 
presque ‘héroique désintéressement de Léon Ménard; aimons a croire 
que l’ingratitude avec laquelle on l’accueillit ne serait plus possible 
dans notre époque. Nous n’en voulons pour preuve que la décision 
récente du conseil, municipal de. Nimes, gai viant.de. réparer les torts 
de l’'ancien conse de ville, en assuramt,, depuis la peblication du 
livre de.M:. Germain’, |’ éducation. d'un des desoendants.de Ménard. 


CHARLES DE Ruspe. 


4 La ville de Nimes accorde annuellement une pension de 300 livres a la famille 
appauyrie de Léon Ménard. M. Germain a voulu de son cdté faire la chose, dit-il, Ia 
plus conforne 4 ses gotts : servir I’hamanité en servant la science, et il a affecté 
4. cette méme famille le preduit de la vente desom livre. B conelut par un voou au- 
quel nous ne saurions assez nous asseeier. 

L’édition originale de I'Histoire de Nimes est. trés-recherchée aujourd'hui; les 
‘exemplaires en sont trés~coiteux et trés-rares. M. Germain voudrait que le conseil 
municipal de Nimes prit une initiative qui lhonorerait en en publiant une notivelfe 
édition.. 


l ‘ t i 
- # ‘ eel 


~ MEMOIRES 


DIPLOMATE: ALLEMAND 
Se Lanett Hn senstte os COIR re een ne 


1 
a he cn Se cr 2 a“ ' . oan ? ioe er Pa ae ae | 





Sep. ge ag OR Set oe ee a ee ee ‘ bo oe ee 
. Denkwiirdigheiten und, vermischte Schrifien, von H. Vansnacey von Engg. — 
renee Ata Lape retin: — CTAB ABO. 
Urchin adie empl Cet Ne ye ger | 
Depuis quelque temps une certaine popularité semble s étre faite tn 
France autour du nom de M. de Varnhagen, popularité ‘due, en grande 
partie, au petit seanddléauquel a donné tiew'la récente publication des 
Lettres de'M. dé Humboldt. Kerrvain, diplomate et militatre, homme et 
tout point considérable ét occupant dans I"histoire et la littérature de 
son pays une place trés-particuliérement distinguée, M. de Varnhegen 
n’avait 'jusqu’é présent joui chez nous que d'une notoriété fort res- 
treinte. En’ dehors de ce public d’élite qui se plait & fréquenter les 
hitératures étrangéres, personne ne le connaissait;: et ‘la presse ne 
s'était jamais, que je sache, trop souciée ni de sa biographie hi de 
ses ceuvres. Mais voila qu’un beau jour ce nom se trove accolé 28 
nom de M: de Humboldt sur Ja couverture d'un livre, za moins tre 
regrettable, ef soudain fa lumiére se fait autour de Jui. {1 se peut que 
chez nous la gloire de M. de Humboldt soit diminuée par la: publl- 
cation deces Lettres intimes, mais & coup sur célle de M. de Varihage 
y gagnera. 


Et par ot Fw périt, un autre est conservé. 


i 1! ods 


Profitons donc de cette bonne chance pour essayer de nous rendre 
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compte de ce que fut, dans son pays et 4 son heure, cet homme mis en 
évidence par une sorte de contre-coup, ef voyons ce que vaut M. de 
Varnhagen en dehors de son commerce épistolaire avec M. de Hum- 
boldt. Ily a vingt ans environ, M. de Varnhagen commenga la publi- 
cation de ces souvenirs qu'il a peu prés complétés, et qui parais- 
sent aujourd'hui dans lewr.feigemble; {Passé maitre dans cet art 
des Mémoires parlés qu'on nomme la conversation, M. de Varnhagen 
eut l’heureuse chance de voir tout par lui-méme, l’inestimable avan- 
tage de penser et d’écrire en quelque sorte au milieu des événe- 
ments, et il n’en faut pas davantage pour qu’un vif intérét s’attache 


ae poplenp A fe EE PEPE TTT (1 


« Un poéme était alors pot indi thosd bien autrement importante 
que toutes les affaires de I’Etat; et toutes les batailles gagnées ou 
perdues, tous les traités de paix, ne m’offraient pas la moitié au- 
tant d'intérét que le-moindre_événement survenu_dans le monde de 
imagination. » Voila ce qu’en parlant de cette année 1806, période 
si orageuse et si terrible pour les destinées de I Allemagne, écrit 
M. de Varnha en, un esprit trés-littéraire sans doute, mais en méme 
temps fort j judiciénx ét sentant qu ‘il peut, sans risquer beaucoup, ‘se 
confesser 4 coeur ouvert d'une faiblesse qui fut celle de son époque. Le 
patriotisme allemand ne devait naitre en effet que plus tard. A cette 
date, les peuples trouvaient tout simple de ne pas s’immiscer dans les 
affaives des gouvernements ; on abasdonneit aux soldets le.sain da la 
a@éfanse,;: aux diplomates le-.travail des, négeciationg, et, si Ja, dé 
fense (tait.mal dirigée, les. mégociations Mésastrauses, on, en laigsait 
philesophiquement, la honte et-le remords, au souverain, seul respon 
sable, puisqu’en définitive )'Etat, o était lui,,On-sait quels longs. jours 
dabaisgement et de deuil eatte triste théorie.. valuta. VAUlemagne 
et ca qui atrive (6t outard aux nations qui se laissent ainsi déshé- 
niter de oe qui constitue leur honneur et Jeur vitalité, H est vrai qu’a 
cette profonde ingurie politique venait.se joindre ici un autre élé- 
ment de dissolution dont parlent preaque: tous les écrits du temps, 
les Correspondances du baron de Stein-comme les Fragnymts historiques 
de Genta, les Souvenirs d’Immermann comme ceux de M. de Varnhagen; 
je veux dire'ce vieil antagonisme des pays du Nord et du Sud, cette 
irréconciliable antipathie de |’ Allemagne. catholique et de l’ Allemagne 
Protestazite, qui faisait que. les combats et les désastres de ]'armée , 
autrichienne sur le Rhin et sur le Danube, sur |’ Adda ou sur la Brenta, 
n’excitaient, la plupart du temps, sur les rives du Weser, de !’Elbe et 
de l’Oder, d’autre intérét que celui qui s’attache & des nouvelles de 
journaux. Chose bizarre et presque inimaginable! au moment ot 
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existence méme de la patrie allemande est_en jeu, la philesephie et 
la potsie, célébrent leurs plus belles fates, deviennent, en, quelque 
softe, l’objet exclusif des prédilections nationales. On n’avait d’élan 
et d’ardeur que pour les chefs-d’ceuvre de Goethe et-.de Sehiller, de 
sympathie enthousiaste que pour les romans humoristiques de Jean 
Paul. Tant de coeurs chaleureux, de vaillantes intelligences, qui res- 
taient insensibles aux douleurs de la mére patrie, battaient et bra- 
laient pour les philosophémes de Kant et se passionnaient 4 eutrance 
pour les théories de Fichte et de Schelling. De l’archiduc Charies, on 

en parlait le moins possible; mais, en revanche, il n’était question 
que de Shakspeare, de Caldéron, de Dante, que les fréres Schlegel ex- 
pliquaient et commentaient imperturbablement au milieu d'un audi- 
toire imperturbable. 

Le sentiment national et le patriotisme. ne s improvisent:pas.. Aux 
écrits que je citais tout 4 l'heure il faut jomdre les Mémoires du.che- 
valier de te sur l'histoire d’Allemagne au moment du traité, de 
Campo-Formio et du congrés de Rastadt, pour camprepdre jnaqu'a quel 
point ce misérable eaprit de pariieulurisme, contre. lequel réagissent 
toutes les tendances d’aujourd'hui, peut compromettre Kindépendance 
et la vie d’un grand pays. Chacun tirait 4 $01 sang vergogne, yusqu aux 
plus petits, jusqu’aux imperceptibles. C’était a qui ferait, tant bien 
que mal, ses propres affaires soys le masque dy, patrietisme ; |’ Au- 
triche exclusivement occupée d'un intérét dynaséique et s’efforgant de 
le sauvegarder, fat-ce aux dépens de l’mlégnité de lampire, la Suisse 
se vengeant, par la paix de Bale,.des stipulations puniques du traité 
de Campo-Formio, les princes .faisant yolontiers la part du few, peur 
maintenir debout leur absolutigme | et, lorsque, par hasard, l'un dour 
se sentait au coeur quelque vellésté en faveur de la. pairie comamune, 
ses peuples l'arrétant de leur auterité privée, comme il advint a ce 
fougueyx électeur de Hanevre a.qui, par la voix de ses r , 
la Nation caLEMBERcEoise déclara tout net, qu'elle n’entendait point 
prendre part a la guerre, attendu que les intéréts de |’ Allemagne ne 
la regardaient pas Je moins du monde,, et que ce n’ étaient point ses 
affaires 4 elle, la grande nation calemmbergeoise | — Les Mémoires du 
- Chevalier de Lang, comme les Mémoixes de M. de Varnhagen, abondent 
en traits de ce genre, et cest la que les défenseurs du mouvement 
umoniste peuvent aller chercher leurs arguments contre un passé 
dont le retour serait la condamnation et la ruine de l’Allemagne. Bt 
cependant 4 ce passé appartient M. de Varnhagen, mais en ce sens 
seulement qu'il y a vécu; du reste, aucune prédilection, aucun préjugé 
ne l’y rattache ; il le raconte complaisamment, du ton le plus aimable 
et le plus ingénieux, instructif sans pédantisme, agnusent sane frivo- 
lité ni commeérage, en bel esprit que tout dilettantisme charme et 
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que ses moeurs aristocratiques et ses godts d’homme du monde et de 
diplomate n’empécheront pas, sar le tard, de tourner a la démocratie, 
au radicalisme, ne fit-ce que pour satisfaire de vieux instincts d’op- 
position aigris sous la double influence de lage et de l'année 1848. 

Ge fut, d ailleurs, une jeunesse bien remplie que la sienne, et, de 
1785, date de sa naissance, #1844, époque de son mariage avec a fa- 
mewse Rahel, on citerait difficilement un événement de quelque impor- 
tance:auquel H rrait: point le part. Nott qu’on le voie jamais briller 
au premier rang: soldat, diplomate, écrivain, les postes un peu ef- 
facés ne lui déplatsatent pas, ear il s‘occupait, en'somme, beaucoup 
moms -d’étre va que de voir. €’était, si l'on veut, quelque chose 
comme.mm adjudant en tories circonstances : '‘adjudant du général 
Tettenborn dans la eampagne de 1814, dont il rédigea plus tard Vhis+ 
toire; adjudant du prince Hardenberg aw congrés de Vienne, et, dans 
le cémacle littéraire de Weimar, adjudant de son excellence te maré- 
chal Geethe. / | 

Certains hommes, a ee qu’on raconte, passtrent la seconde partie de 
leux’ vie 4 regretter ce qu’ils avatent fait pendant la premiére. M. de 
Varmhagen eut l’dge mur et la vieillesse moms stériles et trouva dans 
ee passé auquel i avait si: activement été mélé ample matiére 4 exer- 
cer ses talents et son style. Aprés avoir, en quelque sorte, vécu les 
évérremeénts, il les éerrvit, rh raconta aussi les hommes : biographies, 
mémoires, révélations, correspondances; toute une littérature ignorée 
jusqu’alore en Allemagne, et qui, de ce jour-la, trouvait son maitre. 
Hl faut avower que jamais talent ne fut mieux approprié 4 ce genre 
d’écrits. M. de Varnhagen connaissait l'Europe entiére. Formé de 
bonne heure & Pécole du meiileur monde, il avait acquis dans les sa- 
lons de Paris et de Vienne des trésors d'observation, et son salon, ou 
tronait Rahel, au milieu d’une cour de prices du sang, de poétes, 
d’hommes d’Hat, de généraux et de philosophes, son salon de Ber- 
hn lui permettait de se: vower 4 tous ses godts pour Ia retraite et 
pour l'étude, sans cesser pour cela de communiquer avec les vivants. 
Il avast la conversation prquante et le trait acerbe. Bien qu'il conservat 
toujours, méme dans la plus étroite intimifé, une certaine roideur di- 
plomatique: et qu’il fat dans ses maniéres de la plus exquise politesse, 
ee n’dlait point chose: agréable de n’étre pas de son avis. Il passait 
outte aax argumemts avec cette superbe aisance si familiére aux 
hommes vieillis dans les grands emplois, et que M. de Metternich 
poseédait aun supréme degré; trop heureux encore son adversaire 
lorsque cette espéee de dédain ne tournait pas au persiflage. Pour 
quiconque a beaucoup va le monde, pour quiconque connait 4 fond 
son train et ses manoeuvres, i n'y a guére, en fin de compte, que 
deux attitudes : la raillerie, ou lacquiestement. Les bonnes 4mes 
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hachent doucemont de la téte at se‘résignénat: d/autres la radedssent et 
montrent les.dents: grimace, sil'on-veut; mats dont ‘la bonne! com- 
pagie siaccammode & menvaille, de sorte queile.diablen’y perd sien, 
aliendu-gue la- bonne compagnie est faate pour nous‘ éclaires! et nous 
disizaire, ef non pas pour. sous rendre: meilleuns ; e’estia- part soi et 
dans l'isqlement de.sa. propre consvienge: quel homme ge mbralise. 

Du reste, ced ifornmalaares de. la' we de: salon, ceg raffinements: de 
honne compagnie, tout en. affranchissant.}'espnit: par icettains edtés, 
Lasservissent: pan d'autres;.on: lacquiert pour: Je :fond uae: certaind lis 
Kerté.de; pensér; mais on. devient eselave par-ta forme. Tout ce qua 
n'est point beau langage danse sdhs ‘votlu. est impiteyahlement e+ 
jeté, et, d'autre part, des principes fonciérement dangereux vont 
passer a la faveur du comme il faut de l’expression. Que dirait-on 
maintenant d’un écrivain qui transporterait de semblables pratiques, 
du salon dans histoire? C’est pourtant ce qu’a fait M. de Varnhagen. 
A ce mondain, @ ce curieux par excellence, l'histoire n’offre qu'une 
succession d’individualités qu’il étudie sans se préoccuper du grand 
ensemble des choses. Il a gardé de ses fonctions premiéres !’étroit 
respect -des eiassifieations| ee culte supersfitieus ‘de: la‘prérogative 
qu'un :diplomate Ke désapprend jamais, alors. m1émeiqu’ik lui arrive 
de se vouloir donner comme démocrate. De 14 un horizon borné et 
linconvénient de ne composer que des biographies, dene rédiger que 
des -Mémoires; ‘alors: quien: o¢!cro un “historien. - Hiya ides /gens 
qui xalént. surtoub: pan: leuxs..relations ;:M., de Vambagen fut de 
ylombre, Pas uns:figure ayant:marqué de son tetaps dans la politique 
ow dans les lettwes:dontial ne puisse vous-entretenr aven fiuit.; et 
cest pour :avoin connu: tant -de:monde que i Europe.&.son tour Je 
eannait..§es souvenirs, voild son tales et. Be raison ere: haat la 
littérature deisom pays. ° 

: Hsprit.clair, mesuré, mais: sobre et fold, iin ne s: ema qu:aul. spec- 
tacle. des. événements et ne: raconte bien que.ce quiil:a.vu. «J'ai 
toujours: mieux aimé,. disait: Rahel, ‘feuilleterlé cour human que les 
Jixres; .c’ast plus: facile.:d’y lire et plus conimode. '»: Sur: ce point, 
comme sur tant diautres, M. de Varnhagen professait, en bon: mari, 
} opinion de sa. femme, et c'est justement Je mérite et lintérét de ses 
Mémoires de nows montier: l'homme et. lécrivain parle odté tout 
personnel. De 4807 4 484 4,. qui n’a-4-il pas ‘comnu? 4 quelle bataille, 
& quel. congrés. politique ou littéraire n’a-t-il -pas assisté? Attachez- 
yous a lui, il vous fera-voir du pays, car c'est un infatigable compa- 
gnon auquel on serait tenté d'adresser par moment les :pardles d’Ei- 
mire dans Tartufe.: « Vous marehez d'un tel pas...» Il va du ronda sud, 
del'est.& l’ouest ; vous diriex quelque moderne Ulysse poussant'sa bar- 
que 4 travers las brisants et les banos de sable. En 1807, iest 4 Berlin, 
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puis & Hevabourg, ilis'y attwiste de l'attitadd Réchissante de Fopinton, 
de l‘abattenient ‘des: esprits, et crayoune d'un air: mdgistral lesivi~ 
vantes: sithouettes ‘de:'toup ‘coux ‘qu'il! rencontre’: Schleiermacher 
Fiehte; Jean:de Médler, Fonqné; l’anmée suivante, il est days fe sud 
de V. Allemagne, et voici vensr Jean Pauly dustin Kerner; Ubland, Jug’ 
Stilling. Mais je-nemomine 4 que/des: physionenties en:queliue gore 
secoridaires, car la littérature; queliés que seiéntid’diHeurs les preii- 
lecthons de.M. de: Varnhagen): deit céderle pas aia politigae 7-le canon! 
de Wagram a parle, Vienneet ‘Parts péclament nbted attention; tenons 
hops aux: personnages ‘de pretaier/ordre, aux acnky historiqtes; ab! 
sid sheer i cobeaaeaans sahenenima tad grecsuh fee de 

oP ey Oo at rath cgay oatehh sae athe dy gia pur 
oye at Gb Gt eee foe fe Shonen th ci vet ooh 6 ree 

Vingtn 4 che bt Gee gh ove af Tere Phe th boa gsabiot ry by tepeseteodane fate 
Sort FO Mt be a ba bt tea Dat edd ert ue tine addy 
Te ee 2 OO Sdecbrpoiup coe fd 
a ae ee ee AF i ui 2S Gabbe boattoah Gbeleetea nage 

as of. Ce ae Re ee “En ys ts {{ ayriy a a Ay derates- rio 
Le pnmeaae: Melterbich: et: M. de-Warnbhpes. we Larsocitee! memhoise: 4 L'eqarit 
; das pie +m .La-eanapagne, de 1807. -- La politiqueide. M. de, Mattertichs: i1;- 
teeae Foan tons atte se tf sfPoovarstere bea the on Pogt parte Vote te “pty 
2 0 De ee Ree Eo hpappescoci | 
«: Vingt motif s ‘oflraidab pour searvitre enegre mon envieidelle rev 
wir! D’abord ‘nous ne nous étions ‘Ris: rengonteds qué dass des 
circonstances' favorables, et; si: j'ose ainsé ‘parler, 'abovs- qu’ il 'faait 
beau. Tant de choses: s'étaient passées: depuis que nidub ndus élions 
vus,'et, comme homme privé et comnte homme. :d'Etat;: él avait tra- 
versé de teltes vicissitudes, que je m’atténdais presque & trouver unt 
personnage tout nouveau. Je l’avais connu avec sa: premiére: ‘femme; 
il en était A ba troisiéme, ot Dieu sait toutice quien raeoiktait d'His- 
toires romanesques' sur ses divers mariages. H touchait au faite du 
pouvuir et gowvernait l’Autriche dans: ta plénitude d'un erédit désor: 
mais : inébvanlable et la supréme autorité que cet- homme -exercait 
sur‘tout'le monde, 4 commencer pap l'émpereur’, qui, deptis des 
amnées; 8'y conformait dela meilleure grace, sans jamais Hasarder'ua 
seul mot pour le contredire; ce-pouvoir iilimité an dedans commnye 
au dehors, était un attrait de phus 4 la curiosité de mon esprit; jaloux 
de juget pat lui-méme en quoi cette’ grandeur presque: fabutense 
pouvait se rapporter aux impressions ' premidres e¢:les modifier. » 
M. de Metternich était alors & Bade aux environs de Vienne, ow:se 
trouvait aussi l’empereur en vitiégiatute; mais laissons‘’’ M. de Varne 
hagen le détail plein d’intérét de cette entrevue. « Le prince me régut 
avec une prande amitié. Pour ce qui esti de l'extérieur, i: me‘ parut 
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changé, mais moins vieilli qu’on ne me l'avait dit; l’age, sans le 
eourber, l’avait’ rendu trés-sérieux; la grace, lélégance d’autrefois, 
étaient devenues roideur et dignité, bien que ¢a et 14 un air de téte, 
un geste, vinssent vous rappeler l'ancienne physionomie. Ce qui me 
frappa le plus, ce fut le son de sa voix, laquelle, n’ayantjamraisété d'un 
timbre particuliérement remarquable, avait contracté un accent nasal 
et trainant qui rendait impossible toute vivacité dans la conversation. 
Ses traits gardsient toujours Yempreinte de cette impasstbilité su- 
blime critiquée des uns, admiréedes autres, ad libitum. Seulement on 
y Yoyait se earrer tout 4 l'aise le senttment d’une importance qui jadis 
affectait au moins de se déguiser. Les yeux, autour desquels le grand 
Ape avait déja creusé ses sillons, montraient par la finté un peu aténe 
du regard, l’abaissement progressif des facultés physiques. » Le por- 
trait a du vrai sans flatterie; peut-étre le prince de Metternich se doute- 
t-il de impression qu'il produisait, et, pour couper court 4 bien des 
réflexions mélancoliques qu'il craignait d'inspirer, il se mit coquette- 
ment & parler d’affaires. C’était une maniére d’essayer de se rajeunir; 
ty réussit, i] eut méme de la franchise, autant qu’il était dans son 
caractére d’en avoir, et mit & jour, avec une sorte de bonhomie fami- 
liére, ses prineipes et ses maximes. « Quant & moi, poursurvit-il aprés 
avoir longtemps discouru sur M. Ancillon et M. Gentz, je n'ai jamais 
cornu ni antipathie ni sympathie en affaires. Je vois la chose, et régle 
mon cheix sur aptitude des gens & l'exécuter. Quicenque me com- 
prend et peut se rendre utile est le bienvenu, quels.quaient été 
@'ailleurs jusque-la ses sentiments 4 mon égard. J'ai pu combatire a 
outrance, réduire laction de tel eu tel homme, jamais il ne m’est 
arrrvé de poursuivre personne en tant qu’individu. Les. principes 
adoptés par: moi an début ont triomphé de toutes les épreaves de 
ma vie et de ma politique, et depuis vingt-cing ans que je suis a la 
téte du cabmet, je n’ai pas & me reprocher d’y avoir failli une seule 
minute. LA of tout echancelte, of tout mue, il faut bier qu'il y ait 
quelque part quelque chose de stable et de permanent oi puissent se 
ratiacher les gens qui cherchent un refuge. J’ai &é ce quelque chose, 
cet appui contre la tempéte et le naufrage dont beaucoup ont doaté, 
que plusieurs ent vu de mranvais cil, et que tous ont fini par miewx 
juger. Il y eut un temps ow la Russie voulait ma chute, dans un autre 
ce fut la France, et les événements se sont chargés de démontrer & ces 
deux puissances que j ais pourtant vraiment I’homme qu'il leur fal- 
lait. Ce que je dis des gouvernements, je pourrais le dire aussi bien 
des partis. Mon calme imperturbable, mon invincible, mon imnauable 
stabilité, m’ont valu la confiance de tout be monde, et cette confiance, 
amis comme ennemis ne cessent de me la témoigner. Les hommes 
les plus considérables de tous les partis, — entendons-nous bien, je 
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dis de tous les partis, — se sont rapprochés de moi, li¢s avec moi plus 
ou moins: J'ai regu leurs plans les plus secrets en cqnfidance, -et ja- 
mais aucun deux ne $ en est mal trouvé. » . 

M. de Metternich, lorsqu’il eut oet entretien avec M. de Varnhagen, 
touchait déja, on le sent, 4 sa période consultante, période sénile, 
qui. pour. cet homme d’Etat illustre commenga .d’ailleurs .d’ assez 
honne heure, et dont ceux qui l’ent conan en 1849, pendant sen 
séjour 2 Bruxelles, auront pa suivre la décadenea. Hl aimait a 
se raconter tout haut avec une lenteur solenmelle; pariois. empha- 
tique, & rumtiner le passé devant.un anditoire, bénévole, que l'iun- 
péritie des comédiens du moment renvoyait -vers hui,. grand .pc- 
tee déchu de ja veille. On prétend que l’ours devenu weux ldache 
ses paltes pour isomper la faim..C’est.um peu lhistoire de. bien 
des gens parmi les plas fameux : vivre sur l'anoies fonds, monolaguer 
aprés coup et divaguer; ne jamais, quei qu il en codte, voulpiracoepter 
le démenti des événements, ef tirer d’un ordre de faits les conclusions 
Jes plus invraisemblables, les plus smpossibles, et que se-radme, dans 
la plénitude de }'autorité et du pouvoir, on eit regardées:commeouire- 
geantes! Ce qui valait mieux que ce fatres doctrinaire ef que toute 
cette pédagogie politique, c’dtait la causeria intime dans le salon dela 
princesse Mélanie, une persomne trésrparticnliéne il an. fst, d’ ua es- 
prit trés-insoumis.et mobile, aimant.surtaut 4 deminer et avec cela 
plein de grace et de séduction, l’esprit des Zichy, comme on disait a 
Viemme. La princesse Mélanie, en fait de relations, ne eounaissait que 
ses instincts : yous lui plaisies ou vous lui déplaisiez, et, sile hasand du 
moment ne vous était point favorable, elle ne se génait guére d'habi- 
tude pour vousie faire savoir. Du reste, ¢ était l'art supraéme de M. de 
Metternich de savoir dissiper les nuages grands ou petits qu elle soule- 
vait. Comme ce maitre sorcier de la ballade, i} possddait le secret de 
faire taire d'un motles éléments, et ce. mot il Je disait d'ordinaire tout 
bas, a J’oreile méme d’Eole, au moment on le dieu s’apprétait a 
souffler sur lui ses tempétes. « Mais enfin, que veut votre empereur? 
lui avait dit wn jour Napoléon en le saisissant brusquement par le 
collet de son habit. — Ce qu’il veut, répondit M. de Metternich sans 
se déconcerter, il veut que vous respectiez son ambassadeur *. » Un 


1 Voir Mailath, Histoire de U Empire d’Autriche, p. 297. — C’était le 15 aout 1808, 
jour de la Saint-Napoléon; 'Empereur, arrivé la veille d'Espagne, redevait les fé- 
icitations de sa cour, lorsqu’ apercevant le marquis de Gatlo, ministre de Naples, 
11 linterpela deta facon la plus vive, l'accusant d'étre l'auteur de!’ armistice de Leo- 
ben et de la paix de Passeriano, et joignant 4 ses apostrophes un compliment des 
plus amers a l’adresse de sa sceur Caroline. A cette exécution foudroyante d’un per- 
sonnage diplomatique, un silence de mort succéda dans l’assemblée, et tous les re~ 
gards se portérent sur l’ambassadeur d’Autriche, contre qui, évidemment, !'affront 
était également dirigé. En effet, ’empereur Napoléon , la lévre pimcée, lceal en feu, 
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homme qui, sans perdre contenance, avait pu résister 4 de pareils 
assauts, n était point fait pour se laisser troubler par des témpétes de 
ménage,'bien qu'il en ait-eu parfois d’assez rades & essuyer,' témoin 
velle que lui-vabat-Ja. fameuse boutade de'cette méme princesse Méla- 
Mieau'maréchial Maison.: Ee 
.1: Naturd imperturbable, aimant l'ordre au dedans comme au dehors, 
di avait toujours a son' service. une anecdote pour mettra-autour de 
lui: les esprite-en équilibre : « Que voulez-vous,; monsieur le mar- 
‘chal;' ce n'est’ pas mioi qui'l'ai éevée, » disait-il en ‘parlant de s 
formmeé'a l'ambadsadaut de Lonis-Philippe, qui, vénu' pourse plaindre 
dune réparitie par trop humoristique, s'en- retournait satisfait de ce 
-torr de'loyale bonitomie pat lequel te viewx renard sépargnait l’ennu 
do farre des excuses offierelles. On le voit, ce n'était pas toujours chose 
facile que: d’avoir' la paid’ Pintérieur: avec cet: exprit des Zichy, s 
‘original, si pétulané, si ferecement exclusif. ha vieille comdesse-Z- 
-ohy, mére de la! prisicesse Metternich, passnit pour le type achevé de 
est! etclusivisme. Ce qu'on racontait ‘d’elle 4 ce sujet sembierait 
‘jacteyuble. Du reste; 4 Vienne comme ailleurs, ces physionomies 
-étranges tendent''A disparaitre ; notre age est essentiellement nive- 
leur,' ét les exeentricités de costume ét de ton s’y trouveraient de 
‘ptiy én plus dépaysées: Le‘ mouvement: de. 1789 fut tellement rapide, 
‘qu'on 3’éxplique ati besom, saris trop de peine, comment une foule 
d'individus, alors dans'la force de lage, s'entétérent longtemps 2 
‘garder les habits et la tradition d’une époque avec laquelle ta commu- 
Nitation avait été pour eax st brusquement et si a l’improviste in- 
terceptée.: 


Nous voudrions ici placer quelques mots sur la société viennoise, 
théme difficile, mais que nous abordons avec réserve et comme Il 
convient 4 un étranger que ses passagéres résidences n’ont pu meltre 
au courant que de ce qui se montre 4 la surface. La haute société 
viennoise passe, on le sait, pour trés-exclusive; elle aime, en géne- 
ral, peu 4 voyager, et, comme elle ne ressent guére le besoin d'aller 
chez les autres, elle use librement du droit qu’on a, quand on reste 
chez soi, le droit d’agir selon sa parfaite convenance. Tout Viennois 
du high life a ’horreur de ce que nous appelons faire des frais; d'av- 
tre part, en sa qualité de gentilhomme, il ne se consolerait jamais 
d’avoir pu manquer de courtoisie vis-d-vis de quelqu’un : force lu 
est donc d'adopler un terme moyen et de n’admettre en son intimité 


se dirigea précipitamment vers M. de Metternich, lequel répondit a son attaque 
par le mot que nous citons. 
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qu’un trés-petit nombre de gens avec lesquels il procéde sans géne 
aucune, et qu.il regoit dansses chAteaux, invite 4.ses chasses, agcueille 
pardout. kn. revanche,, dés qu'un -étranger affiche des prétentions, 
qui devient génent,.il.peut compter qu on je plantera 1a, fat-il d’ail- 
leurs le plus grand seigneur du monde; car o’est.a.ce hesoin, de vivee 
chen-goi en toute liberté, et.non pas, comme beaucoup l'ont-exu voir, 
a binfatuation du préjugé nabijiaire, qu’il faut rapporter le secret de 
cet exclusivisme,.On en vient ainsi é ne se vouloir rencontrer qu’ayec 
des -visages de connaissance quon shabitue 4 la longue a traiter 
comme sils élaient de Ja famille, les appelant par leurs. petits noms 
at par toute sorte de sobriquets iniimes, dont le sens.parfois mystique 
échappe 4. etranger, ce qui donne a la noblesse wennoise,.dans-ses 
rapporis extérieurs, un ¢aractére de franc-maconnerie que.xous cher- 
cheriez en vain dans les autres cercles .aristocratiques, de l'Europe. 
Les arriére-grands-péres de cette maison-ci furent intimement liés 
avec les arriére-grands-péres de cette maison-la, et, de généralions 
en générations la liaison s'est perpétuée de telle sorte, qu’aujourd’ hui 
encore les arriére-petits-neveux se fréquentent exclusivement les 
uns les, autres, afin de n’avoir jamais devant les yeux que des visages 
de connaissance, On comprend dés lors que, pour s acclimater dans Ja 
société yiennoise, des mois ne suffisent point 4 un étranger, il y faut: 
des années ; mais, s’il.vous arrive enfin, aprés un lustre et plus d’é- 
preuves propitiatoires, de faire acccpter vas lettres de créance,.si l'on 
s.accoutume 4 votre facgon d'étre, si votre nez est adopté, vous en avez 
pour toute.votre vie et méme au dela; yous étes du cercle intime, 
vous avez droit au petit nom. Cet esprit d’aimable coterie rend na- 
turellement la conversation trés-difficile pour quiconque n'est point 
initié ; comme il ne s’agit ici aucunement d’échanger des idées, 
mais de se maintenir au niveau d'un certain papotage tout 4 fait 
particulier, vous risqucz 4 chaque instant d’aller donner contre 
un écueil ou de rester en panne. Ne vous attendez a rien de ce qui 
fait vibrer les nerfs du cerveau : de littérature, point; de politique, 
pas davantage; on causerait bien voyages, par malhcur personne ne 
s'y inléresse ; mais alors de quoi parle-t-on? ce que je vais dire aura 
peut-tre l’air d’une mystificalion, mais en somme rien n’est plus 
vrai : on parle de la pluie et du beau temps! Quelquefois un mot 
lancé améne une anecdote qui jaillit comme une fusée, petille, 
éclate, puis aussitdt s’éleint sans laisser de trace. On se tromperait 
fort 4 croire que ce monde qui se tait ainsi ou baguenaude n’ait rien a 
dire; il y a la, aucontraire, des puils de science et d'information; mais 
ces puits ne se montrent pas. Ayez un soir la bonne fortune d'arriver 
4 propos, cl vous serez émerveillé de tout ce que ces csprits, en 
apparence oiseux, possédent de notions de linguistique et de saine 
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littérature, sans compter les mille apergus ingénieux et profonds sur 
les beaux-arts, et particuliérement sur la musique. Toutes ces belles 
choses qui ,nous charment tant et 4 si.bon droit existent & Weme 
comme ailleurs, seulement il faut bien se garder de les vouloir trouver 
4 la surface de la conversation habituelle. Ce que nows appelone avoir 
dé l’esprit paratt au bon Viennois une sorte de gymnastique & laquelle 
répugne.son instinctive nonchalance. « Ce Moliére est de manvais 
gout,,» disait un jour Marie-Antoinette 4. Louis XVI. Et le rei de France 
lui répondit trés-judicieusement : « Vons vous trampes, madame; on 
peut reprocher 4 Moliére d’étre quelquefeis de mauvais ten, mais d 
n’est jamais de mauvyais godt! » Or ayoir de l'esprit dans: les salons 
de Vienne serait 4 la fois de mauvais ton et de mauvais geut : arle- 
quinade ou pédantisme, selon que votre centre de gravité vous por 
terait de préférence du cété de Paris ou de Berlin. 


er! yw 4 i] 
. 4 { ‘ 


‘oul ; ye 

Je trouve dans les Mémoires de M, de Varnhagen une allusion 
trés-fime et trés-vrale 4 cet état moral de la société viemnoise : « La con- 
versation, écrit-il .en parlant du salon de madame de Metternich’, 
était axtrichienne du plus .grand air, pleine d’'indolence, de Saisser 
aller, souvent trés-libre : une conversation de coterie; du reste, pas 
un mot.de politique. Un jour, pourtant, que le: comte fichy se 
plaignait de n’avoir point encore regu de son libraire-les Paroles d'un 
Croyant, qui faisaient grand bruit 4 cette époque, je demandai ti- 
midément s'il était donc bien possible que l’ouvrage ne fit pas dé 
fendu. — Défendu? reprit le prince de Metternich. Oui, certes, cela 
va sans dire; défendu en tant qu’on ne saurait ni l’annoncer ni le 
vendre publiquement, mais tout 4 fait permis 4 cette classe de lec- 
teurs sur laquelle sa. mauvaise influence n’est point & craindre. La 
censure autrichienne noublie pas ainsi ce qu’elle doit d’égards aux 
personnes !— Et il cita comme exemple le banquier juif Eskélés, qu 
recevail ouvertement le National, ajoutant, avec son malin sourire : 
— Je le soupconne méme de trouver la feuille parisienne trop modé- 
rée. Mais, bah! qu’importe aprés tout? nous lesavons bon Autrichien.» 
M. de Varnhagen, qui fréquenta journellement le prince dans cette 
période, a naturellement beaucoup retenu de ses entretiens avec le 
célébre archichancelier. A la maniére des gens qui se proposent d'uti- 
liser {0t ou tard lears souvenirs, ]'époux de Rahel tenait registre de 
ses moindres impressions, et notait en rentrant chez lui tout ce qu’ 
venait d’entendre. Comme la chose avait fini par étre ocomnue et 
qu’on savait également qu'il professait aussi les idées les plus libé- 


* Tome VII, p. 96. 


D'UN DIPLOMATE ALLEMAND. 053 


rales 4 l’endroit des correspondances privées et du parti qu’on en 
peut tirer pour l'histoire, —- il vint un temps ou l'on se méfiait trés- 
fort de lui & Berlim, et c’était & qui ne lui écrirait pas. Mais, lorsque 
cette panique éclata, la récolte était faite, et pour pouvoir étre indis- 
eret, le spirituel philosophe de la Maurerstrasse.n’avait plus besoin 
désormais des confidences de personne. - 

* Hen avait appris assez sur le tiers ct le quart pour étre fort scan- 
datenx s'il edt voulu; et, s'il a gardé la juste mesure, si de certaines 
conversations. # ne denne que des extraits, si des correspondances qui 
lui sembiaient bonnes 4 publier i] supprime toujours cette partie toute 
personnelle, écrite en quelque sorte avec de l’encre sympathique, 
et que celui-la seul doit lire 4 qui a lettre est adressée, — on n’en 
doit que louver davantage et son tact et sa discrétion, surtout ce bon 
sens pratique qui, dans les questions délicates, lui montre toujours 
la limite. Au reste, s'il y ades personnes vis-a-vis desquelles un anna- 
liste comme M. de Varnhagen ait 4 faire acte de réticence, ce n'est 
point 4 coup sir parmi les hommes d’Etat qu’il Jes faudrait chercher. 
Combien n’en comnait-on pas av contraire qui seraient désolés d’avoir 
affaire 4 de trop discrétes gens et qui vous parlent & ceeur si ouvert,, 
perce quils espérent bien qu’a votre tour vous parlerez. Publicité, 
non, tu'n’es pas un vain mot! « De méme, a-t-on trés-igénieuse- 
ment dit, qu'on ne saurait s'imaginer un Etat composé seulement de 
citoyens vertueux,'de méme, en ne voulant au monde que des gens 
discrets, vous supprimez toute espéce d'histoire! » Le récit le plus 
simple, l’anecdocte la plus effacée, contiennent une indiscrétion. Qui 
songe 4 s’en plaindre? personne; la plupart du temps méme il 
nous facherait beaucoup qu'elle n’y fat pas. Quand M. de Metternich 
se complaisait ainsi 4 pérorer des heures entiéres devant M. de Varn- 
hagen, pensez-vous que le vieux diplomate supposdt naivement que 
ses paroles seraient 4 ]’instant oubliées du malicieux Berlimois, ou 
mieux encore que celui-ci s’en irait creuser un trou dans les sables 
de la Sprée pour les y enfouir, a l’exemple de cet honnéte domestique 
du roi Midas? L'homme d'Etat autrichien avait flairé. dans M. de 
Varnhagen un futur biographe, et plus on s’était efforcé de le pré- 
munir contre l'indiscrétion du personnage, plusil-causait 4 coeur ouvert, 
développant ses principes, justifiant ses acles, entrant dans les moin- 
dres détails de sa vie et de sa politique, mais posent toujours, et du 
sein de cette familiarité tout intime, coquetant 4 travers les années, 
avec les pages de ce livre que nous parcourons. Voyez plutdt: « Je 
suis l'homme de la vérité, la lumiére du jour ne m’effraye aucune- 
ment; sil’on m’interroge, je suis prét 4 répondre. (’a toujours été 
pour moi un grand préjudice d’avoir dd renfermer mes travaux dans le 
secret du cabinet alors que je n’aurais eu au contraire qu’a gagner & 

Jonzer 1860, 36 
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la diseussion. Quant 4 moi, je ne redonte point la tribune, je la hais, 
mais pour des motifs qui ne me, sont nullement. personnels. C'est ainsi 
qu’une foule d'antipathies qu’an me préte mexistent.pas, et que je 
déteste, en revasche, nombre. de choses vers lesquelies.on me croit 
généralement porté. Par. exemple, j admire Linstitutios-des Jésuites 
‘comme pourvait le faire tout protestant impartial, miais je bais le jé- 
suitisme a }’égali de la. peste. J’en. dis.autant' du libéralisme, dont je 
suis l'ennemi irréconciliable, tout en me faisant gloire d’éire libéral 
dans he vrai sens du mot. Quelqu’un, Fox, je crois, a prétendy qu’ aprés 
la ‘sensation de gagner au jeu, ik.nen existait. pas de plus.vine que 
de perdsp; je confesserai dans la-mésne sens qu aprés le plaisir d’a- 
‘voir raison jé n'ai jamais eude satisfaction plus grande qpe celle de 
reconnaitre, mon erreur chaque {ois qu'il m’est arriné d’avoir tort. 
Cette abnégation, join. d’amoindrir.an homme, |’éléve d’autant plus 
quiil faut:pour Vexeycer se placer 2 un point de we tout a fait supé- 
meur.,» « :: ‘. ’ a ae ee ee ee a : 

: Quoi qu’en: puisse dite M. de Metternich et, dans ses dialogues mé- 
thodiquement préparés et dans: ses correspendances particulidres'’, 
le pouvoir avait fini par luitourner la, téte ; tant de succés, d:hom- 
mages, de flatteries, avaient: produit eette infatuation qui résulte 
‘presque tofijcurs des positions inattaquables. .M. de. Metternich ne 
s'écriait pasavec, Louts XIV « « L:ktat, cest moi; ». mais ses discours, 
ses ‘gestes et jusqu’d-ses rétigencas; tout en lui tendait 4 vous.incul- 
quer cette conviction profonde. qu'il était la-vivante et supréme incar- 
nation de |’Autriche;. et sur.ce, point son sentiment intime était. si 
sincere, si naif, quil agissait avec une certaine.amtorité. On riait bien 
un pew ici et 1a de ce pathos ‘sublime, mais on -en riait tout bas; et 
d’ailleurs cette inflexible,cette imperturbable confiance se posait vis- 
a-visdes obseurs blasphémateurs corame le dieu soleil daas la fageuse 
ode de Pompignan..Un jour le général de Gerzelles , diplomate. disgra- 
cié, éssayait d'attendrir sur.son sort M..de Metternich,-en lui mon- 
trant tout ce qu’aprés.une carriére active des loisirs foreés, avaient 
d’intolérable..Le prince écoutait -froidement, dédaigneusement, se 


‘ « Je n'ai jamais en-d'ambition, écrivaitr-il en 1857, Et c'est la volonté de !Em- 
pereur qui a tout fait en me nommant ministre & la Haye d’abord, puis & Dresde, 
de telle facon que je passai sans transition en quelque sorte de la vie du monde 4 la 
vie politique. Sil y en a qui puissent voir une élévation’ sociale dans les emplois, 
il va sans dire que je ne suis pas de ces hommnes, méi dont la {emule a de tout temps 
occupé le premier rang, et qui, pour étre en évidence, n‘avais aucynement besoin 
de grandes dignités. L’importance que je me suis acquise pendant un demi-siécle 
n’a donc été que le résultat pur et simple de mes qualités personnelles. Et, m’étant 
aussi, pour mon plaisir, occupé de chimie et de géologie, il est a suppéser que j‘an- 
rais eu, comme professeur de ces Facultés, non moms de bonheur peat étre que 
comme homme d'Etat. » 
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contentant de répondre de loin en lom par queique bout de phrase a 
peine articulée et proposant, — avec cette insolence-que'la bassesse 
des solliciteuns n'autorise souvent que trop ehez les:gens-en place, — 
proposant les:moyens tes plus dérisoires ‘pour sortir d'embarras:: les 
échecs, pér-exemple, le whist ou les dommos. A quoi Yinterlocuteur 
se permettait de répliquer trés-hamblement que de teltes ressources 
hui paraissaient, hélas | bien insuffisantes Spal combler le vide d'one 
existence jusque-la vouée aux' affaires :.u'Mais non! mais non !' »:re- 
prenait le prince toujours sur le méme: ton d’officielle indifférence ; 
et aux ‘ passé-tempsi que‘ le.général déckinait ¥Excellence'en ajoutait 
d’autrés du genre champétre et bucdliqué : la -chasse'aw filet, Ja pd- 
che & la higne;:la'oulture du chéne truffier, etc., etc. Le général de 
Gerzelles savait se préter & la plaisanterie; il trouva cependant que 
eelle-cr dépassait un pew les bomes, et répliquynt a ce cynique persi- 
flage par u® arguihent sévére ud hominem: : «:Mais vous-méme, mon 
prince, vous-méme, que feriez-vous, dit-il, si vous n’étiez plus en 
activité ?'s A cetle riposte inattendue, M. de'Metternich. se‘ mordit 
les: lévres et'répondit avec plus Waigreur et: de vivacité qu’it n'avait 
l'habitude d’en laisser percer dans: son langage’: « Mais.vous. ad- 
mettéz lh, ménsieur, un'cas qui est impossible’! » °° 

C’était avant tout un diplomate de tradition. 1 avait Pautorité,. la 
-roideur et les pétites:miséres de Pemploi, + en-avait surtout le mas- 
que et la dissimulation, ce que lui reprochaient les hdmmes d'une 
trempe plus -vigoureuse, tels' que Stein et Blacher. ‘Avecea belle tour- 
nure, ‘son esprit fotmé a!’ école des Diderot et des Marmontel, on.con- 
coit qu’a l’époque desa' jeutiesse, sous le’ premier empire, M. de Met- 
ternich ait dQ étre le type du parfait diplomate autrichien. Ses rares 
talents de conversation rachetaient merveilleusement cé qui lui. man- 
quait’ sous le rapport de l'étude; et ‘son train seigneurial, son in- 
fluence sur quelques femmes importantes du moment, le mirent a 
méme de conduire & son avantage les petftes affaires. Au lendemain 
de ia brillante campagne de 4805, I'empereur Napoléon, partout -vit- 
toriewx, avait daigné sourire 4 cet élégant gentilhomme qui venait si 
jeune 4 sa cour représenter l’antique maison d'Autriche si profondé- 
ment abaissée ; mais il'y avait dans ce sourire courtois plus d’ironie 
et de hauteur que de vraie bienveillance. « Amusez ce niais-l4, nous 
en avons besoin 4 présent. » C’était la, dela part du vainqueur d’Aus- 
terlitz parlant 4 sa sour Carolme, une recommandation peut-étre ha- 
bile, mais il convient d’ajouter que le prince de Metternich, non moins 
habile se laissa longtemps amuser sans avoir égard au besoin dynas- 
tique. Un mot de Savary & ce sujet prouve que Jes hommes d’Etat du 


{ Voir les Mémoires de M, de Varnhagen, t. VIII, p. 427. 
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‘moment ne prenaient pas le change sur la gravité-de ses informations. 
.«M. de Metternich, dit-il, avait poussé si loin ses ‘mformations, qu’il 

serait devenu impossibfe pour un autre gue l’Empereur-de parvenir 

au fond: Il disposait en dominateur d'une persénne dont M.- Fewchd 
-avait un besdini indispensable: ‘La discrétion m’empéche de la tiom- 
mer, cela sérait tine révélation inutile. » Cequi'se passait en Espagne 
déjouiait toutes lés prévistons; 4 Paris,’ ménie parm les courtisans de 
J Eniperebt, ‘tette guerre entreprisé au nom de lay monarchie univer- 
selle éuit’ Sévetermenit juyee; ‘déjd Talieyrand et Fouehé ourdissaient 
Teurs ben ga et ‘cothmiencaient 4 wouter dais l’émbre cette sévie d'in- 
trigués ‘et Ue‘conspirations qui ‘jusqu's Hd: campagne de 1809 nede- 
vadient plus avoir’ -d'inteription!'Les’secrates informations que M. de 
Metterriich redevait,'et quelquefois'a son trésyrand étonnement, de 
ces deik ministres de Napoléon produisaient, om te-pense, une im- 
pression‘ profénde ‘Svr le’vaBinet de Yemperéur! Francois: en ‘offrant 
comme’ vertain & ta Haine ‘irtéconciliable du! monarque, uleéré parla 
_paix'de Preshout'g'le’ hut que le patriotisrive du cdmte Stadion, son 
mihistré des affaires Htrangéres, eritreveyait de'longue date: cette cam- 
. paghié de 1809, apercte dés 1808, ‘:pir-Stadion, ‘et dunt-on peutdire 
qué M.'dé Mettethich, ‘animé, igri pur Folché, eubégalément #insph 
yation'pendant*la guerre d'Bspagne:: Une rupture detenant! de ‘plus 
Gy phis intvitable, on 'concoit quelle: dut etre cette épdque ta posi- 
tion’ de M; de Metternich: & Paris : i lui falldit du matia au soir calmer 
les esprits, donher le change aux appréhensions par toute sorte de 
 pacifiques! désuraitces qhi'n’ étaient du fond’ qué des:mensonges '. La 
.guérre éclata Udric 3e'24 ‘that, et, dds lé:8/ o¢tolire: suivant, 8 comte 
Stadion ayarit donné sa dévsission ,T'ex-ambaseadeur de la cour’ de 
. Vienrie & Paris recut de'l’empereur Fratigois te" portefouille des. af 
_faires étrangéres,qo'il dlait désbfmais' sens iMerruption-garder :pen- 
“dant 'trerité-huit ang! Blerdes pens aux:ydox desqwels le nouveau mi- 
‘ Hlistré’ passait pour entaché:d’an certain: napoléonisme crarent: voir 
. dans cet'avénement -une soité de concession ‘a: l’empereur des Fran- 
cais, d'autres n'y virent qu’tind intrigue, et dans-ce nombre ‘figurait 
.Yillustre détmssionnaire; tdatefois; en dép# des accusations dotit il 
. était Vobjet, M? de Metternich n'inclinait vers le partivfrangris que 
. dans 'l'espéir @utiliser' au préfit-de T Autriche: sa‘ bonne imteHigence 
. ave¢ fe cabiriet des Tuileries. La part que l'Autriche pril ouvertement 
. & Ja guerre contre la Russte 'n'était cértes pot de nature 4 proeurer 
: ‘. MESS, ihe re, eae ile a oe ‘1 


‘ Napoléon aysit: méme-fini parirompre on eaite' circonstance toute relation di- 
. ‘recte avec lui. M. de Metternich s’en plaignit. « Vous me demandez pourquoi 
' PEmpereur ne vous parle plus ; répondit M. de Champagny; parce qu'il s’est apergu 
depuis longtemps que c’était une chose inutile, et que vous avez perdu a force de 
mensonges tout le crédit qu'on accorde & un ambassadeur. » Bignon, III, 25." 
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4 cette puissance un.-cruel nessentiment.Jl est vrai d’ajouler aussi 

qu aprés la. catastrophe de. Ja. Russiq.l’Autriche ,: par som attitude 

irrésalue tant: au dedans..qu’au dehors..de ses frontiéres, provoqua 

bien: des jagements divers dent.les phys favorables ne furent pas, pour 

M...de Metternich. Il.se peut qu’en cette pccasion le ministre de |em- 

pereur Frangois.n'edt point les torts, qu'on lui. reprochait; toujours 

est-il qu’a cette époque.il ne ful donné qu’ un trés-petit nombre 

d'snitiés de saxoir ay juste A quel. point, les. alliés poyyaient compter 

surle sincere eoncours de l’Autriche. L’Autriche se réservait, avant 
taute chose, de peser, 4, un, moment danné, de tout son poids dans 
la balance, .et ,juaquerla. elle a irésors de sop habileté a’ 
tenir: ex suspens. Je. mpnde.entier afin de miepx tromper Ja, France.. 
Bien n‘empéche non plus, de croire: qua Vienne, 99 neut point ce 

coup..d'cejl. prophétique dant on fait si squvent, honneur aprés coup 
aux cabinets victeriqux, et que la, comme. ailleurs; personne ne, yit 
encore trés-cleirement, le. point. définitil vers leqyel ja, marche des 

éyénements allait.eatrainey,, Europe. Ce que .l'Autriche., semblait 
vouloir prineipalament, .c était.une action, plutot .médiatrica, , une 

sorte. de supréme arbikrageentre!’Allerpagne, qu'elle deyajt arracher 

an jouginapoléonien, et-|a France, dont i fallait contenir, jes, déborde- 

ments, La chute de. Napoléon, qui n était peyt-étre pas,au début, dans 
les secrets desseins de l'Europe, ne. fut, waiment résolue, que lors- 

quil n'y. eut plus poun elle augune espéce de, concession a attendre 

d’an ennemi dont les moiadres, succés raviyaient toute l’intempér 

rance. A ce compte, les journées de Liatzen et de Bautzen furent une 

waie cause de désastres. Ebloui par ces xictoires jumelles. qu'il pre- 
nait pour un revirement de fortune, l’Empereur se jeta de nouveau 

dans des intrigues diplomatiques ayant pour but de,désunir les alliés 

et n’eut que coléres et dédains. pour. Jes cqnseils que M. de Metter- 

nich lui apporta dans l'entreyue de Dresde, LiAutriche avait fait par 

la sa derniére démarche. Ses avertissements repoussés, elle déclara 

la guerre et s'unit aux alliés, avec lesquels M. de Metternich s'était 

d’'avance entendu secrétement 4 Gilschin pour l'un oy uutre cas. Par 

cette. entente préalable, l’Autriche s était assuré le premier rang dans 

l'allianee, ainsi que le droit spécial de traiter pour tous Jes Etats du 

Sud de }’Allemagne. Le: traité de Ried, conclu avec la Baviére le 8 qc- 

tobre 1815, en garantissant 4 cette puissance le maintien de sa sou- 

veraineté, fut dirigé en méme temps et contre le rave de ceux qui vou- 

Jaient un retour au vieil empire germanique, et contre les espérances 

de ceux qui demandaient la constitution d’une Allemagne unie. - 
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rt a roe wor BD, F ‘ Be 
M. de Genta. — Sea let, et son vena. 


Uni ‘persormage ai jou’ vidi son ‘role: oad cette comédie des 
congrés, réle de confident et de secrétaire; moitié diplomate et moitié 
journaliste, et que les Souvenirs ‘de M. de Varnhagen ne pduvaient 
omeltré, c'est M.-de Gentz. Un peu an second plan, et derriére le fau- 
teuil’ du’ prince de Metternich, posant éh Almaviva de chaneellerie, 
vous voyez revivre ém cés' curieux ‘Mémoires, la physionomie intelli- 
gente, vicieuse ef 'famélique ‘de cette‘espéce dé Figaro prompt 4 toutes 
Yes besogries de-la politique ef‘capable, « d’un seal coup de sa ba- 
guette, d’endormir la vigilarice et de remrverser ‘tous ‘les obstacles; » & 
ld condition que!’or y Sera : le nerf de e ttrgBes: Mees EO 

’ Qu’étdit-ce qué M.deGertz? ~~ 

i y @ enviton quinze ans, vivart dans un des fanbourgs de Vienne 
unvieuxsavant, grand collectionneur d’autographes, et qui, a foree dé 
manier’ des: écritures,: eh était arrivé, il le prétendait du moins; fi 
pouvoir, suf quatre lignes que vous iui domniez, déchiffrer le moral des 
gens. Of il advint qu "un jour uit billet de Gentz fat mis sous les yeux 
du bonhomme, et voici cé qu’il pronon¢a : « Esprit‘énrinent mais vain, 
mieurs corromputs, cour pusillanime et rempli'-d’arnertume. L'in- 
dividu auquel j’attribue ces lignes ne saurait étre quvun vieux garvon; 
si c’était ’écriture d'une femme, je dirais qu'il :s’agit d'une vieille 
fille aigrie par le célibat ét conservant toutes les prétentions-de la jev- 
nesse: Beducoup de ¢lairvoyance,'‘de pénélration, d’esprit, mais de 
la pire espéce. L’éducation de'ce personnage vaut son intelligénce. Il 
est nerveux, irritable, entété, aime 4 l’excés la louange et la flatterie; 
ses faiblesses ne se comptent pas plus que ses grandes aptitudes, il 
ne voit des choses que le cOté pratique; én wm mot,'c'est un homme 
né pour les affaires, un politique. » L’homme qui ‘enidait cet oracle 
affirme n’ayoir jamais connu nirencontré M. de Gents, et je le croirais 
volontiers, car, s'il avait connu !’original, 4 coup-stir mon collection- 
neur d’autographes n’eit point fait de lui un portrait si ressemblant. 
Un pauvre diable d’écrivain s’élevant jusqu’aux plus hautes sphéres 
sociales, un bureaucrate infime trénant de pair avec les Olympiens du 
jour: voila ce qui en Allemagne ne s’était encore jamais vu, ce que le 
talent 4 lui seul n’edt pu faire, et ce qu’en revanche les circonstances 
n’eussent point fait sans le talent. De cette réunion du talent et des 
circonstances naquit M. de Gentz, le représentant de l’esprit nouveau 
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dans les conseils de la vieille Europe féodale, représentant déja ca- 
duc sans doute, et dés la premiére heure asservi moralement par mille 
jouissances ot tendaient tous ses mauvais instincts; n’importe, la 
place était conquise ; le talent et le style en habit noir avaient percé 
jusqu’aux premiers rangs de cette foule chamarrée de majestés, d’al- 
tesses et d’excellences sécilaires et tenait lear prume. De titres et d’hon- 
neurs on |’en couvrit; sur cette plume, véritable Danaé moderne, les 
dieux et les demi-dieux firent pleuvoir des torrents d'or. Gentz fut 
insatiable; sur ces hauteurs ot son talent J’avait conduit, il prit les 
habitudes et les vices des grands seigneurs ef devint vénal; il-mit sa 
souplesse, son ¢loquence, son style, au service des chancelleries; réfu- 
tant parfois ses propres arguments, il rédigea moyennant finances la 
réponse 4 des artieles qu’il avait |ni-méme et solgneusement minutés. 
La seule excuse de cette vie, qui aurait pu étre si profitable et qui se 
perdit en déréglements de toute espéce, fut le talent, j'ajouterai une 
certaine tibéralité dans les points de vue qu'il tenait de son éducation . 
premiére et qui, ne pouvant, décemment, se manifester dans ce 
‘monde auquel ses vices, plus que ses convictions, l’avaient inféodé, se 
trahissait du moins encore par l'ironie. A ce compte, le prince de Met- 
ternich eut souvent & subir maintes.rebuffades de la part de cesingu- 
lier subalterne, de ce maraud qui traitait un si puissant seigneur 
avec l’irrévérence dont pourrait user un membre de la chambre des 
communes, Sans se mettre en peine de professer certains principes 
que d’silleurs sa position hiérarchique ne lui edt point permis d'ap- 
pliquer, M. de Gentz possédait un esprit trop sensé, trop lettré, trop 
philosophique, pour ne pas reconnaitre que depuis 89 les temps 
‘avaient marché. « Les choses ne se passent plus aujourd’hui comme 
aatrefois, repétait-il souvent, et c'est une-folie de s’imaginer qu'une 
pareille lutte contre les idéas se puisse prolonger a l’infini. L’'humanité 
a ses lois dont vous oubliez de tenir compte, elle marche, et vous la 
croyez stalionnaire. Prenez garde qu'un de ces beaux matins le tor- 
rent ne vous emporte, vous et vos institutions. » A quoi M. de Met- 
ternich répondait d’ordinaire en haussant les épaules et en disant a 
‘Gentz qu'il n’était qu'un publiciste et n’avait jamais rien compris a 
Ja diplomatie. Cependant le ‘publiciste n’en démordit pas, et, lorsque 
survint la Révolution de Juillet, il eut des brusqueries et des libertés 
de langage 4 décontenancer le maitre. M. de Varnhagen rapporte a ce 
sujet une scéne ou |’archichancelier joua le réle d’un petit gargon 
vertement tancé par son pédagogue. « Que me montrez-vous 1a! 
s'écriait Gentz en parcourant une dépéche, est-ce donc ce que je vous 
avais dit de faire? Mais vous n’y songez pas! »— Et s’échauffant de plus 
en plus : — «Mauvais! plat! détestable! des niaiseries qui ne valent 
pas la peine que je les réfute! Ah ca! quand comprendrez-vous ? il me 
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semblait: portant vows en avoir dit assez long-la-dessus! » Et M. de Met- 
ternich, absourdi de-tan.td'audace, ¢eoutait-avee calme, se demandant 
si c’élait bien 4 lui, 4 Son Altesse, qu’on osait parler de la sorte. Son 
ceil vitzeux ne; jeta -pas une étincelle, son visage garda jusqu’a le fin 
son empreinis immuable; seulement quand le publiciste en chancellerie 
eat Lenminé son monologue, il-lui montra ta perte sans: aceompagner 
son: geste d'un seu mot. Gentz xassombla vivement ses paperasses at 
sortil; le: framt.haut;,son portefeuille sous le bras. M. de Teltenborn, 
pai pssiobast.a.l'algarade, racentait 4M. de Varnhagen qu'une brouille 
sean. élait suiwe dans jaquelie il avast da, lui M: de ‘Tettenborn, m- 
fernenir.comme média tour offieieux,.¢ce qui ne fulspas une tAche bien 
diffinile, écrit.M. de Varnhagen, attendu ge’on ne demandait pas mieux 
que de se réconcilier, quitte 4 se chamailler de nouveau, ces-deux 
-Porames sentant également le besoin qu’its avaiert.l‘un de l'autre et 
ne. pouvantsa-résigner fivevre séparément. »-, oa yo 
1. bechepitre. des anentures.de' M...de Gentz, de ses mnunificences 
et: dai.ses. dilapidetions we manque pes non-plus d’intérdt, Cest 
qurieux et..c’ est édifiant. Tous Jes sowverains, .jusqu’auk moimdres, 
oun les cabinets et, tous les comptoins.de l'Europe avaient bean venir 
en: aide. aoette existenge-;. les beseims- dépassasent. toujours 1a recetle. 
#G' get un smalbeur quik faille vivre, disait.M. de Talleyraad ; sans 
qu0i00 eimenait je verty..» M..de Gentz, ut aussi, et volontiers'simé 
la, yertut, :Mais:il-lui fallgit vivre; avoir..des hdtels, des équipeges; et 
je. reste; .couvrie: d'or tune: innombrable. valetaille., acheter aux 
uns leun. secret, aux, autres leur silence, -et:se consumer dans les 
macainations et les tripotages d’ame politique & pros intéréts. Qu'est- 
oe.que leur. traitement négulier.pour de. pareils.hommes ? M. de Gents 
ayait.de grands emplois, majs ses.vices: coudaient plas cher iM. de 
Genta: queises grands. emploia.ne, iui rapportaient. Dans ce tonneau 
den Danaides s-engloytiasajent Jes. ducats des hospodars valagues et 
moldavea, les anaujtes princiéres,.les subventions privées. La France 
et.liAmglatarre payaient,, le dac de Nassau payait, M..de Rothschild 
payait,.et lui angst, M, Cotéa.!: wn libraive, le directeur de la Gaselte 
universelie, qui:fournisaait une, reate de quatre, mille florins poar prit 
de.prétendus articles que naturellement on ne livra.jamais. Qn nous 
objectera peuirdixe que la, Geselte.universelle, publjant. les: protocoles 
des eqngrés,, comptail par cela meme M. de. Gentz parmi.ses écrivains, 
puisque c’dtait M.- de, Gentz qui xédigeait ces. protocoles. A la bonne 
heyce! Mais,n’estrce pas un.joli denier : quatre mille: florins de rene 
pour des protocoles déja salariés d’ailleurs par les chancelleries? On 
peut dire quedillustre publioiste eul un. moment l'Europe et I'Asie 
pour tributaires, A ,dafgut.d'qr monnayé, jl recevait volontiers de 
riches prégenis : les pierreries, pav.exeraple, avaient de grandes chances 
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d'étre accepiées; .on prenait méme:.les tabatiéres, quitté & en 
égrener les oe comme les baies d’une.gnenade sur: de panci 
épaulgs... eehcette ope dy 4 dat 

Et dire que tout ala ne suffisait pas ,-et qu’er:déph do tant. de 
dolations publiques:et; seorétes ce sybariteiétrange: avait fini: par 
avoir la, bourse, aussi -vide .que:le. coeur ! Fariny: Elssler, l’étégante 
personne que npus avons connue. ii. Aravévsa ses derniers 
jours., Vieux, maussade, flétri, if Vaneit .rencentrée. daas un ithédtre 
fle funambules, of la .gracieuse ‘enfant: montrait: ingaaument ‘ses 
jolies gambes,.et, vélue en :géme..des Afilip.4t. uno Nesits, ia:!torche 
d’irag .a: la,.main,, yesail, chaque: coir detant: wa: soleil toussant ‘et 
real d’gan classique. ings Aux noees.d'Anlequin: et de Colgti- 

ine woof on pe asth  dorss ateoteg te be te 
- Ce vicillard futssddit par. co Génie, lhemame asé'-des. eongrés: se 
sentit revivre a ce frais souvire, &:cette -adoleseente et-suave sappari- 
tion. Hanny, de son .cdté, eut bientdb l’attadhement .de:lx-redonnais- 
sanee; :car.ce viedllard, ciétaat aprésdout.M. de Géntz, 1b oonseiller des 
potentais: ct :]’égal de leurs mimistres. ‘Souvénens-nous de cette: i+ 
comparable, soine de la tragédia d' Egmont, lorsqie- Claire 4-genoux 
prés du come dénombee avec admiration les plaques et' les: collierg. 
Kntre E humble ballerine! viennoise et le haat dsplomate; ‘ce fut un peu 
leméme romany avpe-la dafiérence pdurtant. que vette fois: le briant 
comte_dgmont avait passéila sorantaine) Quant du‘luxe dedécora- 
tions, je. n’oserais avancer .qu‘ilifit :moindre:; ij’ inclinerais méme & 
eroire que M..de Gentz, sur ses eux: jours; devait avoir-a' poitrine 
plus eenatellée que Henri de: amoral, comte:d'Egmont; :ceulenkent, 
je le répdte, il avait soianté ans. Gentz: profitade:cette dccapion 
pour s isoler de plus en plus. Du reste, il-n’avgit jamais ainié:le 
monde. Quand il y. allait, tout dui-était ennui, géne ow fatigue il 
ne pouvait souffrir ni qu'on parlat haut, ni: ‘qu'on survint -& 'Tim- 
proviste; chaque visage nouveau |'inquiétait, les physionomies mar- 
tiales surtout lui donnaient.des crises de nerfs, ce vieux renard détes- 
tait les faces de lion; il n’aimait ni le rire ni les éelats de voix; une 
nouvelle désagréable, un. revirement politique, un attentat révolu- 
tionnaire, et il en avait pour des semaines de fureurs convulsives. 
De la tendresse et presque du dévouement avec les femmes, et point 
de résolution dans les affaires; de grandes ‘aptitudes au second rang, 
les ressources exécutives d'un commis supérieur; mais aucune 
5 ia » aucune initiative de caractére, rien de l'homme 
d'Etat. 

Deux puissances démoniaques se disputaient M. deGentz, ses talents 
et ses vices, et le malheur a voulu qu'il n’ait pas trouvé dans ses ta- 
lents assez de force pour pouvoir dominer ses vices. « La plume de 
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Gentz, écrit-on encore en Allemagne’, fut quelque chose d’aussi pro- 
digieux-quel’épée de Napoléon, et ne.se retrouvera pas davantage. » 
Si ridicule que puisse d’abord sembler une pareille comparaison, je 
l'accepte en tant: que pouvent-aider le lecteur 4:se faire une opinion 
sur.la-valeur du: publiciste allemand. D’un tel élege,.en effet, rabat- 
tons ja moitié, les trois quarts méme, il en restera toujours assez 
pour qu'on: puisse dire que M. de Gentz fut, en son genre, un. trés, 
illustre personnage. Talent: mervyeilleux, plume introuvable, j’y. con- 
sens ;-mais quel triste et désolant speetacle qu'une telle vie! Que cette 
plume ait-écrit d'admirables. Mémoires, qu'elle ait eu le secret da 
plos beau style'que la diplomatic renomme,. j’en: reste volontiers 
émerveillé, seulement je trouve ignoble qu'un homme si doué puisse 
temir'une.telie conduite, et qu'il y ait. dans son organisme assez 
peu 'd’équilibre normal pour: que, tandis que la. main droite gouverne 
cette plume. fameuse: des congrés, sa maim-gauche puisse:.ainsi 8 ou- 
vrir‘au énibut des rémunérations flétrissantes. Je sais que la -Roebe- 
foucauld: a paslé de: volerics publiques; qui-sont des habiletés; mais 
peur'mon compte je waccepte pas cette morale; et, si Je misérable 
journaliste qui. vend:som opinien pour quelques écus ne m’inspire que 
tristesse et-dégodt, j’'avoue que je ne.m’imagine guére comment il 
fut s'y pretidre pour estimer'-ces prétendus hommes d’Atat.qui, pour 
subyenir au: train’ de:leur sybaritisme et. payer ‘bon an.mal an lears 
petits .soandates, \trafiquent également de leur conscianee et. font, 
comme on dit, le méme méter sur une plus grande échelle.: Ce talent 
dont on parle trep n’est ici qu'une eirconstance aggnavanie, car al dte 
jJusqu’a eette excuse de la faim, que tant d’i een obeoures au- 
raient peut-6tre droit d’i ee: | 
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Lerche Charles. —'Sa physionomie. —Sa conversation. ~— 
Pty! Ses souvenirs de Wagram. 


Combien & tous ces masques dé chancellerie je préfére I’héroique, 
honnéte et douce figure de l’archiduc Charles. C’est en 1809, au len- 
‘demain d’Essling, que M. de Varnhagen vit pour la premiére fois le 
prince généralissime de l’armée autrichienne. Essling compte parmi 
les victoires de Napoléon, M. Thiers lui confirme ce titre; ce qui 
n’empéche pas les Autrichiens de s’attribuer comme un triomphe 


{ Voir les Souvenirs du baron d’Andjau, p. 77. Francfort, 1859. 
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cette hécatombe de quarante’ d-cinquante mille hommes couchés a terre. 
Patriotisme, chevalerie, curiosité aventureuge au: spectacle de ‘tant 
de désastres.qui fondaseat alors saz l’Allemagne, —- M. de- Varnhagen 
venait.librement et simplement offrir som épée. Un gantilhomme prus- 
sien se présenter ainsi au. quartier général de l'archidic / ce: fut d‘a- 
bord un étonnemeat.surhumain : personne n'y voulait! croire. Le 
premier: officier auquel: M. de ‘Varmhagén parla de sa résolution n’en 
revengit pas‘: un Prussien! Que !empereur Napoléon battit:Jes trou- 
pes allemandes avec l'aide des :soldats -saxons!, cela se concevait 
encore; mais un Prassien: convaincu’ quon pouvait servir:la cause 
nationale sous les: drapeaux de l’Autriche, il y avait-Ja-wn fait décidé- 
ment invraisemblable: Nous livrons ce trait a l'édification des esprits 
timorés qui ‘ne: révent qu Allemagne umie ‘contre la Franee: et qui 
nageére envore, + propos:de la campagne.d'Italie, s’maginaient in- 
cessamment voir les Prussiens:accourir sur le Rkin pour-weager les 
défaites que nos.armes -infligeaient de: l'autre 0bté des Alpes a'cette 
Autriche qu’ils détestent aujeurd’ hui comme ils la détestaient en 1809. 

Pour la confuston -des -dialeetes,: la variété des. physionomies’, 
Vétrangeté des costumes, une areée autriehsenne :rappelle toujours 
plus ou-moins le fameux camp de Wallenstein, dans Ja fameuse ‘tra- 
gédie de Schiller. La deseription que'M. deiVarnhagen donne de sa 
promenade au quartier général a de-la eouleur et du: pittoresque; 
vous y sentez ce souffiede la. guevre de trente ans qui; avant d’arriver 
au grand poéte d'léna, avait déja passé: par: ce:.cumeux voman 
tant lu jadis en Allemagne, de Simplicissinius: Par moments: ‘auteur 
entreméle ses récits de considérations stratégiques sur la campagne, 
de réflexions morales sur |’état des esprits..« La guerre de 4809: et 
surtout les batailles d’Essling, de Wagram et de Znaym, révélérent & 
l'Autriche une force qu'elle ne s’était point connue jusque-la et dont 
la conscience ne devait plus |’abandonner. » Cependant notre officier 
prussien, tout étonné de se voir « parmi des centaines de mille hom- 
mes, seul de son uniforme bleu, » errait 4 travers les rues de l'im- 
mense camp ala recherche du généralissime. Comment se trahit la 
présence de !’archiduc Charles, je doute fort que chez nous quelqu’un 
le devindt jamais.‘Il n’y a en vérité qu’en Autriche ot de pareilles 
choses se puissent voir ou plutdt entendre. Ecoutons M. de Varnhagen. 

a Comme je passais, vers midi, devant ses fenétres, j’entendis pré- 
luder sur le piano; c’était l’archiduc qui employait ses moments de 
loisir & improviser‘. » Au lendemain d’Essling, 4 quelques heures 
peut-ctre de Wagram, une improvisation sur le piano! C'est pour le 
coup que Fontenelle se fit écrié: « Sonate, que me veux-tu? » 


‘ Inutile de rappeler ici que l’archiduc Charles fut l’ami de Beethoven et l'un des 
meilleurs musiciens de son temps, un des plus habiles 4 jouer du piano. 
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Raille qui ]'osera; pour moi, j aime ceprélude, etj’y vais la douce mé- 
lancolie d’ung Ame.religieyse quis épanche. Cette tendre et mélo- 
dieuse élévation, en si grayes.circonatances, me touche autant qu'une 
pridve.. Que nia-t-an pas écrit du sommeil d’Alexandre & Arbelles', 
de Frédériq 4 Reshach, de Napoléan a Iéna ! pourquoi ne pas admirer 
a. l'égal.ce recueillement d'une dme plus chrétieane, que la musique 
ella pri¢re emplisspient de leurs parfums, cet élancement vers l’idéal 
au moment supnéme?.Que les lions et les aigles. dorment. devant la 
mort,.a merveille; mais laissons.chanter les.cygnes. a 
Il est, assez, dusage, dans les opéras italiens, que l’héroines’annonce 
par:wne, nitqurnelle de harpe exécutée derviére, la coulisse; ]'improvi- 
sation terminée, M. de Vambagen, qui attendait au dehors, vil app 
raitre l:axrchiduc, grave et .digne, et portant dans tout san air ce ca- 
ractére sérieux d’upe haute responsabilité. Aprés quelques paroles 
gracieusement échangées,:et,.rendez-vous pris, Je généralissime 
monta.a cheval.et partit au galop pour diverses inspections. Deman- 
dons 4 M,.de Varnhagen lintéressant crayon de cette physionomic. 
« Son aspect, était avant, tout.sympathique. On y: yoyait l’expression 
d’un.cpsur brave, honnéte, profondément humain. Il vous mettait en 
confiance et vous ingpirait en méme temps une sorte de timidité ré- 
vérencieuse; car |'homme aimable: et doux ne quittait jamais son 
sérieux-ni sa dignitd, ef dans le regard: du général d’armée éclatait 
habitude du pouvoir et du commandement. Sa taille petite et mince, 
saas ex¢lure l'idée d’une cartaine vigueur, indiquait une nature fine 
at nerveuse. Les rudes fatigues, les apres travaux dela guerre, n'a 
vaient rien enlevé 4.sas membres de leur gracilité premiére, Qu, 
chez, Napoléon , ayait existé, mais seulement au début et pour dispa- 
raitre bientét dang l’empatement de.Ja personne. Aucune préten- 
tion. a l’effet, 4 la pose; tout au contraire beaucoup de simplicité, de 
naturel et parfois méme dans les mouvements un peu de laisser-aller 
trahissant quelque lassitude, mais contre lequel protestait yisible- 


‘ment la flamme d’un regard héroique. Son courage intrépide, 52 


constante abnégation, son sens ferme et droit, sesfacons toutes pa- 
ternelles d’user dy commandement, lui avaient valu dans son armée 
un enthousiasme presque altendri. Les officiers }’adoraient, les sol- 
dats ne demandaient qu’a se faire tuer pour lui, surtout ceux des re 
giments de Bohéme, auxquels il appartenait plus spécialement par le 
titre et les fonctions de capitaine général de leur pays. Partout ob i 
se menirait les hourras éclataient, et quand il paraissait aux.avaat- 


‘ Aux sceptiques qui voudraient pourtant médire je rappellerai ce passage de 
Bussy-Rabutin : « J'ai‘ trop bonne opinion de lui pour croire qu'ayant ane’ bataille 
a donner six heures aprds, ott sa vie était la moindre chose dont ite’agit, il pat 
dormir aussi tranquillement que si le lendemain il n'edt eu rien a faire. » 
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postes, on avait toutes les peines da monde'é contenir des acclama- 
tions qui trahissaient sa présence 4 }’enneri. On peut dire que de- 
puis Wallenstein aucun’ généralissisme n’avait exereé sur |’armée 
aufrichienne une, pareille: autorité, ‘un’ pareil prestige. It tenait ‘le 
département tout entiér de la guerre sotts sa: dépendance immédiate, 
nommant et déstifuant 4 son gré, disposant sarrs contréte des: pemes 
et des récorhpenses, et, dans les plans comme dans l’exécution; ne 
rélevant que dg son génie et de sa constience.-» De: cette: vivante 
esquisse, espéce de photographie: prise é la hate’ sur: un ‘champ: de 
bataille, tapprochons rhaintenant Papercu’ que Véerivain a traod ‘de 
son héros vingt et un-ans plus ‘tard; et'qui st retrotive # sept volumes 
de distance, dans les: ‘Mémoires de M; ‘de Varnhagen, Que d'écroule< 
ments ét de’restaurations' durant ce ‘court/espated -Napoléon; apres 
avoir pris Vienne, était: allé ‘tmourit & Saifte-Héléne :' ’Autriche 'evait 
recouvré son rang et son autorité parmi les grandes ‘pwissances'de 
YEurope, &t le prince Charles, sans bruit;: sans: trouble,' sans: ree 
mords, avait ‘pris congé de la gloire pour ‘se ¢btaptaire ‘de nouveau a 
cette existehcd’ modéste, siléttieuse, ef béuryevisement accessible, 
qui'fut si longtemps existence dé tors tes ‘arcHiducs d’Autriche : 
physionomie un 'pett éffacte au mitien du 'prand ‘appareil: politierwe; 
mais du’ moins: tovjours’égale’ et dont ‘la ‘nibdération fait ta: grace: 
Personne, titeux qué’ d’archiduc' Charles, he recdatait-la'-sapério- 
rité du rival que la fortune‘ tui oppovaé ‘mais ‘sa vertu! militaire hen 
souffre aucune attdinte , et: ‘de -son' mstinct:'d’kdinivation’ ba -haine 
ni l'enviene sauraient naftre, pas plus quiele'décburatement. ‘l-come 
bat ‘ficérement & sun poste, en‘ soldat, en chirétier; en ‘archidut. ¥ain- 
queur ¥Essling, vairtcu 4 Wagram, if sut' dans fe suctés rester:hamble 
et mettre dans: le ‘récit de: ses' défaites' cet’ accent de dignité hut 
mairié aussi éloigné de la jactance que de Pabbisseraent: de sbi-mérne: 
« Ce né sera pas ‘une des circonstiinces les moéjing étraniges ‘de 'célte 
guerre, écrit-it loyalement dans ses'bulletivs de ld batatlle de Wagram, 
que de -vdir le vainqueur’ perdre dans ce-coribat pres: de trophéds 
que ‘le vaincit. » Napoléon né‘powvait s’empécher d’admirer ce grand 
caractére, cette gloire qui, mémie vis+h-vis de fai; elit ses journées et 
sur laquelle on peut dire que jamais ducun fevers ne' fit tache. « Lé 
coeur me baftait, loreque je mé retrouvaj-en s& présence,’ écrit M.' de 
Varnhagen 4 propos‘de: cette -seconde evtrevue;, age ne‘l’avait pas 
épargné, et pourtant sous cetté apparetice chétrve et ‘matingre,’ le 
guerrier se montrait toujours. Sa voix, dés longtemps ‘désaccoutumée 
du commandement, avait repris cette expression douce et mélanco- 
lique qui lui était naturelle, et i-ne récupérait l'accent vigopreyx que 
dans les moments. d’animation. « Ce m‘est une grande joie, me dit- 
« il amicalement, de voir que mes vieux eamarades ne m’ont pomt 
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« oublié, cardemon cété, j'ai pour eux un attachement bien sincére. 
« Communauté de joie et de souffrances est un lien quine se brise ja- 
« mais. » La-dessus ilme serra la main, puis d'une voix trés-émue, 
« Je vous remercie, reprit-il, d’avoir pensé 4 moi. » Ensuite il s’in- 
forma de mes affaires, il savait que j'avais, avec Tettenborn, servi en 
Russie, que j’avais été plus tard ministre 4 Carlsruhe ; il n’ignorait ni 
mes études littéraires, mi la perte irréparable que j'avais faite. «La 
« mort d'une femme qu’on aime, poursuivit-il, est le plus affreux coup 
« qui puisse nous frapper; je vous en parle par expérience et vous 
« plains doublement, puisque vous n’avez pas d’enfants; & mei, du 
« moins, il m’est resté cette consolation de vivre au milieu des miens.» 
Et son regard; comme ‘ses’ paroles, ‘respirait la ‘bonté, la droiture, 
Phumahité; tout cela éfait'si'sincére, si calme, si naturel ! 
« Si nous causionstin pet de ‘Wagram, » disdit-il 4M. de Varnha- 
gen avec’ cette aménité du vieillard tout' heuretiz de se retrouver en 
pays dé commiaissance ;" « ce fut la-une grande, une terrible bataille; 
hous la perdinies; mais ‘il n’y eut ni de tha faute, ni dé celle’ de mes 
troupes; ces braves pens se conduisirent comme des héros, et a 
quelqies'jours @e 1& riodvelle rencontre qu'ils soutinrent avec un 
acharnenient Indomptable ; faird plus serait au-dessus des forces hu- 
maines.ep' i‘! mast me a: 8 
Pdi souvent’ entendu dire & Vienne que: l'archiduc Charles s’é- 
tait proposé d’écrire Iui-méme histoire de cette campagne de 1809; 
Sit he Ta fait, c'est que diverges raisons du gerire de celles dont 
i] parlait 4 M. de Varnhagen I'en ont empéché. Du reste, de ce que 
rien’ n’a été publié de sa wiain sur ces matiéres, i) ne faudrait pas 
trop se hater d’én conclure ‘que rien n’existe. L*archiduc avait te gout 
de l’étude, et ses souverits ont di muinte fois le tenter dans sa re- 
traite. A défaut d'annates achevées et telles qu’un les ‘souhaiterait 
d'une plume si probe ét st compétente, nous ne serions pas étonné 
qu'il edt laissé sur cette puerre et les autres campagnies auxquelles il 
prit part des commentafres restés secrets et dont Yhistoire s’éclai- 
rerapeut-étre quelque jour. « C'est affaire & nos neveux, » répondait- 
i! & ceux qui le pressaient d'écrire sur les événements, et il ajoutait 
avec th sourire plem de bonhomie : « Si toutefois'nos neveux veu- 
lent bien s’occuper de nous.’» Dans l’ouvrage de M. de Varnhagen le 
seul récit de la bataille de Wagram occupe prés de la moitié ‘d’an 
volume. « Tenez-vous-en aux faits militaires, » avait dit l’archiduc, et 
c'est & quoi son ancien compagnon d’armes a voulu se conformer, 
‘réglant:partout sa description sur les plans et les notes du généra- 
lissime autrichien. Pour bien écrire de la guerre, deux condi- 
tions sont nécessaires : l’avoir faite, d'abord, puis étre un écrivain. 
M. deVarnhagen a pour lui ce double avantage, et le morceau quill 
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consacre & la grande et. aallse ee sera ne us 
M. see 
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Paris en 1810.—Une visite & la Malmaison. — Les déjeuners 4 Photel Metternich. 
— La colonie allemande.—Mademoiselle Henriette Mendelisohn. Wiese 
ocema chez fe- eel oe renee: 
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Blessé gridvement & Wagram, M. de.. Varnhagen, prend i Vienne le 
temps ‘nécessaire 4 sa gué¢rison, et ce nest. que vers. la fin de. l'an- 
tomne qu'il ya rejoindre en Hongrie. son régiment, dant Je colonel 
prince de Bentheim le prend bien vitg en allection, et plus tard, lors 
de ja paix, l'emaméne en mission.4 Paris, Nous, sammes en 18410, et 
Yom devine aisément quel intéréat. de. curjpsité, la Babylone, napolée- 
nienne doit éyeiller chez un esprit aussi. ouvert, jiallais dire, aussi 
cosmopolite que celuta, « Paris, villede bruit, de fumée et de hove! I» 
Laissons 4 | humporiste, génevois sa rhétorique atrabilaire; les, étran- 
gers, méme alors que les événements les font nos ennemis, sont en. 
général moins. philosophes que Rousseau & l’endroit de la grande 
cits, M. de Varnhagen est trop homme de govt et connait trop bien 
sau monde pour jamais s étonner de.rien. « Ila yu de plus belles 
places et de. plus, belles rugs, » ,majs ce qui: le gharme a Paris tout 
d'abord, c'est.qu’il s’y sent chez.Jui, at home, et le voila parcourant 
les boulevards,. les. quais, les Tuileries, et le Palais-Royal en compa- 
gnie de Chamisso, un compatriote, un poéte, la. premidre personne 
dont il se soit.enquis 4.son arrivée. Car cet aide de camp et.ce diplo- 
mate ne trouve de récréation que.dans le cemmerce des gens de .let- 
tres. Qu’il dépiste 4 la ronde un de cas penseurs. inutiles. que pros- 
crivait Platen de sa république, et vous le voyez aussitét quitter l’hé- 
tel.de son ambassade et planter la.son général pour s’en aller en féte 
buissonner.au pays-des Muses. Uhland, Justin. Kerner, Frédéric Schle- 
gel, Guillaume de Humboldt, Schleiermacher, 4 chaque instant des fi- 
gures de poétes, de publicistes et.de philosophes, nous apparaissent 
ainsi, amenant la digression épisodique, et jetant au milieu de ces ré- 
cits de négociations -et de batailles ce noble intérét des lettres qui 
passionne le coeur & travers tout. Ni. la guerre, ni la diplomatie ne 
font oublier 4 M. de Varnhagen qu’il est,un romantique de l’associa- 
tion de Berlin. -~En France, nous disjons cénacle, — Mais pour la 
jeunesse allemande.de 1809 4 1843, pour les Arnim, les Weber, les 
Ubland, il fallait un mot plus militant, et Bund ici convenaitfnieux. 
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Revenons 4 Paris. M. de Varnhagen: visite le musée Napoléon, et a 
mélancolie le prend au spectacle de toutes ces merveilles de l'Europe, 
« entassées 14 en maniére de trophée et moins pour la gloire de l'art 
que pour la gloire d'un seul homme! » On connait la Messénienne de 
Casimir Delavigne:: c'est le méme air chanté en allemand. Profana- 
tion! s’écriera un jour le poéte francais en voyant les immortels chefs- 
d'ceuvre s’en retourner vers leurs pénates dans les chariots des alliés. 
Barbarie! murmure en attendant le Berlinois, trouvant, non plus 
au musée, mais chez l’impératrice Joséphine, dans un salon de la 
Malmaison, « les quatre magnjfiques Claude Lorrain de la galerie de 
Cassel. » Il y a des lieux qu’on ne saurait hanter sans évoquer cer- 
taines physionomies, et la splendide galerie du chateau non plus 
que les trésors de toute espéce qu'on y rencontre ne suffisent pas 4 
chasser du souvenir du visiteur toute idée des personnes. 
C’était alors, pour la premiére épouse de Napoléon, le lendemain 
de la grande crise; l'impératrice Joséphine, de retour de Navarre, 
‘recommencait & recevoir, mais seulement en petit comité, et comme 
il sied aux coeurs endoloris. Qu’on en juge: « Les rois, les reimes, 
les grands-ducs, affluent la journée. Les équipages 4 six chevaux 
vont et viennent. On ne voit sur les chemins que piqueurs et cour- 
riers. Les diners sont & l’ordinaire de trente couverts; tous les Talley- 
rand, madame Just de Noailles, etc., etc. Cependant il ne se fait 
pas encore de présentation officielle. Le comte de Metternich vient 
tous les jours. L’impératrice n'a point encore revu l'Empereur; sitdt 
-cela fait, elle compte partir pour Aix en Savoie. Verra-t-elle Marie- 
Louise avant de s’éloigner? les paris sont ouverts. Aimable et bonne 
personne, cette impératrice! Tout le monde la plaint et pas une voix 
ne s'éléve contre elle. Trés-frivole d’ailleurs, incapable de s’occuper 
‘de quoi que ce soit, hormis peut-¢tre de botanique, passant sa vie a 
chiffonner, aimant du tréne le clinquant et raffolant de parures et 
‘de bijoux ; du reste, sans esprit, mais avec beaucoup de tact et de 
grace, et mettant sa joie 4 dire 4 chacun quelque chose d’honnéte et 
d’agréable. Leroi, le coiffeur 4 la mode, se rend deux fois par jour 
a la Malmaison. D’aprés une anecdote qu’on raconte, ce singulier 
monsieur, qui se donne pour l'oracle de la cour et de la ville, se 
croyait tout permis, et la faveur dont l’honorait toujours la premiére 
impératrice l’aurait infatué 4 ce point, qu’entrant un soir cher la 
seconde et la voyant en robe montante : « Ah! madame, s’écria-t-il, 
« lorsqu’on a le bonheur d’avoir de si belles épaules, quel dommage 
« de les cacher! » La-dessus, Marie-Louise ayant sonné, donna ordre 
qu'on mit 4 la porte le complimenteur incongru, lequel n’en voulait 
point croire & ses oreilles et se demandait comment tant de disgrace 
‘pour une flatterie qui, du temps de l'autre, edt si bien passé. Je le 
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répéte, limpératrice Joséphine est universellement aimée, et, dans la 
sociélé parisienne comme a la cour, elle a gardé de vives et profondes 
sympathies : ce qui nempéche pas qu autour de |’Empereur cer- 
tains intimes, restés fidéles au principe de la révolution, ne soutien- 
nent que cette femme aura nui 4 sa cause plus que personne au monde 
en lui ramenant le faubourg Saint-Germain et en caressant chez lui 
ce gout pour la noblesse et les anciennes dynasties qui deyait le sé- 
parer de la nation. » 

Le peuple en effet se délachait, les victoires mémes n’étaient plus 
que des articles de journaux; « Nous en avons assez! voila ce qu’on 
entendait de haut en bas. » L’omnipotence du maitre se brisait contre 
Jes forces négatives d'une société qui va son train sans donner prise, 
et, soumise d’ailleurs en apparence, retourne a ses mceurs, a ses tra- 
ditions, 4 ses principes, en se disant in petto : Laissons faire. Et ce- 
pendant les résistances ouvertes ne manquaient pas. « Elles viennent 
de deux cotés, écrit M. de Varnhagen, du coté des républicains, et du 
coté des partisans dela monarchie. Napoléon, qui les craint et les 
déteste, procéde vis-a-vis des uns et des autres, tantOt par intimi- 
dation, et tantdt aussi par insinualion, s efforcant de détacher autant 
que possible les individus, ce qui ne Jui a pomt mal réussi jusqu’a 
présent, puisqu’on voit les plus farouches Jacobins figurer parmi ses 
fonctionnaires, et, parmi ses chambellans, des émigrés de la plus 
vieille roche. Mais qu'il ne s’y fie point; tout ce monde n’est 1a qu’a 
la condilion bien entendue que pas un revers ne surviendra. La ré- 
Volution survif dans bien des ames, les Jacobins s’agitent, et vous 
trouvez de chaleureux partisans de la république jusque parmi les 
hauts fonctionnaires et les grands de |’Empire. A la vérité, cette 
opinion ne s'appuie, pour le moment, ni sur des baionnettes ni sur 
des canons ; mais nous savons que tout pouvoir, en ce monde, émane 
Wabord de l’opinion, et que la force matérielle ne vient que plus tard, 
a son heure. » 

Au.nombre des plaisirs que le Paris d’alors offrait 4 un diplo- 
mate du genre de celui dont nous parcourons les Mémoires, nou- 
hlions pas les déjeuners en petit comité chez M. de Metternich. On 
se retrouvait la chaque jour, huit ou dix personnes de connais- 
sance, pour causer intimement et librement de toutes choses. On se 
racontait les nouvelles, on lisait entre Allemands les journaux de la 
patrie absente. Le docteur Gall y venait beaucoup et aussi M. Alexan- 
dre de Humboldt et M. de Schlegel. Un matin, le comte de Sternberg, 
un des familiers de la maison, se prit de discussion avec le docteur 
Gall; on parlait religion, et Gall se montrait, 4 son ordinaire, fron- 
deur et dédaigneux. Cependant les deux interlocuteurs tinirent par 
saccorder ensemble sur ce point que la religion était aprés tout né- 
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cessaire. « Il en faut une, dit alors le comte de Sternberg, se tour- 
nant du cdté de M. de Schlegel, son voisin de gauche, ne fiut-ce 
-que pour contenir le bas peuple; » et en méme temps Gall, s'adressant 
-a M. de Varnhagen, quise trouvait 4son cété, lui soufflait a l’oreille : 
« Et nous autres, que deviendrions-nous sans les terreurssalutaires que 
la religion inspire aux gouvernants?» Par bonheur, ni l'un ni l'autre 
des deux interlocuteurs n’entendit la remarque de son adversaire et 
par quels extrémes divergeait cette prétendue communauté d opinion. 
« Quant 4 moi, ajoute spirituellement M. de Varnhagen, qui venais 
d’ouir les deux observations, je posséde maintenant plus de motifs 
qu'il ne m’en faut pour ne plus douter désormais de la nécessité 
d’une religion! » 

Le soir, tout le monde se trouvait 4 diner chez le prince Schwar- 
zenberg, mais alors en véritable apparat et dans le tourbillon des 
illustrations officielles. M. de Varnhagen, & ce qu’il nous raconte, 
n’aimait point la compagnie des grands personnages du moment; 
toute cette société d’Etat, comme dirait M. Sainte-Beuve, lui cau- 
gait méme une certaine répugnance, et il en avait assez de la rencon- 
trer en terrain neutre, dans les diverses ambassades. « Beaucoup de 
luxe et de mise en scéne, écrit-il, mais point de gout ni de distinction. 
Je ne me sentais, je l'avoue, aucune envie de pénétrer plus avant 
dans ce vide pompeux, quelques visites d’obligation, auxquelles je 
n’avais pu me soustraire, m/’ayant dailleurs trés-suffisamment 
édifié. » Et la-dessus, M. de Varnhagen de confesser ingénument et 
sans grand effort ses préférences pour le faubourg Saint-Germain. 
Mais le malheur voulut qu’a cette époque le faubourg Saint-Germain 
eut des motifs pour se fort tenir sur la réserve, ce qui faisait que les 
gens trop difficiles ne savaient souvent qui fréquenter. Yous me direz 
qu’il y avait les théatres. En effet, largement on en usait : la Vestale 
et le Triomphe de Trajan, a)’ Opéra; 4 la Comédie-Frangaise, Talma; 
Elleviou, 2 Feydeau; Brunet, aux Variétés; et Bobéche, dont nous ne 
parlions pas, et le café Turc, et Tivoli, cette image de la vie pari- 
sienne*. 

N’importe, pour si variée qu'on la donne, la liste de ces plaisirs est 
vite épuisée, et quiconque voudra empécher que la satiété n’arrive 


‘ « Les plaisirs de Tivoli me représentaient en petit l'image assez fidéle de la vie 
parisienne. Depuis l’instant ou vous mettez Ie pied dans ce jardin, jusqu’a celui of 
vous en sortez, c'est une suite non interrompue de divertissements. Pas de si petit 
“coin qui ne vous offre un objet de distraction, pas de minute qui ne veuille étre 
employée : feux d’artifice, danses, jeux d‘optique, prestidigitations et le reste; et 
toutes ces jongleries, tout ce vacarme, pour yous prouver quoi? l’absence du plaisir. 
Sur tant de figures que vous rencontrez 14, partout la lassitude, l’ennui, le dégot#, 
expression de ce besoin qu'on a d‘échapper 4 son propre néant, peut—(tre a sa 
conscience. » (Varnhagen, t. Ill, p. 401.) 


D'UN DIPLOMATE ALLEMAND. S71 


trop tét fera sagement d’établir ici et 14 des intervalles pour ces douces 
heures de calme et d’intimité of l’intelligence se rasséréne, ou |’dme 
se réeonforte. M. de Varnhagen avait découvert dans Paris une hennéte 
et docte personne, mademoiselle Henriette Mendelssohn, sceur de 
madame de Schlegel, et qui dirigeait dans la rue Richer un pensionnat 
de jeunes filles. Sans étre jolie et quoique un peu contrefaite, made- 
moiselle Mendelssohn exercait un grand attrait. Son esprit vif et 
pénétrant, ses rares connaissances, ses maniéres appartenant a la 
meilleure compagnie, avaient fixé autour d’elle un petit cercle d'élite 
qui n’eut bientét demandé qu’'a s'étendre, mais qu’en gouvernante 
avisée d'un établissement d’éducation elle s’efforcait de maintenir 
dans d étroites limites, ne voulant point que son humble parloir se 
donnat les airs d'un'salon! Salon ou parloir, madame de Staél, avant 
son éloignement foreé de Paris, y venait habituellement; on y voyait 
aussi M. de Humboldt et le couple Benjamain Constant, madame Fould 
et Spontini, tout frémissant encore de son succés dela Vestale. Chaque 
soir, l'heure de la priére et du couvre-feu ayant sonné et tout le petit 
monde endormil, le cercle se formait dans les jardins, — il y avait en- 
core de vastes jardins, rue Richer, a.cette bienheureuse époque ! — On 
causait histoire, beaux-arts, littérature, et, grace 4 la médiation discré- 
tement opportune de mademoiselle Mendelssohn, qui savait toutes 
les langues, Anglais, Italiens, Allemands et Francais communi- 
quaient entre eux sans laeune, et rien néchappait a personne des 
délicatesses et méme des subtilités de l’entretien. On se passait avec 
ardeur les épreuves de l ouvrage de madame de Staél sur |’ Allemagne; 
on louait, on commentait. Aux marques d’admiration pour le génie 
de l’éerivain se mélaient les temoignages de sympathie pour le noble 
caractére de la femme, et la soirée se terminait par la leeture en 
commun d’une lettre arrivée le matin de Chaumont et dans laquelle 
Yillustre exilée cherchait a cansoler de son absence le groupe fidéle, . 
en lui parlant des espéranees du retour et en accompagnant ses vocux 
et ses lendresses des souvenirs de madame Récamier, de Mathieu 
de Montmorency, de M. de Barante, toute une colonie de gens céleé- 
bres que la crise adverse rapprochait. 

Je voudrais insister ici sur le charme du tableau tel que I'a peint 
M. de Varnhagen. On aime ce pelit coin perdu ot quelques beaux 
esprits restés tidéles au culte de la pensée, quelques idéologues indé- 
crottables, se retrouvent pour fraterniser.A travers tout ce brouhaha 
du moment, le jardin de Ja rue Richer avec son clair de lune fait 
aasis. On jase la si volontiers, qu’on finitpar ne plus entendre le tam- 
bour qui bat la retraite et qu'on s’attarde peu a peu dans le réve et 
le sentimental. Ecoutez plutat ce diplomate ou ce poéte : « Ce qui me 
charmait bien autrement que ces réunions, si agréables qu’elles fus- 
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sent, c’ était de rencontrer scule chez elle mademoiselle Mendelssohn 
et de m’entretenir avec elle en allemand de choses allemandes; la fe- 
nétre de son salon était garnie au dehors de vignes grimpantes dont 
l’épaisseur tempérait Ja fratcheur du soir; assis derriére ce rideau, 
nous causions des heures entiéres, évoquant les images de la patrie, 
les souvenirs de nos amis et de nos connaissances, et repassant dans 
nos mémoires les chefs-d’ceuvre des poétes. » Jentends d'ici les 
railleurs crier au faux Wertherisme et murmurer : Klopstock! Et ce- 
pendant quoi de plus sérieux qu’une pareille scéne? Il faut avoir vécu 
des années 4 |’étranger, pour comprendre la douceur nostalgique 
d’une heure semblable, et ce que valent, aprés de longues journées 
d'isolement, ces conversations dans la langue maternelle, entre une 
honnéte femme et un galant homme révant de la patrie absente, 
derriére une fenétre enguirlandée de lierre. Ici l'idylle a tout son 
charme, et l'idée qu’on se représente du sort douloureux de 1’ Alle- 
magne partout humiliée 4 cette époque préte au tableau une mélan- 
colie plus touchante et plus respectable. 

Ce n'est généralement point aux périodes de despotisme qu'il faut 
sadresser pour avoir des nouvelles de !’éloquence politique d’une 
grande nation. M. de Varnhagen, qui dans sa jeunesse avait tant oui 
parler de la tribune francaise, ne pouvait se consoler de la voir réduite 
4 cet incroyable silence. A défaut d’orateurs vivants, il s’en allail 
dans les bibliothéques réveiller les morts et lisait les cing volumes 
des travaux de Mirabeau a Assemblée nationale pour se dédommager 
de ce qu’il n’entendait pas et aussi de ce qu’il entendail ailleurs. « L’élo- 
quence académique ayant cours 4 I'Institut me donnait sur les nerfs, 
Je ne pouvais souffrir ce beau langage 4 double entente, ces au- 
daces tempérées, ces réticences habiles, espéce de voltige littéraire 
propre seulement aux jours de décadence. » Tout cela sans aucun 
doute est bon a dire A certaine distance et de ce ton un peu frivole 
qui chez un dilettante si raffiné ne messied pas. Toutefois nous gut- 
tons peu ce ton de persiflage; non que nous soyons trés-partisan de 
Véloquence académique telle que l'agréable annaliste prussien la 
définit; a cette yoltige litt¢raire, comme on l'appelle, nous préférons 
le grand art des maitres de la tribune francaise, cette éloquence qui 
parle haut et clair et va droit son chemin sans rechercher les petits 
sentiers fourrés de piéges et de chausses-trapes; mais il faut bien 
aussi rendre aux circonstances ce qui leur appartient. L’homme, aprés 
tout, fait ce qu’il peut; et, quand nous le voyons de la sorte user de 
toutes les finesses du langage, tourner et retourner le mot, invoquer 
a son aide lesprit d’allusion et de réticence et jusqu’a la pointe 
humoristique, ce n'est pas 4 lui qu’on doit s’en prendre, mais ala 
cHicutts di moment qui ne lui laisse pas d’autre liberté. Lorsque 
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dans un pays ce genre de rhétorique vient a fleurir, 4 prédominer. 
cela signifie simplement-qu’en ce pays il n'y a plus de vie publique. 
Quant au jet fécond et virtuel, on peut le refouler, on ne le supprime 
pas. Je vais plus loin, et je soutiens que pour la veine d’éloquence 
d'une grande nation, ce régime de compression momentanée n’est 
point une mauyaise école. La tribune de la Restauration a beaucoup 
gagné aux entraves de l'ére précédente. « Racine, disait Boileau, était 
un garcon d’esprit 4 qui j'ai appris 4 faire difficilement des vers 
faciles. » Ce fut la, pour les années qui succédérent, |’influence du 
régime de compression, et sur ce point je n’en veux pas médire, car 
ses rigueurs avaient contraint le style 4 sc fagouner, la parole 4 con- 
denser sa force. Et de la peut-étre cet éclat inoui qui signala le retour 
des Bourbons: la France sous son dernier maitre avait appris 4 faire 
difficilement des discours faciles. 

On connait la fameuse et sinistre histoire de la féte du prince 
Schwarzenberg, alors ambassadeur d’Autriche. A cetle époque ot 
Napoléon et Marie-Louise célébraient leurs noces d'or, Paris regor- 
geait d’Allemands : tétes couronnées et autres, ducs régnants ou mé- 
diatisés, généraux, diplomates, artistes, la colonie grossissait 4 vue 
d’ceil, menacant de tout envahir. Venu sur |’invitalion expresse de 
Napoléon, le prince de Metternich, ministre des affaires étrangéres 
de Sa Majesté Apostolique, habitait avec sa famille et son brillant per- 
sonnel I’hdtel du maréchal Ney, situé sur le quai; tandis que, de l'autre 
cété de la Seme, I'hétel de Montesson, rue du Mont-Blanc, servait 
avec ses cours ef ses jardins 4 la pompeuse installation du prince 
Schwarzenberg. L’Autriche, on en conviendra, ne pouvait étre mieux 
et plus représentée, et c’était nous rendre courtoisement la visite que 
nous fui avions faite 4 Vienne : invasion pour invasion ! Autour de ces 
hdtels du ministre et de l'ambassadeur, affluait tout ce monde qui, 
soit dit en passant, nous détestait du fond de lame. ce qui ne l'em- 
péchait pas de se divertir 4 nos spectacles et de faire bonne chére 
chez nos restaurateurs. 

« Mélé, en ma qualité d’officier autrichien, 4 tout ce monde des 
Metternich et des Schwarzenberg, j’eus bientdt acquis |’intime con- 
viction que sous les apparences d’amitié persistait la vieille antipa- 
thie nationale, qu’on détestait cette union d’une archiduchesse avec 
un homme que |’Europe ne pouvait cesser de considérer comme son 
ennemi, et qu’il nous plairait plus, fit-ce méme au risque de nou- 
velles défaites, de rencontrer sur les champs de bataille que dans un 
salon au milieu des réjouissances de la paix. » Honteuse et mélanco- 
lique hypocrisie des choses humaines, hideux mensonge de la poli- 
tique ! et c’était cet homme abhorré qu'on allait féter, c était pour 
recevoir cet ennemi, pour le congratuler d'une alliance détestée 
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avec l’auguste fille de sen souverain, que le prince Schwarzenberg 
couvrait de tapis et de fleurs ses escaliers ; c’était powr éclairer ce 
baiser de Judas que des milliers de lustres s’alkamaient: au palais 
d‘Autriche |! 

Le 1“ juillet, vers cing heures, un détachement de grenadiersde 
la garde, peste d'honneur et de sdreté, occupait toutes les avenues. 
Ii faisatt grand jour encore, et les jardins se constellarent avec ma- 
gnificence. D'instant en instant la foule accrue ‘se pressait dans ces 
splendides appartements ov la beauté, le renom, la naissance, con- 
fondaient leur éclat. Déja les reines et les rois avaient fait leer en- 
trée, et ’Olympe, pour étre au complet, n’attendait plus que Jupiter 
et Junon. Tout a coup les fanfares sonnent, les tambours battent 
aux champs, les cours se remphssent d’écuyers et d’équipages : 
c'est |'Empereur! Tous les Schwarzenberg et tows les Metternich 
se précipitent 4 sa rencontre, et quelques minutes plus tard il 
parait 4 travers les salons, tenant & son bras Marie-Louise. « Je le 
voyais et l’observais de prés, écrit M. de Varnhagen, un des hdtes 
de celte fate, pour la premitre fois; plus frappé dela bequté des 
traits de sen visage, de !l'expression puissante, mais implacable de ce 
masque d’airain. fl avait l’air sévére, dor, presque méchant, le re- 
gard fixe ; de bienveillance et d’aménité, point de trace : vous senties 
que d'un instant 4 l'autre des ordres terribles pouvaient sortir de 
cette bouche! » Pour caresser au coeur de l'impératrice les douces 
remembrances de ja patrie, le prince ordonnateur de celte pompe 
triomphale avait imaginé d’organiser dans le jardin une représenta- 
fen en perspective du chateau de Laxenbourg. A peine Napeléon et 
Marie-Louise s’étaient-ils arrétés devant ce décor, qu’un essaim de 
danseuses de l’Opéra, en costume tyrolien, échappées des bosquets 
voisins, venait en exéeutant des danses et des pantomines natio- 
nales augmenter et porter 4 son comble le sentimentalisme de la 
scéne. I] va sans dire que la Guerre et la Paix, les divinités allégo- 
riques des ballets du grand roi, jouérent la leur role obligé!... 
Amusante comédie éternellement renouvelée! Louis XIV, déguisé en 
Tircis, dansait des pas de deus sur le théAtre de Versailtes, et voici 
maintenant Napoléon qui, dans la plénitude de sa gleire, condes- 
cend 4 figurer au programme dans un petit interméde tout idyliique. 
Tandis que l'impératrice Marie-Louise reste attachée des yeux et de 
l'ame & ces douces images du paysnatal, des claquements de fouet se 
font entendre : une estafette, couvert de sueur et de poussiére, entre 
subitement et pénétre jusqu’a l'Empereur. On devine }’étonnement 
de l’illustre compagnie ; les regards se croisent curieux : si c’étaieat 
des nouvelles d’Espagne! l'occasion en effet semble & souhait pour 
recevoir |’annonce d'une victoire! L’Empereur ouvre le pli qu’on hua 
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remet et sourit d'un air d’intelligence, car il ne s'agit point de dé- 
péches politiques, mais d'un simple message de famille, de lettres 
de l'empereur Francois 4 sa fille, arrivées le matin, et que Napo- 
jéon a délicatement ménagées au parfait attendrissement de cette 
heurce toute conjugale. A cet aimable épisode, dont lidée pourrait 
étre empruntée d’un opéra de Weigl, intitulé la Famille suisse, suc- 
céde unde ces splendides feux d’artifice ou l’or des courtisans sé 
vapore en emblémes adulateurs. Puis tout le monde rentre. Comme 
ces personnages de Shakspeare qui ne se meuvent qu’au bruit des 
fanfares, l’Empereur etl’ Impératrice, salués par les clairons, prennent 
place sur un tréne. L’orchestre attaque ses ritournelles : la rete de 
Naples accepte le bras du prince Esterhazy; le prince Eugéne, vice-roi 
d’Italie, offre la main & la princesse Pauline Schwarzenberg, belle- 
sceur de l’ambassadeur, et le bal commence. C’était un peu passé mi- 
nuit. Aprés divers quadrilles on venait de danser une écossaise; |’Em- 
pereur etl l'Impératrice, qui s étaient levés pendant cette figure, 
circulaient a travers les groupes, adressant aux personnes connues 
de gracieuses paroles, et se faisant présenter les autres ; soudain,-a 
quelques pas du couple illustre, presque 4 l’entrée de la grande ga- 
lerie qui relie 4 l’hétel les constructions improvisées, une gaze prend 
feu sous l’action de quelques girandoles voisines qu’effare une bouffée 
de vent. La flamme darde une lueur instantanée, qui bientét cepen- 
dant diminue et semble au moment de s’éteindre. « La chose était 
d’abord de si mince importance, que, des deux flamméches qui per- 
sistaient encore, le comte de Bentheim étouffa l’une en jetant en l’aar 
son chapeau, et qu’en se hissant sur un meuble, le comte Dumanoir, 
chambellan de l’Empereur, précipita l'autre sur le sol, ot nos pieds.la 
foulérent. » Mais tandis qu’on croit en bas n’avoir affaire qua une 
fausse alerte, le sinistre étend plus haut ses ravages. Le long des 
tentures l'incendie a cheminé, il a monté peu a peu, dévorant les 
fréles boiseries, et le voila maintenant hors de portée, le voila 
qui de ses mille langues sibilantes commence 4 lécher les pla- 
fonds, dont les poutres craquent sous ]’embrasement. L’orchestre se 
tail, les musiciens ont quitté leur tribune; danseurs et danseuses 
courent éperdus, s’appelant et se heurtant sans se connattre. L’km- 
pereur cependant reste calme, il s’est rapproché de I’Impératricc, et 
son ceil envisage froidement la situation, tandis que l'intempérante 
cohue des gens toujours pressés a faire du zéle crie 4 la trahisen, 
au meurtre, 4 l’attentat, et met flamberge au vent. L’ambassadeur 
d’Autriche, qui n’a pas bougé du cété de I’Empereur, garde, lw 
aussi, tout son calme, toute sa dignité; mais enfin, voyant le désastre 
grandir inévitablement, il supplie 'héte auguste de se retirer. Napo- 
Jéon ne répond mot, tend son bras a I’Impératrice, et, précédé du 
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prinee Schwarzenberg, gagne a pas mesurés le pcrron du jardin. 

Laissons ici M. de Varnhagen raconter un détail que luiseul, nous le 
croyons du moins, a jusqu a présent mentionné. « L'ambassadeur, dés 
linstant ot |’Empereur fit mine de vouloir s'‘éloigner, avait, par sur- 
croit de précaution, chargé un de ses aides de camp d’aller donner 
l’ordre aux équipages impériaux, qui stationnaient dans la cour del'hé- 
tel ol régnait le plus tumultueux désordre, de se transporter dans une 
” ruelle voisine sur laquelle donnait la petite porte du jardin, et d’y 
attendre I'Empereur, qui du moins pourrait ainsi quitter la place en 
pleine sécurité, et déjouer toute espéce de complot, si tant était que 
des malfaiteurs eussent compte sur le sinistre pour faciliter quelque 
tentative criminelle. Mais Napoléon, aprés avoir traversé une allée du 
jardin, s'apercevant du changement de direction, s’arréta bref et 
demanda ot on le conduisait ; et, n'approuvant point la mesure de 
l’'ambassadeur autrichien : « Non, répondit-il d'une voix bréve et im- 
a pérative, je veux sortir par la grande porte. » Aussitdt il se retourna 
et fit ramener a leur station premieére les équipages déja rangés dans 
la ruelle, ce qui nécessita la perte d'un assez long temps, pendant 
lequel l’ambassadeur fut en proie 4 de terribles inquiétudes, qu'il 
réussit pourtant ane point laisser voir. Quant 4 Napoléon, il montra 
jusqu’a la fin une imperturbable patience, pensant que, s'il y avait de 
mauvais desseins en jeu, c était bien plutét a la petite porte qu’a la 
grande qu unattentat était 4 craindre. » Et M. de Varnhagen, trés-sir 
de son fait, ajoute : « L’assertion du Moniteur, disant que ]’Empereur 
monta en voiture 4 la porte du jardin, est donc parfaitement erro- 
née, et ne vaut en somme ni plus ni moins que ce que valent une 
foule d'autres assertions du méme genre sur cet événement. » 

Un désarroi universel, inexprimable, suivit le départ des majestés. 
Au dedans lincendie faisait rage et dévorait 4 belles flammes tant 
d’aliments rassemblés la pour sa plus grande joie: ces poutres, ces 
chassis, toute cette armature résineuse exposée el comme calcinée 
d’avance aux ardeurs d'un soleil caniculaire, sans compter les on- 
doyantes étoffes des draperies, les flots de gaze et de mousseline et 
tant d'autres vaporeux tissus enroulés autour du corps des femmes ! 
L’embrasement fut plus rapide que la pensée : en quelques minutes 
cette salle de bal était devenue un immense bicher de Sardanapale, 
oti l’élite de la société européenne se tordait dans la frénésie et le 
désespoir. Parmi tant d’épisodes douloureux de cette nuit sinistre, 
jen veux citer un de la plus déchirante mélancolie. Le prince Joseph 
Schwarzenberg, frére de l’'ambassadeur d’Autriche, était a causer 
prés de l'impératrice. Au premier cri de désastre, il pense au danger 
que va courir sa femme et se précipite vers un salon voisin, of tout a 
Vheure il la voyait danser ; il arrive : la flamme et la fumée ont tout 
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envahi ; il va et vient, il appelle : personne! Ii court alors au jardin, 
et 14 quelqu’un affirme avoir vu la princesse ; 11 s'élance vers l’en- 
droit qu’on lui désigne; ce n’est pas la princesse, mais une jeune 
dame qui lui ressemble. Une horrible angoisse le prend; 11 retourne 
vers la salle qu'il vient de quitter, l'escaliers'en est effondré; partout 
la confusion, le délire, Ja mort !. Cependant 4 travers la lueur incen- 
diaire son regard apercoit une forme désolée, que la flamme enve- 
loppe depuis les pieds, dont elle a dévoré les chaussures , jusqu’a la 
téte, dont elle commence 4 rougir le diadéme d'or. La princesse 
Joseph, elle aussi, porte un diadéme; le prince éperdu vole au-devant 
de la fugitive, l’arréte, }’étouffe dans ses bras, la contemple : nou- 
velle erreur, c'est la princesse de Leyen. Un officier suédois, s’en- 
fuyant sa fille dans les bras, raconte au passage qu'il y a encore dans 
cette salle une femme 4 sauver. Le prince n’hésite plus: l'escalier a 
beau s’étre écroulé, qu’importent les obstacles : il pénétrera mort ou 
vivant ! Et le voila qui se cramponne aux piliers fumants, aux plan- 
ches disjointes et noircies; il arrive enfin... il va pour s’élancer dans 
la fournaise, quand un épouvantable craquement se fait -entendre. 
Lambris, colonnes et parquets, tout s'est englouti : le vaisseau a 
sombreé ; consummatum est. 

Laissons |’affreux volcan s’éteindre ; laissons les ondées du ciel‘ 
et de la terre s’abattre sur ces tristes décombres. Nous sommes 
au lendemain. A cette nuit d’orage et d’épouvante une aube nua- 
geuse a succédé, aux lueurs de laquelle nombre des conviés de la 
veille se rassemblent, car il s’agit maintenant non d'enterrer les 
morts, mais bien plutét de les déterrer. On fouille ces ruines, on 
creuse ces fumantes catacombes : des solives carbonisées, des pans 
de murs écroulés, et dans cette fange déja presque séchéc, mélés & 
ces mottes de cendre, des bracelets de femmes, des colliers, étran- 
ges et sinistres incrustalions ; puis des lustres tordus, des fragments 
d’épées ; que sais-je! tout un ramassis d’objets devenus mécon- 
naissables et qui n’ont plus de nom dans aucune langue. Ils 
étaient 1a trois vigoureux fouilleurs, enfoncés jusqu'aux genoux dans 
ces ruines : le général Hulin, le docteur Gall et M. de Varnhagen. 
Tout a coup le général palit, et d’une voix quc trouble l’épouvante : 
« Docteur, s’écrie-t-il, venez un peu de ce cété, il me semble que 
voici un corps humain. » Gall s’approche, M. de Varnhagen fait de 
méme, et devant le spectacle qui s’ offre 4 eux les trois amis s’arrétent 
immobiles, n’osant se communiquer leur impression. Parmi ces 


1 « L’orage qui menacait depuis l’aprés-midi éclata enfin; au milieu des éclairs 
qui sillonnaient le ciel et des coups de tonnerre qui se succédaient presque sans 
intervalle, une pluie diluvienne tombant 4 torrents effaca les derniéres traces de 
lincendie. » (Varnhagen, t. IV, p. 38.) 
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décombres cinéraires & demi couverts de fange et de charbons, un 
cadavre est la gisant, calciné, hideux, méconnaissable; pour retrou- 
ver la forme humaine dans cette affreuse destruction, il faut presque 
déji que l'imagination intervienne. Par un hasard singulier dont 
l’effet ajoute encore 4 l’horreur de cette scéne, une moitié du corps 
que baignait une flaque d’eau conserve toute la blancheur de sa car- 
nation, tandis que.J’autre, noire et déchiquetée, a l’aspect repoussant 
d’une momie. Ce je ne sais quoi d’horrible et d'innomé, c'est la 
princesse Schwarzenberg , « trés-haute et trés-puissante dame ! » 
Et nune erudimini! s’écrierait Bossuet ; alas! dirait Shakspeare. Le 
docteur Gall, qui du premicr coup d’ceil areconnu lillustre personne, 
reste pensif et recueilli ; et M. de Varnhagen, témoin de cette scéne, 
en termine le récit par ces paroles d'une irrésistible compassion - 
«Un collier que portait encore 4 son cou l’infortunée victime avait 
levé nos derniers doutes; c’était une parure 4 médaillons, dans les- 
quels étaient gravés les noms de ses enfants. Un seul de ces médail- 
lons n’avait point d’inscription, destiné qu'il était & recevoir le nom 
de l’enfant: que la princesse portait dans son sein et qu'elle entraina 
dans sa mort. » 


V 


Diplomatie. — M. de Varnhagen, ministre 4 Bade. — Le grand-duc Charles, époux 
de la princesse Stéphanie de Beauharnais.—L'empereur Alexandre a Aix-la-Cha- 
pelle. — Les larmes de M. de Berstett. — Le grand—duc Charles-Auguste de Wei- 
mar. — Radicalisme de M. de Varnhagen. — Motifs secrets. — Conclusion. 


A Paris, M. de Varnhagen s’était lié avec M. de Hardenberg, qui, 
en 1844, l’emmena avec lui au Congrés de Vienne et le fit rentrer au 
service de la Prusse. L ancien aide de camp de l’archiduc Charles, !’ex- 
adjudant de Tettenborn dans l’armée russe, devint dono diplomate 
(ne l’avait-il donc pas toujours été, méme sous l'uniforme militaire?). 
fut nommé ministre a Carisruhe et déploya, pour conquérir des 
garanties politiques aux Etats de l’Allemagne du Sud, une activité et 
une énergie dont les esprits libéraux lui doivent tenir compte. 

Le petit-fils du margrave Frédéric, fondateur du grand-duché, ré- 
gnait a Bade depuis 1844. (’était un prince des plus médiocres qui sé 
puissent voir ; Napoléon avait marié & une niéce de l'impératrice 
Joséphine, mademoiselle Stéphanie de Bauharnais, personne d’esprit 
et de gout, laquelle, s'il faut en croire le chroniqueur, n’eut point ase 
flatter beaucoup de l’hyménée : « L’indifférence et l’apathie de ce 
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caractére étaient quelque chose d’inimaginable : impossible d’obtenir 
de lui une résolution ; rien ne l’émouvait, sinon les plaisirs vulgaires 
et les distractions de bas étage. Il vivait entouré d'un cercle de cour- 
tisans faméliques, nalurellement empressés 4 favoriser 4 qui mieux 
mieux ses vils penchants. Le ton de la conversation, les anecdotes 
qu’on y débitait pour arracherun sourire a cette triste altesse, étaient 
de telle nature, que la grande-duchesse, ne pouvant toujours se reti- 
rer comme elle aurait voulu, affectait de se retrancher derriére son 
ignorance de la langue allemande, ignorance moins réelle qu’il ne lui 
convenait de le dire pour maintenir sa dignité. » Les enfants issus de 
cette union n’ayant point vécu, le monde diplomatique commencait 4 
prévoir le cas of le grand-duc s'éteindrait sans postérité male, et 
parmi tant d'autres questions qui, 4 cette époque de Congrés, pous- 
saient du sol 4 toute heure comme des champignons, celle-ci gros- 
sissait & vue d’ceil. Déja percait 4 l’horizon l’éventualité d’un partage : 
le Brisgau 4 1’Autriche, le Palatinat rhénan 4 la Baviére, etc. Cepen- 
dant, vis-a-vis des partisans du morcellement se dressaient les avo- 
cats de l’intégrité du territoire. De 1a des manceuvres, des intrigues, 
des protoeoles, des miséres 4 nen plus finir. M. de Varnhagen se 
démenait pour l'intégrité comme un vrai diable; par quelles raisons ? 
on ne l’a jamais su; lui-méme ne prend point souci dans ses Mé- 
moires d’expliquer sa conduite, qui, en l’absence d’instruction bien 
précise du cabinet de Berlin‘, fut plutét instinctive : histoire de 
contrecarrer les plans de la Baviére, qu'il détestait en bon Prussien; 
besoin de proposer un but quelconque a son activité : il faut souvent 
si peu de chose pour déterminer chez un homme public le point de 
départ! Une fois engagé, on marche : il s’agit de réussir; on a la force 
d’impulsion qui, chez les esprits faiseurs, équivaut a la force de 
conviction ; conviction profonde et sincére, car elle leur vient de 
l’amour-propre. Mais si, par désceuvrement ou lout autre motif, M. de 
Varnhagen s était constitué le champion des intéréts d’un prince qu'il 
méprisait ; d’autre part, un personnage bien autrement considérable, 
’empereur Alexandre, se montrait fort peu favorable 4 la cause du 
grand-duché. Ici trouve sa place une anecdote assez piquante et qui 
fait voir quelles hautes raisons président parfois aux actes d'un sou- 
verain. Ce triste grand-duc Charles avait pour ministre un M. de Bers- 
tett, trés-attaché au maintien de la dynastie, et qui,en voulant qu'on 
déclarat capables de succéder au tréne les enfants issus d'un mariage 
morganatique du margrave Charles-Frédéric, avait du moins sur 
M. de Varnhagen cet avantage de servir une politique qui |’intéres- 


1 « Les dépéches qu'on m’envoyait semblaient s’évertuer 4 ne rien dire; et, lorsque 
jmterrogeais, la réponse était évasive et ne cherchait qu’a déguiser l’intention de 
ne pomt s'expliquer. » (Varnhagen, t. VIII des Souvenirs.) 
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sait et de ne point faire, comme on dit, de l'art pour l'art. Averti des 
mauvaises dispositions de l’empereur Alexandre, M. de Berstett se 
rendit immédiatement 4 Aix-la-Chapelle, ot se tenait en ce moment 
le Congrés. L’empereur, que M. de Gentz avait d’avance endoctriné, 
le recut et l’écouta avec bonté, mais sans se laisscr fléchir et toujours 
persistant 4 dire que les traités, étant une chose sacrée, devaient rece- 
voir leur exécution. En vain M. de Berstett mit en avant les arguments 
et les sophismes, le czar n’en démordait pas. Si bien que l’orateur 
du grand-duc pritfle parti de recourir aux extrémités : il peignit sous 
les couleurs les plus lamentables la position de son auguste maitre; il 
parla de l’effet désastreux que produirait sur le moral de }’infortuné 
prince toute solution défavorable de la question ; 11 dit les souffrances 
du grand-duc, son agonie empoisonnée d’amertume, sa mort hor- 
rible ; il s’efforca de représenter quelle désolante mission ce serail 
pour un fidéle serviteur d’avoir 4 contrister par un pareil message le 
coeur d'une si chére altesse, ajoutant qu'il aimerait mieux, quant a 
lui, périr mille fois que d’étre ce messager de deuil. Il fut éloquent 
jusqu’é l’enthousiasme, jusqu’au désespoir ; sa poitrine se gonfla de 
sanglots, ses yeux s inondérent de larmes vraies. Jainais encore l'em- 
pereur Alexandre n’avait vu pleurer de diplomate : 4 ce spectacle 
étrance, inoui, Sa Majesté ne résista point. Emue d’un si beau zéle, 
pénétrée au fond de |’4me d’admiration pour un si magnifique dé- 
vouement, elle donna des paroles consolantes, exhorta, calma, encou- 
ragea ; mais bientdt l’empereur s'apercut qu'il perdait sa peine, car 
plus il se répandait en mansuétude, plus l'autre sanglotait. 


Ses soupirs se font vent qui les chénes abattent. 


Jamais on n’avait assisté 4 pareille scéne; Alexandre n’y tenait plus. 
A la fin, excédé de ces démonstrations lacrymatoires et voulant a toute 
force se débarrasser de l’obstiné pleureur :« Eh bien donc, s’écria- 
t-il, gardez tout, dites 4 votre grand-duc qu’il ne lui sera point fait de 
violence, que je reconnais tout : la constitution, l’intégrité du terri- 
toire, les droits 4 succéder de la branche morganatique. Est-ce assez? 
Si vous n’étes pas content, si cela ne vous suffit pas, dites-le-moi; 
mais, par grace, ne pleurez plus. » 

Le tour était joué, véritable tour de scapin dont on eut la cynique 
audace de se vanter. M. de Gentz, qui le premier recut la confidence, 
en rit beaucoup et conta cette drdlerie au prince de Metternich, lequel, 
4 son tour, sen amusa entre la poire et le fromage, préconisant les lar- 
mes comme une excellente recette diplomatique d'un nouveau genre 
et la recommandant 4 sa nombreuse clientéle. « Combien te faut-il, 
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pleurard, avec ta giroflée‘? » dit Figaro au jardinier du comte Alma- 
viva. C'est, on le voit, exactement la méme scéne, avec cette seule 
différence que le pleurard ici demande un grand-duché ct qu'il |’ob- 
tient. Voila pourtant comme on décide du sort des peuples. Et penser 
qu'il y a des gens qui croient que le thédtre est l'image de la vie, 
comme si ce n'‘était pas plutét la vie humaine qui 4 chaque instant, 
et dans les plus hautes sphéres (dans celles-la surtout), emprunte au 
théatre ses mouvements, j allais dire ses pasquinades! N'importe, si 
dans cette farce improvisée le ministre Berstett avait joué le role de 
Scapin, il y avait eu un Géronte aux dépens duquel i] n’edt pas été pru- 
dent de trops égayer, d’autant qu’a tout prendre, pour des diplomates 
allemands, l'affaire pouvait bien avoir aussi sa petite moralité. L’em- 
pereur Alexandre allait-il désormais disposer 4 sa fantaisie des terri- 
toires, était-ce par hasard dans |’ unique but de se donner un nouveau 
maitre que l'Europe coalisée venait de renverser Napoléon? Les fai- 
seurs de gorges chaudes commengaient 4 s’entre-regarder d'un air 
plus grave, lorsque éclata au milieu d’eux comme une bombe cette fa- 
meuse allocution du czar ala diéte de Varsovie: « Prouvez 4 vos con- 
temporains que les institutions libérales, dont on prétend confondre 
les principes 4 jamais consacrés avec les doctrines désastreuses qui 
ont menacé, de nos jours, le systéme social d’une catastrophe épou- 
vantable, ne sont point un prestige dangereux; mais que, mises en 
pratique avec borne foi, et dirigées surtout par des intentions pures 
vers un but conservateur et utile a l’‘humanité, elles s’allient parfaite- 
ment avec l’ordre et produisent, d'un commun accord, /a prospérité 
véritable des nations. » Ce discours qu'il faut lire est en son entier 
dans les Mémoires de M. de Varnhagen’; ce fut un événement. En voyant 
l’empereur Alexandre se prononcer ainsi, pour les constitutions, 
les infatués absolutistes du Congrés d’Aix-la-Chapelle firent assez 
piteuse mine. M. de Metternich dit que c’était bon pour les petits, 
qu’on pouvait admettre 4 la rigueur que les souverainetés de second 
et de troisiéme ordre se laissassent imposer un frein, mais que les 
grands Etats, l’Autriche en téte, n’accepteraient jamais unc pareille 
contrainte. Quant 4 M. de Varnhagen, ce triomphe des idées libérales 
exaltait son patriotisme. Le grand-duc Charles venait de terminer sa 
pauvre existence; un heureux régne commencant*, la constitution pro- 
mulguée, tout allait comme a souhait, lorsque survint l’assassinat de 
Kotzebue, frappé d’un coup de poignard, chez lui, en plein midi, par 


! Mariage de Figaro, acte II, scéne xx. 

2 Tome VII, p. 292. 

3 Le régne du grand-duc Louis, oncle du défunt souverain et chef de la branche 
de Hochberg, issue par alliance morganalique du margrave Charles-Frédéric, et 
dont les descendants occupent encore aujourd hui le tréue du grand-duche. 





582 MENOIRES 

un étudiant del’université d’Iéna. Un crime est assurément toujours un 
acte détestable, maisil enest de plus particuliérement malencontreux 
par l’influence immédiate qu’ils exercent sur tout un ordre d’idées. 
Sand,a ce point devue, ne mérite aucune pitié. L’aveugle fanatisme de 
ce Brutus écervelé rendit aux invétérés antagonistes de l'esprit mo- 
derne tout le terrain que leur avait fait perdre une généreuse cam- 
pagne habilement dirigée sous la haute et supréme inspiration de 
l'Agamemnon moscovite par des hommes tels que les Gagern, les 
Wangenheim, les Plessen, !es Varnhagen. Rien ne nuit ala sainte cause 
de la liberté comme les crimes qu'on commet en son nom. Quel pré- 
texte de réagir et de sévir contre le principe! Quelle occasion superbe 
et quelle aubaine pour ce tas de défectionnaires que tout gouverne- 
ment traine 4 sa suite, d'insulter et de garrotter & propos de I'acte 
isolé d'un maniaque Ja liberté qui n’en peut mais! Tout s’exploite en 
ce monde au profit ‘de l’ambition, de |’envie, des mauvaises rancunes. 
« Est-il heureux, ce Varnhagen, d’avoir dans son ressort une telle af- 
faire! » écrivait M. d’Otterstedt, ministre de Prusse 4 Darmstadt et 
collégue de notre diplomate. Tant d'autres, en effet, se seraient em- 
pressés de battre la caisse, d’invoquer 4 leur aide Ja société menacée, 
les trénes cbranlés sur leur base, tout celd, justes dieux, pour une 
mesquine question d’avancement de carriére! M. de Varnhagen s’abs- 
tint des démonstrations de cette espéce. I y a toujours pour un galant 
homme moyen de faire son devoir sans avoir |’air de faire son mé- 
tier. M. de Varnhagen fit simplement son devoir, et, laissant aux 
gens de proie et d'intrigue les verres qui grossissent, il se contenta 
de voir la chose avec ses yeux, lesquels lui montrérent qu'il n’y avait 
la que l’entreprise isolée d'un malheureux visionnaire. Les papiers 
de Sand, trouvés ouverts dans un tiroir sans clef, ne laissaient point 
de doute a ce sujet. On se demande, en lisant tout ce triste pathos, 
si lui-méme était bien résolu. Il semble que Je meurtrier, en infor- 
mant d’avance ses amis de l’acte qu'il vacommettre, en déposant sa 
dénonciation dans un endroit banal, ot le premier garcon d’auberge 
pouvait fourrer la main, il semble que le meurtrier ait voulu tenter 
la destinée et lui offrir en quelque sorte l'occasion d’arréter le crime. 
La destinée se tut et laissa faire; Kotzebue périt, victime d'ailleurs peu 
intéressante, et dont la mort comme la vie devait étre funeste a la 
liberté de son pays. Cependant tout un monde cria de gaielé de 
coeur 4 la conspiration. On évoqua le fantéme des sociétés secrétes, 
le grand-duc se vit menacé, et les mesures de rigueur commencérent 
d‘aller leur train. Dans ces pénibles circonstances, M. de Varnhagen 
se montra ce que du reste il fut toujours, un homme de bon sens, 
d’esprit, de courage, et qui savait en tempset lieu, quand lhonn¢teté 
le commandait, se départir de cette aristocratique réserve qui faisait 


D’UN DIPLOMATE ALLEMAND. 583 


le fond de son caractére. Laissant d’autres moins scrupuleux ma- 
neeuvrer pour |'avancement, il ne s’occupa, lui, que du grand principe 
remis en cause, et le défendit comine on doit. 

Mais n’omettons personne dans l'histoire de cette lutte vigoureuse 
contre les réactions, et n’oublions point, parmi les défenseurs de la 
liberté 4 cette époque, Charles-Auguste de Saxe-Weimar, le plus 
grand prince, sans contredit, que l'Allemagne ait eu depuis Frédéric. 
Celui-la, du moins, aimait les lettres en homme qui comprend leur 
valeur. Leslettres, dira-t-on, avaient assez apporté d’éclat 4 son régne 
pour qu'il se duit 4 lui-méme de ne point abandonner leur cause au 
jour du danger. C'est possible, mais le platonisme en pareille matiére 
est tellement fréquent, que la passion poussée ainsi jusqu’a l’enthou- 
siasme du désespoir est un spectacle qui réjouit l'4me. Dés qu’on parla 
de toucher aux priviléges des universités, l’ami de Goethe et de 
Schiller redressa fiérement sa noble téte. On eut dit un capitaine de 
vaisseau 4 qui l'ennemi propose de se rendre : deux mots encore, et 
Charles-Auguste se faisait sauter, lui et son duché, dans la tempéte. 
« Jamais, s'écria-t-il, je ne consentirai 4 des mesures faites pour dé- 
naturer tout un systéme, et qui nous améneraient avant peu 4 n’avoir 
plus que de froides et stériles académies. C'est par la liberté de |’en- 
seignement, par la lutle des opinions, par le chuc des idées, que le 
_vrai se propage; Dieu me garde d'une jeunesse sans indépendance! » Et 
il ajoutait avec cette éloquence émue, attendrie, d’un pére qui parle 
de ses propres enfants : « Cetle studieuse et vaillante jeunesse des 
universités, on lui battait des mains lorsqu’elle courait mourir sur Jes 
champs de bataille pour l’honneur, la liberté, la langue de la patrie. 
Alors c’était 4 qui la presserait dans ses bras, 4 qui lui prodiguerait 
les noms les plus glorieux; et maintenant qu'elle est revenue des 
champs de bataille, on lui contesterait le droit de discuter par la pa- 
role et par la plume sur ces biens quelle a payés de son sang, ces 
biens pour lesquels lui sont morts tant de fréres et de camarades ! 
Traiterez-vous comme des enfants apres la paix ceux que vous pro- 
clamiez des hommes pendant la guerre‘! » On congoit que de telles 


1 « Le duc Charles-Auguste voulait que sa capitale de Weimar devint le point cen- 
tral de la liberte allemande, de méme que sa résidence avait été le point central 
des arts et de la littérature. J'ai longtemps été, & ce sujet, aprés sa noble et digne 
compagne la princesse Louise, le seul confident des plans secrets de cette politique, 
qui, du reste, a su depuis se faire, jour. » (Mémoires du général de Muffling, p. 21.) 
Puisque nous avons prononcé le nom de Iillustre femme de Charles-Auguste, 
rappelons ici l’altitude de cette princesse pendant l'heure qui suivit Ja _bataille 
d’léna. Son mari était encore dans les rangs de l'armée prussienne mise en déroule, 
et tous les autres membres de la famille ducale avaient fui de Weimar, lorsque, 
le 15 octobre 1806, Napoléon, revenant du champ de bataille d’léna, se trouva face 
4 face avec elle au baut de lescalier du palais : « Qui étes-vous, madame? » La 
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paroles fussent peu du gout des congrés. M. de Metternich leur faisait 
crise mine, et son madré compére, M. de Gentz, trés-ébranlé au fond 
de l’Ame, n’en gardait pas moins un magnifique sang-froid, blamant, 
récriminant, déplorant la folie de ce prince révolutionnaire qui, aprés 
s’étre donné le genre de patronner les beaux esprits, sinstituait le 
protecleur bénévole des émeutiers et des assassins. Quant 4 Charles- 
Auguste, il quittait |'‘Allemagne triste, découragé, et n’ayant au ceeur 
que mépris et dégout pour les individus et les choses du moment. 


Les larmes de M. de Berstett nous ont montré de quels éléments se 
compose l'eau qui fait aller le moulin de la politique. Le tort qu’en 
général je reproche aux Mémoires de M. de Varnhagen, c est de pro- 
longer indéfiniment ce douloureux spectacle de l'abaissement de la 
nature humaine. Pour une ou deux figures consolantes, ]’archiduc 
Charles et le grand-duc de Weimar, que nous venons de citer, com- 
bien de physionomies perverses, de types ingrats et malsains! que de 
gens habiles pour un honnéte homme, et, pour un homme d’Etat, que 
de faiseurs! Ces neuf volumes, dont le moindre est de huit cents pages, 
produisent sur vous une singuliére impression. Vous les parcourez 
avec l’intérét qui s’attache aux personnages et aux événements de 
cette époque, vous y cherchez ca et la des commentaires, des opposi- 
tions 4 la grande Histoire duConsulat et de l’Enipire, vous vous en faites 
comme un vis-a-vis du monument de M. Thiers; puis vous y reve- 
nez, 4 ce monument, comme on revient 4 l’ouvrage d’un écrivain. 
Vous goutez ce style simple, clair, un peu froid dans son élégance ana- 
lytique, vous marquez de l’ongle au passage tel mot piquant, telle 
anecdote ingénicusement racontée et mise en son jour; et pourtant 
celte lecture qui vous a attaché, séduit ct si longtemps tenu sous le 
charme de la conversation la plus délicate et la mieux informée, cette 
lecture vous laisse un inéluctable sentiment de tristesse. Vous en 
sortez comme de certains théatrés oti la piéce en vogue se joue, trés- 
amusé, mais aussi trés-profondément, trés-sincérement découragé. 


duchesse se nomma. « Je vous plains, reprit brusquement lEmpereur : j écraserai 
« votre mari!... » Si peu engageante que [Ut cette premiére rencuntre, la princesse 
Louise ne désespéra pas, et, le lendemain, eut une entrevue avec le puissant vain- 
queur, qui lui dit, cette fois, d'un ton plus humain ou se mélait bien cependant 
quelque emphase : « Croyez-moi, madame, il y a une Providence qui méne tout, et 
« Je ne suis que son instrument. » Il s‘écria en sortant devant sa suite: « Voila 
« une femme a qui nos deux cents canons n'ont point fait peur! » Huit jours apres. 
’Empereur, recevant 4 Postdam M. de Muller, le négociateur weimarien, ne put 
s emipécher de lui dire : « Votre duchesse s'est conduite en homme et s'est acquis 
a oan mon estime! » (Voir Miller, Ertanerungen aus den Kriegszetten, v. 1806-15, 
p. 28.) 
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Du reste, j’ai peut-tre tort d’appeler cela une impression singuliére : 
presque tous les Mémoires agissent sur moi de la sorte‘. Il faudrait 
pouvoir ne les prendre qu’en détail, épisodiquement. Vus d’ensemble, 
l'effet est morne, douloureux. On y voit "homme de trop prés, l'homme 
officiel : empereur, roi, général. diplomate, commis. Bien souvent, en 
lisant une ceuvre d’imagination, roman, poéme ou comédie, ne vous 
est-il pas arrivé de regretter que la vie en soit absente? Les Mémoires, 
4 la longue, produisent sur moi un effet tout contraire; 4 force de 
voir la vie humaine en déborder dans ce qu’elle a d'impur et de 
scandaleux, jen viens & souhaiter qu'il y en edt moins; et, comme le 
musicien Grétry aspirant aprés sa chanterelle, j’offre, 4 mon tour, un 
louis pour ume théorie morale et saine. On nous dit : Les idées finissent 
toujours par triompher, et toute institution est périssable qui ne re- 
pose point sur un principe vrai, ayant donné des gages antérieurs 
de force et de durée. J’y veux croire, mais qui vous dit cela? c'est 
histoire, et non pas les Mémoires; car rien ne ressemble moins & 
la véritable histoire que les Mémoires, bien qu'il arrive souvent & 
ceux-la de servir de matériaux 4 celle-ci. M. de Varnhagen n’est point 
un Tacite, tant s’en faut; l’'accent courroucé, la note d’airain chez 
lui ne donnent guére. Honnéte et libéral au fond et gardant toujours 
intact le trésor de ses convictions personnelles, il amnistie assez vo- 
lontiers les tripotages des autres et passe ]’éponge sur leurs vilenies. 
C’est un Philinte poli, disert, ne dépassant jamais de beaucoup I’i- 
ronie, et peut-étre n’en fallait-il pas davantage pour reproduire au 
naturel, avec ses premiers sujets et ses comparses, cetté période 
transitoire qui s’étend de 1809 4 1844 Mettons de cété les grands 
exemples qu’un salirique de génie aurait pu faire, et contentons-nous 
de ce qu’une plume ingénieuse et savante nous offre. Comme miroir 
du temps, c'est parfait. M. de Varnhagen ne posséde aucunement 


{ Ceux de Chateaubriand surtout. Un esprit trés-incisif, trés-littératre et sur 
lequel il y aura peut-étre a revenir, le comte Alexis de Saint-Priest, pensait deméme. 
Un jour nous le trouvames annotant un volume des Mémoires d‘Outre-Tombe, et 
comme il était, 4 son ordinaire, en train d’épiloguer : « Il m’est une fois arrivé d’al- 
ler daus les coulisses de l'Opéra, nous dit-il, et c'est une chose curteuse 4 quel point 
rimpression que j'ai éprouvée la ressemble a celle que me procurent tous ces livres 
de Mémoires : « Vous voyez bien ceci, vous dit un régisseur en vous montrant 
« une feuille de téle Jaminée, eh bien, c'est avec quoi nous faisons le tonnerre ; ce 
« timbre accroché 1a et qui donne le mt-bémol, c’est la cloche de la Saint-Barthé- 
« lemy, » etc., etc. — De méme tous ces grands politiques, prosateurs ou poétes, 
semblent n'‘avoir pour but que de vous dter toute espéce d’illusion méme sur eux, 
en yous montrant l'envers des choses, le mobile caché, la ficclle. » — J’ai souvent 
pensé depuis a cette boutade lancée avec une verve impossible 4 décrire, et si j’ose 
la reproduire, c’est pour regretter que ce bel et charmant esprit se soit trop vite 
éteint. Quels vifs et pétulants Mémoires n‘ett-il pas donnés tét ou tard, lui dont la 
conversation tirait ainsi, 4 tout venant, son inépuisable feu d'artifice! 
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l’instinct des masses, il, ne voit partout que des individus, des por- 
traits; mais i! les pent de main de maitre : un Flamand ne ferait pas 
mieux. La personnalité souple et ductile de !'auteur semble ici telle- 
ment appropriée, qu'on la dirait le produit méme de cette époque 
si mobile. M. de Varnhagen a le coeur trés-libéral, trés-humain. Mais, 
dans son libéralisme, comme dans sa philanthropie, il y a infiniment 
d’art; ce qui m’explique, dés le début, ses futures variations, d’ autres 
disent son esprit de progrés en matiére d’ opinions politiques. Né avec 
un sens aristocratique trés-prononcé et raffiné, ce diplomate devait 
finir par aboutir au radicalisme le plus pur. M. de Humboldt, hui 
aussi, vers le terme en était arrivé la, sans doute en y mettant plus de 
réserve et de discrétion, et en homme d’esprit qui tient 4 ne rien 
changer a ses vieilles habitudes ; mais l’exemple n’en avait pas moins 
de signification. Pour nous en tenir 4 M. de Varnhagen, on s'est 
maintes fois demandé quelle avait pu étre, dans l’origine, la cause de 
cette conversion de plus en plus accusée et définitive 4 mesure qu’il 
avancait en 4ge. Plusieurs ont cru y voir l’influence de sa femme 
Rahel, petite tate trés-intelligente et trés-exaltée, mais dont le répu- 
blicanisme @ Ja francaise fut plutét une affaire de salon’. 

Sans nier l’action profonde qu’exerga toujours, et de la par-dessus 
le tombeau, sur l’esprit de son mari celle que les Allemands nomment 
encore un Hamlet féminin, nous pensons, nous, qu’on trouverait 
ailleurs le secret de ce radicalisme, et nous renvoyons 4 la lecture 
des Mémoires de M. de Varnhagen ceux qui, la-dessus, seraient tentés 
de s'édifier davantage. Lui aussi pouvait dire « J’ai vu les hommes 
et les choses de mon temps, » et ce spectacle, solitairement médité, 
avait 4 la longue soulevé dans son 4me un immense dégoit. J'ai dit 
que M. de Varnhagen mettait de l’art jusque dans sa philanthropie. 
Rien nest plus vrai; mais cet art, ce talent, ne s’appliquaient qu’a 
la démonstration extérieure. Sous le diplomate froid, correct, tiré a 
quatre épingles, il y avait l’honnéte homme, le coeur assez généreux 
pour ressentir les grandes indignations, mais trop officiellement lié 
peut-tre pour les laisser éclater en temps et lieu. C’est de cette mé- 
lancolie refoulée, de ce levain de tristesse et d’amertume qu’ était fait 


* Votr ce que disait d'elle madame de Staél au prince Henri de Prusse : « Une 
petite Berlinoise qui ferait de l'effet dans les cercles de Paris! » C’était surtout un 
de ces étres heureusement et singuliérement doués qui, sans avoir rien produit de 
trés-remarquable, n’en ont pas moins exercé sur leurs contemporains une trés- 
réelle influence et laissé une réputation que des esprits souvent fort supérieurs n’ob- 
tiennent pas. La correspondance de Rahel pas plus que ses fragments de litté- 
rature ne justifient sa célébrité: un style affecté, médiocre, sans vigueur et point 
clair; ga et 1a quelques pensées originales, des traits de génie, mais tout cela épars, 
dépourvu d'ensemble et de coloris : des étincelles qui petillent et s’éteignent sans 
jamais faire flame. 





D'UN DIPLOMATE ALLENAND. 987 


le radicalisme de M. de Varnhagen. « La société est perdue, ruinée 
surtout dans les hautes classes, auquelles le frottement de la politique 
dte désormais ce vernis d'éducation et de savoir-vivre qui les distin- 
guait autrefois, et qui se trouvent dénuées de leurs anciens prestiges, 
en présence d'une démocratie qui grandit et se moralise ‘. » On croirait 
entendre un révolutionnaire, et c'est un diplomate qui parle ainsi, un 
diplomate du congrés de Vienne! Ce jeu des suprémes responsabilités 
ne convient pas 4 tout le monde. Les tempéraments de fer seuls 
y résistent, les moins forts y succombent : fortem et tenacem... M. de 
Talleyrand, M. de Metternich, voila les hommes: ils vont jusqu’au 
bout, sans jamais faiblir ni se rétracter. Il n’y a que les gens nerveux 
pour avoir de ces longs monologues avec leur conscience, qui, en der- 
niere analyse, n’aboutissent qu’au doute. Car chez un politique aussi 
pratiquant que le fut 4 ses heures M. de Varnhagen, chez cet aristocrate 
émérite, ce mondain vieilli, le radicalisme ne saurait étre qu'un 
signe de trouble et de découragement. On désespére des hautes classes, 
qu on a vues peut-étre de trop prés, sans beaucoup espérer du peuple, 
qu’on ne connait pas. Prenons y garde, et méme pour notre gouverne 
ne l’oublions pas, radicalisme, en pareil cas, et scepticisme, c’est 
tout un. 
Henri Buaze ve Bury. 


‘ Lettres de M.de Varnhagen a Amélie Boelte, 1852. 


LA QUESTION D’ORIENT 


AU SEIZIEME SIECLE 


Monuments historiques relatifs aux régnes d’ Alexis Michaelovitch, Féodor Ul et Pierre le 
Grand, czars de Russie, extraits des archives du Vatican et de Naples, par le P. Avcusts 
Tuerer, 1 vol. in-f. Rome, imprimerie du Vatican. 


La question d’Orient n’est pas d’hier; elle date, 4 vrai dire, du jour ou 
Vislamisme se rua sur le monde chrétien, et, sous le nom de croisade, elle 
afait durant bien des siécles la préoccupation del Occident. Reprendre I’an- 
cien monde aux Sarrasins et effacer de la terre cette race impure, fut, pen- 
dant tout le moyen age, le réve favori de la politique et de la poésie ; pas de 
roman de chevalerie qui n’assignat cette ceuvre pour but final 4 son héros, 
pas de conquérant qui n’en fit, dans sa pensée, le terme de ses exploits. 
Qu’importe que la bouffonnerie s’en soit emparée un jour et |'ait travestie 
(Rabelais), cette idée était grande et belle, et Europe lui doit peut-étre son 
salut. Elle lui doit du moins d’avoir rapproché entre eux les peuples chré- 
tiens et d’en avoir fait une famille. La question d’Orient a été pour eux loc- 
casion de se voir et de s’entendre sur leurs intéréts généraux. Il n’y a pas 
jusqu’aux Russes qui ne lui doivent leur admission dans le concert euto- 
péen. C'est par cette question, qu’ils exploitent aujourd’bui, et, qui plus est, 
grace aux Papes, au détriment desquels ils cherchent a la résoudre, 
qu'ils sont sortis de leur isolement asiatique et ont pris rang parmi nous. 

Ce fait assez piquant ressort avec éclat des documents que publie aujour- 
d'hui le P. Theiner. : 

Ces documents, suite et complément de ceux que mit au jour, ily? 
vingt ans, M. de Tourghénieff et que nous avons longuement analysts 
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dans ce Recueil', sont entiérement inédits et ont tous une grande valeur 
historique, mérite que n’offrent pas toujours également, il faut le dire, 
les exhumations du savant vratorien. Ils n’embrassent guére qu'une pé- 
riode d'un siécle, mais ce siécle est celui de Louis XIV, d'Innocent XI, 
de Pierre le Grand et de Jean Sobieski : cela suffit pour faire comprendre 
quel inteérét ils présentent. 

L’événement que le savant éditeur a eu pour but d’éclairer en recueillant 
ces documents est la derniére entreprise des Turcs contre l'Europe et les der- 
Nniers essais de croisade tentés par les papes. Le supréme effort des chefs de 
la chrétienté pour délivrer le monde chrétien des périls incessants que lui fai- 
sait courir l’audace croissante des mahométans méritait d’étre mieux connu 
qu'il ne l’est; les souverains pontifes y déployérent un zéle, une constance, 
une habileté dignes de plus de succés qu’ils n’en obtinrent. 


A T’époque dont nous parlons (1652), la puissance musulmane, relevée 
inopinément par une série de grands ministres, menagait l’Occident d’une 
formidable invasion. Portée au plus haut point de grandeur ow elle edt en- 
core atteint, la Turquie était gouvernée, sous Mahomet IV, par les deux Kiu- 
perli, ministres aussi ambitieux et aussi hardis que Richelieu leur contem- 
porain, mais plus grands hommes de guerre. Ils avaient abattu l’autorité 
des pachas, comme lui celle des grands, et, maitres assurés de l'Asie, ils 
cherchaient, du cété de l'Europe, un aliment 4 l'ardeur guerriére de leurs 
armées. Celles-ci pressaient le monde chrétien sur une longue ligne, depuis 
Candie jusqu’aux rives du Volga. 

A la vue du péril, les papes firent appel aux nations catholiques. Mais 
qu’en pouvaient-ils attendre? L’Espagne s'éteignait dans une décadence pré- 
maturée avec les descendants de Charles-Quint. La France, l’ceil fixé sur 
cette proie, surveillait la maison d'’Autriche pour l’empécher d’y porter la 
main. Les républiques italiennes étaient divisées, comme toujours, et les 
empereurs d’ Allemagne réduits par les dissensions religieuses 4 une déplo- 
rable impuissance. Restait la Pologne; celte héroique nation avait commis 
bien des fautes envers elle-méme et se faisait encore, 4 l’heure qu'il était, 
beaucoup de mal! Mais, placée en face du monde musulman, elle avait 
gardé l'esprit de la croisade, et, dans quelque entreprise qu'elle fit engagée, 


1 V. Correspondant, I** série, t. XXXII, pages 324-520. 
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on était sir de l'y faire renoncer en l’appelant contre l’ennemi de la foi. 
La Pologne personnifiait alors le monde slave. 

Mais 4 cété delle commencait a s’élever la Russie, que le génie de ses 
nouveaux souverains, les Romanoff, avait réveillée de son engourdissement 
oriental, et qui aspirait 4 jouer un rdéle dans les affaires de l'Europe. Les 
papes, quila voyaient grandir et qui nourrissaient J’espoir de la ramener du 
schisme a l’unité religieuse, pensérent que de l’enréler dans une croisade 
avec les puissances catholiques aurait, avec l’avantage de s‘aider de ses 
forces, celui de la préparer 4 la réunion. En conséquence, ils travaillérent 
4 la faire entrer, nonobstant sa qualité de schismatique, dans la grande 
ligue antimusulmane qu’ils s’occupaient 4 former. 

Il y avait 4 ce projet plus d’un obstacle. L’Ame de la ligue devait étre évi- 
demment la Pologne. Mais la Pologne, jalousée par les empereurs d’Alle- 
magne, était sourdement attaquée par les tzars de Russie, qui soutenaient 
plus ou moins ouvertement contre elle et débauchaient ses tributaires révol- 
tés. Réconcilier ces trois puissances était donc le premier soin dont il fallait 
s’occuper : on verrait plus tard 4 gagner Ie concours des autres Etats. C’est 
de ce cété que se portérent d'abord les efforts de 1a diplomatie pontificale. 

Elle était bien renseignée alors, et ses représentants avaient une admi- 
rable connaissance des Etats ow ils résidaient. On était, comme nous I’avons 
dit, en 1652. Rome avait alors pour nonce 4 Varsovie Mgr Vidoni, évéque 
de Lodi, qui suivait de trés-prés les relations de la Pologne avec la Russie et 
en instruisait exactement sa cour. L’archevéque de Pise, nonce a4 Vienne, 
n’était pas moins bien informé a cet égard. L'un et l'autre écrivaient, a cette 
date, que les ouvertures faites au grand-duc de Russie (on ne lui donnait en- 
core que ce nom dans I’Occident) pour une entente avec la Pologne et |’Em- 
pire contre les Turcs avait été bien accueillie. Alexis Mikhaifowitch (car c’était 
lui qui régnait alors) ne se contentait pas de protester lui-méme et de donner 
sa parole qu'il n’exciterait pas les Cosaques contre la Pologne et ne les sou- 
tiendrait point contre leur suzerain, mais il le faisait encore jurer par son 
patriarche : Jl patriarca voleva prendere sopra l’anima sua, che detto 
granduca non peccava di spergiuro. Les prétres avaient du reste une grande 
place dans le gouvernement de ce prince, dont les allures, le langage et le 
costume étaient 4 demi ecclésiastiques. Les ambassadeurs de l’empereur 
d’Allemagne prés la cour de Moscou rapportent de singuliéres choses du 
cérémonial asiatique qui régnait 4 sa cour'. Deleur cété, les ambassadeurs 
polonais racontent de sa conduite a la guerre de trés-curieux détails?. Il n'y 
allait qu’entouré de ses prétres, et quand ses troupes étaient en ligne et 
prés de commencer le feu, il faisait donner le signal, et, se renfermant dans 
sa tente avec tout son clergé, il se jetait la face contre terre, un crucifix 


4 Page 6. 
* Page 10. 
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dans les mains, et restait ainsi en priéres jusqu’a ce qu’on vint l’avertir que 
le combat était fini. [1 se levait alors et allait fiérement se metire & la téte 
de ses soldats. Si ce n’était pas un héros, c’était un fin politique. Il se laissa 
flatter par les papes, par |’empereur, par les Polonais, et signa, en 1656, 
une alliance offensive et défensive avec ces derniers contre les Turcs, mais 
dans un but intéressé, celui de mettre son fils sur le tréne des Jagellons *. 

En effet, Jean-Casimir, dégodté du tréne par insubordination des nobles 
et désespérant de l'avenir de son pays, que les calamités publiques ne pou- 
vaient ramener a la raison, méditait d'abdiquer, et la Pologne en était ré- 
duite 4 choisir son ennemi pour roi. Un parti se forma en faveur d'une 
alliance avec la Russie. Des ambassadeurs furent envoyés dans ce but au- 
prés du tzar, avee le: consentement de Jean-Gasimir. Nous avons ici tout le 
détail des négociations*. On demandait au moseovite un de ses fils pour roi, 
sans autres conditions que de jurer l’indépendance de la nation polonaise, 
le maintien de la religion cathelique et le respect des droits et priviléges 
consacrés et reconnus précédemment par tous les souverains. Les exigences 
avaient été plus grandes d’abord & l'endroit de la religion, et l'on avait 
voulu imposer au prince l'obligation d’embrasser le catholicisme. Mais 
Alexis Mikhailowitch s’était révolté 4 cette proposition, et l’on avait passé 
outre dans |'espoir qu’avec le temps le jeune roi pourrait étre amené 4 em- 
brasser la:religion de son peuple. La chose semblait trés-possible; car, 
disait-on, l’éloignement des Russes pour Rome était une affaire de préjugé : 
ils avaient été jadis dans le giron de \'Eglise. Les ‘négociateurs russes 
l’avouaient eux-mémes : Cum tpsimet nuntti id agnoscant, quod antea unum 
erat cum romana fide. 

Si la négociation avait abouti, elle edt réalisé, cent cinquante ans plus 
t6t, pour la Pologne, les mortelles conventions du traité de Vienne de 1815! 
La noble république-y échappa grace 4 ses évéques. En effet, tandis que les 
négociateurs, avec l'agrément au moins tacite du nonce pontifical®, transi- 
geaient ainsi sur la question retigieuse avec le tzar de Moscou, qui, lui, n’a- 
vait voulu entendre 4 aucune concession, les évéques polonais réclamaient 
en face de la république et du monde contre ce déplorable abandon des prin- 
cipes fondamentaux de ]’Etat, et déposaient, devant témoins, entre les mains 
d’an notaire, le 26 juillet 4658, une protestation pleine de patriotisme, de 
noblesse et de force, od ils s’exprimaient ainsi: Nos infra scripti Polontz et 
magni ducatus Lithuaniz episcopi, memores quod nobis dictum sit: « Attendite 
vobis et universo greg, in quo vds Spiritus Sanctus posuit eptscopos regere 
Ecelesiam Det, quam acquisivit sanguine suo; » coram sacra regia majestate 
domino nostro clementissimo, et multis ex senatorum sxculartum et ex eques- 
irt ordine protestati sumus, quod cum manifestum periculum religtonis catho- 


* Page 48. 
2 Pages 52 et suivantes. 
5 Voyez page 19. 
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lice agt, leges mutari, vetustissimas consuetudines turbari videamus, nulla 
Tatione consentire possimus ut schismaticus et ab orthodoxa religione alienus 
in regem Polonizx designetur. lls déclaraient en conséquence n’adhérer 4 
lélection du prince moscovite au tréne qu’a la condition qu'il embrasserait 
publiquement la foi catholique. (V. pages 33-36.) 

Acceptée par le roi, qui la fait publier dans toute la république, cette 
protestation met fin aux négociations avec la Russie et donne a la Pologne 
un siécle et demi de plus de vie nationale. 

La guerre devait s ensuivre et aussi devaient s évanouir les espérances con- 
cues un peu légérement & Rome d'une réunion entre les deux Eglises. « Poco 
vt restt da sperare in tale rilevante affare, » écrivait le nonce lui-méme 
(page 60) au cardinal Rospigliosi. Mais si, de ce cdté, échouaient les efforts 
des papes pour former une ligue de tous les peuples chrétiens contre les 
Turcs, ils semblaient, sur un autre point, étre a la veille d'un complet succes. 
Le Saint-Siége s'était porté médiateur entre la France et l'Espagne, et, le traité 
d’Aix-la-Chapelle signé (1668), comptait entrainer Louis XIV dans la croi- 
sade. Quelle brillante recrue c’edt été pour la guerre sainte! Le grand roi 
(déja on l’appelait ainsi) ne donnait cependant pas de grandes espérances 
a cet égard. Les lettres, jusqu ici inconnues, qu'il écrivait alors au pape, et 
que nous trouvons ici au nombre de sept, sont trés-réservées a l’endroit des 
affaires avec la Turquie. Louis XIV demande au pape force rescrits, graces 
et indults pour les provinces et les villes qui sont devenues sa conquéte, 
mais il ne s’engage, lui, a rien de positif. Il évite méme autant qu'il peut de 
parler de l’ile de Candie, dont les Musulmans pressaient alors le siége au 
grand émoi de la chrétienté. « Nous remettant pour le surplus a la vive 
voix de notre dit cousin le duc de Chaune sur les affaires de la Candie... 
remettant au surplus, et principalement sur la Candie, 4 mon cousin le duc 
de Chaune: » telles sont ses expressions. Une seule fois, écrivant au car- 
dinal Rospigliosi, il est plus explicite, mais aussi plus froid. « Vous pouvez 
cependant, dit-il, asseurer 4 Sa Sainteté que tout ce qui se trouvera estre en 
mon pouvoir pour contribuer au salut de la Candie, sans hazarder la ruine 
entiére du commerce qu'un trés-grand nombre de nos sugets (sic) font or- 
dinairement dans les eschelles du Levant, je le feray avec joye et applica- 
lion, non moins pour complaire 4 Sa Béatitude que pour les autres motifs 
de pitié et de compassion des maux que la perte de cetle isle apporteroit a 
la chrestienté. » (V. page 55.) 

Ces lettres pouvaient témoigner d'une grande prudence politique, mais 
elles n’accusaient pas un zéle religieux bien ardent. Aussi le pape insista- 
t-il l'année suivante (1669). Cette fois, Louis XIV répondit en roi chrétien. 
Le 18 janvier, M. de Lionne annonce de sa part au Souverain Pontife que 
quatorze vaisseaux et quinze frégates vont faire voile pour Caudie, sous le 
commandement du duc de Beaufort. Et comme les Espagnols, qui doivent 
Joindre leur flotte 4 celle des Frangais, craignent que celle-ci ne soit dirigée 
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contre eux, Louis X{V écrit lui-méme au pape pour repousser ce soupcon 
injurieux et protester de la loyauté de ses intentions. (P. 63.) On sait en effet 
que, si Candie succomba, ce ne fut point faute d’avoir été énergiquement 
secourue par la flotte francaise : l'héroisme du duc de Rouannais et du duc 
de Beaufort retarda plus de trois mois sa chute. 

Ainsi, malgré tout le mouvement que s’était donné la cour de Rome, les 
choses allaient mal du cété des chrétiens; deux ans aprés la prise de Can- 
die, Kamenieg, le seul boulevard qui arrétaét les Turcs du cété de la Polo- 
gne, tombait 4 son tour entre leurs mains. Ces succés exaltaient leur fana- 
tisme; une lettre du métropolite grec de Servie que nous trouvons ici 
témoigne des horreurs auxquels ils se livraient : l'Herzégovine offrait le ré- 
voltant spectacle que présente aujourd'hui la Syrie. (Page 69.) Le pape en fut 
d’autant plus amérement affligé, que la ligue chrétienne éprouvait en ce 
moment une grande et triste défection : Louis XIV, indifférent aux progrés 
des Turcs, venait de tourner toutes ses forces contre la Hollande (1672). 

Or, contraste singulier! lorsque le roi trés-chrétien laissait le pape se 
tirer comme il le pourrait de la guerre avec les Turcs, un roi infidéle 
parlait au pape d’aller 4 son secours et d’entrer dans son alliance : c’é- 
tait le roi de Perse. Dés l'année 1668, Clément IX, qui occupait alors 
la chaire pontificale, s’était mis en rapport avec ce souverain, qu’inquié- 
taient les conquétes de Mahomet II. Le P. Theiner nous donne les piéces de 
cette négociation lointaine; elles ont cela de remarquable que le roi de 
Perse calque ses réponses sur les lettres du pape, en amplifiant les formules 
laudatives, comme il convient 4 l’amphase orientale.« Il/ustris ac potentissime 
rex, salutem et lumen divine gratiz, écrit Clément IX. Sole del cielo, dell’ 
empero, della maesta , della magnificenza, della grandexza, dell’ equita, 
della giustitia, della virti, dell’ honore, della munificenza, Clemente 1X, 
pontifice Massimo, sia benedetto Muhamede, » répond le sophi Soliman HI, 
employant l’idiome italien, si bien fait d’ailleurs pour la pompe de son 
élocution. « Jardin odoriférant de l’amitié et de la piété, ajoute-t-il, astre de 
« Dieu, étoile du matin qui récrée... (j’en passe), nous avons recu, par l’ar- 
« chevéque de Naxivan, la notification de l’alliance formée entre les princes 
« chrétiens pour la délivrance de Candie, et l’invitation de joindre a leur 
« ligue nos victorieuses forces persanes... Nous désirons fort nous unir a la 
« confédération de l’illustre race romaine; mais, outre qu’il y a une grande 
« distance de pays entre nous et les princes coalisés, nous n’avons aucun 
« prétexte pour rompre la paix avec ]’Ottoman... Mais, si cela se peut, si 
« Foccasion nous est donnée, nous ne manquerons pas de montrer, par les 
« effets de notre valeur, qui ne sera pas taxée de négligence ni de 
« paresse, nos dispositions 4 concourir 4 une cuvre de justice et 4 mériter 
« votre constante amitié. » (Pages 66-67.) 

Cette négociation, que nous ne signalons que pour montrer l’activité que 
déployérent les chefs de l’Eglise catholique dans cette lutte derniére contre 
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l'islamisme, ne devait pas avoir grand résultat ‘. Mais il s’en renoua bientét 
une autre qui promettait davantage. Le grand-duc de Russie revenait de lui- 
méme 4 l'idée d’une alliance avec les puissances catholiques pour écraser 
les Turcs. Ceux-ci avaient poussé leurs incursions jusque dans l'Ukraine, et, 
bien qu’'ils eussent été battus, ils, causaient une extréme inquiétude au 
prince moscovite. Alexis Mikailowitch reconnaissait qu'on ne pourrait les 
abattre que par un effort concerté de toutes les puissances exposées direc- 
tement a leurs coups, et semblait disposé, cette fois, 4 prendre franchement 
part ala croisade. Clément X en était informé par Mgr Buanvisi, nonce 
extraordinaire en Pologne; il savait que le tzar se préparait 4 lui envoyer 
uue ambassade a ce sujet, et c'était pour son coeur une consolation d'autant 
plus douce qu’on le bergait encore de l'espoir, tant de fois dégu, de voir les 
Russes rentrer dans le sein de l'unitéreligieuse. Le tzar, disait-on, envoyait 
par un catholique qui jouissait de toute sa confiance une lettre au souve- 
rain pontife, et cette lettre respirait les plus vifs sentiments de piété filiale. 

En effet, le 17 octobre 1673, on vit arriver 4 Rome le personnage que 
toutes les lettres de la Pologne annongaient depuis longtemps. C’était un 
homme de belle taille, de traits nobles et de maniéres civiles. Il était Ecos- 
sais ; il s’'appelait Paul Ménézes ou Menesius, et prenait le titre de baron de 
Pisfadels. Nous avons plusieurs relations de son séjour 4 Rome, des solen. 
nités dont sa réception fut accompagnée, et le texte de la lettre qu’il remit 
au pape de la part de son souverain. (Pag. 75 et suiv.) Dans cette lettre, 
extrémement cérémonieuse et trés-hautaine, le tzar constatait avec soin 
lantiquité de empire moscovite, rappelait les relations d’amitié qui s’é- 
taient plusieurs fois établies pour le bien commun de la chrétienté entre les 
papes et les souverains de la Russie, et, faisant un appel a ces anciens té- 
moignages d’amitié, suppliait le saint-pére de lui ménager un traité, d’al- 
liance avec les Polonais contre les Tures. De proposition relative @ un rap- 
prochement entre les deux Eglises, il n’y en avait pas trace. | 

Bien que son attente fit en partie trompée, le pape répondit par une 
lettre affectueuse, ow il faisait observer qu'il n’avait pas dépendu du saint- 
siége que l’alliance que l'on venait demander ne se réalisat plus tot, mais 
d’ailleurs promettait d’y travailler avec zéle : « Agissez, grand prince, ajou- 
tait-il en terminant, poursuivez courageusement votre entreprise, et les ap- 
plaudissements de la république chrétienne tout entiére vous sont acquis. » 

Cette recommandation fut stérile. Et pourtant en ce moment méme la Po- 
logne poussait le cri de guerre; le roi Michel Koributh venait de signer le 
honteux traité de Boudachs, qui ouvrait la frontiére au sultan, et la nation 
protestait les armes ala main contre cette lacheté. C’était l'heure de venir a 
son aide : Alexis Mikailowich ne bougea pas. Heureusement la Providence 
tenait Jean Sobieski en réserve. 


‘ L’on ne s’abusait pas, & cet égard, dans les conseils du pape, ainsi que cela résulte 
d’une lettre de Mgr Buonvisi, nonce en Pologne, p. 72. ; 





AU SEIZIEME SIECLE. 


s 


II 


Ce grand nom marque une date glorieuse dans l'histoire de cette ques- 
tion d’Orient, qui, depuis mille ans, apparait toujours comme une menace 
& ‘horizon des affaires européennes. Jean Sobieski clét par ses victoires 
I'ére de l'invasion des Turcs. Le flot montant de lislamisme est, par 
lui, définitivement arrété 4 Choezim, 4 Vienne, 4 Barkan; longtemps en- 
core cette vague impure se soulévera frémissante, mais elle n’avancera 
plas. 

C’est un moment solennel que celui de ce définitif engagement, et il pé- 
nétre ici, grace a l’abondance et 4 la nature intime des documents réunis, 
d‘ane irrésistible émotion. Qui s'en défendrait en se trouvant tout 4 coup 
et sans intermédiaire face 4 face avec des hommes comme Clément XI et 
Sean Sobieski, en pénétrant, au moyen de leur correspondance, dans ces 
ames si troublées et si fortes, que la joie récrée si rarement, que les soucis, 
les angoisses, les déboires, accablent si souvent, et que rien pourtant ne 
détourne de leurs desseins.... Leurs desseins, ai-je dit : ils n’en avaient 
qu’un, ou du moins celui-la dominait-i) tous les autres : le triomphe de 
la croix de Jésus-Christ sur le croissant de Mahomet. Le vieil esprit de 
la croisade soufflait dans leur cceur, aussi puissant, aussi généreux qu'aux 
jours de la conquéte de Jérusalem. Quelles grandes 4mes que ce pape et 
ce roi! L’un rappelait Urbain II, l'autre Godefroi de Bouillon. « Puisque 
les suffrages du peuple polonais m’ont porté au tréne, écrit Jean So- 
bieski, je’ médite — et que Dieu me soit en aide! — de porter sur-le- 
champ la guerre au féroce ennemi du christianisme, et je considére 
comme un devoir de ceindre le casque avant la couromne..... Bénissez-moi 
donc, trés-saint et bienheureux pére, afin que l’aigle polonaise, qui vieillit, 
revienne & une joyeuse renaissance, et que, sous mon régne, la religion ca- 
tholique se répande au loin dans ce royaume, et que, combattant pour Dieu 
et pour la patrie, ma main brise leur mortel ennemi. » (Pag. 84, 87.) 

« Cher et noble fils, lui répond le pape, tu nous as comblé de joie en 
nous annoncant ton élévation au tréne. Notre sollicitude pastorale a été 
allégée par un immense sentiment de jvie en apprenant, par une lettre, le 
dessein que tu as concu de pousser intrépidement la guerre contre l’affreux 
enmemi du nom chrétien. Ceins donc ton glaive sur ta cuisse, 6 rot fort! 
nous espérons que, par l'aide du Dieu des armées, mille ennemis tomberont 
ata droite, et mille 4 ta gauche. ». 

Enflammé par ces ardentes paroles, Jean Sobieski, ainsi qu'il l’a juré, 
prend le casque avant la couronne, et, deux années entiéres, harcelle les 
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musulmans, tenant incessamment le pape au courant de ses entreprises, lui 
communiquant avec un soin filial et touchant le détail de ses combats et de 
ses succés, et implorant le secours de ses aumdnes; car tel est le désordre 
des finances dans la malheureuse république polonaise, que depuis long- 
temps ses troupes sont sans solde. « Saint-Pére, écrit-il le 5 juillet 1674, il 
se fait un immense soulévement d’ennemis; de !’Asie, del'Egypte méme, des 
hordes innombrables se réunissent pour fondre sur la Pologne, ce deruier 
boulevard de la chrétienté. La forteresse de Choczim résiste encore, bien 
qu’attaquée a la fois par les Turcs et par les Tartares; mais a Ja fin, si elle 
n’est secourue, il faudra bien qu'elle succombe, car elle manque de vivres. 
Je rougis de toujours mendier auprés de vous; mais c'est la consolation de 
mon triste sort de penser que, dans l’indigence ou des guerres conti- 
nuelles ont réduit mon malheureux royaume, je puis compter sur votre 
bonté. » (Pages 83 et suivantes.) 

ll ne se trompait pas; le pape lui accorda toutes les dimes ecclésiastiques, 
comme étant, dit expressément la lettre du souverain pontife, le moyen 
le plus efficace et le plus prompt d’aller 4 son secours. 

Mais ce n’était pas assez d'avoir de l’argent; ce qu'il fallait au héros pours 
arriver au but qu'il s était proposé, c’ était l'appui, c'était le concours de tous 
les princes chrétiens. Il faitdone solliciter Louis XIV par l’évéque de Marseille, 
ambassadeur de France en Pologne, et demander au pape , par l'intermé- 
diaire du cardinal Alfieri, d’exhorter les princes italiens a s’unir a lui; il in- 
siste directement par ses ambassadeurs auprés du tzar de Russie, qui, mal- 
gré sa fameuse ambassade 4 Rome et ses belles promesses, persiste 4 se 
tenira l’écart et pratique encore en secret les Cosaques. (Dépéches du 9 et du 
30 septembre 1674.) Il ne déploie pas moins d’activité dans la diplomatie 
que dans la guerre. Ni le besoin d’argent ni les rigueurs de la saison ne 
larrétent. Les seigneurs l’ont quilté et sont rentrés dans leurs chateaux ; 
n'importe, il tient la campagne avec une petite troupe soudoyée qui lui est 
fidéle et le suit bravement. « Voici Vhiver, dit-il, ce n’est pas le temps 
d'expédier des ambassadeurs. Nous nous occuperons de cela au printemps. 
Profitons de la saison pour accabler un ennemi épuisé : le froid combattra 
avec nous! » 

HI allait ainsi, audacieux, alerte, et triomphait presque chaque fois. Ses 
victoires n'étaient pas considérables, mais elles étaient incessantes. De temps 
en temps le pape l’encourageait par des secours en argent et par des let- 
tres remplies d'une affectueuse admiration, comme celle-ci du 25 février 
4675: « Nous savions, 6 notre illustre fils! tout ce que Votre Majesté a fait 
jusqu ici contre l’odieux ennemi du nom chrétien; ce n’en a pas moins été une 
bien sensible consolation pour nous que de l’entendre raconter encore en 
détail par notre vénérable frére le cardinal Orsini. Nous en rendons de nou- 
velles et humbles actions de graces au Dieu des armées, et n’épargnons rien 
pour vous procurer les moyens de mener 4 fin vos illustres projets, notam- 
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ment pour apaiser les haines qui arment les princes chrétiens les uns 
contre les autres, et les envoyer A votre aide. » (Page 97.) 

Ces princes chrétiens, qui se déchiraient entre eux, quand un effroyable 
déluge de paiens était 4 leur porte, retenu par I'héroisme d'un seul 
homme, c’étaient Louis XIV, Léopold I", empereur d’Allemagne, Charles II, 
roi d'Espagne, les trois premiers souverains de l'Europe et les plus attachés 
a leurs qualifications catholiques. En ce moment, la guerre était plus fu- 
rieuse entre cux que jamais : Condé venait de vaincre 4 Senef, et Turenne 
de tomber a Saltzbach. Comme il I’écrivait, Clément X faisait les plus grands 
efforts pour arréter cette guerre fratricide; mais ses priéres, poliment ac- 
cueillies, étaient pourtant sans efficacité. Mémes instances d'Innocent XI 
son successeur, mémes réponses dilatoires : « J'ai regu avec vénération, 
lui répond Louis XIV, ce que V. B. a bien voulu m’écrire elle mesme, et ce 
qu'elle m’a fait dire par le sieur évesque d’Andrinople, son nonce auprés de 
moy, pour m'inviter, non-seulement 4 la paix, mais aussi 4 une suspension 
d’armes, qu'elle considére comme le premier pas pour arriver a la perfec- 
tion de ce grand ouvrage. Je puis dire méme que les exhortations ont trouvé 

*en moy toutes les dispositions qu'elle pouvoit désirer, les ayant toujours 
eues, et estant toujours prest a seconder les justes intentions de Votre 
Sainteté pour la tranquillité publique et 4 lui donner la joye de voir arréter 
par son entremise l'effusion du sang, que sa tendresse paternelle voit avec 
tant de douleur couler du sein de ses enfants..... Ainsy, elle jugera sans 
doute que c'est auprés de mes ennemis qu'elle a besoin d’énoncer principa- 
lement ce saint zéle qui l'anime. » (Pag. 105. Lettres du 42 octobre 1676.) 

L’empereur aussi parle de paix, mais comme Louis XIV, en rejetant (avec 
plus de raison, il faut I'avouer) le tort de la guerre sur autrui: « In questo 
« come io non ho intrapreso l'armi che sforzamente per difera dell’ imperio 
« et d’elle mie provincie, cosi secondaro vigorosamente la paterna solecitu- 
a dine sua a promoverla dal canto mio..... Nel punto del armistizio, por 
« esser negocio di tanto momento, e dipendo l’assenso di molti confede- 
rati, » etc. (Lettre du 17 octobre 1676, page 106) 

Tous les deux, du reste, excitent le roi de Pologne a bien faire, en 
attendant qu’'ils s'‘arrangent. On berce le grand et simple héros de la croix 
des plus flatteuses et des plus éblouissantes espérances. « Si Dieu donne la 
paix au roi de France, lui fait dire, par Mgr Martelli, nonce a Varsovie, 
l'évéque de Marseille, ambassadeur de Louis XIV, si Dieu donne la paix au 
roi de France, le roilui enverra pour soutenir la guerre contre les Turcs 
la plus grande partie de l'argent qu’on dépense pour la guerre d’ Allemagne, 
des Pays-Bas, de la Catalogne et de Messine. Assisté ainsi par les trésors de 
la France, aidé d’un autre cété par les troupes des autres princcs chré- 
tiens, le roi de Pologne pourra entreprendre une grande expédition, et le 
Seigneur ambassadeur ne doute pas qu’en moins de trois ans Sa Majesté 
polonaise ne s'empare de Constantinople, et, grace a la flotte que les 
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puissances mettront 4 ses ordres, elle ne se rende maftresse de la mer 
Noire.... » 

A la vue de ces promesses, qui remettent involontairement en mémoire 
celles des flatteurs de Picrochole (Gargantua, ch. xxxm), on se demande 
si l’évéque a parlé sérieusement. Quant a Sobieski, soit qu'il prit au mot ces 
belles paroles, soit qu'il ne considérat que son devoir, il allait poussant de- 
vant lui l’ennemi et le chassant, de proche en proche, hors des provinces dans 
lesquelles il avait fait irruption. C'est alors seylement qu'il crut avoir acquis 
le droit de déposer un moment le casque et de ceindre le diadéme royal. 
Il se hata de l’annoncer au pape: « Trés-saint et bienheureux pére, comme 
il appartient 4 Votre Sainteté d'étre informée de tout ce qui arrive d’hep- 
reux dans le monde, je me fais un devoir de yous informer de ce qui vient 
d’avoir lieu en Pologne: aprés deux saisons passées dans les camps, aprés 
avoir repoussé les ennemis, j'ai donné le complément 4 mon élection en me 
faisant couronner. Bénissez-moi, afin que mon régne fleurisse par les 
arts de la guerre et de la paix. Fortifié par ce secours, je veux repren- 
dre la guerre contre ces féroces enneris du nom chrétien, qui, depuis trois 
ans que je régne, n’ont cessé de me fatiguer par une guerre pleine d’ angois- 
ses et de périls. » (Lettre du 3 février 1676.) 

Et, en effet, il retourna au combat. Nous ne le suivrons pas dans les dé- 
tails de ses exploits : ils sont racontés partout et avec plus d’éloquence que 
nous ne saurions le faire. D' ailleurs, 4 partir de ce moment, les documents 
rassemblés par le P. Theiner cessent d’offrir le méme attrait de nou- 
veauté. Les lettres du roi deviennent plus rares, celles du pape aussi. Une 
fois ou deux seulement la voix du héros s’éléve pour se justifier des repro- 
ches dont il est l'objet : car cet homme, quia tant combattu, s'il met un in- 
stant!’ épéeaufourreau; si, épuisé, délaissé, incapable de poursuivre plus long- 
temps la lutte sans compromettre ses Etats, il signe une tréve avantageuse (le 
traité de Zurwano, 1676), il entend mille plaintes s’élever contre lui, mille 
voix l'accuser, méme celle des princes qui l'ont le moins aidé (lettre de 
Léopold I**, du 10 novembre 1676), méme celle du pape, quile blame ouver- 
tement (lettre du 4 juin 1676), et qui excite en quelque sorte les évéques 
polonais contre lui. (lettre du 11 juin aux évéques de Pologne.) Le Macha- 
bée catholique n’a pour lui, dans cette conjoncture, que les félicitations des 
états généraux de la Hollande protestante, qui se réjouissent de le voir 
brouillé avec Louis XIV; car Louis XIV en particulier le bldmait d'avoir traité 
avec les Turcs! (Voir la curieuse lettre des Etats, en date du 9 décem- 
bre 1676, page 108.) 

Protestants et catholiques se trompaient sur les dispositions du grand 
homme. S'il déposait un instant les armes, ce n’était chez lui ni découra- 
gement, ni refroidissement de zéle, ni retour égoiste sur ses intéréts : c'était 
impuissance de combattre plus longtemps. Le monde le vit bien, huit ans 
aprés, quand Il’islamisme soulevé jusqu’au fond de l'Asie s ébranla tout en- 
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tier et vint'se ruer sur Vienne (1683). Le moment était beau pour se venger 
des princes qui ne daignaient, pas l'admettre a l'égalité royale, sous pré- 
texte que sa royauté n Pétait qu’élective, et s’étaient plaints de sa défection, 
comme I’ empereur et le roi de France, ou de ceux qui, comme les tzars de 
Russie, avaient si souvent bercé la Pologne de fallacieuses promiesses. Le 
sultan, avant de tenter la grande attaque ow il devait succomber a jamais, 
avait fait auprés de Jean Sobieski d’habiles tentatives pour le ranger 4 son 
alliance. Mais Sobieski les avait repoussées avec une généreuse indignation '. 
~ Done, tandis que Léopold I** fuyait misérablement de sa capitale, que le 
grand roj regardait majestuewsement de Versailles le torrent mahométan 
inonder l'Europe orientale, Jean Sobieski, le demi-roi, le roi que l'on ne 
voulait pas appeler du nom de frére dans Ja crainte de déroger, le prince 
dont on avait suspecté un jour le dévouement catholique, accourait avec 
ses alertes escadrons polonais, et, culbutant les innombrables phalanges de 
Kara-Mustapha, cet autre Xerxés, comme l’appellent, dans leur langage 
classique, les relations du temps, imprimait a lislamisme un mouvement 
de retraite qui ne devait plus s’arréter. 

Quel autre n’aurait cédé a la tentation de se reposer un instant dans la 
gloire de cet exploit et de chercher 4 en retirer pour sbi quelque fruit? 
L'ingratitude de Léopold et les habiles avances de la cour de Constantino- 
ple, dirigée par le Grec Mavrocordato, pouvaient lui en inspirer la pensée. 
Les Turcs, vaincus, lui renouvelaient en effet leurs anciennes offres et lui 
en faisaient de plus séduisantes pour le détacher de la ligue chrétienne; la 
France elle-méme, alliée alors contre l’empire avec la Turquie, I'y invitait 
instamment. (Voy. p. 3413.) Mais rien ne peut détourner le soldat chrétien 
de son devoir. 

La délivrance de Vienne lui parut, au contraire, une invitation 4 pour- 
suivre ses succés. Le volume du P. Theiner, aux années qui suivent ce grand 
fait d’armes, est plein des temoignages de son zéle. Troubles intérieurs de 
la Pologne, lenteurs ou défections de ses alliés, affaiblissement de lage, 
rien ne le décourage. Sobieski combat et négocie jusqu’au dernier moment. 
Au mois de mars 1696, il avait eu la satisfaction de signer avec l’empire, la 
Russie et la république de Venise, une ligue offensive contre les Turcs. Une 
lettre de lui a cette date, la derniére qu’ait recueillie le P. Theiner, et une 
des derniéres qu’'ait écrite le héros, est un compliment affectueux adressé 
aux deux jeunes tzars moscovites, 4 l’occasion de cette alliance. Cette piéce 
respire la plus chaude émotion. Et pourtant, quand il l’écrivit, le roi de Po- 
logne était déja appesanti par la maladie qui l’emporta deux mois aprés. 

Non-seulement Jean Sobieski se montre ici comme un vaillant soldat de 


* Non moins vif avait été le mouvement qui lui avait fait rejeter les offres des protes- 
tants anglais, dont les émissaires lui avaient offert 70,000 florins s’il voulait les laisser s’é- 
tablir dans ses Etats. (Voir la lettre de Cuba du 15 février 1860. Lettres de Mgr Mantelli 
du 24 mars 1677.) 
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la croix : quelques passages trés-peu développés, il est vrai, mais trés- 
expressifs de ses lettres, nous révélent en lui des vues politiques d'une haute 
portée. Il ne songeait pas seulement 4 rejeter les Turcs en Asie; il s'in- 
quiétait de ce qu'il y aurait 4 faire aprés leur expulsion. Or, cette idée 
*de la restauration du tr6ne grec de Byzance,.qui sourit aujourd'hui 4 tant 
d’esprits élevés et que développait ici méme il y a un mois l'un de nos plus 
brillants publicistes, cette idée, Jean Sobieski la caressait. C’était l'un de 
ses réves; il voulait, aprés avoir délivré |’Europe de la souillure maho- 
métane, rétablir sur les rives du Bosphore |’ancien empire chrétien de Con- 
stantin. Il parlait frequemment, 4 ce qu'il parait (voir page 258), de ce 
projet dans sa correspondance avec le pape, et, les jours de succés, se ber- 
gait de l’espoir de le réaliser. C’est probablement la solution 4 laquelle 
l'Europe sera obligée de revenir, et Dieu veuille que ce soit bientdt! 


Voila quelques-uns des renseignements que renferme, sur la croisade un 
peu oubliée, du dix-septiéme siécle, le précieux volume du P. Theiner. fi nous 
a semblé qu'il y avait opportunité 4 les signaler et a rappeler l’attention sur 
cette derniére lutte entreprise par la foi contre l’islamisme, au moment ot 
celui-ci se débat dans une agonie farouche, et fait repentir 'Europe chré- 
tienne de ses longues indulgences envers lui. 


P. Douwaine. 
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LES MASSACRES DE SYRIE 


Les correspondances venant de la Syrie apportent les détails les plus na- 

vrants sur le massacre des chrétiens. Au milieu de tant de récits partis de 
points divers et s'accordant tous sur les faits principaux, nous signalerons 
aux lecteurs du Correspondant la narration trés-précise et trés-compléte de 
notre collaborateur M. Francois Lenormant, qu'un élantout chrétien et tout 
francais a conduit sur le théatre des événements, ow il est allé porter les 
premiers secours envoyés par les chrétiens de la Gréce 4 ceux de la 
Syrie. 
L’étendue du rapport de M. Lenormant ne permettrait paside l’introduire 
ici; dailleurs, il a paru dans l’'Ami de la religion, la plupart de nos lecteurs 
le connaissent, et les faits qu'il rapporte ne sont pas de ceux qui s oublient 
facilement; nous n’y reviendrons donc que sommairement dans la vue d’en- 
semble que nous allons crayonner rapidement. 

Un mot d’abord sur la configuration géographique du théatre des évé- 
nements. 

Sil’on jette un coup d’eil sur une carte de la Syrie, on voit que le pays 
est coupé par des chaines de montagnes laissant entre elles des vallées lon- 
gues et étroites qui s’étendent du nord au sud. 

Le Liban occupe le centre de la chaine qui regarde vers la Méditerranée 
en s étendant depuis le Taurus jusqu’au sud de la mer Morte; on peut dire 
que le Liban commence au nord, 4 la latitude de Tripoli, ou il est limité par 
le torrent de Cadisha, et qu'il finit au sud, entre Sidon et Tyr, au torrent 
de Qasmieh, qui tombe dans lamer 4 deux heures de I'ancienne capitale de 
la Phénicie. A lest, le Liban domine la Béqda, grandes plaines nommées 
autrefois Coelée Syrie, ou Syrie Creuse, qu'il faut traverser pour se rerdre 
de Beyrouth 4 Damas et par dela lesquelles s’élévent les montagnes de l'anti- 
Liban. Vers I'ouest, le Liban laisse entre sa base et la mer de belles plaines 
d'une médiocre largeur, mais d’une admirable fertilité, ou bien s’avance 
dans la Méditerranée, soit par des caps rocheux difficiles 4 franchir, soit par 
des promontoires plats et cultivés, comme celui a ]’extrémité duquel est 
assise la ville de Beyrouth, quifut toujours le port de la montagne, I’empo- 
rium de son commerce. 

La masse imposante du Liban, appuyée sur la plaine la plus fertile qui 
se puisse voir, et s'élevant par des pentes laborieusement cultivées jus- 
qu'aux cimes neigeuses du Sannin, fait dire a un poéte arabe que cette 

Jumter 1860. 39 
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montagne voit l’été dormir 4 ses pieds, porte le printemps dans son sein et 
Vhiver sur sa téte. 

Placé sur le promontoire de Beyrouth, le dos 4 l’occident et regardant vers 
lest, on peut promener ses regards d'un bout 4 lautre de la portion du 
Liban habitée par les chrétiens et les Drazes, du moins sur. le versant oc- 
cidental. 

Le spectateur dans cette position, voit 4 sa gauche, vers le nord, les pro- 
vinces de Besharrai, Batroun, Djébail et de Kessrouan; a droite, vers le sud, 
celles de El Meten, Ech-Choufet Djésin; devant lui le district de el Qataa, qui 
comprend Bekfaya, Beit Schebab et se prolonge 4 l'est jusqu'au territoire 
de Zahléh, situé sur le versant méridional , du cété de la Coelée Syrie. 

Le Meten est un canton druze. 

Le Kessrouan est le centre de la population maronite; le QAtaa qui les 
sépare un canton dont la population mélan gée compte des chrétiens, des mu- 
sulmans et des Druzes. En somme, la population de la montagne se décom- 
pose a peu prés ainsi : 

420,000 chrétiens de différents rites. 

37,000 Druzes. 

6,000 mutuwalis ou musulmans chiistes. 

4,000 musulmans orthodoxes. 

Les chrétiens maronites sont les enfants de la montagne; ils ont conservé 
dans leur liturgie 'usage de la langue syriaque et la tradition, comme la 
science ethnologique s'accorde a reconnaitre en eux la véritable race in- 
digéne. Les chrétiens des autres rites sont les débris des peuples chassés 
du pays plat par le despotisme turc; les musulmans orthodoxes ou chiites 
sont venus un peu de partout, cherchant 4 l’ombre de Ja croix une pro- 
tection et une sécurité que le croissant voulait leur faire payer trop cher. 

Quant aux Druzes, ils sont partis des montagnes de l'Est, du Kleb-Haou- 
ran, du Ledja, qu'ils occupent encore aujourd'hui, et ot ils étaient long- 
temps avant Jeurs premiéres invasions dans les montagnes du Liban. 

Quoi qu'il en soit de l’époque de leur arrivée, toujours est-il que celle de 
leur importance date des premiéres années du dix-septi¢me siécle et du 
régne de leur émir Fakr-el-Din, dont les talents et l’ambition occupérent un 
moment l'Europe et inquiétérent vivement la Porte Ottomane. . 

L’émir druze paya cher sa célébrité éphémeére : vaincu par les Turcs, trahi 
par les siens, il se laissa conduire 4 Constantinople, ou Amurat le fit étrangler. 

Aprés sa mort, le pouvoir resta pendant plusieurs années dans sa famille, 
et passa ensuite dans celle de Chehab, a laquelle appartenait )’émir Beschir, 
enlevé parles Anglais en 1840 et conduit 4 Malte, ot il demeura, gardé 4 we, 
jusqu’au moment ou les combinaisons de la politique anglaise n’eurent plus 
-Yien 4 redouter de l’influence de ce vieillard, qui, malgré la rudesse de son 
gouvernement, avait néanmoins conservé un parti puissant, méme parmi les 
Maronites, et qui ne cessa jusqu’é la fin de faire des démarches a Paris et 4 
Constantinople pour obtenir son retour au Liban. 

Si, antérieurement 2 4840, les Druzes et les Maronites n’avaient pas tou- 
jours vécu dans une harmonie parfaite, du moins leurs dissensions ressem- 
blaient beaucoup a des querelles de ménage; car, si les pachas de la Porte 
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avaient voulu les mettre d’accord, ils n’auraient eu qu’a faire mine d’interve- 
nir dans leurs différends, et les deux partis se seraient immédiatement unis 
pour repousser une main qui leur était également suspecte. 

L'émir Beschir, pendant les longues années de son régne, avait tenu la 
balance d’une main assez égale entre les deux partis, et quand il devint le 
complice de la conquéte égyptienne, aprés avoir été sa dupe et sa proie, ce 
fut aussi sans distinction de race qu'il désarma, persécuta et ruina les habi- 
tants du Liban. 

Les événements de 1840 introduisirent dans les rapports des montagnards 
un élément nouveau qui en avait toujours été repoussé ; mais qui, 4 partir 
de ce moment, résolut de s’y faire une part 4 tout prix, je veux parler de 
linfluence anglaise. 

Les agents de I’Angleterre se tournérent d’abord du cété des Maronites. 
Pendant un moment ils purent croire qu’ils allaient rompre les liens qui de- 
puis l’époque des Croisades unissent 4 la France ces nobles enfants du Li- 
ban. Mais leur illusion fut de courte durée, et, changeant alors leurs batte- 
ries, ils se tournérent vers les Druzes, qu’ils firent armer, auxquels ils 
promirent une protection spéciale et vigilante, qui, pour n’avoir été écrite 
dans aucune capitulation, n’en fut'cependant ni moins active ni moins ef- 
ficace. L’Angleterre souléve souvent des questions de droit politique et de 
non-intervention quand il s’agit d’entraver l’action des autres puissances, 
mais toutes ces entraves ne sauraient l’arréter un moment quand sa sus- 
ceptibilité chatouilleuse se trouve en jeu; tout le monde sait cela, et les 
exemples pris dans Vhistoire de la politique anglaise en Orient se presse- 
raient en foule sous notre plume si la place ne nous manquait pour les citer. 

Le traité de juillet et lexpédition de 4840 avaient pour objet, on sen 
souvient, de faire obstacle 4 la politique de la France en Orient. La Russie 
et l’Autriche, aprés avoir fait cortége a I’Angleterre, jusqu’a la prise de 
Saint-Jean-d’Acre, se retirérent ensuite du thédtre des événements, et lais- 
sérent a leur allié le soin d' organiser la Syrie, qu’on venait de rendre au sultan. 

Aprés plusieurs essais qui aboutirent 4 créer Il’anarchie parmi les 
montagnayds, Vinfluence anglaise fit prévaloir 4 Constantinople le principe 
de la division du commandement des montagnards. Deux caimakans furent 
nommeés, !'un pour les chretiens, l'autre pour les Druzes : c’était la guerre 
civile organisée, et, comme les Anglais avaient grand soin de fournir des 
armes aux Druzes et que personne n’en donnait aux chrétiens, on devine 
de quel cété furent les victimes. 

Pendant plusieurs années, l'Europe retentit des cris de détresse poussés 
par les chrétiens-du Liban, quand tout 4 coup, en 1845, celui-la méme qui avait 
commandé Pexpédition de 1840, le commodore Napier, éclairé par les évé- 
nements, s’écria dans un meeting 4 Edimbourg : « Le gouvernement nous 
a envoyés en Syrie pour délivrer cette province de Méhémet-Ali ; mais je re- 
grette d’avoir 4 déclarer que les habitants de Ja Syrie sont tombés sous un 
despotisme dix mille fois pire. La plus grande douleur de ma vie est d'avoir 
contribué a ¢hasser de la Syrie le pacha d’Egypte et d’avoir aidé les Turcs a 
établir parmi les chrétiens du Liban, dernier et noble débris du christia- 
nisme asiatique, le gouvernement le plus infame qui ait jamais existé. » 
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Ce témoignage ne pouvait paraitre suspect au gouvernement anglais; i! 
était une noble protestation et aurait pu léclairer s'il avait voulu l’étre ; mais 
ce n’était pas la lumiére qui lui faisait défaut, il se souvenait de la théorie de 
ses hommes d'Etat, professant que l’empire ottoman devait rester comme un 
marécage pour défendre et protéger les abords des possessions anglaises de 
I’'Inde. Cette politique, qu’edt réprouvée la conscience de chaque gentleman 
pris individuellement, est cependant celle que le gouvernement britannique 
met en ceuvre avec une persévérance imperturbable. 

Que faisait la France pendant qu’on sapait ainsi la base de son influence? 
M. de Montalembert va nous le dire dans un discours prononcéle 410 janvier 
4846, ala Chambre des pairs: « Elle se laissait égarer par un systéme de 
condescendance exagérée, de confiance aveugle dans les bonnes dispositions 
du gouvernement turc. Ges condescendances, ajoutait Y’éminent oraleur, 
sont interrompues de temps en temps par des actes de vigueur... Mais trop 
souvent la diplomatie francaise, aprés avoir fait des démonstrations, re- 
tombe dans son optimisme habituel. » 

C’est précisément cette faute que la France ne veut plus commettre ; elle 
a été trop souvent dupe de la confiance qu'elle avait accordée aux promesses 
hypocrites de la Porte Ottomane, pour s’y laisser prendre de nouveau. 

Le 3 juillet 1847, aprés un généreux et chevaleresque appel de M. le 

comte de Quatrebarbes 4 la Chambre des députés, M. Crémieux fit en- 
tendre de nobles paroles en faveur des chrétiens, que les Druzes continuaient 
& égorger en présence et avec l’assentiment des Turcs : « Eh! messieurs, 
s’écriait ]’orateur israélite, il s’agit des chrétiens du Liban. Les chrétiens du 
Liban sont vos fréres depuis des siécles, non-seulement vosfréres en religion, 
mais vos fréres a la guerre ; vos fréres sur les champs des bataille. Saint 
Louis les a trouvés; Napoléon les a trouvés... Eh bien, détruisez donc I’ou- 
vrage de saint Louis et de vos rois ; anéantissez donc d'un coup ces popula- 
tions chrétiennes qui ont la méme fui, le méme Dieu, vous en étes les 
maitres. Si vous voulez parler haut, ces populations ne tomberont pas; si 
vous voulez vous faire voir tels que vous devez étre, elles seront respectées; 
mais, si au contraire vous continucz a suivre la mémemarche, les Turcs et les 
Druzes recommenceront l'année prochaine ce qu’ils ont fait l'année derniére, 
et, quand nous reviendrons vous solliciter pourles chrétiens du Liban, nous 
le ferons en ajoutant ces désolantes paroles: Nous sollicitons pour nos 
malheureux fréres dont le sang a été de nouveau répandu en Syrie parce 
que vous avez manqué de force et de fermeté : ce sang n’aurait pas coulé si 
vous aviez eu foi dans votre force et dans vos glorieux souvenirs. » 

Ces avertissements si judicieux sont restés sans effet; treize années se sont 
écoulées depuis, la France a donné sans compter son or et le sang de ses 
enfants pour maintenir l'intégrité de l’empire ottoman, et les Druzes égor- 
gent toujours les chrétiens, seulement cette fois les Turcs ne se contentent 
plus d’étre les spectateurs satisfaits, ils mettent aussi }a main 4 l'ceuvre, et 
pour n’avoir plus a y revenir, ils veulent que I’extermination soit complete. 

A Dieu ne plaise que je soupconne !’Angleterre d'avoir prévu que la poli- 
tique de division aménerait les massacres qui ensanglantent aujourd’hui !a 
Syrie! Je ne voudrais porter une telle accusation contre aucun gouvernement 
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chrétien, ni méme contre le gouvernement ottoman ; mais j'ai dit comment 
l'un avait rendu presque inévitables les horreurs qui nous épouvantent 
aujourd hui, et il n'est que trop manifeste que l'autre est impuissant a les 
réprimer, puisque ses pachas y prétent les mains et que ses propres soldats 
s’y associent avec une fureur qui renchérit encore sur celle des Druzes et des 
hordes sauvages qui se sont jointes aeux. . 

Aucun doute n’est malheureusement permis 4 cet égard, et toutes les cor- 
respondances s’accordent avec celle deM. Lenormant, pour établir la com- 
plicité des autorités ottomanes dans cette conspiration formidable dont on 
he saurait encore mesurer |’ étendue ni calculer les conséquences. 

En présence de tous les faits connus aujourd’hui, comment ne pas trem- 
bler en apprenant que trois mille Turcs, partis de Constantinople, venaent 
de débarquer 4 Beyrouth au moment ot on nous écrivait les derniéres lettres! 
Jene. doute pas des bonnes intentions qu’a eues la Porte en envoyant ce ren- 
fort, mais qui peut répondre de la discipline et de l’obéissance de ces nou- 
veaux soldats? Vont-ils se tourner contre leurs camarades enivrés de sang 
maronite, ou se joindre 4 eux pour achever d’exterminer ce qui reste encore 
de chrétiens? 

Le doute est bien permis, et quand hier je lisais, avec un attendrissement 
plein de respect, les lettres de nos sublimes sceurs de laCharité, jeme deman- 
dais si ces anges de. la terre n’étaient pas déja noyées dans Je sang des vic- 
times confiées a leurs soins. Leur maison, disent-elles, était une des pre- 
miéres désignées pour le pillage; car, selon la logique des Tures, elle devait 
renfermer de grands trésors pour subvenir aux besoins de tous ceux qui y 
trouvent l’hospitalité et vont y chercher leur nourriture. Cette maniére de rai 
sonner n’est malheureusement point inconnue, méme au milieu de la France 
chrétienne ! Mais éloignons jusqu’a la pensée d’un rapprochement qui pa- 
raitrait cruel, et laissons 4 I’héroique générosité des pieuses et sublimes ser- 
vantes des malheureux le soin de forcer l'admiration de leurs plus obstinés 
détracteurs. 

Les navires frangais qui croisent dans ies eaux de la Syrie feront tout ce 
qui pourra étre fait dans I'intérét de I'humanité; mais leur action ne pourra 
s étendre au dela du littoral, et tout l'intérieur du pays, depuis Hébron, Jéru- 
salem, Nazareth, jusqu’a Alep, reste exposé aux fureurs des forcenés qui ont 
déja commencé le massacre 4 Damas. 

Jusqu’a Varrivée du prochain paquebot, les regards et les cceurs res- 
teront tournés vers ces villes menacées, et vers la province de Kessrouan, 
centre et boulevard de la chrétienté maronite, ow les fugitifs des autres dis- 
tricts se sont refugiés en masse. M. Lenormant parlait d’un jeune Maronite 
nommé Joseph Karram: c’est un fils du cheik d’Eden, du district de Bes- 
harrai, et certes il est de trop bonne race pour n’étre pas un vaillant auxi- 
liaire de ses fréres du Kessrouan; mais sa présence sur le rivage de Djouni 
est un symptéme inquiétant. Les montagnes de Tripoli seraient-elles déja 
aux mains des insurgés? Alors le Kessrouan serait pris entre deux feux! 

La France ne permettra pas que le massacre s’achéve. Le sang de ses pro- 
tégés, celui de ses propres missionnaires, I"honneur de son pavillon auda- 
cieusement foulé aux pieds par les soldats de Férick Pacha, & Deir et Qamar 
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comme 4 Zahleh; l'habitation de son consul, 4 Damas, livrée aux flammes, 
et tant d'autres offenses que nous apprendrons encore, ne lui ont pas paru 
une moindre injure que le coup d’éventail qui décida naguére la chute du 
dey d'Alger, cette autre honte de la Méditerranée. Le gouvernement pré- 
pare une expédition qui va voler au secours des chrétiens d’Orient, tout le 
monde I'affirme, nous le croyons, et ce qui n'est encore qu'une certitude 
morale sera probablement un fait officiel avant que ces lignes soient impri- 
meées. Notre coeur suit toujours et partout le drapeau de la France, mais 
comment ne l'aecompagnerait-il pas de ses sympathies les plas chaleu- 
reuses quand il va défendre une cause qui nous est si chére? Toute la chré- 
tienté est conviée 4 prendre part a cet acte. de justice et d’humanité, et s! 
toutes les puissances ne s'y associent pas, aucune du moins ne voudra, 
sous aucun prétexte, se déclarer pour les bourreaux.contre les victimes. Ce- 
pendant, si, par impossible, des prétentions pareilles se produisaient, il n'y 
aurait encore qu'a se reporter au temps de la conquéte d’Alger pour se 
convaincre que les obstacles de ce genre se dissipent comme de vains fan- 
t6mes dés qu’on les regarde résoliment en face. 
J. os Beerov. 


LETTRE DE MONSBIGNEUR LEVEQUE DE MONTAUBAN 


A propos d'une phrase contenue dans un bulletin bibliographique! de 
notre collaborateur, M. de Gaillard, Mgr l’évéque de Montauban adresse, 
non pas 4 nous, mais au journal le Monde (numéro du 14 juillet), une 
longue attaque contre les opinions défendues par le Correspondant, en ma 
tigre de liberté de la presse et de liberté de conscience. 

La phrase de notre collaborateur (auquel son absence nous empéche de 
laisser la parole) était relative 4 la révocation de l’Edit de Nantes, en 16835. 
M. de Gaillard désapprouve hautement cet acte politique, tout en l'expli- 
quant par l’esprit du temps. Mgr Doney déclare lui-méme que!’Eglise n’était 
pour rien dans cet acte. Méme aux yeux du vénérable prélat, chacun de- 
meure donc libre d’apprécier selon ses vues cet événement historique; 
pour nous, nous continuons 4 le juger comme M. de Gaillard. 

Mais cet incident sert seulement 4 Mgr Doney d’occasion pour attaquer en 
public, comme nous lui en reconnaissons parfaitement le plein droit, ce qu'il 
appelle une école nouvelle dévouée a la liberté de la presse, ala liberté de con- 
Science et a la tolérance. 

Il n’a pas, dit-il, la pensée qu'il parviendra 4 changer nos opinions. Il 
n’expose ses principes qu'en faveur d'autres lecteurs. Nous n’avons donc 
pas 4 le suivre dans cet exposé, bien que nous soyons tout préts et trés- 
disposés a le faire, si cela devient nécessaire. Nous nous abstiendrons no- 
tamment de lui demander ce qu’il entend par un degré de contrainte, de 


{ Livraison de juin 1856, p. 355. 
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correction matérielle, employée méme dans l'éducation publique, de pression 
extérieure qui peut étre légitimement et uttlement employée pour faire passer 
un homme de l'erreur a la vérité, paroles que nous ne comprenons pas et 
qui auraient besoin d’étre nettement expliquées. Nous nous bornerons 4 de 
courtes observations sur la partie de la lettre qui concerne directement les 
écrivains du Correspondant, et dont voici le résumé exact : 

Nous sommes une école nouvelle. Nous soutenons des opinions qui ont 

été blamées par les constitutions de I'Eglise, notamment par I encyclique de 
1832. En outre, entre les deux systémes qui ont éfé adoptés et suivis en 
France depuis diz ans, pour la défense de la religion et de ’'Eglise, Rome a 
manifestement préféré celui qui n'est pas le nétre. Mgr de Montauban nous 
conjure de consulter Rome sur notre ligne de conduite. 
_ Mgr Doney nous rend justice. D'une part, il sait que nous sommes sincé- 
rement libéraux, et, d’autre part, il sait aussi que, pleins du plus filial res- 
pect et de la plus sincére soumission envers le Saint-Siége, chacun de nous 
est prét 4 subordonner ses opinions, dans toutes les matiéres de foi, aux 
décisions de I’Eglise. Il sait bien que de libres dissidences n’altérent en rien 
la croyance ni le dévouement. Dieu merci! dans les événements actuels, le 
Saiut-Pére n'a trouvé les catholiques d’aucune opinion divisés pour le servir 
ou refroidis pour |’aimer. 

Mais, avant d’occuper le Saint-Siége de nos dissidences, il faudrait au 
moins les préciser. Or nous sommes étonnés de voir dans la lettre méme de 
Mgr de Montauban combien, avec une bonne foi incontestable, il nous 
adresse de reproches que nous ne méritons point, combien il nous impute 
d’opinions que nous ne professons pas. 

Les catholiques sant divisés d’opinion, en France, depuis dix ans, cela 
est vrai; mais, avant, ils ont été unis pendant vingt ans. Or cette union a 
commence précisément au lendemain de l’encyclique de 1832; et sur quel 
terrain tout I'Episcopat, toute la presse catholique, pendant ces belles 
années d'harmonie, se sont-ils réunis? Sur le terrain de Ja liberté. Nous 
avons demandé la liberté de la conscience, celle de l'enseignement, celle 
de Yassociation, celle de la charité, et toujours au nom du droit com- 
mun. Le méme mouvement animait, anime encore, les catholiques en An- 
gleterre, en Belgique, en Hollande, en Suisse, en Allemagne, en Russie, en 
Suéde, aux Etats-Unis. Est-ce que Rome a blamé ce mouveinent? Qui donc 
s'en est écarté? Qui donc, en s'en écartant, a commencé la division? Ce 
n'est pas le Correspondant. Il continue en 1860 ce que tout I épiscopat approu- 
vait en 1840; s'il est une école, ce n’est pas lui qui est une école nouvelle. 
Est-ce que Mgr de Montauban croit que l’encyclique de 1832 condamne la 
conduite des catholiques francais Jusqu’en 1850? 

Quant A notre division depuis dix ans, elle n'est pas de nature 4 appeler 
une haute intervention; elle ne sort pas de ces larges limites de liberté d'o- 
pisions que |’Eglise reconnait si amplement, si sagement a ses enfants. Ce- 
pendant un avis de Rome est venu éclairer quelques-uns des points qui nous 
divisaient ; dans la question des classiques, dans la question du traditiona- 
ltsme, nous avons eu le bonheur de voir nos opinions préférées. Nous en 
convenons, restés fidéles a toutes les libertés politiques, invariablement per- 
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suadés que, malgré leurs inconvénients, la tribune, la presse, de libres 
élections, de larges droits assurés aux citoyens par la loi, sont des contre- 
poids toujours utiles, quelquefois nécessaires, du pouvoir souverain, et que 
les bonnes intentions ne remplacent jamais les bomes institutions, nous 
avons eu le chagrin de voir la thése contraire, soutenue par d'autres, avec ta- 
lent trouver parmi les catholiques plus d’écho que la nétre, sans d'ailleurs 
que Rome se soit prononcée. Mais qu’en pense-t-on aujourd hui, en face des 
événements actuels, soit 4 Rome, soit méme 4 Montauban? 

Voila pour la conduite. Quant aux doctrines, nous nous en rapportons @ 
Mgr de Montauban lui-méme. 

I} nous apprend que « les encycliques réprouvent : ia liberté tllimitée, 
indistinctement accordée 4 tous, de la presse et de toutes les doctrines, 
quelles qu’elles soient, vraies ou fausses; — les associations, & l’effet d’ob- 
tenir cette liberté zllimitée, » etc. 

Que Mer. de Montauban nous permette de lui demander ow il a vu, dans 
quelles paroles, dans quels articles, & quelle époque, & quelle occasion, les 
écrivains du Correspondant réclamer une liberté tllimitée. 

Mais ou poser la limite? 

Mgr Doney, au début de sa lettre, se félicite qu'on ait rendu aux mande- 
ments épiscopaux la liberté de la presse; il se réjouirait assurément (nous 


n’avons pas oublié sa lettre de 1845), si l’on débarrassait la liberté de la - 


conscience des entraves légales énumérées dans les derniers discours de 
M. Dupin. 

Nous voila donc, du moins en pratique, bien rapprochés. 

Car nous reconnaissons avec lui ;qu'il y aun maximum de liberté dont 
nous ne voulons pas; il reconnait avec nous qu'il y aun minimum de liberté 
dont nous ne jouissons pas. 

Seulement nous sommes évidemment et grandement en désaccord sur le 
point ou il convient de poser la limite. Sur ce désaccord, est-ce la peine de 
consulter le Saint-Siége? Mais déja il a répondu. Ouvrons la carte du monde, 
et nous trouverons sa réponse déja écrite dans les sages tempéraments avec 
lesquels |’Kglise accepte, bénit, met a profit, selon les temps, selon les lieux, 
les diverses doses de liberté que les hommes des divers pays font passer 
dans leurs lois, Autant de sociétés, autant de limites, pas de régle absolae; 
voila la pratique du Saint-Siége. 

Il est une autre question que nous serions plus tentés de soumettre 
4 Rome, mais que nous nous bornons 4 adresser 4 Mgr l'évéque de Mon- 
tauban. 

Dans un moment ow tous les ennemis de l’Eglise l’attaquent, ot tous ses 
enfants la défendent, chacun 4 sa maniere, est-il prudent, est-il utile d'oc- 
cuper le Saint-Siége et le public de ce qui nous divise? Ne vaut-il pas mieux 
continuer 4 défendre le Saint-Pére sans nous attaquer, et demeurer unis 
dans nos affections, libres dans nos opinions? C’est 4 quoi nous sommes, 
pour notre part, trés-résolus. Nous ne demeurerons pas moins invariables 
dans notre profond respect envers un prélat savant, vénéré, et, méme quand 
il critique, si bienveillant et si digne. 


P. DouHains. 
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CARTULARE MONASTERIT BEATORUM PETRI ET PAULI DE DOMINA, Cluntacensis or- 
Ginis Gratianopolitanz diacesis... Nunc primum sub auspiciie Delphinalis Academiz, 
cura, studio et impensis hujus Academiz socii typis mandatum. Lugduni excudebat Lu- 
dovicus Perrin. A. R. S. 1859. 


ETUDE HISTORIQUE SUR L’ABBAYE DE REMIREMONT, par M. A. Guixor, curé de Con- 
trexeville, chanoine honoraire de Troyes. Paris, chez Douniol, 1859. 


I 


Au moment ot je vais braver moi-méme Iindifférence du public pour les 
études sérieuses, pour celles-l4 surtout qui se rattachent au moyen age, je 
céde 4 un instinct facile 4 comprendre, en tendant une main fraternelle 4 des 
compagnons de travail ou d’infortune, 4 ceux qui, comme moi ou avant 
moi, se sont aventurés sur Océan des recherches monastiques. Je veux 
donc signaler trés-briévement, parmi les diverses monographies monastiques 
dont j’ai eu récemment connaissance, deux ouvrages qui m’ont semblé spé- 
cialement dignes de sympathie et d’intértt. 

Le Cartulaire de Doméne forme 4 coup sir le plus beau volume et le plus 
complet qui ait été édité de notre siécle sur une maison religieuse. Il sort 
de ces presses de Louis Perrin, 4 Lyon, qui ont conquis la premiére place 
dans l’imprimerie européenne, et que nous avons déja eu l'occasion de 
vanter aux lecteurs du Correspondant, 4 l'occasion de I’ Essat historique sur 
Uabbaye de Saint-Barnard de Romans '. 

C’est assez dire qu’ilne laisse rien a désirer quant a la beauté, a )’élégance 
et la netteté des caractéres, ni quant 4 la correction du texte. Les livres 
publiés par M. Perrin rappellent les plus beaux siécles et les plus beaux mo- 
numents de la typographie. On éprouve, en les contemplant, et surtout en 
les maniant, une jouissance tout a fait inconnue de ceux qui consument leur 
Vie littéraire 4 feuilleter et 4 déchiffrer les flasques et pateux in-octavos ou 


les horribles in-douze, dits formats anglais ou éditions compactes, de la li- 
brairie ordinaire. 


‘ Livraison du 25 juillet 1858, t. XLIV, p. 463. 
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Aprés cet hommage rendu 4 la forme, il faut dire un mot du fond de cette 
intéressante publication. Doméne, ancien village épiscopal, abbatial et féeo- 
dal, est un chef-lieu de canton du département de I’Isére, sur la route de 
Grenoble 4 Allevard, dans cette magnifique vallée du Graisivaudan qui 
égale, si elle ne surpasse pas, les plus beaux paysages de France. Elle ren- 
ferme une église priorale, consacrée en 1058, aujourd'hui ruinée, mais 
dont les ruines, soigneusement conservées, ont fourni 4 notre savant colla- 
borateur, M. Albert du Boys, la matiére d'une notice archéologique qui ou- 
vre trés-convenablement le volume du Cartulaire. Cette église est le seul dé- 
bris aujourd'hui existant du prieuré de Doméne, fondé en 1027 par Ay- 
nard I‘, seigneur de Doméne, d'une des plus nobles maisons du Dauphine. 
Son arriére-petit neveu, Hugues, figure au Musée de Versailles, parmi les che- 
valiers croisés en 1147, et ses descendants, sous le nom de Monteynard, ont 
maintenu jusqu’a nos jours l'illustration d'une race qui a donné un ministre 
dela guerre sous Louis XV, et a été appelée a la pairie sous Charles X, aprés 
avoir débuté dans l'histoire huit siécles auparavant, sous les auspices de la 
grande abbaye de Cluny. Aynard I*' avait fait don, en effet, de sa fondation a 
Villustre abbé Odilon et 4 cette fameuse communauté de Chuny, qui était 4 
cette époque la métropole monastique de I'Europe et disputait 4 Rome elle- 
méme, sous les prédécesseurs de Grégoire VII, lui-méme enfant de Cluny, 
l’empire des Ames et de la société chrétienne. Aynard se retira vers la fin 
de ses jours dans le prieuré qu'il avait construit et doté, non loin de son 
chateau, et y mourut sous l’habit religieux. Sa postérité resta toujours en al- 
liance intime avec Cluny; car on trouve dans les Epitres de Pierre le Véné- 
rable une lettre ob ce glorieux ami de saint Bernard, qui avait été prieur 
de Doméne de 1420 4 4122, intervient auprés du pape Eugéne Hil, en fa- 
veur de Guy de Doméne, lequel avait été excommunié par son évéque, pour 
cause de bigamie. Guy et son vénérable avocat soutenaient que son second 
mariage était seul valide, et que sa premiére union était nulle, en ce que la 
fiancée n’était pas nubile, qu’elle était sa cousine, etc. 

Voici quelques passages de cette lettre, quin’a été qu’indiquée par M. de 
Terrebasse, dans une note additiofmelle du Cartulaire de Doméne, et dont 
le texte entier manque dans ce beau volume. i 

« Au souverain Pontife et 4 notre Pére particulier, le seigneur pape Eu- 
« géne. Je me suis souvent excusé de l’importunilé avec laquelle je fatigue 
« mon pére de mes lettres. Je m’en suis ‘excusé, et cependant je reeommence 
« sans cesse, et pour des causes urgentes. Pére; pardonnez-moi, s'il vous 
« plait. Vous voyez bien que je fais en cela comme en presque toutes: cho- 
« ses, ce que je ne voudrais pas faire. Oui, vraiment, je fais toujours, non 
a ce que j'aime, mais ce que je déteste. Voici d'ailleurs de quoi il s'agit : 
« Votre Paternité se rappelle sans doute que je lui ai parlé 4 Segni d'un 
« homme noble, savoir du seignear Guy de Doméne, et que je vous ai 
« prié de faire examiner et définir avec justice, et dans nos pays, la cause 
« pour laquelle il s’afflige d’étre soumis 4 l'interdit. Vous m’avez répondu 
« que le métropolitain de Vienne, auteur de toute cette affaire, avait été 
« mandé auprés de vous, et que, aprés en avoir conféré avec lui, vous 
« termineriez cette question. Mais voici que, en traversant les Alpes 4 mon 
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« retour d Italie, j’'apprends que l'archevéque est déja parti, qu’il fait grande 
« diligence et qu'il doit étre déja pres de Rome. C'est pourquoi, moi aussi, 
a Jenvoie en toute hate a ses trousses mon courrier avec cette lettre... 
« Que votre prudence ne m’accuse pas d'une sollicitude superflue pour une 
« affaire qui m’est étrangére. Veuillez comprendre que ni la personne ni la 
« chose ne nous est étrangére. Guy de Doméne, dont il s'agit, est 4 nous et 
« non A d'autres. I] est 4nous par l'amour; a nous par la naissance; a nous 
« enfin par la reconnaissance. Par l'amour, car il nous aime, nous et tout 
« ce qui est a nous, plus que tous les autres monastéres du monde. Par la 
« naissance, parce que ses péres, ses aieux et ses bisaieux en ont fait 
« autant. Par la reconnaissanee, parce que lui et eux ont richement doté 
« divers monastéres fondés par eux et donnés par eux a Cluny. Voila pour- 
a quoi je regarde ses affaires comme les ndétres, et non comme celles d'un 
« étranger. C’est un homme de guerre, il est enchainé au siécle par mulle 
« liens et mille soucis; il ne peut pas aller facilement vous rejoindre. Mais 
« moi, je vous sollicite pour cet absent, je verse pour lui mes priéres devant 
« Votre Majesté apostolique. Ecoutez-le parler, s'il vous plait, par l'inter- 
a médiaire de ma lettre. » 

Cela dit, l’abbé de Cluny énumére les sept raisons pour lesquelles le sire de 
Doméne se croyait autorisé & garder pour femme celle qu'il avait épousée 
en dernier lieu, puis il contimue ainsi: « Cet homme est crueltement affligé 
« d’avoir encouru l’interdit ecelésiastique, ce qui n’était encore arrivé 4 
« aucun de ses aieux ; il en gémit comme chrétien et bien plus qu’on ne 
« pourrait le supposer, vu sa qualité de laique. Je l'ai vu moi-méme, et jen 
« rends 4 mon Pére un témoignage sincére. Nous étions Y'autre jour en 
« voyage, lui et moi, entre le chateau de Vizille et celui de Doméne : tout 
« acoup il éclate en sanglots et en larmes si améres, qu'il nous fit aussi 
« pleurer et sangloter, moi et plusieurs autres qui chevauchaient avec nous. 
« Que vos entrailles paternelles se laissent donc émouvoir par ces pleurs 
<« d'un fils absent et trés-noble, qui gémit en fidéle chrétien de se voir en 
« dehors de la communion de I'Eglise, et qui est prét a quitter ou 4 garder 
« sa femme, selon que l'autorité apostolique en décidera +. » 

Ce regard jeté, a travers le récit dun saint qui était un des plus grands 
personnages de son temps, sur les agitations domestiques et les confi- 
dences amicales d'un seigneur féodal au douziéme siécle, ne laisse pas que 
d'avoir son intérét. On voit d’ailleurs, par le Cartulaire, que Guy obtint sa 
réconciliation avec I’Kglise et.qu’il mourut comme lavaient déja fait plu- 
sieurs de ses ancétres sous le froc de Cluny. Je crois ne pas étre indiscret 
en attribuant la publication du Cartulaire de Doméne a un digne et intelli- 
gent rejeton de la vieille tige des Aynard, 4 un descendant de ce Guy dont 
Pierre le Vénérable plaidait si chaleureusement la cause, Je félicite donc 
sincérement M. le comte Charles de Monleynard de cette magnifique addi- 


4 Excusaris plane sed... importunus esse non cesso... Unde et ego festinanter cursorem 
per ipsum ad vos.. misi... Nec facile militaris homo et seculo innumeris curarum cathe- 
nis amictus, vos adire potest... Subito in tam amaros fletus et singultus erupit, ut etiam 


nos et quosdam nobiscum, qui proximi equitabant... (Biblioth. Cluniacensis, ed. D. Man- 
WER, p 947-949.) 
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tion 4 la bibliographie monastique. Qu'il me permette en méme temps 
de le rassurer sur une autre mésaventure des siens, qu'il se figure a 
tort avoir été constatée dans la charte de fondation du prieuré en 1027. Le 
primi reatus culpam, dont ilest question dans cette charte, nese rapporte a 
aucun de ses aieux en particulier, mais bien 4 notre pére commun, Adam; 
car les formulesfemployées pour expliquer les motifs des fondations monas- 
tiques ne manquaient guére, dans leur infinie variété, d'invoquer Je sou- 
venir du péché originel pour justifier la munificente charité de I aristocratie 
féodale. 

Des deux cent trente-neuf chartes dont le texte annoté compose le cartu- 
laire de Doméne, une seule est postérieure au douziéme siécle. La plupart 
sont du onziéme. Je résiste 4 l’envie d’y relever une foule de détails pré- 
cieux non-seulement pour l’histoire locale et provinciale, mais encore pour 
l'étude générale des mceurs et des institutions de l’époque féodale. Cela se 
retrouvera peut-étre ailleurs. Je me borne aujourd hui a les signaler aux 
curieux et aux délicats en fait d’archéologie et d'érudition, 4 ces dégusta- 
teurs avisés qui savent reconnaitre dans les menus détails la trame intime 
de l'histoire. Remercions aussi le généreux éditeur de nous avoir donné, 
avec un glossaire contenant plusieurs mots qu'on chercherait en vain dans 
Ducange et Carpentier, trois index aussi exacts que copieux, et enfin une 
charmante petite carte des environs de Doméne, ow l'on retrouve la 
Grande Chartreuse; celle de Chalais, qui servait encore derniérement d'abri 
au Pére Lacordaire et 4 son noviciat, le chAteau de Sassenage et d’Uriage, 
celui de Bayard et tant d’autres lieux de cette belle province du Dauphiné, 
ou rayonne la triple beauté de l’histoire, de la nature et de la religion. 


II 


Doméne n’était qu'une des plus modestes fleurs de ce vaste paradis mo- 
nastique qui a recouvert tout notre Occident, et dont Remiremont: format 
un des arbres les plus majestueux. M. l'abbé Guinot a consacré'a l'étude de 
ce dernier monastére , qui occupe une si belle place dans les:annales de 
I'Eglise et dans celtes de nos provinces de l'Est, un volume de tout point 
excellent. Edité sans luxe et n’affectant aucune prétention a I’ érudition pro- 
prement dite, il se lira certainement avec plus d’agrément et de facshté que 
le Cartulaire de Doméne, mais, comme celui-ci, il fixera l’attention de tous 
les véritables connaisseurs en fait d'histoire et d’archéologie. 

M. Guinot est un de ces curés comme il sen trouve heureusement beau- 
coup, dans notre vénérable et laborieux clergé de France; qui consacrent 
les rares loisirs que leur laisse le saint ministére, 4 des études historiques 
et littéraires. Déja connu par un écrit estimable sur les Saints de Galilée, 
c’est-a-dire sur les premiers colonisateurs monastiques ‘des Vosges, son 
nom s'est inscrit avec honneur parmi les auteurs ecclésiastiques de notre 
temps. 11 faut surtout le louer de ce que, a Ja différence de tels et tels que 
l'on pourrait nommer, et au lieu de se lancer 4 corps perdu dans des décla- 
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mations souvent banales et plus souvent encore paradoxales sur le passé et 
Pavenir du monde ou sur les lois générales de l'histoire, il a su se renfermer 
dans un sujet spécial, 4 sa portée, approfondi avec un soin scrupuleux et 
traité avec une méthode excellente. Il a imité en cela le savant et respectable 
M. Gorini, qui, lui aussi, confiné dans une petite cure de campagne, a su creu- 
ser les annales des premiers siécles de notre histoire avec un zéle si conscien- 
cieux et une perspicacité si intelligente, qu'elle lui a conquis les suffrages 
et la sympathie de ceux-la méme, parmi nos écrivains les plus renommés, 
dont il a réfuté les erreurs et corrigé les appréciations. 

Celies de M. Guinot sont toujours équitables, impartiales et sensées. Il les 
ustifie par une étude attentive des monuments authentiques, sans jamais 
négliger les ressources qu’offrent les traditions légendaires et une connais- 
sance exacte des lieux. J'ai eu occasion de raconter, 4 la fin du tome II des 
Moines d' Occident, les commencements de l’abbaye de Remiremont, et de 
vérifier amsi la parfaite exactitude des recherches de M. Guinot. - 

Sous sa plume intégre et quelquefois éloquente, l’abbaye de Remiremont 
revit pour nous et se montre aux regards étonnés de la postérité comme une 
des institutions les plus illustres et les plus durables de l’ancienne société 
chrétienne. Elle a duré autant que la monarchie francaise, en subissant les 
révolutions et les transformations} inséparables des choses humaines, et en 
aboutissant finalement a cette irremédiable décadence qui avait envahi toutes 
les créations de nos péres. Nul n’a mieux expliqué que M. labbé Guinot 
Vexistence des Chapitres nobles, parmi lesquels Remiremont occupait peut- 
étre le premier rang, et qui ont longtemps offert une si curieuse et si natu- 
relle combinaison des traditions monastiques avec les exigences d'une société 
tout aristocratique. Nul n’a mieux constaté les raisons qui faisaient recher- 
cher par ces puissantes corporations, a l’aide du pape et de l’empereur, l’in- 
dépendance spirituelle et temporelle a l’encontre des évéques et des ducs ou 
autres souverains provinciaux. Les abbesses de Remiremont étaient ainsi de- 
venues elles-mémes de petites souveraines, dont l’autorité presque toujours 
paternelle se conciliait avec un développement sincére des libertés munici- 
pales, et n’a laissé aucun souvenir amer dans le coeur des peuples soumis a 
leur crosse. On aime 4 voir tantét les populations voisines invoquer cette au- 
torité, comme dans. cette plainte des habitants de Vittel en 1395, contre 
Geoffroy de Rosiéres, qui finit ainsi : « Trés-chéres dames, s'il ne vous sou- 
vient des deux troupeaux qu'on nousa ravis et si vousn'y mettez bon ordre, 
nous ne saurons que devenir; si vous ne nous défendez cette fois, nous 
sommes perdus, et il nous faudra quitter ce pays : » tantét la poésie des mon- 
tagnes évoquée par la religion pour animer et récréer la vie laborieuse des 
cultivateurs, comme dans ce tableau d’une des nombreuses solennités : 

« Le lundi de la Pentecéte, lorsque les collines se couvrent de verdure, 
huit paroisses, curés, croix et banniéres en téte, arrivaient du milieu des 
prairies et des bois chanter leurs hiymnes dans |’église abbatiale. Chaque pa- 
roisse se distinguait par les branches d’arbrisseaux qu'elle portait. Dam- 
martin avait le geniévre, Saint-Etienne le cerisier, Saint-Amé le muguet, 
Saint-Nabord l’églantier, Vagney le sureau, Saulxure le saule, Rupt le 
chéne, Ramonchamp le sapin, Raon le genét en fleurs, Plombiéres et Belle- 
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~ fontaine l’aubépine ; Saint-Maurice, 4 cause de I’ éloignement, n’assistait 
point a cette procession; mais le marguillier de la paroisse était tenu de ver- 
ser dans l’église du choeur du chapitre deux corbeilles de neige, tribut des 
hivers du Ballon. » 

Tout n’ était pas si champétre et si pacifique. dans ja vie de la célébre com- 
munauté. Une grande portion de ses annales se compose du récit de ses 
luttes sans cesse renaissantes avec ses puissants vuisins et anciens suzerains, 
les ducs de Lorraine. Cette maison de Lorraine, la. plus ancienne, la. plus 
chevaleresque, la plus illustre et la plus catholique que ie monde ait vue, 
aprés la maison de France, finit par faire reconnaitre son aseendant 4 Remi- 
remont et par inscrire sept princesses de son sang dans la liste des abbesses. 
Catherine de Lorraine, fille de Charles III, qu régna sur la prineipauté 
claustrale de 1644 4 1648, est 4 coup sir la plus intéressante comme la plus 
sainte de ces abbesses.Ce fut une véritable héroine, dont la vie, trés-bien ra- 
contée par M. Guinot, offre les épisodes et les péripéties les plus propres 4 
éveiller l’attention et la sympathie du lecteur. Grace a elle, grace & ses efforts 
pour restaurer la régle de Saint-Benoit et l’antique ferveur monastique, ce 
coin des Vosges fut 4 la hauteur du reste de la France dans Ja rénovation de 
l'esprit religieux et dans les croisades charitables qui signalérent la premiere 
moitié du dix-septiéme siécle. 

Cette liste de princesses ecclésiastiques, dont Catherine de Lorraine fait 
le plus bel ornement, se termine dignement par. une Bourbon-Gondé 
comme celle des chanoinesses, ow figurent presque tous les grands noms de 
la noblesse francaise et allemande, se clét par celle de Lucile de Chateau- 
briand. La sceur du duc d’Enghien et la seur de Chateaubriand, associées 
ainsi 4 la ruine, 4 la spoliation, aux derniers: jours d'une communauté 
qui avait duré onze siécles, ne sont-ce pas 1a, pour, parler comme Bossuet, 
deux tétes de mort assez touchantes? Ajoutons que le clergéséculier de Re- 
miremont fournit, en la personne de deux de ses prétres, a¢compagnés sur 
l’échafaud par deux humbles servantes, des martyrs a.la -hache révolution- 
naire. Les détails de ce martyre remplissent un des ohapitres:les plus emow- 
vants du livre de M. Guinot, et achévent de donner 4: sen. cauvre tous les 
caractéres qui peuvent le mieux convenir & une page mémozable de l'histoire 
du catholicisme. Nous en recommandons la lecture A tous ceux qui aiment 
la vérité, et nous osons affirmer que personne ne. se repentira d'avolr suivi 
notre conseil. ; 

Ca. DE Morse. ) 


‘ Louise de Bourbon, qui fut depuis abbesse des Bénddictines du Temple, 4 Paris, et 
mourut en 1825. 
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GAZIDA, par X. Manmen. — Hachette, rue Pierre-Sarrazin, 14. Paris, 1860. 


M. X. Marmier est, avant tout, un esprit sincére et vrai. Observateur in- 
génieux, écrivain abondant, d'une facile élégance, d'une grace attrayante, 
depuis longtemps il aurait pu, comme tant d'autres, aborder le domaine de 
la fantaisie et écrire des romans avec Ie souvenir des pays intéressants 
vers lesquels il s'est mis en chemin de si bonne heure. Je suis méme con- 
vaincu qu'il a souvent été fenté de le faire, et il est certain qu'il edt obtenu 
dans cette voie des succés brillants, sans compter cette popularité courante 
qui donne aussi la fortune. Mais il aeule courage peu commun de résister 
& la séduction. Sincére avec le public comme avec lui-méme, ila pensé que, 
pour peimdre la vie, la premiére condition était de la savoir, et, pendant 
bien des années, il s'est borné 4 poursuivre ses voyages et 4 les raconter. 
De 1a cette succession de charmants ouvrages oti, avec une aimable vio- 
lence, i] nous entraine sous tant de latitudes opposées, oll, avec un vif sen- 
timient des chmats et des races, avec une sympathie si communicative, il a 
peint tant de contrées diverses. Aujourd’hui que sa moisson est complete, 
et qu’il a fait autour de son propre cceur ce dernier voyage dont les décou- 
vertes se payent si chérement, une douce ardeur d’arri¢re-saison réveille en 
lui ce délit contenu de sa premiére jeunesse, et, se laissant reporter par 
l’imagination vers les riveslointaines ot il a tant semé de lui-méme, il y res- 
saisit ses raves 6bauchés en courant, pour les répandre, sous la forme du 
roman, dans un ensemble de scénes simples et naturelles qui touchent le 
coeur, sans froisser dans l’Ame aucun sentiment délicat, sans disputer ala 
raison aucune de ces convictions morales enracinées dans la conscience du 
genre humain, sans reprendre enfin 4 la civilisation aucune de ces précieu- 
ses conquétes achetées par la douloureuse expérience des siécles. Hier, 
l’Académie francaise accordait une de ses couronnes aux Fiancés du Spitz- 
berg, demaim peut-étre en donnera-t-elle une autre 4 Gazida. 

Gazida est une jeune sauvage des tribus Canadiennes; car c'est au Ca- 
nada que M: Marmier place la scéne de son nouveau roman, dans cette an- 
cienne et 4 jamais regrettable colonie de la France; et ce n'est pas le mi- 
nime attrait d’une ceuvre destiniée 4 faire connaftre le Canada, que de le 
retrouver, par la langue et par les moeurs, si obstinément frangais sous la 
domination angiaise. Dans son premier roman, M. Marmier avait représenté 
homme au milieu des glaces du nord de l'Europe. Au sein méme de ]’Amé- 
rique, quand on le croyait uniquement occupé d’y chercher des contrastes, 
c est encore le Nord qui ]'attire. 

Depuis longtemps c'est au Nord qu'il a donné son ceeur, el dans ce der- 
nier ouvrage jamais on ne le sent plus 4l'aise que quand il a retrouvé les 
lacs glacés et les foréts vierges ensevelies sous la neige. Venu du Nord, son 
héros emporte le Nord avec lui; le bateau sur lequel il s’embarque est 
chargé de touteune colonie d’émigrants, la plupart Suédois, Danois, Alle- 
mands, et plus d’un aussi se place dans les aventures de notre héros; un 
d’eux, surtout, un pauvre enfant abandonné qui se donne a lui, le suit 
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partout, veille sur lui et finit par le sauver au prix de sa vie, personnification 
touchante de ce mélancolique génie du Nord qui s'attache aux pas du 
voyageur. 

Mais j'ai parlé d’aventures, et en réalité il y en a peu dans ce roman ; il 
a plutét les simples allures d'un voyage, et les €vénements ne s'y pressent 
pas plus que d’ordinaire dans la vie. Les personnages n'y sont généralement 
dessinés que de profil, mais d'un trait vif et sir qui les grave aussi{ét dans 
lesprit; ils agissent peu, ils parlent moins encore; ils vivent cependant et 
se meuvent dans une atmosphére limpide et comme tout imprégnée du 
sentiment et des pensées de l’auteur quiles met enscéne ou qui, pour mieux 
dire, sy met lui-méme 4 chaque pas, involontairement et sans paraitre y 
songer. , 

Henri de Vercel a trente ans. Trahi dans un loyal et premier amour, il va, 
comme René, demander aux solitudes du nouveau monde un reméde a 
son incurable blessure. Henri de Vercela beaucoup voyagé dans notre vieille 
Europe : il aime ses arts, ses monuments, ses paysages, ses poétes surtout, 
qu'il cite souvent avec: grace. Mais tout celase lie encore trop au sou- 
venir de celle qu'il s’efforce d’oublier, et c'est une nature toute nouvelle, 
des hommes tout nouveaux, d’autres meeurs, d'autres idées, d'autres pas- 
sions, si on osait parler ainsi, qu'il faut 4 ses pas, 4 ses regards, 4 sa peusée, 
4son Ame, 4 son imagination. Seulement, depuis René, l’Amérique a {fait 
du chemin. Ces vastes solitudes, au sein desquelles l'aiguillon de la douleur 
et de l’ennui poussait le frére d’Amélie, se sont peuplées de villes. Ces fo~ 
réts immenses, ou, d'une ame haletante nous nous sommes tous égarés a 
la suite de Chactas et d’Atala, sont tombées en grande partie sous la hache 
inexorable du Setler; ces tribus sauvages, dont la vie .ayentureuse a été le 
réve de notre jeunesse et dont les noms sont restés l’enchantement de notre 
mémoire, ont été décimées par la guerre, par Ja. misére, par des maladies 
européennes, et leurs misérables restes s'enfoncent chaque jour plus 
avant dans le désert. Mais le spectacle de. cette société primitive qui se 
meurt et celui de cet autre monde qui s’éléve, plein de give et d’axdeur, sur 
ce domaine laborieusement conquis, auront encore pour Henri de Vercel 
des é¢motions qui, peu a peu, l'aideront 4 secguer le jpug du, passé et. le li- 
vreront aux douces espérances d'une passion nguvelle. Vienne,,en,effet, sane 
jeune fille, naive et réfléchie tout ensembla, ajmante et BTAYG, ef ayant les 
vertus sérieuses de. cette société dant la male jeunesse lating et le, captive, 
et lui-méme alors, redevénant jeune, retyquvera Tamnane pera: Cala jeune 
fille, 4 peine entrevue au milieu du livre, mais présente, dés la premiére 
page, n'est cependant pas celle qui donne son nom au,roman,, C'est Berthe, 
la fille d'un gentilhomme de Franche-Comté, M. de Mériol, doutJe .ppre, 
jeté par l’émigration Jusqu’en Amérique,, dans les mauvais,jours de notre 
Révolution, est parvenu, 4 force de courage et de constance, a recynstituer, 
sur le sol américain, la fortune de ses péres, et a laissé sur ses, pomveaux 
domaines un fils chargé d'y continuer les généreuses traditions de I'hespi- 
talité francomtoise. | es unten, 2 -. <6 chin aie 

Or, en se rendant chez M. de Mériol, pour qui il a une lettre de recom- 
mandation, Henri de Vercel, dans unc des haltes de son excursion, s'arréte 
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4 considérer au pied d’un sapin deux Indiennes assises, la mére et la fille. 
La douce et pensive physionomie de cette derniére éveille son attention et 
intéresse son coeur. C'est Gazida qui, 4 peine montrée, disparalt aussitét, 
brusquement emmenée par un oncle farouche, protestation vivante de la 
race vaincue contre les nouveaux conquérants. Mais, parmiceux-ci, il en est 
un que la jeune fille ne maudit pas, c’est Bernard, le filleul de M. de Mé- 
riol, « un agréable gargon, dit le guide de M. de Vercel, qui lui donne ces 
détails, habile chasseur, fin batelier, trés-instruit d'ailleurs, en état de cau- 
ser avec les Indiens, comme avec les Anglais et les Frangais, et un intré- 
pide gaillard capable de se jeter dans un torrent pour sauver un chien qui 
se noie, ou de suivre aune lieue de distance la piste d'un troupeau debétes 
fauves. » Voila enfin I’'héroine que nous venons d’apercevoir, et que le lec- 
teur reverra 4 peine une fois encore; le héros du roman, c'est Bernard, le 
fiancé de Gazida. Averti que la jeune fille a paru aux environs et que son 
oncle est venu l’arracher a une alliance qu'il réprouve, Bernard se met 
courageusement 4 sa recherche, a travers les bois, sur les lacs, le long des 
immenses riviéres du pays. Cette ardente poursuite est le sujet et le noeud 
du roman. On voit sur-le-champ quel heureux cadre c’est 14 pour l’obser- 
vation des moeurs, la description des lieux, l'analyse des caractéres. Mais 
Henri de Vercel, qui n'est pas amoureux de Gazida, et qui, par pressenti- 
ment, lest déja un peu de Berthe, qu il n’a point encore vue, et qu’on at- 
tend chez son pére, ne se presse guére de se mettre en campagne. II s’at- 
tarde volontiers 4 la Combes, c’est le nom du domaine de M. de Mériol, il 
s’y oublie méme un peu trop, ce semble, a recueillir les précieuses remar- 
ques de son héte, 4 écouter les admirables histoires du pére Humbert, un 
missionnaire né 4 Montréal méme, et qui, entrainé par un caprice de la for- 
tune au sein de fa vie sauvage, a passé une partie de sa premiére jeunesse 
sous le wigwam d'une vieille Indienne et en a rapporté pour ses fréres d’a- 
doption une sympathie qui vient heureusement s’ajouter 4 la charité. Ces 
longues causeries, charmantes en elles-mémes et trés-attachantes, retiennent 
trop longtemps le lecteur loin de Bernard et de Gazida: et lorsque enfin 
Henri de Véercel se met en route avec ses courageux compagnons, on se 
prend a regretter qu'il ne reste pas 4 la Combes, car Berthe vient d’y arriver 
et il y ala de ces recommencements de passion qui vous remuent le coeur. 
Mais on sait qu’on retrouvera Berthe sous la garde fidéle de son pére, et 
c'est Gazida qu'il s’agit de découvrir d’abord, avant de lareprendre en- 
suite. Dans cette seconde partie du récit, l'intérét est tour 4 tour doux ou 
terrible. Ce récit est sobre d’événements; mais la vérité saisissante des dé- 
tails et l'incertitude d'une situation qui se prolonge comme le désert lui- 
méme tiennent amplement lieu de ces vulgaires surprises ot d’ordinaire 
se complaisent les romanciers, On sent que partout od passeut nos avan- 
turiers M. Marmier y a mis le pied avant eux, que leurs dangers ont 
souvent été les siens; et, sans rien perdre de l’attrait du roman, le 
journal de son héros a toute Il’autorité d'un voyage. ll y a plus: cette 
réalité du souvenir, ce relief exact du paysage et des meeurs, éclaire d'une 
juste et vive lumiére ce qui est ici la part de l'invention. Sur ce fond so- 
lide et précis, les personnages se détachent nettement. Il ne faut a l’écri- 
Juuzer 1860. 40 
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vain qu'un mot pour les peindre, et, si rarement ensuite qu'on les vwoie re- 
reparaitre, on les reconnait sur-le-champ}.car c'est ainsi qu-on se rencontre, 
qu’on se perd, qu’on se retrouve dans la vie.. Enfin M. Marmier edt mis son. 
nom 4la place de celui de M..de Vercel.qne ses lecteurs n'auraient garde 
de lui demander compte de son intervention,. et ajouteraient 4 ce dernier 
récit la méme foi qu’A ceux qui l'ont précédé: Disons cependant qu’a l'am- 
pleur du style, & la largeur de certaines touches, 4 la vigueur plus con- 
concentrée des descriptions, d'une foule de pensées fines ou profondes,. 
fruit de l’expérience de la vic, 4 la fermeté des maximes, on s‘apercoit vite 
que le voyageur ne se borne plus a recopier les notes de son agenda ef 4 
coordonner ses impressions fugitives : un: art 4 la fois élevé et simple s’em- 
pare des souvenirs et les transforme; l'homme enfin épanche tout son coenr.. 

Mais, puieque nous parlons art, qu’il.soit permis a l'art de faire aussi ses 
réserves. De ce qui précéde on aura pu canclufe qu'il y a peut-étre dans ce 
livre quelque défaut de proportion. J’eusse préféré, en effet, que lauteur 
rejctat dans una introduction, et comme dans une sorte d’avant-scéne, 
une partic des choses excellentes qu'il met dans la bouche de M. de Mériol, 
ou dans celle du pére Humbert : le récit y gagnerait de la rapidité et plus 
de vie encore. 

J'ai encore une observation 4 soumettre 4 M. Marmier. Henri de Vercel 
cite souvent, ct je ne m’en plains pas; il le fait presque toujours avec jus- 
texsse ot agrément. Je voudrais seulement que ces citations fussent un peu. 
plus fondues dans la trame du style et qu'habituellement le texte ne fit 
donné qu’en note. Quand on lit unroman, on n’aime guére a étre arrété en 
chemin. Pour la plupart des lecteurs, un vieux Danois, Allemand, Hollan- 
dais ou Russe est une rencontre qui agrée médiocrement, et qui fait trop 
leffet d'une pierre 4 laquelle le pied se heurte, sur un sentier couvert d'un 
sable fin ou revétu d'un doux gazon. Ce que je demande ici 4 M. Marmier, 
il lui sera aisé de le faire, s'il le veut bien, dans. une prochaine édition : son 
livre est de ceux qui se réimpriment. 

Muis je tiens a le féliciter, en finissant, de cette heureuse transformation 
de son talent. Les honnétes gens lui sauront gré d'écrire des romans vrais e 
que tout le monde peut lire sans cacher le volume, des récits ou l'on est sir 
d‘avance de rencontrer de nobles passions, des pensées pieuses, de conso- 
Jantes croyances, en un mot de le rencontrer lui-méme. Et ce n’est pas,. 
croyez-le bien, un mérite commun : nous vivons dans un temps ot peu de. 
gens osent se montrer aussi bons qu'ils le sont en réalité. La liste serait lon- 
gue, ct je laisse & d'autres le soin de la faire, des écrivains qui valent mieux 
que leurs écrits. Raison de plus pour louer hautement ceux qui ne reculent 
pas devant! expression de leurs bons sentiments, surtout lorsque, al exemple 
de MN. Martiier, ils les présentent sous une forme toujours agréahle, ingé- 
Nicuse ct instructive saus prétention. 


Ayroirs pe Laroun. 
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LE TOMBEAU DE CHILDERIC I", par M. V'abbé Coaser. 1 vol. in-8. Paris. Didron 


A linstar de tous les historiens, c'est saint Grégoire de Tours que nous 
devons ouvsir pour nous rappeler les traits du pére de Clovis. 

Childéric, roi des Francs, s’abandonna, dit-iJ, 4 une honteuse luxure, dés- 
honorant. les femmes de ses sujets. Ceux-ci, s'indignant de ces outrages, Ie 
détrénérent. Ayant découvert qu‘on en voulait mémea sa vie, il se réfugia en 
Thuringe, laissant dans son pays un homme qui lui était attaché, pour qu’il 
apaisdt par de douces paroles les esprits furieux. 11 lui donna aussi un signe, 
pour qu'il lui fit connaitre quand il serait temps de retourner dans sa patrie, 
c’est-d-dire qu’ils divisérent.en deux un sol d'or, que Childéric en emporta 
une moitié, et que son ami garda l'autre en disant : « Quand je vous enverrai 
cette moitié, et que les deux parties réunies formeront.un sol entier, vous 
pourrez revenir en toute sureté dans votre patrie. » Etant donc passé dans 
Ia Thuringe, Childéric se réfugia chez le roi Bazin et sa femme Bazine. Les 
Francs, aprés l’avoir détréné, élurent pour roi, d’une voix (toujours) unanime, 
Agidius, qui avait été envoyé par la république romaine comme maitre de 
la inilice. Ce dernier était déja dans la huitiéme année de son régne, lors- 
que le fidéle ami de Childéric, ayant secrétement apaisé les Francs, envoya 
4 son prince des messagers pour lui remettre la moitié de la piéce qu'il 
avait gardée. Celui-ci, reconnaissant a cet indice certain que les Francs dé- 
Siraient san retour, et voyant qu’ils le priaient eux-mémes de revenir , 
quitta la Thuringe et fut rétabli sur son}tréne. Tandis qu'il régnait, Bazine, 
dont nous avons parlé plus haut, abandonna son mari pour venir auprés de 
Childéric. Comme il lui, demandait avec empressement par quel motif elle 
venait d'un pays si éloigné, on dit qu'elle répondit : « J’ai reconnu ton 
mérite et ton grand courage; je suis venue pour rester avec toi. Sache que 
si ]’avais connu dans des régions au dela des mers un homme plus méri- 
tant que tol, j'aurais désiré dhabiter avec lui. » Celui-ci, enchanteé, ]’é- 
pousa. 

« La premiére nuit de leurs nopces, raconte Girard du Haillan', Bazine 
supplia Childéric d’aller devant la porte du chasteau et d’y observer curieu- 
sement ce qu'il y verroit. Ce nouveau mari, croyant sa femme, par trois 
diverses fois alla devant la porte dudit chasteau, et, y observant ce qu'il y 
avoit veu, luy rapporta qu’il avoit prenaiérement veu des licornes et des 
lyons et léopards; pour la seconde fois des ours et loups ravissans, se bat- 
tans les uns les autres, et pour la derniére fois des petits chiens et autres 
petites bétes se mordans et se deschirans Jes unes les autres. Bazine, 
comme divinatrice de ce que ceste vision dénotoit, luy dit que cela signi- 
fioit les divers naturels de la race des princes qui devoient sortir de leur 
union. La premiére, qui seroit généreusc, ressembleroit 4 des licornes; Ia 
seconde, qui seroit ravissante, ressembleroit aux loups et aux ours; et la 


1 De estat et succez des affaires de Franoe, liv. {, f 11, verso. 
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tierce se battroit comme faisoient les petits chiens et autres petites bestes. 
Childéric, bien aise de la vaticination de sa femme, entra en espérance d’en- 
gendrer une trés-illustre race. » 

Son espérance ne fut pas décue ; la nétre consisterait en ce que la vatici- 
nation de dame Bazine soit défectueuse par rapport au caractére qu'elle at- 
tribue a sa tierce descendance. 

Aprés avoir coopéré et assisté au démembrement de l’empire romain, 
Childéric mourut, en 481, 4 Amiens, lieu de sa naissance, selon les uns, 
selon d'autres 4 Tournai, lieu incontesté de sa sépulture, parce que cette 
ville était la capitale de ses Etats, souvenir qu'il ne faudrait peut-étre pas 
évoquer trop haut aujourd'hui que les abeilles mérovingiennes sont bruyam- 
ment sorties de leur ruche. Ce n'est qu’en 41653 qu’un macon, sourd-mtet 
de naissance, découvrit son tombeau, qui contenait : cent piéces d'or, deux 
cents monnaies d’argent; une foule de ferrements usés et corrodés par lo- 
xyde; des ossements humains, deux cranes, dont un plus fort que l'autre; une 
épée en fer avec sa poignée, sa garde et ses garnitures de fourreau, mon- 
tées d’or et de verroteries; la monture d'un coffret, un ornement en forme 
de tate de boeuf, environ trois cents abeilles, une aiguille, des fibules, des 
agrafes, des boucles, des bagues et des filaments, le tout en or, et, en grande 
partie, monté de verroteries. 

La maison d'Autriche s’empara de la plupart de ces objets : le service si- 
gnalé qu'une poignée de Frangais rendit 4 son armée au Saint-Gothard, en 
4664, la décida 4 en faire hommage a Louis XIV, qui les placa au Louvre, 
d’ou ils furent transportés par Louis XV 4 la Bibliothéque royale, et de ld 
réintégrés de nos jours au Louvre, pour faire partie du Musée des souverains. 
Une phalange d’érudits, a la téte desquels se trouvent Chifflet et Montfaucon, 
a décrit ces précieux objets; mais la source ow elle puisait ses renseigne- 
ments était fautive, et celle ov elle devait les prendre n‘existait pas encore. 
M. l’abbé Cochet, quia depuis longtemps conquis en Normandie |’autorité 
dont jouit en Touraine notre aimable maitre, M. l’abbé Bourassé, a pensé 
qu’a l’aide de la sépulture des Francs, sujets ou contemporains de la dynas- 
tie mérovingienne, il pourrait non-seulement redresser les objets détournés 
de leur véritable sens, mais encore les montrer sous leur vrai jour et leur 
rendre leur rdle légitime. il s’est donc mis & l’ceuvre en chevalier de la 
France archéologique. li s’est armé, pour son honneur, de la lance, de la 
hache et de l'épée du Franc, et, aprés avoir pris ses licences au fond de 
vingt cimetiéres et au sein de trente fouilles entreprises pour l’amour de 
la science et des antiquités nationales, M. l’'abbé Cochet est hardiment 
entré en lice appuyé sur les dépouilles du monde franc, escorté d’ane légion 
de guerriers mérovingiens, entouré de faisceaux d’armes et paré des bijoux 
de cette grande époque. L'amour du pays l'a guidé, le zéle de la science 
Ya soutenu, et le monde savant a deja proclamé sa victoire. Supérieur & 
nos éloges, son livre se recommande 4 ‘ceux qui ne datent pas l'histoire de 
France de 1789, ou de quelque année encore plus rapprochée de nous , 
et ne méprisent pas les reliques de son passé, parce qu'elles leur rap- 
pellent 


Les destins promis 4 Clovis 
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Tant que le trongon d’une épée, 
D’un rayon de gioire frappée, 
Brillerait aux mains de ses fils‘. 


Prince Aucusrin GALITzIN. 


DE L’ALYENATION ET DE LA PRESCRIPTION DES BIENS DE L'ETAT, DES COMMUNES 
ET DES ETABLISSEMENTS PUBLICS DANS LE DROIT ANCIEN ET MODERNE, par 
M. Asarorx pes Giaseox, doctour en droit, substitut du procureur impérial prés le tri- 
bunal de premiére instance de Dreux. — Mémoire qui a obtenu la premiére médaille 
d’or au concours de doctorat de 1857, 4 la Faculté de droit de Paris. 


Lorsqu'il y a trois ans la Faculté de droit de Paris choisissait le sujet du 
concours qui a valu 4 M. Anatole des Glajeux une médaille d'or, elle conviait 
ses jeunes docteurs sur le terrain ow le droit public et le droit privé, l’his- 
toire et la législation, se touchent et s’éclairent de plus’prés. Le travail que 
M. des Glajeux vient de mettre au jour n’intéresse pas seulement les juris- 
consultes, il.doit étre également utile aux publicistes et aux historiens. 

N'est-ce pas en effet dans les dispositions du droit domanial que l'on 
peut le mieux saisir-les transformations successives du pouvoir royal en 
France ? Quand tout est mobile eneore dans la monarchie comme dans la 
société, quand la puissance supréme est considérée comme un butin de 
conquéte plutét que comme un ministére inviolable et sacré, le roi partage 
entre ses enfants. les territoires qu'il gouverne et les biens qu’il;posséde : le 
domaine et la souveraingté sont également aliénables et divisibles. Avec les 
Capétiens tout se développe par un progrés lent et continu, la royauté 
camme la natian ; tout. s’établit sur des bases fixes et durables, la propriété 
privée qomme la puissance publique. Alors on distingued’abord, dansleroi, 
le ,souverain dy propriétaire;.ses biens demeurent. aliénables longtemps 
aprés que l indivisible inaliénabilité de l’autorité souveraine est deyenue la 
lpi fondamentale de |'Etat. Mais enfin les biens de la couronne deviennent 
inaliénables comme ,la couronne elle-méme, Le saint et politique mariage 
des,roia quec le royuumequi dédie et consaore, selon le langage d'Henri IV, 
leurg personnes. au public, lui cgnsacre aussi leurs biens; le souverain ne 
peut rien possédeg en, propre, son domaine.se confand avec le domaine de 
l'Etat ef Je domaine de,]'Etat.est la principale ressource du gouvernement 
et de la politique royale, ressource supérieure méme d’abord au produit 
des subsides. Car aucune taxe ne. doit étre établie sans le consentement de 
ceux qui la payent, et une taxe.nouvelle est un moyen extréme, dit Bodin, 
auquel il ne faut venir si tous les autres moyens ne défaillent. Voila le vieux 
droit de la monarchic. Ajnsi, en sauvegardant contre les prodigalités des 
princes |’intégrité du domaine, nos anciens magistrats préservaient a la fois 
l'indépendance du pouvoir royal de la nécessité d’obtenir un accroissement 


' Méditations podtiques de Lamartine, t. 1, p. 154, édit. Gosselin. 
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de subside, et la fortune du peuple de ja nécessité de le payer. Mais, quand 
les armées deviennent permanentes, quand l'admimistration monarchique 
s'agrandit et se propagea A travers tout le territoire, alors, aux nouveaux 
besoins, aux nouvelles obligations de la royauté, des ressources nouvelles 
durent correspondre. De 14 pouvaient sortir deux résultats opposés : ou bien 
lintervention plus réguliére et plus prépondérante dela nation dans le gou- 
vernement, si elle était appelée, selon les anciens principes, 4 consentir 
des taxes devenues plus multipliées et plus nécessaires, ou bien 1'établisse- 
ment du pouvoir absolu, si le libre vote de l'impdét était supprimé définiti- 
vement au moment méme ou !’impét devait s’accroitre..La puissance abso- 
lue s'établit et dura jusqu’é I’Assemblée oonstituante. Alors Je droit de 
disposer du domaine fut, au méme titre que l‘ectrai de l'impét, déféré aux 
représentants de fa nation. Seulement il n'y a plus #térét a préserver ce 
domaine des aliénations. Une ressource nouvelle, inconme af ancien régime, 
devra subvenir aux besoins publics : c’est le crédit. Le crédit et l’impdt, telle 
sera désormais la richesse des gouvernements modernes. Les revenus de la 
propriété fenciére ne-peuvent jouer qu'un réle insignifiant dans teur budget. 
Dés lors cette propriété ne mérite plus aucun privilége; elle doit rentrer et 
élle remtre en effet de plus en plus chaque jour dans les régles du droit 
commun. 

Ainsi envisagée, Phistoire du domame ti’est-elle donc pas en wn ‘sens 
histoire méme ‘de la monarchie? 

Toutefois le tableau que nous présente M. ‘des Glajeux ‘serait incomplet, 
si, 4 cdté des principes, il n’avait pas mreriré les exceptions; a-cété des régles. 
sévéres, toujours maintenaes par les magistrats, les faveurs rmineuses, trop 
souventobtenues pur les courtisans. Le-Aemaine reyal, maliénable en droit, 
avait, en fait, subi plusicurs aliénations tantét légitimes, tantét abusives et 
décuisées, quand l’Assemblée constituante, beaucoup plus prudertte et pus 
équitable dans sa législation que dans sa politique, promulgua, sur ce point 
comme sur tant dautresy des lois réfermatrices bientét empertées par la 
tempéte. -Puis vinrent les lois viclentes et ‘stériles de la-Convention, ensuite 
les lois arbitraires et mal exécutées-du Directoire, enfin les lois réparatrices 
et pacificatrices de la ‘Restauration. Il faut suivre cette législation chan- 
geante avec M. des Glajeux. 1] faut étudier égalemertt dans son savant ‘tra- 
vail lhistoire et la condition des -biens des comnrenes et des établissemertts 
publics. ‘On peut le faire sans fatigue. 71 a porté & travers un dédale de dis- 
positions compliquées et souvent -contradicteires une netteté -d'exposition 
qu’égalent la hauteur de ses vues et l’mpartialité de ses appréciations, quand 
il doit saisir les grands principes du droit ancien-et les comparer au droit 
moderne. D‘ailleurs, on ne trouve pas seulement dans son livre | érudition 
et la logique qu’exigeait wn tel sujet, mais encore la clarté, la précision, l’é- 
lagantesimplicité de langage-quidénotent, yasque-dans lestravaux juridiques, 
la culture .assidue des lettres ; on y sent ‘resprrer surtout cette droiture de 
Sens, ce zéle ardent et pur de la justice qui fermérent, avec la science, I'an- 
tique ‘patrimoine de la magistrature francaise, et dont HM. des Glajeux a pu 
recueillir 4 bonne école ja vivante et fidéle tradition. 


C. pe Meaux. 
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LA PERLE CACHEE, par Son Eminence le cardinal Wiseuan, traduit de Panglais. 
4 vol in-12. Chez Putois-Cretidé, 39, rue Bonaparte. 


Il y a deux ans, & pareille date, le collége catholique d’Ushaw, en Angle- 
terre, célébrait le Jubilé semi-séculaire de sa fondation, .ou plutét de sa 
translation dans le Royaume-Uni; car cet établissement a succédé aux deux 
séminaires que les catholiques anglais possédaient chez nous, 4 Saint-Omer 
et 4 Douai, avant la Révolution. Rejetés parla république de Robespierre 
dans leur ile, d’ott la république de Cromwell avait jadis chassé leurs de- 
vanciers, les lévites de Sait-Omer et de Douai n‘avaient eu d’abord sur ‘le 
sol natdl qu’une existence obscure et précaire; mais, grace aux conquétes 
générales de la liberté réligieuse, leur position s était affermie, et leur pro- 
visoire asile transformé en une définitive et ‘brillante fondation. « A cdté 
de‘l'humble demeure des vingt premiers éléves descendant des confesseurs 
et des martyrs, on voyait .s’élever un édifice splendide, des cloitres ma- 
jestueux, une chapelle charmante, une vaste salle pour une nombreuse 
Jeunesse, toutes les merveilles enfin que nous a léguées le moyen Age 
dans ses plus belles créations. » 

Cette maison s’ouvrait, pour la premiére fois, le jour dont nous parlons, 
et c’était une belle féte pour les catholiques anglais qui s'y étaient rendus 
en grand nombre. Pour rehausser l’éclat de cette solennité inaugurale, les 
directeurs du collége Saint-Cuthbert (ainsi s’appelle le séminaire qui rem- 
place aujourd’hui les établissements de Saint-Omer et de Douai) avaient in- 
vité S. E. le cardinal Wiseman & la présider, et l’avaient prié de composer, 
pour leurs éléves, quelquesscénes dramatiques que ces Jeunes gens joueraient 
comme intermédes, ainsi que cela se pratiquatt au moyen age. Le -prélat 
avait .accepté .et venait diacquitter sa dette par un petit drame intitulé 
la Perle.cachée, que les invités, prévenus, s-apprétaient 4 applaudir. Le.talext 
du cardinal pour la composition purement littéraire n'est pas moins célébre, 
en effet, que son érudition théologique et ses hautes connaissances en phi- 
lologie. Son roman de Fabiola, traduit dans toutes les langues, a prouvé que 
imagination, chez lui, est égale ala science. 

C’est au monde qu’a fait revivre pour nous ce roman.de Fabiola qu’est 
emprunté le petit drame de la Perle cachée, c’est-d-dire a la société chré- 
tienne des premiers siécles de I’Eglise. La légende de saint Alexis en est le 
sujet, non la légende grecque chargée de circonstances et de détails surhu- 
mains, mais la ‘légende romaine, plus compatible avec I'humaine faiblease. 

Mettre en action cette vie de.saint, presque dépourvue d'événements, n’é- 
tait pas chase facile. Mais, grace 4 Ja connaissance profonde qu'il posséde 
des meeurs de l’époque ot se passa l’action, le cardinal a suppléé habile- 
ment a‘l'imperfection dramratique-de son sujet. Autour de saint Alexis, 
fils unique, comme-on sait, d'un riche ‘patricien, Mer Wiseman ressus- 
cite tout le personnel des maisons patriciennes, esclaves, affranchis, para- 
sites, clients, avec leurs appétits, leurs ambitions, ‘leurs rivdlités entre eux, 
et leur haine naturelle contre leur maitre. Le jeu de tous ces caractéres, 
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tracés avec fermeté, quoique accessoirement, jette beaucoup d’ animation 
dans le drame. Ala vie du saint qui en est le fond se joint une conspi- 
ration domestique que le saint découvre involontairement et qui lui fournit 
Yoccasion de sauver son pére et de déployer, outre l’esprit de renoncement 
et d'abnégation qui lui est particulier, Vbérvique vertu du pardon ef de 
l'amour des ennemis. Que les idées et le langage des personnages secon- 
daires du drame soient toujours parfaitement historiques; que les doctrines 
socialistes, professées par les esclaves du sénateur Euphémius ne soient 
pas celles des prolétaires de notre temps; que le personnage du mendiant 
Gannto, sorte de littérateur dégradé qui sait ses poétes et cite Ennius, ne 
‘ soit pas emprunté 4 la vie de Londres plutét qu’a celle de Rome, c'est ce 
que nous ne voudrions pas soutenir. Mais ce qui importe dans les oeuvres 
d'art, c’est la vérité morale plas que la vérité matérielle. Shaskspeare, 
auquel nous n’entendons pas assurément comparer le cardinal Wiseman, 
mais qu’on peut naturellement rappeler 4 propos d’un essai de drame an- 
glais, Shaskspeare ne se piquait pas d'une grande exactitude historique, 
et cependant n’en était pas moins vrai. Au surplus, la piéce dont nous par- 
lons intéresse vivement; elle cause méme parfois une profonde émotion. 
C'est plus qu’on n’edt osé demander, bien que de Yauteur on put tout 
altendre. 

La traduction qu’on vient de nous en donner est facile, Glégante méme, et 
nous avons lieu de la croire fidéle. | 

P. Dovnasne. 





— La premiére édition du livre de Mgr l’évéque d’Orléans sur la Souve- 
raineté pontificale a été épuisée en peu de jours. Nous sommes heureux 
d’annoncer qu'une seconde édition de ce grand travail, qui est lu avec in- 
térét et sera toujours consulté avec tant de fruit, va paraitre chez le 
méme libraire. 


—Le second volume des QFuvres completes de Leibnits, contenant Ja 
suite de sa célébre correspondance avec Bossuet sur la réunion des Eglises, 
augmentée de piéces importantes et inédites, va paraitre 4 la librairie de 
Didot. M. le comte Foucher de Careil poursuit, avec autant de persévérante 
recherche que d’ intelligente sagacité, l’ceuvre si crande, si utile et si désin- 
téress¢e A laquelle il s’est voue. 

Un compte rendu spécial est dd 4 une ceuvre de ce mérite, particuliére- 
ment a tout ce qui regarde 1a question qui occupa le génie de Leibnitz et de 
Bossuet; il trouvera sa place dans un de nos prochains numéros. 


— Un livre vraiment remarquable par l’impartialité, la variété des vues, 
la verve et l'agrément du style, vient de paraitre a \a librairie Dumineray, 
sans nom d'auteur, sous ce titre, la Liberié religieuse. Nous conseillons vi- 
vement de le lire, nous réservant de l'apprécier. . 
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22 juillet 1860. 


Les lamentables massacres des chrétiens en Syrie et au Liban, objet 
d’un article spécial, sont ]’événement le plus important du mois, et 
peut-étre de l'année. Car |’émotion est universelle. Les journaux nous 
en apportent l’écho de tous les pays; le Times demande si les Turcs 
n’ont pas assez vécu; les Débats s’écrient que le chatiment des bour- 
reaux ne ressuscitera pas les victimes; la Patrie déclare les Turcs im- 
puissants 4 empécher le retour de forfaits qu’ils n’ont pas su préve- 
nir: le Morning-Post et l’ Opinion nationale seuls osent plaider les cir- 
constances aiténuantes; passant des paroles aux actes, l'Ami de la 
Religion cite des lettres extrémement intéressantes de notre col- 
laborateur, M. Francois Lenormant, qui, fidéle aux sentiments de 
son regrettable pére, est parti d’Athénes pour Beyrouth, avec les 
premiers dons de la générosité chrétienne; le méme journal ouvre 
ses colonnes 4 la souscription dont I’ QEuvre des écoles d' Orient a pris 
la noble mitiative, et que nous recommandans de toutes nos forces. 
La belle lettre d’um fidéle défenseur des chrétiens du Liban, M. Cré- 
mieux, |’attitude admirable d’Abd-el-Kader, nous révélent l’indigna- 
tion de tous les ceeurs généreux, 4 quelque culte qu’ils appartiennent. 
Si cette émotion ne se refroidit pas, nous verrons enfin l'Europe se 
lever et demander compte aux Turcs de tout le sang qu’ils ont versé 
et de celui qu’ils ont fait répandre. L’Europe est, on Je sait bien, res- 
ponsable; car la Turquie ne vit que par elle, par ses secours, ses 
traités, ses soldats. Il est temps qu’on mette un terme 4 un si cou- 
teux et si honteux essai d’une résurrection cent fois démontrée im- 
possible. La France a, qui ne le sait aussi? des devoirs particuliers 
envers les chrétiens d’Orient, notamment envers cette vieille race 
des Maronites, qui descend des aborigénes du pays, et qui a re- 
noncé & l’hérésie eutychienne,.au douziéme siécle, pour embrasser 
la foi catholique que lui apportaient les croisés francais. Ces droits, 
ces devoirs, ont été redits & toutes les époques: on n’a pas oublié les 
dépéches de M. Thiers en 1840, les discours de MM. de Montalembert, 
de Maleville, de Valmy, de Quatrebarbes, de Carné, Crémieux, les pro- 
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messes de M. Guizot en 1846 et cette vive émotion de 1840 4 1847, 
émotion a laquelle le régime parlementaire donnaittant d’animation et 
d’écho. Non-seulement quinze ans ont passé, et les événements, plus 
éloquents que les orateurs, écrivent de nouveau en caractéres san- 
glants les :mémes Uoléanees, les mémes appdls, mmis :la guerre de 
Crimée a eu lieu, on a sauvé une fois de plus la Turquie agonisante, 
4 condition qu’elle mettrait un terme aux forfaits commis a la faveur 
de sa honteuse inertie. C’est assez, ce semble, des croisades et de la 
guerre de Crimée, pour nous intéresser aux pauvres Maronites. 

Il ne faut plus que la diplomatie se contente de ces stériles atter- 
moiements ‘¢t de ces inutiles enquétes auxquelles la Porte répond 
par.ce.mot commode de ChékihEffendi,.o2té :par.M.-de Mentalembert, 
en 1846 :.« Ce qui a.eu.lieu est:passé. » Nous souhaitons que |iBu- 
rape aille jusqu’au bout, ne:s’en rapporte. plus .qu’a elleeméme :du 
soin de.connaitre et dudevoirde réprimer, et engage enfin nettament 
cette grande question .d'Orient, résumée avec :tant .d’a-propos, de 
compétence, et.de supériorité, par: NL Sait-Marc: Girardin, dans notre 
derniére livraison. 

‘Comme un enfant, le-sultan.a.éarit : .« Je suis bien faché, jeineile 
feraiplus, » paroles touchantes-dans ‘la douche:d'un enfant, ipeu at- 
fendrissantes et peu -rassurantes sur les ldvres:d’un tel .souveram. 
Mais:le Moniteur, quia publié:sa letire, a déclaré ile lenilemam:que le 
gouvernement francais se:concertait avec les puissances pour :umne ac- 
tion.décisive, et, le 22, quiunentervention européenne était préte. 
Nous félicitons le gouvarnement de catte résolution, mais nous le féli- 
citans surtout:d‘avoir entve.les mains une‘des plus belles missions 
ue la grante politique -:puisse réver, le dénodment de la question 
 d'Orient. 

iHélas!-diront .quelques.amis du repos et du doux bien-étre, ne 
‘pounens-nous done rester :tranquilles? Aprés J'Italie, l’Orient; :aprés 
la nationalité de Milan, la .liberté de Zhaleh, de Beyrouth, :de Saida! 
Quand serons-nous délivrés de tous nos bons.sentiments? A .ces sou 
pirs je ne me contente pas de répondre, jajoute : La vie n'est pas'le 
lieu du repos; les devoirs y succédent aux devoirs. Le grand moyen 
d'assurer .la paix, c'est de faire régner la justice. kn général, les Tur . 
canets.traitent.de don Quichottes les redresseurs passionnés de -teus 
‘lesitorts dont souffre le genre -humain, et il.se trove qu’en ‘fin de 
-compte et par la graee-de Dieu, |’injustice trouble leur paix, et quiil 
fauit.aimer ja justice.et Ja faire, méme par intérdt.- 

(Cast. bien assez-de trouver dans les journaux des -évanements:sou- 
dains, déplorables, tragiques, sans prendre les articles eux-mémes 
de-ces journaux pour des événements. ‘Hors de France -surtout, on 
-8e laisse-tramper par ces chiméres. Chaque journal-est en quelque 
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sorte la dendtre par laquelle I’ détranger voit notre pays ; selon da cou- 
leur deson- journal, le lecteur nous ‘voit.en ‘beau -ou en laid, :s’attriste 
ou sienflamme, s'inqméte ou se rassure, absclument cemme un 
homme qui jugerail du temps en regardart toujeurs du méme cété 
de l’horizon. 

fm outre, l'état légal de la tribune et de la presse francaises en- 
courage toutes les suppesitions. Un discours comme |’ étrange et spi- 
rituelle harangue de lord Palmerston, le 5 juillet, 4 propos du contlit 
entre les deux Chambres, et la réponse impétuense de M. Gladstone, 
réduit 4 s‘unir al'opposition- contre le minstére dent il ne cesse:pas-de 
farre partie, voila des événements. On.en pouvait dire autant des 
séances de nos ancionnes Ohamibwes, ‘lorsque M. Thiers ou M. de -La- 
raartine, M. de Broglie ou M. Berryer, prenaient la parole. Ce qui se 
dit au Sénat-ou an Corps légistetif ne produit plus le-méme effet, par 
des motifs trés-bien exposés dams‘de récents écrits'. Les articles de 
journaux font quelquefois :phus de bruit. Comme ila presse me peut 
ébre bien infermée que par Je8:communications du gouvernement, eu 
se montrer hardie.qu’avec sen autonisation, dés qu'un jeurrel :avance 
une nouvelle ou hasarde wn prejet, on regavde le gouvernement 
comme reaponsable-de tout cequi s'imprime. 

{est ainsi que deux articles du Sidcle et del’ Opinton Nationale, sur 
les frontiéres naturelles, ont ranimé |’émotion des Belges et des Prus- 
siens. Le Constitutiannelmous apprend que |’ Eupope entiére se défie.de 
nous; c'est une penique umiverselle, smeereon jgouée ; tous.les petits 
poissons révent qu ils vont étre mangéspar les-gros; |’Eeropea le cae- 
chemar de l’annexien. Les:Amgtais:se pressent'ala revue; is mettent 
dans Ja main des populations des armes-qui,.comnne le sabre deJoseph 
Prudhomme, sont destinées 4 défendne des mstitutions et:au besom a 
les.combattne; la reine tire 4la carabine centre un blanc qui prendra 
hientdt peut-dtre un mom et une figure. Les Belges mmultphient sles 
adresses au-roi et:les protestations de -fidélité.-Les Ailemands lancent, 
de deur ‘rive du Rhim, des défis-qu’als seutaondraient pent-dtre mal 
sur actre rive. L'Espagne elle-méme ‘se Gemande :s’il est bien str 
qu'il y ait encore des Pyrénées, et i] parait que le Portugal jui-méme 
. tremble que, de-conséquence en-conséquence, et de remaniement en 
remaniement, on ne cédeson territoire comme une soulte a I’Espagne. 
On imagine un traité secret-avec le Banemark, ‘une convention mys- 
térieuse avec le Piémont. On ne parle que d’agrandir celui-ci, d’absor- 
her celui-la. C'est la loi agraire des souverametés. 

Toutes ces .craintes semablent si chimériques, qu'on‘a deta peme a 

1 Voir l'étude si substantielle de M. Saint-Marc Girardin sur la Constitution de 1852 


dans la Revue des Deux Mondes du 1 juillet, et l’écrit, spirituel et sensé, publié par 
M. 4%. de Guiraud, sous-ce titre : le Corps légistatif. (Paris, Ledoyen, juiltet 1860.) 
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les croire sincéres. Le Constitutionnel se charge de les expliquer. I 
attribue cette vaste conspiration de )’inquiétude aux manceuvres des 
anciens partis. Cette explication banale est commune & tous les hom- 
mes. On entend toujours les rois attribuer leurs embarras aux pas- 
sions aveugles et ennemies, et le dernier des employés d'un minis- 
tére assurer que, sil est arrété dans sa carriére, c'est qu'on lta en 
veut : et pourquoi lui en veut-on?: parce qu’au lieu d’applaudir a ses 
succés et 4 ses mérites, on en est jaloux. 

Jaime mieux croire & une autre formule qu’on appelle la logique 
des faits. Il y a du vrai dans cette formule. Qui, il est diffiale d’em- 
pécher que les conséquences ne sortent d'une situation donnée; l’har- 
monie croissante, tét ou tard inévitable, entre les causes et les effets, 
est méme un des spectacles les plus satisfaisants que les yeux humains 
puissent contempler : cette harmonie fait toute la moralité de | histoire; 
elle soutient, elle récompense }’attente des opinions vaincues, elle per- 
met d’ouvrir le livre obscur de |’avenir et d'y lire d’avanee quelques- 
unes des sentences que le souveram Maitre y inscrit. Mais il faut bien 
se garder de dire tout haut ce que l’on prévoit. Pour qualifier chaque 
prophétie inopportune, le Constitutionnel tient toute préte la théorie 
de la manceuvre jalouse des anciens partis. Que si la prophétie se 
réalise, le Constitutionnel se consolera par la théorie de la logique des 
faits. 

Je le répéte, c'est cette théorie-la qui est la bonne, et elle explique 
la terreur que ja France inspire aux nations étrangéres..Cette panique 
est un hommage que }’on rend & notre puissance et ‘que t’on refuse a 
notre sagesse. On a raison d’exalter notre puissance, et nous en 
sommes fiers. Comme il dépend de nous d’étre sages, et de démontrer 
que nous pouvons la guerre, mais que nous youlons fa paix, la panique 
passera vite ou durera, selon qué le gouvernémenit lé voudra; ‘les an- 
ciens partis n’y peuvent rien, puisqu’ils ne sont pas mattres de ses 
résolutions, et que tout dépend d’elles. Ne saijt-on pas d’ailleurs qu’ils 
sont parfaitement divisés, les uns désapprouvant Ja guerre d’Italie et 
ses suites, les autres y applaudissaat? Comment.donc produiraient-ils 
le méme effet, sans vouloir la méme chose? Vraiment: le Gonstitusion- 
nel fait trop d'honneur aux anciens partis, et chacan d’eux-peut dire : 


Je ne me croyais pas si puissant que je suis. 


It est une bien meilleure raison qui, s'ils faisaient un retour sur eux- 
mémes, expliquerait la panique des journaux étrangers; c’est leur 
propre langage. « Quoi! peut-on dire A ces journaux et a un grand 
nombre d’hommes politiques étrangers, vous avez peur que la France 
ne s’agrandisse, et vous poussez le Piémont a s’agrandir encore! Vous 
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suspectez l’'Empereur, et vous encouragez Garibaldi! Vous dites : 
Faites 4 autrui ce que neus ne voudrions pas qu’on nous fit 4 nous- 
mémes! Mais, si vos veux s'accomplissent, sil'Italie devient une, si la 
Sicile et le Piémont obéissent 4 un méme sceptre, vous aurez fourni 
aux ambitions de la France la plus magnifique raison qu'elle ait ja- 
mais eue depuis l’époque ou |'Espagne était assise au versant des 
Alpes, au pied des Pyrénées et aux rives de l'Escaut. Les Alpes sont 
en quelque sorte la tige d’une balance dont le Piémont est l'un des 
bassins, tandis que l'autre est la France. Vous voulez jeter dans le pre- 
mier le poids de six couronnes, et vous. espérez que rien ne sera 
ajoulé au second. » $1 quelque chose au monde peut étayer les 
craintes des gouvernements et des nations contre la France, c'est leur 
propre conduite envers l'Italie. 

Ceci: soit dit en particulier & nos chers amis ‘et voisins les Belges. 
Iis sont justement fiers de leur nationalité et de leur liberté, et ces 
sentiments sont bien exprimés, malgré quelques exagérations, dans 
une correspondance que nous empruntons au Courrier de Paris, du 
12 juillet : 

Bruxelles, 9 juillet. 


« La nationalité est, 4 notre époque, la chose la plus difficile 4 définir. 
Les uns soutiennent que la véritable marque de la nationalité, ce sont les 
frontiéres naturelles; pour d'autres, c’est lidentité de race et de langue ; 
pour d'autres encore, c’est une histoire, des traditions, des mceurs com- 
munes. Il ya du vrai dans tout cela; mais ce qui est également vrai, et ce dont 
dont nous. avons ici ia preuve sous les yeux, c'est qu'il suffit parfois du désir 
d’étre ou de rester libre pour créer ou congolider une nationalité. 

« Sion ne consultait que les langues et les races, on en arriverait vite a 
conclure que la Belgique n’est pas une nalion. De quoi se compose-t-elle en 
effet? De deux populations distinctes, on pourrait méme dire ennemies, les 
Flamands et les Wallons, ceux-ci appartenant a la race latine, Frangais par 
Ie caractére et les aspirations, et parlant un patois qui rappelle le vieil 
idiome des trouvéres; ceux-l4 de race germanique, fréres des Hollandais, 
dont ils parlent la langue. Eh bien, ces deux populations, qui ont l'une pour 
Yautre une haine naturelle dont teémoignent les proverbes de toutes deux, 
et surtout ces batailles sanglantes par lesquelles il n’est pas rare de voir se 
terminer les kermesses des-villages situés au cesur du pays, ou Flamands et 
Wallons sont en présence; ces deux populations oublient toute espéce de 
dissentiment et se tendent la main lorsqu’il s’agit de liberté. 

« Il yatrente ans, elles s’unissaient pour échapper au despolisme du 
roi de Hollande, bien que leurs intéréts matériels et leur grandeur politique 
plaidassent contre la séparation des Pays-Bas. Aujourd’hui, stimulés par les 
désirs d’annexion qui se manifestent dans un pays voisin, Wallons et Fla- 
mands se serrent les uns contre les autres pour pousser le cri d'indépen- 
dance; non-seulement ils oublient leur instinctive inimitié, mais encore ils 
refusent de songer aux avantages qu’ils pourraient retirer d'une annexion 
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queleonque. Certainement, s‘ils, niécentaient, qe la. voin da l'intérét, is 
crieraient ; « Vive la France! et vive | Empexemr! » Les. anmuiriens de Liége, 
les drapiers de Verviers, les houilleurs du. Hainaut, les filateurs et les tsse- 
rauds de Flandre, les négociants d’Anvers, feraient fortune avec la réunton ; 
ils le savent, mais la liberté est mille fois préférable, fit-elle pauvre, 4 uve 
opulente servitude; et les profits matériels disparaissent devant les pertes 
morales qu’aménerait cette méme réunion.» 


kn, Brance, oit la natienaliéé.est sr diwerse par les orgies, si 
compacte par les sentiments, nous devons houerer ce langage, fit-il 
un pew présomptueux, d'un petit pays flerissant et libre, dont les 
représentants offiiels viennent d’ailtewrs de se prononcer avec une 
éloquente et patriotique énergie dans |'adresse de: la Chambre au roi 
Léopold, votée le 19 juillet. Mais la méme correspondance nous ap- 
prend que, dans un meeting tewu a Bruxelles, om 2 décidé a la fois 
une souscripliow pour Garibaldi et une‘souscription: pour l'indépen- 
dance de la Belgique. Etrange contradiction | St]’Empereur avait envie 
d’aller 4 Bruxelles, ce que nous ne eroyons pas assurément, et s'il 
avait besoin d’une raison, la meilleure, sans contredit, serait l’entrée 
de Garibaldi, au nome du Piémont, a Naples. 

Il est vrai que Garibaldi n’est pas encore 4 Naples. Il est certain 
qu’il a des enabarras en: Sicile. Son pouvoir n'y est passans entraves; 
il paragt plus obéi. eependant que le pouvoir de M. de Cavour; car Ga- 
ribaldi. a pus faire de M.. la Famna, l’émissaire de M. de Cavour, ce que 
M. de Cavour n’a pas su. faire de Garibalds lui-méme; il Ifa nettement 

D’un autre cdté, le roi de Naples 3 aceordé des concesstons. H y a 
des gens qui ne les crotent pas sineéres et demandent sur un ton 
plaisant, que ne comporte guére fe sujet, si ce seront des concesstons 
& perpétuité. It en est d'autres qui disent : « Les Italiens ne sont pas 
dignes d'un régime libre.» Cela est possible; mais qui les en a rendus 
indignes, si ee.n’est le systéme absurde et stérile qui les a faits ce 
qu us sont? Les défauts.des éléves accusent les précepteurs.et la me- 
thade d’éducation. Il en. est. d'autres. enfin. qui croiert que des institu- 
tions hbres, instrument de contréle dans les temps calmes, soat des 
instruments de destruction dans les temps agités, et que le tréne 
n'y résistera pas, ou bien sera conduit & de nouvelles réaetions. Teutes 
ces réflexions, toutes ces prévisions, se résument dans le mot fameux : 
« Ti est trop tard. » Soyons plus confiants! Noublions jamais ee ‘mot 
délicat et profond de madame Swetchine : « Entre tard et trop tard, 
il y a, par la grace de Dieu, une distance incommensurable. » Que 
souhaitons-nous de tout notre coeur 4I'Italie? Un sol indépendant, 
des institutions libres. Or, en: Sicile, 4 Naples, il n’y a pas de question 
d’indépendance. Si la liberté s’établit sans révolution, elle n’em sera 
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que miéux venue. Ceux-la: seraient bien. imprudents et’ bien’ cou- 
pables, qui, aprés avoin accordé des: cancessions, ne les- maintien- 
draisnt pas de bonne foi; ceux-la seraient bien: inconséquents et bien: 
ingrats-qui, apnés avoir demandé des concessions, ne‘les-accepteraient? 
pas de. bonne grace. C'est. le conseil que donne: trés-justement aux: 
libéraux d'Ttalie la derniére: chronique de. la Revue‘ des: Deux Mondes. 

Toujours optimiste, le Gonstilutionnel. voit: déja dans: les- mesures: 
prises par le noi de Naples. un. acheminement. 4: une fédération: ita~ 
lienne,, un retour 4 la politique: de- Villafranca. Nous accepterions: 
bien volontiers cette espérance, puisque le: Correspondant est tou~ 
jours demeuré fide 4 |’idée d'une: féedération. Mais: elle ne nous:a: 
jamais paru. possible.qu’en excluant absolument l!Autriche de cette: 
{édération et de toute-possession territoriale en Italie. Or: |’ Autriche 
régne toujours 4 Venise ! Croit-on que:l'insurrection de Palerme hate: 
l’heure du juste affeanchissement de cette illustre; charmante-et mal— 
heureuse. cité? Plaiseau ciel qu'elle ne hate pas plutét l'heure d'une- 
guerre dont M. de Gavour n’a pasinié'la possibilité. Que ferait alors la 
France? que ferait I’Italie? que-ferait le Piémont, qui a tant de peine. 
& opéner l’assimilation de ses.nauvelles provinces et prétend' inau- 
gurer la liberté, en. wolentant: le courageux cardinal Corsi, les évéques 
de Faenz.et de Plaisance ? Cette guerre sera d’autant plus probable, 
que la révolution en Italie sera plus rapide et plus compléte, aussi 
Lhéroique détesmination:du général Lamoriciére, qui a certainement 
obligé: la: révolution a changer de chemin: et 4 perdre du temps, est 
utile non-seulement:4 la papauté, mais. a I'Italie tout entiére ; sans. 
sa présence, au lieu de continuer pacifiquement un travail de trans- 
formation si difficile, mats:si-désirable, elle-serait déja en: révolution 
ou en guerre. Espérons que: une sera terminée et'l’autre-évitée par 
les efforts de la politique européenne, visiblement entrée dans une: 
voie plus modérée depuis ]’entrevue de Bade, et si violemment dis- 
traite de l'ltalie par les événements de Syrie. 


Avant de terminer, puisque nous avons parlé de simples articles de 
journaux comme d'événements, il est bien plus juste que nous réser- 
vions ce nom & des livres qui le. méritent. La publication des deux 
premiers volumes de M. de Montalembert, I' Histoire des moines d’Oc- 
cident, est en effet un événement pour tous ceux qui admirent non- 
seulement cet éloquent écrivain, mais l’éloquence elle-méme. Notre 
temps aime qu'on lui raconte histoire générale des nations et l’his- 
toire locale des villes; mais il a surtout besoin qu’on fasse a son usage 
l'histoire des caractéres : or notre illustre et cher collaborateur dé- 
ploie devant nos regards la plus étonnante galerie de caractéres forts 
et doux, purs et ardents, patients et hardis, que Ja nature et la foi 
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aient enfantés sur la terre. Ces moines, qui ont été nos bienfaiteurs 
et nos maitres, sont restés nos modéles. M. de Montalembert les con- 
nait, il les aime, il a vécu avec eux et il leur rend la vie. Au milieu 
de tous les entratnements de sa carriére publique, il a gardé une 
partie de son temps et de son dme pour cultiver |’amitié des saints; 
ils ont été l'objet et larécompense de son labeur, et comment expliquer 
qu'il ait gardé lui-méme, dans ces années agitées, cette fraicheur 
et cette gravité, cette élévation et cette ferveur, ce gout de la priére 
et des saints travaux, si ce n’est par le fruit qu'il a recueilli, pour 
son propre compte, de cet incomparable voisinage? Jamais historien 
n’a dailleurs su conserver plus de sincérité au milieu de plus d’ad- 
miration ; c'est cette admjration méme qui lui inspire une indignation 
sans égale et des larmes de douleur, lorsqu’il lui faut raconter et fle- 
trir tantét les abus introduits par l’esprit du monde dans des insti- 
tutions saintes, tantét les basses, étroites et malfaisantes calomnies 
des détracteurs qui les ont renversées sans les avoir jamais comprises. 

Si le livre de M. de Montalembert n’était le fruit de longs travaux, 
poursuivis fidélement & travers toutes les luttes de son existence si 
remuée et si féconde, je le féliciterais de le publier, avec un 4-propos 
qu'il n’a pas cherché, précisément 4 l’heure ou ces calomnies retrou- 
vent, méme en haut lieu, une faveur inattendue. Cette publication 
noys console, mais surtout, et c’est notre plus cher souhait, elle peut 
instruire, entrainer et toucher quelques-uns de nos adversaires. Qui 

sait? les brigands de Schiller ont transformé des jeunes gens en bri- 
yands; peut-étre, 4 la lecture des Moines, verrons-nous quelque 
vieil adversaire se faire ermite. 

Un tel livre mérite autre chose qu'un hommage déposé par une 
obscure amitié, dans une annonce fugitive. Il sera apprécié ici méme 
par Mgr l'évéque d’Orléans. 

Le Secrétaire. de ta.rédactian : P. Dounatas. 
a 


L'un"des Gérants: CHARLES DOUNIOL. 
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PAR FERNAN CABALLERO ' 


I: aca, «oe X ’ 


Il y a dans ces tableaux? un charme d'inno- 
; p= we '* "cence & convertir les plus rebelles. 
me Yicron Pavisg. 


.L’bomme te: plus heureux est celui qui met cn 
a4 harmonie Je commencement et la fin de sa vie. 
Dae = “3 Ga:tne. 


Pendant que ces événements se passaient dans la maison de Trillo, 
celle de Jose Florés était en proie a la grande calamité des pauvres, 
celle qui entraine aprés soi toutes les autres : la maladie. Jose, dans 
toute la force de l'age et de l’activité, atleint de paralysie, gisait sans 
mouvement sur son lit. Sepls jes, anges du ciel .virent et purent 
compter les larmes déchirantes et les délicates preuves de tendresse 
que, les unes aprés les autres, prodiguérent au patient, a l'envi et 
sans se lasser, l'amour maternel et la piéteé filiale. Aussi parfois les 
anges compatissants apportaient-ils 4 ce lit de douleur des conso- 
lations qui se reflétaient dans un doux sourire du malade et dans la 
joie infinie que ce sourire communiquait 4 ceux qui |’entouraient. 

Qui était le soutien infatigable de ces pauvres et saintes créatures? 


‘ Voir le Correspondant du 25 juillet 1860. 
* Du simple peuple de la campagne. (Note de l'auteur.) 
x. sim. 7. xiv (L° De La cotuecr.). 25 aout 1860. 4° tiv. Al 
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C’était Alonso. Chaque fois qu'il quittait son ouvrage, il s’empressait 
d’accourir. II faisait les commissions, il payait & la pharmacie, de 
temps 4 autre il apportait au malade une demi-livre de chocolat ou 
un quart de biscuits, et, pour les distraire et les consoler tous, il leur 
racontait tout ce qu'il savait et tout ce qui lut venait 4 l’esprit. 

Cependant les ressources allaient diminuant, et un jour la pauvre 
vicille prit Alonso 4 part, ef lui diten pléurant: = « 

— C’est quelque bon ange qui t’a amené ici, mon enfant; sans toi 
qu’arrivait-il de nous? 

— Voulez-vous vous taire, sefiora, pour l'amour de la trés-sainte 
Vierge! répondit Alonso, qui sentait son bon cour oppressé. 

— Ecoute, mon garcor, j’ai quelque chose a té dire, poursuivit la 
vieille. Tu sais, Alonso, que de ce qui sort sans que rien ne rentre... 
on en voit bientét la fin. Eh bien, mon fils, teut a passé dans la ma- 
ladie, ct il ne nous resic d’autre ressource que de vendre le champ. 
Je voudrais donc que tu me cherchasses um acquéreur. Que faire a 
cela? Dieu nous l’avait donne, et je n’en ai que plus sei regret ‘ le perdre. 

-— Tout vient de Dieu, dit Alonso. 

— C'est une vérilé, répliqua la vieille. Mais il akene tu saches 
que ce champ nous vint d’une maniére ‘étrange, et que la Providence 
nous le donnacomme 4 son de trompe. Un jour que je passais devant 
le bureau de loterie avec une voisine, eelle-ci me prdssa d’y mettre 
avec elle. Je ne possédais que trois réaux et mon fils était 4 travailler 
dans un cortijo; jusqu’au samedi suivant il ne devait pas venir se 
reposer 4 la maison, et il n’y avait personne au monde qui edt a faire 
entrer un réal par ma porte. Alonso, mon garton, je perdis la téte, 
et je jouai vingt et un cuartos: avee la voisine. A peine rentrée a la 
maison, quand je me vis avec quatre cuartos: dans ma poche, je re- 
connus ma folie et j’eus un remords de l'avotr commise: En’ ce mo- 
ment un pauvre se présenta A la porte et je le CenNOysr de maurvaise 
humeur et sans pitié. ' 2 zat 

Je sortais peu aprés pour achetet avec mes quatre cuartos de quoi 
faire du moins un ragout de féves 4 mes enfants, lorsque la prevriére 
chose qui me sauta aux yeux fut Je pauvre vienx qui m’avait demandé 
l’'aumdne, appuyé contre le mur d’en face, sous un pale rayon de sc- 
leil, et mangeant un trognon de chou. Jene sais ce qui se passa en moi, 
Alonso, mais mon esprit se troubla, et je sentis mon cceur suffoqué, 
comme si on l’efit mis dans un étau. Je courus 4 lui, et je lui don- 
nai les quatre cuartos. Alors, Alonso, il me dit par trois fois : « Que 
Dieu vous le rende! que Dieu vous le rende! que Dieu vous le rende! » 
Et, si cette voix ne fut pas la voix méme de Jésus, ce fut une voix qui 
arriva jusqu’a lui; car, si cetle nuit-la nous nous couchdémes sans sou- 
per, le lendemain Dieu paya la dette du pauvre a gros intéréts, comme 
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paye sa divine Majesté, car elle avait mis dans mon numéro un lot de 
quinze mille réaux '. 

Avec cet argent, mon ami, nous portames reméde & bien des mi- 
séres, chez nous et chez les autres. Nous ajoutames 4 la maison le 
grenier que tu vois, nous offrimes une messe d’actions de graces a 
Notre-Seigneur de la Vera-Cruz, et nous achetdmes le champ. Etait-ce 
la un miracle, oui ou non? 

— Ne perdez pas courage, mére Jeanne, répondit Alonso. Dieu a 
plus 4 donner qu'il n’a dunné déja. Les secours ne manqueront pas; 
le champ ne se vendra point, tant que je vivrai et que mon majorat 
sera libre de toute hypothéque. 

Et l’excellent jeune homme montrait ses bras. 

Aussilét il alla chercher deux cents réaux qu'il demanila & son 
patron, & compte sur son travail. Le champ ne fut pas vendu. Jose 
le sut, et, sil me put parler, deux grosses larmes exprimérent ce 
qu'il sentatt; puts, faisant signe a Alonso de s'approcher, il parvint 4 
grand’peine & poser ses mains sur la téte du jeune homme, que ce- 
lui-ci inclina devant lui, et, levantles yeux au ciel, il fit mentalement 
une pri¢re pour le bénir. Ainsi le comprirent sa mére et ses filles, car 
lorsque Jose abaissa son: regard, il les vit 4 genoux et entendit qu’elles 
répondaient : Amen. : - 

Alonso sortit de la chambre si ému, qu’aprées avoir bu le verre 
d’eau que Gracia s’élaat empressée de lui apporter, i] pencha la téte 
et cacha son visage contre le sein de l'aieule, qui l’avait suivt. 

O mon Dieu! qu’est-ce-donc que le sentiment alambiqué, compassé, 
ressassé, et les émotions factices des gens mélancoliques, exagérés, 
moroses, mécontents de tout, si on les compare au sentiment primitif 
et énergique dela nature, dans ses sources pures et candides? Si a 
mesure que le temps marchait Alonso regardait Gracia avec plus d’a- 
mous, celle-ei, de son cété, regardait Alonso avec plus de reconnais- 
sance et de tendresse, car Gracia n'appartenait pas 4 cette espéce de 
femmes qui, cédant:a des inclinations déréglées, ne se laissent attirer 
ni émouvoir par ce quiest bon et honnéte. Non, au contraire, le bon 
et lhonnéte était ce qui s emparait le plus des sympathies de son étre 
noble et pur. Ajoutons que Jes soins prodigués chaque jour par Alonso 
a ce pére qu'elle adorait étaient de nouvelles racines qui portaient 
_ plus avant dans son eceur cet amour né de !a reconnaissance et de 
l’estime. 

Une nuit, Dieu entra dans la maison du pauvre, sans suite ni pompe 


extérieure, comme durant sa vie mortelle i allait sur la terre pour 
Vexemple des humbles. 7 


Rd 


4 Entiérement historique; ces choses-l4 ne s'inventent pas. (Note de auteur.) 
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Notre jeune homme et son frére portaient deux lanternes. Un en- 
fant de choeur sonnait une petite cloche. Dieu venait 14, pauvre 
comme il avait vécu en ce monde, et, comme alors, il visitait les pau- 
vres et les doux; comme alors adorable, consolateur, sauveur et 
grand! 

Certainement, sil edt encore élé vivant de sa vie humaine, il se- 
rait venu de sa propre volonté dans cette pauvre maison, ou on |’appe- 
lait avec tant d'amour, ow on |’attendait avec tant d’espoir, ot on le 
recevait avec tant de foi! : 

Lorsque Alonso revint aprés avoir accompagné le saint sacrement, 
Jose, qui ne pouvait parler, lui fit signe de s’approcher de lui. Puis il 
fixa les yeux sur l'autel qui avait été préparé pour I’acte auguste. La 
désolée Gracia, qui, avec son doux, courage de chrétienne, contenait 
son immense doulcur, pour ne pas avoir 4 se séparer un seul instant 
du chevet de son pére, comprit, oy, pour micux dire, devina ce qu'il 
désirait : et elle mit devant lui le tableau de Notre-Scigneur de la 
Vera Cruz qui ornait l’autel. 7 % 

Alors Jose remua les lévres comme s'il voulait parler. © 

Gracia, accoutumée & camprendre son muet langage, lui dit : 

— Jes paroles? : ee | 

Jose fit un signe affirmatif et leva trois doigts. _ 

— La troisiéme parole? demanda Gracia. .. 

— Femme, voila votre fils! murmura en ‘sanglotant Ia vicille 
mére, se rappelant les pargles du Calvaire. 

Jose fitde nouveau un signe d’assentiment et jela un regard ex- 
pressif d’abord 4 sa mére, ensuite & Alonso. | ‘ 

Celui-ci, pénétré de la penséé du moribond, s’approcha de la pau- 
vre vieille, qu'il embrassa en ajoutant : 

—Homme,. voici tamére! — _ 

Une sainte joie et une tendre gratitude brillérent sur le visage de 
Jose. Be net . 

Puis il regarda Gracia et ensuite Alonso. Tous déyx comprirent. 
Gracia baissa les yeux, et Alonso dit, tout has d'une voix émue : 

— Si elle veut! Se ohn 

Jose regarda le crucifix ct laissa échapper un soupir. Gracia leva les 
yeux et jeta un cri. La téte de son pére était retombée sur loreiller, ses 
yeux Glaient fermés. Avec ce soupir d'amour et de recannaissance 
son dme chrétienne, aimante et honnéte, s’était envolée dans le sein 
du Créateur! La mort allait effagant peu 4 peu de son austére sceau 
ce doux et pieux sourire, derniére expression d’une bonne vie ! 

jl est également superflu et impossible de peindre la douleur de ces 
créatures aimantes et délaissées, lorsque disparurent de la maison les 
restes de celui qui leur avait été si cher. 


4 


“¢ 
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La douleur exalte la jeunesse et abat la vieillesse. Elle est plus 
despote dans son empire quand elle le considére comme passager, 
comme il l’est sur les jeunes gens, que lorsqu’elle le sait durable, 
comme il lest sur les gens Agés. Aussi la grand’mére fut celle qui, 
soutenue par la résignation chrétienne, répandit ses consolations et 
ses conscils dans le cceur de ses petites-filles. 

— Ne perdons pas confiance, mes chéres filles, leur disait-elle, car 
Dieu n’abandonne pas celui qui se fie a lui. Il est le pére des orphe- 
lins, et l’exemple que je vais vous conter vous le prouvera. 

Lorsque Jésus allait par le monde, un jour qu'il cheminait avec 
saint Pierre, ils vinrent 4 passer devant une maison o& unc petite 
fille pleurait amérement. se oe, 

a — Pourquoi pleures-tu? lui demanda le Scigneur. 

« — Parce que més parents sont morts, répondif l'enfant. 

« — Peut-ctre aussi, dit saint Pierre, parce’ que tu n’as plus per- 
sonne qui prenne soin de toi. — | 

« — Jen’y pensais pas, répondit la petite fille. 

« — Mais qui va te faire vivre? Jui demanda le saint. 

« — Jenem’en inquiéte pas, répondit-elle; Dieu, qui m’a misc au 
monde, prendra soin de moi. » a | 

Un peu plus tard, le Seigneur et saint Pierre passérent devant une 
maison ott deux vieilles gens, mari ct femme, travaillaient avec ar- 
deur. hil RL a | ? 

.« — Pourquoi travaillez-vous avec tant d’acharnement si yous n’en 
avez pas besoin?leurditleSeigneur. = | 

« — Il faut bien penser au lendemain, répondirent les deux vieil- 
lardg. - | | | 

« — Il vaudrait mieux ne pas tant penser au jour de demain et da- 
vantage 4 I’éternité, ef montrer plus de confiance en la Providence, » 
leur dit saint Pierre. ee ne | | 

Lorsque le Seigneur et son disciple se mirent 4 table pour diner, le 
premier remplit d’abord une pelite assiette et dit 4 saint Pierre : « Va 
porter cette nourriture 4 l'enfant qui s'est fiée & son Créateur, et dis- 
lui quelle enaura toujours autant.» = 

Ainsi fit le gaint; et, lors u'il passait devant la maison des vieux 
riches et avares, il vit que des voleurs y élaient entrés, et que, pour 
dépouiller les maitres, ils les avaient assassinés. 

Vous voycz donc, mes enfants, que nous ne devons pas nous 
désespérer. Nous avons Alonso qui veillera sur nous, et vous, quisavez 
broder et coudre, vous vous aiderez de vos propres mains. 

En effet, ccs jeunes filles, et surtout Gracia, cousaient et brodaient . 
dans la perfection. 

Il est incroyable combien il y a de jeunes filles dans les villages qui 
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excellent dans ces ouvrages & |’aiguille, sans autres ressources que 
leurs dispositions naturelles et l'éducation qu’elles regoivent & ces 
pauvres petites écoles * ot |’on chante le catéchisme sur ce ton mono- 
tone et enfantin, espéce de psalmodie ou les grandes font la question 
et les petites la réponse; & ces écoles ou les enfants apprennent ces 
contes naifs et gracieux, simples et candides, que le siécle méprise et 
qui vont se perdant chaque jour dans|’oubli. Ah! comme il est vrai que 
le scepticisme haineux et le rationalisme dégradant améneut avec eux 
pour premier allié le prosaisme, pour premier résultat le désenchan- 
tement, ef pour conséquence inévitable la prépondérance de la ma- 
tiére sur l’esprit! 

A quoi ont abouti avec leur pur déisme ceux qui renient le moins 
la religion, sinon 4 annuler la révélation, 4 éteindre la foi et 4 créer 
ce grand chaos d’idées incohérentes, confuses, alambiquées, incom- 
préhensibles et contradictoires? Dissidents! « Ne troublez pas la 
source qui étanche votre soif?! » 

Le tendre coeur de Gracia avait fait, comme nous'l’avons dit, de son 
estime et de sa reconnaissance envers Alonso, ‘un amour pur, suave, 
modeste comme elle, et si exclusif, que,' pour elle, le monde entier se 
concentrait dans cette humble maison ot: ses parents étaient nés, ou 
ils étaient morts, et dans laquelle elle se voyait entourée de sa bonne 
grand’mére, de ses petites sceurs et d'Alonso. Mais, depuis la mort de 
son pére, cet amour, qui, dang ces ‘jeunes 'cceurs, existait sans s'ex- 
primer, comme une musique sans paroles, cet amour s’était déclaré 
hautement avec la bonne foi et 1a franchise quai existent, en pareille 
matiére, parmi les gens de la campagne. La derniére volonté du pére 
avait, aux yeux de Gracia, consacré cet amour, et elle ne manquait 
jamais d’accourir 4 la grille de sa fenétre, lorsque, le soir, elle enten- 
dait Ia voix du loyal et heureux Alonso qui arrivait en chantant : 


J'ai le coeur oppresse 

De te voir vétue de deuil, 

Car l’ombre de ta douleur® a 
Me cause de la peine. 


Maudits soient les yétements noirs, eS 
Et le tailleur qui des eoupa. 

Voila ma bien-aimée en.deuil, 

Quand je suis encore plein de vie. 


! Amigas. (Note du traducteur.) 

* Shakespeare. 

* Chanson populaire. Y a-t-il rien de plus délicat et de plus poétique que d'ap- 
peler le deuil 'ombre de la douleur? (Note de Vauteur.) 
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XI 


Ou trouver désormais ces belles notions de mo- 
rale qui reportaient nos désirs vers un monde 
meilleur? L’égoisme marche fa téte levée; il en- 
vahit tout, depuis la jeunesse, travaillée d’une 
avide ambition, 4 l’Age qui autrefois ne connais- 
sait que les sentiments généreux, jusqu’a Ia vieil- 
Jesse, qui, un pied dans le tombeau, spécule sur 

‘la haugse et la baisse et réve un avenir com 
fortable et solide pour un souffle de vie qui lui 
reste. 

Kenatky. (Discours.) 


Un jour d’automne, chez la veuve Trillo, étaient assis, dans la salle 
& manger, autour, dela tablede bois blanc, cette dame, le padre Buen- 
dia, Trinidad et Maurice, La, table était couverte d’une nappe primi- 
tive, telle qu'on en voit dans les auberges, de ce-linge de table qu’on 
ordonne vingt fois d'dter et qui ne s'dte jamais; qui, lorqu’il est de 
fil, semble fait 4l'ajguulle, et, quand il est de coton, pourrait servir de 
couverture ; qui pése. sur les jupes et écarche les imprudentes l¢vees 
qui sen approchent. . . 

Des mets abondants.couvraient la nappe, tous bien assaisonnés, 
sans l’étre a la francaise ni d'une maniére recherchée, attendu que 
la veuye dirigeait les fourneaux de sa cuisine avec le méme sireté de 
coup d’csil qu’elle conduisait les travaux des champs. 

Le gervice provenait de la nouvelle fabrique de Cartuja, de cette 
faience déji répandue et en usage dans toute la province. Les cristaux 
formaient une légion étrangére de différents ages et de formes diverses. 
L’argenterie était riche et solide; le vin médiocre et léger, et du 
méme dans toutes les bouteilles. 

Un nuage de tristesse remplacait le calme uniforme autrefois sté- 
réotypé sur le visage de dofia Amparo. Il, y avait trois ans que son fils 
Raimond étudiaita Séville ; ainsi du moins le croyait la pauvre dame; 
et non-seulement il n’écrivait pas ‘& sa famille, ni ne venait la visiter, 
mais sa mére n’ignorait pas enti¢rement la vie dissipée qu'il menait, 
car en plusieurs occasions elle avait eu & payer, sur des réclamations 
pressantes, des sommes qui, sans ¢tre trés-considérables, vu Je milieu 
vulgaire et misérahle dans lequel son fils était descendu, suffisaient 
pour accuser ses désordres. 

Maurice, quoique toujours maladif, avait en ce moment un peu plus 
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de force, grace aux eaux minérales de Chiclana, que les médecins lui 
avaient prescrites. 

Ce que dofia Amparo avait prévu dans son bon sens s’était vérifié. 
Que ce fat par l’inclination naturelle qu’engendre lintimité, ou par 
l’affection qui nait de l"habitude fortifiée de la conviction qu'il y trou- 
vait son inlérét, Maurice s’était fortement attaché & sa cousme. Tri- 
nidad avait éprouvé la méme chose, quoique moins explicatement, et 
l'absence de son cousin pendant son voyage aux eaux avait laissé pour 
elle, dans la maison et a la table, un certain. vide qui la porta a sou- 
haiter son retour, de la méme maniére que les personnes qui ont le 
gout de l’uniformité et qui aiment leurs aises désirent voir revenir 4 
leur place les choses qu'on en a tées. 

Ils étaient donc tous deux disposés ase marier aussitét que la veuve 
le jugerait 4 propos, sans qu'il s échangeat entre eux, ni avant ni aprés, 
aucune parole d’amour ou de passion, stimulants que doia Amparo 
jugeait aussi inutiles dans les bons ménages que les fines épices dans 
les ragotts. Et elle avait raison, la bonne dame, dans son pro- 
saisme sensé ; car le pur ruisseau coule toujours clair, limpide et tran- 
quille, tant quel’atmosphére est sereine et sans nuages. 

Le pére Buendia et Maurice arriyaient de leur expédition, au com- 
mencement de ce chapitre, ct Maurice racentait péndant le diner les 
détails et les impressions de son'voyage, car les eihtenee sont a la 
portée de tous ceux qui voyagent. 

Déja le voyageur avait dit les merveilles du hategu, 4 vapeur: un 
salon posé dans un bateau qui marchait comme lés moulins, avec des 
roues ; les secousses que lui avait données la mer, laquelle ressembjait 
4 une dehesa d’eau qui ne pourrait se tenir tranquille ni de jour ni de 
nuit, et qui jette de l’écume comme le savon. Il avait raconté comment 
les maisons de Cadix avaient au moins dix étages l'yn au-dessus de 
l'autre, comme des tours; et comment Chiclana, était un lieu cham- 
pétre bien peigné, avec beaucoup. de messieurs en habits et en pale- 
tots, et force taureaux de corde’, les premiers ayant la langue si leste, 
quils avaient ‘la réputation d' intercaler dans le Pater des mots qui, 
du temps de nos péres, n’auraient jamais souillé les lévrea des hon- 
nétes gens. 

— Mere, ajouta-t-il, vous ne savez pas le meilleur de l’histowe. 
Une aprés-midi que nous étions a faire la sieste, le padre et moi, nous 
fimes réveillés par un tumulte qui s entendait dans la rue. Nous nous 
mimes au balcon, et nous vimes que ce quivcausait tout ce bruit, c’é- 


* On appelle toros de cuerda, en Andalowsie, des taureaux ou des vaches que, 3 
certains jours dé féte, ou lache dans les rues pour amuser le peuple, en les rete- 
nant toutefois, crainte d’accident, a l'aide d'une corde qu'on oo patee autour dune 
jambe. (Note du traducteur.) ; 
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taient des étudiants vagabonds qui s'avancaient en chantant avec des 
guitares, des castagnettes et des tambours de basque, et qui trainaient 
aprés eux une troupe d’enfants dont Ja rue était remplie. Parmi les 
étudiants il y avait de beaux garcons. Mais, sefiora, quelle tenue! Ils 
avaient tout exprés déchiré leurs habits et leurs manteaux, et s’en 
affublaient au hasard; ils portaient de travers leurs chapeaux a 
4 trois cornes, et avec cela des figares joyeuses comme Paques fleuries. 
Iis chantaient de leurs voix claires et fortes comme des clairons, et 
on ne peut neux, ma foi, ces couplets qui me sont restés dans la 
mémoire : 


Quand un étudiant arrive 
Au coin d'un marché, 
. Les reyendeurs s écrient : ; 
_ « Arriére! ce chien de chasse. » 
— Allons, ma chére vie, ne mange pas de tomates, . 
Car c'est le mets des étudiants ! 


. Un pauvte petit étudiant 
Voulut peindre Ja lune, 
Mais il avait tellement faim, 
Qu'il peignit une assiette d’olives. 


— Allons, ma chére vie, monte au grenier, 
ae verras une ae qui peigne un Aezard. ‘ 


Puis, S ‘adr éssant en face de nous a un balcon ou se montraient des 
dames, ils chanterent : 
"$i dans mon livre il y avait des dames, 
‘ln’ ' Corie cehies que je tegarde en ce moment, 
4 oa a Ja la passerais &,cludier.. 
“' ' = ailons, ma mie, monte 4 la tour, 
' -  Regarde la gitouette et le vent qui souffle. 


‘En nous voyant, I’un deux prit' partie le padre Buendia ct chanta: 


- 1Généreux cavalier, 
Donnez-nous una peseta, 
Car nous avons le ventre vide 
Comme le canon dun fusil. 


Mais je voudrais, mére, que vous eussiez vu la figure du padre, 
quand Pétudiant découvrit la sienne pour tendre son chapeau, qu'il 
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prit ala main, afin d’y recevoir l’argent. Qui pensez-vous que c était? 
Raimond! Raimond en personne, qui, dés qu'il eut regardé et re- 
connu le padre, se mit 4 chanter : 


Allons, camarades, 
Sauvons-nous vite, 

Car 4 ce balcon’ 

C'est mon maitre que he sakes 


En entendant ces paroles, la cuiller et Ia fourrehette tombeérent 
des mains de la pauvre mére, et une vive rougeur s ‘étendit sur’ son 
honnéte visage. 

— Mon fils! Raimond! s’écria-t-elle, devenu un étudiant vagabond, 
roulant par les chemins, les rues et les tavernes! vivant sans honte et 
sans en étouffer de la bourse d’autrui! Ia pu s‘avilir a ce point | Et 
c'est ainsi que par sa conduite i! déshonore sa famille! Et c’est ainsi 
qu'il perd ce qui, une fois perdu, ne se retrouve pas, sa bonne re- 
nommée ! 

Et la pauvre mére se prit 4 pleurer amérement. ‘ 

Le pére Buendia, qui était, s’tl est possible,’ plus scandalisé que la 
dame, et qui rougissait autant de son Eléve que la mére de son fils, ne 
trouva pas en éspagnol une seule parole de consolation et dit en latin : 


Non: pudet-ad morem discincti vivere Natt !. - 


Dofia Amparo jura qu’elle ne reverrait de sa vie ce mazvais fils, qui 
déshonorait sa famille, et que, usant de ses droits de mére el de tutrice, 
elle lui retirerait la pension qu'elle lui faisait et qu'il gaspillait,scan- 
daleusement. E(t comme toute personne qui al intime conviction qu'elle 
agit avecraison et selon sa conscience est ferme dans ses résolutions, 
ni le pacifique et complaisant pére' Buendia, a. qui Raimond ‘écrivit 
pour l’intéresser en sa faveur, ni d'autres personnes qui l’essayérent, 
ne purent obtenir que la sefiora changeat sa décision. Et il en résulta 
qu’au bout de deux mois l'enfant prodigue, assi¢gé par la faim, se 
lassa, non de garder les pourceaux,.mais de faire abstinence, et prit 
le parti de revenir 4 ses dieux pénates. 

Les coléres d'une mére, si ferme qu'elle soit, sont des orages d’été, 
derriére lesquels se cache le soleil de la miséricorde, impatient de ré- 
pandre ses rayons, dés que la pluie a amolli la terre. 

La terre qui, en cette occasion, devait recevoir les rayons de l’in- 
dulgence maternelle ne paraissait pas encore trés-molle; mais la bonne 


‘ Tl n’a pas honte de vivre 4 la facon de Natta *. 
* Célébre mauvais sujet. — V. Satires de Perse. (Noje dé Feutezr.) 
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mére en jeta une autre par-dessus, donna un triste et tendre souve- 
nir aux mesures de bié et d’huile que son fils avait précipitées, con- 
verties en espéces sonnantes, dans le puits Airon de son budget non 
débattu, et elle fit asseoir ce fils 4 la place d’honneur de sa table, aprés 
un pardon conditionnel et provisoire accordé par la pauvre dame au 
padre Buendia, qui, au nom de Raimond, mais sans l’assentiment de 
celui-ci, promit qu'il s’amenderait. 

Tout rentra dans l’ordre. La vie orageuse de Raimond faisait une 
pause, comme I’quragan avant de prendre un autre cours. 

Dofia Amparo disait avec satisfaction: Eloigner l'occasion, c’est éloi- 
gner le péché, et, quand il trouve la porte fermée, le diable sen re- 
tourne., . 

Le padre Buendia: s’écriait avec le roi David: Beaté quorum remissx 
sunt miquitates! (benheureux ceux a qui leurs iniquités sont remises!) 

L'escapade de Raimond avec les étudiants ambulants n’avait pas 
trop déplu & Blas; mais, quand il vit la masse de bottes vernies qu'il 
rapportait, il conseilla 4 sa maitresse d’enfermer le seiiorito dans une 
maison de fous. Sachant.gembien il est difficile de ramener a |’ordre 
ce qui wne fois sen, est dcarté, le capataz murmurait : 

— Balai défait, Ame sans frein.., Le yoila tranquille a présent, 
mais 4 Ja maniére de ceux de sa trempe, se.reposant pour retourner 
boire. 

Quant aux gens de Carmona, en apprenant qu’aprés trois ans en 
apparence consacrés 4 )’étude, Raimond revenait au pays sans un seul 
grade, le grand nombre conclut qu’il ressemblait a cet autre qui, téte 
vide s‘en fut 4 Madrid et: tdte vide s’en revint. La partie féminine de 
Ja population trouva qu'il avait beaucoup gagné de sa personne, qu'il 
avait fort bon. air et une jolie tournure ; et, lorsqu'il reprit le costume 
andalous, qui seyait 4 merveille 4 sa taille et a sa prestance, il pa- 
rut.si beau, qu'il devint le type de la grace andalouse, une vraie gra- 
vare de more le comte Dorset ‘ de Carmona. 


af ¥ ayant at excellence die douman le ton a Londres. (Note de auteur.) 
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‘XI =? vas 
: ‘ oe ‘ - a ee 
gon fy, ayant 1 ’ 

A lexquise politesse du siécle dernier nous 
‘avons substitué la pdignée de mains'a langlaise, 
, o. ,@eméme que. 2ous) avons reonplabd le parfum de 

_,,  Vambre par Podeur duciggre, . |, 

- * ““Acexaspne Dowas. 
L’homme posséde une faculté ‘He ‘véndration 
2, quis plug pu, poise dipe-4 ses qutres quplités,' les 
,Peleve putes, 


ele PUES peEye gl Sper Fes 


‘ Raimond, 4 son retour, était un'vrat type i'insoléride! Et\'pour le 
faire connaitre dans tout le'développement’qii'l avait acquis’ pendant 
ses trois aniiées d’émancipation,, nous établissoi$ iti la physiologie de 
l’insolence, qui est aujourd hui quélquéchose de si tépandit, qa¢ chacitns 
de nos lecteurs croira que nous avons Voulu'filre'1é portrait’ de'Son 
voisin de droité ou copier son voisin de davies" a Na 
L’insolent a brillé a toutes les époques, miav$dans ta nidtke it Tait et 
se répand comme le gaz. Il a’ remplicé I'Hypocrité, dar’ ioe ne 
prend plus la peine dé Yétre, depuis qu'on 'né'téspécte plus ce qhi'est 
hon et saint. Le respect pout’ ‘ce ‘qhi est bon! et’ saint produisait chez 
les pervers I’hypoctiisie; qui est; ‘Selon! | Rothefovcdul sun horiniage 
que le vice rend i'Ta vertu. De nos jours,'l¢ cyiisthé’d affranchi lé' vice 
de tout hommage et lui a dit : Plus“de cdlironries! la! tdSqtiette ? atic 
laquelle tu seras plus & ton aise. Plus de toges nii'd'tinifurimes ! ta peda 
d’ours. Plus d’épée dé justice hi de batbiy ‘de“commandeméht Ve mar- 
tinet et le fouet. Plus d’armes ‘conitdisés'ét Titisantds' th’ mbgsue. ‘At- 
riére les respects, les vasselages midraux'rétivoyés aux falylés époques 
de l'obscurantisme ! Dé sorte qué l’insoleént,’ qui exalte le moi et’ mé- 
prise le vous, porte le corps droit et la, téte haute. S’il n’est pas gtand, 
il se figure qu’il lest; ef, $7l'l’est; il'se croil ua peant | i anlareh 
avec un autre, il prerid spontanément Ie tfottow: Tdrsqu'tl rbnisbuitts 
un ami ou méine une amie, et qu'il s'drrété 4 leur parler, c'est lui 
toujours qui prend I'initiative de la sépaidtion. S‘il interroge, ce n'est 
pas par curiosité, encore moins potir témoigner de l'intérét, c'est 
plutét pour le plaisir de montrer qu’il n’écoute pas la réporise et n’en 
fait nul cas. S’il s’assoit, il sera Je premier a le faire et prendra le 
meilleur siége. Se met-il 4 table, il'choisira ‘la place la plus élevée de 
celles qu'il verra vacantes, et sans égard 4 d’autres personnes plus 
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Agées, plus distinguées par le savoir, la position, ou méme la fortune, 
de toutes les supériorités la plus incontestable 4 coup sir dans notre 
siécle d'argent. 

Sion analysait son droit 4 la prééminence, il se trouverait que le 
seul qu'il y ait, c'est qu’il est /ui, en ajoutant qu’il ne reconnait 
aucune supériorité. Le riche a la sienne a la Bourse, le savant dans 
les académics, le vieillard dans les conseils; mais toute supériorité 
ainsi acquise cesse d’exister dans Jes relations sociales, o ne marque 
que l'individualité conquise par le.caractére et par l'ascendant de la 
personne naturellement supérieure, ou celle qui sait d'elle-méme pren- 
dre sa place, celle dont le os semble dire: « Ceci est 4 moi, ceci 
m’appartient. » . . ,. 

Conclusion :. |’ insolent trouve mawvais gu’on lui manque, et il 
trouve également mauvais que les autres exigent de lui qu’il ne leur 
manque pas. 

L'insolent traite, son monde en face ayec un sans-fagon qui passe 
toute idée, mais que, grace a ses bottes vernies et 4 ses gants frais, 
il prend.chez lyi comme le supréme bon ton; et par derriéreil traite les 
gens et les choses avec yn dédain qui blesse plus que la calomnie. Les 
dames spnt dans sa bouche des femmes, les demoiselles des tilles, les 
femmes des comméres. Une personue connue, il lanomme un tel; une 
personne titrée,.il l'appelle par son nom, ét ainsi successivement, il 
baisse les tons cf Ja; gamme sociale et y joue le rdle d'un énorme 
bémol. 0 jeunesse | quand seras-tu. convaincue que le respect est 
chez toi le meilleur signe de l’aristocratie morale, de la distinction, 
du bon gout,, des, sentiments, iélevés, dela pureté de l’dme et de celle 
du cur? que.c’est Je sceay de la supériorité intellectuelle, et ce qui 
reléve yn homme et le rend aimable, tandis que l’insolence le ra- 
baisse et le rend odieux ?. | 

L’insolence ameéne les, représailles, et, dans ce cas-la, l'insolent se 
met a rire et tourne en plaisanterjes ses propres impertinences, 
c’esf-A-dire qu'il fail danser Jours qu’auparavant il attaquait. Les 
personnes de hon gout se — 4 la danse comme elles évitent les 
assauts. 

L'insolent a un répertoine d’ impertinences grossiéres qu'il appelle 
des a-propos et des saillies, et qu'il voudrait voir répétées, admirées 
et copservées comme le sont Jes célébres et profonds bon mots d’un 
général Caslajios', d'un Talleyrand. 

L’ insolent 4 pour son usage particulier des armes agressives et of- 
fensives que son audace lui fournit, comme, dans le pugilat anglais, les 


‘ On cite encore d'un bout de lEspagne 4 l'autre une foule de mots charmants at- 
tribu’s au duc.de Baylen (le général Castafios). (Note du traducteur.) 
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lutteurs en ont qu’ils doivent 4 la force de leurs poignets; armes dont 
une personne réellement délicate et bien élevée ne croit pas qu'il lui 
soit possible d’user pour se défendre quand elle se voit attaquée, de 
méme qu’il serait difficile 4 une hermine de se hérisser des épines du 
porc-épic. Ces armes consistent dans un ksss qui - comme une cou- 
leuvre, 

Un rire qui souffléte comme la gréle, 

Une fagon de ne pas comprendre, d'interrempre et de emnizedine 
qui blesse, brile et achéve son homme, comme le simoun, 

Un qu’ est-ce? qu'on jette a la téte des’ pus Hupp comme un di- 
pléme de va-nu-pieds.: 

L’insolent est persuadé que le moteur dscontiant de: Torii ast ta 
malveillance ; et sa suffisance personnelle et l’époque qu’il a formée lui 
donnent raison, car aujourd hui ce-sont ‘les paroles et nor les aetions 
gui élévent l’homme sur le pinacle. On se sert de l'insolence pour 
renverser les autres, mais 4 son tour on est ‘renvetsé par‘elle. «: 

Comme la régle de toute distinction-et des belics mantres dans les 
rapports de-société consiste & rehausser fes‘autres et 4 s‘effacer: soi- 
méme, il est évident que ces deux choses, la distinction et les belles 
maniéres, sont inconnues de } insolent, car sa tendonce-est de se re- 
hausser lui-méme, de se donner une’ importance faetiee et de ra- 
baisser autrui. De sorte qu'il croit avoir le Herts 2 un bee? et : n ‘a 
que la grossiéreté d'un manant. : 

Pour l’insolent, et Raimond était le type de: Vespdca, il n’ya do res- 
pect d’aucune sorte, il n'y a de considération d’aucun genre ; il ne 
connait aucan obstacle 4 sa capricieuse volomté. Bn‘ divisyisant ']‘inso- 
lence philosophique, l’individualisme ‘a trouvé’ toutes les' méchantes 
tendances disposées 4 répandre‘et & mettre: officierseiment d‘la portie 
de tous son mauvais esprit anticatholique, audacieux et rebelle.' 

Raimond trouva sa cousine: changéc ‘A son avantdge!' a gélatine 
avait pris de la eonsistance. Elie avait engraissé, elle se ‘coiffait ‘et 
shabillait avec un peu plus de ‘godt.'Enfin, sans ‘précisément: lui 
plaire, elle cessa de lui étre déplaisante comme ‘auparavant.' Les dix- 
neuf ans avaient pris |’avantage sur les quihze ans,: chers aux poétes, 
mais qui, en réalité, ont encore un pied dans cet ape que le prosaisme 
définit peu postiquement, mais: justement : l'ageingrat'. 

Entre mauvaise téte et téte positive, il n’y a pas,'que je saehe, im- 
compatibilité. A l’époque ot nous Vivons, &poque d’associations de 
toute espéce, on en voit en ce genre des plus hétérogénes. Parmi ces 
nouveaux liens quise forment 4 mesure que d'autres se dénouent, 


! Dans le texte: La edad de la chinche (VAge de la punaise). L’expression prover- 
biale, en Espagne, est quelquefois d'un réalisme un peu cru. (Note du lraducteur.) 
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saints et beaux entre tous, on voit l’union étroite de la vanité et de 
l’économie, de la mauvaise conduite et de Vordre. Séparées, ces 
choses étaient tolérables, parce qu’elles avaient sinon les défauts de 
leurs. qualités, aa moins les qualités de leurs défauts. Le vaniteux était 
magnifique; l'économe, simple et modeste; le mauvais sujet, désinté- 
ressé; l'homme positif, raisonnable et rangé. Aujourd’hui les con- 
traires ont fait alliance, comme il arrive aux'méchants, pour achever 
de se pervertir les‘uns jes autres. 

Il arriva donc que Raimond pensa qu'il était de son intérét d’é- 
pouser'sa cousine, dont la fortune, dans les mains de dofia Amparo, 
du capataz et de Blas Sampayo, avait gagné et s’était améliorée dans 
la méme proportion que sa maitresse. {lest vrai que son frére Maurice 
se trouvait sur'le- chemin; mais était-ce un obstacle pour un homme 
sans conscience, sans respect ni sentiment de famille? 

On croira aisément que le piquant muscadin Raimond supplanta 
sans beaucoup de peine ile disgracieux et dolent Maurice dans |’esprit 
de sa.cousine, qui, pour.étve dépourvue de passion et de sensibilité, 
nen avait pas moins:des yeex et de l’amour-propre, choses qui ne 
manquent pas méme aux gélatines. 

Toute cette intrigue se lia:promptement et secrétement, et nous 
épargnerons:au lecieer ces insipides péripéties dans lesquelles Tri- 
ntidad: suivit J’impulston: que Raimond lui communiqua avec plus 
de despotisme que de tendresse. Lorsquil fallut demander & Rome 
les, dispenses nécéssaites. pour marier Trinidad avec Maurice, et te 
joun ov. la famille, le cuté-etile notaire étaient réunis a cet effet dans 
le salon de dese Amiparo,. Raimond entra brisquement et dit avec le 
plus grand -sang-froid qu'il venait simplement avertir qu'on edt a 
meltre dans.la. gen en lated du nom de Maurice, celui de Rai- 
mond... 0.0): 1. Gis <hsicl 

. Ce coup. de thadire, suaaainis par Raimond pour engager publique- 
ment sa cousine, fittout: leffet qu'on peut supposer. Avec sa perspi- 
cacité péndtrante,.il avait-calcnlé-que si l'affaire se discutait en fa- 
mille ayant que la déciaien, fdt devenue publique, sa mére et son 
frére trouveraiant, assez. d: arguments pour -cenvaincre Trinidad que 
ca: qu ella faisait. dtait-une indagnité,;: une imconséquence, un caprice 
“injustifiable, mune, méchante. ef cruelie-perfidie.que Maurice ne méri- 
tait pas et 4 laquelle il n’avait pas.donné lieu; et que ces raisons sen- 
sées auraient assez d influence et de pouvoir sur le caractére incon- 
stant et mou de la jeune fille pour la-faire renoncer 4 son nouveau 
projet. 

En entendant la déclaration péremptoire de Raimond, le notaire 
élait resté ébahi, le curé stupéfait, le pére Buendia terrifié; et dofia 
Amparo, comme frappée de la foudre,-serait restée muette et pétri- 
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fiée si, au moment méme, le sang lui ayant afflué au coeur, Maurice 
n’eit été pris d'une hémorragie affreuse causée par la rupture d’un 
anévrisme qu’on ne lui soupgonnait pas. 

Trinidad s’était éloignée, saisie et bouleversée de |'effet qu’avait 
produit une idée que Raimond lui avait représentée comme toute 
simple, et qui lui avait paru telle a elle-méme, pauvre fille bornée! 
Aussi, lorsque Raimond, calme et impassible, alla ja rejoindre, il la 
trouva pleurant. Son aimable premier maouvement en la voyant pleu- 
rer fut dese facher. i le réprima cependant et-se. mit a faire re- 
marquer a sa cousine.la belle santé de son frére, qui, 4 da premiere 
contrariété, vomissait le sang, et Ja folie qu'elle eut faiteen sesacri- 
fiant elle-méme, si elle ett épousé un pascil valétudinaire. 

— Mais il est si bon! dit Trinidad, en qui le remords éveillait la 
compassion. 

— Quand on est malade, on est toujours bon, reprit Raimond. Ma 
meére préfére Maurice a toi et 4 moi, et c'est pour cela qu'elle veut 
nous sacrifier 4 lui tous les deux; l’égoisme maternel est mille fois 
plus féroce que l’égoisme personnel. Si ma mére a la manie de faire 
des mariages, qu'elle marie son Benjamin 4 la source amére de Chi- 
clana, -puisqu’elle a le pouvoir de lui rendre la santé. 

Maurice, un de ces étres tranquilles dont le caractére se compare 
4 une eau dormante, avait été douloureusement éveillé par tous les 
stimulants qui peuvent émouvoir une nature inerte. Son paisible 
amour se dressait grand et irrité, en se voyant traitreusement enlever 
celle qu’il aimait, celle en qui il avait placé toutes ses espérances, car 
pour Maurice il n’y avail pas dans le monde entier une autre femme 
que Trinidad. L’indignation d'avoir été trompé, la violence de la } ja- 
lousie, J'irritation que: lui, causait.J’impuissance ob 31 se trouvait d’é- 
viter son malheur ou de, chatier la-trahison,; mirent " moalada 7m uA 
état aussi alarmant que cruel. : : 

Les médecins avaient,d’ahord et sur toute head nasninagae qu’oR 
évitat de lyi. échauffer le sang. par tnep de. mouvement ou par des 
émotions viglentes. Mais. cagnment. lui proeurer la. tranquillité ette 
repos moral que réclamait son état? 2.) Ti 

Dofia Amparo. perdait. la. téte au milieu des .dtranges eb dowlourtuses 
circonstances suryenues aatour delle, et queme parvenait pas a do- 
miner son simple bon Sens, qui jusqu ‘alors Vavait si bien one dans 
le cercle journalier.de.sa vie...-: ger Ae ia . 

Comme tout agitait le malade, les médecins défendirent nes -&yex- 
ception de sa mére et du pére Buendia, personne entrat dans sa cham- 
bre. Mais, malgré ces ,précautiong.et beaucoup diautres, l'infortuné 
succomba au bout de quelques jours dans les: bras de sa mére; sa vie 
débile resta noyée dangle sang que son cceur versait gros bouillons. 
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Six mois plus tard, dofia Amparo, vétue de deuil, et le deuil dans 
l’Ame, assistait au mariage de son fils Raimond et de sa niéce. La 
bonne mére voulait persuader aux autres etse persuader a elle-méme 
qu’elle était: contente, mais elle n'y parvenait pas. Le linceul qui 
avail enveluppé Je cadavre de son défunt et malheureux fils avait a 
tout.jamais enveloppé sa vie. Vainement essayait-elle de séparer dans 
son espmit le sang et:la.faute, elle les voyait toujours réunis dans son 
for intérieur, et elle acousait ‘tout le monde, Trimdad, les médecins, 
elle-méme, :pour décharger Ja téte de Raimond d’une partie de la 
responsabiité qui pesait sur lui, car l'amour maternel est un sublime 
sophiste. Aussi; ls peuple,.ce juste et droit appréciateur des senti- 
ments, dit-il:: «;Amour de mére!... le reste n’est que vent. » 


Saye ote ele auth 


a ' ee? weg . nce ‘ . s. 
1 * oe go. Tye echt ' XI 
bi fete ‘ “ mae Foi : 
é , 
fel pe Bop te ae? 


Il y'avait en elle tant d’harmanie, qu'on eut 
dit une musique muette. 
1 2 ee ee tS LoNGFELLow. 
pone as dips 8) Si chaste, si mighonue, si gracieuse et si belle, 
oes que, autour d'elle, lair lui-méme s’en enamou- 
rails 
We. Geet A? aie es ALDANA. 


- Dofa Amparo avait perdu-d'un méme eoup l’énergie morale et Ja 
vigueur phyique qualui promeéttaient une tongue, saine et active 
vieillesse. Elle avait vieilli et s’était affaissée en peu de temps plus 
qu'elle rie Leut:faxt en vihgh années de bonheur. Mue par sa faiblesse 
et @’autras motifs-encore, elle ‘avait renoricé 4 tout, 4 la direction des 
domaines comme au gaavernement de la maison. Et, si quelque chose 
lui souriait encore dans cette vie, c'était un petit-fils qui était venu au 
bout d'ua‘an'commeviennent tes.aniges dans une maison, resserrant 
les liens de famille, apportant avec eux 'l’ amour, union, l’espérance 
ef tous.ies doux Séntiments. ' 

Lorsqu’il fut question de sortir enfant de ses langes, ‘les dames 
voulurent.avoir pour l’habiller ‘une ouvriére adroite qui sut faire 
quelque ehose de riche et d'élégant,:et, dans cette idée, on envoya 
chercher Gracia Flores comme la premiére brodeuse et la meilleure 
couturiére du pays. Celle-ci vint, accompagnée de sa grand’-mére, 


et se mit a l’ouvrage avec autant d’adresse que d’assiduité. 
Aovs 1860. 42 
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Elle se trouvait installée avec tout son attirail de couture dans un 
des corridors fermés, et au bout de la porte de ce corridor était la 
salle 4 manger, 

Un jour qu'elle était assise, comme de coutume, sur sa petite chaise 
basse, et, comme de coutume, silencieuse et les yeux sur son ou- 
vrage, les maitres de la maison ayant achevé de diner, Raimond, en 
sortant de table, donna, sans rime ni raison, un. tel coup de pied 4 un 
pauvre chien du logis qui était couché, dans, le corridor, que l’animal 
poussa un douloureux gémissement.. «©, 3... 1... 

En entendant ces hurlements, Gracia, émue.de compassion, leva 
la téte, et une exclamation de pitié sortit. involantairement de ses lé- 

Raimond se retourna, la regarda et demeura surpris. Gracia, on ne 
peut plus simplement vétue d'une robe de percale lilas, sur Jes épaules 
un foulard des Indes a carreaux, fond brun, avec sa magnifique che- 
velure admirablement lisse et, relevée simplement, ¢ctait d’une beauté 
si accomplie et si grave, qu'on éprouvait a Ja voir yne admiration pro- 
fonde et prolongeée. | a ere 

Aussi Raimond fut-il us moment sans parler, Mais, lout d'un coup, 
souriant un souvemr,Hsécria: | a, 

— L’étoile de Vandalia! o uieitat- dads Mite. dean sea 

Gracia abaissa de nouveau les yeux sur son oyyrage, en conservant la 
méme gravité austére qu'elle avait montrée. en Jes leyant, et continua 
4 coudre, sans qu’une parole ou_un sourire, entr’ouvrit ses lévres, . 

— C'étail toi, oui, c’était bien toi qui pleurais pour les fleyrs qu’en 
jouant je t’avais brisées! poursuivit Raimond en.s.approchant delle. 
Que tu es devenue belle! Si 4 présent tu, moyrajs toi-méme,,, ce, se- 
raient les fleurs qui pleureraient sur tol...) 0...) j5, 41. pean 

Gracia ne releya. pas la téteet ne répondil pas, gy) ve yy - 

— Regarde-moi, Gracia, dit Raimond, car je me rappelle gue ty 
tappelles Gracia, gupjqu’il me semble que je nge,snis guére dans tes 
bonnes graces. Quoi don¢? tia me garderais encore rancune ? poprquoi 
ne me, réponds-tu pas ? ide. Bute Nolic, Sete ana 

Gracia était sur des charbons ardents. Fqute Ja repulsion que, dans 
son enfance, sa douce et délicate nature lui ayait fait ressentip pour 
le petit garcon effronté et, hardi, se réyeillait, en. elle plus énergique 
et plus douloureuse sous |'audacieux regard de | homme, Les femmes 
délicates et chastes ont d’instinctives antipathies pour certains hom- 
mes qui les profanent, seulement a les regarder, Les najures Clevées 
se retirent en ellesmémes, 4,]’'approche des natures basses, parce 
quelles les sentent venir,,, ju... , es 

— Tu me fais bien attendre ta réponse! ajouta Raimond, voyant que 
Gracia ne disait mot. Est-ce pour me retenir? 


wt 
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— Je n’ai pas l’habitude de faire la conversation avec des mes- 
sieurs, répondit la jeune fille poussée 4 bout; ainsi excusez-moi, si je 
ne vous réponds pas. 

— Quand on est aussi belle que fu l’es, répliqua Raimond, on est 
maitre de la place‘. Je ne m’offense donc pas, quoique tu me dises as- 
sez clairement de me taire. Mais, 4 moins que tu n’¢tudies pour entrer 
au couvent, fais-moi le plaisir de lever la téte; je te promets de ne pas 
te jeter un ‘sort, j je n’ai pas le mauvais ceil. : 

Gracia ne répondit ni ne releva la téte. 

— Prends garde, tu n’es plus seulement dédaigneuse, tu deviens 
farouche: dis-mol, est-ce que Dieu t’a donné la beauté pour que tu 
en aies honte? Allons, reléve ta figure que Je la regarde ; n’aie pas 
peur de mes yeux, je ne suis pas‘un bastlic. 

— Monsieur, vous m’ excédez, reprit Gracia, fatiguée de Yinsistance 
de Raimond. | 

En ée moment'on ‘entendit ta voix dé dofia Amparo. — 

— Jet'excéde! dit Précipitamment Raimond exaspéré. Eh bien, ce 
n'est que le commencement, ajouta- ‘t-il avec ce fonds de cruauté qu'il 
mélait 4 tout ce qu'il faisait et & tout ce qu'il disait. 

La menace ne fut pas vaine; car, a partir de ce jour, Raimond, d’a- 
bord avec l’entétement d'une nature indomptée, et ensuite avec toute 
la passiori d'un caractére énergique et violent, continua & poursuivre 
Gracid, son amoui! s’éxdltant par ‘l’éffét méme des obstacles insur- 
montables qu'il’ rencontrait dans les refus graves et décidés de la 
jeune fille. = 

Quoique ‘la pauvre orphetine s ‘appliquat soigneusement 4 fuir les 
occasions de se trouvet'seule'aved’ son persécuteur, il ne lui était pas 
toujours possible de l'éviter. 

— Gracia, lui dit un jour celut- Ci, eh bien, décidément:.. tu me 
mépri sar oa oo 

onsieur, répondit-elle, ce 4 quoi je suis décidée, c’est & rester 
honnéte et 4 ne pas donner licu ni préter l’oreille 4 des paroles qui, 
dans un jeune homme libre, seraient teméraires, mais qui de la part 
d’uh homme miarié sont -erjminéfles: oie 

— Et c’est parce qué je suis marié que tu ‘ie m’aimes pas? 

— Vous seriez gargon que je ne vous ditnerais pas davantage. 

— Mais pourquoi? peut-on le savoir? demanda Raimond irrité. 

— Mon Dieu, monsieur, quelle maniére de me presser ! Est-ce que 
par hasard le pauvre n‘est pas, comme le riche, libre de sa volonté? 
Laissez-mol, pour l'amour de Dicu, laissez-moi ! 

— Je ne puis, Gracia, je ne puis, Je veux que tu'm’aimes comme 


4 Dans le texte : ona les clefs du sacristgin. {Note du traducteur.) 
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je t'aime, moi. Et remarque qu'il n'y a pas d'‘exemple que je n aie ob- 
tenu ce que j'ai désiré. Pour Raimond Trillo il n’y a rien d’impos- 
sible. 

— La mer est indomptable, monsieur, et l’humble sable l’arréte, 
répondit Gracia avec une modesle fermelé. 

— Tu seras 4 moi! insista Raimond. 

— Plutét mourir! répondit Gracia. 

— Et tu ne seras pas & un autre, je le jure! ajouta Raimond avec 
violence. 

— Monsieur, répondit Gracia, dontla voix tremblait d’indignation, 
Dieu a fait de l’impuissance de !homme une digue 4 ses emporte- 
ments. Quant a moi, je ne mettrai plus Jes pieds dans cette maison, ot 
l'on offense et o@ |’on menace une pauvre fille honriéte; non parce 
quan l'aime, mais parce qu'on la méprise; car vofre langage n'est 
pas celui de |’ amour, C ‘est celui du mépris. 

— Tu vois du mépris ot il y a de l'amour, parce que tu ne le sens 
pas, reprit Raimond. Gracia, réponds 4 mes sentiments, et je te pro- 
mets, je te jure que jen’en aimerai jamais une autre. Ma sot ee 
ne peut te faire ombrage; mais si elle s’en avisait.. 

— Monsieur, celle qui est de trop dans cette maison, c est: mor, dit 
Gracia en se levant. Je suis ici la pierre de scandale, et, avant qu’il 
augmente et devienne public, je dois le couper dans sa racine.:. 

Gracia donna pour prétexte aux dames que Jes: infirmités de sa 
grand’mére ne lui permettaient plus de Vaccompagner, et: elle ne re- 
vint plus. = 

Comme 1 est aisé de le voir sur les échantiflons que nous en avons 
donnés, Raimond n’était pas un amant délicat, car la délicatesses'en va 
disparaissant méme de l'amour, qui, par Son essence; devuit étre son 
dernier. sanctuaire. Mais pour insoleneé il n’y a pas de sarictuaire. 
Un auteur francais, M. Edmond About, dit, en parlatit dé son pays, de 
ce pays dont un autre a si justement dit qu’il'sert de'modéte’a toutes 
les passions révolutionnées : « Le manant gentilhorhme est un type 
ridicule d'une autre époque; nous avons 4 sa place, dams la ‘nétre, ce- 
lui du gentilhomme manant. » En Espagne, nous avohs 4; présént 
l’avantage de jouir des deux 4 Ja fois. Notre époque n’est pas stérile, 
non! elle est on ne peut plus féconde en tout, en | actions, en pensées, 
et surtout... en paroles ! 


: 
« 
e 
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Folie de l'amour! Moi pour vous ct yous pour 
un autre! 
Provente. 


J] était, minuit. Tout était silencieux et immobile, comme si le bruit 
et le mouvement eussenten méme temps cessé d’exister. La lune 
dans son plein regardait la terre aussi tristement qu’une douce et so- 
litaire anachoréte regarderait un champ de bataille aprés le combat. 

Gracia était derriére la grille de sa fenétre, attendant avec quelque 
inquiétude Alonso, qui étaiten retard; et méme aprés que celui-ci fut 
venu, son inquiétude ne diminua point, elle ne fit que changer d'’ob- 
jet, car il était, contre son ordinaire, triste et préoccupé. 

+ Qu’as-tu, Alonso? Ini demanda-t-elle de sa douce voix. 

— Rien, répondit-il & celle qui f'interrogeait. 

+ Tu'me trampes et tum/’affliges, Alonso. 

— Pourquoi est-ce que je t’afflige? ara 

— Parce que tu m’enléves une illusion, et chaque illusion qui se 
perd est.une fleur du coeur qui se fane, repartit Gracia avec sa poéti- 
que maniére de sentir et son parler choisi; cari] y a des étres privi- 
légiés qui ont dans,la pensée une distinction innée, ‘institictive, et qui 
la mattent par intuition dans leur langage. as 

— EL quelle, est cette illusion que tu avais et que je t’ai 6téc? de- 
raanda Alonso,.qui était. aussi ja bonté, Ja noblessé, Ta déli¢atesse 
méme,.sans sortir de sa sphére simple et champétre. | 

— La.persuasion ot j étais qu’entre toi et moi la dissifnulation n’é- 
tait pas possible. os | 

~~. Eh bjen, si tu veux que je te dise Ia pure vérité, reprit Alonso, 
voici plusieurs jours que je me sens au cceur des élancements qui 
me mettent hors de moi. Et il faut que tu saches que ma grand’mére 
disait que ces élancements au cceur sont des averlissements. 

— Et de quoi penses-tu que ton cceur t’avertisse? demanda-t-elle. 

— Ecoute, Gracia : depuis un moment on ne m’dterait pas de !’idée 
que, puisque tu vaux plus que moi, je ne te mérite pas, et que tu ne 
seras jamais ma femme. 

— Je vaux mieux que toi! s’écria Gracia avec expansion et sincé- 
rité. Mais qui, qui donc, dis-moi, vaut mieux que toi? 
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— Gracia, je ne puis me dissimuler que je suis un étre chétif. 

— Alonso, cen’est pas a la taille qu’on apprécie les hommes, quand 
on les aime. D’ ailleurs, la bénédiction de mon pére te fait 4 mes yeux 
plus grand que pas un homme. 

— Toi, au contraire, Gracia, poursuivit Alonso, tu es la jeune fille 
la plus jolie de Carmona. 

— Tais-toi, Alonso, laisse les compliments 4 ceux qui n’aiment 
pas. 

— Ce ne sont pas des compliments, c'est la vérité méme. Aujour- 
d’hui encore, dans la boutique, tout le monde ‘te disait, et Antonio 
Perez, le maitre ouvrier, a raconté que les jeunes messieurs le disent 
aussi, et que don Raimond ‘Trillo (c'est pillo’ qu'il faudrait. dire) t'a- 
vait surnommeée I'Etoile de... que sais-je. quelle étoile? celle. qui est 
peinte sur !’écusson de la ville, dans les armes que lui donnérent au- 
trefois ses anciens habitants; et ils disaient encore d'autres choses. 
Mais, pour mieux me rappeler celle-la de l’étoile, j re a ‘€chap- 

per les autres. 

— Alonse, dit Gracia, dissimulant la cruelle apeeeiaas que lui 
causait ce qu’elle entendait, qui fait attention aux railleries‘et aux 
discours frivoles de jeunes oisifs qui, n'ayant of occuper Jeurs pen- 
sées, se diverlissent et passent le temps & dive:des niaiseries ?1 

— Qui y fait attention?.s'écria l’honnéte Alonso. Caramba !.moi, qui 
ne voudrais pas que ces séfloritos se permissent de regarder et en- 
core moins de prendre pour sujet de leurs conversations, en bien ou 
en mal, celle qui doit étre ma femme! Et moins que: tout autre ce 
petit monsieur Raimond, plus méchant que tous les Barsabas'.qui cx- 
pient leurs fautes en prison: comme il a étudié, il:en remontrerait 
au diable. | Ge Akita ainsi 

— Alonso, ne sais-tu pas qu'il est marié? ; 

—» Cest vrai; mais il est aussi bon mari qu’il.a été bon, find. 

— Ne médis pas, Alonso. 

— Je ne médis pas, je djs simplement la vérité;.il ne faetx nila sup- 
poser, ni la craindre. Celui qui cache ou excuse le mal ne fait:pas Jes 
affaires de la charité, mais celles du péché. La vérité, Diau ne Ja tient 
pas enehainde parée: quwil/ne veut pas,. ni Je démon parce qu'il ne 
peut pas. Célui qui a. fait comme Gain pourra faire comme David, et 
je ne-veux pas que tu retournes coudre dans cette. maison. Plat a 
Dieu que tu n’y fusses jamais allée! 

—Ilya plusieurs jours queje n'y vais aa ‘et que j'ai emporté!'ou- 
vrage chez moi. 

— Je gage que c’est parce que ce mauvais drole t’a fait la cour. 


 Pillo, en espagnol, signifie mauvais sujet. (Nole du traducieur.) 
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— Ca été parce que grand’mére est tombée malade et qu'elle ne 
pouvait plus me conduire ni venir me reprendre. 
—- A la bonne-heure, Gracia! et ne sors plus de la maison; rester 
chez soi, vould vraiment penne ‘a sais bien ce qu'on a tou- 
jours: dit : . 


Au ciel il n’y a pas de lanternes, 
i! n'y a que de petites étoiles. — 
Que ’honnéteté, messieurs, 

( Sed bien aux jeunes filles, 

' Et laraisan ayx hommes ! 

— Tu voi donc bien, Alonso, repartit Gracia,‘ que si la chanson 
enseigne Vhonneteté aux jeunes filles, elle enseigne aussi la raison 
aux hommes; et c'est en manquer que de te laisser troubler par les 
bavardages de ces tétes 4 }'évent. 

-—— Mais if y a autre chése, Gracia, pour achever de me mettre un 
dévidoir dans la cervelle et un ver rongeur dans le cosur... Je ne 
trouve: pas que tu aies = cone Bi satislaite. Bien souvent je te 
vos pleurer: 

' -+~ Toutes les fois que nous eaten: de mon ares 

— Je ne‘te vois jamais rire: 

‘vm Th estiwas que je: ris pew. Alonso, nous avons deux yeux pour 
pleurer et une seule bouche: pour rire. De méme que nous n avons 
quian ceeur melas et que' dans ce coeur in’ og a place que pour 
un: seul ameur.:: . 

ate M’aimes~tu done: sinegrement?: demanda Aiseis émau. 

—'Je-nefais rien qne de ‘sincére. Sice n'était que jet aime, Alonso, 
jentrerais dans un couvent, car c'est le lieu de la terre ot l'on est le 
plus prés du ciel. on ean 

— Réellement? s’écrie Alonso. Et, si je venais 4 mourir, tu te ferais 
religieuse? 

‘— Auss? vrai que tues bi seul homme que j ate aumé et: le seul que 
} ammerai! a ae a 

~—-Gracia, dit Alonso avec effusion, je sais bien qu ils disent que 
Je ne te mérite pas; ‘mais, ‘aussi sir qu’'il'y a un Dieu, ils te méritent 
moins: encore. Gracia, marions-nous vite, car il me semble que, tan 
queitu seras jeune fille, ton nom servira-de pature a ces piliers de 
coins de rue. 

— It n’y a rien de prét encore, Alonso. 

— Qu'importe? et qu’y a-t-il tant a preparer pour que j’entre avec 
mon salaire de chaque jour dans cette maison d’orphelins et de dé- 
laissées, et qu’on sache que vous ne ]'étes plus? Parles-en 4 mére 
Jeanne, et tu verras qu'elle dit la méme chose que moi, et dés de- 
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main je commence a réunir les papiers et 4 mettre les choses en 
train. 

Il en fut ainsi, et, le dimanche suivant, le premier ban fut publié. 

Raimond le sut, et jamais tant de violentes passions: ne causérent 
une fureur ‘aussi désespérée que celle qui s'empara de luz. Mais en 
vain chercha-t-il l'occasion de l’exhaler. En vain voulut-il trouver un 
moyen d’empécher ce mariage qui le: rendait fou, et. qu’il se jurait a 
lui-méme, comme il l’avait fait Gracia, de ne.pas laisser achever. 

Alonso puursuivait sans bruit son travail quotidien. Gracia restait 
enfermée au pur et austére foyer de sa maison. :Ce:fut en -vain que 
Raimond réda autour de ce chaste nid d’humbles colombes. Il:ne vit 
personne, il ne put se faire entendre: ue Ladle Ainsi se. passa la 
semaine. a ae 

Le dimanche suivant, ou 1 Yon devait rable le second San annond 
se leva avant l'aube, s ‘enveloppa dans son manteaa, et se-mit.er-em- 
buscade au coin de 1a rue ou demeurait Gracia.:: : i 

Ce qu'il avait prévu arriva. Bientét Gracia et ses sceurs sortirent 
de chez elles pour aller entendre la premiére mesge. Malheureuse- 
ment, ce jour-la, la pauvre vieille: était indisposée: et ‘n’accompagnait 
pas ses petites-filles. Raimond s'avanga ebiathcs ashicies Gracia recula 
saisie. a Whe “4 

— Un mot, Gracia, dit Raimond d’unb voix: came, un: mat, Gracia, 
c'est pour une commission:de ma femme: 6 0. et or, 

Les deux petites sceurs, sans malice, ‘et inaoran! cesta ‘était 
resté un secret entre Gracia et-‘Raimond , continuérent:ieur: chemin. 

— Tu te maries? dit celui-ci quand 11 fat tout: pnés.:d’elle, ‘d'une 
voix basse, mats profonde, et en appuyant sur an eat : 

Gracia répondit un eui calme, :modeste, mais:décidé:.: + «1°: 

— Tu ne te marieras Lae epnqne Raimond , ‘remblant de:co- 
lére. siete ride ate yt 


— Pourquoi? nde : 6a 
— Parce que je V'empécherai. ee odode 
— Dieu seul peut l'empéeher, i ear a indignée, maais avec 

la méme sérénité. , here aT pgp evant 
— Et moi! te dis-je.: AGE Wig et Hae 


— Qui vous donne ce droit? et comment vous y prendrez-vous ? 

— Le droit, je le prends, et lemoyen sera de fermer a temps et pour 
toujours la bouche de celui qui oserait répondre oui, quand on Jui de- 
mandera s'1l te regoit pour épouse. 

Gracia recula atterrée, et jamais affligée ne représenta comme elle, 
en ce moment, la Vierge des douleurs. 

Il est certain que le visage de Raimond était fait pour épou- 
vanter. 
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La colére, qui ne se dénotait ni dans sa voix, puisqu’il parlait bas, 
ni dans ses gestes, puisqu’il se tenait immobile, éclatait dans ses 
yeux, qui jetaient des flammes de leurs noires orbites, et dans sa phy- 
sionomie, qui prétait une: expression solennelle 4 cette pdleur cada- 
vérique que prennent :parfois, an moment de ja mort, la fureur et 
l’épouvante dans leurs derniers paroxysmes. 

-- Bes menaces!...:s'éctta Gracia d'une voix défaillante. 

++ Que:j’exéouterai, quand j’y -devrais perdre mon 4me! Toi, unie 4 
un autre | cela n’arrivera pas de'mon vivant. Tu méprises mon amour, 
et tu crois qu il suffit de ee mépris pour que tu sois déliveée de mou 
Eh bien, apprends qué tune les pas! : 

—~ Mon Dieu. pourquoi ne serais-je pas libre? 

— Parce qu'on ne peut inspirer une passion comme celle que je 
ressens pour: toi et la rajeter! : 

Les: sceuss de Gracia, voyant que celle-ci tardait 4 les suivre, re- 
vinrent sur leurs ee et ja’ seoignirent: ence moment. Raimond 
s'éloagna. - ” 

Liimmpression que: er spisie produisit sur Gracia fut termble, 
mais elle:'s‘effaga peu 4-peu dans le cours de la semaine qui suivit. En 
réfléchissant sur les. paroles de Raimond, & la sereine lumiére de la 
raison, elle y vit une pure bravade, un emportement d’amoureux 
qui parlait ainsi pour voir s'il. lempéelerait de se-marier, mais sans 
préméditation, et encore moins avec l’idée de: réaliser-sa menace; 
elle\finit par s‘accuser elle-méme de créduhté et de pusillanimité, et 
pan eraire quielle-denmiit peut-étre plus d’importanee &. ces menaces 
que celui-Jé méme qui les avait proférées. 

Le dimanche suivant, Gracia alla 4 la messe avec sa grand’ mére, a 
une heure ot: il y: avait: déja:du monde:-dans tee rues, et.ce jour-la on 
publia le:trdiméme bans: | 

Les vingt-quatre heures d’usage devant Péeouler entre le dernier 
ban et le mariage, on fixa la célébration au lundi soir. La nuit du 
dimanche, Alonso se présenta comme de coutume devant la fenétre. 

— Comme ii viént: lentement, ce jour de noces! dit-il 4 Gracia. Le 
temps a l’air dese trainer comme une limace. 

— Ne presse pas le temps, Alonso; pr poneierss qui — savoir 
ce qu’zl-améne aveclut?:: ' 

~~ Ik-améne notre mariage. Mais tu cs sivcalme, que tun apes lair 
de Ie désirer. «. 

— J'ai peur de désirer, Alonso’... _ Quelquefois les désirs épouvan- 
tent les choses qui veulent: venir oo et sans bruit de 
cloches. 

— Cest-a-dire que tu n’es pas joyeuse, Gracia! 

— Non; mais je suis contente, ce qui vaul mieux. 
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— Et pourquoi? 
— Parce que la joie -a des ailes et que le contentement est 
osé. 
: — Tu as beaucoup de sens, Gracia; mais moi, sans savoir aussi 
bien m’expliquer les choses, je te dirai que le contentement, quand 
il est bien grand... se tourne en joie! 

Alonso s’en alla, et Gracia se retira dans sa chambre. Elle ‘trouva sa 
grand’mére encore sur pieds, Soper a ee Prepares de la 
noce. 

— Couche-toi, ma fille, dit la vieille, car tu Apis te lever de 
bonne heure pour aller te confesser, et demander 4 Dieu ‘la grace de 
remplir les obligations de ton nouvel état aussi bien que ‘tu as’ aceom- 
pli les précédentes. 

— Dieu m’en ote le mérite en me les rendant si Pere acre foe 
répondit Gracia. : 

En ce moment on entendit fa détonation d'une: arme 4 feu. 

Gracia et sa grand’mére se précipitérent dans la salle'et a ie fe- 
nétre, qu’elles ouvrirent. La rue était déserte' et silencieuse. 

— Ne trouvez-vous pas que c'est une plaisdnte idée qué'de déchiar- 
ger son fusil 4 pareille heure? dit-en fermant ses carreaux la voisine 
d’en face, qui était aussi accourue a sa fenétre °°) «°° - 

— Idées de jeunes gens! répondit la vieille. oe, ma fife, ations 
nous coucher. | 

Gracia la suivit et se coucha, mais:sais pouverr ayateed les viotonts 
battements qu’avait produits dans son eceur nn toujours Sl- 
nistre d’une arme afeu. ee J 

Une pensée qu’elle jugea folle aveit traveras son’ esprit; une pensée 
rapide, foudroyante, terrifiante comme un éeldir! et elle ne put :pur- 
venir & s'endormir, méme aprés avoir repéle: plusieurs: fois ‘cette 
priére : 

© Jésus, mon doux maitre, se 
Et Rédempteur de mon 4me, ' 
Donne te sommeil & mes: yeux, 
Et la tranquillité 4 mon coour. , i 


Le lendemain matin de trés-bonne heure, la vieille mére se leva 
pour aller acheter au marché ce qui était nécessaire pour le repas 
de noces. 

A quelque distance de la maison, dans un carrefour, elle vit, mal- 
gré l'heure peu avancée, une foule de gens attroupés. A peine s était- 
elle approchée, qu’une femme, se détachant du groupe, vint a elle et 
lui dit avec la brusque franchise du peuple : 

— Mére Jeanne, il ya un mort ici. Il a été tué par le coup de fusil 
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de cette nuit. La balle a traversé les tempes, et il a du tomber sans 
dire Jésus. Aucun des voisins n’a entendu autre chose que le coup de 
fusil.... et c'est le novio de votre petite-fille, Alonso! Pauvre jeune 
homme ! 

En recevant cette nouvelle, comme une autre décharge, la pauvre 
vieille fut bouleversée; elle se sentit défaillir, et il fallut que deux per- 
sonnes la rapportassent chez elle. 

Ea la voyant entrer, Gracia jeta un.cri pergant. 

— Alonso est mort! s’écria-t-elle, le coup de fusil de cette nuit l'a 
tué! 7 ) 

— Mais qui te l’a dit, ma fille? demanda une des voisines qui sou- 
tenaient la viealle. 

— Le coeur... qui ne ment pas! 

— Mais qui t’a dit que c’est,ce coup de fusil ? 

— Le ceur... qui ne trompe pas, répondit la noble créature, qui, 
méme au. milieu de son désespoir, retint avec une généreuse pru- 
dence Je.mgt quisurait pu comprometire linfame qu'elle savait étre 
l’assassin félon de celui qu'elle aimait tant. 

Cette nuit-la, Raimond était rentré fort tard. I] était venu enveloppé 
jusqu’aux yeux, ef il n’ouvrit: son manteay qu‘aprés s étre retiré 
dans sa chambre, qu'il ferma 4 clef. Alors il appuya contre le mur un 
superbe fasil a deux poups qual portait d’ordinaire 4 ja chasse. 

— Unseul coup a sufli, murmura-t-il, j’ai la main sire; mais, si le 
premier-efit raté, il en restait un autre, et.rien ne m’efit arrété| 

Raimond éteignit sa lumiére et se jeta sur son lit. Un rayon de la 
lune, qui descendait d'une fenétre haute, tomba en plein sur le fusil 
encore noirci;du copp. Une idée parut surgir a l’esprit de Raimond ; 
car il:se leva brusquement, saisit le fusil, sortit de sa chambre, et 
monta avec précaution au grenier. Puis, apportant une échelle, il la 
tira sur le toit, l'approcha de la tour que nous avons décrite, et dont 
l’escalier en maconnerie s était effondré, la dressa contre le mur, prit 
le fusil, monta et le jeta dans Je mirador abandonné. 

Au bruit que fit l'arme en tombant, une multitude d’oiseaux de 
nuit et de mauvais augure s’envolérent avec un-croassement lu- 
gubre. 


_s 
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XV 


La méchanceté n’est pas toujours la meilleure 
voie ouverte al’ambifion, et elle ue réussit pas 
toujours; elle finit par courber le front. Car celui 
qui s’oppése au ciel, quand il est, au plus baut, 
se voit précipité. ore 
Fray Lits pe Lfox. 
Grace @ Dieu, je vais désermais- sans' etrainte, 
de cette vallée de jJarmes, ma patrie, A mon but 
sublime, le ciel étoilé. voce otras ices 
* Pepro be ‘Saias. 
oe. & I mf. hee 0 

Il est des gens dont la conscietice est accablée sots de ‘lourds far- 
deaux, on pourrait dire sous des pierres sépulcrales: et yous te3-voyes 
porter un visage serein, parler ct méme rire! Hst-ce pat hasard que 
leur faute s'est effacée de leur mémioire? Non.-'c’est qu'il’ est peu 
de ces natures assez vigoureuses pour poirvoir sodtenir un miéme ca- 
ractére, bon ou mauvais;’ et consérver urie méme ‘impression; fi en 

existe pourtant ou il ena existé quelques-uns. © © "1! 
Mais les couvents de Rancé etde Franevis'de Borgia, les thiisons de 
fous et le suicide ont été le refuge des ‘hatares élewies, Wes ‘natures 
médiocres et des natures incrédutes qui'n’ont pas pu trouverté calme 
de la faiblesse. Cette fatblesse n’est sutré-chose que’ #mdolent aban- 
don qui cache, sans l’effacer, ce qué le remords ou le chagrin dnt itn- 
primé dans le cteur avec des larme$ ou-du sanig.'Obsetvons bien'celui 
qui cache en luila conscience d'un crime, ¢e crite fat-il resté ignore. 
Si distrait qu’il soit, absorbé par des intéréts généraux; lorsque par ti- 
sardune parole, une allusion, ule afialogie!quelconque vient & &fledrer 
ce souvenir un moment écarté, cette cord rdlachée, vous verrez axissi- 
tot une ombre passer sur son visage; voils cntendrez'sa ‘vorx défaillir, 
cette voix si forte et si accentuée un instant auparavanits ef? son re- 
gard fuira celui des autres; de peur de ldisser-entrevoir 14 pengée 
secréte quia surgi dans son esprit. On |’entendra parfois défier la 
conscience avec l’impudence du cynisme. La consciénde,'cottime une 
horloge qui n’obéit qu’a sa propre impulsion, ne répond pas a ce 
défi, mais elle continue son constant et uniforme tic-tac pour sénner 
4 l'heure marquée. Le pécheur fera bien de demanter 4 Dieu que cette 
heure le trouve avec assez de vie et de souffle pour crier : « Miséri- 

corde! » 
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Un de ces défis que Raimond portait a sa conscience était celui-ci : 
se défaire de ses ennemis cst de droit naturel; la société le lui ac- 
corde et en fait une loi, les nations l’adoptent, l’appellent gloire dans 
leurs guerres; l’individu le consacre dans ses duels et l’appelle hon- 
neur. La religion seule dit : « Tu ne tueras pas, » comme elle dit tant 
d'autres choses bonnes et saintes, mais qu'on pratique peu. 

Et nonobstant, qui aurait vu Raimond quelques années aprés la 
catastrophe que nous avons rapportée, et dont la cause et |’auteur 
étaient restés cachés, ne edt pas reconnu. Son air pétulant avait dis- 
paru. Sa-vie, auparavant turbulente ct aventureuse, avait bien changé. 
Isolé, taciturne, brusque, irritable, hostile 4 tout et 4 toutes choses, 
particuliérement A sa femme, qu'il détestait, li était devenu un étre 
aussi mal vu. que redouteé. 

I} est certam que Raimond était trés-malheureux, ce qui l'aigris- 
sait; car il n’y a que ceux qui n’ont jamais fait de mal a personne, 
mais ont fait, au contraire, tout le bien qu’ils ont pu, qui aient le 
rare privilége de ne pas s'aigrir dans le malheur. Ce qui aigrit vér'- 
tablement les caractéres, c'est le remords, cette conviction intérieur : 
de la faute ef dela méchancelé, quis’ exhale en malveillance, en mé- 
contentement des autres‘et de soi-méme, comme nous I'avons fait ob- 
server.dans une autre.occasion. 

Raimond faisait parade de dédain et d’indifférence. Sa mére était 
morte sans que le moindre signe de tendresse ou de douleur de la 
part de son fils eat adouci ses derniers moments, et sans que celui-ci 
edt versé une larme sur son tombeau, Il avait laissé sortir de la mai- 
son le, vieux parent, l’ancien ami de sa mére, le respectable moine 
qui avait été pour. lui un maitre si patient ct si bon, lorsque ce der- 
nier eut obtenu la cure d'un pauvre village, sans essayer de le rete- 
nir,.sans regretter son.départ, sans s apereevoir de son absence. Il 
affectait ouvertement la méme indifférence, le méme dédain envers sa 
femme, comme sielle lui edit. été inférieure en tout, comme s'il cut 
voulu.]‘étouffer squs le poids de la chaine qui lui pesait tant a lui- 
méme. Voila 4 quel état d'dpre souffrance l’'avaient amené ses _pas- ' 
sions désordonnées, ces fiévres. de |'humanité, accompagnées de fré- 
nésie ef de délire, qui la détruisent! La seule fleur qui parfumat en- 
core le cgeur sec et dévasté de cet homme, c’était l'amour passionné 
qu'il portait 2 son fils. Cet enfant était l'unique sourire de sa vie triste 
et dévastée, l'unique espérance de son avenir sombre et aride, l’uni- 
que étoile qui brillat pour lui dans le ciel de l’amour, 1a of avait lui 
l’étoile de Vandalia, pour toujours disparue 4 ses regards, absorbée 
dans le grand soleil de la vie, la religion, ot elle avait cherché son re- 
fuge. 

Gracia avait obtenu d’entrer au couvent, cet asile de l'innocence ct 
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du malheur, ce recours des faibles et des délaissées dont Phumble 
troupeau se groupe autour de l’autel pour demander a Dieu protec- 
tion, ef aux hommes rien que ]’oubli! Et cette bergerie d’inoffensives 
recluses se voit attaquée et persécutée dans les eetuone qui l’abri- 
tent ! cela est-l croyable? 

Dans ce refuge respecté, Gracia avait fui la passion infame et adul- 
tére qui avait persécuté son existence et l'avait renrplie d’amertume. 
Dans cet asile, inviolable tant que la ‘simple équité naturelle trou- 
vera quelqu’un pour la soutenir, linfortunée victime d'un amour 
odieux et criminel avait été pleurer et son malheur et sa solitude, 
la ot: elle pouvait rester pure et vertueuse, sans craindre d'auda- 
cieuses et criminelles poursuites. 

Raimond ne recueillit donc de son crime d’autre résultat que celui 
d’avoir satisfait sa jalousie; mais ae bigies nt soils ‘pour le déci- 
der 4 le commettre. 

Trinidad était malheureuse, et masa jour sén: cacti emptrait 
et s'aigrissait de plus en plus par Vintolérable arene: que lai segeacs 
son despote et cruel mari. 

Pervertie par la constante malvedllonee et I esprit de’ conttidiction 
qu'elle trouvait en lui, plus elle -veyait l'excés de tendresse que ce- 
lui-ci temoignait 4 son fils, plus elle devenait avare envers |'enfant de 
ses propres démonstrations, car ‘les: pérsontes'qui vivént dans ‘ue 
lutte perpétuelle tintssent par ne plus rien faire que par ep d’ap- 
position. Qui ne I’a souvent remarqué avec douleur?. 

Comme Raimond trouvait plus de plaisir dans la société de’ ses 
amis, comme son intérieur'lui était insupportable, comme enfin tout 
lui était odieux, il faisait de fréquénts séjours 4 la campagiie, s’oceu- 
pant de travaux agricoles, et cherchant daris: l'aétivité ‘matérielle 
quelque diversion a J'agitation de son Ame. Dans ses excursions, ft em- 
menait toujours son fils, qui grandissait, joyeux, beau et robuste, et 
si vif, si volontaire, grace 4 la maniére dont son pére le gatait, que sa 
mére, ne pouvant en venir & bout, voyait toujours partir avec plaisir 
aussi bien le fils que le pére. 

Un jour que Raimond avait été 4 la campagne sans son fils, il en 
fut bientot rameneé par le désir de. le voir. A peme eut-il mis pied 4 
terre qu’il demanda ov était l'enfant. Mais, les domestiques ne pouvant 
le lui dire, il entra dans la chambre de sa teins ‘pouri:sien :in- 
former. ye . ee we 

— Eh! que sais-je? répondit Trinidad . se question.» Est-ce:-que 
par hasard je peux le retenir ? Il sera dans la or ages sei 
vre, ou au jardin & chercher des ‘nids:: ve ais 

— Est-ce la, s’écria le mari, le soin que to prends de ton. fils? 
Non-seulement tu es un corps sans me, mais aussi sans coeur... 
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— Voyez qui parle de coeur! reprit Trinidad exaspérée; le fils, le 
frére et lemari modéle ! 

— Je suis bon pére... et c'est assez ! 

— Non, ce nest pas assez! riposta la femme. 

— Je n‘aime que mon a; poursuivit Raimond, parce que lui seul 
le mérite. 

— Eh pien, Dieu eal sécria Trinidad désespérée, que cet 
amour te coute toutes les larmes.que tu as fait verser & ceux qui t’ ont 
aimé | 

A ca moment on entendit un coup de fusil. 

Raimond. frissonna jusqu’au fond de l’ame. 

— Qu’est-ce que c’est? demanda-t-il en s’élangant vers le patio aux 
domestiqnes .qui.s’y trouvaient réunis, alarmés par Ja détonation; 
qui done chez moi a tiré ce coup de fusil? 

— Le coup est parti du cété de la tour, dit le capataz. 

Raimond leva Ja téte. Une paleur livide s'étendit sur sou visage. II 
avait vu sur le toit, dressée contre la tour, une échelle comme celle 
que, dans cette nuit de funeste mémoire, il y avait placée de sa main, 
pour cacher la 4 lui-méme et aux autres l’instrument de son crime. 

Le fusil était, 4 deux coups. Un seul avait suffi a atteindre son but; 
Vautre était resté dans le canon... L’enfant cherchait des nids, et il y 
en avait beaucoup dans la tour... Toutes ces pensées réunies traver- 
sérent 4 la fois comme un éclair san esprit épouvante. 

— Mon fils! cria-t-il ense précipitant comme un ouragan vers !’es- 
calier, montant ag toit et grimpant a l’échelle. 

Sur le plancher du grenier gisait le corps d’un enfant au milieu 
d’yne mare de sang, et 4 c6té de lui on. voyait le fusil de son pére... 
noir comme je crime, inflexible comme la justice, infaillible comme 
Yexpmation. .,.,,,. 


oe Ss EPILOGUE 
ze i oda ‘ 

Raimond. survécut: peu de idanpa a son fils. 

Si durant le temps qu ‘il vécut encore il subit son martyre avec 
amertume et sécheresse, comme un chatiment infructueux infligé par 
le destin, pour.parler comme les paiens, ou s'il le supporta avec dou- 
ceur et résignation et comme une expiation, selon l’esprit et la foi 
du christianisme, Dieu, son confesseur et lui le sauront. 

Mais, pour parler comme la piété, et en employant notre belle ex- 
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pression familiére, nous conjecturons que Dieu ne prononce pas le 
terrible arrét de sa justice distributive, sans lui donner la double mis- 
sion de chatier le passé et d’améliorer l'avenir pour le pénitent con- 
trit; et il y a peu de chrétiens qui, 4 l'heure supréme de la crainte, 
de l’abandon et de la douleur, n’élévent leur coeur 4 Dieu, en im- 
plorant du ciel Je secours, le refuge et la consolation qu’ils ne peu- 
vent trouver sur la terre. 

La nouvelle de la funeste catastrophe pénétra 4 travers les murs du 
couvent ot vivait Gracia. 

Elle seule vit le doigt de Dieu manifeste dans ce tragique événe- 
ment; et avec un redoublement de ferveur elle pria pour les vivants 
et pour les morts, pour ses amis et pour ses ennemis, pour le repos 
des bons et la conversion des méchants, répélant chaque jour avec 
une conviction plus douce : 


Heureuse l’dme qui, dans wn pieux élan, 
Méprise les joies trompeuses de cette vie, 
Et naspire qua une veérité, la vérité du ciel! 
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I 


Les Pays-Bas ne se prétaient pas comme I’Espagne au régime de 
Philippe II. 

En Espagne, nation et souverain ont méme sang, méme langue, 
méme foi, et, si le prince garde seul dans |’Etat la faculté de vouloir 
et d'agir, le génie de ses peuples se reconnait du moins dans ses ré- 
solutions et dans ses actes : leurs passions possédent et dominent 
son ame, leurs traditions inspirent sa politique. Philippe Il, nous I’a- 
vons dit, a compromis les destinées de |’Espagne, non pas en essayant 
de contrarier ses tendances ct de combattre sa vocation, mais au 
contraire en la poussant sans tempérament et sans mesure sur la 
pente ot d'elle-méme elle inclinait. 

Rien ne différait plus de l’Espagne que les Pays-Bas. En apportant 
dans les Pays-Bas ses allures et son gouvernement espagnol, Phi- 


‘ Voir dans le Correspondanit de Feévrier 1860. 
Aour 1860. 43 
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lippe II se trouvait seul contre tous ceux qu'il avait @ gouverner. 
Pour mieux suivre cette lutte opiniatre, il convient de considérer 
d’abord les deux adversaires que nous allons voir aux prises : d'un 
cdté le souverain, de l’autre le peuple. Il faut savoir ce qu’ils étaient, 
ce qu'ils valaient, ce qu’ils voulaient tous deux. 

Avant tout, on doit le reconnaitre : Philippe II était sincére dans sa 
foi, sincere dans son dévouement 4 la foi, et cette sincérité ne de- 
meure pas toujours sans mérite ni grandeur. Il evt quelque mérite 
sans doute, lorsque, cngagé par son pére dans une lutte contre le 
Saint-Siége, ilsut, au début de son régne, arréter la victoire de ses sol- 
dats et respecter dans un adversaire acharné et désarmé le pére com- 
mun des fidéles. [Il parut vraiment grand plus tard quand, déposant a 
la voix de Pie V ses rancunes contre Venise, il s'unit avec elle pour 
refouler le débordement de l’islamisme, et, seul entre tous les grands 
princes de l'Europe, se donna l’honneur de figurer a cette bataille de 
Lépante, la plus décisive qu’ait jamais gagnée la croix contre le crois- 
sant. Il était done capable de sacrifier ou ses triomphes ou ses ven- 
geances a ses principes. . 

Mais ce dévouement sans fard était sans régle; cette foi sans hypo- 
crisie ne connaissait ni morale ni justice. Dans sa ténébreuse con- 
science, il se permettait tout pour sauver la religion, il se pardonnait 
tout, pourvu quelle fat sauvée. Lorsque Philippe II monta sur le 
tréne, la politique de Machiavel florissait. Convenant par ses raffine- 
ments 4 une époque ingénieuse et cultivée, et par son immoralité a 
un siécle de désordre et de trouble, elle s’était déployée d’abord en 
Italic 4 travers les conflits mesquins d’usurpateurs rapaces. Tout ce 
que peut une habileté malhonnéte pour le succés d’une ambition 
mauvaise, |’Italie l’avait essayé : Machiavel venait de le décrire avec 
autant de naiveté que de profondeur. La du moins de tristes moyens 
étaient d’accord avec un triste but. Mais, quand des intéréts plus gra- 
ves que les convoitises de quelques aventuriers occupent et partagent 
Ie monde, quand Jes hommes sont en lutte pour leur croyance, la 
politique de Machiavel est mise par Philippe II au service de la foi 
des Croisés. Dieu souffrira-t-i1 donc que le parjure et la trahison pro- 
fitent jamais 4 sa cause? 

D’ailleurs, le désintéressement n'est pas longtemps permis a qui 
ne respecte pas l'équité. Philippe Ia pu deux ou trois fois, nous I'a- 
vons dit, sacrifier ses passions personnelles au principe auquel il 
croyait avoir voué sa vie; mais, dans le cours ordinaire de sa politi- 
que, il confondait ses passions mémes avec ce principe supréme et sa- 
eré, et s imaginait assurer le triomphe de la vérité quand il faisait 
triompher 4 tout prix sa volonté propre. Satisfaire ses rancunes, 
c’ était, 4 ses yeux, venger la religion; assouvir son insatiable soif de 
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domination, c’était établir le régne de Dieu sur la terre. Aussi n’aper- 
coit-on nulle trace de lutte et de contradiction dans son me: par une 
étrange et coupable illusion, son orgueil et sa foi s’accordent ensem- 
ble et contribuent en commun a composer son fanatisme. C’est parce 
qu'il croit agir au nom du Tout-Puissant qu'il poursuit ses desseins 
sans tenir compte ni de !’éternelle justice, ni de |’invincible force des 
choses, ct, implacable, impassible comme le destin des paiens, mar- 
che 4 son but contre tout droit et toute chance. 

Pour surmonter les difficultés ct les obstacles qu’il se plaisait a 
braver, Philippe ff avait de grandes qualités sans doute : d’abord 
sa persévérance méme et son opinidtreté froide, et, de plus, un tra- 
vail qui ne se reldchait jamais, une application que rien ne pou- 
vait distraire, le talent de se servir des hommes et de se passer de 
ceux qui l’avaient le mieux servi, l'art d’attendre sans s’emporter 
ni se lasser, un esprit enfin peu fécond et sans étendue, mais sa- 
gace, et surtout aussi fixe dans les pensées qu'il avait une fois con- 
cues que sa volonté dans les résolutions auxquelles il s’était lente- 
ment arrété. Qualités rares assurément et néanmoins insuffisantes 
au succés de ses desseins, insuffisantes méme au maintien de la gran- 
deur dont il avait recu l’héritage : cette immobile roideur de son 
4me, en effet, qui se reflétait sur son visage pale, dans sa voix uni- 
forme et grave, dans sa contenance plus hautaine que fiére, et dans 
ses mani¢res sans brusquerie, mais sans aisance, il la portait dans 
ses habitudes et ses gouts; elle entravait son gouvernement. L’eim- 
pire que lui avait laiss¢ son pére éfait aussi varié qu’immense, et 
c'est par une souplesse égale 4 sa vigueur que Charles V, courant sans 
cesse d'Espagne en Flandre, d’Allemagne en Italie, se faisant tour a 
tour Flamand, Allemand, {talien beaucoup plus méme qu’Espagnol, 
avait pu régir avec succés tant de races diverses et de contrées éloi- 
gnées. De tous les Etats de Charies-Quint, il ne manquait a Philippe II 
que I'Allemagne, et cependant Philippe If a voulu‘rester toujours en 
Espagne, ne parler qu’espagnol et n’employer partout que des Espa- 
onols. C’était traiter ses autres domaines en pays conquis, c’était par 
conséquent donner 4 son pouvoir hérédilaire linstabilité de la con- 
quéte. 

Enfin il n’aimait pas mieux se montrer que se déplacer et semblait 
redouter l’'approche des hommes. Pour lui, tout le gouvernement se 
réduisait 4 diriger et surveiller ses agents du fond dun impénétrable 
silence ; et cette surveillance était oppressive et soupconneuse, cette 
direction lente, souvent devancée par le cours pressé des événements 
soudains, enfin circonspecte 4 l’excés. Se refusant également 4 rien 
hasarder, a rien céder, il présente durant toute sa carricre un con- 
traste peut-ctre unique dans l'histoire : des desseins sans modération 
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et des démarches sans hardiesse. Il veut tout dominer et tout réduire, 
et il ne sait ni oser, ni se confier, ni paraitre. 

Tel était avec ses défauts et ses ressources l'homme, le roi qui pré- 
tendait partout en Europe lier sa cause 4 Ja destinée de la religion ca- 
tholique, et voulait dans ses propres Etats soumettre tous les chrétiens 
4 la vraie foi en courbant tous les citoyens sous le pouvoir arbitraire. 
Cette double entreprise devait échouer dans les Flandres. 

Les Flandres étaient alors le pays Je plus riche, le plus peuple, le 
plus libre de l'Europe. Leur richesse, a laquelle |’agriculture, l'indus- 
tric, le commerce, concouraient a l’envi, n’élait pas le don gratuit du 
climat et du sol, mais la conquéte et le prix du travail. Cesta force de 
persévérante énergie que les cultivatcurs avaient fait reculer la mer 
loin de leurs champs agrandis et contraint les eaux prisonniéres en- 
tre leurs digues 4 fertiliser les terres qu elles avaient inondées. C'est 
par l’activité d'un labeur ingénieux et sans relache que les ouvriers 
des villes tissaient pour le monde entier la laine, soit en drap solide, 
soit en tapisseries éclatantes. C’est par un esprit d'entreprise tou- 

jours pratique, jamais timide, que les marins amenaient dans leurs 
vastes ports ce que contenaient de plus précieux ef de plus rare les 
deux hémisphéres; enfin c'est grace 4.la bonne foi des marchands que 
leur négoce s était étendu solide et respecté chez tous les peuples. Et 
cette abondance ainsi méritée se répandait 4 travers toutes les 
classes d'une population qui, sire de suffire toujours 4 ses besoins 
par son travail, ne craignait pas de s'appauvrir en se multipliant. 
La plus grande merveille des Flandres, ce n’étaicnt pas les vastes et 
populeuses cités semées en foule sur leur étroit territoire, ce n’ étaient 
pas les opulentes demeures, lcs monuments immortels qui les déco- 
raient et la forét de clochers et de beffrois qui couronnaient leur 
téte, c’était la misére et ignorance bannies du fond des campagnes, 
et je ne sais si jamais Flamand a dit sur sa nation rien de plus éton- 
nant que ce qu atteste aprés un long sejour|'Italien Guichardin : c’est 
qu'il était rare en ce temps-la d’y rencontrer un paysan ne sachant 
pas lire et écrire. 

Ce génie positif et ferme, cette virile conscience de leurs forces, ce 
mépris de la fraude et ce discernement de leurs intéréts, les Fla- 
mands ne les employaient pas seulement 4 acquérir la richesse, ils les 
consacraient a conserver la liberté. Un historien peu favorable 4 leur 
cause leur a méme rendu le plus beau témoignage que puisse recevoir 
un peuple voué au négoce, c'est que la perte ou le gain Jes laissait 
froids et comme insensibles, et qu'ils ne s'échauffaient que pour les 
périls dela liberté, tenant 4 honneur de la préférer a tout le reste. 

Cette liberté était chez eux une tradition. Elle remontait au moyen 
ace, 4 ses charfes communales, et, depuis le treiziéme siécle, elle 
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avait toujours grandi, non sans orages. Poussée souvent jusqu’au tu- 
multe, revendiquée parfois avec une brutale violence, puis rudement 
et cruellement chatiée, elle n’avait jamais été aliénée ni perdue. Tou- 
jours les Flamands avaient conservé le droit et l'usage de se taxer, de 
s’'administrer, de se juger, de se garder eux-mémes, de n’admettre 
aucun étranger dans le maniement de leurs affaires, et de n'obéir 
qu’a Jeurs vieilles lois. Chaque ville, chaque province, avait ses privi- 
léges distincts et 4 peu prés pareils; c’était seulement aprés avoir juré 
de les respecter que le prince ‘recevait du peuple foi et hommage, et 
la constitution de Brabant stipulait méme en prop es termes que, si 
le prince venait 4 violer son serment, le peuple était délié du sien et 
maitre de se conduire comme bon lui semblerait. ek 

Mais, en résistant fréequemment et rudement 4 leurssouverains, ja- 
mais les Flamands nes étaient opiniadtrés 4 les renverser. 

Depuis l’avénement de !a maison de Bourgogne, et surtout de la 
maison d'Autriche, ils avaient méme trouvé honneur et profit 4 dé- 
pendre de monarques grands et puissants au sein de l'Europe. Sous 
la tutelle de Philippe le Bon et de Charles-Quint, leur commerce s’é- 
lait étendu et enrichi, leur noblesse s’était illustrée et agrandie, et, 
contents de leur sort, ils avaient aussi utilement servi qu'heureuse- 
ment partagé l’accroissement de fortune de leurs princes. « Les 
« Flandres, s’écriait un ambassadeur étranger, sont le trésor du roi 
« d’Espagne, ses mines, ses Indes; c’est elles qui ont pu subvenir aux 
« entreprises de ’empereur et 4 ses longues guerres en France, en 
« Italie, en Allemagne; c’est avec leurs ducats d’or qu’il a défendu et 
« conservé ses Etats, sa dignité et sa réputation. » C’était aussi avec 
leurs soldats. De leur sein sortaient ces fameuses bandes wallonnes, 
troupes redoutées de toute ]'Europe, et que jusqu’é Rocroy I’on n’a 
jamais pu rompre. 

Mais, si les Pays-Bas aidaient la maison d’Autriche 4 se fortifier et a 
s étendre, ils n’entendaient pas se confondre et perdre leur vie propre 
dans l’uniformité d’une monarchie immense et absolue. L’unité poli- 
tique n’existait pas méme sur leur territoire. Les dix-sept provinces 
qui les composaient, diverses d’origine et de langage, et longtemps 
possédées par différents maitres, avaient continué de former sous un 
seul monarque autant de duchés, de comtés et de seigneuries sépa- 
rés. Chacune possédait des institutions analogues, mais distinctes, 
chacune gardait ses franchises, ses tribunaux, ses états, et Charles- 
Quint, dans sa toute-puissance, avait di renoncer 4 former de tant de 
petites souverainetés un seul corps. A grand peine avait-il réussi a 
faire reconnaitre au-dessus des juridictions provinciales, comme juri- 
diction commune et supréme, le grand conseil de Malines, et 4 réunir 
les états généraux ob les députés des provinces traitaient ensemble 
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les. affaires communes, mais dont les décisions n’obligeaient aucun 
pays sans le libre consentement de ses états particuliers. Cette orga- 
nisation, qui, sans porter atteinte a l'indépendance, préparait 4 |'insu 
de son auteur la fédération future, cette organisation rendait sans 
doute le gouvernement lent et difficile, mais elle entretenait sur tous 
les points du territojre la vie publique. Comment, au surplus, Ja. vie 
publique pouvait-elle s‘éteindre 1a ot pour la pratiquer et la perpé- 
tuer se rencontraient 4 la fois une bourgeoisie puissante, une aristo- 
cratie populaire: ou les citoyens des villes, groupés en corporations li- 
bres et fortes étaient assez contents nomseulement de leur richesse 
mais de leur im,..tance politique, pour en user sans jalousie ni mé- 
fiance des seigneurs; ou les seigneurs a leur tour savaient rester 
unis entreeux et se rapprocher des autres classes pour les seconder, 
les diriger et marcher 4 leur téte? Tout habituait ainsi les Flamands 
a se concerter, s entendre et agir en commun, les mceurs comme 
les institutions, les plaisirs comme les.affaires. Gentilshommes et 
marchands aimaient également les réunions nombreuses, les intermi- 
nables et bruyants repas; et sans doute la vaste hospitalité des grands 
Seigneurs, leurs maisons toujours ouyertes, leurs tables teujours 
dressées, n’ont pas peu contribué 4 grouper toute la noblesse au- 
tour de ses chefs naturels, a rallier.aux chefs.de la noblesse les, me- 
neurs de la bourgeoisie '. 

Heureuses donc les Flandres, si leur prospérité, méme n avait até 
pour elles un écueil. Mais aux peuples comme aux hemmes Dieu 
n’accorde jamais de grands biens sans y laisser.attachéa quelque 
grande tentation. Aucun. pays.ne deyait étre plus éprouvé que ces 
florissantes et fiéres provinces par linvasion du protestantisme. Leur 
commerce, en faisant de leur territoire le marché de \‘Kurope, en 
mélant au loin leurs habitants avec les peuples étrangers, frayait pas- 
sage aux nouveautés qui travaillaient ces peuples. L’instruction re- 
pandue dans toutes les elasses rendait accessible 4 toutes une religion 
fondée sur la souveraineté. du sens privé; leur caractére. flegmatique 
pouvait dédaigner les hautes et pures jouissances que le culte catho- 
lique accorde 4 l’imagination et au ceur. Beaucoup de nobles, ruinés 
par les prodigalités et les débauches, étaient préts a se déelarer contre 
le clergé pour senrichir de ses dépouilles. Enfin le, courage des sec-: 
taires devait étre exalté par la persécution, et l’horreur du joug allait 
se méler dans les dmes séduites 4 I’altrait da changement. La réforme 
aura-t-elle donc un prestige invincible, et l’antique Eglise, partout 


‘ Pour toute cette description des Flandres, de leurs caractéres et de leurs 
institutions, voir : Strada, dec. I, lib. I; Bentivoglio, lib. I; Prescott, 1. 1, chap. 1; 
Motley, Introduction ; Gerlache, Introducticn a histoire du royaume des Pays- 
Bas, troisiéme édition. 
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assaillie dans le pays qui a enfanté Godefroi de Bouillon et qui vient 
de donner Adrien VI au Saint-Siége, succombera-t-elle partout? Non, 
4 coté du peuple hérétique un peuple fidéle, puisant dans une raison 
aussi libre mais plus saine une fermeté non moms inébranlable, res- 
tera debout et fixe au milieu des tempétes. Partagées, disputées, dé- 
chirées par les doctrines contraires, les Flandres sont destinées a faire 
paraitre au monde en méme temps jusqu’ot peut aller chez une nation 
maitresse d’elle-méme |’attachement 4 l’erreur, le dévouement a la 
vérité. 

Nituées entre la France, }’Angleterre et l’Allemagne également 
liées avec les trois pays, les Flandres s’ouvraient de trois cutés 4 l’hé- 
résic, elles pouvaient la recevoir sous trois formes diverses. Mais c est 
en passant par la France, méme sans y régner, que toute doctrine 
devient contagieuse; d’ailleurs, Henri Vil avait fait sa révolution reli- 
gieuse au profit de la royauté, Luther au profit des seigneurs; la secte 
républicaine de Calvin convenait seule aux moeurs, aux institutions, 
au caractére des communes flamandes. C’est donc par la France que 
le protestantisme gagna les Flandres, e’est 4 Calvin qu'il fit des dis- 
ciples. Toutefois la révolte de Calvin, envahissant le pays d’un bout a 
l'autre et répandue partout avant méme qu’on !’evt vue venir et s’ap- 
procher, nedevait pas mieux que celle de Luther échapper aux exces 
de l’anarchie. Derriére les calvinistes des Flandres comme derriére les 
luthériens d’ Allemagne, les anabaptistes se levérent, poussant 4 leurs 
derniéres conséquences les principes posés par les premiers réforma- 
teurs, ef au nom de l’indépendance souveraine promise a tous les 
chrétiens, s'affranchissant de tous les freins de la morale, de tous 
les Jiens de la société. Ils se montrérent en Flandres avant méme que 
le triomphe assuré de la réforme parit autoriser ses divisions intes- 
tincs; el, soit que la secte de Munster poussét des rejetons de l'autre cété 
du Rhin, soit que le protestantisme méme réprimé et poursuivi ne pat 
durer longtemps nuile part sans porter en son sein ces fanatiques, ils 
se répandirent rapidement. Contre les calvinistes et contre les anabap- 
tistes Charles V sévit. Les derniers surtout, maudits par Luther, cruel- 
lement exterminés en Allemagne sur la parole du réformateur et 
partout désavoués et repoussés par les autres sectes, les anabaptistes 
furent trainés en foule sur les bichers, décapités ou enterrés vifs 
sans merci ni reléche. Les calvinistes respirérent par intervalles et 
ne furent pas constamment recherchés avec une égale sévérité, mais 
jamais ils ne purent se croire tolérés ni tranquilles. Les édits les plus 
terribles demeuraient toujours en vigueur ; toujours la menace des 
derniers supplices était prodiguée au moindre signe de connivence 
avec|’hérésie: tous les officiers, tous les vassaux de l'empereur, avaient 
ordre de saisir les hérétiques, tous les tribunaux de les punir sans 
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modérer les peines. C’était un crime méme de demander grace pour 
les contumaces. De telles lois pouvaient recevoir une exécution in- 
compléte et demeurer encore formidables. En définitive, soit anabap- 
tistes, soit calvinistes, les victimes sous Charles-Quint furent si nom- 
breuses, qu’on ne peut les compter. Et cependant, avant d’abdiquer, 
Charles-Quint était réduit 4 confesser avec amertume que, sous lui, le 
protestantisme n’'avait jamais cessé de grandir et de s’étendre en 
Flandres ‘. Il n’avait jamais non plus tenté de se révolter. Se fortifiant 
sous les coups, il se sentait trop faible encore pour les repousser et 
les venger. 

Lorsque Philippe II recut du veil empereur, fatigué de régner et de 
lutter, le gouvernement des Pays-Bas, il ne s'agissait donc plus de pré- 
venir ou d’arréter la contagion du mal, mais de l’extirper. On pouvait 
‘roire que les moyens de rigueur avaient été suffisamment essayés 
sous Charles V : Philippe II pensa au contraire qu'il fallait en user avec 
plus de constance et de suite; il résolut de renouveler les édits de 
son pére et de tenir la main a leur inflexible exécution. 

« Quand on est maitre de recevoir dans un Etat une nouvelle reli- 
« gion ou de ne pas la recevoir, il ne faut pas I’y établir; quand elle 
« est établie, il faut la tolérer.» Tel est, selon Montesquieu, « le 
principe fondamental des lois politiques en fait de religion’. » Telle 
est surtout la limite de leur puissance. Le bras séculier est capable 
parfois et 4 quelque degré de préserver les Ames de l’égarement des 
fausses doctrines, il est radicalement incapable de les ramener une 
fois égarées. Philippe If devait en faire la double expérience. Il a pu 
fermer |’Espagne au protestantisme, 1] n’a pas pu chasser le protes- 
tantisme des Pays-Bas. Et, comme un arbre assez profondément en- 
foncé dans la terre pour étre secoué sans s‘abattre s’affermit et se 
développe sous l’effort méme du vent qui I’assaille, ainsi la réforme, 
avant pris racine aux Pays-Bas, leva la tate et se déploya victorieuse. 

Ce n'est pas cependant au nom de la réforme et sous son dra- 
peau que se manifesta d’abord l’opposition contre Philippe II. La 
réforme ne pouvail étre déracinée, mais elle ne dominait pas. Elle 
avait contre elle la majorité de Ja nation, les traditions consacrées la 
condamnaient, et Charles V avait pu la proscrire sans perdre l'atta- 
chement et le respect du pays de sa naissance et de ses prédilections. 
Pour engager la lutte contre le nouveau souverain, il fallait mettre en 
avant des plaintes et des prétentions plus autorisées que celles de la 
religion nouvelle. Ces griefs, par malheur, n’étaient pas difficiles a 
trouver et 4 grossir. Philippe Il se présentait aux Flandres en étranger 


1 Gachard, Correspondance de Philippe ( «1, p. cxxn. 
* Esprit des Lois, 1. XXV, chap. x. 
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et en despote. Avec Charles V des Flamands avaient dirigé |’Europe et 
méme I'Kglise, avec Philippe II des Espagnols devaient régir méme 
Jes Flandres. Avec Charles V quelques coups d’autorité n’avaient pas 
empéché les libertés publiqugs de vivre et le peuple de s’associer par 
un élan sincére et spontané aux entreprises de son prince. Dans Phi- 
lippe lI ce méme peuple voyait un maitre résolu 4 exploiter de loin 
ses ressources en étouffant sa vie. Ainsi le changement de régne bles- 
sait 4 la fois le sentiment national et l’esprit de liberté. A ce double 
titre les répugnances devaient s'’élever unanimes, les droits acquis 
pouvaient étre invoqués; la résistance avait une base légale, une cause 
patriotique. 

Voici donc quelles oppositions va rencontrer sur ses pas Phi- 
lippe I : au premier plarf, une opposition politique fondée sur les 
franchises héréditaires et sur l’orgueil national du peuple; dirigée 
contre une administration arbitraire et étrangére; tendant 4 porter 
les premiers des Flamands au gouvernement des Flandres; ca- 
pable de rallier tous les citoyens dans un effort unanime, et résistant 
au prince sans prétendre Je renverser; sur le second plan, une oppo- 
sition religieuse sans point d’appui dans les institutions établies, 
mais sortie du fond des Ames, ne s’inclinant ni devant la force, ni 
devant le nombre, ni devant les lois, préte 4 tout supporter sans 
fléchir, 4 tout bouleverser pour prévaloir. 

L’opposition religieuse se cache et s’avance derriére ]’opposition 
politique, se démasque quand |’opposition politique triomphe, se s2- 
pare pour persister seule dans la lutte quand |’ opposition politique est 
satisfaite ou désarmée, et demeure enfin irréconciliable. 

Eta la téte deces deux partis deux homies se rencontrent, longtemps 
unis, enfin séparés par un abime : le comte d’Egmont, le prince d'0- 
range; tous deux hommes de guerre, hommes de cour, hommes popu- 
laires; — Egmont, plus avide d'honneur, de bruit et d'éclat que de 
puissance; présomptueux, facile 4 tromper et & séduire, mais généreux 
et sincére, avant tout catholique, patriote et sujet fidéle, embarrassé 
parfois et comme oscillant entre ces trois causes qui dominent son 4me 
et se disputent sa vie, mais ambitieux de les servir toutes et résolu 4 
n’en trabir aucune; également prompt a réclamer des concessions en 
faveur des protestants et 4 chalier leurs excés, se compromettant 
enfin vis-’-vis du roi jusqu’a se perdre sans consentir jamais a se 
révolter'; — Orange, capable de tout entreprendre et de tout cacher, 
portant plus haut son ambition 4 mesure que s’élévent devant lui les 


‘Peu de temps avant son départ des Pays-Bas, Granvelle écrivait 4 Philippe II : 
« A Yégard de la haute noblesse, elle a deux chefs qui forment un parti: le prince 
« d’Orange et le comte d’Egmont. Ce dernier est bon serviteur de Votre Majesté, 
« droit, sincére et ferme dans la religion. » (Cité par Gerlache, p. 123.) 
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obstacles, et trouvant en son dme audacieuse et profende des res- 
sources qui grandissent avec ses desseins et ses périls; habile d'abord, 
sous Charles-Quint, a s’attirer la faveur du prince; plus habile ensuite, 
sous Philippe II, quand le prince tourne ailleurs ses regards, a gagner 
la confiance du peuple ; indomptable enfin quand, prét 4 tout plutét 
qu’a reculer, et précipité d’une opposition qu'on étouffe dans une ré- 
bellion qui ne fléchira pas, il dirige d’une main calme et ferme les 
mouvements emportés et confus des sectaires, et met au service de la 
grande révolution religieuse qui le place 4 sa téte une politique raf- 
finée, un courage fier, une persévérance inépuisable. Pour devenir 
courtisan de Charles-Quint, Guillaume d’Orange, né luthérien, avait 
été fait catholique; il reste catholique tant qu'il prétend seulement 
diriger un parti dans I’Etat; il devient calviniste le jour ot il aspire & 
changer |’Etat pour fonder.sur une religion nouvelle un peuple nou- 
veau. 

Le protestantisme seul, en effet, était capable de transformer la 
résistance en révolution. Seul il a pu creuser un abime au sem des 
Pays-Bas, séparer la Hollande de la Belgique et la détacher a jamais 
de ses anciens souverains pour la livrer & Ia maison d Orange. Mas 
plus le protestantisme devait aller loin, plus il tardait 4 se découvrir 
et 4 s’avancer. 


I 


Dés le début du régne de Philippe If, trois réclamations furent éle- 
vées par les Pays-Bas contre l’administration espagnole. Elles avaient 
toutes les trois un caractére politique. 

En face du nouveau monarque, impatient de quitter les Pays-Bas 
pour ne plus les revoir, les états généraux demandérent d'abord le 
départ des troupes espagnoles. Ces troupes étaient venues combattre 
la France, et le comte d’Egmont, les conduisant a la victoire avec les 
soldats de Flandres et d’Allemagne, avait, sous les murs de Saint- 
Quentin et de Gravelines, donné la prépondérance ‘4 son souverain et 
sauvé son pays de l’invasion étrangére. Maintenant, la paix avec la 
France était conclue : le peuple ne voyait plus dans les soldats espa-. 
gnols que des instruments d’ oppression; il souffrait de leur insolence, 
de leurs exactions, de leurs débauches. Les communes flamandes 
revendiquérent leur ancien privilége de se garder elles-mémes, pri- 
vilége précieux en ces temps ou la discipline des armées modernes 
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était inconnue, ot les bandes mercenaires, enrdlées par les souve- 
rains et promenées par eux d'un bout 4 l'autre de l'Europe, vivaient 
sans régle et sans frein aux dépens des contrées condamnées 4 les su- 
bir, et, amies ou ennemies, les trailaient invariablement comme leur 
conquéte et leur proie. Mais autant les Flandres étaient impatientes 
de se délivrer des troupes espagnoles, autant Philippe IJ avait 4 coeur 
d’en laisser peser sur elles le fardeau. Pour ses finances, qui furent 
toujours obérées, il trouvait avantage 4 faire nourrir ses régiments 
les plus exigeants et les plus aguerris par ses plus riches provinces. 
Pour le progrés et la sireté de sa domination, il avait besoin d’une 
milice sans aucun lien avec Je pays occupé par elle. Aussi la demande 
des états, présentée en termes pressants et hardis par le syndic de 
Gand et signée par le prince d’Orange, le comte d’Egmont, les prin- 
cipaux seigneurs, irrita Philippe II 4 ce poimt que, encore jeune et 
nouveau dans l’exercice du pouvoir, il ne sut pas dissimuler et se 
contenir. En l’entendant il changea de couleur, descendit brusque- 
ment de son trane, quitta la salle des états et laissa échapper une 
parole qui révélait le fond de ses dispositions pour les Flandres et 
devait y caractériser & jamais sa politique : « Et moi aussi, s’écria-t-il, 
je suis un étranger ! » 

Mais, aprés s’étre emporté, Philippe II céda : deux faits également 
rares dans sa longue histoire. Il céda devant lunanime résistance de 
tous les ordres et de toutes les provinces, devant les textes formels 
des vieilles chartes qui Ja justiliaient, promit le renvoi des troupes 
étrangéres, lc différa plus d’un an encore, |’ordonna enfin a la der- 
niére extrémité pour éviter un soulévement imminent, et n’eut ainsi 
dans ce premier démélé ni la force de prévaloir ni le mérite de con- 
descendre. Les soldats étrangers devaient revenir plus nombreux a la 
suite du duc d’Albe, justifier alors, en les dépassant, toutes les ap- 
préhensions, et, pareils 4 une meute qui s’acharne 4 la curée, ne plus 
Iacher, méme 4 la voix de leur maitre, le pays qui leur avait été livré 
sans merci; nous verrons enfin les Flamands les plus tidéles au roi 
d'Espagne tourner leurs armes contre les troupes espagnoles'. 

En méme temps qu'il répugnait a retirer ses soldats, Philippe Il 
imposait aux Flandres des évéques. C’était assurément un meilleur 
moyen de combattre l’hérésie. Linstitution de nouveaux évéques 
était nécessaire dans les Pays-Bas, dont les dix-sept provinces ne 
comptaient que trois siéges épiscopaux. Charles V l'avait résolue dés 
le début de son régne; mais, distrait par d'autres intéréts, i était 
descendu de son tréne sans l’accomplir. Délais 4 jamais funestes! De 
yastes portions de territoire relevaient de prélats étrangers qui, sé. 


* Prescott, 1. Il, chap. vir; Motley, part. II, chap. m; Strada, dec. I, lib. VII, 
p. 447, et dec. HI, lib. I, p. 41. 
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parés d’elles par le Rhin, ne les visitaient jamais, et l’on ne peut 
douter que le défaut de surveillance, le rel4chement de la discipline, 
l’insuffisance de l’apostolat catholique, n’aient laissé sur beaucoup de 
points le champ libre a Ja secte nouvelle. Philippe II avait donc raison 
d'appliquer au progrés du mal un reméde trop longtemps différé. 
Mais tout ce qui venait de sa main était suspect. Les protestants, 
d’ailleurs, sans se mettre en avant, ne négligeaient rien pour susciter 
sous main des obstacles aux mesures qu’ils redoutatent. Les nou- 
veaux évéques ne furent donc guére mieux accueillis d’abord que les 
garnisaires. On réclama non contre Jeur autorité spirituelle, mais 
contre leur influence politique. Nommeés directement par la couronne, 
ils devaient, en siégeant aux états, altérer la composition de lordre 
ecclésiastique, ot: avaient dominéjusqu alors les abbés élus au sein du 
pays et par leurs communautes. Ils devaient y remplacer méme les plus 
puissants de ces abbés; car, pour doter les nouveaux évéques, Philippe 
et son ministre Granvelle avaient imaginé, contrairement aux vuesde la 
cour de Rome, de les rendre titulaires des plus riches abbayes de leur 
diocése. C’était appauvrir et affuiblir les ordres monastiques au profit 
des évéchés, c’était soulever l’opposition des abbés liés par le rang 
et par l'intérét 4 la plus haute noblesse, c’était surtout diviser les 
forces de |'Eglise, mettre aux prises le clergé séculier et le clergé ré- 
gulier au moment ou tous les efforts réunis n’auraient pas été de 
trop contre l’ennemi commun. Cet ennemi, cependant, devenant 
chaque jour plus redoutable, fit taire enfin ces divisions intestines. 
L’université de Louvain déclara que les projets du gouvernement ne 
violaient pas les lois du pays. Philippe II, aprés de trop longues dif- 
ficultés, transigea avec les abbés du Brabant, et pourvut sur ses re- 
venus 4 l’entretien des prélats qui ne purent prendre possession des 
abbayes de cette province. Le comte d'Egmont accueillit avec faveur 
les évéques d'Ypres et de Bruges dans ces deux villes, qui dépendaient 
de son gouvernement‘. Tous les bons ecatholiques cessérent de ré- 
clamer contre |’appui que recevait leur foi, et, quand les catholiques 
furent d’accord, ]’opposition se trouva désarmée. L’institution des 
nouveaux diocéses n’est plus comptée parmi les griefs des provinces 
dans les réclamations qui précédent et préparent la révolte, et, 
tandis que Philippe II ne devait point avoir d'héritier dans les 
Pays-Bas, la plupart des évéques qu’il leur avait donnés eurent des 
successeurs et se perpéluérent a jamais ’*. 


‘ Granvelle 4 Philippe II (142 mars 1562); papiers d’Etat, t. VI, p. 530, 532. 
* Strada, dec. I,lib. I et Il; Papiers de Granvelle, t. VI, p. 59, et 67 a 76, p. 324 
4 393; Correspondance de Philippe II, publiée par Gachard (Bruxelles, 1848), t. I: 


Rapport au ministre de Uintérieur, p. xci-cy; la Hollande catholique, par dom Pi- 
tra, p. 171 et suiv. 
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Le grief capital des Flandres contre Philippe II, l'objet de leur ré- 
pulsion unanime et permanente, |’institution qu'il ne sacrifia jamais, 
qu’elles n’acceptérent jamais, ce fut Inquisition. Et cependant Phi- 
lippe II, & son avénement, n‘avait établi, contre les hérétiques, ni 
nouveaux juges ni nouveaux supplices. Le cardinal de Granvelle, mi- 
nistre modéré de sa politique violente, instrument habile et souple 
de son aveugle opiniatreté, lui avait conseillé seulement de renou- 
veler, sans y rien changer, les édits de Charles V, et il n’avait pas 
fait autre chose. C'est en effet sous l’empereur Charles V, et dés 
l'apparition du protestantisme, que les Pays-Bas furent ouverts aux 
Inquisiteurs. Mais ces Inquisiteurs ne marchaient pas, comme ceux 
d'Espagne, environnés d'un sombre et impénétrable mystére ; leur 
procédure n’était pas secréte, ils ne cachaient pas les noms des dé- 
nonciateurs et des t4moins, et le peuple, soulevé d’'abord contre leur 
juridiction insolite, avait forcé Charles V d’en régler l’exercice et de 
le rendre cunforme aux franchises et aux institutions nationales. 
Depuis 1546, les Inquisiteurs ne pouvaient arréter, condamner, 
frapper personne sans le concours des magistrats des villes, et, par 
conséquent, sans respeeter les garanties données par les vieilles 
chartes @ la liberté individuelle des habitants. Les hérétiques étaient 
poursuivis et punis, les citoyens n’étaient privés ni de leurs lois 
ni de leurs juges. Ainsi tempérée, I'Inquisition ne s’exercait pas en- 
core partout dans les Pays-Bas. Le Luxembourg, la Gueldre, le Bra- 
hant, Groningue, Anvers, étaient parvenus 4 s'en exempter, et le reste 
du pays la supportait sans impatience. Philippe II la confirme, et 
tout a coup éclate contre elle une opposition insurmontable. Qu’y 
avait-1l donc de changé ? 

Sans doute Philippe II était sincére quand il déclarait ne pas vou- 
loir introduire dans les Pays-Bas I’Inquisition espagnole, et, en effet, 
les deux Inquisitions ne doivent pas étre confondues. Mais tout ce qui 
venait de Philippe II prenait aux yeux du peuple une forme et une 
couleur espagnoles. Derriére heurs Inquisiteurs, déja bien redouta- 
bles, les Flamands crurent voir se dresser la grande ombre de la 
vaste et terrible machine qui tenait toute l'Espagne sous sa téné- 
breuse puissance, étendait ses bras jusqu’au nouveau monde, et dont 
le nom seul faisait au loin frémir l'Europe. Ils ne purent supporter ce 
fantéme. D'ailleurs, si l’Inquisition flamande n’était pas l’ Inquisition 
espagnole, sous la main de Philippe Il, elle tendait beaucoup 4 l'imi- 
ter. Du fond de l'Escurial, en effet, Philippe II prétendait diriger en 
Flandres la poursuite des hérétiques : avec une insistance minutieuse 
et passionnée, il poussait, il guidait les Inquisiteurs, et ceux-ci, 
obéissant 4 son inspiration, assurés de son appui, ne respeciaient ni 
lautorité des magistrats civils, ni les priviléges reconnus par 
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Charles V, promenant sur toute la surface du pays un pouvoir uni- 
formément arbitraire. Amsi plus leurs coups répandaient la crainte, 
moins ils inspiraient le respect. 

Les Pays-Bas, malgré le nombre chaque jour crotssant des protes- 

tants, étaient bien éloignés encore de comprendre et'de vouloir ‘la tolé- 
rance. La liberté religteuse, la liberté de conscience, était alors partout 
inconnue ; mais dans ces fiéres provinces la liberté civile était élablie 
depuis des siécles. C’est en son nom que les réclamations s élevérent. 
Que le bras séculier s'appesarrtisse sur les hérétiques lécalement 
eonvaincus, disaient dans leurs doléances la ville de Bruges et Ices 
autres cités de Flandre; mais qu’aucun bourgeois ne soit arrété sans 
motif, poursuivi sans régle, jugé sans preuve ct condamné sans !'in- 
tervention de ses juges naturels; 4 ces conditions seulement Jes 
Inquisiteurs ont eu, 4 ces conditions ils auront encore notre prompte 
et volontaire assistance pour l’exécution des édits !. 
- Et ce nétait pas seulement des réclamations'et des plaintes que 
dans leur marche soulevaient les Inquisiteurs. A chaque pas ils 
étaient arrétés par des conflits de juridiction*. A Bruxelles, par 
exemple, le consei} de Brabant, composé tout entier de catholiques 
dont la foi pure et les mceurs chrétiennes paraissaient irréprochables 
méme 4 Granvelle, le conseil de Brabant leur refusait son concours, ef 
plus tard, solennellement consulté sur )’établissement du nouveau 
tribunal, il le déclarait sans précédent dans la provimce’*. 

Tel est donc le caractére de la résistance légale contre I’ Inquisition. 
Partout les catholiques y prennent part, la haine de l'arbitraire les 
inspire et la liberté de conscience n’est encore ili'le principe qu'ils 
invoquent, ni l'objet qu’ils croient poursuivre. 

A coté de la résistance légale survient la révolte 4 main armée. 
Le signal en est donné par un noble débauché et ruiné, le comte 
de Brederode. Les mécontents souscrivent l’engagement de se dé- 
fendre les uns les autres, et de combattre l’oppression par la force. 
Mais ces premiers confédérés sont pour Ja plupart catholiques et la 
hardiesse de leurs demandes ne répond pas & la violence de leurs dé- 
marches. Ilsne sont d’accord que pour renverser |’Inquisition. A peine 
le nom seul de la liberté de conscience est-il prononcé dans le sein de 
leur réunion factieuse, que les cris et les contradictions s’élévent ; la 


£1564, Papiers de Granvelle, t. VIH, p. 377 et 436. 

* Par exemple, sur des dénonciations anonymes de IInquisiteur d'Espagne, I'In- 
quisiteur d’Anvers emprisonnait un habitant de 1a ville. Aussitét le magistrat d'An- 
vers, invoquant le privilége de la cité, le mettait en liberté. (Papters de Granvelle, 
t. VI, p. 237.) 

* Papters de Granvelle, t. VI, p. 210, et Hopper, cité par Motley, II* partie 
chap. vi. 
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conjuration est sur le point de se dissoudre; pour qu’elle reste unie 
et marche en avant, ilne faut pas proposer un tel but a ses efforts. 
La liberté de conscience parait méme a ces téméraires, aces rebelles, 
un scandale et un excés, et ils se déclarent préts 4 observer tous les 
régiements établis par le roi du consentement des états pour le main- 
tien de l’ancienne religion '. 

Que devarent donc accepter, que devaient demander ces états in- 
voqués avec tant d’assurance ? 

Bientét on put le connaitre. Au compromis de quelques no- 
bles turbulents, 4 leurs manifestations tumultueuses, succédé- 
rent les délibérations réguliéres du pays lui-méme, débattant enfin 
avec le gouvernement espagnol les conditions de son obéissance. Ces 
conditions, le conseil d’Etat, ou siégent les seigneurs Jes plus consi- 
dérables et les plus populaires, la téte de la nation en un mot, le 
conseil d’Etat les propose; les états provinciaux, ot tous les ordres 
de citoyens ont leurs représentants et leurs organes, les examinent 
et les approuvent. S’agit-il de l’abolition des édits contre les héréti- 
ques? Non; mais de leur modération. Et ce projet de modération ne 
va pas méme jusqu'a supprimer la peine de mort en matiére reli- 
gieuse ; seulement il en restreint l’application: il substitue la potence 
au bicher; enfin il transfére le jugement du crime d'hérésie des 
inquisiteurs aux évéques *. Le changement de juridiction est ici beau- 
coup plus important que l’adoucissement de la pénalité. 

Voila le voeu des Pays-Bas librement et solennellement consultés : 
tant les peuples les plus indépendants étaient alors éloignés de sé- 
parer la loi religieuse de la loi civile. Cette séparation ne paraissait 
ni permise ni possible. Les sociétés humaines croyaient encore 
manquer 4 Dieu, leur maitre souverain, en ne frappant pas la révolte 
contre lui comme le plus grand des attentats. Elles tremblaient de se 
briser et de se dissoudre le jour ot la méme foi n‘unirait plus dans un 
seul culte et sous une commune autorité spirituelle les citoyens des- 
tinés 4 vivre ensemble. Aussi, quand les protestants se risquaient & 
revendiquer la liberté de lcur réforme, cette parole dans leur bouche 
paraissait un cri de révolte et de guerre. Et, en effet, ils demandaient 
la liberté parce.qu’ils étaient les plus faibles, ils ne devaient pas la 
respecter quand ils seraient les plus forts. 

Les adversaires de !’Inquisition ne professaient donc pas le principe 
de la tolérance. Et cependant, }’Inquisition renversée, une tolérance 
de fait devenait inévitable dans les Pays-Bas. Quand les violateurs 
de l'ordre établi sont devenus Jégion, les lenteurs de la justice ordi- 

| 


‘ Strada, dec. I, lib. V; Motley, II* part., chap. vr. 
2 Strada, dec. J, lib. V; Motley, II* part., chap. v1. 
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naire leur assurent une impunité générale. Il faut ou se résigner a cette 
impunité méme ou Jes atteindre par des voies sommaires et les frap- 
per d'un bras que rien ne suspende et n’arréte. Pouvait-on s attendre 
a cette infatigable et inflexible rigueur, si les accusés selon les lois du 
pays étaient jugés par leurs pairs? A mesure que les protestants se 
répandaient parlout, les catholiques peu 4 peu et presque sans le 
savoir s habituaient 4 leur contact. Tous les liens n’étaient pas brisés 
en un jour entre les sectaires et leurs compatriotes, et tel magistrat, 
qui tenait pour impie la doctrine de la liberté de conscience, n‘avait 
pas le courage d’envoyer 4 la mort son voisin, son ami peut-étre, un 
homme dont il estimait souvent le caractére ou redoutait la famille. 
Il fermait les yeux, et ainsi, partout of ne parvenait pas l’ceil et le 
bras de |'Inquisition, le culte calviniste se perpétuait sans étre ni 
formellement reconnu ni sérieusement inquiéteé. 

Si le protcstantisme devait étre extirpé des Pays-Bas par les con- 
damnations et les supplices, Philippe Il devait y maintenir envers et 
contre tous un tribunal extraordinaire et sommaire. Le but a atteindre 
exigeait impérieusement un tel moyen. Mais ce but, avait-il raison de 
vouloir l’atteindre & ce prix? Pour écraser sous son autorité le pro- 
testantisme, avait-1l raison de ne sarréter ni devant les forces des 
choses ni devant les régles de la justice? Pour la cause de Dieu 
avait-il raison de manquer aux droits des peuples? de préférer la 
violence a la patience? Au temps de Philippe Il il était déja permis 
d’en douter. | 


III 


La liberté de conscience était la premiére nécessité, elle n’était 
pas la pensée dominante de cette époque; et c’est.par la force des 
choses et comme malgré tout le monde qu'elle devait faire d’abord 
irruption dans les lois. Mais 1] appartient 4 quelques rares esprits, 
4 quelques purs et nobles cceurs, de comprendre assez les besoins de 
leur génération pour devancer ses sentiments et ses vues, et déja la 
funeste inutilité de l’intolérance n’échappait pas aux plus clairvoyauts 
observateurs : signes avant-coureurs d’un ordre nouveau trop mécon- 
nus alors par les princes et par les peuples, mais que l'histoire, mieux 
avertie de leur portée, doit soigneusement recueillir ! 

Philippe I[lui-méme, durant son mariage avec la reine Marie, avait 
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été témoin d'une expérience décisive. Il avait vu en Angleterre le 
Parlement proscrire |hérésie comme il avail proscrit le papisme, et 
les sectaires trainés en foule au supplice. Dans ce moment de triomphe 
apparent pour I'Kglise, le conseiller Je plus sagace, placé par Charles V 
prés de son fils, lui avait signalé « le dangereux succts de la précipi- 
« tation, la foi encore mal assurée, et pour renouveler l’erreur les 
« hérétiques s'aidant des punitions cruelles qu’ils disent que 1’on fait 
« pour, parle joug, les réduire plutét que par doctrine et exemple!. » 
Et tandis qu’un habile politique parlait ainsi 4 l'oreille de linfant 
d'Espagne, un moine espagnol, du haut de la chaire, tonnait contre la 
persécution mise au service de la vérité et s’autorisait pour la condam- 
ner du véritable esprit de l’Evangile. Ce moine, le croirait-on, était 
le propre confesseur de Philippe *. Le prince méme enfin, tant qu'il 
était demeuré prés de la reine Marie, n’avait paru prendre aucune 
part & la poursuite des hérétiques, et lorsqu’il quitta l’Angleterre on 
pouvait lui préter des dispositions 4 la tolérance *. Quels qu’eussent 
été les motifs d’une réserve aussi profonde, il ne tarda pas 4 se dé- 
masquer en Espagne. Le spectacle de la Grande-Bretagne, |’inanité 
de son retour éphémére 4 l’ancienne foi, furent des averlissements 
perdus pour le futar souverain des Pays-Bas. 
Mais ces dispositions isolées en faveur de Ja liberté religieuse qui 
se manifestent jusque dans l’entourage de Philippe II, ne les décou- 
vrirons-nous pas aussi chez quelques hommes au sein de la nation 
flamande ? Auprés du prince, c’est parmi les plus habiles et parmi les 
plus pieux qu’elles se rencontrent. Dans les Pays-Bas, l’historien ca- 
tholique éprouve une consolation a signaler comme les premiers par- 
tisans de Ja tolérance deux victimes de Philippe II qui ont attesté par 
leur vie et par Jeur mort la pureté de leur croyance. C'est d’abord le 
marquis de Berghes, homme fort loué, lisons-nous dans les papiers 
mémes de son adversaire Granvelle, « pour la gravité de ses meeurs, 
« prudence au conscil, affection en la religion catholique et en Ja patrie 
« et jaloux de la liberte d’icelle *. » « A celui qui se convertit, disait-il, 
« je ne voudrais imposer aucune peine ; P’obstiné, je ne le tuerais pas, 
« parce qu'il peut se convertir ®. » Et dans le conseil d’Etat dont il 
était membre, dans la province dont il était gouverneur, il refusait 
« de préter un appul sérieux a Pexécution des édits*. » A cété du 
marquis de Berghes se rangeait le baron de Montigny, de la maison 


! Dépéches de Simon Renard. (Papiers de Granvelle, t.1V, p. 395 a 404.) 
2Ce moine se nommait Alphonso de Castro. 
3 Prescott, 1. I, chap. nu, d'aprés Stype; Memorials, vol. Ifl, p. 209. 
* Papiers de Granuelle, t. VI, p. 244, en note. 
5 Fray Lorenzo 4 Philippe II; Rapport de Gachard, 1850, part. XXXVI. 
6 Papiers de Granvelle, t. VII, p. 74. 
Aovr 1860. bf 
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de Montmorency, pour déclarer hautement « qu'il était mal de verser 
« le sang en matiére de religion *. » 

Hélas! comme leurs opinions, les destinées de ces deux seigneurs 
devaient étre pareilles ! Une des trames les plus noires de l’implacable 
monarque les attendait pour les envelopper ensemble en Espagne. 
Loin de la patrie qui leur avait confié ses intéréts et que regretiérent 
leurs derniers regards, consumeés par l'obscure et lente vengeance du 
prince qui Jes avait attirés, ils moururent tous deux dans la plénitude 
de la foi catholique et sans autre consolation que ses espérances im- 
mortelles. Au moment supréme, Montigny n’exprimait qu une plainte, 
c'est qu’on eut douté de sa religion, et, partagé entre le soi inquiet 
d’attester sa croyance aprés sa mort et le souvenir amer et tendre de 
la jeune épouse qu il avait quittée aprés quatre mois de mariage en lui 
laissant tout son cceur, il écrivit sa profession de-foi, puis il fit par- 
venir 4 sa femme les derniers gages de sa tendresse avec la recom- 
mandation de rester 4 jamais fidéle a l’Eglise*. Tels étaient les hom- 
mes qui les premiers parlérent de tolérance dans les Pays-Bas. 

Le prince d’Orange éleva la voix avec plus de hardiesse et surtout 
avec plus de retentissement, mais il nel’éleva pas avant eux en faveur 
‘d’un principe dont il avait paru d’abord éloigné. En 1560, en effet, 
Granvelle, écrivant 4 son maitre, rendait au futur champion du pro- 
testantisme ce témoignage : « Quant aux affaires de religion, le prince 
« d’Orange et M. d Egmont ont fait preuve jusqu’ici de la meilleure 
« volonté *. » Cette bonne volonté, Guillaume ne la montrait pas seule- 
ment la ou il dépendait du roi d' Espagne, il la professait aussi dans 
le pays dont il était lui-méme souverain. En 1564 il déclarait a }'am- 
bassadeur d’Espagne en France « faire tous ses offices possibles pour 
a ramener ses subjets de la principauté d’Orange en notre vraye et 
« anchienne religion *. » Ii le promettait au pape et lui annoncait an 
édit donné par lui pour interdire le culte protestant, non pas a la 
vérité sous peine de mort, mais sous peine d’emprisonnement, de 
bannissement et de confiscation °. Ceux qui dés cette époque veulent 
voir en lui le disciple secret de la réforme ou tout au moins l'adver- 
saire résolu de lintolérance, en sont réduits a supposer que, placé 
datis sa principauté d Orange entre Avignon et la France, il trompait 
les deux redoulables voisins qu il étail obligé. de ménager et avait 
sous main défendu d’exéculer son édit. Ils affirment qu’en effet cet 


* Papters de Granvelle, t. VII, p. 74. 

* Prescott, 1. Ill, chap. v1. 

* Pupters de Granvelle, t. VI, p. 35. 

4 Papters de Granvelle, t. V1, p. 323 et 524. 

* Groén van Prinsterer, Archives de la maison d@Orange-Nassau, t. I, p. 74 
et suiv. 
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édit resta toujours lettre. morte. Ce qui est certain, c’est qu’en 1563 
seulement le culte protestant fut autorisé formellement 4 Orange ‘ 
et en 1565 le prince d’Orange réclama pour la premiére fois la liberté 
de conscience au sein des Pays-Bas. 

Le moment était solennel, et, malgré ses contradictions antérieures, 
les paroles du Taciturne furent alors les plus hautes et les plus nettes 
qu’on edit encore entendues. Depuis quarante années le protestan- 
tisme grandissait au seim des supplices, et, sentant enfin sa force, il 
se préparait a l'essayer ; le peuple, inquiet et trouble, s‘agitait. A un 
malaise profond il était temps de trouver un reméde décisif. Député 
vers le roi pour parler au nom de la nation, le comte d’Egmont allait 
partir pour Madrid et le conseil d’Etat délibérait sur les demandes 
qu'il devait y porter. Le prince d’Orange, ordinairement silencieux, 
toujours contenu, parut ce jour-la s abandonner 4 un élan irrésistible. 
Aprés avoir discouru longtemps et avec véhémence : « Quant 4 moi, 
« dit-il enfin, je suis catholique; mais je ne puis admettre que les 
« souverains veuillent commander a ]’Ame des hommes et leur ravir 
« la liberté de Ja religion et de la foi*. » C’est la premiére fois que 
nous trouyons cette liberté formellement exprimée et invoquée dans 
un débat public. Voila donc mis en avant le principe auquel appar- 
tient l'avenir; contesté, combattu de tous cétés, il ne sera plus ou- 
blié désormais. Mais combien encore devait-il dtre lent 4 prévaloir 
au sein des peuples! ce n'est pas au prince d'‘Orange, nous le ver- 
rons plus loin, qu il était réservé d’en assurer le triomphe. 

Les instructions du conseil d‘Etat, reflétant, si j'ose ainsi parler, 
lopinion moyenne du pays, restérent trés- -éloignées de Vavis du 
prince d Orange. Il faut cependant qu’Egmont eit représenté avec 
une grande force le funeste résultat des supplices et limpossibilité 
‘de noyer le protestantisme dans le sang, pour qu'un conseil de ccn- 
science, conyvoqué par Philippe II, déclarat que : « Vu la situation 
« critique des provinces flamandes et le danger imminent, si on les 
« poussait 4 bout,.de les voir se révo'ter contre la couronne et se 
« détacher entiérement de lEglise, le roi pourrait avec raison leur 
« accorder la hberté de conscience et de culte. » Mais Philippe II ré- 
pondit : « Je ne vous at pas appelés pour savoir si je puis, mais si je 
a dois faire cela. » La réponse des théologiens devint alors négative, et 
Philippe II, se prosternant aux pieds d’un crucifix, s’écria : « Sou- 
« verain Maitre de toutes choses, j’implore ta Majesté divine; main- 
a tiens-moi dans la résolution ot je suis de ne jamais devenir et de 


1 Groén van Prinsterer, p. 254 et suiv. 
* Groén van Prinsterer, t. II, p. 220. 
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« ne me laisser jamais appeler le seigneur de ceux qui te rejettent 
« pour leur Seigneur’. » 

A aucun prix il ne voulait donc d’hérétiques pour sujets, et, pour 
les supprimer, il voulut toujours des inquisiteurs pour agents. Ces 
deux résolutions, indissolublement liées, ne variérent pas au fond de 
son dme. En matiére politique, il transigea plus d’une fois, sauf a 
reprendre ses concessions dés qu'il en avait la force; en matiére re- 
ligieuse, jamais ; et, s'il promit un jour publiquement, non pas le re- 
trait des édits, mais le renvoi des inquisiteurs, aussitdt il fit venir 
on notaire et des témoims pour rétracter secrétement, mais au- 
thentiquement, une parole destinée & tromper ses sujets sans leur 
donner méme une satisfaction éphémére’. Plus tard, au terme de la 
lutte, eut-il résolu de céder a la nécessité, il n’en était plus maitre; il 
avait perdu le droit d'é¢tre cru. L’intolérance était 4 ses yeux un de- 
voir supérieur 4 tout engagement; l’intolérance devint aux yeux des 
peuples le signe inévitable ct fatal de sa domination. 

Les protestants, ne devant pas obtenir du roi la liberté de leur 
culte, se décidérent 4 la conquérir eux-mémes. Et tout d’abord ils la 
prirent avant qu’elle leur fut accordée, ils l’exercérent sans qu'elle 
fat reconnue, profitant pour cela d'un instant de relache dans le gou- 
vernement dcs Pays-Pas. Granvelle et les soldats espagnols étaient 
partis. Sur tous les points, hormis sur la modération des édits de re- 
higion, Philippe II avait cédé, de mauvaise grace sans doute; mais 
enfin les seigneurs flamands, siégeant au conseil autour de la gou- 
Yernante, administraient les Flandres; les provinces venaient de ren- 
trer dans leur droits politiques et se sentaient encore 4 la fois ébran- 
lées, fatiguées et satisfaites des laborieux efforts qui, sans les détacher 
de leur souverain, les avaient tirées des mains de I’étranger. Les 
protestants crurent le moment venu de se montrer et de se faire leur 
part : sortant de leur retraite, ils tinrent leur préche en plein champ, 
sous la voute du ciel, a la face du soleil. , 

A ces assemblées, les hommes venaient avec des arquebuses, des 
fourches, des poignards, préts 4 se défendre si on tentait de les dis- 
perser. Des sentinelles, postées sur toutes leg ayenues, veillaient sur 
le pasteur et sur le troupeau. Dans une enceinte formée de charrettes 
renversécs, de planches et de troncs d’arbres, des milliers de yojx 
rudes et fortes chantaient les psaumes en langue popu es ‘puis, 
du haut d'une chaire portée sur quelques branches ou sur quelques 
piques, tantOl un moine apostat, tantét un artisan fanatique, tantdt 


' 


§ Strada, dec. I, lib. V, p. 167. L’historien tenait cette scéne d'un ainioe du 
Conseil de conscience. 
2 Correspondance de Philippe I1, t. 1, p. 443. . : 
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un homme de guerre lettré venu de Genéve ou de France, haranguait 
lafoule immense poussée vers lui par l’ardeur de la foi ou par l’attrait 
de la curiosité. Le plus souvent il déclamait contre la richesse de 
l’Eglise romaine et sa corruption; il opposait 4 ce tableau la condition 
misérable des réformateurs et des réformés, les vrais chrétiens im- 
molés ou proscrits, sa propre téte mise a prix, ses auditeurs mémes 
menacés de mort et forcés, pour adorer Dieu, de fuir en armes au 
sein des campagnes solitaires. 

Ainsi ces réunions, destinées, en apparence, a la prédication d’une 
doctrine, prenaient le caractére de celles ot les révolutions se prépa- 
rent, tels que furent plus tard les clubs de France, les sociétés se- 
crétes d’Allemagne ou d'Italie'; et, pour mieux irriter sans compri- 
mer, elles étaient & la fois sévérement interdites et complétement 
impunies. Le parti libéral ct populaire ayant prévalu, il semblait que 
chacun pouvait faire désormais ce qu’illui plaisait. D’ailleurs, 'Inqui- 
sition, maintenue par le roi d'Espagne, mais universellement ré- 
prouvée par tous ceux qui dirigeaient alors les affaires dans les Pays- 
Bas, élait paralysée sans étre remplacée. Enfin les milices des 
provinces, seule force du gouvernement depuis Ia retraite des soldats 
espagnols, auraient reculé devant la guerre civile, conséquence iné- 
vitable désormais de toute tentative de répression. 

‘Les préches s’étendirent donc et se mullipliérent sans étre auto- 
risés ni réglés; les passions, s’exaltant chaque jour davantage, se 
précipitérent bientét aux excés. Invectivant sans cesse contre le 
culte des images, les ‘prédicateurs exhortaient la foule & renverser 
les idoles, non-seulement au fond des cceurs, mais sur toute la face 
de la terre. Leur voix ne fut que trop entendue. Le 14 aowt 1566, 
une populace furieuse commenca ses ravages dans les villages au- 
tour de Saint-Omer, puis se répandit dans les villes, a Ypres, Menin, 
Lille, Malines; sur un seul point, 4 Seclin, les bourgeois et les 
paysans prirent les armes pour la mettre en fuite. Mais partout ail- 
leurs, soit complicité passive, soit le plus souvent éfonnement et 
stupeur, habitants et magistrats laiss¢rent une poignée d’hommes 
dévaster les églises, souiller les vases sacrés et fouler les hosties aux 
pieds. A Anvers, une centaine d’iconoclastes, ivres et déguenillés, put 
s‘abattre sans obstacle sur la cathédrale et promener son brutal mar- 
teau du pavé jusqu’aé la voute. Quatre jours suffirent pour dépeupler 
de tous ses saints, dépouiller de toutes ses parures, le vaste et ma- 
gnifique édifice, image de la cité céleste, legs religieux des généra- 
tions fidéles. L’art chrétien subit alors des pertes que n'ont pas répa- 


: J"emprunte cette comparaison, comme au reste presque tous les traits de ce ta- 
bleau, 4 l’historien protestant Prescott, I. II, chap. xm. 
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rées les siécles, ef la foi catholique regut des injures qu’é aucune 
époque aucune rage n’a surpassées. 

Voila donc comment, entre la coupable inertie des catholiques et 
la rage barbare des inconoclastes, s'inaugurait la liberté de fa ré- 
forme. Le désordre, grandissant sans obstacle, put s’étendré et me- 
nacer jusqu’aé Bruxelles. Prisonniére dans sa capitale, la gouvernante 
ne trouva a ses cétés nul appui, nulle ressource pour résister, et 
recut des chefs de la nation, assemblés autour d'elle, le conseil d’ar- 
réter I’émeute en lui donnant gain de cause. Elle fut réduite 4 concé- 
der J’exercice du culte réformé dans tous les lieux dont les protes- 
tants étaient maitres 4 la date du nouvel édit. Pour la premiére 
fois, la liberté de conscience et de culte était reconnue légale- 
ment; mais ce n’est pas par justice ef par sagesse qu'elle était ac- 
cordée; elle était arrachée par la violence 4 Ja peur. Ainsi conquise, 
pouvait-elle ¢tre une condition de paix? Ne devenait-elle pas, au 
contraire, un élément de discorde et de trouble? La force avait. éfé 
partout Je premier titre de, possession des protestants : ils contiriué- 
rent a vouloir chasser les catholiques de tous les lieux ot, exaltés per 
le succés, ils, se crurent les plus forts, et dans plusieurs provitices les 
gouverneurs, partisans secrets de la réforme ou décidés & pousser 
jusqu’au bout les concessions, prévinrent les victoires des sectaires 
en Satisfaisant 4 toutes leurs exigences. Les‘ deux cultes'‘tifis' en pré- 
sence sans étre contenus par une main modératrice ne powvaitnt 
donc vivre en paix, et les protestants ne se trouvaient as contents 
d’étre libres s'iils n’anéantissaient’ par’ Ja violence TRglisé qu’ifs 
avaient désertée. RR aL A 

Leurs attentats réveilléreht enfin les catholiqués. Cex mémés qui 
s’étaient résignés A supporter I’hérésie’ reconnurent la nécessité de 
défendreleur propre foi. Tous relevérent la téte, et, s'ébranlanit' entip, 
ils l'emportérent. Vainement les protestants insurgés’ résistérent- ls 
Jes armes 4 la main. Valenciennes, leur bouleyard, ful'pris aprés un 
long et terrible siége. Tout ce qu’ils avaient obtenu leur fut rétire; 
tout ce qu'ils avaient conquis leur fut arraché. Triste issue de ce 
premier essai de tolérance! La libérté de‘constiéncd, hée'du ‘tumilte 
et de la révolte, fut perdue par les excés qui la pervertirent. ° 

Tout était changé désormais dans l’aspect de , nation et dans la 
disposition des partis. Une guerre de religion avait pris ‘la place des 
luttes politiques. Une transaction éssayée avec’ la secté nouvelle-atdit 
paru impossible, et les patriotes les plus prononceés jadis cofittd 'fes 
‘ Le tort que les protestants se firent a eux-mémes par leurs excés est ‘recgrinu 


avec une grande hoane foi pay Groén van Prinsterer,,t. MIG p. ya at 85. nscniller, 
1. IV, chap. 1. : oor | 
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Inquisiteurs étaient rangés autour de la gouvernante pour combattre 
les hérétiques. 

Ce réveil du sentiment catholique, ce revirement de l’esprit na- 
tional, éclatérent surtout dans |’attitude et la conduite du comte 
d’Egmont. On se souvient qu'il avait porté 4 Madrid tes réclamations 
de son pays contre |'Inquisition. Plus tard, soit qu'une complaisance 
invétérée pour les manifestations populaires l’entraindt, soit qu'il 
subit encore l'influence du prince d’Orange devenu le patron des pro- 
testants avant de se déclarer leur coreligionnaire, Egmont était allé 
plus loin encore : le premier il avait poussé la gouvernante 4 signer 
en face de |’émeute l’édit de tolérance, et, le dernier dans le conseil, il 
avait voulu conserver cet édit dans son intégrité*. C’était assez, disait-il 
alors, de sauver l’Etat; maintenir I'unité de religion, c’ était vouloir dé- 
passer les forces humaines. Mais quand, rentré dans sa province, il vit 
4 l’ceuvre et de prés les protestants, catholique et homme de guerre, 
il ne songea plus qu’a sauver sa foi, et, partout ot il rencontra les 
excés de la réforme il les frappa rudement; il les réprima jusqu’a 
faire disparaitre la réforme elle-méme. Au moins se vantait-il au roi 
d’Espagne qu’il n’avait pas fallu un mois, dans toute I’étendue de son 
gouvernement, pour faire cesser les préches et disparaitre les prédi- 
cants*. Hélas! cette vigueur de I’impétueux Egmont n’a pas empéché 
ceux qui voulaient le conduire au supplice de le condamner pour 
connivence avec I’hérésie; mais, du cété des protestants, elle Ini 
a mérité des haines que n’a pas apaisées sa mort. Aujourd’hui 
l’écho des reproches contradictoires élevés contre lui par ses con- 
temporains divisés retentit encore contre sa mémoire. 

Au fond, limplacable, rancune des protestants contre ce grand 
homme et ses amis s’explique mieux que les étranges accusations des 
catholi ues. C’est en effet !'élan tardif, mais décisif, des patriotes 
flamands qui brisa les premiéres forces des sectaires, déconcerta leurs 
premiéres espérances et réduisit le prince d’Orange 4 laisser écraser 
sans J’avguer et sans la défendre une insurrection fomentée par lui*. 
- i1,¢ Strada, deg,.J, lib, VY, p. 228, 237 et 263. , Tr 

* Correspondance de Philippe II, t. 1;, Précis, p. 824, 545, 547; cf. Prescott, 
J. II, chap. x1. Voyez dans fe procés d'Egmont les accusations de  tolérance dlerées 
torlfre Ini (Strada, déc. I, lib. VH, p. 853), et les accusations contraires repro- 
duites par ‘les écrivains protestants (Motley, chap. x, d’aprés. Pontus Payen, 
II* part,, ohap.. x), Nous nous,sammes attaché & concilier ces tamoignages contra- 

res. 
fens me dissimule pas combien’ est grave Vaccusation que j'éléve ici contre le 
prince d'Orange, mais je la fonde uniquement sur le témoignage des historiens qui 
Jui sont le plus favorables. M. Mo‘ley atteste, d'aprés la Correspondance du Taci- 
turné, qu'il avait en'secret conseillé ta ‘résistance 4 Valenciennes (t. II, p..270, de la 
traduction frangaise) ef ‘prété'sd colinivence aux projets de Brederode (id., p. 286); 
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Le pouvoir de Philippe II, représenté par une femme patiente et 
forte, reprit dans la lutte contre 'hérésie l'ascendant qu'il avait perdu 
dans la lutte contre les franchises des provinces. Quand Marguerite 
quitta les Pays-Bas, il n’y avait plus de trouble nulle part; le protes- 
tantisme avail cessé de résister. Il était réduit 4 se cacher et 4 fuir’. 


lV 


A tout autre qu’é Philippe If ce résultat aurait suffi sans doule. 
Mais, si lc protestantisme élait dompté, il n’était pas anéanti; si le 
pays était pacifié, il n’était pas courbé sous |’arbitraire ; si les pa- 
triotes s élaient volontairement ralli¢s 4 l’autorité de la couronne, 
leur indépendance n’avait pas élé chatiée. Ainsi, dans le triomphe 
méme de son pouvoir et de sa foi, Philippe II ne trouvait satisfaction 
ni pour son fanatisme, ni pour son orgucil, ni pour sa vengeance. 
Pour anéantir Je protestantisme, il fallait exterminer tous les protes- 
tants; pour punir la liberté en l'étouffant 4 jamais, il fallait ravir au 
pays tout entier son dme et son soufile et Je réduire 4 n’étre plas 
qu'un cadavre aux pieds d'un conquérant. Telle fut la mission que 
Philippe II confia au duc d’Albe en l’envoyant avec dix mille, soldals 
étrangers envahir les Pays-Bas. _ 2 . 

Ces troupes italiennes et espagnoles s'étaient fait redouter sur les 
plus fameux champs de bataille de I’Europe, et le duc d’Albe 4 leur 
téte parut comme chargé d’exécuter un arrét de mort. rendu contre 
une nation tout enti¢re. Quelques historiens vont jusqu’a croire que 
cet arrét fut en effet prononcé en propres termes, que 1’Inquisition 
d’Espagne déclara tous les Flamands dignes de la peine capitale peur 
avoir embrassé, favorisé ou n'avoir pas combattu 'hérésie, et.qve 
Philippe II promulgua cette condamnation dans un édit solennel 
adressé 4 son lieutenant. Selon ces historiens la sentence comprenait 


et cependant, lorsque les protestants furent défaits saus les murs d'’Anvers, i en 
ferma les portes et empécha les huguenots de la ville de marcher au seoodits de 
leurs coreligionnaires (id., p. 292); il fit crier Vive le roi! .au peuple d'Ar- 
vers (id., p. 502); et, dés celle époque, il essayait de préparer une prise d'armes. 
Groén van Prinsterer en a trouvé la preuve dans sa Carrespondanes (tu H, p-26 
et 20). Mais le comte d’Egmont, yainement pressé par les confédérés, refusa de 
s'associer et l'insurrection wanqua. (Strada, dec, I, lib. VI, p. 264; Groén yan Prins- 
terer, t. Il, p. 279 et 324; Motley, t. I, p. 262; Schiller, I. 1V, chap, 1: ef-ut) 
‘ Strada, dec I, lib. V1; cf. Prescott, |. If, chap. xiv. ae 
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tous ceux qui n’en étaient pas nommément exceptés '. Qu’elle ait ou 
non été délibérée par l'Inquisition et proclamée dans un document 
officiel, une telle sentence était bien gravée dans l’Ame de Philippe Il 
et fit mouvoir le bras du duc d’Albe. Réunissant dans sa personne tous 
les pouvoirs et surtout celui de juger, de frapper et de dépouiller, il 
s'entoura d'un conseil moins pour éclairer sa justice que pour préci- 
piter ses rigueurs, et ce conseil qui fit regretter l' Inquisition recut de 
ses victimes le nom qu’il a gardé dans l’histoire : il s’appela le conseil 
de sang. Au reste, le duc d’Albe seul commandait, semblable 4 un 
général qui, promenant partout le fer et le feu, décime au hasard et 
comme sans choix les soldats d'une troupe rebelle et condamnée. 
Ceux qui échappaient 4 ses coups paraissaient subsister par grace et 
seulement a titre précaire. 

Dans la citadelle d’Anvers, boulevard élevé par lui pour dominer 
en lcs opprimant toutes ces contrécs, il fil placer sa propre statue; 
les canons pris sur les protestants en avaient fourni le bronze et il 
clait représenté debout en armes, foulant sous ses pieds la noblesse 
et le peuple abattus. Voila d’un seul trait la politique du duc d'Albe, 
voila l'image fidéle de son gouvernement : nous n’aurons pas J’inutile 
courage d’en retracer en détail les horreurs. C'est bien toutes les 
classes sans distinction que le lieutenant de Philippe Il écrasait par 
ses soldats, ruinait par ses confiscations, torturait par ses bourreaux. 
Enfin c'est la nation méme qu'il décapita.le jour of il fit tomber la 
téte du comte d’Egmont. | 

Egmont avait jusqu’a Ia fin refusé de passer de Vopposition 
a la révolte. En se soulevant 4 l’approche du duc d’Albe il aurait 
pu soulever'a sd suite le pays tout entier ef le fermer aux Espagnols; 
vainement ptessé de le‘tenter et plusieurs fois averti du sort qui. le 
menacait; il refusa, préférant'se fier 4 son prince, et, comme on lui 
ruprésentait les malheurs de son pays prét a devenir la proie de 
l'étranger, partagé entre ses obligations envers son souverain et son 
affection pour’sa patrie: « Nij je ne mé révolterai, s’écria-t-il, ni je ne 
massocierai ‘& nos oppresseurs; je me retirerai dans ma maison, je 


5, ‘ ' oo: 


‘ C’est dans l'historien protestant Prescott que j'ai trouvé l’expression d'un doute 
sur. Ja -rédlité de ‘cette sentence et de cet édit, cités par Meteren, rapportés par 
. de Thou et répétés depuis par la plupart des écrivains. Mais Prescott remarque qu’on 
n’en trouve aucune trace dans le livre écrit sur PInquisition par Liorente, qui 
@ eu entre les mains toutes tes piéces relatives au Saint-Office, et, 4 coup sur, n’a 
rien dissimulé de ee qui pouvait le rendre odieux. Et i! suffit d°6tre un peu fami- 
liarisé avec l’histoire de cette époque et de cé pays pour ne pas s’étonner du cré- 
dit donné a des piéces.fausses et fabriquées dans un intérét de parti. Au surplus, 
si cat arrat et cet édit n’ont pas été rendus, I'administration du duc d’Albe a pu 
faire croire 4 leur existence. (Pregedtt, 1. III, chap. 11.) 
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m’exilerai s'il le faut’. » il n’en eut pas le temps. Son excés de gé- 
néreuse confiance le fit tomber dans les piéges du duc d’Albe, et lui- 
méme y attira le comte de Hornes, son ami. Tous deux périrent 
ensemble. Et chez Egmont la fidélité du sujet fondée sur la foi du chré- 
tien éclata plus forte que les supplices et la mort au pied méme de 
l’échafaud. Jamais l’humble oubli des offenses, jamais la magnanime 
opiniatreté du déyouement, ne s'exprimérent en un langage plus reli- 
gieux et plus simple. que dans cette lettre supréme adressée par la 
victime a celui qui de loin l’immolait : 


« Sire, j'ay entendu ce matin la sentence qu'il a pleu a Vostre Majesté 
de faire décréter contre moy, et combien.que jamais mon intention n‘ait 
esté de rien traicter ni faire contre la personne de Vostre Majesté, ni contre 
nostre vraye, ancienne et catholique reugion, si est-ce que je prends en 
patience ce qu'il plaist 4 mon bon Dieu de m’envoyer; -et si j'ay, durant 
ces troubles, conseillé ou. permis de faire quelque chose qui semble autre, 
na esté toujours que avecq une vraye et bonne intention au service de 
Dieu et de Vostre Majesté, et pour la nécessité du tetnps; parquoy je prie 
& Vostre Majesté de me le pardonner, et avoir pitié de ma pauvre femme, 
emfans et serviteurs, vous souvenant de mes services passez. Et sur cest 
espoir, m’en vols me recommander & la miséricorde de Liew. 

. «De Bruxelles, prest 4 mourir, le 5 de juin 1568. 


« De Vostre Majesté, , 
a Trés-hamble ¢t loyal vassai et serviteur, 


’ «Lavonatp p' Ecwonr. » 


_ Tout autre témoignage palit devant celui que se rend ici a loi- 
méme l'innocent:condamné. L’histoire ne doit pas. oublier pourtant 
qu'il eut prés de Philippe II un intercesseur; ce fut son ancien adver- 
saire. Le cardinal de Granvelle attesta franchement au roi la religion 
et la loyauté de ’homme qui !’avait poussé lui-méme hors des Pays¢ 
Bas *, et jusque devant le conseil de sang du duc d’Albe un magis 
trat, Pierre d’Arset, se rencontra pour le justifier. Tout fat inuti @; 
le 6 juin 1568, l'ambassadeur de France put dire : J'at vu tonibe? 
la téte d'un homme qui deux fois a fait trembler la Frante. |" ! 

Ainsi mourut ce grand patriote, grand royaliste et grand catholique. 
Les protestants ne lui ont pas pardonné sa fidélité a'l'Eelist’ ef & son 
prince. Les catholiques né devraient pas accuser son fiér ét pkey 
esprit d'indépendance. I! leur‘appartient au contraire de’ le réven- 
diquer comme une de leurs vraies gloires. La Belgique n’a pas dans 

' Mémoires des Points que Alonzo Lopez communiquera au roi de la part de Ma, 
dame, 46 février 1567; Correspondance de Philippe Il, t. 1; Précis, p. 511. | 

* 2 et 12 nov. 1567; Correspondance de Philippe 11; Précis, p. 595 et 599. 
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toute son histoire de représentant plus éclatant et plus fidéle de son 
vieil esprit religieux, chevaleresque et libre. 

Sous la tyrannie du duc d’Albe il ne restait d’autre alternative a 
quiconque tenait un rang dans les Pays-Bas que de devenir ou com- 
plice, ou victime, ou rebelle. Le prince d’ Orange n’avait pas attendu 
le supphice du comte d’'Egmont pour le comprendre, et, sans hésiter, il 
avait dés le premier moment choisi la rébellion. Cette rébellion ne 
pouvait 4 son début se soutenir qu’'au nom et par la force du protes- 
tantisme. Les protestants en effet, seuls d’abord, étaient en masse et 
directement atteints, seuls ils étaient préts 4 ne reculer devant 
aucune extrémité; seuls ils devaient démeurer irréconciliables. Le 
prince d’Orange fit donc de la cause de la réforme sa cause, et la foi 
des réformés devint sa foi. Un instant, recherchant l'appui des princes 
d'Allemagne, il parut incliner vers les luthériens ‘, mais enfin il re- 
conmut que les révoltés ne devaient pour leur affranchissement 
compter que sur eux seuls, et, se confondant de plus.en plus avec ce 
peuple qui se.livrait-& lui, il se déclara calviniste*. De 1568 4 1576 
la guerre contre le duced: Albe fut uniquement une guerre de religion. 
Les’ protestants étaient armés contre-|’Eglise romaine autant et plus 
que contre I’Espagne, tls marchaient: sans &pargner quiconque ne 
marchait pas avec eux, et fes malheureuses populations catholiques 
se trouvaient désolées.a:la fois.par l'oppression de leur souverain et 
les armes' de. leur compatmote. Pour elles l'un et l'autre se montré- 
rent également sane pitié. Espagnols et gueux rivalisérent de pillage 
et de massacre.au sein de ces provinces que les uns se vantaient de 
protéger et,Jes autres de délivrer, ; ss 
, Apartir de 4576 seulement le soulévement s’étendit et prit un autre 
caractére: de religieux il devint national. Une taxe enorme et con- 
traire au systéme. financier de ces provinces, imposée sur toute pro- 

priété, sur toate transaction, sur toute marchandise, en fut l'occasion. 

Le produit des ‘confiscations commencant a s’épuiser, le duc d’Albe 
ent besoin, dq nouveau revenu pour payer ses soldats; il imagina 
Gone cet impdt dy yingtiéme et du, dixiéme denier, et il prétendit le 
percevoir malgr¢ jes états. Pe tous les actes du duc d’Albe I'établisse- 
meRt, dun impét arhitraire :n ‘était assurément pas le plus mons- 
sites ce fut pourtant celui qui mit fin & fa patience da peuple. 

r Jnsqu’al rg le gouverneur avait prétendu frapper seulement l’héré- 
. sie pu la bein, et, si attentatoire aux libertés provinciales que fiat 


ee 


ee van Prinsterer, t. II, P- 450; t. III, p. 52, 100, et 107; rails II° part., 
chap. ix. 

® Grodn ‘van Prinslerer, t. MN, D. Lv et saiv., P 352 et suiv.; ; Mottey, nr part., 
chap. We." 
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l’exercice de son autorité, si répétés et si violents que fussent ses 
coups, tout le monde ne se sentait pas a Ja fois directement atteint. 
Ses derniéres mesures au contraire ravissaient au corps de a nation 
Je dernier droit qui lui restait, garantie essentielle et fondamentale 
de toute indépendance politique : la faculté de se taxer soi-méme; 
elle tarissait 4 sa source le commerce et l'industrie; elle attentait a 
la propriété. La portion la plus considérable et la plus florissante des 
Pays-Bas, s'était soumise aux plus durs sacrifices pour rejeter de son 
sein l’hérésie , elle ne se résigna pas 4 périr sous la servitude. Ce fut 
au moment méme ou le duc d’Albe se glorifiait d’avoir terrassé les 
Gueux que, du milieu des catholiques, du sein méme du clergé, il vil 
se dresser contre lui les mécontents. _ 

Les mécontents et les gueuz n'avaient pas la méme cause; mais ils 
avaient les mémes ennemis : les troupes espagnoles, contre lesquelles 
leurs forces réunies pouvaient sulfire 4 peine : ils devaient donc 
s'unir. Les protestants, sans armée réguliére et incapables de tenir 
alors sur aucun champ de bataille, renouvelérent une manceuvre qui 
leur avait réussi déja pour se fortifier et s’'avancer avant de prendre 
les ar'mes : ils dissimulérent leur prétention derriére les griefs que 
Jes catholiques pouvaient avouer. Chasser les soldats espagnols, c était 
affranchir la nation du joug de |’étranger; un instant méme cette 
entreprise ne fut pas une révolte contre le roi d’Espagne, qui avait 
rappelé ses troupes sans les payer, et maigré lequel elles continuatent 
a ravager la contrée. Pour l’expulsion des Espagnols l'accord s'établit 
donc entre les protestants conduits par le prince d’Orange et les pa- 
triotes catholiques représentés par les états provinciaux. Quand la 
nation serait rendue 4 son indépendance native, alors elle réglerait 
son sort. Jusque-la les protestants s’engageaient A respecter le culte 
catholique et les biens ecclésiastiques dans tous les lieux ot-ils do- 
minaient. En retour ils stipulaient dans les provinces soumises a 
I'Eglise, non pas le rétablissement public de leur propre culte, mais 
seulement la suspension provisoire des édilts rendus contre eux, de 
ces édits que |’Inquisition avait fait paraitre odieux méme aux catho- 
liques; quand les états généraux réguli¢rement consultés auraient 
décidé de la religion du pays, ils promettaient de se soumettre. 

Telle fut la pacification de Gand, derniére tentative d’union entre 
des provinces lies par le voisinage et les souvenirs, séparées par la 
foi. Les protestants consentaient 4 subordonner la liberté religieuse a 
la liberté politique : non pas qu’au fond la liberté politique pit leur 
suffire et qu'ils fissent dépendre I’ existence de leur culte de la volonté 
générale; mais peu leur importait de demander moins quils ne 
voulaient conquérir, pourvu que, l'objet de leur demande n’étant pas 
obtenu, la lutte se renouvelat sur un nouveau terrain, soutenue par 














DE PHILIPPE Il. 695 


de nouveaux alliés contre leurs constants adversaires. Aussi long- 
temps, en effet, qu’ils eurent en face d’eux les soldats espagnols, pa- 
triotes et protestants restérent ensemble. Mais, les Espagnols partis, 
« La nation est libre, dirent dans une supréme et solennelle confé- 
« rence les catholiques aux protestants; étes-vous préts 4 vous sou- 
« mettre 4 ses décisions touchant |’exercice de la religion? — Non, 
« répondit au nom de tous le prince d’Orange, car nous voyons que 
« yous voulez nous extirper, et nous ne voulons pas étre extirpés. » 
C’était la le dernier mot, le mot vrai de la révolte calviniste. De l’au- 
torité du prince la réforme en aurait appelé 4 la volonté de la nation; 
la nation, en trés-grande majorité catholique, se pronongait contre, 
elle. Il ne restait plus aux hérétiques qu’a se soumettre ou se sépa- 
rer. Ce n’est pas pour se soumettre qu’ils avaient combattu : ils se 
séparérent ‘. 

La pacification de Gand fut donc rompue du cété des protestants, 
qui voyaient tourner contre eux leurs engagements formels. Elle fut 
rompue par la main méme du prince d’Orange, qui !’avait forgée 
comme une arme de guerre et non comme un lien durable et sin- 


cére’®. 
Catholiques et protestants s éloignérent pour ne plus se rejoindre. 
Un abime était désormais creusé par la religion au sein des Pays-Bas. 


1 «4 I¢-was not surprising however that a strong declaration in favor of the ca~ 
tholic religion: should be contained in a doeument intended for circulation through 
all the province. The object was te unite as large a force as was practicable under 
the ¢ircumstances. The immediate purpose was answered : a temporary union 
was formed, but it was impossible that it should be permanent, when so strong a 
dissolvant as catholic clause had been admitted. In the sequel therefor the union 
fell as under precisely: at this fatal flaw.” (Motley, part. V, chap. 1.) 

2 « Faudra-t-il accuser les catholiques? Ona beaucoup parlé de leur manque de foi, 
de leur servilisme. Nous avons cru deyoir écarter ce reproche. La pactfication de 
Gand ne fut pas rompue par eux; ils ne se livrérent point aux Espagnols; ils ne sa- 
crffiérent point leurs libertés: L’alternative, pour eux, c'était la paix avec des garan- 
ties-suffisantes contre linfluence étrangére et contre le pouvoir royal, ou la guerre 
aves ka suprématie inéyitable des hérétiques et des iconociastes : le choix ne pouvait 
étre doufeux... 

« Faudra-t-il attribuer les malheurs des Pays—Bas aux réformés? Les absoudre com- 
plétement serait difficile... Tls commettaient parfois des violences malgré les en- 
gagemehts les plus posits. Dans leurs démétés avec les catholtques, tls prenatent 
naivemant leurs. propres: croyances pour la régleicommune, moyen d@ argumenta- 
tin trés-commoda et. trés-efficace quand il est soutenu par la forse... (Groén yan 
Prinsterer, t. VI, p. xix et L.) a 

«Si nous disions nous-mémes ces choses, ajoute M. de Gerlache aprés avoir cité ce 
passage, on ne nous croirait pas... Mais éfles ont une force irrésistible dans la bouche 
d’un homme qui écrit son livre pour ‘la glorification du protestantisme et de la 
maison de Nassau; qui s’appwie sur des faits et des documents authentiques four- 
nis par cefle maison. » (Gerlache, p. 209 et 210.) 
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La liberté de conscience aurait pu le combler, et peut-étre avee elle 
l’union politique aurait-elle suryécu 4 la ruine de l'unité religieuse. 
Mais, dans le conflit des deux cultes, laliberté de conscience, a peine 
entrevue, n’avait été par aucun parti smeérement comprise, aeceptée, 
respectée. Pour Philippe H, elle était une extrémité pire que 1a ruine 
et l’extermimation d'un peuple; pour les catholiques, une nouveauté 
redoutable et suspecte, et; quant aux protestants, ils Ja violaient chez 
eux at moment méme ot ils la stipulaient chez leurs adversaires; 
partout ou ils étaient maitres, et malgré toutes les promesses, moines 
et prétres étaient chassés; le papieme était proscrit'. 


Chaque Eglise eut donc son peuple, chaque peuple suivit sa des- 
tinée; destinées diverses, mais dont la main de Philippe II fut égale- 
ment impuissante a enchainer le cours. Au point de lhisluire of nous 
sommes parvenus, il nous reste & les contempler d'un regard pour 
tirer de celte étude tous les enseignements qu’eile renferme. 

Dix provinces restérent aprés la réforme ce qu’elles étaient avant, ce 
qu’a travers les malentendus, les déchirements et les conflits, elles 
avaient voulu toujours étre : catholiques et libres sous leur prince. 
Contre elles, en effet, c’était le prince qui avait entrepris d’innover; 
pour leur part, elles ne prétendirent jamais qu'a maintegir leurs lois 
comme leur foi. Aprés dix ans d’épreuves, il devint évident que 
Guillaume d’Orange ne leur arracherait pas leur foi, que Philippe Il 
ne leur ravirait pas leurs lois. Alors Guillaume leur tourna définili- 
vement le dos, et Philippe fut contraint de céder. Comment se fier 
. pourtant a ses concessions? Il avait si longtemps mis la ruse aussi 
bien que la violence au service de ses desseins oppresseur's ! Lorsque, 
immédialement aprés le duc d’Albe, don Juan d’Autriche tendit aux 
provinces une main désarmée, celles-ci ne l’acceptérent qu’avec mé- 
fiance et dédain. Don Juan se méfia & son tour, s'indigna, et les 
brouilleries recommencérent. Mais, quand, aprés don Juan, Alexandre 
Farnése, du milieu des champs de bataille of il mettait en fuite les 
huguenots et se faisait craindre de quiconque lui tenait téle, tendit 


‘4 Groén van Prinsterer, ib., ib.; Motley, part. V, chap. rv et v, et part. VI, chap. iv. 
Strada, dec. I, lib. V, p. 529. 
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4 ces mémes provinces une main. victorieuse, toutes ]’acceptérent 
successivement, et la réconciliation fut accomplie. 

La consécration des libertés provinciales formait la base de cet 
accord. Il conservait dans Vhérilage. de Charles V les plus belles pro- 
vinces qu ett possédées ce prince, mais il en écartait définitivement la 
politique de son fils. Philippe II le coniprit, et, parle mariage de !'in- 
fante Isabelle avec l’archiduc Albert, il laissa les Pays-Bas.catholiques 
passer 4 la branche autrichienne de sa maison. Sous ce sceptre plus 
doux, le vieil esprit des communes flamandes se perpétua sans bruit 
et sans trouble. Trop souvent victimes des conflits extérieurs et dis- 
putées par la maison de Bourbon a la maison d’Autriche, les provinces 
belges conservérent du moins dans teur sein l’abondance née du tra- 
vail, les moeurs saines que la religion enfante, et, quand Joseph II en- 
treprit de les asservir au nom de la philosophie, comme Philippe Ii 
l'avait tenté au nom du catholicisme, elles consacrérent au main- 
tien de leur culte et de leur église ces libertés mémes qu’elles avaient 
sauvées deux siécles auparavant des coups dirigés contre la réforme 
par le fanatisme espagnol. Pour garder leurs monastéres, elles invo- 
quérent leurs états et leurs chartes, comme elles les avaient invoqués 
Jadis pour repousser les inquisiteurs. 

Spectacle trop peu contemplé, spectacle digne pourtant de tous les 
respects de l’histoire, que celui d'un petit peuple, libre au sein de 
l'Europe nivelée sous le régime absolu, croyant au sein de l'Europe 
impie! Si la France avail joui des institutions observées dans la Bel- 
gique, écrivait un Belge en 1794', elle n’aurait pas fait sa révolution. 
Le torrent de la Révolution frangaise devait en effet passer sur la Bel- 
gique sans la pénctrer, sans l’altérer, et plus tard, contre une autre 
oppression, en face des héritiers du prince d’Orange, les compatriotes 
du comte d' Egmont se sont retrouvés debout, tels qu'ils avaient été 
toujours : fidéles a |’Eglise et 4 la liberté. Voila le sort que la Belgique 
a su choisir et mériter. Au seiziéme siécle, entre plusieurs routes qui 
s’ouvraient sur ses pas, elle a pris celle ou l’engageaient ses tradi- 
tions, et le dix-neuviéme siécle l'a retrouvée debout dans cette voie 
séculaire. Puisse-t-elle en avancant toujours ne s’en écarter jamais! 

Les destinées de la Hollande ont été plus brillantes; je doute qu elles 
aient ¢té meilleures. - 

Les provinces hérétiques, en seséparant de leurs sceurs restées fidé- 
les, s unirent entre elles par un lien plus étroit fondé sur l'abolition du 
culle ancien, sur |’établissement exclusif du culte réformé. Le chan- 
gement de religion entrainait inévitablement le changement de souve- 
rain, ou plutot, aprés avoir essayé sans succés d'un rejeton dégénéré de 


‘ M. Raoux, cité par M. de Gerlache, p. 259. 
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1a maison de France, ce peuple laissa comme vide au sommet de sa 
constitution la place du monarque, et, abandonnanta son hbérateur le 
prince d’Orange le pouvoir sans le tréne, il respecta tout l’édifice de 
hiérarchies et de libertés élevé dans son sein par les vieilles générations 
catholiques. Ainsi du moins, dans Ja ruine des traditions religieuses, la 
plupart des traditions politiques demeurérent intactes, et la Révolu- 
tion redouta de se montrer révolutionnaire. C’eat assurément:a cette 
sagesse autant qu’a des prodiges de persévérance, de patrietisme et 
de courage, que la Hollande a du sa fortume et sa durée. Jamais toute- 
- fois on ne déchaine impunément les passions populaires, et le germe 
d'anarchie déposé par la réforme au fond des ames née pouvait manquer 
de se faire jour dans Etat. On vit, en effet, ]’espril de secte enfanter 
les querelles religieuses, les querelles religieuses dégéméter en: dis- 
cordes civiles, et le sang des plus illustres, des meilleurs citoyens 
trainés au supplice retomba comme un éternel opprobre snr la mai- 
son de Nassau triomphante et sur la Hollande affrancttie. 

A travers ses discussions et ses ¢branlements intlérieurs, la Hollande 
a vécu pourtant, avec force et avec gloire. Elle: a'‘subsisté tour a 
tour malgré I’Espagne, malgré l’Autriche et malgré-Ja Franee; surna- 
geant au sein des tempétes pour confondre par la-plus échitante é€ la 
plus durable legon la politique, a outrance dé Phihppe Il. Plutds ne 
pas régner, avait dit ce prince, que régnen sur des hérdtiques*. Hélas | 
sa volonté n’avait pas supprimé l’hérésic;. mais, en refusant ‘de sup- 
porter des hérétiques pour suyjets, en les repoussant lom de lui, il 
avait amené la création d’un Etat hérétique, voué par naissdniee,' par 
intérét et par honneur, au triomphe de !'hérésie. Il: n’avait- pas voulu 
ia réforme a l'état de talérance, il laissait en face de.ses héritiers la 
réforme 4 l'état de puissance. Toute l'Europe cathelique en a souffert; 
toute l'Europe protestante en a profilé. 6° 6 1. 1 8 

La fondation de la république hollandaise. fut donc une ravanche 
contre l’intolérance d'un souverain catholique; fut-elle un-triomphe 
pour la liberté de conscience? Non. Comme les.ordonnancees des reis 
d’Espagne avaient imposé les bulles des papes, les décrets des états 
imposérent les décisions des synodes; l’intolérance pratestante sesub- 
- stitua 4 l’intolérance catholique, et si la nouvelle intolérance, au sein 
de meeurs plus douces et de temps plus paisibles, se montra dans ses 
rigueurs moins extréme que l'ancienne, elle était, plus injustifiable 
dans son principe, car elle s’exercait au nom dy libre examen. Apyés 
avoir proclamé le sens privé maitre de la foi, elle enfermait dans un 
cercle étroit et infranchissable ce souverain devenu ‘prisonnier, sans 
lui permettre, soit de remonter vers I’Egtise’ catholiqué, sdit de des- 


% 


' Bentivoglio, Histoire des guerres de Flandre, 1. I. 
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cendre aux derniéres extrémités de la réforme, ou méme de se pro- 
noncer et de choisir entre ses variétés innombrables. Ainsi la révolte 
se sentait incapable de supporter Ja liberté, et, pour se donner quel- 
que consistance, elle se précipitait dans l’immobilité de la servitude. 

Pour rendre plus manifeste cette impuissance radicale de l’erreur 
a procurer |’affranchissement des Ames, Dieu permit qu’a la téte de la 
réyolution religieuse des Pays-Bas il se rencontrat un grand politique 
qui professait la liberté de conscience comme son premier, peut-étre 
son unique principe, et & quiil a été donné de pouvoir sur son peuple 
et pour son peuple tout ce qu'il a voulu, tout, excepté précisément 
établir la jiberté de conscience. Tour 4 tour catholique, luthérien et 
calviniste, épousant une femme luthérienne pendant qu'il se disait ca- 
tholique, et promettant en méme temps aux uns qu'elle vivrait en lu- 
thérienne, aux autres qu'elle vivrait en catholique, enfin abanden- 
nant volontairement son fils ainé 4 la direction de l'Eglise romaine et 
aux mains de |’Espagne dans le moment méme ou il partait pour se 
mettre 4 la téte de la réforme‘, Guillaume d’Orange a laissé planer 
sur sa foi des obscurités et des contradictions qui ne peuvent s expli- 
quer que par un grand fond dincroyance. 

Mais la liberté de conscience, il la réclame pour la premiére fois 
en 1565, et depuis il l'invoque sans varier jamais; il la revendique 
contre ses adversaires, il la recommande A ses amis, il la professe tou- 
jours, et, jusqu’a sa derniére heure, 11 est condamné a servir ]'intolé- 
rance de la réforme. Il entre dans Amsterdam et dans Harlem en pro- 
mettant l’intégrité du culte catholique, et bientét prétres et moines 
sont forcés de fuir, et le culte catholique est proscrit sans retour’. Il 
prescrit a ses lieutenants de ne souffrir aucune entrave a l’Eglise ro- 
maine dans |'exercice de la religion®, et ses lieutenants font des mar- 
tyrs *. Il écrit au maréchal de Cossé que, s'il apercevait quelque indi- 
cation que ceux de la religion poursurvent un autre objet que la li- 
berté de conscience et la sireté de leur fortune et de leur vie, non- 
seulement il leur retirerait son assistance, mais mémce il emploierait 
toutes ses forces a les exterminer *; et, lorsque Ja Hollande lui confie 
le pouvoir supréme, c'est, disent les états, « pour protéger l’exercice 


! Prescott, ]. II, chap. xiv. 

* Strada, dec. I, lib. X, p. 529; Motley, part. VI, chap. tr. 

> Motley, part. II], chap. vir. 

4 Motley, part. IH, chap. mx; et dom Pitra, la Hollande catholique, p. 182 
et suiv. Le martyre du saint et savant Cornelius Musius, di a Ja férocité du comte 
de la Mark, indigna vivement Je prince d’Orange, qui estimait et aimait ce reli- 
gieux. La Mark ne fut pas puni, mais il dut quitter le service des Etats de Hol- 
lande. 2 

’ Motley, part. III, chap. rv., | 

Aovr 1860. 45 
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a de la réligion réformée et pour supprimer l'exercice de la religion 
« romaine. » 

Hl est-vrai qu'a ‘ces mots, « l’exercice-de la réligion romaine, » le 
prince substitua ceux-ci-: « L’exercice de toute religion contraire a 

« l’Evangile. » Mais ce scrupule de langage n’empécha pas toute réli- 
gion cortraire la secte dominante d’étre réputée contraire-& l’Evan- 
gile*. Vainement donc Guillaume voulut-il reconnaitre droit de cité 
méme aux anabaptistes; son plus mtime ami, Marnix de Sainte-Alde- 
gonde, fut le premier’aé lesexclure®. Et plus tard son ‘fils, son héritter 
Maurice, par un pacte sanglant avec le fanatisme calyiniste, devait trai- 
ner‘aT échafaud un ‘rival, le grand‘Barnewelt, ‘pour avoir réclamé la 
tolérance au sein des divisions du protestantisme ‘triomphant, ache- 
yant ainsi d’élever'la fortune de ‘la-‘maison de Nassau sur ta rume de 
toute liberté religreuse. 

‘Non, ce n’est pas 4 un transfuge dela ‘foi aatheiaue’ qu ‘ait réservé 
lhonneur d’établir la liberté de conscience; non, ce rest pas au sein 
de la Réforme qu'elle devait étre inaugurée. Un autre homme méri- 
tait mieux cette glorre; un autre culte, une autre nation, pouvaient 
mieux supporter cette épreuve.'La liberté de conscience est due 4 un 
prince protestant devenu catholique, elle est née chez un peuple resté 
catholique au prix du plus pur de son sang : Henri TV et la France en 
ont donné l’exemple au monde. Aucun peuple, aucun souveram pro- 
testant ne les ont devancés ni méme suivis de lom dans cette voie 
nouvelle, et si la rigueur des lois hollandaises en matiére de foi se re- 
lache quelque peu, si une aurore de tolérance se léve sur cé pays, 
cette aurore est un reflet de la France; la parole de Henri IV s'est 
fait entendre, l’influence de la France s'est: imposée au pays du prince 
d’Orange. 

Moeaie la reine Elisabeth pressait Philippe II de tolérer le protes- 
tantisme dans les Pays-Bas, Philippe II tui opposait sa propre con- 
duite : le catholicisme ni était pas toléré en Angleterre ®. Mais, lorsque 
Henri IV demandait aux états de Hollande de laisser stibsisteret rési- 
der chez eux les catholiques, « sans les molester et forcer en leur con- 
« science et avec quelque repos et consolation, » en ajoutant : a Je 
« dois cela a la religion de laquelle je fais profession et & la charité qui 

« doit accompagner un roi trés-chrétien, tel queDieu ma constitué‘, » 


{ Motley, part. VI, chap. met tv. 

* Motley, part. HI, chap. vi, p. 124 de la traduction frangaise, et part. V; ‘chap. mt. 
— Voir aussi Edg. Quinet, Marntx de Sainte-A liegonde, ItI° part. (Revue des Deux 
Mondes, 1“ juin 4854). 

3 Strada, dec. II, lib. IX, p. 649 et 629. 

4 Négociations du président Jeannin; lettre du roi aux sieurs Jeannin el de 
Russy, du 18 mai 1609 (Collection Petitot, Il" série, t. XV, p. 439). 
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les états n’avaient rien & répondre : le protestantisme était libre en 
France. L’exercice public et légal du culte catholique ne fut accordé 
pourtant aux priéres de la France que dans les portions de territoire 
cédées par |’Espagne aprés la guerre‘. Ailleurs on ne put obtenir rien 
de plus qu'une tolérance de fait, incertaine et précaire pour le culte 
privé*. C’était bien peu sans doute, ce ful_assez, néanmoigs pour per- 
pétuer, a travers de tristes viaissitudes et gs révoltesimiérieures plus 
funestes que la persécution, l’antique Eglise au sein de la Iollande *. 
Mais quelle distance entre les ombrages que causait aux Etats protes- 
tants de Hollande une religion désarmée et la hauteur des vues que 
leur exposait l'homme d’Etat catholique député vers eux par Henri IV! 
— Les paroles du président Jeannin furent trop peu comprises de 
Vassemblée qui les écoutait; mais la postérité, qui leur a donné 
raison, doit les recueillir, et nous les plagons ici comme la conclusion 
de cette étude sur les luttes religieuses du seiziéme siécle. 
« On ne peut dire libres et jouissant de quelque heur et contente- 
« ment ceux auxquels on dte le pouvoir de servir Dieu selon la reli- 
« gion en laquelle ils ont été instruits; au contraire, il n'y a servitude 
«. plus intolérable, ni qui offense ou. aigrisse davantage les esprits, que 
« cette contrainte et rigueur. Vous le savez, messieurs, et que c'est la 
« principale cause qui vous a fait courir aux armes et mépriser tous 
a périls pour vous en délivrer; quelle a aussi excité pareils mouve- 
«, ments en plusieurs eadroits de la cbrdtienté, et mame. dans le 
« royaume de France, avec.des succés si heureux partout, qu'il semhie 
« Dieu )'aveir permis pournous.apprendre que: la religian doit. étre 
« enseignée; par, les mouyements qui viennent du Saint-Esprit, non 
« pas par la force et contrainte des hommes, et pour induire aussi les 
« rois et princes... d'avoir plus de soin qu'us ‘n'ont eu jusqu'ici de 
« faire pratiquer & bon escent les regaédes dont on .avoit accoutumé 
« de se servir Joraque, | Kglise étoit en: sa plus.gsande. pureté... Et pour 
% Ce queSa Majesté, s'est bien tnouwée. do;ce conseil, elle le donne vo- 
a, lontiers 4.9¢5:amis).1» 
| , -Vioomate .pe, Mraux. 


i Miawire de Bentivoglio, ‘i ai et: nepenvens du président. Jeannin {Cailec- 
tion Petitot, t. XY,.p, 582). 


* Négociations de Teanain sommaire derit- per lui mits Petstot, t. H, 


p. 597). 

* La Hallende catholique, |par dom Pitra, II* partie. 

« Remontrance faite en l'assemblée des états généraux des’ Provinces-Unies par 
M. Jeannin, au nom du roi, en faveur des catholiques ‘desdites’ Provinces. Négo- 
ciations (Collection Petitot, t. XV, p. 476 a.478). 
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Le bouddhisme couvre encore aujourd'hui de ses rameaux nom- 
breux d’immenses nations, assises 4 l'ombre de la mort en attendant 
le jour de leur réveil marqué par la Providence; jour béni, moins 
éloigné peut-Ctre que ne le pensent ceux qui voient d'un regard in- 
différent s’engager, dans des proportions chaque jour plus larges, la 
lutte solennelle entre l’esprit oriental et la civilisation de ]’Occident. 

Chose étonnante! malgré l’extension prodigieuse de ses idées sur 
plusieurs points du globe, malgré ses vingt-cing siécles d’existence, 
malgré les phénoménes curieux qui le distinguent de toutes les reli- 
gions du monde paien, le bouddhisme commence seulement 4 étre 
connu dans ses origines et son histoire primitive, et il y a une qua- 
rantaine d’années son nom était encore un mystére aux yeux del'Eu- 
rope savante. Mais il faut admirer avec quelle rapidité, au premier 
contact de l’esprit d’investigation qui caractérise notre époque, il est 
sorti de ses profondes obscurités et de son long silence, et nous de- 
vons remercier les explorateurs habiles qui ont su découvrir le sphinx 
indien, et les savants philologues quil’ont fait parler et nous ont, les 
premiers, expliqué ses énigmes. 

Parmi les investigateurs, nommons MM. Hodgson, Csoma de K6ros, 


‘ Voir la Société bouddhique, par M. F. Néve; Correspondant, nouvelle série, 
t. III, 465; t. 1V, 87. 
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G. Turnour, J. Prinsep. Parmi les interprétes, citons, pour ne pas 
sortir de France, MM. Eugéne Burnouf et Foucaux. M. Burnouf, par 
son génie philologique, par son esprit philosophique, a posé du pre- 
mier coup la question du bouddhisme sur ses véritables bases, et 
les meilleurs indianistes ont lieu de regretter, comme M. A. Weber, 
de ne pouvoir soumettre leurs nouvelles découvertes 4 la critique 
souveraine du maitre que la mort leur a trop tét enlevé. A la grande 
lumiére jetée sur les problémes bouddhiques par ses admirables tra- 
vaux est venue s’ajouter l’importante traduction du Lalitavistdra 
tibétain, due 4 la science de M. Foucaux, dont les habiles lecons, 
dans la chaire du Collége de France, entretiennent en ce moment 
parmi nous le feu sacré de lalangue sanscrite et des études bouddli- 
ques. Quant au livre de M. Barthélemy Saint-Hilaire, le Bouddha 
et sa religion, ouvrage d’une rare critique, en faisant connaitre le 
bouddhisme aux gens du monde, il aura bien mérité de la saine 
philosophie par les excellentes vues qu'il renferme sur un systéme 
religieux capable de faire illusion aux esprits superficiels. Le savant 
écrivain étudie et juge le bouddhisme en philosophe spiritualiste, 
nous yvoudrions l’examiner au point de vue de l’apologétique chre- 
tienne. Le temps est venu pour elle de soumettrea ses appréciations, de 
peser dans sa juste balance une religion préchée plusieurs siécles avant 
Jésus-Christ, organisée politiquement, dans une grande partie de 
I’'Inde, trois cents ans avant l’ére chrétienne, et dont les prétendues 
ressemblances avec le christianisme ont donné lieu aux plus fausses 
théories et 4 des comparaisons pleines de sophismes. 

Ce ne sont pas seulement la vie cénobitique, le célibat, la tonsure, 
la confession, le culte des reliques, l’usage du chapelet, une partie de 
Yart et du symbolisme chrétien que I’on voudrait faire, passer pour 
aulant d’emprunts faits a la religion du Bouddha par I Eglise primi- 
tive; la fausse science est allée jusqu’a placer sur le méme pied la 
morale dy bouddhisme et,la morale de I'Evangile. Ce n'est pas le 
lieu de disculer un 4 um tant de systémes construits sur des bases 
fragiles par l'ignorance.des uns et par l’esprit antichrétien des autres; 
mais, 4 l'aide de quelques indications, sommaires, nous voudrions 
montrer que, dans une étude approfondie du bouddhisme, I’apologé- 
tique chrétienne, loin d’avpir rien 4 perdre, aurait, au contraire, beau- 
coup a gagner, sauf 4 modifier au besoin quelques-uns de ses points 
de vue dont la justesse pourrait lui paraitre moins frappante depuis 
l'apparition des nombreux problémes du bouddhisme. 

Pour procéder avec ordre dans cette tache complexe et y jeter 
quelque lumiére, nous parlerons successivement de l’incertitude des 
traditions bouddhiques, de l’histoire du Bouddha considérée dans ses 
traits les plus caractéristiques, de la fondalion du bouddhisme par 
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ses prédications et ses missions, des principales théories-de sa meé- 
taphysique, de sa morale, de ses institutions, et .deses: enue — 
le monde ancien et dans le monde moderne. 


Un indianiste célébre, que la mort vient de ravir 4 la science, 
M. Wilson, avait été conduit 4 penser que le fondateur du bouddhisme 
pourrait bien n’étre qu'un personnage imaginaire; et il n’y a pas plus 
de six années que le savant professeur de sanscrit cherchait encore & 
faire prévaloir cette opinion. Nous sommes loin de songer a élever un 
doute sérieux sur la réalité du Bouddha; mais, dans I’état actuel de 
la science, il y a deux choses qui nous paraissent tout a fail impossi- 
bles. La premiére, c’est de fixer ]’époque réelle de l’apparition du 
Bouddha. L’ahsence totale de datés positives que l'on est obligé de 
-reconnaitre dans les siécles: qui séparent les commencements du 
bouddhisme de son triomphe politique sous le sceptre d’un roi de 
l'Inde est trés-imparfaitement dissimulée par la date singhalaise, 
qui place la mort du Bouddha en l'année 543 avant l’ére chrétienne, 
car cette date, pour étre la plus acceptable et la plus communément 
adoptée par les indianistes, n’en est pas moins purement hypothéti- 
que. C’est ce que démontre, avec la plus grande clarté, M. Max Miul- 
ler, dans les savantes recherches qu’il vient de consacrer @ ]’éclair- 
cissement de cetle importante question et qui nous offrent le dernier 
mot de la science contemporaine sur ce probléme '. Je sais bien que 
histoire d’un homme ne dépend pas d’une date. Cependant l’absence 
de toute chronologie dans les trois premiers siécles d’une religjon ne 
laisse pas que de créer un véritablé embarras pour Ihistorien de ses 
origines ct de son fondateur. La seconde impossibilité, selon nous, 
c’est la reconstruction de l'histoire dv grand ascéte indien. Nous trou- 
voris un premier obstacle a ce travail biographique dans les remanie- 
ments nombreux qui, 4 différentes époques, ont’ nécessairement 
transformé la rédaction originale des écritures bouddhiques * selon 
les points de we divers et'la crédulité plus ou moins grande des ré- 


1 A history of ancien sanskrit literature. P. 263-275. 


2 Voyez sur cette question l’excellent travail de M. J. Néve : Le Bouddhisme, son 
fondateur et ses écritures, p. 34: 
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dacteurs: suecessifs.et des-premiers traducteurs; et je ne purle pas du 
peu degarantie historique offerte au-biographe de Cakyamouni méme 
par les documents sortis des conciles les moins éloignés de l'appari- 
tion du réformateur sur la scéne du monde et les plus: rapprochés 
des enseignements oraux que ses disciples immédials ont pu fournir 
aux princes: protecteurs de la foi nouvelle, quiles auront transmis 
eux-mémes & leurs-successeurs avec leur propre. histoire et celle de 
leur régne. 

Le second obstacle se. rencontre dans la méthode méme que la cri- 
tique est obligée de suivre dans un. pareil travail. En effet, celte mé- 
thode, la seule praticable, dont M. Barthélemy Saint-Hilaire s'est servi 
d’ailleurs avec un tact exqnis, consistant 4 faire, dans la littérature 
canonique du bouddhisme, la part du vraisemblable et la part du fan- 
tastique et du merveilleux, — si sagement employée qu'elle soit, peué 
elle conduire I’historien du Bouddha 4 un: résultat. infuillible? Ewe 
demment non. Entre le possible et le réel, il y aura toujours une es- 
sentielle différence au point. de vue de la certitude historique,,par. la 
raison bien simple que, si 


Le vrai peut quelquefois n’étre pas vraisemblable, 


de son cété, le vraisemblable peut aussi quelquefois ne pas étre vrai. 
En conséquence, écrivez la vie du Bouddha en la dégageant de tout 
son attirail mythologique, de toutes les broderies légendaires ot semble 
se jouer l’espritindien; écrivez une vie de Gakyamouni aussi plausible, 
aussi vraisemblable, aussi dramatique, aussi intéressante quc celle 
dont M. Barthélemy: Saint-Hilaire nous offre le eau modéle dans le 
premier chapitre de son livre, qu’aurez-vous fait? une ceuvre de judi- 
cieuse critique, un recueil'de récits merveilleusement groupés, pré- 
sentant dans leur ensemble un tout harmonieux dont les détails sont 
vraisemblables jusque dans leurs aspects les plus pompeux, les 
plus saisissants; mais ce ne sera toujours la qu'une histoire problé- 
matique. Inutile de développer ces considérations; il suffit de les 
avoir indiquées pour montrer que, dans I’état présent de la science, 
les origines du bouddhisme sont loin d’étre, comme le dit, 4 notre 
grand étonnement, M. Barthélemy Saint-Hilaire, plus stirement con- 
nues que celles du Christianisme ‘. Passons maintenant, sans trop de 
scepticisme, mais aussi sans trop de crédulité, aux principaux épi- 
sodes de la vie supposée de Cakyamouni. Contemplons cette noble 
et touchante figure d’un philosophe dont la grandeur morale ne s'est 
Jamais démentie un instant, ct qui laisse bien loin derriére lui tous 


‘ Introduction, p. vais. 
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les fondateurs qui l’ont précédé ou suivi dans Ja folle et ingrate tenta- 
tive d’imposer 4 l'homme un systéme religieux sorti de lillusion ou 
de l’orgueil d’un homme. 

On a beau regretter de ne pas les voir revétues d'un cachet histo- 
rique, on aime 4 lire ces légendes of nous apparait un légisiateur 
d’wn genre si nouveau dans le monde ancien, un philosophe qui pré- 
conise, il est vrai, une pauvre théorie, mais dont la vie du moins offre 
le modéle achevé des vertus qu'il préche. On admire la force éton- 
nante de sa conviction religieuse, quand on le veit abandonner 4 
vingt-neuf ans une cour débauchée comme toutes les.ceurs indiennes, 
s'arracher aux séductions du harem, quitter sa jeune femme et son 
fils pour revétir la robe jaune des mendiants et preparer sa doctrine 
par six années de solitude, de silence, de méditation, d’austérités sans 
fin, de jednes accablants, 4 peine suspendus, de temps en temps, 
par le lait et le riz que lui apportent, dans sa retraite, les jeunes filles 
du voisinage, devenues quéteuses et mendjantes elles-mémes pour 
nourrir des aumdénes qu’elles ont recueillies le doux solitaire d‘Ou- 
rouvilva. 


Il 


Le futur contempteur des castes était fils et héritier présomptif 
d'un roi de |’Inde orientale. L’homme des hautes pensées qui devait 
donner son nom a une immeuse révolution sociale et religieuse se ré- 
véle déja dans son enfance réfléchie, réveuse, méditative. Parmi les 
épisodes les plus frappants qui caractérisent la premiére phase de sa 
vie, il faut placer son mariage, dont toutes les circonstances semblent 
annoncer le réle futur du jeune prince. Voyez-le, par exemple, choi- 
sir son épouse. « Le jeune homme, dit le Lalitavistdra, ne regarde 
pas ala famille; il ne regarde pas a la race ; le jeune homme regarde 
seulement aux qualités. Les qualités vraies et la moralité, voila ce 
qui plait 4 son coeur. » Un tel choix aujourd’hui serait une protesta 
tion indirecte contre le mariage, ou Ja dot est la premiére chose re- 
cherchée; mais, de la part du noble fils des Gakyas, c'est déja une 
protestation évidente contre Je régime des castes. La jeune Gopa, sa 
femme, est, elle aussi, de la race guerriére, elle est une Kshattriya; 
mais qu importe sa royale famille, le jeune prince n ‘était-il pas prét a 
épouser aussi bien la fille d'un Cotdra, si la classe méprisée des 
Coddras lui avait offert la perle qu'il avait demandée? li n’y a 
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pas jusqu’é la jeune Gopa elle-méme qui, par une merveilleuse simi- 
litude de tendances réformatrices, ne proteste de son cété contre des 
usages sans valeur 4 ses yeux. Elle ne consent pas 4 se voiler le visafe 
dans le palais de son beau-pére, et elle motive ainsi son refus : « Les 
gens respectables, dit la jeune princesse, quoique voilés, sont tou-. 
jours beaux. L’épouse fidéle qui maittrise ses pensées et dompte ses 
sens peut parditre sans voile. Les dieux connaissent ma_ pensée, 
mes mozurs, mes qualités, ma retenue et ma modestie. Pourquoi 
donc me voilerais-je le visage? » Kvidemment, l'épouse était digne 
du futur réformateur. « L’union de ces dewx étres, dit la légende, fut 
comme le mélange-de la créme et du lait. » Le vieil esprit hindou 
comptera un jour avec le fils des Cakyas, il est déja obligé de capituler 
avec la noble indépendance de sa jeune femme. Il est contredit dans 
sa fausse pudeur avant d’étre combattu dans son exclusivisme odieux. 

Cependant, au milieu des fétes splendides qui se succédent perpé- 
tuellement dans son magnifique palais, Siddhartha (c'est le nom 
personnel du Bouddha) est demeuré l'homme des graves pensées. 
L’énigme de la vie s’était posée devant son esprit, rien ne pouvait 
l’empécher d’en chercher la solution. A l'exception des écrivains in- 
spirés, aucun philosophe, dans l'antiquité, n’avait jeté, selon nous, un 
regard sur les miséres physiques de la vie humaine aussi profond et 
aussi arrété que le fit de bonne heure le jeune prince. Comment les 
splendeurs qui l’environnent captiveraient-elles cette Ame aux prises 
avec les problémes de |’existence ? Tandis que d'autres se laissent ber- 
cer aux harmonies des concerts dont son pére cherche vainement a 
charmer sa tristesse profonde, lui, le noble fils des Cékyas, il songe 
a la vieillesse, 4 la maladie, au déclin, a la mort; il aspire a la pau- 
vreté, a la solitude; il envisage le cercle fatal ot la transmigration 
entraine incessamment les hommes, et il se demande s'il n'est pas une 
Joi qui puisse placer l’homme en dehors de « cette douleur. » 

Si les voluptés lui présentent la coupe enchanteresse, il répond 
avec une profonde mélancolie : « La vie d'une créature est pareille 4 
l’éclair des cieux. Comme le torrent qui descend de la montagne, elle 
coule avec une irrésislible vitesse. Les ignorants roulent en ce 
monde, de méme que tourne la rove du potier. La maladie ravit aux 
étres leur lustre, et fait décliner les‘sens, le corps -et les forces: elle 
améne le temps de la mort et de la transmigration. La créature la 
plus agréable et la plus aimée disparait pour toujours; elle ne revient 
plus & nos yeux, pareille 4 la feuille et au fruit tombé-de l'arbre dans 
le courant du fleuve. L’homme alors, sans compagnon, sans secours, 
sen va tout seul et impuissant avec la possession du fruit de ses ceu- 
vres. » 

Est-ce la voix du jeune Cakya, est-ce celle de Job que jentends? As- 
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surément, il n'y a rien de plus beau et de plus-élevé dans la philo- 
sophie ancienne que ces mélancoliques accents du futur prédicateur 
de la vanité de Ja vie, de |’inanilé de toule chose dans un monde 
qui lui était apparu comme une immense illusion, parce qu'il n’en 
avait pas trouvé le secret divin. 

Un jour, il rencontre sur sa route un homme vieux, cassé,. dé- 
crépit, chauve, les muscles. collés 4 la peau, appuyé sur un baton, 
trébuchant 4 chaque pas, abandonné comme: le bois mort dans la fo- 
rét; une autre fois, i] voit un homme brilé-de la fiévre, sans compa- 
gnon, sans asile, accablé de son mal, épouvanté par ja crainte-de la 
mort; une troisiéme fois, il rencontre yn cadavre qu:-une famille em- 
porte en poussant de grands cris et en se couvrant la téte de poussiére. 
A la vue de ces grandes miséres de I'humanité, la vieillesse, la mala- 
die,.la mort : « La créalure ignorante et faible est fiére de la jeunesse 
qui Venivre, s'est dit le noble Siddhartha, et elle ne voit pas la vieil- 
lesse qui l’attend. Pour moi, je m’en vais. Moi, qui suis la demeure 
future de la vieillesse, qu’ai-je a faire avec le plaisir et la joie? — 
Ah! malheur a Ja jeunesse que la vieillesse doit détruire; — ab! mal- 
heur 4 la santé que détruisent tant de maladies; — ah! malheur a la: 
vie ou homme reste si peu de jours! S’il n’y avait ni vieillesse,, ni 
maladie, ni mort !... —Je songerai 4 accomplir la délivrance! » Enfin, 
un autre jour, il rencontre un bhikshou, ou mendiant, qui. paraissait 
dans tout son extérieur calme, discipliné, tenant les yeux baissés, 
portant avec dignité le vase aux aumdnes. « Cela est bon, se dit le 
jeune prince, l’entrée en religion. a toujours été louée par les sages. 
Elle deviendra pour moi et pour les autres un fruit de vie, de bon- 
heur et d’immortalité. » 

A: quelque temps de 1a, au milieu de la nuit, le prince échappait & 
la surveillance de son pére et celle de.Ja tendre et vertueuse Gopa. 
En quittant sa ville natale, Kapilavastou, il jeta sur elle un regard at- 
tendri: « Je n'y rentrerai pas, dit-il, avant d’avoir obtenu la demeure 
supréme,. exempte de vieillesse et de mort. Quand j’y reviendrai, la 
ville de Kapila sera debout et non. plus appesantie par le sommeil. » 
Le futur législateur ne devait y reparaitre en effet qu'aprés avoir 
échangé son nom de famille pour le nom de Bouddha (1'Eveillé,. il 
coupe ses cheveux et les jette au vent, et, aprés avoir congédié sen 
cocher attristé, i] s’en va seul, en réfléchissant toujours au salut des 
créatures. Vainement cherche-t-il la science de la délivrance dans les 
écoles des plus sages brahmanes; ne la trouvant nulle part, il veut Ja 
demander a ses propres méditations, en. domptant ses sens par d'ini- 
maginables austérilés. Enfin, un jour, aprés une méditation de vingt- 
quatre heures, il croit l'avoir obtenue, iJ s’imagine avoir revétu la 
qualité de Bouddha parfaitement.accompli : « C’est ainsi, s'écrie-t-il 
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alors dans son enthousiasme, que je mettrai fin 4 cette douleur du 
monde. »-Ineoncevable illusion, étrange orgueil, immense présomp: 
lon d'une dme sineére, mais aveugle et insensée! Le Bouddha avait 
alors trente-six' ans. Il avait fixé dans-son.esprit les bases de sa‘ doc: 
trine. Il était résolu de tout braver pour la répandre. Son arme contre 
ses adversaires, c’était son. mépris profond de leurs priviléges et de 
leur puissance. Ses moyens de propagation, c’était sa seule parole, 
douce et persuasive. Il voulait fonder « la loi de grace pour tous », 
ee sont ses-paroles,. par le seul secours de sa prédication. Cette sorte 
d'apostolat humain que le Bouddha a institué et-qu il a misauservice de 
ses idées mérite a phus d’un titre de fixer l’attention de l’apologétique 
et damande que nous nous y. armtions-un moment. 


II 


En montrant dans le fondateur du bouddhisme le prédicateur a 
cdté du législateur, il y.a un scrupule qui nait dans mon espril. 

On est tellement habitué a considérer uniquement |’apostolat dans 
ses divines grandeurs, qu'il peut paraitre étrange que l'on vienne 
parler d'une religion humaine établie, dans-l’antiquité, par la pré- 
dication publique; préchée d’abord de ville en ville par son fonda- 
teur, préchée plus tard,.de royaume en royaume, par des mission- 
naires dont l’héroique dévouement était digne d’un meilleur objet. 

Tout.le monde a lu la belle conférence de Notre-Dame de Paris sur 
la charté.d’apostolat produite dans !’dme humaine panla doctrine ca- 
tholique. Ces pages éloquentes; nous avons voulu les relire en étu- 
diant.les différents caractéres- qui distinguent la prédication bouddhi- 
que. Cette leeture, en nous rappelant la grande voix et les grandes 
pensées-qui faisaient vibrer nos Ames 4 une époque de résurrection 
religieuse, nous a prouvé que les pages de lillustre. orateur restent 
tonjeurs:la démonstration victorieuse de cetta grande vérité, d’aillours 
ineontestable,.que l’apostolat catholique est: a. hors:de toute compa- 
raison. »- 

Seulement, quand le R. P. Lacordaire,. commencant lacomparaison 
par la Chine, }’Inde,. la Perse, la Gréce et Rome, nous-dit :.« Dans 
cette antiquité multiple, vaste, semée d’événements, avez-vous jamais 
vu la palpitation de la doctrine? Y. avez-vous rencontré l‘apostolat, et 
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un apostolat qui eit le genre humain pour but‘? » nous tournons 
nos regards vers Inde, et, en face du brahmanisme, qui n’avait ja- 
mais fait un pas pour aller précher sa doctrine, nous rencontrons le 
Bouddha, qui séme sa doctrine dans des ames avides de |’entendre, et 
dont tout le rdle de fondateur se réduit 4 faire triompher ses idées 
d’ascétisme et de morale par fa seule iicacite de ses discours pleins 
d’entrainement. 

La prédication du Bouddha et les missions de ses disciples qui por- 
térent la doctrine au dela des limites de |’Inden’intirment pas plus les 
caractéres de grandeur divine dont |’apostolat catholique est seul en- 
vironné que ne pourraient le faire la prédication .et les missions des 
quakers ou des sectateurs de n’importe quel évangile humain; mais la 
fondation du bouddhisme par son apostolat de l’erreur est un phéno- 
méne religieux dont nous serions trés-curieux.de connaitre les dé- 
tails historiques ct les caractéres principaux. Jusqu’a nouvel ordre, 
voici ce que nous pouvons entrevoir. Le Bouddha.préchgit devant 
les foules immenses qui s’attachaient & ses pas; i parlait yn langage 
accessible 4 tous. Le Lotus de la bonne loi est semé de paraboles, ce 
qui nous montre le fréquent usage que savaient:en faire le Bouddha 
et ses disciples. Si l'on en croit le Lotus, le Bouddha, pour enseigner 
la loi, usait de cent mille moyens variés, bien qu’au fond jl n’y eit, 
disait-il lui-méme, qu'un seul véhicule pour anriver an salut... 

Si, de la forme de cette curieuse prédication, nqys passons 4 ses au- 
tres caractéres, nous admirons le désintéressement.du prédicateur. Le 
fils des Caékyas ne ressemble pas aux guerriers.qui. l’avaient: précédé 
dans la lutte contre le brahmanisme. I] ne recherche pas comme eux 
la dignité de brahmane, pour laisser, aprés y étre parvenu,, grandir 
la souffrance du peuple, accrue de toutes ses espéwances., trompées. 
Les brahmanes eurent beau l’accuser d’ambition, ils Iui ont rendu 
eux-mémes cette justice que, « s'il avail préché, cAtait seulement 
pour l’amour de I‘humanité, » et que, « s'il avait pris sur lui tous les 
péchés qui avaient été commis dans le monde, et adopté, pour |’in- 
struction des gens exclus, une loi qui n’avait pas encore été préchée 
par les brahmanes, c’était pour se rendre utile aux ‘autres. » 

Toutefois, en prenant en main la cause des petits et des. pauvres, 
en venant précher en face des castes le salut pour tous, la délivrance 
universelle, le fortuné Nirvana {le ciel houddhique) ouvert au monde 
entier par la seule vertu, par le triomphe-sur Jes sens, par la ré- 
pression des pensées mauvaises et des coupables désirs, par la fuite 
du mensonge et la pureté du cceur, le fondateur du bouddhisme avait 
senti plus d'une fois les défiances et les craintes monter dans son 


! Conférences de Notre-Dame de Paris, t Hi, p. 84-85. 
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ame. « Ma loi est profonde, se disait-il en lui-méme; sera-t-elle com- 
prise ? Ne m’exposera-t-elle pas aux insultes des hommes? Je ne me 
laisserai point aller 4 ma miséricorde. » Puis, sa miséricorde |'em- 
portant sur ses appréhensions : « Sije ne préche pas Ia loi, ajoutait-il, 
le tiers des étres, qui est plongé dans l’incertitude, ne la connaitra 
pas. » C'est cette considération toute de pitié qui le décide irrévoca- 
blement 4 proclamer enfin sa doctrine sur la délivrance. 

Cet appel des petits comme des grands, des pauvres comme des ri- 
ches, 4 l’exemption définitive de la renaissance, —exemption qui con- 
stituait tout le salut de "homme aux yeux du Bouddha, — se traduit 
sous toutes les formes dans ses discours et dans ses maximes. Ce ca- 
raclére d'universalité distingué profondément le bouddhisme de 
toutes les autres religions humaines. Pourquoi n'y verrions-nous pas 
comme un rayonnement anticipé de l'Evangile? Le Verbe éternel, avant 
de s’incarner et de précher publiquement la Bonne-Nouvelle, n’a-t-il 
pas eu sa prédication intérieure dans la conscience humaine, jusque 
sous les plus épaisses tenébres du monde ancien ? Les beautés du boud - 
dhisme, quand je les rencontre, je les salue comme autant de signes 
avant-coureurs du christianisme, et comme les premiéres aurores de 
l’Evangile; et si ces beautés, au tieu d’aller toujours en grandissant a 
mesure qué'le vieux monde's'approche du Calvaire, décroissent et 
se détériorent, je me dis: La lumiére a lui dans les ténébres, mais 
les ténébres ne l’ont pas comprise. D’ailleurs, comment ne pas se rap- 
peler que la Vie a toujours été la lumiére des hommes, selon la parole 
de saint Jean, comment ne pas penser a |'Evangile quand on entend 
le bouddhisme enseigner de mille maniéres qu’il est « difficile d’étre 
riche et de faire son salut, » que l'on entre « avec beaucoup de peine 
dans la voie spirituelle quand on est deux fois né, » ou, pour parler 
notre langage, quand on est puissant et riche? Puis la confirmation de 
cette doctrine, qui devait paraitre bien extraordinaire a la société brah- 
manique,— et nous voyons du reste qu’on la taxait de folie, — la confir- 
mation de cette doctrine presque évangélique se retrouve dans des traits 
touchants comme celui-ci dont le rapport avec le denier de la veuve, le 
denier honoré et béni du regard de Jésus, est vraiment saisissant. C'est 
un pauvre qui ouvre sa main pleine de fleursdans le vase aux aumdnes 
que lui présente le Bouddha. Le vase se trouve rempli jusqu’aux 
bords. Vient un riche : il a beau jeter dans le vase dix mille hoisseaux 
de fleurs, le vase reste vide. La légende est indienne, elle n'est pas so- 
bre de chiffres, mais elle nen met pas moins en relief l’estime singu- 
liére que le Bouddha fait‘ de {’aumdéne du pauvre. C'est ainsi que le 
Libérateur relevait par des maximes et des exemples les petits et les 
pauvres, réagissant avec force, quoique d’une maniére détournée, 
contre ]’orgueil exclusif des brahmanes, aux yeux desquels les dons 
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Offerts ‘au ‘sacrificateur pesaient beaucoup plus-dans ‘la balance de la 
délivrance et du salut.que le-sacrifice lui-méme. 

Mais i} est une légende-d’une grace touchante ‘qui nous ‘montre 
mieux-encore les sympathies du bouddhisme :pour les ‘classes .déshé- 
ritées et proscrites. ‘C'est la légende de la:‘Tschandaéli. Ananda, disciple 
et cousin du Bouddha, rencontre ‘auprés d'une fontaine-une jeune fille 
de la classe des Tschandalas. Le brahmanisme méprisait ile Goidra, 
mais le Tschéndale, 11 l’avait enthorreur. Or Ananda-siapproche de la 
Jeune fille. Il ‘tombait de fatigue, aprés: une: longue marche; ii avait 
soif:: « Denne-moi:a beire, » dit-il 4 la Fsahkéndéli. Mais la jeune fille, 
a-um ‘tel langage, croit-que-cet homme ignore:seesonigine:: .« Je suis, hui 
dit-elle, une Tsch4ndali; ‘je-vous-sourlerais en vous .deananta boire.» 
Alors Ananda:‘reprend :-« Ma-sceur, je ne te demande pas quelle est 
ta caste ou ta'famille ; ‘je te demande un peu d’eau,:si' tu pou m’en 
donner. » Le disciple étancha sa- ‘sonf, et, pour recompense, dit la lé- 
gende, la Tschandala recut de lui la view ‘esprit: 

Un autre caractére encore de la prétication du- bouddhisme, c ‘eatle 
grand courage que devait déployer le Bouddha-et dont ses discrples 
ont fait preuve en mettant a profit les‘legons expresses-données par 
le mattre. A défaut de renseignements historiques sur :les détails 
de la persécution des brahmanes, ees pharisiens'de I'Inde, que lear 
redoutable adversaire, qui les ‘eonnaissait ‘si bien, ine se faisait pas 
faute de stigmatiser devant le peuple en deur jetant 2 4 la‘ faee les épi- 
thétes flétrissantes d’hypocrites, de jongleurs:et:de charlatans, nous 
trouvons dans'‘la‘tradition des récits curieux qui peuvent nous donner 
quelque idée des mille stratagémes que: jes ‘bralhmanes idurent .em- 
ployer pour arréter le triomphe. et paralyser |’imfluence-d:un hemme 
qu’ils avaient tant de raisons de craindre. Poet ns 

Amsi une légende nous les montre ‘faisant :prometive ‘au ‘peuple 
d’une petite ville vers laquelle le Bouddha-s‘avangait de me pas rece- 
voir le réformateur. Mais on avait compté sans:‘l’audace: d‘ume ibrah- 
mine, qui, ayant escaladé les murs de la-ville pendant ia neil -avec 
une échelle,-vint se jeter aux pieds du ‘libérateur; et; griice:é eatte 
eourageuse initiative, bientdt toute ‘la ville -oublia la premesse doo- 
née. Mais les choses dilatent sans doute: quelquefois plus:loin;:eb, -sidian 
en juge par les relationsd’un célébrepélerin chimons, theuen:Thsang, 
qui voyageait dans | Inde-en'l’an 630 de-nolse.ére', Je Boudéha. anrhit 
été: souvent menacé dans sa ‘personne et jusque dans-sa wei nly a 
rien 'la d’étonnant, quand on-se représente un: homme qui- venait 
précher publiquement, en face des castes, — sinon } oqeucte suneperae, 

‘ Le voyage dans I’Inde de ce religieux bouddhiste nous est connu . .par “deux ou- 


vrages qne notre illustre sinologue, M. Stanislas Julien, a traduits recemment du 
chinois : Histoire de sa vie et de ses voyages, et ses Mémoires. . 
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l’égalité morale, qu’ avait enttrevues peut-ctre, ‘mats sans les com- 
prendre, — du moins T’égalité des hommes devanta douleur, devant 
la vieillesse, le déclin, la-mort; devant la loi de 1a renaissance, et par 
conséquent devant la déhvrance. ‘Quoi qu'il en soit de la lutte achar- 
née que le Bouddha eut a soutenir contre les brahmanes, dont il aurait 
bien autrement encore excité les coléres en attaquant de front les 
abus de la société dans laquelle il vivait, il y a une chose certaine, 
c'est que le prédicateur et le fondateur du bouddhisme mourut a 
l’age de quatre-vingts ans. L’entrée du noble vieillard dans le Nirvana, 
s'il nous est permis d’emprunter son langage, ne fut, comme on le 
voit, que lecouronnement naturel d'une longue et laborieuse carriére. 
Se sentant.atleint de défaillance, le Bouddha s' était assis saus un ar- 
bre, dans une forét. [1 y rendit le dernier soupir. Son-corps fut brilé 
le huitiéme jour. Ses disciples se partagérent ses reliques au milieu 
de contestations plus que bruyantes, bien peu en harmonie avec la 
douceur.et la charité préchées par le maitre. 

Le théatre principal de la prédication et des triomphes du Bouddha 
avait été le rayaume de Magadha, non loin des bords du Gange. Ce- 
pendant ce ne fut pas dans cette contrée, objet de ses préférences, 
qu'il résida le plus souvent. C’est dans le Kocala, pays dont Bénarés 
fait partie, que les legendes nous le montrent séjournant d’ordinaire 
saus les frais ambrages d'un ‘magnifique jardin acheté pour lui au poids 
de l’or parun ministre du roi, qui voulut ainsi rendre hommage « a sa 
bienfaisance sans bornes pour les pauvres et les orphelins. » Parmi les 
causes de l'immense succés de la prédication du Bouddha, il en est 
quelques-unes.qu’il ne faudrait pas oublier. C’est d’abord cette lassi- 
tude profonde ou |’Inde nous apparait 4 l’époque présumée du Boud - 
dha. Rappelons-nous ensuite que la terre.ow est préchée la « bonne 
loi» est la terre des protestations séculaires contre la hiérarchie 
brahmanique, contre le monopole religieux. Autant I'Inde était I’es- 
clave patiente du despotisme politique, du despotisme social, autant 
elle éfait antipathique a cet exclusivisme des brahmanes qui faisaient 
du ciel comme le pralangement de la société indienne telle qu’ils 
l’'avaient constituée. Dans.une telle situation religieuse des esprits, 
au milieu de la lassitude générale et du mécontentement de tout ce 
qui n’était pas brahmane, .que fallait-il pour renverser l'une des 
plus vieilles religions du‘monde? M. Max Mialler le dit fort bien, il 
Suffisait qu’un ‘homme courageux vint récuser l'autorité des brah- 
manes, ces hommes qui se disaient les dieux de la terre, et précher 
le salut 4 tous, sans distinction de .caste ou de famille. En :présence 
de la prédication du bouddhisme, de ses succés prodigieux non-seu- 
lement au sein du peuple, mais aussi auprés des rois, et méme de 
quelques brahmanes, nous avons 4 nous demander surtout quel était 
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le fond de sa morale, car le Bouddha, qui n’a jamais eu la pensée 
d’établir un culte, n’a guére préché autre chose, et sur quelle base 
il pouvait asseoir ses préceptes. Commengons par la derniére ques- 
tion, et voyons quelle est la métaphysique du houddhisme. 


IV 


Au point de vue ou nous nous sommes placé, il y a deux théories 
principales qu’il nous importe de connaitre dans le corps de doctrines 
adopté par ékyamouni. Je veux parler de la transmigration des étres 
et de la délivrance finale. Ce sont 14, du reste, les deux grandes ques- 
tions qui forment comme les deux péles de la pensée hindoue. Il est 
nécessaire de voir si le bouddhisme, dans l’intérét de !humanité, qu'il 
a cru servir, a su jeter quelque lumiére nouvelle sur les origines de 
homme et ses destinées. Or ce qui nous frappe dans la métaphysi- 
que du Bouddha, c’est que l'homme étonnant dont l’esprit actif avait 
tant de fois agité, au sein de la solitude et dans le silence des bois, les 
problémes del’existence, semble avoir voulu échapper ala grande ques- 
tion de l’origine des ¢tres. Dans un ancien soutra ', il est dit : « C'est 
une chose qui n’est pas du domaine de "intelligence que de savoir 
d’ou viennent tous les tres de l’univers et oti ils vont; » et aujourd’hui 
encore les bouddhistes avouent qu'ils ne connaissent pas les origines 
des choses, et défendent de faire des recherches sur celte mystérieuse 
question. D’aillcurs, l’hésitation du grand législateur indicn a, selon 
nous, son explication bien naturelle. D’une part, le Bouddha ne levait 
pas Jes yeux assez haut pour apercevoir lc dogme de la ercation divine 
réflété dans les Védas, dont la connaissance devait lui étre cependant 
familiére; d'une autre part, il se trouvait en présence de la théorie de 
l’émanation telle que le brahmanisme, dans son orgueil et sa tendance 
oppressive, l’avait concue, et ou se dressait cette échelle des étres 
dont les brahmanes occupaient le sommet, peu soucieux, du haut de 
leur trone, de donner la main, méme de loin, au reste de I’huma- 
nité et de regarder comme leur semblable quiconque avait moins 
« d'une drachme d’essence de Brahma » dans les veines. 

Alors que pouvait fairc le bouddhisme? Emprunter au brahman‘sme 
sa théorie de ]’émanation? Mais elle était la base du régime des cas- 


' On appelle soutras les recueils des discours dans lesquels le Bouddha dévelop- 
pait sa doctrine. 
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tes. Il ne le pouvait pas, lui qui, par ses nobles instincts, et c’est la 
sa gloire, a toujours gravité vers le dogme de la fraternité humaine. 
Pour étre logique, il n’avait réellement qu’un parti 4 prendre, c’était 
de se jeter dans le nihilisme. L’égalité humaine, qu'il ne pouvait pas 
trouver en Brahma, le créateur des quatre castes, il la trouvait, 4 sa 
facon, dans la doctrine du néant. Seulement, en échappant au systéme 
oppressif de la théorie brahmanique, en rejetant toute idée decréation, 
en reconnaissant le vide, le néant de |’ existence, sa doctrine embrassait 
tous les éires dans une méme confraternité de misére et les placait 
tous, sans aucune distinction possible, au méme degré de valeur et 
de dignité. Le brahmane ne reconnaissait pour son frére que le brah- 
mane, il méprisait le Goddra, il exécrait le Tschandala. Le Bouddha, 
au contraire, appelait tous les étres ses fréres. En effet, dans sa doc- 
trine, le ver de terre aussi bien que l'homme était son frére dans le 
néant. Nous verrons plus tard comment cette doctrine s’est traduite 
dans la morale du bouddhisme, que l'on a voulu cependant comparer 
4 la morale de lEvangile. Le Bouddha sans doute n’avait accepté le 
nihilisme que timidement et seulement pour se soustraire a la théorie 
de |’émanation; on congoit alors qu’il n’ait présenté ses idées sur 
les origines des dtres qu'avec une extréme réserve. 

Quelle lecon le bouddhisme n’a-t-il pas donnée, sous ce rapport, a 
l’esprit humain! Le bouddhisme, comme religion, est une protesta- 
tion contre I’exclusivisme brahmanique, et voila que sa doctrine reli- 
gieuse va, dans l’erreur, plus loin encore que le brahmanisme! 

II restait au bouddhisme a expliquer la cause de la perpétuelle trans- 
migration des étres. Sous ce rapport, il ne différe en rien du brahma- 
nismre ; il trouve cette cause dans la conduite qu’on a tenue dans une 
existence antérieure. A ses yeux on est recompensé ou puni, dans la 
vie présente, selon’ les vertus et les vices de sa vie précédente. Tout, 
dans l"homme, ‘la joie et la tristesse, la beauté et la laideur, la force 
et Ja faiblesse, ‘a pauvreté et la richesse, la naissance et la mort, tout 
est te fruit de ses ceuvres, dont il n’a ni connaissance ni souvenir. 
Mais cette théorie, comme on le voit, laisse subsister une question 
capitale, cell¢ dd savoir ou se trouve l’origine méme des renaissances; 
car, en remontant leur cours non interrompu, il faut bien cepen- 
dant arriver & un point de départ. C’est ici que le bouddhisme est 
conduit 4 une conséquence logique qui nous montre jusqu’ot peut 
s’égarer la raison humaine abandonnée 4 elle-méme. Pour mieux en 
juger, lisons une page du catéchisme bouddhique : 


« Pourquoi les étres sont-ils soumis 4 la transmigration? — Parce qu’ils 
sontimpurs et remplis de péchés. — Pourquoi le péché est-il entré dans 
les étres?—Parce que,  l’origine du monde présent, par suite de la nourri- 

Aour 1860, 48 
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tureterrestre qu’ils ont mangée, ilssonttombés dans] 'envie, l'avarice, labaipe, 
bref, dans la souffrance et la sensualité. — Mais comment cela est-il possible, 
puisqu’il n’y avait pas encore en eux le commencement de ces choses, ni le 
penchant vers elles? — Sans doute, continuera-t-on 4 vous répondre, ce 
commencement existait en eux, et il avait sa racine dans le péché non en- 
core effacé dont les étres s'étaient rendus coupables dans un monde précé- 
dent. » 


La déchéance dans le monde présent est } effet. de. la continuation 
de la déchéance dans un monde précédent, et ainsi sans fin. C’est ce 
perpétuel changement de l’étre, cet cternel cercle de la naissance et 
de la mort (le sansdra), qui est précisément le mal fondamental aux 
yeux du bouddhisme; c'est l’océan de l'existence avec ses quatre 
fleaves empoisonnés : Ja naissance, la. vieillesse, la maladie et la 
mort, et sur ces fleuves, qui ne rencontrent dans leur cours ni rivage, 
ni port, souffle sans relache le vent déchainé de la douleur. 

La conséquence générale de cette théorie n’échappera & personne, 
et l'on comprendra que les bouddhistes aient regardé l'univers, en ce 
sens, comme la création de ses habitants. Nous voila loin de la cos- 
mogonie presque biblique du Rig-Véda. Au lieu d'un monde sorti de 
la main créatrice d’un Dieu unique et supréme, le bouddhisme nous 
offre un monde « éclos par le péché, » pour parler le langage de ses 
livres sacrés. Evidemment le bouddhisme refléte puissamment le 
dogme de la déchéance originelle. Mais comme il le dénature! Le 
péché de l’homme avant l'homme, quel anachronisme! Dans sa per- 
sée, c'est au péché primordial que sont dus les maladies cruelles, 
le déclin inéyitable, la mort avec son agonie, la concypiscence effré- 
née, «les qualilés du désir, toujours accompagnées de crainte et de 
misére, racines des douleurs, plus redoutables que le tranchant de 
l’épée ou la feuille de l'arbre vénéneux, remplies de fausseté et vides 
comme l’écume ou Ja bulle d'eau; » dans sa pensée, dis-je, c'est du 
péché que découle ce flot de miséres et de douleurs sur l’humanité, 
et il explique l'apparition de homme par l’existence antérieure du 
péché, au lieu d’expliquer le péché, source de tant de maux, par I’ ceu- 
vre de l'homme, dont l'innocence a précédé la faute. Encore un coup, 
quel anachronisme! Je le répéte : le dogme de la chute primordiale 
est partout 4 fleur de terre sous le ciel de I’Inde, ou les hymnes pres- 
que bibliques de certaines parties des Védas le traduisent et le pro- 
clament 4 leur maniére; ou! le brahmanisme védique le transforme a 
sa fagon et dans un dessein d’odieux égoisme; ot le bouddhisme a 
son tour le rencontre, mais, hélas! aveugle autant que sincére, ne 
le rencontre que pour lui faire subir sa derniére, sa plus grande dé- 
formation. On a dit que le brahmanisme avait fait de l’univers comme 
un « vaste purgatoire; » le mot est plus vrai encore du bouddhisme, 
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qui se montre aux yeux de l’apologétique chrétienne comme sans cesse 
poursuivi par la grande idée, qu’il ne comprend pas, de ]’épreuve et 
de l'expiation ; — de l’épreuve, car le bouddhisme cherche 4 monter, 
a monter eneore, par le détachement des choses qui cessent, par la 
souffrance et la douleur; — de |’expiation, car il tremble toujours 
devant le cercle fatal des renaissances sans fin. 

Nous venons de voir ce que le bouddhisme avait fait du dogme dela 
création et quelle est sa doctrine sur !'origine de l’existence humaine; 
indiquons maintenant ses idées sur la délivrance finale, second pro- 
bléme qui a passionné la philosophie indienne plus encore que le pre- 
mier. Mais que dire sur le Nirvana, dans lequel se résume cette dé- 
livrance? Comment détinir la nature et la durée de cette récompense 
supréme, de ce ciel du bouddhisme? Nous savons deux choses, c’est 
que le Nirvana est la délivrance 4 laquelle le bouddhisme convie 
toutes les créatures, les petits et les grands, les riches et les pauvres, 
les ignorants et les savants, et que c est la récompense promise 4 la 
meditation, 4 la mortification, au triomphe des passions, en un mot, 
4 la vertu, telle que la comprend le bouddhisme; passé cela, tout 
est ténébres dans la question du paradis venté par Cékyamouni. 

Les brahmanes avaient enseigné la dissolution dans |l’esprit uni- 
versel, ce ciel du panthéisme indien, précurseur, pour le dire en pas- 
sant, de celui que nous préche le panthéisme frangais du dix-neu- 
viéme siécle; au lieu, de la dissolution dans l’esprit universel, est-ce 
lextinction totale dans la substance premiére que préchait le Boud- 
dha? S'il en était ainsi, la différence entre les deux doctrines serait 
moins grande en réalité qu’en apparence. Elles nous raméneraient 
toutes deux au détachement de Ja conscience personnelle et 4 son 
anéantissement aussi complet que possible. Nous avons déja indiqué 
ici ‘ notre opinion sur le Nirvana bouddhique, et nous croyons tou- 
jours, avec M. Foucaux, que Gakyamouni a bien pu laisser planer 4 
dessein sur la récompense future cette obscurité presque compléte 
dont parle M. Barthélemy Saint-Hilaire. Quoi qu'il en soit au juste du 
Nirvana, que ce soit une immortalité plus ou moins vague, ou !’anni- 
hilation absolue, nous ne voyons pas que le Dhyana, sa route et 
sa conquéte préliminaire, tranche la question en faveur du dernier 
sens, comme le pense M. Barthélemy Saint-Hilaire. Au contraire, si 
‘le Dhyana nous permet de conclure quelque chose sur la nature du 
Nirvana, c’est qu’il est non pas un néant éternel, mais un éternel 
‘sommeil. En effet, dans la quatriéme région (du monde sans forme), 
qui correspond au quatriéme degré du Dhyana, I’ascéte qui s’est élevé 
jusque-la, de vertu en vertu, se trouve dans un lieu of il n’y a « ni 


£ Correspondant du 25 avril 1859, p. 634. 
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idées, ni absence d’idées, » et non pas dans un lieu ot il n’y a plus 
ni idées, nt méme une idée de l' absence d’idées, comme le dit M. Bar- 
thélemy Saint-Hilaire. Dans un langage moins subtil que celui de la 
philosophie hindoue, le quatriéme degré du Dhyana est une sorte 
d’extase, ou plutdt un engourdissement total de }’activité humaine. 
C'est un quiétisme grossier ou ea i cesse d'étre active sans 
cesser d’exister. 

Au surplus, ec qu’ ‘ajoute le judicieux: écrivain est d'une profonde 
justesse : « Le bouddhisme, dit-il, n’a pas de Dieu. Il n’admet pas 
non plus de nature proprement dite; etenfin il confond / homme avec 
ce qui l’entoure tout en lui préchant la vertu. H ne peut donc réunir 
l'4me humaine, qu'il ne nomme méme pas, ni 4 Dieu qu'il ignore, 
ni 4 la nature qu'il ne connait pas davantage. Il ne lui reste qu'un 
parti 4 prendre, c'est de l’anéantir. » Logiquement, ¢’est par l’anéan- 
tissement que le bouddhisme a di résoudre le probléme de Ja déli- 
vrance finale, mais nous restons toujours devant la question de sa- 
voir si le Bouddha, dans sa prédication, a soulevé devant ses audi- 
teurs, pour les exciter aux austérités les plus rigoureuses, la pierre 
froidedu tombeau creusé par sa métaphysique '. Quoi qu’il en soit de 
la doctrine personnelle du réformateur sur la vie future, elle ne saurait 
infirmer en rien la preuve que la philosophie, dans la démonstration 
de ]'immortalité de Tame, tire de la croyance universelle 4 ce dogme 
divin. 

Au point de vue ou nous nous placons, une aie résulte claire- 
ment des deux théortes que nous venons d'indiquer, c’est que le 
bouddhisme, dans les circonstances les plus favorables a l’essor de 
la pensée, n'a enfanté qu'une métaphysique déplorable dont le seul 
résultat a été de conduire jusqu’a leurs derniéres conséquences logi- 
ques la théologie et la philosophie de l'Inde, en aboutissant non- 
seulement 4 un athéisme sans Dieu, mais encore a un athéisme sans 
nature, 4 l’anéantissement total, au lieu de l’absorption dans |’ame 
universelle. 

Grande lecon que nous donne la métaphysique d'une religion 
qui avait eu la prétention de sauver l'homme sans autre secours que 


‘ Voici, 4 ce sujet, une remarque de l’auteur indien de l’édition du Lalita-vistara 
qui se publie en ce moment a Calcutta : « Le mot nirvana, dil-il, est le mot le plus 
important qui se trouve dans les annales de la métaphysique indienne. Chacune des 
quatre sectes orthodoxes dans lesquelles se divise le bouddhisme attache & ce terme 
un sens different. » L’éditeur ajoute qu'il avait fait de longs extraits pour montrer 
comment le mot est employé tout a la fois pour désigner la matiére éternelle — pri- 
mordia cxca — le séjour de |'éternelle félicité, la délivrance de la transmigration, 
et le néant positif ou le nihilisme; mais que, dans l'impossibilité d’arriver 4 un reé- 
sultat satisfaisant, il a supprimé tous les passages recueillis. Bibliotheca indica, n° 75, 
fascic. 2, p. 25. 
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celui de l'homme lui-méme! Grande lecon! car, si la raison humaine, 
abandonnée a ses seules forces, avait eu la puissance morale de créer 
un systéme capable d'expliquer entiérement 4 l'homme les mystéres 
de son origine et de sa destinée sur la terre, un systéme capable 
d’améliorer la condition de l’existence humaine et de conduire 
l'homme a la perfection de ses fins naturelles, ce devait étre, ce sem- 
ble, sous le ciel qui a vu naitre le bouddhisme. 

En effet, n’est-ce pas dans ]’Inde que les idées métaphysiques et les 
idées religienses avaient pris un tel empire sur les esprits, qu’elles 
avaient fini par absorber 4 leur profit toute |’activité intellectuelle 
dont la nation la plus réfléchie, la plus méditative, la plus mysty- 
que, — disons te mot, — la plus religieuse parmi les nations paien- 
nes, était capable? Ne demandez a I'Inde ni les ambitions de la poli- 
tique, ni les. préoccupations de la conquéte, nila gloire de la guerre, 
ni le gout passionné des arts, ni l'amour enlhousiaste de la littéra- 
ture, car I’Inde a une sphére unique d’activité : la philosophie et la 
religion. Ainsi que le fait remarquer avec raison M. Max Miller, dont 
le travail récent a confirmé nos vues sur les tendances exclusives de 
ancien esprit indien, I'Inde a eu la plus petite place dans l’histoire 
politique des peuples, mais elle devait avoir la plus grande place 
dans l'histoire du monde paien. Les Hindous étaient un peuple de phi- 
losophes, dit le méme écrivain; cétait ayssi un peuple de novateurs, 
d'inventeurs de systémes religieux. Au reste, nous pouvons juger un 
peu de l’esprit phitosophique de l'Inde par le notre lui-méme. Nest-ce 
pas, en effet, dans | Inde que se trouve cette race des Aryas dont le 
sang coule dans nos veines et dont nous parlons, cn grande partie, 
l’antique idiome, transformé a travers les ages par le génie grec et le 
génie latin, et, en dernier leu, par le vieux génic francais? 

En outre, quel champ libre pour la discussion que la terre de 
lInde! Le‘brahmanisme pesait de toutson poids sur les esprits, mais 
seulement au dchors. Au sein des écoles savantes, la liberté de con- 
troverse était sans limites. Et puis, ainsi que nous l’avons déja dit, 
n’était-ce pas vers les problémes de l’origine du monde et de la déli- 
vrance finale que l’esprit indien était exclusivement fourné? 

Donc, et cette conclusion est du ressortde l’'apologétique chrélienne, 
donc, en présence de la métaphysique qui vient de nous montrer sa 
pauvrelé, nous pouvons conclure a Ja faiblesse de l'esprit lumain 
isolé de tout secours étranger 4 lui-méme, de toute assistance supé- 
rieure 4 ses forces; et cette faiblesse nous apparait plus clairement 
encore dans le peu de fondements solides qu'une telle métaphysique 
offrait 4la morale préchée par le grand législateur de ]’Inde. 
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Considérée dans ses points principaux et dans sa forme générale, 
Ja morale de Cékyamouni a une supériorité immense, au point de vue 
pratique, sur la morale brahmanique. Cette supériorité lui vient de sa 
décision merveilleuse et de sa grande clarté. 

Chargé, par la mission qu'il s’était donnée, de sauver le genre 
humain et les créatures, ou mieux encore les ¢tres et l'univers entier, 
le Bouddha, ont fait remarquer MM. Burnouf et Barthélemy Saint-Hi- 
laire, devait prendre un langage accessible a tous, c’est-d-dire le plus 
simple et le plus vulgaire‘. Or c'est ce langage que nous admirons sur 
les lévres du Législateur. Pour le dire en passant, ce langage clair, dé- 
pouillé de toute démonstration inutile, allantau but du premier coup, a 
été un des grands griefs desbrahmanes contre le Bouddha. En se servant 
de préférence d’un tel mode d’enseignement, le Bouddha montre bien 
qu'il s'inquiéte peu de soulever la colére des Scrihesindiens. Le réfor- 
mateur aurait si bien pu harmoniser ses préceptes avec les Védas, en 
invoquant, seulement pour la forme, l’autorité de ce livre, ow, selon 
la remarque de M. Max Miller, se reflétent toutes les ombres de 1'es- 
prit humain! Mais, si le brahmanisme se révoltait contre la maniére 
toute rationnelle dont le Bouddha formulait Ja Joi, le peuple indien y 
trouvait son avantage; car, ce qui pouvait profiler le plus 4 la masse 
des hommes, au scin de cette société ensevelie dans les ténébres 
brahmaniques, c’ était la connaissance des préceptes et non les spécu- 
lations plus subfiles que savantes auxquelles ils avaient jusque-la 
donné lieu. Le bouddhisme avait raison de dire sans autre forme : 
— Tu ne tueras point; — tu ne voleras point; — tu ne mentiras 
point ; — tu seras chaste; — tu ne boiras point (de liqueurs enivran- 
tes). Ce qui n’empéchait pas le moraliste de commenter certains points 
de la loi. Evidemment la chasteté, dans le bouddhisme, avait deux as- 
pects. Aux religieux, le Bouddha imposait le célibat, dont il avait 
donné lui-méme un solennel exemple ; aux laiques, i] préchait la pu- 
reté des mceurs. Aux cing préceptes que nous venons de voir, obli- 
gatoires pour tout le monde, s’en ajoutaient cing autres qui regar- 
daient particuliérement les religieux; les voici : s'abstenir de repas 


{ Le Bouddha et sa Religion, p. 79. 
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pris hors de saison‘; s’abstenir dela vue des danses et des représenta- 
tions théatrales’, etc., etc.; s'abstenir de se parer et de se mettre des 
parfums*; d'avoir un grand lit*; de recevoir de l’or et de l’argent. Si 
les cing derniers préceptes sont encore bons 4 précher aujourd’hui, 
ils n’ont cependant pas l’élévation des cing premiers, qui donnent 
au décalogue bouddhique une si grande ressemblance avec le décalo- 
gue mosaique. 

C'est cette élévation de la morale préchée par le bouddhisme que 
nous voulions, en second lieu, signaler et admirer. Mais oti le Bouddha 
avail-il pris ces beaux préceptes de morale qui ont, hélas! le tort 
immense, irremédiable, de ne pas se couronner dans les grands com- 
mandements de J’amour de Dieu et du prochain? Le Bouddha avait-il lu 
quelque part une page mutilée du Pentateuque? Par le zoroastrisme, 
qui, sur plus d'un point de morale, se relie admirablement au mosais- 
me, par |’Avesta, les échos du Sinai, a travers onze ou douze siécles, 
étaient-ils arrivés jusqu’a lui, répétant en partie les sublimes entre- 
tiens de Jéhovah et de Moise? Le temps n’est pas encore venu de rien 
appuyer de définitif sur la science dans cette grave question. Mais, dit 
M. Koeppen, s'il n’y a entre le décalogue du bouddhbisme et le décalo- 
gue de la Bible aucune relation historique, et l’écrivain pense qu il 
n’y en a aucune, « il s’ensuit que la raison humaine, dépourvue de 
toute lumiére étrangére 4 sa propre intelligence, est arrivée ici par 
ses seules forces au méme résultat que la raison inspirée. » Evidem- 
ment, cette conclusion ne créerait pas une grande difficulté a )’Apo- 
logétique, si elle youlait suivre I’historien du bouddhisme sur ce ter- 
rain-la. Est-ce que l'homme, fidéle aux lumiéres d'une raison cultivée, 
fidéle 4 la voix d'une conscience drvite, n'a pas toujours eu la puis- 
sance morale de lire Ja loi naturelle inscrite dans son coeur, comme 
le dit saint Paul, avant d’avoir été gravée sur la pierre, complétéc et 
de nouveau promulguée par |’Evangile? Si le bouddhisme a placé 
dans son décalogue les commandements de ne pas tuer, de ne pas 
mentir, de ne pas commettre d’adultére, de ne pas prendre le bien 
d’autrui, n’aurait-il. pas bien pu, en cela, suivre simplement la dictée 


.4 « Jobserverai le précepte qui défend de manger aprés midi, » disait le novice 
bouddhiste. 

* Le brahmanisme avait ordonné a « l’étudiant en théologie » de s'abstenir de la 
danse. La musique vocale et instrumentale lui étajt également interdite, sauf dans 
les cérémonies religieuses. 

3 « J'observerai le précepte qui défend d’orner son corps de fleurs, d’user de par-. 
fums et d’onguents. » Telle était 1a huitiéme observance a laquelle s’engageait le no- 
vice. 

4 Le prophéte Amos avait dit : « Malheur 4 vous qui dormez sur des lits d'ivoire, 
qui vous couchez pour satisfaire votre mollesse..., et qui vous parfumez d’huiles de 
senteurs les plus précieuses. » — Amos, ch. 1v, v. 4-6. 
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divine de la conscience? Tout le monde sait bien que Ja question cul- 
minante ici n'est pas si la raison humaine a pu, grace 4 ses seules lu- 
miéres naturelles, rencontrer et formuler tel ou tel grand principe de 
morale, ce qui est hors de doute, mais s'il est une législation antique 
qui présente un code dont l'ensemble soit comparable, pour la gran- 
deur, l’harmonie, la perfection, au décalogue mosaique. Or, avec un 
peu de réflexion, personne ne sera jamais tenté de comparer, consi- 
déré dans sa merveilleuse et divine économie, le décalogue du Sinai 
au décalogue tronqué, découronné, jallais dire décapité que nous 
offre le bouddhisme. Il y a plus, et c’est 1a une chose bien digne de 
remarque : mieux qué tout le reste des religions créées par la présomp- 
tion humaine, Je bouddhisme montre jusqu’a quel point la conscience 
humaine peut s’oblitérer, s’altérer, se dégrader, tout en conservant 
en elle la notion plus ou moins claire et l’irrésistible besoin d'un cer- 
tain nombre de grandes idées morales. Voyez-le, en effet : 11 ne con- 
nait pas Dieu. Aucun étre, 4 ses yeux, n’est supérieur 4 homme. Il 
ne connait nile précepte de l'amour de Dieu, ni le précepte de l'amour 
du prochain. Quelle dégradation ! quelle perversité dans la conscience 
bouddhique! Et cependant, dans cette méme conscience, vivent des 
sentiments d’humanité et des idées de justice que l’on ne saurait trop 
admirer, dans les limites ot ils conservent leur beauté et leur pureté. 

En troisiéme lieu, dans un systéme moitié philosophique, moilié 
religieux, qui était, avant tout, dans la pensée de son célébre fonda- 
teur, une parole de paix apportée aux opprimés, aux parias, comme 
il est beau de voir poindre en quelque sorte, sous le ciel de l'Inde, la 
fleur de la charité fraternelle ! 

Quand le bouddhisme n’aurait fait qu’emprunter 4 1a fleur divine 
un peu de son parfum, — lui qui n’en connaissait pas la racine éter- 
nelle, — en présentant ce parfum salutaire 4 la société indienne, il 
aurait déja, 4 nos yeux, bien mérité de l'humanité, et la « bonne 
loi, » nous la saluerions avec bonheur comme une admirable avant- 
courriére de Ja Bonne Nouvelle. Je m’explique parfaitement que notre 
grand indianiste, Kugéne Burnouf, n’ait point hésité, comme il I’a dit 
lui-méme, a traduire par charité le mot sanscrit maitrt. Pour ma 
part, j'ai souvent comparé, dans ma pensée, le fondateur du boud- 
dhisme 4 Channing; seulement, tandis que l’ascéte indien résume 
toute sa religion dans la bienveillance réciproque, la compassion au 
malheur d’autrui, l'apdtre égaré de l'unitérianisme préche en méme 
temps, 4 sa maniére, l'amour de Dicu et l'amour des hommes. 

Du reste, pour se convaincre que le mot charité contenait quelque 
chose de grand et de puissant dans le bouddhisme, il suffit de jeter 
les yeux sur une des institutions bouddhiques dont ce beau mot pou- 
vait faire la devise magnifique ; la communauté, |’association reli- 
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gieuse sous une régle commune. Je sais bien que le Bouddha n’a pas 
inventé la vie ascétique. Il ]’a empruntée au brahmanisme, mais en 
Ja transformant. Il y a mis le lien de Ja charité. Il y avait l'ascétisme 
individuel, aristocratique, indépendant, tel que les brahmanes le 
comprenaient. C'est a cet ascétisme gouverné par le privilége que 
le Bouddha a substitué la vie en commun, la vie cénobitique, le cloitre 
ouvert 4 tous, aux petits et aux grands, & la condition de s'y sou- 
mettre a la régle commune, d’y prendre rang chacun selon sa capa- 
cité, d’y entrer librement, comme on en sortait hbrement. Aux cou- 
vents d’ hommes, le Bouddha ajouta des couvents de femmes, nouveau 
témoignage, disons-le avec M. Weber, de la bonté et de I’'humanité 
du Bouddha; beau prélude de la réhabilitation évangélique de lafemme. 

C’est de cette institution du bouddhisme, institution toute de cha- 
rité, et déja belle par 1a méme, que M. Weber voudrait faire sortir 
l’ordre monastique, et d'autres orientalistes ont cherché 4 confirmer 
cette opinion. Eh bien, j’invite le savant M. Weber a ouvrir le pre- 
mier volume du bel ouvrage que publie en ce moment M. le comte 
de Montalembert, les Moines d’Occident, et il se rappellera les nom- 
breux précurseurs de l’ordre monastique fournis par |’Orient. Je sais 
bien que ce genre de vie, « aussi ancien que le monde, » selon le mot 
de M. de Montalembert, n'a nulle part, avant le christianisme, jeté 
un aussi grand éclat que dans le bouddhisme; mais vouloir rattacher 
ordre monastique 4 |'institution du Bouddha comme a son principe 
inspirateur et 4 son modeéle, c'est montrer combien l'on tient 4 faire 
de la religion chrétienne la servile imitatrice de la religion boud- 
dhique. Si l’Apologétique veut répondre 4 de tels préjugés, elle n'a 
qu'a emprunter les paroles mémes de lillustre historien, du savant 
interpréte de la vie monastique : « Ce genre de vie est aussi ancien que 
le monde, » dit avec raison M. le comte de Montalembert. Il a deux 
origines, une origine naturelle et une origine surnaturelle. Oui, cette 
vie de solitude et de privations, si contraire en apparence 4 tous les 
penchants de l'homme, elle a ses racines dans la nature humaine. 
Tous les hommes, 4 un instant donné de leur vie, ont ressenti cet 
attrait mystérieux et puissant vers la solitude. Tous les peuples l’ont 
reconnu et honoré. Toutes les religions l’ont adopté et sanctionné. 
Les philosophes, les moralistes du paganisme, ont glorifié a Penvi 
cette impulsion de la nature. Le monde oriental s'y est livré avec pas- 
sion. L’Inde, depuis trois mille ans, a ses ascétes, qui poussent jus- 
qu’au délire la science de la mortification et la pratique des chatiments 
volontaires. On les retrouve encore errant de par le monde ou vivant 
en vastes communauteés dans toutes les nations qui reconnaissent la 
loi de Bouddha‘. » Et, pour répondre par des faits péremptoires 


! Les Moines d’Occident, par M. le comte de Montalembert, t. I, p. 41. 
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4 ceux qui veulent assimiler le monachisme bouddhique 4 lordre 
monastique, tel que le christianisme |’a compris, et rabaisser le 
second en élevant le premier, l'apologiste peut ajouter que les cé- 
nobites du bouddhisme, quoique trés-supérieurs, selon nous, aux 
ascétes du brahmanisme, dont ils ont su tout d’abord tempérer 
sagement les extravagantes mortifications , n’ont « rien produit » 
eux-mémes, «a rien sauvé »; et que « lorgueil de l’erreur et la 
corruption de I’oisiveté les ont rendus mutiles a |’esprit humain 
comme & la société.» I n’en est pas moins vrai, et ce sera le dernier 
mot de l'apologiste en réponse 4 ceux qui ont cru trouver dans |’as- 
cétisme indien une arme contre les ascétes chrétiens, que, bien au 
contraire, les solitaires pénitents du brahmanisme, et principalement 
les religieux de Gékyamouni, en couvrant |'Inde de leurs monastéres 
d’hommes et de femmes, ont rendu, selon le mot de M. de Montalem- 
bert, et rendent encore, dans leurs plus abjecls successeurs, « un 
témoignage incontesté & cet instinct profond de ]'ame, que la seule 
religion véritable a transformé en une source intarissable de vertus 
et de bienfaits'. » 

Ici ne s'arréte pas notre admiration pour les beaux cétés de la mo- 
rale du bouddhisme. Puisque nous parions de la communauté boud- 
dhique, pourquoi ne dirions-nous pas un mot de la pratique célébre 
que le fondateur y avait introduite : la confession? Des indianistes’* 
que l’on regrette de voir partager jusqu’aux vues les plus étroites sur 
le christianisme ont comparé la réforme bouddhique a la réforme 
protestante, le protestantisme du Bouddha au protestantisme de Lu- 
ther; et, chose piquante, ce sont les mémes écrivains qui ont voulu 
faire sortir la confession instituée par Jésus-Christ de la confession in- 
stituée par le Bouddha, et qui regardent le culte des reliques, dans 
le bouddhisme, comme I’origine duculte des reliques dans le chris- 
tianisme. Mais passons sur cette inconséquence, qui ferait sourire si 
elle n’avait pour cause un lamentable parti pris de rabaisser, & propos 
de tout, les grandeurs divines du catholicisme. Ne dirait-on pas, en vé- 
rilé, que la confession et le culte des reliques, dans le monde ancien, 
datent du bouddhisme? M. Weber, cependant, sait l'histoire du pa- 
ganisme grec, et il n’ignore pas que le culte des reliques y était en 
grand honneur. M. Weber a vu également la confession en usage 
dans bien des cultes différents et 4 des époques fort antérieures aux 
temps bouddhiques. La confession catholique pourrait donc trouver, - 
comme simple aveu des fautes, des analogies ailleurs que dans l'in- 
stitution du Bouddha. Au surplus, n’a-t-elle pas, ainsi considérée ses 
racines directes, dans des rites célébres observés chez les Juifs? Que 


‘ Les Moines d' Occident, par M. le comte de Montalembert. 
© MM. Max Miller et Weber. 
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dis-je? le saint usage de ]'aveu des fautes, considéré en lui-méme, 
ne répond-il pas aux besoins les plus nobles et les plus impérieux 
de la nature humaine? Inutile d'insister sur cette grande et élémen- 
taire vérité. La confession bouddhique en est d’ailleurs une confirma- 
tion éclatante et nouvelle au service de |’apologétique et de la chaire 
catholique, loin d’étre un phénoméne capable de diminuer le moins 
du monde les caractéres divins de la grande institution chrétienne 
qui a la double puissance de faire refleurir dans \’homme et la pu- 
reté du coeur et la paix de la conscience. 

Je vais plus loin. Il me semble que l’on pourrait expliquer | éla- 
blissement de la confession bouddhique par quelques-unes des gran- 
des raisons qui nous démontrent la convenance de la confession en 
général. L’un des points capitaux de la morale du Bouddha était la 
discipline du moi, et c'est ce noble but qui rapproche, d’une certaine 
facon, le bouddhisme du christianisme. « Réprimer ses propres pen- 
sées, ses passions, ses désirs, c'est la doctrine du Bouddha, » disent 
les sectateurs du grand Mouni, dans une strophe a leur usage. L'éme 
purifiée des désirs mauvais et des mauvaises pensées est au fond le 
premier précepte du bouddhisme, aux yeux duquel la « cessation du 
péché, » ou, pour me servir d’un autre mot de sa langue, le « bon 
accomplissement, » nest que la suite de la pureté du cceur. Eh 
bien, c’est précisément dans ce besoin de la conscience bouddhique 
de réprimer le désir, de régler la pensée, et d’ arriver par la a la pu- 
reté de l’'ame, que se trouve une raison bien naturelle de ]’institution 
d’une sorte de confession. Le Bouddha a placé dans la communauté 
fondée par lui l’institution qui pouvait le mieux répondre aux exi- 
gences de sa morale. 

A cette raison s’en ajoute un autre, selon nous. Se vaincre soi- 
méme, dompter ses désirs, refréner ses passions, c'est 4 quoi tend 
avant tout le bouddhisme, et il arrive par la 4 l’humilité. L’humilité 
bouddhique, il est facile d’en entrevoir la base étroite. Qu'est-ce 
que humilité dans un systéme religicux ot |’homme ne peut mesu- 
rer sa petilesse ala grandeur de Dieu? Cette humilité-1a aura beau 
marcher les yeux baissés, le front incliné, l’extérieur recueilli, selon 
l’usage bouddhique, elle n’en donnera pas moins la main a l’orgueil. 
Mais, telle qu’elle est, reconnaissons-la et dans la vie du Bouddha 
ef dans ses prédications. De méme que Gakyamouni ne cesse de la pra- 
tiquer, de méme il ne cesse de la recommander : « Vivez, 6 religieux! 
dit-il, en cachant vos bonnes ceuvres et en montrant vos péchés. » C'est 
évidemment en comptant « sur ce sentiment d’humilité, a fait observer 
M. Barthélemy Saint-Hilaire, que le Bouddha put instituer la confes- 
sion parmi ses religieux, etméme parmi les fidéles'. » D’accord, mais 

% Le Bouddha et sa Religion, p. 91. 
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le prédicateur de ’humilité bouddhique a du, 11 me semble, voir 
dans !l’aveu des fautes un puissant moyen d’exercer et de développer 
dans les dmes de ses religieux le sentiment dont nous parlons. La 
confession pouvait étre d’autant plus efficace, sous ce rapport, qu'elle 
avait lieu trés-réguliérement pour les religieux, deux fois par mois, a 
la nouvelle et 4 la pleine lune, devant le Bouddha et |’assemblée, a 
haute voix. Du reste, la confession bouddhique ne fut point aussi éphé- 
mére qu'on pourrait le supposer; nous en retrouvons la trace dans 
les édits religieux d’un roi bouddhiste, Piyadasi, sous le régne duquel 
elle fut déclarée quinquennale. . 

Nous venons de le voir, le bouddhisme, dans sa morale, a des beau- 
tés incontestables; et nous n’avons pas parlé de la piété filiale, ni de 
quelques autres grands devoirs de la famille auxquels il est loin 
d’étre demeuré étranger. C’est par la que, comme plus tard devait 
le faire la Gréce, l’Inde prépare fa voie du Seigneur, répondant, a sa 
maniére, 4!’ invitation desprophétes divins. Mais, dans ce noble travail, 
combien elle laisse encore de sentiers tortueux! Nous nous rappe- 
lons la métaphysique du bouddhisme. Quel fondement peu solide pour 
asseoir sa morale | Nous avons assisté 4 la tentative inconcevable, in- 
sensée du législateur qui fut peut-étre le plus grand parmi ceux dont 
histoire du monde paien nous offre les noms illustres. Nous avons 
remarqué, avec M. Barthélemy Saint-Hilaire, que le bouddhisme, par 
une impuissance morale de remonter'plus haut, ou par une perversité 
de raison, n'a demandé, pour comprendre et sauver homme, que 
homme lui-méme ; il nous est facile, dans sa religion sans Dieu, 
d’entrevoir oti sa morale pouvait seulement conduire l'homme, a 
savoir : 4une « vertu sans devoir, » 4 une « charité sans amour. » 
M. Barthélemy Saint-Hilaire condamne sans pitié le bouddhisme, qui, 
« malgré des apparences parfois sérieuses, n’est & ses yeux qu'un 
long tissu de contradictions; » l'apologiste chrétien ne doit pas avoir 
ici plus de miséricorde que le philosophe spiritualiste, surtout quand 
il rencontre, comme dans M. Keeppen, des admirations pour le 
bouddhisme qui vont, dans leurs fagons de s'exprimer, jusqu a éta- 
blir des paralléles presque sans restriction entre la morale du 
Bouddha et la morale de l'Evangile. 


VI 


Pour ne prendre la question que par quelques-uns de ses points 
capitaux, — qu’est-ce que la morale bouddhique sans l’idée du bien 
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et sans |'idée du devoir, ou, ce qui est la méme chose, sans Dieu, source 
éternelle de tout bien et de tout devoir? Nous avouons, avec M. Bar- 
thélemy Saint-Hilaire, « que c'est déja beaucoup que le bien se fasse, 
quel que soit d’ailleurs le motif dont l’acte s'inspire.» Mais comment 
le bien se fera-t-il 1a oh manque, avec son éternelle idée, sa régle 
souveraine et sa supréme sanction ? Comment le bien se fera-t-il, com- 
ment Ja vertu sera-t-elle pratiquée dans une société constituée sur 
ignorance des grands dogmes divins qui sont seuls capables d’ex- 
pliquer complétement la conscience humaine, dont les aspirations in- 
finies, sans leur éclatante et pure lumiére, resteraient comme au- 
tant d’énigmes insolubles jetées par dérision 4 l'humanité? C’est le 
bouddhisme lui-méme qui va nous répondre, et ses réponses signi- 
ficatives, nous les prendrons dans le domaine des faits. 

Et d’abord, le Bouddha, cet homme inflexible, que les voix du ha- 
rem navaient pu retenir dans les splendides palais de Kapilavastou, 
le Bouddha préche la nécessité de résister aux passions, de se vaincre 
soi-méme; et sonhonneur, c'est de l’avoir préchée sous le ciel bri- 
lant de l'Inde a cette société voluptueuse quele brahmanisme avait 
instituée 4 sa guise. Eh bien, la résistance aux passions, la victoire sur 
soi-méme, au nom de quels principes les proclame-t-il absolument 
nécessaires? Evidemment il ne peut donner pour base a ses exhorta- 
tions que l’égoisme et l’intérét. Au lieu de le démontrer longuement, 
prouvons-le par un exemple délicat de chaste continence et d'aus- 
tére charilé, o& rien ne manque pour l’éloge de l’Ame bouddhiste 
qui nous le fournit, si ce n’est la noblesse et l'élévation dans le 
motif de l'action. 

Vasavadatta, une courtisane célébre par sa beauté et son opulence, 
se prend d’une folle maisréelle passion pour Oupagoupta. Le jeune 
homme, par la servante qu'elle lui a envoyée pour ]’engager 4 se ren- 
dre auprés d’elle, lui faitrépondre: « Ma sceur, il n’est pas temps pour 
toi de me voir. » A une scconde priére, il fait la méme réponse. Or, 
un jour, le chaste Oupagoupta apprend le supplice épouvantable auquel 
la courtisane avait été condamnée pour un assassinat qu’elle avait com- 
mis. Les pieds, les mains, les oreilles et le nez coupés, elle avait du 
étre abandonnée en cet horrible état dans le cimetiére. Alors le jeune 
homme se dit : « Quand son corps était couvert de belles parures et 
de riches ornements, le mieux était de ne pas la voir pour ceux 
qui aspirent a |’affranchissement et qui veulent échapper 4 la loi de 
la renaissance. Mais aujourd’hui que, mutilée par le glaive, elle a 
perdu son orgueil, son amour et sa joie, 11 est temps de la voir. » 

Alors Oupagoupta se rend au cimetiére avec une démarche recueil- 
lie. En Je voyant s’approcher, par un reste de coquetterie, Vasavadatta 
recommande a sa fidéle servante de ramasser ses membres épars et 
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de les cacher sous un morceau de toile, puiselle dit aujeune homme: 
Quand mon corps était doux comme la fleur du lotus, orné de pa- 
rures et de vétements précieux, je n’ai pu te voir. Aujourd’hui, 
pourquoi viens-tu contempler un corps qui n’inspire que !’épouvante, 
et qui est souillé de sang et de boue? — Ma sceur, lui répond 
Oupagoupta, je ne suis pas venu naguére auprés de toi attiré par 
Vamour du plaisir; mais je viens aujourd’hui pour connaitre la vé- 
ritable nature des misérables objets des jouissances de I’homme. 
Consolée par Oupagoupta, qui lui enseigne la loi, la courtisane meurt 
« pour renaitre bientdt parmi les dieux. » 

Je le répéte, rien ne manquerait 4 ce noble exemple de conti- 
nence et de charité, si le jeune bouddhiste, tout en faisant preuve 
d’une louable abstention, avait compris le devoir; s'il s‘était 
ahstenu par vertu, non par pur intérét; st, en résistant aux séduc- 
tions d'une riche courtisane, il avait eu un mobile plus élevé que 
la crainte unique de compromettre ce qu’il avait fait jusque-la pour 
saffranchir de la loi de la renaissance.-Comme le dit M. Barthélemy 
Saint-Hilaire, le jeune Oupagoupta « n’est point moralement vertueux, 
tout en restant vainqueur dans cette lutte délicate contre lui-méme. » 
C'est ainsi que le bouddhisme, en se condamnant a se passer de Dieu, 
4 se passer, par conséquent, de l’idée du devoir, de l'idée méme du 
bien, en ne voyant dans la vertu qu'un pont pour arriver 4 l’affran- 
chissement du cercle des renaissances, a bien pu faire de fervents 
adeptes, mais il n’a pas fait des hommes. Pour faire des hommes, dans 
le véritable sens du mot, 1] faut autre chose que le calcul de l’égoisme 
et le calcul de l’intérét; en d'autres termes, pour faire des hommes, 
il faut autre chose qu'une morale négative, il faut une morale positive. 
Or le bouddhisme, sur les bases de sa métaphysique négative, n’a 
pu poser qu'une morale négative. Mais j’abanbonne Ja discussion sur 
ce vaste terrain ot elle a été épuisée tant de fois et tant de fois reprise, 
et ou elle a toujours conduit !a saine philosophie a la méme conclu- 
sion en faveur des conditions ontologiques de la morale, et je signale 
un vice particulier 4 la morale bouddhique, lequel est devenu, par le 
fait, le ver rongeur de ses meilleures idées. Ici nous nous adressons 
surtout 4M. Koeppen, qui, au lieu de marcher sur les traces de M. Bar- 
thélemy Saint-Hilaire, dont il cite cependant le jugement sur la mo- 
rale bouddhique, voudrait presque nous convertir 4 la foi de Cakva- 
mouni. Ce vice particulier, ce ver rongeur que la métaphysique du 
bouddhisme a introduit nécessairement dans sa morale, c’est, en 
toutes choses, une exagération sans limites, qui aboutit toujours au 
bizarre, quand elle ne conduit pas au monstrueux. Prenons quel- 
ques exemples. Voici d’abord le grand précepte de ne pas tuer, — je 
ne dis] pas le précepte contre l’homicide; on verra pourquoi : — 
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« Tu ne tueras point : + @ata1. » Assurément, avec ce seul pré- 
cepte, le bouddhisme était appelé a exercer une salutaire action dans 
les sociétés barbares, et j'admets volontiers,-avec M. Koeppen, qu'il a 
préparé la civilisation et adouci les mceurs en défendant de la maniére 
la plus absolue l’effusion du sang; rhais, parce que le précepte n'a pas 
été posé sur ses véritables bases, 11 a manqué le but en le dépassant. 
J’admire I’ énergique précision dela formule : c’estainsi que doit parler 
le législateur 4 des peuples toujours préts 4 verser le sang d’autrui; 
mais, si la formule est digne d’éloge, la loi s’étend trop loin. En ef- 
fet, non-seulement elle défend de tuer les liommes, elle défend aussi _ 
de tuer les bétes, et, pour le meurtre de celles-ci, elle n’admet 
aucune circonstance atténuante et ne veut, dans aucun cas, l’absou- 
dre de péché. Qu’on ait tué un animal pour obéir 4 l'ordre d’un 
maitre, pour sa propre défense ou pour assouvir sa faim, peu importe, 
le péché est le méme. Aussi le Bouddha avait-il interdit 4 ses disciples 
de porter des étoffes de soie, des souliers, des sandales, toutes choses 
provenant de la dépouille de bétes tuées. Le seul sang, en un mot, 
que vous puissiez verser, c'est le votre propre, parce que, aux yeux 
de la loi, l’abandon volontaire de Ja vie contribue au salut et a la dé- 
livrance; et méme ici le bouddhisme ne sait pas distinguer entre un 
lache abandon de la vie et un noble sacrifice de soi-méme. 

On comprend trés-bien, d’une part, que la théorie de l’origine des 
étres, telle que le bouddhisme I’avait acceptée, |’ait conduit & frap- 
per du méme anathéme le meurtre d'une mouche et le meurtre 
d'un homme. En effet, et nous l’avons déja indiqué, dans cette 
théorie monstrucuse, l’homme peut dire &la mouche : Tu es ma sceeur 
dans le néant. 

On ne comprend pas moins, d’une autre part, que la doctrine de la 
transmigration ait conduit la religion bouddhique a précher le respect 
de la vie de la béte avec la méme insistance qu'elle préche le respect 
de la vie de homme : le bouddhiste n‘a-t-il pas toujours 4 se rappeler 
que son maitre a transmigré durant de longs siécles sous }’enve- 
loppe des animaux les plus divers? Qui lui dit que le scorpion que 
vous tuez dans votre jardin n’est pas laa maison » d'une dme humaine 
en voie de transmigration? Nos missionnaires ont vu ce qu'il en coute 
de tuer des scorpions dans son jardin en pays bouddhiste. 

Notre second exemple, nous l’emprunterons a ]’idée bouddhique 
de la charité. Si nous voulions prouver la vérité de ce mot qui nuus a 
frappé dans le livre de M. Barthélemy Saint-Hilaire : le bouddhisme 
ést une « charité sans amour, » ce nous serait une tache facile. Il nous 
suffirait de montrer ce que peut étre la charité fraternelle dans une 
doctrine qui commence par supprimer l'amour de Dieu, et 4 laquelle 
manque la notion de la nature morale de l'homme, comme celle de sa 
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noble origine. Mais nous ne discutons pas une & une toutes les théo- 
ries du bouddhisme. Nous jugeons seulement sa morale sur les 
faits et dans la pratique. Bornons-nous donc. pour le moment a lui 
faire cette question : Quel est notre prochain? — Notre prochain 
répond-il, ce sont tous les étres sans exception et au méme titre. 
Tous les étres demandent de nous un égal respeqt, une égale dé- 
férence, un égal dévouement, une égale compassion, un. égal sa- 
crifice. Que homme donne sa vie pour homme, c’est bien; mais 
qu’il verse son sang jusqu’a la derniére goutte pour conserver la 
vie d'un étre quelconque, d’yn doux animal oy d'un, animal féroce, 
ce n'est ni moins beau ni moins bien. « L'amour du prochain, dans 
le bouddhisme, dit, 4 ce propos, M. Keeppen, s étend plus loin que, dans 
le christianisme. » Je le crois bien. M. Keeppen est frappé comme 
tout Ile monde de cette théorie monstrueuse dont, les conséquences 
logiques et pratiques vont 4,nous montrer notre prochain dans tous 
les étres, quels qu’ils soient, et, chose singuliére, la charité houddhi- 
que n’en marche pas moins de pair, & ses yeux, avec la charité de 
I’ Evangile : « Ona prétendu, dit l'écrivain, au u'elles ne peuvent ctre 
comparées l'une a l'autre, et quelles sont différentes,ay fond. Je ne 
puis, continue-t-il, saisir cette différence fondamentale lich’ kann 
diesen principiellen Unterschied nicht fassen').. Le Christ nous ordgnne 
d’aimer nos ennemis, de faire du bien. & ceux qui nous haissent, 
nous oulragent et nous pers¢cutent : le Bouddha a fait absolument 
la méme chose. » Nous laissons courir la plume de M. ‘Kegppen, autre- 
ment nous l'arréterions pour lui faire observer. ce qu’il y aurail de aro” 
tesque dans le paralléle de deux commandements ainsi formulés.: — 
Aimez tous les hommes, méme ceux qui vous persecuten vous haj 
sent et vous outragent; — Aimez tous les étres, méme la béte féroce 
qui vous dévore. Si encore }'enthousiaste admirateur de Ta charité 
bouddhique avait donné dans toute son étendue le précep te ‘ pardon 
des injures ct de l'amour des ennemis tel que I’a com E le Bquddhad 
Mais rendons cette justice 4’ auteur, ce qu’ ‘il n’a pas I Mit 5 pour le pré- 
cepte que nous venons de dire, il va le faire pour Je précepte: SUIYs 

« Le Christ, Ait-il, a enseigné que la Ja ‘plus haute pene ioe ¢ est 
de donner sa vie pour. ses Iréres; je Bouddha ord onne 14 Sa 

méme pour les bétes sauvages. », A la bonne’ heure. Ici pai 
nous sayons 4 quoi nous én fenir sur Na ustesse_ u parallé) @,, 1 ‘Ngus 
allions admirer le dernier ‘précepte dufhas mais, dev ant sa. Mppsr 
trueuse extension, ndfre admiration se tran forme ‘en pitié. , ne  PON- 
vant devenir putre “chose. Evidempient, si M MC Kp e peut your au- 
cune différencé essentielle entre Tes.-p pel es at “Houdd 1a gt i 


préceples de IEvangile, est qu "il ‘part wn principe e qui n nas est 
‘ Die Religion des Buddha und thre Entstehung, 4 vol., p. 448. oft 
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étranger. Quel est ce principe? Le voici. Selon l’écrivain, il ne faut 
pas juger !’Orient avec les yeux de l’Occident. Pour se rendre compte 
de Ja ressemblance fondamentale de la morale du bouddhisme et de la 
morale de I'Evangile, il ne faut pas considérer la question « avec des 
yeux européens, ainsi que nous sommes habitués & le faire depuis 
notre enfance. » Pour juger les préceptes soit du bouddhisme, soit 
du christianisme, il ne faut pas sarréter 4 la surface, il faut en 
sonder le fond; et alors, selon !’auteur, l’exagération purement 
indienne des préceptes bouddhiques étant mise 4 part, ces pré- 
ceptes nous apparaitront dans leur identité avec les préceptes 
chrétiens. 

Ii était bon de citer les paroles mémes de l'un des plus récents 
et des plus savants historiens du bouddhisme, pour montrer avec plus 
de clarté jusqu’oi peuvent aller les méprises et l'aveuglement dans ces 
comparaisons entre le bouddhisme et le christianisme qui sont en 
vogue aujourd’ hui. C’était le moyen de mieux faire voir combien il 
importe 4l’Apologétique de venir, avec son impartiale critique, indi- 
quer en quoi I’un et ]’autre peuvent se ressembler en apparence, et 
en quoi ils différent en réalité. . | 

Oui, i] ya des ressemblances entre la morale du bouddhisme et 

la morale de YEvangile; mais ces ressemblances s’arrétent préci- 
sément ‘la ot M. Koeppen veut les trouver, 4 savoir dans le fond et 
dans le coeur des deux doctrines, dans leurs principes fondamentaux, 
qui, loin d’étre identiques, sont séparés par des différences essentielles. 
Quand il n’y aurait que les différences radicales qui existent entre la 
notion bouddhique et la notion évangélique du prochain, la question 
serait déja tranchée. M. Koeppen nous dit de faire abstraction de ]’exa- 
gération monstrueuse de la charité bouddhique, nous le voulons bien; 
mais pouvons-nous ne pas voir que cette exagération a les plus ter- 
ribles conséquences dans la pratique? Pour ne pas sortir du domaine 
des faits, oX nous avons voulu nous renfermer, que M. Koeppen 
la conisidére, cette exagération , se traduisant en acte dans la vie 
du Bouddha, qui a toujours fait marcher de front les préceptes et les 
exemples, et}’écrivain nous dira s'il n’y a de différence dans la ques- 
tion qui nous sépare que celle de notre point de vue d’enfant de |’Eu- 
rope et de son point de vue de philosophe qui comprend l’Orient avec 
l’esprit oriental. Voulez-vous la juger 4 l’ceuvre, cette exagération ? 
Voulez-vous vous convaincre qu'elle est autre chose qu'une affaire de 
point de vue? Regardez-la dans le précepte de l’auméne, telle que le 
comprend le bouddhisme, qui en fait un des articles de la loi de cha- 
rité. Lisez, par exemple, cette légende ot le Bouddha donne son corps 
en pature a une tigresse affamée qui n’avait plus la force d’allaiter ses 
petits. 


Aovr 1860. 41 
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Si vous voulez voir les résultats pratiques de la charité sans limites, 
sans régle, sans base réelle, sans autre motif que le motif fourni par 
la métaphysique du bouddhisme, des examples de eharité monstrueuse 
que nous offre le législateur passez 4 ceux que n'ont pas manqné de 
donner ses fervants adeptes. En style bouddhique, la charité « con- 
duit 4 la maturilé parfaite de l'étre égoiste, » c’agt-a-dire, si nous 
voulons parler notre langage, que la charité doit éteindre dans lecceur 
de l’homme tout ¢goisme, Le bouddhiste prend ce précepte a la let- 
tre, et il éteint dans son. 4me jusqu’a la distinction des étres. Un 
homme qui donne son cgrps 4 dévorer:A une tigresse affamée est, a 
ses yeux, aussi grand que lest pour nous Belsunce sacrifiant sa vie 
aux pestiférés. C'est ainsi qu’en exagérant tout la morale bouddhique 
finit par tout gdter. Les plus beaux préceptes du bouddhisme sont 
comme ses plus belles légendes, ils rappellent le mot du poéte : 


| . Ut turpiter atrum . a 
Desinat in piscem mulier formosa superne. _ ’ 
: ae | Jd , 

Voyons-la encore dénaturer, en l’exagérant, une grande idée.qu elle 
a exprimée sous toutes les formes, et qui a été pour le bouddhisme 
la source d'une incurable mélancolie. Nous voulons parler de I'idée 
qu'il s’est faite de l'instabilité,:. de la wanité.des choses. Certes, il-est 
bon de ne pas jeter un regard; distrait sar cette fragilité. de toul.ce 
qui est soumis ioi-bas 4 fa Joi du changement,.et-mous nendons cefle 
justice au grand ascéte indien.que, sanf les divs moralistes dela Bi- 
ble, aucun esprit ne s'est plus attaché que lui, dans J’antiquité, a 
cette énigme de l'existence des hammes et des :choses,: énigme qui 
avait souvent troublé le génie grec. lui-méme. Mais il ne faut pas. que 
le désenchantement aille jusquiay déceuragemient;..cat le.ddécourage 
ment mine-et finit par détruine.]'actinvité dans l'honime, dont le pro- 
woier devoir est d'’agir et. de luiter..Or cesta. lexcés: o1 est:tomhé 
le Bouddha, qui, pour le-dire .en passant,, donne, ja :maim, sous. 06 
rapport, 4 travers les siécles, aux Werther, aux Manfred, aux. Child- 
Harold, aux René, et a tant d'autres mdlancaliques doutda,génévalion 
qui nous précéde a entendu les, lamentations, infinies.et wy passer de- 
vant elle les maornes profils et les ombres voildes dedarmes. .« - 

Ah! je sais bien qu'il ne faut pas rendre Cakyamouni, Goethe, -By- 
ron, Chateaubriand, seuls responsables, des tristesses. dont -ils, n'ont 
été, chacun 4 son heure, que les harmonieux échos. ene sont pas 
des maux individuels qu’ils ont exprimés, aprés les avoir -ressewals; 
ce ne sont ni des douleurs ni des amertumes personnelles qui ont 
fait couler leurs larmes. Ils ont pleuré sur le mal de Ja vie. Us ont 
mélé, souvent sans y penser, leurs larmes aux larmes de toute créature 
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qui de sidécle en sitcle gémit et pleure, selon le mot de saint Paul. 
Oi est donc, 4 mes yeux, le tort de toutes ces larmes de sympathie et 
de pitié? c'est de n’avoir eu, dans le mélancolique philosophe de!'Inde, 
comme dans les poétes découragés de ta France, de |’Allemagne, de 
Angleterre, aucun correctif, aucune limite; c'est de n'avoir pas eu 
pour s’épancher le sein de l’espérance. Tout est vanité, disait l'as- 
céte des Gétamides; tout est vanité, a répété la littérature moderne’; 
tout est vanité, avait dit aussi, et longtemps avant le Bonddha, un roi 
d'Israél, — mais avec quelle différence! Dans le cri de Salomon, il y 
a de la détresse : qui voudrait le nier? mais il n’y a pas de désespoir. 
La philosophie du moraliste mspiré est désenchantée, elle aussi, mais 
elle n’est pas découragée. Le cri de la Bible est un cri précurseur. Il 
annonce celui de |’Evangile, et je le retrouve sur les lévres del'auteur 
de |’ Imitation, cet autre chantre de la divine mélancolie. L’Ecclésiaste 
salue de loin le mot de la philosophie évangélique : « Que sert 4 
Vhomme de gagner]’univers, s'il vient 4 perdre son 4me? » L’'Imitation 
répéte le mot divin. Maisle bouddhisme, lui, n’a qu'une chose 4 mettre 
4 Ja place de l’espérance, son scepticisme glacial. En exagérant la 
vanité et le néant des choses, vues 4 travers le prisme destructeur de 
la dootrme de.l’anégntissement ou de !’éternel sommeil, du Nirvana, 
comme les voyait le Bouddha ; en proclamant comme un axiome ab- 
solu que «tout est vide, + de cette double maniére on arrive fatalement 
4 douter non-seulement de Dieu, de l’éternelle recompense, de!’ éter- 
nel chatiment, mais méme de la conscience, du devoir, et !’on finit né- 
cessairement par ne plus ‘croire au bien, ni dans }’homme, ni dans le 
monde; et «il est tout simple alors, comme le dit fort bien M. Bar- 
thélemy. Saint-Hhlaire, qu'on prenne l'un et l'autre en aversion, et 
qu’om ne.cherche de refage que dans le néant. » C'est ce scepticisme 
qui enveldppe le bouddhisme d'un linceul moral encore plus froid et 
plus hideux que le linceul réel arraché, un jour, a un cadavre pourri 
dans son sépulere, par lds mains de Gakyamouni, qui avait eu le triste 
courage d’en ‘faire, durant quelque temps, son vétement de prédi- 
leetion:: «© ': / co 

Tl. est‘superflu de prolonger cet examen des inconcevables contra- 
dictions, des éxagérations monstrueuses et des désastreuses consé- 
quences auxquelles, en toutes choses, arrive fatalement la morale 
bouddhique, faute de régles et de principes capahles de l’arréter dans 
ses écar'ts, disons mieux, faute de fondements légitimes et vrais. 

Nous avons: touché assez de points, #1 nous semble, pour faire déja 
comprendre que ta question du bouddhisme, étudiée sous ses aspects 


4 « Que Ta vie des hommes ne soit qu'un réve, c'est ce que | aint ont cru déja. 
Je porte avec moi cette petiste partout. » Werther, lettre du 22 mai. 
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variés, peut offrir a PApologétique des preuves éclatantes, assises sur 
les derniers résultats de la science, de cette nécessité morale de la ré- 
vélation divine, surnaturelle, évangélique, dont la philosophie séparée 
cherche vainement de nos jours 4 affranchir l’esprit humain, afin de 
mieux mettre en relief l’autel qu'elle dresse & son idole. Et quand 
méme nous ne serions pas entré dans l’analyse de certaines idées de 
la morale bouddhique, pour en montrer les tendances subversives de 
toute civilisation ne nous aurait-il pas suffi de nous renfermer dans 
la grande régle de critique posée par )’Rvangile : Juger )’arbre a ses 
fruits ? : 

Or cet arbre dont nous parlions ‘en commengant, cet arbre dont 
lombre funeste s'est répandue, 4 travers tant de siécles, sur tant 
de nations et qui enveloppe & l'heure qu'il est de ses branches sans 
cesse renaissantes peut-¢tre un quart de l’humanité vivante, cet 
arbre, disons-nous, quels fruits a-t-il produits? En voyant le che- 
min que le bhouddhisme a fait & travers les dges et a travers le 
monde, I’apologiste a besoin d’adorer au fond de son &me les éter- 
nels desseins de la rédemption, et de se rappeler qu’aux yeux de 
Dieu mille ans sont comme un jour; mais il lui est facile, I’his- 
toire sous les yeux, de montrer que l’influence civilisatrice du boud- 
dhisme est en raison inverse de sa force d’expansion et de son es- 
prit de propagande. I] a prétendu sauver le monde, il parlé de salut, 
sans avoir de sauveur, et son ambition n’est pas moins orgueilleuse 
de nos jours que dans les siécles qui ont suivi de prés sa premiére 
apparition; mais son cosmopolitisme, que l'on compare puérilement 4 
luniversalité catholique, s'il a été sur plus d’un point du globe une 
ébauche de culture morale, préparant la voie 4 I’Evangile, n’a-t-il 
pas rendu impossibles, en définitive, chez tous les peuples ou il s‘est 
montré, les vrais progrés de la civilisation, dans !’ordre religieux, dans 
lordre moral? j’ajoute: dans l'ordre politique? En effet, le boud- 
dhisme, qui avait protesté un instant contre un despotisme odieur, 
aujourd hui n’offre-t il pas une large base sur laquelle tous les des- 
potismes peuvent se trouver & l’aise? Il s’est rencontré des écrivains 
qui ont beaucoup vanté tout d’abord ce qu’ils ont appelé action 
bienfaisante du bouddhisme; mais, en soumettant 4 l’épreuve de 
Vhistoire leurs premiéres conclusions, ils en ont bientét reconnu le 
peu de justesse. Il en sera toujours ainsi de l'étude sérieuse du boud- 
dhisme : peu de science y conciliera certains esprits en les égarant, 
beaucoup de science les en éloignera en les éclairant. C'est le ren- 
versement du mot célébre justement dit du Christianisme. 

Dans un écrit récent, on nous montrait le bouddhisme comme une 
des menaces de l'avenir; je ne sais pas ce que Dieu réserve aux nations 
chrétiennes, qui pourraient bien, hélas! voir s’envoler de leur sein la 
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foi dont elles se rendraient indignes; mais, selon Je mot de M. Bar- 
thélemy Saint-Hilaire, que de choses i] nous faudrait oublier pour de- 
venir les aveugles disciples d'une religion que le plus simple bon sens 
condamne! que de degrés il nous faudrait descendre dans |'échelle 
des peuples et de la civilisation! Quant 4 nous, ce n’est pas l’enva- 
hissement des nations vraiment chrétiennes par la religion du Boud- 
dha qui nous apparait comme te danger de l'avenir. Jamais les peu- 
ples évangélisés par I’Eglise de Jésus-Christ ne consentiront, grace 4 
Dieu, 4 descendre et 4 se coucher dans le tombegu creusé par le boud- 
dhisme au sein de |'humanité. Mais l’apologiste chrélien n’en doit 
pas moins avoir les yeux ouverts sur les cons¢quences désastreuses 
et toujours vivantes d'un culte qui semble, en vieillissant, puiser de 
nouvelles forces dans de nouvelles transformations. C'est l'histoire 
pleine d’enseignements, ce sont les caractéres variés des transforma- 
tions successives de Yoeuvre maugurée par Cékyamouni, et dévelop- 
pée, dans la suite des ages, par les superstitions les plus grossiéres, 
qu'il importe maintenant 4 l'Apologétique de considérer de prés. 


i , L'abbé Aveuste Descuamps. 
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Les brahmes avaient du bon : ils causaient avec les bétes dans les 
solitudes de l’antique Orient; et, quand les bétes veulent parler, que 
ne disent-elles pas ? Le brahme s'instruisait & leur école : la béte avec 
sa naiveté est encore le meilleur des livres. Cette libre vie dans la so- 
litude des foréts ot se formaient des familles religieuses vouées & la 
contemplation, ce perpétuel et direct entretien avec les étres qui sont 
le plus prés de Ja nature, établissaient dans ces heureuses contrées 
d'immédiats rapports entre l‘homme et les animapx. Jl les traitait 
en fréres : il les aimait enfin. Quand Bouddha selle son cheval pour Ja 
derniére fojs, au moment{de quitter la maison paternelle et de fuir 
au désert ou l’appelle son irrévocable destinée, .il lui parle ainsi : « I 
y alongtemps que tu es dans la vie et dans la mort: maintenant tu vas 
cesser de parter-la selle et le collier. Pour cette dernjére fois seulement, 
6 Kantakana! porte-moi loin d’ici; et, quand j'aurai accompli Ia Ioi, 
je ne t'oublierai point. » Cette touchante confraternilé qui s'établit 
entre |’homme et le.compagnon de ses fatigues, cette tendre compas- 
sion pour la race souffrante, cette pieuse. sympathie pour les étres 


§ Nous avons donné la parole aux bétes, mais nous connaissons la maxime de 
droit : Audi et alteram partem. Ceux de nos lecteurs qui voudraient entendre fop- 
timisme défendu par un de ses plus fervents adeptes peuvent consulter avec fruit le 
manuel couronné de M. Nourrisson sur ta philosophie de Leibniz. 
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faibles, attendrissent l’antique législation de l’Inde. « La mort d'une 
colombe est un grand crime, » ont dit les sages. 

Quand, deux mille ans plus tard, la vie monastique, transportée 
d’Orient en Occident, fleurira dans les vallées de l’Ombrie, ou sur les 
cimes de l’Apennin, les solitaires et les moines y feront revivre le 
pieux amour et la tendre compassion pour les bétes. Voyez le moine 
de Bobbio, Colomban, et Franguvis d’Assise, le poétique fiancé de la 
pauvreté. L’ame d’un brahme a passé dans leur 4me; comme eux, ils 
causent avec les bétes : ils appelfent les hirondelles mes sceurs. L'un 
donne son manteau pour racheter l’agneau qh’on méne 4 la bouche- 
rie; l’autre voit les écureyils descendre des sapins pour se cacher 
dans lés plis:de'sa coulé'. Le brand principe d'ubion, la sympathie, 
cette tendre compassion pour ce qui souffre, était en eux : ils en fai- 
saient aussi une religion. Ainsi l'on trouve toujours unis, en Orient . 
comme en Occident, et chez les premiers solitaires de'l'Inde comme 
parmi les moines de I'Italie, ces deux sentiments, la pensée de la 
mort et ]’amour des bétes, un mépris qui va jusqu’a la haine contre 
ce monde mauvais et corrompu et une sympathie de frére pour tout 
ce qui souffre. 


Aimons les bétes : si triste est la vie pour elles! si lourd le far- 
deau qu’elles ont 4 porter! La satisfaction de la faim, et celle du be- 
soin de sé reproduire, un court instant de plaisir dans un labeur 
sans fin : voila tout. C’est 4 ce point que lorsqu’on met en ligne de 
compte et que l'on compare Y’indescriptible artifice de l'ouvrier, 1a 
richesse incroyable des moyens, et !a pauvreté, l’inanité du but ob- 
tenu, on ne peut s’dter de la téte cette conviction que la vie est une 
étoffe qui ne vaut pas ‘ce qu'elle coute: mais cela devient évident, 
— on considére certains animaux dont le genre de vie est des plus 
simples. i 

oyez Id taupe * quelle vie que celle de cette ouvriére infatigable | 
Fouiller ‘avec'ses pattes d’une incroyable puissance, voilé l'unique oc- 
cupation de toute'sa viéf une nuit éternelle 'Yenvironne : elle n’a 
d’yeux qu'un apercu, tout juste assez pour fuir la lumiére; seule elle 
est vraiment up, animal nocturne ; car les chats, les‘hiboux et les 


‘ Voir, dans les Moizes d’Oecident, le beau récit de M! Je comte de Moritalembert. 
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chauves-souris voient pendant la nuit. Qu’obtient-elle pour prix de 
la persévérance inouie avec laquelle elle poursuit sa vie pleine de 
fatigues et vide de joies? Un abri et la famille: c’est-a-dire unique- 
ment les moyens de continuer dans cette voie de douleur et de la re- 
commencer dans un nouvel étre de sa race. De tels exemples nous 
démontrent clairement qu'il n'y a aucune proportion entre la fatigue 
et le tourment de vivre et le résultat ou le salaire dela. vie. Les ani- 
maux qui voient ont du moins conscience du monde qu’ils contem- 
plent ; conscience toute subjective assurément et bornée a l’action des 
choses extérieures, mais enfin une ombre de la valeur réelle de 
l’existence. Mais la pauvre aveugle, la taupe, avec son organisation 
si parfaite et son infatigable activité, bornée 4 la recherche des lar- 
ves d'insectes pour apaiser sa faim, fait voir trop évidemment la dis- 
_ proportion entre le but et les moyens de la vie. 

Que cherche la pauvre héte dans cette folle dépense d’une incroyable 
activité? & se batir des demeures souterraines, de magnifiques palais? 
non sans doute : car elle ne peut les voir. Et cependant comme elle 
travaille! Elle fouille, elle fouille, et la terre amoncelée s’effrite et 
remue au-dessus d’elle : tant elle l’ameublit avec son groin, tant elle 
la coupe en tranches menues et Ja jette au dehors avec ses pattes qui 
sont a la fois la pelle et le hoyau ! La terre la plus dure céde a cet ou- 
vrier robuste : quand on owvre une de ses galeries souterraines, on 
est étonné de tant d'art et d'une telle patience; elle est admirable- 
ment organisée pour son métier de mineur : I'ouie la plus fine lw 
permet de saisir sous Ja terre les bruits les plus légers de sa surface ; 
son épaisse fourrure l’abrite contre le froid et l’hunawité de la terre; 
mais le prix de la vie lui manque : car il est doux de voir la lumiére, 
et ce n'est pas avec des yeux. embryonnaires, enfoacés ef perdus sous 
la peau, qu'elle peut savourer les délices du jour. Qu’a fait Ja -pauvre 
aveugle pour mériter une telle vie? Croyez-vous que ee sale soit 
pour elle le meilleur des mondes? . bee 
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Les anciens, frappés de fant de misére, voyaient dans cea pauvtes 
animaux des ames fatiguées.qui subissaient leur chatiaaent , enférmées 
dans des corps mortels : celles que le poids de Ja terre avail appe- 
santies erraient parmi les tombeaux et se’ revétafent. de‘corps-dani- 
maux appropriés A leur nature, desdpes, des milans; des-loups ; celles 
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qui avaient mis en pratique les vertus sociales et civiques, ces dmes 
des justes et des tempérants ayant encore quelques fautes 4 expier, 
achevaient de se purifier sous la forme des fourmis et des abeilles; 
la pauvre ame tombée dans un corps de taupe se démenait sous terre 
et s’en tirait comme elle pouvait. Touchante fiction que ces antiques 
légendes du vieil Orient. venues de 1'Inde en Gréce avec le dogme 
absurde de la métempsycose. 


t 


Il 


Les migrations des oiseaux sont célébres. Quel instinct les pousse 
ainsi de monde en monde, semblables Aces ames des bords du Léthé 
décrites par le poéte : 


Come d’autunno si levan Ie foglie — 
L’una appresso dell’altra infin che’! ramo 
Rende ‘alla terra tulte le sue spoglie ; 
1 +  -Sgnilemente il mal seme d’Adamo 
Gittansi di quel lito ad una ad una 
Per cenni, com’ augel per suo richiamo. 
Cosi sen vanno su per I' onda bruna; 
' Ed avanti che sien di la discese, 
{ - | Aohe di qua nuova schiera s'aduna? 


Ainsi le froid, le faim et ce besoin de la Jumiére vainement cher- 
chée de monde ef‘monde les emportent : étourneaux en bandes larges 
et serrées tourbillonnant-dans la tempéte pendant le temps froid; grues 
qui vont en longue file, chantant leurs lais, comme les malheureux 
poussent leurs gémissements; et lui, pauvre artiste, musicien voya- 
geur, chantre de la nuit, rossignol ; il va, il cherche la liberté de 
sphere en sphére ; de cruelles mains sen emparent : on lui créve les 
yeux, on l’enferme : |’oiseau captif chante encore ; mais il chante Ja 
liberté perdue. 

Qui de vous n’a wu le corbeau, l’oiseau fatidique, la téte toute 
penchée d'un cété, Voeil étincelant comme le diamant, garder un 
silence pensif eh tegartemt Vhomme, ou bien d’utie voix rauque et 
leintaine entonnbr'son chant de mort . « Halloa, hailoa, halloa! Je 
suig un démon ! Coa, cod, cga! Je-snis un démon, je suis un démon, 
je suis: démon: Hoorra!'y Puis, transporté de bonheur par son réle 
infernal, se mettre és. sifler,:& ceasser, comme s'il appelait la mort, et 
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faire battre ses ailes, et faire entendre une série de sons inintelligibles, 
comme s'il éclatait de rire en entendant la mort qui lui répond, a lui, 
l’infernal oiseau ! 

Un jour un brahme del’Occident ” voyant le héron csblantoliaes qui, 
perché sur une patte, contemplait dans l’eau' terne sa maigre image, 
se hasarda 4 interroger ce réveur, 

« Je lui dis de loin ces paroles, que sa trés-fine ouie percut exacte- 
ment : Ami pécheur, voudrais tu bien me dire (sans deélaisser ta 
station) pourquoi, toujours si triste, tu sembles plus triste aujour- 
d’hui? As-tu manqué ta proie? le poisson trop subtil a-t-il trompé tes 
yeux? La grenouille moqueuse te défie-t-elle au fond de ]’onde? 

— Non, poissons ni grenouilles n'ont pas ri du héron..... Mais le 
héron lui-méme rit de lui, se méprise quand il entre en pensée de ce 
que fut sa noble race, et de l’oiseau des anciens jours.... 

« La terre fut notre empire, le royaume des.oiseaux aquatiques dans 
l’Age intermédiaire ou, jeune, elle émergeait des eaux. ’ 

«Temps de combat, de lutte, mais d’abondante subsistance. Pas 
un héron qui ne gagnat sa vie. Besoin n’était d’attendre ni de pour- 
suivre : la proie poursuivait le chasseur; elle sifflait, coassait de fous 
cotés. Des millions d’étres de nature: indéeise, oiseaux, crapauds, 
poissons ailés, infestaient les limites. mal tracées des éléments. 
Qu’auriez-vous fait, vous autres, faibles et derniers nés du monde? 
Loiseau vous prépara la terre. Des combats gigantesques eurent lieu 
contre les monstres énormes, fils du limon; le. fils de V’air, l’oiseau, 
prit taille de géant. Si vos histoires ingrates n'ont pas de trace de 
tout cela, la grande histoire de Dieu Je raconte au ‘fond de la terre 
ou elle a déposé les vaincus, les vainqueurs, les monstres extermints 
par nous et celui qui les détruisit.’ 

« Vos fictions mensongéres nous bercent d'un Hercule humain. Que 
lui edt servi sa massue contre le plésiosaure? qui edt attendu ‘face 
face cet horrible léviathan? I y fallait le vol, Vaile forte, intrépide, 
qui du plus haut lancait, relevait, relancait herculeroiseau, l’épior- 
nis, un aigle de vingt pieds de haut et de cinquante pieds d’ envergure, 
implacable chasseur qui, maitre de trois éléments, dans ra dans 
eau, dans la vase profonde, suivait le dragon sang:repos. .: . 

« Consumé dans cette lutte gigantesque, .il. s'est: sinks quand 
s est amoindri |’ élément humide. Les oiseaux de la vase, x longus 
échasses, insensiblement ont disparu. Leurs fréres, les pélicans, les 
cygnes, deviennent rares. On chercherait en vain ces; blanches flettes 
qui couvraient de leurs voiles les eaux du.Mincio, ‘les marais de:Mas- 
toue, qui pleuraient Phaéton a lomhre - 86 MELE, ou, va leur 


tt 
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vol sublime, poursuivant les étoiles d’un chant harmonieux, leur por- 
taient le nom de Varus. » 

Ainsi tout dégénére ici-bas, et le héron lui-méme sent sa déca- 
dence. 

Comment serait-il optimiste, lui, l’oiseau des anciens gourey et, 
par nature, un peu laudator femipores acti ? | 


IV 


Lutter, souffrir et mourir, voila la grande histoire naturelle, la 
vraie, la seule profonde : celle qui explique la vie par ia douleur. 

' La‘ guerre est partout : guerre de ‘tous contre tous, bellum om- 
nium. tin sage I’'a dit: « Vouloir sans objet, toujours souffrir, tou- 
jours lutter, puis mourir, et ainsi ‘de suite in secula seculorum, jus- 
qu’'a'ce qué la croute de notre planéte s’écaille en petits morceaux : 
voila'la dévorante aréné ol se livre la bataille de la vie. » Les végétaux 
servent de proie aa régne ammal; les animaux se dévorent entre 
eux; on sait que je ne parle pas des hommes (voyez les Druzes!); 
mais il y a, sans eux, des animaux de proie et de rapine; il y a des 
ravisseurs armés qui emportent leur butin de haute lutte. La plupart, 
il est vrai, préférent la ruse 4 lattaque ouverte; le tigre et la pan- 
thére s’embusquent pour surprendre la timide gazelle. Il y a des hai- 
nes instinctives, d’invincibles antipathies d’espéce 4 espéce qui ont 
fait verser plus de sang que les haines de peuple & peuple, et renou- 
velé les querelles des Capulets avec les Montaigus : telle la rage du 
furet contre le lapin, l’inimitié des guépes et des abeilles. La colére 
chez ces flammres ailées est si brilante, si mtense, qu’elle brave la 
mort méme : l'abeille plonge son dard dans la blessure, 1’y laisse 
comme un poignard dans Ja plaie et meurt désarmée, non vaincue. 
Dans l’intérieyr de cette Afrique si longtemps fermée, et maintenant 
ouverte par les immortels explorateurs Barth et Livingstone, i} suffit 
d'un imperceptible insecte, la mduche tsée, pour faire reculer la vie, 
et, avec la vie, la civilisation; celte mouche, terreur des troupeaux, 
8 ‘atthque aux plus grands animaux; la chévre et l'ane sont seuls a 
Vabride sa morsure. Les beeufs, les bisons, sont frappés de son aiguil- 
lon; en quelques heures des troupeaux entiers succombent, et leur 
chair décomposée remplit l’air d’exhalaisons putrides. Au soleil cou- 
ché, commencent a rdder les sinistres éclaireurs du lion, les loups et 
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les chacals, qui l’'accompagnent 4 distance, le précédent en flairant 
ou le suivent en croque-mort. Plus loin c’est le Pays de la soif, le dé- 
sert, le soleil, l’étendue vide et stérile. Ici sionvre.3 Ja mort une 


‘ nouvelle carriére, infinie, immense comme la solitude. Un monde de 


substances acres et {étides pullule dans les doréts. vierges de |'Amé- 
rique, oi tout fermente et sue la mort. « Aux troncs des arbres, énor- 
mes, les fantastiques orchidées, filles aimdes de la fiévre, enfants de 
lair corrompu, se suspendent et semblent vivre. Dans ces meurtriéres 
solitudes, elles se délectent et se baignent dans. les miasmes putrides, 
boivent la mort qui fait leur vie. La fiévre jaune est sous ces, fleurs et 
le vomito nero; 4 vos pieds trainent les reptiles; aux parties basses, 
clapote un peuple obscur, un monde sale de caimans, de serpents 
d'eau. » Ainsi partout la vie, par son excés méme, étouffe la vie 
comme une liane touffue et grimpante aux flancs d'un chéne. 

La nuit est pleine d’embiches ; tout animal, et surtout le plus 
sage, le brahme de la création, ) éléphant, salue le soleil, et le re- 
mercie & l’aurore d’avoir échappé aux dangers de la ‘nuit. Up voya- 
geur hollandais, Junghuhn, a vu dans l'ile de Jaya des. champs tout 
couverts de squelettes comme aprés.une bataille, Il reconnut que ccs 
squelettes, hauts de cing pieds.et larges de trois, étaient ceux de tor- 
tues qui viennent de la mer pour pondre leurs ceuls, et, sont assail- 
lies par des hyénes (canis rutilans), qui les renversent sur le. des, 
brisent la carapace et les écailles du ventre et les dévorent. Souvent 
un tigre les surprend dans leur ceuvre de mort, et cette horrible 
chasse continue depuis des milliers d’années. © 

Dirai-je la discorde des éléments, Je tumulte.de la nature, les vol- 
cans tonnant comme mille batteries rangées en ligne; les monta- 
gnes projetées dans les airs, tes vents furieux, la mer: étumante, gri- 
sdtre, sinistre? Evoquerai-je avec l’imagination de Shakéspeare ou de 
Dickens les démons qui chevauchent sur le tourbjllon ¢t dirigent la 
tempéte, les lutins, les farfadets maudits, esprits de )’air? Mais non! 
car mille fois plus délirante et plus échevelée est la ronde infernale 
delavie, = - so oo 7 

Monstrueux égoisme, tyrannie sanglante, des oppresseuts et'des 
victimes, une cliasse horrible, incessante, du, tantét chassénr$ et tantdt 
chassés, les étres se disputent les lambeaux d’une triste curée; yoila 
le monde, le monde avec: ou sans l'homme,.ce xoi..tombé qu'on cle 
toujours par un étrange privilége comme Yabrégé des miséres et des 
maux d'ici-bas. Le crime, qui le croirait? vient aussi‘ troubler ces 
républiques. L’animal, dans sa naiveté terrible, trahit tous les in- 
stincts de l'homme. Voici des esclaves prisonniéres chez les four- 
mis, l'esclavage honteux des noires par les rousses'. Le concubinage 


‘ M. Huber, observateur pénétrant des fourmis, a noté le fait, et Michelet !’a dé- 
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existe chez certains oiseaux; chez d’autres, la polygamic ; la plante 
est androgyne. Parmi les poissons, nulle trace de justice : les gros 
mangent les petits, c'est la loi. H y a des tyrans et des parricides 
parmi les insectes. Chez les guépes, on tue les enfants comme chez 
les Chinois. Les ichneumonides déposent leurs ceufs dans la téte ou 
le corps des larves, d'autres insectes dont la destruction lente devient 
ainsi la premiére ceuvre de la race nouvelle. Le jeune polype, qui 
croft ct se nourrit sur l'ancien, entre en iutte avec lui et ne s’en sé- 
pare qu’aprés lui avoir arraché sa proie et s’étre nourri & ses dépens. 
La fourmi bulldog d’Australie (bull-dog ant) surpasse ces horreurs : 
quand on la coupe en deux, uneffroyable combat s’engage entre la 
téte et la queue de ce monstre infiniment petit; la téte saisit la queue 
avec ses mAchoires, la queue résiste, se défend, la couvre de piqires, 
le combat dure prés d'une heure-et ne finil que par la mort des deux 
parties ou l'intervention d'autres fourmis qui les achévent. On lit ce 
qui suit dans une lettre d’Horwitt : « A l’embouchure du Missouri, on 
remarque un chéne puissant dont le tronc et les branches sont si vi- 
goureusement enlacés par les nceuds et recouverts par les membres 
d'une vigne’ sauvage, que le chéne se flétrit et meurt sous cette 
étreinte. Ainsi la vie veut vivre, et un arbre en étouffe un autre. Notre 
vie est une nature fansse et viciée, a dit le poéte qui l’a le mieux 
Sonne : 


Our life is a false nature ; “tis not in 
The harmony of things, this hard decree 
This yn eradicable taint of sin, 
This boundless Upas, thiss all-blasting tree 
' . ' Whose root is earth, whose leaves and branches be 
ses The; skies, which.rain their plagues on men like dew, — 
Disease, death, bondage — all the woes we see — 
And worse, the woes we see not — which fhrob throug 
ed immedicable soul, with heart-aches ever new. 
mo (Lonp Brnon 4.) 


° sab 
Jf totes ' | a) 


crit avec son bonheur habituel, ae un yéritable poéme en six chants : PInsecte. 

. #Tk-n'est; pas dans Uharfaopig des ¢hoses,:0e déaret inexorable, cetle contagion 
enracinée, du péché, ce, gigantesque, pas, cet. arbre aux nairs poisqns qui corrompt 
tout, dont la racine est la terre, dont les feuilles et les branches sont les cieux qui 
pleuvent Iétrs fléaux’sur Iés hommes cofame la rosée — la maladie, la mort, la 
servittide “ tony fos'niaukx que ndus‘voyons — et, pis encore, lef mau que nous 
ne VOFONS pas ++ quii font also d'Ame: erage avec > medias de ceur 
toujours, mouyeamy,, ) | A 
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Les animaux sont le troupeau, la mort est le pasteur. On ne con- 
nait pas la puissance de la mort. Elle est étrange, sourde, mexorable. 
Elle courbe les vivants sous sa faux, comme ke moissonneur les épis. 
Que de millions de germes étouffés! que de tendres dmes immolées 
en naissant ! La nature parait indifférente 4 ce jeu. Impassible et se- 
reine, elle écrase, tue, ensevelit, et, chaque printemps, elle se rajeu- 
nit. Mais avec la vie nouvelle recommencent les préparatifs de mort. 
Contemplez en automne le petit monde des insectes, avec quel soin 
les uns préparent leur lit pour y dormir le long et froid hiver; comme 
les autres filent leur coque pour s’y ensevelir et ressusciter: rajeunis 
et transfigurés au printemps; comme le plus grand nombre, déja pré- 
paré & trouver le repos dans les bras de la mort, ne s’inquiéte plus 
que d’assurer le logement et la nourriture 4 ses ceufs, pour se per- 
pétuer du moins par sa race. 

Je lis dans la physiologie de Burdach, vol. 1, p. 275, ces curieux 
détails : 

« Jusqu’a onze heures du matin, rien encore : aucune cercaria 
ephemera ne se montre dans l'infusion; 4 midi, des myriades d’infu- 
soires, l'eau en est remplie. Ils meurent le soir pour renaitre le len- 
demain, et cela six jours de suite. » Voild Ja vie, la mort et leur rap- 
port ! 

Tout ce qui naft doit mourir, telle est la loi; l'amour méme, le 
pére de la vie, y est soumis. Que de méres meurent en donnant le 
jour 4 leurs enfants! pour certaines familles, c’est la destinée de )’in- 
dividu qui s'accomplit. La conservation de l’espéce est sa loi, son 
tout. Pour tous, Ja mort est la rancon de l'amour. Je ne m’étonne 
plus de la sainte frayeur des mystiques. Clément d’Alexandrie rap- 
porte cette réponse attribuée au Sauveur selon ‘Evangile des Egyp- 
tiens. Comme Salomé lui demandait : « Jusqu’A quand régnera la 
mort? » Le Seigneur répondit : « Aussi longtemps que. vous, fem- 
mes, vous enfanterez. » 

Ecoutez Shakspeare : « Semblables & l’abeille, nous enlevons a cha- 
que fleur son doux trésor; les pattes chargées de cire et. la trompe de 
miel, nous apportons 4 la ruche notre butin, et, comme I'abeille, 
nous recueillons la mort pour salaire. » 
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La vie est le labeur de )’ouvrier, la mort est son salaire. « Le nom 
de la vie, disait le profond Héraclite, est bien le mot : Vie, mais son 
ceuvre, c est la mort : 


Te cdv Bro dvone pav Proc, Epyev 3k Oavatos. 


Swift, suivant Walter Scott, son biographe, avait coutume, pour 
féter le jour de sa naissance, de lire dans le livre de Job tous les pas- 
sages oll ce sublime désespéré maudit le jour, dans lequel Ja maison 
de son pére retentit de ce cri: « Un fils nous est né! » Les Mexicains 
saluent leurs nouveaux-nés de cette plirase : « Mon fils, tu es né pour 
souffrir. Donc, souffre, supporte, et tais-toi! » 

La nature commence comme une idylle et finit comme une hymne 
4 la douleur. « La donleur, dit excellemment Micbelet, est en quelque 
sorte l'artiste du monde, qui nous fait, qui nous fagonne, nous 
sculpte{a la fine pointe d’un impitoyable ciseau. » Heureux de la terre, 
disait dans son style oriental un de ces poétes que j'aime, le parasol 
de la royauté vous ombrage, les éléphants du pouvoir s’agenouillent 
et samblent dire.en vous voyant: « Voici mon dos.,» Vous ne voyez 
pas le mal, yous niez la douleur; mais peut-Cire vous vous étes éerié 
un jour avec lepoéte: .. . 


. Ta me traites sans doute en favori des cieux : 
Car tu n "épargnes pas les larmes 4 mes yeux. 
Eh bien, je les recois comme tu les envoies. 
Tes maux seront mes biens et tes soupirs mies jotes. 
ma, .Je sens qi il est en toi, sans avoir combattu, . 
Une verty divine au liev de ma vertu, 
Que ty n’es pas la mort de l"4me, mais sa vie, 
(Que ton bras, en frappant, guérit et vivifie t. 


| Vi 


Ainsi le boniltear n'est qtvun réve, et la douleur est réelle. Il ya 
désy mystéres dé douleur dans la nature, et l'optimisme, quand il n'est 
pas une amére raillerie, n’est qu'une négation stoique. Les stoiciens 
niaient la douleur, les chrétiens ont su la rendre féconde. Certains ar- 
bres nie laissent échapper le baume que sous l’incision; ils le distil- 


4 Lamartine, Hymne a la douleur. 
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lent sous forme de larmes qui dégouttent de la blessure entr’ouverte. 
Tel est le chrétien transformé par la divine vertu de la vivifiante dou- 
leur. Une immense pitié le saisit en présence de ses fréres malheu- 
reux, etil répéte avec le poéte, quoique dans un autre sens : 


Je connais le malheur, et j’y sais compatir. 


se fo » “tot 

Pieta, en italien, éeprine Ia pitié en méme temps que la piété, et 
sert 4 désigner par un beau mot l'homme de douleur sur les ge- 
noux de sa mére: Mater dolorosa. Quand vous entrez dans Saint- 
Pierre, et qu'un marbre immortel offre a vos yeux, groupés par le 
géniede Mi aa ge, da méne et ae yee | ago i bee 
fable ndemfa hd frie Fei dot! air vues. i onde 
s’appelle une fieta. Une pitié! mot sublime et profond ! Bossuet parle, 
dans l’oraison funébre d’Henriette d’Angleterre, de ce je ne sais quoi 
d’achevé que donne le malheur. Le languedocien a un beau mot que 
je regrette pour la langue francaise, pietadous, celui qui a pitié ou 
compassion. 

Sans doute, ]’optimisme a de quoi flatter l’orgueilleuse_ faiblesse 
de l'homme. Planer sur les mondes, rapporter 4 soi cette divine har- 
rnonie, s enivrer de lumiére aux sources du jour et voguer comme 
une riante théorie toute couronnée de fleurs sur les fleuves des créa- 
tures bienheureuses qui se rendent vers un océan de félicités par une 
progression, de plaxirs, fayjours povveaun, crest un. beau nite; pour 
Vhomme.deveny, centre-et. presque Diew.des miondeay at-Uom:congoit 
qu'il n’y renonce: pas sans-peine..Ce. vest pas sans regret muss l'on 
quitte le palais de, ces chiméres'enchantées.pourientren dans faltrishe 
réalité des faits et liamére,vérité deja waar Maia; Mile Santo polsmail: 
n‘y a que deux philosophies, celle dp plaisir’. et -edlld db.2A thonileenr; 
il faut choisir; il faut. se, couronmer de. flauns., Avee:Epibune, ou won - 
sentir 4 boire Ja cigué comme, Sograte.,, Qu aYonssneus derakhdre ti; 
y.2 dans l’amerlume de .ce:breyxage DRe. Neve Giii-nous-dléweljus~- 
qu’aux cieux 7 fe ai Peto epee satan zenh ollpezon ons 399 5 

es A core me ee aes a ey Torta. Reycpen. ae Garestye | Deut. 

oe anid 6 sein ub noite 

4 Dane un temps op) Fon. oie Afvoir: parto'uti@ine | l'abtiqeitq cobakab’ te Bure 
s temps nouveaux, la mort de,. - ippsvice: MA/al 
pra ot de Tomiaigsstocs ane ele ot Ye rae rE ee eae 
cesens;'qui exciut toute autre interpretation, que ae et ov 
peler: Quelle Aanghnteetitiqde UwiHenty de] dptintsilie, tif’ réct aus Be: 
sayait, par la bouche de Rigel, @'atmistiar les jayodldwiphatosopheyree! | .SUbA8 
rite J — eae ay ar rf fy egies atebdlod mits 49 oTstlolk 9) 
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DE LIRONIE 


ET 


DU GENRE COMIQUE 


..La, peinture des difformités physiques ou morales, de tout ce qui 
excite un sentiment de répulsion dans les dmes saines, doit-elle 
étre admise en pedtsie? Pourquoi nous montrer le laid, l’odieux, le 
ridicule? Le but de l'art n’est-il pas de nous révéler, de nous faire, 
aimgr la beauté, la perfection, afin de nous inspirer le désir de les 
posséder? Voild l'idée qui frappe le sens eommun dés qu’on réfléchit. 
sur la nature de ’art. Tout ce qui souléve en nous les sentiments op- 
posts 4 la sympathie, 4 l’'admiration, au respect, tout cela, au fond, 
est.étvanger, ‘hostile méme & la wraie poésie ; mais l'amour du bien 
peut étre réveillé dans notre coeur par’ la haine et le dégout que nous 
cause laspeot- du: mal.’ C'est ainsi qu'on explique dans les arts l’inter- 
vention du principe d'ironie. 

ee notable part.de la -httérature de l'Europe, depuis f'Athénes 
d' Aristophanes yasqu‘au Paris de Voltaire, appartient aux nombreuses, 
variétés du genre ironique, et ce n'est pas une famille que l'on puisse: 
traiter Jégérement que celle ot se classent l’auteur:des Nuces, Mé- 
nandre, Plaute, Téxenoa, Pegse, Juvénal, Rabelais, Cervantes; PA- © 
rioste, Moliére, et enfin Voltaire, ce roi de l’ironie. Parmi les plus il- 
lustres représentants du génie contraire, parmi les poétes qui ont 
peint avec le plus de respect les cétés nobles de la nature, un bon 

Aout 1860. 48 
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nombre, les plus puissants peut-é¢tre, sont descendus parfois dans 
cette région des rires amers gui semble interdite 4 la haute et sé- 
rieuse inspiration. Shakespeare, Gosthe ‘et Byron ont mélangé dans 
leurs créations immortelles le triste sourire de la raillerie et du doute 
aux larmes sacrées de ]’enthousiasme et de Ja passion. 

Le principe d’ironie a dans l'art un réle légitime ; la comédie et la 
satire viennent se ranger aprés l’ode et l’épopée. Mais 1a of les 
moyens et le but sont si différents, il est difficile qu'il n’y ait pas iné- 
galité de noblesse et de valeur morale. Demandons & l'histoire de l'art 
,uelle marche a suivie l’ironie, et cherchons dans l'éme elle-méme 
quelle est la source et la nature de cette douloureuse faculté. 


Le doute et la raillerie sont aussi anciens sur la terre que les pre- 
miéres paroles du serpent. C'est en Gréce néanmoins que se. place a 
sa date certains l’éclatante apparition de l’ironie. La Gréce a'va.com- 
mencer les divers antagonismes qui ont engendré lx vie et: le mouve- 
ment-de [histoire daris notre Occident. L’esprit critique n’a pas de 
mouvements littéraires évidents ef complets avant ceux que ‘nous 

offre le génie grec. L'cosuvre fondamentale dea Gréce n’est pas, 
comme on I'a dit, d’avoir dréé les :faux diewx, c’est de les avoir dé- 
truits pour mettre 4 feur place la ‘personnalité homaine. La! Gréce 
accomplit Poeuvre supréme du sceplicisme,.le sublime-de l’impitte: 
elle abolit le sentiment de l'infini sor lequel:'avait véeu T'Oxsent. Le 
scepticisme et la raillerie sont nés:d’an sentiment excessif del indi- 
vidualité humaine, opposé’s celar de universel ot dudivin.'.  -- 

Le principe d'ironie auquel se rattachent la comédie, la.satirb:et . 
tant d'autres ceuvies littéraires est ane combinasson de ka raillerie et 
du scepticisme. Le génie railleur-fut si puissant chez les-Oreds, que Ja 
philosophie elle-méme, cette philosophie s dogmatique’ avee Platom, 
fut fondée en Gréee par lironie. C'est -pan-]'ineniie: que Secrhte raina 
les sophistes; c'est’ par elle qu’il: ouvrait‘et: qu'il exeatait Jes: ‘Jeunes 
intelligences. Une:discussion mélangée-de-doute et de fine mequerie, 
tel est Fe point dedépart de ta philosophiegreoque. ¢ 2 1.1: 

L'arme que Socrate émployait ¢ribmphatement contre:la supetsti- 
tion et contre les sophistes ne lui appartenmit pas'en propre ;-blle 
était si'-bien d'origine gretque,-¢t aux mains de ‘tous qil’elle fut 
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tournée contre.lur ét qu'elle 'égorgea. En méme temps quel’illustre 
martyr fendait ta. critique, Aristophanes fondait la. comédie; il élevait 
le premier grand monument littéraire de l’ironie. Dans la comédie 
des Nudes, it-seimait Ja cigué que le- peuple: d’Athénes, devait faire 
boire au maitre.de-Platan.-Merveillaux exemple de Ja yraje destina- 
tion de l'ivenie et. de: toutes Jeseuvres qua s'y ratéacghent! Dans cette 
sphére, les hommes et. les ehoses' sont destinés 4. s’éntre-tuer. La 
critique de Soerate a :tié le vieux. paganisine d Axistophanes ;. la co- 
médie d’ Aristophanes a tué Soorate. Le plus sage, le plus affirmatif, le. 
plus divin des ellen, voila la sca eb da plus noble a de. 
laraillerie.. : 

En passant de I Attique a Rome, Y esprit dalirigtie devait se  fortifier 
de toute la rudesse du caractére romain ; chez les Grecs, a travers la 
crudité d’Aristophanes, un mélange de grace et de fantaisie en atté- 
nuait la violence. Il ya dans Aristophanes une poésie indépendante de 
son ironie. La satire d’Horace, formée a l’école des Grecs, sera miti- 
gée par l'élégance attique et par la prudence d'un poéte de cour. Ce 
nest point sur le théatre que s’épanchera dans sa liberté et sa vi- 
gueur la séve de raillerie propre aux Latins. Dans I’ énergique conci- 
sion .de--Perse, dans la violence sans frein-de Juvénal, apparait, dé- 
pouillés; de tout -esnement étranger, de toute poétique: fantaisie qui, 
pourrait la dissimuler ou J dtténuer, ila: satire romaine. ave et tran-. 
chante.comme le fer d'um glaive. Deans la comédie, Ja raillerie et, la; 
critique se. mélangent forcément: diun autre inférét,. Dans. la satire, 
telle que Rome: nous-¥a léguée, l'esprit, ironique a trouvé sa plus. 
sumple.et sa plug directe expressibn.;'il.se manifeste sous la forme 
pesitive,/coneluante, pratique, pour ainsi dire, .qu'affecte le génie ro- 
mann. La satire:oond amie et -enseigne directement, sans le.secours 
de ces: alldgories dobt- use. la fable, sans -parsennifieation, , comme ,. 
dans la eemédie;.de-la fagon la:plus immédiate,, laiplys absolue. La. 
sative, jenvun-mot) quoiqne écmte en-vers, appantient, au fond a la 
prose ; elle:iest née :du- génis: éioinemment progeique et. positi< daz. 
pemple bomaine | i ant: 

1 Au. madyen dge, I'ébément salirique. penis dans le Jitperatare avec 
une abpndanée et. un‘canacténe mouneaw provenant des differences as-:, 
semfibtlds que: le chvistianisme et le génie gaulois ont inttoduites dang. 
la podsies Lesprit ratiteun et: narquois-eat un vie apanage de notre. 
nation:;, cest demsla pepulation conquise ellasseyvie, gauloise par la 
race eb perl'‘dumdur, quebe développa la litthnalure. des fabliaux ef... 
des sirventes. Au moyen: Age) conime dans, lemtiquté, ja. satire et,. 
tous lea: genresiqui siy nafixebant. furant 'partienligremeat caaltivds 
parides: hommes. d'arjgina:sersila, par des-esclaves et. des aliranchis, , 
Esope) ie fondataur de ka pnemiére: formedela satire, de happlogue, 
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ot la critique encore tremblante s‘enveloppe prudemment de 1'allé- 
gorie, Esope était esclave; la satire est la triste consolation des op- 
rimés. CO 2 | 

j Mais au sein de la société du moyen age, l’élément ironique se ma- 
nifesta dans la littérature sous des conditions tout' & fait nouvelles. 
Dans la littérature classique le genre noble, héroique, sérteux;’ était 
tout a fait distinct et ne comportait aucun mélange de trivialité ou de 
raillerie. Aristophanes et Sophoche, Horace et Virgile, Juvénal et Lu- 
cain n’empiétent jamais sur le domaine I'un de l'autre; une ceuvre 
est toute héroique ou tout ironique; les exceptions sont impercep- 
tibles. Ajoutons que la satire est plus franchement ironique qu'au 
moyen age; l'ironie classique est directe, sans mélange de ‘fiction 
et de poésie. Au moyen age le christianisme, tout en donnant une 
force plus grande 4 l’antagonisme du corps et de l’esprit, des instincts 
inférieurs et des sentiments élevés, de la prose et de la podsie, forca, 
par la prédominence qu'il accordait 4 l’4me toutes les choses ‘de I'or- 
dre contraires 4 se mélanger d'idéal. D’ailleurs, le symbolisme était 
une des lois de l'art & cette époque ; en s‘imposant & fa satire comnite 
4 tout le reste, il la forga dese revétir d'ornements pris 4 une région 
meilleure. Dans les poémes du moyen 4ge,'la critique est’ presque 
toujours déguisée ; comme il arrive 4 Satan lui-méme qui s’y sarontre 
rarement sous sa véritable forme, et qui, sous des habits empruntés, 
laisse 4 peine passer son pied fourchu. Entre les mains des auteurs 
de fabliaux satiriques issus du peuple, comme ertre'celles d’Esepe 
esclave, la critique dirigée contre les puissants dut s‘envelupper de 
précautions. Aussi, quoique !’élément ironique apparaisse au- moyen 
Age dans presque toutes les ceuvres d'art et jusque dans !’arehitec- 
ture, la satire, comme genre 4 part, 1a satire de Parse et: de Juvénal, 
n’existe pas encore. L’ironie est toujours incarnée dans un ‘synibole 
poétique pour moins offenser les regards. © "6 ou te 

D'autre part, au moyen Age, comme le sentiment refigtettx, Ie foi, 
l'amour, la poésie en un mot, ne peut pas étre'conmplétementlabsente 
de l’esprit d’un poéte, I’élément ironique‘marche toujours cbte'a edte 
avec l'élément poétique. Chaque hommé '& sot’ bdn ange, ‘s/ib-a ‘don 
démon. Dans les poémes chevaleresques, expression ‘des classeynobles 
et de l'esprit féodal, Vironie ne prend pas ta forthe paillouse y:c’dst une 
guerre franche et ouverte contre le’ maf. On'ne' vit ‘pas’; dars‘ees 
poémes, comme dans les fabliaux populdires; des mhvited’ tafarilé abey- 
niques, mais des démons ét des nécroiants. C'est pat''des types! on- 
vertement monégtrueux et hafssablés qué ‘s’y' mtanifeste 4a weiheipe 
d'ironie. L'antagonisme entre Ja chair el esprit; entredaproseef la 
poésie, est ici franc et déclaré. En facd déschévatiers araiés de toutes 
piézes, les monstres, guivres, goules, dragons, tarasqués,\sppurais- 
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sent dans toute leur laideur et dans toute leur puissance, comme Satan 
devant saint Michel. 5, 8 | | 
Enfin le principe d’ironie, dans les conditions que lui fait la société 
du moyen age; eréerale-grotesque, bien différent du comique de l'an- 
liquité;. et Lart moderne mélangera dans la mémé ceuvre le grotesque 
au sublime, innovation fonci¢rement opposée 4 l’esprit de l'art grec. 
A mesure que périt le. moyen Age, que Yart symbolique est aban- 
donné pour.un.art plas simple imité de l’antiquité, Yironie se dé-. 
pouille.de ses, paétiques vétements, elle arrive 4 se inontrer sans ac- 
cessoires, ef. sans. yoiles, A cdté de Iancien fabliau et de Yapologue, 
qui subsisterent, fayjoprs. pour avoir leur immortel épanouissement 
dans,la'Fontaine,,la, satire, posiliye et directe commence 4 poindre. 
Au moment de la Renaissance, Rabelais, suspendu entre le moyen 4ge 
_ot lps tenaps modernes, exprime encorel’ironie a travers une sorte de 
symbalisme; mais en la déppuillant déja des ornements qui Ia dissi- 
-Mmulent. Pulgi, Apioste, Ceryantes, nés de races moins railleuses que la 
pace-gaulpise, emoplojeront encore la forme mélangée de sérieux et de 
saqperie propre 2, 'ironie des époques religicuses: En France, la sa- 
tire devaendrg hign, vite, ce qu'elle était, a Romie, fine accusation di- 
Resta, upe dnvechiye,pontinue que l'esprit assaisonne de ‘son ‘sel, si 
Laas paling, ne, da, reyét, plus de ses couleurs. Aussi l'ironie, chez 
Panga yaya HHH souvent ct plus heureusement de Ta prose 
- qua des verti. haosatire Ménippée est au seiziéme ‘siécle tine oeuvre 
-cbieny plugi puissante,bien, plus nationale, que Ja poésie dé Régnier; au 
 Mix-seplisones les Provinciales. laissent bien loin dans lombre ies inno- 
seentas,aatines, de Roileays. venta. quand V'ironie atteindra’ da plus 
-oshepsale expression daps Voltaire, elle ne sera, méme dans les vers, 
que de 1t prose pans, sans.sugup, mélange de potsie. "*' 
lo dépravensa Nolkairg, |histoire.de Vironie s’arréte, hous avons atteint 
le sommet ; jamais le sarcasm¢ de Voltaire ne sera dépassé; dans son 
idme, Lironie, apparait,toute. pare, dans sa quintessence pour ainsi 
- inet] mest pag avant Api de railleur ét de sceptique qui par un cété 
«de son-opeuy are. tpughat.al'amour et au respect, pas d’esprit sigonflé 
ude halve qua sarhaingslie-méme, ne, s'appuyat sur ure sorte de foi; 
fits. de negation sh. andacieuse, que, ga, violence ne yint expirer aux 
-vpieds de qualanasanctnaire reserve, Chez Voltaire, Pironie, aa Heu de 
-seeotenspanqr tuandnalie appragne, des: choses Gtqrneljement sdintes, 
- samdtentontnadtar dejeus veisinage un pquveau degre de vehémence; 
-uplugqan nem serarespectable et, saqré, plus amer Sera le rire dont 
voller l' apcarnpagne:, acpensie engyglapedtique, parcoutra Tanivers 
" poupovgin's H exste quelque, chose, de divin, qui n’ajt pas encore été 
afoub Here. haaadme, FIER danssla.crfatjoy. li truvefa grice de- 
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La peinture des difformités et du mal n'est admissible dans Tart 
qu’en proportion de son efficacité 4 produire l'amour des qualités 
contraires aux vices sur lesquels s'exerce la satire. Mais, une fois 
sur la pente de l’ironie, il est difficile de s'arréter; la plupart des 
génies ironiques, presque tous ceux qui se complaisent darts la pein- 
ture des travers et des ridicules, tombent vite dans ces detix excés: 
justifier les vices, nier et ridiculiser la vertu. 

Divers genres littéraires se rattachent au principe d’ironie, sans lui 
appartenir exclusivement. La noblesse, l’élévation, l'utilité,’en un 
mot la beauté de ces genres, varie, selon qu’ils emprunteat plus ou 
moins 4 l'ironie, et sont plus ou moins mélangés dé la foi, de Y'adnii- 
ration, de l'amour, des ressentiments poétiques. L'art peut tritiquer, 
il peut nier; mais a la condition de nous faird énttevoir derriére la 
chose niée une chose affirmée, derriére l’objet critiqué un objet ad- 
miré et aimé. | _ a ae 

Le plus fécond et le plus govté des genres ironiques, le plus an- 
cien, celui auquel se rattachent les autres, comme a la souche mere, 
c’est la comédie. L’esprit francais y excelle particuliérémient. Quel que 
soit le rang qu’on assigne & notre podsie sérieuse, la supériorité'de 
notre comédie est incontestable. Moliére n’a pas de rivatix. Nos vaa- 

genre. Ce'n’est pas vec 


devillistes modernes n’en ont pas dans leur 
une grande fierté que nous le constatons: mais c’est fa uri- fait ite 
cusable. Le théatre comique, dans le reste de |'Burope, vit'd'emiprunts 
faits au ndtre. C'est par cette supériorité dans !"ironie’que'fa filiation 
du génie francais avec le génie grec est’ attestée'de la facon’f4'plas 
évidente. Aristophanes ne pouvait écrire qu'a Athénes,’ Malar’ qu’ 
Paris. i ee a Ge FOR 
La comédie est la peiiiture des travers de toute espéte' qiti'Enlai- 
dissent la nature humaine, depuis les grands ‘vices jusqu’ Hux petits 
ridicules. Une premidre infériorité de Ia combdie! c'est & avoir tntins 
de raison d’étre & mesure que I‘homme se perfectionnes sf Bier que 
dans un monde @élite, daris'un monde w’honitmes tels’-iyit’ hotisde- 
vons tous aspirér a'le devenir, la coiédie W'autail plus nt vet ni 
signification. Ce danger, sans doute, ést Bett 8 eHsinlit, ‘A vous tidus 
empressons de réstituer 4 la comédie tous sés droits a T'eernne.” | 
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La comédie a pour base ce triste fait de la permanence et de la gé- 
néralité de nos miséres morales; mais a-t-elle au moins, logiquement, 
a-t-elle eu historiquement, le don de les peindre de maniére a aider 
homme a s’en guérir? Renferme-t-elle, par essence, a-t-elle con- 
tenu, en fait, derriére la moquerie qui la constitue, une affirmation, 
un enseignement contraires aux vices et aux ridicules qu'elle cri- 
tique? Est-il dans la nature de la comédie de mettre le mal en scéne, 
de facon a faire aimer le bien; de nous montrer nos défauts en nous 
aidant a.les corriger? Je sais que c’est 14 son antique prétention. Sur 
les trétaux les plus. vulgaires, | ef sur les théatres les plus illustres, 
<0 = bonnet li fou et de ’histrion, et sous le masque d’Aristo- 

s, la comédie s'est toujours flattée de corriger les meurs en 
mH Ea, faveur de amusement qu'elle nous procure, nous n’avons 
pas bien scrupuleusement, examiné la justesse de l’éloge qu'elle se 

écerne ; elle caresse des penchants de notre esprit pour lesquels nous 
_Sommes indulgents, des penchants qui n'ont rien de rare et d’élevé, 
qui sont échys ayx natures les plus communes et qui sont évidem- 
ment en majorité parmi les hommes. Comme il est plus facile de rire 
que de s’attendrir, comme une difformité s’apercoit vite avec les yeux, 
i‘ que les facultés les plus délicates de l’'dme pergoivent seules la 
-beauté morale, comme pour un esprit capable d’enthousiasme, il y 
PDA, taille capables de moquerie, les verlus de la comédie sont ad- 
mises comme chose jugée. I est convenu qu "elle nous corrige en 
iar _ 


o 


" gonstatons, seulement &, fait ; que tout leur Ga comique a ata im- 

_.pnissant & combattre le mal, L’histoire nous prouve i ironie a eu 
. heaucoup,, @’ “elffcagité. pour, détruire; nous cherchons encore quels 
sont les vices qu'elle a détruits. 

1, Mais. qudttons le terrain.de histoire, un, peu. vague peut-étre sug 
oe 8, point, at Aemandans-nous . 4 nous-mémes quelle, Influence exerce 
_ fn. pays, | qnie. Kapil bien six que la peinture des difformités dau, 

. druj, que la, raillerie déverste, sur, les, vices, nous ait, parfois révélé 

plus clairement les yerlys contraires, nous,ait Tamers vers elles avec 
plys d ampour 2 Suffit,il de, nqus.mantrer la laideur, du mal pour nous 
. faire, sentir, la heauté. du.,bien?. Quand il nous est arrivé,, a la suite 
dung hectare, apps, lalcontemplation @yne,,cepyre d'art, ,de conce- 
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voir l’idée d'un état moral supérieur, de nous prendre de passion et 
d’enthousiasme pour un devoir difficile, pour une belle vertu, était-ce 
en lisant une ceuvre comique, en assistant & ceite anatomse du ‘vice 
et du ridicule que font devant nous les railleurs?-N’était-ed pas au 
contraire sous le charme sympathique d’une none eae pemture 
issue de l'amour et du respect? —- 

La moquerie et le rire trahissant un fond de légureté et d'égdisme 
incompatible avec une séricuse action morale, l'écrivam qui attaque 
par je rire un ve, méme. un simple ridicule, se place nécessaire- 
ment 4 ce point de vue, que lui-méme et le spectateur sont exempts 
de ces travers. Si I’écrivain comique ou son lecteur s'imaginaient 
receler en eux Je défaut qu’ils poursuivent de leur-moquerie, te n'est 
pas l’ironie qui deyrait naitre, ce serait la confusion, le remords. Or 
l’ceuvre comique ne développe en nous ni remords m confusion, etle 
nous égaye, au contraire; car nous jugeons les difformités.qu’elle 
fronde du haut de la supériorité que nous aimons & nous attribuer: 
Le sentiment le plus réel que la comédie éveille, c'est doric un senti- 
ment de vanité et d’ orgueil. Comme on I’a dif si souvent, nous appli- 
quons 4 notre voisin les vérilés ironiques, jamais. & nous-mémes. 
Comment l’idée d’une réforme personnelle pourrait -elle sortir de cet 
orgueilleux sentiment de notre perfection ? a ee ee 

Quel profit avons-nous donc & attendre des pemtures: moqueuses ? 
Un seul : nous gagnons a les contempler une promptitude plus grande 
a percevoir les défauts et les ridicules d’autrui, et souvent une dureté 
de coeur plus impitoyable. Ce n’est pas le juste mécontement de noys- 
mémes que fait naitre en nous la comédie, c'est: une.répulsion. pour 
les autres; au lieu de créer des sympathies et des aspirations élevées, 
elle engendre l’ayeuglement et l’égoisme, en un mot, tous les défants. 
contraires 4 cette fraternelle indulgence qui doit unin. lea yomies;'* 
cet échange de respect qui les ennoblit,. = =... |. oe 

Il est pourtant certaine.crainte, certain désir que nous initaas ; 
devant les peintures comiques. Ce n'est pas la crainte:din vice:et-le 
désir sérieux de la beauté morale.: la comédie nous daisse, snared la. 
beauté. Cette crainte qui agite particuligrement, les dunes faubles; e'dst:. 
la crainte du ridicule. Nous nous croyons exempts des vices réels, : 
mais en nous jugeant capiables. de-ces inadvertances,de cathe 2gmoy 
rance de la mode qui canstitue le ridicule, et'nous:dprewrens devant « 
les railleries qui l'atteignent une -terreur que nengendine pas brenmis 
Ja critique des véritables vices, 1]. raste donc.a la: comedie,-rmpuls- - 
sante 4 corriger les difformités mprales, de mérité: de corriger iqnigh :: 
quefois les ridicules. : Or qu’est-ce que le: monde .6t Vespnit cotiique: 
appellent un ridicule? Loin .d'étne un vine réel,, e¢ .séra -sountatsunes. 
vertu; une vertu trop simple et rap neive;: uses bophesnie, .ankroam- 
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deur trop parfaite, une ignorance des corruptions du monde, une 
fidélité 4 la nature, honorables pour ceux qui les conser'vent. Il est de 
essence méme de la moquerid de finr par s'aftaquer a la vertu elle- 
méme, a la-grandeur, 4 Ja: beauté morale. 

L'ironie est une: maludie de l’Aame qui commence par la rendre 
aveugle pour ce qui est beau, et ne lui laisse que la triste perception 
du mal; elle fait pis : elie arrive & transfigurer & nos yeux la beauté 
méme en difformité.‘Un railleur est comme ces malades tourmentés 
par une hameur malsaine qui voient tous les objets de la méme 
couleur, celle de leur propre fiel extravasé dans tous leurs organes. 

C'est le dix-huitiéme sitcle qu’il faut voir a lceuvre pour juger 
lironie, pour se convaincre de cette vérité que Ja mtoquerie ne part 
point de la: haine du mal, mais de la vanité et de l’égoisme. L’ironie 
déborde de ce sitcle, son flot s’éléve au-dessus de tout ce qu'il y a de 
plus grand parmi les hommes, il va souiller de son écume les sommets 
jusqu’alors les plus respectés. Dans le cours antérieur de son histoire, 
lironie a‘pu faire tHusion sur elle-méme, elle a pu s'excuser sur la 
nécessité de-poursuivre et de chatier le mal, au préjudice méme de 
quelques innocents; mais, au dix-huitiéme siécle, sa véritable nature 
se‘dévoile; ‘loin qu'elle: apparaisse comme |’antagonisme naturel de 
l’4me humaine contre la laideur et le‘vice; comme la haine du mal, 
elle se-manifeste comme la cause, comme l’esprit méme du mal, car 
Cc est. ai bien, au bien: supréme, que s'adressent ses coups; comme 
l’antique serpent, elle poursuit de sifflements railleurs lceuvre des 
Sept jours, Le véritable objet de Fironie de cette époque, ce n'est point 
tel.ow ¢el-homene, méme innocent, ce n’est pas telle ou tefle mstitu- 
tion, méme respectable: et sainte, c'est l’innocence, c’est la sainteté 
elle:+méme, en un mot, c'est Dieu. L'iromie, c’est-d-dire |’égoisme, 
c'estsi-dive l'orgueil,-c’est-dlire le mal, s'est prise enfin a son véri- 
table ennemi, 4 la liberté, 4 la perfection infinie, & l'amour absolu. 
Le rare, dans ja'-vie:eammune, n'est que l'arme dont les mesquines 
et victeuses ndtures poursuivertt les nobles earactéres; a juger son 
réle! dans Uensensble des choses, l'ironie est le :perpétuel blasphéme 
que les ténébres tancent contre la‘lumiére, que la mort lance contre 
la VIG ee pe a ee 

Aprés Dieu, son ennerhs dirset, l‘ironie du dix-huitiéme s’attaque a 
tout co qui ressemble-le plus A Dieu. Les traditions, les gloires, les 
Saintetés de lq patrie; elle-sq:complait & lea souiller de son venin. 
Avec la.langue franeaisé, nows la verrons railler, msulter infatigable- 
meritla France. Ge noble pays:aura:eu le-privilége eritre tous de voir sa 
nationalité parsonnifiée dans: une figure héroique-et virginate, la plus 
pure, ‘la plus. grande, ta plus: sainte! figure del’histoire tout enfiere « 
tellement qu apotsitacvievet: le mort: qui dnt-squvé tp shonde, les an- 
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nales du genre humain jn'offrent: rien de, plus. sublime ique: celte vie 
et cette mort qui ont sauvé la Krance. bh bien, Ja eandre.saenée de 
cette vierga, de.ce héros,: de ge martyr, Valtaine youdra J enfouir.dans 
la fange, et devant le bicher de.Rouep comme devwat.le. Galgotha, 
il rira. es 

- Tels sont les fastes de. ironie: aveo.Aristophanes elle exprime. d’a- 
vance la.cigué que boira Socrate ; avec Voltaiwe-et son. siécle elle-pré- 
sente au Crucifié du. Calvaire l’éponge imbibée de fiel et:de vanaigre, 
elle verse.la poix ef le soufre dans: les flammes qui brdlent Jeanne 
d’Are. ‘ to a | ' : Ts it Me gets oe a Cet 4 
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Sans doute lirpnie: nest .pas.temjours effensive, je, riven ai pas 
4oujours de voenin. Il iexiste une multitude d'ceuvies: itnocem- 
ment ironiques. Sans attribuer 4: ces: productions: une ipprite perni- 
cieuse qu’elles n’ont pas, nous ‘leur refusons l'inflbenee ‘sabutaire 
qu’elles s'attribuent. Quoi qu’on en dise, la comédie n’a jamais rien 
corrigé. Laréforme de nous-mémes est chose trop difficile et trop grave 
pour naitre du rire. 

Quand d’ailleurs l’ironie, en s’attaquant au mal, nous inspirerait 
pour le vice une haine énergique, ‘son effet moral serait encore bien 
faible 4 cdté de celui que peut exercer la peinture du beau sérieuse- 
ment et sympathiquement faite. La haine du mal est ee ose 
sans doute; mais il he faut pas:croiré qu’elle produisé névessairement 
la connaissance ét l'amour du bien, La laideur’ hous repoussé; miais, 
si nous n’avions vu que des choses laidds; pour en'avoir été chdqués 
vivemenf, aurions-nous I‘idée de la ‘beauté? On n’atrive jammais‘a un 
principe moral par son contrairé. On ne’s éléve pas a linn de Dieu 
“par célle du néant. Si nous portoris en. rious le Setttiment de’ Pihfni, 
ce n’est pas parce que nous dvons eu d’abord Vexpériénce ‘du’ fifi. 
Nous ii'avons pas J'idéd du beau parce que Hots avorls vy Heaudtip de 
‘laideurs; nous n’aimoiis pas le bien paréé fue nous détestbtisie mal. 
Tout au plus la‘hiine'du mal, la répulsion qué tious vausé TA “ajffor- 
‘mité, indiquént-elles un commencement ‘d’atttait pour Te bien ‘ef le 
beau. Ainsi la crainte® de Dieu; dit TEctiturt,'1’ést jas" ld’ 
mais le commencertient de la'sagesse; car')d' sdgedde diititite, ‘West 
précisément le contraire de la crainte, ¢’ést Pameut: Lae paintutes 
ironiques, quand, leur résultat..seraat de faire agitre.dans notre ame 
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un sentiment derépulsion, pour le mal, ne nous inspirent point, par 
cela méme, l'amour.du bien. Elles. nous ont placé dans un état de 
haine; il faut une action toute différente pour nous faire passer a 
bi de'respect ét d'amour, le seal qui engendre-effectivement le 
len. 

kn .supposait donc'les productions comiques' moffensives, elles 
restent toujours inférieures alix eeuvres qui‘nous révélent directement 
le beau, ce‘qui est’ la méme chose que nous le faire aimer. Pour étre 
acceptée dans la haute-poésib, Pironfe doit se combiner avec les élé- 
ments contraires, avec l’admiration et la sympathie. Il faut faire a 
l'ironie une part strictament limitée. L’esprit de négation et de mo- 
querie est, comme tout égoisme, d’une nature ambitieuse, indocile, 
envahissante; il est d'origine servile et de tempérament rebelle ; 
enchainez-le quand vous l’employez; il devient tyran sitdt qu’il cesse 
d’étre esclave. Quand on oublie de surveiller la partie de l’intelli- 
gence dont on a livré le domaine 4 Jl ironie, cette flamme aride des- 
séche bientot l’dme tout entiére. Pour s'étre trop accordé la stérile 
Jouissance de rire dece qui est mal, on finit par perdre la délicieuse 
perception du-bien ; heureux quand le bien lui-méme ne se trouve 
pas envetoppé dans.de sentiment de haine et de:dégouvt universel qai 
devient le. fond des caractéres ironiques! , : 
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Dya le rive dela galeté, qui n'est pas celui deV'ironie; il y a des 
paroles qui ne sont ni railleuses, ni sceptiques, et qui appellent le rire 
sur nos lévres, sans exclure l’enthousiasme et le respect. Ce franc rire 

de'la gaieté est un signe de hienveillance et de bonhomie. Sous la 
gaieté se cachent parfois dans les coeur’s autant de parfums que Viro- 
nig recéle de venin. Le rire de la gaieté dénote une franchise d impres- 
sion, pn contenlement de soi;méme, provenant, dela, sérénité de con- 
‘science, etnon pas de cette yamté, encore moins de cet égoisme et de 
cet orgueil, sources de l'ironje, Ce rire rafraichit !4me et la repose, 
tandis que |’aytre la desséche et l'énerve; il appartient aux époques 
oW les moeurs, sont pures, oi l'esprit trouve Ie, calme dans une foi, ot 
Vhorizon nett pas chargé.de pressentiments sinistres ; ce rire, c’était 
notre angien rire natignal, cette bonng gaielé qui, selon l’expression 
: argpanle ¢ Augyste Barbier: mt ¢ 


toto! Cag - PONE alae. oe po feee, 
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Le rire de V'ironie s’en échappe comme ‘uh Tiquide Acre et corrosif ; 
c'est 1a le danger que court te vin le pins franc’ domme’ Te plus franc 
rire: il est exposé as’digrir, S)  tEe E tt tte ey tie 

Mais, s'il arrive & la gaieté dé toutner'a Tirdnié, Wartie Al pas 
aussi 4 l’enthousiasme de tovirner au fanalisme?.'- - 0! 

La gaieté est l’ennemie du fanatisme, 1a raillerie inofferistv¢ et lé- 
gére est surlout appelée’a temiptier les ‘exces de ‘fa ‘passion Le Yon 
. du rire arréte en nous l’exaltafidn’ qui ‘poussé quélquefvis nos sénfi- 
ments les meilleurs ‘dans uné voie'd’inflexibld dtreté/ Ce'riré de la 
gaieté n’exclut point tq faculté de Yenthousiasine, “qudiqt'll! mode 
le fanatisme. Nous en appelodis’ehdore sut ‘ce' pbmnt 4 ‘notte! Hisldite. 
Quelle race’ peut se vanter d’avoir’possédé la' sainte' atdeur dé I'en- 
thousiasme & un plus haut degré que Ja nation ‘des “trotsades'et'des 
grandes guerres ‘de la Révolution’ i8s'mémes homies ches 'qai les 
fabliaux des trouvéres excitaient’ te ‘bon! 'Mté’ des! atau: 's'etflam- 
maient aux prédications de saint Bernard, et de joyeux compagnons 
devenaient les héros et les martyrs des plus sérieux et des plusdivins 
sentiments. 

Si notre littérature a été empestée par l’ironie, elle est riche, il 
faut le dire, en ceuvres gracieuseg qui reposent le coeur de la tension 
énervante des grandes passions et des pénibles accomplissements 
des hautes vertus. Cette grace et cette gaieté embellissent encore 
'héroisme; elles dtent 4 notre enthousiasme ce que |’enthousiasme a 
“de farouche ‘chéz'ld pla art’ WES adtred hémnmés‘Nds Yoldaty taodtent 
& assaut en ‘fredormant des '‘refraitid de Validevitte! av tr Rone Fetn- 
caise n’éni‘ést: pas’ milfs rédetitabld! silent Bile ee itine di¥elle 
pour Ié'vaiiittr. “Ba gaibte dd Tierotsnie: Httese Te leantraitp deiter- 
gueil. Sile rire de l'ironie part d'un sentiment exagéré de somiménte, 
il y a'dang déite gatete'd’ in Horttine, iphoto 
don plus cuitiplt de'se'pérsotinelité, whe! Hele dindevbdertl ent qui 
-Wexiste’ pas ‘ toujours trez coud qui boebitipligsétt7des shines Actes 
“hérdiques ‘avec plus dé soleritite stirs. ne tee oroarl daomenqre 
Dans une.relation! dil siége de"Cohstantive palsies pat unt fouphal 
| *Vutré-Rhin, fous avorts até fraps pe! uli falt que Melt veie poernbaique 

constitait avec tn riaifetormemerit. Tt avait) apeeeld Bataihey parol 

la bréche cdtverte dés sbidats'tdbes: dans ad tetethiseayand) Aenit 
‘examing vet séri'Hegitie dv pendeur’ wllenuhdslestptnfsibmonmpies tes 
‘morts des deux ‘ritidfis#' tuates Ye esi arubes lepaivttt brivedgantes 
et convilsives: 'les' visapes fvalwedty: til pasutent! phivapwe serelte.ct 
calineS, ils étatert ‘tovis ‘Sourtlarits ¢ Hs sein taten O achewiel ueehhn- 
son’ légére. Et'lé hatiatedd dd fie? pes" Gd prenlel que 10a put tlre 
de si grandes ‘choses dved'si! pau de soikninnte 741 tesberddermttht 
roisme que revétu d'une face austére. un 
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Il ya des peuples chez lesquels il est ainsi; mais leur héroisme est 
doublé souvent, d’un farauche orgueil, d'une inflexible cruauté. On 
ne rit pas sur la terre classique de |'Inquisition. L’orgueilleuse et in- 
satigble Angleterre.ne rit pas non plus; aussi malheur aux vaincus de 
l’Espagne et de l’Angleterre! }'Amérique et les Indes en savent quel- 
quechgse, a | 

Les haines ne sayraient étre violentes et l’enthousiasme fanatique 
dans ces 4mes promptes au rire et a la gaieté; c'est la, certes, une pré- 
Gieuse compensation pour la dose de légéreté que suppose parfois le 
rire. Si l'homme qui rit toujours n’est pas 4 rechercher, homme 
qyi n'a jamais ri est 4 craindre. C’est d’une lévre dont le sourire n’a 
jamais détendu l’arc inflexible que s’échappent souvent les traits les 
plus.aigus, les plus envenimés de l’ironie. Mais cette innocente gaieté, 
cette bonhomie dy rire,.n’a pas de plus mortel ennemi que l'esprit 
de négation.et, de sceptique ironie, , , . 


Les arts ef. la poésie,.dans leurs peintures les plus sublimes et. les 
plus monstrueuses, ont, toujours pour point de départ une réalité. 
L’ark en général ne pent rien imaginer de si excellent ou de si dif- 
forme, que sa. conception ne. corresponde 4 un germe contenu dans la 
pature. 


. Migonje existe dans l'art. parce que dans Ja nature existent la dou- 
leur, Ja diflormifé physique et morale, le mal en un mot. 
. Avant.de s'exprimer, dans les arts, et comme tout ce que les arts 
expriment, l’ironie est un sentiment de notre coeur ; elle est un état 
de notre 4me,ayent.de devenix une ceuvre de notre esprit. Depuis le 
rima.le, plus inoffensif et le plus léger persiflage jusqu’a l'indignation 
Néhémente,et..4 Lameéze tristesse,.] échelle eptiére de sentiments que 
mous pésignons soya le nom, générique d'ironig correspond & des de- 
.grés, panalidles de ja, difformit¢, de la deuleur, du.mal enfin, dans.la 
entation, Dapuis le.ridiculejusqu’é lodieux.gt au terrible, depuis la 
grimace du singe juequ’ay. hurlement blasphématoire de Satan, il y a, 
dans Ja laideyr.et dens, impryssion quelle neys cause, d’innombra- 
:bles, degrés, dont jeg..extrames: semblent appartenir 4 des mondes 
-*ongraires, tant ils sgat.divers.dans leur expression morale et poé- 
tique. he Gabe a bay a D  Se 
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La raillerie,:la tristesse et la colére, sont trois états de l’4me bien 
distincts, bien opposés. méme, et neus les rangeots tous les trois ‘sur 
l’échelle de l'ironie, ‘parce:qu’ils dérivéent tous les trois de 1a présence 
du mal en nous et dans l’univers. Chacuri de’ ¢es sentiments corres- 
pond 4 une des forthes dela douleurs' | 

Dans la poésie du panthéisme, aux yeux duquel il ne peut y avoir 
de mat absolu, Vironie n’existe pas, ou du moins elle ‘ne saursit' pro- 
duire de genres distmets. Elle peut ciretler 'vollée ‘et’san§ conscience 
d’elle-méme, comme elie circule 4 travers la nature, mais #]lé'n’a’ pas 
de forme particuliéré; elle est toujours: mélée & co qui n'est pas elle, 
défigurée, étouffée, comme le mal est voilé sous la splendeur générale 
de la création. a 9 OR, is ee” ch 

Les races panthéistés ne connaissent pas ia‘ raiileri¢: fe rive est in- 
conau 4]'Orient. Une sérieuse ‘immobilité est empreinte’ str Ja fie 
de |’ Egypte et de l’Inde. L’ironie-est apanage de t'Odcident | eHe est 
née en lui avec le.sentiment de l‘individualité, avec'une conscience 
plus nette du bien et du mal. L'Occident riva de ce que Y Orient avait 
adoré. Voyez ces figures dans lesquelles l'antique Egypte consacr'e la 
monstrueuse alliance de la nature. humaine et de la nature bestiale, 
la confusion de l’esprit et de la chair, ce: mélange da fini et de‘l’in- 
fini accompli par l’Orient au.profit dela mati¢re!.La niajestéte plus 
calme, la plus sereine, Ja plus solennelle, régne sur la face des sphinx. 
Au point de vue de l‘Oceident, le sphinx-est un animal monstrueux, - 
grotesque, ironique, et l'art du moyen ‘dge 'traitéra comme télles Tes 
figures issues: du mélange: des natures oppbsées;; ‘it revétita ses! dya- 
gons, ses guivres, ses goules, ses tarasques, d'un aspect ridicuté éh 
méme temps que terrible. L’Orient, au contraire, laissera, méme sur 
les monstres, un cachet de divinité, parce qu’il ne peut rien conce- 
voir indépendamment de la présence réelle du dieu Tout. Pour |'0- 
rient, le ridicule n’existe pas; la moquerie lui est interdite, car tout 
est englobé pour lui dans le sentinient religieux. De tous ces états si 
divers que font naitre en nous les degrés divers du mal, et qui con- 
stituent I ordre ironique, il ne connaitra que la terreur, et encore sa 
terreur sera mékée d'une telle résignation,/d'an fatatiethé si‘ sottmis, 
qu'elle ne s exprimera ‘ni: par is. consulsions,:ni par te Bhasphetiiel!: 
la terreur ne sera-pour te panthdiste Orient qu'un wiode plus sombre: 
plus'.selennel..enceve ' de ‘l’adoration.. E'Oiient ‘¢ontemples Wl! vEndee' 
avec effroi ow avec‘ameurs il voit da! meme regard religions (ie att! 
formité et la grace, et jamais le rire ne-corntownne ‘tx ligwe tae’ 
tueuse et sacerdotale de:ses-lavresis! | ahiew ym er otontob es ¢ 

Cest en Gréce-qu’avec ile génie de-l/Ocdulent: mattront ‘l'orid et" 
le rire; mais ile y restoront au-bergeau of le front toujours pareaee" 
graces indjlébiles.de::!enfance. Cependentliabime 4st: ‘feawichi';' 
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lhomme s’esk arraehé & l'universeHe vénération; il sait désormais 
juger, choisir, condamner ; il a eueilli une seconde fois le fruit de 
V’arbre de la.science, et,-auprix de la douleur issue de cette funeste 
réyélation, il distinguera le hien du mal. : 

L’ironie date de la distinction du bien et du mal. L’enfant- ne con- 
nait pas la moqueria; il-ne connait que la sympathie-ou Ja ferrenr. 
Dans le‘squrire ou dans les-larmes, ses impressions sont sérieuses. I 
ignore Je rire critique de l'homme fait, ce rire qui renferme a la fois 
un jugement sur les cheses et une affirmation de }a personnalité qui 
les juge. Un caractére. commun. 4 toutes les formes de I'ironie, e’est 
qu’elles affirment énergiquement Ja personnalité qui les emploie. 
L’enfant ne connait pas le rire critique, parce qu’il n’a pas le discer- 
nement,. parce qu'il ne-posséde pas sa pleme individualité. 

Quaique sa. triste occasion né soit autre que la présence du mal 
dans le monde, Yironie a donc des bases légitimes dans-l'esprit hu- 
main, elle sappuie sur la facullé de discerner le-bien du mal et sur 
le sentiment ‘de Ja. personnalits,- Sie: ‘juste’ sentiment de la personna- 
lite dégénére en époisme et en orgueil, si la critique du bier et du 
ma} engendre les préoccupations du pessimisme et tue ta-vénération 
et.la'sympathie, a} n’en-ekiste:-pas moins une eritique légitime et un 
saint orgueil. Le haine et:le:mépris du mal, l’héroique anathéme que: 
lui Jance une personnalisé résistante, sont aussi nobles, aussi respec- 
tables, quaat.misérable et sacrilége cette ironte vaniteuse, irréfiéchie, 
pour qui, tous est matiére 4 dénigrement et qui se justifie 4 elle-méme 

—e age ™ ‘elle: rensmaese 4 provoquer le rire chez les 
autres. ..1 


tifer  fTb te 
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"Din inanie ost une. schelle qui descend | jusqu’ aux slide! les plus 
infergales du seepticisme et qui: monte jusqu’aux plus divins som- 
mets, de Lenthousiasme et de la foi. Depuis les degrés inférieurs, of 
siége. le persiflage.etila ‘naillerie comique, il dst une multitude d’é- 
chelong jusqu’a celui sur lequeb la haane — ‘du mal se confond 
avec l'amour passionmédu-bien. = 

Il y a donc dans la sphére de V’ironie un eine ou cesse le rire et 
ot commerce, ’fmotion sérieuse; un point, par conséquent, ot se 
mélangent ees.deux formes de impression produite sur I’éme par le 
mal.; Aungi,).dans,,lai monde!.deg, productions’ ironiques;, ‘il y!a des 
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genres divers correspondants a ces divers degrés du sentiment d’iro- 
nie. Sil y a une ironie qui s exprime par le rire, il yen a une autre 
qui se manifeste par la tristesse et par les larmes; une autre, enfin, 
qui éclate par l’anathéme et )’horreur. Toutes ces formes peuvent se. 
meélanger entre elles et teémoigner, dans une ceuvre étrange et. puis- 
sante, |’aversion naturelle 4 |’dme, pour tout ce qui sort de J’ordre et 
de harmonie, pour la méchanceté et Ja laideur, en un mot,. peur le 
mal, 

Le genre littéraire qui représenta plus particuliérement.lironie 
moqueuse, c est la comédie; et la comédie comprend, outre le drame 
comique, toutes les ceuvres d'art ot les choses sont envisagées par le 
coté propre 4 exciter le rire. 

Mais il est des états plus élevés de l’ironig, ceux,ou ta cannaiscance 
des difformités physiques et morales commence.a se traduire par l'in- 
dignation, ou la raillerie se mélange de tristesse et d’horreur. .Lors-. 
qu'un sentiment sérieux se combine avec lironie, le rire s éléve et 
sennoblit; ce qu'il imprime de grimacant et de convulsif sur la face 
humaine va s’effacer pour faire place a la mélancolie austére et vé- 
hémente qu’ inspire le mal aux grandes Ames; auguste tristesge qui 
_ peut conduire a la sérénité radieuse engendrée par la (euplemplation 
du bien. 


Vil _  ¢ 


Parmi les genres littéraires dérivant du principe d'ironic, la satire, 
quoiqu’elle paraisse uniquement correspondre & l’idée du ridicule et 
du difforme, nous offre souvent des émotions plus nobles que, le 
rire. L’indignation sérieuse y apparait, la haine méme; et, quel que 
soit le nom que porte une passion profonde et yraie, méme celui de 
haine, c’est une fagon d’étre plus respectable que, la uepe scep- 
tique et l’orgueilleuse indifférence. La satire poachaign wing roais 
la haine du mal. La satire ne peut étre basée sur la haine du, bien, 
car elle s'appellerait alors blasphéme. Le blasphéme} eat. la,.en 
effet, le sommet le plus extréme et Je plus détestable. de.)}’i irgnie. Or 
nous supposons toujours, ici, l'ironie née. Vaspect, du, mal. C'est 
comme telle qu'elle est admissible dans Part, quoique moralement, 
chez les Ames ironiques, la raillerie franchisse hien vite, ses , limites 
permises pour remonter jusqu’aux objets les plus sacrés.., | 

Ilya deux ordres d'esprits et, de poémes. satiriques, . les uns se- 
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mant le riré et la moquerie, les autres lancant l’indignation et 
l'anathéme: Les’ premiers: appartiennent 4 l'ordre cotnique; ils ont 
les défauls ét les mérites da gene. Les seconds seuls renfrent dans 
cette elasse supérieure de Tirorie“ que nous: avons nommée l'ironie 
Sértepses Ne : 

- 'L/@lagant: persifiage dHorave vecouvre une indifférence complete 
pout be wai ‘bien et pour le vrai mal; la vidlente invective de Juvé- 
nal part d’un coeur qui croit encore 4 la vertu, qui gémit du vice et 
qui répugne &' ce'paisible égoisme qui ne voit dans: l'edieux et dans 
limrmforal qneduristble:: ei 

‘Led productioné ‘satiriques ot Vindignation sérieuse n‘apparait 
jamais sont futiles par les sujets sur lesquels elles s'exercent ou cou- 
pables de traiter fotiemert des sujets sérieuk, 

‘Dans’ quelle’ tatégorie ‘rangerons-nous ‘Ja satire: de Boileau ?‘Em- 
ployér la late‘ad de la podsié & chatier de petits ridicules liftéraires, 
des ‘trdvers ut des. vanilés d'atteut's, ¢'est- prendre‘la massue d’Her- 
culd pbiy-édrasen und inbudhe: Mais-Ja sativé-de Boileau est un-génre 
qui n'a de'ta pobsieqite'la'forme du vérs, Boileau ‘fait d’ailleurs tous 
deg efforts Pour dtzd epipramamadtique ét-mulin ; #1 n'y saurait parve- 
nie!) Berivaindenks!fudieets, ‘honneth;- an-des plus habilds, le plus. 
habile peut-étre des versificateurs, Boileau a l'ame trop bonne-et'trop 
naive pour étre un véritable railleur. Ses satires sont tout juste 
d'une vigueur suffisante pour les corrections anodines qu'il se croyait 
destiné 4 infliger aux vers médiocres et 4 la mauvaise prose. Quand 
il s’adresse 4 des travers plus sérigux, quand il attaque d'autres vices 
que des vices de grammaire et de prosodie, son sujet se rapetisse tout 
de suite entre ses mains; il se figure avoir rudement et utilement chatié 
le genre humain quand il a déclaré que, du Japon jusqu’é Rome, le 
plas 'sot'dnPhial son Hbty, ‘Cevt Vhonime. ‘Sa satire sur tes femmes 
témnolpnie'de 1 ples! Honddbte watidenss mais’ en'theme temps, comme 
la! phat! de saul eritiyky er Spighainimes, elle atteste: une ‘ame si 
catid ot Bi fou profonde," qu’ eHe fut inedpablade’ld'viaie satire: Boi- 
Jed! Hest dane pote tin’ pele Yrotittqte, ‘c’ést uri poété: didactique. 
CSO 8 LOEU On a fe ae Li? Le Yeprésentant’ dé Ia'sative dans une 
rehaa die Hota! dont! pts ‘de La! thoitié ‘peut=étre bppar- 
tidhit!n pa Yes’ tit g des duvrage » ‘nafs pir le fond des ‘choses, ‘au 
gine 'sdritiqus NU qealtd [ ie tls tt ‘a ee ” vt 

‘Roa ati ik Hel histoiee oil! tin take de'la satire, il 
spit’ stiffembht dd” tiontter dal bd ‘genre littdraite fe passage de 
1 rtonnte donque Py nindb Séridtibes t! iethas fe iee 

ope Hal et Te! Mot the soit pat ekkameines en Behory dela sphére 
de l'art; conibit'1é Peete! peut les ¥ faire ‘taniteer 9-Une cuvre 
consadtees peindre itoniqueuieh (Ye ial fdut-eRe attester ke croyance 

Aour 1869, 49 
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et l’amour du bien? Les productions ironiques se rapprochent du 
sentiment du beau et de l'amour du bien sur lesquels se mesure la 
moralité d’nne ceuvre, 4 proportion qu’elles s’éloignent du rire et de 
la moquerie. En opposant au mal l’indignation et la haine, I'ironie 
s’éléve plus prés des sentiments supérieurs, plus prés de la sympa- 
thie et de l’enthousiasme qu’en restant parquée dans les froides et 
infécondes régions du rire; elle devient ainsi plus poétique et plus 
morale. 

L’ironie comique peut-tre amusante ; elle-n’est: point poe, 

elle n’émeut point. 

Selon le génie des hommes qui vexereont la satire sertechs par- 
fois entigrement & l’ordre critique, pour entrer dans celui de-l'en- 
thousiasme et de la foi. La moquerie suppose, sans doute, une dis- 
tinction faite entre le bien et je mal, entre le difforme et le beau; 
mais elle teémoigne en méme temps d'une sorte d’indifférence, d'une 
neutralilé dédaigrieuse entre les bons et les mauvais principes. L'- 
ronie indignée atteste la chaleur d’ume me capable d’enthousiasme; 
la haine du mal fait partie de l'amour du bien; ‘tout véritable amour 
est doublé d’une haine. Il y a, je le sais,.des Ames en qui-la kaine 
. existe seule ; toute haine n'imphique pas néeessairement un amour. 
Le type de lironie, Satan, n’a pas d’amour & l’envers de sa haine; 
sa haine est universelle; lui-méme y est compris. Dans le langage 
figuré de |’Ecriture, Dieu, Y’amour parfait, le Créateur, connait la 
haine; il ne serait pas le bien absolu s'il n’avait horreur du mal. 

Il y a done des haines vertueuses et fécondes ; quant au rire, i 
peut étre innocent, il ne sera jamais utile et méritoire. Ce qui fait la 
supériorité de Ja satire sur les autres genres ironiques, c’est quelle 
échappe au rire pour entrer dans la sphére de l’indignation ; cest 
qu'elle connait les saintes coléres et les tristesses augustes de !a 
vertu. Sous les formes de la violence 1A plus emportée, de la plus 
apre crudité, telle satire atteste, 4 ne pouvoir s'y méprendre, le he- 
soin d’ admiration et de sympathie. Notre époque a été féconde en 
chaleureuses satires; les passions politiques ont fréquemment employe 
de nos jours l’énergique langage de la poésie. Il faut le dire; bien des 
torrents de fiel, et du plus méprisable, ont coulé par cette voie ; !es 
apostasies de Ja satire ont pkis d'une fois prouvé que Vironie est au 
fond sceptique et menteuse de sa nature. Mais la satire a augst dans 
ses annales des noms de vrais poétes et de vrais citoyens: André 
Chénier l’a consacrée aux pieds de son échafaud; et de nos jeurs 
qu elle couvre dans un langage Apre et violent porte plus irréousé- 
blement |’empreinte d'un esprit convaincu, d’une ame noble, désin- 

oes enthousiaste, que les poémes iambiques d’ Auguste Barbier? 
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L’aspect du mal fait naitre dans les d4mes une émotion plus légi- 
time, plus féconde, plus morale, que le rire ou la colére; nous you- 
lons parler de la tristesse. 

Nous comprenons sous le mot d’ironie tout sentiment engendré 
par la perception des difformités physiques et morales. Appartient 
4 l’ordre ironique toute ceuvre dans laquelle intervient la peinture 
du mal, quelle que soit la maniére dont le poéte s’inspire de cet as- 
pect des choses; qu'il en rie, qu'il sen indigne, qu'il en gémisse. 
Suivant les caractéres et suivant les époques, la laideur et le mal se 
reflétent dans les ames sous une de ces trois formes, le rire, la colére, 
la mélancolie. L’art reproduit ces divers sentiments dans la poésie' 
comique, dans la poéste satirique et dans un troisiéme genre auquel 
nous he savons pas trouver de nom, quoiqu’il soit propre a la poésie 
de notte siécle; poésie triste et réveuse qui refléte le mal dans les 
larmes comme le siécle précédent le reflétait dans le rire. 

Avons-nous sagement fait de ne pas nous laisser fasciner par le 
premier attrait du genre comique? Quoi de plus innocent d’abord, de 
plus pur de tout souvenir, de toute apparence du mal, que l’hilarité 
provoquée par des peintures fines et moqueuses? Quoi de plus 
séduisant pour les esprits légers que le rire? Quelques-uns le con- 
fondent avec le bonheur. Quand nous avons plaint ceux gui rient, on 
a été surpris peut-étre; et voila que nous sommes arrivés 4 découvrir 
que le rire ala méme source que la colére, la méme source que les 
larmes. Sila difformité, si le mal n’existaient pas dans le monde, la 
tristesse, la colére, la moquerie, n’existeraient pas. La face humaine 
garderail sa primitive et divine sérémilé; elle ne serait défiguréee ni 
par les convulsions des sanglots, ni par Jes convulsions du rire. Il 
semble que la nature ait voulu traduire en signes irrécusables 4 nos 
regards ce que la philesophie démontre sur ce point 4 notre raison ; 
les éclats du rire et ceux de la douleur contournent également et dé- 
forment le visage. Le rire et les sanglots, pareillement nés de la pré- 
sence du mal dans l'univers, attestent cette présence en imprimant 
une laidéur momentanée sur la figure de homme, sur. la plus belle 
des oeuvres de Dieu. L'habitude du rire plisse et ride la face dans le 
sens d'une laideur bestiale. Les empreintes dont la douleur flétrit 
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notre visage lui laissent sa noblesse. Défions-nous donc des séduc- 
tions du rire! c’est une tentation et une épreuve plus funeste que les 
larmes; il ya dans Jes larmes de la sympathie; les. larmes appellent 
la consolation : « Bienhcureux ceux qui pleurent, car ils seront con- 
solés. » Dans le rire il ya de Pégoisme; et le rire met une infran- 
chissable barriére entre les Ames. Le persiflage, la moquerie, le sar- 
casme, isolent les intelligences; ils séparent les hommes de tout ce 
ce qui est en ce monde amour et sympathie; ils le séparent de ce 
qui est la sympathie ct l'amour absolu, .c’est-a-dire de Dieu. 

Quelles que soient donc au fond les croyances positives et )'appa- 
rente similitude des doctrines, la seule différence du rire 4 la s¢- 
rieuse tristesse, de l’esprit railleur au-‘génie wélancolique, met entre 
deux ceuvres ‘comme entre deux. Ames. un abime.aussi, profond que 
celui quisépare le bien dumale © bw. 

La littérature ‘de notre’ siécle a-hérité en grande partie des doutes 
religicux du siécle précédent. Comme les écrivains de pe temps scep- 
tique, bien des poétes de: notre dge:ont. 6té: frappés par le cote dil- 
forme et douloureux des choses; dans la natura et dans la sociéte ils 
ont vu surtout Ie mal. Ms ont peint l'homme, dans, ses, squffrances et 
dans ses erreurs. Supprimez certaines grandes: magladies mprales, 
supprimez le soepticisme, cette: grande: diffoxmilé. de) intelligence, 
supprimez les iniquiltés sociales lesi plus choquyantes, et. vous farissez 
les sources ott puisent les écrivains les plus influents.des, dix-huitiéme 
et dix-neuviéme siécles.: Ces deux'littératures,: ot. domine, la prégecy- 
pation du mal et de la douleur, appartiennent.au, monde de jronie, 
Eh bien, il y a entre clles ‘I'abtmd d’wne grande,révélafion morale : 
l'une descendait vers le néant, l'autre vers }a.yie;,]'une, se moqualt 
de ses passions et de ses doutes, Hautre-an-soufire. een, Benn ; une 
suit le courant du fire, autre celui de ta, nélancolie, .,, ee ae 

Cette poésic de Chateaubriand, de Lamartine, de., Vietar Hugo 
d’Alfred de Musset, de Byron, nia pas-toujpurs ung. croyance vis de- 
terminée, une vue plus ferme-de Favepir qua les sceptiques, vaalleurs 
du dix-huitiéme siéelé. Cette podsielpourtant ast, deja relieve, ous 
la _dirons méme chrétiehde::Aufond, cast bien encope Je cote mau- 
vais des hommes ét'des thosed dot ella, sinspire,le p ¥15,,59 
Les passions qu'elle charite trennont bicn mepre, ap Ole, sowslray 
incomnple! et vitietnx' de a; nature: dumping 5. naS-Elle en Rare Aye 
tristesse.’ Dan cét’ art ‘modemney la:paingure des dilormies,ofcUn 
sans doute une’larige'pluce; mais, les diffarmités y, sont, nae 
comme ‘elles doivent !'Btrd,, avéc gamigsgment, ayes 0) ancolie. 

Cette derni¢re et suprémic! forme, de, Vinonite la ty h 
rigine chrétierne.'C’est lé-christianisma quia, permis 4 ! 
un plus'grand usage de la pemtonée du, mal pe aie ) 






OLE . 
ies en lui 
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révélant Ja maniére légitime de les juger et de les peindre. C'est la 
une incontestable vérité; elle a fourni 4 un illustre poéte de notre 
temps une théorie, juste au fond, mais qui devient contraire 4 la yé- 
rité historique par son exagération et sa forme absolue. Dans la cé- 
lébre préface de Cromwell, M. Victor Hugo affirme que le christianisme 
a engendré dans l'art le comique, le grotesque, en un mot les divers 
genres que nous avons appelés ironiques. Cette idée nous semble 
fausse, si on l’applique a la comédie; elle est vraie quant 4 l'ironie sé- 
rieuse, 4 la mélancolie tout a fait inconnue aux poétes de l’antiquité 
grecque et romaine. 

Il y adonc, en réalité, une forme de l'ironie entiérement chrélienne 
et moderne. Mais pour la forme comique, quoique les littérateurs 
modernes I’aient en effet plus souvent employée que les artistes de 
l'antiquité, elle n’en occupe pas moins dans l'art une place trés-ap- 
parente et trés-considérable dés avant le christianisme, et, par ses 
racines morales, elle appartient 4 un ordre de sentiments tout a fait 
contraires & ceux que le christianisme a développés daus le coeur et 
Pintelligence de l'homme. 

C'est a notre siécle qu'il était réservé d'inaugurer cette forme tout 
a fait moderne et chrétienne de l’ironie qui se confond presque avec 
l'enthousiasme, et oti la peinture du mal ne sert qu’a donner un relief 
plus vigoureux a fimage de la beauté; poésie sublime dont la tris- 
tesse est une source d'ineffables joies; ou lhorreur devient la base 
des plus hautes aspirations; ot la difformité apparait de facgon 4 nous 
révéler des types de bonté inconnue; ot la sympathie et la haine sont 
aux prises, mais ow l'on pressent le triomphe des plus nobles et des 
plus religieux sentiments. 

Il est un poéte dans lequel se personnifie avec un immense éclat 
cette forme transcendante de l'ironie propre a une société miurie par 
le christianisme, et qui subit l’influence de sa religion méme en se 
révoltant contre elle, un poéte en qui la mélancolie caractéristique 
de la littérature de notre temps se mélange des plus vives passions, 
un poéte pétri des doutes du dix-huitiéme siécle et de l’enthousiasme 
des époques de foi; un poéte qui ne croit pas ef qui aime pourtant 
comme nul n’a aimé; un poéte dont la bouche lance des blasphémes 
remplis, si on peut le dire, des plus ardentes et des plus sublimes 
adorations. A ce sommet de l'ironie ow apparition du mal n’est plus 
que l’ombre du bien, oi la haine n’est que le revers de l'amour, ot 
la personnalité etl'orguei!l donnent.aux sentiments sympathiques une 
expression plus poignante, a la téte de cette poésie du dix-neuviéme 
siécle se place la grande figure de lord Byron. 

L’auteur de Lara, de €hild-Hareld et de Don Juan nous apparait, 
plus que celui de René, comme le type de la poésie mélancolique de 
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notre temps, parce qu'il appartient plus incontestablement au monde 
de Vironie. Chez lui, le scepticisme est avoué; dans René, il y a de 
de tels efforts pour croire, une tension si énergique de la volonté 
pour retenir l’esprit dans la tradition, que la critique est obligée 
de Jaisser le poéte sur le terrain ot ila voulu se placer, et ce terrain 
est celui de la foi. Lord Byron, au contraire, a semé ses germes de 
foi sur le sol de l’ironie; c’est en plein scepticisme que toutes ses 
productions sont écloses ; il considére Ie plus souvent toutes choses 
par le cété douloureux; ses types les plus grands et les plus purs sont 
presque toujours mélangés d'une passion mauvaise. La loi constante 
de ses compositions, c’est l’alliage d'un élément criminel aux plus 
hautes, aux plus splendides qualités de l'dme : chacun de ses héros 
porte le poids d’une déchéance; on sent qu’ils ont touché le fond 
de l’abime par une chute qu’on ignore; mais ce que l'on voit deux 
est un effort pour remonter. Lara, Manfred, le Giaour, Child-Harold, 
portent tous au fond du coeur une noblesse mystérieuse; le passé est 
pour eux plus qu'un regret, c’est un grand remords. Le poéte ne 
nous laisse pas ignorer qu'il y a une difformité ou une plaie aux en- 
droits secrets de leur 4me; et cependant quelle invincible sympa- 
thie nous éprouvons pour eux! Quels modéles plus séduisants et 
plus grandioses de fierté, de tendresse et de dévouement ! Leur crime 
inconnu n'est qu’indiqué et de facon 4 mettre en lumiéré les qualités 
les plus brillantes. On les aime damts le présent de tout l’effroi qu’on 
éprouve pour ce passé terrible que |’on devine a fravers leurs dou- 
leurs. L’ironie byronnienne est l'art par excellenoe de donner a la 
beauté plus de relief par l’ombre et le contraste du mal. Dans 
homme tel que le peint ce poéte, une chute est incontestable; le 
héros se l'avoue & lui-méme si son orgueil lui empéche de la con- 
fesser aux autres; et il grandit 4 nos yeux de l'immense douleur qui 
lui tient lieu de remords. Sa bouche ne consent pas 4 lancer I’ana- 
théme sur sa faute, mais ses larmes la réprouyent éloquemment. Le 
‘bien lui est encore inconnu, mais il y aspire de toute l’énergie de la 
souffrance que lui fait épouver le mal, 

Le sentiment du mal domine Byron comme Voltairé; c'est pour 
cela que nous les rattachons l'un et l’autre au monde, de' Tirdniie. 
Mais a quelles extrémités, 4 quels pdles opposés dé « ce: monde’ itd 'sont 
placés tous les denx! roe 

Byron doute comme Voltaire, mais son doute lé fait ‘Souffrir: ‘il se 
retourne et s’agite sur ce. lit de douleur comme sur des ¢harbens!ar- 
dents. Voltaire s’établit complaisamment dans son scépticisitie! j'at- 
mosphere du doute lui parait Ja région naturelle de !'bommie aa 
gent. Byron porte envie A ceux qui croient; Voltairé les mé 
Tous les deux sont frappés par I’aspect du mat’ qui abdndeé ‘Ua Hi Ta 
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nature, dans les 4mes, dans les institutions sociales; mais l’aspect du 
mal fait naitve chez Voltaire Je rire, chez Byron la douleur. I] semble 
que Voltaire soit heureux chaque fois qu'il découvre dans le monde 
un vice nouveau, une impunité nouvelle; Jui seul dans l’univers est 
exempt d’imperfection.. Byron voit d’assez haut le mal pour en gé- 
mir; il n’a pas celte basse et mesquine vanité qui s’adresse 4 elle- 
méme des flatteries, il est doué d’un assez noble orgueil pour s'accu- 
ser et pour avouer dans son coeur la plaie que porte tout homme 
venant en ce monde. L’ceil de Voltaire apergoit partout le mal, et 
pourtant le mre est stéréotypé sur ses lévres. Byron, du moins, 
verse des larmes sur la blessure éternelle. 

Voltaire clét et scelle dans sa tombe glacée la littérature de la mo- 
querie et du doute; du milieu des ténébres de cette ironie inféconde 
sort, comme une aube humide de larmes et déja rayonnante, la poésie 
de Byron, muse enthousiaste et pleine d’amour, quoiqu’elle n‘ait fait 
encore qu entrevoir l’horizon du bien; déja frappée au front d'une 
divine lumiére, quoique ses pieds plongent encore dans les ombres. 
Mais ces ombres du doute qui ont entouré au berceau Ja poésie du 
dix-neuviéme siécle se dissiperont; dés sa naissance elle a étouffé 
l'iponie sacrilége du, rire; elle ne s‘est point condamnée & ramper 

dans les stériles domaines de la raillerie; les ailes de l'aspiration et 
de l’enthousiasme !’ont déja rapprochée du bieninconnu; qu’un rayon 
de plus vienne percer les nuages, ef sur sa figure s’effaceront les 

- derniéres traces de la sainte ironie des larmes pour faire place a 
l’expression: radieuse et sereine de la foi et de ]’amour. 
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_ ,Nous avons distingué trois formes principales de Vironie : )'ironie 
‘railleuse, Vironie indignée, |'ironie mélancolique. A la premiére se 
. Yaltache le genre comique et seg mille variétés. La satire sérieuse 
' dérive de la seconde; la-troisiéme enfin, la‘ mélancolie, est la source 
_ de cette multitude d’ceuvres d’un caracfére si complexe qui sont 
.propres 4 l’époque et a la poésie modernes, et qu’on a désignées 
, dabord sous Ie nom de romantiques. Un autre mode jmportant de 
. lipenie reste,en dehors de ces trois classes; il se distingue de la co- 
médie, de la satire, de l’élégie, ou plutot il semble fondre ces trois 
modesen un seul, |. 
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D'aprés un grand poéte contemporain, nous donnerons le nom de 
grotesque a cette forme si mélangée, st bizarre et si {éconde de liro- 
nie; mais nous croyons que lillustre auteur de Cromwell commet 
une erreur grave lorsqu’il identifie le genre gratesque avec la comé- 
die, et lorsque, sans faire de différence entre lironie: raillease et 
lironie mélancolique, il suppose l'ironie, en général, inconnue a 
Vantiquité et d'origine toute chrétierme et moderne. Le. mode supé- 
rieur, le mode séricux de I'ironie, celui dans Jeque! i’4me, ‘plaeée en 
face du mal, s'arrache au scepticisme. par la‘ tristesse:, premier 
effort de l'amour du bien, la mélaneolie. est, en effet, .un fruit 
tout moderne développé dans le monde moral par le christianasme ; 
mais le rire et Pesprit moqueur, la comédie enfin, est un legs évident 
du génie grec. Confondant le comique -avec le grotesque et.]'ironie 
sérieuse, Victor Hugo a: pu dire que.la.comédie passe inaperque dans 
Yantiquité. La vérité, c’est que les Grecs-non-seulemeat assayerent, 
mais fondérent la comédie. La ‘littérature du ‘rire est! tout entsere 
d'origine paienne.; mais les anciens ne: ¢omurent; pas le gnotesque, 
parce qu’ils ignorérent la mélancolie, et que le propre: ‘du. grotesque, 
c'est le mélange du difforme au subhme, du sérieux A.la raillerie,| du 
rire aux larmes. La mélanoolie; on Yea répété bien souvent depuis 
madame de Staél, date du ehristianisme;; ¢e'est du ohrislianisme que 
dérive le besoin de songer 4 la douleur 4 cdté de Ja beauté, de sentir 
le mal 4 cété du bien dans la nature déchue, Ceat laun sentiment 
tout opposé 4 celui du rire toujours plus oa moms) .égojste ef, acep- 
tique qui constitwe la comédie et. ses nembnewx dérivés.. Comment 
donc le christianisme, en introquisant dans la: patsje te: principe mé- 
lancolique, aurait-il engéndré en méme.temps:le principe; je.plus 
contraire, le plus subversif de ce sentimpat' sérionx, el presque, reli- 
gieux? Comment le rire, la: realerie eee 
du blasphéme'serait-elle d-origme ehrétiqnne? of os. peu. 2 stone 

La comédie est, au contraire; un produit tout 3 Ait caracténiatiqne 
du génie grec; c'est Vesprit analylique des Grecs quia. pptms dans 
l'art fa division des genres, cornme ‘il opéwait la.division, de, tautes;les 
connaissances‘ humaines:: Le:-panthéisme..oréental adnastisity deng,.62 
poésie ces ‘réprésentations -combinées, du sbaad &t-dxu, idiffonnie,, ae 
Vironie et' de ambur,, que le christiadismera tamendes danas) art, 
mais sous'dés préportions eb'dans tn-sentiment différents, fa.ami 

caractire ‘de Vart gree, et la -préfdee ide: !Goomwedd: ladmet 60 

nous, c’est’la ‘séparation ‘absolue des types sublimes Abides {yPeRBAN- 
tasquts. Jamais'un artiste grec h'aurait-pu concevnirdiidee, deare- 
duire Vattendrissement: ow l’admivation a \dide i’ une diffqneaits, de 
rendre la’ laideur ¢ympathique, ox de:conrompre Vaffet- du beay par 
une walgyire denperfection. | ae ee es, “Wig 91349 Ismn nh 
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Distinguons d’ailleurs, en traitant cette question du comique chez 
les anciens;-les pemtures physiques des peintures morales, les arts 
plastiques' de-Ia poésie. Dans les arts de la forme, dans tout ce 
qui ‘représeate le:corps et l’aspect matériel des choses, les anciens, 
en effet, ont presque ignoré l'emploi de la laideur. Comme le re- 
marque: si judicieusement M. Victor Hugo, toutes les créations de 
l’esprit antique qus:s’éeartent de la beauté physique la plus pure ne 
s‘en éeartent'que trés-peu.. Les Satyres, les Tritons, les Sirénes, sont 
4a -peme difformes; les Parques, les Harpies, lesFuries, sont hideuses 
par leurs attrtbuts moraux, mais non repoussantes par leurs traits 
physiques, et tous ces types sont séduisants de leur beauté si on les 
compare aux figures grotesques, aux monstres imaginés par les ar- 
tistes chrétiems du moyen age. L'art grec, éminemment desliné 4 
peindre la: beauté extérieure, n’a done presque jamais employé la 
laideut. physique ; mais, si la difformité matérielle ne joue qu'un 
fatble rdle dans Vart-anteque; les Gzecs ont les premiers introduit 
dans ka pacese la: pemture de 1a difformilé morale, en lisolant de ce 
méfange de‘sentiments mepleurs gui, pour |’honneur de |’humanite, 
subsiste plas.ou moms dans les natures vicieuses. En un mot, |’anti- 
quilé -patenne a créé la comédie, c’est-a-dire le genre ot l'on admet 
deg types'viciewx ou ‘ridicules sans aueun mélange de beauté, ‘sans 
lour rien laisser qui. puisse exeiter la moindre.sympathie. 

‘ Le: bretesque’ moderne reproduit ce perpétuel mélange du bien et 
tema), du: laid et du beau, que nous offre la réalité. L’essence du 
evimiique' est' da -proveuer exciusivement je rire; le grotesque, celui 
de Shakespaare ; parexemple, proveque alternativement, ou méme a 
la fois} lé rire, la terreur, la pitié, 'admiration méme et la sympathie. 
 Non-seulentent:le grotesque vemporte le voiainage-du sublime, mais 
wese!la prdsenensd'un slément sublime dans la difformité qui consti- 
tue le grotesque. Le comique, au oontraire, isole son type ridicule, 
diene et vicisux, de-tout ce.qui pourrait atlirer sur lui un intférét 
“s¥rnpathique ef engendroér-un: auire sentiment que celui du rire. 
‘Bart! antieh , et, daprés hi, l'art classique, n-employait que.des types 
‘tous comiglesiéw tous sublimes’; it opérait ainsi dans les. objets une 
“Pivasiow tontralrd & lacnaturle, dont les preductions sont toujours. mé- 
-latigéeg le bien et: de mat. Liart est sans. deute dans sea droit, quand 
$F Supbriitte led inperfoetings:et cherche 4 nous séyéler-la. bonté pure. 
Mais; qiand il dous:‘montre.le difforme, le ridicule, le comique. sans 
‘midange| WMfdit Jambtuee plus mauvaise. quelle n‘est en réalité; il 
‘Vibse) dormir en’ nous toys! les.mobles i sentiments:pour :n exciter. que 
‘Pinseactidgotte dwlvire ¢ en mm amet, comme. représentation de la 
indteee: ik est: ux :epmmac ontvre: morale, .il.est impie. Le rire en 
face du mal est le plus sacrilége des blasphémes. ' L artiste. qui peiat le 
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mal avec un esprit railleur, l’homme qui |’accueille par le rire, pro- 
fessent implicitement cette monstrueuse erreur : Le mal est égal au 
bien ; le mal, c’est le bien; ou celle-ci : Le mal est éternel ; le mal ne 
peut étre racheté ; l’ceuvre de Dieu est irrévocablement condamnée. 

Voila, au fond, quelle est la portée du rire. L’art et la pansée du 
moyen 4ge, tous les temps chrétiens, l’ont si bien compris; que, dans 
la peinture et dans la poésie, te rire est devenu le trait caractériatique 
de l’étre méchant et désespéré par excellence, de Satan. Geethe lui- 
méme, le grand paien, comme |’appellent Jes Allemands, a conservé 
4 la personnification du meal cette figure ricanante dans le type de- 
venu populaire de Méphistopheélés. 

Ce qui distingue l’ironie chrétienne et modeme de lironie ‘clas- 
sique, le grotesque du comique, c’est d’abord que, dans.Ja poésie mo- 
derne, dont M. Victor Hugo voit aveo raison le type dans le drame, 
Pélément grotesque n’occupe jamais la scéne tout seul; qual est.tou- 
jours avoisiné, souvent enveloppé de peintures sublimes. Ainsi, dans 
la pensée de l’auteur de Cromwell, le drame ne laisse pas subsister en 
dehors de lui Ja comédie, il l’embrasse dans sa waste architecture, 
comme au moyen 4ge |’art religieux ne laissait pas. en dehors de lui 
un art comique indépendant, mais englobait dans l'immensité. de la 
cathédrale, image du monde, les représentations. difformes. aver les 
peintures sublimes, les figures des diables et ia fame aver celles 
des anges et des bienheureux. 

Mais une figure grotesque est autre chose mo une Gains comique 
placée au milieu de types sublinaes; un type grotesque est autre 
chose qu'une comédie intercalée dans une tragédie ;, le grotesque dif- 
fére du comique intrinséquement et indépendamment..de tent, xossi- 
nage et de tout contraste. Dans la composition d'un type gratesqne, 
il entre autre chose que du difforme : il y.a un peu de, ce mélange du 
‘ comique et du sublime qui constituc Je drame. Dans le grotegque, ja 
difformité est peinte de fagon que le rire soit dominé par ;wa, sen- 
{iment sérieux, a la pitié on la sympathie, par hainiation, au.ja 
terreur. 1° ee en 

Toutes les awe monstrueuses inventées nar la mayen, fige etme- 
lées dans les cathédrales et dans les poémes chevaleresques aux types 
saints et héroiques, ne sont point imaginées pour rendre. le, mal 
qu’elles représentent comique et risible, mais, terrible et haisgable. 
L’art classique, au contraire, se jouait.en sceptique de. la. difformite ; 
il n’osait jamais aborder franchement Ja peinture du mal dans ipnte 
sa laideur de peur d’étre obligé de cesser. de rire devant ,|yi..Les 
satires et les faunes; qui représentent moralement. Jes mémes .vils 
instincts, ne sont point at horribles comme nos démons 
du moyen age. « sete. Al Gen 
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D’un autre cdté, la poésie classique est impitoyable pour ses types 
comiques, elle n’admet pas que la laideur physique puisse cacher la 
beauté morale, et que la difformité morale puisse se corriger. Ho- 
mére ne laisse rien & Thersite qui puisse J’aider & se réhabiliter : 
Thersite est complétement: laid et vicieux, comme Achille est com- 
plétement beau. Les comiques d’Aristhophanes ne conservent aucun 
trait qui puisse nous intéresser 4 eux ; quand le poéte s empare d’un 
personnage pour le farre entrer dans le domaine de la comédie, il 
. he lui'concéde pas méme l'ombre d'une vertu, ee personnage fot-il 
Socrate. Dans la poésie moderne, au contraire, dans Shakespare, par 
exemple, les personnages difformes ou vicieux, Caliban, Falstaff, 
Richard Ill, Iago lui-mé@éme, conservent tous quelque chose qui les 
reléve plus‘ou moins ; ils ri’excluent pas toute sympathie. Par la, ces 
types sont plus humainement vrais ; car rien de ‘ce qui est humain 
n'est absolu, ni en bien, ni en mal. 

Ainsi les types grotesques dans l'art moderne sont : ow tellement 
monstruéux et terribles, qu'ils engendrent de prime abord leffroi et 
la hame comme une apparition directe du mal, alors ce sont tous des 
types extra-humains, bétes horribles et démons ; ou bien quand ils 
ont figure humaine, ils conservent dans leur difformité un élément 
qui nous fait entrevoit la possibilité d’une régénération, d'une méta- 
morphose ; physiqaement laids, ils renferment une beauté morale ; 
coupables, ils ont ou le remords ou la souffrance, ou unc passion sym- 
pathique, ‘ou iil grand courage’: aucun d’eux, enfin, ne nous appa- 
rait comme irrévocablement condamne. : 

' Les Grets ne pousséht jamais la peintare’ du difforme jusqu’d 
Phortfbfe, juSqu’au' terrifiant; ils se plaisent' dans ¢e milieu ow Ja 
difformité fait ‘naitre'la raillerie au lieu de l’effroi, parce que leur 
natdufe septique retulé devant tout’ sentiment trop religieux.‘ Quand 
ils peignent ‘un pétsomiage lachd, mécharit, ridicule, ils ne- songent 
point 4 nous faire tomprénire’ que ce'qu? est aejourd’ hui differme 
et 'cottimpu peut étre racheté dentain par un effort, par wn sacrifice; 
car ils ne possédent ni la croyance chrétienne de la réhabit#tation, 
ni le'setitimertt chrétidn de’ la miséricorde. Le difforme, en un mot, 
cothme Te’beau;'le bien comme le mal, sont renfermés chez eux dans 
whe ¥égion moyerine, ‘dans tin jliste milieu exclusif'de Vidée d’itfmni. 
VUnidut ét fy'teFrear' sdht deux extrames qui sont parfois bien prés 
‘dé sd toucher. A égdle distance de fun et de Y’autre, mais suns pou- 
‘voir conduire ni 4 I'tin, "ni & Yautre, siége, enfermeé dans lui-méme, 
Yesprit infécond et destrncleur par excellence, lésprit de moqueric. 
‘Le corhiqtue des anciens nie dépasse jamais eette région. Le grotesque 
dé Yart'chrétien h’a qu’un pied dans ta sphére du rire; ii s’élance 
au vers la terreur, ou vers l'amour, A travers la mélancolie et la 
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pitié. Or la terreur ainsi que |'amour nous fait communiquer avec 
Vinfini, ce sont deux sentiments religieux : voila pourquoi l'art reli- 
gieux du moyen age admettait le grotesque. 

En disant que le grotesque est de création moderne, que c'est le 
comique réformé par le christianisme , noys .n’axons pas la prétention 
de faire rentrer dans le grotesque toutes.lcs productions, chrétiennes 
par la date, qui appartiennent 4 la comédie. Ces, ceuvres sont. nées de 
‘imitation des anciens, elles dérivent de l'art classique. Chea tous les 
poétes inspirés du moyen 4ge, de l’esprit chrétien et moderne, ce 
qui est chez les autres du comique devient du grotesque ; chez eux 
Vironie n'est jamais exclusivement rieuse ; elle se nuance ou de ter- 
reur, ou de pilié, ou de sympathie, ou de mélancolie : ainsi de 
Dante, de Schakespeare, de Milton, des dramatiques espagnols, sou- 
vent méme des poétes touchés par ]’esprit de la Renaissance, tel qu’A- 
rioste et Cervantes, | 


X 


L’histoire et les théories ne valent que par Jeurs conclusions pra- 
tiques et par le criterium qu’elles fournissent pour juger les faits pré- 
sents et les corriger si c'est possible. Il ne ressort pas sans doute de 
cette étude sur l’ironie une impression trés-favorable au genre co- 
mique, 4 toutes les ceuyres qui ont pour principe la moquerie. Nous 
ne saurions nous défendre d'un profond dégout pour les railleurs, 
méme les plus illustres, et c’est 4 nos yeux une richesse peu hono- 
rable du génic national que cet esprit gaulois dont on évoque Je pres- 
tige toutes les fois que le cynisme et la bouffonnerie sont en cause 
avec un mauvais livre ou un nom bassement populaire. Quand se 
manifeste chez une nation, surtout chez la nétre, une recrudescence 
du génie railleur, c'est un trisle symptéme poétique et moral, et 
nous ajouterions politique, si nous n’avions crainte de trop étepdre 
la question. Il nous est cependant impossible de ne pas constater, en 
dressant le bilan littéraire des douze derniéres années, cgmbien se 
sont multipliées Jes oeuvres qui se rattachent 4,)'jronie. On va, nous 
rappeler bien des nobles écrits et nous interdire de régarder ce qui 
se passe en dehors de la sphére vraiment littéraire. Mais, si cette 
multitude de piéces de thédtre, de livres ef de journaux auxquels 
nous songeons, n’ont pas de place dans la Jittérature et d'existence 
pour la critique, ils jouent un réle immense dans la formation de 
l'esprit public. 
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Il ne faut pas oublier que, depuis soixante ans; les conditions de 
l'influence jittéraire ont complétement changé. Aujourd’hui, comme 
jadis, un bon livre qui afteint ‘un grand succés n’a pas plus de trois 
mille lecteurs judicieux ; mais, de plus que jadis, un écrit subversif 
trouve aujourd'hui cing cent mille tecteurs qui n'ouvraient autrefois 
ni les bons; ni:les mauvais livres, et qui désormais choisissent infail- 
liblement les pires. Dans }’ére ot nous sommies, en littérature comme 
en tout le reste, les grandes influences s’exercent par en bas. C’est 
entre les auteurs’ quiné savent pas écrire et les lecteurs qui savent 
lire 4 peine que se passe le grand mouvement intellectue} dans notre 
société bouleversée. TH ne faut pas'oraindre de trop se baisser en de- 
hors de la littératuré des honnétes: gens pour juger ce‘ qui s‘agite 
entre 1é public et 14 ‘presse. Vous gémissez des grands journaux et 
des grandes brochures qui pénétrent dans vos salons, des grands 
théatres oti vous allez parfois : que diriez-vous des petits journaux, 
des petits thédtres, des petits livres, dont vous ignorez le nom et qui 
font l'éducation d'un million d'hommes? Si la critique littéraire doit 
les oublier, la critique morale en doit tenir compte comme de I’ali- 
ment presque universel. J’y note aujourd’hui ce seul point : la pré- 
pondérance du genre bouffon et de la raillerie cynique. Dans une 
région mieux fréquentée de la presse, voyez combien se sont multi- 
pliées rapier parte qui vivent de bouffonnerie et de persorinalités, 
ce qu’ bt appdlle'les' petits journaux ; et combien les plus graves élar- 
gissetit chez eux ¢haqué jout le domaine de la frivolité dans ces plats 
et scdhidaleux’ commérages qu'on appelle des Chroniques! Il: semble, 
a ‘lire cdriuiney fevillés répulées sérieuses, que la cutiosité des laquais 
ait' replace’ chez ‘hdus Je'noble souct dés affeirés:publiques. - - 

Ee gout dé Ta ‘basse pldisanteife’et du Scandale sé trait a ‘propos 
des ‘pits graves 'quéstions:''On estisir dese faire ‘applaudir ou du 
mbjns téchércher, ‘en trata sur lé tun du persiflage les sujets qui 
comitdh ent Te'sérieux, ‘sinon Je respéct; ta raison et l’honneteté 
frdhcaises soit destinées' a expler lohpuement la gloire' qué nous:a 
dqn ie Woltaint et’ Yue néus lui/dvots trop bien rendue.: Le. grand 
Phitied Subbrait Wiimeme de tristes mécomptes ‘dans'sh: pestérité. Il 
Clait po Werhdcrate’ dé ‘sa! frdtuvte et prétendbit ne-divertir -que ta 
bot’ ne nid! Qyel/dhatinient'que de tels ‘héritiers’ 41 sort au- 
jourd'Huf e fel 'Voliive dé‘ tous Tes ruisseuux de Paris, ¢6-de: la 
pebitindas di pis st. “Art Fold, 'téintes ces Ames sont paruilleg, ‘quelle 
Tae'sisit 1H fmeske Hil! Fargade! Ids railldors’ dé’ tous ‘tes tenmps-et de 
tous £68 clans one le inéme ‘ennemi, la bene tactique; les mémes 
allids. Lettrlenis, Vest Wut ce qbii ¢’éawe ‘auddbésus’d’om facile maté- 
riallghie "tout ‘te qui contkedit'les yrossiers ihtérdts, c’dst la religion, 
la liberté, la poésie, toute distinction que l’on déteste, putediqu’on ne 
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saurait l’atteindre. L’arme éternelle, c'est le persiflage et ce simu- 
lacre de la raison qui se fait prendre pour le sens commun, parce 
qu'il est vulgaire. L’allié, c'est la force brutale, qu'elle soit repré- 
sentée par les passions d'un despote ou par celles de la multitude. 
Tous ces ironiques, du petit au grand, avant de se donner celte atti- 
tude martiale, ce vernis d'indépendance et d’audace qu'on. suppose 
aux agresseurs des principes vénérables, commencent par: flairer de 
quel cété est la vraie puissance du moment. Est-ce l’opmion populaire 
ou bourgeoise? est-ce une cour, est-ca une caste, est-ce une police? 
Et dans leurs plus grands excés, cette chose qui tient la renommeée, 
Y argent oule baton, leur est toujours sacrée. Rabelais meurt dans son 
lit, pourvu d’une grosse prébende et protégé d'un prince de 1’Eglise, 
pendant qu’on brile autour de lui son ami Etienne Dolet et d'autres 
réformateurs naifs. Moliére, pour aller droit au plus honnéte et au 
plus illustre, achéte par les bassesses d’Amphitryon le droit d’attaquer 
les marquis et les dévots qui tremblent moins que lui devant Jupiter. 
Voltaire flatte les courtisanes de Louis XV pour déshonorer en paix 
la vierge de Domrémy. 

Je m’arréte a l’entrée de notre siécle; mais les ricaneurs subal- 
ternes ne s’arrétent pas. Aprés Voltaire, cependant, la grande veine 
est tarie; le génie du persiflage n’a plus ni beaucoup de mal 4 faire 
ni beaucoup de gloire 4 ramasser. Mais la seule vogue de ces basses 
productions est un triste symptéme. L’instinct dominant de l’irone, 
le rire cynique, est le caractére des époques et des nations serviles, 
comme le poignard est leur arme. Cette arme sert trés-efficacement 
les mauvaises causes; elle est impuissante au service des bonnes. 
Voltaire passerait avec tout son arsenal a la cause de la religion et de 
la pudeur, que les vrais amis des causes saintes devraient congédier 
un tel auxiliaire. Il ne rendrait pas l’erreur plus haissable et risque- 
rait de rendre la vérité odieuse. Est-ce 4 dire que les pures croyances 
et le sentiment de l’honneur doivent rester désarmés? Les dimes en- 
thousiastes, les esprits convaincus, ont aussi leurs instruments de 
guerre, une armure défensive qui, rien qu’a se tenir debout et ferme, 
sait rendre tous les coups en les repoussant. Dans la bonne ou la 
mauvaise fortune, cette arme des nobles idées et des nobles cceurs, 
ce n’est pas le sarcasme et la moquerie ; c’est l’indignation et le meé- 
pris. La fléche du rire est empoisonnée comme celle de l’assassin et 
du sauvage ; l’indignation frappe 4 découvert et sans mettre de venin 
4 son acier. Elle est plus dangereuse A celui qui s’en sert, plus difli- 
cile 4 manier, et plus lente; mais d'un seul coup elle peut abattre 
ce que mille sarcasmes n’auraient pas ébranlé. Le mépris, dans son 
silence méme, n’a-t-il pas une force aggressive? Quel éclat d'irome 
blesserait plus sdrement qu’un impassible dédain? Mais c’est peu de 
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blesser l’ennemi pour servir les bonnes causes, pour sauver de 1’i- 
ronic subversive les sanctuaires ol se portent ses coups. [fl est plus 
utile de faire -aimer ce que |’on défend que de faire hair ce que l'on 
attaque. La meilleure et la plus digne fagon de combattre le mal, c'est 
de rendre au bien un éclatant témoignage, de le parer avec ferveur 
de toutes les beautés qui lui sont propres, de le montrer a tous ce 
qu'il est réellement : si souriant, si séduisant, si adorable, qu'on ou- 
blie, a le voir, tout ce qui n'est pas lui. C’est 1a I’ceuvre des esprits et 
des principes contraires aux principes d’ironie, c'est l'ceuvre des 
ames douées de respect, de sympathie, d’enthousiasme ; e est | ccuvre 
en un mot, de la poésie. 


Victor DE Laprade , 
de ’Académie francaise. 


LES 


EVENEMENTS DE SYRIE 


La question d’Orient vient de se poser violemment devant | 'Europe. 
Déja, au commencement de l'année, de graves symplomes |'avatent 
fait pressentir. La demande d’enquéte faite par la Russie sur la silua- 
tion des chrétiens orientaux, !a circulaire du prince Gortshakoff, du 
23 avril, avaient agité l’opinion; on avait parlé d’alliances, de guerre, 
puis tout ce bruit était tombé devant I'offre faite par la Turquie de 
se charger elle-méme de l’enquéte, et l’attention de l'Europe, atlirée 
par les graves événements de I'Italie, s’était peu & peu détournée de 
l’Orient. Je ne puis m’empécher, en passant, d’exprimer la tristesse 
que me causa I'initiative de la Russie, et l'usurpation d’un réle qu 
de tout temps a appartenu a la France. Longtemps avant que la 
Russie fat sortie de l’obscurité, la France combattait, négociait 
pour les chrétiens d’Orient; elle était leur protectrice reconnue, la 
sentinelle avancée du christianisme, et cela, sans arriére-pensée, 
sans désir plus ou moins déguisé de conquéte ou d’annexion. Pour- 
tant la Russie, la derniére venue en Orient comme en Europe, tend 
chaque jour 4 faire accepter son protectorat officieux, sinon officiel, 
et 4 se substituer 4 nous dans cette chevaleresque mission. Je la 
verrais avec douleur enlever 4 la France une de ses plus précieuses 
prérogatives. Quoi qu'il en soit, les événements sont venus justifier 
le cri d’alarme jeté par le cabinet de Saint-Pétersbourg : on a appris 
tout 4 coup des faits inouis, des massacres horribles. L’Europe, qui 
avait habitué les chrétiens orientaux 4 moins de sollicitude, a été pro- 
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fondément émue : indifférente il y a deux ans aux tueries qui ont 
dépeuplé la Bosnie, elle n’a pu supporter sans indignation le 
spectacle des malheurs de la Syrie; entrainés par le mouvement 
de l opinion et par la généreuse initiative de la France, les gouver- 
nements ont senti la nécessité d’agir; une intervention armée a été 
décidée, les troupes francaises sont en marche, tandis que la sympa- 
thie privée se traduit par d'abondantes souscriptions. La premiére 
émotion passée, et une premiére satisfaction donnée 4 l’impatience 
publique par ces mesures, on sest préoccupé d'une situation qui 
permettaxt de. semblables atrocités et qui les ramenait périodi- 
quement : on-a senti qu'il ne suffisait pas d'arracher des sifortinibe 
au poignard, de leur envoyer de l’argent et du pain, qu'il fallait 
assurer leur avenir contre de nouvelles attaques; on a recherché les 
causes de leurs malheurs, on s'est demandé quel pouvait en étre le 
reméde. J'ai fait comme tout le monde, j’ai relu l'histoire, feuilleté 
mes notes de voyage, recueilli mes souvenirs, et je vais essayer de 
répondre en quelques pages, trop rapidement écrites, aux questions 
qui sont dans toutes les bouches. 


Depuis deux ans une sourde fermentation régnait dans le Liban. 
Aux vexations ordinaires que les Druses, secrétement encouragés par 
les Tures, faisaient subir aux: Maronites, se joignait une nouvelle 
cause d’agitation. Un vent démocratique avait soufflé sur la montagne : 
non-seulement les: scheikhs chrétiens avaient chassé le kaimakam, 
Beschir-abou-Bilameh, chargé par la. Porte de les gouverner, mais 
les paysans eux-mémes, soulevés contre leurs scheikhs, refusaient 
de reconnaitre leur autorité, et se livraient & des désordres de tout 
genré. Des:émirs avaient été pillés et chassés de leurs chateaux; un 
maréchal ferrant, chef de l insurrection, avait pris le titre de bey; 
l’organisation, qui, jusque-la, avait fait la force de la montagne, était 
menacée d’une dissolution compléte. On a reproché au clergé maro- 
nite d’avoir encouragé cetle révolte, et excité les paysans contre leurs 
seipneurs afin de diminuer a son profit leur autorité. Cette accusation . 
est exagérée, ct l’événement en a fait-justice : le clergé regardait en 
laissant faire, se croyant appelé 4 recueillir I'héritage politique des 
scheikhs dépossédés. Les excitations partaient de plus haut; il est 
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bien évident 4 présent qu’elles venaient du gouvernement ture, 
qui préludait au massacre par |’intrigue et divisait les populations 
afin de les écraser plus facilement. Dieu veuille que les agents 
anglais aient été étrangers 4 ces machinations, et que, volontairement 
ou non, ils n’aient pas servi d'instruments au plus infame des gou- 
vernements contre la plus noble des causes! 

Tandis que les Maronites, cédant 4 ces coupables instigations, 
travaillaient ainsi 4 leur propre ruine, les Druses, objet des complai- 
sances de l’autorité ottomane, serraient leurs rangs et fortitiaient le 
lien féodal qui les attache aux anciennes familles de leurs émirs, aux 
Djemblat, aux Nakad, aux Hamadé. Dans ces circonstances, la guerre 
éclata : mais, dés le premier jour, son issue était facile 4 prévoir : d'un 
coté, des populations braves, mais sans armes, sans chefs, sans orga- 
nisation; de l'autre, des bandes guerméres parfaitement armeées, 
dirigées par des princes habitués 4 les commander, poussées par le 
fanatisme religieux et ouvertement soutenues par les agents de l'au- 
torité supérieure’. 

Les hostilités commencérent 4 la fin de 1859 et se prolongérent 
quelque temps sans avantage marqué ni d'un cété ni de l'autre; cette 
premiére lutte ne prit pas de grandes proportions : |’intervention des 
consuls la fit cesser; tout se borna 4 quelques coups de fusil tirés, a 
quelques maisons brilées autour de Beit-Méri et dans le Meten. La 
paix ne devait pas étre longue; les assassinats se multipliaient, des 
bruits sinistres circulaient, l’attitude des musulmans des villes de- 
venait menacante ; on voyait chaque jour des bandes de Druses venir 
a Beyrouth et dans les autres échelles s’approvisionner d’armes, de 
munitions; tout annoncait une explosion imminente, terrible. Les 
consuls agirent auprés de Kourschid-Pacha, qui fit les plus belles pro- 
messes; ils s'adressérent aussi aux chefs druses qui gouvernent les 
districts mixtes, et particuliérement a Said-bey Djemblad, a Bechir-bey 
Abou-Nakad, au scheikh Hamadé: ceux-ci protestérent de leurs in- 
tentions pacifiques et firent dire aux chrétiens qu’ils n’avaient rien 4 
craindre. Cependant des escarmouches avaient lieu aux environs de 
Deir-el-Kammar et dans la plaine de Zahleh; les Maronites se met- 
taient sur la défensive; Kourschid-Pacha, sous prétexte de s’interposer 
entre les combattants, sortit de Beyrouth, le 29 mai, avec un millier 


‘ Tous les faits qui suivent sont puisés aux sources les plus authentiques : j'ai 
sumé les correspondances particuliéres et officielles, et des decuments inédits qui 
im’ont été communiqués par des personnes les plus dignes de foi. Pour plus de 
détails, voyez les intéressantes iettres de M. F. Lenormant dans l'Ami de la Religion 
des 20, 27 et 29 juillet ; les lettres que j'ai Insérées et analysées dans ce méme jour- 
nal, celal des 13, 28, 29 juillet, 6 et 19 aout ; le rapport publié par l'Union du 
22 juillet. 
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d’hommes, et vint camper prés de Baabdah, 4 deux heures de la ville, 
a l’entrée des défilés. L’usage veut, quand le muschir se met en cam- 
pagne, que les batteries du chateau saluent son départ. C’était le 
signal convenu. Au premier coup de canon le feu éclata a Beit-Méri, 
et bientét toute la montagne qui domine Beyrouth se couronna d’une 
ligne de flammes : tous les villages chrétiens du Meten brilaient. 
Pris 4 l'improviste, leurs habitants se défendirent vigoureusement et 
repoussérent les Druses jusque dans le Ras-cl-Meten, dont ils brilé- 
rent, par représailles, tous les villages ; mais 4 ce moment le pacha 
langa ses bachi-bouzouks, qui tombérent sur les derriéres des chré- 
tens. A cette attaque inatlendue, les infortunés perdirent courage 
et se débandérent; alors Je massacre et le pillage commencérent : 
Druses et bachi-bouzouks rivalisérent de cruauté et de barbarie; tout 
le district fut ravagé, rien ne fut épargné, quelques femmes trouvérent 
seules un refuge dans la ville de Beyrouth. Aucun renfort ne put ¢tre 
envoyé par les belliqueuses populations du nord; le pacha avait 
eu soin d’établir son camp sur la route qui joint le Meten au Kesrouan, 
de telle sorte que toute jonction fat impossible entre les différentes 
forces des chrétiens. 

Pendant que ceci se passait dans le district mixte qui sépare le ter- 
ritoire druse, situé au sud, du territoire maronite, situé au nord, les 
scheikhs druses du sud se levaient et préchaient la guerre sainte, ap- 
pelant aux armes tout ce qui n’élait pas chrélien, sans distinction 
de races ni de-sectes. Abou-Nakad, a la téte de trois mille hommes, 
se portait sur Deir-el-Kammar et l’assiégeait cn présence de la garr 
nison furque de Beit-ed-din impassible, Said-Djemblat se jetait sans 
provocation sur les populations paisibles du Djezzin; d'autres bandes, 
parties du Haouran, sous le commandement d Ismail-el-Atrash, atta- 
quaient Hasbeya et Rascheya, villages grecs de |’Anti-Liban, restés 
jusqu’a présent étrangers 4 toutes les querelles de la montagne. 

Abou-Nakad, vigoureusement regu par les habitants de Deir-el-. 
Kammar, fut repoussé avec de grandes pertes et leva le siége le 
4° juin. 

Le district de Djezzin, surpris par Said-Bey, fut entiérement ravage, 
les couvents pillés et brilés, les prétres massacrés, les populations 
passées au fil de l’épée; une foule é¢perdue de femmes et d’enfants 
descendit en courant les pentes qui ménent vers la mer, espérant 
trouver un refuge 4 Saida. La garde turque de la ville les recut aux 
portes sur ses baionnettes, et les musulmans de la ville massacrérent 
dans les jardins Ja plupart des fuyards; quelques infortunés, sauvés 
par le vice-consul de France et par un brave médecin frangais, le 
docteur Gaillardot, trouvérent un abri dans le khan de France. 

A Hasbeya et 4 Rascheya des scénes non moins horribles eurent 


780 LES EVENEMENTS DE SYRIE. 


lieu. Les habitants se préparaient 4 la défense quand survinrent des 
troupes réguliéres turques. Les chrétiens implorérent leur assistance. 
Les officiers leur promirent de les préserver de toute attaque s’ils 
consentaient préalablement 4 déposer les armes. Pleins de confiance 
dans la parole des représentants du gouvernement, les chrétiens 
abandonnérent leurs fusils : aussitdt les officiers les firent cerner par 
Jeurs soldats et par les Druses, et les firent massacrer jusqu’au der- 
nier. Il y eut ainsi 1,200 hommes tués 4 Hasbeya, 1,300 & Rascheya; 
parmi eux se trouvaient vingt-deux princes de la famille Schehab, 
qui furent mis 4 mort, quoique musulmans, 4 cause de leur dévoue- 
ment bien connu pour la France. Un major d’infanterie turque com- 
mandaif & Rascheya; 4 Hasbeya c’était un lieutenant-colonel, nommé 
Osman-Bey. 

Une fois débarrassés des chrétiens dans le sud, les Druses rassem- 
blérent leurs forces et se portérent vers le nord, sur Zahleh, grande 
ville siluée sur le revers oriental du Liban a |’entrée de la province 
chrétienne du Kesrouan ; Zahleh est renommée pour sa forte position, 
pour le courage de ses habitants ; aussi le siége fut-il différé jusqn’au 
46 juin, afin de laisser le temps d'arriver aux Métoualis de la Békaa, 
aux Anezés du désert ; toutes ces hordes, appelées 4 la curée, vinrent 
prendre position autour de la malheureuse ville; on vit méme parmi 
elles des troupes turques accourues de Damas et de Saint-Jean d’Acre 
par des chemins détournés. Les consuls profitérent de cet intervalle 
pour faire une nouvelle démarche auprés de Kourschid ; celui-ci donna 
les assurances les plus formelles et chargea un officier, Noury-Bey, 
de marcher au secours de Zahleh avec 200 hommes et du canon. Le 
consul de France se laissa endormir par ces belles paroles et fit dire a 
Yousef-Karram, qui arrivait du Kesrouan & la téte d’une troupe d'élite, 
de suspendre sa marche. Comme on pouvait s'y attendre, Noury-Bey 
prit ses mesures pour arriver quand tout était fini; Zahleh suc- 
comba aprés avoir repoussé deux assauts; tous les journaux ont rap- 
porté les horreurs dont elle fut le théatre, le massacre du P. Billottet, 
linsulte faite au drapeau de la France; je n’ai pas le courage de re 
conter de nouveau ces horribles détails. 7 

Restait encore Deir-el-Kammar; pour s’en rendre maitre on eut 
recours 4 la ruse. Le muschir envoya Taher-Pacha avec 800 hommes 
et deux obusiers occuper la ville et promettre aide et assistance 4 ses 
habitants. Celui-ci, sous prétexte de se charger seul de la défense, 
désorganisa complétement les chrétiens, les empécha de se réunir et 
de se fortifier, et permit aux Druses d'entrer par petites troupes. 
Quand son ceuvre fut achevée, il retourna 4 Beyrouth, non sans s'¢tre 
fait donner par les Maronites une forte somme d'argent, comme prix 
de sa protection; aprés son départ les Druses continuérent & pénétrer 
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dans la ville isolément sans opposition de la part des troupes tur- 
ques; puis tout 4 coup, le 19 juin, au son dela trompette, tous les sol- 
dats rentrérent dans leur caserne et s’y renfermérent; les Druses, qui 
attendaient ce signal, se précipitérent sur les habitants sans défense 
et les massacrérent; les soldats tures ne tardérent pas alors & rouvrir 
leurs portes et @ prendre leur part du pillage. 

Tel fut le premier acte de ce drame sanglant. Depuis Saida jus- 
qu au Nahr-Beyrouth il ne restait plus un chrétien; les débris de la 
population de ces provinces étaient entassés 4 Beyrouth etaSaida, ot 
ils vivaient des distribulions faites par nos missionnaires, par nos 
sceurs de charité, par les officiers de notre escadre ; les autres étaient 
dans les montagnes du Kesrouan, ot Yousef Karram, solidement re- 
tranché, entouré d’' hommes dévoués et approvisionné par les vais- 
seaux francais, pouvait détier toute attaque. Kourschid fit signer une 
paix dérisoire aux deux kaimakam, dont l'un, le kaimakam maro- 
nite, n’avait aucun caractére pour traiter, puisque depuis deux ans, 
ainsi que nous l'avons vu plus haut, il avait été chassé par ses admi- 
nistrés. 

Le second acte fut encore plus horrible. A la nouvelle des événe- 
ments du Liban, et comme 4 un signal donné, les musulmans se le- 
vérent de toutes parts contre les chrétiens. Dans les villes de la céte, 
4 Jérusalem, la crainte des vaisseaux européens ou le dévouement 
particulier de quelques fonctionnaires empécha |’effusion du sang. 
Mais 4 Damas et dans tout le pays environnant le massacre fut com- 
plet : sans le courage d’Abd-el-Kader, la population chrétienne de la 
ville aurait péri tout entiére; on n’aurait sauvé ni les sceurs ni les 
consuls. Le gouverneur turc, Achmet-Pacha, suivit l’exemple de 
Kourschid et de Taher : non-seulement il n’empécha pas le meurtre 
et le pillage, mais il laissa ses soldats y prendre part. 

De 1a le mouvement aura sans doute gagné le nord de la Syrie; 
nous sommes sans nouvelles d’Alep, de Mossoul; 4 l'heure ot nous 
écrivons, de grands malheurs sont peut-étre déja arrivés. 
 “Devant ce déchainement universel du fanatisme musulman, la que- 
relle des Druses et des Maronites perd de son importance premiére, 
car elle n’apparait plus que comme un incident local au milieu de la 
grande lutte de lislamisme contre la civilisation chrétienne. Pour- 
tant c’est au Liban gu’il nous faut revenir, car Ja est le point de départ 
du mal, et c’est la que le reméde devra étre appliqué tout d’abord. 

Le caractére des derniers événements, tel qu'il résulte du simple 
exposé des faits, est celui d'une vaste conspiration ourdie par les 
soins des autorités ottomanes. Les Druses n'ont été dans leurs mains 
qu'un instrument pour arriver 4 la destruction des chrétiens. 

La Porte, il est vrai, appuyée par l’Angleterre, a demandé & se 
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charger de la répression et a aussit6t envoyé en Syrie Fuad-Pacha, 
ministre des affaires étrangéres, avec les ordres les plus rigoureux. 
Son but est facile a saisir : aprés avoir écrasé les Maronites par les 
Druses, elle ne sera pas fachée d’écraser Ices Druses & leur tour, méme 
en désavouant ses agents. Le calcul est fort simple : se donner le 
plaisir de massacrer quelques milliers de chrétiens, ruiner du méme 
coup I'indépendance du Liban et mériter les louanges de l'Europe, le 
tout moyennant quelques tétes de pachas qu'on méprise et quelques 
centaines de Druses qu’on déteste! Quelle bonne fortune! On sert ses 
intéréts, on assouvit ses passions brutales, ct on se fait décerner par 
les badauds de I'Europe un brevet de vertu et de civilisation! 

La France, heureusement, n’est plus la dupe de ces infames cal- 
culs ; elle comprend autrement la répresston des crimes du Liban et 
connait les nécessités de l'avenir. Elle s'est donné une mission qu'elle 
ne laissera pas détourner de son but; les fautes du passé sont un 
précieux enscignement pour le présent; il suffit d’un coup d'cil en 
arriére pour connaitre aujourd hui la véritable voie. 


I 


La question de Syrie est déja ancienne : quoique pendante depuis 
plusieurs siécles, elle n’a pas changé de nature et sa physionomie 
sest peu modifiée. La conduite de la France n’a jamais varié; sa poli- 
tique, dans cette question, est nationale, parce qu'elle est tradition- 
nelle, comme toute politique digne d’une grande nation. 

Sous tous les gouvernements qui ont dirigé notre pays, l'ancien 
régime comme la monarchie de 1830, la Convention aussi bien que 
Ja Restauration, l'intervention de la France en Syrie et dans le Liban 
a eu pour but la protection désintéressée des nationalités chrétiennes. 
C’est le seul réle conforme aux sentiments chevaleresques et chrétiens 
de la nation, 4 ses intéréts bien compris. 

Les Maronites, entre tous les chrétiens d’Asie, ont été l'objet d'une 
protection spéciale. Upe antique tradition Jes rattache & la France : 
ils combattirent, pendant les croisades, 4 cété de ses chevaliers'; 
ils enyoyérent 4 saint Louis, débarqué en Terre Sainte, un corps de 
Vingt-cingq mille hommes, et recurent 4 cette occasion du roi de 


! Guil. de Tyr. 
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France une lettre dont le patriarche actuel se dit encore possesseur *, 
et qui contient les passages suivants : 


« Louis, roi de France, au prince des Maronites du mont Liban, etc...— 
Notre coeur s'est rempli de joie lorsque nous avons vu votre fils Simon, a 
la téte de vingt-cing mille hommes, venir nous trouver de votre part pournous 
apporter l’expression de vos sentiments et nous offrir des dons, outre les 
beaux chevaux que vous nous avez envoyés... Nous sommes persuadé que 
cette nation, que nous trouvons établie sous le nom de saint Maroun, est 
une partie de la nation francaise, car son amitié pour les Francais ressemble 
4 Pamitié queles Frangais se portent entre eux. En conséquence, il est juste 
que vous et tous les Maronites jouissiez de la protection dont les Frangais 
jouissent pres de nous, et que vous soyez admis dans les emplois, comme ils 
le sont eux-mémes... 

-.. « Quant 4 nous et 4 tous ceux qui nous succéderont sur le tréne de 
France, nous promettons de vous donner, 4 vous et a votre peuple, protec- 
tion comme aux Frangais eux-mémes, et de faire constamment ce qui sera 
nécessaire pour votre bonheur. — Donné 4 Saint-Jean d’Acre, le 24° jour 
de mai 1250, et de notre régne la 24° année. » 


Les Maronites disent aussi avoir recueilli et s’étre assimilé les 
restes des armées croisées. 11 est fort probable, en effet, qu’aprés 
‘la chute de Saint-Jean d’Acre et la destruction définitive du royaume 
de Jérusalem les montagnes du Liban, habitées par une population 
catholique et indépendante, offrirent un refuge aux débris de la chré- 
tienté. 

Les rois de France, Francois I* et Henri IV, protégérent les chré- 
tiens de Syrie et firent mention de leurs priviléges dans les capitula- 
tions qu’ils obtinrent de la Porte. Richelieu et Mazarin conservérent 
les mémes traditions. Louis XIV et Louis XV, lom d’abandonner Jeur 
droit, l’appuyérent par de sérieuses négociations. Les Maronites pos- 
sédent une série de piéces diplomatiques qui établissent les préroga- 
tives de la France, et montrent le soin que nos anciens rois ont mis 
a les maintenir’. 

La premiére est ainsi congue; elle est du 28 avril 1649 : 


« Louis, par la grace de Dieu, roi de France et de Navarre, a tous ceux 
qui ces présentes liront, salut. Savoir faisons que, par l’avis de Ja reine ré- 
gente, notre trés-honorée dame et mére, ayant pris et mis, comme présen- 
tement Nous prenons et mettons par ces présentes, signées de notre main, 
sous nolre protection et spéciale sauvegarde, le révérendissime patriarche, 
et tous les chrétiens maronites, ecclésiastiques:et séculiers, lesquels habi- 


‘ Les Maronites d’aprés le manuscrit du R. P. Azar, Cambrai, 1852, p. 90. , 
2 Les Maronites, etc. Piéces justificatives. — La Roque, Voyage au mont Liban. 
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tent particuliérement Je mont Liban, Nous voulons qu'ils en ressentent |'ef- 
fet en toute occurrence, et, 4 cette fin, Nous mandons a notre amé et féal le 
sieur de la Hayerentelay, conseiller en nos conseils et notre ambassadeur 
dans le Levant, et 4 tous ceux qui lui succéderont dans cette charge, de les 
assister, conjointement ou séparément, de leurs soins, offices, instances et 
protection, tant 4 la Porte de notre trés-cher et parfait ami le Grand-Sei- 
gneur, que partout ailleurs ot! besoin sera; en sorte qu'il ne leur soit fait 
aucun mauvais traitement, mais au contraire qu’ils puissent librement con- 
tinuer leurs exercices et fonctions spirituelles. De plus, nous ordonnons a 
tous les consuls et vice-consuls de la nation francaise, établis dans les ports 
et échelles du Levant, ou tous autres arborant la banniére de France, main- 
tenant et 4 l’avenir, de favoriser par tous les moyens en leur pouvoir ledit 
sieur patriarche et tous les chrétiens maronites dudit mont Liban, et d’em- 
barquer sur les vaisseaux francais ou autres tous jeunes hommes et tous 
autres Maronites chrétiens qui désireront passer en chrétienté, soit pour 
leurs études ou pour quelque autre affaire, sans rien prendre ni exiger 
d’eux que Jes nolis qu’ils leur pourront donner : les traitant avec toute la 
bonté et charité possible. Prions et sollicitons les trés-illustres et magnifi- 
ques seigneurs, bachas et officiers de Sa Hautesse, d’aider et assister le 
sieur archevéque de Tripoli et tous les prélats maronites et les chrétiens, 
offrant de notre part de faire le semblable pour tous ceux qui nous seront 
recommandés de Ia leur. 

« Donné a Saint-Germain-en-Laye, le 28° jour d'avril, en l’an de grace 
1649, et de notre régne le 6°. 

a Signé : Lours. 


« La reine régente, sa mére, étant présente. 
« Locus sigillt. De Lowésie. 0 


Deux autres, du 3 juillet 1697, sont relatives & la nomination et a 
Yinstallation d’un émir maronite, de la famille Khazen, comme con- 
sul de France 4 Beyrouth. 

Celles du 10 aodt 1701 nous montrent le roi intervenant auprés de 
la Porte pour faire cesser les vexations dont le patriarche était l’ob- 
jet; on y lit ce passage important, adressé & M. de Fériol, ambassa- 
deur de France 4 Constantinople : 


.. « Le patriarche Estienne m’a trés-humblement supplié de vous dot- 
ner les ordres nécessaires pour l’aider en tout ce qui dépendra de vous 4 
obtenir du Grand-Seigneur un commandement pour rétablir son pays sur le 
pied ou il était autrefois, de ne dépendre que du bacha de Damas, et de 
demeurer sous ma protection, avec défense au bacha de Tripoli de se mes- 
ler dorénavant du pays des Maronites, ny du revenu du monastére de Ce- 
nobin. Sur quoi je vous écris cette lettre pour vous dire que mon intention 
est que vous écoutiez ce que le sieur Coury Elie, secrétaire de ce patriarche, 
Vous dira; que vous examiniez avec lui ce qui se pourra faire et que vous 
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le secondiez en toute occasion de vos soins et bons offices pour obtenir de 
la Porte tout ce que vous croirez de juste et de raisonnable dans les de- 
mandes qu'il fera : en sorte que la religion catholique puisse, autant qu'il 
se pourra, ressentir Jes effets de ma protection. — Kerit 4 Marly le 10 aout 
1701. 
a Signé : Louis. 
« Cotpent. » 


La derniére est de Louis XV, qui resta fidéle, en Orient, 4 la poli- 
tique traditionnelle de la France : 


« Louis, par la grace de Dieu, empereur et roi trés-chrétien de France et 
de Navarre, a tous ceux qui ces présentes lettres verront, salut. Le patriar- 
che d’Antioche et les Maronites chrétiens établis dans le mont Liban nous 
ont fait représenter que, depuis un temps immémorial, lcur nation est sous 
la protection des empereurs et rois de France, nos glorieux prédécesseurs, 
de laquelle ils ont ressenti les bons effets en toutes occasions; et ils nous 
ont trés-humblement sollicilé qu’il nous plaise leur accorder nos lettres de 
protection et sauvegarde, a l'exemple du feu roi, notre trés-honoré roi et 
bisaieul, qui leur en accorda de pareilles, en date du 28 d’avril 1649. Et 
voulant, de notre part, traiter favorablement les exposants : 4 ces causes et 
autres bonnes considérations, nous déclarons que nous les avons pris et mis, 
comme par ces présentes, signées de notre main, nous les prenons et met- 
tons en notre protection et sauvegarde. Nous voulons qu’ils en ressentent 
les effets en tous lieux, en toute occurrence : et, 4 cetle fin, nous ordon- 
nons 4 nos ameés et féaux conseillers en nos conseils, nos ambassadeurs a 
Constantinople, consuls et vice-consuls de la nation frangaise, établis dans 
les ports et échelles du Levant, présents et 4 venir, d’aider de leurs soins, 
officeset protection, ledit sieur patriarche d’Antioche et tous lesdits chrétiens 
maronites du Liban, partout of besoin sera, a cette fin qu’ils ne puissent 
souffrir aucun mauvais traitement et qu’ils puissent, au contraire, continuer 
librement leurs exercices et fonctions spirituelles : car telle est notre vo- 
lonté et bon plaisir. Prions et requérons le grand empereur des musulmans, 
notre trés-cher et parfait ami, et les illustres bachas et autres officiers de 
Sa Hautesse, de favoriser et d'assister de leur protection ledit patriarche 
d’Antioche et tous lesdits chrétiens maronites, offrant de faire de méme 
pour tous ceux qui nous seraient recommandés de leur part. En foi de 
quoi nous avons fait mettre notre sceau a ces présentes. 

« Donné dans notre chateau impérial de Versailles, le 12¢ jour d'avril, 
en l’an de grace 1737, et de notre régne le 22°. 

« Signé : Louts. » 

Et sur le repli est écrit : 

« Par l’empereur et roi, 


« Signé : AWELOT. » 


Ajoutons que, sous Louis XV, le vizir reeonnut, par deux firmans 
solennels (1740 et 1751), le droit de protection du roi de France sur 
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les chrétiens d’Orient. La Convention elle-méme comprit qu'elle ne 
pouvait abandonner la politique nationale, et ordonna a son envoyé, 
Aubert du Bayet, de protester contre la violation de nos droits. « Je 
rappellerai, disait M. Léon de Malleville 4 la Chambre des députés, 
que la Convention faisait respecter, en 93, le mont Liban, le nom 
francais. Je rappellerai que, son ambassadeur ayant appris que des 
églises avaient été fermées et des prétres insultés, il mit les églises 
du Liban sous la protection du drapeau tricolore. Tandis que la France 
égarée fermait ses églises, son ambassadeur faisait ouvrir celles de 
Orient. » 

Le général Bonaparte, pendant le siége de Saint-Jean-d'Acre, s'a- 
boucha avec les Maronites et envoya un fust) d'honneur 4 leur émir. 

La Restauration a montré 4 Navarin et en Morée ce qu'elle aurait 
fait dans le Liban si les circonstances l’eussent exigé. Enfin, de 1840 
4 1846, le gouvernement dont MM. Thiers et Guizot ont été les 
interprétes, a chaleureusement plaidé la cause des chréliens de 
Syrie. . 

Outre ces relations officielles, il y a cu de tout temps entre les Ma- 
ronites et la France des liens plus intimes, basés sur la communauté 
de foi, sur l’attachement le plus sincére et le plus dévoué. I) faut avoir 
parcouru le pays, s'étre assis 4 la table hospitaliére de l’émir et prés 
du modeste foyer du montagnard, pour apprécier ce qu'il y a de 
profond et'de touchant ‘dans les sentiments de ces populations. 
Toutes leurs pensées sont tournées vers la France, leur ambition 
est de la servir, leur espérance de lui appartenir un jour; et pour- 
tant, quel a été le fruit de cette alliance, la récompense de cette 
fidélité? La protection francaise a été la cause indirecte des plus 
grands malheurs. N’osant attaquer la France en face, on l’a attaquée 
et humiliée dans ses alliés ; on a fait porter 4 ces malheureux la peine 
de leurs affections ; on leur a fait payer de leur vic cé titre de Fran- 
cais de l’Orient, dont ils étaient si fiers, et qui, loin de les protéger, 
_les a désignés aux bourreaux. Malgré ces injustes malheurs, malgré 
l’abandon de 1840 et les désastres impunis de 1845, ils sont restés 
fidéles ; rien n’a diminué leur attachement ni leur confiance en nous. 
Cette protection francaise, quelque stérile qu'elle se fat montrée, ils 
la revendiquaient, ils s’en enorgueillissaient hautement, trop haute- 
ment peut-étre, car ils accumulaient ainsi contre eux ces jalousies et 
ces haines qui, éclatant de nouveau, les ont surpris et écrasés avant 
Yarrivée d’aucun secours. Cette situation crée pour nous une grave 
responsabilité, de graves devoirs. Quel aura été notre rdle, et com- 
ment.le qualifier, si, aprés avoir fait sonner bien haut notre protec- 
tion, nous laissons égorger ceux qui se sont engagés sur la foi de nos 
paroles, et dont le seul erime est d’avoir cru a notre puissance: 
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Aucun détail, dans Jes lugubres récits des massacres de Zahleh et de 
Deir-el-Kammar, ne m’a été plus pénible & lire que ces paroles 
adressées par les égorgeurs 4 chaque chrétien mourant : « Ou sont 
donc tes Frangais? Qu’ils viennent donc te sauver ! Appelle ton empe- 
reur et qu il te ressuscite, s'il le peut! » Ils se souvenaient de 1840; 
mais la France de 1860, nous en avons la ferme confiance, acquittera 
la dette contractée alors, et effacera les souvenirs de cette doulou- 
reuse époque. a 
En effet, c'est a 1840 quw il faut remonter pour trouver l'origine des 
éevénements actuels. Jusqu’é cette date on avait vu, dans le Liban, des 
guerres locales, des luttes soutenues avec des chances diverses, pa- 
reilles 4 celles qui ont divisé et diviseront de tout temps les hommes 
et particuliérement les peuples orientaux; jamais on n’avait contem- 
plé l’affreux spectacle auquel, deux fois en vingt ans, l'Europe a eu 
Ja douleur d’assister. Quelques mots d’histoire suffiront 4 le prouver. 
La population du Liban, comme celle des montagnes barbaresques, - 
s'est formée de toutes les épaves des nationalités vaincues par I'isla- 
misme arabe. Les Maronites représentent les anciens Syriens indi- 
génes ; les Grecs unis ou dissidents, l’ancien monde romain officiel : 
les Druses, les Metoualis, les Ansartehs, sont des sectes séparées de 
l’orthodoxie musulmane et plus ou moins entachées d'idolatrie. De 
.méme les Kabyles de |’Atlas sont un mélange des populations pu- 
niques, berbéres, romaines, vandales, refoulées par |’invasion arabe. 
Les uns et les autres cherchérent dans Jes montagnes un refuge 
contre l’oppression ; mais, plus heureux que les Kabyles, les habitants 
du Liban surent, pour Ja plupart, conserver l'intégrité de leur foi. 
Groupés autour de chefs indépendants, autour de puissantes commu- 
nautés religieuses, ils défendaient 4 la fois leur liberté et leurs croyan- 
ces. Au douziéme siécle, un lien nouveau vint rapprocher encore les 
éléments divers qui les composaient : le lien féodal, importe par les 
croisés. D'abord vassaux du roi de Jérusalem, les scheikhs chrétiens 
ou Druses s’inféodérent 4 une grande famille dont le chef, prenant 
_le titre d’émir de la montagne, jouissait de toutes les prérogatives de 
la souveraineté. Cette organisation dura jusqu'a nos jours, non sans 
difficultés, non sans Juttes intérieures, mais sans aucune des secousses 
dont nous venons d’étre témoins. L’histoire a conservé le nom de 
l’émir Fakhr-ed-din, qui fut étranglé en 4634 par ordre de la Porte, 
effrayée de ses conquétes; et celui de la famille Schehab, qui conserva 
le pouvoir depuis les derniéres années du dix-septiéme sidcle jus- 
qu’en 4840, et 4 laquelle appartenait le fameux Beschir, le dernier 
émir de la montagne. 
_ Laconquéte turque ne toucha pas 4 cette constitution. La Turquie, 
il ne faut pas l’oublier, n’a jamais été et n’est pas une nation : dans 
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le principe, c'était une armée ; aujourd'hui, c'est une administration. 
Au début, les sultans dispersérent leurs officiers sur le territoire 
conquis, soit en Europe, soit dans I’ Asie occidentale, et leur confiérent 
la direction des affaires. Cet état de choses s'est maintenu presque 
sans modification; aucune fusion ne s'est faite entre les vaincus et 
les vainqueurs ; la race conquérante n’a pas su prendre racine dans 
le sol, et, excepté 4 Stamboul et dans quelques parties de |'Anatolie, 
c'est 4 peine mémesi elle s'est multipliée. L’empire ottoman offre 
ainsi ce curieux spectacle d'un faisceau de nationalités distinctes, 
et souvent ennemies, maimtenu par un réseau de fonctionnaires 
étrangers au pays qu’ils gouvernent, n’ayant rien de commun avec 
lui, ni le langage, ni les traditions, ni les intéréts, et ne maintenant 
leur pouvoir que par la ruse, l'intrigue et la violence. Cela est st 
vrai, que pour voyager en Turquie la langue la plus inutile 4 savoir 
est le turc ; dans la Turquie d'Europe on parle grec, slave, albanais; 
dans la Turquie d’Asie, arabe, arménien, kurde, etc. 

Parmi les nationalilés qui composérent l'empire ottoman, quel- 
ques-unes ayaient une organisation intérieure assez fortement con- 
stituée pour que la Porte n’ait pas essayé de la détruire: elle se 
contenta de la suzeraineté, tout en ne négligeant aucune occasion 
d’affaiblir ses vassaux, et surtout de leur extorquer impunément de 
argent. Les provinces danubiennes, la Servie, les Régences, etc., 
eurent ainsi une existence propre et une sorte d'autonomie. Le Liban 
conserva de méme son gouvernement local, mais il n’en resta pas 
moins soumis aux exactions périodiques, aux avanies du pacha turc 
de Tripoli, de Saida ou de Saint-Jean-d’Acre. C’est contre ces dépré- 
dations que les agents du roi de France avaient, ainsi que nous |a- 
vons vu plus haut, mission de protéger les chrétiens. 

L'intrigue était l’arme favorite des Turcs : ils semaient la discorde 
dans la montagne, afin de l’affaiblir par la division ; de la des que- 
relles fréquentes, des combats de chateau a chateau, de famillea 
famille, mais jamais ces luttes ne perdirent le caractére des guerres 
féodales, et toujours elles tomhérent devant l'intervention ottomane : 
la haine de l’ennemi commun rapprochait les partis les plus extrémes; 
Druses et Maronites joignaient leurs efforts pour combatire l'enva- 
hisseur, et reprenaient leurs querelles une fois le danger conjure. 
« Les pachas, dit Volney, jaloux d’étendre leur autorité et leurs rapr 
nes, ont souvent tenté d'introduire dans la montagne leurs garmt 
sons et leurs agas; mais, toujours repoussés, ils ont été forcés de 
sen tenir 4 la premiére capitulation '. » 


‘ Capitulation de 1588 consentie par Amurat Ill, et qui reconnaissait l'indépendance 
de la montagne moyennant un tribut annuel. 
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Par un phénoméne assez curieux, la haine des nationalités a aug- 
menté chez les Turcs avec |'affaiblissement du pouvoir central; la 
centralisation administrative est l’objet des ardeurs séniles de la dé- 
crépitude ottomane : depuis le commencement du siécle, elle a beau- 
coup sacrifié 4 sa passion, et n’a négligé aucune occasion de détruire 
les libertés locales que sa virilité puissante avait respectées. Dans le 
Liban l'occasion s'est présentée en 1840. 

Les événements de cette époque sont encore présents a toutes les 
mémoires : la conquéte de la Syrie par Méhémet-Ali, avec les sym- 
pathies non déguisées de la France, l'intervention des puissances, le 
traité du 15 juillet 4840, le bombardement de Beyrouth, l’échec de 
la politique francaise, la retraite des Egyptiens et la restitution de la 
Syrie par l'Europe & la Porte Ottomane. 

L’émir Beschir avait embrassé la cause de Méhémet-Ali, et gou- 
verné en son nom le Liban avec intelligence et fermeté; sa puissance 
ne put survivre a celle des Kgyptiens : il se rendit aux Anglais et fut 
transporté 4 Malte. Pendant trente ans, 11 avait su, par son habileté 
et son énergie, maintenir son autorité dans la montagne, résister aux 
Turcs et aux Druses, et faire vivre en bonne intelligence les popu- 
lations ennemies. Mais les derniéres années de son régne furent 
signalées par de graves désordres, point de départ de malheurs ul- 
térieurs. Les Druses, soulevés contre lui et contre Méhémet-Ali, par 
les intrigues de la Porte et de l’Angleterre, lui firent une guerre 
acharnée qui contribua 4 sa chute. Une partie des Maronites, égarée 
par les mémes excitations, eut le tort de combattre son autorité. 

C'est ici que nous rencontrons pour la premiére fois en Syrie une 
puissance dont l’intervention a eu de si funestes conséquences et a 
contribué a couvrir le pays de sang et de ruines. Il me coite, je dois 
l'avouer, d’avoir a parler avec cette sévérité de |’ Angleterre, car plus 
que personne j’apprécie les rares qualités de cette grande nation. 
J'aime et j’envie ses males et libres institutions, ses vertus civiques, 
Véducation virile de l’individu et du peuple; mais puis-je taire son 
odieuse conduite en Syrie, et ne pas fiétrir, comme il le mérite, le 
role qu'elle y a joué? 

Soit par crainte de se voir un jour intercepter la future route des 
Indes, soit par opposition 4 la politique francaise, l’Angleterre ne 
veut pas souffrir en Syrie I’établissement d'un gouvernement fort et 
ami de la France. Elle préfére 4 tout pouvoir, fit-il chrétien et répa- 
rateur, le régime oppresseur et sanguinaire de la Turquie, instru- 
ment docile de ses desseins. Quant a l’intégrité de |’empire turc, on 
sait que dans sa bouche ce mot n’est qu’un prétexte; elle a montreé, 
par l’occupation de Périm, le cas qu'elle savait en faire lorsque ses 
intéréts le demandaient. 
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La politique anglaise en Syrie a donc été de contre-balancer |'in- 
fluence francaise et de servir les projets de la Sublime Porte. Je ne 
lui fais pas un crime de chercher 4 nous combattre; c’est son métier 
de grande puissance, sachons faire le nédtre : ce qui est un crimea 
mes yeux, c’est de préter les mains 4 des combinaisons qui doivent 
nécessairement amener l’anarchie et l'effusion du sang chrétien. 

Le premier acte de cette polifique fut de s’attaquer 4 Méhémet- 
Ali; le seeond, de battre en bréche l’indépendance du Liban. Les 
agents anglais s’adressérent d’abord aux Maronites, mais ils échoue- 
rent dans leurs tentatives de les détacher de la France : 1s se tour- 
nérent alors du cété des Druses, ct noucrent avec eux des intrigues 
dont les missionnaires protestants furent les principaux itermé- 
diaires. On a vu déja qu’ils réussirent 4 les soulever contre Beschir ct 
les Egyptiens; depuis cette époque, ils n’ont pas cessé de les soutenir 
en toute circonstance, et de s’appuyer sur eux pour |l’exécution de 
leurs desseins. | 

La chute de Beschir, en 1840, et Ja retraite d’lbrahim-Pacha lais- 
saicnt le Liban sans gouvernement. J.a guerre éclata : les Druses se 
ruérent sur les districts maronites ; vigoureusement recus, ils furent 
repoussés ; secrétement encouragés par les Turcs, ils revinrent & la 
charge, prirent et brilérent Deir-el-Kammar ; mais les Maronites res- 
térent encore maitres du terrain, malgré les trahisons des pachas et 
leur hostilité a peine déguisée. Ces circonstances amenérent une 
affreuse anarchie. La Porte, soutenue par |’Angleterre, en profita 
pour substituer son autorité directe 4 celle de Ja famille Schehab, 
l’émirat fut supprimé ; le pacha de Saida recut l'autorité supérieure; 
l'administration fut confiée a deux caimakam ou lieutenants, !'un 
Maronite pour les Maronites, l’autre Druse pour les Druses : le prin- 
cipe de la division des races fut poussé jusqu’a l’extréme, et dans les 
plus petits villages mixtes deux vékils furent institués pour les ha- 
hitants de chaque religion. | 

La France s’opposa énergiquement & cette combinaison, qui, toule 
au désavantage des Maronites, érigeait l’anarchie en principe et 
fondait la guerre civile en permanence. Ses efforts sont consignés 
dans le recueil de dépéches diplomatiques dont M. Saint-Marc Girar- 
din nous a donné une si chaleureuse et si concluante analyse ‘. Ses 
efforts furent vains ; l'avis de l’Angleterre prévalut et entratna les 
puissances alliées ; la Russie céda au plaisir d’humilier la dynasfie 
de Juillet; qu’en pense-t-elle aujourd’hui ? L’Autriche voulut se mé- 
nager un réle en Orient; |’a-t-elle trouvé? La Prusse suivit ]’Angle- 
terre et la Russie. La France céda. Le Liban recut sa nouvelle orga- 


1 Journal des Débats, 22, 28 juillet, 4 aout. 


LES EVENEMENTS DE SYRIE. 794 


nisation ; une garnison turque foula pour la premiére fois cette terre 
sacrée de l’indépendance : elle s’établit 4 Beit-ed-din méme, dans la 
résidence de Beschir, et j’ai pu voir les soldats du Nizam, sans res- 
pect pour les souvenirs du palais, camper dans ses salles dévastées, 
et accrocher leurs sordides guenilles aux délicieuses arabesques de 
cette royale demeure. 

La combinaison inaugurée en 1842 ne tarda pas a porter ses fruits. 
Les Druses, surs de l’appui des Turcs, recommencérent la guerre : 
comme dans la précédente campagne, ils débutérent par des revers 
ct échouérent devant Zahleh et Deir-el-Kammar : alors le gouverne- 
ment ottoman, fort de son droit nouveau, interposa son intervention, 
c’est-a-dire il arréta la marche des troupes maronites, les désorga- 
nisa, désarma les villages, retint les scheikhs sous de vains prétextes, 
puis, lorsqu’il eut ainsi complétement paralysé la défense, 11 latssa 
agir les Druses; ceux-ci, ne trouvant plus d’obstacle, envahirent le ter- 
ritoire chrétien, tuant, brdlant, pillant, ravageant tout sur leur pas- 
sage. L’Europe s’émut au récit de ces malheurs : la France parla a 
Constantinople. La Porte, comme toujours, se montra fort indignée 
et donna les plus belles assurances; elle désavoua ses agents, destitua 
le pacha pour Ja forme, mais ne changea rien au fond des choses. 

La paix ne dura pas deux années : paix trompeuse pendant laquelle 
le gouvernement turc, 4 l’aide des deux caimakamats, entretint les 
germes de discorde et acheva de miner les forces des Maronites. La 
guerre éclata de nouveau en 1844 et en 1845; elle fut affreuse; les 
malheureux chretiens virent leurs villages détruits, leurs’ récolles 
saccagées, leurs femmes massacrées; traqués dans les rochers et dans 
les bois, ils furent réduits 4 la derniére misére. Cette fois les auto- 
rités turques ne prirent méme pas la peme de déguiser leur com- 
plicité. 


« J'al appris, écrivait M. Guizot au ministre de France 4 Constantinople ‘, 
que la partialite du muschir de Saida, Vedji-Hi-Pacha , et des troupes tur- 
ques en faveur des Druses était devenue plus manifeste et plus odieuse. 
Non-seulement ces troupes, dont la mission devait étre de sinterposer 
entre les deux partis, ont protégé les Druses et laissé systématiquement 
accabler et égorger les chrétiens, mais encore elles ont dans maintes cir- 
constances pris part au massacre de ceux-ci : elles ont commis d'affreuses 
cruautés, ct il n'est plus possible maintenant de douter de la complicité 
des agents de la Porte avec les ennemis des Maronites... Malgré les sollici- 
tations de notre consul (M. Poujade), le muschir est resté impassible ou 
méme a feint d’ignorer des faits qui n’étaient un secret pour personne... Il 
ne fut pris aucune mesure pour protéger les couvents des capucins 4 Abey 
et a Solima. Ces deux couvents, saccagés et brilés par les Druses, n existent 

4‘ 


4 Documents parlementaires publiés en 1846. Dépéche n° 33. 
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plus, et un religieux qui occupait celui d'Abey, le P. Charles (protégé fran- 
cais), a été assassiné avec des circonstances atroces en présence de cent 
cinquante hommes de troupes oltomanes... — J'ai dans les mains des docu- 
ments qui établissent de la maniére la plus incontestable !l’odieuse compli- 
cilé du général commandant les troupes réguliéres, Daoud-Pacha‘... » 


Devant cette nouvelle explosion, triste conséquence des événements 
de 1840, la France reprit son rdle traditionnel. Elle plaida chaleu- 
reusement la cause des chrétiens du Liban, demanda le chatiment 
des coupables, le retour 4 l'ancienne organisation de la montagne 
comme seul reméde contre de nouveaux malheurs ; la tribune fran- 
caise retentit des éloquents discours de MM. de Montalembert, Guizot, 
de Quatrebarbes, Crémieux... En Angleterre méme on entendit cés 
mémorables paroles prononcées par le commodore Napier, le méme 
qui avait bombardé Beyrouth : « La plus grande douleur de ma vie est 
d’avoir aidé les Turcs a établir parmi les chrétiens du Liban, dernier 
et noble débris du christianisme asiatique, le gouvernement le plus 
infime qui ait jamais existé *. » Tous ces généreux efforts furent 
vains : ils échouérent devant le mauvais vouloir du gouvernement 
anglais, qui voyait triompher en Orient sa politique, et qui considé- 
rait la vie de quelques milliers de catholiques comme de peu de 
poids dans la balance de ses intéréts. 

Le gouvernement anglais, fidéle, lui aussi, 4son réle, appuyait la 
non-intervention, et demandait que l’on contiat 4 la Porte le soin de 
rétablir l’ordre et de punir les coupables. Le gouvernement francais 
ne se souciait pas d'une intervention isolée. On laissa faire la Porte. 

Le sultan envoya en Syrie son ministre des affaires étrangéres, 
Chekib-Effendi, avec de belles promesses et en lui confiant les pou- 
voirs les plus étendus. Chekib se montra digne de la confiance de son 
maitre et se conduisit en véritable Turc. Pour l'Europe, il pacifia la 
montagne, fit opérer un désarmement général, régla les indemnités 
dues aux victimes, et institua une medjeliss ou tribunal mixte pour 
juger les différends. Pour la Syrie, voici en réalité ce qu’il fit: le dés- 
armement ne fut général que pour les Maronites; les Druses conser- 
vérent leurs armes et les territoires conquis; les indemnités ne furent 
jamais payées, et quant au medjeliss mixte, comme pour un Jjuge 
maronite il renfermait un juge de chacune des races et sectes dissi- 
dentes, il fut toujours hostile aux Maronites et ne fonctionna que pour 
donner une apparence légale aux vexations dont ils étaient l'objet. 


£ Documents parlementaires publiés en 1846. Dépéche n° 38. 

2 Dans la séance de Ja Chambre des Communes du 17 aout, l'amiral, iaterpellé per 
Ihonorable et courageux défenseur des catholiques, M. Monsell, a confirmé ces paroles 
avec une franchise toute militaire. 


L8S5 EVENEMENTS DE SYRIE. 793 

Telle fut la mission de Chekib-Effendi : mission condamnée par ses 
conséquences. Non-seulement elle ne ferma pas les plaies de 1845, 
mais, par l'état dans lequel elle laissa la montagne, elle prépara les 
désastres de 1860. 

Est-il besoin de rapprocher ces deux dates, et d'insister sur la res- 
semblance des faits qu'elles nous rappellent? En lisant les événe- 
ments d’une époque, ne croit-on pas relire ceux de l'autre? En chan- 
geant quelques noms propres, Daoud en Achmet, Vedji-hi-Pacha en 
Kourchid-Pacha, Chekib en Fuad, on croit assister au méme drame : 
on voit les mémes intrigues, les mémes excitations, les mémes tra- 
hisons de Ja part du gouvernement turc, les mémes massacres, Ies 
mémes cruautés de la part des Druses, ses féroces instruments ; JA 
méme impuissance calculée de la part de ses agents officiels, la 
méme indifférence égoiste de l' Angleterre. 

Seulement le mal s'est accru; plus grand en 1842 qu’en 1858, en 
1845 qu'en 1842, il a pris de formidables proportions : le vieux fana- 
tisme musulman, excité par je ne sais quelles machinations ourdies 
a Constantinople ou 4 la Mecque, s'est réveillé dans tout l’empire : le 
sang chrétien a coulé & Damas, 4 Homs, 4 Alep; il coule peut-étre 
aujourd'hui 4 Mossoul, 4 Bagdad; il coulera demain en Europe si on 
n’y met rapidement bon ordre. L'islamisme préche sa croisade su- 
préme, a laquelle répondra, j’esp¢re, une nouvelle croisade du chris- 
tianisme et de la civilisation. Enfin il ya entre 1845 ct 1860 une 
différence que je m'empresse de-signaler, parce qu’elle est a l’hon- 
neur de mon pays. Cest l'attitude prise par la France. Elle a parlé 
haut et ferme, elle agit; elle appuie sa politique non plus par de 
vaines paroles, mais par }’envoi dé ses braves soldats. Cette politique, 
nous venons de le montrer, qui consiste 4 soutenir en Oricnt les na- 
tionalités souffrantes, est la politique traditionnelle de la France, 
adoptée, avec plus ou moins de vigueur, avec plus ou moins de suc- 
cés, par tous les gouvernements, qu'ils s appclassent Louis XIV ou la’ 
Convention, Charles X ou Louis-Philippe ; c’est sa politique nationale : 
mais était-il besoin de le demontrer’ Ce frémissement qui a parcouru 
le pays 4 la nouvelle des événements, cette unanimité de Ja prese, ces 
souscriptions couvertes de signatures, cette impatience de l‘opinion 
publique en présence des lenteurs de la diplomatie, cet enthousiasme 
qui accompagne nos soldats, n’ont-ils pas dit assez que c'est la nation | 


entiére qui s'est émue, que c'est elle qui veut, qui commande, qui 
espére ? 


Aocr 1860 ot 
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’ L’armée qui va débarquer & Beyrouth a une double mission : ven- 
ger le passé et préparer l'avenir. 

La premieére partie est la plus facile : elle est spécialement confiée 
4 l'habileté de nos officiers et a la vigueur de nos soldats, qualités 
qui he feront pas défaut aux vainqueurs d'lialie et de Kabylie. 

Arréter et punir les fonctionnaires et officiers tures qui ont ordonné 
ou laissé faire les massacres, tels que Kurchid-Pacha, Achmet, Osman- 
bey, elc., ete...; occuper Damas et la chatier, délivrer les milliers de 
femmes et de jeunes filles enfermeées dans les hareins ou vendues aux 
Bédouins Anesés; de }a se porter sur le Haouran, ot les Druses se seront 
sans doute concentrés; leur infliger une sévare punition, a eux et 4 
leurs infames scheikhs Said-bey-Djemblad, Abou-Nakad, Ismail-ben- 
Atrasch, Khatar-bey, etc..., telle- est ka marche qui se présente la 
premiére 4 Yesprit, mais sur laquelle je n’insiste pas, car je n’ai pas 
la prétention de faire un plan de campagne. 

Le seul point sur lequel je veuille appuyer, c'est sur le caractére 
de l'expédition, lequel, suivant moi, doit étre celui d'une interven- 
tion exclusivement chrétienne. 

Cette condition est indispensable au succés moral de l’entreprise. 

En effet, il ne faut pas se le dissimuler, nous nous trouvons en 
présence d'une vaste conspiration musulmane, dont le centre est a 
la Mecque ou ailleurs, dont le but est l’extermination des chrétiens 
orientaux, et que le gouvernement ottoman autorise et exploite dans 
l'inférét de ses desseins secrets. Ceux qui connaissent les pays musul- 
mans savent quelle est l'influence de ces ressorts occulles, dont les 
ramifications s’étendent partout ot il y a un sectateur de Mahomet, et 
qui, 4 un moment donné, réveillent le fanatisme sur Jes points les plus 
éloignés du globe. Que de fois n’a-t-on pas remarqué la concordance 
des insurrections algériennes avec cerlaines prédications de la 
Mecque, et certaines agitations dans |'empire ottoman! La derniére 
révolte des Indes, mouvement tout musulman d'origine, a coincidé 
avec le massacre de Djeddah et avec d'autres exploits du méme 
genre. La facilité avec laquelle ces complots se trament et s exécutent, 
l’audace et la confiance des massacreurs, tiennent principalement 
& une cause : c'est la conviction dans laquelle vit tout bon Musul- 
man, de la suprématie politique et religieuse universelle du sultan. 
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Tout fidéle croyant est intimement persuadé que le sultan est le 

suzerain de tous les rois de la terre, lesquels ne vivent et régnent* 

que par sa permission, et que la religion chrétienne ne subsiste que 

par l’effet d'une tolérance excessive del'islam. La guerre de Crimée, 

loin de dissiper cette absurde illusion, n’a fait que la confirmer : 

lempressement que la France et l’Angleterre ont mis & venir sauver 
Ja Turquie des mains de la Russie a été considéré par les uns comme 

de l'obéissance; d'autres diseient : « Qnel habile homme que le 
Padischah ! il fait battre entre eux tous -ces chiens. de, chréiens pour 
la plus grande gloire de Vislam..» Si par::malheur Jes, musulmans 
d’Asie apprennent que c’est pour « aider Je sultam &-chatier.ses sujets 
‘rebelles » que nos troupes débarquent en Syrie, ila argiront enoore 
4 un ordre donné et exécuté «effet. moral de lexpédition sera gra- 
vement compromis. ‘Je n’attaque-pas la. phrase. officielle, elle était 
commandée par les usages :diplomatiques, par Jes susceptibilités de. 
l'Europe, par le respect dd a ‘la faiblesse ottamane;..mais j espére 
qu’en pratique elle ne sortira pas.des sphares .gouvernementales.. 

J espére qu on ne, forcera pas. nos braves soldats, par.respeci pour 
le protocole, a fraterniser avec les laches égorgeurs de Deir-¢l-Kammar 
et de Hasbeya : nous rougirions pour.eux de Jes savoir enrégimentés 
avec cette avide et sanguinaire soldatesque,.Si nous:avions / honneur 

ede porter l'épaulette francaise et le bonheur de la.mettre au service 
d'une nouvelle.croisade, nous saurions la préserver.du contact de 
lépaulette flétrie de Yofficter turc, el, touten respectant les formules 
officielles et leur application nécessaire, nous, oe donner aux 
mots leur véritable valeur. 

C'est comme chrétiens, comme adversaires de i idlamiecas que les 
Maronites, les paisibles habitants de Dames.et diaillaurs ont été mas- 
sacrés; c'est comme chrétiens que nous devans les venger. La croix 
a été outragée, que le croissant le soit 4son tour. La civilisation chré- 
tienne tout entiére a été défiée, qu'elle montre sq.puassance. 

Je serais désolé que l'on crit ces paroles: inspirées par le fanatisme 
d'un autre 4ge. La couverture seule de.ce pecueil est une garantie 
contre toute exagération de ce genre : j'aime fort la liberté de con- 
science, et j’y tiens trop pour moi-méme ‘puur la refuser a autrui; 
mais je crois qu il faut parler aux gens Ic langage qu ils comprennent. 

En Algérie, notre tolérance religieuse n’a pas été appréciée des 
Arabes, qui laissent vides les mosyuées que nous avons balies pour 
eux et s éloignent des juifs auxquels notre loi les assimile. Les idées 
religieuses appliquées dans notre colonie, je me hate de le dire, sont 
respectables, et peul-étre nécessaires dans un pays soumis 4 notre 
domination ; mais elles seraient hors de saison en Syrie,. dans un 

pays Ou nous nic venons pas en conquérants, mais cn vengeurs, 
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Il faut rétablir les rdles, montrer aux fanatiques que, loin d’étre 
".te suzerain de l'Europe, le sultan ne doit son trone qu’a la condes- 
eendance de la chrétienté; que, sans les malheureuses divisions des 
puissances, les Turcs seraient depuis longtemps refoulés dans leurs 
.déserts, ot l’islamisine. balayé des pvints ot il peut nous porter 
ombrage. « L’islamisme, a. dit Bossuet', cette religion monstrueuse 
qui se dément clle-méme, qui a pour toute raison. son ignorance, 
pour toute persuasion sa violence et sa tyrannie, pour tout miracle 
ses armes, armes vedoutables et victorieuses qui font tembler le 
yaonde..., océan indomptable, toujours prét a inonder I'Eglise, sa 
ifarie n'étant arrétée que par des digues entr’ouvertes; ce sont les 
puissances chrétiennes crucilement divisées. » Cette situation ne 
s'est pas moditiée, si ce.n'est que les armes victorieuses se sout chan- 
-gées en poignards, les conquérants en assassins; quelle qu'elle soit, il 
‘ne faut pas l'aggraver par de dangereuses illusions. 

La mission réparatrice et vengeresse remplie par notre brave 
armée au nom du christianisme et de la civilisation, il en reste une 
autre plus délicate et plus complexe : celle de prévenir le retour de 
semblables malheurs. 

Cette mission elle-méme est double, car, au point de vue chrétiene! 
européen,.la nouvelle organisation de Ja Syrie doit avoir un double 
résultat :.celui de donner aux chrétiens des garanties sérieuses, celuis 
d’écarler Ja Russie et de prévenir ses envaliissements. 

On s’¢tonnera peut-élre de linsisLance que je mets a repousser 
toute intervention de la Russie; plus que personne je crains l'agran- 
dissement de cette puissance et la propagation de ses principes; 
tout me déplait en elle : la légéreté et |’abaissement des caracléres, 
Ja vénalité des gouvernants et la servilité des gouvernés, par-dessus 
tout le despatisme politique et religieux; rien ne me serait plus 
pénible que de voir un pareil régime importé en Orient au nom du 
christianisme, Je l’ai déjé dit souvent et ne saurais trop le répéler, 
les chrétiens orientaux, dits orthodoxes, nauraient rien a gagner a 
changer de maitre, & quitter la barbarie musulmane pour le despo- 
tisme moscovite; ils perdraient en dignité et en indépendance spiri- 
tuelles ce qu ils gagneraient en sécurité matérielle. 

Le gouvernement ture fait des martyrs, le gouvernement russe 
fait des esclaves el des agents de police. Quant aux catholiques, je ne 
erains pas de l’affirmer, Jeur situation est meilleure en Turquie 
qu’en Russie. Les persécutions dont ils sont l’objet dans ce dermer 
pays sont incroyables*, et, pour élre inconnues, n’en sont pas moins 


1 Panégyrique de Saint-Pierre Nolasque. 
® Voyez le récit des persécutions exercées derni¢rement 4 Dziernowitz dans ]"Amt 
de la Religion, 5 et 6 aout 1860. 
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cruelles; de plus, elles sont incessantes et s'adressent autant a l’ame 
qu’au corps, fandis qu’en Turquie le ‘corps seul est persécuté; en 
‘Russie la doctrine est épice, l'enseignement dénaturé, te missionnaire 
expulsé. En Turquie la persécution est sanglante, mais intermittente; 
dans l'intervalle des massacres, le missionnaire peut librement pré- 
cher sa foi, ouvrir des écoles et convertir les ‘ames; enfin -les-catho- 
liques ont en Turquie des protecteurs,: qui sont leg puissances ooei- 
dentales; en Russie, personne n'éléve la voix pour les défendre.' 

Toute combinaison nouvelle en Orient doit corc tendre 4: assurer 
le sort des chrétiens et 4 éearter la Russie: Tel a été, ‘au moins jasqu a 
présent, le sentiment deI’Europe. Efe a cru obtenir cé double réswhtat 
par le maintien quand méme de Yintégrité ottomane’ et :par la pro- 
mulgation du hatti-houmayoum. L’intégrité ottomane était:considérée 
comme une barriére pour la Russie, le hatti- -houmayoum et les ré- 
formes qu'il promettait comme une o garantie suffisante pour i ohré- 
tiens. 

La guerre de Crimée et le traité de Paris ‘de 1856 ont: ete la seid 
cration de ces principes. 

La guerre de Crimée, outre la gloire qu’elle nous & donnée, a‘eu wa 
mes yeux le double avantage de prouver a Ja Russie qu'on ne powvait 
l'admettre & trancher seule la question d’Orient, et de créer & la Tur- 
quie, vis-a-vis des puissances alli¢es, des engagements dont nous 
avons le droit de lui demander compte ef qui nous permettent au- 
jourd’hui d’intervenir. Mais, franchement, les espérances de cette 
époque ne sont-elles pas trompées? 

Les deux expédients imaginés alors par Europe sal condamnés 
par les fails. 

La conservation de l’empire turc, dans sa forme setae: est dé- 
montrée impossible, méme pour les esprits les plus prévenus.. Loin 
d'étre une barriére contre la Russie, elle motive chaque jour son 
intervention et la rendra nécessaire. Tot ou tard ‘une explosion inté- 
rieure détruira |’édifice factice que l’on sobstine & maimtenir, et la 
Russie n’aura qu’a étendre ja main pour recueillir Je fruit que !’im- 
prévoyance de |’Europe aura laisser pourrir et se détacher de l’arbre. 

Quant au hatti-houmayoum, si je ne craignais de parler irrévéren- 
cieusement d’une piéce visée par toutes les grandes cours souve- 

‘raines, je dirais que son texte méme et les protestations dont il est 
l'objet sont dérisoires; il n’est pas un des lecteurs du Correspondant qui 
me croie assez simple pour attacher une importance quelconque a ce 
chiffon de papier, objet de risée‘des Turcs non officiels. Est-il besoin 
de rappeler que depuis sa promulgation ont eu lieu les massacres de 
Bosnie ? que les stipulations relatives 4 la liberté individuelle, aux for- 
malités judiciaires, sont une lettre morte, sauf dans quelques ports de 
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mer’, sous les yeux des consuls, oi elles regoivent un semblant d’exé- 
cution? Le seul article qui ait été appliqué rigoureusement est celui 
qui admet les chrétiens au service militaire, et voici comment : par 
une libéralité nouvellé, on a-adopté le principe de l’exonération, mais 
on l’a imposé de force, de sorte que cette mesure, prise dans 1’intérét 
des chrétiens, n’a abouti qu'a une seule chose, c'est a faire oréer un 
nouvel impdt qui pése indistinctement sur tous les rayas, et de la ma- 
niére la plus arbitraire. Je sais qi’il y a une Turquie officielle, com- 
posée de quelques pachas parlant francais, de quelques salons de Péra, 
de quelques diplomates dispersés gn Europe et de quelques journalistes 
4 leur solde et dont Je ldngage est tout différent; mais elle n’est pas la 
Turquie; il suftit d’étre entré dans le coeur du pays, d’avoir vi, par 
exemple, un Ture voyageur entrer dans un village chrétien, pour se 
convaincre d'un coup d’ceil de ‘linanité de tous les efforts tentés pour 
amener la fusion des races. Mais est-il besoin d’insister? Les mes- 
sacres de Syrie, faits avec la connivence des pachas et l'aide des offi- 
ciers turcs, n’en disént-ils pas plus‘que tous les raisonnements?,Ils 
nous montrent la véritable valeur des promesses‘de la Porte : fatelle 
animée des meilleures intentions, elle est impuissante & les réaliser. 

Nous assistons donc a l'avortément solennel de I’ceuvre de 1856. Il 
faut s'appuyer sur d'autres principes, si . on veut éviter, en 1860, un 
avortement non moins assuré. 

Or, en dehors des expédients de 1856, il n’ y aque deux solutions 
possibles de la question d’Orient, — le partage de l’empire ottoman 
entre les puissances, — ou une autre solution, développée ici mémé 
avec l’autorité du talent et d'un long dévouement 4 la cause chré- 
tienne ‘, et qui consiste 4 émanciper les nationalités pour substituer 
graduellement & . ‘autorité ollomane les populations indigénes affran- 
chies. 

Le partage, nous le repoussons, comme l'origine des complications 
lés plus aventureuses et Jes plus incertaines; eomme une duperie 
pour la France, qui; dans les dépouilles‘de la Turquie et méme de 
Europe, ne trouverait aucune compensation au prodigiaux accrois- 
sement de la Russi¢ par l’ouverture de la mer Noire, la conquéte 
des ports grecs et de leurs nombreuk magins; enfin, comme un dan- 
ger pour I’Europe et pour Ja catholicité par l’établissement de la puis- 
sance russe sur le Bosphore. 

Reste donc la seconde solution. C'est la seule qui supprime I’ empire 
ottoman sans détruire l’équilibre européen ; la seule qui maiatienne 
le principe de l’intégrité du territoire en Je metlant définitivement 4 


‘ La Question d Orient en 1860, par M. Saint-Marc Girardin. (Correspondent du 
25 juin 1860.) 
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V'abri des convoitises de ses voisins; elle supprime le Turc sans sup- 
primer l’empire, dont l’existence est reconnue par I’Europe nécessaire 
a la pondération des puissances. Je ne reviens pas sur les nombreuses 
raisons qui recommandent cette solution, et qui ont été magistrale- 
ment développées dans le travail précédemment cité. Je me borne & 
Vappliquer aux contrées qui sont aujourd’hui en question. a 

Les objections n’ont pas manqué 4 ce systéme : on a dit que les na- 
tionalités ne sauraient pas se conduire, que les rivalités dé races ren- 
draient tout gouvernement impossible. Ce sont 1a des exagérations 
que détruit l’exemple de la Gréce, des principautés danubiennes, de 
ja Servie; quelque imparfail que soit le gouvernement de. ces petits 
Etats, il est pourtant fort au-dessus du gouvernement turc. Je ne me 
dissimule pas les secousses qui accompagnent le passage de |’escla- 
vage 4 l’autonomie, ni les tiraillements, ni méme les luttes intestines 
qui peuvent en découler; mais, quelles que soient les difficultés de l’ave- 
nir, tout me semble enviable au présent; je préfére pour ces peuples, 
etils préférent, sans aucun doute, les males épreuves de Ja liberté 4 
J’énervante inaction del’esclavage. 

On oppose aussi que, parmi les vastes territoires soumis a l’autorité 
ottomane, il se trouve des contrées dans lesquelles ces nationalités man- 
quent, ou n’existent pour ainsi dire qu’a l'état rudimentajre ; l'objec- 
tion est juste et il faut en tenir compte. Aussi ne propose-t-on pas 
une dépossession immédiate; simultanée, radicale: parmi les nom- 
breux héritiers de Ja Porte, il faut évidemment choisir ceux qui sont 
viables, mais il ne faut pas priver aujourd'hui de leur héritage ceut 
qui sont aptes 4 succéder, sous prétexte qu’ils ont des fréres mineurs, 
En Anatolie, en Mésopotamie, je l’avoue, |’établissement de gouverne- 
ments indigénes offrirait de grandes difficultés; mais dans la Turquié 
d’Asie les éléments nouveaux sont tous préts. En Syrie encore bien 
davantage. 

Le Liban est plas avancé dans la voie de la liberté qu’aucun autre 
des pays soumis a la Porte; il a des traditions dindépendance et de 
_ Self government que la persécution n’a pas éteintes; 4 aucune époque 

de son histoire il n’a été considéré purement et simplement comme une 
province de la Turquie 4 !’égal des pachaliks qui ]’entourent, on !’a vu 
plus haut. Sans les événements de 1840, qui introduisirent les Turcs 
dans la montagne, cet état de choses durerait encore, et avec lui la 
bonne organisation, la régularité administrative, la sécurité des routes, 
dont les voyageurs européens ont fait mention ', et qui contrastaitd’une 
maniére si frappante avec l'anarchie des provinces turques. Il suffit 
donc de rendre 4 eux-mémes les habitants du Liban, de reconnaitre 


‘ Voir spécialement la description de Volney. 


800 LES EVENEMBNTS DE SYRIE, 

leur indépendance ; mais cela méme est inulile:: en droit, l’indépen- 
dance existe; une note collective des cing puissances, datée du 8 fi- 
vrier 1845, la revendique hautement; répondant 4 un mémorandum 
turc du 50 janvier, elle « déclare que les puissances ne sauraient ad- 
mettre l’action du pacha de Saida... d’aucune maniére qui porterait 
atteinte au principe d'indépendance administrative de la montagne de 
Syrie.-» Cette déclaration n’a pas été abrogée, ct Europe indignée de 
1860 ne saurait se montrer, moins exigeante que \'Europe indiffé- 
renle de 1845; il s’‘agit donc de rétablir. en. fait ee qui:n‘a jamais 
cessé d’exister en droit, ,d'asseoir l’indépendance-du Liban sur des 
bases plus larges, dela mettre 4 l’abri de toute altaque ultérieure. 

_ felle est, 4 mon sens, lidée .yénérale qui doit présider a la réor- 
ganisation de la Syrie. On me demandera peut-étre de descendre dans 
Jes détails ; 4 cela Je pourrais répondre que je ne suis pas chargé de 
les indiquer, encore: moins de.les appliquer, et qu’en. les temps oit 
nous vivons, quand on ne dispose ni d'un, canon rayé, ni d'un homme, 
ni d'une voix, et qu’on a entre les.mains une mauvaise plume pour 
tenir lieu de tout, on parait assez ridicule de venir toueher a ta carte 
du monde. Néanmoins je dirai ma pensée jusqu’au bout, et je brave- 
rai le ridicule. Le conseil, si conseil il y a, est au moims désintéressé. 
_ F’ancien gouvernement, tel qu:il. existait- avant 1840, dirigeant a 
la fois les Maronites et les Druses, et les maintenant sur un pied 
d'égalité, n'est plus possible aujourd’hui que les événements ont 
profondément et irrévocablement divisé les deux races : il faut que 
l'une céde 4 autre. 

Les Druses doivent aux Maronites d'immenses inderonités pour 
les spoliations qu’ils ont comiises et les dommages causés, cela est 
Ancontestable. Une indemnité pécunigire ne serait jamais payée; on 
pourrait la remplacer par une indemnité en nature, c’est-ddire on 
enléverait aux Druses tous les territoires situés dans le Liban propre- 
ment dit, et on les donnerail aux Maronites. On supprimerait ainsi 
les districts mixtes, dont le gouvernement a toujours été la pierre 
d’achoppement de toute combinaison. Les populations druses de ces 
districts seraient refoulées dans Je Haouran, berceau de leur race, 
dans lequel, jen suis sir, elles sont déja concentrées, par crainte de 
Texpédition francaise. En échange, les chrétiens du Hacuran, isolés 
jusqu’a présent et aujourd'hui en fuite, pourraient ne pas rentrer 
dans leurs demeures primitives ect se fixer dans le Liban. 

' On joindrait au Liban proprement dit la plaine de Baalbeck, les 
villes chrétiennes de Hasbeya et Rascheya dans .l'Anti-Liban, toute 
la cole depuis Tripoli jusqu’a Tyr, et on formerail, ainsi un Etat chré- 
tien indépendant. Les familles des scheikhs fourniraient les éléments 
d’une dynastie souveraine et d’un conseil: pour les détails d organt- 


LES EVENEMENTS DE SYRIE.. 808: 


sation intérieure, on s’en rapporterait aux Marenites pour fondre: 
leurs traditions avec les idées modernes: ils ont prouvé autrefois 
qu’ils avaient l’esprit de gouvernement; 1] faudrait Jes laisser faire 
et ne pas préterdre imposer 4 ces ‘Orientaux les formes européennes : 
l’impot. foncier,: tel qu’th existe en ce moment, ct le revenu des 
douanes des ports de mer, méme-en adoptant un régime plus mo-. 
déré, suffiraient aux dépenses publiques. La garde du territoire serait. 
confiée & la population, 4 laquelle on rendrait ses armes par le désar- 
mement des Druses ::un petit corps régulier pourrait étre formé, par 
les soins des officiers francais ; 1] agirait comme auxiliaire 4 cdlé de. 
l’armée expéditionnaire et testerait, aprés notre départ, pour’ servir 
de noyau 4 la défense nationale, de base 4 lorganisation militaire. 

Ce petit Etat serait plaeé sous la suzerainelé du sultan, 4 la condi: 
tion expresse'qu’aucun fonctionnaire ottoman ne pourrait y mettre 
les pieds, et moyennant un tribat annuel:: seulement, a titre d’in- 
demnité pour I'odieuse:conduiie des autorités turques dans les der- 
niers événements, la Porte renoncerait 4 ce tribut pour un nombre 
d’années indéterminé:» | 

J’ai la conviction que cet Etat, laissé en: paix pendant quelques 
années, refuge de:.tous les. chréliens perséeutés, délivré des exac- 
tions des Turcs et des intrigues des missionnaires anglais, enrichi par 
les capitaux des Européens, qu‘atiire le commerce de la soie, par le 
transit de la route.de. Beyrouth 4 Damas, arriverait promptement 
4 une grande prospérité. Le passé me répond de l'avenir. Sous le 
régime actuel et aprés les désastres de 1845, la ville de Beyrouth a 
plus que triplé sa population en vingt ans, des filatures se sont mon- 
tées, les cultures ont été perfectionnées, des améliorations de toute 
nature ont été réalisées; quelle impulsion nouvelle ne donneraient 
pas a ces progrés la sécurité et la hberté ! 

Ii va de soi que le nouvel Etat devra étre mis 4 l’abri de toute 
altaque venant de l'Est, et que le gouvernement siégeant 4 Damas, 
quel qu'il soit, devra respecter ses frontiéres. C’est 4 l'Europe 4 ne 
pas laisser compromettre son ceuvre de ce cété, a voir si la constitu- 
tion de la nationalité arabe ne lui offrirait pas plus de garanties que 
le régime des pachas. Il y a bien aussi la Terre Sainte qui aspire vers 
de meilleures destinées... mais je m’arréte ; il serait puéril de de- 
vancer les événements, surtout les événements militaires, et je ne 
veux pas compromettre le sérieux de cette étude. L’empire arabe 
d’Abd-el-Kader, le royaume franc de Jérusalem, sont des réves, réves 
peut-étre trés-séduisanis, mais qui appartiennent encore au monde 
des chiméres. L’affranchissement du Liban, au contraire, n’a rien de 
chimérique, et est tout aussi possible que celui de la Gréce en 1828 
et celui des provinces danubiennes en 1856. La France est fidéle 4 sa 
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politique traditionnelle et nationale en le revendiquant. Non-seule- 
ment }’indépendance de la montagne a exisfé, mais elle existe encore, 
quoique affaiblié et mutilée; et si l'Europe, dans un jourd' erreur, ne 
T'avait pas laissé affaiblir et mutiler, nous ne verrsoms pas aujour- 
d’hui couler le sang chrétien. Ce qui est une chimére, c'est la sinoé- 
rité des Tures, et la possibité d’une répression queleonque par leur 
intermédiaire. L’événement a prouvé leur puissance pour le mal et 
leur impuissance pour le bien. Ce qui est une: chimére, c'est de 
croire 4 |’efficacité du systéme de 1840, systéme condamné par les 
faits et qu'on ne saurait défendre aujourd'hui sans se rendre com- 
plice de l’extermination des chrétiens. Mais nous sommes dans.la 
réalité quand nous. deniandens la constitution définitive d'un: Etat 
chrétien en Syrie , et notre demande a d'autant plus de valeur qu'elle 
est désintéressée. Que nos détracteurs déclarent si leurs imtentions 
sont aussi sincéres, et si au fond de leurs objections ne se ca- 
chent pas d’ardentes convoitises, de mesquines jalousies contre la 
France ou.de sourdes-hostilités contre la foi catholique. Peuvent-ils 
affirmer, la main sur la conscience, qu’en 1840 l'intérét des popu- 
lations a tenu la premiére place dans leur pensée, et qu’en jetant les 
Maronites en pdture aux Tures ils croyaient assurer leur bonheur? 
Notre but, nous |’avouons hautement, sans arriére-pensée : nous 
voulons servir Ja cause de la civilisation chrétienne, secourir pour 
eux-mémes nos alliés séculaires, nos fréres en Jésus-Christ, et vor 
associer le nom de la France a d’utiles et généreuses entreprises. 


M. pe Vocut. 


MELANGES 
LETTRE DE MONSEIGNEUR LARCHEVEOUE Oe BORDEAUX 


Mer le cardinal archevéque de Bordeaux veut bien nous autoriser a 
publier la lettre qu'il vient d’adresser 4 M.le comte de Montalembert, 
au sujet de ses Moines d’Occident. 3 


« Bordeauz, le 31 juillet 1860. 
« Monsieur le comte, 


« Hy a longtemps que je faisais des voeux pour qu’une plume conscien- 
cieuse et exercée se chargedt de ‘T’ceuvre que vous amenez 4 si bon terme 
en ce moment. Aussi ma joie a ‘été grande '& I’annonce de vos deux pre- 
micrs volumes, et non moins grande en les recevant de votre main. 
Ce beau travail, quia été le délassement d'une existence jusque-la si no- 
blement dépensée, nous sera une compensation d'une retraite 4 laquelle 
nous avons tant de peine 4 nous habituer. 

« Les extraits que j'en avais déja vus dans les feuilles publiques et lin- 
troduction tduf entiére, que je viens de faire lire au réfectoire de mon sémi- 
naire en présence du clergé réuni pour la retraite pastorale, m’ont rappelé 
le style de nos meilleurs écrivains du dix-septiéme siécle, en méme temps 
que j‘ai admiré, dans ces pages, au service de la plus pure orthodoxie, l’a- 
mour le plus courageux pour la vérité, et je ne sais quelle chaleur de pensée 
qui semble n’appartenir qu’ vous, et qui va si bien 4 votre sujet. Car vous 
étiez fait pour cette @uvre, comme cette ceuvre était, entre toutes, faite pour 
vous. fl fallait une telle carriére 4 vos généreuses passions; et pour qui 
vous connait, il est facile de comprendre avec quel bonheur, aprés avoir 
glorifié dans la vie de sainte Elisabeth l’action du catholicisme sur les senti- 
ments les plus tendres et les plus nobles du coeur humain, vous vengez |'E- 
glise sur leterrain méme ou elle a été le plus méconnue et ot elle rencontre 
encore le plus d’anfipathies. 

« Je me plais, en causant de votre ceuvre avec vous, 4 vous laisser parler 
vous-méme; vous me prouvez admirablement que, « depuis la fin des per- 
¢ sécutions romaines, la grandeur, la liberté et la prospérité de l'Eglise catho- 
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a lique ont toujours été cxactement proportionnées 4 la puissance, a la ré- 
« gularité et a la sainteté des ordres monastiques ! » 

«a Comme vous, encore, je ne déduirai pas de cette coincidence merveil- 
leuse une identité absoluc entrel’Eglise et les communautésreligieuses qu'elle 
afondées; je ne confondrai pas des institutions saintes et salutaires, mais 
sujettes 4 toutes les infirmités humaines, avec la seule institution fondée par 
Dieu et pour l’éternité : je sais, en effet, que l'Eglise peut exister et triom- 
pher sans elles; mais j'applaudirai 4 tout ce qui fera mieux connaitre et 
slorifier les ordres religieux, parce que l’Eglise est d’autant plus florissante 
qivils sont plus nombreux, plus fervents et plus libres. 

a Voila la thése que vous soutenez, monsicur le comte; conséquent avec 
vous-méme, animé de cet esprit chevaleresque qui vous a toujours rangé du 
cété du faible contre le superbe et l'oppresseur, vous défendez Jes moines. 
Vous ne voulez pas que la société moderne, quis’est engraissée de leurs dé- 
pouilles, insulte 4 leur mémoire. Yous proclamez que, pendant dix siécles, 
ces soldats du Christ ont été, ce qu’ils sont encore, les plus courageux, les 
plus infatigables propagateurs de l’Evangile. A nos caleuls étroits , a nos 
défaillances, vous opposez les labeurs désintéressés de ces phalanges qui ont 
montré jusqu’oi 'homme peut atteindre sur les ailes de l'amour épuré par 
le sacrifice et de l’enthousiasme réglé par la foi. 

« A vous voir travailler 4 une réhabilitation compléte des ordres reli- 
gieux, car vous ne demandez pas grace pour ces institutions, seulement au 
noin des services matériels qu’elles ont pu rendre, mais vous les présentez 
comme les écoles du véritable héroisme et du progrés dans le sens divin, 
le coeur se reprendrail 4 espérer pour notre siécle, quels que soient les excés 
et les erreurs qui l’entrainent. L’apparition d'un livre considérable est tou- 
jours, en effet, un signe des temps, et il y a loin des élans d’admiration qui 
vous échappent, et auxquels tant d’échos sympathiques ont déja répondu, 
aux sarcasmes voltairiens ou révolutionnaires. 

« Ceux qui voudront se soustraire 4 l’empire des préjugés et en finir avec 
des haines et des erreurs qui ont fait leur temps, ne parleront plus seule- 
ment de ce que les sciences, les lettres et l'agriculture doivent 4 nos anciens 
monastéres, mais ils seront frappés de cette refonte de !homme tout entier 
dags un moule nouveau entreprise par les ordres monastiques; ils admi- 
reront cette lutte permanente dv la liberté morale contre les servitudes de 
la chair. 

« Notre époque commengait 4 le comprendre. Elle avait, sous le souffle 
d'un esprit meilleur, travaillé au retour de quelques comimunautés reli- 
gieuses, et des Ames d’élite n’avaient pas manqué a ce rendez-vous des dé- 
vouements selon Dieu. Pourquoi faut-il que tout 4 coup on affecte de jeter. 
un cri d’alarme a la vue de quelques religieux, comme si le monde n’avait 
pas de plus grands ennemis que ceux qui se sacrifient pour le sauver? 

« Vous le savez, monsieur le comte, ces préventions sont mal fondées; 
mais elles n’en ont pas moins trahi ce que le coeur humain conserve de 
passions et de préjugés. Sachons gré & ceux de MM. les sénateurs qui se 
sont montrés dignes sur ce point. sited 

_ «Le livre que vous publiez, outre sa valeur intrinséque, a donc le mérite, 
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de l’opportunité. 1 survivra.aux événements, mais il vient a son heure, 
comme tout ce qui est inspiré de Dieu. Puisse-t-il dissiper les préventions, 
riser les armes que l'on va chercher dans l’arsenal du mensonge! Je se- 
rais heureux, pour ma part, de savoir qu'il contribuera 4 préserver des 
orages ces asiles bénis ot la liberté. de ]’action se concilie avec une sou- 
mission absolue 4 la régle, le mouveinent avec la paix, la joic avec le tra- 
vail, la vie commune avec la solitude, la plus grande force morale avec 
une faiblesse apparente... Et, si j'avais un regret, lorsque je fermerai votre 
dernier volume, ce serait de ne pouvoir yous montrer, 4 vous l’historien 
éloquent des moines, ce qui reste encore debout dans mon d'océse de tant 
d'ceuvres monastiques autrefois sa gloire. Je voudrais, en effet, vous faire 
visiter avec moi Saint-Emilion, sa grotte et son église monolythe, l'une des 
merveilles de l’époque romane, ct les pans de murs de ses anciens monas- 
téres; la Sauve, avec les restes de son abbaye et de sa vieille basilique; la 
Réole et sa ravissante église des Bénédictins; Saint-Ferme, Guitres, Blaisi- 
mon, Pondaurat, Aillas, Benon, Saint-Macaire, Beaulieu, Verteuil, Carbo- 
gneux, Piaire, Bellont, Bourg, la Libarde, Sainte-Croix, le Vieux-Soulae 
avec Notre-Dame de la Fin-des-Terres, que je viens d’arracher aux sables 
qui la couvraicnt depuis si longtemps. | 

« Mais, si cette faveur ne m’est pas donnée, je pourrai du moins visiter ces 
monuments de la foi de nos péres avec un intérét plus vif et des impres~ 
sions nouvelles qui me viendront de vous. Je les aimais beaucoup, je les 
aimerai davantage; j'étais heureux d’évoquer les souvenirs qu'ilsrappellent, 
je le serai plus encore, et je vous devrai cet accroissement de jouissance 
dans le culte des antiquités monastiques de notre vieille Aquitaine. 

« Agréez, monsicur le comte, l'assttrance de mon bien cordial ct inalte- 
rable dévouement. 

«+ FerDiNaND, CARDINAL DONNET, 
« Archevéqae de Bordeaux. » 


LE CLERGE, LES CARABINIERS ET L'INDEPENDANCE DE LA BELGIQUE 


. 


ooo 


Le Correspondant a toujours éprouvé et professé une profonde sympathie 
pour la Belgique. Il date de 1829, époque ot les catholiques belges, com- 
prenant enfin le parti qu‘ils pouvaient tirer des institutions et des idées de 
la société moderne, s‘étaient alliés avec les libéraux pour lutter contre le 
despotisme intolérant du roi Guillaume. Il a vu depuis lors l'application la 
plus pratique et la plus durable de ses doctrines dans la Constitution que la 
Belgique émancipée s'est donnée en 1831, et qui assure 4I'Eglise, sans au- 
cun privilége oppressif ou suranné, toutes Ies garanties et toutes les libertés 
qu'elle a sans cesse réclamnées et qu'elle n’a encore complétement obtenues 
que dans ce noble pays. Nul n’a combattu plus vigoureusement que nous le3 
abus et les excés de pouvoir qu’ont eu 4 se reprocher certains ininistres et 
certaines majorités parlementaires, imbus des passions et des préjugés du 
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libéralisme exclusif. Mais nous constatons avec bonheur que les libertés 
conquises et proclamées, en 1830, par les catholiques belges, sont encore 
Intactes, et qu’elles continuent 4 leur inspirer un attachement et une con- 
fiance inviolables. Nous faisons des voeux ardents pour que cette Constitu- 
tion belge, la meilleure qu’ait encore vue le. continent européen depuis 1789, 
puisse survivre en méme temps que la nationalité dont elle est la garantie 
et le fruit. Nous espérons que, comme en 1848, elle triomphera des compli- 
cations et des dangers qui menacent de nouveau la paix de l'Europe et I'in- 
dépendance des Etats. Nous tenens,.donc infiniment 4 n’étre pas confondu 
avec les organes trop nombreux de la presse francaise qui n'ont accueilli 
qu’avec indifference ou hostilité les manifestations populaires par les 
quelles la Belgique entiére a célébré le vingtmeuvidme anniversaire de sa 
royauté nationale, manifestations prpvoquées d’ailleuss par les prédictions 
arrogantes du Siécle, del’ Indépendunce nationale et d'autres journaux of- 
ficieusement annezionistes en Frauce. 

Mais, pour que la Belgique continue a obtenir dans toute, l'Europe la sym- 
pathie de ceux qui croient encore a la justice, a la liberté, 4 la dignilé hu- 
maine, et, qui maydissent les triomphes de la force et du mensonge, il faut 
qu’elle ne s,aveugle point sur les véritables conditions du patriotisme et 
qu'elle sache meltre sa cause & part des iniquités que fomente ou qu'ap- 
prouve l'esprit de parti. 

Nous lisons avec émotion, daas l’adresse de la Chambre des représen- 
tants au roi, ces belles paroles : 

« Il est des crimes. politiques que. les nations éclairées n'ont pas 4 
« craindre : au centre de la civilisation de l'Europe actuelle, des gouverne- 
« ments ne sayraient fouler aux pieds tout ¢e que la conscience humaine 
« respecte. De nos jours, on ne prodigue pas le sang des peuples pour ren- 
« verser un tréne que des millions d’hommes entourent unanimement de 
« leur vénération et de leur reconnaissance. On n‘entreprend pas le meurtre 
« d'une nationalité pleine de vie, forte de ses droits, de l’estime universelle, 
« des solennels engagements de l'Europe entiére. » 

Nous avons aussi pris connaissance, avec beaucoup d'intérét, d'un travail 
important intitulé les Carabiniers belges, et attribué au général Renard, 
chef d'état-major de l’armée belge. Ce savant militaire, dont l’appel a déa 
éveillé de nombreux échos, indique 4ses concitoyens le moyen de ne pas 
laisser s’évaporer leur enthousiasme patriotique en vaines démonstrations. 

Tout cela est digne, nous le répétons, d’eslime et de sympathie. Mais il 
nous est impossible de ne pas signaler, comme nous I’avons déja fait dans 
notre derniére livraison, l’étrange contradiction qui éclate entre ces prin- 
cipes, si chaleureusement acclamés en Belgique, et l'appui que rencontre 
au sein du parti libéral de ce pays la politique qui triomphe 4 l'heure quil 
est en Italie. Nous demanderons a la majorité de la Chambre des représen- 
fants si, A heure qu'il est, on nest pas occupé en Italie a renverser un 
tréne que des millions d’hommes enlourent unanimement de leur vénération 
et de leur reconnaissance, un tréne qui existe, non-seulement depuis trente 
ans, mais depuis dix siécles, et qui est regardé, non plus seulement par 
quatre millions d’‘hommes comme la garantie de leur indépendance politt- 
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_que, mais par plus de cent millions de chrétiens comme la garantie de 
Neur indépendance spirituelle. Naus demanderons aux libéraux belges qui 
s'oocupent de téaliser les excellentes idées de M. le général Renard sur la 
défense des petits Etais.si la politique garibaldienne, qu'ils encouragent de 
leurs voous et de leurs souseriptions, n'a pas: précisément pour but et pour 
résultat de. détraire l'indépendance de tous les pests Efate de la Péninsule, 
afin de fonder une soi-disant untlé nationale, qui répugne & toutes les tra- 
ditions comme a tous les intérats de I'Ilalie, qui ne peut aboutir-qu’é la dic- 
Asture thilitaize et nese maintenir.que par elle, qui enfin est absolument in- 
-conciliable:avecila: durée da l’équilibre européen:tel qu'il est actuellement 
constitué. an: ae 

Il ne faut pas-ee lasser de le répéter : le jour ov le programme de :Gari- 
baldi et de lord Palmerston aera définitivemént triomphé en Italie, ce méme 
jour inaugurera la ruine de la liberté et de la nationalité des Belges. : 

ll y avait enoore en Belgique une contradiction dont nous ne‘ parlerons 
4qae pour mémoire, parce qu'il. n'eni reste plus heureusement que de faibles 
traces. On sait que ceux d'entre nos écrivains religicux qui ont juré une 
haine systématique 4 toutes les libertés modernes avaient déclaré: une 
guerre acharnée a la Constitution belge : ils publiaient naguére périodique- 
ment des lettres de Bruxelles destinées 4 montrer que le régime parlemen- 
taire était une honte et une ruine pour la Belgique ; et hier‘encore ils dé- 
claraient que l'attitude de la Belgique, au‘24 juillet dernier, avait manqué 
de dignité. Hs ont eu, pendant longtemps, de trop nombreux adeptes 
parmi le clergé et les catholiques belges. On doit croire qu'il nen est plus 
ainsi, d’aprés la participation éclatante et universelle de ceux-ci a toutes 
les protestations que le dernier anniversaire du roi Léopold a suscitées. 
Parmi les nombreuses preuves a l'appui de cette heureuse démonstration, 
nous citerons le discours suivant, prononcé 4 l'occasion du Te Deum du 
24 juillet, dans la collégiale de Huy (province de Liége), par M. Delruelle, 
doyen de cette ville: | 

« Nous avons:pour régle immuable, a dit I’orateur, de ne pas nous méler 
aux luttes des partis. Mais, lorsqu’'il s’agit de l’indépendance nationale, lors 
que le peuple beige tout entier se léve comme un seul homme pour acclamer 
son roi et déclarer hantement qu'il veut rester |’arbitre de ses propres desti- 
nées et conserver intactes toutes les libertés du pays, c est un devoir ators 
pour le clergé de se lever avec le peuple et de manifester solennellement 
son dévouement au roi et son inaltérable attachement aux libres institutions 
de la patrie. , 

« Ilya vingt-neuf ans que |’élu de la nation mit le pied sur le sol belge 
ef jura d’observer la Constitution dont notre immortel Congrés venait de do- 
ter le pays. Eh bien, disons-le dans l'irrésistible élan de notre reconnais. 
sance, proclamons-le tous ensemble, en face de ces autels, en face de l'Eu- 
rope qui nous écoute : | 

« Léopold a gardé son serment; il n’a porté aucune atteinte a l’invio- 
lable faisceau des libertés contenues dans notre charte. Fidéle 4 ses en- 
gagements, il a été non-seulement le roi, mais le pére de son peuple 
adoptif. 


S08 MELANCES. 


« Jurons tous, prétres, magistrats, industriels, peuple, fonctionnaires, 
soldats, jurons tous de consacrer 4 la défense du tréne, 4 l’ombre duquel 
nous vivons heureux et libres, tout ce que nous avons d’énergie dans le 
coeur et de sang dans les veines; et, sijamais |"heure du danger venait 4 son- 
ner, qu'on le sache, e’est en vain qu'on chercherait des traitres- parmi 
nous. ( Les crosses des fusils de la garde civique résonnent sur les dalles en 
signe d' approbation.) 

« Messieurs, la majegté du lieu aurait dd vous iuterdire ces mamfestations. 
-Toutefois je les accepte pour les renvayer 4 celui qui estle pére de toutes 
les libertés, au divin fondateur de I’ Eglise qui a tant fait et tant souffert pour 
sauvegarder les droils de !4me, a l’ami de l’ouvrier, au compagnon du pat- 
vre, 4 celui qui, pour flétrir tous les despotismes et briser les chaines de 
l'esclavage, a voulu mourir lui-méme esclave sur une‘croix. 

« En aucun pays da monde, le clergé n'est aussi libre qu'en Belgique. 
Trop souvent, laissez-moi vous le dire, trop souvent l’onnous accuse, nous, 
prétres, de manquer de patriotisme et d’attachement aux institutions du 
pays. Nou’ repoussons ces accusations de toute l'énergie de nos ames. Nous 
affirmons comme vous, aussi haut que vous, notre amour pour la libre Bel- 
gique et son roi bien-aime. 

a J’ignore ce que l'avenir. nous réserve; mais, sile pays était un jour me- 
nacé, vous nous trouveriez a vos cétés, en face du danger, 4: vos célés pour 
vous aider a braver la mort et tomber au besoin avec vous, martyrs de 
notre commun dévouement a notre roi et 4 notre chére patrie! » 


Nous ajouterons le texte de l' Adresse que l'untversité catholique de Lou- 
vain, la plusillustre et la plus florissante, 4 coup sar, du monde catholique, 
a présenté au roi & la méme occasion. 


« Sire, 


« L'université catholique de Louvain a toujours saisi avec bonheur l'occa- 
sion de déposer au pied du tréne l'hommage de son dévouement au roi et 4 
sa dynastie vénérée, au pays et a ses libres institutions. 

« Aujourd’hui que la Belgique, unanime dans ses sentiments de patriotisme 
et de reconnaissance, célébre avec éclat le commencement de la trentiéme 
année d'un régne qui présente un glorieux enchainement de bienfaits, nous 
ne saurions nous empécher de joindre l’expression de nos veeux les plus ar- 
dents aux acclamations qui retentissent dans toutes nos provinces. 

« Etablissement national, l'Université est heureuse de pouvoir acclamer 4 
son tour un roi bien-aimeé, le restaurateur et le soutien de notre uatio- 
nalité. 

« Institution émninenunent belge, l'Université proteste de toute son énergie 
contre les idées de conquéte que des étrangers sans mission répandent dans 
des écrits qui ont justement provoqué l'indignation de tous les Belges. 

« Fille de la Religion et de la Liberté, Université verra dans les circon- 
stances solennelles of se trouve le pays un nouveau motif d’inculquer 4 la 
jeunesse confiée 4 ses soins l'amour du roi, de l’indépendance nationale et 
des institutions constitutionnelles de 1850. 
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« Daignez, sire, agréer I‘hommage de notre profond respect et de tout 
notre dévonement. 


« Le secrétatre, « Le recteur de Université, 
« F.N. J. G. Bacugr. «a P. F. X. pe Raw. 


« Louvain, le 21 juillet 1860. » 


Signalons encore, 4 la suite de ces p:éces curieuses, le discours pro- 
noncé par le roi, 4 Namur, en réponse 4 Ia harangue de l’évéque de cette 
ville. En serrant affectueusement les mains du prélat, Léopold {** lui a dit 
que jamais le clergé ne lui avait fait défaut, et que, quelles que dussent étre 
les éventualités de l’aven’r, il ne cesserait de compfer sur l'appui el la sym- 
pathie de l’épiscopat belge. Nous regrettons de ne pouvoir en retrouver le 
texte; mais il n’échappera pas al'histoire, qui aimera 4 constater comment — 
un clergé catholique, au dix-neuviéme siécle, a su vivre et prospérer sous 
un roi protestant, libéral et honnéte homme. 


Le secrétatre de la rédaction, 
P. Doumatag. 


Aoer 1860. e ey | 
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BIBLIOTHEQUE RUSSE ET POLONAISE, publide par le prince Aveusrin Gavrrzus. 22 vol. 
format elzévir. Paris, Frank. 


Tout ce qui se rapporte aux Slaves et peut jeter quelque lumiére sur ce 
monde encore peu connu et manifestement appelé cependant 4 de grandes 
destinées mérite aujourd'hui d’attirer l’attention. C'est a ce titre, je veux 
dire comme source de renseignements variés sur les deux principaux Etats 
slaves, que se recommande aux x hommes d'étude ainsi qu’aux simples curieux 
la collection de vieux écrits sur la Pologne et la Russie que réimprime 
en ce moment le prince Augustin Galitzin, avec le double zéle du patriote et 
du bibliophile. De ces écrits, les uns avaient conservé une certaine célébrité, 
les autres étaient parfaitement inconnus ; mais ce qui les distinguait tous, 
c’ était leur rareté. On ne les trouvait plus que dans les grandes bibliothéques 
publiques; quelques-uns méme ne se rencontraient plus nulle part, et on 
ne peut expliquer leur arrivée entre les mains libérales qui en font jouir en 
ce moment le public que par un de ces bonheurs dont l'histoire des collec- 
tionneurs fournit quelques exemples. Ce qui explique cette rareté, c’est leur 
médiocre volume a tous, et leur valeur littéraire souvent plus médiocre en- 
core. Qu’est-ce qui pouvait porter a garder ces opuscules? L’intérét du sujet? 
Mais s’est-on jamais véritablement intéressé, en France, aux événements 
des pays slaves ? La Russie a grandi avee une rapidité formidable pendant 
le dix-septiéme et le dix-huitiéme siécle : qui s’en est inquiété? La Pologne 
a été dévorée pendant la méme période: qui s’en est ému? Aujourd’hui 
méme que le mouvement de la race slave s'accélére et prend un caractére 
menacant pour l'Europe, qui sen préoccupe? Quelques esprits clairvoyants 
et soucieux de l'avenir du monde. Mais la masse, mais la foule, mais le gros 
des gens éclairés y pensent-ils ! J'imagine donc que les ouvrages dont il s‘agit 
ici n'eurent chez nous, pour la plupart, qu’un succés fort borné, et c'est 
sans doute a lobscurité of ils restérent, autant qu’a leur exiguité et au peu 
d’éclat de leur style, qu'il faut attribuer leur disparition presque entitre. 
Notre temps leur devait une réparation. En les rendant au jour, le prince 
Augustin Galitzin a fait un acte de justice que je me plais 4 proclamer. 

Ces ouvrages, en effet, sont trés-curieux , trés-instructifs; ’historien des 
meeurs de la Russie y puisera avec fruit. Le Voyage en Moscovie d' Augusten, 
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Kbre baron de Mayerberg (vol. | et Hi), lui offrira un tableau trés-complet 
du ‘caractére et des idées religieuses et morales des Rtisses au milieu du 
dix-septidme siécle. C’était un observateur trés-sagace, que ce baron de 
Mayerberg, diplomate au service de la cour de Vienne: Ce qui reste encore 
en Russie des superstitions, des préjugés et des vices qu'il a décrits, 
atteste qu'il avait bien observé et bién compris. Qui comparera les Russes 
tels qu'il les peint avec les Rugses tels qu’ils se montrent aujourd’hai chez 
eux pourra justement apprécier le chemin qu'ils ont fait dans la voie de la 
tivilisation. Ainsi, par exemple, sil est encore vrai de dire aujourd’hui 
« qu'ils estiment leur nation au-dessus de toutes les autres » (tome I, 53); 
il ne l’est plus d’ajouter qu’ils sont les gens les phus sobres, et que, chez 
eux, « méme les personnes les plus illustres ne dépassent jamais les bornes 
de la frugalité. » Du reste, autant je fais de cas de Mayerberg comme ob- 
servateur, autant je le goute péu comme diplomate. Ce fut‘un de ces Alle- 
mands imprévoyants qui préparérent de longue main l’asservissement et la 
ruine de la Pologne. L'objet qui l'avait conduit en Russie était la tréve pré- 
paratoire au traité d’Andruzow (1667), qui fit descendre la'couronne des 
Jagellons 4 un rang inférieur parmi les couronnes de I'Europe! 

. C’était un diplomate encore, que le: baron de Korb, ‘des mémoires du- 
quel le prince Galitzin a extrait le Récré de la sanglante révolte dex Stre- 
lstz (vol. Vil). Comme Mayerberg, Korb était allé‘en Russie pour affaires di- 
plomatiques, non comme ministre, thais comme attaché dambassade. « Il 
avait séjourné 4 Moscou plus d'un an, dit le prinée Galitzm, et fut A méme 
d’étudiey Pierre le Grand a l'uné des. plus remarquables phases de son exis- 
tence, au retour de son premier voyage én Europe. Plus d’ane fois, il (Korb) 
s’était assis Ala table méme du tzar; il connaissait personnellement tous ses 
favoris ; if assista au jugement des Strelitz ; il se rendit parfaitement compte 
de l’organisation de la Russie, de ses maceurs, de ses coutumes; et toutes 
ses observations, tous les événaments qui eurent lieu en sa présence, il les 
consigna jour par jour dans un journal qu'il fit paraitre en rentrant a4 
Vienne. p : 

Je regrette que l’éditeur.n’ait-doriné, de ce journal, que ce qui concerne 
la révoite de Strelitz. C'est un récit trés-vrai sans doute et méme d’une ré-' 
voltante vérité; mais, de l’aveu du prince Galitzin, il y avait des choses aussi 
importantes & emprunter 4 la méme source. On edt pu aisément tirer de 1a 
un autre volume. Cela aurait bien valu le Thédtre de la Moscovie du P. Bous- 
singault (vol. V), ow il n'y a décidément rien 4 recueillir pour personne. 

En revanche, un excellent morceau est le Discours sommaire de M. P. de 
le Ville sur: ce qui est arrived en Moscovie (1398-1606). Ce récit,' d'un 
émule de Margeret, qui, ne trouvant pas assez d’occupation pour son épée 
en France, depuis entrée de Henri {V 4 Paris, s’en alla guerroyer en 
Russie, ot la discorde était dans tout son feu ne doit pas étre recu, sans 
doute, comme parole d’évangite; mais il est plein de vie, et peint admirable- 
ment l’intrépidité et la fidélité temporaire de ces officiers de fortune 4 qui 
on ne faisait pas ouvrir les portes d'une ville confiée 4 leur garde, méme 
en les menagant de pendre sous leurs yeux leurs plus proches parents 
(voy. page 22). Ce Descours intéressant n’avait encore été publié qu’en 
russe : c'est pour la premiére fois que le texte francais en est imprimé. —' 
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Jl en est de méme du Voiage de Pologne fait dans les années 1688-1689, 
par M.Uabbée F. D. S. (vol. lil). Cette relation, agréablement éerite et dont 
le manuscrit unique se trouve 4 la bibliothéque Mazarine, fournit d'inté- 
ressants détails sur les événements du régne de Jean Sobieski, et peat 
offrir quelques traits nouveaux 4 ajouter au portrait de ce grand prince. 
Comme échantillon de la fagon de conter simple et piquante de I'auteur, 
nous en ex{rairons l’anecdote que voici et qui, nous en prévenons, n'a a 
cun rapport avec la Pologne. M. l’abbé F. D.S., entrant dans la ville de 
Troppeau, fut invité 4 diner par un seigneur allemand qui l’avait vu' passer 
de sa fenétre. Ce seigneur lui demanda s'il avait passé par Strasbourg 
(c'était peu aprés la conquéte, de celte ville par Lonis XIV). «Je lui ré- 
pondis, raconte l'abbé, que j’y avais passé. — Le roi de France, a ce qu’on 
dit, l’a fait fortifier, dit-il; mais, malgré.tous ses travaux, 4 la campagne 
prochaine, nqus la reprendrons en passant. — Je le crois, monsieur, lui 
répondis-je, mais ce ne sera pas Sans peine. » ; 

Je ne dirai qu’un mot de | Histeire.de la vie, du.régne et du détrénement 
d' {was I] (vol. V1), ,;nais ce sera pour la signaler comme l'une des plus tou- 
chantes lectures gu’on puisse faire et la plus capable d'inspirer pour Ca- 
therine If lhorreur que la Sémiramis du Nord inspire a tant d'autres titres. 

L’ Histoire dela guerre des Cosaques contre la Pologne, par Chevalter, est 
un ouvrage plus connu et moins rare que les autres. Malgré cela, on doit 
des remerciments au prince Galitzin pour l'avoir réimprimé dans sa col- 
lection. Chevalier était-un ingénieur militaire francais de grand mérite. Les 
renseignements qu'il doyne sur la guerre entre les Cosaques et les Polonais 
ontun caractére posilif. et technique qui les rend trés-précieux. 

Mais l ouvrage le plus curieusx de la collection, du moins par son origme 
et les sentiments dont il contientl'expression, cest le Voyage du boyard Che- 
rémétief a Rome (vol. 1V). L’ auteur, Boris-Pétrovitch Cherémétief, comte et 
feld-inaréchal, fut l'un des plus illustres capitaines de Pierre le Grand, et 
l'un des hommes les plus remarquables qu’'ait possédés la Russie. Aussi reli- 
gieux que brave, mais aussi éclairé que religieux, il ne partageait point les 
préjugés de ses compatriotes centre Je cathoiicisme. Aussi avait—il fait vou, 
au milieu des périls qu'il avait courus, plus d'une fois, d'aller,s‘il y échappait, 
se prosterner sur le tombeau du Prince des apdtres. Ge vaeu, il l'accomplit 
dans les années 1697, 98 et 99, el lui-méme nous a laissé le récit détaillé 
de son pélerinage. La traduction qu’en donne ici le prince Galitzin est la 
premiére qui ait été faite en notre langue de cette relation précieuse pour 
étude du travail religieux qui s'est fait, 4 toutes les époques, en Russie, 
dans }’esprit des hautes classes. II résulte d’autres documents indiqués par 
le P. J. Gagarin, dans le deuxiéine volume des Etudes de théologie et d'lis- 
totre (page 498), que le feld-maréchal Chérémétief fut sur le point de.se 
convertir 4 Rome, mais qu'il n’eut pas le courage d’affronter la colére de 
Pierre le Grand, qui, soupgonnant ses dispositions, l'aurait, ace qu'il pa- 
rait, menacé de la mort. 

Tels sont les principaux écrils — |’ espace m'a manqué pour parler de tous, 
— dont se compose la Bibliothéque russe et polonaise. Si cette collection 
ne devait pas étre continuée sous un autre titre, je ne restreindrais par aus 
cune critique les éloges que je viens de luidonner. Mais, puisque déja le 
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prince Galitzin a commeneé la publication d'une nouvelle série de raretés’ 


bibliographiques sur la Russie, qu'il nous permette de lui donner le conseil- 
d’en surveiller mieux l’exécution. Ses introductions accusent une précipita- 
tion regrettable, et leurs incorrections, de plus d'une sorte, laissent des in- 
quiétudes légitimes sur l'exacte reproduction des textes. J'aime 4 croire que 
les nouveaux volumes qui vont paraitre n’offriront pas de semblables ta- 


ches. 
P. Dovunaire. 


LA VIE A CIEL OUVERT, par Manc Pessonnzavx. Deuxiéme partic. Dents, juin 1860. 


M. Marc Pessonneaux vient d’achever le récit en vers dont la premiére 
partie a été l'objet d'un premier compte rendu. C'est, on s’en souviertt , 
histoire animée, tour 4 tour dramatique ou riante, toujours pleine d'intérét, 
d2 charme et d’imprévu, d'un enfant orphelin, elevé par ui vieux prétre, 
puis ravi par des bohémiens, sauvé merveilleusement de leur hideuse com- 
pagnie, recueilli par un honnéte' marin et sa douce et pieuse femme; deve- 
nant marin lui-méme, passant par tous les incidents l!¢s plus singuliers, 
naufrages, rencontres providentielles ou diaboliques, aventures sous tous 
les climats, pour revenir enfin épouser la filte d’amis qui lui-durent la vic, et 
recevoir la bénédiction du vieux prétre, non loin du tombeau de sa meére. 
Histoire impossible, dira-t-on. Eh! sans doute, mais composée de détails 
esscntiellement vrais, imaginaire ct pourtant vivante. La décoration change 
au ssi souvent que la scéne, l’acteur principal reste le méme. 

Que de tableaux peut contenirun pareitcadre on plutét une pareille galerie! 
N’avez-vous pas bien souvent, en parcourant les salles du Louvre, pris 
plaisir 4 détourner les yeux, accablés par l'admiration des grandes scénes 
d’histoire ou de religion, pour les reposer en suivant l'une aprés l'autre les , 
petites toiles placées plus bas? Que de petits chefs-d’cuvre de six pouces 
carrés! Un peuplier, un clocher, une maisonnette et un ruisseau, forment 
un paysage : on voudrait habiter 14. Plus loin, des fruits ou des vases bome- 
bés et reluisants, des poules picorant sur la paille, des laveuses aux bras 
nus, une mére et son enfant, une jeune fille en priére; plus loin encore, 
la mer agitant un esquif, une eréole endormie sous le ciel des tropiques, le 
départ des pécheurs, un cheval emportant son cavalier, une mosquée au 
soleil, Venise ou Grenade, Naples ou Cadix. C'est bien l'image du récit de’ 
M. Pessonnesux. Autant de pages, autant de tableaux; mais, par un art het:- 
reux,la variété ne nuit pas alunité, et, comme un méme personnage vit dans 
tous les tableaux, on le suit et on se sent a la fois retenu et entrainé. Le poéte 
excelle dans la peinture vraie ; cette qualité est tellement le fond de son ta- 
lent, qu’on oserait parier, 4 juger par les meilleures pages et les pages 
plus faibles de son ceuvre, qu’il a réellement vu ce qu’il peint dans les pre- 
miéres, et que ce qu’il décrit dans les secondes, il l'imagine. Ses impres- 
sions sont exquises, ses fantaisies sont inférieures. M, Pessonneaux -est un 
maitre distingué, qui vit au milieu des enfants, il a été marin, il connait, il 
aime Ia mer; il adore la campagne ct la vie villageoise. Aussi écoutez avec 
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quel charme, avec quelle vérité. il peint les enfants, l'Océan, le village 
parce qu'il les a yus, ef,comine il les a vus : 
. Il était 1a, je n’en doute pas, lorsque : 


Pecateaaris leste et pimpante, en léger mantelet, 
En petit jupon court tambant 4 mi-mollet; . 
. En grand chapeau de pailje, en petites manchettes, 
Parut, bras nus au vent ct mains dans les pochettes, 
La petite Rita, l’aventureux lutin ; 
. Qui virlt tendre son front aux baisers du matin. 


Il a wu encore: 


- . » . Vheure ou la mer, sous la molle nuée, 
S'endort dans un grand lit dombre diminuée; 
S ata ees ae a et des nuits entr’ouvrant la prison, 
. L’aube éclairant déja le bord de Vhorizon. 


Tla révé, parlant aux gouttes d'eau perdues dans l Ootan : 


Petites gouttes d’eau, d’ou venez-vous? disais-je. 
‘Elles me‘ répondaient, Yune... 
> Une autreé....je naquis dans an jour pluvieux 

- Sur une humble colline, au bord d'un toit bien vieux : " 
(était peut-étre bien Je toit quit’a vu naitre ; 
J’ai glissé tout Je long de ta pauvre fenétre, 
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Comme toi, comme toi, maintenamt par les mondes, 
Furienses souvent, et quelqyefois immondes, | 

. ,Selon le vent des nuits, selon le vent des jours, 

‘Nous allons, nous roulons dans l’abime toujours. 

' = Petites gouttes d’eau, qu’attendez-vous encore ? 
Disais-je. — Elles dishient : Nous attendons faurore ; 

,. Nous attendoss ce jour de soleil radieux 
Qui doit, dans un rayon, pqus emporter aux cieux, « 


Le marin a connu les joies du retour, lé poéte les a godtées, les a dé- 
reek : 
Le pays tout entier révait sous la fenétre, 
Et par les chants discrets de tous ses views halliers, 
: _ De tous ses vieux buigsons, de ses grands peupliers, 
Par la voix des ruisseaux cachant leurs eaux jalouses. 
Par le cri des grillons blottis sous les pelouses, 
Par tout un grand concert doux et religieux, 
; It paraissait:chanter des mots mystérieux, 
Donner la sérénade 4 quelque bienvenue 
Et se faire 4 lui-méme une fate ingénue. 


. Le poéte a vu tout cela; zee je jurerais qu'il: n’a pas vu 


- ... lacréole adorde 
Déridant des espoirs la bodine dorée: 


Ou bien encore un homme: 


. » «>» trainant, forgat immonde, 
Le boulet de Famour dans le bagne du mondc. 


Je déteste cette créole, 
Furie aux cheveux vipérins.... 
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et je voudrais enlever toute son histoire du récit de M. Pessonneaux. Dans 
la premiére partie, nous rencontrions une bohémienne, une danseuse de 
corde , touchante a force de malheur et de secréte sensibilité. Mais cette | 
eréole, cette empoisonneuse, elie n'est que shi ead Aux poétes on de- 
mande des réves, mais non des eauchemars. 

A cet unique reproche grave je pourrais joindre une petite chicane. 
M. Pessonneaux abuse de sa merveilleuse facilité pour faire entrer, comme 
en se j ouant, dans ses descriptions, des mots, des détails, bannis de la poésie; 
ce sont de vrais ‘tours de force, mais dont le lecteur ne sail aucun gré au 
poete. 


C’est un américan-packel, le Philéyéton, 
Qui gagne le Brésil et qui vient de Boston. 


J’ai beau faire, je ne tolére pas plus packet dans un vers que bottine, casa- 
quin, loquet, berl:ngot. Autant vaut traduire en vers les affiches de 1a mu- 
raille et les enseignes des boutiques. 

Je me permets d’autant plus aisément ces chicanes, qu'un des talents 
de M. Pessonneaux est précisément de conserver la grace au milieu des dé- 
tails familiers; ses descriptions les plus minutieuses ne deviennent jamais 1’é- 
cole flamande de la poésie; ils’en tient 4 Lawrenceou 4 Gudiri, 4 Cabat oua 
Troyon; il ne descend pas aux magots de Courbet. Il a aussi le rare mérite 
de méler toujours une pensée élevée aux plus humbles scénes de la vie 
réelle, idéal partout présent, morale qui ne s'impose jamais et qui revient 
toujours. Le héros de fa vie 4 ciel ouvert, ‘¢’est "homme aux prises avec 
tous leshasards, mais guidé, sauvé, béni par l’invisible Providence, 'homme 
ayant pour intercesseurs auprés de cette puissance souveraine l'Ame de 
ceux qu'il a perdus, le souvenir préservateur de ceux qu'il aime ; 
"homme, gardé par un amour pur, la foi de ses premiers ans, la mémoire 
desa mére. 


Les méres vont aux cieux; elles ne meurent Pas. 


Chaque ange gardien est l’Ame d'une mére. 


Le livre se.ferme sur ce trait touchant, et il se trouve que cette longue 
histoire, variée, dramatique, originale, faite pour nous amuser, nous laisse 
tout émus. 


SAINT VINCENT DE PAUL, SA VIE, SON TEMPS, SES CEUVRES, SON INFLUENCE, par 
M. Pabbé Marxanp. — Paris, Bray, aodt 1860. 


Le mauvais temps nuit aux réceltes. fl n’en est pas ainsi des récoltes lit- 
téraires : les temps agités ou tristes font réfléchir, et la réflexion produit 
des livres. L’année 1860, qui, sans parler des travaux consacrés a la défense 
du Saint-Siége, avait déja vu paraitre des ouvrages trés-importants de science, 
‘@histoire ou de'littérature chrétienne, tels que les Moines d’Occident, de 
M. de Montalembert, la Vie du P. de Ravignan, par le P. de Pontlevoy; la 
Vierge Marie, par M. Nicolas, etc., ne cesse pas d'étre abondante en écrifs 
d'un rare mérite. 
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Au premier rang nous signalerons les quatre volumes que vient de pu- 
blier M. l'abbé Maynard, sous ce titre : Saint Vincent de Paul, sa vie, son 
_ temps, ses euvres, son influence. C'est une histoire complete, écrite sur 
les documents livrés 4 l’auteur par la communauté de Saint-Lazare, du saint 
le plus justement et Ic plus universellement populaire des temps modernes. 
_ €e grand ouvrage n’était pas fait, il ne sera pas refait aprés le travail con- 
sciencieux, intelligent ct excellent de M. Maynard, dont le Correspondant fera 

suivre l’annonce d’un examen approfondi. 


AveusTin CocuHIX. 


LE PAUPERISME ET LES ASSOCIATIONS DE PREVOYANCE, nouvelles études sur les 
.Sociétés de secours mutuels, par M. Esoce Lavarwt. In-8°, Paris, Guillaumin et C*. 


Quels remédes peut-on apporter au paupérisme, c est-a-dire 4 cette misére 
persistanle, endémique, héréditaire, qui affecte une fraction considérable 
de la société? Cette question est digne d’occuper les meilleurs esprits et les 
eceurs les plus généreux. 

La charité privée et l’assistance publique a des degrés trés-inégaux ap- 
portent des soulagements momentanés 4 la pauvreté, mais en laissent sub- 
sister le principe ; seules les institutions de prévoyance peuvent attaquer le 
mal dans ses origines et opposer une digue efficace 4 ses ravages. Parmi ces 
institutions nous n'hésitons pas a donner la premiére place aux sociétés de 
secours mutucels. ; 

Telle est aussi la pensée qui a dirigé M. Emile Laurent dans J'excellent 
ouvrage qu'il a publié, pensée qui s’appuie sur l'étude approfondie de do- 
euments nombreux et sur l’expérience administrative de l’auteur. 

L’association dans la prévoyance, tel est le principe de la société de secours 
mutuels. Ce principe n’en est pas 4 ses premiéres applications ; nous suivons 
avec M. Emile Laurent son action vivifiante dans les hétairies grecques, les 
colléges romains, la Glulde germanique, la Commune jurée, le Compagnon- 
nage et les Confréries. Nous voyons comment, a des époques si diverses, la 
puissance de l'association avait été comprise, et comment aussi, surtout de- 
puis le triomphe du christianisine, les faibles y trouvaient un accroissement 
notable de leurs resources et une sauvegarde contre d’injustes entreprises. 

La société de secours mutuels assure cette partie si nombreuse et SI 
intéressante de la population, quin’a d'autres moyens de subsister que des 
salaires quotidiens, contre les chéinages résultant des maladies, elle pourvoit 
aux frais qu’oucasionnent ces maladies , garantit a l'associé les derniers 
honneurs. 

Si la plupart des sociétés de secours mutuels ne paraissent pas donner en 
ce moment d'autres résultats, M. Laurent montre sans peine que la sphére 
d'action de ces institutions est susceptible de s'élargir, et il nous prouve, 
dans des chapitres fort intéressants, et en s’autorisant de faits incontes- 
tables, quels services elles peuvent rendre a leurs membres, en adoptant les 
orphelins en bas dge, en assistant les veuves des sociétaires, par le patro- 
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nage des enfants, par l’achat en gros de denrées dont la consommation est 
journaliére et qui sont livrées 4 chaque associé 4 des prix bien inférieurs 
4 ceux du détail; par la création de bains, de lavoirs et d'une lingerie; par 
l'établissement de pensions de retraite, de préts d’honneur, de bibliothé- 
ques communes, et inéme par des combinaisons ingénieuses qui permet- 
tent d'espérer I'abaissement du prix des loyers. 

Les sociétés de secours mutucls ne peuvent manquer de contribuer a main- 
tenir ceux qui en font partie dans de bons sentiments. Elles doivent établir 
entre leurs membres des relations affectueuses, fraternelles, ow chacun sait 
allier le respect d’autrui au respect de soi-mméme, sans renoneer aux liens 
si salutaires de la famille; par les rapports fréquents et honorables qu’elles 
font naitre entre des hommes appartenant 4 des conditions diverses, elles 
réussiront a triompher de la tendance 4 l'isolement, si dangereuse pour les 
individus et pour la sdreté de l’Etat, qui n'est certainement pas assez com- 
battue dans notre société moderne. 

Les sociélés de secours mutuels peuvent recevoir des femmes parmi leurs 
membres, elles contribueront ainsi 4 généraliser cette pensée chrétienne et 
trop méconnue dans les classes ouvriéres, que la femme est la compagne et 
régale del’homme, et non sa servante. M. Laurent démontre par des chiffres 
que les dépenses dont l'agrégation des femmes gréve les societés sont propor- 
tionnellement moins élevées que celles qui résultent des secours regus par 
les sociétaires du sexe masculin. Les enfants eux-mémes pewvent, avec avan- 
tage pour leur famille, faire partie des sociétés. 

Aprés avoir lu M. Emile Laurent, il est impossible de ne pas étre sérieuse- 
ment convaincu du bien que l'on doit attendre des institutions dont il retrace 
les conditions d’existence. Son livre a le plus haut inlérét pratique. La légis- 
lation récente qui régit les sociétés de secours mutuels est eommentée avec 
soin et l’auteur y indique souvent avec une grande justesse les modifications 
qu’elle comporte. | 

S'il ne néglige aucune des combinaisons que ces associations peuvent et 
doivent rechercher, il insiste avec un soin particulier sur la prudence que 
ceux qui rédigent les statuts sociaux doivent toujours apporter 4 une ceuvre 
aussi capitale. 

Les opérations si diverses qui sont du ressort des sociétés de secours 
mutuels doivent étre étudiées d’avance avec l’altention la plus vigilante, car, 
si les calculs financiers qui leur servent de base sont erronés, la société 
s'‘écroule ct les économies si respectablesqui ont été réalisées sur les salaires 
les plus minimes sont complétement perdues. Les fondateur's des sociétés de 
Secours mutuels doivent donc se montrer patients, compter beaucoup sur le 
temps, l'expérience, et ne se proposer a l’origine qu'un petit nombre d’opé- 
rations en repport avec les capitaux dont ils disposent et les besoins auxquels 

-ces capitaux devront subvenir. M. Laurent leur donne a cet égard les rensei- 
gnements les plus exacts et les conseils les plus sages. 


Hsnay Moneas. 
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Ht est des esprits qui ressemblent aux aveugles de naissance : les 
obstacles que tout le monde voit de lom, Hs ne les apercoivent pas; 
mais, quand ils se heurtent, en les touchant de la main, ils reculent. 
On n’entend pas du moins les av eugies se vanter d’avoir les premiers 
découvert ce qu’'ils touchent. Certains hommes politiques ne voient 
pas plus clair, mais ils révélent tout d’un coup, avec emphase, ce que 
tout le monde sait. Tels sont les amis que le Constitulionnel entretient 
de par le monde. L’un d’eux écrit de Turin & M. Grandguillot, le 
44 aodt, que la situation est trés-grave, que M. de Cavour est fort 
embarrassé, qu’il ne peut ni avouer ni désavouer | entreprise de Gari- 
baldi, et qu’avant un an, selon que cet aventurier aura réussi ou 
échoué, I'Italie peut étre ou mazzinienne ou autrichienne. 

Cette lettre pourrait étre attribuée, s'il vivait, & M. de la Palice. 
Elle est anonyme. 

L’ami inconnu du Constitutionnel fait l’étonné; pour moi, je le 
trouve plutét étonnant; il se croit clairvoyant, je le trouve myope. fl 
y a longtemps que le dernier bourgeois de Paris, sil lit un autre 
journal que le Constitutionnel, s'est dit-tout cela. Au surplus, depuis 
-le commencement des affaires a’ ltalie, si les é6vénements ont été diff- 
ciles 4 diriger, du moins ils n’ont pas été difficiles & prévoir. Dés que 
les piéces ont été sur l’échiquier, le jeu a été évident, et on aurait pu 
annoncer d’avance tous les coups de la partie. Pour continuer la méme 
métaphore, si le roi de Naples continue a se laisser faire échec et mat 
par Garibaldi, si celui-ci, avancant avec beaucoup d’audace et pew 
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de résistance, parvient 4 constituer un moment I’unilé italienne, le 
gouvernement ynitaire sera certainement radical et despotique. 
. Mais il est possible que Garibaldi échoue. 

Les obstacles qui se dressent devant lui sont de plus en plus diffi- 
ciles 4 franchir, fl entrera a Naples moins faeilement qu’a Palerme. 
Dans les Etats pontificaux, le yaillant Lamoriciére l'attend, et, si Dieu 
permet que, sous un tel ehef, l'armée pontificale mette en déroule 
les handes de Garibaldi, quel honnéte homme ne-saluera pas .dans 
cette victéire le triomphe de la justice? Mais Garibaldi‘ asera-t4l entrer 
dans les Etats du pape, osera-t-il s‘approcher de.Rome, et croit-il que 
l'armée francaise, garnison passive et.gardienne iimpuissante, se 
laisse assiéger par celui qu elle assiégenit il y a onze ans? S'‘il veut 
tomber sur Venise, il rencontrera }’Autriché, formidable a elle seule, 
et évidemment soutenue, depuis l’entrevue de Toeplitz, par l’Alle- 
magne tout entiére. Est-ce que le Piémont s’en mélera? Conti- 
nuera-t-il 4 jouer une comédie qu’on pourrait appeler : Le complice 
sans le savoir, et 4 laisser prendre des royaumes sans lui, mais pour 
lui ? Si l’Autriche avance, est-ce que la France ne remuera pas? Si la 
France remue, que fera l’Eyrope, dont l'attitude empéchait, il y a 
un an, la délivrance de Venise? On le voit, lami de M. .Grandguillot 
a raison : I'Italie jone sur une seule carte sa perte ou son salut, son 
repos et le notre; mats le triomphe de Garzbaldi serait-tl le salut de 
Vitalie? Nullement, Elle est placée entre une révolution totale ou 
une revanche terrible. Pauvre Italie! . 

Je sais des esprits ardents qui sont tentés de se réjouir qu'on en 
spit venu & ces extrémités. Ils sont pressés qu’on en fintsse, n’im- 
porte comment : formule commade qui met toutes les solutions a 
laise, aussi bien. l'idée.. unitaire que l'idée réactionnaire, ou que 
Vidée fédérative, encore éloquemment exposée dans un dernier écrit 
de M. de Lamartine'. Pour nous, rien ne saurait nous surprendre 
dans des conséquemces qu’qn nous a blamé d’avoir trop tét pressen- 
ties. Mais nous ne saurions nous réjonir. Au nisque-de ressetabler a 
Jérémie, des praphéties nous passons aux lamentations, et, partisans 
sincéres et persévérants de l’indépendance de l'Italie, fidéles.4 cette 
juste, cause, au moment ou d'autres commencent A en désespérer, 
nous sommes exposés 4 éprouver, a.mojas d'événements inatténdus, 
lun.des plus cuisants chagrins qu'une dme convaincue puisse res- 
sentir ici-bas, celui d’assister a l’avortement d'une @uvre généreuse, 
4 l'ensevelissemeent par des mains ambitieuses ou violentes d'un 
grand nom, d'un beau réve, déja cent fois compromis, et qu’il faudra 
de longues années et des peines infinies pour ressusciter un jour, 
aprés un nouveau désastre. 


| Dernier entreten iltératre, Machiavel (suite), aodt 1860. 
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Cette dure legon nous apprend & ne pas donner un trop rapide 
essor.aux espérances que pourrait nous faire concevoir l'expédition de 
Syrie. Le premier mouvement et le signal donné par la France ont 
été généreux, chrétiens, pleins de gloire. Mais il a fallu que l’émotion 
comptat avec les nécessités de la politique, science complexe, dont 
les procédés apprennent de jour en jour & mieux apprécier ce pro- 
verbe : « En ce monde, 1! faut désirer peu et se contenter de moins.» 

Nous nous-sentons émus et fiers du mouvement unanime qui ac- 
clame au départ le drapeau de la France. 

Get élan de l’opinion .n’est-il pas en effet bien remarquable? 
Qu’est-ce que le Liban? peut-étre bien des habitués de la Bourse ne 
le connaissent que par le cédre du Jardin des Plantes. A peine sait- 
on, par une vague réminiscence, que cette terre de la Syrie, qui 
touche a l'Europe par ]’Arménie, a I’ Afrique par FEgypte, & 1a France 
par la Méditerranée, centre des destinées du vieux monde, voisine du 
berceau des hommes ct de celui de Ia foi chrétienne, chemin et point 
de jonction entre plusieurs continents, occupe une place importante 
dans l’histoire du passé et dans celle de l'avenir. Mais on sait do 
moins qu'il y a 1a des chrétiens opprimés pour leur foi. Cela sufiit. 
Instinctivement, on se dit que la France, en allant les protéger, fait 
son devoir, sert ses intéréts, est dans son rédle. Sauver les chrétiens 
d’Orient, sauver Jérusalem, ouvrir en passant l’isthme de Suez, faire 
reculer le croissant devant la croix, voila des mots, voila des idées 
qui enflamment toutes les imaginations. On salue avec enthousiasme 
ce drapeaa francais et chrétien, « qu'une grande cause précéde et 
qu'un grand peuple suit. » Mais ce programme et nos désirs sont la 
poésie ; le protocole du 3 aodt nous raméne, heélas! & Ja prose. 

i] faut que |’état de l'Europe soit peu rassurant pour que la France, 
avant de se livrer a sa générosité, avant de chercher quels sont ses 
intéréts dans la Méditerranée et ses devoirs-de putssance catholique, 
soit obligée de consulter la Prusse, l’Angleterre, ta Russie, qui n'ont 
nila méme foi ni-les mémes rivages, puis !’Autriche, puis enfin le 
sultan lui-méme. C'est au sultan qu’est attribuée Vinitiative et que 
reviendra le profit. Tout sera fait en six mois avec six mille hommes. 
Le sultan tachera de nourrir cette arméc dont il ne fait pas les frais. 
On lui demandera de protéger plus sérieusement les chrétiens. Son 
ambassadeur affirme qu’il continuera ses efforts dans ce but. Voila 
tout ce que nous promet le protocole. . 

C’est quelques jours-aprés la publication de ce protocole que le di- 
recteur de I'(Euvre des écoles d'‘Orient révélait au public ces chiffres 
trop éloquents : 

Il y a, en ce moment, en Syrie, au moins dix-huit mille chrétiens 
massacrés, mille tués les armes & la main, soixante-quinse mille 
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chassés, réfugiés dans les montagnes ou dans les villes, diz mille or- 
phelins, sia mille veuves, 

~ Quoi! la Porte n’a pas empéché, peut-cire a-t-elle favorisé ees hor: 
reurs, et Ahmet-Véfik nous assure qu'elle continuera & employer ses 
efforts pour améliorer le sort des chrétiens! et les cours de l Europe 
prennent au sérieux de telles promesses! 

Laissons les protocoles pour ce qu ils valent. Tenons compte de la 
difficulté de rédiger un acte de société entre six personnes pour réa- 
liser un objet dont quatre associés se soucient peu, et qui est une 
contrainte ct une humiliation pour le sixiéme. 

L’important, c'est que le drapeau frangais soit parti; une fois planté 
sur le rivage, i! ne peut se retirer qu’aprés avoir assuré une sécurité 
durable. Nous n’allons pas 1a pour aider Ja Porte a se débarrasser des 
Druses, aprés que ceux-ci l’ont aidée 4 se débarrasser des Maronites- 
Nous n’allons pas servir les vues inconséquentes et jalouses de |’An- 
gicterre; c’est bien assez d’avoir provisoirement son climat sans subir 
encore ses caprices. 

Six ans vaudraient mieux que six mois pour terminer la question 
d'Orient, celle de Suez, celle’ des Lieux saints. Six ans! est-ce donc 
trop pour 'accomplissement d'une des plus belles missions qu’un 
souverain puisse recevoir de l’esprit de son femps, du voeu de. son 
peuple et de la faveur du ciel? On est bien pressé de finir les sacri- 
fices, on n'est guére pressé de mettre un terme aux horreurs qui les 
rendent nécessaires. Une promenade militaire serait 4 peme un cha- 
timent, elle ne serait pas un dénodment. 

A en croire des esprits prompts, amis du merveilleux, habitués aux 
dénodments de thédtre, ot le sauveur épouse toujourscelle qu'il a sau- 
vée, Abd-el-Kader serait le meilleur candidat au gouvernement de la 
Syrie. La noble, I’héroique conduite de notre ancien ennemi est digne 
des plus chaleureux éloges; la croix de grand-officier de la légion 
d'honneur en est la récompense méritée. Mais il ne faut pas oublier que 
celle méme croix décorail la poitrine de ce misérable Ahmet-Pacha 
qui gouvernait le Liban, et que la Porte a dégradé. Un musulman est 
toujours musulman. Nous n’avons pas encore assisté a la conversion 
d’Abd-el-Kader ; si Dieu faisait ce miracle, la foi résoudrait sans pene 
des difficultés qui embarrassent Ja politique. Mais, jusqu’au jour de 
ce miracle, remercions Abd-el-Kader d’avoir sauvé les chrétiens, mais 
ne le chargeons pas de les gouverner. 

M. de Falloux a raconté ailleurs une entrevue infiniment curieuse 
qui eut lieu, en 1848', entre un homme politique et le chef des 
Arabes, au moment de son arrivée en France. « Les armes yous sont 


t Ami de la Religion du 9 novembre 1 848, p. 381. 
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tombées des mains, mais la haine est-elle tombée de votre ceeur? 
cette défaite seule est durable. Pourquoi n’étudieriez-vous pas nos lois, 
notre religion? Pourquoi ne pas travaillér avec nous a la civilisation 
et aux grands desseins de la paix? » Telles étaient les questions pres- 
santes de l'homme politique. Les réponses d’Abd-el-Kader se rédui- 
saient toujours 4 ceci: « Ma carriére est finie, ‘j¢ ne’ suis plus que 
l'homme de la priére.: Je demande’ qu’on me conduise 4 la Mecque. » 
Celte conversation nous est revenue en mémoire au moment ou quel- 
ques esprits songent 4 charger ce vaillant chef de pacifier la Syrie. 
Ce serait remplacer l’islamisme décrépit par un islamisme rajeuni, ce 
serait oublier que le, captif de la Franee, ‘qui répond si noblement a 
la générosité par la générosité, ‘est'prétre autant que soldat, prétre 
d'une foi. qui déteste la nétre, soldat qui nous a toujours combattu. 
Ne soyons pas avares de notre admiration, mais sachons n’en étre 
pas dupes. | a a 

A gui donc donner !a place des Turcs? A ceux, répondait ici un 
éminent publiciste ‘, dont les Turcs ont pris la place. Ge serait bien 
malheureux, 4 en croire lord Palmerston, qui'a décerné au sultan, 
en séance du parlement, le prix de sagessé et de bonne conduite. 
Le vieux diplomate a la mémoire courte. Ii a oublié certain discours 
prononcé, en #845, par le commodore Napier, celui-la méme qui a 
été le principal auteur de !’expulsion de Méhémet-Ali de la Syrie, et 
qui a figuyé en premiére ligne au bombardement de Beyrouth, en 
1840. Voici ses paroles, citées par M. de Montalembert ala Chambre 
des pairs, le 10 janvier 1846 *. fe cin Sigs la op 

« Le gouvernement nous a envoyés en Syrie pour délivrer cette pro- 
vince de Méhémet-Ali; mais je regrette d’avoir 4 déclarer que les 
habitants dela Syrie''sont ‘tombés sous un'‘despotisme diz mille fois 
pire. La plus grande douleur de ma vie est d’avoir contribué a chasser 
de la Syric le pacha d’Egypte, et d’avoir aidé les Turcs 4 établir parmi 
les chrétiens du Liban, ce noble et dernier débris du christianisme 
asialique, le gouvernement le plus infdme qui ait jamais existé. » 

Or, .# la séance du 17 aout dernier, M. Monsell a rappelé trés 
4 propos ces paroles au Parlement ; sir C. Napier est venu les confir- 
mer et s‘écrier : « Je confesse que, pour mon ‘compte, jaimerais 
heaucoup mieux: voir les Francais en possession de toute la Syrie et 
couvrir de leur protection les malheureux habitants des montagnes 
que de voir le pays livré a la tendre commis¢ration des Turcs*. » 

La réponse de lord Palmerston se borne 4 déclarer qu’on cherchera 
dans un nouveau replatrage un nouvel ajournement. 


1 La Question @'Orient en 1860, par M. Saint-Marc Girardin. 
* Noniteur, p. 63. 
* Moniteur du 20 aout 1860, p. 1002. 
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Attendre! Mais on attend depuis plusieurs siécles! Toutes les com- 
binaisons ont été..essayées; en est-il ume seule.qui ait réussi'? 
« Attendre est sage, disait & une autre occasion M. le duc de Broglie’, 
4 condition: d’attendre quelque chose; mais attendre pour atiendre, 
par pure insouciance ou par pure irrésolutiqn, faute d’avoir assez de 
bon sens pour se décider et assez de courage pour se mettre a 
l’eeuvre, c'est le pire de tous les partis et le plus certain de tous les 
dangers. » L’Europe chrétienne: n‘attend pas la suite de la question 
d'Orient : elle en attend Ja fin. Quelle gloire si le dénotment était 
réservé 4 la politique frangaise! .. |. 

Les affaires étrangéres laissent aux esprits a peine le loisir de 5 oc- 
cuper des affaires intérieures de la France, et cependant ils y ont été 
ramenés par les élections municipales des 18 et 19.aewt. Nous ne 
connaissons pas le résultat des votes, et nous n’avons pas |’ intention 
d’examiner aprés coup les questions soulevées par la circulaire de 
M. le ministre de l’intérieur. Les journaux. ministériels l’ont déclarée 
trés-libérale. Mais il s'agit de savoir de-quel libéralisme on -par le, 
car il y en a plusieurs, et ce vieux mot ne peer Pins comme au- 
irefois. 

«Il y aura, ul y a déja (disait récemment M. SaintMare-Gir ardin’), 
soyons-en surs, un. nouveau parti libéral qui a ses idées et ses senti- 
ments, ceux de son temps, et non eeux dy temps passé..Ce.nouveay 
parti libéral ne reprendra pas notre.vicille consigne, si bonne qu'elle 
soit. Il sera de son temps comme nous avons été du. ndtre. » Rien 
nest plus vrai; seulement il y en a trois, et non pas deux : un 
ancien, un nouveau et un futur. ; 

Quand le Moniteur du 12 aout, faisant l’éloge du conseil d'Ktat, du 
Sénat, et du Corps législatif, prend la peine de nous montrer avec 
quels ‘heureux effets la Constitution fonctionne « par le libre jeu des 
institutions;» quand M. le ministre del’intérieur, nommant les maires 
avant les conseils municipaux, trouve bon qu'ils ne soient méme pas 
candidats; assurément, ces vues, que nous enregistrons seulement et 
que nous ne prétendons pas contredire, sont fort loin des anciennes 
idées libérales; ce sont des idées libérales nouvelles. Il y a aussi des 
idées libérales futures, qui rallient bon nombre d’esprits apparte- 
nant 4 toutes les opinions, et qui se font jour dans des publications 
importantes. Nous en avons déja signalé plusieurs, le livre de M. Jules 
Simon, la Liberté, notamment; nous voudrions avoir-le temps néces- 
saire pour indiquer deux autres écrits, dus 4 la méme préoccupation, 


‘ II faut relire cette longue et lamentable histoire dans un écrit trés-substantiel que 
vient de publier M. Louis de Baudicour : Les Fran¢ais en Syrie. (Dentu, aodt 1860.) 
2 Rapport sur les affaires coloniales, 1843. 
5 Revue des deux mondes, 15 juillet 1860, p. 308. 
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et qui seront, jc l'espére, dans le Correspondant, }'objct d'une étude 
spéciale, l'un intitulé : la Liberté religieuse et la Législation actuelle’, 
l'autre réunissant, sous le titre peut-étre un peu étrange : Varia‘, des 
morceaux d’un mérite vraiment remarquable sur la Décentralisation, 
la Liberté de conscience, précédés d’une éloquente introduction, et 
suivis de deux études littéraires pleines de govt et d’'intérét. Ces deux 
publications sont anonymes, et, par exception, nous ne nous en 
plaindrons pas : les noms propres classent d’avance un écrit dans 
telle ou telle fraction de !’opimion; avant de lire, on a |’esprit géné 
par des devoirs de courtoisie ou par des sentiments de défiance envers 
l’auteur. La curiosité est décue, l'intelligence est plus a l’aise, quand 
on est face a face avec des idées. 

Or, de toutes les idées de ces deux écrits, il n’en est presque pas 
une que nous ne partagions avec une. pleine sympathie. L’auteur 
de l’introduction, esprit élevé, vigoureux et net, rappelle ce mot de 
Mirabeau a 1’ Assemblée constituante : Ne me parler pas de restreindre 
la liberté; le mot propre est réprimer. Puis il ajoute : «Toute la doc- 
trine libérale est dans le rapprochement, ou, pour mieux dire, dans 
l'opposition de ces deux mots.... La parole de Mirabeau n’est qu'un 
souvenir; puisse-t-elle devenir une lecon! » Des écrits comme ce 
volume, qui sera suivi, nous le désirons vivement, de plusieurs autres, 
et comme l'étude si impartiale et si pratique sur la liberté religieuse, 
contribueront puissamment a ce résultat, auquel nos voeux ardents et 
notre humble concours sont depuis si longtemps acquis. 


Le Secrétaire de la rédaction : ?. Dounarne. 


¢ Paris, Dumineray. 
2 Paris, Michel Lévy. 


La question d‘Orient, comme on devait s’y altendre, est chaque jour lobjet de 
pombreuses brochures. Les unes en font l'histoire, les autres en racontent les der- 
niers et lam: ntables incidents: d’autres enfin en cherchent Ja solution. Entre ces 
derniéres se distingue cee que publie aujourd’hui M. de Juvigny, sous ce titre, qui 
en laisse facilement pénétrer la pensée : L’Occident en Orient. (In-8°, chez Dentu.) 


ERRATA POUR LE NUMERO D’AOUT. 


Page 615, ligne 18, au lieu de : délit, lisez : désir. 
— ligne 34, au lieu de : mintme, lisez : moindre. 
Page 618, ligne 25, au liewde : viewz, lisez : vers. 


Lun des Géranis: CHARLES DOUNIOL. 





PADS. -— IMPRIMERIE SIMON HAGOX BT Comr., RUR DRAFLATN, 1. 


TABLE ANALYTIQUE 


ET ALPHABETIQUE 


DU TOME CINQUANTIEME 


fQuaTonzrRwe NR LA NOoveLLe sfnie.) * 


Nota. Les noms en capitales grasses sont ceux des collaborateurs du Recueil dont les travaux ont paru 
dans ce volume ; les autres, ceux des auteurs ou des objets dont i] est question dans les articles. 


Action (de I) du christianisme sur les 
lois, et en particulier de celles qui ré- 
gissent I’état des personnes et de la fa—- 
mille dans leur rapport avec la morale 
chrétienne, par M. H. de Vatimes- 
nil, 68. . 

A.cénie. — Une Réforme administrative 
en Algérie, par le prince A. de Broglie, 
art. bibliogr., 185. 

Alienation (de U') et de la prescription 
des biens de Etat, des communes et 
des établissements publics, dans le droit 
ancien et moderne, par M. Anatole des 
Glajeux, art. bibliogr., 621. 

Aporocénique, 700. V. Deschamps. 

Arnavp (de lAriége), 164. V. Question 
romaine. 

Asseningat (Ch.), 441. V. Souvenirs de 
M=* de Caylus. 

AUDLEY (A.). Les Réalités de Paris, art. 
bibliogr., 405. 

Banrugcesy Saint-Hitamez. 700. V.Bouddha. 

Baupriziarr. — Citations, 1419. 


Betcique. — Le Clergé, les carabiniers et 
l'indépendance de la Belgique, 805. 
BENOIT D'AZY (A.). Une Réforme admi- 
nistrative en Algérie, art. bibliogr., 185. 
— Les mystéres du peuple arabe, art. 

bibliogr., 409. 

BERTOU (J. de). Les Massacres de Sy- 
rie, 601. 

Bibliothéque russe et polonaise, publiée 
par le prince A. Galitzin, art. bibliogra- 
phique, 810. 

BLAZE DE BURY (H.). Mémoires d'un di- 
plomate allemand, 1806-1814, 542. 
Bouddha (le) et sa religion, par M. Barthe- 

lemy Saint-Hilaire, art. critique, 700. 

Bouddhisme (le) et Apologétique chré- 
tienne, par M. l'abbé A. Deschamps, 700. 

BROGLIE (le prince A. de). 185. — V. Al- 
gérie. — Divinite du christianisme, art. 
bibliogr., 405. 

CABALLERO (Fernan). L’Etoile de Van- 
dalia, nouvelle. — 1"* partie, 201. — 
2° partie, 425. — 3° partie, 635. 


* Cette table et la suivante doivent se joindre au numéro d'aodt 1860. 


i) 


826 


Calvinisme (le) en France at seiziéme sié- 
cle, par M. Ernest Grégoire, 102. 

Cantique (le) des cantiques, tradutt de 
Vhébreu, avec une étude sur le plan, 
Page et le caractére du poéme, par 
M. Ernest Benam, art. critique, 230. 

Carlulare monasterti beatorum Petri et 
Pauli de Domina, cluniacensis ordinis, 
Gratianopolitanze dicecesis... Nunc pri- 
mum sub auspiciis Delphinalis Acade- 
mize, cura, studio et impensis lrujus 
Academiz socii typis mandatum , art. 
bibliogr., 608. 

Causeries (derniéres) du ‘samedi, par 

’ M. de Pontmartin, art. bibliog., 413. 

CHALEMBERT (V. de). Le Positivisme. 
— MM. Comte, Littré, H. Taine, 458. 

Cuanrerauze (R. de), 397. ¥. Pére de La- 
chaize. 

Caarces (l'archiduc), 562. V. Mémoires 
d'un diplomate. 

Childéric (le tombeau de), par M. labbé 
Cochet, art. bibliog., 619. 

Christianisme (divinité du), par le doc- 
teur Sumner, .archevéque de Cantor- 
béry. Tradu de l'englais par M. de 
Fresne. Art. bibliog. 405. 

Cocuer (l’abbé), 619. V. Childéric. 

Cocum (Augustin). Les Berniers &crits 
sor fa question romaine, 164. — La Vie 
& ciel ouvert, art. biblieg., 813. — 
Saint Vincent de Pauli, sa vie, 365 eu- 
wres, art. ‘bibliog., ‘815. 

Comte (Auguste). Appréciation de ses doc- 
trines, 458. 


Consulat (Histoire du) et de ' Pmpire, par 


M. Thiers, art. critique, 268. 

Courants et révolutions de Uatmosphére 
et dela mer, par M. Fétix Julien, art. 
critique, 494. 

Deutstz. (Léopold), 447. ¥. Hainven. 

DESCHAMPS (I'abbé A.). Le Bouddhisme 
et 'Apotogétique chrétienne, 760. 

Borcorooorr (le prince Pierre), 178. V. 
La Vérité ‘sur ia Russie. 

Donner (S. E. le cardmal), archeréque 
de Bordeaux. ‘Lettre adressée 4 M. le 
comle de Montalembert au sujet -des 
Moznes d-Occident, 868. 

DOUHARRE (P.).La Vérité sur la Rassie, 
art. bibliographique., 178. — Le Testa- 
tment de Basile Tatischeff, art. bibliogr., 
183.—Les Souvenirs de madame de Cay- 
lus, art. bibliog., 414. — Derniéres Cau- 


ABLE ANALYTIQUE 


series du samedi, art. bibliog., 443. — 
De fa Liberté de la Presse, art. bibL., 444 
— La Question d'Orient au seiziéme 
siéele, 588. — La Perle cachée/ ard, bi- 
bliog., 625. —~ Bibliothéque russe et po- 
lonaise; art. biblieg., 310. 

Drefts (les) de Thsteire , spar M. Henry 
Moreau, 345. 

DuBOT (Lacien). Des Dermers Travaux 
sur la météorologie, 491. 

Dorantour (Mgr), évéque d'Orléans , 164, 
343. 


Dupm, 164. ; 
ECKSTEIN (le baron d’). Des btudes 

sanserites, 549. 

Empire (le premier) et son historien, par 

M. le vicomte de Meaux, 260. 

Etudes (des) sanscrites, par M. le baron 

d’Eckstein, 319. 

Evénnwenrs (les) pu wors : 

Mat. Le Traité de commerce et le libre- 
échange. — Préoccupations généra- 
les. — Question d‘Orient. — Gan- 
baldi en Sicile, 193. 

Juin. Annexion de la Savoie: théo- 
mies diverees 4-cet gard. — Garibaldi 
et lord Palmerston. — Circulaire du 
prince Gortschakoff. — Les Associt- 
tiens rebigiewses au Sénat ; fa Hberté, 
M5. 

Jurtlet. Les Marenites et tes Tur. — 
Les Frontieres neturefies. — Le 
Constttutionnal et tes -anciens partis. 
— Lettre de Belgique. — Concessions 
da roi de Naples. — Les Motes 
d-Occident , de M. Ie come de Mon- 
talembert, 625. 

Aotit. Une Correspondance ‘du Consti- 
tuttonnel. — Situation de Mtake. — 
Expédition de Syrie. — Abd-el-Kader. 
— Les Elections mrumicipates. — Rée- 
cents écrits sur la Hiberté, 818. 

Ewatp. Citetiens, 238 -et-suiv. 

POOCHER DE CANEEE, (le comte). L0p- 
timisme réfuté par les bétes, ¥34. 

Faavoe. — L'Histoire de France sax s¢- 
ziéme et dix-septi¢me siécles, 102. — 

Le premier Empire et son fisterien, 

260. — Des Droits de ihistsire, 54. 

— LWisteire en province, 517. 

Fresne (M. de}, 485. ¥. Ohristienmine. 
Fresxeav (Armand), 164. 
FULLARTON (lady Georgina). Rose Le 

blanc, nouvelle, 4° partie, 156. 





DU TON CUNQUANREME. 


GacHaRD,, Citations, 463: K, Philtoge. ly. 
GAGARIN (le P.}. Bendanoes, cathaliqnes 
dans 4: seeiété, russe,. 286. 


GAILLAB® (Léepold de). Le R. P..de La- | 


chaise, art. bibliog., 597. 

GALITSI™ (le: prince,A.).. Le Tombeauide 
‘Chiildétic, art. bibliog., 649 — a 
V. Brbliotheque russe. 

Gacida, nouvelle pan M. X. Macrame 
bibliog., 645. 

Gantz (de), 558. ¥. Mumeires un diple- 
mate. 

Gertacne (le baren de). Citation. 005. 
‘¥. Philippe bb. 
Germain (A.), 447. V. Ménard ab Moutpet- 

lier. 

GIGOT (Albert). Les Mémoires d’Antaine, 
ari. biblieg., 406. 

Graseux (Anatole des), 621. V. Aligmation. 

(Ernest) be Calyinieme en 
France au seizidme ssale, 102. 

Gorer (l'abbé.A.), 642. V. Remigemant. 

Hamwon. Lettre d Haimon,, abd de Saint- 
Pierre-sur-Dives, découverte et publiée 
par M. Delisle, art. bibliog., 407. 

Histoire (1’) en prawace, pan M. Gh. de 
Ribbe, 517. 

Histotre de la littérature. indienne:,. par 
M. A Weber ; traduit de laltemand. par 
M. A. Sadous, art. critique, 349. 

Inquisition, 665. ¥. Ditliggpe IL. 

lronie (de |’) et du gemre comique, par 
M. V.de Laprade, 745. 

Junsen (Felix), 404. V. Cousasts- et. révo~ 
iutions, 

heres (C. F.). Citations, 700 et suiv. V. 
Bouddhisme. 

Kozvowsal (le prince). Citations, 311 et 
suiv. 

Lachaize (le R. P. da). Etude @ hestotre 
religieuse, pax M. & de Chantelauze, 
art. bibliog., 397. 

LaLLgmant (Louis), Citations. 351 . 

LAPRADE (Victor de). kes, Daux Eoprits 
frangais, 55. — Del irenie et du genre 
comique, 745. 

LAPOUR (Antoina de). Avyant-propes a 
I'Etoile de Vandalia, 201. — Gazida, 
art.. bibliog., 645. 

LAURENT (Emile), 816. V. Paupénisme. 

Lesuanc (Rose). Nouvelle (fin), 136. 

LEBLANT (Edmond). Lettre diHaimon, 
abbé de Saint-Pierre, sur Dives, art. 
bibliog., 407. 


$27 


Ligénagnar.. [je Yrai, et. le faux. Moyen 
Age, 5, — Les Deux Esprits frangais, 
Se ~~ De kjeenie et du, genre eamiqne, 

45. 

Linmnk, Citations, 461. 

Lompanvis. La Lombardie, ga: populatien, 

..§q0 agriculture, par M. de Metz-Nablas, 
2° partie, 26. 

Leumsy,(Michel), 514, 

Manmer (X.), O45. V. Ganida. 

Maatworr (le P.), 178.1). Testament de 
Basile Tatischeff. 

Maury, 491. V. Mété 

Maynarp (l'abbé),. 845. FV. "Saint Vincent 
de Paul. 

MEAUX (le vicomte: de). Le, Premger Em- 
pize et son histerien, 260. — De} Alié- 
mation et de la, prescription des hiens 
de I'Etat, des communes. et des établis- 
sements publics, art. bibliogr, 624, 
— Politique religieuse de Vhilippe Lk. 
— Les Pays-Bas, 2° partie, 665. 

MEIGMAM (l'abbé G.). Le Cantique des 
contiques selon M. Renan, 230. 

Mémotres, (les) d'Andoine,, ou Notions ro- 
pulaires de morale et d économie Po- 
litique, par M. A. Rondedet, art. hi- 
bkegr., 406. 

Mémoires d'un diplomate allemand (4806- 
1844), par M. Menri Blaze de Bury, 
542. 

Ménard (Léon), sa vie ed sas ouvrages,.par 
M. A. Germain, art. critique, 417. 

Mrréorotocig.— Bes: Derniers. Travaux sur 
la météerelogie, par M. Luciea Dubeis, 
491, 

Marsgnmicn (ke prince de),,547. i... Mémoi- 
res d'un diplomate allemand. 

METZ MOBLAT (A. de)..La Lombardie, 
Sa population, son agriculture,;, 2° par- 
tie, 26. 

MONTALEMBERT (le comte de). Le Vrai 
et le faux moyen age, & — Caxtulare 
monasteru beatorum Petri et Pauli de 
Domina , art. bibliegr., 609. — Etude 
historique sur |‘abbaye-de Bemiremont, 
art.. bibliogr., 442. 

Monwenuisa. Histaire de lu commune de 
Montpeliser, per M. A.. eae art. 
bibkiogr., 417. 

Monuments historiques relatifs aux ré- 
gnes d’ Alexis Michaelowiteh, Feodor III 
et Pierre le Grand, cuars de Russie, 
extraits des archives du Vatican et de 


828. 


Naples, par P. Aug. Theiner, art. cri- 
tique, 588. 

MOREAD (Henry). Des Droits de rbis~ 
toire, 543. — Le Pauperisme et les as- 
sociations de prévoyance, art. biblio~ 
graph., 816. 

Mottey (John Lothrop), 665. 
lippe II. 

Moyen Age (le vrai et le faux), par M. le 
comte de Montalembert, 5. 

Mystéres (les) du peuple arabe, par M. Ch. 
Richard, art. bibliog., 409. 

Optimisme (I’) réfuté par les bétes, par 
M. le comte Foucher de Careil, 734. 
Ontext. — La Question d‘Orient en 1860, 
- par M. Saint-Marc Girardin, 374. — La 
Question dOrient au seiziéme siécle, 
par M. Douhaire, 588. — Les Massacres 
de Syrie, 601. — Les Evénements de 

Syrie, 776. 

PACHECO (J. F.). Préface de l’Etoile de 
Vandalia, 204. 

Paupérisme (le) et les associations de 
prévoyance, nouvelles études sur les 
sociétés de secours mutuels, par M. Emile 
Laurent, art. bibliog., 841. 

Pays-Bas, 665. V. Philippe II. 

Perle (la) cachée, par S. E. le cardinal 
Wiseman, art. bibliog., 623. 

Pessonneacx (Marc), 813. V. La Vie a ciel 
ouvert. 

Pamiere II. Politique religieuse de Phi- 
lippe II (Pays-Bas), par M. le vicomte de 
Meaux ; 2° article, 665. 

Purtosopme.—De! Action du christianisme 
sur les lois, 68. — Le Positivisme, 458. 
— L’Optimisme réfuté par les bétes, 
734. 


V. Phi« 


Pontwantin (A. dE), 413. V. Causeries. 

Positivisme (le). — MM. Comte, Littré, 
H. Taine, par M. V. de Chalembert, 
458. 

Prescorr (W. H.), 665. 

(Qugstion Romaine. Les Derniers Ecrits sur 
la question romaine ; — la Souveruineté 
pontificale, par Mgr l'évéque d’Orléans; 
— Rome devant l'Europe, par M. Sau- 
zet ; —les Libertés de I'Eglise gallicane, 
par M. Dupin; — L’Indépendance des 
papes et les droits des peuples, par 
M. Arnaud de PAriége; — la Constitu- 
tion des Etats de l'Eglise, par M. Ar- 
mand Fresneau ; — la Situation de la 
France et de la Papauté en Italie, par 


TABLE ANALYTIQUE 


M. Saint-Marc Girardin, article de M. 
Augustin Cochin, 4164. 

Ranke (Léopold). Examen de ses ouvrages. 
V. Calvinisme en France, 102. 

Réalttés (les) de Paris, art. bibliog., £03. 

Renicion. — Le Calvinisme en France, 102. 
Le €antique des cantiques, 230. — Ten- 
dances catholiques de: ta sovidlé russe, 
286.— Le Bouddhisme et l Apologetique 
chrétienne, 700. 

Remmemont. — Etude historique sur [ab- 
baye de Remtremont, par M. l’abbé A. 
Guinot, art. bibliog., 612. 

Renan (Ernest), 230. V. Cantique des can- 
liques. 

RIBBE (Ch. vez). L’Histoire en province, 
417. 

Ricuaap (Ch.), 409. V. Mystéres du peuple 
arabe. 

Rowan: — Rose Leblanc (fin.), 136. — L'E- 
toile de Vandalia, 1™ partie, 204.— 
2° partie, 425. — Fin, 633. 

Ronpetet (Antonin), 406. V. Mémoires 
d'Antoine. 

Russie. — La Vérité sur la Russie, par le 
prince Pierre Dolgoroukoff, art. br 
bliog., 178. — Tendances catholiques 
dans la sociélé russe, 2&6. 

Sapous (Alfred), 349. V. Histoire de /a 
littérature indienne. 

SAINT-MARC-GIRARDIN , 164. — La 
Question d'Orient en 1860, 374 

Saozet, 164. Citations. 

Souvenirs (les) de madame de Caylus, 
nouvelle édition, avec une introduction 
et des notes, par M. Ch. Asselineatt, 
art. bibliog., 411. 

Stora, 115. Citations. 

Sumner (le docteur), archevéque de Can- 
torbéry, 405. V. Christianisme. 

Srrie. — Les Massacres de Syrie, par M. le 
comte J. de Bertou, 601.— Les Evéne- 
ments de Syrie, par le comte Melchior 
de Vogué, 776. 

Tatne (H), 472. Citations. 

Tcuapaterr (Pierre), 287 et suiv. Citations. 

Tendances catholiques dans la soci¢le 
russe, par le P. Gagarin, 286. 

Testament (le) de Basile Tatistcheff, tra- 
duit du russe, par le P. Martinoff, art. 
bibliog., 178. 

Treinen (le P. Augustin), 588. V. Monu- 
ments historiques. 

Tmers, 260. V. Consulat. 








DU TOME CINQUANTIEME. 329 


Totstoi (le comte Dmitri), 307. Citations. 

Varnwacen (pe), 542. V. Mémoires d’un di- 
plomaté. 

VATIMESNIL (li. de). De l’Action du 
christianisme sur les lois, 68. 

Vie (la) @ ciel ouvert, par M. Mare Pesson- 
veaux, art. biblog., 845. 

Vincent (saint) de Paul, se vie, son temps, 


ses wuvres, son influence, par labbé 
Maynard, art. bibliog., 815. 

VOGUE (le comte Melchior mi). hes Evé- 
nements de Syrie, 776. 

Wenea (Albert), 549. V. Histoire de la lit- 
térature indienne. 

Was, 665. 

Wiseman (S. E. le cardinal), 623. ¥. Perle 
cachée 


FIN DE LA TABLE ANALYTIQUE PC TAVE CINQUANTIEME, 





Js 


TABLE 


PU TOME QUATORZIEME DE LA NOUVELLE SERIE 


(CINQUANTIEE DE LA COLLECTION.) 


MAI 1860. 
Le Vrai et le Fanx Moyen Age. par Je comte pe Montanewpent, deT’Ac. fr. 3 
dja Lombardie (suite et fin), par A. pe Metz-Nopuat. . 2... 2.4... 26 
Les deux Esprits frangais, par V- pe Larrane, de Académie frangaise.. . . = 55 
De l’Astion du Christianisme sur les lois, par H. peVatimesnin. . . . 68 


Histoire de France aux XVI" et XVII" siécles,.de.M. Ranke, par Eangst Gnécome. 102 


Rose Leblaac, souvelle (fim), par Lany Geonciwa Futarnton. . . . =» 2. . 136 
Les Derniers Ecrits sur la question romaine, par Aucustix Cocuin. . . . . . 164 


BIBLIOGRAPHIE : 
La Vérité sur la Russie, du prince Dotconouxorr. .......2..- 178 
Le Testament de Basile Tatistahaff, traduction de P. Martinoff, par 
P OOH MAB s 26: 44 fn mes del ees ee oe oe), eer BS ae ee a 183 
Une Réforme atiministrative en Alyérie, “au prince Albert he aaa 
par M. A. Benoist-p’Azy. . .. 2... ae ae ae ee » $85 
Les Evénements fu mois... 2... 6 ee es oa a a ee 195 
JUIN. 
L'Etoile de Vandatia, nouvelle, ‘par Funsan Camauzno.. 2 2... 20) 
Le Cantique des cantiques, traduction de M. Renen, ‘par Tabbé Murcraw. . 250 
Le Premier Enppire et son historien, ‘parle -vicomte- @e Meaux. . . . . . . 260 
Tendances catholiques de la société russse, par P. Gacarin. S.J. . 2... 286 
Des Etudes sanscrites, pur ‘le baron s"Ecustem. . 2... 2... fe 319 
Des Droits de Phistoire, par Henny Morneau. . 2. 2-2 1 we 345 
La Question d’Orient en:1866, par Baner~Manc Gmanpixn, Ge TP Acad. pa . 3374 
BIBiiocRaPain : 


Le Pére de Lachaize, de M. de Chantelauze, par -M. Léorotp pe Ganuuann. 397 
The Realities of Paris {les Réalités-e Paris), de ‘auteur de Flemish 


tntertors, par M. A. AupLey. .-. 2 2... 12 ee eee 405 
Divinité du Christiarisme, de M. de Fresne, par le prince AL#ewr ne 
BROGLIB 33d, “15 ™ B'S ereOR cas ee nee eu ae a: kd Dh ei Ea ts 405 


Les Mémoires d’Antoine, de M. Antonin Rondelet, parM. AugerrGicor. 406 
Lettre d'Haimon, de'M. Léopol Deliste, par ‘M. EDMOND Lesuant. . . . 407 
Les Mystéres du peuple arabe, de M. Ch. Richard, par M. A. Benorst- 
p’Azy. este Lene, tee pe: dete at dee tac Sa A ek 
Les Souvenirs de madame de Caylus, de M. Caanzes Assetingau. . . 411 

Les Derniéres Causeriesdu samedi, de M..A. de Pontmartin, par M. P 
Doumamze. . . .. aig as Th, eae ee eee ee ee ee 413 
Les Evénements du mois... 2 20. eo wet wee te ew we AND 





852 TABLE DES MATIERES. 


JUILLET. 


L’Etoile de Vandalia, Nouvelle, (suite), par Fernan CABALLERO... . . ; 
Le Positivisme.— MM. Comte, Littré, H. Taine, par V. pg Caatampznr. . . . 
Des Derniers Travaux sur la météorologie, par Lucrzen Dupois. . . 2... 
L’Histoire en province, par Caantes pe Ripe. . . 2... 1 ee, Se 
Mémoires d'un diplomate allemand, par H. Braze pe Bury... .... 
La Question d‘Orient au seiziéme siécle, par P. Douname. . ...... . 
Mé.ances. — Les Massacres de Syrie, par J. pe Berrou. . .. . 5 ee 
Lettre de Monseigneur l’évéque de Montauban... ...2.2.2.2.. 
BIBLIOGRAPHIE : 
Cartulare monasterii beatorum Petri et Pauli de Domina, Cluniacencis 


OPUS, (Ot: 6. as ce Sh ae es Sk a ew ee a ee 
Etude historique sur l'abbaye de ‘Remiremont, de M. Guinot, par M. le 
comte Cuantes pe MonTalempent. ...-. 2... re ee 


Gazida, de M. Marmier, par M. A. pe Latour... . . 

Le Tombeau de Childéric I, de M. l’abbé Cochet, par M. le prince 
Avucusrin Gatirgin, 2 6 2 6 ee ee te 

De J’Aliénation et de la Prescription des biens de I’Etat, des communes 
et des établissements publics dans le droit ancien et moderne, de 


M. Anatole de Glajeux, par M. le vicomte pe Mzaux. . ...... 

La Perle cachée, traduit de l'anglais de Son Eminence te cardinal 

Viseman, par M. P. Dovnamr. . 2... 1 2 2 we ee ee 

Les Evénements du WON 2 6. sn, Ace: fel eeseeis ae he neat as as te 
AOUT. 


L’Etoile de Vandalia, nouvelle, (fin), par Fennan Capalugno. ...... © 
Politique religieuse de Philippe ll (deuxiéme partie), par C. pz Mravs. sei 
Le Bouddhisme, d’aprés kesderniers travaux, par l'abbé Descnamrs. . . . . 
L’Optimisme réfuté par les bétes, par A. Foucnger pg Cangin. . . . - ©. 
De l'lronie et du genre comique, par V. pe Lapnapg, de l’Acad. framc. . . . 


Les Evénements de Syrie, par Mewcmton pg Vocuk. ........-.-- 
Mi.ances. — Lettre 4 M. le comte de Montalembert sur les Moines d'Occident, 
par Son Eminence le cardinal Donnet. . . 2... . Bi beady 
Le Clergé, les Carabiniers et l'Indépendance de la Belgique. SN ier te- tae 
BiBLioGRAPHIE : 
Bibliothéque russe et polonaise, de M. le prince Augustin Galitzin, par 
MP DOUmAIR Be s5 se ede ik RS Rw ee Bet aS 
La Vie & ciel ouvert, de M. Marc Pessonneacx. . . . . ~~. 
Vie de saint Vincent de Paul, de M. l'abbé Maynard, par M. “hue. 
RAO CHAN 25 See. dy cot iS ps ia Se SBS eee ees eat 1) eae otek 
Le Paupérisme et les Associations de prévoyance, de M. Emile Laurent, 
par M. Henny Monmav.. . .. 2-2 e a eee ee 


Chronique dumois... 0. ce ee ee ees 


FIN DE LA TABLE DES MATIRABS DU QUATORZIZME VOLUME. 


PARIS. —IMP. SIMOW RACON BY COMP., KOE D’gnPoRTH, 1. 


619 


Digitized by Google 


Digitized by Google 











@ 
, 
- a 
f 
_ 
» 
§ 
, 
= 
- 
ae | 
- 
a 
= - 
“ - - ~~ +. 
— — - 
. = = — 
~ an _ ° = 
- - — 
—_ ae = ~~ . - a = —— — _ 
— = - = = - - 
_ rs 
- ~~ — = = — ed 
— = -_ —_ _ a ~ 
- ~ -~ = e = - : 
= ~ - —_ "ec — 
— = — 
= — ad - - | 
_— ee. — 
- we = <_ — -_ _ - —— 
ad = -. =. = => = 
— - ~ — ne _ _— _ —_ — 
— — — - - i 
a ° ~ — a _ ss —_ ~ = 
= - -_ - _ = a —_—  — a 
-_ — at - a — _ 
ee * mo - + = : a 
‘ = o 
- — — a 
= =, - 
- - - — 
= _ = _—_ = —_ _ 4 
—_ -_ = -_ ~—— — _ —_ 
_ = _—_— a ~ — 
— -_ om —— _— - a e 
- ig ee —— =) 
= . = og oy - ~ 
- a —_ —s 
- - = = ee = j 
-_ —_ —_ — 
eal = — a —— a — 
——,. - = —_ = hoe ~~ — ll ~ _ 
— - ~ — — 7 - _ — - —_ —_ 
_ watatiad = = ~— _ _ a “me: _ 
- ——_ ti ee - ee —— 
— —_ — = — ee id 
_—— — a, _ _—_ — —_ ~~ — = = — os 
- henmeent _— - — — 
——— i _ a — — we - 
- = - — —_ <— _ ~ a a, = —— os ~~ - —< —— - —_— -_— = i 
— -_s — - — _ —— = —_ = — — =. 
~ ~_ ee a —. - — | - — — - ~, a 
= — = et tn ae = — — — — a — en Sa * 
= __,§ ee, — — ie om, = — —, —e - 
- -_ _ >. — —— —_ —— — —— _ = - ae, — -— =, < — 
—_ = es = — — — oe 
—  — — — - -_ _—,. _ — a — 
a a = _ —_ — me — —.. — — rg —_ 
= os tle — ee <i — — _ —_— — —- 
- < =e eee — =<. - — a = — ——— 7 
es ee = =. mm: ao — —_ —_— 
ay — << tn ce ee, —_ - =. a to <_<, 
—= —., a — — 


tf 

i 

| 
if 
I 
| 
i i 
Al 





